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Ais  die  Untcrzeiehneten  vor  zwei  und  einetn  balben  Jahr  den  ersten 
Halbband  dieses  Werkes  herausgaben,  durften  sie  ihr  Unternehmen  mit  dem 
Hinweis  auf  die  Thatsache  rechtfertigen,  dass  seit  sieben  Decennien  keiti 
Kommentar  zu  Pausanias  tnehr  ersehienen  sei.  Diese  Rechtfertigung  hat 
heu  te  keine  Giltigkeit  mehr,  nachdem  wir  im  letzten  .Tahr  durch  Frazers 
sechsbUndigen  Pausanias  flberrascht  worden  sind.  Mit  Recht  ist  dieses  vor- 
treflliche  Werk  von  allen  Seiteo  freudig  begrOsst  worden:  mit  ganz  besonderer 
Spannung  aber  haben  es  die  Unterzeichneten  zur  Hand  genorarnen : waren  sie 
doch  vor  die  Frage  gestellt,  ob  die  Fortsetzung  ihrer  eigenen  Arbeit  uun- 
mehr  noch  angezeigt  sei. 

Dass  wir  diese  Frage  bejahen  zu  dfirfen  glauben,  sagt  das  Erscheinen 
dieses  zweiten  Halbbandes  und  soli  mit  ein  paar  Worten  motiviert  werden. 
Frazer,  der  in  erster  Linie  fUr  Studenten,  dann  aber  fUr  ein  weiteres 
Publikum  von  Gebildeten  schreibt,  behandelt  mit  ungemeiner  Ausftihrlichkeit 
und  oft  weit  Uber  den  Rahmen  dessen  hinausgehend,  was  die  zu  erklttrenden 
Stellen  an  sieh  nothwendig  erscheinen  lassen,  namentlich  geographische,  topo* 
graphisehe  und  arrh&ologiache  Fragen;  viel  weniger  eingehend  sind  die 
mythologischen  AusfUhrungen,  die  manches  unerledigt  lassen,  was  zu  be- 
sprechen  war  und  mehr  noch  ist  dies  der  Fall  in  den  Notizen  zu  den 
historischen  Abschnitten;  hier  bleibt  vieles  unerkllirt,  was  anseres  Erachtens 
erklttrt  werden  solite;  dass  endlich  Bemerkungen  zur  Sprache  des  Pausanias 
gfinzlich  fehlen,  ist  zwar  selbstverstftndlich,  da  an  Stelle  des  griechischen 
Textes  eine  englische  Uebersetzung  tritt,  hat  aber  doch  fiir  ein  gelehrtes 
Publikum  die  Bedeutung  eines  fUhlbaren  Mangels.  Wir  glauben  also, 
unbeirrt  durch  das  Erscheinen  des  Frazerschen  Werkes  an  dem  unsrigen 
weiter  arbeiten  zu  sollen,  und  indem  wir  durch  Weglassung  an  sich  inter- 
essanter,  aber  keineswegs  nothwendiger  Exkurse  grdssere  Kiirze  anstreben, 
den  griechischen  Text  in  revidierter  Gestalt.  geben  und  in:  Kommentar,  so 
weit  das  mttglich  ist,  nichts  der  Erkl&rung  BedUrftiges  unerklSrt  lassen, 
eine  niitzliche  Arbeit  zu  liefero,  die  auch  jetzt  noch  Ansprnch  auf  Existenz- 
berechtigung  erheben  darf. 

Der  vorliegende  Halbband  umfasst  nur  zwei,  nicht  drei  BUcher,  wie 
in  der  Vorrede  zum  ersten  in  Aussicht  genommen  war;  der  Grund  liegt 
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dario,  dass  der  Kommentar  grbsser  wurde,  ais  wir  seiner  Zeit  glaubten 
annebmen  zu  sollen;  mit  Einwilligung  des  Herrn  Verlegers  soli  das  ganze 
Werk,  statt  in  vier,  in  sechs  Halbb&nden  erscheinen,  von  denen  der  dritte 
Buch  IV  und  V,  der  vierte  VI  und  VII,  der  filnfte  VIII  und  IX  und  der 
sechste  Buch  X nebst  einer  Einleitung  und  den  Registern  bringen  wird. 

Zu  Buch  II  und  III  wurden  vollstiindig  verglichen  die  Handschriften 
Pacd  I>a  R Jio  Phral.,  ferner  wurden  naehgesehcn  sammtliche  Angaben  in  SW 
Uber  die  Lesarten  von  Vab  — eine  keineswegs  UberflUssige  Arbeit  — dazu 
eine  grtissere  Zahl  einzelner  Stellen  in  Vn  Fa.  Was  sonat  aus  Handschriften 
angenierkt  ist,  stamint  aus  dein  kritischen  Apparat  von  SW. 

Ueber  den  Werth  und  das  gegenseitige  Verb&ltoiss  der  Codices  hat  sith 
die  Einleitung  zutn  ersten  Buch  verbreitet;  die  Beobachtungen,  welche  bei 
der  Bearbeitung  von  Buch  II  und  III  gemacht  wurden,  haben  die  dort  nieder- 
gelegten  Ansichten  im  wesentlichen  best&tigt.  Namentlich  hat  sich  ais  ricbtig 
erwiesen  der  Satz,  dass  fur  den  Herausgeber  ein  auf  AbwSgen  der  einzelnen 
Lesarten  beruhender  Eklekticismus  zu  beobachtm  sei.  Itn  Einzelnen  ist 
hervorzuhebeo,  dass  bei  La  in  diesen  beiden  Biichern  wenig  Gutes  zu  holen 
war.  Bekanntlieh  hat  Schubart  dieser  Handschrift  nur  fUr  die  mittleren 
BUcher  bervorragende  GUte  zuerkannt,  weshalb  er  von  L.  Dindorf  in  den 
Jahrb.  f.  Phfl.  1809  (XXXIX)  S.  592  getadelt  wurde;  in  der  That  gesellt 
sich  La  gaoz  auffallend  hSufig  zu  Pa  Vb,  womit  er  nicht  in  die  beste  Gesell* 
schaft  gerath.  Nicht  minder  h&ufig  finden  wir  Pc  mit  Pd  A g verbunden, 
wozu  dann  sehr  gcwbhnlich  noch  Lb  Vn  kommen;  sehr  oft  haben  diese  codd. 
allein  das  Richtige  (s.  z.  B.  4*25,18.  447,1.  451,12.  458,16.  460,20.  468,7. 
478,2.  666,17.  679,3.  710,16;  392,16.  396,18.  418,18.  667,7.  679,16.  685,5. 
705,7.  718,17),  jedenfalls  sehr  viel  h&ufiger  ais  La  Pa  Vb  (vgl.  426,15.  663,4. 
667,19.  674,7);  wo  daher  zwei  glelch  gute  Lesarten  vorlagen,  ist  derjenigen 
von  Pcd  Ag  der  Vorzug  gegeben  worden  (s.  z.  B.  421,18.  424,16.  425,8.  II. 
431,17.  440,21.  448,8.  454,16.  664, 13.  665,18.  671,3.  676,5.  682,13. 
697,14.  722,5.  723,4.  15.  726,2.).  — Eine  Verbesserung  erfulir  der  Apparat 
dadurch,  dass  die  auf  die  Zeilen  des  Textes  verweisenden  Zahlen  jetzt 
kr&ftiger  hcrvortreten;  auch  ist  rnanche  werthlose  Abweichung  in  dieser  odcr 
jener  Handschrift,  wenn  es  sieh  um  oftenkundige,  etwa  durch  den  Itacimus 
veranlasste  Schreibfehler  oder  veivinzeltes  v ephelkystikon,  das  z.  B.  in  Ag  Vb 
immer  wuederkehrt,  handelte,  unterdriickt  worden. 

Auch  diesem  zweiten  Halbbande  Nachtrage,  zumal  aus  der  seither  er- 
sehienenen  neueren  Litteratur,  hinzuzufilgen,  unterlassen  wir  lieber,  obschon 
namentlich  fUr  Athen  und  seine  Denkmiiler  theils  durch  Ausgrabungen, 
theils  durch  topographische  und  archaeologische  Untersuchungen  ziemlich 
viel  neues  Material  hinzugekommen  ist.  Wir  balten  es  aber  fur  besser, 
diese  Naehtr&ge  zu  unserem  Koinmentar  nicht  zu  zersplittern,  sondern  am 
Schluss  des  Ganzcn  ira  Zusammenbange  zu  geben.  Nur  wollen  wir  es  nicht 
unterlassen,  zu  der  Exegese  von  Korinth  hier  auf  die  wUhrend  des  Druekes 
erschienenen  Mitrheilungen  flher  die  Ausgrabungen  der  ainerikanischen  Schule 
ira  Amerie.  .lourn.  of  Archaeol.  1897,  455  IT.  (besonders  liber  das  Tbeatcr 
S.  481)  hinzuweisra. 
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Was  die  Tafeln  anlangt,  so  siad  wir  fur  die  Ueberlassung  der  CUchds 
voo  Taf.  12 — 14  Herrn  Prof.  Chr.  Belger  zu  besonderera  Danke  verpfiichtet, 
wie  derselbe  auch  durcb  briefliche  Mittheilungen  uns  bei  Abfassung  des 
Kommentars  zu  den  AlterthUmern  von  Mykenae  in  freundlichster  Weise 
mit  seinem  Hathe  unterstlitzt  hnt.  Fttr  Taf.  15,  den  Plan  des  Hiemns  von 
Epidauros,  hatten  wir  zuerst  die  Tafel  aus  Kavvadias’  Fouilles  d Epidaure, 
mit  bereitwilligst  ertheilter  Erlaubniss  des  Herrn  Verfassers,  reproducieren 
lassen. ' Ais  aber  Frazer  in  den  NachtrSgen  seiner  Pausaniasausgabe  einen 
neuen  Plan  brachte,  auf  dem  die  Ausgrabungen  bis  zum  Jahre  1895  ein* 
gezeicbnet  sind,  mussten  wir  von  jener  Tafel  Abstand  nehmen  und  ersuchten 
dafttr  Herrn  Frazer  urn  die  Erlaubniss,  seinen  Plan  unserem  Kommentar  bei- 
zufUgen,  die  dann  auch  freundlichst  ertheilt  wurde.  Darnach  ist  Taf.  15 
(mit  Ver&nderung  der  englischen  Legende  in  deutsche)  hergestellt.  Erst  vor 
kurzem  ging  uns  die  Mittheilung  zu,  dass  Herr  Kavvadias  in  der  demniichst 
erscheinenden  zweiten  Lieferung  der  Fouilles  dT  Epidaure  einen  neuen  Plan 
bringen  werde,  der  ebenfalls  bis  auf  die  Gegenwart  reiche,  sich  aber  vor 
dem  Frazerschen  durch  genauere  Maasse  und  gr&ssere  Zuverl&ssigkeit  aus- 
zeiebne.  Leider  konnten  wir,  ohne  den  Druck,  der  fiir  das  zweite  Buch 
(iberdies  sckon  fertig  war,  zu  lange  kinzuhalten.  das  Erscbeinen  dieses  neuen 
Planes  nicht  mehr  abwarten.  Satz  und  Druck  dieses  zweiten  Bandes  haben 
sich  obnehin,  obschon  ohne  Verschulden  der  Herausgeber,  ein  volles  Jahr 
bingezogen.  — Die  beiden  Mtinztafeln  16  u.  17  endlich  sind,  wie  die  erste, 
von  Herrn  Dr.  Imhoof-Blumer  nach  unserer  Auswabl  zusammengestellt 
worden,  woftir  wir  ihm  auch  an  dieser  Stelle  unsern  besten  Dank  aussprechen. 
Es  muss  bemerkt  werden,  dass  einige  MUnztypen  von  Taf.  17  bereits  zum 
Kommentar  von  Buch  IV  gehbren;  ais  die  Tafeln  hergestellt  wurden,  lag  es 
noch  in  unserer  Absicht,  dem  urspriinglichen  Plane  gemftss,  auch  dies  Buch 
in  den  zweiten  Halbband  mit  aufzunehmen.  — Schliesslich  sprechen  wir 
Herrn  Prof.  Dr.  W.  v.  Wyss,  der  uns  bei  der  Korrektur  des  Textes  der 
Korinthiaka  unterstiitztc,  auch  an  dieser  Stelle  unsern  Dank  aus. 

Zlirich,  im  M&rz  1899. 


H.  H i t z i g.  H.  B 1 u m n e r. 
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Abweichungen  von  der  Schubarfschen  Ausgabe. 

(Der  Schnbart’sche  Text  steht  in  Kl&mmern.) 

Buch  II. 

1.1.  xd  ixr,  ([xd]  exr]).  — ys  ([ys]).  2.  dvtpxfodcR  (avoixisen).  — avxou  (xfj;  aoxou). 
8.  xpac^vai  4>atav  tpaoi  (xpatp^vai  faa).  — xai  xo  i;  xf(v  yv  xauxijv  «attv  spytuv  (xaxd  xd 
sxtjv  * * ♦ xayxrjv  ssxiv  epyov).  4.  £«"  adtijv  (ix'  QuTTj).  6.  toSe  (xd  Si).  8.  xpd;  Xt]U9lV 
(xotpatvtotv). 

2.1.  dfXXe  tspdv  (dXXo).  B.  MBpjh&XM&ai  (uxspfk*)i3&«t).  — otrau;  (odito).  7.  yperjiw 
(fparpw). 

8.2.  g£iou3a.v  (istoDsiv).  3.  yxd  xoy  y&axo;  (i»xd  uoaxoi).  5.  xd  070X11«  xiji  *Apx. 
(xd  07.  xo  x^;  ’Apx.).  — xat  ot  (xai  6).  — xd  dotup  (xd  yfoup  ot).  G.  vadv  (vao;).  — 
’AxdXXuivo;‘  (’AxdXXu»vo;,).  — ovo  perca  ([«ovj  dvdpaxa).  — stvsxa  (svtxa).  11.  ouxr,v 
(ayxo).  — stvsxa  (ivsxa). 

4.4.  ’Avxo33ou  (’Avxo3oo).  5.  dvoudCotxo  (dvojidCott*).  6.  (aux«jv)  (auxuiv).  7.  Ubw 
(Xtfcov). 

6,6.  xat  IUXoxovvrjsou  xi  (xat  1L  Si).  8.  Xposopor,  (XpuoopBr,). 

G,2.  Ayx«;>  aSsXeptji  ovxt  (Auxov  aSsXtpdv  ovxa).  7.  'TXXtSoc  (£oXXtoo;). 

7.1.  dxoypaxtu  oz  xo  'Ojujpip  XsXeypivov  (dxoyptpxo  Si  xtj5  ' Ojujptp  XiAsypivo»). 
2.  oux  cotxdxi  (ioixoxt).  5.  [xayxa;  xd;  yyvatxa;  — Xqoyotv]  (xayxa;  xd;  7.  — Xqoyotv). 

9.3.  tpyydvxa  (tpsyfovxa).  — xputxa  (xd  xptdxa).  4.  ttvsxxv  (ivsxtv).  — Mixtaiva 
(Mtxuiva).  5.  [0  vsidxspy;  x.  4>.  x.]  (0  vetdxspo;  x.  4>.  x.). 

10.1.  ec  £txyamav  (iv  £utyu>vta).  — 'HpaxXita  (' HpdxXxtav).  3.  'Ayr^ixXsoy; 
(WyastxXjoy;).  4.  xXr(3t'ov  Si  adxoy  [Si]  aXXo;  iaxtv  (*  * Si  adxoy  dXXo;  s3Xtv).  — ioxt 
xpoasyyeaOat  (xpooeyysotfai).  6.  xot;  [xij;]  Spuo;  (xot;  x>J;  Spuo;). 

11.1.  xipavvoi  d 8ed;  adxdv  (xspayvoi;  Hsd;  adxdv  * * *).  6.  otxtxat  (ixexai).  — 0 
o’  «v  («;»  o’  dv).  7.  yapat  [ os]  (yapat). 

12.2.  'Apyovadxa;  ('Apioxovayxa;). 

18.4.  txixa;  (oexsxa;).  — ante  if  oxt«  et  post  X070;  signa  parenthesis  posui. 
5.  ratod;*  (xatSd;,).  — dyaXpa,  scatvsxo  (dyaXpa  o icat  vexo).  — iyow  (syov).  6.  ooxipio» 
xaxoi  ( Soxipwxaxa). 

14.4.  [rapajftstiivo;  (xapailipsvo;). 
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16,1.  Z’  iz  (ds  iz).  — xovxo  xs  soxt  (toDio  x’  laxi).  2.  (o/rj^icru).  6.  [xai 

xov  "lva)rov  xoxauov]  (xai  xdv  Vjv.  zox.). 

16.1.  dk  dr’  (d’  dx’).  4.  'AxouaOuztp  (’AxooaiXa'ou).  7.  Aifta&o;.  xai  'HXixxpa 
• * * UuXddfl  (Aqtafto;,  ***'  IluXddy,). 

17.7.  yzeXstxsxo  (dzeXtzsxo).  — d Xy/vo;  Xpo  xuiv  axs'pa>(i>jidxu>v  rjxxo  (6  Xdyvo; 
xpdixov  at!^av4t){iaxu>v  yjxxaxo). 

18.1.  'Afbjvatoi;  IUpaeo*  ('Atbjvaio*.;  Ilspasw;).  2.  aatpo»;  (aa<ps;).  8.  syov  xd 
ovofia  (xd  ovojia).  — xa&d  (xafcrmp).  4.  'Apfttou  (’Ap]ou). 

19.4.  sarsadjv  (zpoaxcaiov).  7.  d Dpdvo;  (potlpo;).  8.  iv  x«j>d«  (xtjids). 

20.4.  Tfi  jidyy,  (x^;  pdyr4;).  8.  xaxisuyov  (xaxscpsyjov).  9.  iyyy;  qivovxo  (*  * tftvovxo). 
10.  xai  ovxtu  ayvsi;  (xai  ayvii;). 

21.2.  xoy  Btavxo;  (xoy;  Btavxo;).  4.  xo  otxoddjxTjjia  (oixoddjiy4jia).  9.  xf;;  zapd  xf4 
&«<[>  xapfHvou  (sapa  x f;  Ihtp  xf);  zap&ivoy).  10.  [?4  oi  Xotzoi]  (\  oi  Xotzoi). 

22.2.  xapayttvttv  (xapayiivnv).  8.  xov  TavxaXov  (TavxaXov).  4.  IloasifcLva  tpaaiv 
(Iloattdutva).  8.  Md&tuvo;  ■}*.  (Md&um;.).  9.  xai  Ilavta  (Kaxavtia). 

28.1.  KotXvjv  zaXoyuivijv  (xaXoy;uvr4v  KotXr4v).  — xo?;  dipuaatv  (dspjMtatv).  2.  fyt 
xijv  (d’yst  * * zstv).  8.  iftaOsv  (i'9a-l»av).  — xspapsdv  (xtpajiiav). 

24.1.  dk  xai  vad;  (ds  [xai]  vad;).  6.  y(dr4  (dy().  7.  Ixtt  x?4;  s^do^ir,;  xai  tao9d|( 
dX.  (sxst  xi);  * * 'OXu^ixuio;).  — xaxajkrvxi  (xaxafldvTo;). 

25.8.  Otvov4;  (xf);  Otvdr4;\  7.  aujiydXXstv  (ayjijtaXsiv).  8.  xo  os  xstyo;  (xo  df4 
Xi-yo;).  9.  d’  i;  (dk  «x). 

26.4.  Mwpxiov  (Myp(tov).  — xotuatvopsvwv  ([xibv]  zotp.).  7.  iX&dvxt  i;  AsXfov; 
(i;  AsXtpou;  iXDdvxt).  8.  sypeaxtu  (ovta)  xd  (svptaxi»  xd). 

27.1.  dxobvijaxoyaiv  dvDptuxot  (dxo&v^sxouatv).  — [xov  avxdv  vdpov]  (xov  avxdv 
vdjtov).  4.  d6Xa  (dDXov).  — xai  xd  9saxpov  (xai  Osaxpov),  6.  xai  xdXXo;  (?)  xdXXo;). 
7.  ixotV4as  (sxotrjosv). 

28.1.  oi  Xotzoi  f (oi  Xotzoi).  2.  oxpsxx^;  (Sxpsxx?,;).  — atxtou  [xouj  zsptay. 

(atxtoo  xov  xjptaf.).  3.  ’Afpat<j»  (’Ap?at«i). 

29.1.  zdXs i * * xai  (xoXst  xai).  2.  v^aov  x/(v  (vfjaov).  6.  xai  oyvdjuo»;  (?,  dvva- 
|isn»;).  — atptat  (a^iatv).  8.  xd;  sixdva;  (sixdva;).  . 

90.3.  atpav^  ytvsaDai  (<paivsa9ai).  4.  xauxd  (xd  autd).  7.  Hitpna  (tatftaa) 

— frrjpsdsiv  — zpof4pr4xo  (9r4p.ya>v  ^Jsxo). 

81.1.  cr^aXua  (dfdXuaxa).  — sx  Kpyjxyj;  (sx  xi Kpn)xy(;).  3.  dxioftsv  (oxiaJh). 

6.  xai  Xajuot;  (xai  [o]  la|uoi;).  8.  Xdjo;  d e;  (Xd,o;  i;).  10.  xejisiv  (xd)  pdzaXov  (xEjisiv 

pdxaXov).  11.  Xpuaopoav  (Xpyaoppoav). 

82.1.  [xat]  xaoxa  (xai  xaDxa).  — dzoxsipap.ivy,  (xsipa^iivyj).  — ixstvoi  (ixstvov). 
6.  xaaavxo;  ,A8r4va>'oy;  [dk]  jia7.iaxa,  ota^dvxo;  ok  xai  i;  TpaCijviav.  * * vadv  tooi;  ’Iaido; 
(zilaavxo;  * * * ’A&r(vaioy;  oi  jia7.iaxa.  dia^d;  ds  xai  s;  xf4v  Tp«Cr(vt«v  vadv  iooi;  dv 
vIaioo;.  10.  Ti^atav  (4>otfJai av). 

83.2.  ipaai  ds  sx*.  * * xai  (tpaai  ds  exi  xai).  4.  xdvxa;  (zavxa). 

34.1.  di^xtov  (o*.i/*ov).  2.  d d’ E^ayuaaa  (d  ok  18.).  4.  dv  xoxs  (dij  roxs).  8.  'A/aovas 
('  AXioyaaa).  — Ilixuodaa  (Ilixuoyaaa).  — 'Aptaxspdv  (’Ap*.axspd;). 

35.8.  £oxt4xi  (i3tt,xiv).  4.  xf,  ftnf»  * *,  (xf4  8t<j>,). 

86.1.  £;  apiaxspdv  (g;  dpiaxcpd).  — [xai]  kz  (xai  i;).  2.  xov  |xs]  (xoy  xs).  8.  dia- 

xdaioi  t ^ (durxoatot  i;).  4.  sa^aX).dvx<uv  (ka^a/.ovxiuv).  5.  yrzKizovxo  (yziXizov). 

87.2.  sxsptulh  d’  sv  vau!  (ixsptp  ds  vauj).  — xd  ixi  (sxi).  6.  llpoa-v^vov  (Ild>,vp.vov). 

88.3.  dxosa’(tuv  (kr*^a'|ujv).  4.  o'  sysxai  (ok  sysxai).  — osvdpa  k/.aia;  uaXiaxa 

(dsvdpa,  i>sata;  juiXiaxa,).  5.  ^zsipov  dx’  avxr4;  (^rsipov  * * adxij;).  6.  iv  f,  (i;  f,v). 
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Buch  III. 

1.4.  stvat  te  (etva*.  ds).  9.  ayveXr/A.yHoaiv  (ayvsXr/.yllsaav).  — ypdvov  (dptihidv). 

2.2.  iv  jjXtxio  (iv  [xrj  r^.txto).  — ovxdiv  (oyxtwv).  3.  iydvxwv  (iXdvxuiv).  4.  o Au- 
xoypjo ; (xot  Avx.).  5.  XopfA.oo;  (XdptXXo;).  7.  fk  d >.’/.« j;  (xoi  oK/jo;). 

3.4.  tv  xr;  (x^  ff().  — iri  x$  HoX..  (iv  xf4  9oL).  8.  «5xn»  (otrau;). 

4.4.  tiycxo  («tAero).  6.  s).a£};  xd  £ttpo;  (iKdjSsxo  £tVpou;).  — ix  xoy  r^ptuo;  (ex  xs 
^ptiiuiv).  8.  Kumna  post  rop stov  (post  oyxw). 

6,1.  xot;  xe  (xo?;  di).  — Xuiv  dvstduiv  (ovstdtuv).  3.  iXr(A.y&*i  (i).r(Xulte).  4.  xrjv  x* 
([xej  x*Jv  xe).  — ivovxta  (|xd]  ivavxio.  5.  xo  iv  xfj  (iv  xf(). 

6.1.  Hottuxot;  ivetvxto  (Houuxuiv  tv.).  — rpooxijyiv  (oxfjev).  3.  oidst  (et).e).  — i; 
xr;v  yiopov  (i;  ydipav).  8.  Aqurxtwv  (Aqymov). 

7.3.  Tifeamxov  rsotov  (Ts,eaxcT>v  reo.)  6.  WfaatxX^;  (WpjatxXiJ;).  7.  stvtxa  (ivsxa). 
9.  [xot]  iri  (xoi  iri).  — «irs  (dxs).  10.  odxo;  6 (oyxo;). 

82.  o).Xo  ys  (aXXo  [ds]  ys).  7.  irJ]Xlhv  (ia^Xthv).  — qtvixo  (iytvsxo).  9.  oyx 
ixitvot;  (ixii).  — cp&spmjlpdTOU  (^(hpatppoxov).  — xyxtuojicvov  (zyxmousvoy). 

9.2.  wxai  irav»Jxstv  (irav^xstv).  3.  *Apiaxo}uvtda;  ('Apiaxojujvtda;).  5.  rXooxip  xs 
xoi  (xXooxuj  xai).  6.  rXttaxov  xoxe  (xoxt  rXstaxov).  7.  i;  xo  rposui  (xo  rpdaui).  — |xoi] 
tppovjjaat  (xoi  <ppovj}oai).  9.  [dryovxs;]  (eqovxs;).  11.  [stpd;]  (atpd;).  13.  oono  (oyxo*;). 

10,8.  Iloftatl  xooxtu,  (Ilu&ait,  xoyxw). 

11.1.  drols£d|tfvov  (inXs^dpsvov).  2.  [jidtatiuv  (Btdiauov).  3.  xf;  repi  (repi). 
6.  roXtpoy  (roXijup).  11.  tvxau&a,  evl>a  ai  Motpai,  xai 'Eaxta  xot;  Aaxsdai(iovt*oi;  saxi  xoi 
Zsy;  (ivxaufta  at  Motpai  * * * xai  iaxiv  d xoi  AaxtSaipovtot;.  laxi  xai  Zsy;). 

12.1.  ’AcpiTa?da  (Wtpsxa).  2.  ds  p.oi  (8’  iuoi).  — sdptth}*  * * xoi  (sypithj*  [xai]). 

3.  xoy  HoX.  rapa  (rapa  xoy  lloX.).  5.  xoy;  Tyvd.  ra? da;  (Tovd,  raida;).  — [Taivaptoy] 
(Taivoptoy),  — irovoudCoyatv.  ou  (irovo^tdCoyaiv  * * * oy).  6.  yujptov  (auvijX&ov)  jioyXsyad- 
jievoi  (ytuptov  jfoyXeysajtsvou;).  7.  irsarjjj.ryvsv  (irssijpatvsy).  8.  'Axptxo  (’Axpeixa).  — xft; 
'Atpsxatto;  ('Aftxafdo;). 

13.1.  juvxci  ({uv  dr().  2.  stpsuyov  (icpyjov).  3.  Kpioy  (Kptoy).  6.  Aio;  6 Kdpv. 
(d  Kdpv.).  — xoxd  et)o;  di}  xi  dpy.  (xoxd  or|  xi  dpy.).  7.  A suximus;  * #.  xd;  (Aiuxirrto*;. 
xd;).  8.  yA*o;  (vAp«to;). 

14.1.  xsaaapdxovxa  t sxsatv  yaxipov  avsXopivoy  ix  (hp|M«olnv  xoD  Ilauoavtou 
xstxai*  •/stxo’.  os  xai  (xsaoapdxovxo  ixsoiv  yaxipov  dvs/.ousvoy  ix  HipfioruXdiv  ♦ * xoy  llao- 
aavtoti  zsixai  [ 5i|  xai).  2.  'Iaotoo^o;  ('laadjpa;).  3.  qivovxd  ot  vbtai  (qsvovxo  vixot). 

4.  Aeavope;  rt  xoy  (>j  xoy).  5.  'Kpjuovr,  (’  Epjiidvi).  6.  iaxtv  (iaxiv).  7.  irovoftd^oyot 
(irovopdCouaiv).  8.  exoxspo  (sxdxspa).  9.  xot  >j  xtuv  (xai  xuiv). 

16.1.  'Evapatpdpou  ('Evapattpdpoy).  — le^pou  (Xsfipoo).  3.  sivexa  (ivsxa).  — i; 
ilrdpTTjv  (iv  £rdpx^).  6.  aro  xoii  Hrjpa  (dri*  Bijpa), 

16.1.  tspaaaiuvTj  (ispujaopivr4).  5,  xov  xytaov  *j*  (xdv  xy«ov).  — xo  ix  (ix).  6.  ot 
xoti  ’Ap.  (ot  ’Ap.).  — KXiiaxujvatajv  •]*  (KKseaxoivatntv).  8.  Karrdooxs;  (Karraeoxai). 

— ’Avaitxi8o;,  ’A9r,vatoi;  ('Avauxiio;.  ’A8r(v.).  — ; (M^cp*).  9.  papxupst  (jiaptupta). 

— xai  ot  ix  (xai  ix). 

17.1.  (>jJ  axpdroA.'.;  (dxpdroivt;).  4.  iv  Zz  xr,  oxoo  (s;  Zz  xijv  — axodv). 

— djiipoxspi'*v  (xuiv  dji-soxipt!>v\  5.  xd;  iri  (iri).  7.  dpziai*  jio*  (dpxsaopai). 

J8,4.  ispco^tevr,v  (tspeyojtsvr(v).  6.  auxtj»  (oyxfj).  8.  'Atppoitxijv  xijv  rapa  (’A©po- 
5txr,v  rapo).  9.  xai  xov  dpdvov  (7t  xov  dpdvov).  10.  oriatkv  (drtoui).  11.  raioa  sxi  dvxa 
(rotoa  «xi  [dvxa]). 

19.4.  Ntxodrjpou  (Nixopr^oo;).  7.  xoyxd  iaxi  jiiv  (xouto  iaxiv).  — xd  di  d|.  (xd 
d’  d(.).  8.  8r,pixav  (8r(pstxdv).  11.  ayxij;  (ayxfj).  12.  rapoxsxd/Oat  (rpoxsxdyOat). 

20.3.  tipaaapivou  (tspujaajiivoy).  — [xs]  vod;  (xt  vad;).  4.  [ddstv]  (9ysiv).  6.  sjtvr^ 
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povsttttv  (t^vrj|uviMiv).  9.  <2|uiv:tv  (ctyiyvuv).  — [ot]  — ou  xoXu,  oy;  — dpyatov  dsxiputv 
(ol  — oy  tcoXLi  * * — dpyatov,  oy;  daxiptuv). 

21.1.  £9’  ouxou  (sx'  ctyioD).  2.  Aapua  (Aapata).  4.  os  i;  (xs  xa*  i;).  — [75] 

xtujir,  xaXoujuvy;  Kpozsct'..  Xtfh  lidJxoMa  *j*  [zaXoypivr,]  * * Kpoxcat;.  15 

Xi9.  tovjxousa)  5.  Aufeta;  (Ayjsvd;).  9.  1'ipovxa  (yipovxa).  — xdvxov  (xdXxov). 

22.2.  Hijuoo;  (Hsroo;).  — sxaoio  (sxaotou;).  7.  xsxoir^iivou  (x£xwr(^uvr().  9.  xd 
iv  x«j»  (.  xiju  (iv  Tip  7.  xd  xsji.)-  13.  'loiooc.  * * ipsixia  ('Ioifco;.  ipttxia). 

23.2.  xspioixoOoiv  oy  xoXXot  (xeptoixoysi  xoXXot).  4.  xtuv  dvoptuv  (dvoptuv).  — xavxa 
5*  xd  dvaft.  (xavxa  os  dvaft.).  — *Exid^Xiov  5td  xqvto  (2td  xoOxo  'Eicto^Xtov).  11.  Mtvmo 
(Mwoa). 

24.2.  sxaxdv  xoy  (a£  xoy).  — axTjXatov  (Xxyj&aiov).  4.  ovojtaCoiUvrjv  (dvopaCotUva;). 
25,1.  xaxd  xoyxov  (xax*  ayxov).  — dpyatov  * * dxujtsptu  (dpyatov  dxoixspui). 

4.  vao;  f (veo;).  6.  xdXXa  (xd  aXXa).  — xov  dvfyptuxw  — [dvxa]  (xijJ  dv&p<ux<;»  — dvxa). 
7.  os  iv  (3’  iv).  — xov  xoiS'  (x«j»  xai2l). 

26,6.  (pd‘v«u  (7 pdtpto).  7.  s^rjxovxa  (xal  ££rjxovxa).  — xal  ispov  (tspov).  9.  «ypao&a'. 
(sopio^at).  11.  saxi  /at  av  (iaxiv,  **  iv).  — KXaia;  cspov  xat  (KXata;  xat). 
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Verzeichniss  der  Abkiirzungen. 


Zu  den  auf  S.  XXI 1 fg.  des  ersten  Halbbandes  verzeichneten  Werken, 
die  in  der  Regel  nur  mit  den  Autorennarnen  eitiert  werden,  kominen  hinzu: 

Ftir  siimmtliehe  tlbrigen  Bticher: 

Dodwell,  Claasical  and  topographicul  tour  through  Greece,  London  1819 
(eitiert  nach  der  deutschen  Uebersetzung  von  Sickler,  Meiningen  1821). 
Fiedler,  Reise  durcb  alie  Theile  Griechenlands,  Leipz.  1841. 

Frazer,  Pausanias'  Description  of  Greece,  Lond.  1898. 

Gerhard,  Griechische  Mythologie,  Berl.  1854. 

Gruppe,  Griechische  Mythologie  und  Religionsgeschiehte  (Bd.  V 2 von 
I.  v.  MUller,  Handb.  d.  klass.  Alterthumswissenschaft),  Mhnchen  1897. 
Heberdey,  Die  Reisen  des  Pausanias  in  Griechenland  (Heft  X der  Abhandl. 

d.  arch.-epigr.  Seminans  zu  Wien),  Wien  1894. 

Neuinann-Partsch,  Physikalische  Geographie  von  Griechenland,  Breslau  1885. 
Usener,  Gdtternamen,  Bonn  1890. 

Vischer,  Erinnerungen  und  EindrQcke  aus  Griechenland,  Basel  1857. 
Welcker,  Tagebuch  einer  griechischen  Reise,  Berl.  1805. 

Wernicke,  De  Pausaniae  studiis  Herodoteis,  Berl.  1884. 

FQr  Buch  II — Vlll  (Peloponnes): 

Boblaye,  Rechercbes  geographiques  sur  les  ruines  de  la  Moree  (Exped. 

scienti f.  de  Moree),  Paris  1830. 

Clark,  Peloponnesus,  London  1858. 

Curtius,  Peloponnesos,  Gotha  1852. 

Leake,  Travels  in  the  Morea,  London  1830. 

Philippson,  Der  Peloponnes,  Berlin  1892. 

Ross,  Reisen  und  Reiserouten  durch  Griechenland.  I.  Reisen  ini  Peloponnes. 
Berl.  1841. 

FQr  Buch  II  allein: 

Odelberg,  Sacra  Corinthia,  Sicyonia,  Phliasia,  Upsalae  1890. 

Wide,  De  sacris  Troezeniorum,  Upsalae  1888. 

Fiir  Buch  III  allein: 

Immerwahr,  Die  Lakonika  des  Pausanias,  Berl.  1889. 

Stein,  Topographie  des  alten  Sparta,  Glatz  1890. 

Wide,  Lakonisehe  Kulte,  Leipz.  1893. 
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Verzeichniss  der  Tafeln. 


Taf. 


XII.  Plan  von  Mykenai,  nach  Ilpcortud  -nj;  apycroXo^xi);  haipta;  1886 

Taf.  IV. 

XIII.  Plan  der  Burg  von  Mykenai,  nach  Taountas,  Muxfjvoi  x«  Muxrr 

vato;  soXitiojw;,  xtva£  1. 

XIV.  Griiberring  auf  der  Burg  von  Mykenai  (restauriert),  nach 

Belger,  Die  myken.  Lokalsage  S.  26  Fig.  2. 

XV.  Heiligthutu  des  Asklepios  zu  Epidauros , nach  Frazer 

Pausanias  V 570. 

XVI.  Miinztafel  II,  zusammengestellt  von  F.  Imhoof-Blumer. 

1.  Tempel  des  Poseidon  auf  dem  Isthmos,  korinthische  Bronze- 
mdnze  des  Geta  (Imhoof* Blumer  und  Gardner,  Numism. 
cornment.  on  Pausanias  pl.  D L). 

2.  Palaimon  auf  einem  Delphin  stehend,  korinth.  Bronzemdnze 
des  Antoninus  Pius  (ebd.  B IX). 

d.  Poseidon  stehend,  mit  Dreizack  und  Delphin,  korinthische 
Bronzeraiinze  des  Domitian  (ebd.  D LIIl). 

4.  Rundtempel  des  Palaimon  auf  dem  Isthmos,  korinthische 
Bronzemdnze  des  L.  Verus  (ebd.  B XII). 

5.  Ino  Leukotbea,  korinth.  Bronzeraiinze  des  Antoninus  Pius 
(ebd.  B XVIII). 

6.  Der  Hafen  von  Kenchreai,  korinth.  Bronzemiinze  des  Anto- 
ninus Pius  (ebd.  D LX). 

7.  Grabmal  der  Lais,  autonome  korinthische  Bronzemdnze 
(ebd.  E LXXVI). 

8.  Tempel  der  Octavia  in  Korinth,  korinth.  Bronzemdnze  des 
Tiberius  (ebd.  E XC1V). 

9.  Propylaien  in  Korinth.  korinth.  Bronzemdnze  des  Hadrian 
(ebd.  F XCVHI). 

10.  Dieselben,  von  der  Seite  gesehen,  korinth.  Bronzemdnze 
des  Antoninus  Pius  (ebd.  F XCLX). 
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XIV 


Taf.  XVI. 


Taf.  XVII. 


11.  Sitzender  Hermes,  korinth.  BronzernQnze  des  M.  Aurei 
(ebd.  F CX). 

12.  Palaimon  auf  einem  Delphin  reitend,  korinth.  Bronze- 
inflnzc  des  Caracalla  (ebd.  B XVII). 

13.  Bellerophon  die  Chiinaira  bekSmpfend,  antonome  korinth. 
Silbermflnze  (ebd.  C XXXI). 

14.  Dieselbe  Gruppe,  davor  sitzende  Arte  inis,  korinth.  Bronze- 
mflnze  des  Caracalla  (ebd.  C XXX II). 

15.  Tempel  auf  Akrokorinth,  korinth.  BronzernQnze  des  M.  Aurei 
(ebd.  G CXXXI). 

16.  Aphrodite  mit  Schild  und  Eros,  autonome  korinth.  Bronze- 
mtinze  des  L.  Verus  (ebd.  G CXXU). 

17.  Artemis  mit  F&ckeln,  aikvonische  BronzernQnze  des  Geta 
(ebd.  H XVIII). 

18.  Sitzende  Hera  des  Polykleitos,  argeiische  BronzernQnze  des 
Antoninus  Pius  (ebd.  J XII). 

19.  Kopf  der  Hera,  autonome  argeiische  BronzernQnze  (ebd. 
J XIV). 

20.  Statuen  der  Hera  und  Hebe  im  Heraion  von  Argos,  da- 
zwischen  der  Pfau,  argeiische  BronzernQnze  des  Antoninus 
Pius  (ebd.  .T  XV). 

21.  Stehender  Zeus  mit  Scepter,  argeiische  BronzernQnze  des 
M.  Aurei  (ebd.  K XXVIII). 

22.  Leto  und  Chloris,  argeiische  BronzernQnze  des  Septimius 
Severus  (ebd.  K XXXVII). 

23.  Thronender  Asklepios,  argeiische  BronzernQnze  des  Septimius 
Severus  (ebd.  K XLVII). 

24.  Athenatempel  auf  der  Larisa,  mit  Palladion,  argeiische 
BronzernQnze  des  Antoninus  Pius  (ebd.  K XCll). 

Miinztafel  III. 

1.  Sitzender  Asklepios,  autonome  epidaurische  SilbermQnze 
(ebd.  L 111). 

2.  Dieselbe  Figur,  epidaurische  BronzernQnze  des  Antoninus 
Pius  (ebd.  GG  VII), 

3.  Hirt  das  .Asklepioskind  unter  der  Ziege  tindend,  epidau- 
rische BronzernQnze  des  Antoninus  Pius  (ebd.  L 1). 

4.  Kopf  der  Athene,  auf  dem  Rev.  Dreizack,  autonome 
troizenische  Silbermflnze  (ebd.  M 1). 

6.  Archaische  Gruppe  der  Dioskuren,  troizenische  Bronze- 
mQnze  des  Commodus  (ebd.  M VII). 

6.  Artemis  mit  Schild  und  Lanze,  lakonische  BronzernQnze 
des  Caracalla  (ebd.  N III). 

7.  Hermes  agoraios  mit  dem  kleinen  Dionysus,  lakonische 
BronzernQnze  der  Julia  Domna  (ebd.  N V). 

8.  Dieselbe  Figur,  lakon.  BronzernQnze  der  Plautilla  (ebd. 
N VI). 
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Tat.  XVII. 


9.  Archaische  Artemis,  Bronzemilnze  des  Philippus,  von 
Laodikeia  in  Syrien  (ebd.  X XII). 

10.  Dieselbe  Figur  nach  links,  Bronzemilnze  des  Gallus,  von 
Laodikeia  in  .Syrien  (ehd.  N XI). 

11.  Athena  dea  Gitiadas,  lakon.  Bronzemttnze  des  Gallienus 
(ebd.  N XIII). 

12.  Statue  des  amyklaiischen  Apollon,  lakon.  Silbermttnze  des 
3.  Jahrh.  v.  Chr.  (ebd.  N XVI). 

13.  Dieselbe  Figur,  lakoniscbe  Bronzemilnze  des  Commodus 
(ebd.  N XVII). 

14.  Statue  des  Apollon,  daneben  die  des  Pan,  Bronzemilnze 
des  Geta,  von  Gytheion  (ebd.  N XXIII). 

15.  Dieselbe  ohne  Pan,  Bronzemilnze  des  Caracalla,  von 
Gytheion  (ebd.  N XX IV). 

16.  Statue  des  Asklepios  in  einem  Tetnpel,  Bronzemilnze  des 
Septimius  Severus,  von  Gytheion  (ebd.  0 II). 

17.  Statue  des  Asklepios,  autonome  messenische  Bronzemilnze 
(ebd.  P I). 

18.  Kopf  der  Stadtgbttin  von  Messene,  autonome  messenische 
Bronzemilnze  (ebd.  P II). 

19.  Artemis  Laphria , autonome  messenische  Bronzemilnze 
(ebd.  P 111). 

20.  Zeusstatue  des  Ageladas,  autonome  messenische  Silbermdnze 
des  4.  Jahrh.  v.  Chr.  (ebd.  P IV). 

21.  Dieselbe,  autonome  messenische  Silbermtinze  des  3.  Jahrh. 
v.  Chr.  (ebd.  P V). 


Digitized  by  Google 


Druckfehler. 


S.  386  Sp.  b Z.  14  ist  ante  xai  vor  om.  einzuschieben. 

S.  896  Z.  6 1.  Xpyaopor,  statt  Xpvwppor-,  ebenso  Sp.  a Z.  10  v.  u. 

S.  402  Z.  19  1.  «tvtxot  statt  ?v3xa. 

S.  417  Sp.  b Z.  8 v.  u.  ist  einzuschalten  |rapa]Wusvt»;.  praepositionem  inclusi. 
S.  433  Z.  2 1.  <mo»;  statt  cotui. 

S.  447  Sp.  a Z.  2 1.  1 oi  statt  li. 

S.  674  Z.  14  1.  iittfalhg  statt  fxotifb). 

S.  675  Sp.  b Z.  12  1.  Atfuv  statt  Atjuv. 

S.  684  Sp.  a Z.  3 v.  u.  f;  tf(v  Sxaptrjv  edd.  codd.  zu  streichen. 

S.  690  Sp.  a Z.  8 v.  u.  nach  B ist  Sch  einzuscbieben. 

S.  714  Sp.  a Z.  3 v.  u.  vor  OrjptTav  ist  einzuscbieben  8r4ps*T«v  edd.  celt. 

S.  727  Sp.  b Z.  4 v.  u.  vor  error  1.  codd.  edd. 

S.  728  Sp.  b Z.  5 1.  JvopoCopiva;  codd.  edd.,  'JvouaC'>«uvr(v  xxX. 

S.  731  Z.  14  1.  'HperxXifc  statt  'Hpax).r4;\ 

S.  735  Z.  20  1.  20  statt  26. 
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KOPIN0IAKA. 

1.  'H  fii  KoptvfKa  ytopa,  jiwpa  ouaa  xiji;  'Apisia;,  asd  Kopiv&oo  xd  dvojxa 

sayrjXE.  Ato;  os  stvat  Koptv&ov  oddsva  oida  eizdvxa  ~u>  zXr(v  Koptv- 

8t(OV  TO>V  XoXXiUV,  £7I£(  ESji/jXoc  7*  d *A|i<piX6xob  xtuv  Baxytdwv  xaXojjisvtov, 
5;  xa:  xd  ^zrk  Xsfsxai  TOtfJoat,  <p7jd iv  sv  xrj  KoptvfKa  au^patpTj,  e»  &r, 

6 Euja^Xvj  72  fj  ouraatpj},  ’E^6pav  'Qxsayou  bo^axepa  oixijaat  -pmxov  ev  x^ 
•pg  xauxiQ,  Mapa&mva  &i  ooxspov  xov  'Efttoxswc  xou  'AXtosto;  xou  'HXioo, 
*s6fovxa  avojwav  xai  S^piv  xou  raxpos,  2;  xd  zapafraXdasta  jtEXotx^aat  xtj; 
Axxixfj^,  dxodavdvxoQ  di  ’E~o)zitoQ  d^txojtsvov  s;  IIeXozovvTjOOv  xai  X7|V  dp- 
yyjv  dtavgtjtavxa  xo?c  “ataiv  auxdv  s;  xr,v  ‘Axxtxf^v  aufk;  dvaycnpfjaat,  xai 

10  d~d>  jiiv  —txoiovo;  xf(v  'Aotoidav,  dxd  di  Kopivftvj  xr(v  'E^opaiav  jiexgvo- 
Haa&ijvai. 

2.  Koptvdov  di  v.xouat  Koptv&tmv  jiiv  o^dsis  sxi  xmv  apyauov,  Itmym  di  2 
dxosxaXevxsc  6xd  'Ptojiatiov.  atxtov  5 e xd  oovidptov  xd  ’Ayaiu>v  oovxsXoGvxs; 
■jdp  e;  auxd  xai  oi  Koptvfcot  jjicxeoyov  *xou  zoXipoo  tou  ~po;  ' Pojjiaiooc,  ov 

is  KptxdXao;  axpaxyfisiv  ‘Ayauov  axoSsty&sU  "aosaxsuass  fsveafta!,  xoGc  xs 
’ AyaioG;  ava-staa;  dzosxijvai  xai  xiov  s£to  flsXoTOw^ooo  T0G5  xoXXouq.  'Pto- 
jxaiot  di  eo;  ixpdx7(aav  xw  zoXijitp,  “aosiXovxo  |iiv  xai  xcuv  dXXmv  E/.Xr(vo>v 
td  oxXa  xai  xk/tj  xtpmXov,  doat  xsxsiytsjiEvai  rotat;  ^oav*  Kdptvftov  oi 

Tit.  KoptvIHaxd  codd.,  «pyr,  xou  {Jou:  xo-  Pacd  Ag  Vb  Fa  R Lab,  xd  om.  CSMMo  Va, 

pwfHaxwv  Pc,  xauoavwo  sXXa&o;  xoptvlHaxd  incl.  Sch.  — yrp iv  om.  Mo.  5.  xx  pro  72  Va 

X070;  dsuxspo;  Ag,  Kov.v&ixd  Pa.  Mo,  76  incl.  Sch.  — 7 pa?>5  Pa  Ag  Vt  Fa  SW 

1.  xij?  om.  La.  — ap7t«;  Vn  Lb.  D,  o^pasij  cett.  codd.  edd.,  idem  vitium  est 

2.  soyTjxtv  Ag  M Mo.  — xr,v  pro  r).7jv  111 10,6. 15,10.  — di/faripav  VbPc.  6.  jJtspov 

Lb.  8.  sxst  EiiyiTjXd;  72  B e coni.  S,  SW  sup.  lin.  R.  — *o>v  Ag  (i.  e.  tojv  expunctum), 

D Sch,  E’jjir(Xo;  oi  sine  «xst  cett.  edd.  tov  supra  lin.,  xo  La.  — dXmso;  Vb 

La  Pa  Vab  R,  in  R lacuna  post  xo XXuiv,  : La  Vn.  — xou  sup.  lin.  Pa.  7.  dvopoiov 
iicei  & sujiTjXd^  x«  Pcd  (*uj»T]Xd;  xs  Pc)  La.  — xijv  xaxpd;  id.  8.  sxoxsui;  id. 

M Mo  Lb  Ag  Vt  Vn.  — Baxyi&ov  D Sch  9.  ayxo  M.  12.  xdptv  M.  18.  xwv 
Vb  R Pa  ^or/o>4uv  La,  BorxyiaSojv  cett.  edd.  |>«»^Latuiv  sine  0x6  Vb.  — xwv  ’Ay.  Vab 

codd.,  V 17,5  consentiunt  in  Baxytom  codd.,  (in  Vb  0 super  uiv).  H.  7ap  «vxo  m \ Iji. 

II  4,4,  ubi  ter  hoc  nomen  legitur,  maiore  — xai  Koptvlhot  A X K F cum  Vb  La  R Pa. 

parte  librorum  eadem  haec  forma  com-  15.  apyauuv  Pd  Ag.  18.  dpyarav;  Pd. 

mendatur.  4.  xd  %zrf  A X K F 11  SW  D 17.  sxpdtqos,  p.  corr.  ov,  Lb  R (txpdxr43iv  R). 

Pausanias  I.  25 
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avdaxaxov  Mo{j.|i'ou  xwf,oavTOS*  too  iots  Tftoojievoo  xcbv  stt.  axpaxo-EOou  lo>- 
;ia*cov,  uoxepov  Xgfoootv  dvotxtaat  Kataapa,  5;  xoXtTEtav  gv  'Pwjnj  zptoxo;  xr(v 
Tjjjicbv  xaxsoxrjOaxo*  «voma&at  di  xa*  Kapyr(ddva  sxi  xf,;  dpyfj;  auroo. 

3 3.  Trjc  di  Kop’.v3ta;  ioxi  pj;  xcn  d xaAoupigvo;  Kpojiumv  d"d  xou  Kpdjiou 

toti  Iloostdiovo;.  ivxaufta  xpacpijvat  (Oatdv)  cpaa*.  xat  Tubv  XgpjLgviov  B^agto;  xai  & 


XO  £;  TTjV  UV  XOtOTTJV  STXtV  gpfOJV.  7 

1.  Mojijitou  edd.  inde  a F ex  coni.  Sylb., 
cf.  V 10,5.  24,4,  jioyijuou  R et  per  corr. 
jLsjijitou,  juujiiou  A X K Pacd  Ag  M Mo  Lb 
Vn  Vb,  in  Va  jujijisoy  pr.  m.,  sec.  m.  o 
supra  Iin.,  jujijitvoy  La.  — 3xpaxdr«55ov  codd. 
edd.  ante  Smai.,  rr».3xpaxdx6fov  Vn,  3xpaxo- 
reSou  aut  oxpoxoxsdi;»  scribendum  esse  censet 
Cor.,  illud  praeferunt  edd.  rell.,  cf.  X 1,6. 
IV  27,2.  3.  «vouu'301  Vab  Pa  R,  in  Vb  corr. 
ex  avoixijsai.  in  R oi  per  correct.,  edd.,  dvoi- 
x^3cn  La,  dvcuxt3*i  (dvu>xt30i)  Pcd  Ag  Lb  Vn 
M Mo  Fa,  dvqma&at  M&dvig.  Advers.  erit. 

I 26.  — tT*;  adxou  codd.  edd.  ante  B, 
Madvig.,  x?(;  auxou  edd.  inde  a B,  delevi 
articulum.  4.  Kpiu^uoiv  edd.  ante  C Pacd 
M R Lb  Ag  Vab,  xpop.p.u<ov  expuncto  |i 
priore  Mo,  xpoyuMuv  La,  Kpu)|i^yu>v  C, 
ut  voluit  F,  kpoptxijv  ex  emend.  Sylb. 
cett.  edd.  — Kpdijiou  edd.  ante  S Pac  R 
M Mo  La  Vab,  xpu^tou  Ag  Vn,  xpJ^ov 
Lb , Kpojioj  cett.  edd.  — xov  ante 
Kpopou  om.  S.  6.  locus  in  codd.  varie 
corruptus:  xaxd  xo  ixr,v,  uv  (?)  xauxrjv 
i3tiv  spfov  Vn,  proxime  accedunt  Lb  (xaxd 
xo  mjv  . . , xauxrjv  soxiv  tpjov)  Vt  M Mo 
o o 

Pd  Fa  Ag  (Vt  xcti  xijiv  Xrjd{iiw»v  (xai  xdv 
/vt  fouivav  sec.  S.)  &t(3suj;  xaxd  xd  ix7j  . . . 
xauxr4v,  M Mo  xaxd  xo  exr(*  ....  xauxrjv, 

Pd  xaxoirrjv,  Fa  xaxosxrjv,  Ag  xaxosirfjv), 
unde  C S coniccerunt  xpatp  ijvai  cpaai  <t>atdv 
(Oatav  S),  xaxa  xd  sxr4,  uv  ’ xai  Brjoiiu;  £; 
auxrjv  £at».v  l pf&v.  Pc  B xaxornrjv,  uv.  xauxrjv 
tsxiv  £p|ov,  sed  Vab  La  Pa  R A X K F xper- 
*rjva«  Xifoua  xat  xdv  Xajdjisvov  8rp:i«>; 
ILxuoxd|iXTTjv  xat  zax*  atixdv  xdv  xdsov  iuxiv 
fipjov  (xai  ante  xax*  om.  Pa,  in  R «aov/  et 
sup.  Iin.  Xsjous,  in  marg.  xdv  xdxov,  Vt  ad 
roarg.  ruoxdjxrxr^v  /ai  xax*  auxdv  xdv  xdxov), 
Haasius  igitur  (Journ.  des  Suvans  162/, 


potoua:  os  r4  zitu;  a*ypt  f6  £|W*o  'stpbxst 

I p.  7)  coni,  ivxouba  xpatprjvat  qpasi  Oatdv 
xaxd  xd  srrj  uv  xai  xov  )a  ,'ip.svov  II'.X'jozd|iXXr(v 
xai  0rj3so>;  *;  adxdv  iaxv/  ipjov,  quam 
coniecturam  receperunt  SW  D,  „nam  quae 
j sequuntur  xpotodoi  fdp  rt  xtxu;  necessarium 
i reddunt  inseri  xai  xov  Xsjdjtsvov  llixuo- 
xdpxxrjv.*'  SW;  at  non  dicit  Paus.  xaxd  xd 
?tCTl  nisi  addito  nomine,  cf.  D praef.  mai. 
p.  XXXV  et  IlixuoxdjixxrjV  minus  recte  in- 
trusum  esse  iam  Kays.  Z.  t.  A.  1848  p.  503 
1 vidit  atque  intellegitur  e nummis,  quibus 
fagum,  cuius  mentio  sequitur,  non  ad  illum, 

| sed  ad  Mclicerten  referendam  esse  docemur, 
j cf.  Imhoof-Gardner  Numism.  comment.  on 
Paus.  p.  10  sq.,  Sch  evt.  xp.  tpasi  xai  xdiv 
/.sfopivuiv  Oyjoito;  xaxd  xo  sxrjv  * * * xauxr4v 
I S3xiv  sp|ov;  in  praef.  locum  sic  emen- 
dandum esse  censet:  xai  xuiv  )u fojiiv«»»v 
xai  xo  s;  xijv  uv  xauxr,v  isxiv  tpjov. 
ante  vel  post  tpa3t  verba  nonnulla  excidisse 
putans,  quae  propter  nomen  suis  4>aia  librarii 
oculos  fallerent.  Ego  ex  C S coniectura 
recepi  <Dcndv,  quae  vox  inter  xpatprjvai  et 
?-a3i  facile  excidere  potuit,  uv  est  in  Pc  et 
latet  in  Vn,  cf.  deinde  V 26,7  'HpaxXi&u; 
saxi  xcbv  ipfuiv  xo  e;  xov  Xedvxa.  Quae 
! Spengelius  Gratulationsschrift  an  Creuzer 
p.  3 (ivxauba  x^v  uv  xp.  f.  xai  x.  X.  8. 
xa:  xo  dxoxxctvai  xauxr4v  ssxiv  ep]«uv)  et 
i Kays.  Z.  f.  A.  I.  1.  (xai  xo  s^sXeTv  xauxr4v, 
cf.  Strab.  VIII  380  xai  x«uv  8r(3iu»;  dbXcov 
:va  xouxov  xapaoiodas".  xf4v  xf4;  uo;  xauxr4; 

! i$atps3tv)  excogitaverunt  ob  rationem 
palaeographicam  reicienda  sunt.  6.  xpo- 
j *.ou3t  edd.  post  C Pcd  Ag  Vn  Vt  M 
Mo  Lb,  xp.  (dp  cett.  edd.  Vab  Pa  La  R.  — dyj» t 
xa  edd.  ante  SW  codd.,  dypU  ijtou  Va,  quod 
SW  recipiendum  videtur,  sed  scripserunt  e 
Pors.  coni,  dyjw  fs.  idem  scr.  D Sch,  cf. 

I 22,4  usypi  js  xat  s^iou.  — sxetpuxci 
' Vah  La  Pa  R edd.  ante  B.  D,  iidem  et  cod. 
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xapd  x6v  aiftaXov,  xat  MsXtxeptoo  j5tn|io;  r4v.  s;  tooxov  xov  xoxov  sxxojj.'.- 
afHjvat  xov  zafta  6x6  dsXtptvoc  Aifooov  XEijuvq)  8s  gmoyovxa  £lau<pov  0-d^at  xs  sv 
Xtj»  *lod]up  xa*.  xov  erpova  sic’  a6xu>  “otvjaat  xa>v  ‘Iafyiuov.  4.  "Eoxt  ?5e  exi  xou  4 
'ladjiou  X7j;  apy^c,  evfta  6 XiQaxrj;  Sivt;  XajiPavf>ji£vo;  -txumv  f4fsv  e;  xo  xdxo> 
g 3^d;*  oTrdckov  <Se  jidyiQ  xf>axf4a£{sv,  ax’  aoxtuv  &^oa;  d^xEv  av  xd  Bsv^pa  dvo> 
^spEO&ar  svxau3a  sxaxspa  xtov  xixwdv  xov  8e8-evxo  Etp*  a6xr4v  slXxs,  xat 
xou  o£9|io0  (ir^Exspwas  sfxovxo;,  dXX’  dji^oxEpw&Ev  ex’  Foy|;  fkaCoiiivoo  3ts- 
axaxo  o is^E|jiEvo;.  xotouxtp  8ts<p8dpr4  xpdxtp  xai  a6xo;  6x6  0r(a£O);  6 D!vt;* 
sxa3r4ps  *,dp  8r43s6;  xa)v  xaxoupftov  xr4v  6&6v  xrjv  e;  ’A8ijva;  ex  Tpot^yjvo;,  oy; 
io  xe  xpoxspov  xaxYjpt^jiYjaa  oveAcov,  xat  ev  'Ext3a6p<»  xtq  tEp^t  Ilept^xr4v'Htpa(axoo 
vojjuC6|t£vov  xopuvTQ  yaXx-jj  ypwjisvov  e;  xd;  ]idya;.  5.  Kafrrjxsi  Se  6 xtov  5 
KoptvfKcov  iafrpioc  xtq  jjlev  e;  xrjv  ex't  Ksfypsat;,  xtq  8e  e;  xtjv  sxi  Asyatto 
ddXaaaav  xooxo  ^ap  tjxe  tpov  xotet  xf(v  evxo;  ytopav.  5;  5e  Exeys*pr4ae 
FI sXoxovvTjOov  Epfdaaofrae  vjjsov,  xpoaxeXixe  $iop6aou>v  Madjiov.  xat  6’5ev  jisv 
16  otopOasEtv  ^p^avxo  SfjXov  saxtv,  e;  5e  xo  xExpw&s;  ou  xposycopTjoav  dpyijv 


Phral.  etiam  § 5,  cf.  cap.  32,3.  VI  18,6.  IX 
19,7,  xs^tixf.  cett.  edd.  Pc  Vn  Lb  Ag  M,  x«^6- 
x«t  Pd.  1.  atfiaXo;  M.  2.  xov  ante  xa i£a 
om.  La  Pa.  — ex  et  supra  vers.  6x6  R. 

4.  oXioxi;;  Vb.  — oivrj;  Pc,  otvo;  La. 

5.  oxo 30 v 8i  jjia/rjv  La.  6.  exchepa  R Vb. 

— 8e8iv:a,  6 super  o altero,  Vbt  87|bsvta 
Va  habere  videtur.  — t<p’  abxrjv  scripsi, 
ix’  avxf;  codd.  edd.  — ^Xxs  Ag  Vt.  7.  \ ir48e- 
xepojss  edd.  post  S Ag,  iuj8k  ex.  Vb  Mo  Pd, 

ixspaoe  Pc,  pi;  81  R M Vb  Lab  Vn  Pa, 
pr)8’  ex,  edd.  rell.  Va.  — akX'  om.  Va  Mo. 

— 8uox.  6 8«o.  om.  R M Mo  Pa,  sunt  verba 
in  marg.  R Pa.  8.  6 om.  Lb,  6 8t3p6;  La. 

— xoiooxui  8i  6ts<p3.  Va  Mo,  „an  forte  8;)  ?“ 
SW.  9.  6 Ibjosl/;  La.  — etvoi  xaxouppov  M. 

10.  ev  om.  Pad  Ag  Vt,  additum  est  in  marg. 
Pa.  — 'ExtSaypip  ispa  codd.  edd.,  ev 
'Km^auptoiv  yd»p'/  vel  iv  'ExtJaopta 
scribendum  censet  S,  iv  'ExtSavptp  x^ 
'Ap^sta,  ut  X 9,10  i;  'Exifcaopov  sv  xfj 
'Ap;oXt8t,  coni.  SW,  aut  vulgatam  retinendam 
aut  iv  'Exi&zuptcuv  xtp  t«p«p  cl.  II  27,6 
scribendum  esse  dicit  Preller.  Ind.  schol. 
Dorp.  1840,  II  p.  6,  Kayser.,  qui  in  Actis 
Monae.  1847  p.  818  ev  'Exioaupta;  op«; 
proposuerat,  in  Z.  f.  A.  1848  p.  504  vul- 
gatam defendit,  Brausius  denique  in  progr. 


gymnas.  Freiberg.  1859  p.  5sqq.  iv  xrj 
'Exi&aopuuv  veram  lectionem  esse  contendit. 
Cum  huic  urbi,  ne  confunderetur  cum 
Epidauro  Laconica,  cui  cognomen  erat  ^ 
Aiprjpd  (III  21,7.  29,6.  10),  sacrae  nomen 
impositum  fuisse  et  Plutarchi  loco  (Per. 
cap.  35)  et  nummis  probetur,  cf.  Ifead.  Hist. 
Numm.  370,  Pausanias  ut  II  26,8.  Apollod. 
III  16,1  iv  'Exx&aofxp  minus  accurate 
pro  iv  'Exiftaupta  posuisse  putandus  est. 

11.  vojuCojuvyp»  per  compend.  Va,  in  Lb  Vn 
correct.  e xopuO>iuvov.  — et;  edd.  ante 
B Vab  La  Pa,  i;  cett  edd.  Pc  Ag  Lb. 

12.  Kefyped;  Smin.,  Ke^ypea;  codd.  edd. 
ante  Smai.,  B,  Ks^/piat;  Smai.  rell.  edd., 
ut  voluerunt  Schneider.  et  Letronnius,  cf. 
VII  6,7.  — Xexeiu  Pd  Ag  Vt  Vn  Va  M Lb, 
XtyiGi  Vb  R,  ixt  y uuv  Ltyiiu  La,  ixi  ystuv 
Kvyim  Pa,  media  voce  expuncta,  )u|ys<o 
Pc.  13.  6axi;  coni.  C.  14.  xpeoxiXtxe  edd., 
xpoaxcXeixs  Pcd  Ag  Vt  Vn  Lb,  xpoax«)ax*v 
Vb  M La  Pa  R.  — xov  inseri  iubet  Cor., 
inserunt  Smai.  SW  D,  cf.  § 6.  2,8.  5,7.  8,6. 
29,7.  III,  9,1.  11,8.  IV  9,2.  15.  f.pfcaxo  cod. 
Phral.,  J;p£avTo  cett.  codd.  edd.  — xpoeywprjoe 
M,  xposyiuprpav  cett.  codd.  edd.,  singularem 
commendat  post  Sieb.  Eph.  Iit.  Hal.  1839, 
p.  246  Braus.  progr.  Gymn.  Freiburg.  1851 

25* 
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jjLEvsi  Se,  (o;  zstpoxst,  xat  vGv  Vfxsepoc  wv.  ’AXscjdvSpq>  xs  xql  OtXtzzvj  Sta- 
3xd(j>at  .VKjiavta  sdsA.Tjaavxt  jiovov  xoOio  ov  rpoEyo>G74os  to  Ep^ov  KvtSiov^ 

Se  r,  Ilvftta  xdv  iadijidv  dpusoovxa^  sxavasv.  ovxto  yaXszov  avOpwzt»  ia  risia 

6 jitdoao&at.  6.  Tdos  ov  KoptvfKot;  jjlovov  zspi  xf(e  ycopa;  s3Xtv  stpr4;iivov.  dXXd 
sjiot  Soxeiv Wbr^w.Q'.  zptoxot  zspt  xij;  * Axxtxrj;  EagjiWAd^aav  Xeyov3?  Ss  xat  ot5 
Koptvdtot  IloaetStova  sXdsiv  'HXuo  zspt  xf(;  fijc  e;  djtwa^xr^otv,  BptdpEn» 

Se  StaXXaxxTjv  fEves&at  acptatv,  'laftjiov  jisv  xat  osa  xavxifc  Sixdaavxa  stvat  Ilosst- 
Stovo;,  xtjv  Se  dxpav  'HXtq>  Sovta  xr4v  vzep  xf(;  zdXsto;.  dzo  jiiv  xooxov 
Xsfovotv  Etvat  xov  'laOjiov  IloastSdwo^. 

7 7.  Bea;  Se  avxd&t  a'\a  laxi  jisv  frsaxpov,  iav.  Ss  oxaStov  Xtftov  Xsvxov.  io 
sXOdvxt  Ss  e;  xov  Deov  xo  tspov  xouxo  jjlsv  dftXvjxiov  vtx.r(advxtov  xd  ‘'locita 
soxTjXaatv  stxdvs;,  xovxo  Se  ztxwov  SevSpa  esxt  zs<pvxsv;ji£va  iz t oxotyou,  xd 
zoXXd  ec  svftv  avxwv  avr4x ovxa.  xq>  vacj>  Ss  ovxt  jis^sfto;  ov  ustCovt  etps- 
aXTjX.aot  Tptxtovs;  yaXxot.  xat  dydXjiaxd  goxtv  sv  xtp  zpovdu>,  Svo  piv  IIo3se- 
Siovo;,  xptxov  Se  ’Aji.?ptxptxr,c,  xat  BdXasaa,  xat  avxr4  yaXxfj.  xd  Ss  EvSov  e®'  i6 
r([iu>v  avE&TjXEv ' Hpu>Sr(;  ’Aftr(vato;,  tzzov:;  xsaoapa;  sztypvaov;  zXr4v  xcov  dzXmv* 

8 oxXat  Se  o®totv  ststv  eXetpavxo;.  xat  Tptxwvs;  Svo  zapa  xov;  Fzzov;  Etot  ypvaoi, 

xd  |igx’  t£uv  eXecpavxo;  xai  ovxor  xcu  Se  apjtaxt ’A|itptxptxrj  xat  lioascomv  stpe- 
gxt( xaat,  xai  zatc  opbo;  soxtv  ezi  SsXtptvo;  d llaXatpiojv  sXstp avxoc  5e  xat 

ypooou  xat  odxoi  zezot^vxat.  xo>  jid^pui  5e,  e®’  od  xo  dojia,  ^'ar,  «iev  szsip-  ao 
faaxat  HdXaaoa  dvsyouoa  *A«ppo?txr4v  zaida,  sxaxspto&sv  staiv  at  Nr^pr^OE^ 
xaXo6|isvat.  xauxat;  xat  EXEp<i>th  xf(;  'EXXddo;  ^a>|i.o'j;  otda  dvxa;,  xou;  ds 


p.  Usq.  1.  zt^uxsi  B SW  Sch  Pcd  Ag  M Lb,  | 
ixcpuxst  cclt.  cdd.  R Vab  La  Pa  cod.  Phral.  j 

— Si,  x supra  versum,  Ag.  2.  p«ppavt«r 
Pd.  — xp«ytup7j3£  icuv  ip-fojv  S e cod. 
Phral.,  sposy lop^stv  ipf ov  C Pacd  Ag  V'n 
Vb  R Lab  Mo,  zposyutpr^s  ~o  epfov  cett.  cdd., 
zpoi/uipr^osv  to  ipfov  M,  rpo3*)roipTt3iv  tpfov 
Va.  4.  xo  Si  edd.  codd.,  xo&xo  Si  Hcrw., 
xoSi  Si  Frazer.;  Sch  Bruchstiicke  z.  e. 
Melhodol.  d.  dipl.  Kritik  82  xo  Si  — 
i3£pvoXo|r,3av  glossema  esse  coni.,  scribens 
xdos  et  retinens  Soxxt,  v.  comment.  5.  Soxstv 
coni.  S,  recipiunt  D Sch,  Soxxt  codd.  cdd.  cett.  i 

— xpoixov  Va.  — fdp  pro  Si  Herw.  Frazer.  I 
0.  iz  pro  i;  Mo.  — [ipidpsov  M Mo 

7.  stvat  Mo  in  marg.  8.  xov  Si  dxp.  Va. 

— Sovxo;  A X K Pc.  10.  «dxo  d^ta  £3Xtv  Vb. 

11.  a xov  0.  i. a 12.  3Xi'yov,  o>.  super  i, 

M Va.,  xot/oo.  Vb.  1 SI.  i;  iviPxtv  Xmv  dv. 


Mo.  — post  jutCovt  Schubarto  sermo 
hiare  videtur,  cum  vau5  Ss  ovxi  pipilo;  ov 
jut'Cov.  quid  sit,  non  intellegat.  14.  xptxovs; 
(sic  et  postea)  M Mo  Lb  R,  <»  sup.  o R.  — 
Xioxo:  M,  yaXxot  Va,  >.svxot  Mo.  15.  svHov. 
0 expuncto,  S supra  versum,  Ag.  — dtp’ 
>;p«uv  Va.  10.  ^ppjSr^,  o super  «u  Vb.  — 
izr/pvoa;  Vb.  — osrXtxw»  La.  17.  xat  Tpi- 
Xtuvt;  S.  — • iX.  xai  ovxoi  om.  La.  18.  juxa$vv 
Pc  Ag.  — iXstpovxo;  xai  ovtot  C B SW  D 
Sch  Pc  Ag,  xai  ovxot  iXitp.  edd  rell.  Vab 
Vn  R Pa  M Mo  Lb.  om.  verba  La,  in 
archetypo  in  linea  fuisse  non  videntur. 

20.  ovxo;  M.  — xai  ante  xo  Va. 

— dx$'!p(ao~cr.  Pacd  Ag  Vt  M Mo  Lab  R, 
in  hoc  s sup.  d,  ixapfaaxai  Vab  edd. 

21.  wjpstSs;  M Mo  Lab  Pac  Vn  R , in 
hoc  rt  sup.  e,  22.  xavxr4;  M Lb. 

— xai  om.  La.  — Sr4  pro  S;  Va. 
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xa»  T£(i5vrt  a?*T.v  dvoftevxac  Ttpoq  Xtjisaiv,  sv&a  xa*  'Ayfkkzl  ti|ur*  AmxoGq 
3e  £v  Fa^a/wO!;  icpov  gottv  af.ov,  £v8a  xizkvz  zzi  eXetxeto,  ov  "EXXtjVE?  ’Ept- 
<p6Xr(v  Xe*(oootv  st?,  ici»  T:a»&i  Xaj&v  ’AXx|  tatam.  8.  xoo  IIoaei)<bvoc  di  E».atv  9 
sr£!pfaa;ievoi  icj»  jtaOpq»  xai  oi  Tuv&dpsa>  -aldg;,  Oli  dy(  acoxijpe;  xa»  ouxo*. 

6 vgtbv  xai  av&pcoEmv  sia»  vayxtXXo|t£vo»v.  xd  de  aXXa  dv dxstxat  TaX^vr^ 
«qaXjta  xai  9aXdaar4;,  xai  iicxoc  cixaopivoq  xrjiet  xd  juxa  xo  axipvov,  lvo> 
xs  xai  BsXXspocpovxTjC  xai  6 txxoq  6 IlVj(aao;. 

II.  ToG  xsptj&Xoo  de  eaxiv  Evio;  IlaXa{|iavo;  ev  aptaxspa  vaoq,  cqdX|iaTa 
di  sv  aGxcj»  Iloastdoiv  xai  A Euxoftea  xai  aGxoc  o IlaXaijuov.  faxt  oe  xai  <Ta.Xo 
io  (ispdv)  "Adoxov  xaXoGjisvov,  xdDodot;  5e  e;  aoxo  uxdfuoc,  sv&a  dr(  xov  IlaXai- 
jtova  xsxpotpOa».  cpaoiv*  oq  5’  dv  evxaGda  rj  Koptvdiwv  yj  qevoq  ercopxa  ojiootq, 
oodqtta  Eaxiv  oi  |ir(/avr4  dtacpu*(£»v  xoG  opxoo.  2.  xai  drj  ispdv  iaxtv  apyaiov, 
KoxXoxcov  xaXoGjisvoc  (bopidq,  xai  OGouatv  st:’  auxcp  KGxXco'}».  Tdtpooq  di  2 
Etawpoo  xai  NrjXecoc,  xai  fap  NyjXsa  awxojtevov  i;  Kdptvftov  vdoa»  xeleor^oa» 


1.  tjjtivsi  Vb.  — icoiuarviatv  Pd  Vt  Va  Mo, 
in  Va  a ex  alia  litera  correctum,  accent. 
sup.  a , B SW  Sch  , IloipatV.aiv  D, 
xoqurrviat  Fa  Vn  Pc , Tcotpatvtotv  R Pa  Vb 
La  XKFS,  xoijpamaiv  Ag,  xotjna»  Lb, 
xpd;  (seu  ixi)  Xqtsstv  coni.  K,  probant 
F Kays.  J.  C.  Schmitt  (xai  quod  est 
ante  sxsptuBi  post  'EXXddo;  ponens) 
Philol.  XI  470,  eri  Xtjuotv  scr.  C,  Iloijioi- 
viai  vel  Hoqiavdpfai  coni.  Sylb.,  integram 
lineam  ant  plura  excidisse  putat  Reisk.  MS., 
xpdq  rtv&&x  Preller.  gr.  Myth.  I 816  not., 
Preller.-Robcrt.  667,  adn.  6 coli.  Schol.  Apoll. 
Rh.  II  668  et  Paus.  III  26,7,  probat  Heyde-  1 
mann  Nereiden  m.  d.  Waffen  d.  Achill., 
dvabsvxa;*  dxo^mvouy.v  Braus.  1859  p.  8, 
rapi  Maunttv  Urlichs.  Philol.  XVII  818,  kv  xf4 
Ilouuzvapia  vel  lloipavopio*.  Tumpel.  progr. 
Neustettin.  1887,  11,  cl.  Plut.  quaest.  Gr.  87. 
Verba  tauro».;  xai  ixspojfh  — 'AXxjiatam 
quam  sint  inepta  dici  non  posse  contendit 
Sch,  xai  apto  sensu  carere,  post  dvabivra; 
lacunam  latere,  xoqioivsaiv  vel  omnino  cor- 
ruptum, vel  e verborum  fragmentis  confla- 
tum videri;  disputavit  contra  Sch  imprimis 
Schmitt.  L 1.  — xtjiat’  om.  Pd.  — A«>xoo; 
edd.  inde  a S Vt  Ag,  duixoo;  M,  xtuatom. 
xou;  ds  Pc  Vn,  Aorne;  A X K F Vb  La  Pa,  ; 
oorcou;  p.  corr.  e — ot;  Va,  ut  videtur,  I 
Atoxot  C,  ut  coni.  Canter.  Nov.  Lect.  IV.  | 


1 et  Palmer.  M S.  2.  Up&v  dpov,  sv  raxXo; 
\ra.  — tpitpuXXrjv  Vb.  8.  dXxjiaiovi  Vb, 
aXxyiovt  Lab,  dXxuimvt  Vn  Pa  R.  4.  dratp- 
]a9|uve(  Va  et  prima  manu  Lb.  — xai 
ante  orat  om.  Vb.  5.  siaiv  M,  staiv  aur.XX. 
La.  6.  dfdXjtaxa  M Va  S B SW  D Calderin., 
eqaXjia  edd.  rell.  Pacd  Ag  Fa  Vn  Vb  Lab  R, 
cf.  I 44,9.  II  18,6.  X 6,2,  vi  dk  dXXa 
absolute  positum  — praeterea  ut  II  6,8. 
7.  [jjXspo^ovTT^  Vb  La.  — mjjdOMC  La. 

8.  iaxtv  ivxd;  codd.  edd.,  ivxo;  iaxtv  Lb, 
malim  txtoc,  rapt^oXo;  idem  est  ac  updv 
cap,  1,7.  — eqaXjui  R Pd  Ag  M Mo  Fa,  R 
ta  sup.  lin.  9.  oi  om.  B Pc,  est  in  rell. 
edd.  codd.  — aXXo;  coni.  Sch.  praef.,  sc. 
vao;  llaXatjiovo;,  aXXo  codd.  edd  , ejxi  ok 
autou  xai  dd.  x.  Kays.,  tspdv  inserui.  10.  e; 
aoxu»  Va.  — UhO(icuv  ® super  «,  M. 
— raXatjuuva  La.  11.  ^vot;  Mo.  12.  i ori 
(laxi  Vb.  iar.v  Vn)  jir4y.  Vab  M Mo  R Lab 
Pa  edd.  ante  B,  *8Ttv  oi  jtrj.  Pcd  Ag  Vt 
cett.  edd.,  oudsjua  eaxiv  oi  juijEvjj  coni. 
Schneider.  — xou  opxou  delent  Hcrw. 
Frazer.,  vid.  commcnt.  18.  xaXoojuvov  xai 
coni.  C,  et  nusquam  {Joqid;  a Paus. 
ispdv  appellari  dicendum  est.,  /uxXro-yiv  Va 
M Mo.  — xa'*ou;  di  om.  Pacd  Ag  Vt  Vab 
Vn  K M Mo  Lb  (post  Nr^ic»;  man.  rec. 
insert.  in  Lb),  xo»  ia* po;  so.  La,  xai 
xdipo;  maig.  Pa.  14.  ovau^ou.  t super 
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^aot  x«'  wpi  xov  'foftji/jv  Ta^yjva*.,  vix  dv  ou)i  t*;  ertX^djuvo;  tci 

Eiji^Xvj*  NrpUm;  jtsv  fdp  odit  Neoxopt  intn^vat  to  |ivyj|ia  drd  ^Itadtpoo 
?riT'*  XP^  fdp  dpKoaiov  to*;  icdotv  ojiotm;  ttvar  iliaotpov  it  xa^yjvat  jicv 
tv  tf  'laftjup,  tov  i e v.  xdtpov  xa*  t«ov  t<p’  adtoO  Koptvftunv  oAqou;  elvat  tvj$ 
e-ioxa;.  '0  it  'lodjitxd^  apv  odii  dvaoidvTmv  dxd  Mojipioy  Koptvduov  s;tiLt-  5 
rtv,  dXX'  ooov  jtsv  ypovov  Tjprjuojxo  r4  xoAtc,  — '.xurovw;  d*,a*v  exetcTparto  ta 
"lo&iita.  oixtoftaforjc  it  a&fhc  e;  xod;  vOv  olxyjxopa;  rept^Xfcv  r4  Tt|ir(. 

3 3.  Koptvdw.;  it  to*;  trtvtiot;  xa  ovojtata  Atyr,;  xa*.  Ktf/pta;  lioaav, 
Iloattiibvo;  zh a*  xa*  Iletp^vr^  xfj;  ‘AysXoiou  krfdfievor  x*TVTjxo!  it  tv 
Hotat;  «ufdXa*;  Oijtakoo  fcqaxtpa  tiva*.  Uttp^v7|V.  tax*.  it  tv  Asyaup  jiiv  10 
Iloatticbvo;  itpdv  xat  a*(a/..|ia  yakxouv,  xrtv  it  e;  Ktfypsa;  tdvxrov  i'  'ladjiou 
vao;  'ApTtjieio;  xa*.  ^oavov  dpyaiov.  tv  it  Ktfypta?;  'Atppoiixr^  te  tat*.  vao; 
xa*  aqakjia  Xiftoo,  juxd  it  avxov  iz\  xiji  cpofiaTt  x«i  ita  ir(;  &akd st/};  Ilo- 
aetfttbvo;  yakxoov.  xaxd  it  xd  sxepov  ripa;  xod  Xtjjivo;  'AoxXtjSkx*  xat 
*Iatio;  *spd.  Kqypeoiv  di  dxavitxpd  xd  'EXevr(c  tax*.  Xvjxpdv  5d<»p  i;  15 
ftdkaaaav  ix  rixpa;  pet  roXd  xat  dXjrjpdv,  tftaxt  ojiotov  dpyojiivKj»  fcpjiatvsa&a’. 

4 4.  'Avtodat  di  s;  Kdptvdov  xat  aXXa  saxi  xaxa  xf4v  dddv  jiv^jtaxa,  xat 
rpd;  xig  x6Xtq  Atoftvr;;  Tt&arxat  d iltvmrtd;,  5v  xdva  ixtxX^atv  xaXooaiv 


y priore,  Vb.  1.  odx  dv  odi’  it  (vi  isi  j 
Pd  Ag  Lb,  corr.  sup.  lin.  in  Lb,  odd’  I 
«t  esse  videlur  in  Vb)  Cifcooj  (Cifcoijj  M)  | 
xi;  Pac  R Ag  Vn  Vt  Vab  M Mo  Lab,  vix  dv 
eypot  odd’  it’  Ct]Totrj  tt;  C S,  odx  dv 
odd’  ct  Cijxoirj  xi;  sipo*  A X 

K F,  odx  dv  odds  Ctjtooj  xi;  Lobeck.  ( 
Aglaoph.  p.  284  cdd.  inde  a B,  odx  dv 
otd’  it  Ojxottj  xt;  Madv.  Advers.  erit. 

I 705.  2.  idjidXiroy  Ag  Vt  — odoiv  M 

Mo.  — ix-.dtyb^  xd  Va,  sxiocyb^  xd  Mo. 

— dro  1'sdcpou  edd.  inde  a Smai.  Pcd 
AgVaVt,  ded  xov  S.  cdd.  relt.  Vb  Vn 
M Mo  La  R.  8.  cpaat  cdd.  ante  B Pc  Vb 
M Mo,  fooiv  Va  Ag.  — xoi;  om.  Pa  Vb 
La,  expunct.  in  R,  xd  xdoiv  Pc.  4.  xov 
if’  M Mo.  — if  adxou  edd.  inde  a B Pc 
Ag  Va  Pa,  i«’  saoxod  rcll.  cdd.  Mo  Vb  La 
Pd  R,  ix'  adxod  coni.  S.,  sed  xaoxod  ad 
Eumelum  referendum  esse  vidit  in  Auctario. 

5.  dvasxdxojv  M Mo  La  R , v sup.  lin  R. 

— jujiptov  A X K Vb  M Mo,  Mopjttoy 
edd.  codd.  rell.,  in  R s sup.  o.  8.  bes- 
xpaxxo  La  Pa,  in  hoc  x:  super  ix.  7.  «t; 


edd.  ante  SW  codd.  8.  ).i*/r4  Pcd  Lb, 
Xr/Ey;  Mo.  — xsyptti;  Vb,  xsyypstfi;  Va 
La  Pa,  xEfypsy;  Mo.  — sdoioov  Vab, 
sdosav  — iz  xzy/piaz  om.  La.  B.  sv 
oi«;  M Va  Lb,  sv  >3  oten.;  Pc,  iv  oi/r.;, 
corr.  in  ev  r* otm;,  Vb.  10.  stw  Ilsiprjv^v 
edd.  post  C Pcd  Ag  Vt  Vab  M Mo  Lab,  '*vot 
xat  llstp.  edd.  rell.,  xat  in  R expunct.  — 
jisv  om.  Mo.  11.  Kfip/psto;  codd.  edd.  ante 
SW,  mox  Ksjxpstoi;  ct  KsYypsid>v  edd. 
Pac  Vab  Vn  R M Mo  Lab,  xirfyptmc  et  xq- 
yjKcuv  Pd  Ag,  xqypiat;  et  xsfypsmv  Vt,  cf. 
cap.  1,5,  sic  scribunt  edd.  inde  a SW. 
18.  aixo  codd.  edd.  praeter  D Sch,  qui  aixov 
coniecturam  S recipiunt.  — peiperxi  edd. 
ante  SW  codd.,  ^squaT*.  vel  otaCsyiprc* 
coni.  K,  ycupaxt  Anonymus  in  der 
Neuen  allg.  deulschen  Bibi.  XXII  1.  1, 
probant  S et  Herw.,  ixt  xtp  spporx*.  Leak. 
Mor.  III  285,  probat  Curtius  Pclop.  II  594 
adn.  86,  cui  etiam  yajjiaxt  arridet,  ipy^ax’., 
quod  coni.  F (in  aggere  qui  in  mare  ex- 
currit), probat  Ross.  in  Allg.  Monatsschrift 
1858  p.  282,  rccepp.  SW  D Sch.  14.  xipa; 
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'EXX.7JV2;.  xpd  di  tt;;  z6ktm$  xuraptoamv  saxiv  a)*oo;  ovojtaC^tsvov  Kpdvstov. 
EvxaO&a  BsA./wepo^ovxoy  te  eoti  tejievoc  xai  Acppodtxr,;  vao;  MsXatvOoc*  xai 
idtpo;  Adftoc,  tp  dr,  Xtatva  Emdrjid  eot*  xptdv  eyouaa  ev  t«;  xpoTspou;  flootv. 
satt  di  xa»  <fA.Xo  £v  BsaaaMa  Adftoq  sdjtEvov  jivf^ict  sivar  xapEfEvETo  fdp  5 
a xa?  es  BsaaaXiav  spaafeiaa  'Ixxoorpdioy.  xd  di  s£  dpyijc  e£  'Vxdptov  aoxTjv 
xcov  sv  StxeXla  XsfSTa».  xasfia  ouoav  6xd  Ntxloo  xa»  'Adyjvauov  aXtovat,  xpa- 
fatsav  de  £;  Koptvfov  »jz£pj4dXA.sa9at  xdXXst  xac  tote  i Talpae,  ftayjiaoftijvat 
xe  oGt«»c  xapa  KoptviKote  at;  d|i<piopr(x»v  a*pd;  xai  wv  Ixi  Actfdoc 

5.  Ad*(oy  di  dtt*ia  ev  xtq  xdXst  xd  jusv  /.£ixd|LSva  £Xt  xwv  apyalwv  cottv,  0 
io  xa  di  xoXXa  adxmv  sic»  x^;  axjiije  Exot^fb;  xfjt;  uaTEpov.  eaxtv  o5v  tbct  xijc  afo- 
pae,  ivTau&a  fdp  xXsTaxa  eoxi  xcwv  tEp<ov,  "ApTEju;  xe  ExixXrjotv  'Ecpsaia  xa* 
Atovuaou  Sdava  extypuaa  xXyjv  xwv  xpoadtxmv  xd  di  xpowoxa  aXv.-p^  aipioiv 
spuOpd  xfixdajjL^xar  AOotov  di,  xdv  di  Bdxyetov  dvo|idCooat.  6.  xd  di  Xe^o-  7 
jiEva  e;  xd  ~oava  xai  g|a>  fpd'j><«).  IlEvftsa  y^pi^ovxa  ec  Atovoaov  xai  dXXa 
lft  xoXjiav  Xefoi/a».  xai  xsXo^  £■;  xdv  Ktfralptova  fiXdttv  ex?  xaxaaxoxiQ  xcov  pvatxinv, 
avapdvxa  di  e;  dsvdpov  ftsdaas^a*.  xd  xv.oujuva*  tae  di,  o>q  etpcdpaoav,  xa^EXxd- 
aa».  xe  adxtxa  rUvfrea  xai  Cmvtoc;  dxoaxdv  aXXo  aXXr4v  xou  o<o[iaxo;.  ustEpov 
de,  <»>c  Koplvfco»  Xfi^oyatv,  Yj  UofKa  ypd  aiptstv  aveupdvxaq  xd  dsvdpov  sxsivo 
toa  X(p  freiji  OEpEiv  xai  d~'  ad  xou  d».a  Tdds  lac  sixova;  xsxotYjvxai  xadxac. 


coni.  C.  2.  {kXapotpavxrjv  L*f  ^>apo^pdvrou 
Pac  R,  X sup.  lin.  R.  — xa?  ’A«poStxr,; 
om.  Pa,  xai  alia  manus  super  lin.  addidit, 
'Atppoo.  om.  etiam  La.  — juXdvtoo;  Pcd 
Vn  Mo  Lab,  MsJvCnvtSo;  S hie  et  VIII  6,6. 

8.  Xia-.va  et  in  marg.  Xats  M.  — xoat  Ag 
M Pcd  Vn.  4.  «XXfl  Vt  Ag.  — sv  BaXao- 
oi'a  Va.  sv  baooaXia.  s sup.  a,  Lb.  — 
'pa(iivtuv  codd.  edd.  ante  S,  sed  genitivus  ferri 
non  potest,  rpoxvopivaiv  (sic)  Vb,  unde  Kays. 
I.  I.  506  coni,  crxo^oivdusvov,  at  cf.  II  27,4. 
VI  19,6.  5.  xat  om.  M Mo  Va,  addit,  sup. 
lin.  R.  — dxxaptwv  M,  uxxdptuv  Vn  Vb, 
'jxdpatv  Mo  Va  Pacd  La  R,  x sup.  x R,  cf. 
Dind.  praef.  mai.  XIII,  Popp.  Prolegg.  ad 
Thuc.  I.  2 p.  576.  6.  Xsjsto'.  om.  Mo. 
7.  vwpJldXK sabcr.  scripsi  cum  codd.  edd. 
ante  C,  cf.  II  19,7.  III  21,1,  uxspjiaXi^fla* 
e coni.  Sylb.  edd.  cett.  — xaXXst  om.  Va, 
xaXs*.  La.  8.  ouxw;  Ag  Vb  Vn  Lab  Pacd 
R edd.  ante  S,  odrt»  Va  cett.  edd. 

9.  ixt  pro  ixi  Mo.  — Saxt  xd  Si  Pc. 

10.  dXxf,;  Lb  Mo  Vn.  — vaxspo;  Ag 


i Lb.  18.  spu&ptji  codd.  — Jis  xdvoe 
Vb  A X K F Smin.,  F S post  ?s  virgulam 
ponunt,  [xdv  piv)  Atiawv,  xdv  ds  Baxy. 
C,  ut  coniecerat  K,  Auaiov  8i,  xdv  de 
(J5:  om.  La)  Baxy.  cett.  edd.  codd., 
cf.  ex  gr.  VII  21,10.  11.  VIII  21,3. 

28.4.  32,2.  44,6.  IX  10,8.  34,10.  X 4,4. 

33.4,  Xdatov  di  xdv  Bdxyov  Mo , Bdx- 
yiov  Lb  Ag  Pd  Vn.  — ovopdCooaiv  D S W 
MPdAgVb,  dvo|idCfuot  edd.  cctt.  14. 
fpdtpui  codd.  edd.  ante  C,  D Sch , fpd<|rtu 
cett.  edd.,  cf.  I 14,1.  27,3.  41,7.  42,4. 
II  15,4.  28,3.  34.2.  III  18,9;  praesens  in 

i codd.  etiam  III  26,6.  V 14,6,  sed  hoc  loco 
Tpd^iojuv  sine  dubio  scribendum  est.  cf. 
124,5.29,7.11110,8.  15.  «t;  M.  16.  s?d- 
paoov  Vb  Pc.  — xafhlxuaai  S M 17.  aXXo 
a)v)j;>  Vt  Ag,  '/XX o aXXo;  Pd.  19.  toa  fhm 
Dind.,  cl.  praef.  XVI,  at  sensu  postulatur 
articulus,  cum  Corinthii  arbori  non  divinos 
honores  habere,  sed  eam  ut  illum 
ipsum,  nempe  Bacchum,  colere 
iubeantur,  id  quod  verbis  sequentibus  pro- 
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8 7.  vEott  de  xa*.  T6yr4;  va*e*  £70X51.0  &p®*v  Ilapwj  Xtdvu.  sapa  di  aitov 
9sote  “dotv  sattv  Upov.  rX^atov  di  «jixoVJjLTjToi  xpr(vr(,  xal  Ilo^etdmv  £7:’  auir, 
yaXxooe  xat  dsXtpi;  6zo  tote  xootv  eait  toO  lloastdtovoe  acptele  udtnp.  xat 
'ArShkiw  gxtxXrjatv  KXdptoe  yaXxoOe  sax*  xat  £70X510  ’A<ppo8*T7je  'Epjio^fivooc 
Ku&rjptoo  zotVjaavxo;.  'EpjioO  te  soxtv  070X51010  yaXxou  |tiv  xat  dp9a  djitpo-  a 
xepa,  xtp  de  ixspoi  xat  vade  xtxmijtat.  xa  di  toti  Atd;,  xat  tauxa  dvxa  ev 
dxatdptp,  xd  jiEv  extxXrjaiv  oux  s!ye,  xdv  di  adxtuv  Xfklviov  xat  xdv  xptxov 
xaXoootv  “V^iaxov. 

III.  'Ev  juao»  di  xf(;  dyopd;  eaxtv  'AOrjva  yaXxfj’  t<p  ftaOpqi  di  auxfje 
iaxi  Mvuamv  dfdXjtaxa  exsip7ao;ieva.  *jxtp  di  X7jv  a^opav  soxtv  'Oxxa^ta;  vade  io 
ddsXtp^e  Ad^odaxoa  jtaatXeuaavxo;  'Ptojiattov  ;i£xd  K at  sapa  xdv  otxtoxr,v  Ko- 
ptvdoo  xfje  vov. 

2 2.  ’Ex  di  XTje  d^opae  s$(ovto»v  xrtv  sxi  Aeyatou  xpoftuXatd  eoxi  xat  it*  adxtov 
apjtaxa  exiypuaa,  xd  ;iiv  $as8ovxa  'HXtou  xaida,  xd  di  "HXtov  auxdv  tpipov. 
dXqov  di  axioxipo)  xwv  xporaXatoov  ietouotv  sv  dset?  soxtv  'HpaxXr(;  yaXxoOe.  i& 
3.  jtsxa  di  auxdv  soodde  ioxt  xr^e  llEtpr,vyfe  se  xd  odo>p.  exi  di  aOxij} 
Xrjwotv  we  r4  xeipVjvT;  -jivotxo  uxd  daxpdwv  i e av^pwxoo  xrjpj,  xdv  zatda 

3 ddupojtEvr,  Kef/ptav  6xd  'Apxejudoe  axodor4e  ato^avdvxa.  xexdo|tr,xat  di  r(  rrjxj 
XMhp  Xsuxtp,  xat  jwSTOiTjjisva  soxtv  otxr^iaxa  axrjXawc  xaxa  xadxd,  e;  u>v  xd 
Gdtop  ie  xp^vTjv  Sxatdpov  pst,  xietv  te  r4d*j,  xat  xdv  Kopivdtov  ya/.xdv  dtdrvpov  ao 
xat  &sp|idv  ovxa  ozd  xoo  odoros  xouxou  ftorrsodat  Xifoootv,  ezsi  yaXxde 
fs  oox  soxt  Koptv&tot;.  Ixt  ys  df4  xat  AxdXXmvoe  £70X510  upoq  xtq  IIstp/jVTQ 


batur.  1.  Kays.  1.  1.  p.  &06  post  vade 
ins.  r/mv,  idem  facit  in  marg.  Pa  manus, 
quae  § 2 xat  Ta«a;  addidit  nonnullaque 
alia  loca  correxit,  cf.  I!  20,9.  — odtd 
A X K F codd.  2.  ioxiv  om.  La  Pa.  ■— 
sv  xavxt  Ag,  sv  xautr,  Vt.  4.  naXijxai  Vb. 

— xXsap/o;  (expunctum),  xXapto;  Ag,  in 
Va  Xa  e corr.  — post  yaXxave  habent 
punctum  Lb  edd.  ante  B,  qui  cum  Sch 
post  saxi  virgulam  ponit  — ixt  pro  saxi  Pc. 

— dyaXjta  Va.  7.  s:/iv  Pc  Vn  Ag.  — 
auxdv  M Mo,  mv  supra  lin.,  M. 

18.  Asyatou  edd.  Inde  a C codd.  praeter 
I ji,  in  quo  est  Xsyatov.  AXKF  As/atov, 
cf.  I 4,1.  II  (i, 3.  24,7.  III  20,8.  IV  33,3. 
35,7.  — II  3,6.  5,5.  22,8.  36,1.  III  23,2. 

— soxtv  Ag  Vn  Mo  Pc.  14.  xdv  ds  M,  ds 
sup.  lin.  Pa.  — «pipant  Va  M Mo.  Io.  dxo- 


J xsptu  Vab  Ag  La  Pd  H.  — iqtoiiatv  scripsi, 
stotoycxv  Pac  M Mo  Vn  Vab  Lab  edd.  ante 
SW,  iatouavv  SW  D Sch.  ststv  ov3tv  Ag 
Pd  F*.  16.  auxd  A X K Vb  La  K Pa,  auxdv 
celt.  edd.  codd.  — s*3odde  Va.  17.  xdv 
xatda  — XTjpj  om.  M Mo  R,  in  Mo  R «lia 
m.  add.  in  marg.  18.  xsyptov  Vb,  xsf- 
ypstav  Pc,  xsp/pia;  Va.  20.  xupdv  La.  21. 
uxd  xou  vdaxoe  xouxou  cod.  Phral.,  articulum 
recepp.  SW  D e Va,  in  quo  est  uxd  xouxou  xov 
jdaxo;.  cctt.  edd.  codd.  uxd  udaxoe  xouxou.  — 
p/ui7rx£3»ai  Lab  Pd,  in  Pa  X super  ^a.  — 
G.  Kruegcrus  Ib.  f.  Ph.  LXXXIli  48«  aut 
lacunam  post  yaXxde  statuendam  aut  in 
hac  voce  ipsa  corruptelam  esse  putat.  22. 
7*  om.  C S Va  M (est  etiam  in  Mo).  — 
sxi  |s  df(  xat  Pc  B SW  D Sch,  ioxt  75  di; 
xat  A X K F Ag  Pad  Vab  M Mo  Lab  R,  sxi 
> di  xai  C S,  soxt  xs  di;  xai  Porson.  — xpdq 
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xal  rcpljtoAAX  £ai'v,  iv  <54  autfj»  YPa?*i  xd  'Ofooaioix  i;  tvjx  jivr4ox^pa; 
fyooaa  ToAjuyut. 

4.  Aufttx  5’  lovatv  txi  Asyalov  ttjv  sufetav  yaXxous  xafrVjitcvd;  caitv  4 
'Epjofc,  rapfiorrjXE  di  o?  xptd;,  oxt  'Epjif^  (ldXtoxa  doxet  derov  etpopdv  xa* 
b aotjetv  icotjtvac,  xaftd  dyj  xal  ”Ojir4po;  ev  TXtadt  erotyaev 

tiiov  <t>of>jto vxo?  roXvn^Xoo,  xov  pa  jidXtaxa 
'Ep|ulac  Tpoxuv  etplXEt  xai  xtfjatv  tfraass. 
idv  di  ev  xsXsx^q  Mr4xpo;  iri  'Epjng  Xe^djisvov  xal  xci>  xpw»  Xojov  irtatdjuvoc 
oo  Xsfo».  juici  os  xo  afaXjia  xou  'Epjtoo  Iloae^wv  xa*.  Asoxodea  xal  eri 
io  deXt p?voq  eoxtv  d IlaXatjuov.  5.  Aooxpa  di  laxt  jisv  roXXayoo  KopiviHot;  xal  5 
aXXa,  xa  jiiv  aro  xoo  xotvoo,  xo  di  jkt3’Xia>;  'AdpiavoO  xaxaaxeodaavxo;*  xd 
de  dvojtaaxdxaxov  aoxtbv  rXtjglov  xod  Iloostduivo;.  xooxo  di  EdpoxXf^  srolr^aev 
dvrtp  ilrapxidxrj^,  Xl&ot;  xoa;i.r(aa;  xai  dXXo*c  xal  8v  ev  Kpoxeai;  ympa;  -ffi 
Aaxo>vixf(;  opdaaooatv.  ev  dpiaxEpd  di  xf^  soddoo  Hoastdwv  xal  |t£x'  adxdv 
is^Apxsjti;  &r4pe6oo3a  satijxs.  Kp^vai  di  roXXal  jiev  dvd  TTjv  rdXtv  rerolYjvxat 
rdaav,  axe  d^pddvou  peovxo;  otptstv  Gdatoc,  xal  o dr(  ftaoiXsut  Adptavo;  £or(- 
■fOYSv  ex  SIxoji^r(Xoo’  3ia;  di  jiaXtoxa  d£ta  r{  rapa  xo  ayaXjLa  x^x  ‘Apxi- 
•udo;,  xal  o?  BsXXepo^ovx^;  lr£axt,  xal  xd  Gdoip  di’  orXfJx  irroo  jiet  xoii 
IlyjYdaoo. 

20  'Exipav  di  ix  xffi  dropax  xf(v  eri  — ty.vdiva  epyojievotx  soxiv  tdeiv  ev  6 
daxid  xr4;  ddoO  vadv  xal  <?YttX[ia  yaXxoov  ‘ArdXXcovox*  xal  dXqov  drojxepo) 

In  Pa  ad  marg.  1.  avrjj,  «» sup.  f„  R.  — xd 
’Od*jMio>;  edd.  inde  a C Va  Lb  Ag  Pcd  Vt  M 
Mo,  td  xov  *0d.  A X K F,  tov  ad  marg.  Vl,  xoii 
*0d.  R Vb  Pa,  st  ds  avxtT»  Ypatpi;  xov  ’0d.  La.  2. 
av^jict  M Vt,  h»c  ad  marg.  xdX;ir,|ia.  xd  uv^jia 
Lb  Mo  Vn,  fuit  in  R,  sed  corr.  in  xdXjnflia. 

3.  Xsyatov  Va.  — sOftiiov  K F C.  4.  o spiifj; 
do**:  jwrXtsxa  La,  doxst  bsiiiv  i»dXt3xa  R, 
litteris  supra  positis  ordo  vulgaris  restitutus 
est  5.  df,  om.  M.  7.  mxa3iv  Vb  Pd, 
vra33 sv  Va  SW,  orasse  cett.  edd.  Pac 
Mo  Ag  R.  8.  oz  syxsijxr;  M,  ds  syxs/.^ 

Mo,  os  svxsXf4  Lb  Vn.  — xp,-i!’ 
o super  u»,  Ag,  /i^ov  Pd.  13.  Kpoxiai; 
voluit  Sylb.  coli.  III  «1,4,  scripserunt 
edd.  post  C,  sed  illo  loco  xpoxsatx  ex- 
hibent 11.  ct  sic  scribit  utrobique  Sch, 

Kpdxtft;  cett.  edd.  codd.  14.  stsddou 
codd.  edd.  ante  SW,  — «utimv,  per  corr. 


dv,  Vb.  16.  xai  o Pc  Mo.  — stoijjajev  M 
Mo.  17.  ExsutpdXoy  A X K,  atspip^Xoy  La  R, 
3twji*rjXou  Vb,  ExutrprjXov  cett.  edd.  codd. 
— a£*.a  edd.  ante  S codd.  — i}  addidit  S, 
recepp.  SW  D Sch.  — xd  oy»  xijx  La  Pac  O, 
xd  aj.  xd  xij;  rcll.  edd.  codd.  18.  xat  ot  coni. 
Goldhagen.,  scripsi  cum  S B SW  D,  xai  d 
edd.  rell.  codd.  — p*).sp.  Vb,  R Pa,  sed  in 
his  X sup.  lin.  — vdoip  ot  S c coni.,  SW 
D Sch , v&up  d A X K F M Pad  Ag  Vab  R, 
vtoip  d Vn,  ddoi p o4  . . . drXfJ;  Mo,  udoip 
sine  o C iubente  Facio,  Pc  B,  dta  dxX.  Va. 
C D post  td*iv  interpungunt;  tostv  om.  Smai. 
SW  Herw.,  ioxtv  tdtiv  ev  Setia  B Sch  Pacd 
j Ag  La,  in  Pa  sv  sup.  lin.,  S3?.v  tostv1  sv  di 
d.  C,  ssxiv  idsiv  oetta  A X K F Smin.  Lb  Vab 
I M Mo  R.  21.  vadv  Va,  probat  F,  vao;  cctt. 
i codd.  edd.,  ex  usu  Paus.  accusativum  recepi, 

^ post  'AxdXXiuvo;  colon  posui,  cf.  I 21,7. 
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xpTjVTj  evt(  £$  yap  TcntTjv  Ipp^tv  auTTjV,  o>;  jLeyvja*,  xo>v 

Mr^siac  eosafra’  tpapjia xa»v  xo  G^o>p  vopuCo^aa  ta;ta.  6.  'Trep  to6xr,v  rsroi- 
r(xa*.  xfjV  xp^vr,v  xai  xd  xaXoojtsvov  'fit^aov.  rapo  aoxo  (iv>J|id  eaxt  tu; 
Mr^eia;  ratoiv  ovojiaxa  jiiv  atpta*  MepjtEpo;  xai  <9epr(;,  xaxaXtlho&yjva».  &£ 
oro  KopivIKcov  /.Eyovxat  xd>v  te>pmv  etvexa  o>v  ttq  1\o6xtq  xojuaat  ?aatv  auxou;4  6 

7 aic  te  xo*j  davdxoo  {W.oo  xai  od  odv  T<[>  texaup  YEvojiivou,  xa  xexva  KoptvfKcov 

xd  vrjrta  Gr’  aoxwv  EtpftstpEXO,  rplv  rj  /p^aavxo;  xoO  deoO  fbaia*  xe  aGxo*; 
Erexeto*.  xax£3xr,aav  xa*  Ae*.;io  irsaxof)^.  xooxo  jiiv  te,  xa*  r,|id^  ex* 

Xefasxat,  pvaixo;  ec  xd  tpojtepcoxcpav  eix<i>v  rsrv.Yj|iEvr(4  Kopivftvj  te  avaaxdxoo 
Yevo|iivT};  urd  'Pcojiaiotv  xai  KopivfKmv  xmv  dpyaioiv  drteo;iivo>v,  oGxex*.  exe*-  io 
vas  xafreaxjjxaatv  auxot;  a*,  ftoaiat  rapa  xmv  etoixojv,  oGte  droxeipovxa*  atptotv 

8 o*.  ratte;,  oote  jisXatvav  tpopoGatv  Eafrrjxa.  7.  Mrjteta  te  xoxe  jiiv  eXfodaa 
A8^va<;  oovtjixTjaev  Ai^et,  ypdvqi  te  (Sotepov  tpajpa&eiaa  sxipoaXeuetv  Or^s*.  xai 
e5  'Albjvmv  fyufe,  rapafEvojtEvr,  de  i;  xr4v  Xefoji£vr(v  xoxs’Ap*!av  xo«;  dv&pm- 
xoic  edwxe  xd  ovopa  xaXetada*  MVjteu;  ar’  adi/j;.  xov  de  ra*da,  ov  extexo  15 
fedpooa  e;  xoG;  'Apiou;,  ^evesOa’  XifOdatv  E'  Aqetoc,  ovojia  te  o*  Mf^dov 
s?vat.  'EXXdvixo;  de  auxdv  IloXu^evov  xaXet  xai  raxpd;  'laoovd;  yrtyy  etvat. 

9 er7j  ds  eoxtv  £v  "EXX^Ot  Naurdxxta  ovopaCajieva4  rerv!r4xai  ds  ev  adxot; 
'Idoova  ItuXxod  jisxd  xdv  FleXtoo  Odvaxov  eq  Kdpxopav  jiexotxyjaa*.,  xai  oi 
Mepjiepov  |uv  xdv  rpeopGxepov  xmv  raid<ov  6xd  XeatvrjQ  dta^ftap^vat  Brjpedovxa  5» 
ev  x^  rspav  r;rE{pq>’  OsprjX*.  de  oddev  saxtv  eq  |tvijn>yv  xpoaxe(|Uvov.  Ktvaifatv 
di  d Aaxedaijidvw;,  e^svsaXd^rjaE  *fdp  xai  ovxo;  ereat,  M^dstov  xai  ftjYaxepa 
’Epu»r*.v  'laaovt  eItev  ex  Mr^eia;  ^sveada*4  repa  de  e<;  xodc  raidax  odde  xoatcp 

10  rerotTjjiEva  eaxiv.  8.  Ed{ir^Xo(  de  ^HXiov  j doOvae  xrjv  */(i>pav  'AXmei  jiev 


37,1.  II  21,4.  1.  adt^v  Vn  Mo.  8.  aunjj, 
o super  i«  et  mox  (oi  super  i})  Hijltia; 
Vb,  -rijc  Mrjdciet;  etiam  Pcd  — eaxtv  Ag  Vb. 
4.  xaiatv,  c»v  dvopoxa  (dvdjjLaxi  La)  piv  otptoi 
codd.  edd.  ante  SW,  tuv  eiciunt  SVV  D,  in- 
cludit Sch.  5-  svaxa  Mo  La  D Sch,  stvsxa 
cett.  0.  «xs  d»j  Va.  — xai  ou  om.  La  Pa. 
7.  etpfatpwxo  Vn,  v expunct.,  s sup.  o. 

— Boatdv  La.  — aoxtbv  edd.  ante  C,  «uxoi; 
cett.  edd.  Pacd  Ag  Vab  M Mo.  8.  ixatxiot 
Vb  Pd,  sxctteiot,  primo  t expunct.,  Pa. 

— A**.pa»  Porson.,  fcifyLa  La.  10.  dxoXoo- 
pivaiv  M Mo  Vab  La  R Pa,  enroXXopivmv  Ag. 
12.  «toOiJxa  M Mo,  eafHjxav  La.  — jiatdeta 
Ag.  — xd  jiiv  La.  — «t’c  M Mo.  14.  stpufev 
Vb  R.  17.  'laoovo!  M.  — etvat  tpr^tv  La. 


18.  sx»;  ds  etatv  Va.  — iir\  v sup.  x, 
R.  19.  Mdaiiva  Vb  Mo,  '*dpt«  La.  — toXjtou 
Va.  — Kopxupav  edd.  ante  S Vab  M Mo 
Lab  R.  21.  ^rstpou,  m sup.  ot>,  R.  — xpoxti- 
pew,v  Ag.  — xtvailK'iv  Lab  R.  22.  exestv  Vb. 
— M/jdstov  B Sch  Pcd  Ag  Fa  Lb  Vn,  pijdetov 
sta 

; Mo,  u^dsiav  A La  Pa  Vab  R,  p^det  M, 
Mfjoov,  quod  est  in  edd.  cett.,  Xylandri  est 
! coni.,  cf.  Hcs.  Th-  1C01.  28.  eptdimjv  Pd  Va 
MMo,  ipuoxtv  Vb  Lab  R Pa.  — ’I«ovo; 
A X K F La  Pa  R,  tfloatvo;  Vab,  laoom  Pc, 
Mdsovt  M Mo  Ag  Pd  Lb  edd.  cett.  — ripa  e 
corr.  Kuhnii  edd.  inde  a S,  ultra  Calderinus, 
neque  am  piius  quicquam  Amas.,  repa; 
cett.  edd.  codd.,  Pa  ad  marg.  ripav.  24.  aWi 
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T7jv  'Asorctav,  Air,!^  te  ir,v  'Etfopalav*  xa«.  A;.r(tr,v  dxtdvxa  £;  KoAyooc  xapa- 
xaTaOeaftat  Bo6v<|>  ttjv  ffjv,  BoOvov  te  'Epjiou  xa».  *AXxt$a|ieta£  elvat,  xa*  sxet 
BoOvo;  sieXeoTTjosv,  oStox;  'Extuzea  xov  'AXmeox;  xa*  if(v  'Etpupauov  oyitv  dpyr(v 
Koptvfou  te  uaicpov  loo  Mapaikuvoc  oOteva  uroXtxojtevou  xdft a,  tooc  Koptvdtous 
6 Mrttetav  'lExaxeji^ajievoy;  et;  'ImXxou  xapateOva»!  ot  tyjv  apyr(v  jJaotXstetv  jiev  11 
te(  te  ctoTTjv  'Idoova  ev  Koptvfttp,  Mr,teta  te  xaiia;  jiiv  ftveaOat,  td  te  de»  xt- 
xxdjievov  xaiaxpuxretv  adxijv  et;  xd  tepdv  tpepouaav  x^c"Hpa$,  xaxaxpoxxstv  te 
dOavdtou;  £aeaOat  vo|i'£ooaav  xeXoc  te  auxr(v  xs  |ia8etv  m;  rjjiapx^xo»  xrj; 
eXicfoc  xa».  ajia  6xo  xoo  'Idoow;  tpmpa&eTaav,  /sj  ydp  auxdv  eyetv  teojtevig 
io  aojpKj^ijv,  axoxXeovxa  te  s;  'ItoXxov  oFyeaOat,  xodx<ov  te  etvexa  ateXOetv  xa» 
MVjtetav  xapateuoav  lltaotpm  xrjv  apyVjv.  xate  jiiv  o8to>c  fjfovta  exeXeEdjirjV. 

IV.  Too  jivVjjtaxo;  te  eoxtv  od  zdppo»  XaXtvixtfoc  'Aftrjvd;  tepdv  ’A3r,vdv 
*(ap  9eo»v  ji.dXtaxa  aofxaxepfdaaotei'.  xd  xs  aXXa  BeXXepotpdvng  tpaoi,.  xa*  o>s 
xdv  IlVjifaadv  o»  xapafoty]  yetpmoajievr,  xe  xa»  evOeiaa  adxtj  x«j»  trxqj  yaXtvdv. 

16  xd  te  dfaXjia  o»  xooxo  ^davdv  eaxt,  xpdomxov  te  xa*.  yetpet;  xa»  dxpo*  itote; 
e*.o*.  Xeoxod  XtOoo.  2.  BeXXepotpdvxijv  te  oox  adxoxpaxopa  dvxa  jtaotXeteiv,  2 
etvai  te  exi  Ilpolxiji  xa*.  ’Ap*feto»c  iy<»  xe  xet8o;ia!  xa*.  oaxtc  xd  'OjL^poo  ptij 
xdpepYov  exeXe^axo.  tpaivovTat  te  xa»  BeXXepotpdvcoo  jiexotx^oavxo;  e;  Aoxiav 
odtev  ^joaov  o»  Koptvdtot  x«v  ev  *Apfet  tevaoxtov  rj  MoxVjvat^  dxaxooovxe;* 
ao  *<5{a  xe  odteva  xapeayovxo  dpyovxa  x^c  ei?.  Tpotav  oxpaxtd;,  aovxexafjievo*  te 


Vh.  1.  a-Jrorltav  V*.  8.  aXmin»;  M. 

— cfopiinv.  cn  super  s,  Vb.  4.  teoXi- 
xopivov  Smai.  DSch  ex  oxc.  cod.  Pal., 
yxoXetxopivou  cett.  5.  pTjostdv  Fa.  — juxa- 
X£p{«(isvt]v  La.  — io Xxou  Va.  6.  oij  om. 
Vab.  — ot  oruxdv  fattuva  La.  — pvsoten 
Vb  La,  7«jv€3#ai  rell.  — xixxojisvov  cdd. 
post  F Pacd  Ag  MMoK  Lab  et  per  corr.  e 
■fqvojuvov  Va,  wvdptvov  Pa  La  R ad  marg., 
Vb,  recipi  iubet  Kays.  Z.  f.  A.  1848  p.  605, 
Yivdjuvov  A X K F.  7.  auxijv  scr.,  «uxd  codd. 
edd.,  cani  — xerccrxpwxrstv  om.  M Mo.  — 
s;C  cdd.  ante  H,  k cett.  edd.  Pc  Lab,  k xq 
om.  Ag  Pd  Fa.  — tpspooaav  om.  Va.  — xijc 
u»pax  Mo  Pd.  8.  x«  om.  Va.  — r,u.opxTjxs' 
R Vb  Lab  Pa,  in  Lb  R corr.  ex  ot.  9.  idaoivo; 
Va.  — tpamittecoerv  Ag,  ^ovsyihiocrv  Pd, 
9*>paH.  La.  10.  oi  SW  D Sch  Ag,  o'  Smai. 
B,  abest  ab  cett.  edd.  Vb  M Mo  Vn  Pac  R, 
recipere  voluit  iam  Sylb.r  dxoxXsdvxn;  k Va. 

— ima  VaMoDSch,  cett.  itvgxa.  11.  pr^stav 
Mo  R Va.  — m^eLe^djirjv  cdd.  ante  B 


Vab  M Lb  R,  ixs).£$dp>jv  B SW  D Sch,  probat 
S,  Pcd  Ag  La. 

12.  os  — XaXivixioo;  om.  Pc.  — 18.  oi 
pro  jufi  M Mo  R,  in  hoc  jap  super  te.  — 
psXspo-pdvqjv  (v  litura  deleto)  Vb,  (feXXcpo* 
(pdvt r,v  (v  expuncto)  Ag.  — ^asiv  Ag  La. 

14.  auxo  (ambig.)  xco  nem»  >.*.vov.  xi  ok  Vb. 

15.  ot  om.  A X K F C Vb  Pacd  Lab  Mo  R, 
est  in  cett.  edd.  Ag  Va.  — te  edd.  inde 
a B,  xs  codd.  cdd.  cctt.  — «ccpot  tote;  edd. 
inde  a Smai.,  coni.  Lobeclc.  ad  Phryn.  p. 
(t08,  axpotote;  cdd.  rell.  codd.  16.  Xiftoo 
).suxou  M.  17.  pr,  om.  Mo.  18  i^s>^axo 
cdd.  ante  Smai.,  Vab  M Mo  R La  Pa,  ixe- 
X££axo  cett.  edd.  Pcd  Ag  Lb  Exc.  Pal.  — 
verba  tpcrtvovxm  oi  xat  omissa  add.  man. 
sec.  sup.  lin.  in  R.  19.  ouvaxiov  edd  ante 
C La  Pa,  iuvasxo>v  cett.  edd.  codd.,  in  Vb 
R x super  sx.  — Muxrjvm;  — ouvxsx.  os 

j om.  La.  — iirjxijvai;  (u  super  r,  priore) 
Ag,  pxr,va/ ot;  Pa  Vab  R.  20.  ouvxsxaYpsvot; 


Digitized  by  Google 


392 


K0PIN8IAKA. 


3 M^/.Tjvaw-  xcr  o«»v  <Taa<* iv  'A','a[L£]jiv(ov  f^etto  {lcxeoyov  xou  axaAou.  3.  £toucp<]> 

Se  o5xt  lrAauxo;  jidvov  o BeAAepo^ovxou  raxVjp,  dkkd  xai  exepoc  utoc  efivexo 
'Opvoxtajv,  srt  Se  auxm  BspaavSpd;  xe  xa* w AXjioi;.  'Opvuxttnvo:;  Si  y(v  $tbxo£, 
IloaeiSiovo;  Si  exbeX^atv.  xai  6 jiev  drrjixTjOev  £5  Tt&opeav  xrj;  vuv  xaAou- 
|ievT|C  Oo>x’$o;,  6oa;  Se  'Opvuxuuvos  utoc  vecbxepo;  xaxejietvev  ev  xijj  Kooivdtp.  6 
8davxo<;  Se  Aajtostov,  AafiotpcbvTO;  Se  r(v  IlpordSa;,  IlporoSa  Se  AwpiSa;  xai 
TavfltSac.  xooxrov  jJaotXeudvxcov  Acupistc  axpaxeuouatv  iri  Koptvdov*  fjetxo 
Se  'AaVjxt,;  'Ixroxoo  xou  tfhiAavxoi;  xou  'Avxtdyou  xou  'HpaxXeou;.  AtopiSa; 
jiev  ouv  xai  'VavfKSa;  rapaSdvxe;  xr(v  ^aaiXeiav  'AX^xtq  xaxajievouotv  au xou, 
xd)v  Se  Koptvftiajv  d S^jio;  e^ereoev  uro  Atoptimv  xpaxr^ei;  pdyig.  Akr^r^  10 
Se  auxd;  xe  xai  ot  arofovot  [JaatXeuouatv  e;  jjlev  Baxytv  xov  IIpoujtvtSoQ  eri 

4 fevedc  revxs,  4.  aro  xooxou  Se  oi  BaxyiSai  xaXoujuvot  revxe  Ctkka’  fsvea; 

e<;  TsXeaxrjv  xov  'ApioxoS^jiou.  xai  TeXeaxrjv  jiiv  xaxd  eyOos  'Apieus  xai 
Ilepavxa;  xtsivouol,  {iaatXeu;  Se  ouSetc  ixi  qevex 0,  rpuxdvet;  Se  ex  BaxycSrav 
eviauxov  apyovxec,  e;  0 Ku^eAo;  xupaw^sa;  6 ’Hexia>vo^  eJefiaXe  xou;  15 
BaxytSa;*  dro'fovo<;  Se  r^v  0 Ku^eXo;  MeXavo;  xou  *Avxdaaou.  MeXava  Se  ex 
rovoooor^  xfj ; urep  i!txud>vo;  axpaxeuovxa  ouv  AwpteuT.v  eri  KoptvOov  'AXijxr,; 
xo  jiev  rapauxixa,  aretrdvxo;  xou  fteou,  rap’  £XXou;  tcov ' EXXr^vtov  exsXsusev 
droyiupelv,  Goxepov  Se  djiapxwv  xou  yprjajjiou  Ssyexat  auvotxov.  xotauxa  jiev 
e;  xou;  Koptvdtojv  paatXea;  aujipdvxa  eupioxov.  20 


M,  3uvx*xcr(jiivov  Pa.  1.  rjstxat  psxsyov 
Ag,  rjssxat  etiam  Pd.  2.  oux».  edd.  inde  a 
B Pcd  Ag  Lb,  ouxo*  edd.  rell.  Vb  M Pa  La 
R,  R per  corr.,  ouxn»  Va.  8.  dpuo;  Pc, 
dXXo;  M Mo  Lb.  — dpvtxuuvo;  Vra.  4.  dro»- 
r3£>  M Pc.  — ixi  hupcttav  edd.  ante  C 
PacdAgVabM  Mo  R Lb  (Ihipor.ov  VaLbMo), 
ixi  ihjpatov  La,  ixi  Ti»opi3v  vel  ixi  TilK»- 
patav  conL  Sylb.,  ic  Ttbopiorv  edd.  inde  a 
C.  6.  Aauo^oiv  om.  M Mo  R,  in  hoc  add. 
man.  rcc.  sup.  lin.,  Scruo^oiv  xo;  Si  Pa, 
ante  xo;.  a quo  incipit  linea,  Sojlqsoiv  ad- 
dite m est.  — rpoxooct  Si  usque  ad  xou 
<fci).avTo;.  om.  in  R Mo,  addid.  sec.  m.  sup. 
lin.  in  R.  7. ' lWSa;  Sch  lb.  f.  Ph.  LXXX1V, 
44,  Tavfttoa;  edd.  codd.  — xd  xd*v  pro  touxojv 
Pd.  8.  exrooxoy  Ag  Pd,  sq.  xou  om.  Ag  Pacd 
M Mo  Lab  R,  in  hoc  addit,  sup.  lin.  — xow 
'Avxidyou  om.  La.  9.  dXixr(  Va.  11.  dxxo- 
'uvo>.  pro  ctxo(.  Pd.  — xptpvtoo;  Vb.  12.  rivxs 
— |cndc  om.  Vb.  — axo  xou  0:  M Mo  Pc 
Ag,  dxo  xouSe  Va  Pd,  xouoe  Si  Lb.  — Bax- 


1 yften  A B D Sch  Pacd  Ag  Va  Lab  M Mo  R, 
I \\ar.'/yi',v.  cctt.  edd.,  tum  Bexyiawiiv  Pcd  Ag 
l edd.  praeter  B D Sch,  {ka/ictouiv  Vab  Lab 
i R Mo  Pa,  in  hoc  a expunct.,  deinde  Box- 
! /jSa;  B D Sch  Pacd  Ag  Mo  Vb  Lab  R.  18.  Tr- 
Uthjv  edd.  inde  a C Pc  Ag  La,  TsXssxijv 
cett.  edd.  Lb  Vab  M Mo  Pad  R.  14.  xepdv- 
tou;  M Mo  Lb.  — xxtrvoustv  R Mo.  — Se 
in  ouoei;  Va.  — rjtvrto  sine  in  Pa.  — 
xpo-Mrvti;  R Vb.  15.  sviauxJjv  Ag.  — £££- 
feu.s.  Ag , i^ipctXixo  La,  i$e^a)^xo  Pa. 
— xou;  om.  Pa,  addid.  man.  sec.  in  marg. 

16.  'Avxebaou  B Pcd  Ag  Lb,  ‘Avxaaou  cett. 
edd.  Vab  l^i  Pa,  avxeriuou  M Mo  R,  in  hoc 
corr.  in  dvxesou,  cf.  V 18.7.  — {isKevo  Lb. 

17.  Fovou37j;  C S B Ag  Pc  Vab  La,  IWou- 
3x3;  A X K F Pa  Mo  R , in  R et  Pa  s ex- 
punct., rovou337j;  Pd  Lb  SW  D Sch,  hoc  vel 
l’ovoj33r(;  coni.  Sylb.  „|p.  lovoissTj;  r, 
rovotisr,;*4  Palmer.  MS.  19.  cquLcuv  coni. 
Buttmannus.  «jiapxdiv  Va  Pd,  duepxov  Pa 

, La  R,  hic  per  corr.  — xotouxov  La.  20.  Ko- 
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3.  To  ds  ispov  xfj;  'Adyjvdc  xi)e  XaXtvtxido;  xpoc  T«p  ^sdipt»  atp*!«v  sottv,  3 
xa?  zXtjoiov  ;dtvov  yujxvov  'HpaxXsoo;-  AatddXou  ds  auto  tpaotv  stvat  tsyvTjv. 
AaidaXo;  d£  dicdaa  sipfdaato,  aTozioxspa  |iev  eotiv  stt  tyjv  #}xv,  sraxpexst 
$e  ojuu;  xe  xa».  Mnv  xooiotc.  uxsp  <5e  id  fteatpov  sotev  ?epdv  Atdc  Kazs- 
5 TtoXiou  cfoiv^jj  x^  ' Ptojiauov  xaxd  'EXXdda  ds  fXmaaav  Kopo^atoe  dvo|idCotxo 
<Jv.  c.  xoO  dsdxpou  ds  saxi  too&s  oo  xoppto  fojivdotov  xo  apyatov  xa?  rrjfTj 
xaXoojiEvr,  A e ova-  xfovsc  ds  sax^xaa*.  XEp?  auxr(v,  xat  xa^sopat  x£x«r,vxat  xooe 
sasXftovxac  ava^oysiv  uipa  b-Epoo;.  xpo;  ioOtuj  loi  pjivaattp  vao?  8eujv  e?o*v, 
o jj.£v  Aioc,  o ds  'AsxXrjTSou.  xd  ds  d^dXjiaxa,  ’A 3xXr,xto;  jiev  xat  TfiEia 
io  XsoxoO  X(5oo,  xo  os  xou  Attk  yaXxoOv  eotiv. 

7.  'Avtoiiai  ds  tov  Axpoxdptv&ov,  7j  ds  soxtv  opot»;  oxsp  tijv  rdXtv  u 
xopotprr  BptdpEto  }i£v 'HXtu)  d&vtoe  aoi^v,  ote  sdtxa^sv,  'HXtoo  de,  d>e  ot  Ko- 
ptvfW  tpaatv,  ’A(ppooti^  zapivxo;,  se  dr(  xov  'Axpoxoptvftov  xoGxov  avtoOotv 
EOTtV  "'lotoo;  TEJlEVTJ,  U»V  TTJV  |IEV  IlsXaftOV,  XTJV  0£  A?p7CT?av  [aoxojv]  EZOVOJld- 
15  Cooatv,  xat  060  ilapdztdoe,  sv  Kav<i)jit|j  xaXoujiivou  xo  sxspov.  justc?  ds  aoxa 
HX(o)  xsxotTjvxat  fkojto?,  xat  ‘AvdfXTje  xat  B?ae  Eaxtv  ispdv.  satevat  oe  e; 
auxd  oo  vojit^ooatv.  oirep  xouxo  Mr^xpoc  frswv  vade  eaxt  [xat  ox^X^]  xat  7 
Jfpdvo;-  Xtdoo  xat  aoxTj  xat  d 8pdvoe.  d Se  xtov  Motptuv  xat  (d)  Ar^i^xpo; 
xat  Ko'pr,c  06  tpavepd  lyooat  xd  dfdX;iaxa.  xadx-Q  xat  xo  x^e  Boovatae  eaxtv 
ao”Hpa;  tspdv,  tSpooa|i£'voo  Bodvoo  xoo  'EpttoO*  xat  St'  aoxd  r,  frsde  xaXstxat  Boovata. 


ptv&too;  id.  1.  yaXivtuSo;  V'a , sec. 
rn*n.  1 prim.  mutavit  in  rj.  — saxi  Mo. 

2.  dat  adxo  Li.  — xiyvr j idem.  8,  njpp- 
3«to  idem.  — soxtv  *c  xijv  edd.  ante  b Vb 
La  R,  ioti  xf(v  Smai.  M Exc.  Pal.f  iativ  ra 
xf,v  cetL  edd.  Pcd  Ag  Va  Lb.  — txtxpnst 
Lb.  4.  ivl>iv  Ag.  — ducu;  svttsdv  ti  xat  1 
xodtote  Sch  lb.  f.  Ph.  LXXXXV1I,  590. 

— tot!  M.  — xenetxmXtoo  Ag  La  Mo.  — 
ttnv  pro  tf,  Mo.  5 dvopdCotto  Ag  Vab  M 
Mo  R Pa  Lab.,  dvojidCoit'  edd.  Pc.  6.  tov 
ds  Va.  — oo  om.  S cum  codd.  edd.  ante 
C,  sottv  o>j  xoppm  Letronn.  7.  xtovo;  Ag. 

— tijJ  tode  Lb.  8.  stwXfWvrcr;  codd.  edd. 
ante  SW.  — IHoo  La.  — t«3i  Pc.  9. 
'Tysta  edd.  ante  S codd.  11.  dwoostv  Vb. 

— tt;  Mo  Pa  Lab  edd.  ante  B.  — t^v  «btp. 
Vb  M Mo  R,  in  M et  R 0 sup.  i}.  — opo; 

(u  sup.  vers.  R Lb)  Lab  R Pd.  dpo;  Mo. 
13.  xooooij  apH»  (sic)  M.  18.  xapivis;  Ag 
I^i.  — siq  Mo.  — dvtooii  M.  14.  xXcrjtttv 


Vb.  — adttuv  inclusi.  — irovotxaCovat  Pc. 
15.  aapdxtda;  Va.  lfl.  xsxotTjtot  jUu jio;  Ag 
Pd  Fa.  — dvdpnj  I^u  — i;  autd  ovopdCoootv 
idem.  17.  prepd;  La  M.  — xa?  atrj/.Tj  recte 
incl.  Sch  ut  variam  lectionem  ad  xa?  aoti^. 
18.  Xtftwiv  xa?  aoxfj  xat  Pcd  Ag  Fa  M Mo  Lb 
Vn  edd.  inde  a C,  Xtfttev  xa?  rt  onjXr^  xa? 
Vabl^t  (hic  priore  xa?  om.),  in  R rt  onJXij 
add.  man.  sec.  sup.  xa?  aotij.  X.  aotr,  rt 
ot>;X)fj  xa?  Pa,  aotf,  expunct.,  Xflfa»  vel 
/.•boo  ivd;  coni.  B,  Kays.  in  Z.  f.  A.  1848, 
506  xa?  aotf4  ba  otyJX^j  xa?  ftpovox.  svd; 
XtDoo  xa?  7j  otrJ/.Tj  xat  d HjMvoe  cf.  V'III 
34  fin.  — d ds  sx  twv  «t.  Pd.  — d 
ante  A^ujtpo;  ins.  Kays.  Sch.,  duo  enim 
erant  templa,  lft.  xopi^ffoo  pro  Kofjij;  w Pd. 
— sottv  om.  Va.  20.  Boovod  A X K Lab 
Pad,  correxit  Sylb.  — ^ovvia  Ag.  — Caput 
quintum  K secuti  a verbis  ti;v  ds  n]]f(v 
incipiunt  K F C S SW  D,  ab  avsXdoOat  d: 
B Sch. 
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'AveX&ooa'  de  ee  xov  'Axpoxoptvftov  vaoQ  saxtv  *A(ppo^tti^,  cqdX|iaxa  oe 
aux^  te  a>xX!9]i8vT|  xai  'HXto;  xai  "Epio;  eytov  xoSov. 

V.  T7jv  di  rTjpjv,  yj  soxtv  drtaOev  xoo  vaoo,  ddipov  jiiv  'Aaan&o  Xefoootv 
slvat,  doOjjvat  oe  xouxov  *(dp  slSoxa  d»c  zirt  Zsuc  f(praxmc  Afftvav 

ftoyoxspa  'AtturoG,  jit;  rpdxefK/v  cpdvat  ^TjXoOvxt  |ir,vooetv  rpiv  ^ oi  xai  sv  6 
>Axpoxop*vdt»>  fEvotxo  >o<i)p.  ddvtoQ  5e  'Aamrou,  ji^vost  xs  oStcu;  xai  dvxi  xou 
|i7jv6|iaxo;  d*xr4v,  d'xq>  naxa,  ev  "Atdou  didmstv.  rjxouoa  de  yjdr,  xtjv  IIstpf4v7jv 

2 'papevtov  sivat  xaoxrjv  xai  xo  Cdcup  auxoftsv  'jroppr.v  xo  ev  ttq  ro' Xeu  2.  '() 
de  'Aatoroi;  ouxos  apyexat  jiiv  ex  x>jc  OXtasta;,  petov  de  dia  xfjQ  £tXMi>vtaQ 
Exdidutatv  ee  xrtv  xaoxTQ  OaXaaaav.  Ot/faxepac  de  aOxoo  ysvea&a:  4>Xtdaio*  io 
tpao»  Kopxopav  xai  Aqtvav  xai  9^fhr4v  aro  jiiv  dr4  Kopxupa;  xai  AiifivTrjc  xdc 
vr(30'-*E  — yepiav  xai  Oivd>v7jv  xaXoopivas  |iETovo|iaa9f4vat,  aro  de  9^7jc  xr4v 
oro  ttq  Kaojii-a  xXyjd^vat.  9r4jfato*  de  ouy  ojioXofoOot,  <pd|iew.  xoo  Bouoxioo 

3 XT|V  9r;[jTjv  'Aotoroo  xai  oo  xoo  rapa  OXiaaioti;  etvat.  xd  de  dXXa  es  xov 
roxajiov  OXtaatoi  xai  ^ixotuvtot  Xefooat,  xo  oda>p  lrr4Xu  xai  oox  e^ycoptov  eiva*  16 
ot*  MaiavSpov  fap  xaxtdvxa  ex  KeXatvmv  dta  4>puf(a<;  xai  Kapia;  xai  exdtdovxa  s; 
xyjv  rpoQ  MtXf|Xtp  OdXaoaav  ec  IIeXordvvr4abv  epyeofrai  xai  roielv  xov  Aowrov. 
rJZa  de  xai  ArjXuuv  xotooxo  dxooaa^  exspov,  udiop  S xaXooaiv  'Ivwrdv  eivat 
acptatv  sx  xoo  NeiXoo.  xai  df,  xai  aoxdv  fyei  xdv  NeiXov  Xopq;  Eo^pdxTjV  dvxa 
s$  eXoe  aipavtCesdai  xai  aufrt;  dviovxa  orep  Ai6torta<;  NsiXov  ^ivEadat.  'Aoio-  20 

4 roo  jiev  rept  xoiaoxa  ^xooaa.  3.  ’Ex  de  xoo  *Axpoxopiv&oo  xpareio»  xtjv  opsi- 


3.  bxia&sv  edd.  inde  a S PcdMMoRVab, 
dnsih  edd.  rell.  4.  at^civav  Ag  Pcd.  5. 
to/j«rripav  M.  — tpdvai  La.  6.  ovtui;  A B 
Sch  codd.,  ovtoj  D,  ovxo;  cett.  edd. 

7.  jtTjvtiet  juxd  dtxjjv  Lat  )iT]vd)iierxa  Pa.  — 
oyxo>  Va  pro  oxip.  8.  xai  xoi  Va.  — td 
ante  iv  om.  A X K F Ag  Vab  Pad  La,  est  in 
cett.  edd.  Pc  M Mo  Lb  R,  in  boc  expuncL 
9.  drd  xijt  Va  M Mo  Smai.  — ps«ov  Zz  dia 
edd.  inde  a C Pcd,  piutv  di  xai  did  Ag  M 
Mo  Lb  R,  in  hoc  corr.  in  pet  di  dia  quod 
est  in  Pa  La  Va  A X K F,  fiv.  di  Vb,  in  R 
xai  ante  ixdidiuoiv  sup.  lin.  10.  xooxr,;  codd. 
edd.  ante  C,  xaux^  coni.  K,  recepp.  cett. 
edd.  11.  xopxopav  La  Mo  Pc  Va  K.  in  hoc 
corr.  in  xopxvpav.  — aqitvav  et  aqtiwj;  M 
Mo  Vb  Lb  Pacd  R.  — di;  om.  M.  12.  ays- 
p:!av  Ag.  — xaXoujuva;  om.  Mo.  13. 
om.  Va.  — xadjtia  La.  — dpu*Xv(oy3iv 
Ag  Vb  Mo  Pc.  14.  o i xw»  z«pd  <I>>.t«3tcrt;  i 


edd.  inde  a C Va,  ou  xoii  QXiastoo  A X K 
F La  Pa  Vb  (Vb  ou  om.),  06  xoo  rapd  ©Xia- 
I 3100  Pcd  Ag  Lb,  0 0 xoo  cpXraatou  R,  in 

i lacuna  fuit  vox  nunc  erasa.  — xd  di  aXXa 
xd  D,  sed  xd  di  aXXa  absolute  positum  est, 
cf.  II  1,9.  15.  tpXtaoiov  La.  — Xiioootv  M 
Mo.  — ir^Xoxa  Vb,  txr,  Xnxai  odx  677. 
Mo.  16.  xaxiooxa  Va,  o mutatum  in  v, 
accentu  intacto.  — xat).aiviT»v  (s  super  ai) 
did  fXvyiaz  (p  super  X)  Ag.  — didovxa 
M Mo  R,  in  hoc  ex  sup.  lin.  17.  prjX^xoi,  1 
super  >),  Ag. , — i;  sup.  lin.  Pa.  — rsXo- 
rdvr; oov  La.  18  xooxo  Pd  Ag,  xoioiixov  (v 
expunct)  Vb.  — *Ivuixov  edd.  ante  S Lab 
Pac  Vn  R,  tveonv.  0 super  1,  Ag,  Tzetz.  ad 
l.ycophr.  p.  97.  Schol.  Callim.  H.  in  Dian. 
171  confert  Reisk.  M S.  — sivoi  ^ijaiv 
Va.  19.  xat  dse  Ia.  — adxdc  M Mo. 
20.  eoeXo^  Pc,  e;  z\o$  Pa  (h  sup.  lin.)  Pd 
Ag  Fa  Vab  La  R,  in  hoc  ante  nomen  aliquid 
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vfjv  zuX.7j  x £ eoxtv  r,  TevsaxiXTj  xat  EtXrjOuta;  iepov.  s^xovxa  <5 e axeyet  jid- 
Ataxa  axddta  r,  xaXooiiivr,  Tevea.  oi  de  dv&piozot  cpaoiv  ot  xaoxy;  Tptbe;  e?vat, 
aiyjidXtuxoi  de  uzd 'EXX^vcov  ex  Tevs^oj  ycvojisvot  iviauda 'A^cqjtsjivo^»;  dovxo; 
v.xfjaa»  xai  dt d xoOxo  Oswv  jidXioxa  ’ AroXXiova  xtjiwatv. 

5 4.  ’Ex  Koptv{k»u  de  oux  e;  jiegoyaiav,  aXXd  rjjv  exi  lltxufuva  *ot>ot  vade  5 

£(izs-p7janevoi;  eaxtv  oo  xooptu  tfj;  zdXeo>^  ev  dpioxeoa  de  xijc  odoo.  yeyovaot 
|iev  dr(  xai  tTXXot  zoXepiot  zepi  xr,v  KoptvOtav  xai  zop  ezeXaflev,  dx;  xd  etxds, 
xai  oixia<;  xai  iepa  xd  !*-»  xeiyooq-  dXXd  xouxdv  ye  xdv  vadv  ’Azo7.Xcovo; 
e?vat  Xeyooai  xai  Su  IIuppoc  xaxaxadoetev  d 'AyiXXeox;  adxov.  ypdvqj  de  Saxe- 
io  pov  VJxoooa  xai  aXXo  xotov&e,  coq  ai  Kopivdtot  Aii  zonr^atvxo  'OXupizup  xdv 
vadv,  xai  dx;  ejattpvr4s  zup  z&8ev  sjireadv  dtaipdetpetsv  adxdv. 

5.  Etxtxovtot  de,  ouxot  yap  xauxyj  KoptvdtoiQ  eiaiv  d';topot,  zept  xfj;  ympa;  fi 
xijs  atpexspa;  Xsyoiiotv  dis  AiytaXso?  adxdy&tov  zpd>xos  ev  aoxyj  yevoixo,  xai 
rieXozow7j3oy  x«  feov  £xt  xaXetxat  xai  vuv  AiytaXds,  az’  exetvou  paoiXeoovxo; 

16  dvopaad-rjvat  xai  AiyidXetav  au  xdv  oixtoat  xpfoxov  ev  x«j>  zeditp  zoX.iv.  oo  de 
eaxi  vuv  oipiot  xd  iepdv  xfjc  ’A&7jvaQ,  axpdzoXtv  xouxo  eivat.  AiycaXeax;  de 
ECptoza  yeveo&at  tpaoiv,  Eupiozoc  de  TeXyiva,  TeXyivo;  deTAztv.  ouxo;dTAzi;  7 
e;  xoaovde  ryj^frrj  duvdfLEio;  zpiv  9}  IleXoza  e;  'OXupziav  riy-ixeaOat,  d>;  XTjv 
evxdi;  ’Io8p.oo  yidpav  ’Aziav  az’  exeivoo  xaXetaOat  "Axtdoi;  de  9jv  BeXjuov, 

2o  BeX^tovo;  de  A“yupo;,  xoo  de  0oupijiayo<;,  Boupijiayou  de  Aedxizzo^.  Aeoxtxzip 
de  dppevet;  xaldec  oux  eyevovxo-  0oydx7}p  de  KaXytvta.  xadxyj  xtq  KaXytvta 
riooeedtova  aoyyeveoOat  y>aat,  xai  xdv  xey^evxa  uz’  aux^;  ^ftpe^ev  d Asuxizzo; 


erasum  videtur,  K uXo;  M Mo  Lb  Vn,  5; 
xi  sXo^  S SW  D,  s;  iXo;  cett.  edd.  1 stXsf 
bsta;  Ag.  si Xr,Xbsia;  Vb,  altero  X expuncl., 
siXetlhxa;  C,  ut  F voluit  4.  'AxoXXuiva 
om.  M Lb  R,  in  hoc  addit,  ab  m.  rec.  sup. 
lin.  5.  juso^atov  Vb,  {uaofotov  Pa  La  R, 
in  hoc  coit,  ex  pssd^aiav.  — dXXd  i;  "rip» 
szi  edd.  ante  S Vab  La  Pa  R,  in  hoc  ec 
sup.  lin.,  dXXd  xrjv  szi  cett.  edd.  M Mo  Pcd 
Ag  Lb.  — idOotv  Ag  Vab.  6.  ipzszoiT^tsvo^ 
prj;  sup.  otr;,  Va.  7.  ixsXa^s  M,  izs^zXs 
Va.  f.  ypovou  La.  10.  szv.^oovxo  Va,  xow$- 
3«vto  M Mo  R,  in  hoc  corr.  in  zotijscp.vTo. 
— Tui  v«u>  La.  11.  ijixssdiv  Ag  Vb  Pd  La,  in 
Vb  Pd  o sup.  d».  — auTt»  M.  12.  xspi  x^ 
3<psTipa;  y.  Mo.  14.  xs  mavult  B,  di  codd. 
edd.  — st*  xuKzr.dx  xai  vuv  AqtaXd;  B SW 


| D Sch  Pcd  Ag  M Mo  Lab  R,  in  hoc  per  litteras 
j o $ ( d,  It*  xat  vuv  xaXstxat  aqiaXd;  postu- 
| latur,  id  quod  habent  cctt.  edd.  Vra,  it* 
I xat  vuv  Aty.  xaX.  Vb.  15.  otxtoavxa  A X K 
F,  otx^savxa  Va  M Mo  R,  in  hoc  *.  super  tj 
; et  ad  marg.  otxtsat,  otxstua*  La,  otxjjoa*.  Ag 
Pa,  in  hoc  t sup.  otxtoat  cett  edd.  Pcd 
• Vb.  — xaidtaj  La.  — xaXtv  Va,  om.  sq. 
toti.  16.  xdxs  coni.  Buttmannus.  17.  xsX- 
ytva  Vb.  'An*  — 'Axi;  edd.  inde  a S Ag, 
'Axiv — *Axt;  cett.  edd.  VabMMoLabPacR. 
18.  rju^nJvlhj  La.  19.  xaXstodoi  ox*  ixstvou 
Va,  sed  litteris  a ji  f ordo  vulgaris  restituitur. 

— axio;  M Mo  R,  in  hoc  d sup.  lin.  — 

I IhXgtwvo;  Va.  21.  a>svs;  M Mo  La  Pa  R. 

— yaXxivta  (x  expunct.  et  y supra)  Ag. 
| — x^  om.  La.  — xauxfl  x^  KaX/.  om.  M 


Digitized  by  Google 


396 


K0PIN9IAKA. 


8 xat  xsXstiTojv  rapE^toxEv  oi  X7jv  apy^v,  <Jvojia  Zk  fy  Ilepaxot  xti>  zaiZL  xa  Zi 
sq  nXT||ivflRov  xov  Flspaiou  jidXiaxa  stpatvexo  jiot  9a6(iaxo;  a£ta'  xa  fdp  oi 
xixxojisva  6xo  xij;  pvatxot  aGxixa  oxoxe  rpwxov  xXauastev  r,*tse  xr(v  ^uyir4v, 
iq  S Aigi^xr^p  f/.sov  Fayet  IlXrjjivaiou,  xapafEvoji£vrt  Zz  s;  xf(v  AqtdXsiav  <o; 
or4  fuvrj  ^EvTj  IIX7(|ivaup  rat6a  avsO ps'J*sv  'OpdoroXtv.  'OpdoxoX&t  os  3o,d-  g 
tr(p  ^tvsxa?  XpoooppoTj.  xauxTjv  xexecv  vopiCooatv  s?  'AroXXtovoc,  xai  6 zw.q 
oivojidadTj  Kopwvo;.  Kopcuvov  Zi  ■jivovxai  Kopa~  xai  vsotspo;  Aaji^uv. 

VI.  Kopaxo;  6e  droOavovxoc  ara^o;,  6x6  xoOxov  xov  xatpov  'ErcozEvc 
d^ixojtEvo;  sx  HssaaXia;  zzyz  xjjv  dpyr(v.  iri  xooxov  jJaatXsuovxo;  axpaxov 
orptat  roXijitov  Xifowiv  ic  xr4v  ytopav  xdxs  eAOeiv  xpcuxov,  xd  zpo  xoO  io 
rdvxa  xov  ypovov  ^laxsXiaaatv  sv  ziprjviQ.  2.  aixia  8i  f]6r  'Avxt dxr^  ev 
"EXXtj3!  xijc  N'jxx£c>;  Ovojca  ftv  iri  xdXXst,  xai  oi  xai  'fr^irj  rpoaijv  'Ascuzou 
Oojaxspa,  oq  xr4v  Hr^ai^a  xai  nXaxatt6a  6p*£sf,  xai  06  Njxxito;  etvat. 

2 xaoxTjv  o6x  o»3a  sixE  fovaixa  aiir(aa;  £tx£  OoaovxEpa  iq  dpyifc  poo- 
XsoodjicvoQ  'Excursos  apzd!U'-.  vtq  Se  oi  Hr^aTot  o6v  'jzKoiq  f(Xdov,  svxauOa  ir, 
xexpcosxexat  piv  Nvxxso^,  EXpcuOr;  oi  xpaxtov  x^  jidyTjj  xai  'EztorEv;.  Nuxxia 
|av  5r;  xdjivovxa  oziaco  xo|ugouatv  iq  97(lSax,  xai  u>;  sjuXXs  xsXsyxdv,  Avxcn 
aosX^ui  6vxt  zapa&Scuat  Hr^atcuv  iv  tcp  rapovxt  apystv.  Ad£j6axov  fdp  xov 
IloXo5<6pofj  xoo  Kd6|ioo  zw.Za  Ixi  auxoc  xs  sxstpdxeoev  6 Noxxeo;  xai  xdxs 
drsXirsv  irtxporsoEtv  ixsiv<;>.  xooxov  oov  xov  A 6 xov  ixixsoas  oxpaxcp  jisiCovt  20 
iri  xr(v  AtydXftav  iXdoavxa  xtiicop^aasOat  piv  'Excuria,  xaxoov  6i,  ei  Xdjkrt, 

3 xai  a6tr,v  *AvxtorT|V.  'Ercursoc  6i  xo  jiiv  rapaoxixa  ertvixta  £&'jz  xai  'Afrr,- 


Mo,  hic  inserit  f4  anle  Iloaswnva.  1.  vKpa- 
to;  vel  'Aperto;  legendum  esse  putat  Frater, 
cl.  Euseb.  Chron.  I 176  Sehoen.  ct  Append. 
26.  216.  86,  z cpdxo;  La.  — x«j”i  5u  Ag. 
2.  rX^avaiov  La  Mo  R.  — xov  rsp.  Va. 
8.  i*!Ji  Va.  4.  oij  prjxrjp  Lb.  — 2>*<r.ov  Pd 
M Mo,  Du^ov,  f expunct.,  Vb.  — sysi  Ag, 
s*ye  vel  ir/:  voluit  Sylb.  — atpaKitav 
La  R,  in  hoc  corr.  ex  arpd/.uav.  6.  Xpv* 
oo ppoij  scripsi  coli.  cap.  31,10,  ypuodplhj 
codd.  edd.,  ypvoopdrj  Sch.  praef.,  saepissime 
in  libris  p semel  scribitur,  ubi  geminandum 
est.  — xavxr(  Lab  Mo  Ma  R,  in  R v sup. 
tj.  — vojisCovot  Ag.  7.  ovoudolb;  Va  La. 
— Kopuivd;*  Kopcuvov  A X K K C Pacd  R Ag 
Vh  M Mo  Lb,  xopovo;,  xopovov  Va  La. 

9.  U (hoooXiov  Pc  Mo,  in  hoc  :x  sup. 
;t;.  iftzooahtaq  Va.  10.  rpeuxo;  La.  — rpo 
tgvxov  Va  F.  11.  xov  om.  M Mo.  - sxx:’/i- 


3or 3tv  M Mo.  12.  xoti  ante  ©iJjirj  om.  La. 

— R Pa  Vb,  sed  in  marg.  xpoaijv,  l.a 
rpos^v  7(v.  18.  xai  ante  ID^cxocuoa  om.  Ag. 

— opiCst  ixoixiio;  xai  ov  Ag  Pd.  — xai  ov 
| usque  ad  dpxd£s’.  om.  R,  add.  in  marg. 
1 14.  xai  arnjoac  VabLa,  marg.  R,  in  Pa 

sup.  vers.  xai  addit.  — hpasvxspa  M Mo 
Pcd  Ag  Vb  (in  Itoc  per  compendium  ambi- 
| guum)  R edd.  inde  a S,  hpaavxspa  La, 
Opasvxspo;  Va,  Opasvxspov  edd.  rell.  17. 
| o»;  om.  Va.  — Avx«p  doiX^u*  dvti  scripsi, 
cf.  III  9,6,  accusativum  codd.  edd.  18. 
y.afJ^ouov  La,  Xavoaxov  Ag  Pcd  Va.  — xov 
ILo/.vo«ipov  edd,  ante  B Vab  M R La  Pa,  xov 
| IloXvompou  coni.  S.  est  in  cett.  edd.  Pcd 
Ag  Lb.  19.  vuzxipiv;  M.  20.  ottXsncsv  Pc 
Ag  Mo.  — t xixcv»  La,  ixtisuasv  Vb.  — jut- 
£<uv.  La.  21.  aqia/.iav  Vb,  atfiia)aiay  Pc. 

— xtpnptsasOen  La.  22.  iruir«v;  |iiv,  supr. 
lin.  oi,  Ag.  — sttrpu  Ag,  r^x  expunct.  et  o 
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va^  qjxoodjis!  vaav,  et:’  E^Etpfaajiew»  Se  sSrjaio  svSetSaadat  xrjv  dtov  ef  w 
TeieXeopivo;  eoxtv  6 vaos  xaxa  pKofiyjv'  jiexa  Se  xfjv  goyr4v  f/.aiov  Xe|oi>a». 
(yjfjvai  xpo  tou  vaou.  "Vaxepov  Se  xai  'Ertoxea  xaxsXa^ev  axo&avetv  ut:o  xoo 
xpa6jAaxos  d}ieXTj&evToc  xax*  ap/ds,  co;  |tr,Sev  exi  A6xip  Ssyjaat  zoXe jjlou.  Aa- 
6 pieStuv  ^ap  6 Kopcovoo  jiaoiXeoaai;  ptexa  'Eztoxea  e^eStuxev  ^vxioojv.  r4  Se  d* 
e<;  Vfteto  xyjv  iz  'EXeuftepibv,  evxaOfra  xab’  oSov  xixxet.  xoi  eiri  xo6xtp  4 

xewxTjXev  vAatoc  6 ’ApnptxxoXejiot>* 

’Avxi«cr|  S’  Itexe  Zf49t>v  xai  'Apuptova  Stov, 

'Aoojxou  xo6pr(  icoxajioO  jtabvStvr(evTo<;, 
io  Z r4v(  xe  xoaajiivT}  xai  'Extozet  xoipieve  Xaurv. 

wOp.rjpo^  Se  aipac;  dv^ajev  exi  xo  oejivdxepov  xoti  |evouc,  xai  Br4[Jas  <pr4aiv 
oixtoat  xpcdxot*;,  ax&xptvtov  rr4v  xdxa>  xo7.iv,  ejioi  Soxetv,  axo  xijc  KaS|ieta;. 
AapiStov  Se  jtaotXsuaac  £fr,|iev  g£  ’Abr(vtov  pvatxa  4>r4vto  KXoxtoo*  xai  ooxepov  5 
fsvopievoo  ot  xoXejiou  xpdc"Apyav5pov  xai  ’ApytxeXr(v  xoi>c  ’Ayatou  oojijjLayr^oovxa 
16  exrjdjeto  Eixixbva  ex  x>Jc  'Axxix^c  xai  bofaTepa  T£  o&vtpxtofv  auitp  Zeo&xxr4v 
xai  axo  xo6xoi>  paatXeoaavxoi;  yj  J7j  Xtxviuvia  xai  £txuti>v  avxi  AiftaXeCac  r4 
xdXtc  uivojiddbj.  3.  Htxotova  Se  ou  Mapabwvo;  xou  ‘Extorno;,  Mr4xiovo;  Se 
elvat  xoo 'Epsy&etoc  tpaaiv.  ojioXofei  Se  ocptat  xat"Aotoc,  exei  'HaioSo;  ■je  xai 
vIftoxo;,  6 piv  exo(r4aev  ux;  'Epeydeux;  eiV)  Stxoidv, ''Ijioxo;  Se  elvai  HeXoxoc  <pr4otv 


supra.  1.  ix'  ifccpjaopivip  Ag,  ixefccp- 
yaapivw  Vb  M Mo  Lab  Pa  R,  EXE^sip  [asjidvep 
Pc,  ixi^sxpfaa^ivaiv  Pd,  £i  exp.  et  c supra, 
Exc^epfaopivujv  Va,  — yjo£ato  Lab.  — ei’ 
5si£aabat  La.  2.  IXe ov  La  R,  in  hoc  t exp. 
et  m supra.  — Xqoo  M.  4.  xox  apyd; 
om.  LaPa.  — xoXipw,  ov  super  u»,  Ag. 

— XaptSoiv  La  h.  1.  et  § 6.  6.  xoptuvoc 

Pad  Va  Lab  Mo,  xtuptuvov,  o super  u>  priore, 
Vb.  6.  is  om.  Va.  — tvv  ix’  Va. 

— xabooov  Pc.  — xixtstv  La.  — ix«  edd. 
inde  ab  S e corr.  Sylb.,  2rrj  codd.  A X K F, 
sxi  post  2xr4  inserit  C probante  Letronnio, 
fxTj  i;  xooto  Valcken.,  [ixr4]  ixi  tovtuj  D 
(aut  ixrj  (ex!)  xoutw  aut  ixi  tout»u  debebat 
scribere).  7.  'A  fi;  codd.  A X K F,  "Aoio; 
cett.  edd.  ex  emend.  Gedoyni,  Goldhageni, 
Valckenarii.  — dp^ixoAipou  Va,  t|uptxoXspoo 
M Mo.  — ip^ixxo)ipou  Pc  Lb.  H.  Si  Ag 
Vb  La  R,  in  hoc  s expunct.  — sxs«v  Vb 

— C^ftpov  La.  — xai  *A|uptova  A S B SW 
Sch  codd.,  x’  'Aptprova  X K F C Sch,  xdptptova 
D,  ZfJtWv  z’  'Ap^covd  b’  utov  coni.  Naekius. 

Pausanias  1. 


9.  {ia&vSiviuvTo;  codd.,  fl«bvStv^Evxo<;  Va. 
11.  (HtoTcpGv  (oepvo  sup.  beto)  Pc.  — o^toiv 
Pacd  Ag  M Mo  Lab  R , sed  hic  in  marg. 
<pv}Otv,Vab  frptv.  12.  wfpof.  AgM  Mo,  otxtocc; 
La.  — tr(v  om.  La.  — Soxct  Pad  Vab  Lab  Mo 
R,  ipot  51  Soxst  M.  18.  XaopsStuv  Mo.  — 
IXapEv  La.  — dbrjvatcuv  et  supra  lin.  uiv 
M.  — <pTjvr(  La.  14.  dpyavopa,  ov  super  a, 
Ag,  dayavof>'iv  Va  La  Pa  R,  doyavSpov  Vb. 
— tov;  ’Aya'.o>;  A X K F Vb,  xov$  aysov; 
La  Pa  R,  in  hoc  at  sup.  s,  xov;  ci/atot;  M 
Mo  Lb,  w>;  dyatiii  Pc  Ag,  xot>;  d/ijui  Pd, 
tou;  ’A/atov  cett.  edd.  e correctura  Sylb.. 
cf.  VII  1,6,  et  sic  est  in  Va  p.  corr.,  ut 
videtur,  ex  — oi*.  — avjijur/iJoavTa^  M 
Mo  Va  Pcd  Ag  Lb  R,  in  hoc  ov  expunct.  et 
ov  supra,  s erasum,  ovjiua/^aovxa  edd., 
0outiayr]9avxa  La.  15.  ovv<uxr40Ev  codd. 
16.  AqwXsia;  coni.  S,  ut  est  in  Va  et  cap. 
5,6,  recepp.  SW  D Sch,  AtyidXq;  edd.  codd. 
rell.,  o([td'/rj;  Lb.  17.  papabtuva  M.  — 
jiETiuivo;  Vb  R,  in  hoc  e corr.  in  rt,  M/(X!0- 
vo;  B Pcd  Ag  Lb  Va.  18.  aot5o;  Pd.  — xe 
26 
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6 aotov.  Sixuuivo;  5 e ^tvExai  Xdovocp6X>j,  X(tovo<p6Xr4;  is  xai ” EopoG  IloXujfov 
feveaftat  Xe^ouotv.  uaxspov  ie  oottjv  4>A.(a;  6 Atoviiooo  fajisi,  xai  oi  rai; ' Avipo- 
oajia;  fivexau  IloXujilo;  ie  TaXau»  xo>  B*avto;  jta3tX.S(J6vxt  Ap^suov  Auaiavaaaav 
TT|V  tki^axEpa  Bujxe-  xai  Sxs  "Aipaaxo;  s^su^ev  e;  "Ap^oo;,  rapa  lloXujiov 
^XOev  e;  ilixiKova  xai  {JaiEpov  droO avdvxo;  HoXojioy  tt(v  ev  iltxutovt  apvTjV  5 
layev.  'A^paaio-j  is  e;  ”Ap(o;  xaxeXOdvTo;  laviaxo;  drdfovo;  Kxoxiou  xoO 
AajieSovxi  XTjisooavxo;  eXBcuv  ex  xf^c  'Axxixij;  spaaXsuaEv,  aroOavdvxo;  ie 

7 'laviaxw  <l>aiaxo;  xdjv  Hpaxxsvj;  XsyjjiEvo;  ratiiuv  xai  ouxo;  Etvai.  <Pa(oxou 
5e  xaxa  jtavXEiav  |iCT©txf|Oavxo;  e;  KpVjxrjv  fktotXEuoat  Asfsxat  ZsuSy.rro; 
*AxoX.Xa>vo;  uto;  xai  v6|i(pr^  ' Vxxiio;.  4.  Mexa  H Zs6£trrov  xeXet>X7joavxa  10 
’A|a(iE|i'^ttv  oxpaxov  ^crfcv  *xt  lltxwwva  xai  xov  {kioiXea  'IrrdXoxov  'Ford  Aoo 
ralia  xou  tf>crioxoo-  isiaa;  is  xov  oxpaxov  sridvxa  'IxroXuxo;  aovsy(up74o£v 
’Afa|ii|Avovo;  xaxr4xoo;  xai  Mjxr,vato>v  slvat.  'IrroXuxou  di  ^v  706x00  Aaxs- 
axdir4;.  <I>d),xr(;  di  6 Tr4|i£wj  xaxaAafldjv  voxxoip  Hixutova  auv  Aoipisoot 
xaxdv  jiEv  dxs  'HpaxXcid^v  xai  aoxov  ErotyjaEv  ooiEv,  xoivuivov  di  1'ayE  xftz  16 
ap/Tj;.  xai  A copi  ei;  jiev  Etxocovtot  fSfdvaatv  aro  xou  xou  xai  (LOtpa  xr4;  'Apfeta;. 

VII.  Tfjv  di  xou  AqiaXew;  sv  xu»  rsittp  roXiv  Ar^xpio;  xaOsAiiiv  6 
‘Avxqovoo  xj  rdXat  roxi  axporoAEt  rpoooixios  xr,v  vuv  ro7.iv.  eydvxtov  di 
aoOevdi;  y[ir4  xujv  £txoa>vtu)v,  atxtav  di  oux  dpdtb;  roioi  xt;  av  £t4xuiv,  aro- 
ypaxco  di  xo  'Ojir^ptp  AEXEfjisvov  repi  Aio;,  au 


edd.  ante  B Vub  M Mo  La  Pa  R,  f£  cett.  edd. 
(accedit  S in  corrigendis  in  calce  T.  V.) 
Pcd  Ag  Lb.  1.  „Scrib.  X&ovo-stXr,  vel  X&o- 
vo©6 XX»}.1*  Emperius.  — xoXupov.  'p  sup.  p, 

R.  2.  ©Xj«;  Vb.  — avdpodijaa;  M,  dvdpo- 
jidda;  Lb.  8.  10X06001  Vab  La  Pacd  Ag  R M 
(10X6301  M sec.  S),  loXdvmi  Lb,  ioXcr<p  Mo. 
— Xussidvossav  Vb.  4.  ddpaoxov  La.  — 
£*p:vjEv  edd.  inde  a B M Mo  Pcd  Vab  R Lb 
et  supra  versum  Ag,  I®yf£v  edd.  ante  B, 
La.  5.  sv  sixvMiiva  M Mo  Pd  R,  in  hoc  1 
sup.  a,  s;  outvdivo  Va,  sv  om.  La  Pa.  0. 
s;3*/sv  Vb.  — i;  dpfouQ  La.  7.  Xaopi- 
Sovti  A La  Pa,  o supra  lin.  addit,  in  R, 
iXftdv  Vb.  — omnes  ante  B edd.  post  ;fta-  1 
oiX:u3sv  distinctionem  habent  maximam.  8. 
xiv  pro  xuiv  Ag.  — Xsvdiuvo;  Vb,  ^svd-  1 
juvo;  V'a  La  Mo.  10.  * l*XXi'» 0;  C.  O.  Mucller. 
Dor.  I 80,  XtAXtdo;  codd.  edd.,  cf.  cap. 
23.B,  ubi  codd.  praeter  Va  habent  3upviJ- 
11.  irt  x/4v  Pc,  ixi  xz  mavult  B.  — i 


aj£i  st;  3ix.  La.  14.  Aaxs3Tadr4;  4>a7jcr4;. 
Taji©«7jrr4;  S;  A X K codd.,  xajopXdxrj;,  p 
supr.  lin.,  Va,  TapfaXx^  saepsit  F,  distinc- 
tione maxima  post  Aaxssxaor,;  posita,  eie- 
cerunt  cett.  edd.  iubente  Sylburgio,  consen- 
tiente Amasaeo.  .Fuit  scribae  vitium.  Ille 
scripserat  GteXxr,;  Tiflt.  (s.  Tap.),  sed  vide- 
bat statim  duas  voces  a se  fuisse  neglectas: 
ii  6.  Resumsit  igitur  de  novo  scribere 
4HxXxr4;  et  supplere  lacunam,  sed  non  in- 
ducta linea,  sed,  ut  solent,  subiectis  punctis 
minutissimis  illa  deleverat  (vel  etiam  delere 
neglexerat)  quod  ab  exscriptoribus  sequen- 
tibus non  fuit  observatum,  v.  p.  136.*“ 
Reisk.  MS.  — tspivou  Ag.  — xerrofiaXiuv 
La.  15.  xotvov  Pa  Ag.  16.  xai  Auipist;  x»  D, 
cf.  praef.  XXIV,  x.  A.  piv  cett.  edd.  codd. ; 
ab  his  verbis  caput  VII  apud  Sch  incipit. 

18.  xpo3o'm3cn  M Mo  I,a  Pa  R,  in  hoc  1 
sup.  ori,  X(j03mxrps  Va.  19.  rotsi  Lab  Mo, 
in  Lb  ot  sup.  lin.  20.  Kp'Opr)pcp  X;/.:  jjuvip 
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&;  xoXXdtov  xoXicov  xoteXuoe  xdp yjva, 

$taxet|i£vot<;  ouv  dduvdTtu;  Exqevojisvos  3E'.o|jlo;  6X1700  ”f,v  xoXiv  exurjOSv 
avdptbv  spr^v,  xoXXa  <»e  3<fa;  xai  tu»v  sq  exiJst^tv  dtpsiXsio.  Exaxtuos  ds 
xai  xep'.  Kapiav  xai  Auxtav  ia;  xoXetc,  xai  Podiot;  sosia&Tj  jxdXtoxo  'r{  vr(305, 
f*  toste  xa*  to  Xetyov  TEisXeodai  SifftXXig  to  e;  TTjv  ' Podov  £&o£ev. 

2.  ’Ex  ds  TTj;  Koptvdtaq  eXdoootv  sq  xr4v  ^Itxotuviav  Auxou  MsosTjVtoo  2 
|&vi)|Jid  eaxtv,  ooxtc  drj  ooioc  6 Auxoq*  oo  |dp  xtva  Auxov  sopfaxtu  Msaaijvtov 
daxrjOavxa  xsvraftXov  ouds  'OXojixtx^v  avTQpTjjievov  vixTjv.  xooxo  jaev  dr4  y wjid 
eaxt  77)5,  3.  au  xoi  ds  Eixuomot  xd  xoXXa  (oox)  soixoxt  xpoxip  daxxouot.  xd  piev 
io  acopa  jtq  xpuxxooai,  Xidoo  5e  sxoixo^ojJL^aavxsx  xprjzida  xiovaq  EtpiOTast,  xai  ex’ 
auxot;  sxi&r,|ia  xotouat  xaxa  xot»;  dsxou;  (idXtaxa  xou;  sv  xotc  va<x*  E^papqia 
3 e aXXo  |iev  Eia^pd^oosiv  oudsv,  xd  &e  dvojxa  scp’  auxou  xai  ou  xaxpddsv  oxetxdvXEC 
xsXsuouai  xdv  vexpdv  yaipsiv.  4-  Meta  d£  xd  pv7)|ia  xoi»  Auxou  <>(a[il£^r(xd3tv  3 
xdv  Aatorov  ssxtv  sv  ds£ta  xd  'OXujixiov,  dXqoo  d£  ^jixpoa^sv  ev  aps- 
is 3xspa  xf(;  odou  xd®o;  EoxoXtdt  ’A3r(va’Oj  xotr4oavxi  xiojupdtav.  xposX&ou3t  ds 
xai  Extoxpssjiassv  d»;  exi  rJjv  xoAtv  SEvodtxTjc  jivijjid  ssxtv  dxoftavouarjc  ev 
uKot'  XExoirjXat  ds  ou  xaxd  xdv  EXiytopiov  xpoxov,  aXX*  u>c  av  xtq  7pa<pijj 
jtdXt3xa  appaSor  7patprj  de,  sfxsp  dXXrj  xt;,  xai  auxrj  Eoxi  frea;  a&a.  xoo-  4 
sX&ouat  de  evteu&sv  xdspo^  £txu<i>vtotq  soxtv,  oaot  xepi  llsUf^v  xai  Aopijv  xr(v 


Vb  Pa  edd. , x«j»  'Opijpip  XsXsfpsvov  Pcd 
FaAgMLb,  xd  x<?>  'Op.  /.'Xfifuivov  Va 
Mo  Vn  (hic  xd  sup.  xdi) , xu»  dp.  Xs^o- 
psvto  La,  xd  'OpiJpKp  X:)^(]iivov  Vt , unde 
Schneiderus  coni.  chro/puiT]  os  xd,  Coraes. 
vtq yj/dxu>  seu  dico/p^xo»  Zi  ot  xd  'Oprjpu» 
XsXs^uivov,  dxoyp«jixo  codd.  edd.  1.  xoX- 
XiTiv  codd.  2.  oXtfov  Mo.  — |fjv  pro 
xdXtv  Pd.  8.  xai  e»;  Va  M Mo.  5.  xd 
Xd*(tov  AXKFCD  Sch  Pad  Ag  Vb  Lb,  xi  X. 
Lar  xd  om.  S B S W Pc  M Va.  — xexsXiaxo»,  oh 
super  ox,  Lb.  — a$t7>Xij  Vab  M.  7.  pvijjid 
sthv.  usque  ad  Miaarjvtov  Va  habet  in  marg. 
— 03X1^  da  Pd.  — sUpsoxopev,  u>  super  o, 
Pd.  8.  dftX^oavxe  xsvxaftXo;  Va,  unde 
F legendum  putat  dftX rt3avxa  Xivtu8Xou, 
at  cf.  III,  11,6  et  Bkk.  Anecd.  p.  217 
doxslv—  sxi  xtiiv  cqoivtCopivoiv  xoo^  oxs^avix a;, 
xooxs3Xw  sxi  xmv  dHXr^xwv.  — dvgpifyiivo^ 
La.  9.  odxdv  La.  — (odx)  eoutdxi?  Cor., 
om.  negationem  codd.  edd.,  xoudos  xpdx»j» 
Frazer.,  v.  commcnt.  — baxxou3sv  Ag  M Mo. 
10.  dwpa  Lb.  — of(  pro  La.  — xod- 


i xxouai  Ag  M Lb  edd.  inde  a S,  xpuxxovoiv 
cett.  edd.  codd.  — Xtbov  Va.  — xtova 
Va.  — c^soxdai  AgM.  11.  atsxod;  Pac  La, 
' xoi;  Ev  xoi;  Pcd  Ag  Lb.  12.  sequens  ds  om. 
t La.  — ■ plv  aXXo  La.  — jpcbovatv  A X K 
F Vb  La  Pa  R,  ixcfpcfrpoooiv  cett.  edd.  codd. 

— sauxoD  edd.  ante  B Vb  M (?)  La  Pad  R, 

auxou  Pc  Va  Ag  Lb,  cett  edd.  — xpdbsv  M 
i.  e.  xpobsv,  ut  habet  Mo,  xoxptiilhv  Pd 
Vb.  — uxsioovxs;  Ag,  uxstxwvxs;  Pd, 
sxstxdvxs;  Herw.  14.  'OXupxistov  D.  — tv 
sup.  lin.  Pa.  15.  i;  xoXidi  Va.  — c9hi- 
vaitov  codd.  — xtojuwdia;  coni.  F,  at  cf. 
VII  4,8.  I 21,1.  16.  ixioxps-^aoiv  «i;  in 

marg.  habent  La  Pa  (hic  v ephelc.  om.). 

— EsvoddxTj;  B Pc,  Hsvodixrj;  cett.  edd. 
codd.  17.  xi  7pa<f{j  La.  18.  appoCn.  ot 
super  it,  La,  in  Va  it  correctum  in  ot.  — 
ds  om.  M,  in  R sup.  lin.  — xpocXbouot  ds 
ivx.  Ag  Pc  Lb  (xpooeXbova  Pd)  SW  D Sch,  xp. 
5*  svx.  B,  xpo.XHouatv  ivx.  edd.  ante  B M Mo 
Vab  R Pa  (svxaubo,  per  corr.  svxsubsv,  Vb), 
xpossXboust  d:  svx.  Pd.  19.  x«i»v  pro  xr(v 

26* 
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'Ayaubv  xai  sv  MefdXig  iwXst  xat  zspt  SeXXaaiav  sxeXeoxifjaav  xd  Se  e; 
aoxooc  oatpeaxspov  sv  xotc  ecpeS>j  ; Sr(Xo)0(u.  xpoc  Ss  xtq  zuXiq  mflpj  e axi 
atfiatv  sv  arrjXato),  xd  SSojp  oox  dfvetatv  ex  ffj;,  snppsT  Se  sx  xou  dpdcpoo 
xou  orqXafoo*  xat  xaXelxat  Si*  aoxd  Exd£oooa  r(  xtjtj. 

5 5.  ’Ev  Se  x^  vuv  dxpoxoT.st  Toyirjc  ispdv  iortv  'Axpaiac,  jtsxa  Se  auxo  6 

Aioaxouptov’  £oava  Se  ouxot  xe  xai  xd  dqaXjia  xifc  Tdyrjc  saxi  xou  Osdxpou 
Se  6to  xtjv  dxpoxoXiv  (pxooo|i.T(|Uvo'j  xov  ev  x j ax7jv:g  xeftotifyiivov  avSpa  aoxtSa 
syovxa  "Apaxov  tpaatv  stvat  xdv  KXstvtoo.  6.  jiexa  Se  xd  Osaxpov  Atovuooo 
vaos  eoxr  ypoooo  jiiv  xai  sXstpavxo;  d Osd^,  zapa  Se  auxdv  Baxyat  XtOoo  Xso- 
xoO.  [xaoxac  xd<;  pvalxa;  iepat;  stvat  xai  Atovostp  jtaiveo&at  Xsfouatv.]  dXXa  io 
Se  afdXjiaxa  ev  aroppr^xtu  Xtxotovtot;  eoxi*  xauxa  |u$  xad’  sxaaxov  sxos 
voxxi  ec  xd  Atovdotov  ex  xou  xaXoo|isvoo  Koajojx^pioo  xojuCouai,  xoju^ouai  Se 

G (lexa  SaStuv  xs  r(jijiEvtov  xai  ujivtuv  smytopicov.  rjstxat  jiiv  odv  Sv  Baxystov 
dvo|ia^ouoiv,  'AvSpoSdjtac  atpiaiv  d ^Xiavxoi;  xooxov  tdpoaaxo,  erexat  Se  d 
xaXodjuvo;  Auaioi^  Sv  Hr^ato;  <Ddvr(;  eixooayjc  xf(;  IIufKa;  sxdjuscv  ex  0rj|Ju>v.  15 
s<;  Se  Etxomva  9jX&sv  d Odvr,^,  dxs  'Aptaxdjiayo;  d KXeoSaiou  xijc;  *fEvo|isv74; 
p.avxeiac  d|Lapxwv  St'  auxo  xai  xa&dSou  xijc  £C  lIeXoTOwr(oov  ^jtapxev.  ex  Se 
xou  Atovuatou  PaStCouotv  s$  xtjv  afopav  eaxt  vad;  ‘ApxejitSo^  ev  Se^ta  At- 
|tva(a;.  xai  dxt  jiiv  xaxeppuTjxev  d #potpo;,  Sf4Xd  eaxtv  iSdvxr  xepi  Se  xou 
d (dX|iaxo;  oCxs  u><;  xo|itadsvxo<;  sxsptuas,  ooxs  ovxiva  auxou  8ts^9dpr4  xpdxov,  *> 
sticstv  fyouatv. 


Va  Pd.  1.  oeXXaotdv  Pacd  Ag  Lab  R (in 
hoc  o sup.  a)  D Sch,  3«XXfl33tctv  Vb,  3s- 
Xaootav  M Mo,  oeXaoierv  edd.  cett.  Va.  8. 
ex  rffi  fljc  Va,  ex  xrjfjc?  Sch  praef.  cl. 
X 82,7,  sed  vS«up  XTjf,;  odx  dveistv  ex  X7j- 
ytjc  Paus.  dicere  non  potuit.  4.  oxdCouoa 
edd.  ante  B.  5.  adxuiv  La.  6.  £davd  te 
ovxot  te  B Pc  Ag,  prius  te  delendum  cen- 
set B,  $davd  te  odtot  edd.  ante  B Pad  Vb  La 
R,  £dcmr  os  oyto!  ts  Lb  M Va  (in  hoc  $da- 
vm  est;  in  M ts  abesse  videtur)  SW  D Sch. 
7.  t«I»v  ev  Vb,  tijv  e;  Va.  tt.  vao;  ad 
marg.  Pa.  — Jldr/on  Va.  10.  verba  todta; 
td?  — Xsjoootv  vix  a Pausania  profecta  esse 
Schubarto  videntur,  Bruchstucke  z.  e.  Meth. 
d.  dipl.  Kr.  82,  et  sapiunt  eruditionem 
scriptoris  Christiani.  12.  xoapijtrjptov  B.  — 
xopcCovutv  Ag  bis,  Vb  M Mo  priore  loco, 
— xo(itCov3t  te  Va,  xoptCovoi  in  marg.  Pa. 


18.  ts  om.  Va.  — Baxyeiov  edd.  ante  S 
codd.  14.  crvopoud5a;  M.  — d cpXjcrvOpo; 
La.  16.  articulum  ante  xak.  om.  Va  M Pcd 
Lb.  — >.u3iov  Lb.  16.  xKeoSotov  coni.  F, 
recepp.  edd.  seqq.,  est  in  Pcd  Ag  Va  Mo  (in 
Pd  x>.aiod«tov,  1 sup.  at  prior.),  xiUoocrvoo 
Vb,  xaiteodavov  La,  xA.soSatjiov  M,  xXa&oauou- 
tijc  j«p  01  fevop-svyjc  A X K F,  unde  Palmer. 
MS  „d/.>.ayoO  KXsoSsov  xat. ii.  >.et’xei  tt. 
tutu;  tthvr^-s  ft  akk 0 tt.  vid.  Apollod.  II.“ 

I (ap  0!  om.  C e coni.,  abest  a Pcd  Ag  Vab 
; M Mo  Lab  B SW  D Sch,  |ctp  om.  S.  17.  pro 
j uovrsia;  Ag  djwtptita;.  — os  om.  M. 

19.  iSovta  Va.  20.  xoptobiv  M Mo  R Va,  in  hoc 
uj;  om.,  in  R to;  alia  man.  sup.  lin.  addit.  — 
Stipau&cv  A X K Vb  La  Pa,  itioy»3i  cett.  edd. 
Pcd  Ag  Va  M Mo  Lab  R (in  hoc  corr.  in 

| itspiwhev).  coni.  K.  21.  e/ouotv  stxetv  R, 

■ litteris  supra  positis  snc.  i/,  legendum  esse 
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7.  ’E;  hi  TTjv  cqopdv  eoeXdooai  Heidoo;  eaxiv  lepov,  oo^e  xooxo  dfyaXpa  7 
£yov.  Ilet&to  5e  exi  Xdftp  xoup$c  adxot;  xaxeaxYj  oejkofrat.  *AxdXXcov  xai 
!'Apxe|uc  axoxxstvavxe;  llofrtova  xapejevovxo  s;  zrp  AvytdXetav  xaftapaicov 
svexa.  72vojiivoo  <5e  atpiai  feljiaxo;  £v9a  xai  vov  <Ddjk>v  ovo|id£o’ja:  xd  ywptov, 

5 ol  |tev  et;  KpVjxrjv  xapa  Kapjidvopa  axgxpdxovxo,  xoo;  de  dvBpwxoo;  xoo;  ev 
xtq  AqiaXettf  voaoq  sxeAafte*  xai  a:pd;  exeXeoov  ol  jiavxet;  'AxoXXcova  tXdaa- 
a&at  xai  "Apxsjiiv.  ol  de  xalSa;  exxd  xai  Tua;  xapOevoo;  exi  xov  EoOav  xoxa|iov  8 
axooxeXAouotv  ixexeoovxa;*  oxo  xooxcov  de  xeto&evxa;  xoo;  Oeoo;  tpaoiv  e;  xtjv 
xoxe  axpdxoXiv  tXfaSv,  xai  6 xoxoc  £vBa  xpwxov  atptxovxo  Ilei&oo;  eoxtv  lepdv. 
io  xooxot;  de  eotxoxa  xai  vov  Ixt  xoieixar  xai  fap  exi  xov  £6Bav  faoiv  oi  xatdec 
xijj  iopXTQ  xoo  'AxdXXtovot;,  xai  dfafdvxe;  dij  xoo;  6eoo;  e;  xd  xij;  IleiOoo; 
lepdv  aodt;  axd^etv  et;  tdv  vadv  tpaot  xoo  ‘AxdXXtovot  d de  vade  eoxt  |iev 
ev  x^j  vov  ayjpa,  xd  de  e£  apyyj;  Xejooaiv  adxdv  oxd  Ilpotxoo  xoojfHjvar  xd; 
7ap  ol  Oojaxepa;  evxaofta  x>j;  |iavla;  xaoaaa&ai.  8.  Xe^ooa*.  de  xai  xdde,  d>;  D 
16  MeXea^po;  e;  xooxov  xdv  vadv  dvefhrjxe  xrjv  Xd^yTjv  ^ xdv  ov  xaxetp^aaaxo. 
xai  adXoo;  avaxefHjval  cpaatv  svxauda  xoo;  Mapauoo*  7evo|jlevt,;  y®P  T(f»  StXiqvtp 
x>);  aofi^opd;  xdv  xoxajidv  xdv  Mapooav  xaxeve^xeiv  aoxoo;  e;  xdv  Malavdpov, 
dvacpavevxa;  de  ev  xtp  ‘Aatoxtp  xai  xaxa  xr4v  Etxotovtav  exxeadvxa;  dxd  xotjievo; 
xoo  edpdvxo;  dofHjvai  xtp  ‘AxoXXcovl  xodxtov  xibv  ava&7j|idxa)v  oddev  exi  eXel- 
■jo  xexo*  aoTfxaxexadfrrj  |ap  ejixixpajievtp  xtp  vatp.  xdv  de  ex1  ejioo  vadv  xai  xd 
djaXjia  IIoOoxXTj;  dveihjxe. 

VIII.  Ttp  de  xij;  riei&oo;  teptp  xd  Effio;  xejievo;  dveijievov  paatXeoai 
' PtDjiauov  oixla  xoxe  rjv  KXetovo;  xopawoo*  KXetadevyj;  jiiv  ^ap  d 'Apiaxaivdjioo 
xoo  Moptovo;  eydvxtov  ext  XTjv  xdxto  xdXtv  ^ixoo>vtt»v  exopdvvr(ae,  KXetov  de  ev 


indicetur.  1.  iXftooaiv  Ag.  — iocXftovai 
usque  ad  xoujlde  in  Pa  alia  man.  in 
marg.  addit  2.  syov  ora.  Ag.  3.  xapsp- 
vo-/to  Pcd  Ag,  xapcrjevovxo  Va.  — aiTiaXetdv 
La  R,  in  hoc  corr.  ex  a:]urXetav.  4.  ivsxa 
Pcd  Va  M Mo  Ag  Lb,  D Sch,  ct vsxot  R cett 
edd.  — dsqpoxoc  La.  5.  xappaivopa  M 
Mo  R Pacd  Ag  La  el  Vb,  xapjiatvovct  Va.  — 
too;  ds  usque  ad  exiXeoov  om.  Pd.  — xov; 
ev,  articulus  abest  ab  edd.  codd.,  inseren- 
dum putavit  D praef.  XVIII,  inseruit  Sch. 
tt.  atjciaXi^  M.  — IDxroosaftfift,  a super 
«,  Vb,  D.ereoaaffcai  Va.  11.  *l;  xd  et  si; 
xdv  AXKFCRPa.  12.  ixdjeiv  Pd.  — 
rpaorv  Ag  Vb,  xoo  ’AxdX).tovd;  tpaotv  M,  verba 
xov  'AxoXXcovo;  SW  suspecta  ducunt  13. 


adxdv  om.  Pd.  15.  ij  Vab.  — vldv  Pcd  Ag 
La,  etiam  in  Mo  fuisse  videtur,  sed  correc- 
tum in  Gv.  16.  adXd;  Vb.  — dvaftijvm  A 
Vb  La  Pa  R.  — <paoiv  om.  Mo.  — xov  jiapo. 
1 La.  — ftvo^uvTj;  La.  — xip  XiXrjvtp  tij; 
j M Mo  Pcd  Ag  Lb  R (in  hoc  corr. 

i in  xij;  3.  x«ji  oiX.)  B SW  D Sch,  x^;  o.  x«p 
' ItX.  edd.  rell.  La  Pa  Vb,  in  Va  xu>  oiLrjvdi 
xij;  xij;  sopxp.  — ZtiXipf  D.  18.  ixxtodv- 
xo;  Va  M Mo  Lb  Pc.  19.  odos  M Mo.  — 
IX 'Z reo  Vb  Pa  R (in  hoc  primo  eXsixexo  fuisse 
videtur).  20.  £x'  Va  Mo.  21.  dvsfhjxs  edd. 

ante  B Pc  Lab,  ovs9t4xev  cett.  edd.  M Mo  Ag. 

22.  tspdv  La.  — xd)  677I»;  Pd.  — xot;  p«3. 
Va.  28.  ctptotmvdyvp,  00  sup.  ip,  R.  24.  IIvp- 
ptwvo;  edd.  ante  C codd.,  xvptovo;  Ag  Pcd, 
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TT(j  vOv  roX.£!.  2.  rpo  toott^  tijc  oixfac  ijpqKiv  eoutv  'Apdxoo  jiEfiaTa  'EXXVjvmv 
2 epfaaajisvou  xc»v  g«p’  auTou*  eyet  Se  ojSe  td  £<;  auxov.  jisid  KXgiuva  jiov- 
apy^oavxa  Evgzsas  iwv  sv  ziKv.  m Kkwz  s::t8y|iia  xypavvlSoi;  oyxco  S^  xt 
axa&exxo;,  d >;  xal  dvopa;  S6o  Ey&uSyjjiov  xal  Tt{tox'A.£t<5av  ojioy  Typavv7jaa'.. 
XOUXOOQ  jiev  ouv  £?;efiaXev  6 Syjjio;,  KLeiviav  xov  xaxepa  Aoaxoa  £poaxrjOd|LEvo£*  5 
Exea*.  Ss  uoxspov  00  xoXXfXQ  exypdvvr4aev  'AfiavxlSa:;.  KXsivla  jiev  ouv  auve- 
[}ej3r4xei  rpdxepov  exi  rt  xtXcox^*  "Apaxov  Se  *Ajiavxl&a;  tpy^aSa  erolrjaEv,  ij 
xal  auxo;  diteydipr^aev  "Apaxo;  e&sXovxyj;.  ’A|5avxlSav  jiiv  oov  xxetvoooiv 
dvSpsc  xo>v  g^r/toptcuv,  xopavvo;  Se  ayxlxa  £*fgYdv£t  6’AJiavxiSoy  raxrtp  Ilaaea;- 
B NtxoxXiJc  Se  exeivov  avsXiov  exupdwYiaev  aoxd;.  e;?.  xooxov  xov  NixoxXea  10 
vApaxo;  dcptxdjtEvo!;  Xexyiovliov  tpufdat  xal  'Ap^sloi;  juuthoxoi;  xoo;  jiev  sLa&Ev 
axe  ev  axoxip,  vuxxcop  fdp  Stj  xr4v  erayetpTjotv  sxweixo,  xooc  ^ xal  ficaodjiEvo; 
xiov  'pyXaasdvxwv  e^evexo  evxo;  xelyouQ-  xal,  oretpaivs  Y«p  vfirt > xpooX,afi<6v 
xov  Syj|iov  exi  xr,v  oixlav  axoySTjj  xyjv  xopawtXTjv  xpersxai.  xal  tayxTjv  jiev 
eIXev  06  yaXETKu',  6 Ss  NexoxX^;  auxo;  IXa^ev  dzoSpd;.  Htxocovioic  Se  i& 
dxeScoxEv  "Apaxo;  s'  fow>  xoXiXEOEi^at  ^'.aXXd-a;  xoi;  'pey^ooatv,  olxla;  jiev 
ipy^aot  xal  oaa  xibv  xxyjjidxtov  dXXa  exexpaxo  droSoy;,  xijiTjv  Se  xtx;  rpt- 
4 ajievotc  BteXoaev  auxos-  xal,  -qv  f*p  xaatv  ”EXXr4ai  MaxeSdvmv  xal 

*Avxtfovo’j  4KXixxov  extxpoxeyovxoc  xov  AyjjiYjxploy,  xooSe  evexa  xou;  HtxtKovtouc; 

£q  xo  *Ayaut»v  oyveSptov  gar^aie  Auipiel;  yvxa^,  ayxtxa  Se  axpaxr,p;  6x6  20 
xcbv  'Ayaiiuv  -jpifjxo,  xal  aipd;  e;d  AoxpouQ  xoy;  'Aji^taasa;  crjafiov  xal  ec 
xtjv  AlxtoXiov  xoXejiuuv  ovxtov  xt;v  Yf(v  Exopfbjae.  4.  Koptv&ov  Se  syovxoi; 
'Avxqovoy  xal  ippoopat;  MaxeSovtov  evcoor,;;,  xoa;  MaxeSdvac  xqj  altpvtSup  zffi 


Mvjwhvo;  correxerunt  Palmer,  ex  VI  19,1, 
Wesseling.  ad  Herod.  VI  126,  O.  Mueller. 
Dor.  I,  161.  2.  taurei*  S e marg.  M,  Vab 
La  Pd  R,  xpo  ooxou  M Mo,  auxou  cett.  edd. 
codd.  8.  Sij  xot  La.  4.  xijioxKioav  codd. 
5.  i£i'paU.zv  Ag  Pd  Vb.  6.  exsaiv  uaxipov  V'a, 
osxspov  om.  M.  7.  om.  Ag.  — d^av- 
to;  sfttX.  La.  9.  xpaasct;  Mo.  10.  sxt 
xou  xov  vtx.  Va.  — vixoxXsav  M.  11.  dp. 
a6xo<  df.  La.  — C ins.  3:jv  ante  — ut.,  at 
cf.  I 10,2.  39,5.  — opjtiwy  Va,  ai  cf. 
I 28,8  Opdxa;  juo&tutou^,  IV  19,4  Kpfjxi; 
xoPoxai.  12.  Stj  om.  Va.  — myiupijav 
La.  18.  xpoXapujv  Vra  La.  14.  3*ov3fJv  Vb, 
v expunct.  16.  StaXXa^avta;  coni.  Kays. 
Z.  f.  A.  1848  p.  506,  at  StaXXaybsvxac  di- 
cendum erat.  17.  dXXa  d codd.  S,  d om. 


! cctt.  edd.  — irsxpaxxo  Vb,  ixdxporxxo  R. 

I — dxoSoltc  xf(v  xijiTjv  xot;  rpurjisvot;,  SuX'>- 
3ev.  Auxo;  os  (xal  ydp  f,v  oso;  — Aifturjxptoo) 
C.  Vales.,  dxoSov;*  xip/;v  os  x.  rp.  oisXuasv. 
! auxo;  os  (xotl  f(v  jdp  — ArjjiTjxptou)  A X K 
I F S Vab  M La  (xal  initio  parentheseos  om. 
S M Va),  crroSoy;,  xijxf,v  os  x.  rp.  StiXuoiv 
aoxo;.  xal,  f,v  yap  xxX..  B SW  D Sch  Pcd  Ag 
Lb  R,  in  hoc  alia  manus  os  ins.  post  avxo;. 
18.  drsXvosv,  01  sup.  dx,  R.  — xf4v  rdsiv 
j M Mo,  rasi  xot;  DX.  La,  xot;  rdoiv  edd. 

Vab  R Pacd  Ag  Lb.  19.  <bth\ rro;  La.  — 

| oyvaxa  edd.  ante  C La  Pa  R,  xov  ?s  otnttxa 
! Vb,  svexa  Va  D Sch,  stvsxa  cett.  edd.  Pcd 
Ag  M Lb.  20.  apyatov  oov.  Pc.  — oyv/jycqov 
Va.  21.  xo  dyotmv  ^pr,xo  ayv4Sp*ov  M. 
, — djKpiosa;  Ag.  — s;  om.  La.  22.  srop- 


Digitized  by  Google 


n 8,1 — 9,1. 


403 


srtOeaeox;  xaxerXr(xe,  xal  «JXXoo;  te  xpaxVjoa;  |idyig  <5tecp&etpe  xal  Ilepoaiov 
eiri  ttq  cppoupa  teta^jievov,  oi;  rapa  Zr^vcova  xdv  Mvaoeou  xaxa  pidOTjatv  oo^laQ 
EtpolxYjaev.  eXeuOepcdaavxoi;  <5i  "Apdxou  Kdp*.v9ov  rpoaeycdprjaav  jiiv  e<;  xd  5 
ouveftptov  'Ert&auptot  xai  TpotJ^vto»,  oi  xr(v  'ApyAt&a  'Axxtjv  olxouvxe;,  xal 
6 xmv  exxd;;  'la&jiou  Mefapev;,  aojijxayjav  de  rpdg  *Ayatods  IIxoX£|i.aioc  ew.ij- 
aaxo.  AaxeSatjJidvtot  de  xal  T A‘ftc;  6 Eddajudou  [JaatXeu;  stpffajaav  jiev  [IsXXrjVTjv 
eXdvxec  eS  ertdpojoj:;,  yjxovxt  de’Apaxcp  xal  ttq  oxpaxta  auupaXdvxe;  expaxrr 
3r(aav  xal  xr(v  IhXXijvrjV  exXtzdvtec  dvaytopouatv  otxade  dxdorov&ot.  5.  “Apa-  6 
xoc  de,  mc  o*  xd  ev  IleXorowijotp  rpoexeycop^xet,  detvov  fjato  Iletpatd  xal 
io  Mouvuytav,  ext  de  — aXa|uva  xal  £oovtov  eydjieva  uro  Maxeddvcov  repiocpOyjvat, 
xal,  ou  ydp  rfXnCe  duvaa&a*  rpdc  (J(av  aoxa  e^eXelv,  Aiofevyjv  reluet  xd>v  ev 
xoi;  «ppoupto»^  dpyovxa  d^etva»  xa  y copia  eri  xaXavxot;  revxrj  xovxa  xal  exaxdv, 
xal  xcov  yp7jji.dx(uv  auvexeXeaev  auxd^  *A07jvalois  exxov  pipo;;,  eretoe  de  xal 
’Ap'axd|jiayov  xupawoovxa  ev  "Apfsc  d7j|ioxpatlav  aroddvxa  ‘Apfelotc  es  to 
ib  Ayatxdv  ouvxeXeiv,  Mavxlvetav  xe  Aaxedat|i.ovltov  eydvxcuv  e!Xev.  aXXa  fap  ou 
ravxa  avfrpcorcp  xeXeixai  xaxa  pd)|irtv.  el  df(  xal  “Apaxov  xateXa^ev  dvdyxTj 
^evea&at  Maxeddvcov  xal  *Avxifdvou  aupjtayov.  efevexo  de  ouxcoc. 

IX.  KXeojievr,Q  d Aecovldou  xoti  KXetovupou,  rapaXa^cov  xyjv  (ktatXelav 
ev  Srdpx^j,  Ilauaavtav  ejupelxo  xupavvldos  xe  sraOujuov  xal  vdpot;  xo>q  xa&- 
ao  eoxTjxdoiv  oux  apeoxop-Evo;;.  axe  de  dvx».  auxcp  Ilauoavtou  Oepjioxepcp  xal  ou 
tpeXo^uycp  xayu  xd  ravxa  uro  tppov^jiaxos  xal  xoXpr,;  xaxeipfaaxo,  xal  (SaacXea 
xe  olxlag  xrjs  exepas  Eupudapidav  ralda  ex».  dvsXcbv  ^appaxc»,  dia  xcov  ecpo- 
peudvxcov  es  ’ErixXetdav  xdv  adeXtpdv  (xexeoxr^oe  xr4v  dpyr4v  xal  xd  xpdxos  XTj; 


Jbjosv  Ag  Vb  S.  1.  dX).ot;  La.  2.  Zr4vdva 
Pc.  — Mvasda  Vab  M R La  Pa  edd.  ante 
B,  Mvasiou  Pcd  Ag  cett.  edd.  8.  xpoae- 
ytii prpvj  Lb.  — di  pro  jtiv  Pc.  4.  dxxrjv 
edd.  ante  S.  5.  xujv  cx  cmend.  B edd. 
seqq.,  t^v  edd.  ante  B codd.  6.  'Afic 
edd.  ante  S,  crytc  et  «|i;  codd.,  Wfi;  cett. 
edd.  — £'fft«3<j[v  B,  d-pfhrjav  codd.  edd. 
cett-  7.  uup^ktXdvxEC  Sch,  uuppaXdvu  cett. 
edd.  codd.,  ayp^ktXXovxi  La.  8.  xsXrjvrjv 
Vb,  xaXX^vr^v  Pc,  hic  et  infra  Ag.  — £x- 
Xar<Svrs£  (s  expunct.)  Ag.  9.  to  ol  xd  Pd. 
— £v  xsXoxowrJst;»  per  corr.  ex  i;  reXo- 
xow^oov  Va.  — rpoxsytop rp.z  La.  — dsivo 
M.  10.  oi  om.  Pd.  11.  xdv  ev  xot;  ®pou- 
poi;  codd.  edd.,  xd>v  £v  x.  tpp.  La,  tdiv  av 
xot;  ippovptw;  coni.  D pracf.  p.  XXV1U,  rcc. 


Sch.  13.  auxoi;  edd.  ante  C codd.,  auxdc 
cett.  edd.,  sxxo;  La.  14.  svvxypawoovxx 
La,  ayjiuayouvxa,  ad  marg.  jp.  xupawoOvxa, 
R Pa.  — • or(p.oxpoxi;trv  Vab  M R.  15.  Aaxs- 
dcttjiovimv  edd.  inde  a C Pcd  Ag,  Morxedo- 
vtov  cett.  edd.  La  Pa  Vab  R,  paxsdovttov  M 
Lb,  xs  xal  jiaxeddvtov  Mo.  — eydvxcuv  om. 
Va(M?).  17.  fsvssbai  uaxsddvcov  "[eveafta». 
Pd.  — ouxoj  Va. 

18.  xapaflujv  M.  19.  xausavesav  Pc.  22. 
j xdv  xatda  Va,  xaida  om.  Pd.  — sdtpopsodv- 
I xtov  Ag.  — post  stpopeudvxujv  interpungunt 
A X K Amas.,  post  9ap;Ldx«»  C S Sch,  neu- 
tro loco  F B SW  D.  28.  KuxXlidov  Ge- 
doynus  C S SW  D,  ut  apud  Polyb.  Ii  G5. 
67.  68  et  Plut.  in  Cleom.  11.  28  et 
Philop.  6,  'KnxXstoov  edd.  rcll.  Pc  Vab, 
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■jfspoootac;  xaxaXuaa;  Ilatpovojiooc  xq>  Xofqj  xaxeaxr4oev  avi’  auxcov.  ssdu- 
jicbv  is  xpcq|JLdTcDv  |ieiCova)v  xat  apy^;  tojv  'EXXVjvtov,  ezeBeto  Ayatots  zpio- 
xotc,  a^ijtayou;  sXriCtuv  s^eiv  r,v  xpaxVjaqj,  xat  jidXtaxa  tjixoitbv  oox  eifcXnv 

2 Etvai  oi  TOtQ  optojtEvo'.;.  aujj.f}aXcbv  is  repi  A6jir(v  T7jv  6xip  Ilaxptov,  'Apdxoo 
xat  tote  rjojpevou  xu>v  ’Ayaiu>v,  vix«ji  ttq  pidyiQ.  2.  xoOto  "Apaxov  TjvdfxaaEv  5 
uxsp  te  ’ Ayaiibv  xat  aux^c  — txoibvo;  ictoavxa  *Avxqovov  Exa-fssOai.  KXe- 
ojievooc  is  xapafldvxo;  ?jv  zpo;  'Avxqovov  aoveOsxo  etpTjvrjv,  xat  xapaoxovia 
ex  xou  tpavepou  xat  akXa  ipaoavxo;  xat  MeyaXoxoXixac  xonjaavxo;  avaaxa- 
xouc,  ouxto  itafJdvxoc  e;  nsXoxdvvr4oov  *Avxtfdvou  aujipdXXouoiv  Ayaioi  KXe- 
ojtEvEi  xspi  ilsXXaatav.  vixr4advxiov  ie  xd>v  A/auov  ilsXXaaia  xs  T4vipaTCoiiadr4  io 
xat  abxf4  Aaxeiatjto>v  idXo).  AaxEiaqtovfotf;  |isv  ouv  axeitoxEv  *Avxtfov©s  xat 

3 'Avatot  xoXtXEtav  xf4v  xdxpiov'  xibv  ie  Aeavtioo  xatiojv  'ExixXsiia';  jjlev  axe3av£v 
ev  xtq  jiayTQ,  KXeojtevr4v  ie  cpofdvxa  e?  AFpxxov  xat  xqi^;  xapa  rixoXejiattp 
xpiijxa  lyovxa  auv£(Jr4  ifiOjjvat  xaxayvajaOEvxa  Aiprxunv  avipa^  et?,  xov  (ktatXea 
auviaxdvat.  xat  a-sipa  jiev  ex  xou  ieoju»XY]pioo,  xat  xot;  'AXe^avipeuaiv  15 
apyrjv  dopujiou  xapeaye*  xeXoc  is,  ui<;  r4X(ax«xo,  dxsotpa^sv  auxov.  Aaxeiat- 
jjlovioi  ie  dojiEvot  KXeo|levou;  axaXXa^evxec  [JaoiXEUEaOa:  jiiv  ouxixt  r^ttoaav, 
xa  ie  Xotxd  xat  e;  xoie  iiapivst  otptotv  Exeivr4;  xijc  xoXixstai;.  ’Apdxq>  ie 
*Avx(yovo<;  axe  ctvipi  EUEpyex^  xat  oopcaxEtpfaaiiEvq)  Xajtrpd  ooxto,  itejietvEv 

4 eSvouc*  4.  OtXtxxoc  ie  tbc  xapeXa^E  xf4v  dpyijv.  ou  fap  auxov  "Apaxoc  Oo|tql  ao 
xoXXa  ec  xob;  apyo|iEvouc  yptbjievov  extqvei,  xa  is  xat  cbp}ir4jisvov  exstye  jif4 
rcoielv,  xouxtov  eivexev  axexxEtvev  vApaxov,  ouisv  Trpotiojisvq)  iouc  ot  cpapjiaxov. 
xat  xov  jtev  ej  At^too,  xa6x^  ydp  xo  ype«>v  ereXa|iev  auxov,  ec  Etxutova 


EXucXetiov  La  Pa,  sxixXe iia  Ag  M Mo  I.b  Pd 
Vn,  eittxXttia  R.  v addidit  alia  man.  sup.  a. 
1.  Xuaa;  M Mo.  — xpovdp ouq  Vra,  xarpo- 
v^ujr  Xdjij*  man.  pr.  in  R,  correct.  in  xa- 
TpovdfLou;  H|1  Xdfij*.  2.  post  'EXX/4vf»>v 
distinguunt  AXKD  Sch  Amas.,  post  apy,)1/; 
S , neutro  loco  F C B SW.  8.  iXxtCstv 
££st  La.  4.  ou^fkr/.Xoiv  Vb  Pd.  — zorpunv 
A,  xcrtpiwv  M Mo  Pcd  Ag  Lb  (sine  accentu 
M),  xptliv  Vb.  6.  xs  om.  M Mo  Vra  R,  in 
hoc  postea  additum.  7.  xz  pro  oe  mavult 
F.  — awtBtito  Ag,  3'jvsftftTo  Pd.  0.  oum» 
itap.  Pcd  Lb  Ag  edd.  inde  a B,  oiixi»  oi 
oiap.  A M Mo  Vab  l.a  Pa  , in  hoc  is  ex* 
punct.,  wxm  ?f(  iiap.  X K F C S.  10.  osX- 
Xaotsrv  et  deinde  ocXXastd  B D Sch  I’cd  M 
Va  Lb,  SeXuui m (in  Ag  X secundum  supra 
vers.)  et  leXctata  cett.  edd.  Vb  La  Pa  Ag 


Mo.  11.  dxsitMxav  C,  at  cf.  I 11,2.  II  11,6. 
12. 'Ayotot;  edd.  ante  C codd.,  ’Ayatoi  coni. 
K,  recepp.  cett.  edd.  — 'KxtyJ.etiac  codd. 
edd.  praeter  C S SW  D,  in  quibus  est  Et>- 
xXetiac.  18.  malit  B,  rptiiyovta  codd. 

edd.  14.  xa  ante  xpuixa  ins.  X C,  ut  est  VII 
10,2,  artic.  recepit  Sch  inter  signa  rotunda, 
abest  a codd.  edd.  cett.,  cf.  VIII  41,3  iivxspa 
•SEpsuften  (Sieb.).  lft.  8op  j{Jw  xapiayev  Mo. 

— ayxov  Va  Pad.  abxov  Pcd  Ag  M Mo  Vb 
Lab  edd.  inde  a B,  tauxov  edd.  rell.  18. 
s;  xo  itapiv:'.v  La.  19.  oupeaxKpyaupivro  Va. 

— ouTu*  edd.  ante  S Vb  R Pa;  male  distin- 
guunt edd.  ante  D post  Xcqtxpa.  21.  xa 
XoXXd  ? cf.  III  4,1.  — ypoijisvo;  Exf(vrj,  z\ 

\ super  tj.  Ag.  — eivexev  codd.  edd.,  evcxsv  D 
1 Sch,  etvexa  Pd,  sv  super  a.  28.  aiyciou  Pc, 
! Atjuxxau  marg.  M.  — ax£Xa^:v  Ag  Pd, 
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xojuoavxes  ftdxtooot,  xai  xo  rt pq>ov  'Apdxeiov  iit  ovojiri^exat*  tihXixxtp  de  xai 
es  E/jpuxXsiOTjv  xai  Miximva  'Afbjvai&os  Sjioia  £'.p^aa8r(-  xai  *fdp  xouode  tfvxas 
pVjtopac  xai  o6x  dxi8dvoi>s  Tip  df(|iq>  (papjidxots  fxxetvev.  6.  ejieXXe  de  apa  5 
xai  aoxcp  $tXtxxtp  xo  avdpotpovov  tpapjiaxov  foeodat  aujicpopd'  xov  yap  w xaida 
5 ArjjJLTjTpiov  [6  vetuxepos  xu>v  OtXixroy  icaidtnv]  riepaeos  tpappctxq>  dtetpftetpe  xai 
di’  auxo  xai  tcp  xaxpi  ddojtf^oavxt  xapeayev  atxtav  axofravetv.  xapso^Xwaa  de 
xade  aztdtuv  es  xo  'Hatodou  oov  fteqi  zsxotTjjisvov,  xov  ex’  dtXXov  |3ouXe6ovxa 
adtxa  es  aoxov  xpibxov  xpexeiv. 

6.  Meta  de  xo  *Apdxoo  rjpqiov  loxt  jiev  Ilooetdtbvt  *Io8jiiq>  fbujidS'  £oxt  6 
io  de  Zetis  MetXiytos  xai  "Apxejits  ovojia^ojievr,  Ilaxpipa,  auv  xeyvig  rexoir^jieva 
oudejitf.  rypajiidt  de  6 MetXiytos,  r{  de  xiovi  eoxtv  eixaojiEvr(.  evxau&a  xai 
(JooXeox^ptov  otptat  xexoirjxat  xai  axoa  xaXoojievTj  KXetadevetos  axo  xoo  oi- 
xodojnjoavxos*  qixodqiTjse  de  axo  Xacpoptov  6 KXetafrevr,s  aixxjv  xov  xpds 
Kippav  xoX.ep.ov  ot>jixoXe|iir(3as  *A|i<pixxodoL  xrjs  de  dfopds  eoxiv  ev  x*j> 

16  uxaiftpq)  Zei>s  yaXxous,  xeyvr,  Aoaixxoo,  xapa  de  auxov  "Apxejus  exiypuaos. 

7.  xXr,oiov  de  ‘AxoXXwvds  eaxtv  iepdv  Auxiou,  xaxeppoTjxos  xe  ^drj  xai  yjxtaxa  7 
9eas  <?stov.  ^otxcovxtov  |dp  X6xo>v  o-piaiv  exi  xds  xoijivas,  u>s  jir(deva  etva* 
xapxdv  exi  ax’  a6xu>v,  d deos  xot»v  xtva  eixiov  fvfta  Ixetxo  auov  £6Xov,  xo6- 
xoo  «pXotov  ^ypTjae  xoo  56X00  xai  xpeas  ojioo  xpo&avat  xois  opiois.  xai  xoos 
ao  jiiv  aoxixa,  <os  eYeoaavxo,  dte^ftetpev  d tpXotos'  xo  56X0V  de  exetvo  exerro  jiev  ev 
x«p  tepip  xoo  A‘jx’00,  0 xt  de  f,v  devdpov,  oode  ot  xmv  iltxocoviaiv  esTjpfjxat  oov- 


yTslajlev  Va.  1.  xai  xojuoavxs;  M Mo  R, 
xai  in  hoc  deletum.  2.  »s  om.  La. 
— «dpuXsidyjv  Vb  La.  -*  Muuuva  Bergk. 

Z.  f.  A.  1866  f 166  n. , Mtew 

codd.  edd.  4.  xdv  pro  xh  M Mo  R Pa, 
v in  R Pa  deletum,  o.  d vnuttpo;  xd»v 
«IhXtxToy  xatMiiv  cum  SW  damnavi,  vio>- 
tfpov  vult  Palmerius,  d xpfiopdxspo;  9.  d 
sxspo;  coni.  S,  d vdftos  coni.  C coli.  Liv. 
XXXIX  80.  63.  — dtsfftttpcv  R Vb  M Mo, 
«kifpthjpsv  Va.  6.  d96oavti  Va.  — xapsr/6 
Pd.  — pro  aitiov  K coni,  urfiia  .prae 
taedio*.  — xaped)}>.u)  M Mo.  — td  om. 
Vb  Ag  Pad  Lab  M Mo  R.  7.  dXXov,  m super 
ov,  M,  Alo  Mo,  dlXoi  Vb  Lab  Pacd.  9. 
td  abest  a Vb  M Mo  Pacd  Lab  R edd.  ante 
C,  est  in  Ag  Va  edd.  cett.  11.  xfj  dj  Ag 
Pcd  Lb.  12.  xiUtotKv.o;  Va.  — oexodojt^-  | 
uxito;  Pc.  14.  oxtpwva  A X K F Va  M Mo,  in  i 
marg.  R,  axipa  Vb  R Pa  Lab,  xtppa  Pcd  Ag, 


Kippav  Gcdoyn.  Goldh.  cett.  edd.,  ut  scribi 
voluerunt  Vinding.  in  Gron.  Thes.  XI  p. 
16  el  K F e X 37,6.  — apfurtvarttv  Vb, 
qiftxtwm,  00»  supra  om,  Ag,  «ijift- 

xtuosi  R.  16.  Xo3too  Vb,  zk  supra 

versum.  16.  Aoxotoo  h.  I.  cl  infra  edd. 
ante  S Pacd  Ag  Mo  R Vb  Lab,  in  Va  primo 
loco  Auxxoo,  secundo  Aoxeaoo,  Aoxioo  M 
primo  loco  cett.  edd.  praeter  D,  qui  scribit 
Auxtfou.  — xan^poyjxdxo;  r(drj  M Mo,  xax- 
i sppor^xds  Jjdrj  (f4  per  corr.  e xs)  Va,  xax- 
| i^prjuxd;  xe  r^rj  Vb.  — ^diaxa  M Mo  Lb 
R,  x sup.  d in  R.  18.  exi  usque  ad  ecxdiv 
om.  Pd.  — xpdxov  codd.  edd.  ante  F, 
„quo  locow  Amas.,  xdnov  Mo  Goldh.  cett. 
edd.,  ut  voluerunt  K et  Schaef.  — ovx*.va 
codd.  edd.  ante  SW,  xiva  cett.  edd.,  ut 
voluit  B,  ovxiva  om.  Va.  — cxoixo  La. 
19.  rpo;9s!vai  La.  21.  di  oi  divdp'>v  La. 
— ouvifioav  edd.  inde  a B Pcd  Ag  Vb  Lab. 
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8 (fioav.  xotixoo  eiatv  eixove;  yaXxai*  ia;  ITpotxoo  ^o^aTEpac  Xeyoootv 

eiv at  aipdc,  xo  &s  eiriypajijia  es  'pvaueas  aXX a~  e-yev.  evxauOa  'HpaxXij:; 
yaXxo »>;  eoxr  Auatrxos  exo^aev  aOiov  iltxywvtos.  xai  icXrjoiov  'Epji^s  saxYjxev 
’ A 70  palos. 

X.  'Ev  M np  -[t>|tvao{<|»  x>)s  cqopa;  <5vxt  00  jtaxpav  'HpaxXyJs  avdxetxai  6 
Xtdou,  ilxowi  zoir^ia.  saxi  oe  xai  sxepco&i  iepov  'HpaxXeous*  xov  jiev  -avia 
evxaGOa  XEpifk>Xov  IIa^t^r|V  ovojid^ouaiv,  ev  |iia<|>  oe  eoxt  xip  fteptjidXcp  xo  iepov, 
ev  ^ e auxo>  Sjdavov  apyaiov,  xeyvr(  $Xtaejioo  Aacpdoo;.  em  JSe  xifl  ftoota  xotdfci 
5pav  vopiCooai.  Odiaxov  es  SuctHuviav  Xrfouatv  eXOovxa  xataXa^av  'HpaxXei 
o<pas  d)S  7jp«x  evafi^ovias*  oCxoov  vj£too  dpav  oooev  6 Oatoxos  xa>v  aoxmv,  «XX*  10 
ms  8stp  ddetv.  xai  vOv  eu  tfpva  oi  Xixocuviot  a<pa^avTEs  xai  xous  jiTjpods  Eici 
xoo  Pojjiqu  xauoavies  xa  jiev  eotKoootv  cos  diro  iepeiou,  xd  $e  «m;  fjpoti  xcbv 
xpecov  Eva-pCooat.  x^s  sopxijs  <5e  ijv  £70001  xu>  'HpaxXei,  xtjv  xpoxepav  xcbv 
Vjjteptbv  *Ovd|taxa  f ovojidCovxec,  'HpdxXeta  <$e  xaXooai  xrjv  oaxepav. 

2 2.  'EvxeoOev  eaxiv  o^ds  ss  tepdv  'AoxXTpaoo.  xapeXOouat  de  es  xdv  is 

repijkXov  ev  aptaxepf  dtrXoOv  eaxiv  ocxr^jia*  xetxat  <5 e "Txvos  ev  iqi  zpoxepcp, 
xai  oi  kXyjv  x^s  xecpaXfjs  dfXXo  008  e v £xi  Xeixsxat.  xd  e vita  tepeo  5s  ’AxoX- 
Xcovi  aveixai  Kapvetcp,  xai  e;  adxd  odx  eaxt  xXfjv  xb?s  iepeiiatv  eaoJSos.  xeixai 
de  ev  xtq  atod  x^ioos  daxoOv  OaXaaatoo  jie^e^E!  jie^a  xai  jiex’  adxd  dyaXjia 
'Oveipoy  xai  'Ticvos  xaxaxoijii^cov  Xeovxa,  ’Ezi8<bxr,Q  8e  E7?!xX7jotv.  es  8e  xd  20 


ovviosoav  M,  3uvfjOE3«rv  edd.  rell.  2.  «jaXjMt 
pro  bn^p.  Ag.  8.  Xvsd;  Pacd  Ag  Vb  Lab 
R;  Xosd  M,  Xjsixto;  Va. 

6.  Xt'800  om.  La.  — •■tipov  om.  M.  — 
xdv  Evxovfta  scribi  iubct  D pracf.  XVIII, 
articulum  om.  edd.  codd.  7.  pro  xcnSt 
C»Jv  vel  Jrw5iCi*Jv,  quod  est  in  libris  (xoi&u 
C^Jv  Pc),  proposuit  K Haidixf(v,  Kays.  Z. 
f.  A.  1848  p.  606  IlXcrcnvioxav.  — xoo 
tceptpdXoo  edd.  ante  B Vab  La  Pa,  xij»  xspi- 
(MXqt  cett.  edd.  Pcd  Ag  Lb  R,  in  hoc  corr. 

— verba  £v  pia<p  usque  ad  vojttCoooi  om.  M 
Mo.  8.  ev  oi  odtd  Pc.  9.  vopiiCousiv  Ag  Vb 
Pd.  — s;  Xtxooivtdv  scripsi,  idem  voluit 
Kays.  1.  L,  iv  ^ixuumd  codd.  edd.  10. 
r$ iouv  R,  00  super  oov.  — oooev  om.  La. 

— xotooxov  coni.  Kays.  1.  I.  pro  twv  dvxrnv. 
12.  xavsavro;  Lab.  18.  xpubv  Lb.  — iv«- 
]t’Couoiv  Ag  Vb  M Mo  R.  14.  dvopdxav  Vab  Pa, 
sed  in  hoc  erat  dvopax ; quae  super  ai  erant, 


sunt  erasa,  ‘Ovojwrttrv  edd.  ante  B,  dvoper- 
■q»v  La,  ’0vdp.erca  cett.  edd.  Pcd  M Mo  Ag 
Lb  R,  in  hoc  corr.  in  ovopaxav,  ’Gvoqi3]una 
scribere  vult  Kays.  censens,  'Ovopata  ditto- 
graphiae  originem  debere,  qua  verum  nomen 
absorptum  sit;  'OvdjiaTCt  dittographiam  esse 
Sch  quoque  dicit.  — ovo paCovis;  p.  corr. 
ex  ovo|uiCooot  Va.  — 'HpcfcXttav  codd.  edd. 
(jjpaxXttcrv  Mo  R Vb  Lab,  ^poxXttav  Vn), 
'lIpax).S'.a  K.  F.  Hermann  Lehrb.  d.  gottes- 
dienstl.  Alt.  264,  probat  Kayscr  1.  1.  506, 
cf.  IX  82.2.  — It  pro  Ss  Vn,  delet  Sch 
MS,  if(  est  in  Lb;  cf.  ad  I 9,1.  — i»3xe- 
poiav  Va.  15.  evisolH  6?6;  M.  17.  ixi  om. 
M Mo,  in  R alia  man,  addit.  — xip  svS.  Ag 
Pd  Lb,  16  x«p  sv^.  Va  M Mo,  in  R <«  ex- 
punct.  videtur.  — sequens  cx  Ag  Lb 
Pcd  receperunt  SW  D Sch,  abest  ab  edd. 
codd.  rell.  18.  xpavstcw  Vab  M Mo  R,  ad 
marg.  R xopvtfai  et  sic  rell.,  xaprjEito  Pd.  — 
xXty  t«psv3tv  ctsooo;  Exe.  Pal.  20.  xaxa- 
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'AoxXvjxtelov  eotoOo».  xaO'  exdxepov  xf};  eo&oo  xijj  jiev  Havo;  xafh^fievov  £yaX|id 
saxi,  ttq  Se  "Apxsjuq  eaxijxev.  3.  eaeA.OoOa*  Se  6 freo:;  eaxiv  oux  £y<ov  yeveia,  3 
ypoaoii  xai  sXetpavxoi;,  KaXajuSoc  Ss  epyov  eyei  Se  xat  axijzx pov  xai  ex». 
xyj<;  erepam  ye tpoc  raxuo;  xapxov  xijc  rjiepou.  «paot  Se  otpiaiv  e£  'ExtSaupoo 
6 xopLiaOr^vai  xov  8-eov  ex»  Ceofooc  r,jitdva>v,  Spaxovxi  etxaajievov,  xr,v  Se  afa- 
foooov  Ntxayopav  stvat  iltxwimav,  'ApqaixXeoix;  jirjxepa,  yuvaixa  Se  'Eyextjioo. 
evxauOa  dyaX|iaxd  eaxiv  ou  jtefdXa  dx^px^jieva  xoo  opoipoo.  xr,v  Se  ex*.  xiji 
Spaxovxi  'ApiaxoSajiav  'Apdxou  {tTjxepa  e?vat  Xeyouai,  xai  "Apaxov  AaxXrjXioO 
xatSa  elva*  vo|i»Couatv.  &uxo<;  jtev  Srj  xapeiyexo  6 xepipoXo;  xoadSe  e;  |ivVj(iTjV 
io  4.  (xXrj^ov)  Se  aOxoo  [Se]  aXXoc  eaxiv  'AtppoSixr^  iepd;*  ev  Se  aoxcj)  4 
xpciixov  £yaX|id  eaxiv  'Avrmci}?  e?vai  yap  *<*>c  xaiSa;  ^ixuoivtou;,  xai 
Si’  exeivous  efre'Xooai  xai  auxrjv  'AvxioitYjv  zpoar^xeiv  atptai.  jiexa  xouxo 
VjSr,  xo  xijc  'AtppoSixTji;  eaxiv  iepdv.  eaiaae  jtev  Syj  ec  aoxo  -pvrj  xe  vetnxopo:;, 

*j  {tr4x£Xi  ftejtic;  xap’  5vSpa  cpoixijaai,  xai  xap&ivoc;  ieptoauvyjv  erexeiov  fyoooa* 

16  Xooxpoipdpov  XTjv  zapftevov  dvo|id^o'jar  xot;  Se  aXXots  xaxa  xavxa  xai  dpav 
azo  xij:;  eadSoo  xtjv  fkov  xai  aiixodev  (£axi)  zpoaeuyeaftai.  xo  jiev  Sr(  tfyaXiia  5 
xatbj|ievov  Kavayo;  £txoo>vtoc  exoi^aev,  &;  xai  xov  ev  AiS^loic  xotc  MtXrjauov 
xai  8r^ato'.c  xov  'Iqt^viov  eipyaoaxo  ‘AxoVXcova*  xexoirjxai  Se  ex  xe  ypuaoO 
xai  sXstpavxoc,  cpepooaa  exi  x^j  xetpaXijj  xdXov.  xcov  yeiptbv  Se  eyei  x-j  p 


xotptCovxa  La.  1.  'AoxXrpriswv  SW  ex  M ! 
Vab  Lab,  'AoxXrjruiev  cett.  edd.  Pc  Ag,  d- 
oxXtjt*!Ov  Pd.  — iouoi  Vb  R,  in  hoc  ia  sa- 
pra vers.  — ixzpov  codd.  edd.  ante  SW, 
reccpp.  SW  D Sch,  probat  Curtius  Pelop. 

II  p.  585  n.  62 ; ixdxipov  mavult  B,  xalH- 
xipov  -rfc  oSov  M Mo  R,  in  R io  supra  vers. 

2.  soxi  in  R manu  rec.  additum,  om.  M 
Mo  Lb.  8.  Si  ante  Ip^ov  om.  Va,  uncis 
incluserunt  SW.  6.  'Apr)OixXiot>;  Keil.  Anal. 
epigr.  et  onomat.  p.  216,  n.  2,  probat  Sch 
J.  f.  Ph.  LXXXIX  49,  ’Ajao«Xiov;  codd. 
edd.,  cf.  III  7,6.  9.  6 om.  Pd.  10.  in  i 
codd.  edd.  ante  D scriptum  est  St*  ouxov  o: 
'fhho  ioxtv  ’A^p.  ispdv,  Spengel.  invenit  d).).o; 
— t*pd;  in  Comment.  grat.  ad  Fr.  Creuzer. 
p.  7,  * Ss  uOtou  (Sij  oXXo;  — tepd;  D,  * 
**  Si  uotou  dXKo;  — ispd;  Sch,  Kays. 
juxd  oi  aXXoc  — «*pdc  scrib.  vult,  Sch 
praef.  x\rpfa  Si  crdxov  aXko’.  — Pro  \\«po- 
Stx>jc  Va  habet  i;  pvijjir,v.  — cv  Si  aox<p 
usque  ad  icpov  om.  Mo  R,  Addidit  alia  man. 
in  marg.  11.  seveti  usque  ad  tspSv  om.  M. 


— post  xaiSa;  Herm.  ip«oi  elapsum  esse 
censet,  sed  pendet  *tvm  — xotS«;  ab  iOs- 
/.oyou  12.  sXHoyoov  edd.  Pac  La  Vab  M Mo 
edd.  ante  SW,  t).ftovo«  Ag  Pd,  iXBoSot  Lb, 
,,to«>c  xsxouocrv“  Palmer.  MS.,  iO&oooi  Lob. 
in  Ind.  Lect.  1816.  — o®totv  Ag,  o<ptoi 
(<paof)  C,  o^io*.  om.  M.  13.  ioxtv  om.  Pd. 

— post  ioxtv  distinxerunt  F S.  — sxtetot 
Lb  Mo  A X K F,  correcL  in  iotetoi  Mo, 
ioteto1.  cett.  edd.  Pcd  Ag  Vab  l,a.  — Sij  om. 
La  Pa.  — fuvr;  jevsnjxopo;  Pd.  14.  avSpt 
codd.  edd.  ante  S.  — urixiov  La.  15. 

i ovojidCouotv  Pd  Ag  Vb  Mo  R.  — taxa  xetuxet 
Ag  Pd.  — sequens  xat  om.  La  Pa.  — 
pro  xoxtz  xauxa  xat  Sch  praef.  coni. 
xa&ioxTjxsv,  F Kays.  Hcrw.  soxt  putant 

1 excidisse,  cf.  13,7.  III  20,3.  I 38,1.  V 
13,10.  VIII  36,3.  16.  tov  thiv  M.  17.  x.l,- 
va//>;,  a super  to,  M.  — xots  om.  R, 
addidit  alia  man.  18.  ix  xs  yp.  edd. 
inde  ab  Smai.  MPcdAgVaLb,  xe  om. 
edd.  rcll.  R Vb  La  Pa.  19.  ^«pouoa  om. 

i Pd.  — xf,v  xctpaX^v  Va.  — xAtttt  Vb. 
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JLr(X0>va,  lf4  8e  ETEpa  |UjX.0V.  KOV  <$£  'EpEUOV  T0l>C  |LY]pOt»C  OOOOOI  rXfjV  MOV, 
zikka  oe  apxsdftoo  xa&afi^ooat,  xatojiivoi;  Se  djtoO  xoi;  jiTjpoti;  <p6XXov 

6 tou  xat&efxoio;  oofxadaTiCouow.  5.  Ivsaxt  8e  6 T:ai^£p<t>;  ev  dxatftpm  xoo 
itept^oXou  mo,  {poetat  8e  aXXayo&t  od&ajtoO  7^  oSxs  aXXr,;  oCxe  x^; 
StxMoviac.  ta  3e  oi  (puXXa  eXdaoova  yj  tpYffoo,  jiE^ova  5e  eoxtv  r}  xptvou,  6 
ay^jia  8e  ocptaiv  o!ov  tot;  [x?j;]  Spode,  xai  xo  |iiv  oxojieXaivsi,  xo  Se  exepov 
Xsoxov  coti*  cpuXXote  av  Xeuxyje  jiAXeoxa  eixdCot;  xr4v  ypotdv. 

7 6.  ’A“d  xouxcov  Ss  dvtooatv  ec  xo  70jivdo'dv  eattv  ev  Se^tf  4>epa(a;  iepov 
’ApxE|uSoe*  xojuaft^vai  Se  xo  edavov  Xqooatv  ex  $epa>v.  xo  Se  atptat  7’jjiva- 
o»ov  xouxo  KXetvia;  cpxoSdjiype,  xai  ~at$ew»oo(v  evxaoda  Srt  xod;  e^t^d;.  10 
xsixat  Se  Xidoo  Xeoxou  xai  "Apxe|ii;,  xd  s;  ic*uv  jtovov  Etp7aa|tsvTj,  xai  'HpaxXyj; 
xa  xaxi»  tot;  'Epjiai;  tot;  TlTpcqcbvwc  eixaojisvo;. 

XI.  'EvxEoftsv  Se  dxoxparsiaiv  et?.  tcuXtjV  xaXo'jji£vr(v  'kpav,  06  roppio 
xr(e  7r6Xr,e  vad;  saxiv  'Afbjvd;,  Sv  'ExioTred;  taxe  dve&TjXE  p^sOet  xai  xda|i<j) 
xooe  xdxe  6xep3E^Xr(ji.evov.  ISst  Se  dpa  ypovrp  xai  xooSe  dcpav.ofHjvat  xy;v  i& 
jtvr4jir,v  xepaovo»  d fted;  adxdv,  fko|id;  Ss  exeivoe,  06  (dp  xi  e;  adxdv  xax£- 
oxr(rjjE,  [leve!  xai  e;  xdSe  olov  'Extoxede  EXWTjae.  2.  xpd  xoo  jkopLod  Se  adxrp 


1.  xod;  xoo;  iiTjpou;  Vb,  x^;  ptjpod;  Ag  I\l. 
— 8dou3i  xXtjv  xafXa  82  Va  M C S SW 
D,  xd).Xa  os  F Sch,  ante  xd).).a  82  punctum 
ponunt  A X K,  rXr(v  dmv*  xd  atJji  oa  Vb, 
(p>j  litura  deletuin),  Ihiovoi  os  x).f4v  dewv 
xd)j.a  os  dpx.  Pcd  Ag,  unde  B duw>9t  oa 
r\.  d.  xd^Xa  in  parenthesi  posuit,  eiecto  seq. 
83.  — yjuov  Af  p expungi  voluerunt  Camcr. 
et  Opor.  cod.,  dc»v  vel  ushuv  voluit  Xyl., 
ixov  edd.  post  A codd.,  in  Va  in  xXrjv 
dmv  rasura  et  correctura.  2.  xaiopivoi; 
usque  ad  007x0807,  in  marg.  H.  8.  sveaxiv 
R Vb  La,  seq.  os  om.  La.  4.  ooxa  ouuoivm; 
Ag,  xrj;  om.  etiam  M.  5.  ^ou  Va  La  Pa 
(tj  super  u in  Va).  6.  xot;  [x^;j  Spuo; 
articulum  cum  Sch  MS  inclusi.  — usxapov 
pro  mpov  Vb.  7.  S3xxv  Ag  M.  — syXXoi; 
S’av  Pc  Lb,  <pu).).ot;  os  dv  Va  M Mo  S.  — 
Xtuxot;  La.  — cixctC«t;  Mo.  8.  et;  M R,  in 
hoc  £;  supra  vers.  — coxiv  usque  ad  ju- 
pvdatov  om.  M Mo  Lb  R,  in  hoc  add.  al. 
man.  in  marg.  — ympaiaz,  t super  ctu 
Ag.  1).  /.170^3».  xo  £dcrvov  Va.  — |upvn- 
3100  La.  10.  tdxoodprpsv  Vb  Ag,  eirotrjoe,  in 


marg.  jp.  tp/oooprj3sv,  M.  12.'Eppoi;  Vb  M. 

18.  Ss  om.  Va.  — xa).oupivr(v  R in  marg. 
14.  dvi^xev  M Mo  R,  in  hoc  v expunct  15. 
xou;  xs  dicepji.  Ag  Pd.  16.  xepouvoi;  ftsd; 
adxdv  xaxsxauos  edd.  (praeter  Sch)  Pa  La 
Vab  (in  Vb  xcnizaussv  est,  x super  t), 
omittant  xaxsxaose  FaPd,  idem  faciunt 
lacuna  indicata  post  adxdv  Pc  Ag  M Lb  Vn 
Mo,  in  quo  alia  manus  xoxix.  addidit;  R 
lacunam  post  xspaovot;.  in  quo  ; expunctum 
est,  indicat,  D praef.  IV  coniecit  xcpauvot 
8sd;  adxdv,  recte  autem  Sch  praef.  d ft*d; 
postulat,  cf.  ex.  gr.  V 20,6.  VIII  32,8.  IX 

36.3.  X 4,6.  I 24,8.  29,8.  II  15,5.  29,7. 

80.4.  31,10.  34,8.  III  5,8.  9.  8,4.  IV  20,7. 
21,4.7.  10.  24,6,  ipse  edidit  xspauvoi;  fhd; 
adxdv  **  prupd;;  immerito  Schubarto  prae- 
sens tempus  xspaovot  male  se  habere  vide- 
tur, cf.  ex.  gr.  X 5,8.  XI  37,1.  Ne 
sxttvo;  dubitationem  moveat,  cf.  II  20,8. 
— xi  om.  Va.  — xoxs3xt$iv  Vab  M 
Mo,  xaxs3xr4xs  Ag  Pd.  17.  xat  otov  Va  Lb 
M Mo  S.  — 'Etojtuu;  om.  M Mo.  — 

| sxotrjotv  Vb  Ag  SW,  eicotT]9c  cett  edd.  Pac 
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jjLvfJjxa  'Eztoret  xeyioaxat  xai  xoij  xatpoo  xXijoiov  staiv  'Axoxpoxatot  Oeot*  sapa 
xouxotr;  Spibotv  <5aa  ''EXXrjvec  et;  azoxpozYjv  xaxwv  vojii£ooatv.  'Eztozea  Se 
xai  'ApxepuSt  xai  *AxoXXu>vt  xo  xXtjo(ov  iepdv  zot7joat  AeyooaL,  xo  Se  ;jlsx* 
auxo  ' Hpa;  "ASpaaxov*  eqdX.ji.axa  Se  yxeXeixexo  ooSexe'p<p.  fkujJLodi;  Se  SztaOsv 
6 xo 6 'Hpaioo,  xov  piv  Ilavi  (pxoSdjir(oev,  'HX.up  Se  Xtdoo  Xeoxou.  Kaxajtatvooot  2 
Se  a>;  ext  xo  zeStov  tepov  eoxtv  evxau&a  Ar1|l.7,xpo<;•  iSpooat  Se  tpaotv  aoxo 
IlXrjjivalov,  axoStSdvxa  yaptv  x^  Osui  xoo  xatSo;  xffi  xpotpyjr;.  xoo  Se  iepou 
"HpaQ,  >Jv  «Spooaxo  vASpaoxoc,  oXqov  axtoxepto  Kapvetoo  vade  eoxtv 
‘AsoX^tovot;*  xtovee  Se  eox^xaotv  ev  auxuj  advot,  xotyooi;  Se  ooxext  ooSs  opotpov 
io  o5xe  evxao&a  edpVjaeie  o5xe  ev  xip  xijc  IipoSpojjiae  "Hpae.  xooxov  |dp  Sfj  4>aX- 
XT|Q  iSpooaxo  d Tyjnevoo,  xyje  oSoo  ot  X7je  ee  Eixouwa  "Hpav  cpdjievoc  oS^dv 
feveoOat.  3.  ’Ex  Altxowvoe  Se  xtjv  xax’  eo&o  ee  d^Xtoovxa  epyopevot;  xai  ev  3 
dptoxepa  xrje  dSoo  Ssxa  pdXiaxa  exxpaxetot  oxdSta,  llupata  xaXoojievdv  eoxtv 
dXoot;,  tepov  Se  ev  aoxtji  Ilpooxaotai;  A7j|i7]Xpoe  xai  KdpYjc.  evxati&a  ecp* 

16  aoxuiv  ot  dvSpee  eopXTjv  dyooot,  xdv  Se  Nojjttptbva  xaXoojievov  xaie  -pvat^iv  sop- 
xdCstv  xapetxaot*  xai  tqdXjiaxa  Atovdooo  xai  ArjjJLTjXpoe  xai  Kdpyjt;  xa  xpdoo>xa 
©aivovxa  ev  xip  Nopoovi  eoxtv.  Tj  Se  es  Ttxdvyjv  oSoq  oxaSuov  jiev  eoxtv 
eS^xovxa,  xai  Ceoyeatv  djktxoe  Sta  oxevoxrjxa*  4.  axaStouc;  Se  xpoeX&oGoiv,  4 
ejtoi  Soxetv,  etxoot  xai  ev  aptoxeptjt  StajJdat  xov  ‘Aotoxdv  eoxtv  dXoo;  zptvtov 
20  xai  vaot;  fretbv  Sq  *A6>]vaiot  £s|ivd;,  Etxoumot  Se  EopevtSa;  dvojidCouor  xaxa 
Se  fxoe  exaoxov  eopxrjv  r(pepa  pig:  otptaiv  dpuat  Ooovxe;  xpdflaxa  qxojiova, 
jieXtxpaxtp  Se  oxovStq  xai  dv&eotv  avxi  oxecpavaiv  ypijaOat  vGjitCouotv.  eotxoxa 


Va  M Mo  R.  1.  «auyet  Ag.  — xi/cotai 
VbLaPa,  R per  corr.  ex  xsyuisrm. 

— ’Aroxpdxatot  F C S D Sch  , dxoxpdroivt 
cett.  edd.  2.  ovopdCovstv  La.  3.  Xsyoo* 
oiv  Pd  Ag  Vb  M Mo  R.  4.  ceGrdv  Vb  La  R, 
in  marg.  R d,  outt;v  A X K,  otoxd  \ra  Pcd 
Ag  M Mo,  td  Sdijux’  ad td  Lb.  — dfaXpa 
Ag  Pd.  — oxioth  La.  6.  xo  |dv  xdv  Pcd 
Ag  Lb  M,  xov  p rdv  Mo,  x«j>  psv  servi  Vb, 
xd  piv  servi  A.  — ' HXtoo  M Mo  Lb  Vn. 
6.  ocptotv  pro  cpaatv  Va.  8.  xpavttou  (vel 
xpcrvsiov)  codd.,  Kapvitov  edd.  Va,  Kapvstoti 
SW.  3.  tsr/oo;  Va  La.  10.  odSs  ivx.  codJ. 

— zpoopoji r'a;  B Pc  Ag,  S in  indice  s.  v. 
Juno  p.  116,  Ilpoopo^M'?;  D Sch,  Ilpoonipta; 
SW,  xpoSopta;  (Ilp.)  edd.  codd.  rell.  — 
titotXxrjt  ora.  Vb,  ©dXxo;  La  Pa.  11.  iv  3i- 
xuuiva  La.  — ©dyisvoi  M.  — oSr(]ov  om. 


M Mo.  — dSyjydv  ^p.  Va.  — dS>jydv 
iSfiobat  edd.  ante  B codd.,  „cper}Uvo;  pre- 
catus" S,  ducem  sibi  futurum  spe- 
rans Amas.,  'fcvisbm  B D Sch  e coni.  Butt- 
mann.  et  Cor.,  sAisOai  SW,  cf.  III  19,7. 
12.  tpXotouvxa  Vb  M La.  14.  xpoaxaatd;  *Ap- 
tijitoo;  (hoc  nomen  litura  delet.)  Ar'p.  Va. 
! — i<& * iaoxtuv  Vab  M La  Pa  edd.  ante  B, 
sts’  a-jxiiiv  cett.  edd.  Pc  Ag  Lb.  15.  ot  om. 
Va.  — xdv  di  usque  ad  Kdpr,;  om.  M. 
16.  dfoXjia  Va.  — Kdpat  Va.  1 7,  tpatvovxm 
Va  M Mo  Lb  R,  a sup.  at  R.  — eoxtv  om. 
Va.  — U xijv  Tttdvrjv  A X K F Pc  M Mo, 
Ttxtmjv  cett.  edd.  Ag  Pd  Vab  Lab.  — 
iaxiv  om.  LaPa.  18.  oxaStot;  Vb.  — Se 
om.  codd.  10.  Soxet  Va  Mo.  20.  ved;  Lb. 
— s-joatpovtSa;  Lb.  21.  speuptuva  Pa  M 
Vb  Lab.  22.  azouSf,  La.  — erv^i  axerpdvtuv 
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KOPIN8IAKA. 


xai  exi  Tiji  jkopup  tu>v  Moip<ov  ipmatv  6 is  o^-tatv  sv  dxatftptp  rou  dfXooo; 

5 eativ.  5.  dvaoxps^aot  is  sc  tTjv  oiov  itando»!  is  aufrtQ  xov  'Aouoxdv  xai  s; 
xopocpyjv  dpou;  rjqaaiv,  sviaufra  Xdyjjziv  ot  sxt/mpto*.  Tttdva  oixTjaai  xpditov 
elvat  is  autov  aieXcpdv  ' HKoo,  xai  axi  toutgo  xXrjfrJjvai  Ttxdvr^v  xo  ywpiov. 
ioxetv  is  |M»t  isivis  efsvsxo  6 Ttxav  xa;  o>pa<;  xoo  £xou;  tpoXdSat  xai  oxoxs  b 
rjXioc  oxepjiaxa  xai  ievipcov  aC^st  xai  xsxaivs*  xaproic,  xai  sxi  x<j>is  aisXtpoq 
svopuoft*]  xoo  'HXioo.  6.  uaxspov  ie  'AXsJdvtup  i Mayaovo;  too  *AaxXr1xioO 

6 xapajsvcJjisvo!;  sc  £txu<i>viav  sv  Ttidvifl  xo  'AaxXTjxtstov  sxoir,3s.  xepiotxoOat 
jtsv  if(  xai  aXXot  xai  xo  xoXu  oi  obtexat  xoo  8-sou,  xai  xoxapiooiov  soxiv 
svtoq  xoo  xepi^o7.oo  isvipa  dpydta*  xo  is  a-jaXjia  ooxs  oxoioo  $6Xoo  ^sfovsv  io 
yj  jisxaXXoo  |ia&siv  saxtv,  oCxs  xov  xotrjaavxa  taaai,  xXtjv  si  jit,  xiq  dpa  i~  aoxov 
xov  ’AXs?dvopa  avatpspot.  «palvsxae  is  xoo  dfdXfiaxo;  xpdacuxov  jiovov  xai 
dfxpat  yetpsq  xai  itd&eq*  ytxcov  ?dp  oi  Xsoxo;  spsoo;  xai  tjtdxiov  sxips^XrjXat. 
xai  'Tfteiai;  i’  loxi  xaxd  xaoxov  dfaXjia-  oox  av  ooie  xooxo  fiotc  paiico;, 
oSxa)  xspieyooatv  auxo  xojiat  xe  fovaixtbv,  at  xsipovxat  x^  ftstji,  xai  sotaxoc  it» 
BajioXtovia;  xsXajuovs;.  i i’  av  svxaufta  xooxa>v  tXdaaofrai  dsX^OTQ  xtc, 

7 aTcoisistxxat  ot  xo  aoxo  oeflsadai  xooxo  8 irj  xai  Tfistav  xaXooat.  7.  T<p  is 
'AXs^dvopt  xai  E6a|isptwvt,  xai  fdp  xooxot;  d^dXpiaxd  soxt,  xtu  jiiv  <dq  rjpax 


— optusiv  Pa  in  marg.  1.  io»v  ^<u{iu>v  et 
mox  o»i«.  ocptwv  i* ooxo  tv  dx.  AXKF 
codd.,  tp  is  M,  i’auxd  om.  R M Pcd  Ag  Lb, 
habet  R supra  lin.,  o’adxd  Va  supra  lin.,  x«p 
Jjojpio  — o ii  o^iatv  sv.  ox,  emend.  S, 
recepp.  cett.  edd.,  C di  i r,  3<pi3iv  sv  dx.  xoo 
dXooo;  stoiv,  idem  voluit  Goldh.  omisso  oi}. 

2.  dvaoxpi^aoi  Va  per  corr.  ex  dvaoxps- 
tjtavxi.  — iiaf&>3i  La.  4.  diro  xootcov  Va. 

— xdvr(v  La.  5.  iozst  is  ipoi  et  ^oXdJa^ 
codd.,  ioxetv  ic  cp.ot  et  epoXer^at  edd.,  70-  ; 
Xcr^ct;  B,  ioxstv  ii  poi  (ut  voluit  D praef.  j 
p.  XXVII)  et  <poXd£cn  Sch.  — 6 i;Xioi;  Pd  | 
Ag,  articulum  om.  edd.  codd.  rell.  6.  aut 
lacunam  post  oxippuerxet  statuendam  aut 
iivipa  scribendum  dicit  G.  Krueger.  J.  f. 
Ph.  LXXXI1I  487.  — ao£tt  x.  x.  xsx.  Va, 
litteris  ordo  vulg.  restituitur.  — iivipov 
AXK,  iiviptuv  cett.  edd.  Pacd  Ag  Vab  M 
Mo.  7.  d jioyaovoi;  xoo  po/dovo;  Lb  Pc. 

8.  eq  xixdvrj  Ag.  — ’AoxXrjxisiov  AXK 

F C SW  M Vb  Lab  (?),  ’A3x).7}xuiov  S B Sch 
Va,  daxXTjxstov  Ag  Pd.  — sxotr^sv  Ag  Vb 
M,  sxotijoctv,  gv  sup.  av,  R.  II.  oixstxat 
codd.  AXK,  otxixat  Amas,  vertens:  Dei 


ipsius  servi,  SW,  probat  Curtius  Pelop. 
II  586  n.  65 , non  displicet  Schubarto, 
ot  txsxort  F et  cett.  edd.  ex  emend. 
Valck.  ad  Herod.  VIII  134,  qui  omittit 
articulum.  11.  apa  s;  La,  apa  om. 
M Mo,  addit  R in  marg.  12.  dva£cqdpav 
M Mo.  18.  <£xpa  ysips1;  A X K F Vb  La 
Pa  R,  axpat  y.  cett.  edd.  Pcd  Ag  M Lb  Va. 
14.  Tjetas  edd.  ante  S codd.,  ' Vfuta; 
cett.  edd.  — ii  Pc  Vab  La  Mo.  — ioxtv 
Ag,  iaxtv  Vb.  — xooxo  C,  ut  coni.  F. 

— cqctXua  xat  odx  Pcd  Ag.  15  ooxeo 
om.  Ag.  — aoxd  (d  super  d)  Ag  Vb. 

— xstptuvxai  La.  16.  ^apoXtuvsiaQ  Ag 
Vb.  — <p  i’dv  codd.  edd.  praeter  C,  qui 
scripsit  0 i’dv,  ut  voluerunt  Sylb.  K,  «p 
i’dv  maoUa  xooxo  (signum  Hygiae)  tXd- 
oaoUott  — , Ttp  adx<p  oijlsallat  xo  xoo  Ihoo 
(s.  Aesculapii),  0 irj  xai  'l’|iEiaQ  xaXoostv 
Kays.  Rh.  M.  N.  F.  V 863,  cf.  Sch  in  J. 
f.  Ph.  LXXXIX  41  et  vide  commentarium. 

— HsXiJosi  La  et,  7jsup.  st,  Pc.  17.  xaXoo- 
3iv  Ag  Vb  SW,  xaXoo3*.  cett.  edd.  Pac 
Va  Lab.  18.  soajiapduv.  PdAgLb  con- 
stanter, Pc  h.  1.,  in  seqq.  sdajup.  — d»; 
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jista  rfliov  Sovavxa  evaYtCooatv,  Eoa|i5ptam  Se  co;  bsq>  btiooatv.  ei  Se  optko; 
E'.xd£to , xov  ECiajispuova  tooxov  lhpfa[tr4vo'.  TsAea^popov  ex  jiavTsonaro;, 
'EziSauptu  Zk  "Axsatv  ov ojidC&ua»..  xfj;  Se  KopmvtSo;  laxt  jiiv  xai  xaoT7]; 
;oavov,  xafKSpoxat  Se  ouoapioO  xou  vaou‘  boojievtuv  Zk  tui  beto  xaupoo  xai 
n dpvo;  xai  Go;  e;  ’Abrtvd;  tepov  xyjv  KoptovtSa  [texeveYXOvTe;  evtaGba  xtpicboiv. 
oxooa  Zk  xujv  boopivu»  xabafiCouatv  — oo&s  dzoyptji  acptotv  exiepvetv  xoo; 
jir(po6;  — yapal  Zk  xatoooi  icXtjv  xw;  &vtifa^  tgutou;  Se  exi  xou  ^topoo. 

8.  Td  Se  ev  toi;  dcxot;  'HpaxXf^  xai  Nixai  xpo;  xot;  xepaoiv  eiotv.  avaxeruat  8 
Se  dfdXpata  ev  xj  aioa,  Atovuaoa  xai  'Exdxr^,  'AtppoStirj  xe  xai  M^xijp 
io  bsibv  xai  Tuyr,*  xauxa  pev  ;oava,  Atboo  Se  'AoxXyjxio;  ixixXijotv  Fopxuvtoc. 
~apa  Se  xou;  fipdxovta;  satevat  xou;  iEpou;  oux  ebeXouatv  oxo  Seipaio;* 
xaxabevie;  oe  otptat  xpo  trj;  eaciSoo  xpotprjv  ouxsxi  xoAuxpafpovooai.  xeixat 
oe  yaXxou;  avrjp  evxo;  xou  xspt^Xoo  Fpavtavd;  Htxucuvto;,  8;  vtxa;  dveiXeio 
'OAopxtaot  Suo  pev  xevidbAou,  xai  axaSiou  xr(v  xpixr(v,  StaoXoo  Se  dptpotspa, 
ib  xai  7up.vd;  xai  jiexa  xfj;  daxifio;.  ’Ev  Se  Tixdvrg  xai  'Abrjva;  iepdv  saitv,  e; 
fi  xr4v  KoptovtSa  avdfooatv  ev  Se  aottp  cjoavov  ’A(hjvd;  eaxtv  dpyaiov  xepauvto- 
bfjvat  Se  xai  xouxo  eXe^sxo. 

XII.  ’Ex  xouxou  xou  Xwpou  xaxa^datv,  tpxofiopTjTat  ?dp  exi  Xdtptp  xo  iepdv, 
fkopo;  eaxiv  dvepcov,  etp’  ou  xoi;  avepot;  6 tepeo;  pta  voxxi  ava  xav  exo;  bost. 


om.  M.  1.  Sdvavta  codd.  edd.  praeter 
Va  SW,  qui  praebent  Suvovxa,  ouovxa  cod. 
CasAub.,  Soaovxa  vel  Sovxa  vel  Sovovxa 
voluit  Sylb.,  Suvovxa  etiam  Herw.,  cf.  D 
prac&  XI;  Paus.  scr.  IX  1,7  xpo  r(Atou  <5uv- 
xo;  (Vb  Sovovxo),  II  26,1  xpo;  rpuoo  Suvov- 
xo;,  III  14,1  xpo;  ijAtov  ouojuvov,  sed  ^Xiou 
Stivavxo;  Polyb.  IX  16  editur.  — u» 
&*<f  Lb.  8.  'Axsutov  edd.  praeter  Sch, 
Vab,  R in  marg.,  *Ax«atv  Pacd  Lab  Ag  R 
Vn,  Sch,  cf.  C.  I.  G.  I 511  et  Addenda 
p.  914  seq.  — ovopdCoooiv  Ag  Vb  R,  hic 
ut  saepissime  corrector  codicis  R v ephel- 
cysticon  delevit.  — TaunQ  coni.  F.  6.  xaDt- 
Couuiv  Vb.  — odSiv  Pc,  xahcrft^ouaiv  mo*, 
dxo/pd  3fi3'.v  coni.  Cor.  7.  [SsJ  x.?  9.  df«Xjta 
Ag.  — xai  Stovuooy  Pd.  — Ar^ujTTjp  xai 
beuiv  Toyrj  edd.  ante  B Vab  La  Pa,  R per 
correct,  defendit  Ed.  Gcrhardus  in  Pro- 
dromo interpr.  mythologicae  p.  99, 

T^p  bstltv  xai  To/rj  M Pcd  Ag  Lb,  unde  F C 
coni.  M^TTjp  bttuv  xai  T.,  quod  receperunt 
cett.  edd.,  idem  coni.  Reisk.  MS,  cf.  Kays. 


Vb,  xapa  xouxou;  Si  La,  xapd  xou;  Spax. 
R,  inter  xou;  et  Sp-dx.  supra  lin  Si.  — 
etoiivot  codd.  edd.  ante  SW.  — Seifliaxo; 
La.  — oux  om.  codd.  omnes,  ut  videtur, 
est  in  marg.  R,  „hinc  sensus:  iam  adhuc 
meo  tempore  occupantur  in  observanda 
illa  ceremonia.*  Reisk.  MS,  oux  est  in  edd. 
omnibus.  18.  vtxa;  a;  codd.  A X K,  „pro 
d;  legendum  videtur  vel  omissa  erit 
praepositio  causalis11  Sylb.,  et  scripsit  F 
vtxa;  o^  probat  D in  praef.  VII,  coli.  VII 
21,5.  ubi  ipse  aliter  legit,  atque  in  praef. 
scripsit,  o;  vtxa;  cett.  edd.  14.  'Olup-xidat 
A X K F C Lab  Mo,  'OXupxtaai  codd.  edd. 
rell.  — SidfjXov  M Mo  La  R.  16.  *Ev  S; 
Tixavr;  usque  ad  sAs^exo  ad  caput  XII 
referunt  H Sch.  16.  Ss  om.  S B Pc  Ag  M, 
est  in  cett.  edd.  Lab  Vab.  — auxo  La. 

1K.  K0700,  f sup.  7,  Ag.  — ix\  ).o^«p  M Pcd 
Ag  Va  edd.  inde  ab  S,  rxt  xtp  Xo<p«u  edd.  rell. 
Vb  La  Pa  R.  19.  dy  ou  Va.  — 0 om.  1^  Pa. 
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ipa  ii  xai  dfXXa  drdpp74xa  e;  jkftpou;  xeaaapa;,  Tjjiapoojisvo;  tcov  rve*j|idTO)v 
xd  dffptov,  xai  ir,  xai  M^ista;,  «K  Xifooatv,  sittuiai;  exciet. 

2 *Ex  Js  Ttxdvr,;  s;  ^txixLva  d^pexopivot;  xai  xaTajtaivotiatv  s;  ftdXaaaav 

sv  dptatspd  tijc  dioo  vade  "Hpac*  oOx  i/i ov  £xt  o5te  dfaXjia  o5xs  ffpotpov  xdv 
is  dvaDsvxa  llpotiov  s?vai  xdv  "AjJavxds  «pa».  2.  xaxajSda».  is  i;  xdv  o 

iltxutuvttuv  xaXoojisvov  Xijisva  xai  Tpaxsiatv  ex*  'Apf&vayxa;,  xd  exivetov 
xd  IIsXXTjvetov,  *axtv  dXifOv  uxep  xyjv  didv  sv  apeaxsp'/  IIoosiitbvoQ  ispdv 
xposX&ooot  ii  xaxd  xijv  Xstocpdpov  'EXtoaa>v  xe  xaXo6p.svo;  xoxa|idc  xai 
jiex’  auxdv  Euda;  saxtv,  exitidvxec  s;  ftdXaaa av. 

3 3.  'H  ii  $Xtao(a  xfjc  Eixutoviiov  saxiv  Sjiop o;  xai  Ttxavr,;  jiiv  xeaoa-  io 
pdxovxa  axaiiooc  azsyst  jidXtaxa  Vj  roXtc,  sx  Etxudivo;  ii  s;  adx^v  didi;  «oxtv 
sG8sia.  xai  oxt  jiiv  'Apxdat  OXiaatot  xpoa7jxooatv  odiev,  ii^Xot  xa  s;  xdv 
’Apxdiu>v  xaxdXo?ov  tt;;  'OjiT/poo  xotf(as(u;,  oxt  odx  siaiv  'Apxdat  xai  ouxoi 
aoptaxetXs^pivoi’  tu;  ii  'Apfsiot  xs  r,aav  s£  apyyj;  xai  oaxEpov  Awpts*;  fs- 
fdvaaiv  'HpaxXsiiu>v  xaxeX3cvxiuv  s;  risXoxowTjoov,  cpavslxa'.  xpwdvxt  djioo  x<j»  15 
Xd^tp.  iedtpopa  ii  s;  xoi»;  fl>Xiaaioo;  xa  xoXXa  siiw;  sipr4|isva,  xot;  jidXtaxa 

4 auxtbv  aj|ioXojrjjiSvwQ  ypr^ojiai.  4.  'Ev  x^  ■pjj  xauxTj;  fsvsa&at  xpwxov  "Apavxd 
tpaatv  dvipa  a uxo/dova*  xai  xdXtv  xs  ipxtas  xspi  xdv  [kuvdv  xooxov,  i;  'Apav- 
xlvo;  lxt  xaXsixat  xai  sq  r,p.d;,  00  xoXu  ixspoj  Xdepoo  itsax7jxa>;,  scp’  00 
<J>Xtaaiot;  rj  xe  axpozoXi;  xai  x^;  "Hjtyc  e’oxi  xd  iepdv.  svxaCi&d  xs  if4  xdXiv  » 
ipxios  xai  dz'  auxoo  xd  apyalov  r{  f>j  xai  r4  xoXt;  *Apavx*a  exXr4&r4aav. 

5.  xodxcu  paatXsdovX!  *Aoa>xdc  KyjXouarjc  sivat  Xs^djiEvo;  xai  rioastimvo; 
s^sOps  xoti  xoxap&O  xd  aitup,  Svxtva  ot  vOv  axd  xod  sdpdvxo;  xaXoOcrtv  'Aaajxdv. 
xd  os  (lv^uz  xoo  vApavxdc  saxtv  sv  ytopiiu  KsXsai^,  svda  df(  xai  AoaadXrjv 


1.  xd  (expuncto  d)  dXXa  Ag.  2.  cxcr^ct 
Vb.  4.  odx  tyov  La.  5.  auovxo;  Fac 
Ag  Lb,  aiavxo;  M Mo  I-a.  — ^aoiv  Pc 
Ag  Vb  La  SW,  ©aai  edd.  cett.  Va  M 
Lb.  6.  dpi 3x0 v vetitae  M Mo  Lb  Vn, 
(in  Vn  v in  dpmov  expunct.),  aptato  — 
vauxa;  R , aptaxspd  atovaixae , axepd 
expunct.  Pat  'Aptaxovauxa;  edd.  codd. 
cetL,  'Apjovaixa;  hic  et  VII  26,14,  ubi  in 
La  dp^ooxovaOxen,  Sch  Bruchstucke  z.  e. 
Methodologie  d.  dipL  Kritik  p.  56  sq., 
probat  Bursianus  Gg.  v.  Gr.  II  343  n.  1. 
7.  xtuv  xsX/.TjVadov  Va  Pa,  xsXrjVauuv  sxi 
dlifov  La,  xo  Ih/.Xr(vaunv  edd.  ante  SW 
codd.,  xd  IU).'A.r4vsajv  cett.  edd,,  cf.  VII 
26,14.  8.  ' EM33ujv  La  Va  B D Sch,  'EXta- 


3ojv  cett.  edd.  codd.  (sXtostuv).  10.  , nonne 
x^?“  B,  at  cf.  I 44,4.  II  34,4.  — xtxa- 
vo;  Pcd  Ag,  xixervo;  Vb  M Lb,  xai  xai  x"  txd- 
| vo;  (sic)  La  Pa,  xai  xai  xixavd;,  r(  sup.  0, 
R.  12.  xpoaououaiv  Vb,  rpoaotxooatv  R,  r; 
sup.  gl.  — xtdv  ^Apxdiojv  Vb  La,  ov 
super  uiv  Vb.  15.  eu;  La  R edd.  ante  B, 
i;  Pc  Ag  Lb.  18.  mxtosv  Vb  Ag,  uix^ae  Va. 
— xipi  xdv  p.  usque  ad  ipxtas  La  in  marg. 
19.  hipav  La.  20.  eoxiv  Vt  Ag  M.  — xs 
om,  Ag.  21.  anajCK  La  Va.  — xapavxta  Vb. 
22.  Kr/jXodarj;  edd.  ante  D,  K^Xofor,;  D Sch, 
cf.  Xen.  Hell.  IV  7,7,  KmXiitfoijc  Schneide- 
rus  ex  Strab.  VIII  382,  ubi  K^/.diaaa  in 
libris  est,  xa?  jXodar);  La.  — Xrjojuvov  M. 
24.  dfJavxo;  Va.  — KsKatvai;  A X K Vb, 
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dfv&pa  ’EAeooivtov  xfiBa^pBat  Xefoooiv.  "Apavxos  5e  oios  ¥Aopts  xai  6o|dxrjp  5 
rfSvexo  'Apatdopsa.  xooxou;  <paai  OXidatot  Br4pdoat  te  euzEtpoos  ^svsaBcu  xai 
xa  es  roXsjiov  avdpEioos-  rpoa7toOavo6ar4s  8e  'Apat&of^as,  "Aopts  es  |ivf(|iTjv 
xijs  aSsXcpiJs  jASXcovdjiaaEv  'ApatBopeav  ttjv  */a>pav  xai  szi  tujSe  "OjtTjpos  xoos 
6 'A^ajiEfivovos  oxTjxdoos  xaxaXE^tov  xo  exos  EXGtTjoev 

'OpvEias  x’  evejiovxo  ’Apai6op£r,v  x*  EpaxetvVjv. 

xd<pot>s  8s  tu>v  ¥Apavxos  xaiScov  o6y  EiepcuBt  rjoojiai  xfjs  yd>pas,  eiri  xip  Xocpiu 
8e  sivat  xcp  'Apaviivm-  xai  acpiaiv  eiridrj|ia  axf^Xai  xspttpavgts  eia*,  xai  xpo 
xf^s  xeXex^s  >jv  x^j  Ar^jLYjxpt  dfooatv  vApavxa  xai  xoos  m$as  xaXooatv  iz i 
io  xds  axov^ds,  es  xaOxa  pXsxovxes  xa  pv^jiaxa.  6.  OXiavxa  ie,  8s  xptxov  6 
xooxo  ExotTjosv  £vojia  cicp’  auxoO  x^  fiQ,  Ke(ooo  piev  xat5a  stvat  xoo  Ttjjaevoo 
xaxd  &7j  xov  'Apfeiujv  Adfov  o6<5e  apyrtv  l^tofe  xpoaisjiai,  Atovuaoo  3e  oifia 
xaXo6(i£vov  xai  xibv  xXsoodvxcov  exi  ttjs  'Apfous  xai  xouxov  fsveadat  Xs^djievov. 
ojioXofEi  8s  jiot  xai  xou  'PoSioo  xotyjxou  xa  ftnj* 

16  OXias  aox’  exi  xotatv  *ApatdopE7jdev  "xavev, 

£vfr’  atpvetds  £vatE  Atcovoaoio  EXTjxt 
xaxpos  soi>,  xTj^-^atv  scpeaxios  Aowroio. 


xsAw.au;  Pad  Ag  Vt  M Lab  R,  KeAeaT;  cett. 
edd.  M Mo  Va  Pc  (in  Pc  ai  super  s allero), 
ut  Palroerius  correxerat.  — AtoaoXrjv  X R 
La  Pa,  corrigit  X in  notis  p.  393,  Ausau- 
Ai^  Va.  1.  iXcvonmev  Ag  R Lb  Pa.  — 
xrcdf  bcr.  A X K F C.  — ’Aoptt  Va.  2. 
’Apm&opat'a  A X K R Pa  Vb  constanter,  dpo- 
Oupata  La,  ‘Apatttopaa  cett.  edd.  M Va  Lb 
Pc  Ag,  postea  dpaidupata;  etiam  Vt  Va, 
dpm  3opeuds  Lb.  — xourots  Vb.  — b^pa; 
Steph.  B.  s.  v.  ’Apaibupsa,  D,  thjpaoai  edd. 
ante  S Vab  M.  3.  aopi;  La.  4.  ctpai- 
Oopatov  La.  — xdAiv,  ad  marg.  yp.  yd>- 
pav,  Vt.  6.  dpvfiia;  La.  — xs  svsp.  Vb. 
— dpwtfopa a(v  (t  super  at  Ag)  Pa  Ag. 
7.  Herw.  censet  P au  soniam  ad  Herodoti 
exemplum  non  aliter  scripsisse  quam 
yuo,  at  cf.  I 31,6.  42,4.  II  86,9.  V 23,6, 
passim.  8.  ’A povtup  codd.  edd.  ante  C, 
etiam  B.  — ixi  Ai^iTjxpos  A X K F,  «i 
dy^vjxpa  codd.  (sxi&/^ir(xpa  La),  sn1hj|ia 
cett.  edd.  e corr.  C.  — xepupavse;  A X K 
Pausanias  I. 


F Vab  La  Fa  Pd,  Pa  et  R in  marg.,  xsptys- 
pti;  Pac  Ag  M Mo  Vt  R Lb  cett.  edd.  — 
•tViv  xai  xpt»s  Pd  Ag  Fa.  9.  iv  djJyirj- 
xpt  codd.,  ijv  xf(  A.  edd.  inde  a C, 
sv  x«ji  Aij|iTjTp«s  A X K F.  — a^ouotv 
A X K F La  Vab  et  ad  marg.  Pa  R Vt, 
qtp»t>oi  M,  <rjou3iv  Pacd  Vt  Ag  R Lb.  10. 
xovs  ox.  Va.  — TptxoQ  M Mo  Va.  11. 
xooxov  Vb.  — a<p’  eauxoti  Lb.  — Kctaou 
edd.  inde  a C,  voluerunt  Palm.  F,  coli, 
cap.  19,1,  Kasou  A cett.  edd.  Pacd 
Ag  Vt  Vb  Lab  R , Kdaov  Va  M Mo.  12. 
'Apjstiuv  Va  edd.,  dpi stov  cett.  codd., 
in  Vb  R Pa  o>  sup.  o.  — Xdyov  ou  ou<Ss 
videtur  habere  Palmer.  MS.  14.  xow 
'PoS.  xoD  x.  Vb.  15.  x’oo  Va.  — 
apotlhjpmKv  et  postea  dpaibvpoiav  Ag, 
apaibopstVjlkv  Lb,  dpatdupanjfttv  txavov  Vb. 
16.  Mrjvtjycr.r,  codd.  — virgulam  post  ixrjx». 
ponunt,  omittunt  post  cou  B SW  D,  sed 
filius  Bacchi,  non  Asopi , fuit  Phlias 
secundum  Apollonium  Rh.  17.  asoxoto  M. 

27 
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xou  Se  <DXiavxoc  'ApatOopeav  zlv ai  (lrjxepa,  aXX’  oi  XdovotpuXrjV,  X&ovo<p6Xr,v 
Se  oi  ouvotxTjoat,  xai  'AvSpoSdjutv  fevesOat  (frXiavxt  e£  oottJc. 

XIII.  'HpaxXeiSmv  Se  xaxeXOdvxtuv  neXorovvr,oo;  exapdyOxj  zaoa  rXrjv 
'ApxaStov,  a )Q  zoXXa<;  jiiv  xtov  roXeoiv  suvotxooc;  ix  tou  Aiupexoi  zpoaXafietv, 
xXetovac  Se  Ixt  yeveaOat  xac  (isxaffoXcfc  xo?s  oixVjxopat.  xd  Se  xaxd  4>Xtoovxa  6 
o5xo>q  eyet.  'Piflvfoac  ex’  ouxtjv  6 <DdXxoo  xoi  Ttj|i£vo(j  Aroptei;  ix  xs 
"Ap^oac  axpaxeiet  xai  ex  x>Jc  Stxunvfac*  xcbv  Se  OXtaauov  x«c  jiev  fi  rpo- 
exaXelxo  * PrjvtSa;  ecpaivexo  apeaxa,  jievovxac;  eri  xoIq  auxtov  paoiXea  'Pr(- 

2 yvtSav  xai  xou;  siv  exsivm  Ao>piet;  exi  avaSaojuj>  yjj;  SeyeoOar  "Irraoo;  Se 

xai  oi  oiv  aixcp  StexeXeiovxo  fijiiveaOat  jir^e  xoXXdjv  xai  d^adtbv  ajiayei  xot;  io 
Atopteiotv  dtpioxaoOat.  xpoas|Uvou  Se  xot>  Sr^jiou  xtjv  evavxtav  xcuxtq  *pM0|i7|V, 
ooxuj;  Ixxaooi;  oiv  xot<;  OsXooaiv  Sdjiov  tpeu^et.  2.  'lxrdoou  Se  xoixoo 
xexapxoQ  fjv  ard^ovoc;  IluOafdpa;  d XefdjievOQ  yeveaOa?  30®d;-  Mv^adpyou 
yap  TloOafdpac  ty  xoo  ECtppovos  toti  'Izzasou.  xaixa  jiiv  OXtdotot  Xefooot 
repi  aixtov,  6|ioXofoGat  Se  ocptat  xd  xoXXd  xai  EtxtKuvtoe.  16 

3 3.  Ilpoaeoxat  Se  VjStj  xai  xwv  £q  eriSeujtv  Vjxdvxt ov  xd  d£toXoja>xaxa. 

£oxt  |ap  ev  x^  $Xiaaio>v  axporoXet  xoxapiaaaov  dtXooc  xai  tspov  ayuoxaxov  ex 
xaXatao-  xr4v  Se  Oeov  eoxt  xd  iepov  ot  jiiv  apyatdxaxot  $Xcaa(u>v  1’avo- 
pjSav,  oi  Se  oaxepov  "Hflrjv  dvojjidCoooiv*  xai  "Ojtr(pO!;  exoiVjoaxo 

t ev  xtq  MeveXdoo  xpdc  ’AXe£avSpov  |iO’/o[iayia,  <pd|iEvo;  oivoyoov  xu>v  Osfov  20 


1.  xovSc  cdd.  ante  S.  — hic  R Pa  recte 
apaittup&v,  apaiOopat  sivat  Pd.  — yOovo- 
poXrjv  semel  habent  Pcd  Lb  M Mo  Ag  Vt  (Pd 
yftovotpuXijv,  ad  marg.  addit  Vt).  — • oi 
ySovo^dXr,  Vb,  yftovo*  y&owXrjv,  cpuX^v  et 
vo  sup.  lin.,  R,  ylktv  <p*iX7jv  M,  ybovo  «puXf(v 
Lb.  2.  dvSpojidSav  Va  La,  'AvSpoSctjiavta 
coni.  cod.  Opor. 

4.  To>v  om.  Vb.  — « xtuv  La  Pa.  5. 

Se  om.  Ag  Pd.  — «pXumo  codd.,  ul  vide- 
tur, omnes,  OXiouvtc  edd.  7.  xai  om.  La. 
— xpocxaXoito  La.  8.  «uiujv  edd.  ante  B 
codd.  plerique,  auTiev  Pc  Ag.  — PaotXsov  ; 
Ag  Pd.  — pvjTvtSa  La,  poyv>jSa  Vb.  9. 
Scupui^  srt  R in  marg.  10.  apuvacbat,  s 1 
super  a,  Ag  R.  — jitj  Ss  M.  — djctBoiv 
om.  Va.  — ttoXXcuv  cqoOd>v  S,  at  cf.  I 0,3. 
17,4.  24,7.  II  19,3.  III  6,3.  10,2.  11,1.  IV 
10,3.  12,1.  passim.  11.  xpo9i|um  et  svav- 


probata  a Valckenario,  in  supplementis  C } 
delet  tadtfy  secutus  La  Pa,  xpoepivoo  et  I 


EvetvTiav  •DewiTjv  edd.  codd.  rell.  — yvwyiwjv 
M.  12.  odxo;  Pcd  Ag.  — OeXooatv  codd. 
praeter  La  edd.  ante  SW,  hi  cum  cett.  edd. 
et  La  ilHXouciv ; Paus.  multo  saepius  forma 
cOsXui  utitur,  sed  ne  fHX<u  quidem  repu- 
diat, cf.  ex.  gr.  I 9,2.  20,4.  25,5.  II  11,6. 

25.8.  III  6,6.  26,10.  IV  14,8.  16,4.  27,8. 

28.8.  38,1.  V 2,2.  — <ps6fetv  Vb,  v ex- 

punct.  18.  fevsoOai Ed^povo;  om.  M 

R Lb.  — auxd  piv  Pc.  15.  opoXoyo&oi 
usque  ad  xcri  xu>v  om.  Vb.  16.  xposerai 
et  ec  xe'Sst£tv  La,  rpoorcen  Pa.  — txfXc£tv 
Herw.  veram  esse  lectionem  etiam  apud  Her. 
II 46  censet,  quem  locum  Pausaniam  legisse, 
qualis  hodie  legeretur,  cf.  I 14,2.  II  7,1. 
30, 10.  18  xJjv  Osov  Ss  Mo  Pcd  Va  R,  sed 
hic  per  corr.  xijv  is  0.  — oi  jtlv  bis  Pd. 

— jovTjji^oov  Vab  Lb,  (avaprjiov  Ag,  |«c- 
vrjjiijSijv  Lb,  (avopr]or,v  La  Pa  R,  in  hoc  a 
super  rlt  iwuy.ifiuv  Pc.  19.  iisxspov  om. 
Pd.  — xat  om.  Vb.  20.  b:i  Pc  Ag  Lb. 

— novojiayiav  Lb.  — xijv  OtSv  AXKF 
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stvcu,  xai  ao8n  £v  ’0&ooa£a>c  ec  "At&oo  xafk&tj)  y^vaixa  'HpaxAeocx;  elrev 
eivat.  ’S2Xijv t 5e  sv  "Hpac  eaxiv  ojjlv<|>  X€HOtr(|i£va  xpa<p>jvai  rfjv  "Hpav  6x6 
'Qp<l»v,  elvai  5e  ot  xatfca:;  vAprtv  xe  xal  "HJJrjv.  xapd  &e  OXtaaCocc  x^  8e<j>  4 
xooxtq  xai  aXXat  xt|tai  xal  jiefiaxov  xo  £<;  xooq  ixexas  eaxi*  &e8«>xaot  ydp  3tj 
6 afceiav  svxa08a  txexeoooai,  Xuftevxec  6e  oi  Seajuoxai  xctc  xe&ac  xp6<;  xa  ev  x<j> 
dfcaet  Bev6pa  dvaxtfreaatv.  &fexat  6e  xai  eopx^  acptaiv  exexetos,  >}v  xaXouat 
Ktaaoxojiooi;.  a^aXiia  hi  oCxe  ev  axopp^xo»  ipuXdaaouaiv  o66ev,  oBxe  eaxiv  ev 
cpavcptp  &etxv6jievov  — e<p’  dxq>  6e  ouxa>  vojnCooatv,  lepos  eaxiv  auxotc  Xo^oc  — 
exei  xijc  y£  "Hpa;  eaxiv  ecjiovxcuv  ev  apiaxep^  vaot;  d^aX^a  1’ycuv  llapioo 
io  Xi3oo.  ev  hi  x^  dxpoxoXci  xai  dXXo^  xepi^oXoQ  eaxiv  iepoQ  AVjjrrjxpoc,  ev  6e  5 
a6x<j)  vaoq  xe  xai  d^aX|ia  A^iujxpoc  xai  x^c  xaiiioc'  xo  hi  xfjc  'Apxejii^oc, 
saxi  |dp  xai  'Apxeiudoc  evxauda  yaXxouv  d^aX^ia,  ecpaivexo  ap/atov  e?vai  jxoi. 
xaxidvxtov  3e  ex  xij?  axpoxoXedi^  eaxiv  'AaxXrjXioa  va6<;  ev  8ec;i^  xai  d^aXpuz, 
a6x  £y(»v  xo)  Yeveta.  6x6  xooxov  x6v  vaov  freaxpov  x£7roir,xai.  xooxoo  &e  06 
15  xoppo)  A^|ixjxp6^  eaxiv  iepov  xai  xa9r(|i£va  dfdX|iaxa  apyata. 

4.  Avaxetxai  <Ss  exi  XTjq  dyopac;  ai£  yaXxij,  xa  xoXXa  exiypoaoq*  xapd  6 


Vab  La  R (in  hoc  r,  ex  correctura  ortum), 
tiuv  fttoiv  cett.  edd.  Pcd  Ag  M Vt  Lb,  xf,v 
6c«>v  otvoyoov  atv®  coni.  K,  xuiv  fismv  in 
marg.  Mo.  1.  ev  abest  a codd.  edd. 
ante  D,  inseri  voluit  B,  inseruerunt  D Sch. 
2.  «vcr  om.  La  Pa.  — toXyjvfti  iv  Ag  Pcd, 
wXijv&i)  3s  ev  Vab  La  Pa,  wXrjviJij  ev  M Mo 
Lb  R,  in  R corr.  in  d>X?Jvi  5e  ev.  — yjpas 
ujiv.  ion  xex.  Va.  — xatpijvai  Ag.  3. 
-aiXcc  Vb.  — ap-CTjv  Va.  4.  urito c Pcd 
Fa  Ag  Vn  Lb  F C S B SW  D , supplices 
Areas.,  otxstoc  M Mo  R Vab  La  Pa  A X K Sch. 
5.  evtEtifta  Va,  evxaiiba  om.  La.  — ixexcugooiv 
Pa  Ag  R Vb  Mo  A X K F C.  — «ofto;  Lb 
Mo.  — xip  om.  M Mo  Va.  8.  signa  paren- 
thesis ego  posui.  9.  exei  tijs  7«  *Hpac 
Lab  Vn  Pacd  Fa  Ag  Vb  B Sch,  exci'  7«  xij; 
"Hpoc  Va  Vt,  ent  *Hpac  M Mo  R,  in 
hoc  7e  post  xijc  alia  man.  addit.,  exei  xffi 
diopac  A X,  txi  rfc  cqopai;  iativ  K F Smin., 
iativ  om.  Pd,  inde  C edidit  eoxt  7« 
~Hpa;  £5t®v':,uv>  Schneidcrus  Smai.  Ov£xctxa 
”Hpa^  saxtv;  immerito  «ret  xrj;  7*  "llp*?; 
Schubarto  aliisque  suspectum  videtur,  hoc 
enim  dicit  Paus. : Phliasii  Hebes  simulacrum 
nec  in  secreto  custodiunt  ullum  nec  palam 
ostendunt,  — cur  autem  sic  faciendum  esse 
putent,  causam  habent  sacram  — cum  ; 


! tamen  exeunti  ad  laevam  templum  sit  cum 
signo  Junonis,  cf.  sxei . . . (7«)  II  6,6.  VII 
5,3.  IX  18,6.  35,1,  — xapsiou  Vb  Ag  M 
Mo  R,  in  hoc  corr.  in  xaptou.  — £v  8e  usque 
ad  Ar^rjxpo;  om.  M Mo.  — dXao;  xep.  Vb. 
11.  a7aX(ia  om.  Vt  et  R,  addit  ad  marg.  Vt, 
sup.  lin.  R.  — post  zot&o;  minimam  ponit 
distinctionem  Sch  et  cum  B Va  Vn  M Mo  Pcd 
Ag  Lb  Fa  ante  Itpaivexo  scribit  6,  quod 
correctura  dei.  R,  om.  Vb  La  Pa  edd.  cett 
Sch  fallitur,  fieri  enim  non  poterat,  ut 
Paus.  scriberet:  templum  est  et  signum 
Cereris  filiaeque  et  Dianae,  est  enim  illic 
et  Dianae  signum;  6 autem  ex  o natum 
esse  videtur,  quod  ut  correctura  ad  eyu*v 
additum  erat,  cf.  similia  in  Paus.  libris 
facta  apud  Schub.  Bruchstiicke  z.  e.  Me- 
thod.  d.  dipl.  Critik  p.  57  sqq.  12.  ovx 
Efmv.  C e coni.  Facii,  sed  Pausaniae  mos 
est,  ut  solum,  si  qua  res  vetustate  memo- 
rabilis videtur,  expressis  verbis  nos  doceat, 
cf.  hos  locos  e duobus  prioribus  libris  de- 
sumptos I 18,1.  7.  27,6.  33,1.  37,4.  40,2. 
II  2,1.  3.  10,1.  12,1.  14.  fyuv  PcAgM 
Mo,  0 super  w in  Ag,  in  Va  et  R 5yov  corr.  ex 
syiuv,  lyovcett.  edd.  codd.,  cf.  IV31,9.  3-1,6.  V 
2H,6.  — xoo  La.  — xu>7«v«ia  M.  16.  ctvaxiivxai 
M Mo.  — om*  Vt  M Mo,  addit  ad 

27* 
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de  $X.tad{otc  xtjid;  ei ti  T«pd£  sTkrtfz.  xo  acrcpov  >jv  ovojLaCooatv  atfa  avateX- 
Xoooa  ia<;  cqizeXoot  XojiaiveTat  aoveyax^  iva  de  ayapt  jirjdev  az  aux^c  (£- 
v>jxai,  o?  de  xtjv  ezi  tijc  dppdc  yaAxrjv  aqa  dXXotc  xe  Ttjitooi  xai  ypoaql 
xd  djaXjia  eztxoojwovTes.  5.  svxaOfrd  saxi  xai  'Apiaxuw  |iv7j|ia  xoo  llpaxivou. 
xoox<p  X(j>  'Apiaxia  oaxupot  xai  Ilpaxtva  xq»  zatpt  *'.at  zezoiYjjievot  tXtjv  xojv  6 

7 AiayoXoo  doxifunxaiot.  6.  "Oxiofrev  ds  rij;  dfopd;  eoxtv  oixoc  ovo|taCd|i£voc 
ozo  OXtasuov  jiavxixd;.  iz  xoOxov  ’A|i<fiapaoc  eXdd>v  xai  rfjv  v6xxa  eyxaxa- 
xotjir^Eic  {iavTeoea&at  tote  zp<I>Tov,  «>;  ©t  4>Xtdotoi  tpaatv,  Vjpjaxo*  tea>s  de 
t^v  'Ajuptdpaoc  xip  exewov  Xoytp  idttoxr,;  xs  xai  ©6  [tavit;.  xai  xo  otxrjjia 
azo  tootoo  aofxsxXetaxat  xov  zavta  yjdrj  ypovov.  7.  oo  zdppto  de  eaxtv  d io 
xaXoojuvoc  'OjttpaXd;,  IliXozovvf^ooj  de  zdar4;  jiioov,  ei  df(  xd  dvxa  siprjxaatv. 
azo  de  xoo  *O|i<paX©0  xpoeXdouat  Atovoooo  atptotv  tspdv  eaxiv  dpyatov,  faxt  de 
xai  ’AxdXX<wvoi;,  xai  dXXo  wIaido^.  xd  jiev  df4  dfaXjia  xou  Atovoooo  d^Xov 
zdatv,  (oaauxio;  de  xai  xd  xoo  'AzoXXo>vo--  xd  de  xr^  "Iotdo;  xo?<;  iepeuat 

8 fredoaa&at  jtdvov  laxi.  «.  Aeyexat  de  xai  ode  M OXtaaicov  Xerfoc*  'HpaxXea,  15 
5x'  ex  Atf&qc  aveamlbj  xojitCwv  xd  jiTjXa  xd  'Eozepidtov  xaXodjieva,  ec 
4>Xtodvxa  eX&eiv  xaxd  dij  it  fdtov,  dtatx(o|LEvoo  de  svxao&a  Oivea  e-  Aixo»Xiac 
atptxeo&at  zap’  adxdv.  eftyovtt  de  xcj>  'HpaxXet  zpoxepov  izi  xTjdeax^;,  xdxe 
de  acptypivo;  eiaxta  xdv  'HpaxXea,  ft  adxdc;  eioxiaxo  ozo  exeivoo.  Kuadov  d’ 
odv  zaida  oivoyoov  Oivei»;  odx  doeofreic  xcp  dodevxi  zcdjiaxt  zaiet  xd»v  daxxoXa>v  20 
evi  ec  rfjv  xecpaX^v  dzoftavdvxoQ  de  adxixa  ozo  xfj^  xXrj^c  OXiaaioi;  eoxiv 
ofxT]pLa  e;  |AvVjp.7jv.  xooxo  tpxoddpiTjxai  piv  zapa  xd  iepdv  xoo  'AxoXXaivo^ 
a^dX(Laxa  de  X(&oo  zexotr4jieva  eyet,  xdXtxa  dpe^ovxa  'HpaxXd  xdv  K6at)ov. 

XIV.  Tyjq  de  «tec  ai  KeXeai  zevxe  zoo  axadioo;  {idXtaxa  azeyooo», 


marg.  Vt,  oa^y,  ahtft  sup.  lin.,  R.  1. 
xuivdc  AXKF  codd.,  xipdi  cett.  edd.  lib. 
Casaub.,  correxit  etiam  Sylb.  — post 
ai^a  Va  inserit  ^xic,  in  quo  lacunae  vesti- 
gia latere  SW  suspicantur.  — dvcrreXouoa 
La.  2.  xd;  cdd.  inde  ab  F Va  Ag  Lb  Pcd, 
xoi>;  A X K Vb  M R La  Pa,  correxit  Sylb. 
8.  oidc  edd.  ante  B,  ot  oa  cett.  edd.  Pcd 
Ag  Lb.  — xai  om.  Exc.  Pal.  4.  dpi- 
oxttou  Va  Pc,  dpiorstd  Va.  5.  xodxou  xtji  La. 
— xXaxtvq  Ag,  xpaxrvat  Lb,  rpaxivq)  Pc. 
— > xoo  Atoy.  Va.  6.  doxtptuxcrxoi  coni. 
Meinek.,  doxtptoxoxa  codd.  edd.  7.  xctv- 
xixo$  La.  — 'Aptptctpetu;  A X K Ag  Vab 
Lab  R Mo  Pacd , ’Ap«ptctpao;  cett.  edd., 
paullo  post  edd.  et  codd.  praeter  Ag  Va 


’Aptptdpaox.  11.  da  om.  Exc.  Pal.  — etdr4 
La.  12.  xpoaX&oootv  Ag  Pd  R Vb.  15.  5aa- 
o5ai  Pd.  — aaxiv  B M Mo  Ag.  — «ode  codd. 
edd.  ante  C,  B,  ode  cett.  edd.  — azo  M 
Mo  Va  R,  in  hoc  corr.  in  oxo.  — oxe  Ag  Vab 
D,  ox’  rell.  17.  ypioc  excidisse  putat  Lobeck. 
Phryn.  392  cl.  Heliod.  I 17  xaxd  xt  ypeo; 
ipoi  tdtov  axxXcoaa;,  cf.  xaxd  xi  azopov  Thuc. 
I 196.  — svxadxa  Ag.  — otviav,  v a sec. 
m.,  Va.  19.  a;p«opevo;  La.  — ox*  Va. 

— xosBov  La.  20.  tpasBsi;  Ag.  — xopax», 
«u  sup.  0,  R.  21.  xpo^  pro  coni.  Knaack. 
Herm.  XXIII  1H8  n.  (cf.  I 42,6);  post 
xX.7)fij;  lacunam  indicat. 

24.  xeXaia*  Pd  R,  in  R e super  ai. 

— paXtsxa  a sec.  man.  Va  supr.  lin. 
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xal  x^j  Arjiirjtpi  evxaoda  V evtaoxou  xcxapxou  xtjv  teXexfjv  xal  06  xaxa 
Ixos  dtyx>otv.  tepo^dvxrjC  &e  oox  es  xov  (Wov  xavxa  dxo&e&etxxat,  xaxa  3e 
sxdaxTjv  xeXexTjv  dXXoxe  eaxiv  <JXXos  ocptotv  atpexos,  Xap-^dvcov,  fjv  eOeAtq, 
xal  pvodxa.  xal  xaiixa  piv  fttdtpopa  xcov  'EXeoavt  vopiOxjat,  xd  oe  es  auxTjv 
6 xtjv  xeXexrjv  exetvmv  saxi  p4ujois*  opxiXofouoi  8e  xal  aoxol  juptetodat  OXtdoto*. 
xd  ev  'EXeudivt  ftpwpEva.  2.  AuaauXr,v  &e  «paotv  a$eX«p6v  KeXsoO  xapa*fev<>|i.£vdv  2 
a«piO’.v  es  XTjv  ydjpav  xaxaax^aaoOat  xfjv  xeXex^v,  ex^Xr^vat  3e  aOxov  es 
’EXeoaivos  6x6  "hovos,  dxs  *Iu>v  'AJhjvaiots  6 Soudou  TroXepapyos  xoo  zpds 
’EXeootvtot>s  ijjpelhf)  xoXejioo.  xouxo  jiiv  5ft  OXiaaw.s  o6x  laxtv  oicais  dpoXopljato, 

10  xpaxrjfrevxa  jidyig  xtvd  'EXeoatvuuv  «pojdfta  dxeXaftevxa  of/sadat,  xoii  xoXejioo 
xe  exi  oovO^xats  xaxaXu&evxos  xplv  yj  BiaxoXe|ir,0^vat,  xal  ev  'EXeuotvt  auxoO 
xaxapelvavxos  E6pdXrcoo.  ftuvarxo  V 5v  xaxa  dXXr,v  xtvd  evxauOa  6 Aoaa 6Xr4s  3 
dtptxeadat  “pdtpaatv,  xal  o6y  «>5  ot  fl>Xtdato(  tpaatv.  06  |if,v  068  e KeXeoT  xpoo- 
Vjxwv,  ejjloI  $gxeiv,  ou^e  aXX(u;  f4v  ev  tcis  S7rt«paveaiv  'EXeoaivuov*  06  fap  av 
16  xoxe  "Ojiyjpos  xapfJxEv  aoxov  ev  xo?s  Ixeatv.  eoxt  xal  'Op^ptp  xeTO^jieva 
es  Ar^rjxpa'  ev  &e  auxtfs  xaxaXefwv  xoos  &t&ay3evxas  6x6  xijs  Oeoti  xf4v 
xeXextjv  AoaauXi^v  ouoeva  oftsv  'EXeoalvtav.  fyet  &e  ouxcm  xd  fioj  * 

$el£ev  TptxxoXejwp  xe  AtoxXet  xe  xXr^lxxqj 
EujidXxoo  xe  P»tq  KeXeu)  3’  rjVjXop-.  Xarnv 
ao  UpYjapiooovTjv  lepdiv  xal  sxstppa^Ev  opfia  xdatv. 

ouxos  V oov,  a>s  ol  OXiaoiol  «paatv,  6 At>oa6Xrts  xaxeox7jaaxo  evxaOOa  xtjv  4 
teXextjv,  xal  ouxos  6 xq>  yu>p(<p  xo  ffvopia  [xapa]0E[ievos  KeXeas.  AaoauXoo 
xe  soxtv  evxavfra,  <us  Efprjxal  jiot,  pv^pa.  xpdxspov  ^e  dpa  exemliixo  (6) 
‘Apavxetos  xacpos*  oaxepov  jap  xaxa  x6v  OXtaaltov  Xdfov  xal  o6x  exi  xfjs 
aswApavxos  paaiXetas  dtptxexo  d AoaadX^s.  3.  OXtaatot  fdp  npojir^el  fevEaftat 
xcj»  'laxexw  xaxa  xov  a6x6v  ypovov  cpaalv  vApavxa,  xal  xpiolv  d'/dpcdx<ov 


1 . utdpxoo  om.  K per  errorem.  — tsXeuttjv  Lb. 

3.  TtXeuxTjv  Ag-  — aUo  xt  ianv  aAJ.o  Vb.  | 

4.  t«Iiv  iv  'EX.  edd.  ante  B,  D La  V'ab  Pa, 
in  R iv  sup.  lin.,  iv  om.  B SW  Sch  Pcd  Fa 
Ag  Vn  M Mo  Lb.  — ovopdCov3i(v)  codd.  edd. 
ante  C,  m Ag  primum  0 expunctum,  vopt- 
Cot>3'.  cett.  edd.  ex  emend.  Camerarii  et 
Kuhnii.  5.  xaXtrjjv*  mcvin  M.  — saxi 
(upyjott  Sch,  coxiv  is  («*<;)  pfpr(oiv  codd. 
edd.,  cf.  V 26,1.  VIII  81,7;  I 20,4.  38,8. 

6.  AioavXrj;  i.  e.  bis  aratus  scribi  vult 
Schwenck.,  cf.  cap.  12,4.  8.  vxi  *I<uvo; 
om.  Pd.  10.  xpcxTjOtvxujv  coni.  B,  xpaxr,- 


8«vxa  codd.  edd.  — (pu^dSa  ft  dxcX.  Sch  MS. 

— azsX£utNvxa  Pd.  12.  5'  om.  Pc  Va. 

13.  xsXmtf»  xpoorjx&v  Vb,  xpoorpta  Va. 

14.  xii  Vab  Pa,  xp^orjxeiv  i.  5ox«I  La. 

— dproxs  Lb,  dp  zoxs  Pc.  18.  Aijp^xpcr^ 
codd.  A S B SW,  A^prjXpa  cett.  edd.  17. 
AvsauXr^v  usque  ad  'KXsuotVov  om.  La. 

; 1».  xsXsif»  x'  x M,  x'  ij-y.  Lb  Vab  Pad  R Vn. 
20.  SpyjopcoouvTjV  Ag.  21.  V om.  Mo.  22. 
et  pot  post  stprjXcn  om.  La,  om.  etiam 
Pa.  28.  xexoctjxo  B Pc,  sxsxoirjxo  cett.  edd., 
ittxocotxo  dpdvxios  Ag.  — (6)  articulum 
ins.  Herw.  24.  fdp  om.  Ag.  — xaxd  xu>v 
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Y£y£«»Q  lUXaa^oG  te  s?vat  Tcpsoj&xspov  tou  'ApxaSo;  xal  tu>v  Xe*foji£v<ov 
'A^vigoiv  auxoydovtuv.  tou  Se  'Avaxtopoo  xaXoopivou  zpoc  xq»  opotptp  IleXoro; 
Xrfoumv  «Jpjia  avaxEiaftat.  $XtaeROtc  jiev  Srj  xoaaoxa  Xdfoo  jtdXiara  fy  a%ta. 

XV.  Ex  Kopivdoo  5’  e;  'Ap^o;  epyopLgvtp  KXstuval  xdXt<;  eoxiv  06 
pcfdXTj.  xaiSa  Ss  elvat  IIeXoim;  KXfid >vr4v  Xfifooatv,  oi  Se  x<j>  xapa  £txou>va  6 
peovxt  'Aainzip  Oofaitpa  et?.  xatc  aXXat;  KXeo>vr(v  fevsaOat*  xo  S'  oov  £vo|ia 
dzt)  xo 0 Exspoo  xooxwv  exe8tj  tijj  xoXel  EvxaOdd  Eoxtv  iepov  'AOr^vd;,  xo  Se 
afaX|ia  ExoXXtSo;  xgyvTj  xai  Atxotvou*  jiaO^xd;  Se  eivat  AatSdXoo  a 9 a;,  o*. 

Se  xai  pvmxa  ex  Topxovo^  eOeXoooi  Xajkiv  AatSaXov,  xai  xov  Aixotvov  xai 
ExuXXtv  ex  Ti|c  pvaixd;  oi  xaoxr4;  fsvea&at.  ev  KXetuvaic  Se  xouxd  xe  eoti  io 
xo  iepov  xai  [tv7j]ia  EGpoxou  xai  Kxsdtou’  OEtopoo;  fap  e?  *HXtS©c  e;  xdv 
cqtova  idvxai;  xwv  'la&jiuov  aoxoo;  EvxaoOa  HpaxXrj;  xax£Xoi;eu3Ev,  ffxXr(|ia 
ro!o6|i£vo;  ox*.  ot  xpo;  Aufstav  t:oXe|jlquvti  avxsxdyOrjaav. 

'Ex  KXsamov  Ss  siaiv  i;  "Ap^o;  oSoi  S6o,  r{  jiiv  avSpaatv  so^tovot;,  xai 
eoxtv  ExixojiOQ,  fj  Se  exi  xoo  xaXoujiEvoo  Tpr,xoi>.  oxevtj  jiev  xai  aoxr,  xept-  15 
eyovx cov  dptuv,  dyi^iao*.  Se  eoxtv  ojud;  EX!xr(SeioTepa.  2.  Ev  xooxotc  toiq 
<?p£a’  xo  axTfXatov  fit  Setxvoxat  xoo  Xeovxo;,  xai  r(  Nejiea  xo  ycoptov  axeyet 
oxaSiooc  xevxe  itot»  xai  Ssxa.  ev  Se  aorj  Ne|ie(oo  xs  Aio;  vad;  eoxt  Oea; 
d^wc,  xXr4v  ooov  xaxeppo>;xet  xe  6 apocpo;  xai  dfyaXjia  e*t  eXetxexo* 

xuxaptaoiov  xe  aXoo;  eoxi  xepi  xov  vadv,  xai  xov  ’OtpeXxr|V  evxaoOa  uxd  xij;  *> 


Vb  La.  1.  xsXaajov  M Mo  Pcd  Ag  Lb. 
— etvai  pro  tu»v  M.  3.  Xi^watv  appa 
B Sch  Pcd  Ag  Fa,  >jpy.a  Irjovoiv  cctt.  edd. 
Vab  M Mo  Ub  Vn  Pa. 

Huic  capiti  in  X K et  in  marg.  Mo  prae- 
fixus est  titulus  APrOAlKA.  4.  Ss  tiz 
Ag,  S’  t?i  edd.  ante  SW  Pacd  Vab  Lab  Mo 
R,  Sc  si;  SW  D Sch.  — sp/oyivoy,  iu  super 
oo,  Vb.  — co  pro  ou  Barth.  ad  StaL 
Theb.  IV  47.  5.  eiva*.  om.  Pd.  — xo 

pro  x«p  Ag.  6.  xotaptp  V'a  R Pa,  fp.  dotuxq* 
R Pa  ad  marg.  7.  xotixiu  M Mo  R,  in  hoc 
corr.  in  xoox«>v.  8.  SxoXtSo^  Va.  — Si- 
xoioo  Vb.  — SsSdXoo  Ag  Vb,  a*,  sup.  e 
Vb.  9.  ix  abest  a codd.  edd.  ante  S, 
ex  Fopx.  coni.  C,  recepp.  cett.  edd.,  cf.  IV 
1,1.  I 14,2.  II  6,5,  fovatxo  xtjv  I’opt.  coni. 
K,  ]opxwo;  Ag  Vb,  u super  i Vb.  10. 
zairzrpf  La.  — xe  om.  codd.  edd.  ante  B, 


x’  soxt  coni.  Cor.,  recepp.  cctt.  edd.,  igxtv 
Ag  Pd , xooxo  xs  saxi  scripsi  cum  D. 
13.  oi  om.  M.  14.  i;  om.  Va.  15.  xptxou 
Pcd  Ag  M Mo  Va  Lb,  xpijxov  cett.  codd. 
| edd.,  «supple  opou;  xoxw>“  Palmer.  MS. 
16.  oyijv^ai  edd.  ante  SW  Pacd  Fa  Ag  Vb  La, 
cf.  X 32,8,  oyijpaxi  cett.  edd.  coli.  VIII 
64,5,  Vn  M Mo  Va  Lb  R,  in  hoc  x corr.  in 
a.  17.  snosavuxai  pro  ix i o.  Lb.  18.  axa- 
oia  La.  — vsptou  Va  M Mo,  vs^iiou  M sec. 
S,  Nsjueou  xs  Aio;  edd.  inde  a C,  Pcd 
Ag  Lb  R,  in  hoc  xe  coit,  in  xou,  Nsp.  xov 
Aio;  A X K F V ab  La  Pa,  xoo  saepsit  Smin. 
19.  oaov  xs  xaxsppo>Jxti  Va  M S SW,  oaov 
xaxsppo^xii  xs  edd.  rell.  Pac  Vb  Lab,  oaov 
xaxsopoTjxsexoi  Ag,  oaov  xotxsppon;  xstxm  Pd, 
in  R xs  post  xax.  erasum  videtur.  — 6 om. 
La  Pa.  20.  erXao;  saxiv  A X K,  «Xao;  saxtv 
F R Pa,  alao;  saxi  cett.  edd.  Pd  Ag  Vab 
Lab,  a.  saxi  M.  — xai  om.  La.  — xov 
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Tpotpou  xed^evTa  e;  xf,v  xdav  dtaipdapijvai  Xrfouotv  ut»  xoa  dpaxovco<;.  doouot  B 
5e  'Apysioi  xcj>  Ait  xai  sv  xtq  Ns|ae<j  xai  Nsjjlsioo  A»;  iepea  atpoGviat,  xai  5tj 
xai  opdjioo  zpoxiOeaatv  aymva  dvdpaaiv  (uxXiOfievoi;  Nejaeuov  ravr4ppst  xibv 
/sijAEptvibv.  3.  evtauda  foxt  jiiv  'OtpsXxoo  tdtpoc,  zspi  5e  auxov  dpqxoc 
6 Xtdtov,  xai  evxo<;  xoo  zsptftoXoo  piojjLo-1-  fati  5e  /u>|Aa  jijQ  Aoxooppo  |avtq[ao 
xoo  'OipeXxou  xaxpoc.  x^v  5e  zrjf7,v  *A5pdoxetav  ovojAdCooatv,  sire  ex’  £XXt q 
xtvi  aixtif  sFrc  xai  dveopovxoc;  auxTjv  ’A5pdoToo.  xd  5e  5vo|Aa  Xefooat  xtq 
/copa  Nsjieav  douvai  friqaxEpa  ’Aau>xoG  xai  taGrrjv.  xai  5po?  ’Azsaa<;  Eoxiv 
Gzsp  xr4v  Ne|aeov,  £vfta  Ihpaea  xptbxov  Aii  3Goat  Xspoaiv  'Axeaavxicp. 
io  4.  'AvfiXdooai  5e  sq  xdv  Tptjxdv  xai  audi;  xr4v  ss  "App;  ioGotv  eaxi  Myx74vu)v  4 
Epsixia  ev  aptaxspa.  xai  Sit  jasv  IIspaEo;  e^evexo  Moxirjvtov  (xxiott^,  faaatv 
''EXXtjVE^,  Ep>  5e  aixiav  te  fpd^w  toG  oixiOjAoG,  xai  5t*  yjvxtva  zpocpaaiv 
*Appiot  M'jxr(va'!ou<;  SoxEpov  avsax^aav.  sv  yap  xtq  vGv  *AppXt5t  ovopiaCo{iEviQ 
xa  jaev  £xi  xaXaidxEpa  oG  |Avr(|A0vs6o*j3iv,  "Iva/ov  55 e ^aoiXeuovxa  xdv  xe 
15  zoxafAov  dtp’  autoG  Xepuoiv  dvojAdaai  xai  iH>aa'.  xtq  "Hpa.  Xepxat  5e  xai  55 e B 
Xdpv  Oopiovea  sv  xtq  jtq  xauxTQ  ^EvEadai  xpcoxov,  “Iva/ov  5e  oux  dvdpa  aXXa 
xdv  xoxajAOv  xaxEpa  stvat  «Dopiovei*  toGtov  5e  Ilo3Ei5(ovt  xai  wHpa  5txdaat  zspi 
rJj;  /copa;,  3uv  5e  auxip  Kr4ipiadv  xe  xai  'Aoxepicova  [xai  xdv  "Iva/ov  xoTap/Jv]- 
xpivdvxcov  de  "Hpa;  sivai  xr,v  fi)v,  ooxco  oipiotv  aipavioai  xd  G5cop  lloaeidiova.  xai 
5»  3ia  xooxo  oSxs  "lvayoc  odtop  oGxe  aXXo;  zaps/exat  xcbv  Eipr^evcov  zoto|au>v 
oxi  {atj  Goavxo;  xou  OeoG'  depoo;  de  ada  o<p*3tv  soxi  xd  peopLaxa,  zXr4v  xwv  ev 


uncis  saepsit  Srnin.  2.  xai  ante  £v  om. 
Pd.  — vgpoo  Va  M Mo.  — ispaia  La. 
8.  TiWaaiv  Vb  Pa  R,  in  Pa  R xpo  super 
lin.,  xpottbcaoiv  Ag  Pd,  zpoonlHasiv  Lb  Va, 
quod  SW  non  displicere  dicunt,  cf.  ex.  gr. 
III  12,1.  13,7.  4.  &pqp;  edd.  ante  B 

Vab  R M Lab,  ftptTP^  Pcd  Ag.  5.  toy  om. 
La.  6.  «c  aXXr4  Pc.  7.  dvsupdvn^  La. 
8.  'AocuxoD.  xai  xoutq  xai  5po^  AXKF 
La,  'AotuxoO  xai  xaurr(v  xai  dpo;  Pc  Ag 
M Vab  (opos  Vb)  R cett.  edd.  9.  Aii 
zpo>~ov  edd.  ante  B Vb  l-ab  Pa , xpiixov 
Aii  cett.  edd.  Pcd  Va  M Mo  Ag  R , in  hoc 
literis  alter  ordo  postulatur.  10.  £$  xd 
xpixdv  Va.  12.  acxtav  ?s  La,  in  Pa  (s 
corr.  ex  x*,  aiVov  dvxgjpd^M»  Mo  — 5i  r,v 
ardav  xpdipaaiv  M.  18.  pwxr(vatoi;  Pc. 
14.  xdv  ts  rota^iov  B e coni.,  ct  sic  habet 
R,  in  quo  tamen  ab  aha  manu  xd  ante  xe 
supra  lin.  additum  est,  xdv  xdxt  x.  A X K 


F C codd.,  xdxs  xdv  x.  S e coni.  K,  xdte 
Porsonus  delere  vult,  recepp.  Bekkeri  coniec- 
turam  cett.  edd.  15.  cauxoo  edd.  ante  B 
Vb  La  Pa,  adxoo  (auxoo)  Pcd  Ag  M Mo  Va  Lb 
cett.  edd.  — <uoe  edd.  ante  S codd.,  ut 
j cap.  13,8.  16.  «ptuxia  Pd.  — xai  prodi  Vb. 
[ 18.  xr(^iodv  Pc  Ag  R Lab  Va  edd.  praeter  C 
i S,  qui  cum  Vb  M Pd  xr^©ioodv  scribunt. 

— |xai  xdv  'Ivayov  roxapov)  ad  uncos  dam- 
| navi  cum  S SW  D ; Sch  retinet  verba,  sed 
, xooxov  os  ad  Phoroneum  referri  nequit,  cf. 

; Jb.  f.  Ph.  CXXXV1I  p.  51  sq.  1».  ovxio;  <pr^iv 
I AXKF  codd.,  ouxi»»  <p«oiv  Va  C,  ut  conie- 
cerunt  Palmer.  Sylb.,  ouxu»  3®i3iv  cett.  edd. 
j — xf,v  fiv  pro  xd  udiup  Lb  M Mo  Vb  Vt  R Pa, 
ad  marg.  (p.  xd  odu»p  in  R Pa,  xd  Gdu>p  cett. 
20.  'Ivdyoo  X K,  wlvoyo;  cett.  edd.  Vab  M 
Lab  Pcd  Ag  Exc.  Pal.  — nGxiu  c/VJ.iu^  Va.  — 
i X4iiv  ttp.  zapi/.  Exc.  Pal.  — xapspyroaVb, 

[ uxEyexat  M.  zapdysxat  R,  p sup.  y.  21.  au  3*. 
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AepviQ.  Ooptoveo;  8e  6 'Ivdyoo  xooc  avOptuzotx;  ouvr^ajs  zpmxov  ce  xotvdv, 
azopdda;  xeu>;  xai  ecp’  saoxmv  sxaaxoxs  oixoovxar  xai  xo  ytupiov  iz  S zpwxov 
ftOpoia8r(aav  daxo  covopdo&r,  fapamxdv. 

XVI.  “Apfoc  (ii  4>optovetu;  Ou^axptfooc,  jtastiuuoa;  jisxa  <l>opcuvEa, 
(uvopiaaEv  dtp'  aoxoG  xrjv  ytupav.  "Ap^oo  ie  Ilstpaso;  fivExat  xai  4>op[ia;,  6 
Odpjiavxos  2)e  Tptoza;,  Tpioxa  &s  "laoo;  xai  'A-pjvtop.  *It»>  jtsv  odv  'Idaou 
Oo^axrjp,  eixe  u»q  'Hpdftoxoc;  e-ypa^ev  eFxe  xaO’  S Xqoootv  wEXXr(ves»  £«;  Aqo- 
zxov  acptxvEixai*  Kpoxmzo;  §e  o *Ap^vopos  sayE  jisxa  laoov  xr,v  dp/Vjv.  Kpo- 
xuizoo  5e  -DeveXa;  ftvExat.  A a vade;  3e  az*  AifGzxoo  xXeGooc  szi  Psldvopa 

xov  HOsvE^Aa  xoac  dzofdvooi;  xoi;  'Apjvopos  fJaotXeia;  fxaooEv.  xa  £e  azd  io 
xouxoo  xai  oi  zdvxec  ojiouoq  foaai,  Ou^aXEpmv  xd>v  Aavaoo  xo  £<;  xoic  dvE- 

2 <|»tooc  xdXjiTjpia  xai  ux;  axoOavovxoc  Aavaou  xf4v  apyfjV  At»fxst><;  loyrev.  2.  oi 
8e  vAf}avxo<;  xou  AofXEto;  zaiSg;  xr(v  flastAEtav  EvEtjiavxo,  xai  'AxpioioE  |t£v 
auxoo  xaxEpEtvsv  ev  xtp  “Ap^Et,  Ilpotxoc  &£  xo  'Hpatov  xai  Mt8siav  xai  TipuvOa 
eoyE  xai  ooa  xpo;  daXaoa^  x^;  *Ap|etas*  or^Eta  xe  xfjs  ev  TtpovOt  oixVjasux;  16 
Ilpoixoo  xai  eq  xc55s  Xeizexol  ypdv<p  <5e  iloxspov  'Axpioto;  Ilspasa  auxdv  xe 
xspisivat  xuvOavdjisvo;  xai  sp^a  azo^Etxvoafrat,  ec  Adptoav  aze/cupr^s  xtjv  Ezi 
x«jJ  Ilr^vsup.  ilsposoc  5e,  idsiv  fap  zdvxux;  VJ&eXe  xov  ^ovsa  xffi  jnrjxpoc  xai 
Xo^ot^  xe  /pYjoxoti;  xai  spjot;  SaSjidjaaaOat,  EpyExat  zap’  auxdv  ec  XTjv  Adptaav 

3 xai  o |i£v  oia  VjXixiqi  xe  axpd^mv  xai  xoo  diaxoo  yaiptov  xtji  Eopr^iaxt  eze^ei-  *■*> 
xvuxo  8Q  azavia;,  'Axptato;  &e  Xav&dvst  xaxa  ^atpova  ozozeotov  xoti  dia  xou 
xjj  dpp.^.  xai  'Axptaiip  piv  r(  zpdppyjatc  xoo  deou  xeXo;  sayEv,  o*j3e  dz£xpEt|>£v 

oi  xo  ypsdjv  xa  ec  Xijv  zat^a  xai  xov  iK>faxpt^ouv  zap£‘jp^|taxa'  3.  llspasuc 
Xe  dx;  avEoxpE^Ev  ec  "Ap^joc,  ^ayuvsxo  ^dp  xoG  cpdvou  x^  ME^azevdrjv 


Va.  1.  (pofwuvs;  La.  — ^ zpu>x*>;  K F C. 
3.  ^fpifofripov  La. 

4.  dp|ouc  L®-  — fopvtvsooz  Vb  Lb, 
<popev€&vc  Lb  R Pa.  5.  dpfout  A Ag  M Pac 
Lab  R,  in  hoc  ou  super  ou^,  et  <pdp- 

{Jdc  Pd.  ft.  Tfxdxac  om.  Lb.  7.  xafto  D. 
8.  atputvsio&m  Vb.  — zpoTtuzo^,  x super 
z priore,  Ag.  Kpoinjzo^  et  KpoxcoxoO  A X 
K F C Lab  R Vab  Pad.  9.  Mdx'  LbVaPcd 
Mo.  10.  aOivsXav  Lb.  — pasiXia;  La.  — 
szauOE  Va  M S D,  izaossv  cett.  codd.  edd.  11. 
tasiv  Vb.  18.  auavio'  Ag  Pd.  — A.u  (xatu>;  Vb 
La  R Pa.  — dxp«3’.o;  La  Pa.  14.  xcrcipevev 
A X K M(?)Vb  Lab  Pa,  xatijuivsv  cett.  edd. 


j Va  Ag  Pc.  — zpuixo;  La.  — >]puiov  litura 
! deletum  in  Vb,  ad  marg.  ijpatov.  — Mioetav 
| S B Ag  La  R,  in  hoc  erat  correctum  in  Mi)- 
&ctav,  sed  correctura  expuncta,  Mifctav 
Pacd  edd.  rell.,  Mijltiav  Vab  M Lb.  — 
xdpuvba  La.  15.  ts  om.  Va,  idem  t;  Ttpovdi. 
! 1 7.  Adptooav  X K F C S Ag  Pd  Mo,  Adpioav 
A B SW  D Sch  l*ac  Ub  M Vab  R,  in  Va  a 
sec.  man.  in  az  correct.  videtur,  paullo 
post  etiam  Ag  Pd  Xapisczv.  18.  xofvxtuv  Ag. 

20.  oia  Ta  f^Xixto  7e  Va.  — oto  Lb  Mo. 

21.  jJLOvbovst  Vab  M Mo  Lab  R Pa.  22.  axi- 
jrpi<|*sv  Pcd  Ag  La.  28.  zerpeop^para  La. 
24.  Me^oxevbrj  A X K La,  M«f azev9r(v  cett. 
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tov  Upoixoo  xetdet  oi  “f4v  ap  yr4v  dvttbouvat,  ~apaXa[ikbv  bs  abxbc  xijv  exsivoo 
MuxVjva;  xT(£et.  too  ^(«pooc;  fap  svxauOa  sSeiteoev  6 jiuxtj;  auttp  xai  to 
OTjjistov  i;  ouuojiov  svofitCe  ou|i^va!  ^dXetoc  Vjxooaa  be  xai  <»c  bi<J>tbvTi 
srfjXOsv  dvsXeaOat  oi  |i6x7jTa  gx  ff};,  poevxoc  os  Obaro;  tkojv  xai  7(aOsi; 
i>  Moxr(va<;  eOcto  xo  bvojia  xtjj  ytupicp.  "OjiTjpo;;  bs  ev  'Ofoaoeia  ftivatxoe  4 
Muxt^vtj;  ev  £zet  rtpbs  t|iv^o6ij* 

Tuptb  x’  *AX.X|tr4v7j  xg  suaietpavd;  xg  Mox^vq. 

xaaxrjv  givat  Oo^axspa  *Ivayou,  pvatxa  bs  ’Apsaxopo;  xa  £rr(  Arjet  5 brt 
”EUi]v3<  xaXouaiv  Hoia;  jis-faXa;*  a~o  xaoxr,;  oov  ^rfovevat  xai  xo  ^vojia  x^ 
io  xd/.s».  ©asiv.  ov  zpoazotoitav  'AxooatXdtp  Xdfov,  Mvxrjvsa  ytov  sivat  — ”dp- 
tojvo;,  ilxdprtova  os  «froptoveax;,  odx  av  £fl,)T2  dxo^2?aijir4v,  &oxi  jir^s  aoxoi 
Aaxs3a;jidvto*.  Aaxebatjioviot;  fdp  ilxdpxr4;  ;isv  -pva-.xb;  gixtbv  saxtv  b 
\4;i6xAa!<;,  Sxdpxowa  bs  $opa>vea>£  xatoa  Oaviid^otsv  fiv  xai  dpyr,v  dxoi- 
aavrs;. 

io  4.  Myxrjva;  b£  Apfsio1.  xadsiXov  M CrjAorjxiac.  r4auyaCdvxwv  fdp  5 
xtbv  ’ Apf E'!ojv  xaxa  xyjv  ixiaxpaxgiav  xoO  MVjbou,  MuxTjvaioi  xejjixoyaiv  g; 
BspjioxoXa;  o‘|&or4xovxa  dvb  pa;,  o"  Aaxebatjwviotc;  jjiexgayov  xoO  *p*,'oy.  xooxo 
T^vrfxe  acpiatv  oXs&pov  xo  ^tXoxijir,jia  xapo£ovav  'Ap^etov^.  Xsixsxat  os  ojio>q 
sxt  xai  aXXa  xoO  zsptJJdXoy  xai  r,  xulij*  Xeovte;  b£  i^saxr^xaatv  aOx^- 
ao  KoxXoixcdv  bs  xai  xatixa  spya  stvai  Xtjoootv,  ot  llpoixo»  xo  xetyo;  exoiTjaav 
ev  TipyvOt.  5.  M'jx74vu>v  bi  gv  twc  spstictot;  xpT^vTj  xi  eaxt  xaXoy|iivr4  Flep-  6 
asta,  xai  'Axpeto;  xai  xtbv  rafttov  uTrdfata  oixoSopn^jiaxa,  Evfra  oi  Or^aupo’ 
i3i  xtbv  ypr(jidxtov  f4aav.  xd©o;  be  £ax»  jiev  'Arpsto;,  siat  5s  xai  oooy; 


cdd.  codd.  1.  xapajktluw  Ag.  2.  pd-  | 
xw)s.  tJ  super  y,  M.  4.  {uix^j  xa  Pc  La. 

5.  xb  ^oiptov  La.  6.  jiuxT*vT]3tv  srs-.  Ag  ' 
Pd.  7.  xs  codd.  0.  xaXoOstv  vsoia;  Pd. 
10.  fdatv  bs,  ov  super  iv,  Va,  «aatov  8s 
Vb  Vt  M Pa  La  R,  «dotov  Zz  Pcd  Ag  Lb  Mo. 
— xpo;  “otJJXP.oyot  Va.  — axoyy.  Ibfov 
et  dxoyotXofov  codd.,  ov  oi  <paoi  xpoaroi- 
oypgvo1.  dxoysrn  Xo^ov  A X K F Smin.,  5«t.v. 
bv  bs  ”poaro*//yaiv  axou^at  X.  C Smai.  e 
coni.  Facii,  S corrigit  itporcoiouvxat  ad  VI 
15,1,  bv  &s  rpb;  xoyxot;  rtwsa  Xbfov  coni. 
C,  recepi  cum  cett.  edd.  emendationem 
Poreoni,  ‘AxovoiXdov  Sch,  cf.  X 5t6.  — 
«.«ajvoia,  a super  m,  Vb,  lyxrjvsa  M Mo  Lab 


Vn  Pa.  11.  azdpxiuva  b:  tpepcuviuiQ  usque 
ad  »v  dpyxlot;  om.  Va,  margini  inferiori 
ad  scripta  sunt.  — dirobsi^qtr(v  Vb.  — 
auxot  oi  Aax.  Va  S SW,  oc  om.  edd.  codd. 
rell.,  obxbv  La.  15.  xaxd  pro  bxo  Mo. 
16.  sxixpaxa?av,  sx  super  x,  Vb.  — b^oy 
M.  — post  MuxTjvaiot  Va  inserit  bi. 

18.  Tjvspti  3©i3iv  bX.  Pcd  Ag  M Mo  Va  Vn 
Fa  B Sch , f4vspt«v  bX.  39.  Vb  R Pa  cett 
edd.  — “apo^bvov  edd.  ante  B Vab  R M La. 
— bs  bk  Va.  — ojuo;  xai  txt  «XX a M. 

19.  Xiovxo;  Ag.  20.  xpaixo»  M Vt  R,  in  hoc 
correct. , zpnixov  Mo.  21.  xb  ante  iv 
addidit  Sch.  — xpyjjxr;  Va.  — xspaia  La 
Pa.  22.  avba  oi  Vb.  28.  xai  03«  M Mo 

*• 
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tjv  A'|'ane]tvovt  arav^xovta;  d;  Ta.(vj  tetrvtaa;  xarztpvvsoa ev  Aqtafo;.  tou 
jiev  *5r4  Kaosdvtya;  |ivr,}iaTo;  dji^toprjToOot  Aa/Eoatjiovuov  o*  rspi  ’A(i6x).a; 
oIzoovte;*  ETSfiOv  fci  eotiv  * A^a|iEjtvovo;,  to  od  Eupuju^ovxo;  tc*j  Vjvtbyoo,  xal 

7 TeXs^ohou  to  aoto  xal  IldXoTo;,  tootou;  *,dp  texeIv  )t$6|ittj;  Kaoadv^pav 
cpaal,  r/p/zu;  oi  It»  avxa;  zrtxaxiasajE  tm;  yovs^oiv  Affiadoc.  xal  ’HXtx-  6 
Tpac  * * * IlyXd^iQ  ydp  3'Jvtpxrjaev  'OpsoTou  <5ovtoc.  'EXXdvtxo;  oi  xa».  Td?£ 
f('pa'{>c,  Msfcovxa  xa*  ^Tjwptov  -fevza&at  IIoLa^  rato  a;  d;  'HXsxTpa;.  K/.u- 
TaijtvTjOTpa  ETdyTj  xal  Aiytafk;  oXtyov  dro>Tdp<«>  toO  Xcty/zj;,  evto;  Zi 
drrp.d>07(3av,  :vda  ’Aya«ii|iv<»>v  te  auTo;  fx**.To  xa*  o*  ouv  sx.slvm  tpovso- 
Osvte;.  io 

XVII.  Moxr,vwv  Zz  gv  aptOTSpa  rdvTE  dzeysi  xal  Szxa  aiaSta  to 
'Hpaiov.  pet  «is  xaxa  tt,v  o^ov  uoojp  'EXsuOsptov  xaXoufUvov*  ypwvTat 
auTcp  “po;  xaddpota  a*  rtpl  to  izpov  xal  twv  doauov  e;  ia;  aropp^Tot>;. 

2.  aoto  Zi  to  fepdv  dortv  ev  yfraji.aXo>Tep<;>  T7j;  Eujiota;.  to  yap  3f,  £po; 
toOto  dvo|Ld£o»9tv  ESjfotav,  XeyovTs;  'Aaxepliov*  ysveaftat  xip  roTajup  fk»- 15 
yaxdpa;  Eujiotav  xal  II poaufivav  xal  ’Axpa*av,  stvat  oi  3tpd;  Tpotpoo; 

2 "Hpa;-  xal  aro  |Uv  ’Axoa*a;  xo  opo;  xaXoust  to  aravxixpo  tou  'Hpatov,  aro 
Zi  Eu  (iota;  doov  sepi  xo  lepov,  npo'3t>|tvav  od  tt4v  6ro  to  fHpalov  ytopav. 

6 i$i  AoTcpuov  o'jxo;  pstov  ursp  to  'Hpatov  d;  'papayya  sarlzTtov  acpavl^exa*. 
'pjExa*.  od  aoxoO  roa  rpo;  xal;  oy&at;*  daxsplwva  bvojid^ovat  xal  xr4v  xdav  20 


Vb  R,  in  Vb  R oo;  super  a.  1.  osxvrjsa; 
Pa  Vab,  om.  M.  8.  svpopi^ovTo;  xov 
otvtdyou  Vb.  4.  xeXaoapou  Va.  5.  xal 
’HA.sxxpa;  om.  Ag  Vn  Vt  Pcd  M Va  Lb  Ka, 
est  in  Pa  La  Vb,  sup.  lin.  in  R,  edd.  (inter 
uncos  B)  praeter  Sch,  qui  inter  AtytaOo; 
et  Ita/.doj,  lacunam  indicat,  est  lacuna 
etiam  in  Va  inter  AtJtoHo;  et  rvVd  (sic) 
dimid.  fere  lineae,  lacuna  etiam  in  Mo,  quam 
alia  manus  verbis  xal  jj^ixTpa;  explevit, 
in  Vt  ad  marg.  post  'Opsstov  oovxo;  inse- 
ritur xal  r|Xixxpa  (sic),  Kays.  Z.  f.  A.  1818 
p.  607  ante  xat  'JlXextpa;.  Belgcrus  xal 
Toiv  ratW/  post  xal  MlUxtpa;  excidisse 
censet  (Berl.  philol.  Wochenschrift  II 
1122  sq.)  vel  potius  itspav  od  'HXexxpa;; 
xal  tuiv  rataoiv  10  avio  scriptum  fuisse 
(Die  Mylcen.  Lokalsagc  Berl.  1H88  p.  28 k 
7.  M«?sd»va  O.  Mueller.  Orchom.  p.  69, 
probat  Stiehl.  Philol.  VIII,  601  cl.  Steph. 
B.  v.  Msoeutv..  8.  ts  st.  pro  <5i  it.  La. 
12.  ^puiov  Pd.  — i/vtvDspiov  Vb.  18. 


o uzb  Pc.  — ai  ABSWD  Sch  Pcd  Ag  Vb, 
ai  X K F C S M Vt  Lab,  d Va.  — xat  iri 
toiv  8v3*.d»v  edd.  ante  B,  xal  uiiv  tbsidiv 
Pcd  I.b  Ag  M Mo  Vt  R,  xal  Ta;  Ovsfa;  Vab 
Pa  La,  Vt  ad  marg.  et  R supra  lin.  xd; 
Huata;.  — sardstv  dropp»jT«»;  codd.  edd. 
ante  C,  at  r*pt  to  tspov  xat  xd;  8u3ta;  tsxd- 
3*.v  dropp^Tou;  K coni.,  at  sspi  xo  tepov  xat 
iri  t«»v  8o3*mv  s3Ta3tv  aropp^xiuv  CS,  at 
repi  xo  iepov  xal  t«i>v  8o3u«iv  esxtv  d;  drop- 
pyjxoo;  coni.  Schneider.;  quod  dedi,  Bekkerus 
coniecit,  reespp.  edd.  cett  14.  ifiota;  et 
e^oto’^  constanter  La.  15.  xoux’  Pc  Ag.  — 
aptaxspttov  La,  dstsptoiv  Pc  Lb  R,  in  hoc  1 
supr.  lin.  16.  oi  om.  Pd.  17.  xaXous tv 
post ' Hpatou  ponit  M.  19.  ouxto;  Ag.  — 
bro  edd.  ante  B,  Vab  M Mo  La  R,  brip  cett. 
edd.  Pcd  Ag  Lb.  — isrtrxov  Va  La  (ai 
super  0 La).  20.  tptiiTot  om.  Vb.  — ijv 
'Aoxtp.  coni.  F ; post  dvopaCoust  colon  po- 
nunt edd.  ante  S,  post  xauxrjv  Smai.  Va, 
post  rdav  cett.  edd.  — roa  xauxijv  Va. 
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xa6xr4v  xyj  *Hpa  xal  aurrjv  tpspooot  xal  azo  tojv  <p6XXu>v  auxyj  axscpdwj; 
zXsxooatv.  8.  ’Apytxs'xxova  jiev  if4  ysvsaftat  tou  vaoo  Xsyooaiv  EurdXsjiov  8 
'Apystov*  oic&3 a is  uzsp  xodc  xfovdc  soxtv  £ipyaajA£'va,  ta  jisv  s;  xf,v  Atoc 
ysvsatv  xai  8stnv  xai  lV(dv’ow  aayr4v  iys'.,  xa  is  s;  tov  zpd;  Tpoiav  tcoXsjjlov 
5 xal  T/doo  x/(v  dXioa*.v.  aviptdvisi;  xs  saxVjxaot  zpo  tf4;  eoofoy  xal  yuvatxwv 
aV  yeyovaotv  ispstat  x?4<;  'Hpa;  xal  f(pd>u>v  dXXwv  xs  xal  'Opsoxocr  xov  -yap 
ET?!fpa;i|ia  ?yovxa  t»c  stVj  paatXsu;  ACyoooxos,  'OpeaxTjV  stvat  Xsfoootv.  ev 
is  xcp  TTpovam  tyj  jisv  Xdpixe;  d(dX|iaxd  eaxiv  dpyata,  sv  iec;ia  is  xXIvtj 
ti);  "Hpac  xal  dvafrr,|ia  daxxlc;  fjv  MsvsXao^  toxs  dcpslXsxo  ES^op^ov  sv  *IX£q>. 
io  4.  To  is  dyaXjia  "Hpac  siri  dpovou  xd8r4xat  jisys&si  jiiya,  ypuooG  jisv  4 
xal  eXs^avxo^  IloXoxXsixoo  is  spyov*  l^soxt  is  ot  3TE<pavo;  Xdpixa;  £yu)v 
xal  "Opa;  s^stpyaojJLSva;  xal  xcbv  ystptuv  xyj  jiiv  xapxdv  cpspst  pota;,  xyj  is 
3x^<ixpov.  xd  jisv  o5v  i;  XT|V  ooiav,  dzopprjxdxspo;  yap  eoxiv  6 Xdyo;, 
dtpstofho  jiw  xdxxoya  is  s»  xrn  3xr4rcp<p  xa&fjodat  tpaat,  Xsyovis;  xov  Ata, 

16  oxs  >r]pa  zap&svoo  xijc  ”Hpa;,  s;  xouxov  xov  £pvt&a  aXXayyJvat,  xr4v  is  axs 
zatyvtov  ftr(pdaa».  xooxov  xov  Xdyov  xai  dsa  soixdxa  stp^xai  rspi  dstov,  < 
dxoisyojievo;  ypdtpt»,  ypdtpcu  is  oOiev  f4330v.  5.  Asysrat  is  xapsax^xsvai  xyj  5 

-Hpa  xs/vTj  Nauxuiov;  dyaXjia  sXstpavio;  xal  xooxo  xai  ypoaoG.  xapd 

is  avxVjv  soxtv  siri  xiovo;  df^aX^xa  "Hpa;  dpyaiov.  xo  is  dpyaioxaxov  TtsxotTjxat 
ao  jisv  s;  dypaio^  dvexs&Yj  is  s;  Ttpvv&a  uxo  Ilsioaaou  xoO  "Apfoo,  Tlpuvfra  is 
dvsXd^xs;  ‘Ap^woi  xojitCooatv  s^  xo  'Hpaiov*  5 if(  xal  aoxo;  sliov,  xa^jiEvov 
dfaXjia  vj  jiE^a.  6.  ’Ava8r(;i.axa  is  xd  dqta  Xdyoy,  Jio>jio<;  sytov  s^sipfaajisvov  6 
xov  Xs^djisvov  "Hjjr4;  xai  'HpaxXsoo;  f®IjLOV'  ;uv  ap^ypoy,  ypooou  is  xal 

X'!8t»v  Xa|i“dvx<ov  ’Aiptavdi;  PaatXeuc  xa<!>v  avsd^xsv  dvsdr4xs  is,  dx*.  xr4v 
26  dpvtfra  Ispav  xf4;  ”Hpa;  vojtlCoya».  xsixat  is  xal  oxecpavo;  ypvaou;  xal  “SxXo; 


l.  vjr^  coni.  B,  rec.  Sch,  avtjj;  codd.  edd. 
rell.  2.  xat  tXfev  ttj>  d).m3*v  post  Kvsd- 
iuiAov  inserunt  Pa  La  R.  addidit  uncos  alia 

m.  in  R.  — Evx<t7.«pov  coni.  S,  svroKiuovo 

Mo.  4.  secundum  SW  fuit  olim  in  M 
dediv  «rfdXpaxcf  xal.  — xal  inter  lho>v  et 
fiydvxwv  sup.  lin.  addit.  R.  — Tpotoc 
Va.  5.  xa  om.  La  Pa.  6.  xd  dXXuiv  xt 
La.  M.  xpov«»  Ag.  10.  dpd*/«ji  Mo. 

12.  potat;  xapxov,  xq  i:  M,  pota;  I.ab. 
14.  xdxv  ja  Pa  Vab  La  Mo,  xozr(v  yap,  ad 
marg.  xdxxuya,  Vt,  xdxr,v  y«  R,  r4v  expunct. 
et  v sup.  lin.  --  It  om.  Vab  Lnb  Mo.  ,dp 
habet  M.  15.  ijpa  xopdivo^  u super 
Vb,  xopbivo;  Pa  Lab,  xapbivov;  M.  — i; 


tovto  Vb.  10.  ttrjpdaa»  Va.  — Cvi  (oux) 
«txoxa  Welcker.  Cr.  G.«L.  1 92  n.  6;  non 
opus,  cf.  II  11,4.  17.  ovicv  ^33ov  m;  >.jys- 
xot.  IIapi3xr(xx  oi  x^  coni.  C.  IN.  xiyrvjj 
edd.  ante  S,  xs yvr4  Pcd  La  Vb  cctt.  cdd., 
deest  in  M Mo  Va  Lb  Vt  R,  in  Vt  additur 
ad  marg.,  in  R sup.  lin.,  tsyvr4v  voluit 
I Schneider.  — iX.  os  xal  cdd.  ante  B,  Vab 
: La  Mo,  is  om.  cctt.  cdJ.  Pc  Ag  Lb.  — zap- 
I aux»;v  et  supra  lin.  d is  Va.  22.  dxitpy. 
i Va,  ixsipyaajuvo;  La.  28.  xo  X*y.  Vt  Lb,  xd 
(v  supra  vers.)  xaXovusvov,  ad  marg.  yp. 
Xsyouivov  R Pa.  — is  om.  La  Pa.  24.  XtSov 
Pc  Vb.  — diptovo;  Mo.  — dv:Jh4x:v  om. 
M Mo  Vab  Pcd  Ag  Vt  Lb  R,  in  hoc  additur 
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T zopcppac,  Nepam;  xauxa  ava^r(jiota.  7.  "Eaxt  Zi  uxep  xov  vaov  xouxov  xou 
rpoxepou  vaou  dsjieXta  xs  xai  £i  Zrt  xt  5XXo  ureXeirfiXo  rt  <pAo£.  xaxsxa68-r( 

5e  xr(v  iepstav  xf($  Hpa;  XpuoTjt<5a  Srvou  xaxaXaJklvxo;,  oxc  o Xuyvo;  xpo 
xfijv  9T£cpavo>|idxa>v  ^xto.  xai  Xp osijU  |iiv  areXdouoa  e;  Ts*,eav  xxjv  *Afa}vdv 
xyjv  ’AXsav  ixexeoev  'Apyetot  <5s  xairep  xaxou  XTjXtxouxoo  rapovxo;  atptat  6 
X7jv  sixdva  ou  xa^slXov  x^<;  Xpoor^o;,  dvdxstxat  Zk  xai  s;  xofcs  xou  vaou  xou 
xaxaxaudsvxo;  £|AXpoo3cv. 

XVIII.  *Ex  MuxTjVtbv  Si  i;  "Apyoc;  spyojievot;  sv  aptaxspa  llspusco; 
rapa  xrtv  68o’v  eaxtv  r(p<j>ov.  syfit  jtsv  frjj  xai  svxaufra  xt|id;  rapa  xcuv 
rpoaytbptov,  ji8*,'(oxa;  Iv  X£  Espi<p<p  xai  ra p*  'Afrijvatouf  II  epasto;  xejjlevo;  io 
xai  Alxxuo;  xai  KXu|iivr4;  ffo)}td;  au>xr4ptov  xaXoujievtuv  IIspoEto;.  2.  Ev  os 
x^  ’Ap','£'!a  “posX&ouaiv  oXiyov  aro  xou  r4ptpou  xou  xou  Busstou  xdcpo;  eotiv  ev 
fo;ta>  Xi&ou  Zi  Ireoxiv  aux<p  xpio;,  oxt  xr4v  dpva  o 8usgx74;  loys  xr4v  ypooijv, 
jxoiyeuaa;  xou  a&sXfou  xr4v  pvatxa.  'Axpea  8e  oux  ersayev  d Xo^iojio; 
jiEXpTjaat  xijv  ebr4v,  aXXa  xwv  ©ueoxou  ratornv  Gt&ayd;  xai  xa  d$o'|i£va  detxva  15 
2 sSetpydoaxG.  Gaxspov  &s  oux  £•/<*>  oastb;  strsiv  rdxepov  cfttxtac  f4p;sv  Atytafto; 
r)  rpotirfjpSev  Wyajisjivovi  rpdvo;  TavxaXou  xou  0usoxou*  aovotxEiv  Zi  «paatv 

supra  lin.  1.  vsptu;  R,  ad  marg.  vipuivo;,  Vt  R.  7.  xaauufttvxo;  Va;  „non  male“ 

R,  vtptuvo;  vsptu;  Pa  La.  2.  uxsXetxexo  . SW. 

edd.  ante  S codd.,  uxsXtrcxo  cett.  edd.  Exc.  8.  dpyopsvot;  Lb  Pd , in  hoc  t sup. 

PaJ.  .8.  Xpyorjioa,  Xfosiji;,  Xpu aijfto;  a.  10.  xpoayujptuv  D Sch,  ut  III  14,3. 

codd.  edd.  (ypuoi^oa  Vb),  XpuotBa,  Xpooi;,  VI  22,2.  VII  21,2.  IX  40,9.  X 35,6,  xpooyui- 

Xpuatoo;  D,  ut  III  5,6,  codd.  edd.,  cf.  Thuc.  pttuv  codd.  edd.  cett.  — xai  om.  La  R,  in 
II  2,1.  IV  133,2.  — vxvou  om.  Va.  — oxi  hoc  supr.  vers.  addit.  — xapd  LbPd.  — 

Lb.  — Xuyvo;,  | super  yf  La  Pa-  — o Alii  aliter  locum  sanare  volunt,  K ioxi  post 

Xuyvo;  xpb  ta>v  axacpaviupdtuiv  ^xxtxo  codd.  Tipsvo;  subintellegendum , C ponendum 
edd.  ante  SW,  6 icpo  t.  or.  ^xtexo,  sc.  putat,  Letronnius  coni.  r]p«|iov,  (tyst  — xap’ 
auxoiv  praeeunte  Sylburgio  coni.  S,  rec.  'Athjvoioi;  £v  llsooico;  xspivst)  xoi  Auex., 

SW  D,  xpb  eiicerc  voluit  Valckenar.,  xpu»xov  Hemsterh.  MS  delet  ponit  punctum  post 

ors^ava^Loxuiv  Sch  e coni.  Spengel.,  ^ 0.  Mueller.  in  Prolegom.  Mytholog. 

qui  rpuKov  tu>v  a",  malit,  6 rpb  xiuv  ox.  p.  311  et  434  coni,  pc^toxa;  $:  Iv  xs  Is- 
^irw  Cobet.  Mnem.  1857  p.  194,  6 omisi,  pt<p<>>,  ou  xai  xap’  ’Alhjva  llcpssto;  xzpivo^ 

i}tn  recepi.  4.  eosfsoav  A Lb,  soasvsoav  probatus  a G.  Herrmanno  de  Graeca  Minerva 

et  ad  marg.  oXXu>;  e;s'fS3av  La  Pa,  scsyssov  p.  21,  qui  tamen  x«  in  xrt  mutandum  censet. 
Pcd  Ag  Vb,  ssivoov  M Mo  Vt  R,  in  marg.  Hoc  placet  SW,  qui  addunt:  possis  etiam 

R aXX.  £3»7saav.  iouvtoav  vel  suivsoav  Va,  tcap’  ’A3r(vd;.  Addend.  681.  11.  Atxxuo; 

correxit  Xyland.  ex  1115,6.  — t^v  *A3r(vdv  xsxXvpsvr,;  M LaPac,  xaxXtjav^;  Mo.  18.  apvav 
usque  ad  tapovxo;  optai  om.  Vb;  trp...  Va.  16.  305s;  edd.  codd.  praeter  Pcd  Ag 
(rasura)  'Atorjvav  Va.  5.  aXXsav  Pacd  Vt  Mo  Fa,  aut  sa^oj;  s-‘rs*v  aut  xo  oa^s;  e-rstv 

Lab  R,  aXiov  Va.  6.  xoo  xax.  B D Sch  Va,  postulat  Herw.,  illud  est  in  Pcd  Ag  Fa  et 

xoiixou  xax.  codd.  edd.  rell.,  in  R Vt  Lb  I 22,4.  II  85,2,  sed  cf.  1 28,1.  37,4.  — 

Mo,  xwtov  decst,  sed  additum  ad  marg.  | rpotspov  Vb.  — sep$ev  Ag.  17.  xpour- 
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auxov  KXoxa'|iv7jox(i^  rapfrevq)  rapa  Tuv&dpsw  XafJdvxa.  s*(io  &e  xaxeqvawat 
jiev  oux  efreXto  cpuoec  3'pa;  yivsaba'  xaxou;*  v.  oe  er l tooooto  auxotc  xo 
jiiaajia  xo  IleXoro;  xai  o MopxtXoo  rpooxporaio;  r(xoXo!>&r4C5c,  xouxotc  ftv  apa 
6|ioXofoGvxa,  Tjvtxa  Vj  Ilodta  lV.ajxu»  xcp  *Enx6&ooq  ilrapxtdxTU,  PouXEoaavx*. 

6 sriopxa  ojioaat,  xal  xoois  slrev  sq  xoai;  aroyovoo;  xaxtsvat  XTjV  5ixr,v. 

3.  ’Ard  &e  xd>v  Kpiojv,  oGxu)  yap  xou  ©ueoxoo  xo  |ivrjjia  dvondCwot,  3 
rposXdoustv  dXffov  soxiv  gv  apcaxspa  yujptov  Muota  xal  AVjjiTjTpo;  Mooia; 
lEpdv,  aro  avSpo;  Moatoo  (lyov)  xo  ^vojia,  yevojievou  xal  xouxoo,  xaDa  XEyouotv 
'Apysloi,  £svoo  x^  Ar^yj-rpt.  xo6x<p  jiev  ouv  gox  Irsottv  dpofoc*  ev  &e  aoxtp 

io  vao;  Eoxtv  5XXo;  drxf(;  rXlvdoo,  Jdava  ds  Kopr,c  xal  UXooxtovoc  xal  Ar,{ir(xpd; 
Eaxu  rpo£XOoi*ai  ds  roxapid^  soxtv  ^1'^ctyo^  xal  &ta{Ja3iv  fHX'!oo  ^o|lo;.  £vte08ev 
3e  Eri  ruX^v  rjSsi;  xaXooji£vr(v  drd  xou  rXijolov  iepou.  xo  <5 e iepov  saxtv 
EtXet&otaq. 

4.  Movoos  Se  'EXXrjVtov  olSa  'Apfstoo;  s;  xpst;  [jaatXeta;  vsptr^evxac.  4 
16  Eri  yctp  x^;  apyyji;  tijq  'Avajaydpoo  xoti  'Apyctoo  xoo  jVfefar£v&o*j<;  jiavta  xai; 

'pvaiSiv  sversaev,  txfotx&oat  ds  ex  xcov  olxetbv  srXavtovxo  avd  xr,v  ywpav,  e; 

S MsXd|iroo;  d ’Aji’j3dovo;  Erayos  otpd;  xi);  voooo,  s<p’  ip  xs  auxd;  xai  d 
dSiX^pd;  Biac  ’Ava£appa  xo  ?oov  l£oyaiv.  drd  jiiv  Syj  Blavxo;  (JaatXsyoyot 
rEvxs  dvdpsq  dri  yEvEaq  XEaaapa;  eq  Kodvtrrov  xov  AiyiaXEco;,  &te<;  NrjXEtBai 


^pysv  R M Mo  Lb,  $ sup.  y in  R.  — <poXo; 
M.  1.  xXoxmpvTfJatpav  M.  — xuvdapsto;  M 
Mo,  xuvddpeajv,  v expuncto,  Vb.  2.  ootoi 
pro  <po3si  Pc.  — xosouxo  B Sch  Va  Lb  M 
Mo  Pc  Vn  R,  xoooixov  edd.  rell.  Pad  Ag  Ka 
Vb  La.  8.  xal  om.  M Mo.  4.  fXauxou  xou 
ixix,  sxapxtaxr,  (axapxufa  La)  codd.  — 
(JouXsfaavxo;  (jiouX&doavxo  M)  Vab  M Mo  La 
Pa,  {towXxuoavn  Pcd  Ag  Lb  cod.  Phral.  R, 
in  hoc  o;  sup.  i,  Wvjwj  xoy  'Ex.  Ixap- 
xidxai;  (JaotXsdaavxo;  ix.  dposavxo;  A X K F, 

, forte:  tv  }Ixapxidxai;  xptuxxjoavxoi;*'  Palmer. 
MS,  idem  in  Exerc.  p.  372  coniecerat 
rXerdxou  xou  'Ex.  XxapTxoxou  Pooltysavxoc 
i.  dpdsrn;  quae  scripsi,  C coni.,  receperunt  ; 
edd.  rell.  6.  xpo|dyoi>;  M Mo  Va  Lb  R,  in 
hoc  dxo  sup.  xp.  8.  Kpuuv  Sch,  xpuuv  I 
cetL  edd.  7.  5f(  prtxpo;  Lb.  8.  post  1 
ovopa  comma  ponunt  edd.  inde  a S,  post 
fsvopivoy  A punctum,  X K F comma.  — 
r/ov  ins.  Sch  MS,  cf.  I 42,1.  II  25,2.  — 
xaM  Pcd  R Va  M Mo  Lb,  cf.  I 1,5.  2,2.  II 
21,4.  32,8.  III  lT,2.  19,4.  V 13,11.  20,0, 


xa&dxep  cett.  edd.  LaPaVb,  per  corr. 
R.  9.  x^  Arjpi^xpi  M R Pcd  Ag  Lb  edd. 
inde  a S,  xf);  A^p^xpo;  Vab  La,  per  corr. 
R,  cett.  edd.,  cf.  IV  20,8.  — xouxo  Ag. 

— oux  Soxiv  Va  La.  11.  xpocXfrcustv.  om. 
5s,  Vb.  — xtrt  om.  Ag.  — 'IXtdo  Va. 
12.  oi  om.  BPcAg,  est  in  cett.  edd.  Vab 
M Pa  La.  14.  t;  Sch,  st;  cett.  edd.  codd. 

— ^asiXia;  Lab  Pac  R,  in  R supra  verbum 

scriptum  est  oyxhxa  et  ad  marg.  oKXo»; 
^a3i Xsia;.  — vs)tr{H«vxa;  edd.  inde  ab  Smai. 
e coni.  Porsoni  coli.  I 6,2.  II  16,2,  vixrj- 
bivxa;  codd.,  ototpibsvxa;  edd.  rell.,  dioapt- 
bsvxa;  Censor  in:  Neue  allg.  deutsch. 

Bibi.  XXII  P.  I,  Fasc.  I.  16.  sxt  ,dp  ‘Avct^. 
xi{;  «p/^;  Va,  non  displicet  — ’Ap- 
7s:oy  A X K F Smai.  Vab  M Mo  Lab  Pac, 
"Apfou  cett.  edd.  Ag  Pd,  vid.  comment 
17.  io’  oxs  Ln,  i^’  ii  otuxo;  xs  Sch  MS, 
at  cf.  III  6,6.  18.  'Ava^apip*  A X K. 

— iyouatv  A X K F Vab  M Pa  Lab,  s^ouotv 
cett.  edd.  Pcd  Ag  Exc.  Pal.  Porson. 
11),  ovops;  rivxs  La.  — vr^tdca  Pc. 
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xd  Ttpoq  }irjTpo<^  e#»  4e  MeXd|i7»4oq  fevaai  te  eS  xai  dvfcpE;  Foot  fieyptc 

5 'AjjL^tXoyou  toO  ’A|icptapdoy  xo  4e  sfyroptov  fivo;  oi  'Avacja^opi^at  JjaotXEOGoa* 
zXsov.  TI«ptq  {iev  *fdp  6 'AXexxopo;  xot>  'Ava^aqdpou  ^OevsXtp  xtp  Kazaveto; 
aieXcpou  zatfci  azEXtzE  ttjv  dpyr(v  ’Ajt<ptXo'yoy  Zk  jieto  aXcootv  ’IX(oo  (istv.xt^- 
oavio;  ei;  xouq  vuv  'AjJuptXoyoy:;,  Kyavizzoy  4*  dzat4os  TsXeux^aavxoq,  ooxto  6 
KjXapd^r,;  6 E&eveXou  ;idvoq  xr,v  (taatXEtav  fayev.  5.  oO  pevxot  zai4a; 
xaxeXtzev  ooZ'  ouxoq,  dXXd  'Opeoxr,^  d ’Aqa|jL£|ivovoi;  xd  "Ap^os  xaxsayE, 
zapotxtbv  xe  Effuc  adxtp  xai  ffvto  xfjc  zaxptpac  dpyijc  zpoaz£7»trlji.EvoQ  jiev 
’Apxdda>v  xouq  ToXXooq,  zapEtXyj!p<i>q  4e  xai  xrjv  ev  Ezdpx^j  [JaatXeiav,  oojijia- 

6 ytxou  5e  sx  OtoxEtov  ds{  zoxe  er’  to^sXEta  Exoqioy  zapovxoq.  Aaxeoat|xov{o>vlio 
4e  EjJaatXeyaev  'Opeoxrj;  Aaxe4at|i.ovio>v  e<pEvxo>v  ayxtjv  xoyq  qdp  Tyv4dpsu> 
OyYaxptfcoo;  xf(v  apyr,v  fystv  7}£(oyv  zpd  Ntxoaxpdxoy  xai  Mefazev&oy;  MevsXdtp 
•,E-|tvr(n£vtov  ex  5o6XrjC.  Opsaxoy  Zk  azo&avdvxo;  says  TtaajiEvdc  xf4v  dpyrjv 
'Epjudvr,;  xfjq  MsvsXdoy  xai  'OpEoxoy  zalc.  xdv  4e  'Opeoxoy  vd&ov  IIev{KXgv 
Ktvatftwv  lijpa^Ev  sv  xo?;  Izeoiv  ’Hpqo'vr(v  xf(v  Aifiadoy  xexeiv.  6.  szi  4e  xoo  16 

7 Ttaaji.svou  xooxoo  xaxiaotv  e;  nEXozdwTjOov  'HpaxXstfcat,  T^jievo?  jiev  xai 
KpE3<pdvxr,;  Wptoxopidyoy,  xoo  xptxoy  Zk  'Aptaxo^jioy  zpoxEftvetoxoi;  etzovxo 
oi  zai4s;.  wAp,'oyq  jiev  ^ xai  xyj;  ev  "Apfst  [JaotXEta;  dpfroxaxa,  spioi  4oxeiv, 
TjiJKpiapTjToyv,  oxi  fy  HeXoTriSr,;  d Ttaaji.£vo^  oi  Zk  'HpaxXstSai  xd  dvcxa&Ev 
siat  FlepaEiiSat.  TovSdpswv  5s  adxdv  exzEadvxa  dzE^atvov  yzd  * Ixzoxdtovxoq'  20 


1.  xd  rpo;  usque  ad  dv4p a;  oro.  M Mo  Lb 
R,  in  hoc  et  Mo  verba  omissa  addit,  in 
roarg.  — 4i  otn.  Va.  — «liyjat  Pa  Vab 
M Mo  La  R,  pi/pi;  cett.  codd.  edd.  2 . toD 
dje^toprfcp,  ©u  super  «o,  Vb.  3.  ”1**; 
edd.  ante  Smai.  R Vab  M Pac  (Pc  «pn). 

— xoxavitDZ  «vs-^iov  C.  5.  3t";  edd.  ante 
S codd.  nonnulli,  i;  cett  edd.  Ag  M Vab. 

— Z*  B e coni.,  receperunt  edd.  seqq.,  om. 
rell.  edd.  codd.  tt.  KvXcrpdffoic  edd.  praeter  1 
A et  C,  xuXapd^t;  A Vb  Pacd  Ag  Lab  R Mo, 
xuxXapd^c;  Va,  KoXXapd^v);  C.  — zot?*; 
Pd  et  xerriXftxrv  Pd  Mo.  7.  wZ'  adxo;  edd. 
ante  B Vab  Pa  M Mo  R La,  oO^’  oOto;  cett.  edd. 
Pcd  Ag.  10.  Zz  >r4  « Va.  — sx*  oxw>uto 
Pacd  Ag  LabVaM  Mo  R (ad  marg.  ixut^sLsia 

R et  ex’  oupsXat^  Mo),  sx’  «•i^s/4ta  Vb.  11. 
ou*wv  Ag,  v expuncto.  — TjvSdpau;  La  Pa. 
12.  r,£touv  Ag,  oOx  r($iwv  Pcd  M Mo  Vb 
La  Va,  hic  omisso  syttv,  ova  r(^too  Lb.  , 
14.  '>  Kpu.  Va.  15.  Kiwilhuv  edd.  inde 


ab  S Ag,  ut  voluit  Sylb.,  Ktvot&wv  codd. 
edd.  rell.,  Ktvoilhuv  Va  Pd.  — tjpa-l-sfv)  tot; 
Pcd  Ag  Va  M Mo  Lb  R,  in  hoc  v iv  supr.  vere, 
addit.,  ijp.  iv  tot;  Pa  La  Vb.  10.  xatviotv 
edd.  ante  S,  La  Pa  R.  — f.ocqwvo;  Pacd 
Ag  R Va  Mo  Lab  (tTjyajuvo;  Pd),  R La  Pa 
Mo  ad  marg.  ikkm?  ttjisvo^  ut  habet  A 
constanter  et  Vb,  tiaquvo;  M,  seq.  xot  om. 
M Mo,  addidit  hic  sup.  vers.  IS.  t/J;  sv 
ev  'Ap|.,  secundo  sv  expuncto,  Va,  to?;  ev 
rApj.  Vb.  19.  r^tpey^Tow  B M Mo  Pc  R, 
in  hoc  '.  per  corr.,  rja^iy^ijtow  edd.  rell. 
Ag  Pnd  Vab,  cf.  II  19,3.  III  1,4.  — otosv 
r(p.  Ag  Lb  Vt  Pd  M Mo  , R prima  manu, 
corr.  in  ot  41,  sic  Vab  Pa  La,  Vt  ad  marg. 
ot  oi.  — dvsxacltiv  A,  ctvexalh  M.  20.  tyvoa- 
psoiv  Va.  — Zl  xctl  edd.  ante  B Vab,  xai 
om.  cett.  edd.  Pacd  Ag  M Mo  Lab  R,  in  R 
sup.  vere,  addit.  — oxatVpatvsv,  s super 
at  et  o super  Vb.  — txxixowvto;  R Vb 
La,  txxoxtiuivTG;  usque  ad  oxQxtsfvovta  om. 
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'HpaxXea  oe  iy aoav  azoxxeivavxa  'lzi»xowvxa  xal  xooc  zalSa;  zapaxaxafrea&a’ 
TuvSapeto  zr4v  yropav.  xv.auxa  Se  xai  xcpi  xr4;  Meaorjw*;  £xepa  iXefov, 
zapaxaTa0r(x7,v  Neaxopt  Sodrjvat  xal  xaurrjv  6zo  'HpaxXeov;  eXovxoq  IIuXov. 

7.  ’ExpdXXouatv  ouv  ex  ;uv  AaxeSat|LOvoc  xal  vApfoo;  Ttaa[ievdv,  ex  Se  x>J<;  8 
• Mesarjvta;  xouc  Neaiopo;  azoyovoui;,  'AXxjtflKcova  SiXXoo  xou  0paau|ir4Soo;  xai 
Ileiataxpaxov  xov  Ileiaioxpdxoo  xal  xous  Ilaiovo;  xoo  ‘AvxtXoyou  zalSac,  aov 
Se  auta;  MeXavftov  xov  ’AvSpozojizoy  xoo  Bcopou  xou  IlevdiXoo  xou  IlepixXa- 
p.evou.  Ttoajtevoc;  jiiv  ouv  ^Xds  aov  x^  axpaxsa  xai  oi  zaTSsc  e;  xtjv  vuv 
Aya*av  oi  Se  NvjXsiSat  xXt|v  Ileiataxpdxou,  xooxov  ydp  wx  otSa  zap’  ooaxtvac  9 
io  dzeya>pr4aev,  e;  ’A9rjva;  dtpixovxo  oi  Xotzot,  xai  xo  IlatoviSwv  yevo;  xai 
'AXxjtatcovtStov  dzo  xo6x<ov  mvojidailYjaav.  MeXavfto;  Se  xai  xf(v  (ktaiXstav 
eayev,  dcpeXojievo;  0ujto»xrjv  xov  ‘Oquvxou*  0u{ioixr4c  jap  0r4aetScbv  £oyaxo<; 
e^aoiXeuaev  ’A9r4va{wv.  Td  jiev  ouv  Kpeocpovxou  xai  xiov  'AptoxoSVjjiou  zaiSiov 
oox  ^[zetyev  6 X070;  jie  evxau&a  Si]Xu>oat* 

16  XIX.  Tf4jievo;  Se  ex  jjlsv  xou  «pavepou  Ar4?cpovxTQ  xip  'Avxtjidyoo  xou 
0paaudvopot;  xou  Kxyjoizzou  xoo  'HpaxXeouc  axpaxTjyip  xpoc  xdc  jidyac 
eypr4oaxo  dvxi  xtuv  uiu>v  xai  aujijiouXov  e?  zdvxa  elyev,  axe  auxdv  xe 
exstvov  zezoiYjjxevo;  zpdxepov  Ixt  yajijjpov  xai  xu>v  zaiSiov  apsaxojievo;  x^ 
'rpvYjdot  jiaXtaxa,  uziozxeuexo  Se  i^Sr4  xai  xf4v  paatXetav  ec  exeivr(v  xai 
ao  AtJ^ovxtjv  xpezetv.  ezeJooXeu^Tj  Se  xouxiov  evexa  uzd  xd>v  uia>v  exeivcov  Se 
aoxip  Keioo;  zpeoj&xaxos  <ov  £aye  xyjv  apy^v.  2.  'ApyeTot  Se,  dxe  iaTjyoptav  2 
xai  td  auxovojiov  dyazmvxe;  ex  zaXatoxdxou,  xa  x^c  ejouaia;  xiov  fktotXeiov 


Pc.  8.  sXdvts;  La.  4.  ix{ktXou3iv  La  Va, 
5.  ps3T)v*a;  Va.  — dXxjiatova  Vb  Ag.  — 
xoi>;  aXxjiauuv  dsiX/.crj  Lb.  6.  xatovet;  Vb. 
— dpytXdyou  LbR,  in  hoc  vx  supra  p/. 
8.  jiiv  om.  Va  La  Pa.  — i;  xtjv  p.  corr. 
•x  iv  xjj  M.  9.  cryaiiov  Lb.  10.  dzsy&pvjaav. 
s sup.  a,  R.  — xo  om.  La.  11.  'AXxjur- 
omSd»v  edd.  inde  a S,  voluit  Sylb.,  est  in 
Pd  Ag  Va,  >AXxpcaawS«v  edd.  rell.  R Pac 
Vb  M Lab.  — dvojidsfhjaav  Vb.  — xai  om. 
Va  M R,  in  hoc  supra  lin.  addit  18  verba 
‘93  uiv  ouv  usque  ad  3tjXu>3oi  capiti  XIX 
anteponit  Sch.  — xu»v  om.  La.  14.  Tjratssv 
Ag  PJ.  — ju  om.  M Mo. 

18.  xou  ’Avt.  codd.  edd.  ante  S.  — xou 
ante  0pax  om.  La.  — xlTjatzzou,  x super 


X,  R.  19.  uzozxsusxo  Ag  Va  Pd.  — xai  om. 
La.  — sxetvov  Va.  20.  xpixxxv  edd.  inde 
a C Vab  Lab  Ag  Pcd  Mo,  tpszuiv  cett.  edd. 

— evsxa  Vab  D Sch.  21.  ouxcltv  Vb  La,  auxtii, 
v super  lin.,  R.  — xiod;  Va,  xxiao;  Mo,  mira 
est  varietas  codd.  in  hoc  nomine  scribendo 
non  solum  apud  Pausaniam  sed  etiam  apud 
alios  scriptores,  cf.  II  12,6  xdaou  Pacd 
VtAgVbLab,  xaaovVaMMo;  19,2xptoou 
Pacd  Ag  Vb  M Lab  R,  xpoboo  Va,  xiad;  28,9 
in  omnibus  libris;  Strab.  481  Kfasou,  Diod. 
ap.  Syncell.  p.  262  C K’.33iou  (Ki3ou  cod. 
Paris.),  Scymn.  Chius  691  Kpc3<uv  in  cod. 
Paris.  (Kiooov  editores),  Nicol.  Damasc. 
fgm.  98  Kpasao^  (KsTso;  Muell.).  22.  xo 
om.  Lb  Va  M Mo  R,  in  hoc  addit,  sup.  lin. 

— zaX.or.oixaxou  Ag  , zaioxdxov  La  Pa. 
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i;  eXdyioxov  Tipof^afov,  <•>;  MVjdmvt  xoj  Ketgw  xcti  xol;  dro^dvo t;  td  «5vo|ia 
Xeiipd^vat  ttj;  jiaaiXeia;  (idvov.  MsXxav  Zk  xdv  Aaxr(&-/j  ^ey.ax&v  axojovov 
M^3tuvo;  xd  zaptfroxv  Iroxossv  dpyrj;  xaxayvod;  d ftijjio;. 

3 3.  'Apyciot;  de  xmv  iv  xijj  rcoXet  xd  sroipavsaxaxdv  eoxtv  'AzoXXmvo; 

tspdv  Auxtov.  td  |iev  oov  cqaXjia  td  iy'  Vjpiuv  *AxxdXo*j  zot7(jia  >jv  *A(h(jva(ob,  5 
xd  ds  e;  dp/7j;  AavaoO  xal  d vads  xal  xd  ;davov  ava^rjia  7jv*  Jdava  ^<zp  df, 
xdxs  eivat  xe(3o|ia'  zavxa,  xal  |tdXtaxa  xd  Aipxxta.  Aavad;  de  Idpuaaxo 
Auxtov  'AxoXXwva  ex’  alxta  TOtaux^.  zapafEvdjievo;  e;  xd  vApjo;  yj;i®ta^xe' 
xpd;  lYxavopa  xdv  ilOevsXa  xepl  xtj;  dpyyj;.  pYjOsvxiov  de  ero  xob  d^jioo 
xap’  djicp&xspoiv  xoXXwv  xe  xal  arayuyfwv,  xal  odx  ypoov  dixata  XrfEtv  xoO  10 
lYxdvopo;  dd-avxo;,  d jiev  0 7,110;  dxepedsxo,  ipacKv,  s;  xr,v  exiouaav  xplvetv. 

•i  dp'/0[ievr(;  de  yjjiEpa;  e;  ,V>6)v  dfeX>jv  vs|io;ievrtv  xpd  xoO  xsiyou;  earoxxtt 
Xuxoc,  eaxeawv  de  s|iaysro  zpo;  xaOpov  r^ejidva  xcov  Jlod>v.  zaplaxaxai  dyj 
xot;  'Ap^slot;  xti>  jiev  TeXavopa,  Aavadv  de  elxdaa*  to>  X6x<p,  ox:  ooxe  xd 
3r,p(ov  xoiixd  eoxtv  avBpcoxoi;  auvxpoipov  ouxs  Aavad;  aiptcjiv  e;  exetvo  xoO  16 
ypdvoo.  exel  de  xdv  xaGpov  xaxsipfdaaxo  d XOzo;,  dia  xoGxo  d Aavad;  Soyt 
xr,v  dpyyjv.  oGxco  drj  vofii£a>v  'AzdXXmva  ero  xyjv  cqsXrjv  exa,'a‘,'elv  xiov  jknov 

5 xdv  Xdxov,  Idpdaaxo  ’AxdXX<uvo;  ispdv  Aoxwo.  4.  ‘EvxaGBa  avdxstxai  jiev 
Opdvo;  AavaoG,  xsvrai  de  slxmv  Blxcuvo;,  dv7,p  sxl  xtuv  mjicov  ipipiov  xaGpov 
a»;  de  Ayxea;  exoiTjOev,  s;  Nejieav  Wp-jsuuv  dfdvxtuv  Bvatav  xcj>  Ati  d Blxcuv  20 
uxd  pdjji^;  xe  xal  laytio;  xaGpov  dpajisvo;  ifvepecv.  5.  'E;7j;  de  xfj;  elxdvo; 
xadxr^;  roip  xauwoiv,  dvojid^ovxs;  Oopoiveai;  elvar  od  ’(dp  xi  djioXo^odat  dodvat 


1.  e coniectura  Kuhnii,  quam  confirmant  Exc. 
Pal.,  legunt  edd.  inde  a S zpor^afov,  cf. 
IX  7,6,  xpoarja^ov  codd.  edd.  rcll.,  Kays. 
Z.  f.  A.  1848,  608  voluit  xcrcrjcqov.  — 
p-^devl  (sic)  K.  xptaou  codd.  edd.  ante  C, 
jtrjosvi  (sic)  Vb,  My,o<jjvt  xq»  K.  cett.  edd.  e 
coni.  Musgrav.  — «xofdvo*.;  f(  td  dv.  Vb 
LaPa,  in  R r(  sup.  lin.,  edd.  ante  C,  cett. 
edd.  om.  f,  cum  Musgrav.,  abest  in  Pcd 
Ag  Va  M Lb,  j«)dsv  t«j»  Ket3<;>  x.  t.  a.  ^ td 
ov.  coni.  Sylb.  2.  )v«xr,d oddsa  tdv  iz.  Vab 
Ag  Pa  R,  Xcnojdou  S£«  tdv  ax.  Pcd,  Xoxtj- 
doudia  tdv  ctx.  Lb  M Mo,  Xetxudoddsa  tdv  vz. 
La,  hanc  lectionem  ortam  esse  a duplici 

diu> 

scriptura  male  lecta,  peius  redacta  Xax^&ou 
dicunt  SW,  sed  rectius  D praef.  II  Zta  ex 
dir/ztov  ortum  esse  putat,  Aaxcd«u>  tdv  ur.. 


edd.  ante  B,  Acaidov  tdv  acz,  B,  Acaijdou 
tdv  drz.  SW,  Aer^dcrj  Zi/.a tov  at.  D Sch. 
3.  u^dovo;  Pd.  5.  Auxstou  D.  — crtaXoa 
Pc.  7.  td  om.  La.  — cdpiaoto  Ag.  8. 
Xy«u»v  D.  — ^pfso^rjtsi  B Pc  M Mo, 
d]i^sa^y|tst,  rt  sup.  a et  1 sup.  e,  R,  jjiupia- 
Ag  Pd,  T^u^taprjtsi  edd.  rell.  Vab  La  Pa, 
Lb.  11.  Xs^dvopo;  Pc.  — urtp- 
£t’8sto  Pa  M Mo  La  R , in  Pa  1 expunct. 
12.  dpydjuvo;  Ag.  18.  isrisujv  Kays.  1. 1. 
p.  506,  xpoarsowv  codd.  edd.  — ds  Vab, 
SW  D Sch,  d’  Pc  Mo  edd.  cett.,  om.  Ag. 
— rjrn^vr,  Lb.  — rspbtatai  La  Pa.  — fts 
pro  5f(  Pc  Va.  14.  juXavopa  Vab.  — sexd- 
aou  m sup.  01,  R.  15.  fe'  ex.  Pc.  16.  dad; 
La.  — tays  K F.  17.  dxofeqet v M Mo  R, 
in  hoc  e sup.  d.  20.  Xuxia;  La.  21.  apau. 
livzuv  La.  22.  dvojidJ,ovts  La.  — ]dp  toi 
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zOp  IIpopi7jdia  dvftproxoiQ,  dXXd  e;  Oopcovea  xoo  zopd;  |istdfeiv  sftsXouot  xijv 
s-jpsoiv.  6.  Td  de  -joava  ’A<ppodtxyj;  xai  'Ep[iou,  xd  jiiv  'EretoO  Xepuoiv  6 
spfov  stvat,  xd  de  'Vzepjivijaxpa;  dvd8r(jj.a.  xauxr4v  ^dp  xu>v  Oo^axgptov  |idv7jv 
td  xpd3Ta*,'|ta  uzepidouaav  uxrjaifev  d Aavad;  s;  dtxaaxVjptov,  xw  xe  Aofxta»; 
s o-jx  axivduvov  adicp  xtjv  ao)ir(ptav  rjo-jjievo;,  xai  oxt  xou  xoXinjjiaxo;  ou  fiEta- 
ayovaa  xai;  adsXcpai;  xai  tu»  ■tooXedaavxi  to  dvetdo;  7j'j£r,os.  xptfeiaa  di  ev 
xw;  'ApfEioi;  dxo^sdjs!  ts  xai  'A^podiTYjv  m Tipde  dve8r(xs  Nixr,<pdpov.  xoO  7 
vaoO  di  soxtv  svxd;  Adda;  zodibv  u>x6x7jxt  OzEpPaXXonEvo;  xw;  i©’  auxoo, 
xai  'Epjiyj;  i;  Xupa;  zoirjaiv  yeXiovrjv  r4px<b;.  c3X*  di  Ijizpoo&sv  xo6  vaou 
io  (d)  Opdvo;  xexoir(|iiva  iv  xdzu»  xaopoo  |Adyr4v  lywv  xai  Xuxoo,  adv  de  auxoi; 
zapdivov  acp.etaav  rixpav  ixi  xdv  xaopov.  "ApxEjuv  di  Etvat  vo;u£ooat  xr(v 
zapOevov.  Aavad;  di  xaOxd  x*  ave&r,xE  xai  zXr4otov  xiova;  ex  * * Aid;  xai 
’Apxi;udos  ;davov. 

7.  Tdipot  di  dotv,  d jtev  Aivoy  xot>  ‘AtoXXiovo;  xai  4*a;id&r,c  xf(;  Kpoxm-  8 

15  zoo.  xdv  di  Xifw>3iv  sivat  Atvou  xou  zwrjaavxo;  ezyj.  xa  jiiv  ouv  e; 

xouxov  oixEtdxepa  ovxa  ixspip  Xo^cj»  zaptTjjit  (iv)  xipde,  xd  di  i;  xdv  Tajid&Tj; 
r4  Me^apix^  |iot  at>|7pa<fr4  zpoEd^Xioagv.  exi  xouxot;  eoxiv  'AzoXXiov  *Apteu; 

edd.  ante  B Vab  M La,  SW,  fdp  ti  Pc  Ag  Frater.,  SW  D ftpdvo;,  quo  melius  videtur 
Lb  B D Sch,  ov  fctp  x*.  saepius  legitur  apud  d Dpdvo;,  v.  §*5,  cf.  comment.  — xsxcHTjpiva 

Paus.,  cf.  ex.  gr.  II  11,1.  28,6.  III  1,2.  IV  codd.  B Sch,  x*xoiTfluvr4v  edd.  cett.  — 

8,12.  18,7.  25,2.  88,10.  V 4,5.  IX  40,7.  xiinu  I,a,  iv  om.  11.  os  vopiCovsiv  sivat  R, 

1.  dvcqitv  Sch  MS.  2.  Xijstv  Ag.  8.  sivat  sed  ds  expunct..  et  litteris  0 et  a super 

spfov  M.  — uxsp^axpa;  Va  Pa  La  Mo,  vop»  itv.  positis  ordo  cett.  codicum  resti- 

uzsf}tr)xpa;  MLbK,  in  hoc  o sup.  tjx,  tutus.  — di  ante  sevai  om.  edd.  ante  S Vb 
ad  marg.  uz«pp.vr}3Tpa;.  Vb  vxsptujsxpo.  La  Pa,  est  in  cett  edd.  Pcd  Ag  Va  Lb, 

4.  edd.  ante  SW  codd.  ti;.  — 'fXuxco»;  Ag  vab;  dt  oavab;  ds  Vb,  prius  di  expunct 

Pd.  5.  aoxu»  A X K F,  aux«ji  cett.  edd.  ^ 12.  Aavad;  usque  ad  £bava  om.  M Mo  R,  in 

6.  d’  iv  Va.  7.  di  xai  La.  — xoos  Ag.  j Mo  et  R addit,  ad  marg.  — 71  edd.  ante 

— vixoipdpov  Vb.  8.  trappaXdjttvo;  edd.  C Vab  La  Pa,  tj  cett  edd.  Pc  Ag  Lb,  om. 

ante  S,  bxtppaXXdptvo;  M Mo  Pacd  Ag  Vab  , Pd.  — ix  Aio;  Pad  Ag  Vb  Fa  Lab  Vn  Mo 
cett.  edd.  — iauxoD  Pd.  8.  r;pr;xu>;  A X R A,  Sch  lacunam  post  ix  indicans,  xai 
K F S B SW  Pc  Va,  swpr4xw;  C e coni.  Aid;  Va  S B SW  D,  i;  Aid;  Pc  X K F,  w; 

Heringae,  «iprjxu»;,  r(  super  ti,  Vb,  sfpyjxu»;  Aio;  C.  18.  £davov  codd.  edd.  praeter 

Ag  Pd,  ytXibvfl  coixu»;  Pa  La  M Mo,  ytXi«»vr;v  ; C S SW  D,  qui  e coni.  Kuhnii  £o«va  seri- 
totxai;  R,  in  marg.  R Pa  La  Mo  ytXmvnjv  bunt.  14.  xpoxazou  La.  15.  xdv  di  tivai  X. 
r,pr ptd»;,  ro/ou;  D Sch,  voluit  S,  cf.  Amas.  Va.  16.  xobxo  M Mo  Vab  Lab  A,  xouxov  edd. 

sublata  testudine,  Hom.  h.  in  Mere. 89  codd.  rell.  — x<pds  om.  edd.  ante  B,  est 

ytpatv  «qi’  mvpoxsp^oiv  otipa;.  10.  fld&po;  in  Va  Lb  Pcd  Ag  R,  in  hoc  0 sup.  iji,  x«j» 

codd.  (bpdvo;  Ag  m.  pr..  a prima  m.  x di  M,  xdde  VbLaPa;  iv  ego  inserui  cL  II 
pro  H scriptum  fuisse  videtur  in  Pc)  edd.  14,8,  zaptevai  xiv*  est  concedere,  permittere, 

ante  C,  B Sch,  CS  Amasaeum  secuti  (pro  17.  jispixr;  Pd  Ag.  — jtoi  post  re- 

aede  basis  est)  {idbpov  et  iyov,  probant  petit  La.  — axdWjovo;  Pc.  — crpuptu;, 

Leak.  Mor.  II  402.  Curtius  Pel.  II  561  n.  12.  ad  marg.  (p.  crp-.sj;,  R,  d,oj,iL»;  La,  oqiu 

Pausanias  1.  28 
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xai  jJtnjLd;  Trriw  A'd;,  sv»a  o»  surastfovxi?  IloLuvstxst  xr(v  i;  Byjjja; 
xd&odov  dro&avctabai  Tjvpjpioaav,  fjv  ;ir(  id;  8r,[Ja;  fewjxat  otptotv  £Xetv.  e; 
di  xou  Hpo|ty]ihiu>;  xd  jivyj|xa  T|09ov  jioi  doxoOatv  'Orowxttov  sixdxa  Xs|!!v, 
Xeyoaat  di  d;uo;. 

XX.  ilapsvx:  di  Rosura  xs  sixdva,  dvdpo;  rvxxou,  xai  xpdratov  £rl  6 
KoptvIKv.;  dvaaxa&ev,  aya/.jtd  izzi  xafldjjLSvov  Av>;  MstXtytoa,  /J.ffou  Anxou, 
IloV.uxXstxod  oi  spyov.  rwr48r4yai  J5s  irw&avdji/jv  ewxd  ir’  alxla  XOtaoXTg. 
AaxsdatjfcovMtc  roLajiEtv  rod;  'Apysioo;  dp;ajj.sw.;  oOdsjua  r4v  st»  draX/.ayifj, 
rpiv  f(  <fc)*trro;  a 'fi;  r(vdyxa32v  d *A|iuvxou  jiivstv  iri  xoi;  xa8s3XY4xdotv  i; 
«pyjr,;  doo*.;  x?J;  yd»pa;.  xdv  di  IjLrpoofev  ypovov  oi  Aaxsdaqidvio'  jiYjdiv  io 
s;o)  IIs/.orovvT^aoj  «ptspYa^djuvot  xfj;  *Apys(a;  ds*  xt  dxixijsvovxo,  rj  oi 
*Apysiot  xsxpajtjiivwv  rod;  roXsjiov  ixsv/ov  drspoptov  gv  xq>  xotodxq»  xai  adto* 

2 a^psatv  ivixsivxo.  rpoTjY;i.ivo‘j  di  dji^poxipo:;  i;  dV.pov  xoO  juoov;  s?o;sv  ’Ao- 
ysw;  Loyada;  xpg^stv  ytAiov;’  r4ye|id>v  di  ixexaxxo  ir’  adxoi;  Bpua;  ApY»oc, 
o;  df/./.a  xs  £;  dvdpa;  vjfytgs  xoO  dr(jioy  xai  rapBivov  xo|u£o|i£vr4v  rapa  xdv  15 
rj|irf!ov  yjt/vvsv  dfs/.djisvo;  xou;  dyovxa;.  £r'.Xa^>6ar4;  di  irj;  vvxxd;  xotpXoi 
xdv  Bodavxa  r(  rai;  ^j>.d;a3a  dr*/o>|i£vor  fmoa&glaa  di  m;  irsT/gv  r4|iipa, 
/aiifjysv  ixixt;  i;  xdv  dyjjiov.  ou  roo3|iiva>v  di  adxr4v  X!|twpr4aaafta!  xot; 
yiXw;,  /ai  ard  xodxov  rpoayftivxwv  £;  jidyr4v  djifixiptov,  /paxodatv  0*  xod 


sj;  Pa  M Lb,  in  marg.  yp.  orjvuv;  Pa,  dyo-  j 
pili;  Vb,  Ctyoitv;  Pcd,  ayu>iu;  xai  dyuuv;  , 
xai,  prioribus  duobus  verbis  expunct.,  Mo. 

1.  sosrtvdavXK  A X K K,  aovaiavdavxs;  Vab, 
ouvoztvdovxs;  M Mo  Lab  Pc,  ot  szsvdovxs; 
Pd,  3j3z*vdovxi;  e coni.  Kuhnii  cett.  edd. 
Ag  K (ev  super  su  in  R).  — zoXuvucit  Vb, 
xoiUavi-xit  La  Pa,  xoXuv  auut  Lb.  8.  toov  1 
Vb  R La  Pa,  ad  marg.  R.  — dxouv- 

xtvuiv  La. 

5.  llipevxtda  A X K F Pacd  Ag  R Vab 
Lab,  rapevxtda  M Mo,  zapivxi  di  coni.  K., 
habent  edd.  cett.  — Kpstiyavx-.  stV.dva  A X 
K F Pa  Vab  M Mo,  unde  K emendavit  Kpz6- 
javxo;  stxdva,  quod  recepit  Smin.,  llapiv?. 
di  Kpsdyav,  xtjv  :ixdva  coni.  F,  zapivn  di 
Kpsdya  ti;v  eixova  C Smai.,  xpavycrvr.,  z sup. 
a priore,  R,  xpsyaavx»  La,  xpetiyaf.  Pc  Lb 
Ag,  xpijjaz i Pd,  unde  B Kpsdya  xs.  recepe- 
runt sequentes.  — xat  abest  ab  A X K F 
codd.,  posuit  ante  dyaXu a C uncis  inclu- 
sum e Kuhnii  sententia,  ante  zpoxcnov  cett. 


edd.  B.  ju*iayou  Pc.  9.  zpiv  d y.t..  La. 
— d om.  Vb.  — i;  om-  M,  in  Mo 

K addit,  ad  marg.  II.  dxcxipyvro  Pcd  Ag 
Vab  Lb  M Mo  R,  v sup.  0 priore  R,  dzra- 
pvovzr/  edd.  Pa  La.  — ?(  om.  Pd.  12.  zszpa- 
jiivmv  M,  T£Tp®|i.pivov  La  Pa,  T«xpdpz'-«vf  jt 
super  ji  et  iv  super  ov,  R.  — zpd;  i; 
rdL  Vb,  i;  ct  supra  lin.  rpd;  R.  — xdX«- 
jiuiv  Va.  — incip  dpituv  Vt  Pad  Ag  R Vab  Lab 
Mo,  dzepopiiuv  Pc,  urspdpuwv  A M.  — iv 
Toaodiip  conL  C,  cf.  Thuc.  III  81.  VII  81. 
Xen.  Ages.  6,7.  18.  zpvrjoviiivoo  edd. 
ante  S oodd.,  zporjyojuvoy  Pd,  rpor(yjiivou 
coni.  Lobeck.,  receperunt  cett.  edd.  — 
dp^otspyu;,  01;  super  c*u^  R.  — dpyztou; 
M La,  in  hoc  ot;  sup.  vers.  14.  ixsxerco 
Va.  — au-ri/C,  01  super  Vb.  16.  f^pvsv, 
iv  a«£/..  Va,  iva^c)..  Mo.  — xu^ot  xdv 
j&avxa  Va.  17.  d ren;  La.  — uxvcdjuvoi» 
Vb  La  Pa.  — cxtoyrpccv  La.  18.  ixirrfi  Ag 
Pcd  Vb  La  R,  in  hoc  t super  tj.  — xijuu- 
pY^odat  Va.  19.  jutXiytot;  M Mo  R Pa,  ad 
marg.  yiXwt;  R Pa,  juXiytCK;  Lb,  xou;  ytX. 
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or(jLO‘j,  xpaxVjaavxe;  is  ooieva  wro  xoo  9o;ioo  tcov  evavxtwv  IXtxov.  uaxspov 
is  £XXa  ts  ezr4fdfovxo  xaOapota  m;  szi  otjura  ejiipyXiip  xai  tffaXjia  avs&r4xav 
MetXtyioo  Aio;.  2.  UX^xov  is  siatv  szsipfa3{iivoi  Xttttp  KXsopt;  xai  Bixiov,  3 
aoxoi  xe  sKxovxs;  xr4v  #|i.a;av,  xa»  sz’  aoi^j  dqovxe;  xf4v  p.r4xepa  se  xo 
5 'Hpaiov.  3.  xouxoiv  is  dzavitxpu  Ns|ii{ou  Aio;  eaxiv  tepov,  £-(aX[ia  opOov 
yaXxoov,  xeyvTj  Aoatzzoo.  jisxa  is  aoxo  zposXdoootv  sv  is;ta  fltoptovsto; 
xdtpo;  eap!v  sva*fi£ouot  ie  xai  s;  r(pa;  Ixi  xw  4>opo)vsi.  zepav  ie  xoO 
Nsjistoo  Ato;  T6yr(;  saxiv  ex  zaXatoxdxou  vao;,  si  ir,  naXajiyjir,;  xojioy;  so- 
od>v  avsftyjxsv  s;  xouxov  xov  vaov.  xo  is  jAV7j|ia  xo  zXr4oiov  Xoosia;  jiatvaio;  4 
io  dvojid^oyai,  AtovGatp  Xs^ovxe;  xai  (T/vXa;  fovaixa;  xai  tadxr4v  s;  *Apfo; 
Tyaxpaxeyaaoftai,  [[sp3sa  is,  to;  sxpaxet  xijj  jxdyTQ,  cpovsGs as  x«bv  fuvaixcov 
xdc  zoXXd;*  xd;  jxsv  oyv  Xotzd;  frdzxoyaiv  sv  xoivqj,  xauxig  is,  d;ui>|taxi  ‘f dp 
if4  zposiysv,  iiia  xd  jivyj|ia  szoir4aav.  4.  dzwxepw  is  oXqov  'Sip<ov  ispov  saxiv.  5 
szavtdvti  is  sxstOsv  dvipidvxs;  soxVjxasi  rioXovsixou;  xoG  Oiiizoio;  xai  oaoi 
16  3uv  exeivtp  xd>v  sv  xsXsi  zpd;  xd  xstyo;  naydpsvot  xd  0r4[Jauov  sxsXsdxTjoav. 
xoGxou;  xoo;  dvipa;  i;  (idvcov  szxa  dptdpov  xaxVjfaysv  AiayyXo;  zXeiovwv  fx 
xe  ''Ap^ou;  ^sjidvuiv  xai  Ms33^vr4;  xai  xivcov  xai  *Apxdia)v  3Xpaxsuaa(i£vo>v. 
xoGxrnv  is  xtbv  szxd,  sxr4xoXoy{H;xaai  ydp  xai  'Apyeioi  x-jj  AiayGXoo  zo»r4oei, 
zXr4aiov  xsivxat  xai  oi  xd;  Bijpa;  sXdvxs;,  AiftaX.su;  'Aipaoxoy,  xai  Ilpdjiayo;  d 
» Ilap&evozaioy  xoG  TaXaoG,  xai  IloXyiwpo;  'Izzojieiovxo;,  xai  9spaavipo;, 
xai  oi  'Ajicptapdoy  zalis;  WXxjiatcov  xe  xai  *Aji<piXoyo;,  Ato|ir(iy];  xe  xai 


Vb  pr.  m.  1.  ooosv  axo  edd.  ante  C codd., 
ooiiva  o T.i  cett.  edd.,  cf.  IV  9,8,  V 17,8; 
IV  11,6.  — fXtxov  edd.  RVbLaPa,  iXxt- 
zov  M Mo  Va  Pcd  Ag  Lb.  2.  ipfuXttov  Va. 
— iftojxav  Mo,  cf.  I 9,8  var.  lect.  8.  Xt&ip 
om.  Mo,  in  R sup.  vers.  — xXsojit;  La 
Mo,  xAiopPi;  Ag,  xXidjjii;  Pc.  4.  nr;xipatv 
Vb,  v expuncL  6.  xooxoo  is  Va.  — xd 
ante  ajaXpa  inserendum  censuit  Sch,  SW 
et  Kaysero  potius  ispov  expellendum  vide- 
batur cum  La,  cf.  2,8.  — op&ouv  Pcd  Ag 
Mo  Lb  R Vb  Vn,  in  R uv  expunctum  et 
sup.  lin.  v positum,  opftou  M,  'Jpftdv 
Va  Pa  La.  6.  yaXxou  coni.  S.  8.  ito; 
pro  v«d;  La.  — oi  ir,  AXKFS  codd., 
d ir4  C,  oia  $f(  (quandoquidem)  coni.  S, 
dti  i rt  Coraes.,  st  if,  B e coni.  Lobeckii 
et  Porsonii,  receperunt  edd.  cett.  — 
xoo;  ante  xd^ou;  om.  A X K F Sch  codd. 
praeter  Va,  est  in  cett.  edd.,  cf.  I 39,3. 


II  21,3.  31,3.  III  20,2  ».  Xcupta;  A X 

I K F Vb  R La  Pa,  ycupsta;  Va  Lb  M Mo,  Xo- 

psia;  cett.  edd.  Pcd  Ag.  10.  itdwoov  M Mo 
Va  R,  hic  tuv  sup.  ov,  itdv-jouiv  Vb,  otovuaou 
Lb.  — xei  xctdxT^v  om.  La.  11.  xspsaia 
Ag.  - x>{;  jMiyjrj;  codd.  edd.,  correxit 
Madvig.  18.  xpooijyov  La,  epoctyov  Pa. 

| 14.  exerwdvTo;  La,  szavtovxs;  M Pacd  Ag  R 
| Lb,  in  R «;  expunctum  et  t supra  lin., 

| ixavtdvxi  Vab.  — «ivipiavxa;  M.  16. 
Or^atov  edd.  ante  Smai.  PadRAgVabM 
Mo,  Hr^auuv  cett.  edd.  Pc,  cf.  II  23,2. 

III  5,3.  5.  16.  jtdvov  edd.  ante  C Pd  R Vab  M 
Mo  Lab,  aovtuv  cett.  edd.,  coni.  Sylb.,  PcAg. 
17.  xai  ante  Wpx.  abest  ab  edd.  ante  B Vb 
La  Pa,  est  in  Pcd  Ag  M Lb  Va.  19.  «ipd- 
3Xoy  xoo  xaXctoo  xai  zpojt.  o zapb.  xai  xo>„ 
Mo.  — o om.  Vab  La  Pa  edd.  ante  B,  in  R 
expunct.  20.  xaXdoo  Vnb  Vn  R Pa  Mo.  — xai 
lloXoio>po;  usque  nd  Wp.5tapaooom.Va.  — o* 

‘ 28* 
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SdeveXo;  rap^v  3e  £xt  xai  sici  xooxtov  EopoaXo;  Maxtor»»;  xal  IloAuvsixoy; 

6 "A3pasxo;  xal  Ti|iEa;.  xu»v  3e  dv3piavx<ov  ou  -oop<u  3e(xvoxa'.  Aavaou  jxv^jia 
xai  'Ap^tiiuv  xdcpo;  xcvoc  okooou;  Sv  xe  *lAUp  xai  oxioto  xo|j.i£op£voy;  exeXa^ev 
rj  xcAsuxij.  5.  xai  Aio;  eaxiv  svTauda  itpov  £a>xijpo;.  xai  zaptoOaiv  eaxiv 
o(xr((xa  Ifv&a  xov  vA3ti)viv  ai  pvaixs;  ‘Apfeiiov  o&upoviai.  ev  3E;ta  3s  xf);  6 
soofcoo  x<j>  Kr,^ioo>  xexotTjXai  xo  ispov  xip  3e  xoxajtcji  xo6xip  xo  £3top  'paatv 
oo  xa8dxa;  uxo  xou  Iloosi3o>vo;  d^avtaO^vat,  aXXd  svxaofra  3tj  jidXtoxa,  EvOa 

7 xai  xo  tepdv  ean,  aovtdaiv  oxo  fijv  pgovxo;.  xapd  3e  xo  ispov  xoo  Kr^oou 
Ms^o6ar4;  Xtftou  xszot^pisvv)  xsipaX^*  KoxXd»xa>v  «paoiv  slvat  xai  xooxo  xo  fp^ov. 
xo  3i  yioptov  xo  6xta8ev  xai  s;  xoos  Kptxi^ptov  ovojtdCoooiv,  ' Vxepjxvr(axpav  io 
svxaOda  6x6  AavaoO  xprfHjvat  Xqovxs;.  G.  tooxoo  Zi  soxtv  06  xoppio  8saxpov 
iv  3e  aoxip  xai  dXXa  Bsa;  d^ia  xai  dvyjp  tpovs6o>v  saxiv  dv3pa,  *08pud&av 
xov  Xxapxtdx/jV  IlspiXao;  'ApysTo;  6 ‘AXxVjvopo;.  UspiXdip  6*  xouxcp  xai 

8 xpoxEpov  ftt  yzijpys  Nepitiiov  dvQpfjoftat  vixTjv  xaXcdovxi.  7.  ' Vxsp  os  xo  dsa- 
xpov  'Acppo^ixTj;  eaxiv  ispov,  ^ixpoadev  3s  xoo  s3oy;  TsXsotXXa  rt  xwVjoaaa  is 
xa  aojiaxa  ETtsipyaoTai  ax^X^'  xai  (fej)Xta  piv  sxstva  spptxxai  oi  xpo;  xw;  xoaiv, 
ooxtj  3s  s;  xpdvo;  opa  xaxeyoosa  xyj  ytipi  xai  sfttTi&safott  x^j  xs^aAyj 
lisXXoooa.  9jv  oe  r4  TsXsotXXa  xai  dXXw;  iv  xai;  yovat;iv  s63oxt|io;,  xai 
jiaXXov  stijiaxo  Et’  Exi  x^j  xoi^osi.  aojx^dvxo;  oi  *Apyetot;  dtoyrjaat  Xoyoo 
jisi^ovio;  xpo;  KXsojasv^v  xov  ’Ava;av3ptooy  xai  Aaxs^ai(iovtoo;,  xai  xwv  jiiv  20 
sv  aorjj  xsxxioxoiajv  rjj  jAdyy;,  Soot  Ze  s;  xo  dXao;  xoo  "Apyou  xaTS<puyov 


iirxop.  Vn.  1.  sxt  Va.  — ixi  xouxuiv 

codd.  edd.,  exi  xowxo*.;  Kays.  1.  1.  1090, 
D praef.  XXVIII.  2.  'AXdoxmp  vel  "AXa- 
axo;  Bcthc  coli.  Schol.  Pind.  01.  2,76,  v. 
comm.,  placet.  — xipcua;,  e super  at,  Vb. 

— oi  xoppu»  Pd.  8.  JjXtu»  xai  oxossto  La. 
4.  xai  ante  xap.  om.  Vra.  — xaptoootv  ai;  (i;) 
xo  otx^^ia,  ivxaiiba  codd.  edd.  ante  B,  iaxtv 
coni.  Sylb.,  receperunt  cett.  edd.,  probave- 
rant C S.  5.  evxau&a  xov  Pad  R.  — 636- 
pu>vxat  M Mo  La  Pa.  6.  . xr^taatp  et  mox 
KrjftaaoD  edd.  ante  B codd-,  in  La  priore 
loco,  R posteriore  3 alterum  super  versum. 
7.  dzo  Va.  — d®«vt3t>st38a>.  Pd.  8.  3uv- 
taotv  Lab  Pad.  9.  >tioot>3o;  M.  — xo 
ante  epYOv  om,  A X K F C Vb  La  Pa,  in 
R expunct.  10.  oxtsfts  Lb.  — oxepprj- 
3tpov  codd.  11.  x6ppoi!hv  La.  12.  avxo  Ag. 

— iv  oi  a6x«|*  om.  Pd.  — ;3xiv  om.  Pd. 


— 'ODvaoav  edd.  ante  C codd.,  obvdoov 
Vb,  ’0ftpu«r3av  cett.  edd.  ex  emend.  Came- 
rarii, quam  proponit  etiam  Palmer.  MS.  — 
’Ap|*Io;  om.  M.  14.  vsjuwv  M Mo  Lb. 

— 5txr,v  La,  vuctjv  om.  Pd.  15.  tspov 
isxiv  Va,  sed  litteris  ordo  vulg.  resti t.  — 
apposite  Lb.  — ■u/XiyXa  ct  xpo  xoi; 
xooiv  Va.  1B.  axitpfaoxa*.  La.  — ixctvtuv 

j coni.  K , ixst  dripp-rtat  Jacobs.  Exerc. 
2.  p.  136,  ^tpiXia  fortasse  glossema  et 
legendum  esse  ixsiva  uiv  coni.  Kays.  1. 
1.  508.  17.  aoxyj  edd.  inde  a Smai.  Amas. 
Ag,  auxrj  edd.  codd.  rell.  18.  3s  r] 
edd.  inde  a C Pcd  Ag  Lb,  3:  xai  r]  cett. 
edd.  codd.,  xsXisatXXa  Ag,  xsUstKXa  La 
Pa,  xihimOXa  R Vb.  19.  soytpdv  Herw., 
3y*t^avxo;  codd.  edd.  20.  dX$$av3pt’3ov 
Vh.  — xf(v  dvo^.  1^.  21.  'Apitoo  A 

codd.  — xaxicpofov  Herw. , xaxs^iujov 
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8ta<p0apevxo>v  xai  xooxtnv,  xd  |tsv  xptbxa  c£tdvx«>v  xata  ojioXofiav,  tb;  Si 
Efvtuaav  dxax«>]ievot,  3U7xaxaxao&evxu>v  xijJ  ffXoe*  x<I>v  Aotztbv,  ouxto  xoo; 
AaxeSatpuovioo;  KXeojievr,;  f^sv  iri  spr^ov  avSpcbv  xo  vA(>yo;.  8.  TsXeaiXXa  8 
Si  oixexa;  jiev  xai  £oo*.  Sta  veoxrjxa  yj  f>jpax  orXa  a&uvaxot  'pgpstv  f(aav, 
s xotixou;  |iiv  rdvxa;  dvejlijiaasv  sri  xo  xciyo;,  aoxr,  Si  orooa  ev  xai;  oixtat; 
breXetrsxo  xai  xd  ex  xu>v  iepd>v  £rXa  dOpobaaa  xd;  dxjia£o6oa;  rjXtxtq:  xd»v 
yovaixtbv  (uxXt^sv,  orXiaaaa  Si  lixaaas  xaxd  xouxo  ^ xob;  xoXepioo;  rooaiovxa; 
•rjriaxaxo.  cb;  Si  (eyyu;)  £T*V0V“°  Aaxg&at|idvto?  xai  ai  fuvalxg;  oCxs  xtp 
dXaXaymp  xaxszXdyrjaav  Ss£djisvat  xs  S|iayovxo  ippojjiEvt»;,  svxauOa  oi  Aa- 
10  xsSaqioviO'  ^povifjaavXE;  «bc;  xai  Sia<pOEipaa{  acptat  xd;  fovatxa;  emcpBdvto;  xo 
xaxop6<u{ta  e;  ei  xai  acpaXeiot  [isxd  dvetScbv  ysvijaoixo  r4  Tjpi^fopd,  ureixooat  xai; 
Y'jvat;i.  rpdxspov  Se  exi  xov  dycwva  xooxov  “posor^irjVEv  rt  lIufKa,  xai  xo  10 
Xdftov  stXE  aXXio;  sit  e xai  ouxto  auvti;  iS^Xtocsv  'HpdSoxo;- 
dXX’  oxav  rt  OVjXEia  xov  dppsva  vtx^oaca 
is  E^sXdoTQ  xai  xuoo;  ev  'Apyetoeotv  dp^xa», 

roXXd;  Apysuov  an<ptSpu<pea;  xdxe  brpu. 
xd  juv  s;  xo  £pyov  xu>v  yovatxtbv  fyovxa  xoO  ypr^ajiou  xauxa  rjv. 

XXI.  KaxsXOouat  Si  evxsu&ev  xai  xparceiotv  aufl-e;  E7xl  xyjv  ayopav  £axt 
|Uv  KepSou;  <I>opojvEto;  yuvatxo;  jiv^jia,  ssx t Si  vao;  'AoxXtjxiou.  xo  Si  xrj; 

*) ’ApxE|iiSo;  iepov  ErixXr,aiv  IletOou;,  Tzspjiwjoxpa  xai  xouxo  dvedTjXe,  vtx^aaaa 
x^  Sixtq  xov  xaxipa,  i^v  xou  Ao^xetu;  ivexa  £^076.  2.  xai  Aiveiou  evxauOa 


codd.  edd.  1.  s£tovxa  Pd  Ag.  — dva- 
kofiay  Pc.  2.  ovpiaTeraafhwnuv , (za6u>- 
"ojv  expunct.  et  sv  super  ro  priore) 
xao&svxujv  Ag.  — r/j-MK  Pacd  Ag  R Lab 
Mo  Vb  edd.  ante  S,  ouxui  M Va.  8.  xs‘A.83- 
sOJm  Ag  Vb  Lb  R.  4.  fact  Lb,  in  R a ex- 
punct. et  <h  sup.  vers.  — ?(oav  <psps-.v  cod. 
Phral.  5.  aux/j  Vb,  auxoi  Pc.  6.  zzsUi- 
xsxo  La.  7.  xoA^poOvia;  La.  8.  iyyus  e 
coni  F a Porson.  et  B probata  inserui, 
cf.  II  26,6,  xXrjotbv  IV  8,2,  om.  codd.  edd. 
praeter  B,  qqvovro  edd.  ante  Smai.  codd., 
rfjvovxo  Va  Smai.,  rpvovxo  B D Sch,  15771-  1 
Covro  coni.  Camerar.,  i"£7tjvovro  vel  x).r(3tov, 
»77'j;  «7qvo'/to  Sylb.,  xaps7ip»ovTO  K,  rece- 
perunt SW,  lacunam  ante  ipvovxo  indicant 
D Sch.  9.  akau.a 7ju;j  Vb  Pa  R,  hic  per 
correct.  — 81  pro  xa  Vb  Lb  M Mo  Ag  R, 
x super  S in  Ag  R.  10.  uk  si  xai  cod. 
Phral.  — v.cnpIHtpa;  Vb.  11.  rj£st  Pa  M 


Mo  R,  ad  marg.  iS**1.  Pa  R,  Tj^ti  xai  3®a- 
)^?3tv  s^s*-  Vb.  12.  exi  codd.  edd.  ante  C, 
B,  qui  ct  ipse  malit  in,  ixi  cett.  edd.  ex 
emend.  Valck.  ad  Herod.  VI  77.  — xpoa- 
3i5patvav  Va  Ag,  in  hoc  r,  super  ai,  La. 
— xov  'k.  M.  18.  ovxux;  Kays.  1.  1.  608, 
m;  Vab  La  Pa,  o»;  Courier.,  ui;  S SW  D, 
om.  C B Sch  Pcd  Ag  M Mo  Lb,  addit,  ad 
marg.  R,  cf.  I 26,6.  VIII  20,1.  14.  apsava 
La  D,  ut  est  apud  Herodotum  VI  77, 
appsva  cctt.  16.  xoxt  M Mo  Lb.  17.  k 
Va  La  edd.  inde  a SW,  tt;  edd.  codd.  rell. 

18.  avih;  xpaxstotv  edd.  ante  B Vb  La 
Pa,  xpaxatsiv  avih;  cett.  edd.  codd.,  in  R 
per  a.  p.  verba  transponuntur.  20.  itx*p- 
tujsxpa  Pacd  Ag  Vab  Lab  R Mo  et  mox 
yxsppijsxpa;  Pcd  Ag  Vb  Mo,  ixspov  yxsp- 
pVfOXpa;  etiam  La  R.  — xa  xavxr,  Pd  Ag. 
21.  kjxim-  Vb.  - lfj( sv  B SW  Vb  M La, 
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KOPINBIAKA 


yaXxoo;  dvSptd;  eait,  xai  ywptov  xaXoojievov  AsXta*  dtp’  otq>  Si,  oo  701 p jiot 
2 to  Xsfdjizva  yjpeaxev,  ixd>v  raptr,jit.  rpo  os  aoxoo  XErotTjiai  Aid;  tf>o;too 
fJa>p.o;,  xai  xX.r,otov  Trtpj*vf(aTpa<;  (iv^pia  'Aji^iapaoo  (l^ipo;,  xd  Si  sxtpov 
Tzepjivrjgipa;  t t};  Aavaoo*  ouv  Se  auxigj  xai  Ao^xso;  Tedarxai.  tootiuv  Se 
aravTixpt»  TaXaoO  xoo  Biavxd;  saxi  xdtpo;.  xa  St  i;  Btavxa  xai  dxo^dvouQ  6 
8 xoo;  Biavxo;  ^Srj  XiXtxxai  |*m.  3.  Wthrjvd;  Se  tSpooaofku  £4X1:1770;  itpdv 
tpaatv  'HyeXeojv.  TuparjvoO  Se  xooxov  xdv  ' H^iXewv,  xdv  Se  'HpaxXioo;  eivat 
xai  'pvatxo;  Xrpoa*.  xfy;  AuSrj;,  Toporjvdv  Se  adXxrffa  eopetv  xpmxov,  'I^eXsuiv 
Se  xdv  TupoTjvoo  StSa;at  xoo;  adv  Tr(]iev<p  Atoptia;  xoo  owdvoo  xov  6dtpov, 
xai  St’  aoxo  ’A8r,vdv  £Xovojj.daat  SdXxrpfa.  4.  Ilpd  Si  xoo  vaoo  xtJ;  A8r(vd;  io 
’Ert|iev(Soo  Xifooatv  slvat  xdtpow  AaxeSaqiovioo;  fdp  xoXsp^oavxa;  rpd; 
Kvmstoo;  iXeiv  Cwvxa  ‘ErajuviSYjv,  Xapdvxa;  Si  droxxEtvat,  Stoxt  otptotv  odx 

4 athea  E(iavxeusxo,  adxoi  Si  <KvsXd|i.evo’.  ddfJ>at  xaux^j  cpagt.  5.  Td  Si  oixoSd]iYj(ia 
Xsoxou  X(d oo,  xaxd  jiioov  (tdXtaxa  xrj;  dfopd;,  oo  xpdzatov  eri  lldppqj  xcp 
‘HretptdxTQ,  xaBct  Xefooatv  ot  'ApfEtot,  xao&evxo;  Si  evxaofta  xoo  vExpod  |ivrj|ia  is 
xai  xooxo  3v  sopot  xt;,  ev  (p  xd  xe  dXXa  oaot;  6 IIuppo;  r/pijxo  e;  xd; 
jtdya;  xai  ot  iXscpavxe;  stotv  ereip7aajievot.  xooxo  piv  Sr,  xaxd  xyjv  ropav 
(xd)  oixoSdpiigia  ejevsxo*  aoxd  Si  xetxat  xoo  Iloppoo  xd  doxa  ev  xcp  tepij)  xij; 
Aij|iyjxpo;,  rap’  <p  aojtp^vat  ot  xai  xf(v  xeXeoxrjv  eSr^/aoaa  sv  x^j  *AxfttSt 
aoffpacp^.  xoo  Si  xrj;  A^jiTjXpo;  iepoo  xooxoo  xaxd  xr(v  fooSov  cfortSa  iSetv  20 
Iloppoo  yaXxijv  foxtv  drip  x<bv  ftoptLv  dvaxEtjiivYjv. 

5 6.  Too  Si  ev  x^jj  cqoptji  xijj  ’Apfeia)v  oixoSopt^jiaxoc  00  jiaxpdv  ywjia  x>j<; 
eoxiv  ev  Si  aoxcj»  xeiodat  xijv  MeSooor^  Xe^ooot  x^;  Top^dvoc  xetpaX^v. 
ardvxoc  Si  xoo  |io&oo  xaSe  dXXa  ec  adx^v  eaxtv  eipr^eva,  Odpxoo  jiiv  do- 


ifo^t  edd.  rell.  Pc  Ag  Lb.  2.  xaXoi^uva,  [ 
sup.  lin.f  Aapjuva  Exc.  Pal.  — xtpnjpt 
Vb  La.  — fpu^HKi  V’a,  yjftou  M.  4.  Xo* 
xvjq  Vb.  o.  xoo  Btavxo;  codd.  edd.  ante 
SW,  xoo;  coni.  B,  recepp.  SW  D Sch. 

7.  xooxov 'Hf.  C S B Va  Mo,  xooxoo  j]].  M 
Pcd  Ag  Lb  R,  xdvSi  xov ' Hy.  AXKF  Vb  La 
Paf  in  R per  correct.,  xooxov  xov  'H7.  cett. 
edd.  — rj6)4<u  Pc  Lb,  jjfsXic»  Pd  Ag  R Mo, 
in  R corr.  in  ^f«X«u>v,  fjsXimv  Va. 

8.  Xqoostv  S SW  Ag  La.  — Xljj;  om.  La. 

9.  xd;  3ov  Lb.  10.  St’  odxov  Pd.  12.  Kwi3- 
otov;  edd.  ante  SW  codd.  14.  00  codd. 

A X K,  Sylb.  tolli  vult,  unde  S uncis  in- 
clusit, Sylb.  substituendum  censet  xooxo 
&3X*.  vel  aliud  quidpiam,  00  cett.  edd. 


16.  dv  AXKF  Pac  Vab  UbMMoR,  Sv 
Ag  Pd,  dv  cett  edd.  Porson.  — tfpct  La 
Pa.  — xs  xai  aXXa  C Smin.  Pacd  Ag  M 
Mo  Va  R,  in  R xai  expunctum  et  super  tu 
x«  adiect.  xd,  71  xat  dXXa  B,  xd  xs  dXXa 
cett.  edd.  Vb  La.  — ixiypTjxo  A X K F Vb  R, 
in  R zx  supra  versum,  iypTjxo  La,  eypfjxo 
cett.  edd.  codd.  18.  xd  inseri  D vult  praef. 
XVIII,  om.  codd.  edd.  — Sstxxo'.  pro  xsixcp. 
Pd.  19.  rap’  10  usque  td  xoo  Ss  xfj;  om.  Pd. 
21.  yaXxstv  La  Pa.  22.  xoo  ’Ap7«  AXKF 
codd.,  xoo  xdiv  ’Ap7.  Va,  articulum  om.  Mo. 
xuiv  ‘Ap7.  C S SW  D ex  emend.  Facii,  xij 
’Ap7.  B Sch.  — 7>J;  om.  Pa.  23.  x^;  pro 
l xrjv  La.  — tuSovaov,  p.  corr.  [isSodarj^,  Vb. 
— >a‘joo3*.  om.  M Mo  Lb.  24.  xd  Si  d)j. a 
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yaxzpa  2?v at,  T£XtOT?43avTOt  Si  ol  xoo  zaxoo;  [iaT./.soctv  xmv  Zcpi  xf4v  X'jivr,v 
xr4v  TptxtovlSa  olxoovxwv,  xal  iz\  Or4pav  xe  s^tsvat  xn  i;  xa;  jiaya;  r^staBat 
xo*;  Atjfaat,  xal  Sf,  xal  xoxs  avxtxa8r4|i.£vr4v  axpax<j>  xpoc  xr4v  Ilepsstu;  Sivajuv, 
zzzobw.  fdo  xal  t«j»  IhpOcl  XoydSa;  ex  IliXosow^ooo,  SoXospovr^va!  v6xio>p, 

5 xal  xov  riepaea  xo  xaXXo;  sit  xal  srl  vsxptp  daujLdCovta,  o5ta>  xr(v  xscpaXr4v 
dxoxs|idvxa  aixjj;  aystv  xot;  "EXXr^atv  e;  ezlostjtv.  7.  Kapyr4Sovlt|>  Ss  dvSpl  6 
UpoxXsl  Tcj>  Euxpdxoo;  sxspo;  Xoyo;  003  i^alvsxo  stvai  xoli  xpoxspoo  ^tdava»- 
xeoo;.  Atji674;  r4  Ipryio;  xal  df/.Xa  -apsysxa'  8r(pla  axouoaatv  oO  zioxa,  xal 
av$pe;  ivxaOBa  affpto»  xal  aypiat  ylvovxat  pvcttxsr  T^sye  zz  6 HpoxXrj;  a~' 
io  aotwv  avSoa  ISrv  xojuo&ivxa  ' PcojiYjv.  elxa^sv  ouv  ~Xavr(&tloav  pvaixa 
sx  xouxcov  xal  d{ptxop.evy4v  m tfjv  X'!{ivr4v  ttjv  Tptxa>vlSa  Xujtalveaftat  Toi; 
zpoootxoo;,  ec  o Ilepasit;  dxtxtstvtv  aorjjv.  ’A&r4vav  Se  ol  TjvsxtXajjesBa*  Soxeiv 
xoO  spyo’j,  dzi  ol  zepl  xf(v  Xljtvr(v  ttjv  TptxrovlSa  dv&pioroi  xaixr4;  sloiv  tspol. 

«.  ’Ev  Ss  "Apys*.  sapa  xoOxo  Sr4  xo  jiv7jp.a  xf4;  Popydvo;  ropyocpovyj;  xa^o;  7 

15  earl  xij;  Ilepastu;.  xal  Icp’  oxt»  juv  auxyj  xo  Svojia  £xs&r4,  SijXov  so(K>; 

axooaavxr  yuvatxmv  Se  xptoxr4v  aox^v  ^aoi  xfiXeox^aavxo;  xoo  avSpo;  Ilept^pooc 
xoO  A'.oXo’j,  xo6x<|)  ydp  zapBsvo;  au  Hpxr(a£,  xr(v  Si  auBt;  OljidXtp  y7;|iaa&ai. 
"pdtcpov  Se  xaBsax^xst  xat;  yovat£lv  ex l dvSpl  axodavovxt  yrjpeuetv.  9.  Tou  8 
zatf oy  Se  Ejizpoafrev  xporatov  Xldoo  Trexolrjxa».  xaxa  avSpo;  ’Apyeioy  Aacpdoo;* 

•20  xoOxov  ydp,  ypdcpo>  Se  oxoaa  Xeyooatv  aoxol  ~epl  acpwv  'ApyEio;,  xopavvoovxa 

i^e^aXev  exavaaxdc  o Syjjio^,  ^poywxa  Se  e;  i2xapxr4v  AaxsSat;iovtot  xaxdyetv 

zxstpwvxo  exi  xupavylSt,  vtx^oavxsQ  Se  ol  'Apyeloi  xtq  |iayyj  A a<pdr,v  xe  xal 
xmv  AaxeSatpiovlojv  xoo^  xoXXoo;  dxexxetvav.  10.  To  Se  Ispov  xf4;  Ar4xoO<; 
caxt  jiiv  oo  ]iaxpdv  xoo  xpoxaloo,  xeyvr,  Se  xo  dyaXjia  Flpa^teXooc;.  xf4v  Se  el-  9 
26  xova  xf4Q  xapd  x^  &ecjj  xapfrevoo  XXwptv  ovo|id^oo3t,  Nto^r,!;  jiev  ftoyaxepa 


Vab  La.  — 04p^ou  AXKF  Vab  La  Pa, 
$opxcu  cctt.  edd.  codd.,  in  R $ sup.  x, 
correxit  iam  Camerar.  2.  ttjv  ante  Tpix. 
om.  M.  — Stipav  Va  M,  in  hoc  ij  super  u. 
S.  Xr)Xt>3i,  ift  supra  versum,  Vb.  4.  Ilspo^ 
A X K M (?)  Lab  Pa  R,  Ihpsi;  cett.  edd.  Vab 
Pcd  Ag  (xip3c.  Vb),  correxerat  iam  Sylb. 
8.  dxoTiuGvti  Pd.  9.  i;  xctyxa  Pc.  — xal 
aypioi  Pd.  — yrVovrat  Vab  D Sch,  fqvovrai 
cett.  edd.  codd.  — £>^|£v  Vb  M Pcd,  IX*yov 
Ag.  — xorpox).#^  Va  Pa  R,  in  marg.  Pa  R 
xpoxXf^.  — ex’  oux<I»v  Vb.  10.  yjvatzav  La. 
11.  Kuyiatviobai  usque  ad  TptTumoa  om. 
Pc.  12.  ayxov  La.  18.  tauTr(v  La  Pa.  14.  orj 
om.  La  Pa.  — fopyo ^avr,;  Pd.  15.  soxtv 


edd.  ante  B R Vb  Lb,  eaxt  cett.  edd.  Pcd 
Ag  La  Va.  18.  «aoiv  Ag  M Pc  Vb.  17.  xap- 
i Wvi;>  Lb  R,  in  hoc  e;  sup.  «p.  — 3uvii>xr43£v 
Vab  M Mo  Ag.  — xrjvSs  edd.  ante  B,  ti;v 
, os  Lab  Ag  Vab  edd.  cett.  ai  Va.  18.  xab- 
; Lb,  xabiox^xii  Ag  Pcd,  xabiox^xsi 

j cctt.  codd.  edd.  — avSpta  axoS.  La  Pa. 
19.  Atvpaoo^  edd.  ante  C Lab  Vb  M Mo  Pacd, 
Aasdov;  cett.  edd.  Ag  Va.  21.  i^i^a)Aav 
, Vb.  — ®syyovra  Lb.  — cv  oxapxi[j  Pd  Ag 
Mo  R,  ad  marg.  R i;  oxdpxrjv,  tv  etiam  M. 
22.  ot  om.  Pd.  — La<paf(v  R Pad  Vb,  Xa- 
fdrrp  Va  Pc  edd.  inde  a C,  Xa<p edd. 
ante  C M (?).  24.  xsyvr;  :i  Pc.  — stxova 
■rij;  xapi  xf,  8jiji  xapbivoy  D praef.  XVII, 
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jtvai  XiyovxE;,  MsXijk*».av  di  xaXstaOa».  xo  e;  dpyr(;-  d^oXXu|Ji£vo»v  di  drd 
'AzoXXiovo;  xai  'ApXEjitdo;  tu>v  Ajitpiovo;  zaidwv  rspqEvso&ai  jidvyjv  xu>v 
adsXcpfov  xauxr,v  y.ai  *A|WxXav,  “sp»YSvE'a&ai  di  sus;a|isvoy;  xtq  At,x«.  MsXtjJotav 
di  ouxw  dy;  ti  rapauxixa  xs  yXtnpdv  xd  dsi pa  izoirpe  xa*  i;  xd  Xwtov  xou 
j&oo  rapsjxeivav,  m;  xa»  xo  ^ia  izi  xcp  aupjidvxt  avxi  MsXi^o»a;  auxTjj  Yevi-  5 
10  3&at  XXd»p*v.  xouxou;  dr(  (pa otv  'Ap^aot  td  i;  doyi);  ©ixodojir(3ai  x^  Ayjxo? 
xdv  vaov.  £70)  di,  xpdaxstpat  ydp  xXiov  xt  [yj  0»  Xoxxo»]  x^j  'Oji^poo  zor^aEt, 
doxio  x^  Nio^tq  xo»v  ratdwv  pyjdsva  uzdKoixov  yEviaOat.  papxupa»  di  jmc 
xo  3 ttoc;  • 

xto  d’  dpa  xa»  doud  “£p  eovt’  dzd  xdvxa;  diLeaaav.  10 

ouxo;  ;if(v  of(  xdv  otxov  xdv  ’Ap<ptovo;  ex  fidOpiov  dvaxpaxivxa  oids. 

XXII.  Tyj;  di  "Hpa;  d vaoc  xij;  'AvOfiia;  iaxi  xou  tepou  xyj;  Ar,xoo;  ev 
ds*;td,  xai  irpd  auxou  ^ovaixcuv  xdepo;.  d-i8avov  di  ai  yuvaixe;  ev  |id)ng  xpo;  *Ap- 
ysiou;  xe  xai  rispaea,  drd  vr(3ov  xtov  ev  A '.70(10  Atovustp  aovEaxpaxsu|iivar  xai 
dta  xouxofAMas  auxd;  sx»>vo pd^ouatv.  2.  avxtxpi»  di  xou  pvi^paxo;  xd>v  7'jvaixu>v  ie 
Ar(pr,xpd;  saxtv  ispov  EzixXyjotv  IlsXaTpdo;  dzo  xou  idpuaajiEvou  IleXaaYou  xo»j 
‘2  Tptdxa,  xai  ou  xdppo»  xou  iepou  xd(po;  Ile/aa^ou.  zipav  di  xou  xd<pou  yaXxetdv  eaxtv 
ou  piya,  aveyet  de  a»uxd  aydXpaxa  dpyata  \Apxipido;  xai  Atd;  xai  'Aftyjvd;. 

8.  Auxia;  Jiev  ouv  ev  xoic  izsaiv  exotr4as  Myjyavso»;  xd  d'7aXpa  stvat  Atd;, 
xai  'ApYeicov  ifyr)  xoi>;  e??.  "IXtov  axpaxetiaavxa;  ivxaOBa  djidaat  zapapevstv  so 
roXejAOuvxa;,  sax’  fiv  yj  xd  "IXtov  eXcot.v  yj  payopivou;  xeXeuxr,  acpd;  enXd^* 

8 4.  ixepo».;  ds  eaxtv  £'.pT|jievov  dgxd  sv  xo»  yaXxeup  xsta8at  TavxaXou.  xdv 


«txdva  xapu  x^  8*«j»  xJJ;  sapth  edd.  codd. 

1.  juXtpitcrv  Vb,  «xsXtpiav  Fd.  — dxoXu- 
pivtuv  Vb.  — ds  om.  Va.  2.  'Apx.  xai 
'AsdXX.  edd.  ante  B Ag  Vab  M.  — |iiv 
ante  ^idvr(v  Lb  S B SW  D,  abest  a rei!,  edd. 
codd.,  cf.  ex.  gr.  IV  80,4.  V 15,10.  21,17. 

VI  19,18.  VII  17,18.  26,2.  VIII  2,6.  8,11. 
IX  31,9.  8.  sO£ajuva;  edd.  ante  B Vab  M, 
idtapusvo-j;  cett.  edd.  Pacd  Ag  Lab  R (a  sup. 
ou;  R),  ita  scribendum  esse  vidit  S.  4.  xi  j 
om.  C S M,  xs  om.  A X K F La,  in  R ex-  I 
punct.  5.  zapijuivsv  edd.  ante  S,  Sch  Pac 
R Vb  Vn  Lab  Ag,  irapfyutvs  Pd  Fa,  diijutvtv 
cett.  edd.  Va  M,  hic  in  marg.  rapi,  cf. 

I 28,4.  86,8.  II  29,5.  IV  8,5.  26,5.  X 21,8. 

6.  xatixa;  C auctore  Sylburgio.  — di  edd. 
ante  S Vb  La  Pa  R,  drj  cett.  edd.  Pacd  Va  | 
M Lb.  — tosPapyi);  Vb.  — rft  om.  La,  in 
Pa  supra  vers.  — Herw.  f(  ©i  Xoixoi  ut  per-  ^ 


versum  glossema  delet  explicans  rXsov  f,  xot; 
xo>v  'Apystuiv  kofo'.;.  probat  Frazer.  10.  xd 
d*  apa  Va,  xu>  d’  <tp«  Vb  Lb.  — do*.ui  M. 

— oXsosr/  Vb  Ag  La  Mo  Pad  R.  11.  xou 
ctu«tovo;  Va  M Mo  Lb,  in  R corr.  in  xdv. 

— ©idsv  La  Vb  B SW,  oids  cett.  edd.  codd. 

12.  avaftsta;  Pa,  medio  a expuncto. 
18.  i;  jiayr,  Pa.  16.  zsXerpo©;  Vb,  irsXa- 
■jt;do;  Lb  Pc.  18.  adx«u  L«.  19.  Vsuxsa; 
SM.  — jtiv  ouv  ev  xoT;  exsstv  exot^ss  edd. 
inde  a C Pcd  Ag  Vt  M Va  Lb,  di  ouv  exoirp* 
cett.  edd.,  di  cxotrjsi  La  Pa  Vb,  |uv  ouv 


20.  xapajuveiv  coni.  SW  Herw.,  xapapivetv 
edd.  codd.  — SW  malint  sxpaxe uaovxa;. 
at  cf.  III  12,6.  21.  roXspouvxs;  La,  post 
Dmv iv  idem  habet  xoXcp.ouvxa;,  sed  ex- 
d 

punct.  — • sri^ciXr^r,  Pd.  22.  ixipo;  di 
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|i£v  Sr,  0-jeoxo’j  zaiSa  tj  Bpoxeoa,  ).6f£iat  -fdp  dpcpdxepa,  8q  KXutatjAv^oxpa 
xodxepov  yj  *A^aji£|Avtov  aovtpxTjas,  xouxov  |iiv  xov  TdvxaXov  06  Stotaojiat  xatp^vat 
xo6xtq*  xoo  8£  X.£^o]t£vou  A* o;  xs  s?vat  xai  IIXouxoG^  iStuv  o?Sa  ev  iltxuXcp  xdtpov 
Oea;  df^tov.  zp^  Se  ooSi  avdqfxr,  tjveteoev  sx  x^c  EtXbXoo  tpofstv  aoxov,  tu; 
b IlcXoxa  sxeXajtev  SoxEpov  sXaovovxo;  llou  xw  Opu^oc  iz  aoxov  axpaxta.  xaSs 
jj-Ev  s;  xooooxov  ssrjXdaOw  xd  Se  25  xov  [toOpov  xov  xXrjotov  Spuijieva 
Ntxooxpaxov  dvSpa  gxiywpiov  xaxavzr^asbai  Xefouaiv.  a^taoi  Se  xai  vuv  £xt 
ic  xov  ^dftpov  xatojieva;  XapixdJai;  Kdpig  x*jj  Af(|t7jxpo<^  5.  'EvxauOa  Iloost-  4 
Smvdc  eaxtv  tepdv  ertxX7jaiv  IlpocxXuoxtoo'  xyjc  fdp  ympac  xov  IIooEiSuivd 
io  'paatv  ezixXoaat  X7jv  xoXXVjv,  oxt  "Hpas  elvat  xai  oox  aoxoo  xtjv  jijv  "Ivayos 
xai  oi  aovStxaoavxec  l^voioav.  "Hpa  jiiv  Sr(  zapd  llosstStnvo;  sup sto  axsXOsiv 
otoooj  xrtv  OdXaosav  ‘Ap^elot  8 e,  88tv  xd  xOpia  dveycopvjsev,  ispov  IloastSajvt 
eroir^oav  IlpoaxXoaxtip.  6.  IlpoeXOdvxi  Se  oo  xoXo  tatpo;  eaxiv  *Ap7oo  Ato;  5 
slvat  Soxouvxoc  xai  xffi  $op<uv£OK  Nidjtyc  jiexd  Se  xaoxa  Atoaxo6pu>v  vad;. 

16  djdXji.axa  Se  aoxoi  xs  xai  oi  -atSec  «iaiv,  ”Ava£tG  xai  Mvaaivoo^  ouv  Se 
atpiotv  ai  {iTjxlpeQ  'IXactpa  xai  Oo$tj,  xr/vYj  jiiv  Aikoivoo  xai  SxdXXtSoc, 
5uXo-j  Se  ejievoo*  xoi;  S’  tmcotc  xd  jiiv  roXXa  e^evoo  xai  xooxon;,  6X170  St 
xai  eXe^avxoc  TCEittiTjxat.  7.  HX^aiov  Se  xtbv  Wvdxxiov  EiXrjdotac  eaxtv  itpov  6 
dvd&rjjia  'EXsvyjc,  oxs  auv  Iletptfkp  0r,3£(»c  dxsXdovxo?  sc  Bsazptoxod;  "AtptSvd 
*)  te  otio  Atoaxoopwv  sdXio  xai  Vftcxo  i;  AaxsSat|tova  'EXtvr,.  fyscv  juv  fdp 


U.  1.  Bpovtsoy  AXKFRVaMLaPa, 
ad  marg.  R La  Pa  Ppotfa»  d^Ajo;,  Bpoxsou 
cett  edd.  Pcd  Ag  Vb  Lb,  correxit  iam  Me- 
ziriac.  ad  Ovid.  Her.  II  332.  — xXutoi- 
jiv7" rzpav  Lb.  2.  3uv<pxrjatv  edd.  ante  S Vb 
R Mo,  3wu»x7jw  celt.  edd.  Pc  Ag.  — juv 
SJj  Va  SW,  Uf,  ora.  cett.  — xov  inserui. 

8.  Xvjxov;  Vab  M Ln  R Pa,  ad  marg.  x/.ou- 
xoo;  R Pa,  xX^xoy;  M (sec.  S).  4.  aovi- 
XC3EV  — "IXou  om.  M Mo  R,  addit,  ad  marg. 

R.  5.  vIXAot>  A X K F Vab  La  Pa  R (tXXou 
Vb),  oiXoo  Pc  Ag  Lb,  oiXou  Pd,  *lXoy  cett. 
edd.  Amas.  — axpaxst^  edd.  ante  S Vab 
M l^ab  Pacd  R,  axpax*. a cett  edd.  Ag,  axpa- 
itlct  sx’  aoxdv  R Vb  (adxdiv  Vb,  ov  sup.  aiv,  f 
in  R ordo  vulg.  per  litteras  restituitur). 

6-  s&Twfta  M Va.  8.  xij;  orjjt.  M.  9. 
zpo37j).o3TMi>  LbPc  et  postea  xpoarjXuaxim 
Pc,  KpozXyaxioo  Pa  Va  La  ct  postea  rpo- 
xXuoxim  La  Pa , zpoaxXTjsxtoy,  u super  /). 


Vb,  xpo3r;>.v3xiVj  ct  xpoo>]Xuoxi<{s  x sup.  tj, 
R.  10.  «paatv  scribunt  ante  nruXusai  C SW 
D cum  FaAg,  abest  a cett.  edd.  codd.  — 
tRixXwoat  Va  M Pd.  — xoXtv  Pad  R La,  ad 
marg.  7 p.  xoXX^v  R La  Pa.  — oxs  legit 
Amas.  11.  sovSutdCovxs;  Lab  Pa.  — svpc 
xo  codd.  edd.  ante  C,  «Gpjxo  Pd,  emendd. 
Schncidcr.  Porson.  Schaefer.  recepp.  cett 
edd.  16.  ajaXpa  edd.  ante  S codd., 
cqaXuaxa  coni.  Sylb.,  recepp.  edd.  inde  a 
S praeter  B.  — ctvo£i;  La.  — r,3«v  pro 
3:jv  Lb.  16.  'EXaiipa  Camerar.  — 8 f,  rpt- 
vou  R La  Pa,  ad  marg.  jp.  8i"otvoy  R Pa, 
SiTotvou;  La.  — juv  oij  otxotVov  Vb,  xpfvoo 
pro  Aisotvov  M.  18.  xXr^iiuv  La.  — 
’Avcixojv  S SW  D,  dvctxxuiv  codd.  edd.  cett., 
‘Avaxtojv  Sch,  cf.  X 38,7.  — EtXijtoiat 
edd.  Lab  Pacd  Vab  R,  EtXittKiio;  S,  tikr- 
! Ihta;  Ag.  19.  oxi  Vab  La  Pa.  — xiptvlhu 
La.  - «^v\8vo  Ag.  20.  sXivrp»  Ag,  sJivr, 
•* 
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outtjv  Xsfouatv  sv  faoTpt,  Tsxovaov  6i  sv  "Ap7St  xai  xrjc  fSlyfhiaz  i&p t>- 
oojievrtv  t6  iepov,  T7jv  jiev  zai«$a  ijv  ItexE  KXoTatjj.v7jaTpa  800  vat,  a-jvotxetv 
'fdp  KXoiatjiv^3~pav  \\7ajjinvov1,  auxijv  5$s  Sorepov  touttuv  MevsXaoi 

7 7^;iao&ai.  xai  sri  T(o?e  Ewpopbuv  XaXxi&s6<;  xai  nXEupovtoQ  ’AX£c;av6po; 
srr4  TOtf4  aavtsc,  spdtepov  ?e  £ti  Styjoiyopo;  6 'Ijiepaioc.  xaxa  xauxd  «paotv  b 
'Apietot;  H^aetu;  sfvai  dtsfatspa  'Icpqsvetav.  8.  ToO  Zk  ispoO  tf4c  EiX^frixa; 
~Epav  eativ  'Exdxr,;  vaoc,  Sxoza  hi  xo  <£faX|ia  ipyov.  xouxo  jiev  XiOoo,  xd 
fc’  axavxixpo  yaXxd  'ExdxijQ  xai  xaiixa  ajaXiiaxa,  xo  jiev  IloXuxXeixoc  £7to(r4OE, 

8 xo  &e  afcsXtpos  IloXuxXsixou  Nat>x6fcr4c  MdOtovo^f.  ’Epyo|i£v<p  <5e  6hiv  eudslav 
EC  7'jjJivdotov  KuXdpa^kv,  axo  xoo  xai$6;  ovojiaCojiEvov  xoii  £9tvsXoo,  XEdaxxat  io 
hrt  Atxojivtos  6 *HXsxxpu<ovoQ-  dxoftavEtv  h'  auxov  "OjiTjpo^  6x6  TXtjxxoXejiov 
<pr4ai  xoo  'HpaxXeooc,  xai  3ta  xov  tpdvov  xouxov  scpo^sv  s'  "Apfooc  TXtjxxoXejioc. 

9.  ‘OXi^ov  <5e  xr4;  Exi  KoXapa^.v  xai  xr4v  xooxtq  xoXr4v  dxotpaxeloi  liaxaoa 

9 |iv7)[id  eoxiv,  '<k  xo  aoXrjjta  xo  fludtxov  xpoxoc  r4fiX7jaev  ev  AsXcpot;*  xai  xo 
1’yDo;  xo  ’AxoXXum  oiajisvov  e;  xooq  a6 Xr4xd;  exi  dx6  Maoaooo  xai  ib 
d[t(XXr^  xoo  £tXr4vou  xaoftfjvat  8*.a  xooxov  3oxei  xov  ilaxdoav.  10.  ’Ev  hi 
X(j)  Yonvaoio»  xi»  KoXapd^oo  xai  Havia  soxiv  *Adr(vd  xaXoojiEvTj,  xai  xa^pov 


om.  Pd.  1.  xf);  om.  Va  M.  — EtXstbuta;  S Vb. 
tfcposauivv;  Vb  La  Pa,  iopu3ajuvr4;  Lb.  8. 
a,jxrl  hi  Va.  — juvtXdtp  ’(  vaaHcn  Lb.  4.  «6- 
tpiupiuiv  Ag,  i-fopuuv  La.  5.  idxt  pro  exi  M 
Mo.  — 3Tr43r/«Mp o;  La  Pd.  6.  EtXsibow;  S 
Vb,  ttXtffoto;  Lb,  jj/.Tjbvtd;  La,  iXTjftuia;  Pa, 
s?Xr4lh>iac  rell.  codd.  cdd.  7.  xd  31  az. 
Va  Vn  M Fa  SW  D,  id  6’  dx.  rell.  8.  ixoirjasv 
M Ag  R.  9.  d3tX©6;  IhpixXstxov  M Mo  Vb 
Pa  edd.  ante  C,  S,  (in  Vb  rsptxXr.xou.  antea 
«t  accentu  notatum  fuerat),  do.  UoXvxXstxou 
cett.  edd.  Pcd  AgVa  Vn  Lab  R,  C.  0.  Mueller 
Arch.  II  p.  97  coni,  xo  juv  IIoXyxXaxG;,  xo 
ok  HspixX&ixo;  hcoF/jO;,  xo  Ss  d$sX«6;  Ihpt- 
xXs/xow  Noyx.,  cf.  Brunn.  Gesch.  d.  Gr. 
K.  I 282.  — Mobojvo;  (jiovobiovo;  Vb) 
nomen  corruptum,  cf.  inscriptionem  Olympi- 
cam Arch.  Z.  XXXVI  81,  ubi  Navx'j?r,; 
naxpox/.ijo;  dicitur,  Furtwangler.  Arch.  Z. 
XXXVII  46  coni.  MibcovaFo;  et  aosX^ooO;, 
illud  probnt  Brunn.  SB.  d.  bayr.  Akad. 
1H80,  p.  472  sq.,  Klein.  Arch  -epigr.  Mitth. 
V 99  n.  36  Novx66r(;  6i  pabtjxr';  vel  uo- 
lh;xat,  Robert.  Arch.  March.  104  i!‘./ud»vto; 
vel  ojioxsyvos  vel  simile  quid,  in  Herm. 
XXIII  -129  v€«’»xepox,  v.  comm  mt.  10.  z*Aa- 


pd^.v  Pacd  Ag  M Vt  Vb  Lb  R,  xAapdfl-.v  La, 
Kv)x*p«J5'.v  C S B D Sch,  xA«tpd^r,v  Va  SW. 
KAaprifSou  A X K F.  11.  >;Xtxxp6ovo;  Va  Lb 
Mo,  ///««ztpiovo;  M.  — 6a  aoxov  Vra.  — xpixxo- 
Xijiou  et  xXtjtt:o1uj£o;  Va  (xXrj  per  corr.), 
xpr4rx6Xsuo;  Lb,  xX^xo/ipou  La,  xXrprcoXipou 
et  xprjxxd/upo;  Vn,  T).r4rxo)ujio-j  et  T/.tjxxo- 
>u:po;  edd.  codd.  cett.,  T/.r(xoXi}ioj  et 
T/.r(T:o>.juo;  Mo  D.  12.  yiz\  La,  «r43iv  Ag. 
18.  xv>.apd^r,v  codd.  SW,  zAapdjitv  Vb  R, 
corr.  in  xy)//pd^r(v  Vb,  KuXdpa^iv  C S B D 
Sch,  KAapdpov  A X K F.  — x«i  xertroj; 
M Mo.  14.  i3xiv  M.  — 7j6Xtj3sv  aosX- 
©oi;  Vb.  15.  xo  ’Ax.  B SW  D Sch,  xtji 
’Ax.  codd.  edd.  rell.  — ouquvujv  Pad 
Ag  Vb  Vt  M R,  in  Ag  Vb  Vt  R o super  w, 
jiivojv  La,  Swuivov  Va.  16.  x^  aiX^voii  M, 
otXXijvoi»  Ag  Vt  Pa  R Vab  Lb,  or^vo-j  La, 
XstXrjvoy  D,  XtXrjvoy  cett.  edd.  — aa,'xdoav 
Lb.  17.  xu)^ou  LaPa,  pa  sup.  Xo  La,  pa 
sup.  «ji  P,  KvXopa^ou  xai  Ilovto  Pcd  Ag 
Fa  Vn  cdd.  praeter  Sch,  xo  xaviu  La, 
xoxcoto  Vb  Pa  R,  ad  marg.  La  R Pa  dXXtu; 
xai  Xtvia,  xai  xairavta  Va  M , fp.  xsvta  Va 
ad  marg.,  xai  xaravria  Mo,  Kcrzavta 
probat  F,  Karavsia  C Sch.  — xo^o;  M. 
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^ftsveXou  detxvoooai,  xov  de  astou  KuXapdjJou.  *exot7jxat  de  ou  xoppw  xou 
■p>|ivao*oo  roXvdvd ptov  xw?  jiexd  *A3rjva((ov  xXeoaaotv  'ApfetMC  exi  xaxadovXwaet 
^upaxouowv  xe  xal  lltxsXiac;. 

XXIII.  'Evxeufrev  epyojievotQ  ooov  (KotVrjv)  xaXo'j]ievr,v  vad;  saxtv  ev 
5 oe^ta  Atovuaoo'  xd  de  aYaXjia  sivat  Xqouoiv  ec;  EOpota;.  auji^dar,;  -,dp  xv.q 
"EXXTjT.v,  d>c  exopiCovxo  e~  ’IXioo,  xpos  xcj>  Ka(pr(pet  vauaf.a;,  xobc 
dvvTj&evxac;  es  xr,v  *pjv  dta^jfslv  xwv  'Apfeituv  pljo^  xe  xte£et  xal  Xtjid^. 
cO;a|Uvo(C  de  3emv  xtva  sv  xwc  xapoGotv  azdpot;  feveafrai  owxfjpa,  adxtxa, 
d>;  xpo^saav,  etpdvyj  atpiat  Atovvaoo  omjXatov,  xal  dfoXpta  r,v  ev  x«>  axr,Xat(j> 
io  xov  fteou,  xoxs  de  aqe<;  dqptat  ?pe6‘(ooa«t  xov  yetjudiva  auxd  Yjaav  r^pot- 
ajisvat.  xauxac  ol  ’Apfew  a^d^avxe;  xd  xs  xpsa  s3e{xvr,aav  xal  (xd?s) 
depjiaoiv  eypf^avxo  dvxi  eafHjxo;.  szei  de  6 yst|i<uv  exaooaxo  xal  extoxev- 
dbavxec  xac;  vau<;  otxade  sxopiCovxo,  exa^ovxat  xd  ex  xod  axrjXaioo  £oavov, 
xal  diaxeXooatv  ec  xode  xtjiwvxec  £xl  2.  Tou  Atovooov  de  efpxdxm  olxlav  2 
16  &j>ei  XTjv  ’Adpdoxov,  xal  azwxepw  xadxTjc  lepdv  ’A|icptapdou  xal  xou  lepoO 
xspav  'EpicpuXrjc  jiv^|i.a.  e£i)c  de  xodxwv  eoxlv  'AaxXrjXtoO  xejuvoc  xal  |ieta 
xaiixa  tepdv  Bdxwvoc.  de  o Bdxtuv  yevooc  ^ji^iapdq*  xoO  auxou  xwv 
MeXajixodtdwv,  xal  ec  jidyr4v  ecwvxt  rjvtdyei  xot»;  txzooc*  ^svojievTjC  de  xijc 
xpozfjc  axd  xoo  Br^alwv  xelyoo;,  ydcjia  ’Ap.<ptapaov  xal  xd  apjia  uzods- 
ao  Jdjievov  TjCpdvtasv  6|xoo  xal  xouxov  xdv  Bdxwva.  8.  'Ezaviovxi  de  ex  x>J;  Kot-  3 
'krfi  'VpvTj&o**;  xatpov  Xe^ovaiv  eivai.  et  [iev  dr(  xevdv  xal  dfXXwc  es  jAvoj|ir,v 
xfjs  ^ovaixoc,  eixdxa  Xefoootv,  el  de  xfjc  'VpvTjOoo;  xetodat  xdv  vexpdv  voju- 


1.  didcvuai  A X K codd.,  dfixvuat  F C S SW, 
d«ixvuot>3t  B,  ut  coni.  Sylb.,  recepp.  D Sch. 

4.  xotXrjv  excidisse  primus  vidit  K d. 
g 3 rxov.dvn  ds  ex  xijs  KwXr,;,  abest  a 
codd.  (in  marg.  R ixKetXEt)  A X K F S,  in 
X K post  xaXovtuvTjv  asteriscus  est»  in  Smai. 
ante  xa).9vjiivTtv.  C Sch  ediderunt  xaXou-  ! 
juvrjv  (KoIXtjv),  B xaX.  xoiXtjv,  SW  D xaXov- 
piv^v  KotXr,v,  6.  xrjc  om.  M Mo  Va,  in  R 
sup.  lin.  — Kafapjt  A X K F C,  Ka«r,pE! 
cdd.  cett.  codd.  (xata^r^pci  Vb,  x«*f(  pnvat 
d|ids  M),  cf.  IV  36,6.  7.  aovr^Hvta;  Ag.  ; 

8.  ed^uvoi  Pa  La  R,  in  hoc  s sup.  lin. 
addit.  9.  zpoaTfjsaov  cdd.  ante  C Pc  Vt  Vb 
M Lab,  xpoottocrv  Ag  Va  Pd,  xpo^ssetv  cett. 
edd.,  ut  Amas,  legit  et  K F voluerunt.  — tx 
3rr(X<7!0'j  Pd.  10.  xd  ds  La.  — xdv  yst- 
puva  om.  M Mo.  — jjftpotspivat  usque  ad 


sSitr/Tjaav  om.  Va.  11.  (xoi;)  ins.  C,  om. 
codd.  edd.  cett.  12.  iri  ds  Va.  — eti- 
oxsvdocrvxo  Ag  Pd.  18.  xoo  ix  xou  La. 
14.  xov  di  diovvaou  da  Vb.  — otxtav  d^*s*. 
xsivadpdvxov  Pacd  Ag  Fa  Vn  Lb,  xr;v  «iva- 
opaaxov  M,  otxtorv  o^st  xf4v  'Adpaaxou  cett. 
codd.  edd.  praeter  Sch,  qui  edidit  o*'x« rv 
o'^«t  *♦  xstv  'Adpdaxov.  Burs.  Gcogr.  v. 
Gr.  II  55  n.  3 coni,  oucicrc  d&si  ipctna 
'Adpaaxov.  17.  oqi^mpctou,  io  sup.  oo,  R. 
— xuiv  avxov  M.  18.  i?*.dvxuiv,  litteris  oiv 
expunctis  xi  superscriptum,  Ag.  19.  a*i- 
«tctpoo),  ov  super  «i,  Ag.  21.  oupv^ftov; 
A X K codd.  h.  I.  et  paullo  post,  ubi  vpw;- 
3ov;  Va,  ut  iusscrunt  Cnmcr.  et  Hartung., 
'fpv>{9ou;  F,  'Tpvr^ov;  cett.  edd.  Va  in 
marg.  — piv  om  Va.  — xevov,  ut  super 
i,  Ag,  xenvdv  codd.,  in  M s super  on. 


Digitized  by  Google 


440 


KOPIN0IAKA. 


£oootv  evxaGda,  sp>  jiiv  atptotv  06  xstdojiat,  xstOsada»  Se  Sarte  xa  'ExtSau- 

4 pta>v  06  xexoaxat.  4.  To  S'  Exitfaveaxaxov  'Apfstotc  x<bv  'AaxXrjXKtwv  (SfyaXjia 
i' p’  rjituv  eyst  xa^nsvov  'AoxXjjxiov  X(8oo  XsoxoO,  xai  xap’  a6xov  £arr(xev 
'Vyteta-  xd8r(vxat  Se  xai  oi  xotTjoavxec  xa  eqdXjtaTa,  EevotptXos  xai  ilxpa- 
tcuv.  ee  apy^e  Si  iSpoaaxo  Hy>6po;  to  iepov,  Mayaovoc  j*.ev  oio;,  dSeX^po;  Se  AXeqd-  6 

5 vopo;  rou  xapa  iltxtxoviote  ev  Titav^  xipide  Syovxo;.  5.  T^e  Se  ‘Apxe|ttSo; 
xi}Q  Oepata;,  aejJoyat  yap  xa'-  'Apyetot  Oepaiav  ''Apxejuv  xaxa  xauxa  ‘AOr,- 
vaioi;  xai  Etxoiovtote,  xo  d^aXjia  xai  ouxoi  tpaatv  ex  Oepmv  xd>v  ev  0eaaaXia 
xojiia&^vai.  xdSe  Se  a6xoi;  o6y  ojLoXoyor  Xeyooat  ydp  'Apyeiot  Ar^aveipae 
ev  *Ap|ei  [Lvfj|La  eivat  xfjc  Oivet»;  xo  xe  'EXevoo  xoo  IIp‘.dji//j,  xai  afaXjia  to 
xetaOat  xapa  aefiatv  'A&rjvae  xo  exxojiiaftev  e£  TXtoo  xai  aXtbvat  xotfjaav  "IXtov. 
xo  jiiv  Syj  FlaXXdSiov,  xaXeixai  ydp  ouxtu,  SijXov  eaxtv  e;  'IxaXiav  xojjiia&ev 
6xo  Aiveioa*  Ar^aveipa  Se  xtjv  xeXeoxyjv  xepi  Tpaytva  iajiev  xai  o6x  ev  'Apyet 
ysvo|ievr,v,  xai  faxtv  6 xdtpoe  auxig  xX^aiov  'HpaxXeiae  xf}e  6x6  xtq  Or:^. 

6 6.  Ta  Se  ec  ^EXevov  xov  llptdjioo  SeS^Xtoxev  6 Xoyoq  t^Sx,  jiot,  jiexa  IIuppoo  15 
rou  'AytXXeoie  a6xov  eX&eiv  e;  "Hxetpov  xai  extxpoxeoaai  xe  xooe  Iluppou  xal- 
Sac  auvotxo&vxa  'Avopoiiayi;  xai  xf,v  Keaxpivr(v  xaXoojievTjV  dxo  Keaxpivoo  xoO 
'EXevoo  XajDsiv  xo  6'vojjLa.  06  [ir(v  o6Se  auxoiv  XeXrjfrev  *Apyetti>v  xo6e  e^xjx,- 
xefc  oxt  jj.7]  xavxa  ex’  dX^deia  Xeyexat  atptar  Xe^ooat  Se  ojmu;-  06  ydp  xt 

7 exotjiov  jjiexaxeiaai  xo6c  xoXXoae  svavxia  tov  So^d^oooiv.  7.  wAXXa  Se  eaxtv  *o 
'Apyetot;  fteae  dsjia.  xaxdyetov  oixoSojir^a,  ex'  ayxtjj  Se  9jv  6 yaXxoOe  ftdXa- 


2.  to  S'i*.  Pcd  Ag  Fa  VrM  B Sch,  to  ?s 
ex.  La  Pa  Vab  M edd.  rell.  — dox\r(*Mv 
La.  8.  virgulam  ponunt  post  itp’  ijpiriv  et 
post  ’AoxXr4«6v  X K,  6f’  ^juuv  dqetXpa  vult  S. 
4.  'Vitta  edd.  ante  S codd.  5.  srotr’- 
3 erro  atpypo;  Va,  tSpvaavro  Pd.  — dvs- 
^dvopo^  X super  v priore,  Va.  7.  asjioyat 
*ApTi|uv  ut  parenthesin  includunt  A X K, 
claudunt  parenthesin  post  Suttxov:®».;  cett. 
c sententia  Goldhag.  — lauta  La.  8.  ©e- 
povtmv  ev  Ag.  9.  auro;  codd.  edd.  ante 
D,  auTot;  coni.  S,  scribunt  D Sch.  — Xi- 
|oua*.  os  Va.  11.  xsiTcrt  Vra  F*a  M Vt  R, 
x£to8at  cett.,  ad  marg.  Vt  Pa,  in  R oll  sup. 
t expunct.  — ixxajuatHjvat  La.  — e$ 
'IXtou  — xoji'.38sv  om.  Va.  12.  zoutsb^va’ 
La.  18.  Sijtarzstp «;  Pd  Ag.  — Tpaytva  Va. 
— eojiev  Pd.  14.  aut?,;  Vab  M Mo  La  edd. 
ante  B,  at/qj  Pcd  Ag  Lb  cett.  edd.  15.  tojJ- 
Xmxcv  Pd.  16.  too  ‘A/iXXsuj; Iluppou  V'a 


i ad  marg.  — eXfhtv  om.  M Mo  Lb,  sup.  lin. 
in  R.  — e;  *Hxeipov  om.  Vb.  — tou  edd. 
ante  B codd.,  tou;  B e coni,  quam  confirmat 
Va,  recepp.  cett.  edd.  17.  Kssrpivijv  edd. 
ante  S Va  Pa  Lb  Mo,  Ks3Tpt'w;v  cett.  edd. 
Pc  Ag  La,  «orpsivTjv  Vb.  — tou  ' STirzou 
j om.  Vb.  1».  Tot  X K F C Vb  Pd,  Tt  cett. 

edd.  codd.  20.  Eto*.{iot  Vb  La , R eToipov.  i 
1 sup.  v.  — jutqzot^at  R Pa,  ad  marg. 
'Ip.  xsio er.  R,  juToxEtoa*.  Pa,  jieTOXoiam  Va, 
juTcrzot^ocn  et  supra  lin.  et  M.  ~ aXXo 
Lb.  21.  xardiatov  Vt  Vab  M La  Pa  R edd. 
Ante  B,  xard|s<«)v  Pcd  Ag  edd.  rell.,  Paus. 
; dicit  uroyato;  et  yxoys«>;,  cf.  I 27,3.  28,6. 
42,5.  II  16,6.  III  25,5.  — II  2,1.  36,7.  - 
oexooo)ir|paTa  Pd.  — £”'  au  tu  codd.  edd. 
ante  S,  in  Vn  ex  ex’  etytif»  correctum  vide- 
tur, ex’  airtp  cett.  edd.  Vb,  coniecerunt 
Sylb.  K ct  scribitur  in  schol.  ad  Anth. 
| Pal.  I p.  1 47  epigr.  217,  ubi  verbis  llay- 
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•10;,  ov  'Axpiotd;  xoxe  «ct  <pp oopd  T7j<;  bt/faipoi;  exoras'  IlepiXao;  de  xa- 
9eiXev  auxdv  xvpawVjaao.  xouxo  is  oov  xd  olxoddjiTjua  saxi  xal  Kpoxw-ov 
jiv^jia  xat  Atovoooo  vade  Kprjaiou.  8.  Ilepaet  fdp  xoX.e|rfjOavxa  adxdv  xal 
a*j3*e  eXddvxa  se  Aootv  xoo  lyfooc  xd  xs  &XXa  xt|t?j&7jvai  jiefaXco;  Xqfoooiv 
s 'J7L0  Apfeicov,  xal  xsjievoe  ot  do&fjvai  xoOxo  ejalpexov.  Kp^aloo  de  uoxepov  8 
{*)vo|iaa&rt,  dtdxt  Aptddvrjv  axo&avouoav  I3a*j<ev  cvtaoBa.  Aoxeae  de  Xefei 
xaxaoxeoaCo|ievoo  dedxepov  *o6  vaoo  xepa[iedv  edps&jjvat  aopdv,  etvat  de  'Aptd- 
dvr(e  aOxyjv  xal  adxoe  xs  xal  aXXoue  \4pfeuov  Idslv  rijv  aopdv.  xXr,afov 
de  xou  Atovdaoo  xal  'A^pod'!xr(e  vade  eaxtv  Oupaviae.  Tr(v  de  axpdroXtv  Aaptaav 
io  jjlev  xaXooatv  ditd  tfje  IleXaa^oO  ftoyaxpoV  dxd  xa6xr,e  de  xal  ddo  xd>v  ev  ftea- 
aaXta  xdtaiov,  rj  xe  exi  3aXdao^  xal  rt  xapa  xdv  Itojvitdv,  <dvo|Lda&rjaav. 

XXIV.  'Avtovxuw  ds  se  xfjV  axpdxoXtv  eaxt  ;uv  xfjs  *Axpala;  Hpae 
t d Ispdv,  ifaxt  ds  xal  vade  AroXXcovoe,  ov  Ilo&asde  xptoxoe  xapayevdjievo; 
ex  AeXtptuv  Xeyexat  xoi^aat.  xd  de  dyaXjAa  xd  vGv  yaXxouv  eaxtv  dpfrdv, 

15  AeipadiaixYje  ’AxdXXa>v  xaXodjis^e,  oxt  xal  d xdxoe  ouxoe  xaXsixat  Astpde- 
rj  ds  ol  jiavxixfr  jAavxedexat  yap  ftt  xat  e;  r,|ide,  xafteaxrjxe  xpdxov  xooxov. 
pvr,  jiiv  xpotpTjXsoooaa  eaxiv,  dvdpde  sdv^e  etpfojievTj  * duojiev^e  de  ev 

voxtt  apvde  xaxei  jtTjva  exaaxov,  yeuaa|i£v7(  drj  xoo  aljiaxoe  r,  fovyj 
xdxoyoe  ex  xo-j  3eoO  ytvexa*.  2.  ToO  Aetpaduoxoo  de  'AxdXXcovoe  Syexat  2 
20  jiev  Ispdv  ’Afrr(va;  'Oeodepxooe  xaXoujj.evr(;,  Atoji^dooe  dvd&Tjjia,  oxt  oi  jia- 
yojievaj  xoxe  ev  xtjv  dyXuv  acpetXev  r{  dede  axd  xiov  d<p9aX|itt)v’  eyexai 


3 av!«e  iv  'Apysttuv  dtr/fijosi  praemissis  'Akki 
ds  usque  ad  xaOsiXev  auxov  repetita  sunt; 
ibidem  xat  ante  xaxayaiov  insertum.  — iv 
avx<ji  ? cf.  Amas.  „in  quo".  1 . tov  ebepta.  Pd. 

— xoxs  eppoupdv  A X K F,  xoxs  exi  tppoupa 
cett.  edd.  Pcd  Ag,  xoxs  tppovpa  M Vab  Vt 
Lab  R Pa.  — exoir^sv  Ag  Vb  R edd.  ante 
S,  *xotr43a  Pc  Lab  cett.  edd.  2.  oyv  xo dd- 
iiTjUa,  o’  sup.  vers.,  La.  — xpoxoxou  Va, 
ixpoiaizvj  Pd.  8.  :oU|u|Nvti  Vb  La  Pa, 
in  hoc  a sup.  i.  4.  {iqaT^i;  om.  Va. 

5.  doSvoi  Hijva*.  Vb,  vvat  expunct.,  otxvdo- 
b^va’.,  xo  expunct.,  Pa,  outodojulHjvat  La. 

— Kpijotoc  C S,  Kpt]3tOJ  edd.  cett.  codd. 

6.  iba-jav  C S SW  D Sch,  sHoysv  codd.  edd. 
rell.  7.  xspequdv  D,  xspapiov  cett.  edd , 
v.  Lob.  ad  Phryn.  147,  VIII  29,4  etiam 
Sch  scribit  xapajud.  — 3o»pov  La  Vb,  <•> 
sup.  o,  K hoc  loco  et  pautlo  post,  secundo 


loco  xdv  3opdv  Va,  priore  Otopoi,  o sup.  m, 
Pa,  secundo  ompdv  id.  — ds  om.  La. 
8.  avxfje  M Lb.  — eUo;  Va.  9.  verba 
xijv  os  oxpoxoXtv  usque  ad  oMpKAijSSv 
capiti  sequenti  attribuunt  C B Sch.  — Aa- 
pi33av  edd.  ante  B Ag  Pcd  Vab  M Lab, 
Ariptoov  cett.  edd  , cf.  Burs.  Geogr.  v.  Gr. 
1 64  n.  2.  10.  &wu  xt»>v  iv  llaXasota  Ag. 

12.  )apvrjv  pro  axpdxoXiv  \1.  18.  xat  est 
in  C S B SW  D Pcd  Ag  Fa.  om.  AXKF 
Vab  Vn  M Lab  Pa  R , uncis  includ.  Sch. 
— xvbsa;  Va.  14.  sx  ttbv  dsKwov  Pd. 
16.  xabioxr,/sv  Ag  M R.  — xdv  xpoxov  xovxov 
Vra,  cf.  I 13,1.  17.  *tp’f aotiiv^  Vb,  i^qqiivr,, 
o super  a,  La  Pa.  — buopiwj  codd.,  Huousvr,; 
Mo.  — di  Pcd  Ag  Lab  R,  x super  d R,  xs 
Vb.  18.  xoS  atjioxo;  om.  Va.  19.  detpadcuixov 
La,  oatpadtt»  xodoe  Pd.  21.  «/W(v  l’acd  Ag 
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ie  xo  orditov,  ev  qi  tov  cqtuva  xql  Nfjieu|>  Ati  xai  xa  'Hpata  tfcyoo atv.  3.  'E; 
ie  tt(v  dxpoxoXtv  looaiv  eaxiv  ev  aptaxepa  xf(;  oiou  ttuv  Aifixxoo  xatitov  xai 
xauxig  (iv^|ia.  ytopi;  piv  fap  dico  xtbv  aojji.dx<»v  evxaoda  at  xecpaXai,  yo»pi; 
ie  ev  Aepvig  amjiaxa  xa  Xotxa-  ev  Aepvig  fdp  xai  6 ©ovo;  e;eip^da(hj  xtbv 
veavtoxov,  dxoftavovxtov  ie  dxoxep.vooaiv  ai  fovdtxe;  xd;  xetpaXd;,  dxoisi;*v  6 

3 xpo;  xov  xaxepa  <ov  EToXjiTjoav.  4.  ’Ex'  dxpa  ie  eaxt  x^  AapioiQ  Aio;  exi- 
xXTjatv  Aaptaaioy  vao;,  oox  eycov  opocpov  xo  ie  dfaXjia  ;6Xoo  xexoir4|i.evov 
ouxexi  eaxr,xo;  rjv  exi  xq>  jjdfrpu*.  xai  'Afti)vd;  ie  vao;  eaxi  frea;  ttjto;* 

5.  evxaOda  dvafHjpaxa  x ei  xai  xai  dXXa  xai  Zsy;  ;davov,  iuo  jiiv  xs<p6xa|iev 
eyov  dtp3aXjto6;,  xptxov  ie  exi  xoO  jAETmxoy.  xooxov  tov  Aia  liptdpm  tpaoiv  io 
eivai  X(jj  AaopiiovTo;  xaxpipov,  ev  uxaiftpo)  xij;  auXrJ;  iipyjievov,  xai  dxe 
r,Xiaxexo  oxo  'EXX^vcov  "IXiov,  exi  xouxou  xaxetpy^ev  d Ilpiajto;  xov  {Jiojj.dv. 
exet  ie  xa  Xacpypa  evejiovxo  Xaji.f}dvet  H&eveXo;  d Kaxaveio;  auxdv.  xai  avd- 

4 xeixat  jiiv  ita  xooxo  evxaOfta-  xpei;  ie  dtpdaXjiou;  eyeiv  exi  xuiie  dv  xi; 
xexjiaipotxo  aoxdv.  Aia  *(dp  ev  ovpavu»  [SaaiXsysiv,  ouxo;  juv  Xdfo;  xoivo;  15 
xdvxtov  eaxiv  dvfrpcbxwv.  dv  ie  dpyeiv  «paoiv  Oxo  iVciv  exo;  xtV/OjiVjpoy 
Aia  dvofidCov  xai  xooxov 

Zso;  xe  xaxayftovio;  xai  exatvr,  riepaetpdveia. 

A ia  y 6X0;  ie  0 Eu<popiwvo;  xaXet  Aia  xai  xov  ev  thxXdoa^.  xptaiv  ouv  optovxa 
ixoir(aev  otpdaXpibi;  6’axi;  5r(  f4v  0 xotf(aa;,  dxe  ev  xal;  xpiai  xai;  Xeyopivai;  20 
Xr(;eaiv  dpyovxa  xov  aoxov  xooxov  ftedv. 

5 6.  'Oioi  ie  e';  "Apiou;  xai  xax’  dXXa  eiai  xfj;  IleXoxowijaoo  xai  xpo; 
Apxaiia;  exi  Te^eav.  ev  ie;td  ie  dpo;  eaxiv  i{ \ Aoxtovi],  ievipa  xyxaptaaoy; 
(laXtaxa  eyooaa.  uixoidjir(xat  ie  exi  xopotp^g  xoi»  opoy;  *Apxe|itio;  ’0p3ia; 


Lab,  dyXOv  Vab.  2.  ioxijv  dpt xcspdv  Pc,  corr. 
in  dptsxepa,  £v  sup.  lin.  K.  5.  vsovti«»v, 
ax  super  0,  Ag.  --  [«;]  «rdist^tv  C e coni. 
F,  et  sic  scribitur  X 9,11,  sed  recte  se 
habet  etiam  sine  praepositione  accusativus, 
cf.  Sieb.  — aiu£tv  La.  0.  A apt‘33^  cdd. 
ante  B,  SW  codd.,  iidem  Aapa.33acov  praeter 
Pc  R,  in  quibus  est  Aapiomou,  a super  a, 
Aapt3r4  et  Aaptactioj  B D Sch.  8.  53x73x1*»; 
Vb  La  R,  in  hoc  0 super  w.  9.  tvxaii^a 
os  edd.  ante  C Vb  M La  Pa,  02  om.  cett. 
cdd.  Pcd  Ag  Va  Lb.  — ystxen  La,  x:tvxm 
rell.  codd.  — xi^t»xs*.v  C S M Vra  R Lb  Pa 
R,  rs^vxcnuv  cett.  cdd.  Pcd  Ag  La  Vb,  R 
Pa  ad  marg.  10.  i)iwv  Sch  MS. 
jio’j;,  ou;  expunct.  et  u>  super  ou;,  R, 


ftaXjuu  La  Pa.  11.  tov  La,  xov  Pcd  Ag 
R,  a»  super  ou  in  R.  — dxi  Va.  12.  xooxov 
edd.  praeter  B,  Pacd  Ag  Vb  Lab,  xovxov  B M 
Va.  13.  xopxcr/£<o;  La.  15.  iid  to  ev  ovpavc»» 
codd.  17.  xovxov  isx*  Pc,  sed  Isxi  expunct. 
18.  exeivf,  codd.  ut  videtur  omnes  praeter 
Va  atxiivy;.  20.  f,v  C e coni.,  Pcd  Ag  edd. 
seqq.  praeter  S,  ovv  A X K F S Vab  La  Pa  R. 
— xat;  om.  Pcd.  22.  stVtv  Pd  Vb.  — xat 
, x’  vkAa  Va.  — xai  [xtoo;J  'Ap/ao-a;?  Sch, 
sed  xpo;  aptam  habet  interpretationem, 
cf.  VIII  0,4.  28.  Ti^fsov  edd.  ante  S Va, 
Tiysav  cett.  edd.  Pc  M Vb.  — xvxapisoov; 
scripsi,  zvxap!33ov  codd.  edd..  xvxapiowov 
Herw.,  xvxap*! 3ov  Va.  24.  {ia>.-3xa  edd.  ante 
I C Sch  codd.,  xdV/wioxa  C S B SW  D.  — op- 
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tspov,  xai  eqdXjiaxa  'AroXXcovo;  xai  Ar^tou;  xal  'ApxejitSo;  reroir;xai  Xeuxou 
kibt* j*  IIgXoxXsItgu  Se  cpaotv  etva*  epfa.  xaxajjdvxoiv  Se  ex  tgu  opou;  avdt; 
saxtv  ev  aptoxspa  xjj;  Xeioipdpou  vao;  'AptejuSo;.  7.  oXqov  Se  dru>xepu>  ev  6 
Se;ta  xij;  6Sou  Xdov  eaxiv  £po;  dvopLa^djievov.  uro  Se  auttp  SevSpa  recpoxev 
b rjjiepa  xai  dveiat  xou  'Epaaivou  ^avepov  evxauOa  VfSr,  xo  CSwp*  xeoi;  Se  ex 
£xyji<pdXco  pet  ri);  *ApxdSa>v,  oiarep  e;  Eopirou  xaxd  'EXeuawa  xai  xtjv 
xauXTQ  OdXaaaav  oi  'Peixgu  rpo;  Se  xou  ^paatvoo  xai;  xaxd  xo  dpo;  exj3o- 
Xai;  AiGvuatp  xai  Ilavi  fruouat,  xtp  Aiovuatp  Se  xai  eopxr,v  dfouat  xaXoujievrjV 
Tup^r,v.  8.  *EraveXOouai  Se  e;  xdjv  eri  Teyea;  6Sdv  eaxiv  ev  Se;t<j:  xou  ovo-  7 
io  |taCo|i.evou  Tpoy&u  Kefypeai.  xo  Se  £vojia  ecp’  dxtp  xtp  ympttp  fefovev,  ou 
Xqouat,  rXxjv  ei  jjlyj  xai  xouxo  dpa  mvop-doOr,  Sta  xdv  Iletp^vTj;  ratSa  Ke^ypetov. 
xai  roXudvSpta  evxauOd  eaxiv  'Ap^sitov  vixrjodvxcov  |idyiQ  AaxsSaipjovtou;  repi 
'Vota;,  xdv  Se  cqiuva  xouxgv  aujipdvxa  euptaxov  ’AOr(vaiot;  dpyovxo;  Ileiai- 
axodxou,  xsxapxcp  Se  exet  xf(;  (ipSdjirj;  xai  eixoax^;)  dXupLndSo;  Eupu- 
15  floxo;  *A8rtvato;  evixa  axaStov.  xaxa^dvxt  Se  e;  xo  ydajtaXtdxepov  epeirta 
'Vaidiv  eaxi  roseto;  roxe  ev  x^jj  ’ApioX(Si,  xai  xd  rxaiajia  AaxeSatjioviot; 
evxauOa  ysveaOai  XeyGoatv. 

XXV.  'H  S*  e;  Mavxtvetav  dyouaa  e;  "Apyou;  eaxiv  ouy  rjxep  xai  eri  Te^eav, 
dXAd  aro  xwv  xoXfov  xd>v  rpd;  x-jj  AeipaSt  eri  Se  xyj;  dSou  xauxr(;  tspov 
20  StrXouv  reroir,xat,  xai  rpd;  r4Xfou  Suvovxo;  laoSov  xai  xaxd  avaxoXd;  exepav 


Ihia;  Vb.  2.  ^tjo*.v  Va.  8.  tv  om.  Po 
Ag  Lb,  in  R sup.  lin.  4.  Xdiuv  coni.  Sylb. 
— auro  cdd.  ante  B Vab  M La  Pa  R,  adxip 
cett.  edd.  Pcd  Ag  Lb.  — sxi  Ss  erunjJ  scri- 
bendum putat  Sch , at  cf.  Burs.  Ggr. 
II  65.  5.  fjSifi  coni.  SW,  Si;  codd.  edd., 
cf.  VIII  6,6.  Her.  VI  7(*.  — post  x»c«;  oi 
Herw.  uxd  •$;  inserere  vult;  non  ne- 
cessarium, respicit  Paus.  ad  ea,  quae  I 88,  l 
narravit.  6.  OTopvaXoo  Ag  Lb.  — rtr«- 
oooptrou  Ag.  — jjptxou  Pd.  — sXsuatva 
Va.  7.  xauTTjv  La.  — 'Pitxoi  Smai.,  'Ptxoi 
Smin.  8.  Ss  om.  Pa.  --  xai  om.  La. 
10.  Tpdyou  S SW  D Sch,  Tpoyov  edd.  rell. 
codd.  — /qypstat  Pcd  Ag,  tsyiptm  Vb 
R,  xr/ypsiat  Va  M Lb,  xif/psta;  La  Pa.  — i«* 
iw  tu»  edd.  ante  B Vab,  i©’  0 x«j»  Pcd  M, 
i©d  xiu,  ad  marg.  iiptii  tu».  R,  tu», 

o super  m,  prius  0 ex  oi  per  corr.  ortum, 
Ag,  c©o  To>  La  Pa,  if  01  . . (duae  litterae 
erasae)  T«j>  (p.  corr.  «1  mutatum  videtur 


in  0)  Lb,  io'  dxu»  nj»  cett.  cdd.  e coni.  S. 
11.  xrp/pidv  codd.,  xiyypiov  Pc,  KxT/pttav 
coni.  S.  12.  iartv  evraOba  Va,  litteris  ordo 
vulg.  restit.  — ^laxiooviou;  Pc.  18,'roia; 
edd.  ante  S Vb  La  Pad,  ' Vo-.ci;  cett  edd.  Lb 
Va  Mo.  14.  6T6i  x^;  'OX^inaoo;  edd.  codd., 
«Tai  Tij;  * * 'OXypnciSo;  Sch,  (e^Sojjir,;  xai 
sixoaxij;)  ex  usu  Paus.  addidi,  cf.  Dionys. 
Hal.  A.  R.  III  1,1.  — r^pu^oto;  AgPd, 
KOpyfkiTo;  nomen  suspectum.  lG.xara^dvrmv 
vel  xaTa^avn,  quod  longius  distare  dicit, 
vel  xarajJdoiv  Herw.,  xara[jflrvTo;  edd.  codd. 
16.  uaiuuv  Lb.  — xai  xo  usque  ad  Aitpaot 
om.  M Mo.  — Koxsoaipovta»v  Va.  17.  XsjoiiOtv 
(svssbai  Va.  litteris  a jj  ordo  vulg.  restit. 

18.  jwtvnvtav  LabPadR,  ^avrtvtav  Pc, 
uavnvjta’/,  « expunct.,  Vb,  navrwiav  ( . . ra- 
surae) Va.  — r^ep  Lb.  — xai  om.  Va. 
Tijeav  edd.  ante  S.  19.  c tXX’  oxo  Va. 
20.  etaooov  codd.  edd.  ante  SW.  — ixspav 
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KOPIN01AKA. 


£yov.  xaxd  ;iev  5f(  xoiixo  'AtppoSinj;  xeixai  ;oavov,  xoS;  Se  r,Xiou  Soajia; 
'Apem;.  etva*.  Se  xd  dfdX;iaxa  floXuvcixoa;  Xeyovatv  ava^rjjLaTa  xai  'Apyeimv, 

2 oaoi  Tt|uopr,aovis;  avxm  ouviaipaxeuovxo.  2.  IlpoeXdoOsi  Se  auxvdsv  StaJJdvxmv 
xoxajiov  ye»!;tappov  XdpaSpov  xaXou;ievov  eoxtv  Oivdr,,  xo  ovojia  eyouaa,  m; 
‘Ap^etoi  <pas*v,  dxo  Oivsm;.  Oivsa  *,*dp  xdv  jiastAeoaavxa  ev  AixmXia  Xefoootv  6 
iiZ'j  xmv  'A^ptoo  xatSmv  ExjjXrjOivxa  xr;;  dpyr(;  xapd  AtojiT^v  e;  "Apyo; 
a-fixesOat.  o Se  xd  jiev  a/j.a  exijw»>pr,aev  auxip  axpaxeoaa;  e;  xr,v  KaXo- 
So>viav,  xapajteveiv  Se  oux  £cpr(  oi  Svvaa&ar  yjvaxoXoyOeiv  Se,  ei  {Jo6Xqitg,  e; 
vAp*,o;  sxetvov  exeXeuev.  diptxd|Uvov  Se  xd  xe  cTXXa  eftepdxsvsv,  d>;  xaxpo; 
Oepaxeuetv  xaxepa  sixoc  ty-,  xai  dxoOavdvxa  efta^sv  evxaufta.  atro  xouxoo  jiev  io 

3 Otvdr,  ympiov  ssxiv  *Apf«totQ*  3.  oxsp  Se  OivoTj;  Spo;  saxiv  'Apxejnaeov  xai 
iepov  ApiejitSo;  exi  xopocpjj  xoo  Opou;.  ev  xotixm  Se  eiai  x<j>  opst  xai  ai  xrjai 
xou  'Ivdyoo*  xrjai  ^ctp  Sr,  xtp  Svxt  eiaiv  auxcp,  xo  Se  iJStop  oOx  exi  xoXi>  e;t- 
xvetxat  xf,;  yfj;.  xauxrj  jiev  Sf,  Bsa;  ooSsv  exi  d£tov. 

4 4.  Exepa  Se  dSdc  axo  xmv  xoXrnv  xmv  xpo;  x{  AetpaSt  eativ  exi  A6p-  16 

xetav.  e;  xoOxo  Xsfexai  xo  ympiov  Avfxea  dxoam&ijvai  xmv  xevxVjxovxa  aSeX- 
cprnv  jidvov,  xai  Vjvixa  eadiDr,,  xopoov  aveayev  evxeO^ev.  auvexeixo  Se  apa 

auxto  xpo;  xtjv  ' Vxeppiv^axpav  dvaoyeiv  xov  xopadv,  rjv  Siacpo^mv  Aavaov  e; 
dscpaXe;  d^ixr,xai  xoe.  xr,v  Se  xai  avxr,v  avd'J>ai  Xsfooatv  exepov  axo  T7j; 
Aapiar,;.  Sf(Xa  xai  xa6xr4v  xotoiiaav  oxt  ev  ouSevi  ouSe  avxr,  xa3eaxr,xev  Ixt  20 

5 xtvSuvm.  exi  xooxm  Se  ‘Ap^eiot  xaxd  sxo;  exaoxov  xupatov  eopxrjv  ay/jai.  xo 
Si  ympiov  xoxe  jiev  Av^xeia  exaXeixo,  oix^oavxo;  Se  Soxepov  ev  aux<p  Aupxoo, 
xai;  Si  r(v  "AJavxo;  vddo;,  xo  o^jta  Si*  auxov  zt/t/.v  xai  ffXXa  xe'  soxiv 

om.  M Mo  Lb,  in  R nd  marg.  3.  ‘r.utup^oavre;  ] (post  ros.  et  corr.),  quo  confirmari  Bosii 
codd.,  r.jtoiprjaovxs;  edd.  — xapsX^ovoi,  ad  i a S laudati  coniecturam  orvxov  dicunt 
marg.  oXX.  “posKbovoi.  La  R Pa.  — orjxdfh  SW.  14.  xij;  xr^;  coni.  Sch  praef.  ol. 
codd.  edd.  praeter  Sch,  qui  recte  emohsv  VIII  41,10,  at  singularis  ferri  non  potest, 

scribit,  cf.  §8.  III  21,1;  saepius  confun-  — xayrrtv  Pd.  — ouSiv  om.  Ag  Pd.  15. 

duntur  in  codd.  avxdlh  et  avxd&sv,  cf.  var.  Sstpao*.  Pd.  — Aupxstav  Smin.  B,  Aopxsm 

lect.  1138,1.  11120,3.  22,8.  VIII  28,7. 36,10.  cett.  edd.  Vab  Lab  Pacd.  16.  post  Xoptia 

IX  23,6.  25,5.  32,4,  sic  iipBt  et  La  repetit  Xs^rrai»  sed  expunct.  17.  dvi- 

male  inter  se  permutata  IX  21.5,  v.  Sieb.  3mlb)  edd.  ante  Smai.  Vb  R,  cett.  edd. 
ad  IX  28,3,  p.  74.  — djiavToiv  Vb.  4.  y»t-  codd.  S3«ifbj.  — xvp3«I»v  La.  — ivxrvbiv  om. 

aapov  Vb  Ag  La.  — yapaSprjv  R,  secundo  Pd.  18.  WKpin^tporv  pacd  Vab  l^ab  R.  — 

accentu  expunct.  5.  in»  Va.  6.  rcdSa  I S ovat»;  La.  19.  dstxotto  M Lb,  dtfrixotTO’, 

Va.  8.  S’  si  edd.  ante  S Po  La  Vb  R.  rt  super  ot,  R.  — xai  ante  5rvxf4v  om.  Va. 

9.  ixstvo;  edd.  ante  C codd.  — ixilUvsiv  20.  \api33r(;  edd.  ante  B Vrab  M Lab 

Vb.  — sbipcrrsvsv  om.  La  Pa.  11.  xfj;  Pad,  Aapmrj;  cett.  edd.  Pc  Ag  R.  — xoiovsiv, 
ante  Otvdij;  om.  edd  ante  S,  D codd.  a super  i,  Vb.  21.  xvp3vv  codd.  — «r('ou3i 

praeter  Va.  18.  oiwr/ou  Vb  La  Pa  R.  — Sf,  C S D Sch  Va  Lab,  dfovsiv  edd.  rell.  codd. 

om.  Va.  — xowvxt  M R Vb.  — etvxo  Va  22.  Aupxtou  coni.  C.  23.  E3yx,x*  C S D 
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oox  d;toA.ofa  ev  xot;  epetztot;  xai  eixtov  e id  ox^Xig  xoii  Aupxoo.  i;  jiev  5r( 
xa6xr,v  eoxiv  e;  "Apfoo;  s;^xovxa  |idXtotd  zoo  oxaBta,  ex  Be  Aopxeia;  exepa 
xooaOxa  e;  'Opvea;.  6.  Aopxeta;  jiev  Br,  zoXeto;,  3te  YipTjpiajiievT;;  t/jBt,  xaxa 
xr,v  'EXXfjVtuv  axpaxetav  ezi  “IXtov,  oox  eitoifjoaxo  "0|JLT4pc»«;  ev  xaxaXdftp 
6 ’Opvea;  Be,  fxi  ^ap  tpxotivxo,  uioitep  xtp  xdztp  xij;  ‘Appeto;  Ixsivxo, 

ooxo>  xai  ev  xot;  fxeat  xpoxepa;  rj  OXtoOvxa  xe  xai  ilixocova  xaxeXe;sv. 
exaXoiivxo  Be  ai»  *Opve'(o;  xoii  'EpeyOea);’  xoo  Be  ‘Opveto;  xooxoo  IIexed>^  6 
xou  Be  MeveaOsu;,  §;  *ATfa|ujivovt  |iexd  'AOrjvauov  xtjv  lIptd|too  aufxaOeiXev 
apyVjv.  axo  jiev  Brj  xooxoo  xo  £v©fia  efevexo  xtq  zoXet,  'Ap^elot  Be  Saxepov 
io  xooxcuv  'Opvedtxa;  dveaxrjoav*  avaaxavxe;  Be  oovotxot  Tfefovaatv  'Apfetot;.  £axt  Be 
ev  xai;  ’Opveai;  'ApxejiiBo;  xe  tepov  xai  Sdavov  dpdov  xai  exepo;  vao;  Oew;  icdoiv 
ev  xotvtp  dvetjievo;.  xd  Be  exexeiva  ’Opveu>v  7j  xe  Stxotovta  xai  r,  OXiaata  eoxiv. 

6.  ‘Epyojievot;  Be  e;  yApfO’j;  e;  xtjv  ’ExiBaupiav  £oxtv  oixoBdjiTjjia  7 
ev  Be;i^  xopajitBt  jiaXtaxa  eixaojievov,  £yet  Be  doxtBa;  ayyjjia  Ap-joXtxd; 

»5  ezetp^aajieva;.  evxaoOa  Ilpoixtp  zepi  xij;  apyi);  zpo;  'Axpiatov  jiayrj 
fivexat,  xai  xeXo;  piv  taov  x<p  d*[u>vt  aojij^vat  cpaat,  xai  az’  aoxou 
BtaXXafd;  Saxepov,  a>;  ooBexepoe  fiepaho;  xpaxetv  eBovavxo*  aojijidXXeiv  Be 
o^a;  Xefooatv  asina:  zpwxov  xoxe  xai  auxoo;  xai  xo  oxpdxeujia  u>xXiojie- 
voo;.  xot;  Be  xsooGotv  dtp’  exaxeptov,  roXixat  yap  xai  auffevei;  ^oav, 
ao  ezot^OTj  xauriQ  |ivr}jia  ev  xotvtp.  7.  Ilpotooat  Be  evxeodev  xai  exxpazeiatv  e;  8 
Be;tdv  Tipuv&d;  eaxtv  epetzta.  dveoxr^aav  Be  xai  Ttpovdtoo;  'Appetet,  aovoixoo; 
icpoaXapetv  xai  xd  yApfo;  eirao^aat  OeXrjaavxe;.  Ttpov&a  Be  yjpu>a,  acp*  oo 
x^  xoXet  xo  d^ojia  e^evexo,  xaiBa  ^Ap^oo  xou  Atd;  e^vat  ‘/.e^ooat.  xd  Be  xelyo;, 


Sch  Lab  Pc,  loyTpav  edd.  rell.  codd.,  in  R 
v expunct.  3.  e;  om.  Va.  — xooavxa  top- 
vsdc  Vb,  i;  stpvcd;  La.  4.  xiuv  i XX.  M. 

— crcptmdv  codd.  edd.  ante  C,  oxpcraiav 
ex  emend.  Sylb.  cett.  edd.  5.  pwjpvyjv  Pa. 

— ixt txo  Pcd  Ag  Va  M Lb  R,  in  hoc  v 
super  6.  odxiu;  Pc.  — tv  om.  Va.  — 
xpo-dpa  M Va.  — xazaki£<n  M Pacd  Ag 
Lb  R,  in  hoc  s super  secundo  a et  en, 
xauXi£c  La  Vab  edd.,  xor4Xs£tv  B Sch. 
7.  opvsto;  Pa  M.  — xrrim;  M.  10.  ava- 
atdvta;  Pc.  11.  xs  om.  La.  12.  ev  xowp  R 
Pa  S W D Sch,  ut  solet  Paus.,  e;  xotvov  edd. 
ante  S\V  Pcd  Ag  Vab  Lab  Mo,  marg.  R et  Pa. 

— o xs  i}  x«  La.  18.  B’  i;  edd.  ante  B, 

&s  i;  cett.  edd.  La  Va  Pa  R.  15.  txstpfa* 
spivac  coni.  S,  probat  B,  recepp.  SW  D Sch, 
dixioa^.  ‘Ap^oiuxd;  ('ApxoMxd;  Ag) 

Pausanias  1. 


dxetpfaapiva;  edd.  cett.  codd.,  quod  inter- 
pretatur Sylb.  xaxd  ayijpa  'ApjoXixov  axeipy. 

— (idyi);  La.  16.  ftjvtxai  Ag.  17.  BtoXXa- 
•jaZ  Ag.  — ooBi  exepot  Va.  — oop-fiaXXetv 
edd.  ante  C codd.,  oupffctXctv  cett.  edd. 
18.  doxia t Ki|ou3t  La,  a3Xt3t  abest  a M.  — 
xox*  xpiixov  edd.  ante  B Vb  La,  xpiuxov 
xdx«  cett.  edd.  Pacd  Ag  Lb  Va  M R,  litteris 
a et  p ordo  invertitur  in  R.  — auxoi; 

— — tuxlisjuvoi;  edd.  ante  C codd.,  ouxoo; 

— — wxMoyivoy;  edd.  rell.  ex  emend. 
Sylb.  19.  e«’  ix.  zokkoi  xx  .yip  Ag. 
20.  ixoojst  Pcd  Ag  M Mo  Lb  R,  in  hoc  Ih; 
super  oe,  ccoojlhj  cett  codd.  edd.  — 
xauTT(v  Ag.  — xpoiou  Ba  Vb.  — sv  Bs$w  La. 
81.  pro  etvj3xr(3crv  AgPcd  r(vafx«3av.  — xipuv- 
9*too;  La.  — auvx»p'jv9tou;  La.  28.  SUjousiv 
Ag  Pd  Vb  Mo  SW,  Xefoosi  cett.  edd.  Pac  Va 
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8 8fj  jtovov  xu>v  epetxitov  Xeixexat,  KuxXtoxcuv  jtev  eaxtv  fpfov,  xexotyxat  Zi 
apytbv  XtOtov,  jiefedos  fytov  exaoxos  Xi&os  o>s  ax’  auxcuv  jirj8T  5v  apyr(v 
xtvi^fjvat  xov  jnxpotaTov  6x6  ^eujooc  r,[j.t6v<ov.  Aibta  8e  evyjpnooxat  xdXat. 

9 6>s  jidXtaia  a6xd>v  exaoxov  apjiovtav  xotc  jieydXots  XiOois  elvat.  8.  Kaxapdvtmv 
&e  <I>S  exi  OaXaaoav,  evxaOOa  o?  OdXajJUK  x«>v  IIpoixoj  Ooyaxeptuv  eioiv.  6 
exaveXOdvxwv  8’  es  xyjv  Xeaxpdpov,  exi  Mifceiav  e;  dptoxepav  ifjsei*-  jiaotXeOoai 
8e  «paotv  *HXexxp6a>va  ev  xijj  Mt&etij  xov  xaxepa  'AXxpnjvTjC-  ex’  ejiou  8e 
10  Mttetas  xXr,v  xo  l$a<pos  5XX o o68ev  eXeixexo.  9.  Kaxa  8e  xr4v  es  ‘Ex&aopov 
eudeiav  eoxt  xaypiTj  ATjaaa,  vaos  8e  ’A8r4vas  ev  a6x:jj  xai  Sciavov  o68ev  xi 
8id<popov  i\  xo  ev  dxpoxdXei  x:jj  Aapio^.  laxt  8e  £pos  6xep  xi^s  A^ooyjs  xo  io 
'Apayvmov,  xdXat  8e  ilaxoasXaxtuv  exi  *Iv4yoo  xo  ovojta  etXr^et.  fko|ioi  8e 
eioiv  ev  aoxcp  Atos  xe  xai  "Hpas*  8efJoav  5jippou  otpiotv  evxaufta  doooat. 

XXVI.  Kaxa  8e  xtjv  Aijoaav  eyexai  xtjs  'Apyeias  r4  'Exi&aypicov  xpiv 
8e  ^ xax'  a6xr(v  feveoOat  xf4v  xo7.iv,  exi  xo  iepov  a<pisTQ  xoO  ‘AaxXrjXiou. 

2.  xa6xr4v  xr4v  ytopav  oux  o?8a  oixtves  xpdxepov  <pxr4oav  xpiv  'Exi&aypov  eXOeiv  15 
es  auxTfjv  06  jiTjv  o68e  xo6s  dxoyovoys  ’Ext8a6poy  xyOeaOae  xapa  xtbv  sxtympuov 
e8ovdjir4v.  xeXeoxodov  8e  xpiv  rj  xapa^eveofrat  Acopteas  es  IleXoxowrjoov, 
PaoiXeGaai  <paat  Ilixupea  "Itovos  axo^ovov  xou  3o68oy.  xoOxov  xapa&oovai 
2 Xeyoyotv  aptayei  xtjv  f^v  Ar4i<pdvXTQ  xai  'Ap^eiois.  xai  6 jtev  es  ’AOr4va;  6jioo 


Lab  R.  1.  6tj  codd.  edd.  ante  SW,  Sch,  Ji  e 
coni  S SW  D.  — iXitxtxai  La.  — Schneider. 
coni,  rixotrjtai  oe  6x’  aOxrijv  i£  apf tuv  Xifttuv 
jjiift&o;  tyovxos  sxdaxoo  Xtbou  u»3ts  y-rfi'  av 
dpyr^v.  2.  uj;  auxtuv  sine  praepositione 
Kays.  I.  I.  609,  cf.  II  21,6.  Herod.  VI  27. 
8.  6x6  Cwtvwv  La.  — Xt&ta  pdd.  ante  D 
codd.,  Xt9ta  D Sch  Va.  — Va, 

mtpuoTcen  Vb.  — pro  xdXoi  C coni.  xoXXd. 
4.  pro  ixaaxov  Sylb.  scribendum  putat 
ixdjxou  aut  ixdaxip,  vel  civoi  pro  lystv,  F 
coni,  ixaaxov  is  dppovtav,  sed  apte  Boettiger. 
confert  IX  88,2  xov  8s  dvtuxdxu»  xu»v  XiTHuv 
cpaatv  ap^tovtav  xavxi  etvai  xtp  otxo6op.7^iaxi. 
6.  sxave/.buiv  coni.  Herw.,  at  cf.  VIII  20,1 ; 
III  20.2.  21,6.  VIII  18.4.  28.1.  - Zi  is 
Va  SW  D Sch , V is  AgVbPadMoR,  is 
om.  Pc.  — pr(8#iav  Pc  et  constanter  Ag 
Pad  Vab  Lab  R,  pn^oEiav  et  VL7i^st?  ^ Mo, 
Mi8ttav  SBSW,  Uftttav  cett.  edd.  7. 
rt.ixxfyjvtvo  Ag,  ^Xtxxptxiva  Pc,  r(A.&xxpuova 
Va  M.Lab  Pad.  8.  aXXo  ou8sv  om.  La.  — 


iXAstxtxo  AgPc.  — is  LbPcora.,  inRsup. 
lin.  — is  xiv&apov  La.  9.  ioxij  Ag  Pd.  — 
Xoooa,  tJ  super  6,  Vb.  10.  Aaptar)  edd.  inde  a 
B,  Aopioofi  edd.  rell.  Ag  Vab  Pcd  M Lab 
R.  11.  SaxuosXdxuiv  suspect.,  adxus  iXanuv 
Vb  R La  Mo  Pa,  Pa  Mo  R in  raarg.  aXX. 
oaxuacXcrxcuv,  aaruaEXdxrjv  Lb,  adxus  sAax- 
x«»v  Pc,  aaxus  iXaxrnv  Vn, r TaoiXivov  ('Taod- 
Xivov)  Hesych.,  Aixos  (sive  atxus)  iXaxuiv 
Valck.,  'rooxXdxujv  Leak.  Peloponnesi aca 
270,  cf.  Curt.  Pel.  II  678  n.  37.  Bure. 
Geogr.  II  72  n.  12.  xai  Bsijaav  vult  Cor. 
— ojiflpov  La  Pa.  — Otiouoi  C D Sch  M Pc, 
Huouotv  cett. 

18.  Xi}oav  La.  14.  xax*  aurrjv  Sch, 
xaxd  xautTjV  cett.  edd.  codd.  — atpt^et 
D,  ut  semper,  contra  codices.  15.  txi- 
Saupou  Pcd  Ag  Lb  R,  ov  super  00  R.  16. 
ruftsaOai  M Mo.  17.  ^Svvdywjv  Vb.  — xsX.o- 
xov^aov  Ag  Vb.  18.  fktoiXia  Va,  <paai 
| paaiXsuaat  R,  literis  a et  ^ ordo  vulg. 
i restil.  — iovos  La.  19.  Jufovx^j  Lb.  — 
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toti  xoXtxati  dtptxojisvoc;  evxauda  tpx7jae,  ArjitpovxTji  de  xol  ‘Ap^etot  xf(v  'Ext- 
oaooiav  fayov.  dTreayiafrTjaav  de  ouxot  xtbv  cTaXcov  'Apfeicov  T Tjpivoo  xeXeoxi^- 
aavxoi,  ATjtydvxTji  jiev  xa;  Tpvrj&to  xax*  £y&oi  xtbv  TTjjievoo  xatdrov,  6 de 
ouv  abxoii  axpaxdi  ATjttpdvXTfl  xai  TpvTjdbt  xXeov  rj  Keiatp  xol  xai  adeXcpoti 
b vejtovxei.  3.  'Extdaopoi  de,  dtp'  oo  xo  &ojia  xijj  xi  exe^Tj,  ti>i  jiiv  cpaatv 
'HXeiot,  IleXox&i  9jv*  xaxa  de  'Apfeituv  dd£av  xai  xd  £xtj  xai  jiejdXat;  *Hoiai; 

'Extdaoptp  xaxr,p  "Apfoi  6 Atdi.  'Extdaoptot  de  'AxoT-Xam  'Exidaopov 
^aida  xpoaxoiouatv.  4.  'AoxXtjxioo  de  tepct>  jidXtoxa  efvat  xtjv  f^v  exi  Xo^tp  3 
oojijieflTjxs  xoupde.  ^Xe^oav  'Extdaoptoi  cpaatv  eXfretv  ei  IleXoxdvvTjaov  xpo- 
io  cpaatv  piv  exi  8-ea  xifc  ycdpac,  fpftp  de  xaxdoxoxov  xX^dooc  xtbv  evotxoovxtov 
xai  ei  xd  xoXd  jidytjiov  etrj  xtbv  dv&p<dxu>v.  fy  fdp  &tj  OXepai  xoXejit- 
xtbxaxoi  xtbv  xoxe,  xai  exttov  exdoxoxe  ecp’  o&c  xuyot  xodi  xapxobi  £cpepe  xai 
lfAaove  xtjv  Xetav.  oxe  de  xapejevexo  ei  IIeXoxovvtjoov,  eixexo  tj  dcqdxTjp  4 
adxtp,  XeXTjdota  £xt  xov  xaxepa  dxt  e£  'AxcTAtovoi  elyev  ev  faoxpt  tbi  de 
16  ev  xcjj  xtq  'Extdaopttuv  fxexev,  exxt8r)ot  xov  xatda  ei  xd  dpoi  xoOxo  S d*?} 
Ttx&tov  dvojidCoootv  e«p*  Tjjitbv,  xTjvtxauxa  de  exaXeixo  Mupxtov.  exxetjievtp  de 
edtdoo  jiev  ot  |dXa  jiia  xtbv  xepi  xd  dpoi  xotjiatvojievtDv  aqtbv,  ecpdXaaoe  de  d 
xdtuv  d xoo  aixoXioo  cppoopdi.  'Apeoftavai  de,  dvojia  jap  xtj>  xotjiivt  xooxo  5 
”^v,  tbi  xdv  dptfrjidv  ouy  edptoxev  ojioXofoOvxa  xtbv  aqtbv  xai  d xotov  djia  axe- 
ao  axaxet  xiji  xotjivTji,  ooxto  xdv  'Apea&dvav  ei  xdv  cpaatv  atptxveto&at  Cr(T7jaecoi, 
eupdvxa  de  exidon^oat  xdv  xatda  aveXeadat,  xai  tbi  e^i  efivexo,  aaxpaxrjv 
eidsv  exXd|i<J>aaav  axo  xoo  xatddi,  vojiioavxa  de  efvat  6etdv  xt,  toaxep  ^v. 


Arjtpovx^  usque  ad  oro.  M,  in  R ad 

marg.  — ds  om.  La.  — 'Exidauptov  edd. 
ante  C Vab  Vn  M Lab  Pa  R,  ’Ex\davptctv 
cett.  edd.  Pcd  Ag,  extdauptav  Fa,  sxtdavpov 
Mo,  'Exidavptujv  Th.  Brause  (Progr.  v. 
Freiberg.  1859  p.  7)  malit  4.  ouv  adxfj 
M.  5.  xat  sxidaupoi  di  Lb.  6.  vrjXitov 
Ag  Pd.  7.  ds  exid.  Vb.  8.  jidXtoxa 
etvai  updv  M.  11.  drj  om.  La.  18.  Tj«p«p« 
Va.  18.  Koptuvi;  ins.  post  «ticrco  Krueger. 

J.  f.  Ph.  LXXXM  485 , at  v.  Schubart. 

L L i -XXXIX  40.  14.  fdjflw*  Pc.  - Sxi 
om.  Pd.  15.  tq  ante  *Exid.  om.  Pd.  — 
xwv  Pc  pro  xdv.  — di  pro  df(  Pd.  16. 
Trxdctov  edd.  ante  B Vb  Vn  Pa  M Lab  R, 
Ttxdiov  cetL  edd.  Pcd  Ag  Va  Fa,  cf.  cap.  | 
27,7.  — Mdpxiov  scripsi  cum  edd.  ante  j 
D,  Miippov,  quod  sensu  caret,  D Sch  codd.,  ! 


jitipystov  Pc.  17.  piv  om.  Va.  — xwv  ante 
xoq«nvopivti»v  eieci  cum  SW  D Va  La  Pa,  est 
in  cett  edd.  Ag  Pcd  Vb  R Mo,  [xwvj  Sch. 

— xotjavojUvwv  Vab,  xatvojuvwv  Lb,  xot- 
pivwv  Pc.  — xat  ifukaaos  di  Vb.  — ds 
om.  La.  18.  mxiXoo  edd.  ante  C,  Smin. 
Va  La  marg.  R,  atxwXoo  Vb,  atxwXoO  M R 
Ag  Pcd  Lb,  ancoXtov  cett  edd.  e coni.  K. 

— dpcoxavoi  et  mox  apsaxervav  Va.  — 
xouxo  xo>  xoipiv*  Va.  — xoutw,  o super  tp, 
R.  19.  i;  pro  w;  Vb.  20.  apto&avT,  La. 

— ii  rcrp-cpaaiv  id.,  sxav  ipaaiv  M Lb  R,  in 
R i super  x.  21.  cvpovxi  Ag,  «up wv  xadc 
La.  — qivsxo  edd.  ante  B,  SW  D Pa  Vb 
La,  qtvtxo  B Sch  M Pcd  Ag  Fa  Vn  Va  Lb, 
in  Pd  ifsvexo  fuisse  videtur,  sed  correct., 
in  R est  qivcxo  corr.  ex  qtvsxo.  22.  tdetv 
Porsonus.  — ixXacJwtoov  Va,  sxXdp.<|*avxav, 
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dxoxpaxeofrat.  6 Zk  auxixa  exi  ^fjv  xoi  OaXaaaav  xdoav  r^eXXexo  xd  xe 
<TxXa  oxdaa  ftoOXoixo  eupiaxeiv  exi  xoi;  xdpvouot  xat  oxt  dviox^oi  xeOvetbxa;. 

6 5.  Aefexat  8e  xoi  <?X'Ao;  ex*  auxtji  X070;,  Kop<ovi$a  xuoooav  'AaxXrjxiov  *Iaytx 
xcjj  'EXdxoo  wffgvdodar  xoi  x>jv  jiev  axoOavetv  6x0  'Apxept&o;  djiovojiivTj; 
xfj;  e;  xov  'AxoXXujvo  oppeto;,  e5rjjt|ievr(;  Je  xfj;  xopd;  dpxdaat  Xe^exat  6 

7 xov  xa$a  'Epu^;  axo  xi);  tpX.070;.  6.  'O  &e  xptxoc  xcuv  Xciftov  Vjxtaxa,  ejxoi 

8oxetv,  dXrj^V;;  eaxtv,  'ApaivoTj;  xoitjoo;  eivoi  xfj;  Aeoxixxoo  xatfca  *A oxXirjxidv. 
'AxoXXotpdvet  fap  xcp  'Apxdfct  eXftovxt  e;  AeXcpoo;  xoi  epojiivtp  xov  Oeov  ei 
fevotxo  e£  'ApaivoTj;  ’AoxXrjxio;  xoi  Msaarjviot;  xoXixTj;  etij,  £yprjoev  r4  Ilodia, 

a>  jieya  ydpjia  ppoxot;  pXooxtov  *AoxX7jxie  xaotv,  10 

Sv  ^Xeforjt;  fxtxxev  ejxoi  cpiXdxTjxt  jtqeiaa 
tjiepoeoaa  Kopiuvi;  evi  xpavo^  *Ext&aup<p. 

ouxo;  6 7p7)0|xo;  Zr^kw  jidXtoxo  oox  £vxa  *AaxXr,xtov ‘Apatvor^  dXXa'Ha{o)ov 
fj  xd>v  xtva  ejixexoirjxdxcov  e;  xd'Hato^oo  xd  fx7j  <jyv6evxa  e;  xrjv  MeooTjvuuv 

8 ydptv.  7.  jiapxopel  &e  jio*  xoi  xo&e  ev  *Exi$a6ptp  xov  Oeov  feveafrar  xa  fap  ib 
'AaxXyjxteia  euptaxto  (&xa)  xa  extcpaveoxoxa  e;  *Exiia6poo.  xooxo  jiev  ^ap 
'AOrjvalot  xi);  xeXexYj;  Xejovxe;  yAmkrirnf  jiexa&oovat  xyjv  fjjiepav  xooxtjv 
’Ext&a6pta  ovojidCouat,  xai  Oe6v  ax*  exeivoo  tpaaiv  *AaxXTjxidv  atptat  vojua^vor 
xooxo  5e  ’Apyia;  6 *Apiaxaiyjioo  xo  aujipav  axdopa  &r(pe6ovxi  ot  xepi  xov 

9 IKv&aaov  iaOei;  ev  x^j  *Exiioopia  xov  Oeov  6x177076x0  e;  Ilepfajiov.  dxo  ie  20 
xoo  nepfajiTjvwv  Ejtopvaiot;  -jqovev  e«p’  Vjjmv  *AaxXrjXteiov  xo  ero  doXdooTQ. 


0 super  vx,  L*.  I,  t^stXXaxo  Vb,  r^s- 
Xcxo  M,  r^ffttXcro  La  Pa  R,  in  hoc  X super 
X.  2.  oxt  dvtOTTjai  in  marg.  R.  8.  dXXot; 
Pc.  — «x*  «oxo  Va  M.  — toyui  Vb,  10761 
M R.  4.  tXdxxou  M Vb  La  Pa  R.  5.  apza- 
oa;  Ag.  6.  epprjv  La,  eppijv  Pa.  8.  s/.Odvp. 
i;  A.  B SW  Pcd  Ag,  i;  A.  iXb.  cett.  edd. 

M Vab  La  R,  i;  dfcXtpoo;  iXb.  Lb.  — £pu>- 
pivtp  Vb  Ag  Pc,  in  Vb  0 super  u».  9. 
doxXrjmov  La.  — psoijvtot;  Pc.  — stvai 
pro  «tr^  Va  Lb  R,  in  hoc  corrcct.  10.  ^piu- 
xoi;  La.  — ^Xaoxiuv  Vb  R.  11.  ©Xsfuu; 
Vab,  ®X«iui;  Lb  Pa,  <pXt|6r4;  Pcd  Ag  Vn  M 
Lb  R,  in  hoc  t super  r;;.  — ixsxsv  Vb  La  j 
Pa  R.  — cp^  edd.  ante  Smai.  codd.,  spoi 
cett.  edd.  e coni.  Cor.  12.  tjupiusooa,  0 1 
super  <0,  Vb,  Ijupooa  Va  Pa  La  M Vt.  - | 


xpovi;  Va.  — xpctvoot  Lb.  — xop<u  sxt- 
',a6f»n  (sic)  M,  svt  xpctvaj)  in  marg.  Mo  R, 
in  La  Pa  xpctva^  repetitur  post  crt^oopip 

14.  xujv  sup.  lin.  R.  — ouvOixa  Va. 

15.  to$s,  os  expunct.,  R.  — st  cxi^aoptp 
xov  b*<i>£  La.  16.  'AoxXTjxita  A X K F Ag 
Pa  R Vab  Lab  Mo,  doxX>Jxia  Pcd  M,  in  hoc 
it  super  1 , *An\rtxtia  C S , 'AaxXrjxiita 
SW,  'AoxXijxut?  B D Sch.  — ovxa  inserui. 
18.  dvopdCovotv  Pd  Ag  Vb.  — otptai  om. 
l^a.  19.  dp/tta;  Vb,  e expunct.  — axippa 
Pd.  20.  xtv^apoov  Vab,  xtv&apov,  a super  p, 
R M La  Pa.  — totoOtt;  Vab  La  R.  — sxi- 
7078x0  La.  21.  opupotoi;  M,  correct.  in 
marg.  — aoxXrjxetov  Va  Ag  Pcd,  doxXij- 
xstov  \T>  Lab  R Pa  edd.,  vide  lin.  16; 
paullo  inferius  'AoxX^xstov  A X K F C S Vab 
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xo  H'  ev  BaXdfpatc  zdi$  Kopirjvauuv,  £axtv  'AaxXyjxtdt;  xaXo6|ievo<;  ’Iaipdc,  8$ 
'Erctfcaopoo  xai  ooxoc.  ex  <5e  xoo  rcapa  Kopyjvaiotc  to  ev  Aepr(vTQ  ttq  Kp>jxtbv 
eaxtv  'AaxXrjraetov.  Oidcpopov  de  KopTjvatot^  xooovde  e;;  *Extdaupioo<;  eoxiv,  ori 
affac  oi  Kop7]vaiot  frooooiv,  *E7adaopiot;  ou  xa^eairjxdxo^  8eov  de  'AaxX^mdv  10 
6 vojita8evxa  e£  apy^q  xai  oox  ava  ypdvov  Xajidvxa  xtjv  «p^pfrjv  xexjiTjpiotc  xai 
dfXXotQ  eopioxco  xai  '0|i^poo  (lapxopei  piot  xa  rapi  Maydovoc  ora  ,Afa|i.e|ivovo; 
cipr(jieva 

TaXdo^t*  oxxt  xaytoxa  Maydova  deuptf  xdXeoaov 
<po>x’  'AoxXrjiaw  oidv, 
io  d>c  av  ei  Xe^oe  8eou  cdda  dvfrpcoxov. 

XXVII.  Td  de  tepdv  dXooc;  xoo  'AoxXrjxtou  rapteyoootv  dpot  xavxa ydfkv 
oode  dra8vfJaxooa*.v  (dvftpcorat)  oode  xixxoootv  ai  fovatxe;  a<ptatv  evxd;  xoo 
raptjidXoo,  xada  xai  ezi  AVjXiu  x^jj  v^au»  [xdv  adxdv  vd(iov].  xa  de  dod|ieva, 
yjv  xe  xic  *Eradaopi<uv  aoxd>v  V[v  xe  ^evoc  d 8oujv  ■{,  xaxavaXioxoootv  evxo<; 

16  xd»v  opu>v.  xd  de  aoxd  yiv<>|1svov  o!da  xai  ev  Ttxdvig.  2.  xoo  de  ‘AoxXTjinoo  2 
xd  d^aXjia  (Ui&tt  jiev  xoO  'Afri^vigaiv  *OXo|itooo  Atdc  Tfyiiao  ctradet,  rarai^xat 
de  eXeepavxoc  xai  ypoooii*  jiijvott  de  e7cqpa|ip.a  xdv  eipYaajjievov  e?vat  9pa- 
ouji^dTjv  ’Apqvd>xoo  Ildptov.  xdfbjxat  de  exi  dpovoo  (SaxxTjptav  xpaxtbv,  xtjv 
de  exepav  xd>v  yetptov  orap  xe<paX^c  £yst  xoo  dpdxovxog,  xai  ot  xai  xocov 
80  xapaxaxaxeijievos  raratyxat.  xtp  frpdvtp  de  Vjptixnv  eratpfaop.eva  'Ap^eiov 
eaxtv  £pfa,  BeXXepo^ovxoo  xd  ec  tyjv  Xi(iatpav  xai  Ilepoed;  acpeXtov  xtjv 
MedooaTj?  xe«paX^v.  xoo  vaoo  de  saxi  rapav  ev8a  oi  ixexat  xoo  freoo  xafteo 
dooatv.  8.  ofxrj|ia  de  rapt^epec  Xidoo  Xeoxoo,  xaXoojievov  8dXo;,  ipxoddjiYjxai  3 
7:Xr|aiov,  deae;  d£iov.  ev  de  aoxtp  llaoatoo  fpd^avxos  {JeXr,  jiiv  xai  xd^ov 


P#cd  Ag  Lab.  1.  d d'  iv,  cf.  Goldhag.  Z.  f.  A. 
1846  p.  201.  — di  Ag.  — BaXavdypm; 
edd.  ante  S Vb  La  Pa,  BaXoqpat;  cett.  edd. 
Va  M Pcd  Ag  Lb  R,  ov  sup.  Xa  R,  in  Va 
corr.  ex  ptaXavdfpoi;,  Pecvtqpect^  M sec  SW, 
B«Xdxp«r.;  Meinek.  ad  Steph.  Byz.  p.  244. 

2.  xuprjvatot;,  imv  super  oi;,  et  mox  Xefbvr,,  | 
super  o,  Vb.  — prjxuvato*;  La.  8.  oia- 
‘pdpoo,  ov  super  oo,  Pa.  — xooadvds  Vb  Pa  R, 
xosdvds  usque  ad  ’Exidaopeo*.;  om.  M Mo  R, 
in  Mo  R addit,  ad  marg.  4.  xabsoTTjxo;? 
Sch  praef.  5.  Va.  6.  jioi  om.  Pc. 

8.  xaXbt^t  Vab  La  R Pa,  TaXd^i  A.  — on 
Vb  La  Pd.  — dsvo  Pd.  — xd>^3ov  Vb  Pa  R 
Ag  La  M.  10.  xaida  D Sch  Vb  Lb,  xatd’  cett. 
11.  dpi]  Va  Amas.  12.  bvr)?/.o'j3iv  ; 


Pd.  — (avbp«jxo*)  Wieseler.  ins , cf.  § 6. 
— ©Odi  Ttxxovoiv  om.  Ag.  18.  xatd  pro 
xabd  coni.  Sylb.  — xg  om.  Va.  — xov 
aOxov  vi>|iov  dei.  Kayser.  J.  f.  Ph.  LXX 

422,  xabd  to  oOto  voptCovoi?  Sch  cl. 

II  30,4.  14.  ft*j«»v  ijv  Vb.  16.  fivojuvov 
Vb  D Sch,  wvdptvov  cett.  codd.  edd.  18. 
xaptov  Va.  — jjaxTijpta  La.  19.  ixi  xs- 
fttXfJ;  La  R,  in  hoc  vxip  sup.  lin.,  Oxsp 
cett.,  in  Pa  ad  marg.  axi.  — xai  ante 
xvtuv  om.  edd.  ante  B Vah  M La,  est  m 
cctt.  edd.  Pcd  Ag  Lb  R,  in  hoc  expunct. 

20.  Ttp  os  bpdwj»  S M.  — di  r,poHuv  om.  Va. 

21.  sativ  dp-j.  spfa  Va.  — ystuenpov  A Vb 
Lb  Pad  Mo  R,  yetjupav  La.  — xij;  jud.  La. 

22.  oixaxcn  Va.  2*1.  xabi^pxvov,  ad  marg. 
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sativ  d<pEtx<i>;  wEp<oc,  Xupav  ii  avi’  autcbv  apd|ievo;  cpEpet  ^Efpaziai  ii 
sviauOa  xol  Me&i),  Ilauofoo  xai  touto  Ipfov,  Et;  6aAtvr,c  f *.dXr,(;  irivouoa*  tiots 
ii  x5v  ev  rjj  TP®?^  *p ‘4X.7JV  xe  oaXou  xat  it'  auti)Q  Tovaixd<;  zpoomzov.  axijXat 
ii  etaxVjxeaav  evxoq  tou  XEptjJdXoo,  xo  piv  dp/alov  xai  xXeovec,  ex’  sjtou  ii 
e£  Xotrcat  xauxatc  E^eTfpajijieva  xai  avipwv  xai  *pjvatx<bv  eaxev  ovojiaxa  5 
axeafrsvxwv  tnro  xoo  'AoxXTpaou,  xpoaixt  ii  xai  vdargia  o xi  exoaxoc  EvdaTjaE, 

4 xai  oxax;  i4&7j'  Tfifpaxxai  ii  ftov^  x^  Atoptit.  4.  Xcopic  ie  axo  xtov  dfAXajv 
eaxiv  dpyaia  otVjXtj,  irrooi;  ie  'IxxoXoxov  avaftttvat  x*j>  frs<p  cpTjatv  sFxoot 
xauxTjc  xfjc  ox^Xrjc  x<j>  Exqp4pi|iaxt  ojtoXofoovxa  Xqoootv  'Aptxtctc,  <o;  XEdvscbxa 
'lmcdXoTov  ex  xd>v  0ijoea><  apwv  dvEOTTjasv  ‘AoxXtjxio^-  d ii  »>q  aoOt:;  ejJwo,  io 
oox  7j£ioo  vspietv  xcj>  xaxpi  at>7Yv(*,lJLlfiv»  aXXa  oxEptiwv  xa;  ie^sstc  *IxaX(av 
Epyetat  xapa  tooq  'Aptxteic,  xai  ePaciXcoae  xe  auxdftt  xai  dv^xe  T^j  ‘ApTdjju.it 
xejievoc,  Ivda  iypt  ejiou  |tovo|iayiac  a&Xa  •Tjv  tEpaa&at  rjj  Oftp  xov  vtxdivxa. 

6 ii  afiov  eXeodepov  jiiv  xpoexetxo  ooievt,  oixexatc  ii  axoipaat  xou;  ieaxdxac. 

5 5.  ‘Exiiaoptots  ie  eox»-  Oeatpov  ev  x<j>  ispcj»,  jxdXioxa  ejioi  ioxetv  8e'a(;  d£tov*  ie 
xd  jiiv  jap  'Ptojiattov  xoXi»  i^  xi  uxepf)pxe  xd>v  xaviayoO  X(ji  xdojjup,  jiEfE^Et 
ii  ’Apxdiiov  xd  ev  MefdXiQ  xoXer  dpjiGvtai;  ie  xai  xdXXo o<;  evexa  dpytxexxwv 
xoio<;  e<;  «JjitXXav  rioXuxXeixtp  -(evotx’  5v  aStd/peto;;  IloXuxXetxo;  fap  xai  (xd) 
fteaxpov  xooxo  xai  oTx7j|Aa  xd  xepupspic  d xonjoa;  9jv.  6. ‘Evxos  ii  xoO 


xaXoujisvov,  R.  8.  i’dv  ev  edd.  ante  C Vb, 
ik  xai  iv  Va,  dv  iv  La  et  per  corr.  ex  is 
dv  ev  Pa,  is  xdv  iv  cett.  edd.  Pcd  Ag  M Lb 
(iv  om.  Pd  M Lb),  is  xdv  -qj,  is  xdv  ex- 
punct.  et  3v  ev  sup.  lin.,  R.  — om.  Vb. 

— ie  ouxolc  Pd.  — oxijvai  M.  4.  is 
om.  M Va  La  Pa,  in  hoc  addit,  in  marg. 

— eonjxsoov  M La  Pd.  — xKsov,  i;  ex’ 
ijio-5  Lb  R,  in  hoc  c;  expunct.  — xXscovct 
Va  La,  xXeov  Pc.  — is  om.  Va  Pa,  in  hoc 
est  ad  marg.  6.  sxXstxxai  pro  s£  Xmxat 
Vb.  — Xotxdci  La.  — e'pfi7pap|Levot  Vb  Lab 
Pacd  Mo  R,  in  Pa  R t expunct,  is^pappivat 
M.  6.  axT)3&tvToy  La , dxoosfttvtoiv  Lb. 

— xat  voaTjpa  — cpojvfi  om.  Pd.  7.  fsxpa- 

7rsen an {Xr;  om.  M Mo.  8.  dpyata  La.  — I 

rxxoo  et  etxdva  coni.  Palmer.,  stxoat  Panofka, 
lacunam  ante  ccxaoi  statuit  Franz.  Jahrbb. 

f.  wiss.  Krit.  1841,  219,  Siebelis.  etxoji  e 
mala  interpretatione  litterae  x = xat  ortum 
putans  scribit  *r(3u  xai  tadxr^  Z.  f.  A.  j 
1841,  filO,  Kays.  Rh.  M.  V «’>67  pro  stxoat 
malit  dveaxTjxdta,  ^nondum  inventa  est 


medela  huius  loci*  Sch  praef.  9.  apxtst; 
A M Va  Lb  R,  in  hoc  i sup.  lin.  10.  dpvu>v 
Va.  12.  zp'j'  edd.  ante  B Vab  La  Pa  M Mo, 
xapa  cett.  edd.  Pcd  Ag  Lb.  18.  d/pic 
edd.  ante  S Va  Lb,  aypt  cett  edd.  M 
Ag  Pacd  Vb  La.  - d&Xa  A X K F Vb  Ag 
Pacd  Lab,  d8Xov  cett  edd.  VaMo,  cf. 

V 8,1.  VII  27,4.  III  3,10.  VIII  4,10.  Thuc. 

VI  5.  Isae.  VII  40.  Bernhardy  Wiss. 
Synt  64.  — 9p  xai  codd.  A X K F,  om. 

xai  cett.  edd.  — xov  vixuivra  xij! 

tepip  om.  Pd.  14.  xpoosxeuo  edd.  ante  S, 
Ag  Pcd  R Va  M Lab,  exexetto  Vb,  xpos- 
xeixo  cett.  edd.  ex  emend.  Sylb.  — txi- 
xai;  ie  dx.  xd;  (oy  super  d)  is3X.  Vb. 
— dxoipdioi  La.  16.  i'  Ag  Pc.  — iexsi 
La.  16.  oxep^pxe  Sch,  coni.  B,  voluit 
D praef.  XXV,  oxepfjpe  et  uxep^ps  cett. 
edd.  codd.,  cf.  VIII  26,2.  38,2;  idem 
restituendum  VIII  82,5.  17.  is  xai  Sch, 
is  ft  codd.  edd.  18.  afjtdypcoc  R La  Pa, 
d^ioypson,  supra  lin.  o,  M Vb.  — fsw.To 
d£i6'£psu>;  Va.  — (xo)  inserui.  19.  xouxov 
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aXoooc  vao;  xe  eoxtv  ‘Apxe|it&oc  xai  cqaX|ia  'Hradvrtg  xai  *A<ppo8ixr4s  iepov 
xai  0e(ii8oQ  xai  axd&tov  o(a  TSXXtjoi  xct  xoXXd  /djjio  xai  xp^wj  xtp  xe 
opotptp  xoi  xdojiu)  xtj>  Xotixcp  Oeae  a£ia.  7.  'Oxdao  8e  'Avxtovivos  avTjp  x^c  6 
ooyxX^xou  pooXf^c  e^’  T|[i.a)v  exotrjaev,  £oxt  ]i£v  'AoxXvjztou  Xooipov,  £axt  5e 
5 iepov  8s«v  o&c  *Ex»ia>xac  ovojid^ooatv.  exotTjae  8e  xai  'ryteitj  vaov  xai  *A- 
oxXrjXicp  xat  ‘AttoXXcdvi  extxXrjoiv  Aifuxxfoic.  xai,  fap  axoa  xaXoojievrj 
Koxoot,  xaxappuevxoc  8e  oi  xou  opotpoo  8te<pdapxo  xaoa  <£xe  toji^  x^ 
xXtvdoo  xorr40etoa,  dvtpxo&ojiYjae  xat  xaoxYjv.  ’Ex^aup(iov  5e  ot  xepi  xo  iepov 
jLdXtoxa  exaXaixtopoov,  oxt  ji^xe  at  fovatxes  ev  axeirg  atptatv  Ixtxxov  xai  f4 
io  xeXgox7j  xois  xdjivouoiv  oxaiOpios  eftvsxo.  6 8e  xai  xaoxa  exavopdoojievoc 
xaxeaxeoaaaxo  ofxTjotv  evxauOa  xai  axodavgtv  dvOptoxq»  xat  xexetv  -pvatxi 
ootov.  8.  vOp>j  8e  eoxtv  6xep  xo  dXooc  xo  xe  TCxdtov  xai  exepov  ov ojia-  7 
Cojievov  Kovdpxtov,  MaXedxoo  8e  *Axo'XXo>voc  tepov  ev  aoxcji.  xooxc  |iev  &f4 
xa>v  ap^attov*  xd  8e  dXXa  8oa  xepi  xo  iepov  xoo  MaXedxoo  xai  IXuxpov  xpf(vrj<; 
io  ec  8 xo  8$u>p  aoXXeyexai  otptot  xo  ex  xoo  Oeoo,  'Avxamvo;  xai  xaoxa  ‘Ext 
ftaopiotc  exoajoe. 

XXVIII.  Apdxovxe;  8e  ot  Xotxoi  + xai  exepov  yevo;  ec  xo  Savdoxepov 
pexov  xijc  ypoa<;  tepoi  jjiev  xoo  'AoxXtjxioo  vopiCovxat  xai  eioiv  avOpujxou; 
rjjiepot,  xpecpet  8e  jioV/j  a<pa;  Vj  xd>v  ’Ext$aopiu>v  fij.  xo  8e  aoxo  eoptaxco  xai 
*»  dTXXatc  *^d)patc  oouPepTjxd;'  Atforj  jiev  fe  jidvrj  xpoxo8e(Xoo;  xpetpst  yepoatooc 
8tx^'/eiov  oox  eXdooova^,  xapa  8e  'Iv&cbv  jjlovojv  <7XXa  xe  xopiCexat  xai  8pvt&e;  ot  <Jnx- 


Vb.  2.  ot  edd.  ante  C La  Vb  Pa  R,  asteri- 
scum  postponunt  X K,  ot  M Va,  oi  Ag  Pcd 
Lb,  ota  cett.  edd.  e coni.  Valcken.  8.  a£t a 
LaR.  4.  »3tt(  jiiv  Va.  5.  ixtSovxa^  La. 

— ' Tyita  edd.  ante  S Ag  Pad  Vab  M Lab 
R,  f Yfiatqr  cett.  edd.  Pc.  — daxXrpctoii.  tn 
sup.  vers.,  La.  6.  xaXou^uvT^;  M.  7. 
xaxapvsvxo;  edd.  ante  C codd.,  xcrtappwsvTo; 
edd.  reti.  M.  — &w<p&apTat  Vab  M La  R. 
8.  oz  xai  La.  10.  xsXtxr;.  o sup.  sx.  R. 

— 2|4vcxo  La,  cjqvrco  Pd  R.  11.  ^wvat^tv.  ad 
marg.  — xi,  Ag.  12.  «fatv  edd.  ante  B Vt 
Vab  R Pa  M Lab,  ioxiv  cett.  edd.  Pcd  Ag. 

— tnco  Vt  R Lab  Pa,  ad  marg.  tncap  Pa  La 
R Vt.  — Titbtou  edd.  ante  C codd..  tixOiov 
Pa  Va,  TttOaov  vel  TttfKov  scribendum  esse 
vidit  F,  Tttbnov  C S,  TttOtov  cett  edd.  — 
xai  Ijuxpov  iv.  Vb.  18.  pa)4a^ou  Ag  Pd. 

— xouxtuv  jiiv  Vab  Lab  R.  14.  'ELoTpou 


xprjwj  edd.  ante  C Pcd  R Vab  M Lab,  eX6- 
tpoo  xpTfJvrjQ  Ag  Vt  Pa  (in  Vb  xpijvrjs  esse 
videtur),  eXuipov  xprjv^;  cett.  edd.  c coni. 
Sylb.  16.  ixtSaupioi  LbPd,  smoaupto^  o 
expunct  et  ot  sup.  lin.,  R.  16.  exoiTjsiv  B 
SW  Sch  Vab  Fa  Ag  Mo,  sxotvjsc  edd.  Pa  Vn 
; R Pc. 

17.  Xotxoi  codd.  edd.,  oivwixoi  Schneider., 
csXtoi  Kays.  Jb.  f.  Ph.  LXX  483,  ot  xx 
Xotxot  Weclewski  de  rebus  Epidaur.  p.  2 
n.  10,  Xcuxoi  coni.  SW  Zink.,  xoXtoi  Sch 
Jb.  f.  Ph.  LXXXIX  46.  18.  pixovtt;  yjwa; 
Pacd  Ag  Lab  Vb  R Mo  (/poov  Pa)  edd.  ante 
SW,  jiixov  xpoa;  Va  cctt  edd., 
jjp oa;  vel  /poa  voluit  Schneider.,  „pro 

yj>oa;  1.  xapcta;  vel  xapooa;  AcL  N.  A. 
VIII  12“  Hemsterh.  MS.  20.  iv  aXXat;  Va 
SW  D,  iv  om.  cett  codd.  edd.  21.  fctXTj- 
i ysujv  Lab  R.  — voyLtCatai  La.  — <jniaxoi 
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taxoL  towc  hk  depete  o?  *Ezt&auptoi  xooc  [te^aXoo;,  ec  icXeov  mrjyuw  xai 
-ptrfxovia  xpo^xovtaq,  olot  zapa  te  'Ivftoic  tpe^povtai  xai  ev  Atftoig,  SXKo 

2 t!  Y^voc  ?aaiv  e?v at  xai  oo  Bpaxoviac.  2.  ’Ec  5e  to  £poc  dvtooat  to  Kopucpov 
eoti  xa&’  ©fcov  oxpsrtfjq  xaXoujisvT|;  iKaiaz  'potov,  aixioo  [xoo]  xspia^a^ovio; 
ttq  XetPl  HpaxXeoo;  e;  touto  xd  ay7j|ia.  ei  ie  xai  'Aatvatot;  xoi;  ev  xtq  b 
'ApfoXtot  e&rjxzv  dpov  xoOxov,  oux  3v  lfa>fe  ei&eirjv,  exei  jtTj&e  exepcodt  ava- 
axdxoo  fevojjtevrji;  ycdpa;  xd  aa<pe;  £xi  oldv  xs  xciiv  dp«>v  ecjeopetv.  exi  $e  xtq 
dxpa  xo*>  jpoo;  Kopu^ata;  eoxiv  iepdv  'Apxqit&oc,  oo  xai  TeXeaiXXa  exw^aaxo 

3 ev  <jfo|iaxt  jiv^jujv.  Kaxtovat  de  sc  xa»v  'Ext&aupuov  ttjv  xdXtv  ycuptov  e axi 
zetpuxota;  cqpteXatouq  £yov  'VpvVj&tov  de  xaXooot  xd  ytoptov.  3.  xd  de  ec  io 
auxd,  (o;  ’Exida6ptoi  xe  Xefoaat  xai  «txo$  fyet,  fpd^c»).  Keiao;  xai  oi  Xwxoi 
Tijjiivoo  xaides  (idXtaxa  -gdeoav  At^ovttjv  Xoxr^aovxe^,  ei  dtaXuoai  xux;  ax* 
auxou  XT|V  'Tpvrjdto  dovr,dei£v.  dfixovxo  odv  sc  'Exidaupov  Ktpuvr(c  xai 
OdXxrjc  'Afpattp  Tti>  vewxdxtp  xd  xoioujteva  oox  rjpeoxev.  ouxw  de  or> \- 
aavxeg  xd  dpjjia  uxd  xd  xelyoQ  x^puxa  dxoaxeXXoooi  xapd  xtjv  ddeX<p^v,  eXfreiv  15 

4 dyjfrev  ec  X070U5  ooxtq  pooXdjievou  u;  de  Gtt^xooos  xaXoOotv,  evxauda  oi 
veavtaxot  xoXXa  jiev  Ar^^ovxou  xaxrjopoov,  TcoXXa  de  aGxr,v  ixexeuov  exefvrjv 


Vb  Pa , ^iftraxoi  M.  1.  ot  'Eniauptot 
Kays.  L 1.  in  suspicionem  vocat.  — 'lsfd- 
Xov;  VaM,  ot*  supr.  lin.  et  lacuna  inter 
tU|dX  et  t(  Va,  edd.  inde  a S,  Msfct- 
).<rjva;  cett  edd.  La  Pa  Vb,  ju^aXuiva;  Pc, 
(UfaXapa;  Mo,  juyaXcrva;  Fa  R Pd  Vn  Lb, 
1 super  av  R,  ex  psjciXou;  psXava;  con- 
flatum esse  videtur,  juyatarvou^,  a sup.  o w, 
Ag.  — exi  xXeov  edd.  ante  S,  R ad  marg. 
Vt  Pa,  eirxX&ojv.  0 super  0»,  Vb,  s;  x)iov  cett 
edd.  Pcd  Ag  R,  Pa  in  marg.,  e;  extxXeov 
Va  La,  tou(  ^sycf/.ov;  to>;  i;  zkiov  coni. 
Schneider.  2.  xpo^xoveo*.  Vb.  8.  xot 

pro  xi  Pd.  — •pajisv  Ag.  — xoy  opo t>; 
edd.  ante  S,  Pa  M La,  xd  dpo;  cett.  edd. 
Pcd  Ag  Vab  Lb.  — k (margo  R ct;)  di 
to»  dpo»;  avtoda'.  trjv  xopysrjv  edd,  ante 
C La  Pa,  R ad  marg.,  xd  xopotpdv  Vab 
M Mo  Lb  Ag  R Pcd  , xd  Kdpu^ov  B SW  D 
Sch,  xd  Kopy^atov  ex  Stephano  Byz.  s. 
h.  v.  coni.  F,  receperunt  C S,  k di  xd 
dpo;  «vio»3t  xd  xopvtpatov  coni.  Palmer. 
MS.  4.  xaboddv  Vb  La.  — XxpticxTjs 
Sch,  3xp:rx>J;  cett  edd.  — aixuiv  xov 
PcdAgMLbR,  in  hoc  corr.  in  atxiou, 
atxiou  xo'j  cett.  codd.  edd.,  xoD  inclusi, 


I ax«  auxd  coni.  Frazer.  — r^axKia  Pcd 
Ag  M Va  R,  in  hoc  ou^  super  a.  6.  owx 
arfov  qoij«  edd.  ante  C R Vab  Lb  Mo  Pd, 
owx  dv  £j©jfi  Pac  Ag  M La  Exc.  Pal. 
Porson.  — os  post  «wi,  sed  expunct.,  M. 
7.  xi};  x<i>pa^  coni.  F.  10.  djptsXata; 
edd.  ante  B,  SW  D Vab  M La,  afpteXaiovz 
B Sch  Pacd  Ag  Vn  Lb  Fa  R,  in  hoc  a super 
00.  — sx’  awx^  edd.  ante  F Vb,  La  Pa 
R ad  marg.,  i;  auxG  cett  edd.  Va  Lab  M 
R Pacd  Exc.  Pal.  11.  Knad;  XKFC, 
K'3o;  A Pacd  R Ag  Lab  Vab  M,  Kctcoc  cett. 
edd.,  corr.  iam  Sylb.  12.  s£  auxou  edd. 
ante  C,  drervxmv  M Pacd  R Ag  Lab,  dxavxiuv 
Va,  crtravxy  Vt,  arz  auxiov  Vb,  ax’  auxou 
super  oxcfvxmv  in  R,  cett.  edd.  18.  o'  owv 
Va.  — xspurj;  Vb,  xipvrj!;  Va.  14.  'Ap^atin 
Lb  Pd  Vn  Sch,  ut  voluerunt  Wesseling.  ad 
Diodor.  XV  B1  et  Clinton.  Fast.  Hell.  I p. 
III  not  i.,  etiam  SW  in  Addendis  p.  581, 
'Afpouji  cett.  edd.  codd.,  ’A7sXdcn  coni. 
Knaak.,  v.  PaulyAVissowa  1770  coli.  Apoll. 
II  8,6,  quod  nomen  Meinekius  recepit  in 
Scymn.  Chium  633,  ubi  codex  'Aforvov, 
vid.  comment.  16.  uro  xou  xstyooc  et  xspi 
j xrjv  Vb,  zspi  xtjv  etiam  R.  17.  ouxot 
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exovVjxetv  s«;  "Apyoc,  <?XXa  xe  exa^eXXcijuvoi  xai  avdpi  da>OE'v  oGxtjv  A r/.- 
«povxou  xd  xavxa  djieivovt  xai  avdptbxtuv  xXetovtuv  xai  dpyovxt  eOdai[iovt- 
at£pa<;.  Tpvr^ii)  de  xoI<;  XeyOetaiv  aXpjoaoa  dxedidou  acptot  xyjv  finfjv,  Artt- 
tpdvxTjv  jjLCv  auxig  xe  dvdpa  apsoxov  elvat  rpVjoaaa  xai  Tr,|iev(p  YeveoOat  ya|ifjp6v 
6 06  |i£|i.xxdv,  exeivoi;  de  TTjjJLevoo  xpoa^xstv  o<pafeuotv  ovo |td^£ofrat  [ldXXov  fj 
xatoi.  xai  xr,v  |iev  oodev  Ixt  dxoxptvdpLEvoc  ooX.Xajj.j}dvoootv,  avaOevxe:;  Hi  ec  5 
xd  appia  ax^Xauvov  ArjicpdvxTQ  de  dffeXXei  xtc  xa>v  *Extdaop(u>v  tus  KepovTjc 
xai  $dXx7]<;  dfovxes  otyotvxo  dxooaav  'Tpv7,8w.  o Hi  auxds  xe  ox  xdyooc 
efyev  Vjjjlove,  xai  ot  ’Exi5a'jptot  xuv&avd(iEvot  xpoasjJoTj&oov.  A^JpdvxxjQ  de 
io  Kepdvr^v  jiev  ibc  xaxsXdji^avev  dvatpet  JtaXcbv,  OdXxYjv  Hi  eyojievov  Tpvyj&oOi; 
jjaXetv  |iev  Ideiae,  jit]  djiapxtbv  fevotxo  auxi);  exeivr^  tpoveot;,  oojixXaxeii;  Hi 
exetpdxo  d«paipe»a&ai.  OdXxrj^  Hi  dvxeydfievo<;  xai  eXxo>v  fkatdxepov  dxexxeivev 
eyoooav  ev  fasxpi.  xai  o piv  auvetc  ola  ec  xr,v  adeXtpYjv  eSeepyaapivos  Ipya  6 
9jv,  y[Xaove  xd  dfpjia  atpetdeaxepov,  xpoXapsIv  xijc  o^oo  axeodmv  xpiv  ij  xdvxa; 

16  ex*  adxov  aoXXey&yjvat  xobc  'Extdaupiooc  Ar^cpdvtr,^  de  ouv  twq  xataiv, 
Efe^dvfaav  fap  xai  xaids;  auxq>  xpdxepov  lxt,  utoi  piv  'AvxqicvTjc  xai  3 dvdixxdc 
xe  xai  ’ A pyeio;,  Ooydxxjp  de  'OpaofKa*  xouxtjv  IId|i<poXov  xdv  Aixtpioo  Xeyooatv 
oaxepov  yf)|tar  xdxe  de  avaXafldvxe;  xdv  vexpdv  x^c  Tpvr,doOs  xojiiCooatv  ec 
xooxo  xd  ytoptov  xd  dvd  ypovov  Tpvr<Otov  xXtjOev.  xai  ot  xotr(3avxes  Vjptpov  7 
20  xijidc  xai  dXXac  dedtuxaat,  xai  exi  xwq  xEtpoxoaiv  eXatot^,  xai  ei  dVj  xt  ffXX o 
devdpov  loto,  xa^eoxTjxe  vdjxoi;  xd  frpaodjieva  |tr,deva  es  otxov  tpepeoftat  jit^e 
ypdadai  a<ptatv  es  jir(dev,  xaxd  yopav  d*  adxoO  Xeixooatv  iepa  etvai  xyj;,Vpvr<do’>;. 

4.  06  xdppto  de  x^<;  xo^eciK  MeXioar^  jiv^jid  eaxtv,  ij  Heptdvdptp  auvtpxTjoe  8 


edd.  ante  B Pa  Vb,  adxdv  Va  La,  ctbxfjv 
cett.  edd.  Pcd  Ag  R Lb  M Mo , in  R xot 
super  v.  — txftwjv,  ot  super  tjv,  M. 
1.  sxa^ctXdpcvot  La.  8,  tncsdtdoo  — 
na-yx  om.  M.  4.  out^  edd.  ante  B codd., 
auT^  cett.  edd.  Pcd  Ag.  — dvtya  piv 
atsrfj  ap£3"ov  La.  5.  odx  cpxrdv  M , ou 
juxxdv  Va.  — xrjpivov  M,  n])uv«i  Vb. 
7.  xdjv  -o;  ’Ex.  Kays.  Z.  f.  A.  1848  p. 
509,  at  cf.  II  29,2.  IV  12,6.  VII  20,8. 
VIII  10,2.  X 10,7.  8.  otyotvto  djovm 

edd.  ante  B Vb,  R ad  marg.,  d^ovxsc  oiy. 
cett.  edd.  Pcd  Ag  Va  Lb  M R,  «pyvr;; 
otyotvto  ofovts;  xai  tpdXxTji;  La,  xip.  ot y, 
xai  <p.  Pa,  addidit  d^ovrs;  alia  manus 
ad  marg.  — X®X°'  *nte  C codd., 

«ryoo;  cett.  edd.  10.  piv  om.  La.  — 


dvmpitv  id.  — )jtptuv  Pd  Ag  La.  15. 
sx'  outw  Vb,  ov  sup.  d».  16.  xai  om. 
Vb  La.  — autip  om.  Va.  17.  Bufercspa; 
Hi  Va.  18.  df,  coni.  Sch  MS.  19. 

post  xXtjBsv  in  Exc.  Pal.  legitur  lytw 
psxa  ypovov.  — xotrjoaurvot  edd.  ante  C, 
R La  Pa  in  marg.,  xotrjoavxei  cett.  edd. 
Vab  Vt  R M Pacd  Ag  Lab.  — Tjptmuv  Va. 
20.  sXotot;  A X K F Pd  R Vab,  sXatot;  Pc, 
eXatotc  cett.  edd.  21.  divdpov  i;  o AXK 
codd.,  Mvdpov*  t;  o divipov  F,  dtvdpov,  i;; 
i^ti  xaBeaxTjX*  coni  Schneider.,  divipov  ioti 
C S,  oivopov  sw«  cett.  edd.  e coni.  Boeck- 
hii.  22.  yp»}oBat  SW,  d super  ^ Ag,  cf. 
comment.,  ypjJaBa».  pJj  di  ypfjoBai  M,  ypd- 
oBat  cett.  edd.  codd.,  pij  d»  etiam  VbMo. 
— 5’  om.  Pd  Ag  Va  M Lb.  — autd  mavult 
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itf»  Ku']>sXoy,  xa*.  Sxepov  IlpoxXeooc  Kaxpo<;  ttj;  MeXiaoTjc.  exupdwet  Se  xa». 
ouxoc  'EittSauptaiv,  xafta  Sr(  xai  d yafifJpo;  oi  llsptavSpoc  Koptvftoo. 

XXIX.  Adxfj  Se  xu>v  ETriSaupuuv  rj  iroXtt;  xapetyexo  eq  |jlvtj|itjv  xa Se 
dJtoXoywxaxa.  xep.evo^  Sf4  eaxiv  *AaxXTjxtou,  xai  d^aXjjLaxa  6 8eo<;  aoxo; 
xai  'HxtovTj*  f'jvaixa  Se  eJ.vai  ttjv  'Hxidvtjv  *Aox’XTjrtou  «paai.  xaoxa  saxtv  ev  6 
orai&ptp,  Xidou  Haptoo.  vaoi  Se  ev  x^j  wJXet  * * xai  Atovoooo  xai  'ApTEfiiSo!; 
eaxiv  aXXo;-  eixdaan;  5v  dTjpeoooaTQ  ttjv  "Apxentv.  ’A<ppoStxTjc  xe  iepdv  zexotTjxar 
xo  Se  Ttpd;  xtp  Xijievt  exi  axpaq  avsyouoTj;  iq  ftdXaoaav  Xeyouatv  "Hpac;  efvat. 
ttjv  Se  *A3Tjvav  ttjv  ev  x*j  axpoxdXei,  £oavov  8-ea;  d£tov,  Kiaaaiav  exovo- 
jiaCouoiv.  io 

2 2.  AiftvTjxat  Se  oixoOatv  £yovxei;  xtjv  vJjoov  (x7jv)  axavxixpu  xfj;  'EmSau- 
pia^.  avfrpwxoue  3’  oux  E»jfK>;  e<*  dpyf)<;  Aeyooatv  a3T,Q  fsveadat,  Atde  Se 
iq  epTjjiov  xojtioavxoe  Aqtvav  xtjv  'Aatuxod  xtq  jiev  xd  Svojia  exedrj  touto  avxi 
Oivcbvrjc,  Aiaxoo  Se  aixVjaavxoe  ede  r,u?;r(ft7j  xapa  Aid;  oixTjxopat;,  ooxeo  oi  xdv 
Ata  avetvat  xou;  dvdpcdxoue  tpaaiv  ex  ttj;  fi);.  ^aaiXedaavxa  Se  ev  x^  fj  16 
xXtjv  Aiaxdv  odSeva  eixeiv  fyouoiv,  exei  |iTjSe  xd>v  AiaxoO  icaiSmv  xtva  ibjtev 
xaxa|ieivavxa,  IlTjXei  jiiv  oo}ipdv  xai  TeXajium  exi  epdvxp  tpeufeiv  xtp  $<uxoo, 
xd»v  Se  au  Oidxou  zaiSiov  xepi  xdv  Ilapvaadv  oixTjadvTGjv  ev  x-jj  vuv  xaXoujiEv^ 

3 4><')Xtd(.  3.  xd  Se  dvopa  xpoiixrjpyev  t^Stj  xtq  yo>pa,  <D<Oxoo  xou  'Opvuxuovoc 
Yeve^  xpdxepov  e;  auxTjv  eXOdvxo;.  exi  jiev  Stj  Oedxou  xouxoo  tj  xepi  TiOopeav  20 


F.  1.  UaxpoxXiooc  AXKFMVab,  Ilpo* 
xX£ou<;  Pacd  Ag  Lab  R Mo  cett.  edd.,  cor- 
rexerant Palmer.  F. 

3.  auxij  Vb.  — Si  xai  xu»v  edd.  ante 
C Va,  ad  marg.  Rf  oi  xu»v  cett.  edd.  codd. 
4.  oi  pro  07j  Pd  l.a  Vb.  3.  lacunae  si- 
gnum post  zoXei  posui;  pro  0X30;,  quod 
est  in  codd.,  S putat  legendum  esse  dXX 0;, 
quod  recepit  Sch  , at  post  numerum 
pluralem  vaoi  vix  aXXo;  scribi  potuit  et  si 
corrigas  vade,  inepta  est  vox  xai  ante  Aio- 
vuoou.  7.  saxi  Si  aXoo;  Vb,  dpXita  Va  Vt, 
ad  marg.  fp.  aXoo;  Vt,  unde  S coni,  vaoi 
xai  Awvdooy  xai  'ApwjuSo;-  xai  'Apxiptodc 
coxtv  dfaXpa,  cf.  SW  III  praef.  VIII.  — 
dtpoysifj  edd.  ante  C Pac  Ag  M Va,  IhXoyarj, 
p super  X,  Vb,  Ihjpous^;  Lab  R,  fr^pjyodou 
cett.  edd.  e coni.  Sylb.  — Ss  pro  xc  Pc. 
8.  Xi|ov3’.  Si  ^pa;  La.  9.  xJjv  iv  Sch 
ins.  articulum  e coni.  I)  praef-  VI,  abest 
ab  edd.  codd.  — xtsoatav  Pc  La  M (M 


xp’.33a(av  sec.  SW),  vt33atav  Lb.  11.  codd. 
hic  et  in  sequentibus  varie  scribunt  aqt- 
vijxai  et  ai^civfjtai,  ai^iva  et  aTjsiva  — xijv 
post  vijoov  inserui,  cf.  II  17,2.  V 15,12. 
— ere  avxutpy  R edd.  ante  S,  btavxtxpy  Vb, 
avxi  (sic)  M.  — ixiSaupiSo;,  aq  super  Soe, 
Vb.  12.  oi  oux  La.  14.  ouuvtj;  Lab  Pacd 
Vab,  uuvrj;  Ag-  — ouxo>;  Df  oyxoi  codd. 
edd.  rell.  16.  xXtjv  Aiaxdv  B Sch  Pcd  Ag  R 
Vn  Lb  M,  xXtjv  Aiaxoo  cett.  edd.  Vab  La  Pa, 
R per  corr.,  multo  saepius  xXijv  cum  geni- 
tivo coniungitur,  sed  cf.  II  11,7.  25,9.  IU 
3,4.  VII  22,11.  IX  1,8.  7,6.  18.  llapvaodv 
Pa  R La,  infra  in  La  3 alterum  sup.  vers.,  SW 
Sch,  Ilapvassdv  cett.  edd.  codd.  h.  I.  et  paullo 
post  (xapvassdv  etiam  Pa  R).  19.  dxrJpyEv 
ijSr^  x«o  y«»pa  Va,  xrjv  y«dpav  La.  20.  9sa 
pro  |svs^  La.  — piv  om.  La.  — xouxou 
zspi  Ti9.  — ex.  <l»a>xi;  edd.  ante  SW 
codd.,  xouxou  xa  xspi  coni.  Coraes,  x.  ij 
xepi  — ix.  <P«ox'?;  transposito  articulo  SW 
D Sch.  — xtbuptav  La , xi&tupiav  Vb. 
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T£  xai  FTapvaaov  exa^eixo  Ou>xtc’  exi  &e  xoo  Aiaxou  xai  xdaiv  e£evixr,oevt 
<5aot  Mivuatc  xe  eiatv  'Opyojieviotc  tyiopot  xai  exi  Exaptpetav  X7jv  Aoxptbv  xaO- 
Tjxooot.  4.  ^efclvaat  8e  dxd  |iiv  riTjXecoc  ot  ev  *Hzeip<p  [JaatXetc,  TeXa|i(uvoc  4 
$e  xujv  xaftoov  A temo;  piv  eaxtv  atpaveaxepov  fevoc  ola  tfocoTeoaavToc  dv- 
5 6pd>xou  xXrjv  daov  MtXTta8r(c,  8;  'Ad^vatotc  ec  MapaOtova  Vj-pqoaxo,  xai 
KtpLwv  6 MtXxt4&ot>  xpoijXdov  ec  idqav  ot  5e  Teoxptfcai  {JaatXetc  fctejietvav 
Koxpttuv  <?p'/ovx6(;  ec  Eooqdpav.  4>mx(p  5e  yAatoc  6 xd  ftcr j ronjoac  leveaflai 
tpTjai  Ilavoxea  xai  Kptoov  xai  Ilavoxetoc  jiev  e^evexo  ’Eicetoc  6 xov  txxov  xov 
doupetov,  «e  "Ojirjpoc  eicotYjoev,  epfaodjxevoc,  Kphoo  3e  9jv  d"6fovo;  xptxoc 
io  nuXdfcrjc,  Expotptoo  xe  &v  xoo  Kpisoo  xai  ’Ava£tj&ac  dBeXcpyjc  ’Afa|ie|ivovoc. 
fevTj  piv  xoaaoxa  xojv  xaXoo|ieva)v  Aiaxtftcbv,  e£eyd>py]oe  &e  sxeptooe  ax’ 
apyfjc.  5.  Xpovtp  fce  uoxepov  jtoipa  'Ap^ettuv  xwv  'Ext^aopov  ojjlou  Ar,t«pdvxTQ  5 
xaxac r/dvxmv  ota^daa  ec  Afftvav  xai  Aqtvrjxaic  xd;  ripyafotc  ^evdpievoi  ouvotxot 
xd  Atoptetov  ibrt  xai  tpamjv  xaxeax^aavxo  ev  xtq  vVjatp.  xposXdoiiat  5e  Ai- 
is 7'v^tcuc  ec  |ig^a  8uvdjtea>c,  cbc  'Aftyjvauov  feveofrat  vaoaiv  extxpaxeaxEpooc  xai 
ev  xqi  Mijftcxcp  xoXepKp  xapaayeodai  xXota  jietd  fe  'AOyjvatouc  xXeioxa,  oo 
xapejietvev  ec  dxav  Vj  eoiatjiovta,  fevopievot  8e  6x6  'Aftojvatcov  avaaxaxot  9t>peav 
XTjv  ev  x*jj  ’Ap7oXiJi  Aaxs$at[iovt<i>v  Jovxujv  <j>xr{aav.  xai  dxeXapov  {iev  xtjv 
vijoov,  5xe  xepi  'EXXf(axovxov  at  'Afhjvabov  xptVjpetc  eX^tpfbjoav,  xXootou  5e 
20  xai  fcovdjietoc  ooxext  e^e^evexo  ec  foov  xpoeX6etv  otptat.  IlpoaxXeoaai  8e  Af-  6 
7tvd  eoxt  vijacDv  xcbv  'EXXrjvt&mv  d7»p<otdTYj'  xexpat  xe  fap  ucpaXot  xepi  xaoav 
xai  yotpd&ec  dveonijxaot.  pmj^av^oaodat  8 e eceraxr^ec  xaoxa  Ataxov  tpaot 
XTQOxettov  xa>v  ex  8-aXdaar(c  cpo^tp  xai  xoXejj.iotc  av&paat  ptTj  dveu  xtv66vou  e?vae. 


2.  «>c  oJ  Mtvuat  codd.  edd.  ante  Smai.,  oie 
oi  Lb  Pd,  oooi  Mivtiai  Coraes,  osoi  Mivucn; 
cett  edd.,  ut  coni.  Porson.,  sxi  o t xoo 
$01X00  xoo  Atoxoo  xoiocv  i^*vtxr(3iv  o»ox« 
Mivtiai;  xs  ctbtv  coni.  C.  — ojiopo;  Vb.  — 
xupf  sterv  edd.  ante  C Vb  M La  Pa  R,  xdp- 
ipiav  Va,  Sxdpipstcrv  cett.  edd.  Pcd  Ag  Lb. 

— xdiv  Xoxfxov  Va.  — xa6r5xoy3'.v  Ag  Vb 
La  SW.  xo6ijxoo9t  cett.  8.  sv  x^  ’IIx.  edd. 
ante  B Vb  La  Pa  R,  sv  *Hxttp<]>  cett.  edd. 
codd.  5.  juXxuftrjv  La  Pa.  6.  xpo#jX8sv 
Ag  La.  7.  ic  om.  Vb.  8.  «paat  La. 

— Kptoov  edd.  ante  Smai.  Lab  Pad  Va, 
Kptsov  cett.  edd.  codd.  — ravorioc  Vrb  M 
La  Pa  R.  9.  ooopiov  Ag  Pd,  st  super  t Pd. 
10.  dva£afJiac  Vb  La  Pa.  12.  xov  pro  xdiv 
Lab  Ag  Pad  Va  R,  in  hoc  xd»v  sup.  xov. 


13.  xaxaoy6vx a Vb  Lb.  — fciapdoav  Vb  Lb  R, 
in  hoc  v expunct.,  ^t afy&ov.  Va.  — ^ivo^svot 
Pc.  15.  i;  jtsYapa  Vb  La.  — d8/jvaiotc 
Pcd  M Lb.  17.  ffopaiav  edd.  ante  B codd., 
Oopeav  voluit  iam  Sylb.  18.  avsla|jov  ? 
Sch  praef.,  cf.  I 28,3.  19.  xsptsXijcptbjoctv 

La.  20.  xat  coni.  Sch  praef.,  codd.  edd. 

— cte  Va.  — xpoeX^stot  M.  — 3tpt3tv  B 
SW  Sch  Vb  Pa  La  Ag,  o^ptot  edd.  codd.  rell. 

— xpoitXswoai  Lb , rpocXsimi  Pa  Vb  La. 

— aqstvdv  saxtv  Vb,  v expunct.,  atfciva  s; 
xtjv  vfjsov  Pc.  21.  xe  om.  Va.  22.  yetpefts; 
Ag  M Va  R,  in  Ag  M R o super  s,  yoipdSs; 
Vb.  — dvs3T7-xa3iv  Vb  Ag  M Pd  R.  28.  ).fl- 
3xwv  edd.  ante  C Vb  La,  XTjaxadiv  Pa,  ).rj- 
sxstdiv  cett  edd.  Pcd  Ag  M Va  R.  — OaXdx* 
xtjc,  33  super  xx,  Pc.  — chtopastv  pro 
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6.  n>.Yjoiov  Se  xou  Xijjlevoc;,  ev  qj  (idXtoxa  dp|dCovxai,  vade  eaxtv  'AcppoSixrjC, 
ev  e“t<paveoxdxq>  Se  xfj;  xdXeax;  xd  Aidxetov  xaXo6|«vov,  xepifoXoe  xexpdfcovoe 

7 Xeuxo u Aidou.  ExetpYaapLEvot  Se  eiat  xaxd  rJjv  £ooSov  oi  xapa  Aiaxdv  xoxe 
it~o  xtbv  'EUr(va)v  axaXevxec.  aixtav  Se  xtjv  aoxTjv  Aqtv^xatc  xai  oi  Xotzoi 
Xefoootv.  auyjioe  xr4v  'EXXdSa  exi  ypovov  eztsCe,  xai  oCxe  xr,v  exxde  'Iaftjioo  b 
ytdpav  oaxe  IleXQZovvYjotote  oev  d ftsd;,  ee  8 ee  AeXtpodc  arsaxetXav  epr4oo- 
(tevooe  xd  atxiov  o xt  s!V]  xai  aix^oovxae  af|ia  Xdatv  xoO  xaxou.  xooxote  Vj 
HoIKa  eize  Aia  iXaaxeadai,  ypfjvat  Se,  efxep  yxaxoaoTQ  otpfoiv,  Aiaxdv  xdv 

8 txexedaovxa  eivat.  ofixtoe  Aiaxou  Ser4oo|ievo'j<;  dxoaxeXXoootv  dtp*  exdoxr4e 
xdXeioe.  xai  d piv  xqj  IIaveXXr4vtq>  Ad  frtioae  xai  euedpievoe  xyjv  'EXXdSa  io 

ExcKr4oev  ueodar  xcov  Se  eXddvxcov  «k  auxdv  (xac)  eixdvae  xauxae  exotVj- 
oavxo  o*.  Aiftvr4Tat.  xoii  zepijidXoo  Se  evxde  eXaiai  xe«poxaaiv  ex  xaXaioo  xai 
pcojtde  eoxiv  od  xoXd  aveycuv  ex  XTje  '^e'  <«e  Se  xai  |iv^jia  ooxoe  d fko|ide 

9 etr4  AiaxoG,  Xefdjicvdv  eoxiv  ev  axopp^xtp.  7.  Ilapa  Se  xd  Aidxetov  Od>xoa 
xdfpoe  ydqid  eoxi  xepteydjxevov  xuxXq>  xprjxiSi,  exixetxai  Se  oi  XiOoe  xpayie*  ib 
xai  Vjv(xa  Oujxov  TiXapcov  xai  ll^Xeoe  xpor^dfovxo  ec  dfdiva  xevxd&Xoo  xai 
zeptfjXdev  ee  IIr4Xea  dtpeivai  xdv  XiOov,  ouxo;  fdp  ®vtl  &'*3X0'J  oiptatv  -^v,  extov 
xof/dvet  xoO  Ocbxoo.  xaOxa  Se  eyap'Covio  xtq  ji^xpi-  adxoi  jiev  ?dp  e^e^dveoav 
ex  xf4e  Exiptovoe  ftofaipo;,  Oojxoe  Se  oox  ex  xije  aoxije,  dXX*  e$  aSeXipfje 
0exiSo;  rjv,  ei  Sf,  xd  Svra  Xefooaiv  "EXXr(vec.  IluXaS^e  xe  jtoi  xai  Sid  xauxa  ao 
tpaivexai  xai  oox  ‘Opeoxoo  «ptXtq:  jidvov  pouXeoaat  NeoxxoXe|iq>  xdv  tpdvov. 

10  xdxe  Se  ioe  xq>  Sioxtp  xXrjeie  axefravev  d 4>d)Xoe,  ipedfouatv  eTapdvxee  vewe 


dvopda iv  coni.  Sch,  post  ctvat  fort.  excidisse 
ttjv  zfto^ayy  PouXdjuvo^  suspicantur  SW, 
lacuna  est  inter  dvgo  et  xiv$dvou  in  R. 

1.  iv  om.  La.  2.  ctidxi.ov  Pcd  Ag  Va  Lab, 
«iaxiov  Pa  Vrb  R.  — xspt^oXov  Ag.  — xz 
Xizpoij.,  xs  expunct.,  R.  8.  staoSov  edd. 
ante  S,  sjoSciv  cett  edd.  Pcd  Ag  Vab.  — 
aicrxou  Va.  — xoxa  in  rasura  Lb.  4.  xai 
ot  hoxpoi  Vb.  i».  ixtsCsv  Sxi  ypdvov  M Va  I 
R,  in  hoc  literis  ordo  vulg.  restit.  ! 
8.  Inzv  edd.  ante  S La  Vab  R,  dsv  cett.  I 
edd.  Pcd  Ag.  — iptj30|iivoi;  La.  7.  aixij-  | 
oovxe;  A La  Vb  Pa  R,  in  R a;  sup. 
afxifjsavxo;  Va.  S.  stxsv  Vb  Ag  M.  - dxa- 
x'j6oh  edd.  ante  SW  Fa  Pcd  Ag  LabMo  Vn, 
yxaxoysfi  V'b  Pa  cett.  edd.,  ut  coni.  B,  ixaxod- 
osi  Va.  ft  ixcxidscivxa  Lab  Vab  M Pad, 
per  corr.  Ag,  ita  ut  prima  manu  scriptum 


fuerit  ixEXfdovxa,  o in  a mutatum  et  a super 
vers.  positum  sit,  oxaxouoavxa  Pc.  — 
i<p’  M La  R,  in  R d super  L 10.  ot  jisv 
M.  — bysavxsc  M Mo.  11.  auxtuv 

Pc,  i;  auxdv  Vb.  — xd;  ante  «ixdva;  inserui. 

— stxdva;  xatita;  ixoi^savxo  bis  Pd.  — 
ixotr^av  Va.  12.  iXcrta  La  Pa.  14.  Atdxou 
Lsfdjuvov,  s3tiv  edd.  ante  C,  Ataxou,  L(]d- 
juvov  ioxiv  celt.  edd.  Va  Mo  Pcd  Ag  Exc. 
Pal.t  in  aliis  codd.  nulla  interpunctio.  — 
cndxiov  PacdAgVabLa,  «tWov  M Lb  R, 
in  hoc  corr.  in  cndxiov.  15.  rspteydpevo; 
edd.  ante  B codd.  — xprjxxS*  Vab  M. 
17.  Xqov,  8 super  y,  Vb,  prima  manu  fuit 
Xofov.  18.  iyttptCovxo  Ag.  19.  Xstpuivo; 
Palmer,  ct  Mezir.  ad  Ovid.  Her.  I 144. 

— ix  tf4;  dS.  Va.  20.  «iS rf  xd  La,  st  Ssxd 
Pd.  22.  xd  dt3X4p  Ag.  — fstl^ovxt;  M Lb. 
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oi  ‘EvDtJiDos  xalDes.  TeXaptov  De  oaxepa  xrjpoxa  axoaxeXXtov  7;pv£lxo  |itj 
jJouXeooat  <J>tuxu>  frdvaxov.  Aiaxoc  ,De  es  jiiv  rrjv  v^oov  axopaivgiv  aoxov  oox 
eia,  eoxTjxdxa  De  exi  vetnc,  r De  edeXoi,  ytbjia  ev  rjj  daXoaoig  ytuoavxa 
exeT.eoev  evxeofcev  0x0X077; oaa&at.  ooxax;  ec  xov  Kpuxxov  xaXoofievov  Xtjteva 
6 eaxXeooac,  voxxtop  exoiet  ytojia.  xal  xooxo  jiiv  e£ep7aa9ev  xal  e?  r(|jid<;  £xi 
jievsr  xaxa^vioa^et^  De  oox  avaixioi;  elvat  $idx<p  X7j;  xeXeoxijc  to  Deoxepov 
ec  ZaXajuva  dxexXeoas.  8.  Toti  Xtpivoc  De  00  xoppoi  Kpuxxoo  fteaxpov  eoxt  11 
dea?  detov,  xaxa  xo  'ExtDaoptcov  jiaXeaxa  pte^edoe  xat  ep^aoiav  xr,v  Xotrrjv. 
xodxoo  De  dxtodev  (pxoDdpTjxat  oxaDtoo  xXeopa  pia,  aveyoood  xe  aoxr,  xo 
10  deaxpov  xal  avxi  epeiop-axoe  avdXo^ov  exe(vo>  ypiopevr,. 

XXX.  Naot  De  00  xoXo  dXX^X odv  d<peoxr,xdxec  6 |iev  'AxoT.Xcovoe  eoxtv, 

6 De  'ApxijuDoc,  Atovoctp  De  aoxwv  6 xptxoc.  'AxoXXtovi  jiiv  Dtj  cjoavov 
7ujivdv  eoxt  xeyvTjc  rJ)c  extywptoo,  xtq  De  'ApxefitDt  eoxtv  eodi^c,  xaxd  xaoxa 
De  xal  xtji  Aiovootp*  xal  ^eveta  Atdvoooc  e/tov  xexotTjxau  xoo  De  'AoxXtjxioo 
io  xo  tepov  £oxt  jiev  exeptodt  xal  00  xooxtq,  Xtdoo  De  d^aXjia  xafhr(jievov.  2.  8etbv  2 
De  Aifivijxat  xijicuoiv  'Exoxtjv  jidXtoxa,  xal  xeXexr,v  djoootv  dva  xav  fxoc 
'ExdxTjc,  'Optpea  oeptot  xov  Hp^xa  xaxaox7joaodat  xtjv  xeXexTjv  Xejovxee.  xoo 
xeptj&Xoo  De  evxoc  vade  eoxt.  Soavov  De  fp^ov  Mopcovoc,  opoiioc  ev  xpdatuxdv 
xe  xal  xo  Xotxdv  au>jia.  ’AXxa|i evYjc  De,  ejiol  Doxetv,  xpibxoe  a^dXjiaxa 
20'ExaxTje  xpta  exot^oe  xpoaeydjieva  aXXVjXotc,  7jv  ’Adr(vatoi  xaXotiotv  ’Extxop- 
ytDtav  soxrjxe  De  xapa  x?}c  'Axxepoo  Nixtjc  xdv  vadv.  8.  ’Ev  Ai-jxvtq  De  xpde  3 
xo  £poc  xoo  IIavEXX7ptoo  Aid;  toooiv  eoxtv  'Acpaia;  lepdv,  e;  t]v  xal  IltvDapoe 
$o|ia  Atyvifxat;  exosae.  tpaoi  De  ol  Kpijxec,  xooxot;  7dp  eoxt  xa  e;  aoxTjv 
sztycopta,  KapjAdvopoc  xoti  xad^pavxoe  'AxdXXcova  exi  tpovtp  xtj>  Ilodtovoe  xatDa 


1.  evDtotDo;  L«,  ivXr,fDo;  Ag.  — ooxspov  cdd. 
ante  C Va  Pd,  usxxpa  cett.  edd.  M Pac  Ag 
Vb  Lab  Exc.  Pal.  — x^paxa  R.  — xpiii 
xo  jit;  pooX.  M,  i;pivftxo,  t erasum,  R.  8. 
ebsXti  edd.  ante  B Vab  La  Pa  R Ag,  in  hoc 
0 super  s,  etHXoi  cett.  edd.  PcdLb.  4. 
ooxe»  Va.  5.  xXsoao;  Va.  — post  «orXsti- 
oa;  distinguunt  Lb  Sch , cett.  edd.  aut 
omittunt  virgulam  aut  post  vtircoip  punctum 
ponunt.  — e;  tipde  K.  6.  ovx  cnxtov 
ttvoi  La  Pa.  7.  drixXsustv  B SW  Ag  Pd, 

dxtxXtost  cett.  edd.  codd.  8.  d£iov  8iac 
La  Pa.  — pdXiaxd  75  (76  expunct.)  M. 

9.  xwixoo;  Lb.  — oxdDtov  zXsupa  pt*  edd. 
ante  C codd.,  correxit  C.  — ty oooa  La.  | 


— auxije  edd.  ante  C codd.,  oraDtov  zXsupj 

pia.  dvsyodor;  xs  aoxf  xi  d-scnpov  xo't  

yptupiv^j  coni.  S et  O.  Mueller.  Aegin. 
p.  147. 

11.  xoXXot  Ag  Pd.  12.  «rwT<j*  edd.  ante 
S codd.,  oyTtov  cett.  edd.  — £4ovlv  eoxtv 
7upvov  Va.  14.  xo  pro  xtji  Va.  15.  ou 
xauxy,  XiXoiTjXm  Va.  — Xtdov  La.  16.  DI 
post  96«iv  om.  Pa  La.  17.  sxdmjv  Vb.  — 
xsX«uxf4v  Pd.  — xou  Ds  xsp*pdXoy  svxoc 
Va.  19.  aXxpevTj;  Va  La.  — xpdixov  La. 
22.  ioxiv  om.  Vb.  — aaf atet;  La,  CRpvata; 
Pd.  22.  xat  post  i^v  om.  Va.  28.  sxotTjse 
C S D Sch  Lab  Pc,  ncofvjocv  cett.  edd.  cum 
aliis  codd.  24.  xappapovo;  Ag,  xat  pdvopo; 


Digitized  by  Google 


468 


KOPIN0IAKA. 


ESftooXov  civat,  At ©c  oe  xai  Kd^|ir(;  xifc  EujJodXoo  Bpttojiapxtv  fevsa&ar 
yatpeiv  Se  aox r,v  Sputos  q Te  xai  d^pais,  xai  ApxejJuSi  ndXioxa  tpiXr^v  elvar 
M(vu>  Se  epaoOevxa  «psufoooa  eppt^ev  eauT7,v  ec  Sixxua  acpeqteva  er’  iydocuv 
OVjpa.  TaotTjV  jiiv  Oeov  exotr^ev  "Apxejies,  oe{Souot  Se  ou  Kpyjxs;  jidvov  aXXa 
xai  Aifivfjtat,  Xeyovxec  atpavf)  feveadat  otptotv  ev  x-jj  vyjotp  XTjv  Bpixop.apxtv.  6 
eirfxXrjOtc  Se  oi  xapd  xe  AtftvTjxati;  saxiv  'Atpata  xai  Aixxuwa  ev  KpVjTTQ. 

4 4.  To  Se  IlaveXXVjviov,  oxt  |if(  xoo  Atoc  xo  tepov,  5XXo  xo  £poc  actoXofov 
etyev  ouSev.  xooxo  Se  xo  iepov  Xefouotv  Ataxov  rcotTjaat  x<j>  Ati-  6.  xa  Se  ec 
xtjv  Au£r(aiav  xai  Aapiav,  o>c  ©oy  uev  6 dede  'ExtSauptotc,  a>c  xd  £©ava  xauxa 
ex  jiavxeta;  exot^savxo  eXatae  xap’  ’A&7jvat(uv  XajJovxeq,  d>e  ’ErtSauptoi  io 
jiiv  oux  dze<pepov  £xi  ‘AOrjvaiotq  8 exd-avxo,  ola  Atpvi}twv  eydvxtuv  xd 
a^dXjAaxa,  'Albjvataiv  Se  dztoXovxo  oi  Stafldvxee  ex’  auxa  ee  AFytvav,  xauxa 
eixdvxoe  'HpoSdxou  xad’  exaoxov  auxwv  e*’  axpt^ee  o5  jiot  ypacpecv  xaxa 
fva)[ir,v  fy  eu  rpo st pr^ieva,  icXf4v  xooouxd  f£  oxt  etSdv  xe  xd  ajdXjiaxa  xai 

5 ffrooa  otptot  xaxa  xauxa  xadd  Syj  xai  'EXeualvt  0-uetv  vojii£oostv.  6.  Aifivujc  16 

|i£v  Stj  Aiaxou  evexa  xai  Ipfcov,  dzdoa  dzeSei^axo,  ec  xoaovSe  eoxu) 

Hh' 

xffi  Se  *ExtSaupia<;  eyovxat  TpotC^vtot  oejtvuvovxee,  efxep  xai  dXXot  xtvee, 
xd  qytupta.  tpaoi  Se  TQpov  -jeveadat  atptotv  ev  x:jj  rptoxov.  ejioi  piv  ouv 
AipTcxtov  epatvexat  xai  ojSa|j.u>Q  'EXXrjVixdv  dvojia  TLlpoe  etvar  fktoiXeoaat  S*  20 


M Mo.  1.  xpitopapxiv  Vb  La  Pa,  La  Pa  etiam 
in  Ira,  ubi  xp^TOjiapTiv  Vb,  pptxoiLapxiv,  x 
sup.  p,  R.  2.  <ptXr(v  pcfXtota  Va.  8.  juXuuv 
La,  jttXwv,  t super  Xo»,  Pa,  (itvuiv,  a 
super  sec.  v,  Lb,  Mivoiv  cett.  codd.  edd. 
praeter  C D Sch,  qui  scribunt  Mtvui,  quae 
accusativi  forma  recurrit  III  2,4.  VII  2,5. 
4,6.  — xe,  S super  t,  Ag.  — Suxxu  Ag.  — 
M Mo  Lb.  — «i  tyb.  Va.  4.  6^- 
p«u  ad  marg.  otfpoi,  Va,  cf.  VI  li,8  (Sieb.). 
— ou  om.  Lb,  in  R sup.  lin.  6.  dtpavt- 
obJJva'.  vel  dtpavi}  (sv^oben  coni.  Kalkmann. 
260  coli.  Anton.  Lib.  40,  <patvi3dcn  codd. 
edd.,  ^avsolkn  M.  — xov  pro  xijv  M. 
0.  txixXrjotv  Ag  Pcd  Lab  Vab  M R.  — 
Sixxu^va  codd.,  sine  accentu  Pc,  cf.  III  12,8. 
7.  xovsXXrjVtoo  \ra.  — dXXo  — tipdv  otn. 
Pc.  8.  to  om.  La  Pa.  9.  Ao]uov  edd. 
ante  C Pacd  Ag  R,  Xequav  Lab,  Xapvtav  Va 
ct  Xdjivwrv  Vb,  in  Va  v rasura,  in  Vrb 
puncto  deletum,  Acqucn*  c corr.  Kuhnii 


cctL  edd.  — ooy  ui;  M.  10.  xoojoaivro 
edd.  ante  B Vb  Lab  Pacd  R Fa  Vn,  xou;- 
oovro  M Mo  Va,  exoi^tjavro  e coni.  Facii 
cett.  edd.  Ag  (sec.  SW).  — xapa  ’A9.  edd. 
ante  S Pad,  xap’  ’A9.  cett.  edd.  Pc  Ag  M 
; Va,  iztpi  a9.  R Vb.  — ixifcuptov  Va.  11. 

' Ss  pro  jiiv  Pc.  — tx».  om.  Exc.  Pal.  — 
i iTa^d^avTo  La  Pa.  12.  dzofXovxo  Ag,  axuiX- 
Xovro  Vb.  — svrauOa  pro  ex’  aotd  Va. 
I 14.  ToaoiiTov  La  D.  — stSovrtc  xa  Ag  Pd. 
15.  x«  om.  ante  oota  codd.  praeter  Va  et 
Pd,  in  quo  est  xaoxa,  AXKF  Smin.,  scri- 
bunt (xd)  cett.  edd.,  ut  Valck.  et  Porsonus 
voluerunt  — xo9d  f,S7j  codd.  edd.  ante 
B,  xathz  om.  La  Pa,  xaftd  Sr(,  ut  coni.  S, 
edd.  rell,  — eXcoofvi  Vab.  16.  jdv  xai 
A X K F La  V'ab  R,  in  R xai  sup.  lin  , om.  xai 
| M Mo  Lb,  niv  Sij  Pcd  Ag  cett.  edd.  — tum 
xai  om.  La  Pa.  — if-jov  Pc.  — ToaouxovSt 
La  Pa,  in  hoc  ov  sup.  lin.  17.  nv^r,;  Va. 
19.  sv  -fj}  Vab  M Lab  Pa  edd.  ante  B,  ev 
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ouv  ^aatv  aoxov  xai  *£ipaiav  aic’  auxou  xaXetadat  xtjv  |>jv,  *A Xftopcov  Zk  Ilo- 
oet&uvoq  zalZa  xai  Arji&ot;  xyjq  ”Qpoo,  xapaXa^ovxa  jiexa  TLipov  xtjv  dpyvjv, 
'AXOtjtoov  ovojidaat  xtjv  fijv.  exi  xouxoo  {taaiXeuovxoc  ’Afbjvdv  xai  Qoo8t)cbva  6 
d}i<piopyjxi)aae  Xefooat  xepi  xi)<;  ycopa;,  diKpiajfrjxr^aavxac  8e  £ye iv  ev  xotvq/ 

6 xpooxd£at  fap  oCxa>  Aia  ocptoi  xai  8td  xouxo  'Afrrjvdv  xe  ae^oat  IloXtd^a 
xai  ildevtdfca  ovojidCovxec  xtjv  oGxtjv  xai  IloaeiiSrova  BaotXea  exixX^atv  xai 
irj  xai  vo'|iia|ia  auxotc  xo  apyatov  exioyjjjia  £yet  xpiatvav  xai  ’A3r(va;  xpdaajxov. 

7.  Mexa  8e  "AXOtjtov  Sdptuv  ejtaaiXeoosv.  fXe^ov  8e  Sxt  ooxoc  xtq  £ap<ov(3t  7 
xo  iepov  ’Apxep.t8t  (pxo&ojjLTjoev  exi  OaXdaoiQ  xeXpaxd>8et  xai  exixoXij;  jidXXov, 
io  d>axe  xai  'Tupaia  XipvTj  iia  xouxo  exaXetxo.  Sdpuiva  8e,  Orjpeoetv  fap  &tj 
jidXtoxa  xpoigpTjxo,  xaxeXapev  £Xa<pov  Jtcoxovxa  ec  OdXaoaav  ooveoxeaelv 
«peo^odoTQ.  xai  ilj  xe  £Xa<po;  ev^yexo  axcuxep<D  xij;  ffjc  xai  6 Eaptov  efyexo 
xtjc  d^pac;,  ec  8 6x6  xpo&ujiiac  acpixexo  ec  xo  xeXcrfoc*  i^tj  8e  xdpivovxa  ao- 
xov  xai  6x6  xa>v  xopLaxcov  xaxaxXoSojtevov  exeXa^e  xo  ypecov.  exxeadvta  8e 
is  xov  vexpov  xaxd  xfjv  'Pttpaiav  Xi|ivr(v  ec  xo  «JXaoq  xijc  'Apxejit^oc  evxo;  xoG 
iepou  xeptj&Xoo  Odrcxooot  xai  Xi|ivTjv  dxo  xouxoo  Xteptov^a  xr(v  xooxtq  OdXaaaav 
xaXouoiv  avxi  'Fupaiac.  xooc  8e  ooxepov  PaoiXeuoavxac  o6x  foaoiv  dypt  8 
'VxepTjxoc  xai  *Av8a*  xouxooc  8e  e?vat  Iloaet&tovoc  xai  ^Xxuovtjc  *AxXavxoc 
Ooyaxpoc  xai  roT.etq  auxooc  ev  xtq  ycopa  tpaoiv  'Txepetdv  xe  xai  ^Avd-etav 
s»  oixtaar  ’Aextov  8e  xov  *Avda  xou  xaxpoc  xai  xoo  Oetoo  xapaXaJtevxa  xtjv 
dpyrjv  xtjv  exepav  xd>v  xdXsaiv  floaec^covcd^a  ovojidaat.  8.  TpotC^vo;  8e  xai 
Iltx&eajQ  xapa  'Aexiov  eXftovxcov  paatXei;  piv  xpeic  avxi  evoe  e^evovxo,  fayoov 


Pcd  Ag  eett.  edd.  1.  aipatav  Ag, 
dipa/a;  Pa.  2.  xai  Aijtto;  Pd.  8.  dX&tj- 
mav  Pad.  — ov^jtaoav  Vb,  ovojm ioav  M, 
tovo^aaav  Va.  4.  anipta^T^oavTs;,  a super 
e.  Vb.  — fyet  M.  5.  aip oo  Ag,  oi^ov  Pd. 
6.  abtvia,  supra  lin.  5a,  Va.  7.  v^^itpa  Va 
ad  marg.  — li  xai  La.  8.  oapvcuv  Ag  Pd  Lb, 
in  R v expunct,  oamuv  Pc.  — IXtjs  La.  — 
aapvomii  Lb  R,  in  R v expuncL  9.  x«  aX|tara>* 
M Pcd  Ag  Lb.  — ixixoXXiJ;  R,  ixi  xoXXiJi; 
Pacd  Ag  Vb  La,  in  Pc  alterum  X expunct., 
inxoXiJ;  Va.  10.  'Tupata  9.  Bursian.  II 90  n.  4, 

<tox{kua  codd.  edd.  — 9r^>s6eiv 

codd.  (ijprjxo)  edd.  anteS,  Ibjpsuajv- — ^isxo 
cett.  edd.,  xpo^prjro  scripsi;  saepe  in  com- 
positis praepositionem  om.  codd.  v.  ex.  gr. 
bvuia;  inPd  lin.  18.  (uivo*.  cap.31 ,1.  xxipapsvr^ 
cap.  32,1.  i|evcxo  § 2.  cap.  84,8  jio^oppa. 
— in  AXKF  legitur:  eXatpov  ^idixovxa  i; 


ikzXaooav,  uj;  ou  xaxtXay^avs,  ouvsox«3«tv 
«ci/jotisfi.  codd.  edd.  cett.  in  ea  quam  recepi 
lectione  conveniunt.  12. 6 sap<uv  Lb.  18.  uxo 
bwjtta;  Pd.  — ftZrt  6s  ixj  (6ij  ambig.)  Va. 
15. 4>ot^a;av  hic  ct  infra  codd.  edd.  — aX^o; 
Ag.  16.  bdxxooaiv  M Ag  VbR,  in  R v expunct. 

— x^jv  X/pvrjv  Va.  17.  paoiXiusavxo;  M, 
xou  5k  uax.  Paoi/vsuoavxo;  R Vb  Lb  Pd, 
in  Pd  a sup.  o,  in  R corr.  in  xov  et 
xa.  — dypi;  edd.  ante  S,  ayj)t  cetL  edd. 
Pacd  Ag  Vab.  18.  uxijptjxoc  M (sec.  S).  — 
avDoxou.  xou;  Lb.  — aXxuovo;  A M Lab 
Vb  Pcd,  dXxuovo;  R Pa,  oXxiovo;  Ag,  oXxi- 
avxo;,  o super  a,  Va.  20.  otx^sat  Pad 
Ag  Lab  Va  M,  otxlioat  Vb.  — aixiov  xou 
avUa  Va,  xou  "Avite  edd.  ante  B codd., 
xov  "Avite  cett.  edd.  21.  uivopdoat  Va. 

— tpotCijvo;  h.  1.  et  bis  postea  codd. 
22.  xuxbsu»;  R Vb  Lab.  — mox  xtbtu;  La. 


L 
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9 ie  oi  rcai&ec  jiaXXov  oi  IleXoiK»:;.  or^jietov  Zi’  aroOavdvxo;  jap  TpotCijvoc 
IltT&sj;  ec  ttjv  vuv  zo7.iv  ouvajafmv  xot»c  av&pmzou;  tovojtaasv  axo  toO  dosX- 
tpoG  TpotCfjva  ouXXafkov 'Vrepetav  xe  xai  "Avfretav.  xoXXoi;  Zk  exeatv  uaxepov 
ec  axotxtav  ex  Tpot£ijvo;  axaXevxec  'AXixapvaoov  ev  ttq  Kapia  xai  Muvfcov 
aztpxtoav  oi  fefovoxes  dx’  'Aextoo  xoo  "Av&a.  TpotCijvoc  &e  oi  zaifo;  ’Ava-  6 
tpXoaxo;  xai  Ef^rcot;  |iexoixoootv  eq  xtjv  'Axxtxr^v,  xai  oi  fcyfliot  xa  ovdjiaxa 
iyo ooiv  dzo  xooxtov.  xa  &e  ec  9r<oea  do^axpt^ouv  Iltx&ean  ei&ooi  xa  ec 

10  auxov  oi j fpdtpto.  9.  Asi  &e  jie  xooov&e  £xt  Zr^uto at.  'HpaxXet&wv  fdp  xax- 
sXOdvxtov  eiejavxo  xai  oi  TpotC^vtot  ouvoixoos;  Awpteiov  xu»v  e£  "Apfooc  xai 
zpdxepov  £xt  'Ap^euov  dvxe;  xax^xoor  xai  a^a;  xai  wOjir,poc  ev  xaxaXd^tp  io 
cpTjoiv  oxd  AtonVjooo;  dfpyeodat.  AtojiT^r,;  fdp  xai  EupoaXot;  6 MrjxtoxsaK, 
Koavtzzov  xov  'AifiaXeaic  zaioa  dvxa  eztxpozetiovxeQ,  'A positi) v rjr^aavxo  e? 
Tpoiav.  il&eveXos  &e,  u>c  edVjXtoaa  ev  xo^c;  zpoxepov,  oixia;  xe  ^v  entpa- 
veaxepa;,  xtbv  'Ava£appi&u)v  xaXoo|ieva)v,  xai  r4  jtaatXeia  xouxcp  jidXioxa 

/}  'Apfeuov  zpoa^xoooa.  Toaaoxa  TpotCijviot;  eyo;iEva  iaxopiac;  ^v,  zapec;  ib 
r,  daat  xoX.sk;  xap’  auxd>v  tpaatv  dzotxtadfjvai.  xaxaaxeorjv  8e  teptov  xai  doa 
dXXa  e;  e*&et£tv,  xd  evxeO&ev  exe^etp.'.. 

XXXI.  ’Ev  x-jj  cqop?  TpotC^Jvuuv  vad;  xai  dfaXjia  'Apxejit^dc  eoxt 
Stoxsipa;.  9r,aea  Zk  eXqexo  ftpuoaoftat  xai  dvo|j.doat  Etoxetpav,  r,vixa  ’A- 
oxep'!(uva  xov  Mivco  xaxa^toviad|ievo;  avsaxpe^ev  ex  Kpijxrjt;.  dStoXofcoxaxov  ao 
Zi  slvai  xooxo  $&o£ev  oi  xcuv  xaxeipY&onevtov,  oo  xooouxov,  sjioi  fcoxsiv,  dxt  dvdpia 


2.  j;  abest  ab  codd.  edd.  ante  B,  ponendum 
esse  viderunt  K Valcken.,  probat  S.  — «toa- 
jajtuv,  sto  expunct.  et  ouv  sup.  lin.,  R.  8. 
xpo?Cv;va  et  mox  ex  xpoi£»Jvo;  La  Vb  (xpot- 
C^voc  Vb),  tpoiCiJva  (tpot^va  Lb  M Pd)  xs 
Xa^utv  xai  dvfrav  (av8a  Pd  Ag,  in  M hoc 
nomen  ambig.,  dvlhi  . . vel  dvlha  esse 
videtur)  ZoXXot;  sxsaiv  Pcd  Ag  M Lb,  xpot- 
C^vfl  ouXa^oiv  uxipiidv  xs  xai  dvthav  Pa  R 
Vb  (dv8stov  Vb),  dxspstav  xs  ad  marg.  R, 
xpotOjjva  ouXXa^uiv  'jnspstav  xai  dvlhav  Va. 

4.  dXtxapvaoov  La  Va  Pad  SW  Sch,  o gemi- 
nant cett.,  cf.  cap.  H2,6.  — in  Pd  pivSov 
esse  videtur.  5.  w om.  Pc  Ag  Lb,  in  R est  I 
sup  lin.  6.  £7^x0;  edd.  ante  C Vab  M 
La  Pa  R,  StpjJxxo;  cett.  edd.  Pcd  Ag.  7. 
stddxi  Ag.  — ta  sauxuiv  Pc.  8.  xoodvSsixi 
(sic)  La.  10.  ovxsc  xoxrjx. ’Ap]sia>v  om. 


La.  11.  {iqxioxso;  Ag.  15.  it  om.  M. 
— xaps^ai  Lb  M Vab  Pc  Ag,  zappi^cr.  La 
Pa,  xspi^at,  a sup.  t,  R,  xaps£auuoat  (sio), 
01  super  a»  et  o>  expunct.,  Pd,  xaps£  (xaps^l 
doa*.  edd.  ante  SW,  xapi£  r(  ooat  cett.  edd. 
16.  »aoi  M.  — dxotxfjoai  Ag.  17.  s; 
om.  Vb. 

18.  a7a).jut  scripsi  cum  Pd,  coni.  S, 
.templum  cum  signo*  Amas.,  d^dX^iaxa 
cctt.  codd.  edd.  19.  otux^pta;  Ag,  otuxrjpo; 
R,  corr.  in  ooixstpac.  — >jvtxa  Zs  La. 

20.  xijc  ante  Kprjxr^;  om.  B Pcd  Ag  ex  usu 
Pausaniae,  est  in  cett.  edd.  Vab  M Lb  Pa. 

21.  xooovxo  Vn  Pc  R,  in  hoc  v sup.  lin.  — 
sp.oi  sodxst  codd.  edd.,  spot  ooxsFv  D pracf. 
XXVII  et  Kays.  Z.  f.  A.  1848,  p.  611, 
rec.  Sch.  — avfcpsta  edd.  ante  S,  DLa 
Vb  Pa,  ctvdptqf  cett.  edd.  Pcd  Ag  Va  Fa  M 
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Xo6;  axoOovovxa;  6x6  07;asu>;  6xepej)aXev  6 'Aotspuov,  dWd  xo  xe  ex 
xoo  XajkipivOoo  &uoe;o&ov  xoi  XaOovxa  axo^pavat  |iexa  x6  ep^ov  exoir,aev 
eixoxa  xov  X.070V  ox;  xpovoty  9etq  xai  a6xo;  dvaoio&eiyj  8eae6;  xai  ot  a6v 
a6xtj>.  2.  ’Ev  xc6xtp  ie  etat  xip  vatp  [itofioi  d-euiv  xaiv  XefO(ievcuv  6x6  fjjv  2 
5 dfpyetv  xai  cpaotv  e£  "A1800  EcpiXyjv  xs  6x6  Atovuooo  xo|jitofK)vai  xauxifl  xai 
u>;  'HpaxXiJ;  dvafdqot  xov  x6va  xou  "Ai^ou.  efw  6e  Se(ie)wT,v  jtev  0666 
dxoOaveiv  dpyTjv  xstOofiat,  Aio;  fe  oooav  ft/vatxa’  xa  6e  e;  xov  6vo|iaCd)ievov 
"A1600  x6va  sxepm&t  £axai  pot  ftijXa,  oxota  elvai  pot  fcoxet. 

3.  "Oxiaftev  6e  xou  vaoo  IltxOeto;  pvjjjid  eaxt,  xpei;  5e  ex’  a6x<j>  ftpdvot  3 
io  xttvxat  Xtdoo  XeoxoO.  &txd£etv  fce  lltxWa  xai  dv&pa;  &6o  oov  aoxtp  Xefoooiv 
exi  x«)v  dpdvcov.  4.  06  xdppui  ie  iepov  Mooawv  eaxt.  xoryjaai  Je  £Xe^ov 
«ato  *Ap6aXov  xai&a  'Htpaioxoo*  xai  a6Xo'v  xe  eopetv  voptCooot  xov  "ApdaXov 
xoGxov,  xai  xa;  Mo6aa;  ax’  a6xou  xaXouotv  ’Ap6aXi8a;.  evxa&Oa  Ilixdia 
&i&a£ai  Xo^tov  xeyvr4v  <paoi,  xat  xt  jJtfJXiov  Ihxdeco;  aofjpappa,  6x6  av5po; 

16  ex6o3ev  ’Ex»&aupioi>,  xai  aoxoc  exeXeEdpyjv.  5.  ToO  Moooeioo  &e  06  xoppa> 
pkupoc  eaxtv  apyaloc,  ’Ap8dXoo  xai  xouxov,  u>;  <paotv,  dva&evxo;.  exi  Je 
auxtp  Mouaat;  xai  *Txv<p  doouat,  Xrjovxe;  xov  "Txvov  3e6v  pdXtaxa  elvat  <piXov 
xai;  Mooaai;.  6.  HXr,atov  8e  xo6  fadxpou  Aoxeia;  vaov  'Apxeptfto;  exoirjaev  4 
'Ixxo7.oxo;.  e;  6e  xtjv  exixXr,  atv  o6$ev  efyov  xuOea&at  xapd  xu>v  e;rjr(xa)v, 

90  aXXa  rj  X6xoo;  ecpaivexo  poi  xtjv  TpotC^viav  Xopatvopevoo;  e;eXeiv  6 'IzxdXo- 
xo;,  fj  ’ApaCoai,  xap’  (Lv  xa  xp6; 
eaxtv  aSxyj-  efrj  i*  fiv  £xt  xai  5XXo 

Vn,  cf.  I 14,5.  1.  oxapj^ctXov  Ag.  — xo 
lx  xov  Xajtoptvdou  xou  <iuot£o&oo  XaOovra 
dzo6pdvm  G.  Krueger.  J.  f.  Ph.  LXXXIII 
487.  2.  dxo&pdvat  Vab , quod  voluit 

Sylb.  4.  0:  ttt  ttVt  Ag,  sed  in  ex p unet., 
ctuiv  i y xoi  Va.  5.  xauxqv  Lb  Ag  Pcd  M. 

6.  dvcqot  Ag  Pa,  dvcquiv  La.  7.  7«  edd. 
inde  a Smai.  e coni.  Porsoni  et  Schneideri, 

Pcd  Ag,  63  edd.  rell.  Vab  M Lab  Pa  R.  — 
m t;  M R,  in  hoc  6s  sup.  lin.  8.  satui 
S M Va  R,  in  hoc  ai  sup.  o».  — codd. 
edd  ante  B,  defendit  S in  Auctario,  i.  q. 
yoptCiu  esse  statuens,  fcoxxi  B e coniect.,  cett. 
edd.  9.  6xio9(  B Sch  Pc,  6xio9sv  cett.  edd. 

Pad  Ag  Lab  Vab  M Vn  Fa.  12.  aX&aXov  hic 
et  postea  Pd.  14.  Xofoi  xiyy r{  La.  — xat 
xoi  Va  M.  15.  jiouatou  Ag  Pd  Vb.  — 06 
Pausanias  I. 


p7jxpoq  extxXyjat;  i>j;  *Apxept6d; 
06  jtvwaxopevov  6x6  epo6.  7.  Tov  JJe 

abest  ab  edd.  ante  S Vb  Ag  Pacd  M Lab  R, 
est  in  Va  cett  edd.,  ut  coniecerunt  Sylb. 
et  C.  16.  ^uipo;  apyaio;  6 opo.  Vb,  etiam 
Pc  Ag  Lb  Mo  6 dpi.  — ini  Pc.  17.  Sxvov 
edd.  ante  Smai.,  B,  "Iicvov  cett.  edd.  — 
b«d»v  edd.  ante  C,  B,  omnium  deorum 
Amas.,  fort.  recte,  fttov  cett.  edd.  codd.  — 
trvctt  om.  La.  18.  luxea;  Vb  La  Pa,  Auxata; 
C B M Va  Pcd  Ag  Lb,  Aoxita;  cett.  edd., 

! cf.  § 6.  20.  ak\o,  f,  V».  — slatv.  in 

marg.  i',  Pa.  21.  xapdvxa  edd.  ante  C 
codd.  praeter  Va,  unde  Reisk.  MS  pro 
legendum  putat  ot,  ,nam  (cuius  matris) 
historia  non  patitur*,  xap’  oiv  xa  Va  cett. 
edd.  e coni  Hartungi  probata  a Sylburgio. 
22.  &3xiv  om.  edd.  ante  C Vab  La  Pa,  in 
| K expuncL  — av  oxicodd.,  ov  ti?  — oXJlot 
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^jizpooftsv  too  vaoo  Xtdov,  xaXoopevov  Be  tEpdv,  slvat  Xeyoootv  e<p’  oo  zoie 
avBpes  Tpot£Tjv{u>v  evvea  ’Op^ffnjv  Exdthjpav  ezi  TijJ  cpovq>  zffi  |iTjtpoc. 

5 8.  Eioi  Be  oo  |iaxpdv  xfjc  Aoxetac  'AptepiBoc  fko]ioi  BtEatTjxoTEc  oo  xoXo  ax* 
aXXV}Xa>v.  6 ji£v  rpwxd;  eotiv  aoxwv  Atovosoo  xaxd  B^  xt  pdviEopa  ex»- 
xXxjoiv  ilatoioo,  BsoiEpo;  hi  0ep.iBu)v  dvonaCdjisvoc*  ritxftsy;  xooxov  avedTjxcv,  6 
u»c  Xe^oooiv.  'HXioo  hi  'EXEoOsptoo  xai  zvoh pa  eixoxi  Xoftp  Boxouai  jtot  xot fj- 

6 oat  (kopov,  Extpofdvxs;  BooXfiiav  dxd  Sep£oo  xe  xai  Mepawv.  9.  To  hi  iepov 
too  'AtroXXcovoc  too  Bsapioo  xataaxsjdoat  ptev  Ilrcfrea  £<paaav,  faxi  hi  a»v 
•Aha  xaXaioxaxov.  apyaio;  juv  oov  xai  <X>(oxa£oo(  toU  ev  *Iu>vta  vade  fioxiv 
’A(b}vd<;  Sv  "Apxafds  xox£  6 MrjBoc  EvsxpyjoEv,  apyaio;  hi  xai  Sajiiote  *AxdX-  io 
Xtovo;  II odior  xXf,v  xoXo  oaxspov  xoo  xapd  TpotCxjvioie  exon^dijoav. 
dffaXjia  Be  eoxt  xd  iy'  r(jtuiv  dvafb;|ia  AoXiaxoo,  xe^vrj  hi  "Eppwvoc  TpotC^vtoo. 

7 xoo  Be  "Eppiaivoe  xooxoo  xai  xd  tu>v  Atoaxoopcov  £dava  eotl  10.  KeIvtoi  Be 
ev  oto£  x^e  afopdc  ^ovaixee,  Xidoo  xai  aoxai  xai  oi  xaiBsc.  Eioi  Be  fic  ’A{bj- 
vaiot  Tpoi^^vioi;  pvatxae  xai  xexva  £B«>xav  ocuCstv,  exXtxsiv  ocptatv  apEoav  16 
xtjv  xoXtv  jit^e  oxpaxtp  zeCqj  xdv  MfjBov  exiovxo  oxojisivaL  Xdfovxat  Be  oo 
xaauiv  xu>v  pvatxwv,  oo  jap  Brj  xoXXai  xtvse  Exsivai,  dxooat  Be  deudjxaxt 

8 xpOEtyov,  xooxcuv  sixovae  avaOstvat  poveov.  11.  Too  Be  tepoo  xoo  *AxoXXa>vd<; 
eaxtv  oixoBdp^pa  £p.xpoadev,  'Opeoxoo  xaXoojisvov  axr,v^.  xpiv  *yap  Exi  xtp 
atjiaxi  xadapd^vat  x^e  p.T|Xpde,  Tpot^yjvuov  ooBeit;  xpoxspov  ^eXev  aoxov  otxtp  20 
Be£aa9ar  xadioavxee  Be  svxaoda  exdOatpov  xai  Eioxitov,  ec  S atp^fvtoav.  xai 
vov  izi  oi  dxd^ovot  xwv  xadrjpavxcov  gvxaoda  Jstxvoootv  ev  f^ptepate  pr^xede. 
xaxopuydEvxcov  ie  oXqov  axo  xfje  axTjviJe  td>v  xadapoiwv  tpaaiv  ax*  aoxu>v 
avatpovat  id<pvrjv,  Jtj  xai  ee  ^pide  faxtv,  -ij  xpo  xi^c  oxr,v^e  xaoxTjc.  xadi)* 

9 pai  hi  cpaatv  'OpEaxTjV  xadapaiote  xai  dXXote  xai  C^axi  X(j>  axo  xije  "Ixxoo  J6 
xp^vrje.  12.  £oxt  fap  xai  Tpo'.Cr,vioi<;  "Ixxoo  xaXoopevr,  xpr^vT],  xai  o Xdjoc 


Pd.  1.  ipxpooth  B Pc.  8.  Bi  xat  od  Pd. 

— Xuxcia;  Pcd  Ag  Mo  edd.,  Xuxta^  Vab  M. 

— xoXXoi  Pc.  4.  Brj  xi  p.  gx.  axd»ioo 
La.  7.  D tfjv  axo  legere  vult,  o.  praef. 
XVIII,  cf.  X 26,1.  9.  dpyatov  Vo.  — oov 
om.  S M.  — 'fumosi  Pd.  10.  dv  dp  dpxap; 
Lb.  — d quod  est  in  edd.  codd.  ante  i 
Xapioic  delevi,  inter  uncos  habet  Sch,  , arti- 
culus vel  delendus,  vel  post  £apt’otc  trans- 
ponendus, vel  d rapa  Xaptoi;  scribendum 
videtur*  idem.  11.  xixOtoo  Pd  18.  Biosxd- 
puiv  Vb  I.ab  Pa.  14.  odxai  edd.  ante  B 
Vab  Pa  R,  aoxai  cett.  edd.  et  S in  Adden- 


dis Pcd  Ag.  15.  IBtusa  Ouociv  Va,  oc^civ 
pro  od>Ctiv  M.  — dpsav  Vb.  16.  hi 
Vab  M.  — pttvcti  Va.  18.  povov,  u>  super  o 
post.,  Vb.  — xoo  post  t«poo  om.  La  Pa. 
19.  xaXooptvrj  ? Sch  MS.  20.  aoxov  om. 
Va.  21.  xabtoavxt^  tj  super  i,  M.  28.  xiv 
xa&apaituv  x^;  oxTjvfj;  ad  marg.  habet 
Va.  24.  rt  Bi  C,  9)  Brj  seu  Bg  tc 
gxi  xpo  x^;  vult  Letronn.  — xqlHjvcn 
Lb.  25.  oBaxi  x<p  Va  SW  D Sch,  articulus 
abest  a cett.  edd  codd.,  xai  dxd  R Mo. 
28.  ixxou  xp.  xaL  edd.  ante  C Vb  La  Pa 
R,  izx.  xoik.  xp.  cett.  edd.  Va  M Pcd  Ag 


Digitized  by  Google 


II  31,4 — 32,1. 


463 


(6)  es  aui7jv  do  ^tacpopios  toO  Boudtuw  eyeu  rirjdaq)  fap  xco  ?rrq>  xai  ooxot 
Xffooot  to  56cup  dveTvat  ttjv  ff|v  Oqdvpi  tgo  s^acpoos  x^j  ozXijj,  BeXXepo<povX7jV 
Je  eXOsTv  es  TpoiC^va  fovatxa  aixf(oovxa  Ai&pav  rapa  Ilixdecos,  TCptv  ie  finiat 
aojt^vat  oi  cpoyeiv  ex  Koptvdoo. 

6 18.  Kai  'Epytus  evtauOd  eoxt  rioXo^tos  xaXoojievos.  rpds  xooxcp  tip  10 

d^dAp-axt  to  pdraXov  Ostvai  «paotv  'HpaxXsa*  xat,  fdp  xoxivoo,  xoiixo  jiev, 
©xip  noxd,  evetpo  rjj  ^ xai  dvepXdoxTjaev  aoftts,  xat  foxtv  6 xoxivos  retpu- 
xti*s  £ci,  xdv  5e  'HpaxXea  Xeyooatv  aveopdvta  xdv  rpds  x-jj  Xapiovi&t  xoxtvov 
aro  t ooxoo  xejietv  (xo)  poraXov.  14.  *Eaxi  8e  xai  Aios  Updv  ezixXtjoiv  Eioxijpos' 
io  rw>)aae  &e  adxd  faaiXeuovxa  'Aexiov  xov  "AvOa  Xeyooatv.  88tup  Je  dvojidCouot 
Xpuoopoav  adyjiou  8e  eri  £xtj  oujipdvxos  atptotv  ewea,  ev  ols  ody  oev  d freos, 
xd  piv  dfXXa  dvasTjpavfHjvai  tpaatv  C&axa,  xov  de  Xpooopdav  xooxov  xai  xoxe 
djioitos  diafLEtvai  peovxa. 

XXXII.  'IzxoXoxip  de  xip  B^oeius  xejievos  xe  encpaveaxaxov  avetxat, 

16  xai  vaos  ev  adxip  xai  dfaXpa  eoxiv  apyatov.  [xai]  xaoxa  jiev  Aiojir(drjv 
Xqooat  zotijaai,  xai  zpoaexi  ddoai  xip  'IrroXdxcp  zpcbxov*  TpoiCTjvfois  de 
iepeds  ptev  eaxiv  'IrxoXoxoo  xdv  ypovov  xoo  jttoo  rdvxa  iepd)}ievos  xai  Oootai 
xa8eaxfjxaaiv  erexeioi,  dpwat  de  xai  «?XXo  xoidvde-  exdoxyj  rapOevos  rXdxajiov 
droxeipexai  oi  rpo  jdjioo,  droxeipajievrj  de  avefbjxev  es  xdv  vaov  cpepooaa. 

90  drodavelv  de  adxov  odx  e8eXooat  aopevxa  oro  xd>v  trrcov,  odde  xdv  tdtpov 


Lb.  1.  o inserui.  — od  abest  ab  AXKF 
codd.,  uncis  inclusum  posuit  C,  sine  uncis 
S coli.  IX  81,8  et  cett  edd.  — xujv  Bouux. 
duzf.  iy.  Va  M,  dta^.  tu>v  Bouux.  edd.  ante 
D codd.  cett.,  in  Pa  xu>v  sup.  lin.,  xa» 
jJouux.  Pc,  xoo  Bouux.  D Sch,  ut  voluerunt 
SW.  2.  xrjv  xrjpjv  codd.,  in  Vb  xrt  ex-  ! 
punct,  ad  marg.  d XX.  xtjv  ffjv  R.  — 8t- 
(ovxi  edd.  ante  Smai.  Vab  Lab  Pd  Mo,  8t- 
jovxi  cett.  edd.  Pc  Ag,  ut  coni.  Coraes.  — 
fzXXspofowrjv  Vb.  8.  aixijoovxa  edd.  ante 
S Lab  R Pa  M Vab,  cnxjjoovxa  cett.  edd.  Pcd 
Ag,  voluerunt  Coraes  et  Schaef.  ad  Lambin. 
Bos.  p.  137  (Sieb.).  — aiftpa  Va.  4.  «pttijsiv 
Va.  5.  IloXjifoo;  coni.  Sylb.,  roXufoXtoc 
Corsi  ni  (SW).  — xoiixo  xu>  Va.  6.  xdv  pro 
xd  La.  — xouxui  jtsv  Va  7.  o5xu>  noxa  La. 

— cODv;  coni.  C.  — rstpuxd;  Va  M,  in  M 
«o  supra  lin.  8.  di  om.  Va.  — xd»v  xpd;  | 
xf,  oopdtuvidt  VbPdAg,  xpdv  x^  Va,  * 
sapdtuvtdi  etiam  VaLbPac,  sapoumdt  M. 


— avspovxa  Pd.  9.  xd  inserui  cum  Sch 
MS,  abest  ab  edd.  codd.  10.  "AvOoo  edd. 
ante  B,  Vab  Pa,  xoii  dvbou  La,  "A v9a  cett. 
edd.  Pcd  Ag  (erv&d  Pd)  Mo  R,  sed  in  hoc  per 
correct.,  avuOa  Lb.  11.  Xpuoo ppdav  D Sch, 
Xpuoopdov  cett.  edd.  codd.,  Xposopoav  Vb, 
ne  II  6,8  quidem  p geminandum  erat,  cf. 
Meistcrhans.  Gramm.  d.  att.  Inschr.  p.  78,5 
d.  E.  Schweizer.  Gramm  d.  pergam.  Inschr. 
124.  — ttp’  oi;  Vt  M R,  in  hoc  v sup.  cp. 

— d om.  Pcd  Ag  Lb. 

15.  xai  uncis  inclusi,  om.  B Pcd  Ag  Vb 
Lb  Fa  Vn  R , est  in  cett.  edd.  Va  M La, 
xooxov  piv  A X K Pa,  in  R xai  xooxov  super 
xadxa  jiiv,  in  Pa  xaDxa  jtsv  sup.  xoiixov 
piv,  quae  omnia  Ainas.  16.  xpuixcv 
M,  oj  super  o.  17.  irxoXoxos  codd. 

— uptuptvo;  edd.  ante  Smai.  Pc  Mo  Vab, 
itp<u^uvu>;  La,  isp<u|uvo;  cett.  codd.  edd. 
19.  axoxtqjajiivT;  Kays.  I.  I.  506,  mpa\uvrt 

30* 
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aroip oivouaiv  ei8oxec*  xdv  de  ev  odpav<j>  xaXoujLEvov  f,vioyov,  xoOxov  elvai  vo- 
2 jit^ooaiv  exstvot  ' ImroXuxov,  xijiTjV  rapa  Oeibv  xaoxTjv  lyovxa.  2.  Touxoo  8e 
evxdc  xou  re ptj&Xoo  vaoc  eaxtv  ’ArdXXojvoe  'Enflaxyipioo,  Atojir^ou;  avafr^jia 
exipofdvxoe  xdv  ye(]uuva  5;  xoic  "EXXr(atv  ereyevexo  aro  'IXioo  xo(itCo{ievote* 
xai  xdv  cquiva  xu>v  Iludicuv  Aiop-r^v  rpioxov  fervat  ^aot  x<j>  'AroXXam.  ee  s 
8e  xrtv  Aa;uav  xai  At>^r(a(av,  xai  fap  Tpot£r(v{otc  jiixeaxtv  auxinv,  00  xdv  auxov 
Xefoooiv  8v  ’Ert5a6peot  xai  Aiytvyjxat  Xojov,  aXXd  aipixeaOat  rapOevouc;  ex 
Kp^xyje*  axaoiaadvxiov  8 e djiouoe  xu>v  ev  xtq  rdXet  drdvxiuv  xai  xauxae  <paotv 
6rd  xd>v  dvxiaxaota>xd>v  xaxaXeyafr^vat,  xai  eopXTjv  dfyoooi  oiptot  AiOojjoXta 
8 ovojidCovxee.  3.  Kaxd  8e  xd  Ixepov  xou  reptf&Xou  jjLepoe  axdJtdv  eoxiv  'Irro-  10 
Xuxoo  xaXo6]ievov  xai  vade  drep  odxoo  ’Aippo8ixrt;  Kaxaoxorta;-  auxdOev  fap, 
ordxe  d 'IrroXuxoc,  dre^Xerev  ee  adxdv  epwoa  r<  <Da(8pa.  evxauOa 

exi  reipdxei  Vj  jiupoivr,  xd  ipuXXa,  ox;  xai  rpdxepov  lfpai|>a,  lyouaa  xexpyrrjjieva* 
xai  rjvixa  Tjropeixo  r,  <2>afdpa  xai  pipa xi»vr,v  xip  Iptoxt  od&ejitav  supiaxev,  ee 

4 xaoxyje  xd  ipdXXa  eatva|iu)pet  x^e  jiopotvTje.  laxi  8e  xai  xdtpoc  tf>ai<ipac,  16 
areyet  de  00  roXd  xoii  'IrroXuxou  jiv^naxoe’  xo  de  ou  roppio  xeyioaxai  xfje 
lii>paivr,e.  xou  de  ’AaxXr,rioo  xd  d^aXiia  eroi^ae  jiiv  TqidOeoc,  TpoiCVjvioi  de 
odx  ’ A axXTjrtdv  aXXa  eixdva  'IrroXdxoa  ipaaiv  elvai.  xai  oixiav  idtdv  olda 
'IrroXdxoo*  rpd  de  adx^;  eaxtv  'HpaxXeioe  xaXoojievTj  xpr,vTj,  xd  Gdiop,  <l>c  oi 

5 TpoiC^vtot  Xqooaiv,  aveupdvxoi; 'HpaxXsou;.  4.  ’Ev  de  x^  axpordXet  xijc  EOe-  20 
viadoe  xaXoyjievTje  vao;  eaxiv  'Afrr^vde.  adxo  de  Eipyaaaxo  xijc  Osoo  xd  £davov 
KaXXtov  AiftvijxYje.  jia3rjXr(e  de  d KdXXuiv  ^v  Texxatou  xai  'Af^eXitovos, 


codd.  edd.  2.  ixstvoi?  Rohd.  Psych.  p. 
162  n.  2,  butvov  codd.  edd.  — xouxeuv  Vb. 
xouxov  R.  4.  i^evrro  A X K Vb  La  Pa,  exe- 
7tv»xo  eett.  edd.  Pcd  Ag  Va  M Lb  R,  in  R 
ir  expunct.  6.  A«quav  A X K F Pcd  R, 
Xajiiav  alii,  Acrjuav  C,  Aajitav  cett.  edd.  e 
corr.  Kuhnii.  — «onv  codd.,  jaxtarw  edd., 
Musuro  igitur  debetur.  7.  aXX*  Va.  8. 
xauxo  Va.  9.  drd  codd.  edd.  ante  C,  uro 
e coit.  Sylb.  celt.  edd.  — craawrcuiv  Va, 
«vti  add.  sec.  m.  supr.  vers.  — Xi&o{JoX.i'av 
codd.  edd.  ante  B,  Xt&opoXta  cett.  edd , 
coni.  B.  10.  xara  (ju  supra  xa)  M.  — 
tppv  A X K Ag  Pad  Vb  Lab  Mo,  Ixepov  cett 
edd  Pc  Va,  ut  emendarunt  K Valck.,  sxs- 
pov  uspo;  tou  r.  Va,  Tyrrwhit.  laudatus  a 
Kidd.  in  not.  ad  Dawes.  Miscell.  erit.  p. 
457  (v.  Frazer.  1578}  coni.  s«pov.  — axa- 


I oiou  Ag  Lab  Pa  R Mo.  11.  xataaxona;  xaXou- 
(uvo;  R,  xaXojjuvo;  expunct.  12.  opwoa 
codd.  edd.  ante  C,  epd>oo  cett.  edd.  ex 
emend.  K Valck.  — i§  fatUpa  Pc. 
18.  irt!pux«t  R Va  edd.  ante  B D,  «tpuxii 
Pacd  Ag  Fa  Vb  MUbVnB  SW  Sch.  — 
jupaivTj  Va,  sic  et  postea.  — lyouoa  xs 
xpurr(n6va,  xs  sup.  lin.  ante  xp.,  Lb.  14.  )j 
faltpa  rfxopcixo  Va,  txopsixo  M.  16.  iotva- 
bapupci  VaMMoRLb,  in  R Mo  9*  ex- 
punct. et  in  marg.  (p.  ssivopwpeu  16.  ropoi 
xi/topioxai  Vb.  19.  ioxtv  om.  Pc.  — 
^poxXsou;  Vb  ut  1 4,5.  II  8,6,  at  cf.  II  15,8. 
16,6.  III  16,2.  — axi}Xt)  Pacd  Ag  M Mo 
R Lb,  ad  marg.  R Pa  Mo  7p.  xp^vr,,  ox^Xr, 
xp^vr(  (OT^Xrj  expunct.)  Vb,  xprjvr,  xaX.  Va. 
— ot  om.  M.  20.  Xqov-rt;  Ag.  — o9t- 
! vgdSo;  La.  22.  o-pfsXXituvo;  Vb  et  paullo 
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oi  Arctoi;  exoirjaav  xo  dffaXjta  xou  'AtcoXXojvo;'  6 de  'AffeXtcov  xai  Texxato; 
xapd  Atftoivtp  xat  £x6XXt$t  sdiddydrjaav.  5.  Kaxtovxtov  de  au xo&ev  AoxTjptou  6 
riavd;  eaxiv  iepov*  TpotCYjvtcuv  fdp  xo?c  xa;  apyac  £*/ooatv  fdet£ev  ove*  pax  a, 

S etyev  dxeatv  Xotpou  itteaavx&s  'AOrjvaiooc  (dej  jidXiaxa,  dtapdvxoc  de  xai  ec 
6 TTjv  TpoiCijviav.  * * vaov  rdoi;  "lotdoc  xai  uxep  auxdv  *A«ppodixr|C  'Axpaias*  xdv 
jiev  axe  ev  prjxpoxdXet  x^jj  Tpot£f)vt 'AXtxapvao&s  ezoiyjaav,  xo  de  dfaXjia  xijc 
"latfcoc  ave&Tjxe  TpoeCTjvuov  8f)|io;. 

7.  'Iouot  is  xtjv  dia  xcbv  opwv  eq  'EpjjiidvrjV  rrjp1}  xs  eoxt  xoO  TXXtxou  7 
xoxapou,  Taupiou  de  xo  e?  dpyifc  xaXoopevou,  xai  xexpa  0r4aeu)C  ovopiaCo|i£v7j, 
io  (lexaPaXoOoa  xai  auxrj  xo  dvo|ia  dveXo{ievou  ©yjoeod;  6x'  aux^jj  xpr^iac  xd; 
Aqetu;  xai  £&poc*  xpoxepov  de  jkond;  exaXetxo  SOevioo  Aid;.  xi};  de  xexpa; 
xXrjoiov  ‘Atppodtxrj;  eaxiv  iepov  Nojicpiac,  xonr(aavxo;  0r(aea>;,  Vjvtxa  laye 
Yuvaixa  'EXtvTjv.  "Eaxt  is  l£(o  xei^ooc  xai  Ilooetdtbvo;  iepov  tftoxaXjuoo.  8 
jLTjvioavxa  fdp  atptoi  xov  Iloaeidtbva  xoieiv  tpaatv  dxapxov  xrjv  ytopav,  dX|ATj; 

16  e;  xd  axepjiaxa  xai  xu>v  cpuxajv  xd;  pt£ac  xadtxvoupevr^c,  e;  S Oooiat;  xe 
et$a;  xai  euyat;  ouxext  dX|ir4v  avf4xev  e;  xtjv  ffjv.  uxep  de  xoii  Iloaetdtovo; 
xdv  vadv  eaxt  ATjjiVjxTjp  0eajJLQ<pdpo;,  'AXfhfjxoo,  xada  Xefouatv,  tdpoaa[tevou. 

8.  KaxafJaivouai  de  exi  xdv  xpd;  x^  KeXevdepet  xaXoojievig  Xipeva  ycopiov  eaxiv  0 


post  dffsXXiujv  Ag.  1.  ixotrjsavxo  dfaX- 
jiaxa  Ag,  bco^oavto  cqaXjut  Pd,  xd  djaXjjta 
sxotTjoav  Va.  2.  daxomp  A Vn  Mo  Vab  Lab 
Pad  R.  — dpcJXXiii  Pd.  S.  xavto;  Pcd  Vn 
Lb,  ad  marg.  Vn  xavd;.  — -jap  xai  xa;  La. 
4.  dxtot  Lb.  — Xtiiou  edd.  ante  S Va  M La 
R Pa,  Xoijtou  Pcd  Ag  Vb,  in  Vb  o expunct. 
— post  xdsavxo;  lacunae  signum  ponunt  B 
SW  (v.  Addenda  p.68i)  DSch.  - diapd; 
eodd.  edd. , Xoijioo  xiicovxo;  'Ahpdwc 
pdXtsxa,  toajJdvro;  di  xat  t;  xijv  TpotOjvfav 
coni  Madvig.  Adv.  erit.  I705sq.  — vadvtdoi? 
Motdo;  codd.  edd.  ante  B,  av  tfcoi;  scribendum 
esse  coni.  Porson.  Coraes,  scribunt  edd. 
inde  a B,  tdot;  av  Sch,  Madvig.  I.  I.  vaoi  di 
'lotdoi,  Sch  MS  &v  TpotC^Jvi  vadv  (doti  dv  'lai- 
do;  omisso  xg  TpotC»)vi  lin  fi,  lacunam  in- 
dicavi, xXt}3(ov  ds  xdv  vel  tale  quid  haustum 
esse  puto,  cf.  IX  10,5.  II  11, fi.  27,3.  5. 
dxpata;  B e corr.  Sylb  , quam  confirmant  Va 
M R (in  R o super  ax),  recepp.  edd.  seqq.,  ’A- 
zxpaiaz  edd.  ante  B Pac  Ag  Vn  luib,  asipata;. 
x sup.  t,  Pd,  aaxpia;  Vb.  — xd  ju  axs  Ag,  xo- 


(jia  xs  Pcd  Vn  Lb,  xdv  psv  vadv  La  Vab  Pa, 
ad  marg.  R,  A X K F,  xdv  piv  axs  cett.  edd.  M 
Mo  R,  vadv  Mo  ad  marg.  6.  TpoiCrjvtq  coni. 
S.  — ' AXixapvaost;  A SW  Sch  Vab  Lab,  in 
Lb  a alterum  sup.  vers., ' AKixapva33it;  cett. 

8.  x^  dtd  Pc,  xtjv  om.  Va.  — opuuv  codd. 
j edd.,  dpoiv  Sch,  recte,  nam  genitivus  plur. 
j neutrorum  in  o;  exeuntium  nullo  alio  loco 
| in  Pausaniae  libris  contrahitur.  — ipjir^d- 

wjv,  om.  Vb,  s;  in  R sup.  lin.  — 
| f TXuxgu  edd.  ante  B VaM  Pa,  dXixoy  R Vb, 
oXixou  La,  'rXXtxow  cett.  edd.  Pcd  Ag. 

9.  xd  om.  Ag  Pd.  10.  juxapaXXoosa  Ag. 
— auxd  M.  - avEX.oujxivo'j  Va.  12.  Nojifia; 
D Sch  c coni.  Boeckhii,  Ndyupa;  cett.  edd. 
codd.  — xoi^oavxa;,  o super  a,  La.  13. 
iXXsvrjv  Ag  Pd.  - foxaXtw  Va.  14.  ptrjvt- 
3avxa  et  sup.  lin.  u M.  15.  Oootai  Pc. 
16.  a).Xr4v  Pcd  Ag  Vn  Lb,  Vn  ad  marg. 
aXjiTjV.  17.  'AXbtxxou  A X K Pc.  18.  xdv 
xfj;  xpd;  Vb.  — xaXot^ivr^v  Vb,  xaXoujuvov 
F C S M Va  R , in  R ov  expunct.  et  rj 
sup.  lin , xaXouy.svg  cett.  edd.  Pcd  Ag  Lab. 
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8 Teve&Xiov  ovo|idCoooi,  xeyfHjvoi  0r,aea  svtauOa  Xqovxec.  *po  8e  xoo  ympioo 
toutou  vads  eaxiv  *Apeco;,  ©rjoeujQ  xai  evxaii&a  ’Ap.aCovac  |id^TQ  xpax^oavioc* 
aotai  V fiv  sftjoav  xoiv  ev  'Axxtxfj  rpoc  0Tjaea  xai  'AOTjvaiooc  cqcuvtaa- 
10  jievcov.  eri  OdKaoaav  8e  xr(v  'Fiipaiav  xopeyop.evoic  xotivt*  reipoxev  ovojta- 
CojLevo;  pctyoc  oxperxcw;.  pdyooc  jiiv  8r,  xaXoOat  TpoiCVjvtot  rdv  <5oov  dxopxov  6 
eXaiac,  xdxtvov  xai  <poX*!av  xai  eXaiov  oxperxov  8e  erovojidCoyat  xouxov,  5tt 
evayefteiatov  aux<j>  xdiv  yjvtmv  dvexparr,  xoo  'IrroXotoo  td  ap|ia.  xooxoy  8e 
oo  tcoXu  tt)c  ilaptovtac  *Apxe|it&o;  dtpeaxrjxe  xo  tepdv,  xai  xa  ei;  aoxd  e|i7jvu9ev 
o Xdfoc  jioi.  xooov^e  8e  exi  ^r^maer  £apmvta  fap  8tj  xaxd  fxoc  x^ 
*Apxe|JLt^t  eopxr4v  dfoooi.  io 

XXXIII.  Nfjoot  de  eiat  TpotC^Jviotc,  |tia  piv  rXr^aiov  T7)<;  Tjrsipoo,  xai 
Stabat  roaiv  e<;  auxTjv  £oxiv.  a5xr,  Scpatpia  dvop.aCop.ev7j  rpoxepov  'Iepd  $t’ 
aixtav  exX^Oy;  xotaoxTjv.  £oxiv  ev  ooxtq  Eipatpoo  jxv^pa*  IleXoxoc  de  tjvioyov 
Etvai  Xe^oooi  xov  E^dtpov.  xooxcp  xaxd  dVj  xi  e£  ’Afb;vd<;  dvetpov  xopiiCoooa 
Ai&pa  yodc  diepaivev  ec  xf(v  vi|oov,  dia^doig  de  evxaOOa  Xe'fexai  IIooeidu)va  ib 
jiiy07)vat.  idpuoaxo  jisv  dia  xooxo  AfOpa  vaov  svxauda  'Aftojvac  ’Axaxoopia^ 
xai  'Iepav  avxi  Xyatpia;  (dvdjtaae  xf4v  vtjoov*  xaxeaxijaaxo  de  xai  xalq  Tpoi- 
C7jvia)v  rap^evoii;  dvaxi&evai  zpo  japoo  xtjv  C<i>v7jv  xtq  ’Adr4va  x:jj  'Axaxoopi^ 

2 2.  KaXaopeiav  de  *Aro7.XiovoQ  iepav  xd  dpyaiov  e?vai  Xe^oooiv,  dxe  rep  f(aav 


1.  /U70U3 IV  La,  ).X-fOU3%  70VXH  sup.  f003l. 
Pc.  2.  dpaCdvcn.;  jidjrr,  jtdyij  (sic)  Vb.  — 
xpaT^savra:;,  0 super  a,  La.  4.  ^r4<patav 
SW  Ag  R,  in  R 1 sup.  tj,  voluerunt  Camcr. 
Sylb.  Goldh.  Gedoyn.  Clav.,  ut  esset  xapd 
xd;  dicta,  cf.  III  23  extr.,  <Doi|Jatav 

coni.  S,  Ticpaiav  codd.  cett.  edd.  ^«prnav 
Vb,  f deletum  esse  videtur),  cf.  Bursian. 
II  90  n.  4.  5.  pd^o;  edd.  ante  D,  pdyo; 
Va  D Sch.  — xpsxrd;  Pc.  — xaXoy^.v  alhj- 
vatoi,  ad  marg.  TpotOJwH,  Va.  0.  <puX).iov 
AXK  omnes  codd.  praeter  V'a,  in  quo  est 
<puXiav,  et  sic  scribunt  cett.  edd.,  ^pcruXtav 
coni.  Valck.  — toutov  Sch,  xouio  codd. 
edd.  7.  tvt/lh».3uiv  AXKFVbLaPa,  R 
ad  marg.,  eve3*/relhi3<I>v  Va,  svt/e&sisJiv 
cett.  edd.  Pcd  Ag  R,  coni.  Sylb.  — ava- 
tpdxrj  Vb  La  Pa.  — to  ovojia  pro  xd  dppa 
Pd.  — xooxo  Ag  Vb  M R,  in  hoc  correct.  in 
xodxou.  8.  roXu  xoo  dpuaxo;  xfjc  sap.  La.  — 
M Va,  ipjJvo3»v  Pd  et  ad  marg.  M, 
£;rivr(3sv  R Pa  ct  ad  marg.  Vb  9.  xo 30v?£ 
ros  dr4X.  Va,  xoodvde  eon.  — dr4X«ion  edd. 


codd.,  drj).a»3uj  La,  probant  SW  Frarer. 
— 3op<uvta  Vab  Lb  Pc.  — x^  'Apxipidi 
codd.  edd.  praeter  A K,  «v  ’Apx<ptdi  A,  ev 
'Apxtpidi  K,  xaxd  5xo;  exasxov  vel  iv  'Apxs- 
atdo;  coni.  Valck.  ad  Herod.  VII  178, 
cf.  II  36,7.  10.  djoooiv  B SW  Ag  Pd  Vb, 

| djouoi  cett  edd.  R Vn  R Lab  Pc  Va. 

11.  xat  om.  M Lb,  in  R sup.  lin.  12. 

1 'Itpd  codd.  edd.,  ut  VIII  83,4,  at  X 11,4 
'lepa  (LaVaFaLb  Ispd,  tepdv  Lb).  18. 
ExXtjOrj  R ad  marg.  — ev  om.  AXK,  ixi 
tv  oox^  Vb.  — ijv.oyoo  Vb.  14.  xaxadiWvxi 
Ag.  — veipdv  Pcd  Ag  Vn,  dvsipov  Vn  ad 
marg.,  dvttpdv  Lb.  16.  i;  joaz  vel  t;  ^da^ 
codd.  — xijv  om.  Pd.  — otapd3'.  La. 
18.  idpujv  edd.  ante  SW  codd.  praeter  Va,  in 
quo  est  70^.00,  recepp.  cett  edd.,  cf.  143,4. 
II  32,1.  34,12,  rpo;  fdpov  M,  xpo;  ^erpor» 
Vn  Lb,  in  R ; expunct.  — xi)  dxoopta  Pd, 
x^j  dxaxoopta  dlhrjva  Va.  19.  xaXaopstav 
hic  et  postea  R Vb  Pcd  Lb  Mo,  xaXaupnzv  La 
SW  coli.  V 3,6.  X 5,G,  KaXoopeurv  cett. 
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xat  oi  AeXtpot  Iloaei^ovo^.  Xqeiat  de  xai  tguto,  aviedoovat  ia  ytopta  3^a; 
dXXVjXotc.  tpaoi  de  Iti  * * xai  X.0710V  |ivr4[iove6oootv  • 

fodv  xot  A^Xov  xe  KaXaupetdv  xe  vejieofrat 
lludtd  x'  Tjifa^gTjv  xa;.  Taivapov  -fjvepidgaoav. 

5 3.  eaxt  8*  ouv  Iloaetdiovoc  tepov  evxaofta  d^tov,  tepfixat  de  auxtp  xapftevoc, 
fax’  dtv  eq  topav  xpoiXdiQ  7d|ioo.  xoo  rept^dXoo  de  evxot;  xai  xd  Ar4jioo3evoos  3 
|ivv)|id  eaxt.  xai  jiot  xd  datjiovtov  detqat  jidXtaxa  ezt  xodxoo  doxet  xai 'Oji/^poo 
Ttpdxcpov  d>Q  efjj  pdoxavov,  ei  dr4  "OjiTjpov  piv  rcpodtetp8ap|uvov  xodt;  otpdaXjiooc 
eid  xooooxcp  xaxtp  xaxdv  dedxepov  zevta  zteSoooa  exi  xdoav  fijv  xxwyedovxa 
io  Artjioa3evei  de  xe  oovexeoev  ev  -pQp<f  Xapeiv  xetpav  xai  d Odvaxo; 

e^evexo  o5xo>  jitaioc.  4.  Efpr4xai  piv  odv  xepi  adxoo  xai  dfXXoiQ  xai  auxtp 
Arflioadevei  xXelaxa,  ^ |Ujv  xojv  ypT^idxcov  fi  ex  xi)c  ’Aatac  yjia^ev  "ApxaXoi; 
jiTj  p.exaXapetv  auxoV  xd  de  ooxepov  Xeyfrev  exe<;et|u  dxwov  e^^vexo.  “ApxaXo^  4 
piv  d>s  e£  'Afhfjvtbv  axedpa  dtajiai;  vaooiv  et;  KpTjxr4v,  od  xoXd  Ooxepov  6xd 
i&  xtuv  ^epaxeodvxcov  axedavev  oixtxwv*  ot  de  6xo  avdpot;  Maxeddvot;  Ilaoaavtoo 
ftoXotpovijlHjvai  cpaatv  auxov.  xov  de  ot  xojv  ypr((idxtuv  dtotxTjXTjv  tpofdvxa  eq 
fP©8ov  <ttXdSevoc  Maxtfttuv  aoveXafiev,  Sc  xai  adxov  xapa  ‘Afbjvauov  e^TQXTjoev 
"ApxaXov.  xov  de  xaida  xouxov  £ya>v  iflXef/ev,  ec  8 xavxac  exddexo,  d'aot  xojv 
'ApxdXou  xt  Ixoyov  ttXi]<pdxsc*  jiafhov  de  et;  *A8V}va<;  fpdjipiaxa  exeoxeXXev. 

20  ev  xooxotc  xo!<;  7pdjip.aat  xodc  XafJovxat;  xapa 'ApzdXoo  xaxaptftjicbv  xai  aoxout;  5 
xai  dxooov  auxtbv  £Xa{)ev  exaoxo^,  odi  e ejivTjjioveoxev  dpyTjv  Ay]|ioo3£vo(jq, 
'AXe$dvdp<p  xe  es  xa  jidXiaxa  dxeydavojj.evo'j  xai  adxd;  tdta  xpooxpodaat;. 


edd.  codd.  2.  lacunam  indicavi,  tpaai  i; 
ixi  (M  Lb  loxt)  xai  X.  C B SW  Sch  Pcd  Ag 
M R Fa  Lb  R,  in  R ad  marg.  pro  exi  postu- 
latur xaixi,  tpaoi  8« ?oxi  xai  X.  (sic)  Vn, 

tpaoi  di  xat  ti  xai  X.  A X K F V»,  <paoi  Zi 
xai  X07.  Mo  S,  tpaoi  oi  xat  xi  X.  Pa  La  Vb, 
yaai  xe  xat  xi  xai  X.  D,  flpaoi  5i  xai  xouxo 
xai  X.  O.  Mueller.  Aegin.  p 26,  ixi  xaai 
?«  xt  xai  X.  Coracs,  «tot  8«  ot  xi  xai  Lach- 
mann.  8.  toov  x«  A Vab  M Lb*  toov  xs  Pa 
La  Vn  R Mo,  todv  xot  ^TjXovdxt  Ag.  — d^Xdv 
x«  xai  xaXauptav  La  Pa,  in  hoc  xai  expunct. 
— viyirjobat  Va.  6.  tipdv  dp  «vx.  La.  — ttpou- 
xat  Exc.  Pal.  6.  «e  sup.  lin.  Pa.  — xpoiXIbj 
VaLaPft  AgS  B SW  DSch  Porson.,  xpossXb^ 
edd.  codd.  rell.  8.  ' Oyti^xou  jtiv  8u<p8.  M, 
d prj  xov  xp.  Mo,  dtstpb.  etiam  R,  sed  ad 
marg.  xpo.  9.  male  X7jv  recipiunt  ex  solo  Ag 


ante  fijv  SW  D.  — om-  Pc-  10* 
xt  M,  >5707«  Va,  f^Xaoe  coni.  Pors.  — x« 
pro  di  Pa,  &*)p.  (dTjpoobivTj  La)  xe  «pvp#); 
xs  Pcd  Ag  Vab  Lab.  — Xaflsiv  iv  7^pa 
(ordine  vulg.  per  litt.  a(J  restituto)  Va.  Ii. 
odxtp  pro  ovxui  coni.  C.  12.  xXttoxa  om. 
Va.  — dXxaXo$  Pd,  cf.  31,3.  18.  |ii)x* 

Xa^«tv  Ag  Pd.  — ixc^etpt  dxedpa  om. 

Ag.  14.  xoXv  di  (d'  Va)  vox.  Va  M Lb  R, 
di  expunct.  in  R.  16  7vvatxuiv,  ad  marg. 
7 p.  ocxcxuiv,  R Pa.  16.  auxov  *pa3tv  B Pc  Ag, 
tpaotv  adxov  edd.  rell.  Pad  Vab  M Lab. 
— xd  di  Va.  17.  xap'  Va.  — «C^^ev 
Vb  La.  18.  xodxoo  Sch  coni.  — xdvxa;  Mo 
Zink.  c).  II  26,1,  xdvxa  codd.  edd.  19.  xt 
om.  Ag  Pd.  — «yov,  pv  super  */,  Lb. 
21  ijiwjp.ovsyxiv  Ag  Pd  D Sch,  ip.vr;}idvsv6v 
Pc,  tpvr^dvtvocv  cett.  codd.  edd.  22.  di,  i; 
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Ar(|ioaOevei  jiev  o5v  xtjiai  xai  exepio&t  tt);  fEXXd5o;  xai  rapa  xojv  KaXaopeia; 
elalv  oixTjTdpojv. 

XXXIV.  Tf);  &e  TpoiCTjvia;  fljc  Wttv  iaOji.0;  eri  roXo  ftt^xwv  e; 
OdXaoaav,  ev  ie  aoxtj»  roXtajia  oo  jie^a  eri  OaXdaoiQ  Medava  «pxtoxat.  wlot&o; 

Zk  evxaoda  Upov  eaxt  xai  a^aXpia  eri  xfj;  ayopd;  'Epjioo,  xd  &e  exepov'Hpa-6 
xXeoo;.  2.  xoo  &e  roXiojiaxo;  xptaxovxa  roo  oxafoa  areyet  Xooxpa  Oep|id. 
cpaai  Zk  'Avxqovoo  xoO  Ai)|i7jxpioo  Maxe&dvaiv  [JaaiXeoovxo;,  xoxe  rpa>xov  xo 
ofciop  «pavijvat,  ^avyjvat  &e  ooy  ofcmp  eoOo;,  aXXa  rop  avaCesat  roXo  ex  xt,; 
yfj;,  eri  Zk  xooxtp  jiapavOevxt  puijvat  xo  odwp,  5 &7j  xai  e;  rjjid;  <2vetot 
ftepiidv  xe  xai  &etvci»;  dXjiupdv.  Xooaajievip  Zi  evxaiiOa  oCxe  o&<op  eaxiv  e^p;  10 
'j>uypov  ooxe  eareaovxa  et;  xtjv  OaXaasav  axtvftovt»;  v^yeo&ar  Or4pia  ydp  xai 

2 aXXa  xai  xova;  rapeyexat  rXeioxoo;.  3.  "0  Z*  e&a6]iaaa  ev  xoi;  Meftavoi; 
jiaXtoxa  fpa^tu  xai  xooxo.  dvejio;  6 Aty  [JXaoxavoooat;  xai;  apireXot;  e|ix*- 
xxcov  ex  xoo  ^apcuvtxoo  xoXroo  xtjv  jJXaaxrjv  a<pu>v  d^aoaivet.  xaxtdvxo;  oov  £xt  xoo 
rveojiaxo;  aXexxpodva  xd  rxepa  lyovxa  5ta  ravxd;  Xeoxa  fcteXovxe;  dvtye;  io 
Z(xj  evavxtot  reptOeooat  xd;  ajireXoo;,  rjjuoo  exdxepo;  xoo  aXexxpodvo;  cpeprnv 

3 dcpixdjievoe  V e;  xd  aoxd  d'frev  (op|irj&r(aav,  xaxopoaooootv  evxaoOa.  xooxo  jiev 

rpd;  xdv  AtjJa  acptatv  eoxiv  eopr^jievov  4.  xd;  ie  vyjoi&a;  at  rpdxetvxat  xij; 
yu>pa;,  apiOp-dv  ewea  oCoa;,  IleXoro;  |iiv  xaXooat,  xoo  Oeoo  <$e  uovxo;  jiiav 
e;  aoxtbv  oS  «paoiv  oeaOat.  xooxo  Zk  ei  xotooxdv  eaxtv,  oox  oi&a,  IXepv  Zk  *> 

oi  repi  xd  MeOava,  erei  ydX a£dv  -je  V)$t)  Ooaiat;  elfcov  xai  erq>$at;  dv&pmroo; 

4 aroxperovxa;.  6.  Ta  jtev  if(  Me&ava  iadjid;  eaxi  xi);  llsXorow^aoo*  evxo; 

&e  xoo  iad|Loo  xfj;  Tpoi^^vicov  dpuopo;  eoxtv  'Epjiidv7j.  oixiaxf,v  Zk  xij;  ap- 


V«.  1.  xa!  om.  Pcd  Ag  Lb.  — xaXaopia; 

La,  KaXavpcta;  cdd.  codd. 

8.  'Joftjid;  X K F C.  — Jit;xc»>v  edd.  ante  B 
Pa  R M Vb,  Xtijxov  Va  Mo,  otijxov  La,  Vn  ad 
marg.,  oisy/wv  cett.  edd.  Pcd  Ag  Lb  Vn  Fa,  t 
cf.  Her.  IV  186.  Aristot.  de  mundo  3, 
dvgycuv  Sch  MS.  — rpd;  pro  t;  M.  6. 
6«ppd  Xouxpa  edd.  ante  B R La  Vab  M Pa, 
in  hoc  au  sup.  pct,  X.ouipd  bgppa  cett.  edd. 
Pcd  Ag.  7.  jJaaikdocrvTOi;  ante  B 

Vab  Lab  M R Pa,  paaiXidoyco;  cctt.  edd. 
Pcd  Ag.  8.  «pav^vcr.  semel  scribitur  in  Pd. 

— obZ'  pro  <aGy  B Pc,  ody  cett.  edd.  codd. 

9.  jiapa&svn  Ag  Pd  La.  — xd  Gda>p  om. 
Va  M.  10.  ‘A.ooopsv«|i  vel  potius  Xoosojiivij» 
Kays.,  Xyoausvo*  V'a,  Xooaauivr,  La,  ).ou3a- 
pivtp  cdd.  codd  rell.  12.  Z'  cbaup.  B Pcd 


j Ag  M Va  Lb,  Zi  iOauji.  cett.  edd.  Vb  La  Pa 
R.  18.  Xty  D,  A*n|»  cett,  edd.  14.  oaupui- 
vixou  M.  — ava-patvti,  au  sup.  vers.,  M. 
— xoo  om.  Va.  15.  foeX&dvxs;  Lb.  17. 
Z\  a;  Vab  La  Pa,  d*  £;  cett.  — dip{iT]3av, 
Ihj  sup.  i)0,  Pa.  — xaxopyxxoooiv  La. 
18.  xpooxs^vxat  Vb,  xpdoxiivxm  xij  */<»»pa  La 
Mo  Pa  R,  in  marg.  xpdxsivxat  xij;  /tupa;,  xf( 
7«»p^  etiam  M.  19.  ouoat;.  \ expunct.,  Vrb. 
20.  xoiouxo  M.  — xoOxo  Zi  — «hcoxpixovxa; 
post  supi;iuvov  subiungi  iubet  Hcmsterh. 

MS.  — otXov  Pa.  21.  exi!  ydXaCav chto- 

xpsxovxa;  S ad  § 2 post  ^per.}*»  xai  xouxo 
transponenda,  Sch  post  ioxtv  sopr^ivov 
inserenda  putat  (Bruchstiicke  z.  e.  Method. 
d.  dipl.  Krit.  p.  81);  nihil  mutandum. 
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yatac  xoXeon;  'Epjuovetc  ^eveo&at  tpaoiv  'Epjiiova  ECptnxo;.  xov  &e  Eopaixa, 
fdp  &tj  <&opmve«>(^  'Hpotpdvr,s  6 TpotCqvtos  £cp aoxev  elvai  vdfov*  06  fap 
£v  xox e e;  "Apfov  tov  NtdjjTjc,  Oo^axpt&ouv  6vxa  Oopaivetuc,  xtjv  ev  wAp^«t 
XEpieXOsiv  dp)r}|v  xapovxo?  <&opo>vet  fvTjofoo  xaiio<;.  eyco  ie,  ei  xai  pnjatov  5 
6 6vxa  ESpmxa  xpdxepov  xo  ypeibv  ^ $opu>vta  exeXajiev,  eo  ot&a  <o^  oox  fpeXXev 
6 xdt;  aoxij)  NidfjTj;  xat?5i  faa  ofaeaftat  Aioc  fe  etvat  8oxouvxi.  extpx7jaav  &e 
xai  'Eppuova  ooxepov  Atuptei^  oi  e£  *Apfoo<^  xo^epov  &e  oo  5oxtu  fevea&at 
a<pfotv*  eX^exo  ^ap  5v  6x6  'Apieimv. 

6.  *Eoxi  ii  ofco;  ec’Ep|itdva  ex  TpotC7)vo<;  xaxa  xtjv  xexpav  >}  xpoxepov  jiev  6 
io  exaXeixo  529ev(oo  Aio;  ^w|id;,  jiexa  5e  0Tjaea  aveXdpevov  xa  fv<opiapaTa  ovojid- 
£ooatv  oi  vov  0TjO£(o;  a6xr(v  xaxa  tauxTjv  oov  xtjv  xexpav  iouoiv  opeivijv  6^6v 
£axt  jiiv  'AxdXXcovo;  exixXrjatv  UXaxaviaxioo  vad;,  £oxi  ii  EiXeoi  ycupiov,  ev  ii 
aoxtp  A^jiTjXpo;  xai  Kdp7jc  xf^<;  A^jiTjxpoc  iepd.  xa  8e  xpoc  ddXaaaav  ev 
5potc  xijc  'Epptovi&o;  iepov  A^jir(xpdc  eaxtv  extxX7jatv  Bepjiaaiai;.  7.  Exa&too;  7 
16  &e  d|5oTjxovxa  axiyei  jidXtoxa  <?xpa  ilxoXXaiov  dxo  xfjQ  Ntooo  xaXoopivTj  fto- 
|axpds.  (bc  fap  8rj  xtjv  Nioatav  6 Mtvu);  xai  xa  Md^apa  elXev  exetvrjc  xpo- 
Bo6aT|Q,  o5xe  pvatxa  I^etv  outtjv  ?xi  Icpaaxe  xai  xposexaje  t«q  Kpyjaiv 
exjidXXetv  xyji;  vecos'  axoftavoooav  ii  axepptt|>ev  e;  xtjv  axpav  xaoxr,v  6 xX6- 
6a»v.  xdipov  ii  oox  dxotpaivoootv  aoxfj;,  aXXd  xeptoipOrjvai  xov  vexpov  tpaot 
ao  5ea<pop7j8evTa  6x6  xuiv  ex  OaXadar,;  opvifhov.  8.  ’Axo  Je  SxoXXaioo  xXeovxi  8 
o><;  exi  X7jv  xo7.tv  axpa  xe  eaxtv  exepa  BooxeipaXa,  xai  juxa  xtjv  dxpav  vfjaoi, 


ante  S Vb  La  R Pa,  TpoiCrjvuov  cctt. 
edd.  Pc  Ag  M Va  Lb,  toi;  TfXKCrjvtcuv  Pd, 
tq  Tp<KCTjvta»v  f Epjuovi;  coni.  B. 

I . Epjjuojva  Ag,  ' Epjudva  scribi  vult  S.  2.  Jij 

sup.  vcrs.  R.  S.  arv  xoxe  scripsi,  ut  su- 
spicatur Sch,  8>j  xots  codd.  edd.,  Kays. 
inseri  vult  av  post  xsptcXbsiv,  Madvjg.  post 
$»j.  4.  xipiaKtiv  Vb.  5.  pij  ante  xpd- 

xepov  Herw.  inseruit,  haud  recte.  — CXa^tv 
edd.  ante  C R Vb  La  Pa,  ixiXapsv  cett.  edd. 
Va  M Pcd  Ag.  6.  ts  codd.  edd.  ante  C, 
Snun.,  je  oett  edd.  e coni.  F.  — sxijmoav 
Vb  Pd.  7.  ippidvov  M hic  et  postea,  ' Kp- 
pidvr^v  edd.  ante  B Vb  La  Pa,  ' Epjudve  cett 
edd.  Pcd  Ag  Va  Lb  Mo  R,  in  hoc  rp*  sup.  o. 
8.  «v  om.  Ag  Pd.  9.  xard  Taoxr,v  x.  La. 

II.  usv  »6v  M,  uiv  expunct.,  oov  om.  La. 

12.  ad  marg.  jp.  va6^  Va.  — 

tiXiov  La,  otXsot  Pc.  18.  ttj;  Ar^r^po; 


delendum  censet  Lobeck.,  uncis  includunt 
S SW.  — «pov?  Sch.  14.  toi;  pro  tf}; 
Va.  — BeppTjoie;  edd.  ante  S Vb  Ag  Pd 
Lab  Pa,  Bsppaoioc  cett.  edd.  Pc  M Va  Vt  R, 
in  R r,  super  a.  16.  SxuXXenov  D,  ut  Thuc. 
V 33.  Strab.  VIII 873.  — too  vjtooy  Pcd  Lb, 
vijaou  La  Pa,  vttaou  Ag  Mo  Vab,  dxo  too  vosoo 
xaXoopivou,  tj  super  ou.  R,  in  marg.  fp.  xij; 
vst3o’j,  in  M xov  votsou  corr.  in  voaoo,  ut 
videtur.  16.  Niaatcrv  edd.  ante  S Pa  Va  corr. 
ex  vcioacorv,  Nioaiav  cett.  edd.,  vnaaierv  Vb, 
vsiaatav  M Lab  Pcd,  wjoaiov  Ag,  vtjomov  R, 
«i  super  tj.  — xcrcd  pifapa  M R,  xcrra 
pilo  Mo , ad  marg.  R Mo  7p.  xat  xa  p. 
17.  £{paaxev  Vb  Ag  M La  Pa.  18.  dxixpt^v 
Va,  ad  marg.  jp.  axippt^iv,  dxtpptt^tv  Pd. 
20.  6x6  xov  Va.  - om.  Va.  21.  xi 
coxiv  D Sch  Va  La,  x*  taxtv  cett.,  c particulae 
ts  elidi  non  solet.  — BouxttpdXa  Pd. 
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icpovnj  jiiv ' AXioGocr  itapeyexat  te  auxi;  Xijtcva  evopjuaaaOai  vauatv  ExrrVjfteiov' 
p.exa  fie  Iltxoooaa,  xfxxii  te  ty  ’Apioxepav  6vop.dCooat.  xauxas  te  *apa- 
irXfiooavxi  eoxtv  au&ts  dxpa  KioXoepf.a  aveyouaa  ex  xi}s  rjxtlpoo,  jiexd  te 
auxfjv  vfJooQ  Tpixpava  xaXoojuvr,,  xa;.  dpos  es  frdXaaaav  dico  xfjc  neXoxowijaou 
7CpojJejJX7jji.evov,  Bo6xop&p.o<;.  ev  Booxdp&jKp  te  iceirofrjxat  piv  Updv  Af^irjxpoQ  5 
xai  xijq  naifoc,  iteicoiTjxat  &e  ’A^vdc*  eidxX^oic  fce  eaxt  x^  Osip  npO|ta/dpjxa. 

9 9.  Ilpdxeixat  fce  Bouropdjioo  vijooc  'Aitepoirfa  xaXoofievrj.  xij^  &e  'Axepoirfac 
dfeoxr,xev  ou  ico Xi  exepa  vfjoo;  'I^pea.  ftexa  xaoxijv  atytaXdq  xe  xap^xet 
xfjc  Tjxeipoo  {lYjvoet)^  xai  dxxf4  jxexa  xdv  aiyiaXov  eici  riooeftiov,  ex  daXdaoTj; 
jiiv  dp*/op.evr4  x^q  xpdc  avaxoXdt^  icpof4xouaa  &e  <oq  eici  xijv  eaicepav  £*^et  io 
te  xai  Xi|ieva;  ev  aoxij;.  pfjxo;  piv  &f4  xi)s  dxx^Q  eaxtv  exxd  itoo  axdtoa, 

10  icXaxos  &e,  i xXaxoxdxr,,  axafttov  xpid)v  ou  xXeov.  10.  evxau&a  f,  xpoxepa 
xoXic  xoIq 'EpjitoveOatv  fy.  laxi  5e  a<ptoi  xai  vov  fxt  tepa  auxdOt,  Tloaet&bvoc 
|iev  eici  xij;  axx^c;  xtq  apyjjj,  xpoekdouoi  &e  axo  daXdaar^;  ec  xd  pcexetupa 
vade  'Aftojvdq,  xapa  8e  aux<j>  axa&foo  OepiXta*  ev  te  auxcp  xoo;  Tuvftdpecu  ie 
iraT&a<;  dyomoaaOat  Xeyouaiv.  laxi  5e  xai  Ixepov  ou  jieya  x>);  *A0r4vdc  iepdv, 

6 5e  Ipo^po;  xaxeppur4xev  aux<j>.  xai  'HXiip  vao;  xai  dXXoc  Xdptaiv,  6 te  Ea- 


1.  xpuixot  Pd.  — 'AXiovoa  et  Ilrtuouoa  edd. 
ante  C codd.,  'AXtovosa  et  Ilrajooaca  eett. 
edd.  — 8k  om.  Pd.  — auX7j  Va.  — ivop^oa- 
o&oi  Vb  La  Pac  R.  2.  ?,v,  ad  marg.  ijv,  R.  — 
'Apiaupdz  edd.,  ctpiTttpd;  codd.,  Sch  suspica- 
tur, apturcpa  scriptum  fuisse  — id  est  apt- 
atspdv  — lineolam  autem  pro  accentu  circum- 
flexo qui  dicitur  habitam  d;  terminationem 
procreavisse,  cf.  Bruchstucke  z.  e.  Method. 
d.  dipl.  Krit.  12.  Plin.  n.  h.  IV  56.  8.  dxpa 
xaXovp ivrj  dvsyouoa  A X K F,  dxpa  xtuXueppav 
iyoosa  Pcd  Ag  M Va  Vn  Lb  Fa,  dxpa  xruXicpfta 
xaXoupivv;,  dviy.  La  Pa,  xcuXtippa  syovoa  R, 
lyooaa  expunct.  et  ad  marg.  xaXouyi ivrj  avi- 
yovoa,  quocum  consentit  Va  Mo  ad  marg.  fp. 
xuiXtnpita  xaXoupivr,  aviyouoa,  quod  recepe- 
runt C S S W D,  sed  hic  inter  uncos  ponit 
xaXoopivq.  B Sch  axpa  KmXwspfta  dvjyooaa, 
Vb  dxpa  xoXucp^ea  xaXoupivr,  xai  dpo?  ic 
8dX.,  mediis  omissis.  4.  xptxava  Va.  5.  xpopc- 
pX.r(psvo'j  Va  Mo.  — xsXoxowTjcoo  fiojzopE- 
juvo;  v.  flooxopcUULUj  x«xotV(To\  icpov  (sic)  La. 
tt.  xai  om.  La  Pc.  — uayopjia  Vb  La  Pa, 
rpojiayappa  Pc,  xpopdyoppa  Mo.  7.  xopeduou, 
pov  super  r,  La.  — dxspoxia  M Va  R. 


8.  Tftpia  edd.  ante  C Vab  M Pd  R Lab, 
' Pipia  scribendum  esse  dicit  F,  scribunt  cett 
edd.  cum  Pc  Ag.  — xap  xap^xw  La.  9.  Iu 
pro  ixi  Pcd  Ag  Va  Lb  M.  — xooffitov  codd., 
riostTliiov  D praef.  mai.  XIII,  Ilooetltov  edd., 
«i  Iloas^-.ov  glossema  esse  censet  Frazer. 

— TiJ;  DaXdoor,-;  edd.  ante  B Vab  La  Pa, 
DaXdcar^  cett.  edd.  Pcd  Ag  Lb  R,  in  hoc  xfj:; 

sup.  lin.  10.  piv  dpyoji.  xpotXbovsi 

8:  etxd  om.  M Mo.  addit,  in  marg.  inf. 
Mo.  11.  Xipiva  Sch  MS.  — sv  aurjj  edd. 
ante  Smai.  codd. , tv  auxg  cett.  edd. 
Ag,  £v  os  a-j-c^  Va.  — ioxrv  om.  Va, 
toxiv  izxa  — *ri);  axxfj;  ad  marg.  R.  — 
ixxa  sup.  vers.  habet  La.  12.  &:  om.  La. 

— xXax.  Va,  xo^uxott;  La.  — xli <*>;  La. 

18.  xai  avtolK  Ag  Pd.  14.  st;  Pc.  IS.  outo 
Ag.  16.  dyopiaasBm  Ag , aqmpiwiothr. 

Pd.  17.  xaifpuTjxev  codd.,  xaxspi^cixev 

La.  — a).3o;  edd.  ante  B codd.,  d^.Xo; 
B e coni.,  cett.  edd.  — o 8>j  La,  o os 
Va  Ag.  — oapaxi;  Suuxo^oprycai  Va,  oepoxic 

I Supxoiopr^tai  Vn  M Lb,  oapaxioo;  Mo,  oapa- 
| xi8t  etiam  Pd,  edd.  ante  Sch  £cpcnn$t 
I cum  cett.  codd.,  2ap<m8i  Sch,  cf.  I 18,4. 
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pdxtSt  qixoSdiirjto!  xot  ”1oi8i.  xat  xepijiaXot  [iEfdXwv  Xlfhnv  XoydStuv  eioiv 
evxo?  Se  aixibv  iepa  Sptbotv  dxbppirjxa  AVjp.r(xpt.  Tooaoxa  (iev  'Eptuoveootv 
eoxiv  tvTaOfta-  Tj  8s  etp’  T||idiv  xdXt?  dxeyei  piv  xfj?  fxpa?,  etp’  ■{  xoi  lio-  11 
aetSuivo?  xo  iepov,  xeooapa?  |idXtoxa  oxaSioo?,  xetiievt]  Se  ev  dfiaXtj!  xd  itpatxa 
6 xjpejia  ee  xpdoavxe?  ivetot,  xo  Se  eoxiv  xou  IIpoivo?-  11.  Ilpcuva  pap  to 
opo;  xooxo  ovopidCooat.  xeiyo;  piv  Sf,  xepi  xdoav  xxjv  'Epptdva  eaxijxe-  xd 
Se  e?  ouyfpatpTjV  xai  5XX a xapeiyexo,  xai  tov  aoxo?  roiipoaaBai  pdXisxa  TjSjiotoa 
|iv7j|i-7jv.  'AtppoSixr,?  vad?  eoxiv  eicixXxjatv  Ilovxia?  xat  Aqtevtai;  x^c  aOx^x. 
dyaXpa  Se  Xsoxou  Xideu,  pepedet  xe  pepo  xai  eiri  xtj  xeyvtg  5ta?  3?tov.  xai 
io  vao?  sxepd?  eoxiv  ’Af  poSixx)?-  aoxr,  xai  5XXac  fyet  rapd  'Epp.toveaiv  xi|idt;.  12 
xai  xai?  xap&evot?  xai  Ijv  fuvTj  yxjpeoooaa  xapd  tfvSpa  piXXip  tpotxdv,  axdoat? 
itpd  pdp.oo  Odetv  xafreoxijxsv  evxaufta.  A^pfqxpo?  Se  iepd  xeraiijxat  8epp.aota?, 
xo  [IEV  exi  xot?  xpo?  r?]v  TpotSrjviav  6'poi?,  d>?  eoxiv  etp7jpevov  i^St)  [10  l,  xo 
Se  xai  ev  aux-jj  xtq  xdXet. 

ie  XXXV.  ITXxjoiov  Se  auxoo  Atovoooo  vao?  MeXavoipiSo?-  xotixtp  fioooixlj? 
dprova  xaxd  fxo?  exaoxov  dyooot,  xai  ajiiXXij?  xoXoppou  xai  xXoituv  xtdeaotv 
aftXa.  2.  xai  ’Apxep.t8o?  exixXr,otv  'Iipipeveia?  eoxiv  iepdv,  xai  floott&uv  yaXxoO? 
xov  exepov  xdSa  fytov  exi  SeXipfvo?.  xapeXSooot  Se  e?  xd  xf)?  'Eoxia?  dfaX|ia 
(iev  eoxiv  oOSev,  {impio?  Se',  xai  ex’  auxou  Stioootv  'Eoxia.  'AxoXXiuvo?  Se  eiot  2 
eo  veoi  xpei?  xai  a^dXpiaxa  xpia’  xai  x<j>  pev  odx  foxtv  exixXrjO.?,  xov  Se  Ilo&aea 
dvopd^ooot,  xai  Optov  xov  xpixov.  xd  |iiv  Stj  xoo  ITjdaem?  ovopa  pepad^xaoi 


II  4,6.  ID  14,5.  22,18.  25,10.  IV  82,6. 
VII  21,18.  IX  24,1.  1.  lotfti?  Vb,  iatJo; 
Va  La  M Mo  R Pa,  in  RPa  t super  o.  — 
xai  aXXoi  xtpipoXot  M,  xsptjioXot  etiam  Mo. 
2.  ipprjvcyoiv  M Va  pr.  m.  8.  jiiv  om. 
La.  5.  Ilfxuvo;  edd.  ante  Smai.  codd. 
6.  xtpi  om.  Va.  7.  iv  «jufYP®?^  Pc. 

— ttiv  t’  out.  M,  t expunctum  videtur. 
9.  xs  et  xai  om.  Va,  idem  om.  rjj.  10. 
ionv  rapoc  Va  M.  II.  xapdcvtot;  Vb. 

— R ad  marg.  — jii)ug  R. 
12.  xoWottjxsv.  cvtaOOa  A X K.  — 
codd.  edd.  ante  B,  W Va  cett.  cdd.  cor- 
rexit Cor  aes.  — xtxot^wen  Ag.  — W«p- 
prjoto;  codd.  edd.  ante  SW,  Bipjiaata;  Vb 
SW  D Sch.  18.  iv  xot;  Vab  M La  edd.  ante 
S,  iv  ixi  xotc,  ix:  expunct.,  Pa,  iv  supra 
ixi  R,  ixi  xo?;  Pcd  Ag  cett  edd.,  § 6 iv 
in  omnibus  II.  III  28,2.  24,8,  sed  ct  II 
88,7.  IV  4,2.  — »;  2n  « juv  av  f^ryotto 


ov  aTBrj  jtot  R Pd  Ag  Vn  Mo  Fa,  in  hoc  «t&Tj- 
|iei,  in  R ^or,,  ot  supra  tj  priore,  et  ad  marg. 
ip.  ijiivov,  etiam  Mo  Vn,  o*  Ixi  Ijuvov 
oi  La  Pa  Vab  (hic  edd.  praeter 

Sch,  u>c  irciv  stpr^uvov  ffc  jaoi  Sch  e conu 
Preller.  et  Spengel.  14.  tou-oq  codd.  edd.  ante 
SW,  oorjje  coni.  Buttm.  cett  edd.,  in  ipso 
oppido  Amas. 

15.  itfXovavfttat;  Pa  La.  16.  etwrfouoi  A 
X K,  sitxqouoiv  Vb,  ttc  «T<hkii  Pa  La,  «io 
sup.  lin.  R.  18.  ie  dxo  rijc  Lab  M Mo  R Vb 
Pa,  La  R Pa  Mo  ad  marg.  jp.  ic  to,  in  Vb 
oxo  expunct.  et  k 'o  supra  lin.,  cett  cedd. 
Xs  k to  "rijc.  19.  ootov  Pac  Ag  Va  Lab  R, 
auTTjv  Pd,  iv  awTii»  (haec  expunct)  ix’  aotov 
Vb.  20.  xai  iij  T»j>  La  Pa  R,  in  hoc  fcf, 
expunct.  — sxixX7;oiv  La  Pa.  — xybia 
Va  Lb,  xuOovta  La.  21.  ouriu;  dvo^tdCoyoi 
M Va  Pd  Ag  Lab,  oGtu»  ovo^l.  Pc.  — ipiov 
Pc  Ag.  — to  xpixov  La.  — too  om.  Va. 
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zapd  'Apfsuov*  xooxot;  jdp  'EXX^vwv  rptuxot;  dtptxesOat  TeXeotXXd  tprjot  tov 
IloOaea  e<;  xrjv  ycnpav  'AroXXmvos  raiia  £vxa’  xov  ie  "Optov  ecp’  £x<p  xaXooatv, 
ocrpii);  jiev  oux  fiv  £y«jn  etretv,  texp.aipop.at  ie  repi  pj;  opcov  roXejup  otpds; 

3 73  fctXTQ  vtx^oavxa;  eri  xcpfce  xtpa;  'AroXXam  'Opitp  vstjiae.  xo  ie  tepov  xfjc 
T6yr,i;  vecbxaxov  jiev  Xeyooatv  'Ep|itovetc  xtbv  rapa  atptatv  etvat,  XtOoo  5e  Ilaptoo  5 
xoXoaooi;  eaxrjxe.  xpVjva;  is  xtjv  piv  atpoipa  eyoootv  apyaiav,  e;  ie  aoxrjv 
ot>  tpavspo);  to  Sitop  xaxetatv,  ertXeirot  ie  oox  dv  roxe,  obi*  ei  rdvxec  xaxa- 
pavxec;  bipebcovxat  e£  aox^c*  xijv  ie  etp*  Vjptbv  reronjxaatv,  £vopa  ie  eaxt  x<j> 

4 y (opitp  A £t|iojv,  oOev  pet  xo  bimp  ec  abx^v.  3.  To  ie  Xdyoo  pdXtoxa  d-jtov 
tepov  Af^iTjTpd;  eoxtv  eri  xoO  npo>vdc.  xobxo  xo  tepov  'Epiuovet;  piv  KXbpevov  io 
«Doptoveto;  rati  a xai  dieXtprjv  KXopievou  Xdoviav  xox  tipoaap.evou<;  cpaaiv  elvau 
*Apfetot  ie,  oxe  iz  xr,v  'ApfoXtia  ^XO-e  Arflir(x7]p,  xoxe  ‘AOepav  jiev  Xefooot 
xai  M6otov  (bc  Jeviav  rapaoydvxa;  x*jj  fretp  * *,  KoXdvxav  ie  oCxe  o&ttp  ie£a- 
aOat  X7jv  fredv  ofixe  droveTjiat  xi  dXXo  e;  xtjir(v-  xaoxa  ie  ob  xaxa  fvtt>ji7|V 
XOovia  xtq  Oo?axpi  rotelv  abxdv.  KoXdvxav  jiev  oov  tpaatv  dvxi  xobxcov  ig 
ooYxaxarprjO&^vat  rjj  otxia,  Xdoviav  is  xopioOetoav  s;  'Epp.tdva  brb  Ar(|ir,xpo; 

5 'Epjiioveoat  roiyjoai  xo  tepdv.  4.  Xdovia  i*  oov  Vj  Oed;  xe  abxrj  xaXetxat  xai 

Xddvta  eopXYjv  xaxa  £xo;  (bpqt  depoo^  dfouai  ie  obxm;.  ^Tfouvxat 

piv  abxot;  xr^  roprijc  ot  xe  tepete  xd>v  deibv  xai  ooot  xae  erexetooe  dpyac 
lyoootv,  erovxat  is  xai  pvdtxe;  xai  ctvipee.  xot;  ie  xai  ratoiv  Ixt  ooat  ao 
xadeotTjxev  ttjv  dedv  xqtdv  xtq  rojir^'  ouxot  Xeoxf(v  eod^xa  xai  eri  tat; 
xe^aXate  lyooat  axetpdvooe.  rXexovxat  ie  ot  axetpavoi  atptotv  ex  xob  dvdooc 

5 xaXouatv  ot  xaoxig  xoajioadviaXov,  oaxtvdov  ejioi  ioxetv  dvxa  xai  ju^edet  xai 


— jrttdtto;  Ag.  1.  TeX)i9tXXa  tpaoi  Ve, 
tpaoiv  Ag.  t.  dptwv  Pcd  Ag,  to  ia  opiov 
M.  mox  opsiip  Ag  Pd.  — xaXovot  Va  Ag  Lb 
SW  D,  xaXoyoiv  edd.  cett.  3.  rapi  L«- 

— 6p«wv  Lab.  4.  ^ otxr,  Pc.  tt.  aattjtev  B 
Sch.  — r/ovotv  cdd.  inde  a C Va  M Pcd  Ag 
Lb,  Kqoostv  cdd.  rcll.  Vb  La  Pa.  7.  xdtatatv 
om.  Pd.  — iraXixoi  malit  B,  IraXitrat  Pd. 

8.  'jopsuotvto  edd.  ante  B Vb  La  Pa,  R Mo  ad 
marg.,  uopgyouv  Va,  yipsotovtat  cett.  edd. 
Pcd  Ag  M Mo  R Lb  Fa  Vn.  — ii  ante  tau  om. 
Pa,  habet  in  marg.  10.  IIpwvo;  X K F C 
Smin.,  Ilptuvo;  cett.  cdd.  codd.  — xXstpavov 
Ag  Pd.  II.  tou;  iipua.  — - ^svicrv  om.  Pc. 
13.  rapajydvta;,  a;  sup.  i;.  Mo.  - lacunam 
indicavi,  Kayscro  I.  1.  51 1 haec  fere  exci- 
disse videntur:  i<i>pov  iLajkcv  xopxov  rjpspov  i 


cl.  I 14,2.  37,2,  Frazer.  1 574  malit  rapo i- 
oydvxc;  — — iaipov  zap'  auri};  Ka'Potsv 
xapxov  rjjupov,  Madvig.  Adv.  erit.  1 706 
coni,  xapaoyoiev.  — xoXovta  Va  M h.  I.  et 
postea  R,  v super  lin.  14.  dropetvat  M. 

— arov.  oXXo  tt  Va.  15.  xetXdvtav  Lb. 
17.  i'  in  Va  rasura  deletum,  in  R i'  sup. 
lin.  — ti  auxrj  A X K F Pcd  Ag  Vb  M Lab, 
te  xai  autrj  Va,  te  supra  vers.,  te  awtij 
cett.  edd.  18.  yftovtav  soptf(v  Va,  y3ovi^ 
Pc  Lab,  ybovta  Vb.  — xa-rito^  Va.  — 
apuai  K F.  19.  piv  oov  aot^  tijc  Va. 

— eraittoo;  Pc,  ixetioo;  Va  M R,  sxtieto^ 
La.  20.  ot;  ie  xai  corrigit  Cor.  distinc- 
tione maiore  post  xopxf,  sublata.  23. 
xoposoviaXov  edd.  ante  S codd.  (xopooav- 
iaXXov  Ag),  xoapoodviaXov  cett.  edd.  ex 
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ypda*  fxeoxt  8^  oi  xai  xa  exi  xtp  Opr^vtu  fpAjijiaxa.  toiq  8e  xtjv  x&nxyjv  6 
x6'jjlxoooiv  exovxat  xeXeiav  e£  eqeVrji;  jiouv  jfovtec  dist'A.Y]}jL|iiv7]v  Beojiot;  te 
xai  u[}ptCoooav  fxt  oxd  d^ptdxTjXoc.  eXdoavxei;  5e  xpd;  xdv  vaov  ol  piv  £ckd 
<pepeodat  xtjv  jk>ov  e;  xo  lepov  dvyjxav  ex  xu>v  <5eo[iu>v,  exEpot  8e  avaxexxa- 
o |ieva;  fyovxec  xsok  fd^  Oopac,  exet&dv  xtjv  (ioov  Rtootv  evxoc  xoo  vaoo, 
xpooedeoav  xac  ddpa;.  xeaoapsc  8e  £vfcov  oxoXEixdfievai  jpae;,  aoxat  xr,v  7 
fk>ov  etotv  at  xaxspfaCduevar  8pexav<p  fdp  yjxtc  5v  xo^tq  xtjv  tpapo^a  6xexe|ie 
x?j<;  (Jod$.  jisxa  8e  at  dopat  xs  7jvoiy07}oav  xal  xpooEXaovoootv  ofc  extx£- 
xaxxat  poov  beoxEpav  xal  xptxTjv  exi  xaax^j  xal  dXXrjv  xsxdpxtjv.  xaxep^a- 
io  £ovxat  xe  8rj  xaoac  xaxa  xaoxa  at  ipde^  xal  xd^e  flXko  xpooxEtxat  x-jj  ftoata 
daujur  ecp*  rjvxtva  jap  5v  xeoTjj  xu>v  xXeopibv  r,  xptoxr^  jJoot^  ava^xr,  XEoelv 
xal  xdoa<;.  &oota  jiev  Bpdxat  xoIq  'Epjuoveuot  xov  etpTflievov  xpdxov  xpd  8e  8 
xoo  vaoo  pvatxcuv  tepaaa|i£vo)v  x^  AV}|i>]xpt  eIxove;  EoxVjxaatv  od  xoXXat,  xal 
xapfiXOovxt  £au)  ftpovot  x^  Etotv  etp*  <nv  at  7pds<;  dvajicvouatv  eaeXatHjva:  xaft' 
ib  exaoxrjv  xtbv  {Jocbv,  xai  d^aXjiaxa  odx  d^av  apyata,  ’A&r,va  xal  Arjji^XTjp. 
adxo  Je  8 o£fk*ootv  exi  xXeov  yj  xdXXa,  ejui  jiev  odx  e!8ov,  oo  jitjv  oo8e  dvr,p 
dXXo^,  oCxe  £evoc  oCxs  'Epjitovetov  adxwv*  p/jvai  8e  oxwdv  xl  eoxtv  at  fpds; 
Taxcuaav. 

5.  "Eoxt  8e  xai  dXXoc  vade*  eixovec  8e  xept  xdvxa  eox^xaotv  adxdv.  0 
20  odxoc  d vade  eoxtv  axavxtxpd  xoo  xije  XOovlac,  xaXelxat  8e  KXoiievoo,  xal  x<p 
KX'j|i£vo)  &6oooiv  evxaoOa.  KXojievov  $e  odx  dv8pa  ‘Apfetov  eXOsiv  fftofe  ee 
'Eppuova  rjoO|ia!,  xoo  Oeoo  8e  eoxtv  ex(xXT4otc,  Svxtva  l*/et  Xdfoe  paotXea  oxo 
f^v  elvat.  xapa  jiev  Jf4  xooxov  eoxtv  dfXXo;  vade  xal  d^aXjia  "Apetoe.  6.  Too  10 
8e  xije  X3oy!ae  eoxiv  lepoo  oxoa  xaxa  xtjv  8e£tdv,  ’Hyooe  t>xo  x«>v  extytupltov 


corr.  Hcmsterh.  et  Schneider.  — Xoxst  Va. 
I.  2/wid  Va.  2.  xapxoootv  Pa  in  marg.  — 
(h^Xttav  edd.  ante  C,  B codd. , xsXstov 
Amas.  edd.  cetL  — akkrfi  Vb,  cr^slr^ 
Pa.  — 8uiXr^iivr,v  Vb,  8uiJoji svtjv  Ag. 

3.  ux’  cqp.  Exc.  Pal.  — & om.  Va. 

4.  «ptpovxte,  «abm  sup.  ovxs^  R.  5.  «xit- 
odv  — bdpa;  om.  Va.  8.  ?pd*c  i;  autot 
La.  7.  «ne  Vb  La.  — ttiyot  La.  — 
fdkcrfla  Pd.  — axitiju  edd.  ante  C La, 
irxixiyu  cett.  edd.  Vab  Pacd  M Ag  Lb  R,  in 
hoc  a sup.  o.  9.  {JoOv  Z'z  osut.  edd.  ante 
C codd.,  ^oDv  xs  5svx.  C S,  8s  om.  cett. 
edd.  monente  Porsono.  — xaurrjv  Va  M. 
10.  x«  8rj  B e coni.  Pore.  D Sch,  tiXo;  A X 


I K F R Vb  La  Pa,  xiXrj  Va  M Pc  Vn,  xo  Xoixov 
xsXtj  Ag  Fa,  unde  eruunt  SW  x*  to  Xotxdv. 
sed  to  Xotxov  interpretatio  est  vocis  t*Xo;; 
cf.  v.  L IV  14,6.  — xal  tot*  F C.  11.  dv 
om.  edd.  ante  S Vb  La  Pa  R,  est  in  cett. 
codd.  edd.  — (ioy;  om.  M R.  12.  boo^t  Pc. 
14.  Satu  SW  D Soh  ut  § 6,  siau>  cett.  edd . 
codd.,  cf.  I 15,8.  II  28,7.  — ioiXaabiJva- 
F C S M Va  La,  in  R a expunct,  iaiXab^vai 
cett.  edd.  Pacd  Ag  Vb  Lb.  15.  dv  pro  djav 
M.  16.  oJ3ov  Vb,  ou  «dov  Ag.  18.  satoi- 
aov  Ag.  20.  Zi  sup.  lin.  R.  21.  cx'  ipy l. 
R Va,  in  R c sup.  z,  ixippiovo  M,  t;  tppid- 
va;  Ag.  22.  «taiv  raxlrjaii;  edd.  ante  C 
codd.,  correxit  Sylb.  28.  touto  Vq.  — dpso; 


Digiiized  by  Google 


474 


KOPIN0IAKA. 


xaXou|ievTj'  (p^g^afiivip  ie  avfcpi  xa  oXtyaxa  ec  xpit;  dvctfkrijaat  xetpuxcv. 

7.  fotadev  <5e  xou  vaou  tijq  X do  via;  yiopta  caxiv  S xaXouotv  'Epjiiovei;  xd 
|iev  KX'j)ievou,  xd  &g  IlXooTrovoq,  xd  xp*!xov  6g  auxwv  XqjLvrjv  'Ayepoootav. 
zsptetpfexat  (tgv  xdvxa  frpifxdic  Xtdtov,  gv  fcg  xcp  xoo  KXo|ievoi>  xat  7^; 
ydopLO'  fctd  xodxou  &e  'HpaxXfj;  av^fi  tou  "Atftoo  tdv  xtiva  xaxa  xd  Xs^dfisva  b 
11  wcd  'Epjjuovgtuv.  8.  Ilpoq  &g  17}  zuXtq  xad’  080 c eddgid  gaxtv  #70000  szt 

MdaTjxa,  EtXgtdota;  coxiv  gvxoq  xou  Tityon;  igpdv.  #XXo>;  piv  fcrj  xaxa 
r(|igpav  gxdaxrjv  xat  doatat;  xat  dt>jnd|iaat  p^dXto;  xyjv  dgov  iXdaxovxat,  xai 
dvadTjjiaxa  dtioxat  rXgtaxa  x^  EiXgtdotq*  xd  <Se  djaXjia  odigvt,  rXr<v  gi  jitj 
#pa  xatQ  tepetat;,  foxiv  t&giv.  io 

XXXVI.  Kaxa  ig  X7jv  tid  Mdarjxa  gdd-gtav  icpogXOooaiv  gxxa  xou 
axaitouc  xat  g;  dptoxgpdv  gxxpaxetatv  g;'AX(xr4v  gaxtv  dfcd;.  rt  8e  'AXtxtfj  xd 
jiiv  gcp’  Vjjitbv  gaxtv  gpTjjtoCi  tpxetxo  &g  xai  outt;  xoxe,  xat  'AXtxo;  X070;  gv 
ox^Xatc  goxt  xat;  ’Eicd5a'jptu>v,  ai  xou  'AoxXyjxiou  xd  tdfiaxa  eY^gfpajjLjieva 
fyooatv  dXXo  &g  ou77pa|i.|ia  oddgv  olfca  a;idypEiov,  £vda  rj  zokeu>$  'AXixtjc  is 
avdptov  gaxtv  'AXtxtbv  jivr^Tj.  2.  faxt  8’  ouv  6&d;  [xat]  e?  xauxr4v  xou  xe 
llptuvd;  |iear(  xat  £poo<;  gxgpoo  8opvaxo;  xaXot>|i£vou  xd  dpyatov*  axd  de  xf4; 


Pd.  1.  sxixaXoupiwj  Va.  — t;  tpst; 
edd.  ante  C,  correxerunt  Sylb.  Valck. 
Pors.  — xupuxs  Pd.  4.  xspifitpjaoxot  M 
Va  Lb  R,  in  R rwt  sup.  asxoi.  — bpt^oi; 
SM  VaR,  in  hoc  x sup.  7,  6^1771?;  Vb,  Dpiptoi; 
cett.  edd.  Pacd  Ag  Lab.  6.  xoDxo  La.  — ?je 
Pa  R,  ad  marg.  7p.  dvi)7«  R,  dv  sup.  lin.  Pa. 
6.  ttjv  xuXrjv  edd.  ante  B Va  M R,  in  hoc 
utrumque  v eras..  xuXfl  cett,  edd.  codd. 
— d^ouotv  M Va  R,  in  R a sup.  iv,  (ffouoav 
La  Pa.  7.  srXst&otdg  Ag  Vab  et  postea  xfj 
tiXEtffota  Va  Lb,  ljXcdkita  Vb,  ctXctlkud;  et 
stXTjlknqi  rell.  — aXXog  Pd.  — p«v  om.  Va 
M Lb,  in  R sup.  lin.  8.  xat  om.  Va  ante 
tk»  owrn. 

11.  xpo3tXbou3(y  Ag.  12.  oxa^tot;  Va.  — 
ix'  dpiaupd  A X K F La,  tx'  dptoxepd.  in 
quo  cipotcpdv  latere  videtur,  cf.  cap.  84,8, 
Vb,  14  dptaxtpd  cett.  edd.  M Va  Ag  Lb  R, 
in  Va  a corr.  ex  a,  in  R r sup.  4,  14  apt* 
ozipd  Pc.  t;  apoxxpav  Pd,  v expunct.,  dpi- 
3 xtpd  Pa,  «4  sup.  vers.,  cf.  III  10,6.  V 15,3. 
X 8,8.  — lf'  ’ A XtxTjV  X K F,  ex*  dXtxrjV 


A M Vb  Pa,  in  hoc  4 sup.  x et  ad  marg. 
«x\  «4  *’  aL  La,  *4  'AXtxrjv  cett.  codd. 
edd.,  in  R tc  sup.  4,  £4  'AXtxrjv  et  'AXtxrj 
Gurlitt.  441.  — xdxa  jiiv  La.  18.  df'  r^wuv 
Va.  — auxij  M Pcd  Ag  Va  Lb.  — 'AXtxo4 
codd.  edd.,  in  Va  circumflexus  erat  et  pro 
0 aliud  quid,  utrumque  correcL,  X0704  Mo, 
' .Wirrfi  Palmer.,  'AXwtvtov  s. ' AXuaiurv  xaxd- 
X0704  Preller.  ind.  lect.  Dorp.  1840  p.  7 « 
Ausgew.  Aufe.  115  sq.,  'AXutou  XIV04  Wila- 
mow.  Herm.  XIX  443  n.  2,  'AXixdiv  Panta- 
zides  Eph.  Arch.  1886  p.  144,  idem  vult 
Gurlitt.  439,  probat  Frazer.  I 674,  v. 
comment.  16.  ouSiva  Va.  — 'AXut^4 
edd.  ante  S codd.,  7p.  'AXuo)4  Palmer.  MS, 
scribunt  cett.  edd.  Vab.  16.  (xat)  inclusi, 
cf.  D praef.  XXL  — t4  tijv,  in  marg.  toti, 
Pa.  17.  IIpd)vo4  et  Ilpdm  edd.  ante  S Pc 
M Vab  Lab  R,  ITpcuvo;  et  Ilptuvt  cett.  edd. 
Ag.  — xat  xoO  8.  A X K F Vb  La  Pa,  xai 
cttpou  xoO  8.  Va,  xai  ope»4  cttpou  6.  x.  Pc 
M Lb  R,  in  hoc  £po;  mpou  expunct.  et  xou 
ante  H sup.  vers.,  xai  opou4  ixipou  0.  cett. 
edd.  e coni.  F,  Ag  Pd.  — xou  £104.  tij; 
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Atde  ee  xdxxo^o  xov  fyvtfta  aXXay^e  XeppivTje  evxaufa  ^eveaftat  nexovojia- 
afr^vat  xo  £poe  «paaiv.  tepet  ie  xai  ee  xoie  exi  dxpiov  xtov  optbv,  exi  jiiv  xtp  2 
Koxxufup  Atde,  ev  ie  xq>  I Ipcuvt  eaxtv  "Hpae.  xoi  xoo  [xe]  Koxxofioo  xpde 
xote  xepaat  vaoc  saxi,  96pat  ie  odx  etpeax^xaatv,  ooie  £po<pov  e!yev,  odi  e ot 
6 xt  evfjv  dfyaXjjLa*  elvai  ie  eXefexo  d vade  *AxoXXa>voe.  8.  Ilapa  ie  adxdv  dide 
eaxtv  exi  Mdar^xa  xwe  exxpaxeiotv  ex  xije  ed&etae.  Mdaip  ie  oCaig  xoXet 
xo  apyalov,  xaOa  xat  "0|t7)poe  ev  ‘Ap^eimv  xaxaXdytp  xexoir,xev,  extvsttp  xaft’ 
Vjjide  eyptovxo  Epjitovete.  axd  Mdar,xoe  ie  dide  ev  ieSjta  eaxtv  exi  dxpav  8 
xaXoo|i£vTjV  Sxpoodotivxa.  axaitot  ie  axd  xfje  dxpae  xadxvje  xaxa  Ta>v  opa>v 

10  xde  xopoepae  xevxVjxovxd  eiat  xat  itaxdatot  f ee  GhXavdptdv  xe  xaXodfievov  xat 
exi  BaXeode*  oi  ie  BoXeoi  odxot  Xt&rnv  eiai  aaipoi  Xofaicov.  4.  ycopiov  ie 
exepov  8 Atidjioue  dvop.4Cooat,  otdita  etxoatv  adxd&ev  a<peax7]xev.  evxaOfra 
loxt  jiev  iepdv  'AxdXXcovoe,  faxt  ie  noaetirovoe,  exi  ie  adxote  Aijuijxpoe* 
eifdXjiaxa  i e dp6a  Xiftou  Xeoxoii. 

15  5.  To  ie  evxedOev  eaxtv  'Apfefav  xoxe  'Aatvaia  xaXoojievTj,  xai  'Aoivrje  4 

eaxiv  epetxta  exi  faXdaaiQ.  Aaxeiatji.ovitov  ie  xai  xoo  fktatXewe  Ntxdvipoo 
xoo  XaptXXoo  xoo  IloXoiexxoo  xoo  Edvdp.00  xoo  Ilpoxdviioe  xoo  Edpoxuivxoe 
ee  xtjv  ’Ap|oXtia  eopaXXovxtov  axpaxtf  aoveaejJaXdv  acptoiv  oi  'Aatvmot,  xai 
eiiQaiaav  adv  exeivote  xu>v  'Ap^ettov  xtjv  pjv.  ie  d axoXoe  xu>v  Aaxeiaifto- 
20  vteov  ax>)X&6v  ofxaie,  axpaxsdooatv  exi  xtjv  'Aoivtjv  oi  'Ap^etot  xai  d paatXede 
auxtbv  vEpaxoe.  xai  ypdvov  piv  xtva  axd  xoo  xetyooe  rjjidvavxo  oi  'Acnvendt,  5 
xai  axoxxeivooatv  dXXooe  xe  xai  Aoataxpaxov  ev  xote  ioxtjuoxdxote  dvxa 
'Ap^ettov  aXtaxojiivoo  ie  xoo  xeiyooe  odxot  jiiv  pvtnxae  ee  xd  xXota  evOejievot 


sup.  xov,  R.  1.  xdxufa  Va,  xdxof^a  Vb  Pa  Mo, 
xdxTjvja  MR,  in  hoc  07  sup.  r;v,  x6xr*j~[a 
Pc.  — 7svoji*vt}<;  et  jtvto&m  R Pcd  Ag  M 
Lab,  ^«vopiwje,  omisso  sq.  jsvsoftav,  Va,  I 
juvopsv7je  Vb.  2.  «e  xd,  in  marg.  i«,  Pa.  ( 
8.  xoxufuo  et  mox  xoxo^too  Va,  xoxrjtw. 
xxu  sup.  lin.  et  mox  xoxqTtw  et  sup.  lin. 

xxoiv,  M.  — t*  inclusi.  5.  d vad;  

sx  xf)e  cd  om.  M Mo  R,  in  Mo  R verba  omissa 
adduntur  ad  marg.  8.  tottv  iv  2t£.  Va. 
10.  vitium  est  in  numero,  cf.  Curt.  II  464. 
Burs.  II  98  n.  2.  — se  dhX.  edd.  inde  a B 
Pcd  R Va  Ag  Lb  Mo,  in  R xi  sup.  e,  foX. 
cett.  11.  cxtjtaXsooe  Ag  La,  sxi  PoXsou;  Pc 
Lb,  eri  £oXmou;  M Vb,  in  Vb  s super  av, 
hti  ^ooXaioo;  Va,  mox  [toXrn  Va  M,  ^oXsw 
Lb.  — jtxtpiaj*  Va.  18.  ouxoo  La.  15.  | 


’Aotv«  A X K B Pacd  Ag  Vb  R Vn  Lb,  in  Pa 
9 sup.  3,  et39tva  et  daatvT];  La,  hoc  etiam 
Pa,  'Aotvrj  F C S SW  D Va  M Mo,  ‘Aaivata 
mavult  B.  probat  Curt  II  680  n.  50, 
scripsit  Sch.  16.  iptbcuz  abest  a Pcd  Ag  M 
Mo  Lb  R,  est  in  R ad  marg.  17.  roXuiV(xxou 
xo5  ewopou  Va.  — xptxaviioe  Pd  Ag.  18. 
cs^aXXdvnuv  Va,  so^ecXdvruiv  cett.  codd.  edd. 
— ooveftaXov  MMoLabR,  in  hoc  oi  super  p, 
ovveotpaXXov,  altero  X expuncto,  Pc.  — ot 
ctlhjvaioi  Vn  Lb.  19.  s&odXcuoav  La  M Mo  R 
Pa,  ad  marg.  sif^cusov  La  Mo  Pa,  ti^Xuioov 
R,  Tj  super  ou  in  M,  iii^Xtuoav  Lb.  — x»jv 
apyijv  Va.  20.  dowp»  Vb  Lb.  21.  ’Epatoe 
edd.  ante  Smau  Lab,  'Epdxo;  Smai.,  'Epa- 
xo;  cett.  edd.  Pcd  Ag  Lb,  «pax 0;  Vab  Mo, 
oiporoe  M.  22.  ts  om.  Va  M,  R sup.  lin. 
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xai  xaidac  exKsixooat  xr,v  a6xu>v,  'Apfeiot  de  e;  Idatpoc  xaxajiaXdvxsc  xy,v 
*Aaivr,v  xai  rfjv  xpoaoptaaiievot  xijj  otpexeptp,  IIuDaetoc  xe  'AxoT-Xiovoc 
uxeXixovxo  xd  iepdv,  xai  viiv  £xi  dijXov  eoxt,  xai  xov  Aoaiaxpaxov  xpdc  adxip 
ftdxxoootv. 

6 6.  'Azv/et  de  *ApYeuov  xifc  xdXecoc  xeaaapdxovxa  xai  od  xXetw  oxadta  6 
r(  xaxa  Aepvav  ddXaaaa.  xaxtovxcov  de  ec  Aepvav  xpibxov  piv  xab'  oddv 
eoxtv  6 'Epaaivoc,  exd(da>at  de  e;  xdv  $pic&v,  d 4>pi£oc  de  ec  xr,v  ddXaaaav 
XTjv  jtexacd  Trjavioo  xai  Aepvyjc.  axo  de  *Epaaivoo  xpaxeiatv  ec  aptoxepd 
otadtooc  doov  oxxco  Atoaxoopwv  ispdv  eaxtv  ’Avdxxcov*  zsxotyjxat  de  acpiot  xaxa 

7 xadxd  xai  ev  xtq  xoXei  xd  coava.  7.  dvaaxpe^ac  de  ec  xr,v  eu&ttav  xdv  xe  io 
'Epaaivov  dtajb^rg  xai  exi  xdv  Xeifiappov  7»xajidv  dipic^.  xXtjOIOv  de  adxoo 
xept^oXdc  saxi  Xifttuv,  xai  xdv  nXooxiova  dpxdoavxa,  ibc  Xefexat,  Kopfjv  tr,v 
Af(jir(xpoc  xaxa^vai  xooxtq  tpaoiv  e;  xfjv  Gxd^ecov  vopaCojtsvTjV  ap*/r(v.  tj  de 
Aepva  eoxiv,  di;  xai  xd  rpdxepa  lysi  jioi  xoo  X0700,  xpd;  ftaXaaOTQ,  xai 

8 xeXexyjv  Aepvaia  dfooaiv  evxab&a  AVj[iy(xpi.  8.  faxt  de  ffXooc  iepov  apydjievov  ib 

{lev  dxd  dpooc  5 xaXoOai  Ilovxivov.  xd  de  opo;  o Ilovxivoc  obx  iy.  xd  udtop 
dxoppeiv  xd  ex  xoo  9eob,  aXXd  ec  aoxo  xaxadeyexar  pel  de  xai  xoxap.dc  dx' 
auxou  Ilovxivoc.  xai  exi  xopwpj  xoo  dpooc  tepdv  xe  ’A&ytvdc  Xodxtdoc,  epeixta 
£xt  |jidva,  xai  &E}ieXia  oixtac  eaxiv  'Ixxoptedovxoc,  $c  IloXuveixei  x<p  CKdixodoc 
xipnopf(aiuv  ^Xftev  ec  0r(pac.  20 

XXXVII.  ’Axd  df,  xoo  dpooc  xouxoo  xd  aXaoc  apydjievov  xXaxdviov  xd 
xoXd  exi  xy(v  BdXaaoav  xafHjxet.  d'poi  de  adxoo  x^  piv  xoxap.dc  d Ilovxivoc, 
x^  de  exepoc  xoxap.dc*  'Apiopicdvyj  de  axo  xijc  Aavaoo  do^axpoc  dvop.a  xcp 
TKixapup.  2.  evxdc  de  xoo  dflaooc  dfdKjiaxa  ^axi  piv  A^pi^xpoc  Ilpoaup-v^c, 

2 eaxt  de  Aiovoaou*  xai  A^p.ytxpoc  xa&y^pievov  dfaXpia  00  [le^a.  xadxa  jiev  as 


1.  xf(v  y^v  ctpYctoi  Ag.  — /araXa^ovn^  R 
La  Vb  P«  Vn  Lb  Mo  A,  ad  m&rg.  Vn  xoxa^a* 
Xdvcsc.  M xcrxaPaXdvxs;,  X sup.  ^ et  3 sup.  } 
X,  xa"apaXcivrs;  Pcd  Va  Ag.  2.  xpoopiod> 
juvoi  Pc.  8.  dxcXstxovxo  tepdv  cdd.  ante 
B codd.,  dxtXtxovxo  mavult  S,  dxeXetxov  ~u 
B e coni.  Porson.,  wxiXtxov  xd  Va  SW  D 
Sci),  cf.  I 16,3.  18, a II  17,7.  III  1,3.  V 
20,«.  VIII  48,5.  X 13,9.  — 5 ins.  Sch  MS 
ante  xai.  — Xuataxpaxov.  ou  sup.  ov,  Pa.  ; 
5.  od  om.  Pd.  6.  ddXaaaov  Pd  M.  — I 
Xepvr,v  Va,  de  eXipvav  Vb.  8.  xr^iiv*.ov 
M,  xipivou  La,  tijuvtoo  AgVbRPa.  — 
ev  dptoxspa  La.  9.  'Avdxxiov  Sch,  avdxxu»v 
cett.,  S malit  legere  'Avdxiov  omisso  Aio;> 


xouptuv.  — xaxd  xauxa  Ag  Lb  Pc.  11.  dia- 
fl/jOet  et  atpiqtt  D,  dia^aar;  Va.  — yttpapov 
R Ag  Vab  M La.  12.  Kdprjv  om.  Va  — 
xJ);  d/,je.  La.  18.  xodxrjv  Pc.  — tpr^atv  Vb, 
abest  a Va  Lb  M S.  — dxd  (6a,v  AS  Lb 
edd.  praeter  S,  qui  dxoYaiov  scripsit  e lec- 
tione uxojatuiv  M,  yxofatiuv  Va  La  Pa  Mo  R, 
yxd  [aiov  Vb.  — vopiCoptvr^;  M Mo.  14. 
xou  Pc  Ag,  eyoi  poi  Pd.  la.  Aepvata  Pa  Sch, 
Xspvata  Vab  R Mo  Lab,  Xspvotd  (sic)  Vn,  Asp- 
vata  cett.  16.  piv  om.  Va.  17.  dxo peiv  Ag. 
— e;  auxo  edd.  ante  C,  i;  auxd  Ag  La, 
ec  xadxd  Pc,  correx.  Sylb.  18.  xopu- 
tpou  Va. 

21.  dxd  ds  Va.  24.  xpd;  ypvr(;  Pc. 
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Xidoti  xszociHisva,  sieptuOt  ev  vcup  Atdvuoo;  XacbTYj;  xa6r(]isvov  Sjdavov,  xai 
'AtppoStTTjq  #faX[ia  exi  OaXdaoig  Xtdoo*  dvadslvat  Se  autd  Ta;  frojaxepaQ 
Xe^ooot  xa;  Aavaoo,  Aavadv  Se  ouxov  xo  iepdv  (xo)  ero  Ilovxivcp  xoif(aat  T7j<; 
’A(tojvdc.  3.  KaTaaTr(oa3dat  de  xrnv  Aepvatcuv  xr,v  xeXexyjv  <J>tXdji|uovd  cpaai. 

5 xa  jxev  oov  Xefd|ieva  exi  xdc  Spnijiivoti;  SyjXd  saxtv  oux  dvxa  apyala-  & de  3 
^[xoooa  ero.  x^  xapSta  fs^pacpOai  T-jj  xexonrjjieviQ  xou  dpetydXxoo,  ouSe  xayxa 
dvxa  <J>tXdp.|iu)vo<;  ’Appt<pcbv  eupe,  xo  jiev  avsxaOev  Tptxumed<;  xibv  ev  AixcoXinf, 
xa  Se  *tp’  tjjiwv  Auxuov  xol;  pLdXtaxa  ojiolio;  8o'xt|ioc,  Setvdq  Se  ecieopslv 
& jnj  xt<;  xpdxepov  eISev,  xai  Stj  xai  xauxa  <pa>pdoac  exi  xtpSe.  xa  £xr,  xai 
10  daa  ou  (iexa  jiexpoo  jiejiqjieva  fy  xou  £»01  xd  xdvxa  Atoptoxi  eirexofyxo* 
xpiv  Se  'HpaxXetSac  xaxeXftetv  e;  IIeXoxdvv7jaov  xr4v  auxrjv  Yjcpieaav  'AOijvaiotQ 
oi  'Ap^eloi  'fajvTjV  ex*  Se  OtXdjjLjiwvo;  ouSe  xo  <5vo|ia  xd  Aioptewv,  ejioi  Soxelv, 
e;  inviae  7]Xo6eto  "EXXirjva^  xauxa  jiev  Stj  axe<patvsv  ouxto;  £yovxa. 

4.  Tfjt;  Se  ’A[iO|idwj;  xecpuxev  exi  x-jj  XTfj-pjj  xXdxavoQ-  oxd  xauxig  xtjv  4 
16  uSpav  xpa<pyjvat  x^j  xXaxdvq>  cpaaiv.  e^io  Se  xd  Orjptov  xei&opiat  xoiixo  xai 
jie*fe3et  Sieve^xeiv  uSpwv  5XXo>v,  xai  xdv  idv  ouxto  S^  xt  fveiv  avtaxov  co;  xdv 
'HpaxXea  axd  xfj;  yoXf^  adxou  xd;  axiSa;  cpapjiaxeuaat  xdiv  oiaxcuv  xetpaXfjv 
Se  elyev,  ejioi  Soxeiv,  jilav  xai  ou  xXeiova;.  IletaavSpo;  Se  d KapLtpeuc.  fva 
xd  fajptov  xe  Soxot7j  <poffepu>tepov  xai  auxtj»  fivTjxat  rt  xot7]ot;  d£tdypeu>c 


1.  repqi  os  vaip  codd.  cdd.,  Sch  sxspo; 

2’  6v  vatp  ? sxiptuBi  8’  sv  vaq»  scripsi,  vide 
comment.  2.  auxii  La.  3,  xoy  Savaou  M 
La  Pa,  xd;  8.  R,  ©u  sup.  d;.  — odio  Xij. 
xd;  Sav.  &uj.  Va,  literis  supra  positis  ordo 
vulg.  restit.  omisso  altero  xd;.  — auxd 
edd.  ante  C Vab  M Lab  Pa,  adxdv  Pcd  Ag  R 
cett.  edd.  — xd  ixi  Sch  MS,  articulus  abest  1 
a codd.  edd.  — exi  xovxttp  Lb.  4.  )^p- 
vtujv  M.  — tiXtutrjv  Lb  Vn,  ad  marg.  xtKi-  | 
xijv  Vn.  — <ptXdyiova  Ag  Pd,  cpiXapova  Vab, 
in  La  ji  alterum  h.  I.  et  paullo  post  in 
ct/.djuuvo;  sup.  vers.  7.  cptXcquuvo;  Ag  Va. 
— sypsxo  piv  Ag  Pd  MLb,  «ypaxo  Va, 

sdpc xol;  om.  Pa,  addita  sunt  ad  marg. 

9.  ctSzv  codd.  edd.  ante  S,  in  >t  corr. 
habet  La.  — (ptupdsoi  edd.  ante  B Vab 
M Pa  R Lb,  ftupctsat  Ag  Pcd,  «popas m La, 
Twperca;  cett.  edd.  e coni.  Suevemi;  post 
ixi  x<j»S«  xd  «xr(  A X K interpungunt  virgula, 
post  sx 33t  K poni  vult  dxi;  post  «<upasat 
colon  posuit  F,  legere  suadens  ixi  xoyds,  j 
Pausanias  I. 


huius  tempore,  ^ujpdv  ioxiv  sxt  xtpSs 
Goldhag.,  «piupdooi  exat  xd  xs  Ixtj  coni.  C. 
10.  [lixpa  (tixpoo  M.  — Soptatt  La.  — ixoirj- 
3oxo  Vb.  12.  xuiv  AtupU(uv  edd.  ante  S Vb 
Lab  Pd,  xd  Atuputuv  PcAgVaR,  in  hoc  corr. 
in  xiuv,  cett  edd.,  xdv  d.  M.  18.  Stj  om.  Va 
M,  in  R sup.  vers.  14.  xXdxtuvo;  Pa  La  R, 
in  hoc  a sup.  <u.  — xouxTjV  M Mo  Vab  Pd  Ag 
Lb  R,  in  R rt  sup.  rp,  in  Mo  * expunct.  — xi;v 
om.  La  Pa.  15.  om.  Va  M.  — xy&ojicn 
A X K Vb  La,  zstoojiai  cett.  cdd.  Va  M Pacd 
AgR,  in  R y sup.  ct,  corr.  Sylburg. 
16.  ddpwv  Sch,  oSpoiv  codd.  edd.,  cf.  D 
praef.  XI,  qui  laudat  xip  y&pip  VIII  8,6  et 
toy  uopoo  VIII  33,4,  sed  cum  hoc  loco 
xi;v  udpav  antecedat  et  x^  dop^r  sequatur, 
Schubarti  scriptura  praestare  videtur.  17. 
yio).»};  Vb.  18.  ooxst  Va.  — |ud  Pc. 
— xtoovopo;  A M Vab  Lab  Pacd  R;  III  3,8. 
9,6.  VIII  22,4  codd.  Xiiaovdpo;.  — inter 
%'i  et  d in  M fuit  xai.  — xajiapid;  Va. 
19.  ^o^spoxspov  x£  xai  Vb,  xs  xai  etiam  M 
31 
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5 paXXov,  avxi  xooxoav  xd:;  xetpaXd;  exwijae  rjj  uipqt  xac  soXXdc.  5.  Ewov 
3e  xai  srjr(v  'AptptapaoLi  xaXoopevTjv  xat  tyjv  'AXxuoviav  X(|iv7]v,  it’  cpaatv 
'Apyeiot  Atdvooov  e;  xdv  "Ati$r(v  eXOeiv  £t|ii)lijv  dvd;ovxa,  xf(v  ie  tcwtq 
xdOoiov  ielc;at  ot  npdou|ivbv.  x-jj  ie  'AXxyovta  sepac  xou  jSd&oo;  odx  £axiv, 
ouie  xtva  ofia  avOptosov  £$  xd  xeppa  adxfj;  oddEjud  pTjyavijj  xaOtxeoOai  6 
ouvrjdEvxa,  Stou  xat  Nspiov  axaiimv  soXXfov  xdXooc;  sotr,od|isv&c  xat  ativa^a; 
dXXrjXot;,  draprrjaa;  is  xat  pdXujiiov  as’  auxtuv  xat  et  xt  ypr^otpov  dfXXo 

6 e<;  xtjv  setpav,  odie  ouxoc  odieva  e^eupetv  eiovVjOr,  dpov  xou  JJaOoot;.  xat 
xdie  rjxouoa  dXXo*  xo  uitop  xtj;  Xt|j.vr(;,  io;  iiovxa  etxdaat,  faXr(vdv  eaxt  xat 
Tjpepaiov,  sapsyd|ievov  ie  &{»iv  xotadxr,v  itav^yeoOat  xoXpVjaavxa  sdvxa  xtva  io 
xa&eXxetv  setpoxg  xat  e;  poOdv  dsoXajidv  dsTjveptg.  septoioc  ie  xij;  Xtpvr^ 
eaxiv  oli  xoXXV;,  aXXa  oaov  xs  axaitoo  xptxov  est  i e xwc  yeiXeatv  adxijQ  soa 
xat  ayotvoi  setpuxaat.  xd  3e  e;  adxr,v  Atovdatp  dptdpeva  ev  voxxi  xaxa  Iros 
exaaxov  ody  oatov  e<;  dsavxat;  fy  jiot  ^pafyou. 

XXXVIII.  ’Ex  Aepvr^  ie  iouatv  es  Tr,|tevtov,  xd  ie  Tr^ievidv  eaxtv  ib 
'Ap^etiov,  tdvopdaOr,  ie  dsd  TYjiievoo  xou  ’Apiaxopdyoo*  xaxaXajitdv  fap  xat 
eyop<uod|i£vo;  xd  ytoptov  esoXejiet  auv  xotQ  Atopteuaiv  adxdOev  xdv  spd;  Tt- 
aajievdv  xai  'Ayatodc  sdXepov  e;  xooxo  ouv  xd  Tr4jievtov  touatv  o xe  ^pi^o; 
soxajid;  exdiicoatv  es  OaXaaaav,  xat  Iloaeiitdvo;  tepdv  ev  TT^xevtcp  sexotr^xai 
xai  ^tppoitxTjS  exepov  xai  jjLvyjpd  eoxt  Tr(jievou  xtjias  fyov  sapa  Awptetov  xwv  w 
2 ev  “Apfgt.  2.  Trjjievtoy  Se  aseyet  NaosXta  sevxrjxovxet,  ejioi  ioxelv,  oxaitoos. 


Va  Lnb  Pd.  1.  eliov  ^dp  xai  M.  2.  'AX- 
xiMuvtav  et  'AXxlmuv^  edd.  ante  S Vab  M 
La  R Pa,  dXxyuiv.  Lb,  'AXxuovtav  (dKx*ovtov 
Ag)  et  'AXxuovta  cett.  edd.  Pcd  Ag,  ut  cor- 
rexit Sylb.  8.  st;  edd.  ante  S R,  t;  cett. 
edd.  PcdAgVbMLab.  — dvd^avxa  La. 
— xodxTjV  Va  Mo.  4.  llpdayp-vov  scripsi,  idem 
coni.  Frazcr.  I 574,  IldXupvov  codd.  edd. 
6.  xdXtu;  edd.  ante  B,  xdXXm;  Vb,  xaXov; 
cett.  edd.  M Pac  Ag  Lb  R,  in  hoc  o»;  sup. 
ou;,  xaXXov;  La  Va  Pd,  in  Va  secundo  X 
expuncto.  7.  dXX^Xoa;  edd.  ante  C,  dkh^- 
Xot;  cett.  edd.  codd.  — arapxTjaai  Vb 

R,  in  hoc  corr.  in  — a;f  dxapxrfcai  xs  Va, 
xs  etiam  in  R Vb,  ctxapxrjaotxs  M Mo.  - fcs 
om.  M Mo  Lb.  xs  xat  Ag  Pcd  La.  — pd- 
XtpSov  A S Vb  La  Pa  R,  pdXujliov  cett.  edd. 
Ag  Pd  Va  M Lb,  pdXu^ov  Pc.  — sx’  «tixmv 
edd.  ante  C Vab  M La  Pa  R,  s£  avxmv  coni. 

S.  B.  o5x«»;  C e coni.  Sylburgii.  — 


i E^uv^ir;  om.  Pcd  Ag  M Lb  cod.  Phral.,  in  R 
I Mo  ad  marg.  9.  xo  ii  M.  — stidvxa  Va  M. 
! n.  xaft>jxstv  Exc.  Pal.  — s;  xdv  [iu&dv  cod. 

Phral.  — ctxoXafldv  La,  dxoXa^ujv  Mo,  dso- 
! Xa[idjv  Vab,  d sup.  u>  in  Vb.  12.  o3ov  fs 
edd.  ante  B codd.,  ooov  xe  cett.  e coni.  S. 

' — ssei  is  Va.  — ad  tot;  Lab.  18.  ayotva 
R,  ot  sup.  a.  — Aiovdsoo  codd.  edd.  ante 
D,  Atovdstp,  e coni.  S,  D Sch.  14.  osov  Lb. 

16.  r.psvov  Vb.  17.  dyuptuadpsvo;  Vb, 
dystptosdpsvo;  Va,  eyyup.  Pd.  — adxdbsv 
, D Sch  e coni.  B,  aOxdfh  codd.  edd.  cett., 
! cf.  II  25,2.  VIII  28,8.  — xpo3t3xd|uvov 
Lb  Pa  R,  7p.  xpd;  xioapsvdv  Pa  R ad  marg., 
zpotstdpsvov,  ad  marg.  xpd;  xisap,,  La, 

I zpd;  xtjuvdv,  3a  sup.  tp,  Va.  — adxofti 

I touatv  om.  M.  20.  iywv  Pc  Vb,  o super  co 
| Vb,  e/a»  Ag  Va.  21.  Trjpaivetoy  R Pc  Va 
I Vn  M Lb,  t super  z\  M.  — vauxXsta  R Pcd 
| Ag  M Lb,  in  R t sup.  eu  — doxst  Pc. 
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xd  juv  scp’  7}jiu>v  fpTjjio;,  otxtoir^  Se  efEvexo  a6x>);  NaoxXio;  IlooEiSfovo; 
Ae^ojievo;  xai  'AjiopLcovTjC  e?vai.  Xeixexat  Se  xal  xetytov  £xi  ep£(x,.a,  xai  Ilo- 
getSmvo;  iepov  xai  Xipive;  eiotv  sv  Naox'A.i«f  xai  xr(ff(  Kavado;  xaXoyp.evr^ 
eviauda  xr4v  ”Hpav  cpaalv  'Ap^sTot  xaxa  ?xo;  Xoojievtjv  xapOevov  -pvEadat. 

6 ouxo;  piv  8^  acptatv  ex  xeXsx7j;,  ijv  djouot  x-jj  "Hpa,  X070;  xd>v  dxopp^xtuv  3 
£OXi v*  3.  xd  Se  6x6  xcbv  ev  NaoxXtq  Xe^ojieva  s;  tov  &ov,  u>;  axotpafmv 
ajixEXoy  xXfyia  d«pdov«>xepov  e;  xo  piXXov  dxe<pT]ve  xov  xapxov,  xai  6vo; 
o<pioiv  ev  XEXpqt  xexotr4ji.evo<;  Sta  xooxo  eoxtv  afxe  d|ixeX(ov  8[8d;a;  xo|i^v, 
xapiTrjjii  o6x  dSjtdXofa  r4Yo6jievo;.  4.  "Eaxi  Se  ex  Aepvr4;  xai  exepa  xap’  aOxxjv  4 
io  686;  tt4v  OaXaaaav  exi  ytoptov  5 Teveoiov  ovojiaCouor  xpo;  3aXaooTQ  Se  xoo 
TevEoi&y  IIooeiSwv©;  iepov  soxtv  06  pi^a.  xouxoo  6’  eyexai  ympiov  dXXo 
’ A xo  [fodior  f?};  Se  evxaOOa  xptoxov  xij;  'Ap^oXiSo;  Aavaov  ouv  xai;  xatoiv 
dxojjyjvat  Xefouotv.  evxe&Osv  SieXOoOaiv  ’Avqpaia  xaXoojieva  68ov  xai  oxevtjv 
xai  ffXXw;  Suajtaxov,  loxiv  ev  dptax£p»ji  jiev  xathjxoyoa  exi  ftdXaooav  xai 
15  SsvSpa  eXata;  jidXtoxa  dfaOr4  xpe<pstv  *jij,  5.  iovx*  Se  dvo  xpo;  xr(v  rjxeipov  5 
ax’  aoxij;  ympiov  soxiv,  evOa  Sf4  ejiayeoavxo  6xep  xfj;  t«uxr4;  Xo^aSe; 
WpYEuov  xptaxoaiot  xpo;  dvSpa;  AaxeSaiiioviwv  dptfrjiov  xe  Tooy;  xai  extXexxou; 
6|iota>;.  dxo&avovxtov  Se  dxdvxmv  xXf4v  svo;  Exapxiaxou  xai  Soolv  'Ap^eiiov, 
xol;  jiev  axoOavougtv  £yo>aOr(aav  evxauOa  ot  xacpot,  xrjv  yajpav  Se  oi  AaxeSat- 
ao  jidvtoi,  YEvojievoy  xavSr,|iE(  ocpiotv  d^am;  xpo;  'Apfsioy;,  xpaxVjoavxe;  ps^aito; 
a6xo(  xe  xapauxixa  exapxouvxo  xai  ooxepov  Aiftv^xat;  £Soaav  sxxeooooiv  6x6 
'AO^voiiov  ex  TfJ;  v^ooy.  xd  Se  ex’  E|io6  xr4v  ©ypeaxiv  evejiovxo  ’ApY£ior 
^paoi  Se  dvaoc6oaoda(  Six^  vtxr(oavxe;.  6.  ’Ax6  Se  xtov  xoXaavSpiiov  iovxt  6 


2.  dpt^iovT];  Va.  — stva».  om.  M,  in  R sup. 
lin.  3.  Itpov  ir?.  xai  Va.  — itstv  svao- 
rX'^  Pc.  4.  apftiov  xaXoupivrjv  Ag,  dp- 
j«*ov  etiam  Pd.  — Xoojiivrj  M.  — Herw. 
xdXiv  inseri  iubet  ante  rapftsvov.  5.  xoiv 
o6x  dxopprt-»>v  SchMS,  negationem  om. 
codd.  edd.  6.  ira  D Pc,  isxtv  cett.  — 
vouxXstd  M.  — drocpaftov  Herw.,  itifa|wv 
codd.  edd.,  exi  ^avcpojv,  avspdtv  expunct. 
et  oqcuv  sup.  vers.,  Vb.  7.  xo  xapx.  M. 
10.  sxtyoopeov  Va  Lab.  11.  S’  edd.  ante 
B codd.,  3:  cett.  edd.  Ag  Va,  Stysxat  La. 
12.  dco^oOfLoi  Va  M Lb.  — apfuXtSo;  M. 
— xol;  codd.  edd.  ante  B,  xai;  coni.  S ct 
Boeckh.  18  dvsXbovstv  Va,  Sts/Jktv,  ad 
marg.  Su/.Oovoiv,  Pa.  14-  xa&rjxouaav  Va, 


xaS^xov^ot  Vb.  15.  virgulas  delevi,  quas 
edd.  praeter  A X ante  et  post  iXaia;  jid- 
'ktTza  ponunt,  cf.  II  24,5,  xai  oivopa  xai 

sXatac  Pa.  — tivza  f4xitpov  aux^j;  y«u- 

piov  R Pad  Ag  Vab  Lab,  iovxa  ^Tttpov 

auTcuv  y.  Pc,  edd.  ante  Sch  tovn ^xttpov 

Bupia  ytuptov  e Musuri  interpolatione,  tovn 
— f(xeipov  * # avx^;  ytuptov  Sch,  dx’  auxij; 
emendatio  est  Bursian»  II  Rfn.l.  16.  i|toys- 
30X0  Va.  18.  dpfiimv,  o*.  super  m,  i.  e.  wv, 
M.  20.  xpoT^oovx*;  Ss  La.  — ^liauo;  Vb. 
21.  ISuixav  La  edd.  ante  B,  eSoxov  Pa  R, 
hic  per  correct.  ex  iSosav,  eS&sav  cett. 
codd.  edd.  22.  'dos  dx’  La.  — 8upaidxtv 
Pn  La  R Ag,  hupsdxw  Va  Mo,  ai  sup.  c Mo, 
b^psdf.v , ai  sup.  e,  Vb,  Oupaurctv  Lb  M. 
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’A fh^vTj  te  goriv,  gv  tJ  Ai^tvijta'  tote  ipxipav,  xai  eiepa  xwjnrj  Nr4r/.c,  xpir»] 

<5s  E5a,  jte  )p!a”r(  tfi>v  xcojiwv  xai  tepov  tou  rioXEjioxpatotx;  eoriv  gv  tautig. 
o 3s  IIoXepuoxpdTTjC  eoti  xai  ooto;  Mayaovo;  t>io;,  afcsXcpo;  3e  'AXg;dvopo;, 

7 xai  idiai  XWC  Taox^j  xai  Ttjta;  rapa  xtov  rpoaoixiov  iyjzi.  7.  Avaxetvsi  <5e 
6xsp  xa;  xtojia;  5po;  lldpvmv  xai  Aaxe&at{iovia)v  Er'  auxou  xpo;  'Apfgioo;  6 
opoi  xai  Ts*f£dxa;  giotv  Eaxr4xaat  !5e  eri  xol;  opoi;  'Epiiai  Xtftoo  xai  xou 
ytDpioo  xo  ovojid  eottv  dx  aotdjv.  xoxajio;  3e  xaXo6|igvo;  Tavao;,  ei;  f®p 

fcyj  ouxo;  ex  xo6  Ildpviovo;  xaxgtoi,  pg«>v  &a  x>);  ’Ap*fg{a;  exftftcuotv  g;  xdv 
Oopgdxr^v  xoXxov. 

1.  'AvfbJvij  c Thuc.  V 41  scribendum  putat 
O.  Mueller.  Aegin.  185,  scripsit  Dt  dlb;- 
vjjxai  s;  i)v,  Pd  Ag  Lb  M Va,  ddrpdjTOt  tt;  ?(v  , 

Pc,  La  Pa  eoa  ?)v,  ‘Atbjvr,  ~i  eoxiv  i;  rtv 
Vb  cdd.,  scripsi  «v  fl.  2.  xoO  om.  A X K 
F S Vb  La  Pa,  est  in  cett.  codd.  edd.,  in  R 
expunct.  — ianv  mauba  Ag  Pd.  8.  fari 
xai  yjto;  iaci  pay.  Lb,  „num  fortasse 
sxt  xai  oox6z  ion  May.?*  SW.  6.  opo; 
xap’  3 edd.  ante  C codd.  (repo  Va); 
ftXtfon  to  xou  opoo;  Svopa  ft  jtdXXov  iv  x<j) 
xap  3 ).avddvs t *o  tou  opou;  ovo^a  uj;  xai 
XiXjioupf  otrear  fpdipst  fap  'Tpo;  Ilapvmv  xai 
Aax.-  Palmer.  MS.  6.  epjtai  Va  Pc,  ippd;  1 
Pd.  7.  to  ovo^ia.  eoxx  3s  dx’  aOxdiv  icoxa- 
jio;  xa)..  A X K F S Vb  La  Pad  (in  La  punc-  > 
tum  non  est  post  Svopa,  sed  colon  post 


afaftv),  F coni,  dvojtd  sax>.  ax'  adauv.  Soti 
3i  xox.y  quod  recepit  C (corrigens  iauv  dx’), 
dvopa  tjn  3z  dx’  auxd>v.  xoxapo;  os  xa)- 
Pc  Ag  Lb  R Va  Mo,  (in  R 3s  post  xox.  ex- 
punct), unde  B cdd.  cctt.  ovopd  sonv  dx’ 
auxdVv.  "OTapo;  3s  xaX.  — Tavao;  D coli. 
Eur.  EI.  410,  v.  praef.  II,  Sch  La,  Tdvo; 
cctt.  codd.  edd.  8.  xdpwvo;  La,  xapvu>vo; 
VabLbMo  — ix  tij;  La  R Pa,  ad  marg. 
oXX.  3td  R Pa.  — xai  sx3t3utsiv  codd.  edd. 
ante  SW,  eiecerunt  xai  SW  D Sch.  9.  9r,- 
pEOTTjV  La.  — Post  xoXxov  habent  codd. 
primum  enuntiatum  capitis  sequentis  pexd 
— saxipav.  Tum  Ag  Pd  teX.o;tu>v  xoptv- 
Ihaxdjv  (xopiv  Pd)  tov  ocvtEpov  pi^Oaou,  Mo 
TsA.o;  toO  Seyxipou  ^^Xtoo  rij;  xcp*.r(p{3ftu; 
x>J;  E>.).aoo;  xaooaviou. 
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Anmerkungen  zum  zweiten  Buche. 

(Betrefls  der  Abkilrzungen  siehe  das  Vorwort  zum  zweiten  Halbbandc.) 

Das  zweite  Buch  trkgt  in  den  meisten  Handscbriften  den  Titel  Kopw&umd, 
und  von  seiner  KopivfKa  auyypatpi j spricht  Paus.  selbst  V 18,8,  wo  er  sich  auf 
IT  4,4  bezieht;  jedoch  iat  nicbt  anzunebmen,  dass  er  das  ganze  Buch  so  tiber- 
scbrieben  habe.  ZunSchst  wissen  wir  ilberhaupt  nichts  davon,  dass  die  Zehn- 
theilung  des  Werkes  von  Paus.  herrilhre,  sodann  beziehen  sich  nur  die 
Capitel  1 — 6,5  auf  Korinth,  weshalb  die  Bezeicbnung  des  ganzen  Buches  mit 
Kopwfoaxd  schlecht  gewdhlt  ist,  und  endlich  tinden  sich  filr  andere  Theiie  des 
Buches  da  und  dort  besondere  Bezeichnungen,  uSmlich  ij  Xummvia  oanpayri 
III  10,5.  IX  6,5  (ot  Euasimot  ).d ;o\  IV  20,1,  vou  Xdyou  td  i;  Euasuviovc  VIII 
52,5),  rt  'AppAi;  aupipa^1)  IV  2,4.  VIII  4,6  (to  i/ovxa  'Applouc  V 16,4),  ferner 
z'j  'Ezi^aupiiuv  VIII  25,11,  und  i,  Alpvaiac  Xdp>;  111  14,2.  Da  Paus.  11  1,1  sagt, 
die  Korintbia  sei  ein  Theil  der  Argeia,  so  hat  der  Schreiber  der  Praescriptio 
des  Monacensis  mit  Recbt  das  Buch  ais  'Appia  bezeichnet;  so  oder  'AppAud 
sollten  wir  es  betiteln,  vgl.  Curtius  Peloponnes  I 142  A.  12  und  11350. 

Ueber  die  Abfassnngszeit  des  Buches  zu  II  26,9. 


Cap.  I. 

Benennung  des  korintbischen  Landes.  Bewohner.  Krieg  der 
Achaier  gegen  die  RBmer.  Korinth  von  Mummius  zerstdrt,  von 
CSsar  wieder  aufgebaut.  Kromyon.  Der  Isthmos.  Sinis  und 
Periphetes.  Versnch,  den  Isthmos  zu  durchgraben.  Streit  des 
Poseidon  mit  Helios  um  den  Besitz  von  Korinth.  Merkwiirdig- 
keiten  auf  dem  Isthmos.  Poseidontempel  mit  seinen  Bilda&ulen. 

§§  1 und  2 geben  einen  Abriss  der  Gesehichte  Korinths,  § 1 behandelt 
die  mythische  Zeit,  § 2 spricht  vom  Untergang  und  Wiederaufbau  der  Stadt. 
mit  § 8 beginnt  die  Pertegese. 

S.  381,1,  Kopivtha  yinpa.  pmpa  oiza  'Appiae.  die  (ibliche  Auffassung  ist 
dies  nicht;  nach  Strabo,  Ptolemaios  und  anderen  Oeographen  gehSrt  die 
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Kopivfttcr  nicht  zur  A rgeia  (s.  Kalkmann  148  A.  4),  Strab.  VIII  369.  Pfcol. 
III  16,13;  Curtius  557  stellt  daher  mit  Unrecht  'ApjoXanj  7(xitpa;  bei  Strab. 
VIII  376  mit  KopivfKa  jioipo  o^aa  Tf4;  'Apfsta;  bei  Paus.  zusammen.  II  18,1  heisst 
’Ap,sta  das  eogere  Stadtgebiet  von  *Ap-p;  im  Gegens&tz  zu  dem  von  Mykene, 
s.  Curtius  a.  a.  0.  Auch  die  Euouivto  nennt  Paus.  uocpa  'Apjttac  7,1, 
und  bei  Phlius  wird  bemerkt  'Apystoi  — r(aov  i;  dp*^;  12,8. 

S.  381,2.  ou3ev<z  o-3*  siirovta  x»»  axouoij,  die  Wendung  deutet  an,  dass 
Paus.  selbst  diese  Meinung  KopivfKojv  xwv  xoXXiitv  nicht  ernst  nimmt;  ac  eine 
Lokaltradition,  die  Paus.  in  Korinth  vernommen  hfttte,  ist  iibrigens  selbst- 
verst&ndlich  nicht  zu  denken;  Neukorinth  hat  nach  seiner  Entstehungs- 
geschichte  (lberhaupt  keine  Tradition,  vielmehr  bezieht  sich  Paus.  vermuthlicb 
auf  die  sprichwfirtliche  Redensart  o Aio;  Kdpivbo;,  flber  welche  vgl.  I*ind.  N.  7, 
105.  Schol.  Ar.  Ran.  439.  Schol.  Eccles.  828.  Schol.  Piat.  Euthyd.  292  E. 

S.  381,3.  Ueber  Eumelos  vgl.  Wilisch  Die  Fragmente  des  Epikers 
Eum.,  Zittauer  Progr.  1875.  und  Jb.  f.  Ph.  CXXIII  161  ff.  Aus  dem  Aus- 
druck  g*jY7paip>*  muss  geschlossen  werden,  dass  Paus.  nicht  die  Gediehte  selbst, 
sondern  einen  prosaischen  Auszug  vor  Augen  hatte,  wie  Groddeck  zuerst 
verrnuthete  (s.  die  Anm.  bei  Siebelis).  Clemens  AI.  kennt  dies  Prosawerk 
des  Eumelos  und  halt  es  offenbar  ftir  echt;  nach  ihm  haben  Eumelos  und 
Akusilaos  die  Gediehte  des  Hesiod  in  Prosa  umgesetzt  und  ais  ihre  eigene 
Arbeit  verfiffentlicht,  Strom.  VI,  S.  752  Potter.  Mehrfach  erwllhnt  Paus. 
ein  xposottov  des  Eumelos  auf  den  Gott  in  Delos,  das  allein  filr  echt  ge- 
halten  werde,  IV  4,1.  Auch  glaubt  er  um  anderer  Ursache  willen  und  ganz 
besonders  wegen  dieses  Prosodion,  dass  Eumelos  die  Verse  auf  der  Kypselos- 
ladc  verfasst  habe,  V 19,10. 

ebd.  tcTjv  Bonr/itur/  xaXoujuviuv.  der  partitive  Genetiv  abhftngig  von  einem 
Nomen  proprium  ohne  ti;  oder  sic,  *.  z.  I 34,4.  — Die  seltenere  Form  Baxyftcn 
auch  bei  Diod.  VII  7;  wie  von  ’A-p;  'Aptoti  und  'Apafon  gebildet  wird,  so 
von  Haxyi;  Baxyitoti  und  Bttjuikn. 

S.  381,5.  Der  Schol.  Apoll.  Rh.  IV  1212  sagt:  ’E?upa  ^ K«4piv8o;, 

axo  ’E iptipa;  tJJ;  'ExijitjWo»;  thqarpo;.  E5pr4X.o;  axo  'Etpopo;  vfj;  'Shttavou  xat  Trjlhio;, 
pvcnxo;  5s  ^svopivr,;  Hei  Steph.  B.  s.  v.  Koptvbo;  ist  Myrmex  ihr 

Vater,  Epimetheus  ihr  Gemahl;  vgl.  auch  Hygin.  f.  275  Ephyre  nympha 
Oceani  filia  Ephyren  (condidit)  quam  postea  Corinthum  appellarunt.  — Ephyra 
ist  der  alte  Name  Korinths  schon  bei  Homer  II.  VI  152.  210  u.  s. 

S.  381,6.  Mapadwva  — juiovojia^vai,  bemerkenswerth  ist  der  Bau  des 
Satzes,  insofern  ais  der  Hauptgedanke,  der  ganz  einfach  mit  MapabiLva  Xipi 
xorspa  stva*.  avtou  gegeben  werden  konnte,  erst  am  Schluss  zu  Tage  tritt,  nach- 
dem  allerlei  Genealogie  und  Geschichte  des  Landes  vorher  und  zwar  mit  dem- 
selben  Nachdruck  erz&hlt  ist.  — Nach  Wilisch  Fragm.  d.  Eum.  13  ware 
Marathon  eine  reine  Erfindung  des  Eumelos,  was  Tfipffer  BeitrUge  155  A.  2 
mit  Recht  ais  ganz  unwabrscheinlich  bezeichnet. 

ebd.  Zu  Epopeus  s.  Gap.  6,1;  zur  Epope,  wie  Akrokorinth  hiess  (s. 
Steph.  Byz.  s.  Kopivfio;),  steht  Epopeus  im  selben  Verhaitniss,  wie  Kadmos  zur 
Kadmeia  und  Kekrops  zur  Kekropia. 

S.  881,7.  dvojttav  xai  u^ptv  xvj  raipo;,  ein  Beispiel  er /illi  It  Gap.  6,2. 
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S.  881,9.  Vor  vot;  rana»  bat  man  sich,  wie  das  Folgende  zeigt,  7.u 
denken  laxwuvi  te  xai  Kopndbp. 

S.  381,10.  aro  juv  laxoujwx;  tt,v  'Aooixtav  — jarovoiuoU^vm,  wlrd  deutlicher 
aus  dem,  was  Cap.  3,10  nach  Eumelos  berichtet  wird. 

S.  381,12.  sEtaxoi  5;  aroaTaXsvTi;  tec o Paj|Eauov,  es  waren  grossentheiis 
Freigelasseue,  s.  z.  B.  Strab.  VIII  881  und  vgl.  Hertzberg  Griechenland 
nuter  den  RSmern  I 460,  die  sogenannten  Corinthienses,  s.  Festos  s.  v. 

S.  381,15.  Kpralaoc  - atabaz.  vgl.  VII  14,4  ff.  Polyb.  XXXVIll 
3 ff.  und  s.  Hertzberg  a.  a.  0.  258  ff. 

S.  381,16.  tuiv  i^ui  IIeXok.wi' tvj  xot>c  zoXXod;,  Qberliefert  ist  sonst  nur, 
dass  sicb  die  Bewohner  von  Chalkis  and  Theben  (denen  sich  wohl  noch  andere 
Boiotier  anscblosaen,  vgl.  Liv.  epit.  52)  zu  den  Achaiern  hielten,  s.  Hertz- 
berg 266  A.  67  a.  — Ausfflhrlicher  bandelt  Paus.  Uber  diesen  Krieg  und 
den  Untergang  Korlnths  VII  14 — 16. 

S.  882,2.  avovEicet  KoGapa,  ais  Grtlnder  der  Laus  Julia  Corinthus  nenncn 
ihn  ebenfalls  Plut.  Caes.  57  fin.  (Korinth  wie  Karthago  zur  Milit&rcolonie 
machend).  Dio  Casa.  XLIII 50.  Strab.  XVII 833.  Dlod.  XXXU  17, 1— 3.  Nacb 
Appian  Pun.  136  hat  Caesar  die  Grflndung  von  Neu-Korinth  geplant,  aber 
nicht  mehr  erlebt;  dieselbe  ist  vielmehr  nach  Z u m p t (bei  Hertzberg  a. 
a.  O.  461  A.  87)  durch  die  Triumvirn  in  irgend  einer  Zeit  nach  der  Schlacht 
bei  Philippi  gesc.hehen.  — Aehnlich  wie  hier  heisst  es  von  Cfisar  III  11,4 

povapyiac  zpd>To;  iv  'Pupotu;  ixitf-juoTiv  xai  apyljv  tt,v  xathaviprjiav  zptotoc  ixnjaavo.  — 

S.  382,4.  Mit  § 8 beginnt  die  Periegese  von  Korinth.  Auf  seinem 
Wege  von  Megara  her  (ioS«  ?i  « Mrpipwv  i;  Kopivlio»  I 44,6),  wobei  er 
sicherlich  die  von  Hadrian  wiederhergestellte  Fahrstrasse  ging  (Vischer  227. 
Heberdey  39),  ist  Paus.  bis  zur  Grenze  der  Megaris  gelangt;  das  zuletzt 
erwibnte  Heiligthum,  der  Tempel  das  Apollon  Latoos,  befand  sich,  wie  aus 
xorejidai  I 44,10  geschlossen  werden  darf,  unten  an  der  Strasse.  Der  erste 
Ort  nun,  auf  den  Paus.  stdsst,  ist  das  Dorf  Kromyon,  der  Hauptort  der 
Kromyonia,  wie  dic  ganze  Strandgegend  von  Schoinus  bis  zur  Megaris  ge- 
nannt  wurde.  Kromyon  selbst  lag  in  der  ersten  der  drei  kleinen  gegen  das 
saronische  Meer  hin  sich  dffnenden  Ebenen.  auf  die  trifft,  wer  vom  skiro- 
nischen  Pass  herkommt  (Curtius  II  555  u.  598  A.  97);  heute  liegt  ungefShr 
an  dieser  Stelle  Hag.  Theodori.  Der  Name  lautet  bei  Bacchyl.  17,24 
Blass,  Steph.  B.  Kpipiuxu*,  ebenso  (jj)  bei  Strab.  VIII  380,  i Kpo|uiuv  bei 
Paus.,  i Kpeppucuv  bei  'rhukydides  IV  42.  Xenoph.  Hell.  IV  4,13.  — In  dieser 
Gegend  hauste  die  kromyonische  Sau,  deren  Erlegung  die  dritte  von  den 
sechs  (s.  hierzn  Robert  Herm.  XXXIII  149)  Thaten  das  Theseus  ist,  durch 
deren  Verrichtung  er  den  Weg  von  Troizen  nach  Athen  reinigte,  Plut. 
Thes.  9.  Apollod.  Ep.  1,1.  Paus.  § 4;  vgl.  die  dbnliche  Stelle  Strab. 
VIII  380  xai  tojv  Or,asiwc  abXaiv  iva  tgutov  xapa^tSdaat  vip»  t^t  ooc  tat/n;;  i£atpEatv, 

S.  383,1.  Imhoof-Gardner  machen  (S.  12)  die  Bemerkung,  aus  den 
Angaben  des  Pausanias  verglichen  mit  den  Milnzen  ergebe  sich,  dass  von  den 
verschiedenen  Wendungen  der  Sage  von  Ino  u.  Melikertes-Palaiinon  (s.  den 
Artikel  von  Stoll  bei  Roscher  II  2632  ff.)  in  Korinth  diejenige  acceptirt 
gewesen  sei,  nach  der  Ino  sich  mit  ihretn  Sohn  ins  Meer  stiirate,  dieser  un- 
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versehrt  von  tiinem  Delphin  ana  Land  getragen  und  nach  seinem  Tode  ala 
Heros  mit  Spielen  gefeiert.  worden  sei.  I>a  nun  die  MUnzen  a.  Th.  (s.  pl. 
B 1 — 8)  den  Meiikertes  auf  dem  Delphin  liegend  zeigen,  whre  anzunehmen, 
dass  er  schlafend  dargeatellt  sei  (a.  Philoatr.  imagg.  II  16:  i Stipi; 

T«  VIUTQ  OXOSTpomo;  ptptl  SioltstfatVOiV  dvOyr.il  Tl? ; ptltjVT,;).  Es  hindert 

aber  nichts  anzunehmen,  daas  er  entsprechend  ciner  andern  Fassung  der  Sage 
(s.  I’ind.  Isthm.  Argum.  8.  T zetas  au  Lyk.  107  u.  220)  ais  Deiehe  zu  denken 
ist.  In  diesem  Falle  ist  ( xito;  die  aua  dem  Mytilus  bekannte  Ficbte,  an  der 
die  Leiche  des  Meiikertes  htagen  blieb,  s.  Plut.  Qu.  conv.  V 3,1  p.  676  E. 

S.  383,2.  Xiaufw  — tov  apova  ix'  ounp  xodjoat  twv  ToUpttov,  Uber  den  Ur- 
sprnng  der  isthmischen  Spiele  existirten  verschiedene  Sagen;  beim  Sehol. 
Pind.  Lsth.  Arg.  2 wird  die  Einaetzung  des  Agon  dem  Theseus  zu- 
geschrieben,  vgl.  Plut.  Thes.  25;  das  vierte  Argument  ISsst  den  Theseus  die 
von  Sisyphos  eingerichteten , aber  in  Vergessenheit  gerathenen  Spiele  wieder 
herstellen;  bei  Ps.  Dio  Chrys.  XXXVII,  p.  458  M.  ordnen  Poseidon  und 
Helios  gemeinschaftlich  den  Agon  an.  Der  Schol.  zu  Pind.  Isth.  Arg.  2 er- 
zHhlt,  dass  Poseidon  die  Einsetznng  der  Spiele  zum  Andenken  des  Meiikertes 
von  den  Korinthern  verlangt  habe;  eben  dies  fordern  die  Nereiden  von  Sisyphos 
a.  a.  0.  Arg.  1 u.  4:  alles  Gebilde  des  Poseidonkultus.  Der  Historiker 
nimmt  an,  dass  die  Isthmien  a.  581  gestiftet  worden  seien,  ais  ein  Siegesfest 
filr  die  Wiederherstellung  der  Republik,  s.  E.  Meyer  Geschichte  des  Alter- 
thnms  II  627. 

ebd.  tov  dpovc  it'  auTtp  xoi^sai,  V 8,2  der  blosse  Dativ , ebenso 
wecbselt  tov  apTiva  Silva’.,  ajciv  ztvt  mit  ixt  -avi.  a II  24,2.  32,2.  35,1.  I 44,8. 
III  14,1.  18,16. 

S.  383,3.  Mit  § 4 kommen  wir  zum  Isthmos.  Ion  Si  — tvbo.  ohne 
ywpiov,  wie  z.  B.  II  27,2.  III  14,6.  IV  1,6,  anders  I 18,4.  II  38,5  u.  s.  w. 

S.  383,4.  Zum  Sinisabenteuer  vgl.  Apollod.  III  16,2.  Plut.  Thes.  8. 
Diod.  IV  59.  Ovid.  Met.  VII  440  ff.  Hygin.  i.  38. 

S.  388,5.  m der  Wiederholung  beim  Aorist,  beim  Imperf.  IV  25,8. 

S.  383,6.  piptobw,  Infinitiv  des  Zweokes,  vgl.  zu  I 27,10. 

S.  383,7.  pi;oc~ip(u3s  statt  wiSsTtptuos.  vgl.  zu  I 21,6. 

S.  383,9.  ouc  Tpotspov  xor^ptbpTjM.  I 38,5  Polypemon  mit  dem  Beinamen 
1’rokrustes,  39,3  Kerkyon,  44,8  Skiron,  II  1,3  die  kromyonische  Sau.  — 
Hier  wird  gleich  Periphetes  angeschlos<en , obwohl  die  That  nicht  hier, 
sondern  sv  'KxiSatipip  ti;  iipi  geschehen  war  und  bei  den  librigen  Thaten  des 
Theseus  die  topographische  Einordnung  gewahrt  ist.  Heberdey  S.  45  (vgl. 
S.  40)  zeigt,  dass  Paus.  so  verf&hrt,  weil  die  Strecke  Epidauros  - Troizene 
nachher  Ubergangen  ist,  sodass  sicb  also  spiiter  keine  Gelegenheit  zur  Ein- 
reihung  gefunden  hdtte.  — Das  Abenteuer  ist  erzlihlt  bei  Apollod.  III  16,1. 
Plut.  Thes.  8.  Ovid.  Met.  VII  437 ; vgl.  flber  dasselbe  Robe  rt  im  Hermes  a.  a.  O. 

S.  383,13.  touto,  *hoc  (refer  ad  praecedeos  enuntiatum)”  Siebelis, 
aber  der  Stil  ist  nicht  zu  loben;  ungeschickter  heisst  es  nachher,  der  Isthmos 
nicht  vjm)  bleibe  Festland,  wie  er  es  von  Anbeginn  gewesen. 

ebd.  o;  Si  ixttyiipijss,  gemeint  ist  Nero,  der  allein  thats&chlich  den 
Durchstich  in  Angriff  genommen  hat,  w&hrend  die  fllnf  anderen,  welche  deu- 
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selben  Plan  hatten  (Periander,  Demetrios  Poliorketes,  Julius  Citsar,  Caligula 
und  Herodes  Atticus),  es  beim  Projekt  bewenden  liessen,  s.  Curtius  I 13  u.  27 
A.  11.  Nero  begann  die  Arbciten,  die  er  persSnlich  erfltTnete,  im  Westen, 
wo  die  Sandschichten  des  Strandes  wenig  Schwierigkeiten  machten,  hbrte  aber 
auf,  ais  er  zum  barten  Gestein  vorgertickt  war.  Curtius  sah  am  westlichen 
Ufer  unweit  der  schmalsten  Stelle  der  Landenge  noch  deutliche  Spuren  der 
begonnenen  Grabung,  und  aucb  jetzt  noch  sind  die  Spuren  sichtbar,  so  weit 
sie  nicht  durch  den  neucn  Bau  zerstOrt  sind;  vgl.  B.  Gerster  Bull.  de  Corr. 
Hell.  VIII  229  fg.  Monceaux  Gazette  Archeol.  X 203  fg.  Philippson 
Zeitschr.  d.  Ges.  f.  Erdkunde  zu  Berlin  XXV  (1890)  11  fg.  — Die  Singulare 
;.pt<ra  und  ;po!-/<;>pT]'jEv  sind  handschriftlich  zu  schwach  belegt  (s.  App.  erit.); 
Brause,  welcher  namentlich  fiir  sie  eintritt,  beriicksichtigt  nicht,  dass  der 
Gegensatz  zu  ?,pjara,  sowie  die  das  Ziel  der  Bewegung  angebenden  Worte 
i;  td  zitptwSs;  die  Annahme  nahe  legen,  xpoyiuptiv  habe  hier,  wenn  auch  bei 
Pausanias  ausnahmsweise,  die  nrspriingliche  sinnliche  Bedeutung  vorrQcken 
beibehalten;  bei  dieser  Annahme  ist  es  kcincswegs  nothwendig  zu  behaupten, 
es  milsse  also  6;  hier  im  Sinn  von  oa-n;  gebraucht  sein,  was  nicht  angehe. 

S.  383,15.  ion  darf  ais  Zeugniss  der  Autopsie  angesehen  werden. 

S.  384,1.  'Als~dv3p<p  — owsxcrim  Mtjwtvw,  vgl.  Plln.  V 116;  Dittenberger 
Syll.  Inscr.  N.  370  S.  540  m.  A.;  der  Ausdruck  bei  Paus.  ist  nngenan,  es 
handelte  sich  um  die  Durchstechung  der  schmalsten  Stelle  des  Isthmos 
zwischen  Hypokremnos  und  dem  Gebiet  der  Cbalkidier,  s.  GSbler  Erythrtt, 
Leipziger  Diss.  1892,  S.  15  A.  2.  Spuren  der  begonnenen  Arbeit  glaubte  noch 
Cbandler  Travels  in  Asia  Minor3  84  zu  sehen  (b.  Frazer). 

S.  384,2.  xpoeyyi,pr;33  to  spyov,  I 16,1.  II  8,6.  X 10,7.  22,2. 

ebd.  Kvt3tot>e  os  ( IIofKo!  — Ixaussv,  s.  Herod.  I 174: 
toftpov  31  pij  xopyouxs  p.x;S’  opooaow 
7>ij;  fdp  x’  libjxs  v^oov,  *T  y’  iJfoolxTO, 

S.  384,4.  § 6 gebiirt  cigentlich  zu  § 1 , denn  er  enthklt  wie  jener  ein 
Stilek  mythischer  Geschichte;  veranlasst  wnrde  diesc  nachtrSgliche  Notiz  durch 
die  Erw&hnung  des  Isthmos. 

ebd.  Too.  — itni»  stpr,ii£vov,  die  handschriftliche  Ueberlieferung  (xo  os 
= -aios)  statuirt  ein  Asyndeton,  das  vielen  so  unmiiglich  schien,  dass  sie  den 
Text  fttr  verdorben  hleltcn  und  so  oder  so  zu  eorrigiren  unternahmen,  s.  d. 
krit.  Appar.;  indessen  finden  sich  Asyndeta  gerade  bei  Pausanias  hSuflg; 
elnige  Beispiele  des  asyndeton  explicativum,  deren  Zahl  leicht  sehr  vermehrt 
werden  kann,  sind  zu  I 5,4,  S.  150  angegeben,  aber  auch  das  sog.  echte 
Asyndeton  zwischen  Sittzen  ist  garnicht  selten,  vgl.  z.  B.  I 1,5.  II  2,3. 
IV  9,9.  VII  22,5.  IX  37,8.  40,4;  es  findet  sich  auch  in  Fllllen,  wo  zu  etwas 
neuem  ttbergegangen  wird,  wie  in  unsercr  Stelle,  vgl.  IV  30,1.  V 1,3. 

S.  384,6.  Wie  mit  Helios  um  Korinth  und  mit  Athena  um  Athen 
und  Troizen  (1  24,5.  11  30,6),  so  kampft  Poseidon  mit  Hera  um  Argos 
(H  16,5),  mit  Zeus  um  Aigina,  mit  Apollon  um  Delphi,  mit  Dionysos  um 
Naxos  (Plut.  Symp.  Quaest.  IX  6 p.  741  A).  Zu  dem  hier  Bcrichteten  ist  zu 
vergi,  cap.  4,6.  Ps.  Dio  Chr.  XXXVII  457  M.  Lucian  de  salt.  42:  ipsam 
3i  xai  TTJV  3i*tov  jx.xp.vavr*  xptx»»  ihif  xps ojioTipp».  ov  x>.it3iv.  piv  xesxXek',  xlamxo’.  3: 

M 
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it  ysipse,  und  hinzuzufOgen  Paus.  II  4,6,  wonach  Helios  Akrokorinth  der 
Aphrodite  abgetreten  habe.  Immerhin  stand  seine  vergoldete  Statue  hoch  zu 
Wagen  auf  den  Propylaien  c.  3,2  und  erwtthnt  Paus.  Altare  von  ihm  auf 
Akrokorinth  und  eine  Statue  im  Aphroditetempel  4,6.  5,1.  Es  batte  die 
Verebrung  des  Helios  in  Korinth  nfiehst  Rhodos  ihren  Hauptsitz. 

S-  384,10.  Von  dem  Theater  auf  dem  Isthmos,  auf  das  sich  wohl 
auch  die  Anekdote  bei  Philostr.  Nero  p.  338  (II  223  K.)  bezieht,  liegen  Reste 
in  einer  schmalen  Schlucht  westlich  vom  Peribolos  der  isthmischen  Heilig- 
thiimer,  vgl.  Bursian  II  Taf.  I 1;  Leakc  111  pl.  3;  dieselben  werden  ais 
rbmischer  Zeit  angehbrig  bezeichnet,  s.  Leakc  111  286.  Clark  61  f. 
Welcker  Tagebuch  I 166.  Curtius  II  542.  Bursian  II  21.  Baedeker  243. 
Moneeaux  in  der  Gaz.  archeol.  X 208  vermuthet,  dass  das  alte  griechische 
Theater  am  selben  HUgelabhang  gelegen  habe,  aber  etwas  hflher  oben. 

ebd.  Im  Stadion  des  Isthmos  liess  sich  Alexander  d.  Gr.  i.  J.  336 
von  den  dort  (mit  Ausnahme  der  Spartaner)  versammelten  Griechen  zum 
Heerfilhrer  im  Kriege  gegen  Persien  ausrufen;  eben  dort  verkfindete  i.  J. 
196  T.  Quinctius  Flamininus  den  Griechen  die  von  den  Rdmern  gew&hrte 
UnabhRngigkeit,  Polyb.  XVIII  29.  Liv.  XXX III  32.  In  sp&terer  Zeit  (etwa 
unter  Hadrian  oder  den  Antoninen)  wurde  der  Bau  vom  Aedil  P.  Licinius 
Priscus  Juventianus,  der  hberhaupt  die  Bauten  auf  dem  Isthmos  renoviren 
und  ausschmilcken  liess,  mit  einer  S&ulenhalle,  ojv  xsxauapuijuvot;  oixoi;  xa! 

geschmtickt,  C I G 1 104.  Heut  ist  die  Stelle  des  Baues  nur 
noch  durch  eine  Thalmnlde  kenntlich,  da  der  Bach,  dessen  Bctt  zur  Anlage 
des  Baues  benutzt  worden  war,  wiedcr  durchgebrochen  ist;  vom  grad- 
linigen  Abschluss  des  Stadions  haben  sich  Reste  des  Unterbaues  erhalten,  vgl. 
Dodwcll  II  1,300.  Baedeker  a.  a.  0.  Vischer  253.  Clark  60 ff.  und 
Plan  pl.  2,  darnach  Bursian  1121  mit  Taf.  I 1.  Moneeaux  a.  a.  0.207  f. 

S.  381,11.  Das  Heiligthum  des  Poseidon  (tspov  ist  hier  s.  v.  a. 
.«pejSoXo;  c.  2,1)  lag  nach  Strab.  VIII  369  bei  Schoinus  in  der  N&he  des  sog. 
otoXxo;  (der  Schleifbahn  fUr  kleinere  Schiffe  an  der  selimalsten  Stelle  des 
Isthmos);  vgl.  ebd.  380.  Curtius  II  540.  Reste  des  Tempels  haben  sich  nicht 
erhalten  (Curtius  541  glaubt,  dass  in  der  N&he  befindliche  Sftulensttlcke 
dorischen  Stiles  dazu  gehorten);  doch  haben  die  Ausgrabungen  der  franzosischen 
Schule  in  Athen  Genaueres  liber  den  heiligen  Bezirk,  in  dem  jetzt  eine 
Kapelle  des  h.  Johannes  und  zwci  Kapellenruinen  liegen,  zu  Tage  gefBrdert, 
vgl.  den  Bericht  von  Moneeaux  in  der  Gaz.  arch.  IX  273  u.  354  mit  pl. 
38,  ebd.  X 205  u.  402;  dazu  Frazer  V 544.  „T)ie  Umfassungsmauer,  von 
der  nur  die  untersten  Schichtcn  noch  vorhanden  sind,  hat  die  Gestalt  eines  un- 
regelm&ssigen  Flinfecks  und  lehntc  sich  unmittelbar  an  die  Isthmos-Befestigung 
an,  sodass  diese  mit  ihrer  N.  und  N.O.-Seitc  auf  einer  Streeke  von  200  m 
zusammenfiel;  die  O.-Seitc  ist  halbmondfbrraig  gebogen.  Das  Hauptthor,  durch 
welches  eine  breite  Strasse  mit  theilweise  erhaltenem  Pflaster  und  deutlich 
erkennbaren  Wagengeleisen  fflhrt,  befindet  sich  an  der  N.O.-Seite;  ein  zweites 
Thor  scheint  auf  der  W.-Seite  gewesen  zu  sein,  das  dritte  dffnete  sich  s.41. 
nach  dem  Stadion*1.  Baedeker  242;  vgl.  Leake  286.  Clark  47. 
Welcker  I 166.  Vischer  253.  Curtius  a.  a.  0.  Bursian  20. 
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S.  334,12.  Ttvriwv  oivSpa,  man  erwartet  xitusc  oivSpo,  vgl.  III  22,12. 
IV  20,2.  V 6,4.  14,3.  19,6. 

S.  384,18.  i;  suftu  — die  reihenweise  gepflanzten  Pinienstfimme 

hatten  schlanken  Wuchs,  vgl.  IV  20,2  Ipiv to;  oox  s;  xobb  r,o£i^o,  dXXd  t;  t:  io 
psuua  sxijipifs,  and  zu  dvVptctv  von  BSuinen  9.  VIII  24,7.  Die  pinas  maritima 
zeigt  meist  niedrigen  und  krilppeligen  Wuchs,  doch  kommt  sie  bei  gescblitztem 
Standort  aach  in  hundert  Fuss  hohen  Stdmmen  vor,  s.  Curtius  II  695. 
Abh.  I 68.  Uirichs  1 2.  Heute  wlchst  auf  dem  Isthmos  nacb  A. 
Phiiippsou  a.  a.  O.  74  fg.  von  Pinien  nui  die  Seekiefer  (Pinus  halepensis 
Mill.),  der  Baum,  mit  dessen  Harz  (prcaivr))  dieGriechen  ihrenWein  versetzen. 

ebd.  Der  Tempel  des  Poseidon  ist  auf  Miinzen  abgebildet,  kennt- 
lieh  durch  die  Tritonen  auf  dem  Dache,  Imhoof-Gardner  p.  16  pl.  D 49  fg. 
(unsere  MUnztafel  II  1).  Man  ersieht  daraus,  dass  der  kleine  Tempel  kein 
peripteros  war,  sondern  nur  ein  prostylos  (resp.  amphiprostylos)  mit  vier 
Sfiulen  in  der  Front;  die  Tritonen  nahmen  die  Stelle  der  Firstakroterien  ein. 
Die  franzBsischen  Ausgrabungen  haben  Reste  der  hocharchaischen  SSulen  (mit 
nur  16  Canelfiren)  zu  Tage  gefbrdert;  man  schreibt  darnach  den  Bau  etwa 
der  Mitte  des  6.  Jahrbunderts  v.  Ghr.  zu.  Monceaux  a.  a.  0.  IX  858. 

ebd.  Neben  der  sehr  hUufigen  Wendung  pqtIRi  pijac  (s.  II  10,2.  17,4. 
84,11.  IU  11,10.  IV  5,9.  V 20,0.  VI  19,7.  25,4.  VII  5,9.  20,9.  22,2.  26,6. 
Vin  18,4.  23,9.  ?4,7.  31,7.  54,1.  IX  2,7.  24,2.  X 5,2.  8,6.  9,1.  37,8)  findet 
sich  selten  der  Accusativ  pqslloc.  wie  hier  n.  V 20,1.  VII  25,7.  VIII  16,4.  Der 
Comparativ  z.  B.  II  3,7.  X 29,7. 

S.  384,14.  Ueber  die  Verbindung  des  Poseidon  mit  der  Amphitrite 
im  Kultus  auf  dem  Isthmos  s.  Odelberg,  sacra  Corinthia  21. 

S.  384,15.  Die  von  Herodes  Atticus  geschenkte  Gruppe  erwfihnt 
anch  Philostr.  Vit.  sopb.  II  1,5  (U  59,25  K.) ; xat  i d *Io9pot  apalyara  S ic 
too  'IoHytoo  xokosoo;  xai  oi  tjji  'Apyiipiir,;  xat  ta  dXAa,  uiv  io  tipov  ivtxlojotv,  oute  iov 
ioo  MiXixip-oo  xopAKov  tdiyiva.  Dass  Philostrat  hiermit  nur  die  Gruppe  des 
Poseidon  mit  Amphitrite  und  Palaimon  auf  dem  von  Tritonen  begleiteten 
Viergespanne  meint,  legt  K.  Lange,  Motiv  d.  aufgestfitzt.  Fusses  (Beitr.  zur 
Kunstgeseh.  III,  Leipz.  1879)  S.  38  fg.  richtig  dar.  Hingegen  ist  die  Ver- 
muthung  von  Stephani  Compte-rendu  d.  1.  comm.  arch.  de  Petersb.  1870/71 
S.  127,  Herodes  ha^e  die  Absicht  gebabt,  in  diesem  Werke  mit  dem  olym- 
pischen  Zeus  des  Pheidias  zu  wetteifern,  indem  er  ihm  eine  in  der  Darstellung 
ahnliche  Basis  gab,  sehr  wenig  Wahrseheinlich.  Zum  Vergleich  mit  der  Dar- 
stellung der  Gruppe  dienen  Miinztypen,  wie  bei  Imhoof-Gardner  pl.  D 
57—59. 

S.  384,18.  ni  |ut'  i|ov,  d.  h.  es  waren  die  FischextremitUten  der  Tri- 
tonen aus  Elfenbein,  die  menschlichen  Teile  aus  Gold  gebildet. 

S.  384,19.  Palaimon  erscheint  in  der  Regel  ais  Knabe  auf  dem 
Delphin  reitend  oder  stehend,  wie  hier;  so  auch  auf  korinthischen  Miinzen 
des  Antoninus  Pius,  Imhoof-Gardner  11  pl.  B.  9 u.  10,  unsere  MUnztafel 
n 2.  Ueber  die  Darstellungen  des  liegenden  Palaimon  s.  oben  zu  S.  104,14. 
Ueber  den  Kultus  des  Palaimon  in  Korinth  vgl.  Odelberg  137, 
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S.  384,21.  Ueber  Thalassa  vgl.  Preller-Robert  554;  fiber  Tha- 
lassa  mit  Aphrodite  ebd.  354.  Vgl.  auch  Aristid.  II  28  (1  46  DI.)  Ueber 
die  Personification  dea  Meeres  in  der  alten  Kunst  a.  Gerber  Jb.  f.  Ph.  Snppl. 
XIII  266.  Steuding  bei  RoBcher  II  2079.  Brunn  griech.  Gotterideale 
8.  68.  — Stephani  a.  a.  0.  reconstruirt  die  Daratellung  aus  ah  n lichen 
Bildwerken,  die  er  ais  raehr  oder  weniger  freie  Nachbildungen  der  Basis  be- 
trachtet,  und  nimmt  an,  dasa  Aphrodite  ala  zarte  Jungfran  (ao  wird  -<xiia  wohl 
zn  deuten  aein)  von  der  Tbalaaaa  auf  einer  Muschel  emporgehalten  wurde, 
die  Nereiden  auf  Seeaugeheuern  daneben,  and  an  den  Seiten  die  Dioakaren 
mit  ihren  Rossen  deo  Abschlasa  bildeten. 

S.  385,1.  npivr,  — dvabtvra;,  sonat  t.  s.  II  8,1.  27,4.  32,1.  IV 

8,9.  V 27,1;  deabalb  mit  Kayaer  Z.  f.  A.  1848,  505  an  der  Ueberlieferung 
Anstos8  zu  nehmen,  gebt  zu  weit,  Paus.  aagt  nebeneinander  vao*  dvtivm  und 
wcuMm,  s.  z.  B.  II  25,6.  I 18,6,  II  7,9.  11,1. 

ebd.  Die  Verbesaerung  dea  verdorbenen  xotpoMoiv  zn  tpoc  Xipaotv 
empfiehlt  sich  dadnrch,  dasa  HSfen  bekannt  sind,  die  von  Achilleus  ihren 
Namen  haben.  der  eine,  'AyiUco;  bei  Tainaron,  Pana.  III  25,4;  der 

andere,  'AyiUsto*.  anf  Skyros,  s.  Bnrsian  II  391.  Es  wird  daher  auch 
von  den  meisten  Kultua  des  Achill  arn  Isthmos  angenommen,  s.  Welcker 
gr.  GBtterl.  III  252.  K ii  hier  Mem.  de  1'Acad.  de  St.  Petersb.  X 675;  vgl. 
auch  Tttmpel  IVogr.  v.  Neustettin  f.  1887  S.  11.  Preller-Robert  557 
A.  5.  Odelberg  sacr.  Corinth.  155;  und  Uber  Kultua  des  Achill  uberhaupt, 
der  fttr  zahlreiche  Orte  bezeugt  ist,  Fleischer  bei  Roscher  I 60.  Escher 
bei  Pauly-Wissowa  I 222.  Wide  lakon.  Kulte  233. 

ebd.  Die  Meernymphe  Doto  erinnert  wie  Doria,  Eudore  durch  ihren 
Namen  an  die  reichen  Gaben  des  Meeres,  8.  Preller-Robert  556.  Den 
Peplos  der  Harmonia  schenkte  Thersandros,  der  Sohn  des  Polyneikes,  der 
Eriphyle,  damit  sie  auch  ihren  Sohn  Alkmaion  zur  Theilnahme  am  Epigonen- 
zug  veranlaase,  Apollod.  III  7,2.  Schol.  Od.  XI  326.  Diod.  IV  66. 

S.  385,2.  Die  syrische  Kilstenstadt  Gabala,  heute  Djebili,  machen  die 
Indices  von  Clavier  und  Dindorf  zn  einetn  Ort  im  Korinthischen,  s.  Strab. 
XVI  753.  Steph.  Byz.  s.  v.  Plin.  h.  n.  V 79.  Wie  in  Gabala  der  Schleier, 
so  wurde  in  Amathus  auf  Kypern  das  Halsband  der  Harmonia  gezeigt,  IX 
41,2,  a.  hieriiber  Movers  das  phiiniz.  Alterthum  II  83.  Nach  Apollod.  III 
7,7  waren  Halsband  und  Schleier  in  Delphi  gewciht;  vgl.  Paus.  VIII  24,10. 
IX  41,2  fg.  Im  Ubrigen  ist  dies  eine  der  zahlreichen  Stcllen,  wo  Paus.  von 
Hyrien  (Phoinikien  und  Palaistina)  spricht,  s.  ferner  IV  35,9.  V 7,4.  VI  2,7. 
24,8.  VIII  16,5.  20,2.  23,5.  29,3.  IX  12,2.  28,2.  X 12,9,  s.  Gurlitt 
S.  66. 

S.  385,3.  exi  t<jS  xaiti  Xajiifv,  wie  § 5 iz  aiup  Seu pa  dlijfwsv, 
ebd.  Dass  mit  m lloasi&iivo;  nicht  der  Poscidon  der  Gruppe  des  Herodes 
Atticus  gemeint  sein  kann,  lehrt  der  Zusammenhang,  da  diese  Pigur  ein  be- 
sonderes  Bathron  hat.  Lange  a.  a.  O.  nimmt  an,  es  handle  sich  hier  utn 
das  Tempelbild,  das  Paus.  in  seiner  auch  sonst  bekannten  Flfichtigkeit  nicht 
eigens  besohreilsn  weil  es  gegeniiber  der  prunkvollen  Gruppe  des  Herodes  zu 
wenig  Eindruck  rnachte.  Derselbe  glaubt  ferner,  dass  der  bei  Philostr.  imagg. 
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II  16  (II  363  K.)  geschilderte  Poseidon  (Scivoc  xxl  oiov  xLJttwv,  £tvtiv  tov  Mz- 
AtMpirjv  xowiyxvoc,  <»;  iv  tt  -fr  Ijfot,  IU'.0',7  xaf)op^tCo]iivou)  eine  Reininiscenz  an 
dies  isthmische  Tempelbild  sei.  Ais  Typos  des  letzteren  betrachtet  er  den 
mit  aufgestiitztem  Fuss  stehenden  Poseidon  auf  Mflnzen  des  Demetrios  (Over- 
beck  Kunstmythol.  III  Mflnztaf.  VI  2;  vgl.  die  korinthische  Mttnze  bei 
Imhoof-Oardner  pl.  D 63,  unsere  Mflnztaf.  II  3),  der  in  der  Stellnng 
flbereinstimmt  mit  dem  Poseidon  auf  dem  Wiener  Cameo  mit  der  symbolischen 
Darstellung  der  isthmiscben  Spiele  (Miiller-Wieseler  Denkm.  d.  alten 
Kunst  II,  36,75  a.  Overbeck  a.  a.  0.  Qemmentaf.  II  8.  Arneth  ant. 
Cameen  Taf.  11).  Ais  Meister  des  Tempelbiides  nimmt  er,  unter  Beziehung 
auf  Lue.  Iup.  trag.  9,  den  Lysippos  an.  Zustimmend  Overbeck  Plastik 
11*151.  Collignon  II  419  f. 

8.  385,4.  oi  Tuv^cfpim  xmji;,  die  Dioskuren  erscheinen  ais  Helfer  in 
Sturmesnoth  scbon  im  homerisehen  Hymnus  AXXII,  s,  ferner  Eur.  Or. 
1700.  Hei.  1495  ff.  Theoer.  22,6.  Hor.  Carm.  I 3,2.  12,27.  Prop.  I 17,18. 

S.  385,5.  Ueber  Galene  und  deren  Darstellung  auf  Vasenbildern  vgl. 
Heydemann  in  Comment  in  hon.  Momina.  171,31.  In  der  Regel  ist 
Galene  Name  einer  Nereide,  s.  Stoll  bei  Roscher  1590. 

ebd.  Auf  korinthiachen  Milnzen  kommt  Ino  mit  dem  Scbleier  (ohne 
Melikertes)  und  einem  Hippokampen  neben  ihr  vor,  Imhoof-Gardner  pl.  B 18 
(nnsere  Mflnztaf.  II 5);  die  Anwesenheit  des  Hippokampen  (txxo;  tixaoosvo;  xy,xsi 
tx  |ixT'i  to  xripvov)  macht  es  wahrscbeiniich , dass  das  MUnzbild  elne  Nach- 
blldung  der  hier  erwihnten  Statue  ist.  Bellerophon-Darstellungen  s.  ebd. 
pl.  C 25  ff.,  doch  lassen  sich  dieselben  nicht  bestimmt  auf  die  hier  erwflbnte 
Statue  zurflckfflhren. 


Cap.  II. 

Tempel  des  Palaimon.  Adyton  desselben.  Sogenannter  Altar  der 
Kyklopen.  Grabmiiler  des  Sisyphos  und  Neleus.  Isthmische  Spiele. 
Kenchreai  und  Lechaion.  Bad  der  Helena.  Grabmfller  am  Weg 
nach  Korinth.  Der  Kypressenhain  Kraneion  mit  seinen  Merk- 
wflrdigkeiten.  Lais.  Merkwflrdiges  auf  dem  Markt  in  Korinth. 
Pentheus. 

S.  385,8.  Der  Tempel  des  Palaimon  war.  wie  die  Miinzen  zeigen, 
ein  Rundtempel;  der  Eingang  wies  zu  jeder  Seite  drei  ionische  SSulen  auf. 
ais  Schmuck  sind  neben  der  Kuppel,  die  das  Dach  bildet,  Delphine  angebracht. 
Im  Innern  des  Tempels  sieht  man  die  Figur  des  Palaimon,  der  auf  einem 
Delphine  liegt.  S.  Donaldson,  Arcbitect.  nnmism.  61.  Imhoof-Gardner 
pl.  B 11 — 13;  unsere  Mflnztafel  II  4.  Bei  den  Ausgrabnngen  der  franzfls. 
Schnle  haben  sich  Resto  ionischer  Sflulen  mit  24  Caneliiren  gefunden.  von 
denen  Monceaux  a.  a.  O.  IX  362  annimmt.  dass  sie  zum  Tempel  des 
Palaimon  gehflrt  hStten.  In  der  Inschrift  CIG  1104  (s.  o.  zu  S.  384.10) 
wird  der  Tempel  das  1 ['/exiuovov  u'jv  T«;  xposxostLijjtastv  genannt.  das  P.  Licinius 
Priscus  Juventianus  neu  erbaut  hat  Das  dort  erwiihnte  iv«paxi(pi«v  ist 
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wahrscheinlich  da*  dVm*  des  Tempels;  die  Upi  tiooto-,  hielt  Leake  111  296 
filr  die  Treppe  7.um  Adyton,  Curtius  596  A.  90  Itlr  das  Hauptthor  des 
Peribolos.  Ueber  den  Kultus  des  Palaimou  auf  dem  Isthmos  ist  noch  zu  vgl. 
Plut.  Thes.  25,  Philostr.  her.  14  (II  157  K.)  und  das  GemSlde  ders.  imagg. 
H 16  (II  362  K.).  Vgl.  sonst  Preller-Robert  601  ff. 

S.  385,10.  'Alum,  vgl.  Philostr.  imagg.  a.  a.  0.:  rpostovn  auri,  p^uxoa 
T'.  x'j~a  xov  '1  jtKr.v  atyiov  oiyoyouor,;  t?,;  'i?,;  Is  Iloosttityo;,  demnach  war  das 
Adyton  ein  Erdsehlund. 

ebd.  uxoja»;.  II  36,7,  uro  das  Wort  wieder  vorkommt,  sehwanken  die 
Handschriften,  ebenso  iu  xrafiai;  23.7,  zwischen  der  attischen  und  ionischen 
Form;  dagegen  stebt  isto-faio;  I 27,3.  28.6.  II  16,6.  III  25,5  handschriftlich 
fest,  vgl.  Hdn.  epim.  208. 

S.  385,11.  xixiwtplta.  Palaiinon  hatte  hier  nicht  etwa  sein  Grab,  viel- 
mehr  lebte  er  in  dieseni  unterirdischem  Raum  weiter  ais  ein  EntrQckter, 
gerade  wie  Erechtheus  in  der  Krypta  seines  Heiligthumes  auf  der  Burg  in 
Athen,  s.  Rohde  Psyche  127  A.  3. 

ebd.  Extopxa  ojivuvoi,  auch  II  18,2,  daneben  cmopxclv  V 24,11. 

S.  385,12.  yf«v  to5  opxoj.  in  dieser  Verbindung  istHorkos  eigentlich 
persbnlich  gedacht  ais  Eidrficher,  vgl.  Hes.  Opp.  219:  auttxa  fap  ipr/yt  opxo; 
upa  oxohjpi  'j(xrtoiv,  ders.  Th.  231.  I)er  G eniti v ist  auffallend,  vgl.  Petri  Epist. 
II  1,4  dxw pu*fovtE;  tij;  — ©3opfi;,  s.  Buttraann  Lexilog.  II  50  A.  2. 

S.  385,13.  Ktntkujxiuv  xaXovfuvoc  da  anderswo  bei  Paus.  ein  Altar 

nicht  mit  Jspdv  bezeichnet  wird.  so  ist  anzunehmen,  dass  die  aedicula  (s.  III 
13,1.  VIII  35,8),  in  welcher  der  sog.  Kyklopenaltar  stand,  a parte  potiori 
benannt  war.  — Ueber  die  Naturbedeutung  der  Kyklopen  und  ihren  Zu- 
sammenhang  mit  Poseidon,  in  dem  sie  hier  mit  den  andern  Meeresdkmonen 
verehrt  erscheinen,  vgl.  Preller-Robert  622  ff.  Odelberg  156. 

ebd.  buouoiv  «r*  auxtp,  s.  II  31,3,  oxlvftctv  V 15,10,  hfiufiger  mit  dem 
Genitiv.  s.  I 32,2.  II  12,1.  35,1.  V 15,10.  VI  20,6. 

ebd.  Nr(>.s«  — voo«j*  xxXiurjJoau  dagegen  sagt  Hygin.  fab.  10  Hercules  cum 
Pylum  expugnaret,  Neleum  interfecit  et  filios  eius  decem. 

S.  385,14.  DieGrfiber  des  Sisypho.*  und  Neleus  glaubte  Kastro- 
menos  in  zwei  praehistorischen,  1890  auf  dem  Isthmos  gefundenen  G-rab- 
anlagen  zu  erkennen,  s.  Amer.  Journ.  of  Archaeol.  VI  563. 

S.  386,5.  Ueber  die  Isthmien  ist  zu  vgl.  K rause  ilber  die  Pythien, 
Nem.  u.  Isthmien  165  ff;  ders.  bei  Pauly  IV  310.  Unger  im  Philol. 
XXXVII  (1877)  1 ff.  Nissen  im  llh.  M.  XLH  46.  Stengel  in  Mtlllers 
Handb.  d.  klass.  Alterthumswisscnschaften  V 3,  147.  Darauf  beztigliche 
MUnzdarstellungen  bei  I mhoof-Gardner  pl.  C 41 — 48.  Sie  wurden  noch 
zur  Zeit  Julians  gefeiert  und  gingen  um  01.  293,  wenn  nicht  schon  frtiher, 
mit  den  andern  Nationalspielen  zusammen  ein. 

S.  386.8.  Koptvdtois,  zum  Dativ  s.  den  Appar.  erit,  zu  I 17,2. 
ebd.  Von  den  starken  Molen,  die  den  Hafen  Lechalon  gegen  Ver* 
sandung  schtltzen,  sind  noch  die  Reste  von  drei  Schenkelmauern  zu 
erkennen,  Bursian  18.  Leake  234.  Curtius  TI  536  u.  594.  Vischer 
206.  Ueber  Personificirung  der  beiden  Httfen  auf  Mtinzen  s.  lmhoof- 
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Gardner  15  zu  C 40.  Den  Hafen  Lechaion  scheint  eine  korinthische 
Miinze  des  Caracalla  darzustellen,  ebd.  S.  159  pl.  FF  fi;  er  ist  hier  vier- 
eckig,  mit  einem  Tempel,  von  dem  Stufen  ins  Wasser  filhren ; es  Ut  das  viel- 
leicht  der  Tempel  des  Poseidon.  Ueber  die  Reste  der  laugen  Mauern  von 
Lechaion  s.  Skias  in  den  Hparexa  1892,  116. 

ebd.  Zu  Rip/plac  vgl.  Cap.  3,2. 

S.  386,10.  iv  Aijiaep,  Paus.  bespricht  Lechaion  im  Zusammenhang  mit 
dem  anderen  Hafen  gleich  hier;  freilich  weiss  er  nicht  viel  zu  herichten,  aber 
auch  Strabo  bemerkt  VIII  380,  es  sei  nur  eine  xarautia  au  voUij  vorhanden 
gewesen;  in  frilherer  Zeit  war  es  anschnlicher,  Plutarch  erwBhnt  ein 
Hestiatorion  and  einen  Tempel  der  Aphrodite  VII  sap.  conv.  2 p.  146  D,  a. 
Curtius  537. 

S.  386,11.  tt(v  Si  i;  Krfypia;  tavauv  'IsBpau,  hier  ist  Isthmos  im  engem 
Siun  gebraucht,  wonach  nor  die  schmalste  Stelle  der  Landenge  mit  dem 
Poseidion  und  dem  Local  der  isthmischen  Spiele  gemeint  ist;  andere  Male  da- 
gegen  umfasst  der  Hame  alles  Land  zwischen  den  beiden  Meeren;  so  sagte 
man  von  Korinth,  es  liege  auf  dem  Isthmos,  s.  Curtius  586. 

S.  386,12.  Die  Verehrung  der  Artemis  auf  dem  Isthmos  bezeugt 
auch  die  Inschr.  C I G 1101.  Auf  korinthUchen  MUnzen  sieht  man  in 
einem  Tempel  ArtemU  ais  Jtigerin  mit  Fackel  und  Bogen , doch  in  s paterem 
Stil,  sodass  das  ;-,<rvov  ipyaiw  nicht  gemeint  sein  kann,  Imhoo f-Gardner 
18  pl.  D.  68. 

gbd.  Wic  in  Kenchreai,  so  scheint  auch  in  Lechaion  mit  dem  Kultus 
des  Poseidon  der  der  Aphrodite  (erwahnt  Plut.  a.  &.  0.)  verbunden  gewesen 
zu  sein,  s.  ebd.  21  p.  164  D mit  der  Conjectur  von  Wilamowitz,  Hermes 
XXV  225,  'Appolivfl  f.  'Ajupi-piiy,. 

ebd.  Vom  Hafen  von  Kenchreai  (an  dessen  Namen  noch  heut  der 
Ort  KechriSs  erinnert)  haben  sich  noch  vielfach  bauliche  Ueberreste  erhalten. 
Die  gerSumige  Bucht  (tutissimum  navium  receptaculum,  Apul.  met.  X 35),  etwa 
20  Stadien  von  der  Stadt  entfernt  (Bursian  II  19  berechnet  zwei  Stunden, 
Williams  bei  Siebelis  neun  englische  Meilen),  Dffnet  sich  nach  Osten  und  ist  im 
Norden  und  Siiden  von  zwei  Vorgebirgen  geschfltzt.  .Man  verfolgt  liber  hundert 
Schritt  welt  eine  ununterbrochene  Reihe  grosser  Steinblbcke,  welche  an  der 
inneren  Hafenseite  einen  breiten  Uferdamm  bildeten,  wShrend  von  den  an- 
deren Seiten  alte  Steindamme  in  das  Wasser  vorlaufen,  welche  theils  dazu 
bestimmt  waren,  den  Hafen  in  verschiedene  Abtheilungen  zu  sondern,  theils 
gegen  die  offene  See  den  natlirlichen  Absehluss  zu  vervollstandigen  und  zu- 
gleich  ansehnlichen  Gebauden  ais  Fundament  zu  dienen."  Curtius  537  fg. 
mit  Karte  Taf.  20.  Vischer  a.  a.  0. 

ebd.  Die  Lage  der  Tempel  und  des  Hafens  wird  verdeutlicht  durch 
die  wichtige,  von  Millingen  Rec.  de  med.  grecques  pl.  II  19  edirte  Mllnze 
des  Antoninus  Plus,  bei  Imhoof-Blumer  pl.  D 60  (unsere  Milnzt.  II  6). 
Man  erkennt  den  Tempel  der  Aphrodite  auf  der  einen,  des  Asklepios  und  der 
Isis  auf  der  anderen  8eite  der  Hafenmllndung ; da  unmittelbar  an  die 
ErwAhnung  der  Tempel  des  Asklepios  und  der  Isis  diejenige  der  '/s  St. 
sfldweatl.  von  Kenchreai  fliessenden  Quellen,  des  sog.  Bades  der  Helena,  sich 
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anschliesBt,  ist  an/.unehnien,  dass  dieser  Tempel  sieh  ara  linken,  siidlichen, 
der  der  Aphrodite  am  nSrdlichen  Ende  der  Bucht  befand.  In  der  Mitte 
stfcht  auf  einem  Unterbaa  die  Koloesalstatue  des  Poseidon,  der  unbekleidet 
und  stehend  dargestellt  war,  mit  einem  Delphin  auf  der  reehten,  dera  Drei- 
zack  in  der  linken  Hand  (entsprechende  Darstellungen  des  Poseidon  allein 
auf  den  Mfinzen  ebd.  pl.  D 61  u.  62,  mit  Aphrodite  gegenOber  ebd.  63). 
Statuarisch  ist  der  Typus  nicht  selten,  vgl.  Michaelis  A.  Z.  XLIII  285. 

ebd.  Richtiger  war  zu  schreiben  'A*pootrr,;  isxi  vwix  xa  xoi  <7|a).uo,  ebenso 
Vn  21,7,  vgl.  IV  16,6.  X 30,2. 

S.  386,14.  Fur  Kenehreai  w5re  der  Kultus  des  Asklepios  und  der  llygieia 
bezeugt  durch  die  lnschrift  I,  Gr.  Ins.  26:  'Aaxkajxuii  x,ji  sv  Kaiypaat;  xaix  iv 
'Apysi  m!  'Tpti^,  nach  Preller- Robert  871  und  ThrSmer  bei  Pauly- 
Wissowa  II  1665:  doch  bezieht  Odelberg  p.  95  fg.  die  lnschrift  auf  das 
(unten  Cap.  24,7  erwkhnte)  argivische  Kenehreai.  Hiller  v.  Gfirtringen 
ad  I.  Gr.  a.  a.  O.  erinnert  an  das  rhodische  Argos,  litet  aber  unentechieden, 
welches  Kenehreai  geraeint  sei. 

S.  386,15.  Bei  Apul.  met.  XI  1 fg.  richtet  Lucius,  der  vou  Korintli 
naeh  Kenehreai  gefluhen  ist,  sein  erstes  Gebet  an  die  Isis  (vgl.  ebd.  c.  5). 

ebd.  Die  warmen  Quellen,  die  im  Alterthum  das  Bad  der  Helena 
hiessen,  sind  noch  vorhanden;  sie  finden  sich  an  deraselben  HBhenzuge,  der 
im  Sllden  den  Hafen  begrenzt,  auf  dem  nKcksten  Vorsprunge,  eine  halbe 
Stnnde  s.-w.  von  Kenehreai.  Ein  starker  Arm  von  lauwarmem,  salzigem 
Wasser  (12°  R.)  brieht  aus  dem  Felsen  hervor,  treibt  eine  Miihle  und  fliesst 
in  das  nahe  Meer.  Curtius  538,  vgl.  Fiedler  Reise  I 245.  Leake  235. 
Bursian  20.  Neumann-Partsch  Physik.  Geogr.  v.  Grieehenl.  345.  Phi- 
li ppson,  Der  Peloponnes  33. 

S.  386,17.  WvtoiiK  3s  sc  Kifavbw,  nSmlieh  von  Kenehreai  her  naeh  der 
Stadt,  umgekebrt  xaxajlafvstv  st;  xiv  'lobpsv  bei  Dio  Chrys.  IX  138  M,  s. 
Curtius  592  A.  80. 

S.  386,18.  spo;  xf,  xuktg,  n&mlich  bei  der  rtl).^  xf,  tpspouwr,  st;  xov  'lallpdv, 
wie  Diog.  L.  VI  2,78  sagt;  durch  dies  Thor  betritt  Paus.  die  Stadt.  Der 
Kyniker  Diogenes  hielt  sich  in  dieser  Gegend  auf,  Luc.  hist.  conscr.  5. 
Dio  Chrys.  VIII  p.  131  M.  Das  Grabmal  bestand  aus  einer  SSule,  auf  der 
ein  marmorner  Hund  stand  (iiristrjtxtv  x'  auxui  xtova  xat  ait’  aaxm  kt9ov  liaptou  xjva. 
Diog.  L.  ebd). 

S.  387.1.  Die  Vorstadt  Kraneion  (von  xpdvov.  cornus,  abznleiten) 
war  wegen  der  Reinheit  der  Luft  sehr  beliebt  und  namentlich  von  den  Wohl- 
habenden  bewohnt,  das  „aristokratische  Stadtviertel  von  Korinth"  (Curtius 
529).  Vgl.  Xen.  Hell.  IV  4,4.  Plut.  de  exii.  6 p.  601  B.  Alciphr.  III  60,1. 

ebd.  Dass  Bellerophon  in  Korinth  gbttliche  Verehrung  genossen  habe, 
wird  von  Bethe  Theban.  Heldenl.  180  f.  geleugnet,  von  Odelberg  151 
vornehmlich  auf  Grund  des  engen  Zusammenhanges  mit  Aphrodite  (s.  hierilber 
Preller-Robert  373)  behauptet. 

S.  387.2.  Den  Beinaraen  der  Aphrodite  MiXaivt;,  unter  dem  die  GBttin 
auch  anderwftrts  verehrt  wurde  (in  Thespiai,  in  Arkadien),  deutet  Paus. 
VIII  6,5  auf  den  meist  zur  Nachtzeit  geschehenden  Beischlaf,  was  aber  eine 
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zweifellos  falsche  Deutung  ist,  vielmehr  ist  der  Beiname  auf  den  chthonischen 
Oharakter  der  Gflttin  zu  beziehen,  s.  Immerwahr  Kulte  u.  Myth.  Arkad. 
174.  Odelberg  42.  Preller-Robert  379  A.  2.  Nach  Et.  magn.  543,49 
hiess  sle  Skotia  in  Phaistoa;  nach  Ath.  XIII  588  C erschien  aie  der  Lata  im 
Traum  and  kilndete  ihr  reiche  Liebhaber  an.  Gruppe  123  nimmt,  mit  Be- 
ziehung  aaf  den  Kultns  der  Apbr.  Melainis  in  Theapiai  (IX  27,5),  an,  daaa 
deraelbe  darch  boiotische  Kolonisten  hierher  gekommen  8ei.  Ueber  den  Kultus 
der  Aphrodite  in  Korinth,  wo  aie  auch  ala  IIrIMi  and  ala  Oipmia  verehrt 
wnrde  (Athen.  XIII  574  A),  sowie  Uber  den  damit  verbundenen  Dienat  der 
ala  HetSren  dienenden  Hierodalen  (Strab.  VIII  378,  Aleiphr.  III  60)  vgl. 
Preller-Robert  376.  Wernicke  bei  Panly  - Wissowa  I 2471.  Odel- 
berg 67  ff.  Mttnzdarstellungen  (mit  Scepter  and  Apfei,  oder  in  einem  von 
Tritonen  gezogenen  Wagen)  Imhoof-Gardner  18  mit  pl.  I)  70 — 72. 

387,3.  Grab  der  Lais.  Von  den  beiden  bortlhmten  Hetilren,  die 
diesen  Namen  tragen  (vgl.  die  eingehende  Behandlung  bei  Jacoba  Verm. 
Schr.  IV  398  ff.),  atammt  die  Utere  ana  Korinth,  die  jttngere,  Tochter  der 
Timandra  (Ath.  XIII  574  E),  aua  Hykara  in  Sicilien;  vgl.  die  auafUhrliche 
Darstellung  bei  Ath.  XIII  588  B ff.,  wo  aber  beide  Het&ren  verwechaelt 
werden,  wie  das  den  alten  Schriftatellern  meist  passirt  and  aach  hier  bei 
Paus.  der  Fall  zu  sein  scheint.  Denn  hbchst  wahrscbeinlich  ist  das  hier  er- 
wShnte  Grabmal  das  der  Slteren,  die  in  Korinth  gestorben  zn  sein  scheint, 
dagegen  das  in  Thessalien  befindliehe,  das  Ath.  589  B heschreibt,  nebst  An- 
fKhrnng  des  daraat  stehenden  Epigramma,  das  der  jdngeren,  die  in  Thessalien 
(angeblich  von  eifersUchtigen  Fraucn  erschlagen)  gestorben  sein  soli.  So  nehmen 
aach  Imhoof-Gardner  19  an,  dass  das  korinthische  Grabmal  das  der  Ulteren 
war  (mit  Jacobs  a.  a.  0.  Hausrath,  Neutest  Zeitgescb.  II  621.  Teuffel 
bei  Pauly  IV  785),  wiihrend  Bursian  15  A.  1 (and  Mitth.  d.  antiqu.  Ges. 
in  Ztiricb  1867,  S.  38)  dies  fUr  ein  Kenotaphion  hslt,  es  demnach  auf  die 
jiingere  Laia  zu  beziehen  scheint,  wie  auch  Ath.  a.  a.  0.  die  Angabe, 
dass  die  Lais  in  Korinth  im  Krancion  begraben  Sei,  ala  Erfmdang  bezetchnet. 
Ala  Qaelle  der  Notiz  des  Ath,  wird  mit  Wahrscheinlichkeit  Polemon  an- 
genommen  (Preiler  Polemon,  frg.  75).  Kalkmann  151  f.  will  darin,  daas 
bei  Paus.  ebenso  wie  bei  Ath.  beide  Monamente  der  Lais  zusammen  erwShnt 
werden,  „einen  Nachklang  der  vielleicht  durch  mehrere  HSnde  gegangenen 
Polemonischen  Erndition“  erkennen.  Das  Epigramm  anf  dem  Denkmal  theilt 
Suid.  u.  Iliipijvr,  mit;  wenn  aber  GBttling  A.  Z.  II  329  daraus,  dass  darin 
Laia  Ilupijvr;;  Xiozfiiv  fmipo-dptt  Xijid&i»  genannt  wird,  schliesat,  dass  die  Peirene 
nahe  dabei  hervorsprudelte,  so  ist  das  mit  den  topographischen  Angaben  des 
Paus.  bczliglich  der  Quelle  (s.  Cap.  8,2)  nicht  gut  zu  vereinigen.  Die  Dar- 
stellung  ist  gewiss  mit  Bursian  a.  a.  O.  nicht  auf  das  Gewcrbe  der  Hetiire 
za  beziehen,  sondern  ais  ein  Symbol  der  Macht  dea  Todes  zu  fassen.  Nacli- 
bildangen  des  Grabmais  aind  aaf  korinthischen  Mtinzen  erhalten,  die  auf  dem 
Kapitell  einer  dorischen  SUule  eine  Uber  einem  liegenden  \Vidder  stehende 
LOwin  zeigen,  a.  Imhoof-BIumer  pl.  C 74—76  (unsere  MHnzt.  II  7). 
Dasselbc  Denkmal  meint  vielleicht  Ampeliaa  lib.  mem.  8,6,  wenn  er  von 
Korinth  achreibt:  eodem  in  loco  fanum  est  Veneria  in  quo  vas  marmoreum 
Pausanias  I.  32 


Digitized  by  Google 


494  n 2,4 — 8. 

Laidos.  Dagegen  beziebt  sich  Tat.  adv.  Graec.  34  oifenbar  auf  eine  Statue 
der  Lais,  nicht  auf  ihr  Grabmal. 

S.  387,5.  Der  Geliebte  der  Lais,  der  hier  Hippostratos  heisst, 
wird  bei  Plut.  amat.  21  p.  767  F Hippoloehos,  bei  Polemon  ap.  Ath.  58U  A 
Pausanias,  beini  Schol.  Ar.  Plut.  179  Euryloehos  oder  Aristonikos  genannt. 

S.  387,8.  mit  dem  Genetiv  fi  16,6.  18,7.  X 34,2,  oder 

mit  Ttpi  II  19,3.  30,6.  III  1,4,  mit  urip  III  4,3,  mit  Accua.  c.  inf.  III  16,8. 
IV  31,9.  V 6,3;  a/yafezm  k I 14,2;  die  beiden  streitenden  Parteien  stehen 
ais  Subjecte  im  Nominatlv,  oder  aber  es  wird  die  eine  in  den  Dativ  gesetr.t 
oder  mit  xpk  c.  accus.  eingefUhrt,  II  30,6.  III  1,4.  11  19,3. 

S.  387,9.  Es  folgt  die  Periegese  der  Stadt  Korinth,  zuerst  die  des 
Marktes  bis  Cap.  8,1.  Ueber  den  Weg,  den  Paus.  bei  seiner  Beschrelbung 
von  Korinth  einschlSgt,  vgl.  Leake  237.  Curtius  529.  Bursian  15;  gegen 
diesen  Gurlitt  78. 

S.  387,11.  i/raiitln  yjp  txL  enthalt  die  ErklUrung,  weshalb  Paus.  mit 
den  hier  erhaltenen  Sehenswurdigkeiten  die  Stadtperiegese  beginnt;  es  ist 
flberhaupt  eine  mehrfach  zu  beobachtende  Eigenthilmlichkeit  des  Paus.,  die 
Beschreibung  einer  Stadt  mit  dem  zu  beginnen,  was  ihm  das  Wichtigste 
scheint;  bei  Korinth  und  Sikyon  tritt  dies  besonders  hervor,  doch  vgl.  auch 
„ Sparta  III  11,2,  Messene  IV  81,6,  Elis  VI  23,1,  Mantineia  VIII  9,1,  Mega- 
lopolis VIII  80,2,  Tegea  VIII  45,4;  Ausnahmen  bilden  Athen  1 1,2,  Theben 
1X8,7,  Delphoi  X 8,6“,  Heberdey  43. 

ebd.  Ueber  die  Ausbreitung  des  Kultus  der  ephesischen  Artemis  s. 
Preller-Robert  831  A.  1. 

S.  387,12.  Rothe  FUrbung  der  alten  Holzschnitzbilder  war  namentlich 
bei  Figuren  des  Dionysos  oder  seiner  Begleiter  hkuflg;  vgl.  VII  26,  4 u.  11; 
VIII  39,6.  Verg.  ecl.  10,27;  von  anderen  Gsttern  Cic.  ad.  fam.  IX  16,8. 
Plin.  XXXV  157  u.  s.  Vgl.  Schubart  Jb.  f.  Ph.  CIX  28.  Auf  besonders 
hohes  Alter  des  Kultus  braucht  hieraus  nicht  (mit  Odelberg  p.  77)  ge- 
schlossen  zu  werden. 

S.  387,13.  Auoiov  Si,  vov  Si  Bdsyyiov,  iiber  die  Auslassung  des  eov  uiv 
vgl.  zu  I 30,2. 

ebd.  Wie  Bakcheios  der  Gott  ist,  der  pa (vssftm  iw^n  avflpwxoo;  (Her. 
IV  79),  so  filhrt  er  ais  MsOjjao;  die  BesSnftigung  und  LOsung  der 

orgiastischen  Erregung  herbei.  Welcker,  Nachtrkge  z.  Tril.  S.  195  A.  40 
bezieht  den  Beinamen  Aiiaioc  auf  politische  Befreiung  der  untern  Volksklassen, 
vgl.  Diod.  IV, 2.  Paus.  IX  16,6.  Dionysos  wurde  ais  Lysios  und  Bakcheios 
auch  in  Sikyon  verehrt,  II  7,6;  ais  Aosio;  auch  in  Theben  IX  16,6;  ais 
Baiytio;  auch  auf  Rhodos  C I G 2525b  und  sonat;  vgl.  Uber  die  Fonn  und 
Bedeutung  des  Namens  Siebelis  zu  unserer  Stelle;  ThrUmer  bei  Roscher 
11062.  Preller-Robert  665.  Rohde,  Psyche  338  A.  2.  Ueber  Dionysos- 
Figuren  auf  korinthischen  Mttnzen  lmhoof-Gardner  19  f.  mit  pl.  E 77 — 82. 

S.  887,18.  t;  lluiito  yjji  ztL,  Delphoi  hat  die  Verbreitung  des  Dionysos- 
kultus  sehr  befBrdert,  es  veranlasst  seine  Einfiihrung  in  Sikyon  II  7,6,  in 
Methymna  X 19,3,  betheiligt  sich  an  derselben  in  Attika  I 2,5,  ordnet  ein 
dionysisches  Fest  an  in  Kolone  III  13,7,  in  Alea  VIII  23,1,  s.  Rohde  Psyche 
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342.  S.  Reinach  Rev.  d.  et.  gr.  III  358.  — Znr  Bildverehrung,  wie  sie 
hier  von  der  Pythia  verlangt  wird,  vgl.  den  Dionysos  sv8tv8poc  in  Boiotien 
(Hesyuh.);  es  kommt  so  die  Thatsache  zum  Anadruck,  dass  der  Vegetations- 
gott  Dionysos  mit  dem  Naturleben  ganz  besonders  innig  verwachsen  ist. 
Uebrigens  bestand  die  Verehrnng  der  Holzbilder  schon,  bevor  die  Legende 
von  dem  Eingreifen  von  Delphoi,  die  Paus.  hier  mittheilt,  sich  bildete;  denn 
das  Verkleidungsmotiv  in  den  Bakchen  des  Euripides  mit  seinen  Conseqaenzen 
rflhrt  von  diesem  her,  s.  Ew.  Bruhn  Ansg.  d.  Bakchen  26  fg. 

S.  387,19.  Was  oben  Joavo  hiess,  wird  hier  mit  tixdvt;  bezeiohnet,  vgl. 
IX  11,8,  wo  mit  r/dhur-M  aof  tofa;  zurllckgewiesen  wird. 

S.  388,1.  Auf  einer  korinthischen  Mttnze,  die  aber  sehr  schlecht  er- 
halten  ist  (Mus.  d.  Stiftes  St.  Florian,  Kenner  Taf.  II  19),  ist  in  einem  Tempel 
mit  sechssauliger  Front  eine  stehende  Figur  mit  Schale  und  Ftillhorn  ab- 
gebildet,  die  ais  Tyche,  doch  auch  ais  Abundantia  gedeutet  wird ; die  Beziehung 
der  Mtlnze  auf  die  Tyche  von  Korinth  bleibt  demnach  ungewiss,  s.  Imhoof- 
Gardner  20;  andere  Tychebilder  auf  korinthischen  Milnzen  ebd.  pl.  E 83  fg. 

S.  388,2.  Ein  Heiligthuin  aller  Gfltter  fanden  wir  bereits  in 
Athen  unter  den  Bauten  des  Hadrian  16,6  u.  18,9,  vgl.  S.  217;  auch  das 
korinthische  rflhrt  sicher  aus  riimischer  Zeit  her ; ferner  in  Argos  II  25,6 ; 
in  Marios  in  Lakonien  III  22,8;  Altflre  in  Olympia  V 14,8.  15,1;  flber 
dem  Hain  des  Despoinatempels  in  Akakesion  VIII  37,10;  vgl.  Wide  Lakon. 
Kulte  253.  Der  Name  Pantheon  ist  auch  hier  nicht  bezeugt  (ausser  in  Rom 
noch  fflr  Epidauros,  nach  den  Inschr.  bei  Cavvadias  fouill.  d'Epidaure  N. 
63  u.  63a;  sowic  fiir  Olympia,  nach  Aristot.  in  Schol.  Ar.  Plnt.  186.  Ps. 
Arist.  mir.  ause.  51  p.  834a,  12).  Der  Bau  lag  wahrscheinlich,  wie  alie  in 
§ 6—8  erwtthnten  Sehenswflrdigkeiten,  in  der  Peripherie  der  Agora  (vgl. 
Cap.  3,1:  iv  yio<u  81  xfjc  dpopdc).  Vgl.  zu  1125,10. 

ebd.  Ueber  diesen  Typus  des  Poseidon  mit  dem  Delphin  unter 
dem  Fuss,  der  auch  bei  Statuen  in  Hermione  (II  35,1)  und  Antikyra 
(X  36,8)  vorkommt,  vgl.  Lange,  Motiv  d.  anfgestiitzten  Fusses  35  f.,  der 
gewiss  mit  Recht  annimmt,  dass  der  Fuss  nicht  hoch  aufgestiitzt  war,  sondern 
wie  bei  der  Dresdner  Statue,  s.  Overbeck  Ati.  z.  Kunstmyth.  Xn  32.  Lange 
hfllt  diesen  Typus  fflr  vorlysippisch,  S.  50.  — Einen  Tempel  des  Poseidon 
erwShnt  Paus.  in  Korinth  nicht,  doch  zelgen  die  viclen  dort  gefundenen 
thflnemen  Votivpinakes  mit  den  Bildern  des  Gottes  (vgl.  die  Insehriften  bei 
Roehl,  Inscr.  Gr.  ant.  20),  dass  Poseidon  in  Korinth  sehr  starke  Verehrung 
genoss,  vgl.  auch  Schol.  Pind.  01.  13,1  und  Odclberg  p.  22. 

S.  388,4.  Der  klarische  Apollon  hatte  die  eigentliche  Stfltte  seiner 
Verehrung  nebst  Orakeldienst  in  Kolophon,  vgl.  Preller- Robert  283. 
Odelberg86.  Paus.  VII  3,1;  5,  3 sq.  Eine  Nachbildung  der  korinthischen 
Statue  bietet  vielleicht  die  Mttnze  bei  Imhoof-Gardner  pl.  FF 14,  wo 
Apollon  unbekleidet  und  stehend  dargestellt  ist,  in  der  r.  Hand  das  Plektron, 
in  der  1.  die  Lyra  flber  dem  Dreifuss  haltend,  um  den  sich  eine  Schlange 
windet.  Vgl.  Imhoof-Gardner  p.  156. 

ebd.  Der  Bildhauer  Hermogenes  von  Kythera  ist  sonst  nicht  bekannt; 
Brunn  I 522  setzt  ihn  mit  Riicksicht  auf  §6  p.  387,10  in  die  vorriimische 

32* 
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Ze it;  doch  bemerkt  Frazer  mit  Recht,  dass  Brunn  die  Worte  -ri*- 
Tf,;  Cotipov  missverstanden  zu  habeo  scheint. 

S.  386,5.  Hermesdarstellungen  auf  konnthischen  Miiozen  bei  Imhoof- 
Gardner  pl.  E 86 — 88.  Ueber  die  Bedeutung  des  Hermes  in  der  ko- 
rintbischen  Sage  Preller-Robert  389  A.  1. 

S.  388,7.  -i  (uv,  aber  w/  os,  dazu  Wechsel  des  Subjccts:  Paos.  liebt 
die  variatio. 

ebd.  Ilurch  siyt  wird  Antopsie  bezeugt,  s.  Heberdey  24. 

ebd.  Ais  Xbovto;  spendet  Zeus,  wie  die  chthonischen  Gflttor  flbcrhaupt, 
den  Menscheo  den  Segen  der  Flar  and  nimmt  die  Todten  in  die  Tiefe  auf, 
vgl.  Preller-Robert  130  A.  4.  Zu  ihm  betet  der  Landmann  bei  Hesiod. 
Opp.  465,  vgl.  Dittenberger  Syll.  inscr.  N.  373  Z.  26  die  Opferordnung 
von  Mykonos.  — In  Olympia  befand  sieh  cin  Altar  des  Gottes  V 14,8.  — 
Ueber  Zso;  T^toro;,  den  hoch  oben  im  Lichte  thronenden,  vgl.  Preller- 
Robert  116  A.  11.  Wide  Lakon.  Kulte  14  mit  A.  2.  Odelberg  3 f. 
Ilie  drei  Statuen  stellten  das  dreifachc  Herrschergebiet  des  hochsten  Gottes 
dar  (Curtius  530);  die  dritte  Figur  war  also  wahrseheinlich  ein  Zeus- 
poseidon  (Welcker  Alt.  Denkm.  11  87)  oder,  wie  Odelberg  p.  7 ver- 
muthet,  ein  Zeus  ivdXio;.  Vgl.  auch  unten  zu  Cap.  24,3.  Ilie  drei  BrQder  ver- 
bunden  auf  einer  Vase  des  Xenokles,  EI.  ceram.  I 24,  und  einem  rbmischen 
Relief  Zoi-ga  Bassiril.  21.  Welcker  a.  a.  0.  Taf.  4,7.  — Zeusdarstellungen 
auf  korinthischen  Miinzen  lmhoof-Gardner  pl.  E 89 fg. 


Cap.  III. 

Andere  Merkwiirdigkeiten  Korinths.  Marktpropylaien.  Tempel 
der  Octavia.  Peirenc.  Das  korinthische  Erz.  Statuen  auf  der 
Strasse  vom  Markt  nach  Lcchaion.  BSder  und  Brunnen  in  Korinth. 
Grabmal  der  Kinder  der  Medeia.  Medeia  und  Iason  und  die  ersten 
KSnige  von  Korinth. 

S.  388,9.  ’Ev  piain  os  appos.  also  sind  die  bisher  erwShnten  Monu- 
mente  an  der  Peripherie  des  Marktes  anzusetzen. 

ebd.  Unter  den  korinthischen  Miinzen  mit  Athene-Figuren  (lmhoof- 
Gardner  pl.  E 91—93;  vgL  D 55  und  p.  21)  sind  einige,  die  die  GSttin 
stehend,  mit  der  Nike  aut  der  Rechten  und  der  Lanze  in  der  Linken,  nebcn 
ihr  Schild  und  Eule,  vorstellen  und  vor  der  Figur  einen  Altar  zeigen. 
Letzterer  Umstand  macht  es  wahrseheinlich,  dass  der  Typus  eine  Copie  von 
einer  Statue  ist. 

S.  888,10.  ozjp  rf,v  dppav,  hier  wohl  nicht  „oberhalb  der  Agora“,  wie 
Curtius  532  es  fasst,  der  den  Tempel  der  Octavia  an  den  Abhang  von 
Akrokorinth  verlegt,  sondern  „Uber  die  Agora  hinaus*  (vgl.  die  Bemerknng 
zu  1 14,1  S.  188),  also  ein  Abstecher,  wie  in  der  athenischen  Marktbeschreibung, 
Gurlitt  79.  Dass  Paus.  erst  mit  § 2 die  Agora  verliisst,  darf  nicht  mit 
Reitz  p.  68  dagegen  angefuhrt  werden,  da  es  sich  eben  nur  um  einen 
kurzen  Abstecher,  nicht  um  die  Fortsetzung  der  Wanderung  handelt 
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ebd.  Auf  Milnzen  von  Korinth  (Imhoof-Gardner  E 94,  ansere 
Mftnzt,  n 8)  kommt  die  Darstellung  einer  Tempelfront  mit  seclis  dorischen 
SSuleu  and  der  Inschrift  Caesar  (oder  Augustus  oder  Gent.  Iuli.)  auf  dem 
Arcbitrav  vor;  andere  Milnzen  zeigen  einen  Tempel  von  der  Seite  gesehen 
ohne  Inschrift  (ebd.  95);  andere  die  sitzende  Figor  der  Livia  oder  Octavia 
mit  Scepter  and  Schale  (ebd.  96).  Darnach  vermuthen  Imhoof-Gardner  22, 
dass  der  von  Paus.  erwShnte  Tempel  thatskchlich  der  Gens  lolia  gewidmet 
and  die  sitzende  Fraa  der  Milnzen  einer  Statae  in  diesem  Tempel  nacbgebildet 
war;  vielleicbt  stellte  sie  die  Gens  lolia  anter  dem  Bilde  der  Octavia  vor. 

ebd.  'Onajlia;  — Aopuls-oo,  gemeint  ist  die  zuerst  mit  C.  Marcellus, 

dann  mit  M.  Antonius  verheiratete,  ebenso  sehr  durch  ihre  Tugenden  ais 
durch  ihr  ungltlekliches  Schicksal  bckannte  Octavia  minor. 

S.  388,18.  ix  SI  tt;  d;opd;  i^ovuov,  also  ein  anderer  Abstecber,  der  den 
Paus.  nach  Norden  zum  Thor  der  nach  Lechaion  fbhrenden  Strasse  bringt, 
s.  Curtius  530.  Gurlitt  a.  a.  0.  Bei  den  franzSsischen  Ausgrabungen 
d.  J.  1892  wurden  Reste  zweier  alter,  nordlich  von  Korinth  aus  gegen 
Lechaion  fShrenden  Strassen  gefunden;  eine  davon  wird  die  hier  gemeinte 
sein,  s.  Skias  in  den  ripaxnxd  1892  p.  112. 

ebd.  Diese  Propylaien  mit  den  Wagen  des  Helios  und  des  Phaethon 
sind  auf  korinthischen  Milnzen  Hftcrs  dargestellt,  s.  Imhoof-Gardner  pl.  F 
97 — 100  (unsere  Mllnztaf.  II  9 fg.);  auch  die  Figur  des  Helios  auf  dem  Vier- 
gespann  allein,  ebd.  F 101  tg.  Die  Mflnztypen  zeigen  theils  einen  von  je 
zwei  SSaien  flankirten,  von  zwei  kleineren  SSulen  getragenen  Durchgangs- 
bogen  mit  Attica  dariiber,  theils  drei  Durchgknge,  einen  hdheren  in  der  Mitte 
und  kleinere  an  den  Seiten;  dic  Quadrigen  erscheinen  auf  den  ersteren  Typen 
en  face,  bei  den  anderen  im  Profil.  Darnach  durften  diese  Propylaien  eine 
Art  Ianus  quadrifrons  geweson  sein,  mit  je  einem  Thorweg  in  der  Lkngs- 
richtung  und  je  drei  Durchgingen  in  der  Querachse. 

S.  388,15.  dXqvv  §1  azwzipu i Tutv  zpoxoXaiov  ssisbstv  sv  lesen  die  Her- 
aasgeber  mit  den  Handschriften ; Curtius  530  fasst  dies  im  Sinne  von  „am 
An fange  der  Strasse  (nach  Lechaion)  rechts  ablcnkcndu;  Shnlich  Bursian  15, 
der  eine  ostwSrts  abzweigende  Seitenstrasse  annimmt.  Gurlitt  78  iibersetzt: 
„wenn  man  hineingeht  rechts11,  d.  h.  an  der  rcehten  Seite  einer  Nebenstrasse, 
nimmt  also  auch  einen  Abstecber  von  der  Lechaionstrassc  an;  wenn  aber  die 
Stelle  so  verstanden  werden  solite,  so  hStte  Paus.  die  ErwShnung  dieser 
Nebenstrasse  nicht  nnterlassen  oder  ix-tpansisiv  geschrieben;  in  dem  von 
Gurlitt  angezogenen  § 5 iv  dfKsxspd  xffi  iowoo  hat  JooSo;  seine  deutliche  Be- 
ziehung,  die  an  unserer  Stelle  fehlt.  Wir  schreiben  daber  ei-toooiv. 

ebd.  Heraklestypen  auf  korinthischen  Milnzen  Imhoof-Gardner  pl. 
F 103  fg.,  das  eine  Mal  mit  Poseidon  und  Aphrodite  gruppirt  und  an- 
scheinend  einer  Statue  nachgebildet.  Dic  Ansicht  von  Wilisch  Jb.  f.  Ph. 
CXVn  726  A.  3,  Herakles  habe  in  Korinth  keinen  Kultus  gehabt,  wird  von 
Odelberg  168  f.  wohl  mit  Recht  bekSmpft. 

S.  388,16.  Ueber  den  Zusammenhang  der  Peirene  auf  Akrokorinth 
mit  der  gleichnamigen  Quelle  der  llnterstadt  s.  Cap.  5,1.  Strab.  VIII  379. 
Ihr  W asser  gepriesen  bei  Atb.  IV  156  E. 
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ebd.  net  Si  out^  Xtfouoiv,  ebenso  V 4,1,  mit  InHnitiv  statt  in;  II  26,6. 
III  13,5;  gewBhnlich  sagt  Paus.  Xi^oc.  XijsaBot  I;  uva.  aber  ni  m findet  sich 
daneben  nicht  selten,  s.  z.  B.  I 24,4.  II  3,4.  III  19,4.  IV  14,7.  V 11,8; 
so  wechselt  xd  «t;  uva  mit  xd  ni  uvt  111  25,7. 

ebd.  Nacb  der  hier  erwShnten  Fabel  wird  Artemis  gewissermassen 
die  SchSpferin  der  Quelle  Peirene;  sie  ist  ja  (iberhaupt  die  QBttin  des  fenchten 
Elementa,  die  Thauspenderin,  die  naxapia,  Avtvvu;  u.  s.  xv.  Darum  war  aueh 
ihre  Statue  neben  dem  sehBnsten  Brunnen  in  Korinth  aufgestellt,  § 6.  Diese 
Sage  von  der  Entatehnng  der  Peirene  ist  sonat  nirgends  Qberliefert.  Kalk- 
mann  150  vermntbet,  man  habe  hier  eine  spatere,  den  elementaren  Verh&lt- 
nissen  sich  eng  anschmiegende  Sage  zu  erkennen : das  Motiv  gebe  aui  die  auf 
der  Akropolis  ersterbende  Quelle,  die  nach  unten  tropfartig  durchaickert  (?). 

S.  888,18.  Auf  den  reichen  Schmuck  der  Quelle  und  ihrer  Umgebung 
deutet  auch  Ath.  XIH  606  E.  wonach  die  eherne  Pigri r einer  Kuh  dort 
stand.  Nach  Strab.  1.  1.  war  der  Wasserzufluss  sehr  rcichlich:  faoi  51  «ai 
tvlWvSe  xai  i'  aXXtuv  uzavojMuv  uvtuv  tpXsptwv  auv&Xtjiiatiai  Trv  xy.v;  x^  plCfl  xou  apoa; 
xpijwjv,  ixptouaav  etk  zfyf  xdXiv,  waB*  ixavw;  ax’  adxij;  aSptutabm,  Heutzutage  aieht  man 
noch  eine  Menge  von  Oeffnungen  von  Zielibrunnen;  den  Platz  der  Peirene 
glaubt  man  in  einer  noch  jetzt  durch  Fillle  and  Lieblichkeit  ausgezeichneten 
Quelle  am  nBrdlichen  Abhang  der  Stadtterrasse,  wo  in  tilrkiseher  Zeit  Garten- 
anlagen  und  ein  1821  zersthrtea  Serail  sich  bcfanden,  wiederzuerkennen, 
s.  Leake  242.  Fiedler  Reise  I 241.  Vischer  263.  Curtius  529fg. 
Bursian  16,  vgl.  auch  GBttling  A.  Z.  II  328.  Diese  Lage  wflrde  mit 
der  Angabe  des  Paus.  stimmen,  nach  der  wir  die  stttdtiscbe  Peirene  im  N.  der 
Stadt  suchen  mUssen,  wShrend  sie  Strabo  an  den  Fuss  des  Burgberges,  also 
in  den  S.  der  Stadt  verlegt;  Leake  242  nimmt  deshalb  drei  Quellen  de» 
gleichen  Namena  an.  Da  aber  Strabo  nicht  ais  Augenzeuge  beriebtet  (?aii 
. . . Xdpwot  ...  o«  Jirv  n sltojuv),  so  ist  darauf  kein  grosses  Gewicht 
zu  legen.  — Darstellungen  der  personificirten  Quellnymphe  auf  korinthischen 
Miinzen  s.  Imhoof-Gardner  p.  23  mit  pl.  F 105—108. 

S.  388,20.  Dass  die  korinthischen  Erzgiesser  ihre  Arbeiten  im  Wasser 
der  Peirene  abgekfihlt  hlltten,  ist  wohl  zu  den  vielen  Fabeln  zu  rechnen, 
durch  die  man  spStcr  die  Vorzflglichkeit  der  korinthischen  Bronce,  deren 
Geheimniss  verloren  gegangen  war,  zu  erkl&ren  suchte;  vgl.  Bltimner 
Technologie  IV  183  f. 

S.  388,21.  Kupferbergbau  in  der  Umgebung  von  Korinth  wird  aller- 
dings  bci  den  alten  Schriftstellern  nicht  erwshnt,  doch  glaubt  MilchhBfer 
(Deutsche  Revue  f.  1882,  I 225)  Spuren  von  Kupferbergwerken  in  der 
NKhe  von  Korinth  aufgefunden  zu  haben.  Diese  Annahme  erhalt  dadurch 
eine  Stfitze,  dass  unter  den  i.  J.  1879  bei  Korinth  gefundenen  bemalten  Thon- 
tafelchen,  die  wahrscheinlich  aus  einem  Heiligthum  des  Poseidon  herrllhren, 
sich  verschiedene  finden,  deren  Malereien  auf  Bergbau  und  Schmelzarbeit 
Bezug  haben;  vgl.  Ant.  DenkmSler  1 Taf.  7 fg.  Wiliseh,  altkorinth.  Thon- 
indnstrie  31  ff.  Bltimner  a.  a.  0.  203. 

S.  388,22.  Eine  korinthische  Mtinze  bei  Imhoof-Gardner  pl.  F 100 
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zeigt  eine  nackte  Apollonfigur  auf  einer  Basis  und  davor  ein  Wasserbecken, 
jedenfalls  nach  einer  Statne  copirt. 

S.  389,3.  Hiermit  verlSsst  Paus.  die  Seitenstrasse  nnd  kebrt  wieder 
anf  den  Weg  nach  Lechaion  zurUck,  denseiben  weitcr  nach  N.  verfolgend. 

ebd.  Die  Erzstatue  dee  Hermes  mit  dem  Widder  ist  anf  korinthischen 
MUnzen  abgebildet,  Imhoof-Qardner  pl.  F 60  fg.  (nnsere  MUnzt.  n 11). 
Hermen,  bartlos  dargestellt,  sitzt  nach  1.  (das  eine  Mal  in  einer  Tempel- 
einfaasnng)  auf  einem  Fele;  er  hat  den  r.  Fuss  etwaa  zurUckgesetzt,  bS.it 
in  der  l.  Hand  das  Kerykeion  und  breitet  die  r.  Hami  Uber  den  neben 
ihm  r.  am  Boden  stehenden  Widder.  Anf  dem  Kopf  hat  er  den  Petasus, 
Uber  dem  1.  Arm  die  Chlamys.  Vgl.  anch  Imhoof-Qardner  157  mit  pl.  FF  15. 
Ueber  den  Widder  in  Verbindung  mit  Hermes  s.  Stephanl  Compte-rendu 
de  St.  Pdtersb.  1869,  90  ff.,  Uber  Statnen  nach  Art  der  vorerwKhnten  ebd. 
95  A.  8;  Uber  Hermes  ais  xptoeopoc  s.  anch  Prelie  r- Robert  420.  Odel- 
berg  72. 

S.  389,4.  lyepiv  xat  oil£ttv  der  Glanbe  an  Hermes  ais  Schutz- 

gott  des  Herdenviehs  und  Mehrer  seines  Bestandes  ist  zuerst  dnrch  dieae 
Homerstelle  (II.  XIV  490  fg.)  bezeugt;  vgl.  Od.  XIV  435,  wo  der  Sauhirt 
dem  Hermes  opfert,  dazu  Hcs.  Th.  444,  die  Epitheta  vopos,  xptoy^poc 

n.  a.  m.,  vgl.  Roscher,  Hermes  ais  Windgott  77  fg. 

S.  889,8.  Nach  Lobeck  de  Mysteriorum  graecorum  argumento  p.  II 
ist  Up>;  tv  ulrcfl  Mr/q»;  Upiyjvo;  ille  haud  sane  verecundus  de  testicnlis  arietis 
a Mercurio  ad  placandam  Cereris  iram  proiectis,  quo  illa  induceretur  ad 
credendum,  stupratorem  suum,  Iovem,  hanc  sibi  ipsum  admissi  flagitii  irrogasse 
poenam.  Schon  Kuhn  und  Faclus  wollten  so  erkl&ren,  doch  macht  ersterer 
darauf  aufinerksam,  dass  bei  Clem.  Alex.  Protr.  n 13  Pott  Hermes  nicht 
erwithnt  werde;  ebensowenig  geschieht  dies  in  der  andern  Stelle,  welche 
diesen  Mythus  enthSlt,  Arnob.  V 21,  weshalb  Clavier  meint:  peutetre  que 
Jupiter  1’avait  cbarge  (den  Hermes)  de  lui  aller  chercher  un  bdlier.  Mrjxpd; 
stttnde  also  fttr  A^iqtpoc  und  Siebelis  sagt,  so  mflsste  geschrieben  werden; 
nach  Clavier  wSre  deshalb  nicht  an  die  GSttermutter  zu  denken,  weil  diese 
bei  Paus.  nur  jupiXr,  M^p  oder  Mijnjp  8s,Tiv  heisse;  diese  Behauptung  trifft 
nicht  zu,  s.  X 32,3  MijTptc  ior.v  -spov.  «tt  drfalpa  M T-pi»;  xsxofqTat.  Hermes 
in  einem  Mythus  der  lydischen  GBttin  erscbeinend  ist  um  so  weniger  auf- 
fallend,  ais  Rhea  und  Demeter  nicht  immer  streng  anseinandergehalten  wurden. 
Hermes  scheint  bei  den  Griechen  an  die  Stelle  des  Attis  getreten  zu  sein,  s. 
Preller-Robert  653  A.  2. 

S.  389,10,  Eine  Nachbildung  dieser  Statue  des  Palaimon  geben  viel- 
leicht  die  korinthischen  Mllnztypen,  anf  denen  Palaimon  anf  dem  Delphine 
sitzend  erscheint,  s.  Imhoof-Gardner  12  mit  pl.  B 14—17  (unsere  MBnzt. 
II  12);  damach  wUrden  die  drei  Palaimontypen  so  zu  vertheilen  sein,  dass 
der  auf  dem  Delphine  stehende  (MUnzt.  H 2)  zur  Gruppe  des  Herodes  At- 
ticus im  Poseidonterapel  (C.  1,7)  gehBrt,  der  liegende  (MUnzt.  II  4)  in  den 
Tempel  des  Palaimon  (C.  2,1),  und  der  reltende  hierher. 

S.  389,12.  Dieser  Eurykles  wird  da  und  dort  — z.  B.  bei  Pauly  in 
der  RealencyklopSdie  s.  v.  und  im  Lexikon  von  Pape-Benseler,  hier  mit 
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der  unpassenden  Verweisung  auf  IIT  14,6  — ais  Architekt  bezeiuhnet;  richtiger 
Itat  Brunn  Gesch.  d.  gr.  K.  II  356  unentsohieden , ob  Euryklea  Arcbitekt 
war  oder  den  Ban  nur  auf  seine  Kosten  auffiihren  liess;  in  der  That  wird 
ja  souty  oft  genug  vom  Besteller  gebraucht,  s.  au  I 42,4;  erinnert  man 
aich,  dass  ein  Euryklea  bei  Strabo  VIII  363  genannt  wird  i xott’  ijui;  uuv 
Aoxtimuoviov  rjijaijv,  der  Iv  pipet  xtr 3tn,p  die  Stadt  Kythera  besass  (vgl. 

BSckh  zu  C I G 1389),  so  wird  man  Curtius  Recht  geben,  der  S.  530 
diesen  reicben  Mann,  zu  dessen  Verwaltungsbezirke  ja  die  Steinbriiche  des 
Taygetos  gehSrten,  den  Auftrag  zum  Ban  des  gliinzendsten  Badee  von 
Korinth  geben  ISsst.  Dieser  Euryktes,  der  ein  Gtlnstling  des  Angustus  war, 
(vgl.  Plut.  Anton.  67),  wird  auch  bei  Ioseph.  ant.  Iud.  XVI  10,1,  bell.  Iud. 
1 26,1  erwShnt;  nacb  den  Inschr.  biess  er  mit  vollem  Namen  C.  Iulius 
Eurykles,  s.  Leake  I 223  u.  291,  ebd.  Inschr.  m N.  28.  C I G a.  a.  O. 
Keil  Anal.  epigr.  9,5fg.;  auf  der  von  FrazerlV  213  publicirten  Inschrift  ist 
er  Stifter  einer  dem  Antinoos  geweihten  Stoa.  Auch  auf  lakonischen  Miinzen 
findet  sich  sein  Name,  s.  Mionnet  II  218  fi.  N.  24  f.  u.  55.  Eingehend  hat 
iiber  ibn  und  seine  Familie  gehandelt  Weil  in  A.  M.  VI  10  fi. 

S.  389,13.  Ueber  den  griinen  Porphyr  von  Krokeai  vgl.  Paus. 
III  21,4,  dazu  Bltimner  Tecbnologie  III  19  fi 

S.  389,15.  Darstellungen  plastisch  verzierter  Brunnen  sind  auf  ko- 
rinthisehen  Miinzen  hSufig;  ais  Schmuck  « rscheint,  abgesehen  von  Bellerophon 
(s.  u.),  noch  die  Skylla,  ein  Delphin  mit  Ruder  oder  ein  L8we,  s.  Imhoof- 
Gardner  24  mit  pl.  F 92—94. 

S.  389,16.  Ueber  die  Ruinen  des  grossartigen  Werkes,  durch  das 
Hadrian  das  Wasser  aus  dem  Thale  von  Stymphalos  mehr  ais  zehn  Meilen 
weit  nach  Korinth  leitete,  s.  zu  VIII  22,3.  Die  riesenhafte  Untemehmung 
war  bei  dem  natfirlicben  Wasserreichthum  Korinths,  wie  Curtius  II  529 
meint,  durch  kein  Bedflrfniss  gefordert,  vgl.  die  Worte  des  Paus.  4tt  de&ovou 
piovcd;  stptstv  3Jvro;.  — Im  Obrigen  ist  der  Stil  bart  und  unbehilflich;  man 
hat  zu  construiren  xai  tootoii  pfomoc  5 !r(  — io^arjsv,  dem  Relativsatz  entspricht 
swatv:  sio  haben  eigenes  Wasser  in  Menge  und  dazu  noch  das,  das  der  Kaiser 
in  die  Stadt  leitete. 

S.  889,18.  Nachbildungen  dieses  Brunnens  haben  sich  deutlich  aut 
korinthischen  Miinzen  erhalten,  s.  Imboof-Gardner  13  (vgl.  24)  mit  pl. 
C 31  fg.  (ansere  Mtlnzt.  II  13  fg.).  Bellerophon  erscheint  auf  dem  sich 
bSumenden  Pegasus;  er  trfigt  den  Petasus  auf  dem  Kopfe  und  stSsst  mit  der 
in  der  R.  gehaltenen  Lanze  auf  die  vor  ibm  in  Spmngstellung  befindliche 
Chimaira.  Ais  Postament  dieser  Gruppe  findet  sich  mitunter  ein  SSulen- 
kapitell  angegeben;  anf  einigen  Exemplaren  sitzt  gegentlber  Artemis  auf 
einem  Felsen,  in  der  L.  den  Bogen  haltend,  wodurch  die  ZurUckfllhrung  des 
Typus  auf  die  von  Paus.  erwfihntc  Broncegruppe  zur  Gewissheit  erhoben 
wird.  Curtius  531  nimmt  an,  dass  diese  Anlage  schon  in  der  Nfihe  des 
Hafenthors  gelegen  habe.  „Dass  zwischen  demselben  und  dem  Markte  die 
meisten  der  stlidtischen  I .aufbrunnen  und  Riider  sich  zusammengedr&ngt  findcn, 
erklilrt  sich  vollkommen  aus  der  natiirlicben  Besehaffenheit  des  Stadtbodens, 
dessen  W:uiserschiitze  sich  sKmmtlich  in  dieser  Gegend  entladen“. 
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ebd.  /a!  xci  36iup  St’  'ITO  J pii  voti  Nrfidovj,  Pegasus  ist  das  Gewitter- 

ross;  ais  solches  erzeugt  es  dureh  seinen  Hufschlag  auf  dem  Helikon  und  in 
Troizen  die  bertihmten  Quellen  Hippokrene,  s.  an  Gap.  5,1  IX  HI, 3.  II  31,9, 
vgl.  llapp  bei  Roscher  I 759. 

S.  389,20.  Wie  der  Wortlaut  ergiebt,  kehrt  Pans.  nnn  von  der  Strasse 
nach  Lechaion  wieder  anf  den  Markt  zurllck  und  geht  die  vora  Markt  nach 
W.  fBhrende  Strasse  (nach  Sikyon  7,n);  s.  Gurlitt  a.  a.  0. 

S.  389,21 . Etwa  500  m nBrdlich  von  der  beate  noch  stehenden  Ruine 
eines  alterthilmliehen  dorischen  Tempels  (s.  n.  zu  Cap.  4,1)  sind  Reste  von 
dorischen  SUulen  and  Geb&lk  gefanden  worden;  DBrpfeld  A.  M.  XI  308 
vermuthet,  dass  sle  zu  dem  hier  erwUhnten  Tempel  des  Apollon  gehBrt 
baben  mfigen.  Odelberg  p.  30  niramt  an,  es  sei  dies  derselbe  Tempel,  wie 
der  sehon  zur  Zeit  des  Periander  nach  Herod.  III  52  bestehende  Apollontempel, 
oder  wenigstens  ara  gleichen  Platze  belegen. 

S.  890,1.  Glauke,  die  Tochter  des  Kreon  und  die  Qemahlin  des 
Iason  (sonst  auch  Kreusa),  von  Medela  dureh  giftigen  Schmuck  getBdtet.  — 
Curtius  a.  a,  0.  nimrat  an,  dass  nur  der  T.  des  Apollon  auf  der  r.  Seite 
der  Strasse  lag,  alie  andern  erwdhnten  Banlichkeiten  auf  der  1.  Seite. 
Bursian  16  A.  2 will,  da  Paus.  vom  Apollontempel  nur  mit  ikl-fm  muitipiu  zu 
den  andern  Bauten  iibergeht,  alie  diese  Anlagen  an  der  nBrdlichen  Seite  der 
Strasse  suchen;  an  der  Sttdseite  sei  vermuthlich  wegen  des  Fusses  der  Burg 
kein  Kaum  fllr  grBssere  Baulichkeiten  gewesen.  Doch  tritt  Gurlitt  a.  a.  0. 
wohl  mit  Recht  fllr  die  Ansicht  von  Curtius  ein. 

S.  390,3.  Dies  Odeion  ist  wahrscheinlich  das  tnmpdfw»  Hk pw,  das 
nach  Philostr.  V.  soph.  II  1,6  (II  59  K.)  Herodes  Atticus  den  Korinthern 
erbaute;  es  war  in  der  Art  des  athenischen,  nur  weniger  prfichtig.  Dass 
Pans.  den  Namen  des  Erbauers,  den  er  sonst  gern  anfdhrt,  nicht  nennt,  ist 
allerdings  auffallig.  Heberdey  30  vermuthet,  dass  Paus.  vielleicht  einen 
alteren  Bau  sah,  an  dessen  Stelle  oder  zu  dessen  Rrsatz  Herodes  spSter  den 
seinigen  auffllhrte,  also  Shnlich,  wie  beim  Odeion  des  Herodes  in  Athen. 

ebd.  Dies  pvi;po  der  Kinder  der  Medeia  ist  wohl  nicht  identisch  mit 
dem  verpo;  derselben,  der  nach  Eur.  Med.  1378  f.  im  xsptv',;  der  'llpo  ’Axp «a 
gelegen  war;  falis  nicht  Eur.  diese  Angabe  bloss  gemacbt  hat,  weil  nach  der 
gewdhnlichen  Sage,  von  der  er  abweicht,  die  Korinther  dic  in  das  Heiligthnm 
der  Hera  gefliichteten  Kinder  dort  ermordet  hatten,  s.  d.  fg.  Note. 

S.  390,4.  ovdporo  psv  ootst  Mspptpot  xal  Qiprfi.  vgl.  Apoll.  I 9,28.  Schol. 
Eur.  Med.  117.  Hygin.  f.  25.  239.  Tzetz.  Lyc.  176.  1318. 

ebd.  xaxahtbwfHjvai  tt  oro  Kopivbtmv  lipovxai,  vgl.  Apoll.  a.  a.  0.  Philostr. 
Heroic.  19,16  p.  325  K.  Ael.  V.  H.  V 21  und  (ausftlhrlieh)  Schol.  Eur.  Med.  264 ; 
erst  Euripides  lSsst  die  Kinder  dureh  ihre  Mutter  umbringen,  s.  Wilamo- 
witz  Herm.  XV  485  ff.,  vgl.  Ael.  a.  a.  0.  Schol.  Eur.  Med.  9.  264;  die 
TBdtung  dureh  die  Korinther  ist  also  alte  Ortssagc;  daher  der  Brauch,  dass 
jedes  Jahr  sieben  Knaben  und  sieben  Mlidcben  der  Vornehmsten  ansgewllhlt 
werden,  ura  ein  Jahr  lang  mit  geschorenem  Haupt  und  schwarz  gekleidet 
(Pans.  § 7)  der  GSttin  unter  mystischen  und  enthusiastischen  TrauergesSngcn 
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zu  dienen  (Schol.  Eur.  Med.  264  a.  1379.  Fhilostr.  a.  a.  0.  Ael. 
a.  a.  O.).  In  Wirklichkeit  trat  die  Stlhne  ftir  die  erschlagenen  Kinder 
der  Medea  an  die  Stelle  von  Kinderopfern , die  ursprflnglich  mit  dem 
Dienst  der  Hera  verbunden  waren,  s.  Curtius  II  633;  vgl.  auch  Gruppe 
133.  Der  Kult  der  Medeia,  die  von  Haus  ans  eine  korinthiscbe  Gdttin  war, 
versehmolz  mit  dem  der  Hera,  s.  Scbiimann,  Grieeh.  Alt.  II  492.  Preller- 
Robert  170  A.  2.  — Wilamowitz  a.  a.  0.  niramt  an,  dass  die  verscbiedenen 
Angaben  des  Paus.  liber  Medeia  in  Korinth  au»  Dionysios  Skytobrachion 
stammen,  dessen  Bearbeitung  der  Argonautensage  sp&tern  Mytbographen  viel- 
fach  ais  Quelle  diente,  wie  Schwartz  de  Dionys.  Scytobr.  1 ff.  gezeigt  hat. 
Kalkmann  257  vermisst  Beweise  fflr  die  Benutzung  des  Dionysios  durch 
Paus.,  hier  wie  anderw&rts. 

S.  890,8.  Aiipa  nciota&r,;  damit  soli  nach  Siebelis,  Curtius  a.  a.  0., 
Stoll  (bei  Roscher  I 978)  u.  a.  gesagt  sein,  dass  die  Statue  auf  dem 
Denkmal  der  Kinder  aufgestellt  gewesen  sei,  die  Pr&position  soli  also  auf 
ein  -<j;  pvijpe-p.  (td<p<»)  hinweisen;  nun  ist  wohl  ais  sicher  anzunehmen,  dass  die 
Statue  sich  im  Heraion  befand,  und  auch  dass  das  Denkmal  zu  diesem  gehiirte, 
kann  man  Curtius  zugeben;  vergleicht  man  aber  1 4,4  tciucfTo  TJ  ovipi; 
ipimavan  ixXkai  voie  so  wird  man  wohl  richtiger  das  vorausgehende 

outoT;  mit  TOaxibr,  verbinden  und  Ubersetzen:  ,gegen  sie  wurde  die  Statue  des 
Schreckens  errichtet”,  s.  Schaarschmidt  de  rxi  praep.  ap.  Paus.  perieg.  vi  et 
usu  p.  33;  Uber  den  Standort  der  Statue  ist  also  aus  txsTcaBr,  nichts  zu 
schliessen. 

ebd.  Bild  des  A«p«  in  Prauengestalt,  nach  0.  Mulier  Aeschyl.  Eumen. 
141,7  wohl  die  Moppui  pmj  KopivDta  bei  Schol.  Aristid.  p.  18  (III  p.  42  Ddf.). 
Zustimmend  M.  Mayer  A.  Z.  XLIII  129.  Sonst  ist  der  Daemon  des 
Schreckens  in  der  Regel  m&nnlich  und  heisst  Atipoc,  schon  in  der  Ilias  IV  440 
u.  s.;  s.  Preller-Robert  338  f.  Usener  Gr.  Gdtternamen  865. 

S.  390,10.  Kopiv&tiuv  xuiv  «pyatitjv  dxoXvpivtov,  vgl.  hierzu  Hausrath 
Heutest.  Zeitgesch.  II  619,  der  ausfQhrt,  wie  die  Colonia  Iulia  Corinthus 
weit  mehr  eine  lateinische  ais  griechische  Physiognomie  hattc  und  andere 
Ziige  mehr  an  Kleinasien  ais  an  national-grlechisches  Wesen  erinnern. 

ebd.  ooxrn  txttvat  xaiftswjxaT.v  aomt;  ai  bvotai,  da  Philostratos  a.  a.  0.  von 
dem  SHhnegebrauch  ais  einem  noch  bestehenden  spricht,  verdient  er  Tadel 
ais  ungenauer  Berichterstatter,  vgl.  Kayser  Z.  f.  A.  1848,  506. 

S.  390,11.  cncoxxtpoytat'  spioiv,  vgl.  I 43,4.  II  32.1.  VIII  41,8. 

S.  390,12.  — ilbouaa  sc  'Aibjva;  oovcpxipsv  Arytt,  dass  Medeia  nach 

Athen  zu  Aigeus  gekommen , ist  altattischc,  voreuripideische  Sage,  s. 
Wilamowitz  Herines  XV  481  ff. 

S.  390,15.  e&uxi  xo  avopa  xalttabm  zx'  aot?,;.  diese  Meinung  stammt 
aus  Herodot  VII  62;  er  aliein  sagt,  Arier  sei  der  alte  Name  der  Meder  und  dass 
sie  dcn  neuen  von  der  Medeia  hStten.  Diese  Notiz  Herodots  verbindet  Paus. 
nach  seiner  Art  mit  dem.  \vas  er  anderweitig  ilber  den  Medeiamythus  gelesen 
hat.  Wilamowitz  Hermes  XV  486.  Wernicke  de  Paus.  stud.  Herodoteis 
46  ff.  Zum  infin.  consec.  xalaisttm  vgl.  IV  23,9. 
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ebd.  Daas  Medos  der  aus  der  Verbindung  des  Aigeua  mit  der  Medeia 
hervorgegangene  Sohn  aei,  steht  auch  bei  Apollod,  I 9,38.  Diod.  IV  56. 
Hygin.  f.  28,  vgl.  Strab.  XI  526.  Steph.  B.  s.  v.  Sync.  p.  168  a.  Nach 

der  gewUhnllchen  Tradition  ist  er  ea,  nach  dem  Medien  genannt  ist,  vgl.  noch 
Ena.  Chron.  I 62  Schoene. 

S.  390,17.  Aus  Hellanikos  wird  noch  eine  Notiz  angeftihrt  II  16,7; 
von  andern  Logographen  ist  Akusilaos  II  16,4  und  Ofter  Hekataios  erwShnt: 
III  25,5.  IV  2,3.  VIII  4,9,  47,4.  Bemerkenswerth  ist,  dass  Pherekydes 
nirgends  citirt  wird. 

S.  390,18.  Zu  den  Xcjzaxv.a  In;  vgl.  IV  2,1. 

S.  390,21.  Mit  Kinaithon's  Angabe  stimmt  ilberein,  was  den  Kamen 
des  Sohnes  betrifft,  Hes.  Th.  lOOOfg.;  auch  er  bringt  die  Kinder  nicht  in 
Zusammenhang  mit  den  weiteren  Schickaalen  der  Medeia.  Erwtthnt  wird 
Medius  noch  bei  Justin.  II  6,14.  XLII  2,12. 

S.  390,24.  Paus.  bezieht  aich  hier  wiederum  auf  die  ounpafi)  EO^bou. 
s.  Cap.  1,1,  den  prosaischen  Auszug  aua  dem  Epos  des  xoojrfc  loroputo;,  wie 
ihn  der  Schol.  zu  Pind.  0.  13,74  nennt,  wo  die  hierher  gehSrigen  Verse 
citirt  sind;  sie  lauten: 

'At).’  5x*  V AnJtijc  xa':  'Atuiez;  igspsvmo 
'liititKj  xi  xat  *Avu oxvfc.  xoxs  2’  av2iya  ^dip r,v 
tcfaoazo  xrnatv  toT;  '1'iMptovo;  cqXaoz  vtoc* 
tv  juv  I/'  'Asuixdc,  xaurr?  xopx  OiV  'AXoise 
r,v  l'  'Etpupzj  xx«rv.oo\  Atijej;  2uw.*v  axaoav 
Aojr*^  3’  dp’  sxujv  liouvtp  xapeStuxi  ipuXaaoiiv, 
tiedxsv  auzoc  woix'  ? st  ayxow  w;  dikoc, 
ft  xai;  1 yiaivox'  3 2’  ityiT.j  KoXytta  ^aiav. 

Die  korinthische  Legende  also,  durch  weiche  Medeia  fUr  Korinth  in 
Ansprnch  genommen  wurde,  atellte  den  Zusammenhang  mit  der  gewBhnlichcn 
Sage  einfech  dadurch  her,  dass  sie  Aietes  ebenfalls  zum  Korinthier  machte 
und  ihn  nach  Kolchis  auswandern  liesa;  so  wird  Medeia  ais  Korinthierin 
legitimirt. 

S.  391,2.  Bunos  und  seine  Mntter  Alkidameia  werden  nur  von  Eu- 
melos  und  seinen  Ausschreibern  erwithnt;  Uber  Bunos  vgl.  zu  Cap.  4,7. 

>S.  391,5.  Die  Geschichte  wird  vom  Scholiasten  zu  Pind.  a.  a.  0. 
etwaa  anders  erzahlt:  Zeus  habe  aich  in  die  Medeia  verliebt,  diese  ihn  aber 
abgewiesen,  um  den  Zorn  der  Hera  zu  vermeiden;  zum  Dank  dafllr  habe  ihr 
Hera  veraprochen,  ihre  Kinder  unsterblich  zu  machen,  aber,  filgt  der  Scholiast 
bei:  ax oUevuvxa;  tovtoo;  xipiuet  Kopiviho’.,  zaXouvw;  u'.;'/japfi<j'p',j;;  also  auch  nach 
dieaer  Version  starben  die  Kinder.  Der  Zorn  .Tasons  erklkrt  aich  am 
besten  durch  die  Annahine,  dass  die  Kinder  bei  dem  Versuch,  sie  unsterblich 
zu  machen,  den  Tod  fanden,  s.  Seeliger  bei  Roscher  II  2493. 

S.  391,7.  zaxaxpuxntv  — zoxmtpirniv  2i,  das  Verbum  in  derselben  Eorm 
wiederholt,  vgl.  I 27,10.  40,1.  II  7,5.  21,9.  34,1.  35,5.  III  3,5.  6.  IV  30,4. 
V 15,10.  21,17.  VI  19,13.  VII  17,13.  26,2.  VIII  2,6.  8,11.  L\  17,4.  31,9, 
s.  Storch  Progr.  v.  Waldenburg  1872  S.  7 und  zu  I 27,2.  43,8. 
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S.  391,10.  Toilti»»  51  >mw.  dieses  51  constltairt  eme  leichte  Anakolutiiie, 
vgl.  II,  28,6.  IV  25,2,  (t5  51  cvnudev  , . . r prxf.v,  Betoavre;  51)  V 1,4,  a.  Storch 
a.  a.  0.  p.  24. 

S.  391,11.  xapabo umv  X&usui  vi;v  cipyj^v,  vgl.  iScbol.  Pind.  a a.  0.  VTv 
51  M»J5i'.ov  IpaalH^voi  lliatifoa  fTto i Oeoito^so;. 


Cap.  IV. 

Terapel  der  Athena  Chalinitis.  Bellerophontes.  Sisyphos"  Nach- 
kommen,  KUnige  von  Korintb.  Die  Bakchiaden  von  Kypselos 
vertrieben.  Kunstwerke  des  Daidalos.  Heiligthura  des  Zeas 
Eapetolios.  Die  Qaelle  Lerna  mit  den  nahen  Tempeln  und  Bild- 
nissen.  Tempel  and  Bildsftulen  am  Aufstieg  zar  Burg. 

S.  391,12.  XaXivrn&o;  'Alhfjvd;  tepov,  tiber  sie  vgl.  zu  I 30,4  mit  Odel- 
berg  27  f.  Pind.  0.  13,90  ff.  crziihlt,  wie  Athena  dem  Bellerophontes  im 
Traame  erschienen  sei  und  ihm  den  Zilgel  zur  BezUhmung  des  Pegasus  Uber- 

reicht  habe;  bei  Pindar  beisst  es  etwas  anders  ais  hier: £Xs  BsXXtpotpdvxo^ 

iscfp[i«x'/v  itpau  Tstvuiv  ap.cpi  (£vut,  tzxov  rr£pdevT’.  Nach  Et.  magn.  332,42  w&re 
die  Athena  Chalinitis  identisch  init  der  Athena  'I CXXtuxt;,  oti  IkXXiposdvxrj;  iw 
Ilr^faoov  cktov  sXtov  xa&’  wxotbJxTjv  xa\  oyjijtoyiav  xij;  ’Abr(va;  i/a/.tvous;  vgl.  Schol. 
Pind.  0.  13,50.  Gruppe  122  glaubt,  dass  die  Mythen  des  Glaukos  wie 
der  Athene  Hellotis  aus  Kreta  nach  Korinth  eingefiihrt  worden  seien;  fUr 
den  Pegasas  nimmt  er  S.  123  boiotischen  Ursprung  (vermuthlich  aas 
Anthedon)  an. 

ebd.  His  ist  hliufig  angenommen  worden,  dass  der  heut  in  Resten  noch 
stehende  Tempel  in  altdorischem  Stil  (es  stehen  noch  7 Saulen  anfrecht, 
filnf  von  der  Weatseite  und  die  zwei  anstossenden  der  Slidseite)  der  T.  der 
Athene  Chalinitis  sei,  vgl.  Leake  249.  Vischer  204.  Bursian  14  u.  16. 
Curtius  532,  wUhrend  Richardson  Amer.  .Tourn.  of  arch.  XI  371  ihn  fur 
den  alten  Tempel  des  Apollon  aus  der  Zeit  des  Periander  hUlt;  doch  ist  es 
bisher  untnftglicb,  die  ehemalige  Bestiinmung  dieses  Tempels  festzustellen,  vgl. 
Clark  54.  NUheres  Uber  die  Bauart  und  den  Grundplan  des  Tempels  s. 
Baedeker  240.  Curtius  525,  und  vornehinlich  Ddrpfeld  A.  M.  XI  297 
mit  Taf.  7 fg.,  darnach  Perrot  et  Chipiez,  hist.  de  l art  VII  421. 

S.  391,13.  ayptaTsppsaaUat  xa  xs  «XX«  B.  ^«3«,  xott  di;  — xopaooiTj, 
anakolutbisch.  man  erwartet  xat  — zapaoouaav. 

S.  391,15.  Eine  Darstellung  der  Athena  Chalinitis,  mit  dem  ZUgel 
in  der  r.  Hand,  in  der  L.  Speer  und  Schild,  findet  sich  auf  der  korinthischen 
Mttnze  bei  Imhoof-Gardner  pl.  F 116.  SiekOnnte  ganzgut  eine  Nachbildung 
dieser  Tempelstatue  sein,  da  akrolithe  BildsUulen  nicht  bloss  in  der  archaischen 
Kunst  vorkoramen. 

S.  391,16.  Die  Erwahnung  des  Bellerophontes  veranlasst  einen  bis  § 4 
reiehenden  Excurs  Uber  die  Nachkommen  des  Sisyphos,  die  Eroberung 
Korinths  darch  die  Dorer,  die  Bakchiaden  und  Ivypselos. 
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S.  391,17.  w ’ Oytjpoo,  s.  II.  VI  159:  Z*L;  ~(ap  oi  5xo  ax^xtptp  itdyaaasv. 
Das  Abhftngigkeitsverhiiltniss  7.u  Proitos,  deni  KBnig  von  Tiryns,  ist  dem- 
jenigen  des  Heraklcs  zu  Eurystheus  nacbgebildet,  wird  aber  ron  SpHtern 
dorch  die  Annabme  motivirt,  Bellerophontes  habe  sich  wegen  der  unfrei- 
willigen  TUdtung  des  Korinthiers  Belleros  (Schol.  11.  VI 155)  oder  seines  Bruders 
Deliades  (Apollod.  II  3,1)  — von  andern  Peiren  oder  Alkimenes  genannt  — 
von  Korinth  fliichten  milssen  und  sei  von  Proitos  aufgenommen  nnd  gesDhnt 
worden,  vgl.  Rapp  bei  Roscher  I 768;  im  Qbrigen  nennt  Pindar  den 
Bellerophontes  Kfinig. 

S.  391,19.  uwRoinv  im  Sinn  politischer  Abh&ngigkeit  unterworfen  sein, 
s.  III  4,1.  IV  8,1. 

S.  391,20.  tbif  — ordXoy,  vgl.  Schiffskatalog  570  ff.  Tu,v  sxetrov  vtrpuv  l,pys 
xpitinv  'A^vpspvwv.  Pind.  a.  a.  0.  81  xol  ;uv  jtvit  ®fju>  3:.v  'Atpxo;  'EXsvetv  xoptCovn;. 

S.  392,3.  'Opwaoiv  heisst  er  auch  IX  17,6,  bei  andern  Omytos,  s. 
Scymn.  487.  Schol.  11.  II  517,  bei  letzterem  aber  trSgt  der  Enkel  wieder  den 
Namen  Ornytion.  Thersandros  wird  wieder  erwShnt  IX  34,7  u.  X 30,5.  Almos 
erlihlt  von  Eteoklos  einen  Wuhnort,  der  nacli  ihm  Almones,  spkter  Olmones 
genannt  wird,  IX  34,10;  Olmon  heisst  er  IX  24,3. 

ebd.  Zu  Pliokos.  s.  Cap.  29,  2.  3. 

S.  392,4.  oczmzEtv  ei;,  vgl.  Piat.  Eutliyd.  271  C,  day.xtCstv  i;  Paus. 
III  12,5.  VI  3,12. 

ebd.  i;  Ttbopsttv,  dort  lag  Phokos  begraben,  s.  IX  17,5.  6.  X 32,10. 

S.  392,7.  jj-jmto  51  ’A),T;-cr;;,  der  Herumschweifende,  so  genannt,  weil  er 
seinem  Vater  Hippotes,  der  wegen  eines  Todschlags  zelin  Jahre  lang  ein 
umherschweifendes  Leben  fiihren  musste,  in  dieser  Zeit  geboren  war,  Apollod. 
118,3.  Con.  26.  Et.  M.  s.  v. 'AX^tt,;.  Curtius  518  erkennt  in  Aletes  den  sym- 
bolischen  Ausdruck  ftlr  ein  unstetes  Schiffervolk,  das  zu  Scliiff  nach  Ephyra 
kommt  und  dort  die  Erdscholle  zum  Zeichen  der  Herrschaft  empfSngt,  Duris 
bei  Plut.  prov.  48.  Hesycb.  s.  Ssyrat.  Schol.  Pind.  N.  7,155;  ais  eine 
Gestalt  der  phoinikischen  Mythologie  erklSren  ihn  andere,  s.  Wilisch  bei 
Roscher  I 228  ff.  Er  ist  hier  der  fttnfte  (vierte)  Nachkomme  des  Herakles, 
ebenso  bei  Apollod.  a.  a.  0.  und  Schol.  Pind.  O.  13,17,  Velleius  Pat.  I,  3 
nennt  ihn  sextus  ab  Hercule.  Nach  Aletes  heissen  die  Korinthier  xatox;  'AXita. 
bei  Pind.  a.  a.  0.  oder  ’AXr(Tt5txt  Schol.  Pind.  Isth.  2,19  oder  'AXijwiJai  Callim. 
bei  Plut  qu.  symp.  V 8,3  p.  677  A,  s.  Wilisch  a.  a.  0.  227. 

S.  392,8.  Durch  den  Namen  Doridas,  mit  dem  das  Geschlecht  der 
Sisyphiden  abschliesst,  wird  der  eindringcnde  Stamm  der  Dorer  genealogisch 
an  das  bisher  herrschende  Geschlecht  angeknflplt,  vgl.  0.  MQller  Dor.  II  87. 
Hyantidas,  wenn  anders  der  Name  mit  Recht  so  geschrieben  ist  (s.  app.  erit), 
lehrt,  dass  am  Zuge  der  Dorer  sich  Hyanten  betbeiligten. 

S.  892,9.  rapaStmx;  xi;v  ^aatXfttzv,  deutlicher  ais  Paus.  sagt  der  Schol. 
zu  Pind.  N.  7,  155,  dass  bei  der  Uebergabe  Verrath  im  Spiele  war;  nach 
Velleius  Pat.  I 13  fand  dieselbe  statt  im  Jahr  1098;  nach  Didymos  aber 
beim  Schol.  zu  Pind.  O.  13,17  kommt  Aletes  erst  dreissig  Jahre  spSter 
ais  die  Qbrigen  Herakliden,  d.  h.  im  Jahre  1074.  Bei  Diod.  VII  fgm.  9 
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scheiden  die  Herakliden  Korinth  aus,  lassen  den  Alete*  holen  und  flbergebeu 
ihm  die  Herrschaft  Ober  die  Stadt. 

S.  392,11.  (j«oiXet>ot>oiv  i;  jiiv  Bcbcyiv  tov  Ilpoyjivtoo;  est  yevtct;  xivtj,  ebenso 
Diod.  VII  9.  Dureh  die  Anknflpfung  an  Aletes  wird  das  Geschlecht  der 
Bakchiaden  zu  Herakliden;  aber,  sagt  Diod.  VII  7,  ouvi^r,  sol;  juxa  xauxct  pasi- 
Xsysavxct;  ooxixi  'HpaxXetoa;  akhi  Bcrxyftcr;  spoootfopeyeobai,  wie  PailS.  IV  8,8  bei 
Erw&hnung  des  Aipytos  bemerkt:  e;  xosoiho  spoe^r,  xtitij;  u>;  xat  sol;  droftJvoy; 
Atsyaoa;  dvct f IlpaxXeiotuv  xXr;&#;vai.  In  Wahrheit  verhftlt  sich  aber  die  Sache  so, 
dass  der  Wunsch,  den  FUrstengeschlechtern  einen  mflglichst  vornehmen  Ur- 
heber  zu  geben,  dahin  fiihrt,  die  eigentlichen  Stammvkter  ibrerseits  zurflck- 
gehen  zu  lassen  auf  einen  fictiven  apyrjsxr;;,  der  aber  doch  nicht  ira 
Stande  ist,  die  wirkliche  Sachlage  so  zu  verdunkeln,  dass  das  Geschlecht 
seinen  wahren  Naraen  aufgiebt.  Bei  Ps.  Herakleides  Pontikos  5 (Milller  P.  H. 
G.  II  212)  erscheint  Bakchis  ais  dritter  Kttnig;  das  zweifache  Vorkommen  des 
Namens  Agelas  (Aletes,  Ixion,  Agelas,  Prymnis,  Bakchis,  Agelas)  deutet 
darauf  hin,  dass  den  (tveot  -ivxs  eine  kiinstliche  Erweiterung  der  Kbnigsliste 
zu  Grunde  liegt,  s.  Busolt  Hermes  XXVIII  319. 

S.  392,12.  ot  Baxyt&ai  xoXoujievo*.  xsvxe  aXXa;  fevta;  e;  TsXiar^v  xov  ’Apt3xo- 
<5r]tu>y,  Diodor  a.  a.  ().  nennt  den  Vater  des  Telestes  Aristomedes;  da  er  aber 
nur  vier  yswat  aufzlihlt  statt  filnf  und  seine  eigenen  cbronologischen  Angaben 
auf  eine  LQcke  in  der  Aufz&hlung  der  Kbnige  hinweisen,  so  hat  von  Gut- 
schmidt  vermuthet,  dass  Diodor  den  Aristodemos  in  Folge  der  Namens- 
iihnlichkeit  mit  Aristomedes  (lbersehen  habe,  s.  Busolt  a.  a.  O.  314. 

S.  392,14.  (itotoiXsl;  fcs  ooSst;  en  s^evexo,  xpuxovei;  &s  xxX.,  diese  Meinung 
findet  sich  wieder  bei  Euseb.  Vers.  Arm.  Abr.  1240.  Sync.  p.  350,5;  da- 
gegen  wird  bei  Nicol.  Dam.  Frgm.  58  (MQller  III  391)  das  Verbum  ^aoiXsweiv 
von  den  Vorgkngern  des  Kypselos  gebraucht;  ebenso  sagt  Diodor  VII 9, 
dass  nach  dem  Tode  des  Aletes  bis  zur  Tyrannis  des  Kypselos  stets  der 
Geschlechtsiil teste  cjjaoOuuoE,  um  freilich  gleich  nachher,  einer  andern  Ueber- 
lieferung  folgend,  zu  bemerken,  seit  Automenes  hatten  die  Bakchiaden  aus 
ihrer  Mitte  j&hrlich  einen  Prytanis  gew&hlt , S;  xijv  xou  ffcmXit»;  xd$iv  «ty*.  Strabo 
hinwiederum  VIII  378  braucht  von  der  zweihundertjkhrigen  Herrschaft  der 
Bakchiaden  bei  Kypselos  das  Verbum  xupowetv,  was  nichts  anderes  bedeutet  ais 
P«3iXayjiv.  Die  Ueberlieferung  ist  also  schwankend,  doch  macht  die  Th&tsache,  dass 
der  hdchste  eponyme  Beamte  da  und  dort,  z.  B.  in  Syrakus,  Argos,  Megara 
u.  a.  0.,  paodsti;  heisst,  es  wahrscheinlich,  dass  dies  auch  in  Korinth  der 
officielle  Titel  des  Haupts  der  Oligarchie  gewesen  ist.  — Uebrigens  Sussert 
Busolt  a.  a.  0.  318  fg.  gewichtige  Bedenken  gegen  die  Realit&t  der  ein- 
jkhrigen  Prytanen. 

S.  392,15.  Ku-^Xo;  — igepaXs  xoy;  Baxyftac.  von  Telestes  an  hatten  sie 
nach  Diod.  a.  a.  0.  90  .Tahre  lang  geherrscht,  d.  h.  von  747—657.  Die 
Veranlassung  des  Sturzcs  der  Bakchiaden  wird  von  andern  anders  erz&hlt; 
Herodot,  bei  dem  er  zuerst  erwkhnt  wird,  s.  V 92,  bezeichnet  Kypselos  ais 
Sohn  der  Bakchiadentochter  Labda  und  des  Eetion;  ein  Spruch  des  Orakels 
in  Delphoi  verheisst  ihm  die  Herrschaft,  ilber  Korinth.  Sie  werden  gestiirzt 
zur  Siihne  Filr  die  Ermordung  des  Aktaion,  in  den  der  Bakchiade  Archias 
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unglUcklich  vcrliebt  war;  so  der  Schol.  zu  Ap.  Rhod.  IV  1212,  wfibrend 
nach  Ael.  V.  H.  I 19  Ueppigkeit,  nach  Nic.  Damasc.  F.  H.  G.  III  39  Gewalt- 
thstigkeit  ala  Ursache  ihres  .Sturzes  bezeicbnet  wird.  Da  nach  den  antiken 
Chronographen  das  Ereigniss  a.  637  erfolgte  and  a.  664  die  Korinthler  von 
den  Korkyraiero  geschlagen  worden  sind,  wie  es  scheint,  so  ist  vermuthet 
worden,  dass  diese  N iederlage  den  Sturz  des  herrschenden  Geschlechts  zur 
Folge  gehabt  habe,  s.  TBpffer  bei  Pauly-Wissowa  I 2787. 

S.  392,16.  MtXavo;  tou  ’ AwrfMO,  vgl.  V 18,7.  8. 

ebd.  ex  Povotloor,;  rr;  l-lp  lltxwuvo;,  von  Curtius  I 485.  11  498  init 

Donussa  VII  26,13  identifieirt,  einem  zwischen  Aigeira  und  Pellene  ge- 
legenen  Stttdtchen,  nacb  Bursian,  der  es  oberhalb  des  linken  Asoposufers 
in  der  NShe  des  Dorfes  Liopesi  sucht,  schwerlich  mit  Recht,  s.  II  32  A.  1. 
Da  bei  Her.  V 92  der  Vater  des  Kypselos  Eetion  dvixalhv  Acrxilb,;  te  x«i  KcttvxtBi;; 
genannt  ist,  nimmt  TBpffer  a.  a.  0.  an,  dass  die  Vorfahren  des  Kypselos 
wie  die  Philaiden  in  Athen  aus  Thessalien  stammten. 

S.  392,19.  «jiajrabv  io>j  -/jir.ottou  soli  nach  Schubart  heissen:  „da  er 
den  Orakelspruch  falsch  aofgefasst  hatte“;  andere  verstehen:  „da  er  von  dem 
Orakelspruch  abwich“ ; die  Stelle  V 18,8  jt^ovo;  ot  iwtvtsyjiet  ex  AeX^wv  uf  opujpsve; 
entscheidet  zu  Gunsten  der  letzteren  Aulfassung;  denn  dass  dies  nicht  heissen 
kann,  wie  Schubart  Ubersetzt,  „indem  er  ein  ibm  ertbeiltes  Orakel  un- 
richtig  auffasste“,  sondern  heissen  tnuss:  „indem  er  das  Orakel  fdrchtete“, 
Uegt  anf  der  Hand;  somit  ist  duaptavn»  hier  wie  II  7,6  in  seltenerer  Weise 
gebraucht,  vgl.  Hom.  11.  XXIV,  68  ijjutpw  Mp™»  ,er  versRumte  die  Opfer- 
gab*-n“,  Aesch.  Ag.  213  gt>|i|ur/ta;  epopim*  „indem  ich  mich  gegen  die  Bundes- 
genossenschaft  verfehle,  von  ihr  abweiche";  zu  a-popaopm  im  Sinn  von  flirchten 
vgl.  Polyb.  III  74,5.  78,8;  daher  mit  pnj  III  18,8. 

S.  398,1.  Fortsetzung  der  Periegese  unter  Zurttckgreifen  auf  den  § 1 
erw&hnten  Tempel. 

ebd.  Das  Theater  in  Korinth  wird  schon  i.  J.  394  v.  Chr.  erw&hnt, 
Xen.  Hell.  IV  4,3.  Diod.  XIV  8,6;  vgl.  Plut.  Arat.  23:  xaxsfimvEv  Et;  TX> 
9jtnpov  ijj;  axpa;.  Reste  der  Cavea,  Grundmauern,  Stufeti  etc.  sind  von 
der  amerikanischen  Schule  westlich  von  der  Terrasse  des  alten  Tempels  auf- 
gedeckt  worden,  s.  Americ.  Journ.  of  archeoi.  a.  a 0.  Journ.  of  hell.  stud. 
XVI  340.  Frazer  V 545. 

S.  393,2.  Pausanias  setzte  in  die  Existenz  des  fabelhaften  KBnstlers 
Daidalos  und  in  die  Echtheit  seiner  Werke  keinen  Zweifel;  und  es  ent- 
sprieht  sowohl  seinem  religiBsen  Standpunkt,  ais  seiner  Vorliebe  flir  die  alter- 
tbflmliche  Kunst,  dass  er  in  diesen  Bildwerken  trotz  aller  Wunderlichkeit 
(thoiiuTEpv)  doch  etwas  „Gfittliches“  finden  will  (svbsov).  Vgl.  Overbeck 
I 35.  Kalkmann  194.  Das  dem  Daidalos  zugeschriebene  Bild  des  Herakles 
war  jedenfalls  hocharchaisch,  vgl.  Wilisch  in  .lb.  f.  Ph.  CXVII  726  A.  3. 

S.  393,3.  erroxtuTEptx  — vijv  ot^tv,  Vgl.  V 5,9  to  eriozov  zjj;  X 38,2 
von  der  Ausdiinstung  des  Wassers. 

ebd.  EXtzpEXst  31  vjixo;  ti  xat  evbiov  vgl.  X 19,3  13iav  rapstysTo  tpt- 
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S.  393,4,  Der  Tempel  des  capitolinischen  .Tnpiters  lag  oberhalb 
(iistp)  des  Theaters;  Paos.  macht  also  hier  wieder  einen  Abstecher  von  der 
Strasse.  Auch  dadarch  wlrd  best&tigt,  dass  das  Tbeater  nebst  den  andern 
in  dessen  Nfihe  befindlichen  Baulichkeiten  auf  der  stidlichen,  zum  Burgberg 
ansteigenden  Seite  der  Strasse  lag;  vgl.  Curtius  532.  Dieses  Heilig- 
thum  wird  wohl  im  Ansehluss  an  die  Grflndung  der  rdmischen  Kolonie 
erbaut  worden  sein.  Naeh  Odelberg  4,  der  sieh  an  Wentzel  de 
Pausania  periegeta  27  anschliesst,  lige  freilich  hier  nicht  der  Fall  der 
Einfilhrung  eines  ausl&ndischen  Kultus  vor,  nur  der  Narne  KexiwiiXio; 
sei  von  den  Rbmern  angenommen  worden.  im  Qbrigen  aber  sei  naeh  des 
Paus.  eigener  ErklSrung  ZLc  KoxtWsio;  derselbe  wie  Zsw  Kopjjpaio;.  Hier- 
gegen  ist  zunSchst  zu  bemerken,  dass  Paus.  nicht  eigentlich  die  IdentitAt 
behauptet,  wenn  er  sagt  : xerra  'EXXdta  ?s  '(kvtii ov  Kapveaio;  ovopaCotx'  ov;  ferner 
aber  ist  nicht  einzusehen,  weshalb  die  rfimische  Kolonie  in  Korinth,  der  am 
wenigsten  griechischen  Stadt  von  Hellas  (Mommsen  ltSm.  Gesch.  V 257), 
nicht  cinen  Kultus  des  lupitor  Capitolinus  solite  eingerichtet  haben;  tindeu 
wir  doch  Capitole  im  ganzen  rcimischen  Keiche  und  auch  speciell  auf 
griechischem  Boden,  so  z.  B.  in  Smyrna  u.  Teos,  s.  C I G 3153.  3074.  — 
KcrcinMao;  ist  die  gewbhnliche  Porm  des  A^jectivs,  so  z.  B.  Pol.  III  22.  26. 
Herdn.  I 9,2.  Steph.  B.,  daneben  auch  Kaxtxui«.tvo;  z.  B.  '/.ifo;  Dion.  Hal.  I 34; 
-.i  KoiKTcuXsm  heissen  die  Spiele  in  Inschriften  und  bei  Steph.  B.,  s.  d.  Lex. 

S.  393,6.  Die  Quelle  Lerna  wird  wegen  ihres  trefflichen  Trink- 
wassers  auch  bei  Ath.  IV  156  E geriihmt;  vgl.  Luc.  hist.  conscr.  29,  auch 
sonat  oft  erwahnt,  doch  zu  unterscheiden  von  der  gleichnamigen  Quelle  in 
Argolis. 

S.  393,9.  Asklepios  und  Hygieia  auf  korinthischen  Miinzen  bei 
Imhoof-Gardner  25  mit  pl.  K 117.  Die  Vermuthung,  dass  der  auf  Miinzen 
des  Mare  Aurei  abgebildete  Antcntempel,  an  dessen  Stufen  eine  Schlange 
dargestellt  ist,  vielleicht  dieser  Tempel  des  Asklepios  sei,  ebd.  pl.  F 1 18,  wird 
von  den  VfT.  selbst  ais  ungewiss  bezeichnet.  Vgl.  Odelberg  p.  95. 

S.  393,11.  Wo  die  naeh  Akrokorinth  hinauffUhrende  Strasse  lag, 
geht  aus  der  Bescbreibung  des  Paus.  nicht  hervor.  Bursian  17  nimmt  an, 
es  sei  eine  Seitenstrasse,  die  von  der  Siidseite  der  sikyonischen  Strasse  hinauf- 
fiihrte;  hingegen  meint  Gurlitt  79,  Paus.  sei  wieder  zum  Markt  zurdck- 
gekehrt  und  habe  von  hier  aus  die  Strasse  naeh  Silden  verfolgt.  Naeh 
Cap.  5,5  scheint  es  allerdings,  ais  ob  Paus.  mit  dem  Asklepiostempel  am  Ende 
der  sikyonischen  Strasse  angelangt  war. 

ebd.  Si  sawv  £pot>;  iixip  v^v  xiiiv  xopvpf,,  die  Burg  ist  ein  575  m hoher, 
naeh  Norden  steil  abfallender  Felskegel,  dessen  breiter  Gipfel  eine  gute  halbe 
Stundc  im  Umfang  hat  und  nicht  eine  ebene  Flilche  ist,  sondern  verschiedene 
kleine  Plateaus  und  Erhfihungen  bildet,  s.  Bursian  II  10.  17,  vgl.  die  Be- 
schreibung  bei  Strab.  VIII  379. 

S.  393,12.  ',t;  ettxaCsv,  vgl.  Cap.  1,6. 

S.  393,14.  Heiligthflmer  der  Isis.  Ueber  den  Islskultns  in  Korinth 
vgl.  Drexler  bei  Roscher  II  389.  Hertzberg,  Griechenland  unter  den 
ItOmern  II  269  A.  40;  ilber  die  Isis  pelagia,  ais  Gottiu  des  Meeres,  Drexler 
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a.  a.  0.  480  f.  In  dieser  nichtaigyptischen  Eigenschaft  tritt  sie  erst  in 
hellenistischer  Zeit  auf  and  musste  in  der  Handelsstadt  Korinth  mit  ihren 
beiden  schiffreichen  Golfen  besondere  Verehrung  finden.  Schilderung  einer 
Isisfeier  in  Korinth  Apul.  XI  8f.;  vgl.  auch  Odelberg  178  f.  Auf  korin- 
thischen  Miinzen  ana  der  Zeit  Hadriana  kouimt  Isis  mit  Sistrum  und  Eimer 
in  den  Hiinden  vor,  Imhoof-G ardner  pl.  F 119. 

S.  393,15.  Sio  Eapttew,;,  Serapis  galt  vorherrachend  ais  Heilgott  gleicb 
Asklepios;  indessen  ist  hier  daran  zu  erinnern,  dass  in  hellenistischer  Zeit 
Serapis  auch  vielfach  mit  Helios  zusammenfloss,  a.  Preller-Robert  430  A.  3. 
Ueber  den  Kultus  des  Serapis  in  der  rfimischen  Kaiserzeit  vgl.  Preller- 
Jordan  rdm.  Myth.  II  373  ff;  Uber  seine  Verbreitung  in  Griechenland  Preller 

B.  S.  G.  W.  1854,  196  und  E.  Plew  de  Sarapide  (Kbnigsb.  1808)  p.  29  ff. 

ebd.  » Kavtupm , Kanobos  (Konopos)  war  neben  Alexandria  der  Haupt- 
ausgangspunkt  der  Verbreitung  des  Serapisdienstes ; es  war  selbst  im  Besitz 
einea  berilhmten  Heilorakels  des  Serapis,  s.  Strab.  XVII  801.  Plew  a.  a.  O. 
vermuthet,  dasa  der  eine  Tempel  deswegen  iv  kam>'pm  hiesa,  weil  der  Stifter 
durch  ein  Orakel  von  Kanopos  geheilt  worden  war. 

ebd.  ri  rapo»,  das  eine  tiiuvt,;  wird  einfach  ais  daa  des  Serapis  be- 
zeichnet,  „ alterum  delubrum  sine  ullo  epitheto  nude  Serapidis  delubrum  voca- 
batur, alterum  Serapidis  Canopitani1*,  Sylburg;  die  Construction  iihnlich 
IV  31,6  thtbv  2;  ispd  llossi^uivo;,  3:  "Afpo&tiijc  isti,  a.  zu  1 30,2.  II  2,6. 

S.  393,16.  Ueber  die  Beziehungen  des  Helios  zu  Korinth  vgl.  Preller- 
Robert  429  A.  5.  Odelberg  105  f.  Gruppe  132. 

ebd.  Ueber  Ananke  vgl.  Wernicke  bei  Pauly-Wissowa  12057;  mit 
Bia  zusammen  ala  ivalai;  hiat  angerufen  in  dem  Gedicht  CIG  4379  0 (aua 
Pisidien);  s.  dazu  Hesiod  und  Parmenides  bei  Piat,  Conv.  195  C,  Rep.  616 

C.  Plut.  Them.  21. 

S.  393,17.  Darstellungen  der  GBttermutter  (auf  Thronsessel  sitzend, 
in  der  R.  eine  Schale,  in  der  L.  ein  Suepter  haltend,  neben  ihr  ein  LOwe) 
auf  korinthlschen  Miinzen  bei  Imhoof-Gardner  25  pl.  K 120.  Ueber  ibren 
Kultus  im  Peloponnes  Preller-Robert  650. 

S.  393,18.  Demeter  wurde  ais  'Exouniia  in  Korinth  verehrt  nach 
Hes.  s.  b.  v. 

S.  393,19.  Tempel  der  Hera  Bunaia,  die  ihren  Namen  angeblich 
nach  dem  Stifter  Bunos  bat,  ais  Sohn  des  Hermes  und  der  Alkidameia  oben 
Gap.  3,10  erwilhnt  (nach  Eumelus);  vgl.  auch  Theop.  b.  MUller  F.  H.  G. 
I 332.  Schol.  ad  Pind.  01.  13,74.  Tzetz.  ad  Lycophr.  174.  I)och  bemerkt. 
Preller-Robert  160  A.  8,  dass  Bunos  wohl  umgekehrt  der  Eponymos  dieses 
Kultus  ist;  und  Wilisch  bei  Roscher  I 833  f.  setzt  auseinander  (vgl.  dens, 
liber  die  Fragmento  des  Epik.  Eumelos  7,  S.  11),  dass  die  Figur  des  Bunos  ein 
etymologischer  Mythus  ist,  da  die  Hohe  bedeutet,  ’llpa  Bow aio  die 

Hera  am  Bergabhang  (vgl.  Preller-Robert  170  A.  1).  Es  fragt  sich  darnach, 
ob  wir  diesen  Tempel  identificiren  sollen  mit  dem  der  Hera  'Axpaia,  der  im 
Mythus  der  Medeia  eine  Rolle  spielt  (vgl.  oben  C.  3,6  mit  Apollod.  1 9, 
28,  3,  Zenob.  I 27);  und  in  der  That  hat  das  Curtius  533  gethan  (ebenso 
Gruppe  128  A.  8)  und  daraus  die  Folge  gezogen,  dass  der  heilige  Bezirk 
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der  Hera  Bnnaia,  in  den  er  auch  da»  Cap.  3,6  erwShnte  Denkmal  der  Kinder 
der  Medeia  einbezog,  sicli  bis  in  die  Ndhe  der  sikyonischen  Strasse  erstreckte. 
Nach  Strab.  VIU  380  Ia*  ein  Heiligthum  der  Hera  Akraia,  das  ein  altes 
Orakel  war,  zwischen  Lechaion  und  Pagai;  ea  ist  das  nacb  W.  steil  abfallende 
Vorgebirge,  das  jetzt  eine  Kapelie  dea  h.  Nikolana  trSgt,  a.  Bnrsian  I 383, 
der  dieses,  in  der  den  Megarern  von  Korinth  entrissenen  Peraia  belegene 
Heraion  fUr  das  von  Medeia  gestiftete  hlilt.  Allein  dieses,  auch  bei  Liv. 
XXXIT  23,10  ais  gegenQber  Sikyon  belegen  erwlihnte  Heraion  (es  ist 
dasselbe,  das  in  der  Geschichte  des  Agesilaos  eine  Rolle  spielt,  vgl.  Xen. 
Hell.  IV  5,6  ff.  Plut.  Ages.  22;  auch  Plut.  Clernn.  20  erwUhnt)  mnas 
von  dem  korinthischen  Heraion , das  wir  bei  Herod.  V 92  r,  und  Plut. 
Arat  21  ff.  erwshnt  finden,  geschieden  werden;  und  jedenfalls  ist  Buraian 
im  Unrecht,  wenu  er  das  erstgenannte  mit  dem  Medeia-Mythils  in  Ver- 
hindung  bringt,  der  vielmehr  sicher,  ebenso  wie  der  Kultus  der  Korinther, 
sich  auf  daa  bei  der  Stadt  belegene  Heraion  bezieht  (vgl.  auch  Schoemann 
Gr.  Alterth.  11  492  fg.).  Darnach  wird  man  (wie  auch  Seeliger  bei  Koscher 
II  2493  und  Odelberg  p.  9)  die  Hera  'Asfwia  der  Korinther  mit  der  Hwvaia 
identificiren  mUssen.  Ob  aber  das  Heraion,  von  dem  bei  Plut.  Arat.  21  ff. 
wiederholt  die  Kede  ist,  identisch  ist  mit  dem  T.  der  Hera  Akraia,  wie 
Curtius  u.  a.  annehmen,  erscheint  ungewiss;  es  log  n&mlicb  dicht  bei  einem 
.Ntndtthore,  nach  der  Vermuthung  von  Curtius  593  dem  phliasischen , nach 
Buraian  17  A.  1 dem  Bikyonisehen  (das  er  fUr  identisch  mit  den  mXm  oi  iii 
4>XtoDvta  rive,  bei  Xen.  Hell.  VII,  1,18  hlilt),  aber  offenbar  ausserhalb  der 
Mauern  (Aratos  besetzt  es  erst,  naehdem  er  sich  der  Stadt  bemffchtigt  hat, 
Plut.  24,  was  aichcr  nicht  eigens  erwlthnt  werden  wlirde,  wenn  es  innerhalb 
der  Befeetigung  gelegen  hStte);  und  das  ISsst  sich  mit  dem  Wege  des  Paus. 
nicht  gut  vereinigen  (Bursian  a.  a.  O.  lksst  es  unentschieden).  In  diesem 
Falle  miisste  allerdings  das  Denkmal  der  Kinder  der  Medeia  nicht  beim 
rijuvo;  der  Hera  Akraia  gelegen  haben. 

S.  394,1.  Die  Worte  avtXbttist  ti  — iyiuv  vljov  setzten  Bekker  und 
Schubart  an  sicli  richtiger  an  den  Anfang  des  V.  Capitels;  s.  die  Bemerkung 
S.  173  ob. 

ebd.  Akrokorinth  liegt  auf  mUchtig  ansteigendem  Felscnberge,  s. 
o.  zu  S.  393,11;  Strabo  VIII  379  giebt  die  Kflhe  auf  3Va  Stadien  an, 
d.  i.  047  m,  also  zu  hoch.  Die  Stadt  lag  auf  einer  nach  Norden  be- 
legenen  gerdumigen  Felsterrasse,  die  dann  schroff  gegen  die  Ebene  zu  ab- 
fiillt ; der  W eg  fuhrt  auf  der  Westseite  hinauf.  Heute  sind  nur  wenig  Reste 
des  Alterthums  erhalten;  das  meiste,  von  den  Maueni,  Festungswerken  und 
HKuserruincn  gehflrt  der  tdrkisehen  Zeit  an.  Vgl.  Dodwell  Reise  II  1,294. 
Leake  257.  Clark  56.  Fiedler  Reise  1243.  Rosa  1233.  Curtius  533. 
Vischer  257.  Welcker  I 169.  Bursian  17.  Baedeker  240.  Frazer 
V 545. 

ebd.  Der  Tempel  der  Aphrodite,  der  ais  Grilndung  der  Medeia  galt 
(Plut.  de  Herod.  malign.  39  p.  871  B.  Schol.  Pind.  01.  13,32),  lag  nach 
Strab.  VIII  379  auf  der  Spitze  von  Akrokorinth  (vgl.  Alciphr.  III  60);  er 
'vird  dort  ais  vat&ov  bezeichnet,  war  also  jedenfalls  nicht  gross.  Auf  den 
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korinthischcn  Miinzen  bei  7 mhoof-G  ardn  er  pl.  F 120—133  (vgl.  unsere 
Miinzt.  II  15)  erscheint  der  auf  deni  felsigen  Burgbcrge  sich  erhebcnde 
Tempel  bald  mit  vier,  bald  mit  scchs  SUulen  und  die  Front  bald  ais  1’rost.ylos, 
bald  ais  Periptero*,  sodass  Uber  seine  Bauweise  daraus  nichts  hervorgeht. 

S.  394,2.  Die  Statue  der  bewaffneten  Aphrodite  (die  Lenor- 
mant  in  einem  bebelmten  Kopfe  auf  korinthischen  MQnzen  hatte  erkennen 
wollen,  der  aber  wahrscheinlich  eine  Athene  vorstellt,  vgl.  Imhoof,  Monn. 
grccqu.  168  fg.),  lernt  raan  aus  den  korinthischen  Miinzen  kennen,  auf  denen 
die  GOttin  sehr  hfiufig  in  der  Stellung  der  Venus  von  Capua:  mit  nacktem 
Oberleib,  mit  beiden  Hiinden  den  Schild  haltend,  worin  sie  sich  spiegelt,  mit- 
unter  neben  ihr  ein  kleiner  Eros,  dargestellt  Ut,  s.  I mhoof-G  a rdner  25 
pl.  G 121 — 128.  FF  16.  (unsere  MUnzt.  II  16).  Dadurch  wird  hinltaglich 
bestfitigt,  was  Imhoof  a.  a.  0.  ausgesprocben  hatte,  dass  jene  Aphrodite 
kein  archalsches  Bild  einer  bewaffneten  Giittin  war,  sondern  jener  jQngere 
Typus  und  gewiss  nicht  diter  ais  die  Zeit  Caesars.  Da  die  GOttin  auf 
einigen  Miinzen  innerhaib  des  Tempels  auf  dem  Burgfelsen  dargestellt  ist, 
dUrtte  jedcr  Zweifel  an  der  Identificirung  ausgeschlossen  sein,  obschon  Fnrt- 
wfingler  MeUterw.  634  findet,  Paus.  habe  unmOglich  eine  Aphrodite  mit 
Schild  ais  msXia]dvt|  bezeichnen  kOnnen,  man  habe  vielmehr  zwei  Bilder  in 
dem  Helligthum  von  Akrokorinth  anzunehmen:  ein  altes  bewaffhetes,  das 
Paus.  allein  der  ErwShnung  werth  fand,  und  ein  jilngeres,  das  uns  die  MQnzen 
wiedergeben,  Paus.  aber  verschweigt.  Bewaffhet  war  Aphrodite  auch  in 
Sparta  (III  15,10),  Kythera  (III  28,1)  und  anderwfirts,  vgl.  Odelberg  774. 
Wide  lakon.  Kulte  139.  Preller-Robert  856  f.  Ueber  die  Herkunft  und 
Bedeutung  dieses  Typus  der  bewaffneten  Aphrodite  gehen  die  Meinungen 
auseinander.  Curtius,  der  au  die  speertragende  GOttin,  wie  sie  in  Sidon, 
Paphos  und  Karthago  verehrt  wurde,  erinnert,  vermuthet,  „dass  sich  asiatische 
Ansiedler  mit  ihren  Priestergeschlechtern  in  das  fruchtbare  Binnenland  der 
Landschaft  hineingezogen  baben“  (II  299);  ebenso  wird  orientalischer  Ursprung 
des  Kultus  angenommen  von  Welcker  griech.  Gotterl.  I 669.  Furt- 
wangler  bei  Hoscher  i 403  u.  a.,  geleugnet  von  Emnann  Mem.  de  1'Acad. 
de  St.  Pitersb.  XXXIV  66.  Imhoof-Gardner  a.  a.  0.  Odelberg  64. 
Weiteres  s.  zu  M 15,10. 


Cap.  V. 

Quelle  hinter  dem  Aphroditetempel  auf  Akrokorinth,  von  einigen 
Pcirene  genannt.  Der  Fluss  Asopos  und  seine  TSchter;  sein 
Ursprung.  DerOrt  Tenea.  Ein  vcrbrannter  Tempel  des  Apollon. 
Das  sikyonische  Land.  Aigialeus  und  seine  Nachkommen. 

S.  394,3.  Die  Burgquelle  Peirene  existirt  heute  noeh;  sie  llegt 
etwas  unterhalb  des  Gipfels  (vgl.  Strabo  VIII  379),  von  einem  alten  Brunnen- 
hans  iiberdeckt,  zu  dem  man  heut  auf  einer  Leiter  hinabsteigt;  im  Innern 

33» 


Digitized  by  Google 


512 


II  5,1—4. 


tragen  eine  Sttulc  und  zwei  Seitcnpilaster  die  (moderne)  Dachwdlbung.  Die 
Quelle  heisat  heut  Drakonera.  Vgl.  Gbttling  A.  Z.  11  326  u.  gesamm. 
Abhdl.  I 131.  Lcake  242.  Ross  Kflnigsreisen  1 233.  Curtius  535. 
Vischer  259.  Welcker  169.  Baedeker  241.  Die  Quelle  hiess,  da  sie 
ais  Tochter  des  Asopos  galt,  aueh  'Awmctc,  Anth.  Pal.  IX  225.  Wie  die 
Hippokrene  auf  dem  Helikon,  so  solite  aueh  die  Peirene  auf  Akrokorinth 
durch  den  Huf  des  Pegasos  entstanden  sein,  Stat.  Theb.  IV  60,  weshalb  sie 
wie  jene,  ais  Diehterquelle  galt  In  Wirklichkeit  ist  der  Asopos  insofern 
der  Erzeuger  der  Peirene,  ais  das  Wasser  nur  durch  unterirdischen  Zufloss 
aus  einem  der  hbher  gelegenen  Bergkessel  hinter  Phlius  durch  den  Druck 
zu  solcher  Hbhe  getrieben  werden  kann,  s.  Ross  a.  a.  0.  234.  Curtius  505. 
Bertihmt  war  die  Klarheit  des  Wassers  (Strab.  a.  a.  0.);  dieselbe  ist  aueh 
heute  noch  so  gross,  dass  man  nicht  leicht  erkennt,  wie  weit  das  Wasser  die 
Felsstufen  bedeckt. 

S.  394,4.  Zey;  Atpvav  *tX..  vgl.  II  29,2.  Sisyphos  verr&th  dem 

Asopos,  dass  Zeus  der  R&nber  sei,  s.  A poli.  I 9,3.  III  12,6. 

S.  394,6.  oS-au;  nach  dem  Particip,  s.  zu  I 17,3,  S.  208. 

S.  394,7.  ijxouoa  Zi  wie  hier  eine  abweichende  Mcinung  einleitend 
I 42,3.  V 5,5.  IX  8,4.  Paus.  drQekt  sich  so  aus,  weil  er  oben  Cap.  3,2  eine 
datnit  unvereinbare  Sage  berichtet  hat.  Aueh  hei  Strabo  VI 1 1 379  wird  erwUhnt, : 
xai  sviHvr$a  (d.  h.  aus  der  Peirene  auf  der  Burg)  xat  ££  aUtov  irco  vojuuv  *avo»v 
<pXs^c»iv  ouvtlXipsaUcc  rr,v  xpo;  xfj  ptCfl  toS  opou;  xpijvijv,  eine  Ansicht,  deren  Richtig- 
keit  nicht  zu  bezweifeln  ist,  vgl.  Curtius  537. 

S.  394.9.  Ueber  den  phliasischen  Asopos  vgl.  Strab.  VIII  382.  IX 
408.  Curtius  467  ff.  Bursian  25  ff.  Dic  drei  von  Paus.  erw&hnten 
Tfichter  sind  nicht  die  einzigen,  welche  die  Phliasier  dem  Asopos  zuschrieben; 
V 22,6  erfahren  wir,  dass  sie  nach  Olympia  ausser  den  genannten  ais  weitere 
Tbehtcr  Nemea  und  Harpina  weihten.  Wo  zwischen  dem  phliasischen  und 
dem  boiotischen  Asopos  nicht  unterschieden  wird,  finden  wir  eine  griissere 
Zahl  angegeben:  bei  Diod.  IV  72  sind  es  zwblf  (und  init  Hinzurechnung  der 
Harpina  im  folgenden  Capitel  dreizehn),  bei  Apollodor  III  12,6  gar  zwanzig; 
Paus.  selbst  nennt  noch  Salamis  und  Kleone  l 35,2.  II  15,1,  dazu  die  Tanagra 
nach  einem  Gedicht  der  Korinna  IX  20,1  und  IX  26,6  die  Thespia.  Weitere 
Asopostochter  sind  aufgez&hlt  von  Wilisch  bei  Roscher  I 643  fg.,  der 
aueh  die  Litteratur  angiebt,  die  sich  mit  der  Erkllirung  der  Sage  von  den 
Asopostdchtern  befasst.  Dass  aus  dieser  «in  Stadtebtindniss  vorhistorischer 
Zeit  gefolgert  werden  kbnne,  das  von  Kerkvra  bis  Sinope  gereicht  habe,  wie 
Dondorff,  die  Ionier  auf  Eubtta  (Progr.  d.  K.  .Toacbiinathalsehen  Gymn.  zu 
Berlin  1860)  S.  42  ff.,  wollte,  hat  Curtius  Jb.  f.  Ph.  LXXXUI  459  zurtick- 
gewiesen.  Zu  beachten  ist,  dass  es  einen  Asopos  nicht  nur  in  Boiotien  und 
Phlius,  sondern  aueh  in  Aigina.  in  der  Phthiotis  und  in  Phrygien  gab,  was 
daftir  spricht,  dass  das  Wort  ursprdnglich  eine  allgemeinerc  Bedeutung  hatte 
und  andrerseits  es  erkl&rt,  dass  Asopos  zum  Stammvater  eines  weit  ver- 
breiteten  Geschlechtes  wnrde. 

S.  394,12.  Otvwvyj,  so  hiess  Aigina  friiher  nach  der  Tochter  des  Budion, 
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s.  Didymos , der  den  Pytbainetos  citirt,  beim  Schol.  Pind.  N.  0,53,  vgl. 
Tzetz.  zu  Lyk.  175.  Pherek.  b.  Schol.  Hom.  II.  VI  153. 

S.  394,14.  td  Zz  dXXa,  adverbial  wie  Cap.  1,9. 

S.  394,16.  Matovipov  — xoniv  tov  'Asojxov,  vgl.  Cap.  7,9.  Ibykos  bei  Strab. 
VI  271.  Unterirdische  Wasserlliufe  sind  zahlreich  in  Griechenland  und  Klein- 
asien;  dic  Beobachtung  derselbcn  fiihrte  die  Alten  zu  sonderbaren  Annahmen; 
neben  den  von  Paus.  erw&hnten  Flussverbindungen  vgl.  die  von  Plin.  N.  H. 
II  225  angefilhrten,  s.  ferner  Ov.  Met.  XV  273  ff.  Sen.  N.  Quaest.  ITI,  26. 
Strabo  a.  a.  0.  bekilmpft  diese  abenteuerlichen  Combinat ionen  am  Beispiel 
des  Alpheios,  der  nach  allgemein  verbreiteter  Meinung  (vgl.  Paus.  V 7,3)  in 
Sicilien  ais  Arethusa  wieder  zum  Vorschein  kommen  solite. 

S.  394,18.  ’Iv<t)sov  sivat  atpiaiv  i*  too  NetXav,  vgl.  Schol.  Callim.  h.  8,171. 
4,206—8.  Strab.  a.  a.  O.  Plin.  II  229.  Lykophr.  AI.  575  fg.  mit  Schol. 

S.  394,19.  e/tt  tov  NsiXov  Xdfo;  Kofpstijv  ovta  i;  £Xo;  dtpovtCsoftai  xa:  — 
NsiXov  pvssftai,  vgl.  Philostr.  Apoll.  Ty.  I 20,  p.  12,2  ff. : «tot  5’  ot  tpastv  s; 

eXoc  dtpavt^sathr.  to  xoXv  tov  Eotppdtoo  xat  tcXsutav  tov  xotayLov  toutov  iv  t^  ffl*  Xofou 
Z'  Ivto*.  bpasutipoo  ctpdxtovtat,  tpasxovts;  avtov  ineo  t^j  )ft  psovta  i;  Atftuctov  dvatpatVesftai 
xat  NetX<j»  ou[xepawy3&«n.  Philostratos  scheint  Paus.  vor  Augen  gehabt  zu  haben, 
s.  Ourlitt  73. 

S.  394,21.  Paus.  macht  hier  wohl  nicht,  wie  Gurlitt  S.  79  meint, 
einen  Abstecher  nach  Tenea;  es  ist  eine  bloss  beil&ufige  Bemerkung,  veran- 
lasst  durch  die  Erw&hnung  des  teneatischen  Thores.  Es  ist  daher  ebenso 
wenig  richtig,  wenn  Curtius  536  den  Paus.  die  korinthische  Ringmauer 
durch  das  teneatische  Thor  verlassen  lasst;  er  ist  gewiss  iiber  das  Heiligthum 
der  Eileithyia  nicht  hinaus  gekommen,  vgl.  Heberdey  40.  Das  teneatische 
Thor  ist  das,  das  bei  Polyaen  IV  7,8  ai  jieta  xopo^ijv  xuXat  heisst;  Demetrios 
liess  es  sich  durch  Verrath  bflfnen,  w&hrend  er  am  entgegengesetzten  Ende 
der  Stadt,  am  Thore  nach  Lechaion,  einen  Scheinangriflf  machtc. 

S.  395,1.  Im  Peloponnes  ist  es  sehr  hiiufig,  dass  Heiligthtlmer  der 
Eileithyia  vor  Stadt thoren  belegen  sind,  s.  Curtius  1 455.  462.  II  355. 
363.  460.  536. 

ebd.  a£r'xovta  os  dici/st  pciXtota  stacta  >j  xaXovptw]  Tevsa,  nach  Paus.  II  15,1.  2 
geht  der  Weg  von  Korinth  nach  Argos  iiber  Kleonai  und  das  Tretongebirge 
(s.  zu  Cap.  15,2)  und  die  Kontoporeia  (s.  ebenda);  den  kiirzeren  Weg,  der  durch 
das  Thal  von  Tenea  in  die  argolische  Ebene  fiihrt,  scheint  er  nicht  zu  kennen. 
Die  Lage  von  Tenea  hat  festgestellt  Lolling,  Karten  von  Mvkenai  v.  Steffen 
S.  46  f.;  es  lag  20—25  Minuten  siidlich  von  Chiliomodi,  dem  jetzigen  Haupt- 
dorf  der  teneatischen  Landschaft,  untcrhalb  Kato-Klenia. 

S.  39o.2.  ot  Zi  dvHptnxot  'pasiv  — ■ ex  Tsvsooo  ^svotuvo*  — ’AxoXXo»va  ttposiv, 
Vgl.  Strab.  VIII  380:  ooxsi  Ss  xat  ovpfivttd  ti;  sivat  TivsSto*;  xpo;  tovtov;  dxo  Tsvvov 
tov  Kvxvov,  xaftdxjp  etpr,x£v  *Apt3toT:Xr(;*  xat  r'  Tao  ’AxoXXu>vo;  o:  p.jir,  xap’  dptsoTipot; 
ojiota  ovaa  oe$«*3tv  oti  utxpd  3r(peta;  Vgl.  auch  Stcph.  B.  s.  V.  Tm?o;.  Etyinolo- 
gische  Spielerei  scheint  nicht  zu  Grunde  zu  liegen,  s.  Bursian  11  22  A.  2. 
Ihre  trojanische  Abkunft  haben  die  Teneaten  wohl  den  Hbmern  gegeniiber 
geltend  zu  machen  gewusst,  so  dass  sle  deshalb  von  Mummius  init  Sehonung 
behandelt  wunlen,  s.  Curtius  550. 
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S.  395,5.  In  § 6 dea  dritten  Capitels  war  Pans.  auf  der  Straase,  die 
vom  Markt  nach  Sikyon  fUhrte,  in  seiner  Beschreibung  bis  zur  Stadtmauer 
gekommcn,  mit  Cap.  5.5  beginnt  die  Beschreibung  der  Sehenswiirdigkeiten  an 
der  St  rasae  ausserhalb  Korinths;  sie  wird  zunUchst  unterbrochen  dorch  eine 
Darstellung  der  Urgeschicht**  Sikyons  Cap.  5.0  bis  6.7,  dann  fortgefiihrt  bis 
vor  das  Thor  von  Sikyon,  Cap.  7,2—4. 

ebd.  Der  verbrannte  Tempel,  der  nach  der  einen  Mittheilung  dem 
A polion,  nach  der  andern  dem  Zeus  Olympios  geweiht  war,  wird  III  9,2  ais 
Zeustempel  nochmals  erwBhnt,  was  Odelberg  p.  37  (ibersehen  zu  haben 
scheint.  Theopbr.  caus.  pl.  V 14,2  bemerkt,  dass  in  Korinth  Kpavttov  und 
'OXopxiov,  obgleich  nur  jnxpov  zrrrj  von  einander  entfernt,  sicli  in  ihrer  Temperatur 
wesentlich  unterschieden,  da  ersteres  viel  kiihler  sei.  Dass  aber  das  Olyinpion 
„oberbalb  des  Kraneions“  lag,  wie  GOttling  A.  Z.  II  336  meint,  ist  un- 
denkbar,  da  es  nach  Paus.  im  W.  der  Stadt  lag,  wUhrend  Kraneion  im  0.  war. 
Das  Olympion  verlegt  auch  Bursian  23  „geradc  westwUrts  von  der  Stadt**; 
Curtius  537,  nicht  im  Einklang  mit  Paus.,  „zwischen  die  Stadt  und  den 
Strand  von  Lechaion**.  Curtius  nimmt  auch  unter  Berufung  auf  Paus.  III  9,2 
an,  dass  der  Tempel  niedrig  lag,  da  die  Korintlier  eine  plotzliche  Ueber- 
schwemmung  des  Heiligthums  im  Feldzuge  des  Agesilaos  gegen  Asien  ais 
schlimmea  Vorzeichen  betrachtet  hSt  ten ; doch  lesen  dort  mit  Hecbt  die  neueren 
Herausgeber  statt  xaxaxXyotHvxo;  oder  xaxaxXiiaiHvxo;  der  Hss.  unter  Bezugnahme 
auf  unsere  Stelle  hier  mit  Camerarius  xaraxav&ivrot.  DOrpfeld  A.  M.  XI 
307  f.  vermuthet,  dass  die  in  der  NHhe  der  noch  stchenden  Ruinen  des 
dorischen  Tempels  in  Korinth  gefundenen  Reste  von  dorischen  S&ulen  und 
Geb&lk  zu  diesem,  dem  Stil  nach  noch  Ulteren  und  grosseren  Tempel  gehbrt 
haben  inOgen. 

S.  395,7.  xvp  mXapsv,  s.  zu  I 27,6,  S.  298. 

S.  395,9.  xpow»  is  Gaxtpov  Jjxouoa,  d.  b.  nach  meinem  Aufenthalt  in 

Korinth,  ais  ich  die  Geschichte  des  Agesilaos  studirte,  vgl.  III  9,2;  ais 
dieser  nach  Asien  zog , wurde  der  Tempel  plfitzlich  vom  Feuer  er- 
griffen;  ftx oux  sagt  Paus.,  obwohl  er  seine  Kunde  aus  einer  literarischen 
Quelle  schbpfte. 

S.  395,12.  Zu  der  folgenden  Liste  der  sikyonischen  Kdnige  vgl. 
namentlich  die  Ckronik  des  Eusebius  (Schflne  I 173  ff.)  und  Syncellus  (Sehtfne 
II  11  ff.);  dazu  August.  C.  D.  XVIII  2 ff.  Gruppe  S.  129  f. 

S.  395,14.  ArpaXos  eir'  ixetV oo  paoiXioovn;  ovopastH^vai,  vgl.  Apoll.  II  1,1. 
Istros  bei  Steph.  B.  u.  AtpaXo;.  Paus.  VII  1,1,  wo  aber  hinzugefllgt  wird: 

thi  is  ot  cpaoiv  aro  x?(;  yoipac,  etvai  jdp  vh  roXXa  autij;  aqtaXov.  Bei  Syncellus  heisst 

es  (181,16)  . . iiixvujvMijy  apyrj , ^ zp<uxo;  rjjjJoaxo  ArpaXso;,  a»*  oj  xai  AtpdXna  rt 
vjv  lUXorow^ao;  xo  xprv  KxaXsixo,  Vgl.  SchSne  I 173. 

S.  395,15.  oo  Si  iov.  vjv  3-pioi  xo  Upov  xf);  ’A>bjva;f  s.  Cap.  11,1. 

S.  395,17.  Nach  Telchin  sei  Sikyon  auch  TiXyma  genannt  worden, 
sagt  Steph.  B.  u.  Sixuojv  und  TcXyJ;.  Gruppe  125  vermuthet  aus  den  Namen 
Telchin  und  Europa,  dass  im  Gcbiet  von  Sikyon  eine  Filiale  der  Athena 
Telchinia  und  der  Europa  von  Teuinesos  in  Boiotien  (IX  19.1)  lag. 
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ebd.  ooto;  o 'Axis  i;  tooovJs  r(o£i)tb)  Lvdjui»;  — o>;  — 'Axtctv  ar'  sxziwj  xaLToitai, 
vgl.  Eas.  I.  ].;  dieser  Apis  ist  urspriinglich  identisch  init  dem  mythischen 
Kcinig  von  Argos  dieses  Namens,  von  dem  ebenfalls  ausgesagt  wurde,  dass 
er  dem  Poloponnes  den  Namen  Apia  gegeben  habe  (vgl.  Apoilod.  1.  1.  Schol. 
11.  I 22.  Tzetz.  zu  Lyk.  177.  Schol.  Ap.  Rh.  IV  268).  Zwei  andere 
Triiger  dieses  Namens,  des  Iason  Sohn  aus  Pallantion  (V  1,8)  and  der  Arzt 
und  Seher,  Sohn  des  Apollon,  der  aas  Naupaktos  naeh  Argos  komrnt.  um  das 
Land  von  Ungehenern  zu  reinigen  (Aesch.  Suppi.  262  IT.),  sind  auch  nur 
Varianten  derselben  mythischen  Figur,  s.  Wernicke  bei  Pauly-Wissowa 
I 2800  fg.  — Apia  beisst  der  Peloponnes  z.  B.  bei  Aesch.  a.  a.  0.,  777. 
Agam.  256.  Soph.  O.  C.  1803,  vgl.  Apoll.  1.  L Athen.  XIV  650  B.  Plut.  qu. 
gr.  51.  p.  303  B.  Nach  Strab.  VIII  371  und  Steph.  B.  u.  ’ Axio  bedeutet  'Axio 
bei  den  vsuVupw  Argos;  vgl.  Hirschfeld  bei  Pauly-Wissowa  I 2801. 

S.  395,19.  Von  Theixion  sagt  Augustin  I.  1.:  usque  adeo  ibi  mitia  et 
laeta  tempora  fuerunt,  ut  eum  defunctum  velut  deum  colerent  sacrificando  et 
ludos  celebrando,  quos  el  primitus  institutos  ferunt. 

S.  395,20.  Der  sechste  Kdnig  heisst  bei  Euseb.  Aijuop;,;,  und  Thuri- 
machos  bei  Augustin  a.  a.  0.,  XVIII  3 Thuriacus. 

ebd.  Zu  Leukippos,  dem  sich  Cap.  6,7  Zeuxippos  anreiht,  macht 
Curtius  482  die  Bemerkung,  dass  diese  Namen  den  Glanz  sikyonischcr 
Pferdezucht  bezeugen.  Auf  Leukippos  folgt  bei  Eusebius  und  Augustinus  ais 
neunter  Kcinig  Messapos  (qui  etiam  Cephisus  a quibusdam  traditur  XVIII  4). 

S.  396,1.  Statt  Ilipaio;  liest  man  bei  Eusebius  und  Augustinus  'Epaxo; 
('Epasto;  Sync.  196,12),  und  die  Frage  scheint  daher  berechtigt,  ob  nicht  bei 
Paus.  ebenfalls  so  zu  lesen  sei;  s.  Appar.  erit. 

S.  396,2.  «psivno,  das  Imperfectum  von  der  Zeit,  da  Paus.  den  be- 
trelTenden  Xop,;  in  Erfahrung  brachte. 

S.  396,4.  Zura  Dank  flir  die  Erziehung  seines  Sohnes  weiht  Plemnaios 
der  Demeter  ein  Heiligthum,  s.  Cap.  11,2;  die  Erz&hlung  erinnert  Ubrigens 
stark  an  die  eleusinische  von  der  Erziehung  des  Demophon  durch  Demeter.  — 
Orthopolis  ist  zusammenznstellen  mit  Zs!<;  oorojp,  2<uotxoiU;,  £i»Ouv  (vgl.  Usener, 
CBtternamen  174);  er  ist  es,  der  die  Gemeinde  aufrichtet  und  aufrecht  erhlllt. 
— Auf  Orthopolis  folgen  bei  Euseb.  Marathonios,  Marathos,  Echyreus,  Korax. 


Cap.  VI. 

Epopeus  aus  Thessaiien  wird  Herrschor  von  Sikyon.  Er  raubt 
dic  Antiope  und  wird  vonNykteus  bekriegt.  Lamedon  liefert  die 
Antiope  aus.  Sikyons  Abknnft  und  Nachkommen.  Die  flbrigen 
KCnige  und  Schicksale  der  Sikyonier. 

S.  396,8.  Namen  und  Reihenfolge  der  KSnige  giebt  Eusebius  nach 
Kastor  theilweise  anders  ais  Paus.,  seine  Listc  ist  folgende:  Epopeus,  Laomedon 
(Lamedon  bei  Paus.  g 3),  Sikyon,  Polybos,  Inachos,  Phaistos,  Adrastos,  Poly- 
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pheides,  Pelasgos,  Zeuxippos.  Der  bei  Paus.  zwischen  Adrastos  und  Phaistos 
erw&hnte  Laniskos  fehlt  bei  Eusebius.  welcher  Adrastos  deni  Hephaistos  folgen 
llisst;  nieht  genannt  sind  bei  Paus.  Hephaistos,  Inachos,  Poly pheides  und 
Pelasgos.  Dass  Adrastos  direkt  auf  Polybos  folge,  dessen  Enkel  er  war, 
sagen  wie  Paus.  auch  Herod.  V 67  und  Menaichmos  aus  Sikyon  beim  Schol. 
zu  Piud.  N.  9,30.  Polypheides  ist  ais  Kttnig  von  Sikyon  genannt  bt»i 
August.  XVII l 19  und  bei  Tzetzes  Chii.  I 457. 

ebd.  yxo  -outov  xov  xoi piv,  die  Zeitbestimmung  des  Participiuins  wieder 
aufnehmeud,  wie  I 41,6. 

ebd.  ’Extoic«:j;  d^ixo^svo;  ix  BcooaXuis,  vgl.  Eudoc.  viol.  16  bj  anders 
Eumelos  bei  Paus.  II  1,1.  3,10;  nach  ihm  ist  Epopeus  nieht  aus  der  Fremde 
nach  Sikyon  gekommen,  vielmehr  erbt  er  ais  Sohn  des  Aloeus  die  Asopia, 
init  der  er  nach  dem  Tode  des  Bunos  die  Ephyraia  vereinigt;  vgl.  A poli.  III,  5,5. 
Hygin.  f.  8,  wo  er,  wie  in  f.  7,  Epaphus  heisst;  nach  Apoll.  I 7,4  war  er 
Sohn  des  Poseidon  und  Bruder  des  Aloeus. 

S.  396,11.  xzvxa  xov  yjiv ov  wie  II  32,1,  gewtihnlich  xov  zavxa  •/{•;.,  125,3. 
29,9.  34,1.  35,2.  II  13,7.  IV  10,4.  21,10.  25,1  u.  s.  w. 

ebd.  *Avndrr)c  — ovojwt  ?4v  ixi  xdXKst,  ovo pr  im  Sinn  von  grosser  Narne, 
Rohm  III  16,8.  IV  36,6.  Von  ihrer  SchOnheit  spricht  Apoll.  Rh.  IV  1090. 
Prop.  I 4,5.  Hygin.  f.  8. 

S.  396,12.  <pr|F}  xpooijv,  wie  VIII  32,4,  vgl.  III  10,4.  IV  22,6. 

ebd.  'Aoioxoy  doferxspa  — xai  o \>  Nuxxso»;  siva*.,  ais  Tochter  des  Asopos 
erscheint  sie  in  der  Nekyia  260,  bei  Asios  s.  u.  $ 4 und  bei  Ap.  Rh.  I 735; 
gewbhnlich  aber  gilt  sie  ais  Tochter  des  Nykteus,  s.  Apollod.  III  5,5.  10,1. 
Hygin.  1.  1.  Schol.  Od.  XI  260.  XIX  523.  Eustath.  ad  Hom.  p.  1682,43. 
Diese  Verschiedenheit  derAngaben  erkl&rt  der  Schol.  zu  Ap.  Rh.  I 735  durch 
die  Annabme:  otio  'Avxioxm  «ftvovxo.  Ganz  vereinzelt  heisst  Autiope  bei  Proklos 
im  Excerpt  aus  den  Kyprien  des  Stasinos  Tochter  des  Lykurgos,  s.  Kinkel  p.  18. 

S.  396,13.  0;  xijv  Or^euoa  xat  RlamAo  optCcu  vgl.  IX  4,4;  der  Zusatz 
war  nothig,  nachdeui  in  Cap.  5,2  ein  Fluss  dieses  Namens  iu  der  Sikyonia 
genannt  war. 

S.  396,14.  xauxr^v ... . ’Exu>x«y$  «pxaCe'.,  wkhrend  die  sikyonische  Sage 
den  Epopeus,  der  aber  eigentlich  selbst  nur  eine  Hypostase  des  Zeus  ist  (vgl. 
Preller-Robert  117  A.  2.  Maass  De  Aeschyl.  Suppi.  Ind.  Gryph.  1890  — 91 
p.  X),  zum  Vater  der  beiden  Zwillinge  macht,  s.  Cap.  10,4,  wird  Zeus  selbst 
ais  ihr  Vater  genannt  in  der  thebanischen  Fassung,  welche  zuerst  auftritt  bei 
Hom.  Od.  XI  260  ff.  Asios  (§  4)  vermittelt  zwischen  den  beiden  Versionen, 
indem  ihm  Amphion  (’A.  oiov)  ais  Sohn  des  Zeus  und  Zethos  ais  Sohn  des 
Epopeus  gilt.  Hinwiederum  war  bei  Stasinos  1.  1.  letzterer  ais  Vater  der 
beiden  Zwillinge  genannt;  auch  weisen  die  Worfce  der  Kyprien  'Exuixtuc 
tflhtpa;  xf(v  Auxoopyou  buyoxipa  i^cTopBTfthfj  (vgl.  Hygin.  f.  7)  auf  eine  khnliche 
Version  der  Sage,  wie  sie  Paus.  giebt.  Durchgedrnngen  ist  aber  die  thebanische 
Fassung  in  der  Gestaltung,  die  sich  bei  Euripides  fand:  die  von  Zeus 
schwangere  Antiope  ilieht  vor  den  Drohungen  ihres  Vaters  auf  den  Kithairon, 
wo  sie  den  Epopeus  trifft,  der  sie  nach  Sikyon  nimmt  und  zu  seiner  Gattin 
macht. 


Digitized  by  Google 


S.  896,8—397,15. 


617 


S.  396,16.  tnpiiMrrai  (iiv  — itpoifb;  81,  gewBhnlich  wlrd  das  Verbum 
in  derselben  Form  wiederholt,  s.  zu  I 43,2  und  II  3,11;  zura  Wechsel  bei  den 
erzShlenden  Tempora  s.  zu  I 42,2. 

S.  396,21.  xmo-iv,  der  starke  Ausdruck  ist  durch  das  Verlangen  nach 
Abwechslung  veranlasst 

S.  397,2.  iloto*  Xiyoysi  pyjjvai,  der  Oelreichthum  Sikyons  war  neben 
dem  von  Attika  sehr  bedeutend,  vgl.  X 31,19.  Verg.  Georg.  II  519.  Stat. 
Theb.  IV  50.  Curtins  II  583  A.  58. 

S.  397,6.  ivtauba  Turut,  vgl.  I 38,9. 

S.  397,11.  ’Ojtt;po;  3tpd;  dvrjcrfev  sst  to  ospv-ixepov  xoy  ;:vy>; , insofcrn  er 
beide  von  Zeas  abstammen  lfisat. 

S.  397,12.  dxoxpivtuv  TTjv  xqttu)  xtiXtv  — ii xo  xij;  Ka8|utac,  die  Verse  lauten 
(Od.  XI  262  f.)  xat  p’  exexxv  8yy  xai8'  'Apytova  TE  Z^bov  TE,  o!  xptiitot  I8oc 

ixnsttv  ixxaxyloto  xyp^tusav  x*.  Paus.  meint  also,  die  Kadmeia  habe  nach  des 
homerischen  Dichters  Ansicht  schon  existirt,  ais  Amphion  und  Zethos  die  Unter- 
stadt  banten ; so  wieder  IX  5.6.  7 ; allein  das  wollen  die  Homerverse  keineswegs 
besagen:  Htfr-,  t8o;  ist  eine  einfache  Umschreibung  von  6i*pr,v,  and  dass  dies 
jemals  im  Gegensatz  zur  Kadmeia  nor  die  Unterstadt  bedentet  habe,  ist  weder 
nachzuweisen  noch  auch  wahrscheinlieh ; wohl  aber  istbekannt,  dass  der  Narae 
Kadmeia  erst  verhlltnissmBssig  spSt,  bei  Xenophon,  Isokrates,  Deinarch,  Uber- 
haupt  vorkommt.  Diodor,  der  XIX  53,4  ebenso  wie  Pans.  urtheilt,  zeigt 
zngleich,  dass  die  falsche  Interpretation  der  Homerverse  ihren  Grnnd  in  der 
Tradition  hatte,  nach  der  Kadmos  der  GrUnder  der  Kadmeia  war;  da  blieb 
eben  fur  die  GrllnderthStigkeit  der  Siihne  der  Antiope  nur  die  Unterstadt 
iibrig;  vgl.  E.  Graf,  Die  Antiopesage,  Zllrich.  Diss.  1884,  S.  12  A.  1. 

S.  397,13.  ipjptv  (yvyixo  •£,  ebenso  I 14,2,  gewbhnlicher  ist,  was  La  auch 
hier  hat,  Xajistv  7.  II  15,1.  IV  1,1. 

S.  397,14.  xpy;  ’ApyEtv8pt»v  xat  'Apyvalirjv,  vgl.  VII  1,6;  bei  Her.  II  98 
ist  der  erstere  Sohn  des  Phthios  and  Enkel  des  Achaios.  Nach  anderer 
Ueberlieferong  sind  sie  beide  Sflhne  des  Akustos,  s.  Schol.  Towni.  11.  XXIV 
488.  Schoh  Eur.  Tro.  1128. 

ebd.  oupptr/^attvta  axrjctysxy  Xtxutuva  at  tV;  WttuuJc  xxX.,  dies  die  sikyonische 
Tradition,  vgl.  damit  die  abweichende  des  Eumelos  Cap.  1,1. 

S.  397,15.  Xutufiva  — Mr(Ti'ovo;  — nvot,  damit  wird  Sikyon  ein  Bruder 
des  Daidaios,  s.  Pherek.  beim  Schol.  Soph.  0.  C.  463  (P.  H.  G.  I 97)  Piat. 
Ion  533  A.  Diod.  IV  76,  vgl.  Paus.  VII  4,5.  Da  die  Kunst,  Holz  und 
Elfenbein  zu  schnitzen,  gerade  in  Sikyon  in  illtester  Zeit  gepflegt  wurde, 
vermnthet  TBpffer  Att.  Gen.  167,  es  dtirfte  diese  Genealogic  auf  alte  Zu- 
sammenh&nge  zwischen  der  attischen  und  peloponnesbtchen  Technik  hinweisen. 
— Wenn  Ibykos  den  Sikyon  Sohn  des  Phrygors  Pelops  nannte,  so  ist  das  zu- 
sammen  zu  halten  mit  der  Erzkhlung  II  7,9.  dass  die  in  den  FIuss  Marsyas 
geworfenen  FlBten  von  einem  Hirten  im  sikyonischen  Lande  aufgefunden 
vrorden  seien,  d.  h.  ea  wlrd  beide  Mal  auf  denselben  Kulturzusammenhang 
hingewiesen,  s.  Curtius  Ges.  Abh.  I 510.  — Die  Stelle  im  Hesiod,  welche 
Paus.  im  Auge  hat,  stand  wohl  im  Katalog. 
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S.  398,2.  uowpov  '<:  autijv  (Xftivo^w>.7jv)  OXio;  o Aiovusou  pxjut,  nach  andern 
(s.  Schol.  Ap.  llh.  1 115.  St.  B.  s.  v.  4>Xiov;)  ist  aie  Mutter  dea  Phlius  von 
Dionvsos,  eine  Genealogie,  die  Paus.  kennt,  Gap.  12,6  aber  abweist;  die 
argivische,  welche  Paus.  ebd.  ebenfalle  ablehnt,  macht  Phlius  zum  Sohne  des 
Keisos. 

S.  398,3.  IUXujio;  ti  T«Xv«5  — Auaeivaoaav  — Rujxc,  die  Gattin  des 
Talaos  und  Jlutter  des  Adrastos  heisst  bei  Apollod.  I 9,13  und  Menaichmos, 
s.  Schol.  Pind.  N.  9,30,  Lysimache,  beim  Schol.  Piat.  Rep.  p.  419  Bkk. 
Lysippe,  bei  Apollod.  1. 1.  heisst  Lysimache  Tochter  des  Abas,  den  der  Schol. 
Pind.  P.  8,73  zum  Vater  des  Talaos  macht. 

S.  398,4.  ‘ASpoom;  i-  'Appwc  xtX..  dies  geschah,  ais  Amphiaraos 

und  die  Anaxagoriden  den  KBnig  von  Argos,  Pronax,  den  Bruder  des  Adrastos, 
erechlagen  hatten,  8.  Pind.  N.  9,30  mit  Schol.  Herod.  V 67.  Schol.  B zu  11. 
II  572,  vgl.  Bethe  Theb.  Heldenl.  45  und  flber  die  Beziehungen  des  Adrastos 
zu  Sikyon  dens,  bei  Pauly-Wissowa  I 411  fg. 

S.  398,6.  Tovtoxo;  dxojovoc  KXwioo  wird  nur  hier  erwiihnf . 

S.  398,8.  4>(63xq;  toiv  ’ HpoxXiouc  Xa-j.  jtaitojv.  nach  St.  B.  s.  V.  Ooctto; 
ein  Sohn  des  Rhopalos,  Sohne»  des  Herakles.  Nach  ihm  ist  die  Stadt  Phaistos 
auf  Krcta  benannt,  Eustath.  zu  Hom.  n.  V,  46. 

S.  398,10.  jutv  os  Ziu^tzzov  vsXsowjaotvta  xtX..  wiihrend  Paus.  dem  Zeu- 
xippos  noch  zwei,  von  Argos  abh&ngige  Kiinige  folgen  ISast,  ist  dieser  nach 
den  Chronographen  (s.  Apollod.  bei  Sync.  I 182  Dind.  Kastor  bei  Euseb. 
1 174  SchBne)  vielmehr  der  letzte  gewesen  und  regierten  nach  ihm  sieben 
aufeinander  folgende  Priester  des  Apollon  Karneios.  Dass  die  Version  der 
Chronographen  erfunden  worden  sei,  um  die  Deberlieferung  zu  bek&mpfen 
und  wo  mBglich  aus  der  Erinnerung  zu  tilgen,  nach  der  Sikyon  sich  einst- 
mals  der  HeiTschaft  von  Argos  habe  beugen  miissen,  ist  ein  naheliegender 
Gedanke  von  C.  Frlck,  dessen  Meinung,  Paus.  schBpfe  aus  milndliehen 
Erkundigungen  an  Ort  und  Stelle,  wie  das  wiederholte  tpost’  und  Xqoo»  beweise, 
freilich  abgelehnt  werden  muss,  vgl.  Jb.  f.  Ph.  CVll  709.  Dass  Agamemnon 
ein  Heer  gegen  Sikyon  ftthrtc,  wird  nur  hier  beriehtet;  doch  ist  die  Stadt 
im  Schiffskatalog  ais  Agamemnon  untergeben  aufgeflihrt,  s.  569  ff. 

S.  398,11.  'lzziiXo-ov.  wohl  derselbe,  den  Plut  Numa  4 ais  Liebling 
des  Apollon  erwShnt;  vgl.  Gruppe  131. 

S.  398,14.  «bvXxr;;,  Strab.  VIII  389  nennt  ihn  nach  Ephoros  den 
Uikisten  von  Sikyon;  erwiihnt  ist  er  wieder  Cap.  11,2.  28,5. 

S.  398,16.  Koi  Aopui;  psv  Hocuemo*.  ji  jvc/Tv,  die  Bewohnerschaft  setzte 
sich  zusammen  aus  den  drei  dorischen  Phylen,  die  wir  in  den  meisten  dorisehen 
Staalen  finden,  und  der  Phyle  der  Aigialeier,  welche  die  alte  BevBlkerung 
umfasste,  Herod.  V 68. 
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Cap.  VII. 

Demetrios  baut  die  Stadt  Sikyon  an  die  alte  Burg  an.  Ein 
Erdbeben  verwiistet  Sikyon.  Anlage  der  GrabmSler  bei  den 
Sikyoniern.  Grabmiiler  des  Eupolis  und  Anderer.  Die  Quelle 
Stazusa.  Tempel  auf  der  Burg.  Thcater.  Tempel  des  Dionysos 
mit  seinen  Bildsaulen.  Tempel  der  Artemis  Limnaia.  Sehens- 
wlirdigkeiten  auf  dem  Markt,  Tempel  der  Peitho.  Ursprung  ihrer 
Verehrung.  Tempel  des  Apollon,  Marsyas’  Pio  te  n in  demselben. 

S.  398,17.  ttjv  02  wj  AtpsXio»;  tv  t<u  TzBtui  "oX'.v.  vgl.  Cap.  5,6: 
Afpdknav  auiov  (Arjwelia)  ombai  xp«>tov  «v  xip  xsSirp  xiil.iv;  Cap.  8,1  heisst  diese  alte 
Anlage  i,  ara  xolii  Sie  lag  nicht  vBllig  in  der  Ebene,  sondern  zog  sich 
auf  der  letzten  flacben  Abdachung  nach  dem  Meere  hin,  s.  Curtius  483. 
Bursian  26.  Vischer  271.  Auf  der  letzten  Stufe  des  Berges,  einem 
ebenen  und  gerSumigen  Plateau,  lag,  von  ihr  vBllig  getrennt,  die  alte  Akropolis. 

ebd.  Ar,pvjtpi&;  xobsliliv  — xpostpxias  wjv  vuv  xoX.iv,  vgl.  Strab.  VIII  382;  das 
geschab  im  Jahr  303,  Diod.  XX  102,  vgl.  Droysen  Gesch.  d.  Hellen.  II  2,185. 
Niese  Gesch.  d.  griech.  und  maked.  Staaten  I 336;  s.  auch  Plut.  Demetr.  25. 
Polyaen  IV  7,3.  Die  neue  Akropolis  wurde  auf  der  dartiber  liegenden  Stufe 
des  Tafelberges  angelegt.  Dem  ntorr,-  zu  Ehren  nannten  die  Sikyonier  die 
neue  Stadt  Demetrias,  ein  Name,  der  bald  wieder  dem  urspriinglichen  Platz 
gemacht  zu  haben  scheint,  Diod.  1.  1. 

S.  398,18.  iydvtiiiv  — luixsiasvw.x,  die  Construetion  nach  der  Parenthese 
vcr&ndert,  s.  zu  Cap.  3,11;  zu  unserer  Stelle  vgl.  Sylburg  bei  Kuhn  p.  926. 
Ganz  gleich  ist  1X25,3.  Cnsere  Stelle  ist  besprochen  bei  Viger  p.  347. 

S.  398,20.  'Opy^p,  s.  II.  II  117. 

S.  399,2.  asiopo;  0X1700  tr,v  xoXiv  Ixoir.aEv  avoptiiv  tpvjpov,  es  ist  nicht  ganz 
sicher,  welehes  Erdbeben  Paus.  im  Auge  hat;  zwar  die  Annahme  von 
Meursius  lib.  II  de  Rhodo  e.  24  p.  110,  es  sei  das  grosse  Erdbeben  ge- 
meint,  welehes  den  Koloss  von  Rhodos  umwarf  (227  —222  a.  Chr.),  ist  mit 
Recht  von  Gurlitt  S.  60  zurttckgewiesen  worden.  Ebensowenig  ist  wohl 
an  das  Erdbeben  vom  .Tahr  17  n.  Chr.  (Tac.  Ann.  II  47.  vgl.  Strab.  XII  579. 
Plin.  n.  b.  11200)  zu  denken,  s.  Bursian  26  A.  3;  eher  m&glich  witre  es, 
mit  diesem  Gelehrten  das  Erdbeben  vom  Jahr  23  n.  Chr.  zu  verstehen,  durch 
das  nach  Tac.  Ann.  IV  13  neben  Kibyra  in  Asien  auch  Aigion  betroffen 
wurde.  Die  meisten  sind  aber  wohl  riehtiger  der  Ansicht,  Pausanias  meine 
dasselbe  Erdbeben,  von  dem  er  VIII  43,4  sagt,  es  habe  die  StSdtc  der  Lykier 
nnd  Karer,  femer  Kos  und  Rhodos  verwtistet  und  der  Kaiser  Antoninus  habe 
ihnen  wieder  aufgeholfen;  dass  Sikyon  in  dieser  Stelle  nivht  auch  genannt 
ist,  kann  durch  die  Thatsache  erklUrt  werden,  dass  Antoninus  diese  Stadt 
nicht  auch  wie  die  genannten  wieder  nufrichtete;  so  Gurlitt  a.  a.  0.  Dies 
Erdbeben  wird  wieder  erwShnt  bei  Jul.  Capit,  vit.  Ant.  9,1  und  mebrfach 
bei  Aristides  rzpi  opovoie;.  An  dieses  dachte  schon  Clavier,  ebenso  Masson  in 
den  Collect.  histor.  ad  Aristidis  vitam  bei  Dindorf  vol.  III  p.  XLVI1.  Dieser 
setzt  das  Erdbeben  unter  Zustimmung  von  Hertzberg,  Griechenland  unter 
den  Romern  II  92.  364  und  Gurlitt  a.  a.  0.  zwischen  153 — 159,  wlihrend 
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n 7,1-5. 

L o w y in  Petersen  und  v.  Luschan,  Keiseu  im  sildwestlichen  Kleinasien 
II  131/2  die  Jahre  141/2  angiebt,  s.  Heberdey  arch.-epigr.  Mitth.  XIII  191. 

— Der  Spruch  der  Sibylle,  den  Paus.  raeint,  tann  identisch  sein  mit 
Or.  Sibyll.  VII  1 — 3 ed.  Rzach;  Masson  a.  a.  0.  bemerkt,  dasa  es  ein  vati- 
cinium ex  eventu  sei. 

ebd.  0X1700  sxb!v/3cv,  s.  7.u  I 10,2. 

S.  399,0.  Au*ou  Mssiy.vtoy,  wie  das  folgcnde  zeigt,  war  er  ein  TiviabU;; 
mugiich,  dass  zsvtoIHioo  vor  in;  ausgefallen  ist. 

S.  399,8.  dax^aorvya  nsviabXov,  ebenso  III  11,6.  abk:tv  r.  V 21,5.  VI  3,9. 

— VI  21,2  ptUxai. 

S.  399,9.  (oux)  iwxi-a  xpixif,  die  Negation  ist  nothwendig,  das  zeigen 
schon  die  misslungenen  Versuche  der  1'ebersetzer.  ohne  sie  auszukommen : 
Amaaaeus:  ad  hunc  fere  modum,  ebenso  Letronne  und  Wied&sch, 
Clavier:  a peu  pres  comme  les  autres  Grees,  Kuhn:  rationi  consentaneus  est 
ritus,  Nibby:  con  molta  convenienza:  richtlg  LBacher:  simili  fere  modo  und 
Schubart:  auf  gleiche  Weise.  Allein  da  die  Bestattung  bei  den  Sikyoniern 
naeh  einem  besondern,  dem  «v/d>ptoc  -cpi»;  S 3>  geschah,  kann  sie  nicht  ais 
derjenigen  Hhnlich  oder  gleich  bezeichnet  werden,  welche  dem  Lykos  zu  Tkeil 
wurdc;  sie  war  dieser  vieimehr  nicht  Shnlieh.  Dass  Paus.  dies  so  aufgefasst 
wissen  will,  zeigen  die  Worte  aiitoi  Si  luwiwioi,  welche  deutlich  einen  Gegen- 
satz  einleiten.  Also  hat  CoraTs  wx  mit  Recht  eingesetzt. 

ebd.  Von  der,  hier  von  Paus.  beschriebenen  Art  der  sikyonischen 
G rabd  en kmttler  geben  die  Miinzen  von  Sikyon  einen  guten  Begriif.  Mau 
findet  auf  ihnen  Sfters  solche  abgeblldet:  auf  einer  anscheinend  runden  Basis 
sieht  man  vier  Pfeiler  oder  Siiulen , die  einen  Giebel  tragen ; zwischen  den 
mittelsten  scbeint  eine  Statue  sich  zu  befinden.  Auch  scheint,  sowohl  nach 
dem  Wortlaut  des  Paus..  ais  nach  den  Milnzbildern  dies  vaftuv  nur  aus  der 
Front  zu  bestehen.  keine  Nachbildung  einer  volLstiindigen  Cella  zu  sein.  Auf 
den  Miinzen  stehen  rechts  und  links  Hermen,  wciterhin  Cvpressen.  Vergi. 
Imhoof-Gardner  28  mit  pl.  H 1 fg. 

S.  399,10.  IzoixbMiiijMvTn?  xp^ziSa,  Schubart  (lbersetzt;  „sie  bauen  eine 
xteinerne  Einfassung“ ; xprpct;  bedeutet  aber  Basis,  und  wie  man  sich  die 
Saehe  zu  denken  hat.  zeigen  die  Miinzen.  Einfassung  wSre  &pcpa>c.  s.  z.  B. 
Gap.  15,3. 

S.  399,11,  cxl/paupa  5:  dfXXo  u.iv  — xiirloost  tSv  vixpav  yatpxiv,  wShrend  die 
griechischen  Grabschriften  im  allgemeinen  eine  grosse  Verschiedenheit  des 
Ausdrucks  zeigen  und  auch  die  einfachern  doch  meist  neben  dem  Namen  des 
Todten  den  seines  Vaters  und,  wenn  die  Heimath  in  der  Ferne  lag,  auch 
die  Bezeichnung  dieser  enthalten,  war  es  also  in  Sikyon  Sitte  oder  viel- 
leicht  geradezu  Gesetz  (s.  Curtius  Abth.  I 88.  Rohde  Psyche  608  A.  1), 
den  einfachen  Personennamen  mit  ymps  auf  den  Grabstein  zu  setzen,  das 
heisst  xtXtaouoi  -m  vsxpav  yaipstv;  ein  Beispiel  s.  Class.  Rev.  VI  (1892) 
S.  132  ff. 

S.  399,12.  i*’  sa-jioii.  abgesondert,  fllr  sich,  vgl.  VII  11,8.  Herod. 
I 143.  II  2. 

S.  399,13.  „Pausanins  ilberschritt  den  A«opos  unweit  der  tilrkischen 
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BrUeke,  in  deren  NShe  zur  rechten  Hand  noch  die  Spuren  einer  alten,  aus 
grossen  Bldcken  obne  Miirtel  gebauten  sich  fioden“.  Curtius  488;  vgl. 
Bursian  27. 

S.  899,15.  EMuto,  naeh  Sittl  Griech.  Lit.  Qescb.  III  460  A.  7 war 
dieser  Eupolis  ,natUrlich“  nicht  der  bekannte  Dichter  der  alten  Komoedie; 
indessen  hat  Pausanias  scbwerlich  an  einen  andern  gedacht,  und  es  steht 
daher  seine  Angabe  im  Widerspruch  mit  der  des  Suidas  s.  v.  KizoXt;,  wonach 
dieser  wKhrend  des  peloponnesisehen  Krieges  im  Hellespont  durch  .Schiftbruch 
umkam.  Eine  fabelhafte  ErzithlUDg  des  Aelian  N.  A.  X 41  ISsst  den 
Dichter  in  Aigina  sterben;  und  dass  die  Angabe,  Alkibiades  habe  ihn  auf 
der  Heerfahrt  nach  Sicilien  im  Meer  ertr&nken  lassen,  eine  Erfindung  ist, 
hat  schon  Eratostbenes  naehgewiesen,  s.  Cic.  ad  Attic.  VI  1,18;  vgl.  BShr 
bei  Pauly  UI  285.  Jedenfalls  lst  Eupolis  in  der  Fremde  gestorben. 

S.  899,1(1.  morpB'{si3tv  u>;  iri  ttv  x6\<y,  Curtius  a.  a.  0.  schiiesst 
hieraus,  dass  Paus.  hinter  dem  Grabe  des  Eupolis  die  Kiistenstrasse,  welche 
nach  Argonautai  fiihrte  (Cap.  12,2),  verliess  und  links  abschwenkte,  nm  die 
Schlucht  hinauf  zur  Stadt  des  Demetrios  zu  gehen. 

ebd.  Das  Grabmal  der  Xenodike  war  vermuthlich  eine  bemalte 
Grabstele  nach  Art  der  von  LSschke  A.  M.  IV  36  ff.  beschriebenen;  vgl. 
auch  MilchhJifer  ebd.  V 164.  Michaelis  BSGW  1867,  114;  anderes 
bei  Frazer  III 47.  Andere  Beispiele  von  GemSlden  auf  Grabmklern  s. 
VII  22,6.  25,13.  VIII  11,3. 

S.  400,2.  owssTapov  — tirliksm,  Pellene  II  8,5.  VII  7,3.  Dyme  II  9,2. 
VII  7,8.  Megalepolis  VIII  49,4.  Sellasia  5.  Pausanias  h&tte  dies  Ver- 
sprechen  im  Folgenden  besser  halten  kounen. 

S.  400,4.  IraCouM.  die  Tropfquelle,  ist  nicht  mit  Sieherheit  nachzu- 
weisen;  nach  Curtius  488  ist  sie  durch  den  Einsturz  der  flberhkngenden 
Felsen  verschnttet  worden;  doch  sei  die  Stelle  des  Thores  nicht  zweifelhaft, 
es  habe  sich  am  Itande  der  Asoposschlucht  in  der  N&he  einer  Kapelle  der 
H.  Trias  befunden.  Bursian  27  A. 2 hSlt  es  ftlr  mBglich,  dass  in  der  west- 
lich  vom  Dorf  Vasilika  sich  hinziehcnden  Schlucht,  wo  weiter  abwttrts  gegen 
NO.  Wasser  aus  dem  Felsen  hervorbricht  und  herabtallend  einen  kleinen 
Bach  bildet,  die  IidCov»  gewesen  sei;  in  diesem  Falle  hfttte  die  Strasse  von 
Korintli  nBrdlich  um  den  Vorsprung  der  Terrasse,  auf  dem  das  Dorf  liegt, 
sich  herumgezogen.  Vgl.  auch  Leake  372.  Clark  343.  Vischer  274. 
Earle  im  Amer.  Journ.  of  Archaeol.  V 287  hSlt  die  nBrdlichste  Quelle  von 
Vasilika,  die  heut  Mikra  Brysis  heisst,  ftlr  die  livcCoosa. 

S.  400,5.  Ueber  die  Disposition  der  Stadtperiegese  s.  o.  zu  Cap.  2,6. 
ebd.  Die  Ruinen  der  von  Demetrios  auf  der  Hochflitche  der  Akropolis 
angelegten  neuen  Stadt  (s.  oben  S.  398,17)  liegen  bei  dem  heutigen  Dorfe 
Vasilika  und  sind  ziemlich  ausgedehnt;  vgl.  Leake  368  £F.  Curtius  489. 
Vischer  274.  Ross  46.  WelckerII300.  Clark  338.  Prokesch,  I)enk- 
wilrdigkeiten  II  729.  Bursian  a a.  O.  Murtry  im  Amer.  Journ.  of 
Archaeol.  V 269.  Baedeker  244.  Frazer  III  43  u.  V 546. 

ebd.  Da  Paus.  unmittelbar  darnach  das  heut  noch  in  TrQmmern  er- 
baltene  Theater  bcspricbt,  miissen  dicse  beiden  HeiligthOmer  der  Tyohe  und 


Digitized  by  Google 


522 


II  7,5—7. 


der  Dioskuren  auf  der  hdheren  Terrasse  oberhalb  des  Theaters  (westlich) 
gelegen  haben,  wo  aucli  die  Grundmauern  zweier  Geb&ude  kenntlich  sind, 
Curtius  491.  Auf  sikyonischen  MUnzen  ist  die  Tyche,  stehend  mit  Schale 
und  Fiiilhorn,  abgebildet,  Imhoof-Gardner  28  mit  pl.  H 3. 

S.  400,0.  Das  Theater  von  Sikyon  ist  frtlher  haufig  beschrieben 
worden,  vgl.  Leake  369.  Clark  342.  Curtius,  Vischer,  Bursian 
a.  a.  O.  Welcker  II  302.  Wieseler  Denkm.  d.  Btthnenwes.  7 mit  Plan 
Taf.  I 24  nach  der  Exped.  de  Moree  111  pl.  82.  Genauer  ist  es  bekannt 
geworden  durch  die  Ausgrabungen  der  amerikanischen  Schule  in  Athen  i. 
J.  1880/87;  vgl.  Amer.  Jonro.  of  Arcb.  V 207  mit  pl.  IX;  ebd.  VII  281; 
VIII  388;  Beschreibung  mit  Abbildungen  bei  Dtirpfeld  und  Reisch  d. 
griech.  Theater  117  ff.,  aucb  nachtrSgliche  Bemerkungen  bei  Frazer  V 547. 
Die  Sitzstufen  (ungef&hr  vierzig)  wurden  dureb  10  Treppen  in  15  Keile 
zerlegt;  sie  sind  ebenso  wie  die  untern  Theile  der  meisten  WUnde  des 
SkenengebJiudes  aus  dem  anstehenden  Fels  geschnitten.  Das  Skenengebaude 
besteht  aus  einem  oblongen  Bau  (der  eigentlichen  Skene),  zwei  Vorhallen, 
deren  vordere  das  Proskenion  ist,  und  zwei  Sllen,  die  an  den  kurzen  Seiten 
der  Skene  lagen;  an  den  Enden  des  Proskcnions  fUhrten  aus  dem  Fels  ge- 
bauene  Rampen  zum  Dache  des  Proskenions  und  zum  Episkenion  hinauf. 
Naeh  Dbrpfeld  a.  a.  0.  gehbrt  der  SI  teste  Theil  des  Baues  mit  den 
Spuren  eines  hblzernen  Proskenions  dem  vierten  oder  dritten  Jahrh.  an,  das 
steinerne  Proskenion  dem  zweiten  oder  ersten  Jahrh. 

S.  400,8.  Reste  dieses  Dionysostempels  glaubte  Leake  III  309  in 
S&ulenfragmenten  nahe  beira  Theater  zu  erkennen.  Darstellungen  des  Dionysos 
auf  sikyonischen  Mtinzen  Imhoof-Gardner  pl.  H4f.;  von  Mainaden  ebd. 
H 0 f.  Furtwiingler  050  kniipft  daran  die  Vermuthung,  dass  die»; 
Bacehantin  die  bertthmte  Mainade  des  Skopas  war  und  Paus.  nur  vcrgessen 
habe,  den  beruhmten  Nam  en  anzugeben. 

S.  400,10.  Atovusq)  jiacvtsdm,  nicht,  wie  z.  B.  Cia  vier  tibersetzt:  Bacchus 
les  rend  furieuses,  sondern  der  Dativ  ist  zu  erklkren  wie  X 32,7  en  l honneur 
de  Bacchus;  jenes  wiirde  « AioxJoou  heissen,  wie  I 34,4.  IV  27,4.  X 32,10. 
oxo  to 'j  ftiow  Herod.  IV  79. 

fcj.  400,11.  ju-7  xctb’  :x73tov  sto^  vwttt  rzL,  Vgl.  was  Paus.  VII  20,1  von 
Dionysos  Aisymnetes  in  Patr&i  erz&hlt;  dieselbe  Abgeschlossenheit  des  Dionysos- 
bildes  findet  sich  wieder  in  Athen,  wo  der  Tempel  des  Dionysos  Eleuthereus 
nur  einmal  im  Jahr  gebffnet  wurde;  ebendies  gilt  vom  Tempel  des  D.  Lysios 
in  Theben,  vgl.  IX  16,6. 

S.  400,14.  s.  Cap.  6,6. 

ebd.  Ueber  den  Dionysos  Bakcheios  und  Lysios  vgl.  oben  zu  Cap.  3,0. 

S.  400,15.  sexouarj;  t?,;  IbtKoc,  s.  zu  Cap.  2,7. 

S.  400,17.  uovxsta;  opapTmy,  Apollod.  II  8,2  o fttoc  &pi}3C  xsptjutvovxa;  Tov 
xpixov  xapxov  xoxspysofiai , das  wurde  verstanden  ais  xpu-aa,  wShrend  der  Gott 
•fsvxd;  xapxov  xpixov  gemeint  hatte.  Aristomachos  fiel  in  der  Schlacht  gegen 
die  Peloponnesier. 

S.  400,18.  Artemisverehrung  war  an  FlUssen,  Quellen,  SQmpfen  und 
dgl.  hiiufig,  und  hierauf  gehen  Beinamen  wie  Aipvata  oder  Aipdxi; ; so  in  der 


Digitized  by  Google 


S.  400,5—401,5. 


623 


Ndhe  von  Kpidauros  111  23,10;  Limnaia  auf  der  Grenze  von  Me3»enien  und 
Lakonien  1112,6;  7,4;  IV  4,2;  31,3;  in  Patrai  VII  20,7 ; bei  Tegea  VIII  53,11; 
in  Sparta  III  14,2.  Vgl.  Wide  lakon.  Kulte  116.  Odelberg  50.  Preller- 
Robert  301.  Bursian  28  fg.  nimint  an,  dass  die  Strasse  vom  Dionysos- 
heiligthnm  beim  Theater  zur  Agora  in  der  Richtnng  von  SW.  nach  NO.  ging. 
Die  Strasseniinien  der  Stadt,  die  mit  mathematischer  Genauigkeit  angelcgt 
sind  und  von  SW.  nach  NO.,  von  SO.  nach  NW.  flihren,  sind  heut  noch 
deutlich  zu  erkennen,  Curtius  480. 

S.  401,1.  Curtius  584  A.  61  schliesst  aus  dem  Worte  bEXftou*,  dass 
der  Markt  ein  eingeschlossener  Raum  war. 

S.  401,2.  IRtUm  — xaTS3TT;  ssptskt.  gegeniiber  dieser  Wendung  des 
Paus.  llisst  sich  die  Meinung  Welekers  Gr.  Gbtterl.  III  205,  Peitho  habe 
in  Sikyon  keinen  Kultus  gehabt,  nicht  halten.  Ceber  ihre  Verehrung  ais 
Gfittin  an  andern  Orten  s.  Preller-Roberl  508  A.  2;  vgl.  Odelberg 
a.  a.  0.  177. 

ebd.  'AkoXXhiv  xat  'Apieptc  dzoxtstvavTsc  IluJhiiva.  wo  dies  geschehen  sein 
solite,  wird  nicht  gesagt;  schon  O.  Mliller  Dor.  1328  A.  1 spricht  die  Ver- 
muthung  aus,  die  Localsage  habe  die  Tbdtung  nach  Sikyon  selbst  verlegt, 
und  T.  Schreiber  Apollon  Pvthoktonos  44  f.  weist  die  Richtigkeit  dieser 
Vermuthung  nSher  nach;  es  ist  also  auch  Aigialeia  an  unserer  Stelle  nicht 
der  alte  Namo  fllr  Sikyon  (TI  0,5),  vielmehr,  wie  Staes  As kz.  dp/tnoX.  1880 
S.  240  fg.  vermuthet,  die  kleine  insel  zwischen  Kreta  und  dem  Peloponues. 
Fand  aber  die  Erlegnng  des  Python  in  Sikyon  statt,  so  ist  auch  die  Ent- 
stehung  der  Siihnungsceremonie  daselbst  wohl  motivirt.  Dagegen  ist  auffallend, 
dass,  wllhrend  doch  Apollon  und  Artemis  den  Katnpl'  mit  dem  Drachen 
gemeinsam  sollten  ausgefiihrt  haben,  und  demnach  gesagt  wird,  was  bei  der 
Feier  mit  den  GBttern  angefangen  werde  (iyrjimz  to!>;  Ihnx  i;  to  t>>;  IlstSou; 
repiv  aibic  iztrfnv  «X.).  daneben  doch  nur  vom  Tempel  des  Apollon,  nur  von  der 
toptij  des  Apollon  und  schliesslich  (§  9)  auch  nur  von  seinem  Bild  die  Kede 
ist.  Nimint  man  hinzu.  dass,  wo  sonst  der  alte  Tempel  des  Apollon  auf 
dem  Markt  von  Sikyon  vorkommt,  es  geschieht,  ohne  dass  jener  engen  Be- 
ziehung  der  beiden  Gottheiten  zu  einander  gedaebt  wird,  so  liegt  es  nahe 
anzunehmen,  dass  die  ursprungliehe  Sage  von  dieser  Verbindung  der  beiden 
GOtter  nichts  wusste,  s.  Odelberg  a.  a.  0.  38  ff. 

S.  401,5.  Kopiwvopo.  dieser  reinigt  den  Apollon  II  30,3;  vgl.  X 6,7 
(Spruch  der  Phemonoe).  7,2.  Karmanor  wohnt  in  der  Stadt  Tarrha  X 16,5. 
Gewohnlicher  Ist  die  Angabe,  dass  Apollon  in  Tempe  gereinigt  worden  sei, 
vgl.  Preller-Robert  287  A.  2.  Beim  Schol.  zu  Pind.  p.  298  Bocckh  wird 
Chrysothemis,  der  Sohn  des  Karmanor,  ais  derjenige  genannt,  der  dem  Apollon 
diesen  Dienst  gethan  habe;  naeh  der  Keinigung  sei  Apollon  nach  Tempe 
gegangen,  filgt  der  Scholiast  bei,  indem  er  auf  diese  Weise  die  beiden 
Legenden  verbindet. 

S.  401,7.  za «t i xoi  tao;  wpBuw^  ebenso  hiess  es  I 27,10,  die 
Athener  hStten  sich  dazu  verstehen  mHssen,  irapWvou;  i;  Kpijrr,»  ita  xel  zoiSo; 
■>,»;  dem  Minotaurus  zuzuflibren;  II  38,5  ist  tipibpL-i»  zu  ion;  gesetzt. 
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ebd.  i-i  -rov  l-j3ov  xoxop»  dxoarsXXwstv  haxsoovxac.  der  Sythas  kann  nach 
Curtius  498  kein  anderer  Fluss  gewesen  sein,  ais  der  jetzt  nach  Trikkala 
oder  Xylokastro  genannte  Fluss  des  Kyllenegebirges,  der  die  Grenze  nach 
Achaia  hin  bildete,  ebenso  Bursian  314.  Dies  bestreitet  Leake  Pelop.  404, 
da  dieser  Fluss  zehn  englische  Meilen  auf  der  Strasse  entfernt  sei  und  die  Kinder 
unmbglich  diesen  weiten  Weg  hin  und  zuriick  in  Procession  bUtten  zurQcklegen 
kbnnen.  Fest  steht,  wie  Frazer  bemerkt,  dass  der  Sythas  im  Westen  von 
Sikyon  floss,  vgl.  Cap.  12,2. 

ebd.  Der  iXoopic,  den  die  sieben  Knaben  und  sieben  Mldchen  ver- 
richten,  wird  von  0.  Milller  Dor.  I 328  mit  dem  attisohen  Fest  der  Dcl- 
phinien  in  Parallele  gesetzt,  an  dem  nach  Plut.  Thes.  18  ein  mit  weisscr 
Wolle  umwickelter  Oelzweig  von  Madchen  ins  Delphinion  getragen  wurde. 
Mit  diesem  Brauche,  dass  Knaben  am  Apollonfeste  zum  Sythasflusse  gehen, 
bringen  Imhoof-Gardner  29  zu  pl.  H 8 f.  einen  eigenthiimlichen,  nur  in 
Sikyon  sich  findenden  MQnztypns  in  Verbindung,  der  von  Alexander  d.  G. 
bis  auf  Plautilla  geht  und  einen  Knaben  in  anbetender  Stellung,  mit  Binden 
in  den  HSnden,  darstellt. 

S.  401,13.  t«c  pap  oi  b-jparipa;  ivrayba  xij;  pavtac  xeuaeabai,  a zu  Cap.  18,4; 
Melampus  war  es,  der  sie  heilte,  s.  Paus.  VIII  18,8.  Der  Ort,  wo  es  geschah, 
wird  verschieden  angegeben,  ebenso  das  Mittel  der  Reinigung;  nach  Paus. 
a.  a.  V.  fand  sie  statt  in  der  arkadischen  St&dt  Lusoi  im  Heiligthum  der 
Artemis,  nach  Strab.  V1H  346  durch  dass  Wasser  des  Flusses  Anigros,  nach 
Hesychios  s.  v.  rapo-jysi  auf  dem  argivischen  Berge  Akron.  Ovid.  Met. 
XV  325 — 7 sagt:  postquam  per  carmen  et  herbas  eripuit  furiis,  purgamina 
mentis  in  illas  misit  aquas;  gemeint  ist  das  Wasser  einer  Quelle  bei  K).:tuop 
in  Arkadien,  dessen  Genuss  dem  Trinker  den  Wein  verleidete.  Nach  Dipbilos 
bei  Clem.  Strom.  VII  844  Pott.  heilte  Melampus  hfli  py  axfxXy;  ti  py  — 
(k»i>  t’  «! pdXttp  ts  zoXtspXots^oio  baXdoa-qc. 

S.  401,18,  Ezvayavtvia;.  s.  zu  Cap.  5,3. 

S.  401,21.  Einen  Bildhauer  Pythokles  erwShnt  Plin.  XXXIV  51 
unter  den  nach  01.  156  tbittigen  Bildhauern.  Imhoof-Gardner  29  ver- 
muthen,  dass  derselbe  mit  dem  hier  erwKhnten  identiscb  sei,  dagegcn  ist  die 
ZurtickfQhrung  eines  auf  sikyonischen  MQnzen  vorkommenden  Apollon 
kitharoidos  auf  das  hier  genannte  Tempelbild  uusichcr. 


Cap.  VIII.  . 

Heiligthum  der  rbmischcn  Kaiser,  einst  Kleons  Haus.  Tyrannen 
in  Sikyon.  Aratos  befreit  die  Sikyonier  von  ihnen.  Seine  Thaten. 

8.  401,23.  KXinwi;  Tupdwoo.  Uber  diesen  ist  nichts  ndheres  bekannt, 
wie  iiberhaupt  die  sikyonische  Tyrannis  zu  den  dunkelsten  Partieen  der 
Geschichte  gehiirt ; bei  Plutarch  Arat.  2 endet  er  durch  Ermordung,  Aelian 
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V.  H.  XII  43  macht  ihn  zum  Seerhuber.  Den  Brand  dieses  Palastes  besehreibt 
Plut.  Arat.  9 gelegentlich  des  Kampfes  des  Aratos  gegen  den  Tyrannen 
Nikokles.  Es  fuhrten  damals  unterirdische  Gange  (intivopoi)  aus  dem  Palast 
nach  der  Ebene  hinunter. 

ebd.  KlxtalKvr,;  — 6 'Apisruiwpoii  tou  Mtiptovo;,  Uber  die  Zeit  des  Kleisthenes 
und  Myron  vgl.  X 7,8  und  VI  19,1.  Nach  Curtins  486  lag  der  Palast  des 
erstern  in  der  Ebene,  Vischer  275  A.  dagegen  glanbt,  Kleisthenes  habe  obeu 
auf  der  Burg  residirt,  da  die  Tyrannen  fast  immer  durch  Besetzung  der 
Burg  die  Gewalt  an  sich  rissen.  Der  Text  des  Paus.  soheint  Curtius  recht 
7,u  geben. 

S.  402,1.  Von  § 2 bis  9,6  wird  die  Periegese  unterbrochen  durcb 
ia  « m Sutwivtov  ’A ptrav  (III  6,9).  Die  Hauptquelle  der  ErzShlung  sind  die 
inropvijiiOT  'Afwroe.  wie  die  weitgehende  Cebereinstiinmung  mit  der  Darstellung 
des  Plutarch  im  Leben  des  Aratos,  die  in  der  Hauptaache  aus  diesen  Denk- 
wQrdigkeiten  geflossen  ist,  zur  GenUge  zeigh  Gelegentlich  finden  sich 
Differenzen,  so  im  gleich  Folgenden.  Nach  Plutarch  Cap.  2 waren  Timokleidas 
und  Kleinias  nach  der  Ermordung  des  Kleon  zu  Archonten  gewUhlt  worden 
und  befand  sich  der  Btaat  unter  ihrem  Regiment  wohl.  Ais  dann  Timokleidas 
starb,  tbdtete  Abantidas  den  Kleinias  und  bemkchtigte  sich  der  Tyrannis; 
den  Aratos  suchte  er  ebenfalls  zu  beseitigen,  aber  Soso,  die  Schwester  des 
Abantidas  und  Gattin  eines  Bruders  des  Kleinias,  brachte  den  Siebenjlhrigen 
nach  Korinth  in  Sicherheit.  Woher  Paus.  seine  abweichenden  Angaben  hat, 
ist  unbekannt,  und  so  mnss  es  auch  dahingestellt  bleiben,  «rem  mehr  zu 
glauben  ist 

ebd.  rjpipov  'Ap<r»y,  das  sog.  'Afxhuov,  Cap.  9,4;  dass  Aratos  &u*av  mi 
•cui?  ijpuHxd;  bei  den  Achaiern  genoss,  bezeugt  aucb  Polyb.  VIII  14,8;  nShejys 
dariiber  giebt  Plutarch,  nach  dem  aber  (Arat.  53)  zu  seiner  Zeit  nur  wenig 
von  den  frtthern  Ehrungen  flbrig  geblieben  war. 

S.  402,6.  uiv  r,5v  kehrt  noch  zweimal  in  diesem  einen  § wieder. 

S.  402,8.  ’Ap tmeiav  - xTstvoootv,  genauer  erzghlt  Plut.  Ar.  8,  Abantidas 
habe  die  Gewohnheit  gehabt,  den  Vortrkgen  des  Deinias  und  des  Dialektikers 
Aristoteles  auf  dem  Markte  beizuwohnen  und  sich  an  den  Disputationen  zu 
betheiligen;  hierbei  sei  er  eines  Tages  von  ihnen  und  ihren  Mitverschworenen 
getbdtet  worden. 

S.  402,9.  auvtxa  s^qdvn.  das  Plusquamperfectum  zum  Ausdruck  der 
Schnelligkeit,  mit  der  die  Handlung  sich  vollzog,  besonders  oft  in  Verbindung 
mit  auttxa.  vgl.  zu  Cap.  9,1. 

S.  402,10.  Den  Nikokles,  der  vier  Monatc  regierte,  schildert  Plutarch 
Cap.  4 ais  einen  hUchst  gewaitth&tigen  Menschen.  Die  Befreiung  von  ihm 
wird  erz&hlt  Cap.  4 — 9 in  Uebereinstimmung  mit  Paus.  und  sehr  ausfUhrlicb. 
Das  Jahr  der  Befreiung  ist  251,  s.  Polyb.  II  43. 

S.  402,11.  dytxd;uvoc  Etxutuviiuv  tpiqdot,  ohnc  auv,  vgl.  adn.  erit,  zu  I 89,5. 

S.  402,13.  «at,  incitent  vs  ;tip  xcL,  zur  parenthetischen  Stellung  des  Satzes 
mit  7dp  vgl.  die  Bemerkung  zu  I 18,2. 

S.  402,16.  ttaXXd^ot  voi;  tpatqoum  it)..,  er  wurde,  wie  Plutarch  Cap.  14 
sagt,  zum  autoxpthrop  ?toXloxv>);  gewUhlt;  die  niitbigen  Mittel,  um  deo  Zurilck- 
Pausanias  1.  34 
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gekehrten  ihre  H&user  und  Grundstdcke  wicder  za  versebaffen,  gew&hrte  ihm 
Ptolemaios  Euergetes  Cap.  12—14  and  Cic.  de  off.  II  Cap.  28,  dessen  Quelle 
ebenfalls  die  uxopvj jpaxa  'Apdxou  sind. 

ebd.  oixtac  |uv  — — axo5od(,  xipijv  51  — — SuXoaxv,  statt  StaXdoa;,  s.  zu 
I 29,10. 

S.  402,19.  'Avxqdvoo  4>tXtxxov  tmxpoxidovxoi;  xov  Ar,pr^pi'ou,  vgl.  VIT  7,4; 
da»  war  Antigono»  II  Doson,  der  Neffe  dea  Antig.  Gonatas;  er  folgte  dem 
229  geatorbenen  Demetrio»  zuerst  ala  Vormund  des  Philippos,  dann  ais  KOnig, 
s.  Polyb.  II  45.  Porphyr.  fr.  4 § 10;  da  nun  aber  Sikyon  im  Jahr  251  dem 
achaiischen  Bnnde  beitrat,  so  ist  kiar,  dass  Pausanias  sich  geirrt  hat,  indem 
er  den  zweiten  Antigonos  nannte  an  Stelle  des  ersten,  Gonatas,  der  damals 
regierte. 

S.  402,20.  Amputx  ovxax,  vgl.  Plut.  Cap.  9 xoi  Atupuk  5vx*;  inriSuoov  txousitu; 
dvopa  xai  xoXixxtav  xip>  *A yauuv. 

ebd.  aoxtxa  51  oxpaxTjfd; ^prtxo,  das  geschah  im  Jahr  245,  denn  die 

zweite  Strategie  folgte,  sobald  es  gesetziich  mbglich  war,  d.  h.  zwei  Jahre 
spSter,  and  in  diesem  Jahr,  243,  wurde  Korinth  befreit,  s.  Plut.  Cap.  10. 

S.  402,21.  xai  ofdz xrv  yip»  Ixopdr^c,  aas  Plutarch  1.  L erfkhrt 

man,  dass  Aratos  dies  tbat  ais  Yerbttndeter  der  Boiotier,  dass  er  aber  za 
der  Sehlacht  bei  Chaironeia,  in  der  diese  geschlagen  wurden,  zu  sp&t  kam. 

S.  402,22.  K5ptvbov  5i  lyovxoc  ’Avxi;ovou.  vgl.  VII  8,3 ; dieser  hatte  es 
nach  dem  Tode  seines  Neffen  Alexandros  an  sieh  gebracht,  etwa  nm  244,  s. 
Drovsen  Hell.  III  412.  Der  Handstreich,  durch  den  Aratos  in  seiner  zweiten 
Strategie,  im  achten  Jahr  nach  der  Befreiung  Sikyons  (Polyb.  II  43),  nm  243 
(Clinton  Fasti  Hellen.  III  p.  24)  die  Stadt  befreite,  wird  ausfilhrlich  erz&hlt 
bfi  Plut.  Arat.  20 — 24.  Polyaen.  VI  5. 

S.  402,28.  xip  aepv.Siip  hnWaea»:,  das  substantivierte  Neutrum  des 
Adjectivs  an  Stelle  eines  abstracten  Substantiva,  namentlich  bei  Thukydides 
bfiufig,  vgl.  VI  4 2 -j)  fffav  wdv,  II  19,2  xo  adxovopov.  VI  19,6  xo  dpyaiov. 

S.  403,1.  lltpoaiov  — 5;  xapd  Zvjvieva i^oixTjoiv,  Persaios  war  ein 

treuer  Anhknger  and  LieblingsscbQler  des  Zenon,  im  fibrigen  mehr  Bofmann 
ais  Philosoph;  s.  iiber  ihn  namentlich  Rud.  Hirzel  Dntersuchungen  zu 
Ciceros  philos.  Schriften  II  59  ff.  Nach  Plutarch  Arat.  28  konnte  er  sich 
nach  Kenchreai  retten,  Paus.  aber  sagt  VII  8,8  wiederum,  er  sei  bei  der 
Eroberung  umgekommen. 

S.  403,2.  xapd  Zr)wu»va,  Vgl.  IX  13,1  eyotXTjaxv  u>c  Atiaiv. 

ebd.  xaxd  |id&T(3tv  aoyta;  ipo(XT,3tv,  Vgl.  V 25,12  xaxd  C^xrjavv  cxxXsuaavxtc, 
Thucyd.  V 7,8  u.  0. 

S.  408,3.  xpoaiympxjaav  — — ’Exi5aupto>.  xai  Tpa.CVpaoi.  s.  Plut.  Arat.  24. 
Die  'Axxij  zerfkllt  in  die  Epidauria,  Troizenia  and  Hermionia.  Dieselbe  Land- 
schaft  meint  Paus.  II  16,2  mit  ooa  xpo;  HaXa'33ft  xt;  'Apulia; 

S.  403,5.  ouppaytav  IlxoXspaio;  — 1x00)30x0.  Vgl.  Piat.  a.  a.  0.  Ilx&Xspaiov 
adpjiayov  cxatr(3t  xd>v  1 A/auuv  ^epavcav  iyovxa  xoXipou  xai  xaxd  xai  xaxd  IhstXaaaav. 

S.  403,6.  Aax«5axpdvtot  — — lIsXXijvT;v  SXdvxx;  xxX.,  von  dlesen  Dingen 
spricht  Pausanias  wieder  VII  7,3.  VIII  27,14,  Plutarch  dagegen  erw&hnt  sie 
nlcht,  wohl  aber  spricht  er  von  einer  Invasion  der  Aitolier  Arat.  81.  32 
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(ebenso  Polyb.  IV  8,  vgl.  Polyaen.  V 1X1  59),  durch  die  i.  J.  241  Pellene 
vorObergehend  verloren  ging,  weshalb  Schfimann  an  elne  Verwechselung  bei 
Pana,  dachte,  a.  Droysen  a.  a.  0.  III  422  A.  3. 

S.  408,11.  4io|«vt;v  xt!H\  xtA..  vgl.  Plut  Arat  34;  nach  dieaer  aua  den 
Denkwflrdigkeiten  geschfipften  Darstellnng  iat  Aratos  der  eigentliche  Befreier 
Atbena  gewesen;  dagegen  baben  die  Athener  aelbst,  wie  es  scheint,  daa 
Verdienst  der  Befreinng  nicht  ihm,  aondern  dem  Diogenes  beigemeasen,  a. 
KShler  Hermea  VII  1 — 6,  vgl.  Droysen  a.  a.  0.  III  2,58;  Nlese  bei 
Pauly-Wissowa  II  886  glanbt,  die  von  KShler  besprochenen  athenischen 
Ehrendekrete  aeien  einseitig  nnd  berechtigen  nicht  den  Antheil  dea  Aratos 
zu  verkleinern.  Die  Befreiung  geschah  i J.  229.  Ana  der  Zusammen- 

stellnng  IUtptnci  xai  Moowyiav  iat  nicht  etwa  zn  schlieaaen,  daas  anaaer  dem 
Castell  von  Mnnychia  ein  zweitea,  etwa  ani  der  Akte,  existirt  habe,  vielmebr 
iat  einfach  die  Stadt  neben  dem  Caatell  genannt  a.  MilchhSfer  Karten  von 
Attika  I 65  A.  17. 

S.  403,13.  ertov  genaner  sagt  Plutarch,  Aratos  habe  von  den 
150  Talenten  20  aelbat  belgestenert  (uiv  auxot  6 'Aporxo;  tixooi  vr.  xdXst  oovsfldXsto). 

ebd.  licnos  31  xai  'Aptotdpayov  xtX.,  vgl.  Polyb.  II  44.  Plnt  Arat  35; 
ea  geschah  im  Jahr  228. 

S.  403,15.  Mavttvtidv  ci  AaxsSmpovttw  iydvttuv  itXsv.  so  schreiben  die 
Heransgeber  aeit  Clavier,  der  damit  die  Lesart  von  Pcd  (u.  Ag)  wiedergab, 
wdhrend  vor  ihm  mit  andern  codd.  MaxtMvmv  geachrieben  wurde.  Droysen 
will  dies  halten ; er  niramt  an  (III  2,88),  dass  nach  den  Erfolgen  dea  Demetrias 
gegeu  Aitolier  and  Achaler  etwa  im  Jahr  284  die  Mantineier  ihre  Stadt 
den  Makedoniern  Hbcrgeben  hstten  — die  Notiz  stande  allerdings  vereinzelt, 
— Clavier  dagegen  denkt  an  den  Uebcrfall  Plut.  Arat  36,  durch  den 
Aratos  i.  J.  227  Mantineia  den  Lakedaimoniern  abnahm ; und  allerdings  konnte 
Pana,  hier  in  der  Uebersicht  liber  das  Leben  dea  Aratos  diese  That  nicht 
flbergehen,  denn  sie  gehSrte  nicht  zn  seinen  geringsten  Erfolgen,  vgl.  Plnt. 
ydvo;  5 vtxuivzxc  ovx  dv  patiu»;  loyov  cxrrjocrco  vivtxr.jjuvotc  tote  ' A/atct; ; a.  auch  Ditten- 

berger  Hermes  XVI,  177  A.  2. 


Cap.  IX. 

Des  Kleomenes  Gewaltherrachaft  Er  ilberzieht  die  Achaier  mit 
Krieg.  Aratos  ruft  den  Antigonos  ins  Land.  Dea  Kleomenes 
PlucM  und  Tod.  Philippos  riumt  den  Aratos  durch  Gift  aua  dem 
Weg;  ebenso  die  athenischen  Staatsminner  Eurykleidea  nnd 
Mikion.  Sein  Tod.  Weitere  SehenswUrdigkeiten  auf  dem  Markt 
der  Sikyonier. 

S.  403,18.  xapola^tbv  tijv  paatUiav  tv  Exapti q.  vgl.  III  2,3.  7,5,  dagegen 
topalr^ycuc;  cr;v  iv  Itopcr,  poo.  II  18,5.  7 und  so  gcwbhniich,  vgl.  z.  B.  I 6,3. 
18,2.  II  6,6.  84,4.  V 7,6.  16,1.  — Es  geschah  dies  im  Jahr  235  nach 
Droysen  III  2,40  A.  E.  Renas  Jb.  f.  Ph.  CV1I  595,  nach  Unger  Philol. 

34» 


Digitized  by  Googte 


628 


II  9,1-8. 


XLVI  766—770  im  .1  ahr  227.  Wenn  es  Hei  Plutarch  Cleom.  38  heisst 
sxxat^txa  (t^  xei  /ueejej  Unger)  r?,;  XxcEE.Tr;  psoilnisac,  so  ist  damit  dic  Zeit 
bis  zu  seincm  Tode  im  .Jahr  219,  nicht  bloss  bis  zur  Schlacht  bei  Seliasia 
gemeint;  demi  wenn  Kleomenes  anch  seit  dieser,  d.  b.  seit  221  (ao  die  neaeren 
Historiker,  wilhrend  die  Slteren  meist  222  ansetzen,  s.  Polyb.  IV  35,8)  ausser 
Landes  war,  so  hatten  ihm  dooh  die  Spartaner  in  der  Erwartung,  er  werde 
zurilckkehren,  keinen  Nachfolger  gegeben,  Polyb.  a.  a.  0.;  vgl.  M.  Klatt 
Rh.  M.  XLV  335—360. 

S.  403,19.  Iiayoowtav  ifupslto  rupawiJo;  re  iziftvpeuv.  ebenso  VIIl  27,16  und 
dieselbe  Beurtheilung  bei  Polyb.  II  47,3,  der  ihn  IX  23,3  mpoieno;  to(xiw«; 
nennt;  richtig  ist,  dass  Kleomenes  hbchst  gewaltthiitig  zu  Werke  ging,  aber 
Pausanias,  der  den  Kleomenes  IV  29,10  mit  Macbanidas  und  Nabis  auf  eine 
Linie  stellt,  wird  ihm  so  wenig  gerccht  wie  Polybius;  er  folgt  kritiklos  seiner 
feindlich  gesinnten  Quelle,  daber  er  auch  § 2 und  VII  7,4  mit  vollem  Unrecht 
ihm  vorwirft,  er  habe  den  Vertrag  mit  den  Achaiern  und  Antigonos  ge- 
brochen,  vgl.  die  Darstcllung  der  bctreffenden  Verh&ltnisse  bei  Droysen 

m 2,106  «• 

S.  403,20.  tEvu  crjTip  llaaeevtou  iHfporep^t,  d.  b.  7,  llauoccviac  r(v.  vgl.  Cap. 
28,4  dv5pi  Uiop.v  a yrr(v  iTjepovrou  rd  zwtd  apiivovi  (Sieb*).  — bspyd;  von  Personen 
ist  dichterisch,  vgl.  Aesch.  Eum.  560.  Ar.  Vesp.  918. 

S.  403,21.  royu  . . . xerretppjato,  die  Wahl  dea  Tempus  ist  durch  das 
Adverbium  beeinflusst;  denn  in  Uebereinstimmung  mit  dem  Sinn  dieses  letztern 
wird  die  Handlung  nicht  ais  eine  in  die  Wirklichkeit  eintretende  (Aoristus) 
oder  ais  eine  sich  vollziehende  (Imperfectum),  sondern  ais  eine,  die  schon  in  ihrer 
Yollendung  vorlag,  bezeichnet,  vgl.  Cap.  8,4.  IV  25,4.  VI  11,3.  18,5.  VII  8,4. 
15,1.  VIII  49,7.  1X3,2.  X 23,9. 

S.  403,22.  EipoSapioov  — civili,»  ipoppawp,  hiervon  spricht  weder  Plutarcb 
noch  Polybius,  der  sonat  nichts  verschweigt,  was  Kleomenes  Uebles  nachgesagt 
wurde;  wir  baben  es  wohl  sicherlich  mit  einer  Erfindung  zu  thun,  vgl. 
Manso  III  2,136.  Droysen  III  2,82  A.  2. 

ebd.  ora  row  cEpopsoovTtnv  — ustc-tt  31  rip,  apyjcv , dies  stebt  nur  bei 
Pausanias;  Polybius  erwShnt  den  Epikleidas  (Eukleidas)  nur  ais  Feldherrn 
des  Kleomenes,  und  Plutarch  sagt:  to  xij;  uovapyia;  cvcua  rapapuboipevor 
pib'  itmxou  jiaoiXia  tov  dSik^ov  Eixkst^ev  (Cleom.  II).  Die  Ephoren  konnten  ihm 
dabei  nicbt  behilflich  sein,  da  sie  bereits  beseitigt  waren,  s.  Plut.  Cleom.  8. 
Uebrigens  ist  die  Nachricht  des  Pausanias  abgesehen  von  dem  Widerspruch 
zu  Plutarch  an  sich  hdchst  unwahrscheinlich;  solite  er  geschrieben  haben 

fiug  ri,v  lEpopiaovTuiv  ? 

S.  403,23.  i;  'KrEvtEEoav,  bei  Polyb.  II  65.  67.  68  und  Plut.  Cleom. 
12.  28.  Philop.  6.  Syncr.  Ag.  Cleom.  Gracch.  5 heisst  er  stets  EjxhsiSai;; 
die  Namensform  Epikleidas  findet  sich  iiberhaupt  nur  hier  und  § 3,  wfihrend 
Eukleidas  ein  ganz  liblicher  Name  ist;  hlitten  die  Abschreiber  diesen  vor- 
gefunden,  so  wtirden  sie  ihn  kaum  in  den  ungewbhnlichen  verdorben  haben. 

ebd.  xh  xpcrto^  xfjs  |£pou3ta;  xaxaXoov^  Tcaxpovo^oui;  Xopn  xerteoTr(aEv  <rvt’ 
«r>oT»v,  diese  Angabe  maoht.  nur  Pausanias,  Polybius  und  Plutarch  schweigen; 
sieist  daher  Cfter  bezwcifelt  worden,  so  z.  B.  von  Manso  ILI  2,137,  der  ea  un- 
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denkbar  findet,  dass  einem  Manne,  der  die  lykurgische  Verfassung  wieder  herstellen 
wollte,  eine  solche  Massregel  in  den  Sinn  hStte  kommen  kbnnen.  Nach  Schfl- 
mann  irrt  Pausaniae  wenigstens  darin,  dase  er  die  Patronomoi  an  Stelle  der 
Gerusie  treten  ISssc,  s.  Griech.  Altertb.  I 305  A.  1 (ebenso  Schbmann-Lipsins 
301  A.  3);  Droysen  dagegen  (III  2,90  ff.)  sucht  nachzuweisen,  dase  die  Auf- 
hebung  der  Gerusie  zu  den  ReformplSnen  des  Kleomenes  passte.  Sieher  ist,  dass 
es  auch  in  spfiterer  Zeit  Patronomoi  in  Sparta  gegeben  hat,  s.  die  Stellen  b. 
Gilbert  Handb,  d.  griecb.  Staatsalterth.3  227  A.  8;  ebenso  aber  ateht  auch 
fest,  dass  sich  bald  nacb  Kleomenes  wiederum  Geronten  flnden , s.  Polyb. 
IV  35,5.  Demnacb  ecbeint  die  Ansicht  von  Schfimann  das  Richtige  zu  treffen. 

S.  404,4.  xspi  dopr,v  ef/v  uxip  Haxpojv,  nicht  „in  der  Gegend  von  Dyme 
Uber  Patrai“,  wie  z.  B.  Schubart  Ubereetzt  (supra  Amas.),  sondern:  jenseits 
von  P.;  Paus.  bestimmt  die  Lage  von  Sikyon  aus,  s.  Reitz  de  praep.  uxip 
apud  Paus.  usu  locali  p.  9.  — Genauer  fand  die  Schlaeht  (i.  J.  226)  statt 
iv  Aupafy  xspi  tq  xakou|uvov  ' Exarop-^aiov . s.  Polyb.  II  51.  Plut.  Cleom.  14. 
Arat.  39;  wo  aber  dieser  sonst  nie  erwkhnte  Ort  lag,  ist  unbekannt;  Curtius 

I 427  sucht  ihn  unweit  der  sUdlicben  Grenze  der  Dymaia,  da  Kleomenes  von 
Elis  her  (so  auch  Siebelis)  in  Achaia  eingedrungen  sei;  letzteres  widerspricht 
der  genauen  Angabe  des  Plutarch  Cleom.  a.  a.  0.,  wonach  Kleomenes  vielmebr 
durch  Arkadien  nach  dera  achaiischen  Pherai  hinabstieg;  nach  Bursian 

II  322  A.  2 wUre  darum  Hekatombaion  im  siidSstlichsten  Theile  der  Dymaia 
gelegen. 

ebd.  ‘Aparou  iJp>u)uvou%  naoh  Plut.  Cleom.  14  war  nicht  er  Strateg, 
sondern  Hyperbatos,  tvj  5i  'Apdxou  to  irav  f(v  xpdro;  sv  tote  'Aymotc. 

S.  404,5.  -wuto 'Apcrcsv  rvsqxasrv  — 'Avzijovoy  Excqsulhn.  ganz  Uhnlicb  driickt 
sich  Polybius  aus,  s.  II  51;  es  liegt  in  avopwiCstv  das  Zngest&ndniss,  dass  mit 
der  Hereinziehung  des  Makedoniers  etwas  gesebah,  was  nur  unter  ganz 
besondercn  VerhUltnissen  zu  entschuldigen  war ; man  erkennt  wiederum  deutlich 
die  achaiische  Quelle. 

S.  404,6.  KXxopivouc  31  xapa (kivroc xspi  ^ekkanav,  diese  Beschuldigungen 

entbehren,  soweit  wir  sehen,  jeder  thatSchlichen  Unterlage;  besonders  lkcherlich 
Ut,  dass  das  Vorgehen  des  Kleomenes  gegen  das  zum  achaiischen  Bunde 
gehbrende  Megalopolis  ais  ein  xapdoxovtuv  bezeichnet  wird.  Nach  der  Schlacht 
bei  Dyme  waren  zwischen  Kleomenes  und  den  Achaiern  Friedensunter- 
handlungen  gepflogen  worden,  deren  Abechluss  durch  plbtzliche  Erkrankung 
des  erstern  verhindert  wurde;  diesen  Umstand  benutzte  Aratos  und  wendete  sich, 
wie  frilher  schon,  an  Antigonos  um  HUlfe;  daher  Hess  Kleomenes  nach  seiner 
Wiederherstellnng  die  Absicht,  die  Friedensunterhandlungen  wieder  aufzu- 
nehmen,  fallen  und  erklSrte  von  neuem  den  Krieg,  s.  Plut.  Cleom.  17.  — 
Im  iibrigen  war  Antigonos  schon  im  Jahr  22-1  nach  dem  Peloponnes  gekommen, 
d.  h.  vor,  nicht  erst  nach  der  Eroberung  und  ZerstSrnng  von  Megalopolis; 
von  dieser  sprechen  Polyb.  II  55.  Plut.  Cleom.  25.  Philop.  5. 

S.  404,12.  xokrtuBv  t^v  xarpiov,  s.  Polyb.  II  70.  IX  36.  Plut.  Cleom.  30. 

ebd.  'ExixXsitac  dxsdavsv  av  x(j  pcry^.  s.  Plut.  Cleom.  28. 

S.  404,13.  K/.iwitvrv  ?a  yjwi  i;  Atp/xtuv  xxk..  ais  er  nach  Aigypten 
kam,  lebte  noch  Ptolemaios  Euergetes,  die  Gefangennabme  erfolgte  dagegen 
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unter  Ptoleraaios  Philopator;  in  dn  eigentliches  Gefbngniss  wurde  er  ilbrigens 
nicht  geworfen,  vielmehr  wurde  ibm  ein  grosses  Gebftude  ala  Wohnung  an- 
gewiesen,  das  allerdings  stets  von  Wachen  umgeben  war,  s.  Polyb.  V 88. 
Plut.  Cleom.  85. 

S.  404, 14.  Aqi/xtuov  avSpac  «i  w 'p aeibia  3ir*oxdvai,  in  Wirk- 

lichkeit  hatte  Kleomenes  nichts  dergleichen  gethan,  vielmehr  beschuldigte  ihn 
ein  untergeschobener  Brief  ganz  ohne  Grund,  dass  er  sich  mit  Aufmhrpl&nen 
trage,  s.  Polyb.  u.  Plut  1.  1. 

S.  404,16.  dxsayo^xv  8«ot4v,  s.  Polyb.  V 39.  Plut.  Cleom.  37. 

S.  404,17.  jtaoOautsfcn  piv  ovxixi  r,£ta>3av.  vgl.  111  6,9;  ganz  richtig  ist 
die  Angabe  nicht,  denn  nach  dem  Tode  des  Kleomenes  wurden  Agesipolis, 
der  Sohn  des  Kleombrotos,  uud  ein  gewisser  Lykurgos  zu  Kbnigen  gewSblt, 
s.  Polyb.  IV  85;  dann  kommt  die  Zeit  der  Tyrannen  und  der  vOUige  Unter- 
gang  Spartas  ais  Staat 

ebd.  td  Xoncd  xui  k xiit  tiopivit,  die  Oligarchie  wurde  wieder  eingefdhrt, 
Ephorat  und  Gerusie  wieder  hergesteilt. 

S.  404,19.  Xepxpd  oGxui,  zur  Stellung  des  demonstrativen  Adverbs  vgl. 
1 33,6.  41,7.  III  4,8.  IV  86,4.  V 7,7.  VII  8,2.  16,8. 

ebd.  ibptp  xo Xki  vove  dpyoyivov^  /puiutvov,  nicht  von  Anfang  seiner  Re- 

gierung  an,  s.  Polyb.  IV  77.  VII  12;  mit  der  Zeit  knderte  sich  sein 
Charakter  X 26.  Plut.  Arat.  51;  vgl.  die  Scbilderung  desselben  bei  Hertz- 
berg  I 32  f. 

S.  404,22.  Sm>;  oi  ydpncaov,  ein  langsam  «jrkendes,  s.  Polyb.  VIII  14. 
Plut.  Arat.  62;  vgl.  auch  VII  7,6.  Es  geschah  dies  im  Jahr  213. 

S.  404,23.  to  ypnuv  txtXajlev  avxdv,  s.  zu  I 7,3  und  9,3. 

S.  405,1.  bdxTouai,  s.  zu  1 19,4. 

S.  406,2.  tc  EupvxXsfSrp,  xal  Mixtwva.  „hi  rhetores  nunc  ignotiu,  sagt 
Siebelis;  allein  sie  werden  ais  xporaran  im  .Tahr  218  erwbhnt  bei  Polyb. 
V 106,  ais  einflussreiche  Staatsminner  im  Jahr  223  (s.  Droysen  III  2,119) 
bei  Plut.  Arat.  41  (hier  die  Namensform  E-ixiufJa;)  und  sind  inschriftlich 
namentlich  bekannt  geworden  durch  das  Ehrendekret  C I A II  n.  379,  nach 
welchem  sie  schon  im  Jahr  229  politisch  sich  verdient  machten,  vgl.  Kbhler 
zu  der  Insebrift  und  ira  Hermes  VII,  3 8.;  ferner  Droysen  III  2,62  A.  5. 
Wachsrauth  I 632  A.  1;  dass  die  Briider  ungefahr  im  Jahr  213  vergiftet 
worden  seien,  wie  dieser  schreibt,  ist  eine  unsichere  Vermuthung.  Ueberall 
heisst  der  zweite  Mikion,  s.  Grotefend  Philol.  XXVIII  70  ff.  und  d. 
krit.  Appar. 

S.  405,3.  oox  dziibjvoo;  Ttp  Srjpip,  Vgl.  VIII  61,2  TOv;  xiBtzvous  Ti,')  xbijbti 
(Siebelis). 

ebd.  yapperxot;  trrciwv,  oben  dxexxctvev,  das  Compositura  ist  viel  hSufiger 
ais  das  Simplex,  vereinzelt  findet  sich  auch  dxoxuwGvai,  s.  III  16,5.  IV  19,2. 
IX  11,2.  Ebenso  ist  bvijjxc»  (Praes,  und  Iraperf.)  viel  seltener  ais  Atoihujexm, 
vgl.  I 28,10.  V 7,5;  II  27,1.  IV  8,7.  10,4.  13,1.  22,8. 

ebd.  i|u)uU  os  ipn  eine  hfiuflg  wiederkehrende  Wendung,  s.  IV  18,5. 
34,8.  VI  4,8.  Vili  7,7.  54,3.  IX  5,4.  X 7,1;  vgl.  15«  81  ip a 11  11,1, 
welches  ebenso  von  der  Schicksalsfilgung  gebraucht  wird. 
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S.  405,4.  vi  dv?potp$vov  (ptrpjutxDv,  Reminiseenz  aus  Hom.  Od.  I 261. 

S.  406,5.  6 vstttispo;  xwv  frlixxou  xai&uv,  diese  Worte  geben  sich  ais 
Olosse  zu  erkennen,  nicht  weil  sie  eine  Unrichtigkeit  enthalten,  insofern 
Perseus  der  Sltere  Sohn  war  (b.  Polyb.  XXIV  7.  Liv.  XXXIX  58.  XL  6), 
Bondern  weil  naeh  xov  pip  o!  zaiSa  nicht  wohl  fortgefahren  werden  konnte  mit 
twv  4>ilixxou  xa/toiv,  wie  wenn  dieser  Philippos  ein  anderer  wkre,  ala  die  mit 
oi  bezeichnete  Peraon. 

ebd.  fapymip  SiifBtipe,  ala  das  Gift  nicht  schnell  genug  wirkte,  wurde 
er  erwflrgt,  Liv.  XL  24;  den  Befehl  hierzu  gab  der  Vater  aelbat,  nachdem 
ihm  durch  die  TQcke  des  Peraeua  der  Verdacht  beigebracht  war,  Demetrioa 
alnne  auf  Hochverrath.  Nach  Polyb.  XXIV  8,5  hat  Titua  den  Tod  dee 
Demetrioe  mitverachnldet. 

S.  405,6.  "tp  xoxpi  dbu(i7j3€rvw  — dxobavirv,  im  Jahr  179;  er  atarb  ais 
ein  gebrochener  Mann,  a.  Liv.  XL  54  f. 

S.  405,7.  i;  to  'Hsiotou  ouv  xixoiTjtuvov,  s.  Op.  et  D.  265  ot  outtj; 

xaxd  Ttujtt  dvijp  dXlip  xay.d  xso^tov.  Ueblicher  wftre  IlT.citp. 

S.  405,9.  Mit  § 6 wird  die  Beschreibung  der  Merkwiirdigkeiten  des 
Marktea  fortgesetzt,  also  wieder  angekniipft  an  Cap.  8,2. 

S.  405,10.  Zena  Meilichios  nnd  Artemis  Patroa  waren  nach  Art 
des  kltesten  Kultua  nur  ala  Symbole,  jener  in  Form  einer  Pyramide  (waa  bei 
Irahoof-Gardner  29  f.  ttberaehen  iat),  diese  ala  SSule  dargeatellt;  solcbe 
anlkonische  Symbole  werden  nicht  selten  erwShnt,  vgl.  Maller  Handb.  d. 
Arch.  § 66.  Overbeck  BSGW  1864,  121  ff.  Homolle,  de  antiquias. 
Dianae  slmnl.  Deliacis  (Paria  1885)  72  ff.  Odelberg  p.  5 A.  7;  auch  auf 
Vaaen  findet  sich  khnliches,  a.  A.  Z.  XI  Taf.  54,1  (und  Overbeck  Kunst- 
mythol.  II  5).  Mit  Unrecbt  meinte  Schnbart  Kh.  M.  XV  92  A.,  Paus. 
spreche  nur  ganz  im  allgemeinen  von  der  Figor , der  Pyramide  wie 
der  Sfiule  seien  wohl  menschlicbe  Kdpfe  aufgeaetzt,  vielleicht  auch  Hfinde 
angelttgt  geweaen;  vgl.  dagegen  Overbeck  BSGW  148  A.  85  u.  168  A.  117 
und  Kunatmythol.  II  654  A.  10.  Welcker  Gr.  Gbtterl.  I 221  vermuthete,  die 
Zeuspyramide  bedeute,  dass  das  Alt  dreiseitig  in  Ihm  ala  in  seine  Spitze 
zusammenlaufe;  doch  a.  hiergegen  Overbeck  B S G W a.  a.  0.  Ueber 
Zeus  ptiWyioc  vgl.  zu  1 37,4;  iiber  Artemis  xtrtpipa,  die  nur  hier  bezeugt  iat 
(eine  Artemis  Ilatpu»?.;  in  Pleiai,  OIG  1444),  vgl.  Odelberg  50.  Kultua 
und  Kultusobjekte  rflhrten  jedenfalls  noch  von  der  alten  Akropolis  vor 
Demetrioa  her. 

ebd.  axotqiuw,  das  Neutrum  wohl,  weil  dpdX|ur«i  vorschwebt,  wie 
VIII  9,1. 

S.  405,13.  KsuobsvTji;  — xov  xpoc  Kippav  xoXqiov  atqtxoXejiTjaa;,  vgl.  zu  X 37,6. 

S.  405,14.  iv  v<j>  mit  und  ohne  Artikel,  s.  U 10,6.  11,4.  24,3. 

11126,1.  8;  VI  24,3.  6.  1X6,14.  X 8,8. 

8.  406,15.  Auf  sikyonischen  Mfinzen  kommt  ein  stehender  Zeus  mit 
Scepter  und  Donnerkeil  vor,  der  seinem  Typus  nach  (vgl.  Overbeck  Kunst- 
myth.  II  151)  der  lysippischen  Schule  angehflren  kbnnte,  s.  Imhoof-Gardner 
pl.  H 10. 
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S.  405,10.  Ueber  den  Apollon  Lykios  vgl.  oben  zu  S.  41,2;  dazu 
Wernlcke  bei  Pauly- Wissowa  ll  58  f.  Odotberg  41,  und  die  energisohe 
BekKmpfung  Useners  durch  Maass  Dtsch.  Litter.  Zeit.  1890,  330  f. 

S.  405,17.  ?otto>va»v  Tcip  tuiv  lunuv  xrX,  in  dieser  Legende  erscheint  also 
Apollon  ais  Wolfstddtor,  vgl.  Soph.  EI.  8 Xuxorraw»;  S«i;.  Serv.  Aen.  IV  877. 
Apollinem  Lycium  appellari  dicunt  — de  Lyco  quem  vicit  — sive  quod 
pastoralis  deus  lupos  interemerit. 

S.  405,20.  iwra  — ijv  — suviiscv,  die  Imperfecta  sind  auf  die  Zeit  zu 
beziehen,  wo  Paus.  in  Sikyon  weilte;  so  schon  Siebelis;  mit  Reobt  ziihlt 
auch  Heberdey  diese  Stellen  zu  denen,  welchc  Autopsie  bezeugen,  iv&brend 
Kalkmann  S.  40  ineint:  dass  jene  (die  Exegeten)  so  oft  nicht  wissen, 
charakterisirt  hinrelchend  die  Schwindelmanier.  — Holz  von  merkwiirdigen 
BUumen  wird  in  Tempeln  aufbewahrt,  vgl.  IX  19,7. 

S.  400,2.  Auch  ttber  diesen  Herakles  des  Lysipp  weiss  man  nichts 
NSberes.  Herakles  auf  MUnze  von  Sikyon  Iinhoof-Gardner  pl.  H 11. 

S.  400,8.  Ueber  Hermes  agoraios  vgl.  obeD  S.  198  zu  I 15,1. 


Cap.  X. 

Die  Paidize  mit  dem  Heiligthum  des  Herakles.  Art  der  Ver- 
ehrung  desselben.  Doppeltempel  des  Hvpuos  und  des  Apollon 
Karneios  im  Peribolos  des  Asklepieion.  BildsUulen  im  Tempel 
des  Asklepios.  Peribolos  der  Aphrodite  mit  BildsSulen.  Tempel 
der  Aphrodite.  Priesterinnen  nnd  Opfer.  Die  Pflanze  Paideros. 
Heiligthum  der  pheraiischen  Artemis.  Gymnasion  des  Kleinias. 

S.  406,5.  xiji  jvu  ou  jutxpcrv,  immer  negativ,  n 21,5.  8.  31,6. 
III  12,5.  13,8. 

ebd.  Curtius  494  nimmt  an,  dass  das  Gymnasion  unweit  des  Marktes 
lag  und  dass  zu  seiner  Cmgebung  vielleicht  das  neben  dem  Theater  gelegene 
Stadion  gehOrte.  „Dcmnack  wlirde  es  den  nordwcstlichen  Theil  des  Stadt- 
gebiets  eingenommen  uni  sich  bis  an  die  Schlucht  des  Helisson  erstreckt 
haben,  an  deren  Rande  die  Stadtmauern  zu  erkennen  sind.“  Bursian  29 
vermuthct  aus  der  Benennung  Um5i7(,  dass  dies  Gymnasion  hauptsUchlich  fur 
die  Uebungen  der  Knaben  bestimmt  gewesen  sei;  vgl.  auch  Odelberg 
p.  160  A.  3. 

ebd.  Der  Herakles  des  Skopas  wird  von  Orlichs  Skopas  42  in  die 
Zeit  vor  01.  98,4  (385)  gesetzt;  Grkf  R.  M.  IV  189  (zustimmend  v.  Sybel, 
Ztschr.  f.  bild.  Kunst  N.  F.  II  253)  hat  die  Hypothese  aufgestellt,  dass  der 
oben  erwShnte  Herakles  der  MUnze  diesen  Herakles  des  Skopas  darstelle, 
und  ferner,  dass  ein  Typus  des  jugendllchen  Herakles,  den  VVolters  A.  Jb. 
155  Taf.  5,2  (zustimmend  Furtwtingler  bei  Roscher  12166)  dem  Praxiteles 
zugewiesen  hatte,  eine  Nachbildung  dieser  sikyonischen  Statue  sei.  Zwar 
weist  Overbeck  II  26  darauf  hia,  dass  die  Haltung  des  Kopfes  nicht  mit 
dem  Mlinztypus  ttbereinstimmt;  hingegen  stimmt  Coi  ligno  n U 240  zu,  ebenso 
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Reinaeh  in  der  Gaz.  des  beaux  arts  f.  1890,  III  338  f.  Furtwfingler 
Meisterw.  521  A.  1,  init  der  Erweiterung,  dass  eine  Pariser  Statue  (bei 
GrSf  a.  a.  0.  193  abgebildet)  auf  diese  Statue  des  Skopas  zuriickgehe;  vgl. 
ebd.  649.  Ueber  den  Kultus  des  Herakles  speciell  in  seiner  Bedeutung  fllr 
die  Gymnasien  vgl.  Odelberg  160. 

S.  406,6.  tov  piv  xavxa  svazuBa  xipijioXov  IladkCijv  ovopdCouotv,  ZU  dieseni 
Peribolos  gehbrt  aueh  das  eben  erw&hnte  Gymnasion,  und  man  hat  also  nicht 
mit  Siebelis,  Scbubart  u.  A.  ivtauihx  bloss  auf  rapui  th  zu  beziehen,  sodass 
die  Paidize  an  einein  beliebigen  andern  Punkte  der  Stadt  zu  suehen  wire,  vgl. 
Curtius  und  Bnrsian  a.  a.  0.  Dass  das  pipvdnov  in  den  hier  erwShnten  Peri- 
bolos einzubeziehen  ist,  ISsst  sich  scbliessen  aus  der  BeifQgung  von  xavro,  welcbes 
wobl  weggeblieben  wiire,  wenn  es  sich  nur  um  den  mit  iwpuith  bezeicbneten 
Ort  handelte,  ferner  aus  dem  Umstand,  dass  das  Gymnasion  wie  der  Peribolos 
dem  Herakles  geweiht  war,  wie  die  Statue  des  Skopas  aunehmen  ISsst,  endlich 
aus  der  ErwShnung  der  Paidize  unmittelbar  nach  dem  Gymnasion.  rapwth 
heisst  nicht  ganz  allgemein  „an  einem  andern  Orteu  (Schubart),  sondern 
an  einer  andern  Stelle  innerhalb  der  Gegend,  mit  der  es  Pausanias  jetzt  eben 
zu  thun  hat;  vgl.  Gurlitt  72.  Diese  Gegend  wird  mit  § 2 verlassen. 

S.  408,8.  Der  Bildhauer  Laphaes  aus  Phlius,  ausser  hier  noch 
VII  28,8  ais  Verfertiger  einer  Apollonstatue  genannt  (vgl.  hierzu  Kalk- 
mann  195  und  gegen  diesen  Gurlitt  80  A.  35),  ist  sonst  unbekannt. 
Brunn  I 114  weist  ihn,  weil  beide  Male  das  Alter  der  Bildwerke  betont 
wird,  der  Periode  der  frllharchaischen  Kunst  zu. 

S.  406,10.  o>c  jjpun  ivopCovw;,  vgl.  zu  I 4,4. 

ebd.  £ ibatoxoc.  Ttijv  ' HpaxXiooc  Xspiptvo;  xaitiuv  xai  ouxo;  xtvm,  S.  Cap.  6,6.  7. 

ebd.  u>;  dtip  &6i>.  vgl.  Herod.  1144:  ooxsouot  os  poi  ovtoi  opBo-Ktxo  'KXXijvoiv 
xotuiv  ot  'IlpdxXna  i£puad|Uvot  Ixvr,vxot  x«t  vip  uiv  oj;  dftuvdxcp  'OXvpixup  3i 
ixmvojiir(v  thiooai,  vip  5’  rapip  m;  rjpuit  ivo pCousiv.  Nach  Diod.  IV  39  richtete 
Menoltios  dem  Herakles  ais  einem  Heros  ein  jahrlich  wiederkehrendes  Opfer 
in  Opus  ein  und  thaten  dasselbe  die  Thebaner;  die  Athener  aber  verehrten  ihn 
ais  Gott,  und  ihrem  Heispiel  folgten  zun&chst  die  ilbrigen  Hellenen,  sodann 
alie  Meuscben.  — 0.  MUller  Dor.  I 458  A.  1 nimmt  wegen  der  Verbindung 
mit  Phaistos  an,  dass  der  gdttliche  Dienst  des  Herakles  in  Sikyon  dem  Idaios 
Daktylos  gelte;  vgl.  Curtius  1 585  A.  62.  — Von  den  Thessaliem  erzShlt 
Philostratos  Her.  19,14  p.  325  K.,  dass  sie  dem  Achilleus  iii;  x>m  und  £,;  ihij! 
opferten. 

S.  406,11.  tob;  pvjpovc  — xuuaavrc^,  vgl.  zu  1 24,2;  vd  £1  — ivapCovot, 
d.  h.  es  wird  keine  Opferinahlzeit  gehalten,  sondern  das  Fleisch  wird  vtillig 
verbrannt,  vgl.  Kohde  Psyche  139. 

S.  406,14.  'HfxaKsvz  5:  xaloust  fhr  xaXouvvs;,  vgl.  zu  1 9,1. 

S.  406,16.  Curtius  a.  a.  0.  sucht  diesen  Tempelbezirk,  sowie  den 
der  Aphrodite  (S.  407,10)  weiter  nach  der  Seeseite  zu. 

ebd.  Curtius  A.  Z.  XXXIII  64  erklSrt  hier,  Paus.  bezeichne  1)  den 
Weg,  der  zum  Thore  des  Peribolos  des  Asklepios  flihrte;  2)  mit  xapiXBoosi* 
n'c  xov  xapt^olov  das  Innere  des  Tempelhofs;  3)  mit  iiz  'AsxXrpactcv  i&oost  die 
Vorballe  des  Heiligthumes,  und  4)  mit  iuXBoiisi  das  Innere  desselben;  es 
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bedeute  also  hiofot  hier  dasselbe,  wie  1 26,5  tpo  iaoiou.  Indessen  scheint 
die  Meinang  von  Wachstnuth  Jb.  f.  Ph.  CXIX  22  richtiger,  dasa  smafai 
bedeute  „gleich  beim  Eingangu  (in  dera  Pronaos),  hingegen  sas/.&ouo-.  „drinnen 
im  lnnernu. 

S.  406,17.  xat  oi  — — Ucxcxai,  ein  Hauptsatz  init  xai  beigeordnet  statt 
eines  Relativsatzes,  s.  zu  I 20,2. 

ebd.  Zu  dem  Kopfe  des  Hypnos  bemerkt  Furtwttngler  Meisterw. 
640:  „ Vermuthlich  war  die  Statue  geraubt  und  auch  der  vorhandene  Kopf 
nur  eine  Kopie;  denn  ein  Kunstrftuber  Hess  natfirlich  nicht  den  KopfzurUck; 
wohl  aber  ware  es  verst&ndlich,  wenn  die  Tempelverwaltung  in  der  Zeit  der 
Verarmung  nur  den  Kopf  hfitte  durch  eine  Kopie  ersetzen  lasscnu.  Das  ist 
gegenttber  dem  Wortlaut  xat'  « xA.jp»  xfj;  xs^ak^;  dlXo  oCftiv  tu  Xifxaxai,  und  auch 
an  sich  sehr  unwahrseheinlich.  Ueber  die  Darstellungen  des  Hypnos  in  der 
Kunst  ist  zu  vgl.  G.  Krliger  Jb.  f.  Ph.  LXXXVH  289.  Winnefeld, 
Hypnos,  Stuttgart  1886.  Bazin,  Gaz.  archeol.  XIII  25.  Sauer  bei 
Roscher  I 2848. 

ebd.  Der  Dienst  des  Apolion  Karneios  ist  in  Sikyon  besonders  zu 
Hause,  vgl.  auch  Gap.  11,2  nnd  III  13,5,  wonach  die  Dichterin  Praxilla  den 
Karneios  ais  .Sohn  der  Europa,  ais  Zbgling  Apollons  und  Letos,  besungen 
hatte,  vgl.  auch  Schol.  Theocr.  5,83.  Hesych.  v.  Kapvsio;.  Anderes  bei 
Preller- Robert  250  A.  3.  Wide  Lakon.  Kulte  73  ff.  H 6 fer  bei  Roscher 

II  951.  Wernicke  bei  Preller-Wissowa  II  54.  Odelberg  41  f.;  ferner  vgl. 
zu  III  13,4. 

ebd.  Wir  haben  hier  einen  der  nicht  eben  zahlreichen  Falle,  wo 
Kultus  des  Asklepios  mit  dem  des  Apolion  verbunden  erscheint,  vgl.  IV  31,10. 
VII  26,7.  VIII  9,1.  23,5.  Cic.  in  Verr.  IV  43,93,  s.  ferner  Thrfimer  bei 
Roscher  I 624.  Odelberg  42  u.  96  f. 

S.  406,19.  Ueber  den  Brauch  der  Alten,  naturhistorische  Seltenheiten 
in  Tempeln  aufzubewahren,  vgl.  Friedlander  Sittengeseh.  II  156,  der  (ebd. 
157  A.  2)  die  hier  vorliegende  ais  Walfiachrippe  erkiart. 

S.  406,20.  Die  Anwesenheit  von  Schlaf  und  Traum  im  Heiligthum 
des  Asklepios  erkiart  sich  durch  die  Bedeutung,  die  im  Dienste  des 
Asklepios  und  in  der  Therapie  der  damit  verbundenen  Heilanstalten  der 
Tempelschlaf  (Incubation)  imd  die  Traume  spielten,  vgl.  Preller- Robert 
524  und  846.  Thramer  bei  Pauly-Wissowa  II  1665.  Man  wird  also 
auch  fUr  das  Asklepieion  in  Sikyon  den  Brauch  der  Incubation  annebmen 
dttrfen.  Der  Beiname  ‘EmWixujc  (vgl.  Odelberg  165  f.)  kommt  auch  bei 
anderen  Gflttern  vor,  besonders  bei  Zeus,  Prel  ler-Robert.  152  A.  2;  vgl.  auch 

III  17,9.  Die  Gruppe  des  Hypnos,  der  den  L8wen  einschiafert,  ist  wohl 
allegorisch  zu  deuten  ais  bezdglich  auf  die  allbezwingende  Macht  des  Schlafes, 
wie  ja  auch  Eros  oft  ais  Lowenbandiger  erscheint.  Furtwangler  649  A.  2 
meint,  Paus.  Ausdruck  sei  nicht  ganz  genau  und  wohl  der  aus  spaterer  Zeit 
bekannte  Typus  des  uber  einem  Lbwen  schlafenden  Hypnos  gemeint  (vgl. 
B.  d.  I.  1877,  p.  123  f.). 

S.  407,1.  Zu  IW,;  afaXjia  vgl.  die  Bemerkung  Uber  lliv  Ai/cV^o;  zu 
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Cap.  32,6  und  uber  dic  sehr  seltene  Verbindung  von  Artcmis  und  l’an  Odel- 
berg  51. 

S.  407,2.  Ueber  Darstellungen  des  jugendlichen  Asklepios  (so  batte 
ihn  auch  Skopas  gebildet  in  einer  Statue  in  Gortys  in  Arkadien,  VIII  28,1) 
vgl.  Wieseler  G.  g.  N.  1888,  134  ff.  Die  M (liv/.en  geben  Uber  die  Figur 
des  Kalarais  keinen  Aufechluss,  vgl.  Imhoof-Gardner  30  u.  158.  Vgl. 
auch  Loewe,  de  Aesculapi  figura  (Strassb.  1887)  p.  8. 

S.  407,4.  Die  Ueberlieferung,  das»  der  Asklepioskult  von  Sikyon  aus 
Epidauros  gekommen  sei,  wird  von  Odelberg96f.  in  Zweifel  gezogen,  vor- 
nehmlich  deshalb,  weil  Apollon  im  epidaurischen  Kult  eine  andere  Rolle  spiele, 
ais  im  sikyonischen. 

S.  407,5.  Die  Sage,  dass  Asklepios  in  Gestalt  einer  Schlange  der 
Ariutodama  beigewohnt  und  mit  ihr  den  Aratos  gezeugt  babe,  wird  auch 
IV  14,8  erwShnt.  Wenn  ThrKmer  bei  Pauly- Wissowa  11  920  die  hier 
erwfihnte  Figur  der  Aristodama  ais  eines  der  von  der  Decke  des  Asklepieions 
berabhfingeuden  Bilder  betrachtet,  so  ist  das  aus  dem  Wortlaut  des  Texte* 
keineswegs  zu  entnehmen. 

S.  407,6.  Nikagora,  Agesikles  und  Echetimos  sonst  unbekannt. 

S.  407,10.  Odelberg  p.  67  nimmt  die  Konjektur  von  Schubart: 
rlr, 3tov  81  aou  z*pi|iriXoo  wi  bVaxXrjrtoij  dXXoa  iarl  ztptp olo;; , 'Appaatw^  iipa;, 
anf  nnd  nimmt  darnach  Beziehung  zwLschen  Asklepios  und  Aphrodite  an, 
die  selbst  bei  Annahme  jener  sehr  ktihnen  Hypothese  durch  das  nahe  Bei- 
einanderliegen  der  Tempelbezirke  noch  keineswegs  gerechtfertigt  wllre. 

S.  407,11.  <qaX|Mi  irr.»  'Amizrfr  es  liegt  nahe  zu  vermutheu,  dass 
Antiope  in  Sikyon  einen  Kultus  gehabt  habe.  Ueber  ihre  ursprttngliche  Be- 
deutung,  die  des  zur  Nachtzeit  aufgehenden  Monde»,  vgl.  Schirmer  bei 
Roscher  I 382. 

S.  407,14.  zap’  iv8pa  aoir^aai,  so  wieder  in  sexuellem  Sinn  Cap.  34,12. 
rapa  pjvaixa  IV  20,6;  vgl.  Herod.  II  111.  III  119,  doch  auch  bei  anderen. 

S.  407,15.  Xaurpoyapav  rfjv  zapbivov  avapdCaua i,  statt  eines  Relativsatzes, 
vgl.  142,3.  43,2.  11  17,2.  111  22,9.  Storch  Synt  20  f.  Vgl.  die  lnschrift 
Bull.  de  corr.  hell.  XIII  38. 

S.  407,16.  ajaXpa  - ftpaaaa,  die  Konstruktion  nach  dem  Sinn  ist  hier 
wegen  der  weiten  Trennung  der  beiden  Worte  kaum  auffallend,  s.  dagegen 
IV  31,9  jtal  iV.oaxauptuv  cqdXpara  tpepavrx;  Asuxirroo.  34,6.  V 26,6.  VI  19,12. 
vn  22,2.  23,9.  26,8.  27,1.  IX  16,2.  X 32,5. 

ebd.  Sitzbild  der  Aphrodite,  von  Kanachos,  in  streng  alterthQm- 
lichem  Stil,  wie  auch  die  Attribute  zeigen,  die  bei  der  Aphrodite  spliter 
grSsstentheils  verschwinden  (der  Mohn  ais  Symbol  der  Fruchtbarkeit,  der 
Apfel  ais  das  der  Liebe),  vgl.  Bdtticher,  Baumkultus  der  Hellenen  461. 
Preller-Robert  357  u.  380).  Vgl.  Overbeck  I 143  f. 

S.  407,17.  Der  eherne  Apollon  von  Kanachos  im  Branchidenbeilig- 
thum  in  Milet,  mit  dem  Beinamen  Philesios,  auch  I 16,3  und  VIII  46.3  er- 
wShnt; femer  Plin.  XXXIV,  75;  der  Typus  ist  uns  aus  Mlinzen  und  andern 
Nachbildungen  hekannt,  vgl.  Overbeck  1 144. 

S.  407,18.  Ueber  den  isinenischen  Apollon  des  Kanachos  s.  zu  IX  10,2. 
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S.  407,19.  Ans  den  Attributen  der  Aphrodite  (Polos,  Mohn  nnd 
Apfol)  will  Odelberg  08  schliessen,  dass  die  sikyonische  Aphrodlte  mit  der 
Demeter  verwandt  gewesen  sei,  also  Fruchtbarkeit  bedentet  habe.  Hingegen 
betrachtet  Preller-Robert  357  sie  ais  Aphrodite  Urania,  Roscher  I 399 
ais  Olympia.  Zur  Bedeutung  des  Polos  vgl.  Maass  Aratea  124  ff. 

S.  408,1.  tou-  pTjpou?  fttioooi  xXrv  y,,iv,  vgl.  Ar.  Ach.  793  mit.  Scbol.; 
die  Sitte  war  nicht  allgemein,  anderswo  wurden  der  Aphrodite  auch  Schweine 
geopfert,  s.  Preller-Robert  381  A.  2.  Tilmpel  bei  Pauly-Wissowa  I 2767. 
Frazer  zu  nnserer  Stelle. 

S.  408,3.  Plln.  XXII  70  bezeiehnet  die  Pflanze  paederos  ais  eine 
Art  Akanthus.  Nach  Ath.  XII  542  D und  XIII  508  C diente  der  Saft  der 
BIStter  ais  Schminke;  auch  nahmen  die  sikyonischen  Phallophoren  die  BUtter 
anstatt  der  Masken  vor  das  Gesieht,  Ath.  XIV  622 C.  Curtius  495  httlt 
den  Paideros  flir  eine  Eiehenart;  genauer  passt  die  Beschreibung  nach  Mit- 
theilung  von  Heldreich  in  Athen  auf  eine  breitblattrige  strauchartige  Form 
von  quercus  ilex,  wie  sie  hin  und  wieder  in  Grieehenland  vorkommt,  z.  B. 
auf  dem  Parnes  und  auf  Amorgos.  — Botanische  Ausfilhrungen,  wie  sie  der 
folgende  § bietet,  finden  sich  noch  V 5,2.  14,3.  VIII  12,1.  IX  41,7. 

S.  408,6.  «nuXenvii.  das  Activum  in  intransitivem  Sinn,  wUhrend 
IV  35,10  |ul<n'vtT«  steht;  die  Verba  auf  aw»,  die  von  Adjectiven  gebildet 
sind,  welche  eine  Farbe  bedeuten,  haben  meist  transitive  Bedeutung,  so  Xivxttivm. 
yXiupatvn),  ipubpamo,  doch  steht  mypaivoj  intransitiv  gebraucht  bei  Nic.  Ther.  254 
und  Alex.  438;  Vgl.  yahtxaivui,  Soayipam». 

S.  408,8.  Dies  Gymnasion  halten  Curtius  495.  Bursian  30  fUr 
ein  zweites,  von  dem  oben  erwkhnten  zn  unterscheidendes,  was  Kalk- 
mann  68  bestreitet,  jedoch  wohl  mit  Unrecht,  da  die  ausdrttckliche  Bei- 
fiigung  des  tooto  daflir  zu  sprechen  scheint,  dass  hier  ein  anderes  Gymnasion 
geraelnt  ist;  auch  kann  avtouotv  keine  Riickkehr  zu  einem  frtihercn  Punkte 
bedeuten. 

ebd.  Die  Artemis  Pheraia,  meist  mit  Artemis  Hekate  identificiert 
(Preller-Robert  327.  Milchhfifer  Kart.  v.  Attika  I 27),  erscheint  auf 
den  Mflnzen  von  Pherai  in  der  Regel  zu  Pferde  mit  zwei  Fackeln  in  den 
Hknden;  es  ist  daher  wahrscheinlich,  dass  der  auf  sikyonischen  MQnzen  sich 
findende  Typus  der  Artemis  im  langen  Chiton  und  Mantel,  mit  Fackeln  in 
den  erhobenen  Htinden,  bei  Imhoof-Gardner  30f.  pl.  H 17—18  (unsere 
Mttnzt.  II  17)  auf  das  hier  erwlllinte  Tempelbild  zuriickgeht;  vgl.  tibrigens 
II  23,5  und  Odelberg  51  f. 

S.  408,11.  Hermen  der  Artemis  haben  sich  nicht  erhalten,  wohl  aber 
solche  des  Herakles,  z.  B.  in  Sparta,  Roschcr  I 2170;  in  Rom  im  Museo 
Buoncotnpagni,  M.  d.  I.  X 56,1. 
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Cap.  XI. 

Athenatempel  in  der  NShe  des  heiligen  Thores.  Grabraal  des 
Epopeas.  Die  Apotropaioi  genannten  GBtter.  Andere  Tempel. 
Demeterheiligthum  links  vom  geraden  Weg  nach  Phlius.  Tempel 
der  Eumeniden  links  vom  Weg  nach  Titane.  JBhrliches  Kest  der- 
selben.  Das  Asklepielon  in  Titane  mit  seinen  BildsSulen. 

Athenatempel  in  Titane. 

S.  408,13.  Leake  111  372  nnd  Cnrtius  498  nebmcn  an,  dass  das 
„beilige  Thor“  zngleich  das  Seethor  war;  hingegen  verlegt  Clark  343  es 
anf  die  Landseite  and  nimmt  an,  es  habe  nach  dem  Heiligthum  von  Titane 
gefUhrt. 

S.  408,14.  Es  muss  auffallen,  dass  Pausanias  das  Praesens  «rov  ge- 
braucht,  wShrend  er  doch  sogleich  erklSrt,  dass  der  Tempel  nicht  nur  ver- 
schwunden  war,  sondern  dass  auch  sein  Andenken  verloren  gegangen  sei. 

ebd.  Nach  Curtius  a.  a 0.  lag  dies  Heiligthum  der  Athene  nebst 
den  anderen  hier  genannten  auf  dem  Rand  der  HochflSche,  „wahrscheinlich 
anf  dem  gegen  die  See  vorspringenden  Rttcken,  der  unmittelbar  die  Ebene 
ilberragt“.  Unter  den  BildsSulen,  die  Dipoinos  und  Skyllis  nach  Plin.  XXXVI 10 
ftlr  die  Sikyonier  fertigten,  war  anch  eine  der  Athene,  die  spSter  vom  Blitz 
getroffen  wurde;  Urlichs  Skopas  72  A.  1 vermuthet,  dass  diese  das  Haupt- 
bild  des  hier  erwShnten  alten  Tempels  gewesen  sei,  da  dieser  durch  einen 
Blitz  zerstBrt  wurde.  Ebenso  v.  Rohden  A.  Z.  XXXIV  122,  unter  Hinweis 
auf  Cap.  12,1,  wo  Paus.  mit  «ai  toto  auf  das  blitzgetroftene  Athenebild  in 
Sikyon  zurttckweist.  Dass  die  hier  verehrte  Athene  den  Beinamen  IioXioi; 
oder  IioXwByo;  gefOhrt  habe,  ist  eine  unyureichend  begrQndete  Vermuthung 
Odelbergs  p.  81. 

S.  408,15.  Bct  -'i  ipa,  damit  wird  die  Schicksalsnothwendigkeit  be- 
zeichnet,  vgl.  IX  12,2.  37,1  und  ituXXi  ll  ipa  oben  Cap.  9,5. 

ebd.  ypavtji,  in  diesem  Sinn  ist  ivi  yjmmv  weit  Ublicher,  doch  findet  slch 
der  Dativ  auch  III  19,13.  IV  6,2.  20,4.  VIII  3,2. 

S.  408,16.  ou  pfp  at  i;  aotoy  «ariaxTj^e,  „ad  -n  subauditur  ix  tou  oypavou 
L e.  xspa-jv4;“  Siebells;  vgl.  V 11,9.  14,7.  X 23,2.  py,vtpa  xaxasxTjitxsi  i; 
III  12,7. 

S.  409,1.  Die  inreTpoimot  B«m’  (in  der  Regel  keine  olympischen,  sondern 
geringere  chthonische  Gottheiten,  Heroen,  DSmonen  u.  dgl.)  wurden  bei 
Krankheiten,  Krieg,  Dnheil  verkfindenden  Vorzeichen,  bSsen  TrSuraen  etc. 
zur  Abwehr  angerufen,  vgl.  Deneken  bei  Roscher  I 2479.  Jessen  bei 
Pauly- Wissowa  II  190.  Rohde  Psyche  249  A.  1.  Usener  Gdtternamen 
313.  Odelberg  168.  Die  Gebrtiuche,  mit  denen  man  sie  zu  versBhnen 
und  Abwehr  des  BBsen  suchte,  sind  sehr  mannichfaltig;  meist  sind  es 
SQhnopfer  oder  Reinigungsopfer,  mit  denen  ein  Schuldbefleckter  gereinigt 
wurde,  verbunden  mit  Waschungen,  Reinigungen  u.  dgl.,  vgl.  Hermann, 
gottesdienstl.  Alterth.  124  ff.  Stengel,  griech.  Sacralalterth.  87 ff. 

S.  409,3.  xo  Si  |ux’  auso  ilf.a;  “Aopasxoc,  vgl.  hierzu  die  Notiz  des 
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Menaichtnos  von  Sikyon  Schol.  Find.  N.  9,30:  xfj;  ’Hpa;  -rij;  ak%A vSpou  xaXoo- 
tcpov  xaft’  ovxsp  «jJxei  xoxov  t$pooaxo  (sc.  'Atpano;). 

S.  409,4.  oxikiexrco,  Pausanias  sprieht  nach  Autopsie. 

S.  409,5.  tov  jiiv  Ilavi  iilxoSojir^sv, r ID.tm  oa  xt)„,  fiir  das  erwartete  xov 
'JiXup;  die  Ineonoinnitfit  ist  veranlasst  durch  den  mit  Nachdruck  auftretenden 
Zusatz  Xeuxou,  dem  im  ersten  Gliede  nichts  entspricht.  Aus  wclehem 
Material  der  Altar  des  Pan  gebaut  war,  konnte  der  Besucher  selbst  sehen: 
fiir  blosse  Leser  hat  Pausanias  nicht  geschrieben,  sondem  fiir  Leute,  die  sich 
an  Ort  und  Stelle  begaben.  — Die  Nebeneinanderstellung  der  beiden  Alt&re 
weist  auf  das  Vorhandensein  einer  niiheren  Beziehung  zwischen  den  btiden 
Gfittern  hin;  Pan  ist  ja  bekanntlich  auch  ein  Gott  des  Lichtes. 

S.  409,0.  iri  to  xeSfev,  Verbindung  von  u>;  mit  einer  Prfiposition 
der  Richtung,  namentlieh  £xt  (vgl.  z.  B.  II  7,3.  25,9.  34,8.  9.  III  10,4.  18,2. 
20,2.  3.  21,2  u.  s.  w.),  selten  i;,  vgl.  11126,11. 

ebd.  Dies  Heiligthum  der  Demeter  ist  vielleicht  identisch  mit  dem 
bei  Hesych.  v.  ’Exo>xt;  erwfihnten  der  Demeter  Epopis.  Dies  nehmen  denn  auch 
Curtius  496  u.  585,  Bursian  30,  Bloch  bei  Roscher  II  1294  an,  wlihrend 
Odelberg  88  es  ablebnt.  Demeterbilder  auf  sikyonisehcn  Miinzen,  auf  dem 
Throne  sitzend,  mit  Polos  auf  dem  Haupt,  mit  Aehren  und  Ftillhorn  in  den 
Hiinden,  s.  Imh  oof*Gardner  31  mit  pl.  H 20. 

S.  409,7.  nXr^vatov,  aro^iMvio  /crptv  bsijj  tov  xat&o;  ttjv  tptup^v,  Vgl. 
Cap.  5,8. 

S.  409,12.  Mit  § 2 geht  die  Stadtperiegese  Sikvons  zu  Ende.  § 3 
nennt  den  geraden  Weg  von  Sikyon  nach  Phlius  bis  Pyraia,  von  § 4 an  folgt  die 
Beschreibung  des  Weges  nach  Phlius  iiber  Titane;  dem  Asklepieion  daselbst 
sind  gewidmet  § 6 — 12,1.  Dass  Paus.  unter  den  verschiedenen,  von  Sikyon 
nach  Phlius  fUhrenden  Strassen  die  fiber  Titane  eingeschlagen  hat,  geht  daraus 
hervor,  dass  seine  Bemerkung  fiber  das  Bild  der  Hygieia  (S.  410,14)  Autopsie 
verrath;  vgl.  Heberdey  41,  der  die  Wahl  dieses  Weges  mit  Recht  darauf 
zurfickfiihrt,  dass  Paus.  das  Heiligthum  des  Asklepios,  fiir  dessen  Kult  er 
besondercs  Interesse  hatte  (Krfiger  rrheolog.  Paus.  43.  Gurlitt  131  u. 
172  A.  6),  in  Titane  besuchen  wollte. 

S.  409,13.  Der  Name  ILpaia  hfingt  wohl  mit  dem  von  Demeter  ge- 
spendeten  Weizen  zusammen,  s.  Preller-Robert  7f>5 ; Odelberg  88  f.  bringt 
ihn  mit  x-jp  zusammen  und  will  darin  die  Andeutung  erkennen,  dass  der  Ort 
seit  alter  Zeit  zu  Opfern  gedient  habe.  Die  Lage  des  Haines  ist  unbekannt 
(vgl.  Curtius  503),  da  Paus.  nur  die  Entfernung  von  dem  von  Sikyon  nach 
Phlius  auf  dem  rechten  Ufer  des  Asopos  fuhrenden  Haupt wege  angiebt; 
immerhin  wird  rnan  annehmen  milssen,  dass  er  nfiher  an  Sikyon  lag,  ais  der 
nachher  erwiihnte,  etwa  20  Stadien  von  Sikyon  erwfihnte  Hain  der  Eumeniden, 
den  Paus.  vom  Wege  nach  Titane  aus  besucht.  Offenbar  hat  Paus.  den 
direkten  Weg  nach  Phlius  nicht  weiter  verfolgt;  ob  er  bis  zum  Hain  Pyraia 
kam,  ist  ungewiss,  Heberdey  41  scheint  anzunehmen,  dass  es  nicht  der 
Pali  war. 

S.  409,14.  Mit  Ar^rjx^p  Ilpororcta  vergleicht  Odelberg  89  mit  Recht 
AxoXXu.v  lIpoaxaT^pio;  (llpoaxaxr,;  s.  Preller-Robert  276  A.  1),  dem  in  Athen 
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vor  der  Volksversammlung  geopfert  wurde;  Prostasia  wurde  demnach  die 
Guttin  genannt,  weil  sie  sich  der  menscblichen  Dinge,  hier  wohl  insbesondere 
der  Fruchtbarkeit  der  Frauen,  annahm.  Mit  dem  Feste,  das  in  der  Pyraia 
gefeiert  wurde,  vgl.  den  ganz  Uhnlichen  Brauch  im  Mysaion  unweit  Pellene 
VII  27,9  fg. 

S.  409,18,  dfaXpava  Awvucou  xat  A^urypo;  xoi  Kopt);,  die  Verbindung  der 
elenainischen  Gottheiten  mit  Dionysos  findet  sich  auch  anderswo  ais  hier  und 
in  Attika  (s.  Wide  A.  M.  XIX  279),  so  im  Platanenhain  am  Pontinos  II  37,1 
und  im  thelpusischen  Gebiete  VIII  25,3.  Die.  Statuen  waren  vermuthlich  ttber 
und  Uber  mit  GewSndern,  Binden  u.  dgl.  bedeckt,  sodass  nur  die  KBpfe  frei 
blieben,  vgl.  unten  § 8. 

S.  409,17.  Der  Sauinpfad  von  Sikyon  nach  Titane,  den  Paus.  gegangen 
ist,  ist  ansehaulich  bescbrieben  bei  Curtius  499  fg.,  vgl.  dessen  Karte  Taf.  14. 

S.  409,20.  a?  'Atbjvatoi  — wvpdZ. ousi,  vgl.  1 28,8;  diesen  wurden 

in  Athen  geopfert  tspd  cixava  xai  \dka  gv  ay-ftai  xspotuiow,  vgl.  Schol.  Aescbin. 
geg.  Timarch.  188. 

ebd.  Unter  dem  Namen  der  Eumeniden  wurden  die  Erinyen  auch 
in  Argos,  in  Arkadien  und  Achaia  verebrt,  s.  Preller-Robert  837. 

S.  410,3.  i|5!io’.v,  der  Aorist  von  rjzu,  findet  sich  bei  Pausanias  nur  hier 
und  ist  Uberhaupt  nicht  gebrltuchlich,  doch  wird  er  auch  gelesen,  wie  das 
Lexikon  von  H.  Stephanus  angiebt,  bei  Galen  vol.  X,  p.  205.  Homil.  Cletn. 
12,3,  p.  708  und  in  einigen  andern,  weniger  sichem  Beispielen. 

S.  410,4.  Das  alte  Titane  lag  wahrscbeinlich  bei  dem  beutigen 
Dorf  Voivonda  auf  einem  flachen,  im  Westen  von  hbheren  Gipfeln  ilberragten 
HUgelrUcken  oberhalb  des  linken  Ufers  des  Asopos,  Bursian  31;  Uber 
die  dort  vorbandenen  lleste  hellenischer  Bauten  vgl.  Ross  50  fg. 
Curtius  601. 

S.  410,5.  td;  «bpo;  — yukntai  xal  osdix,  das  erste  Object  ein  Substantivum, 
das  zweite  in  Form  eines  Nebensatzes,  so  I 3,4.  41,3.  II  18,1.  28,3  u.  a.  a O., 
s.  zu  I 6,4. 

S.  410,7.  Alexanor,  wie  Sphyros  Cap.  28,4,  Polemokrates  Cap.  38,6, 
Gorgasos  und  Nikomachos  IV  30,3,  Sohn  des  Machaon  genannt,  ist  wie  seine 
BrUder  nicht  eine  Abstraction  oder  Hypostase  des  Asklepios,  sondern  ein 
alter  einheimischer  Heilgott,  der  durch  den  von  Thessalien  aus  sich  vcr- 
breitenden  Asklepiosdienst  in  die  nntergeordnete  Stellung  gerieth,  welche 
durch  das  behauptete  VerwandtschaftsverhSltniss  angedeutet  wird.  Zwar  ist 
nicht  direct  ttberliefert,  dass  er  auch  Krankheiten  heiltc  (Rohde  Psyche  174 
A.  1),  doch  spricht  dafur  der  Name  („Mannwehr“  Wilamowitz  isyllos  65, 
..der  den  MSnnern  helfende,  Abwehr  bringende"  Usener  GUtternamen  170) 
und  deutlicher  eben  seine  Verwandtschaft;  wie  gross  freilich  die  Aehnlichkeit 
zwischen  ihm  und  Asklepios  war,  dic  seine  Angleichung  und  Unterordnung 
ermUglichte,  wissen  wir  nicht.  S.  zu  S.  411,1. 

S.  410,8.  Das  Asklepieion  von  Titane  wird  in  der  Rege!  ais  eine 
Heilanstalt  aufgefasst,  vgl.  Curtius  502,  wogegen  ThrSmer  bei  Roscher 
I 2776  darin  nur  einen  Kultort  erkenncn  will,  mit  RUcksicht  auf  das  Uber 
dic  Hygieia  Gesagte  (S.  410,14);  und  so  hat  auch  die  Ansicht,  dass  Titane 
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HeilstStte  gewesen  sei,  Bekker  bewogen,  Z.  9 nicht  u'iin , sondern  ixitai 
zu  schreiben  (dagegen  Curtius  586  A.  65).  Allein  dic  Lesart  wxitai  stcht 
der  Uebcrlieferung  «tutat  niiher  ais  txitot,  und  diese  Thatsache  muss,  so 
gering  ihr  Gewicht  bei  dem  Zustand  der  Haadschriften  an  sich  auch 
sein  mag,  hier  doch,  wie  uns  sebeint,  ais  ausscblaggebend  gelten,  da 
gegen  exstat  — so  weuig  wie  gegen  utttcr.  — ctwas  zwingendes  einzuwenden 
ist , vgL  X 32,12  tvta;  tuv  tr  too  ttpipot.oj  toi;  ts  txetais  xai  daot  toy  6soy  SoyXot, 
tatityte  juv  tvtaybd  it»  xai  otxtjottc.  X 34,7.  Otxitat  sind  auch  verstanden  unter 
den  ofter  erw&hnten  oi  (ai)  zspi  to  i«pdv,  8.  z.  B.  II  17,1.  27,6.  V 11,11. 
VIII  37,5.  — Der  Asklepiosdienst  von  Titane  geht  jedenfalls  wegen  seiner 
elgenthilmlichen  Formen  in  sehr  hohes  Alterthum  zurtick ; vgl.  ThrSmer 
bei  Panly-Wissowa  II  1047  u.  1665.  Odelberg  98  f.  Ein  Apollou  Tsttdvts; 
kommt  inschriftlich  in  einer  Widmung  vor,  Bull.  d.  corr.  hell.  III  (1879)  193, 
gefunden  bei  der  Kapelle  des  hi.  Tryphon;  doch  birtet,  wie  Haurette  ebd. 
bemerkt,  der  Hflgel  daselbst  nicht  Raam  genug  ftlr  die  anscheinend  umfang- 
reiche  Anlage.  Ross  a.  a.  0.  52  snchte  die  Stelle  des  Asklepiosbeiligthnms 
weiter  westlich , doch  scheint  auch  dort  der  Raum  nicht  ausreichend. 
Hauvette  vermutbet,  dass  auf  dem  Hllgel  des  hi.  Tryphon  das  Cap.  12,1 
erwkhnte  Athenenheiligthum  gelegcn  habe. 

S.  410,10.  Ueber  die  BildsSule  des  Asklepios  vgl.  Loewe  a.  a.  0. 7. 
Die  Sitte,  die  Bildsiulen  mit  Gew&ndern  za  bcklciden,  ist  sehr  ait,  aber 
ancb  in  spkteren  Zeiten  noch  beibehalten  worden,  wie  das  Beispiel  der  Athene 
Polias  auf  der  Burg  beweist,  sowie  die  Inschriftea,  die  die  Tempelgarderoben 
der  Gfltterbilder  aufeahlen.  VgL  Hermann,  gottesdienstl.  Alterth.  S.  94,10. 

S.  410,18.  yitde*  ‘(dp  oi  iu-jxt;  spsoy;  xai  ipottov  szt£isjiX.j^at , die  beiden 
Adjectiva  werden  wohl  auch  /.u  ipdttov  zu  beziehen  sein;  so  gehbrt  VI  3,16 
Rtptuva  avaxst|ixvov  yaXxoyv  xai  Ttpd&tov  — sattv  tosiv  das  Adjectivum  zu  beiden 
Nomina;  VI  7,8  'EXXdvtxov  $1  tov  'AXxat vrroy  xai  Hsavtov  ist  Theantos  ebenfalls 
Sohn  des  Alkainetos,  vgl.  III  18,13.  VII  1,6. 

8.  410,14.  ThrKmer  bei  Roscher  a.  a.  0.  betrachtet  das  Asklepieion 
von  Titane  ais  „erkennbar  altcste  Stat  te-  der  Verchrong  der  Hygieia.  (Er- 
w&hnt  wird  die  Hygieia  von  Titane  auch  VII  23,8.)  Es  sei  daher  gewiss 
kein  Zufall,  dass  der  ii  teste  und  durch  alie  Zeiten  beiiebteste  Hymnus  auf 
Hygieia  gerade  einem  Sikyonier  verdankt  wird  (Poet.  tyr.  III'  594  Bgk.). 
Vgl.  tlber  die  Hygieia  von  Titane  auch  Wroth  Journ.  of  hell.  st.  V,  85 
und  Odelberg  100. 

ebd.  xatd  toutov,  „ eodem  ferine  habitu"  Amasaeus  und  so  die  Ueber- 
setzer,  Gurlitt  87  dagegen  will  es  local  fassen  und  zwar  mit  Recht;  bei 

Pausanias  heisst  in  gleicher  Weise  nur  xatd  taatd.  vgl.  z.  B.  1 13,9. 

19,2.  5.  38,2.  II  30,1.  III  14,7  u.  s.  w. 

S.  410,15.  zdpat  — xsipovtv.  Tjj  fkm,  vgl.  die  ausftihrliche  Zusainmen- 

stellung  von  Haarweihen  im  Bull.  d.  corr.  hell.  XII  48  ff. 

ebd.  Aus  Babylon  kamen  kostbare  Gewebe  und  Stickereien,  besonders 
auch  Teppiehe,  vgL  Plin.  Vili  190.  Mart.  VIII  28,17  u s. 

8.  410,16.  Da  i/.dixtybat  nach  dem  Sprachgebrauch  des  Paus.,  wie 
nach  dem  allgemeinen  (s.  indessen  Plut.  Poplic.  21),  mit  dem  Accusativ  des 
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Objects  konstruirt,  wird,  kiinnte  i»  der  Ueberlieferung  nur  ais  Dativus  instrum. 
gefasst  werden,  wobei  sich  durchaus  kein  verniinftiger  Sinu  ergllbe.  Aber 
auch  wetm  man  5 schreibt,  bleiben  die  Worte  immer  noch  sehwer  verstfindlich. 
Von  Siebelis  werden  sie  dahin  erklurt : die  beiden  verhBllten  GBtterbilder 
seien  so  sehwer  zu  unterscheiden  gewesen,  dass  man  angenommen  habe,  dass, 
welchem  aueh  immer  Verehrurg  dargebracht  wurde,  diese  dem  Bilde  der 
Hygieia  gelte.  Hingegen  versteht  Thraemer  bei  Roseher  a.  a.  0.  die 
Stelle  so:  „In  der  Hygieia  von  Titane  wird  nichts  anderes  verehrt,  ais  im 
Asklepios  von  Titane,  d.  h.  in  diesem  Heiligthum  war  Asklepios  speciell  der 
Hort  der  Gesundheit,  w&hrend  er  an  anderen  KurstStten  ais  Arzt  und 
Heiland  wirkte“;  und  Odelberg  p.  100  sagt:  id  dicere  voluisse  videtur 
auctor  noster,  morem  fuisse  utrumque  signum  venerari  et  credidisse  homines 
se,  utri  sacrificarent,  valetudini  suae  satis,  quantum  in  sacrificiis  et  precibus  res 
verteretur,  consuluisse.  Nimmt  man  die  Stelle  VII  23,8  hinzu:  xa!  iv  Tvsby$ 
vi);  Eueuoivuuv  to  aiti  ajaXpa  (nlimlich  des  Asklepios)  'rp’stav  ts  (hier  ist  wohl  mit 
Goldhagen  und  Gurlitt  87  A.  43  xai  einzuschieben)  avoyaCxaBai, 

so  ist  der  Gedanke  der,  dass  von  den  beiden  Bildern  in  Titane  das 
eine  zwar  die  Hygieia  allein,  das  andere  aber  Asklepios  nebst  Hygieia  be- 
deutete;  mochte  man  also  das  eine  oder  das  andere  verehren  (3  — owrapav, 
vgl.  I 5,3;  II  35,7),  so  verehrte  man  doch  auf  alie  Falle  die  Hygieia.  Wie 
aus  der  Stelle  der  Schluss  zu  ziehen  sei,  dass  in  Titane  keine  Heilstatte  war, 
ist  nicht  abznsehn. 

S.  410,18.  vif  jiiv  3>;  juta  Scivavta  tvopCooatv,  es  ist  eine  der  Eigen- 
thilmlichkeiten  der  Todtenopfer  und  der  Opfer  ffir  die  Unterirdischen,  dass 
sie  zur  Nachtzeit  oder  gegen  Abend  dargebracht  werden,  vgl.  Paus.  VIII  14,11 
und  s.  z.  B.  Rohde  Psyche3  1 149  A.  2.  P.  Stengel  Hermes  XVI  349. 

8.  411,1.  Der  Damon  Euamerion,  den  Paus.  mit  Telesphoros  und 
Akesis  identificiert,  bedeutet  die  guten,  gesunden  Tage  nach  den  Wehtagen, 
s.  Wilnmowitz  Isyllos  55.  Usener  Guttcrnamen  170.  Er  ist  wohl,  wie 
Telesphoros,  nur  eine  jiingere  Hypostase  des  Asklepios  selbst,  wHhrend 
Alexanor  (s.  oben  zu  S.  410,7),  der  auch  anderwfirts  noch  verehrt 
wurde  (vgl.  Schol.  Ar.  Plut.  701),  in  Anbetracht  des  alterthflmlichen 
Charakters  seines  Kultus  (vgl.  auch  unten  Cap.  23,4)  wohl  sehr  alten 
Ursprungs  ist  und  auf  Unterweltsdienst  zurllckgeht.  Vgl.  Preller- Robert 
521  A.  4 und  527;  Roseher  1280.  Stoll  bei  Roseher  I 1392.  Wilamo- 
witz  a.  a.  0.  Odelberg  101. 

S.  411,2.  IIip|apr,vot,  pergameniseher  Kultus  wieder  citirt  III  26,10. 
V 13,8.  8,  vgl.  H 26,9.  VIII  42,7. 

S.  411,3.  "Axsoiv,  so  heisst  er  CIA  III  171  c xrn'  s’ ’Ezi3aupsiot  piv  . . . 
yva-.  'Axizv  xakiovrs;  . . . .,  Ksxpozt3a[i  Si  xXiojuai  Tshsaeopov;  vgl, 
’Az3X)jo*  axiaio;  VI  24,6  und  das  Sprichwort  'Aem;  israa-o  Zenob.  I 52,  s. 
Usener  GBtternamen  159  A.  30. 

ebd.  Ueber  Koronis,  die  Mutter  des  Asklepios,  vgl.  Stoll  bei 
Roseher  II  1387.  Biihlau,  Bonner  Studien  126  f.  Odelberg  162.  Ihre 
Verehrung  an  dieser  Stelle  Ist  das  einzige  Beispiel  fllr  den  Peloponnes, 
da  die  epidaurische  Koronis  (vgl.  Wilamowitz  Isyllos  18  u.  60)  nur  „ein 
Pausanias  1.  85 
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Schemen  der  Legende”  ist,  wie  Thr&mer  bei  Pauly  - Wissowa  I 1647 
bemerkt.  Vgl.  auch  Curtius  ges.  Abhandl.  I 16. 

S.  411,4.  Drei  Thiere  verschiedener  Art  beim  Opfer  au  vereinigen 
(die  sog.  Tpirri;  oder  Schol.  Ar.  PluL  820)  ist  hSufiger  Brauch,  vgl. 

Hermann  gottesdienstl.  Alterth.  160  A.  2.  Stengel  Jb.  f.  Pb.  CXXX111 
329.  Die  Verbindung  von  Itind,  Schaf  und  Schwein,  wie  hier,  ist  besonders 
ini  rSmiscben  Kultus  (Suovetaurilia)  gewbhnlich;  es  war  ein  besonders  grossos 
und  feierliches  Opfer,  wobei  in  der  Regel  mUnnliche  Thiere  geschlachtet  wurden. 
Vgl.  auch  Frazer  III  73. 

S.  411,6.  rt-oza  *uiv  buojuvuiv  xalbr|tCou3tv  xzk..  soli  heissen:  quaecunque 
vero  sunt  in  eorum  numero,  quae  hic  immolantur,  ea  igni  consumunt  (Siebelis, 
vgl.  Schubarts  Uebersetzung);  allein  der  Genitivus  partitivns  hat  keine  Be- 
rechtigung,  wenn  dazu  ion'  erg&nzt  werden  soli.  Vielmehr  scheint  erklSrt 
werden  zu  mtissen:  was  immer  sie  von  dem,  was  geopfert  wird,  im  Feuer 
darbringen  — und  dabei  gentigt  es  ihnen  nicht  bloss  die  Schenkel  auszu- 
schneiden  — verbrennen  sie  auf  der  Erde.  Die  Parenthese  verschuidet  die 
Anakoluthie  /a|u>i  Si.  wenn  Si  nicht  richtiger  gestrichen  wird. 

ebd.  Zu  irdgveiv  xouc  }ir,p otlc  vgl.  I 24,2  mit  der  Note  S.  264. 

S.  411,8.  Ta  tl  iv  vote  drcol^  'HpaxlTj;  . . . sistv,  Accusativ  der  Beziehung, 
wie  V 10,6.  7. 

ebd.  Curtius  602  vermuthet,  „dass  hier  die  inneren  Winkel  des 
Giebeldreiecks  gemeint  sind,  aus  denen  sie  [die  Niken]  dem  Mittelpunkte, 
den  ein  siegreieher  Herakles  einnahin,  zuschwebend  dargestellt  waren.  (Doch 
vgl.  ebd.  686  A.  65:  „Es  konnten  auch  Nam  jlooihnovom  sein,  die  nach  dem 
herkOmmlichen  Typus  wohl  geeignet  sind,  dcn  inneren  Giebel winkel  zu 
flillen”.)  Die  Wahl  dieses  Giebelschmucks  an  einem  Asklepieion  lfisst  sich 
kaum  anders  erklilren,  ais  durch  die  Annahme,  dass  einst  zu  Ehren  des 
Gottes  Kampfspiele  gebalten  wurden,  deren  Grilndung  auf  Herakles  zurtlck- 
gefilhrt  wurde“.  Doch  nahm  Welcker  Alt.  Denkm.  I 3 A.  2 an,  dass 
Paus.  von  den  Akroterien  des  Tempels  spreche,  und  derselben  Ansicht  ist 
Hirschfeld  G.  g.  A.  1885,  782,  der  nur  einen  Fehler  in  der  Ueberlieferung 
zu  erkennen  glaubt. 

S.  411,9.  Ueber  die  Verbindung  der  Gdttermutter  mit  der  Aphrodite 
s.  Preller-Robert  662  A.  2.  Odelberg  128. 

S.  411,10.  Gortyn  auf  Kreta  hatte  einen  angesehenen  Asklepiostempei; 
doch  kiinnte  man,  wie  Preller-Robert  522  A.  3 beinerkt,  beim  Asklepios 
Popnlvto;  anch  an  das  arkadische  Gortys  denken,  wo  auch  ein  Asklepiostempei 
war,  s.  V 7,1  u.  VIII  28,1  und  vgl.  ThrSmer  a.  a.  0.  1667  N.  75,  was 
flir  Paus.  wohl  nSlber  lag.  Wilamowitz  Isyllos  55  denkt  an  das  thessalische 
Gortys. 

S.  411,11.  *o fi  Jpdxovtac  iaiivm,  Siebelis  versteht  praeterire 

dracones,  ebenso  Curtius  602:  .. Den  Eingang  zum  Tempel  aber  hliteten 
heilige  Schlangen,  an  denen  niemand  vorbeizugehen  wagte,  obne  sie  durch 
Darreichung  eines  Speisopfers  zu  bes&nftigen“;  gewbhnlich  aber  wird  die 
Stelle  so  verstanden,  wie  schon  Amasaeus  sie  erkISrt  hat:  ad  angues 
quidem  sacras,  quominus  accedant  homines,  terror  obstat,  cibum  illis  in 
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primo  aditu  apponunt  neqne  amplius  quidquam  eorum  causa  satagunt.  Das 
ist  die  richtige  Auffassung,  -apa  hat  hier  den  Sinn  von  rptk  oder  i;,  vgl. 
I 27,7.  V 13,3  und  damit  zaptjr^voptvo^  i;  Sutuumav  II  11,6.  14,2.  VIII  5,5. 
13,1.  IX  25,9  n.  s.  w. 

S.  411,12.  oaxiti  zoXwtpcqpovousi,  hier  haben  die  Handscbriften  die  Ne- 
gation  ausgelassen;  es  ist  zn  bemerken,  dass  zu  den  kleinen  WSrtern  (Artikel, 
iv),  die  in  der  Ueberlieferung,  sei  es  in  allen,  sei  es  in  einzelnen  Hand- 
schriften  hiiufig  fehlen,  gerade  auch  die  Negation  gehOrt,  s.  z.  B.  II  31,9. 
UI  9,11.  23,2.  IV  5,4.  11,2.  13,4.  82,3.  VI  25,2.  VII  5,4.  10,12.  11, fi. 
VIII  24,8. 

S.  411,13.  Diesen  Olympioniken  Granianos  pflegt  man  zu  identtflcioren 
mit  dem  bei  Jul.  Afric.  unter  01.  231  genannten  Kpava»;  Sixodwo;,  was 
Kalkmann  74  A.  fi  ais  zweifelhaft  bezeichnet;  ftlr  die  Identiflcierung  tritt 
Piirster,  Sieger  in  den  olymp.  Spielen  (Progr.  von  Zwickau  1892)  II  19 
No.  697  ein. 

S.  411,15.  'E*  81  Tinnqj  — iUjsTt,  ziehen  zum  folgenden  Capitel  Bekker 
u.  Schubart,  s.  die  Bemerkung  zu  I 9,6  (S.  17,11). 

ebd.  Dies  Heiligthum  lag  hfichst  wabrscbeinlich  auf  dem  etwas  hBhercn 
Bstlicbsten  Tbeile  des  Hilgels,  an  der  Stelle,  an  der  heut  eine  Kapelle  des 
heil.  Tryphon  steht,  s.  Ross  Reis,  im  Pelop.  50  ff.  Curtius  a.  a.  0. 
Bursian  31. 

S.  411,17.  zai  roum  ist  nicht  auf  Jiavov,  sondern  auf  iipev  zu  bezieben, 
vgl.  den  Anfang  des  Capitels. 


Cap.  xn. 

Altar  der  Winde  und  ihr  Opfer.  Tempel  auf  dem  Weg  von 
Sikyon  nach  dem  Meer  und  vom  Hafen  der  Sikyonier  zu  dem  der 
Pelleneer.  Die  Flilsse  Helisson  und  Sythas.  Phliasia.  Aras. 

Erbauer  von  Arantia.  Asopos.  Araithyrea.  Pblias. 

S.  411,19.  p»>|w;  stov  dvijunv  i-X,  Uber  die  den  Winden  dargebrachten 
Opfer  vgl.  Stengel  Herm.  XVI  346  ff.,  der  nachweist,  dass  bei  diesen  eine 
Reihe  von  GebrSuchen,  die  bei  den  Opfern  fur  die  Dnterirdisehen  und  die 
Todten  ablich  waren,  wiederkehrten.  Nach  Roscher  Hermes  ais  Windgott 
103  401  opferte  der  Priester  zur  Nachtzeit,  weil  der  Wind  meist  in  der 

Nacht  ruht  und  erst  mit  Sonnenaufgang  zu  wehen  beginnt  Mit  SpS  81  *ai 
v)j.a  etxoppr,ra  k poftpao;  risMpa;  ist  angedeutet,  dass  der  Priester  das  Blut  der 
geopferten  Thiere  in  die  Grnben  goss;  damit  solite  das  UngestUm  der  Winde 
besSnftigt  werden,  was  bei  Herod.  II  119  ildszssllm,  beiVerg.  Aen.  III  115  (s. 
Stengel  a.a.0.  S.350)  placare  heisst.  Die  Zauberin  Medeia  erseheint  hier  ihrem 
ursprUnglichen  Charakter  entsprechend  ais  gute  Fee,  s.  Seeliger  bei  Roscher 
II  2484;  vgl.  mit  diesen  Beschwflrungsformeln  der  Medeia,  was  Paus.  II  34.2 
von  den  in  Methana  Clblichen  Caerimonien,  den  Lips  zu  beschwbreu,  berichtet, 
und  die  weiteren  Angaben  bei  Preller-Robert  I 474  A.  3.  Bei  Aeschyl. 

85* 
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Ag.  1418  bezeichnet  Klytaimestra  die  Opferung  der  Iphigeneia  ale  ixipSSv 
Hprj/imv  dr^ufioiv.  — Verehrung  der  Winde  bei  Pausanias  noch  I 37,2. 
IX  34,3.  VIII  36,6,  vgl.  IV  85,8,  d.  h.  in  Athen,  Koroneta,  Megalopolis, 
Metbone;  dazu  komraen  naeh  Odelberg  108  A.  1 Delphi  (Herod.  VII  178. 
Cl.  Alex.  Str.  VI  3,  p.  753  Potter),  Kleonai  (Sen.  n.  quaest.  IV  0),  der 
Taygetos  (Eestus  v.  October  equus  p.  181  Mulier)  und  Thurii;  endlich 
Korinth  (Hesych.  V.  'Avepoxoran), 

S.  412,3.  ex  Si  Titdvr^  iz,  — ixodiva  «iptxojLevotc  xvX.  ist  nicht  so  zu  ver- 
stehen,  ais  habe  Paus.  den  Weg  nach  Phlins  nicht  liber  Titane  hinaus  fort- 
gesetzt;  er  schiebt  vielmehr  die  Erw&hnung  des  Weges  nach  dem  Meer  nur 
deshalb  hier  ein,  weil  er  die  Sikyonia  absolvieren  will,  ehe  er  zur  Phliasia 
Ubergeht,  was  mit  § 3 geschieht;  die  Beschreibung  der  Phliasia  geht  bis 
Cap.  14.  Der  alte  zerfallene  Tempel  der  Hera  lag  zwischen  Sikyon  und 
dem  Hafen  westlich  vom  Wege,  Curtius  497. 

S.  412,5.  Zu  Proitos,  Sohn  des  Abas,  vgl.  Cap.  16,2. 

ebd.  i;  vi*  Hotumvfm*  xaXoypjvo*  Xtpcva.  Diese  Ausdrucksweise  ist  ver- 
schledentlich  (vgl.  Gompf  Sicyon,  spec.  87.  Bobrik  Sicyon.  25)  ais 
geringschatzig  betrachtet  worden;  doch  bezeichnet  sie,  wie  Curtius  a.  a O. 
bemerkt,  nur,  dass  das  Wort  Limen  hier  ais  Eigenname  gebraucht  wurde.  So 
fasst  es  auch  Bursian  30;  vgl.  Xcn.  Hell.  VII  3,2  und  Polyaen  V 16,3,  wo 
er  auch  nur  5 i.-.arv  xoi*  Dixyraww*  heisst.  Das  kilnstlich  ausgegrabene  Hafen- 
becken  ist  heute  vBllig  versandet,  Bursian  a a.  0.  Vischer  271. 

S.  412,10.  Wie  gross  die  Distanz  zwischen  Sikyon  und  Phlius  auf 
dem  dirckten  Wege  sei,  erfahren  wir  nicht,  dagegen  giebt  Paus.  Cap.  11,3 
an,  dass  der  Weg  von  Sikyon  nach  Titane  60  Stadicn  betrage,  und  hier  fiigt 
er  nun  noch  die  Angabe  der  Eutfernung  von  Titane  nach  Phlius  hinzu,  weil 
cr  eben  iiber  Titane  nach  Phlius  gcgangen  ist.  Dass  er  in  dieser  Stadt 
gewesen,  sagt  er  in  § 5 — ojaXpa  5 icpaiVra  ap/alw  sivai  |im;  dagegen  fehlt  die 
Erwilbnnng  irgend  einer  andern  Strasse  ais  der  von  Titane  herfhhrenden,  so- 
dass  auch  anzunehmen  ist,  er  sei  auf  demselben  Weg  nach  Sikyon  zuruck- 
gegangen,  vgl.  Heberdey  41  fg. 

S.  412,12.  xai  piv  'Apxdai  4>Xta3ioi  xpoaxjxyysiv  yySsv,  Paus.  macht  diese 
Bemerkung  ohne  Zweifel  deshalb,  weil  unter  den  Sidf  opa  i;  «b;  «Wuaafoy;  slpr ,piva 
auch  ein  X070;  war,  nach  dem  sie  ursprttnglich  Arkader  sein  sollten  (Siebelis). 

ebd.  *a  i;  tbv  'ApxaSwv  xztdX.o;o*.  S.  II.  II  603 — 14. 

S.  412,14.  u>;  Si  ’Apt«Iot  vi  i,wv  xtX.,  im  folgenden  Capitel  wird  aller- 
dings  die  Dorisierung  der  Phliasier  erwUhnt,  dagegen  fehlt  der  hier  versprochene 
Nachweis,  dass  sie  ursprUnglich  nicht  Arkader,  sondern  Argeier  gewesen  seien. 

S.  412,15.  zpofovn  ypoy  vtjl  XSpp,  Uholich  I 24,5  |pai.iu  zpo*).W*To;  i;  -A 
Botmvta'  pot  voy  X>ip>y.  29,7  jpdSxu  xoy  XSjoy  pot  xaviXftSwo;  i;  T'.'.;  'Apjetoy;,  IX  2,4. 
III  2,5  uv/urv  xai  TtbvSs  zoi ijaopxjlla  opo8  Tr,~  Xopp  pEvafidvTi  ic  voy;  EypyztuvrtSac; 
ferner  III  7,5  piXXsi  xai  ayfti;  o Xojo;  pot  zpyafrrjajt*  xpy:X&owt  i;  tt;*  Msoaxjvtax 
ayqipa®!)*;  andere  Wendungen,  mit  denen  auf  SpSteres  verwiesen  wird,  finden 
sich  I 33,1.  41,2.  1119,8.  1112,5.3,2.5,8.11,1.  IV  6,5.  29,12.  V 4,5. 
15,4.  24,6.  25,1.  27,9  u.  s.  w. 
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S.  412,17.  Ueber  das  Zeitalter  des  Aras  spricht  Paus.  Cap.  14,4. 
Den  Naraen  erklSren  Curtius  475.  581  A.  52  und  Bursian  33,  init 
Beziehung  auf  die  Verflechtung  des  Heroenkultus  seiner  Kinder  mit  der 
■ttkttr}  der  Demeter  und  auf  die  Giite  des  Ackerbodens,  ais  Ackermann  (dpo»>), 
whhrend  Tiimpel  bei  Pauly-Wlssowa  I 379  in  Aras  denselben  Stamm  wic 
in  Ares  siebt. 

S.  412,18.  Diese  nitere  Stadt  am  Fusse  des  Arantinos  „blieb  wohl 
noch  spSter  ais  Gauort  bewohnt  und  daher  ktinnen  dic  Ruinen  hellenischer 
Ansiedelung  auf  dem  Rilcken  und  an  der  Westseite  des  Polyphengo  ais 
Ueberreste  von  Arantia  betrachtet  werden",  Curtius  471.  Dagegen  hielt 
Leake  339  diese  Ruinen  ftlr  die  von  Phlius;  doch  lag  dies  auf  dem  HllgeI, 
der  heut  noch  den  Namen  Trikaranon  fllhrt. 

S.  412,19.  oy  xoku  stepoy  Sumpcuic,  immerhin  nach  Strab,  VIII 382 
dreissig  Stadien,  vgl.  Curtius  a.  a.  0.;  nach  ihm  kann  dieser  HUgel 
nur  das  Trikaranon  sein  nBrdlich  von  Arantia,  heute  die  Hfihe  der  Panagia 
Rhachiotissa,  gleich  unterhalb  der  Vereinigung  der  beiden  Hauptarme  des 
Asopos. 

S.  412,21.  rt  pij  xal  rj  voX1.;  ’ A pavus  ixX/(tr7T,,  vgl.  Steph.  B.  S.  'Apavzia, 

xoXi;  f,  yyxspov 

S.  412,22.  sivcn  Xifojtsvo;.  K^Xuyyy,  wie  Dlndorf  nach  Xeno- 

phon Hell.  IV  7,7  hergestellt  hat,  Kr,lraMa  nach  der  Schreibung  bei  Strabo 
a.  a.  0.  ist  der  Name  des  heute  Polyphengo  genannten  Gebirges,  das 
mit  steilen  und  hShlenretchen  FelswSnden  zum  Asopos  abflllt.  „Mit 
Beziehung  darauf  hiess  das  Gebirge  bei  den  Alten  Koilossa  oder  Kelossa 
und  die  nach  Argolis  fiihrende  Schlucht  der  Engpass  von  Kelossa*, 
Curtius  468. 

S.  412,23.  Incipe  voy  xoiopoy  vo  yy«up,  wie  mau  sich  dies  zu  denkcn  bat, 
ist  unklar;  Siebelis  glaubt  an  III  1,1  erinnern  zu  dllrfen,  s.  oben  Cap.  5,3 
(’A3uixoy)  to  uotop  ircrt\a  xol  oux  Vfjpupiov. 

ebd.  oviiva,  statt  o»,  mit  Beziehung  auf  einen  bestimmten  Gegenstand, 
vgl.  VI  0,11. 

S.  412,24.  K«W  eine  Viertelstunde  slldlich  von  Phlius,  xms  xoy 
Towtouc  pdkiara  Cap.  14,1. 

ebd.  Zu  dy3ay).r,v  dvtpa  'EXxuoivtov,  ursprilnglicb  Ayccy/.X^ , vgl.  Tptyyylr,; 
VIII  15,4  und  Stoll  bei  Roscher  I 1208. 

S.  413,1.  'Apyv7'j;  uto;  "Aor.i;  x«l  ftu|(rlTjp  : jiviTy  ’ Apyilpjpia,  die  Stcllc 
citiert  bei  Steph.  Byz.  s.  v.  'Apmltypio. 

S.  413,4.  'Oprpy;  — -Q  ixoir  yiv  «s  II.  II  571. 

S.  413,8.  xpi  inj;  es  ist  allgemeine  Sitte,  dass  die  Heroen  ihr 

Opfer  vor  dem  Fest  der  mit  ibnen  verbundcnon  Hauptgottheiten  erhalten, 
vgl.  III  19,3.  IV  3,10,  s.  Tdpffer  Gen.  172  A.  1.  Rohde  Psyche2  I 139 
A.  2,  vgl.  IX  29,6.  Schol.  Apuli.  Rh.  I 1126. 

S.  413,10.  i;  taura  pkixovxe;  x«  pvryaty.  wo  der  Heros  begraben  gedacht 
wird,  da  ist  auch  sein  Aufenthalt;  daram  giessen  die  Phokier  dem  Heros 
Xanthippos  oder  Phokos  das  Blut  durch  ein  Loch  ins  Grab,  X 4,10. 
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cbd.  <SXt«vw  Ss  xtX.,  Stepb.  B.  a.  v.  <&).•/>;;  giebt  daneben  dica  ais  Namens- 
form  (ixo  4>Xioovro;  toy  Atowsoy  xat  XflovoyyXr,;),  ebenso  der  Schol.  zu  Apoll. 
Rh.  I 115;  vgl.  Cap.  6,0.  Zu  Khms  -vgl.  II  19,1.  28,3.  — Wcnn  Phlias  Sohn 
des  Dionysos  heisst  (vgl.  Hygin.  f.  14  Phliasus  Liberi  patris  et  Ariadnes 
Minois  filiae  fillua),  ao  wird  damit  hingewiesen  auf  den  feurigen  Wein  von  Hagios 
Georgios,  der  wie  im  Alterthum,  so  noch  heute  an  den  AbhSngen  der  Berge 
wSchst,  vgl.  Curtius  470.  Vischer  281.  Bursian  38.  Frazerz.  d. 
St.,  der  daran  erinnert,  dasa  anf  Mfinzen  von  Phlius  sich  Trauben  findcn. 
— Daas  XftoxofoXr,  der  Name  der  Phyle  der  Ureinwohner  von  Phlius  gewesen 
aei,  ist  eine  Bfter  ausgesprochene  Vermuthung,  s.  0.  MUller  Dor.  1160  A. 
Curtius  471.  Busolt  die  Lakedaitnonier  230.  T h r ii m e r Pergamon  66. 

Bursian  bezeiehnet  sie  kaum  init  Kecht  ais  ziemlich  unsicher,  33  A.  4. 


Cap.  xm. 

Die  Dorier  unter  Rhegnidas  werden  in  Phlius  aufgenommen. 
Pythagoras’  Vorfahren.  SehenswQrdigkeiten  in  Phlius:  der  Hain 
der  Ganymeda  oder  Hebe  und  ihre  Verehrung.  Teinpel  und  Blld- 
sfiulen  auf  der  Burg.  Verehrung  der  ehernen  Ziege  anf  dem 
Markt.  Aristias  und  Pratinas,  die  Satyrspieldichter.  DasWahr- 
sagerhaus  des  Amphiaraos.  Der  Omphalos  des  Peloponnes. 

Herakles  und  Kyathos. 

S.  414,3.  ' llpaxlxiSuw  61  xariXIfovaov,  vgl.  zu  VIII  5,6. 

S.  414,5.  zXiiovo;  SI  in  7tviotta  «X..  Paus.  drtickt  sich  ungcschickt  aus, 
er  meint,  dass  in  vielen  StKdten  ein  stfirkerer  Wechsel  der  BevBlkerung 
stattgefunden  habe. 

S.  414,7.  « xpytxaXsfco,  zur  Konstruktion  vgl.  Thuk.  II  72.  73.  Piat. 
Eutyphr.  5 B. 

S.  414,8.  «i  toI;  ootwv.  vgl.  V 4,2 , wo  einige  Handschriften 
•rfr;  haben. 

S.  414,10.  xyXXuiv  xai  ci  jsihjiv  — io>puoa*.x  d^fotasflai,  vgl.  1 40,6. 

S.  414,12.  Zu  qO-ud;  in  apodosi  nach  Particip  vgl.  I 9,3.  38,8.  II  9,2. 
15,5.  18,5.  20,8  etc. 

S.  414,13.  Ilutfcqopa;,  die  Sage  der  Phliasier  ist  freilich  iu  dieser  Form 
chronologisch  unhaltbar,  — denn  wenn  sie  den  Hippasos  zum  Urgrossvater 
des  c.  582  geborenen  Pythagoras  maclit,  so  konnte  sein  Auftretcn  nicht 
in  die  Zeit  des  Eindringena  der  Dorier  fallen,  — aber  aus  der  Luft  ist  sie 
durum  nicht  gegriffen;  vielmehr  liegt  ihr,  wie  es  scheint,  die  Erinnerung  daran 
zu  Grunde,  dass  einstmals  phliasiache  Geschlechter  nach  Samos  auawanderten. 
Bei  Diog.  L.  VIII,  1 findet  sich  die  Angabe  der  phliasischen  Herkunft  der 
Familie  des  Pythagoras  ebenfalls.  Bei  Porphyr.  vit.  Pyth.  5 wird  erzhhlt, 
dass  einige  den  Pythagoras  geradezu  einen  Phliasier  nannten;  auch  ais 
Tyrrhener  wird  er  bezeiehnet;  diese  verscliiedenen  Angaben  vereinigt  O.  Mulier 
Dor.  II  393,  indein  er  annimmt,  das*  Pythagoras  aus  einem  von  Phlius  her 
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in  Samo»  eingewanderten  tyrrhenisch-pelasgischen  Geschlechte  stammte,  s. 
Zeller  Phil.  d.  Griech.  I 251  A.  2.  — VII  3,0  steht  die  Angabc,  dass 
Lente  aus  Phlius  in  Folge  der  RUckkehr  der  Dorier  in  Klazomenai  sich 
niederliessen. 

S.  414,15.  6|ioXo7o5oi  — £;xu<imoi,  vgl.  die  Genealogie  des  Androdamas 
Gap.  12,6  mit  6,6. 

S.  414,17.  Wie  Curtius  472  bemerkt,  Iassen  sich  die  drei  von  Paus. 
unterschiedenen  Stufen  des  Stadtbodens:  die  Akropolis  mit  dem  Hebaion  auf 
der  oberen,  dem  Asklepieion  auf  einer  niedrigeren  Flache  und  darunter  die 
Stadt  mit  dem  Markt,  noch  deutlich  erkennen.  Vgl.  auch  Leake  III  339. 
Welcker  I 308.  Vischer  280  f.  Ross  32  ff.  Bursian  32.  Der  Gipfel 
des  Htlgels  zeigt  heut  noch,  besonders  am  fistl.  Rand,  die  Spuren  der  alten 
Befestigungsmauer,  iiber  die  Frazer  V 549  berichtet. 

S.  414,18.  Nach  Strab.  VIII  382  fhhrte  Hebe  in  Sikyon  und  Phlius 
auch  den  Namen  Ha.  Sie  war  hier  wesentlich  Naturgottheit,  dem  Dionysos 
und  der  Ariadne  verwandt,  s.  Preller-Robert  499.  Roscher,  Juno  u. 
Hera  25  f.  (vgl.  S.  84)  vermuthet,  dass  Hebe  Dia  eineraeits  der  Aphrodite 
ais  Tochtcr  des  Zcns  und  der  Dione,  andrerseits  der  1’andia,  Tochter  des 
Zeus  und  der  Selene,  nahe  verwandt  sei.  Odelberg  124  f.  schliesst  ans  dem 
weiter  unten  S.  415,8  erwhhnten  iipo;  Mjo;  und  der  eigenthQmlichen  Ein- 
flihrung  der  Erwlthnung  des  Heratempels  (mit  ini),  dass  Hebe  in  engem 
Zusammenhange  mit  Hera  stand,  wie  in  Mykenai  (11  17,5)  und  Mantineia 
(VIII  9,3);  er  sieht  in  ihr  eine  Gfittin  der  Frnchtbarkeit,  deren  ursprilng- 
liche  Bedeutung  spSter  vergessen  wurde.  Ob  der  bei  Ael.  n.  an.  XVII  46 
genannte  Tempel  der  Hebe,  in  dem  zahlrciche  HHhner  gehalten  wurden,  der 
hier  erwhhnte  sei,  ist  nicht  auszumachen.  — HcbekBpfchen  auf  Mlinzen  von 
Phlius,  Imhoof-Gnrdner  pl.  H 1. 

S.  414,19.  vOurpo;  pvy,jtr,v  II.  IV  2.  Od.  XI  602  ff. 

S.  415,2.  Der  Hymnus  des  Olon  auf  Hera  nur  hier  erwilhot.  — Kind 
der  Hera  ist  Hebe  neben  Ares  und  Eileithyia  auch  bei  Hes.  th.  952. 

S.  415,7.  KioMT<ipooc  se.  ijuipa; . das  Fest  des  Epheuschneidens;  Hebe 
wurde  „wie  Dionysos  und  Ariadne  mit  Epheubekrdnzung  und  ausgelasscner 
Lust  gefeiert“,  Preller-Robert  a.  a.  0. 

S.  415,9.  Dieser  Tempel  der  Hera  wird  auch  bei  Xen.  Hell.  VII, 
2,1  und  11  fg.  erwShnt;  es  geht  aus  dessen  Hrziihlung  hervor,  dass  das 
Heraion  in  der  Xkhe  eines  obern  Burgthores  lag,  das  von  der  NO. -Belus 
iiber  den  Riicken,  der  die  Burg  mit  dem  Trikaranon  verbindet,  in  der 
Richtung  auf  Korinth  zu  fiihrte.  Curtius  a.  a.  0.  Der  Herakult  in 
Phlius  ist  auch  insehriftlich  bezeugt,  s.  Bull.  de  corr.  hell.  VI  (1882)  444  f. 
Vermuthlich  war  die  bei  Strabo  VIII  382  erwhhnte  Dia,  die  spSter  mit  Hebe 
identificiert  wurde,  ursprflnglich  Hera,  vgl.  Usener  GStternamen  35  f. 
Odelberg  125. 

S.  415,13.  Das  Heiligtbum  des  Asklepios  lag  allem  Anschein 
nach  an  der  Stelle,  wo  sich  heut  die  Kirche  der  Panagia  Rhachiotissa  erhebt, 
die  fast  ganz  aus  alten  Quadern  besteht  und  Reste  dorischer  Saulen  und 
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Kapitelle  enthKlt.  die  vielleicht  vom  Asklepiostempel  herrfihren.  Curtius  473. 
Vischer  281.  ltoss  32.  Ueber  die  Asklepiosstatue  vgl.  Loewe  de  Aeseul. 
fig.  48,  wo  aber  mit  Unrecht  bebauptet  ist,  der  Asklepios  auf  den  MUnzen 
von  1’blios  sei  bartlos;  denn  gegentlber  der  unzuverliissigen  Abbildung  im 
Journ.  of  hell.  st.  IV  50  s.  Imhoof-Gardner  32. 

ebd.  d'|aX(ie,  oux  r/uiv  sui  yivita,  zur  Konstruktion  vgl.  VII  22,2.  23,9. 
26,8  und  zu  L1  10,6. 

S.  41  6,14.  iizo  xciyTuv  tsv  witv  Hearpov  xcxotiytat,  Curtius  582  spricht  die 
Vennuthung  aus,  es  sei  dies  vielleicht  der  Ort  gewesen,  wo  sie  « nj;  ?awp<ii 
-ot;  i&u  sJtxxXiioiaCov  Xen.  Hell.  V 3,16.  Das  Theater  lilsst  sich  in  seiner 
Form  noch  arn  siidl.  Abhang  des  HQgels  erkennen,  Curtius,  Rosa, 
Vischer  a.  a.  0. 

S.  415,16.  0.  Milller  Aeginet.  11  vermuthet,  dass  dies  Krzbild  einer 
Ziege  vielleicht  auf  die  ini  Asoposthale  heimische  Nymphe  Aigina  inystische 
Beziehung  hatte.  Odelberg  199  f.,  der  die  Ziege  fiir  das  Bild  einer  Gott- 
heit  hSlt,  die  auf  Fruchtbarkeit  Bezug  habe,  denkt  an  Artemis,  Hera  oder 
Hebe;  Frazer  III  80  an  Dionysos  selbst,  unter  Hinweis  auf  Hesych.  ifuftt  i 
liuvjs»;,  was  wegen  des  weiblichen  Gesohlechts  der  Ziege  unwahrscbein- 
lich  ist. 

S.  416,1.  ri  asrpov  — averaUo joa,  bemerkenswerthe  Unebenheit,  das 
zu  itrtpav  gehBrendc  Participium  ist  im  Genus  durch  das  Shbstantiv  im 
Relativsatz  bestimmt.  — iwsUsu  nicht  nur  vom  Aufgehen  der  Sonne,  sondern 
auch  anderer  Gestirne  contra  Phrynichi  voluntatem  dictum,  Siebelis,  vgl. 
Lobeck  Phryn.  S.  124,  wonach  zu  sagen  wfire  sxiTtXXti  >>  xiiiuv  f,  i 'Opiuiv  xxX. 

S.  416,3.  Zu  oi  5i  in  der  Apodosis  vgl.  III  6,8.  23,9.  V 2,2.  25,3. 
IX  1,4.  5,5.  X 23,14. 

S.  416,6.  Dies  mantische  Haus  deutet  wob)  darauf  hin,  dass  der 
Kultus  des  Amphiaraos  (vgl.  den  von  Oropos  I 34,2  f.)  auch  in  Phlius  heimisch 
war.  Vgl.  Bethe  bei  Pauly-Wissowa  I 1887. 

S.  416,7.  q<a-«otpr|lhi;,  dies  Verbum  auch  bei  Her.  VIII  134;  ttblich 
ist  ipiathySiiv,  das  z.  B.  immer  wiederkehrt  auf  den  epidaurischen  Steintafeln. 

S.  406,11.  i xoXy  jpsvoc  'Ojepakdc,  wenn  Henna  ais  der  umbilicus  Siciliae 
galt  (Cic.  Verr.  IV  106)  und  im  liande  derHirpiner  der  von  Italien  gefunden 
wurde  (Serv.  z.  Verg.  Aen.  VII  563),  so  ist  das  wohl  begreiflich,  aber 
befremdend  ist  es,  dass  die  Phliasier,  wie  Paus.  behauptet,  sich  einbilden 
konnten,  sie  wohnten  in  der  Mitte  des  Peloponnes.  Dieser  Omphalos  war, 
wie  Bursian  34  meint,  „jedenfalls  das  Symbol  irgend  einer  nicht  anthro- 
pomorphtsch  dargestellten  Gottheit".  Anders  Curtius  476.  Frazer  81  will 
in  dem  auf  Miinzen  von  Phlius  vorkommenden  Rade  (Brit.  Mus.  Cata!,  of 
Gr.  coins,  Pelop.  p.  33  pl.  VI  20,  23)  ein  Bild  dieses  Omphalos  erkennen, 
was  sehr  wenig  wahrseheinlich  ist. 

S.  416,12.  Ueber  die  noch  erhaltenen  Reste  alter  Gebtiude  der  Unter- 
stadt,  die  vermutblich  von  irgend  einer  der  hier  erwithnten  Baulichkeiten 
herrtlhren,  vgl.  Curtius  476,  ltoss  a.  a.  O. 

S.  416,15.  XijiToi  S:  x«i  Si t — XSjoc,  wiedcr  z.  B.  Cap.  15,5.  IX  12,1. 
Beim  Schol.  Ap.  Kh.  I 1212  findet  das  Gastmahl  im  Ilause  des  Oineus  in 
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Kalydon  statt  und  crschl&gt  Heraklcs  den  Kyafchos,  ou  «ux«i>  xd  xoodvtxxpa  udoxa 
djvwijv  Ixi  xti>v  yap&v  ixs^ssv;  andere  Namen  des  Mundschenks  s.  Athen.  IX 
410  F;  vgl.  Apoll.  117,6.  Diod.  IV  36. 

ebd.  oKzixcujiivou  — xao  aytiv,  vgl.  zu  I 6,8. 

S.  416,17.  xaxd  orj  xi  tSiov,  vgl.  Thuc.  I 136  xaxct  xi  dxopov. 


Cap.  XIV. 

Keleai.  Fest  der  Demeter.  Dysaules.  Aras. 

S.  410,24.  Keleai,  von  Curtius  475  in  der  fruchtbaren  Niederung 
slidlich  von  Phlius  angenommen,  wo  zwischen  den  beiden  Zuflilssen  des  Asopos 
sich  Ueberreste  des  Alterthums  finden,  vgl.  Bursian  34. 

S.  417,4.  ~urj~a  a:v  Siayopa  twv  ' KXsuoivi  voplCovst,  die  Unterschiede  sind 
demnach  folgende:  1.  Das  Fest  in  Keleai  wird  jedes  vlerte  Jahr  gefeiert,  das 
eleusinische  Jahr  um  Jahr;  2.  Der  Hierophant  in  Keleai  wird  flir  jedes  Fest 
neu  gewSblt,  in  Eleusis  dagegen  bestebt  Lebensl&nglichkeit  der  Hierophanten- 
wilrde;  3.  Der  Hierophant  in  Keleai  darf  heirathen,  der  eleusinische  hat  das 
Gebot  der  Keusehheit  zu  beobachten;  jedoch  ist  Ehelosigkeit  nicht  eine  Vor- 
bedingung  flir  die  Erlangung  des  Amtes,  s.  Tllpffer  Att.  Gen.  54.  Das 
andere  aber  also  gu(vu>v  isxi  lujirjoie;  dazu  gehDrt  auch,  dass  der  Tempel  Anak- 
toron  hiess  § 4,  s.  daselbst.  Odelberg  90  f.  will  aus  der  Rolle,  die  im 
Demeterkultus  die  Sltesten  K (inige  spielen  (Cap.  12,5),  schliessen,  dass  der 
Knltus  von  Keleai  in  hohes  Alterthum  zurlickging.  Gruppe  122  fiihrt  ihn 
ebenso  wie  den  eleusinischen  auf  Kreta  zurllck. 

S.  417,8.  "loiv  — xoi.epapy',;  — yjpiftr;,  S.  ZU  sXoXspdpyqOi  I 31,3. 

8.  417,11.  siri  ovvthjxa'.;,  vgl.  I 38,3. 

S.  417,14.  oyts  yi.Ad,;  i V ev  ixopavioiv  'EXrjotvuuv,  s.  hierzu  I 14,3,  wo 
angegeben  ist,  dass  nach  einem  Gedicht,  das  von  Orpheus  herstnmmen  solite, 
Dysaules  Vater  des  Eubuleus  und  Triptolemos  gewesen  sei.  Andere 
Stellen,  nach  denen  er  ebenfalls  zu  den  i*ep<raic  gehiirte,  s.  Stoll  bei 
Iloscher  I 1208  fg. 

S.  417,15.  ’ Opijpip  (.s r,)  xsxoujplva  s;  Arjtr,xp«,  auf  diesen  Hymnus  hat 
sich  Paus.  schon  I 38,2.  3 bezogen ; ohne  ihn  deutlich  zu  nennen  spricht  er 
daselbst  nur  von  im;  des  Honier;  wiederum  erwahnt  er  ihn  IV  30,4;  die  hier 
citierte  Stelle  steht  474  ff. 

S.  417,22.  xtji  yiuptcp  xi  ovopa  mzpabsjiavox  (codd.)  Ke/.eee;,  o 7 o u 7 z 7 p 'ET ' I h 3 H '3. , 
einen  Namen  ..beilegen’1,  ist  ganz  ungewbhnlich,  wiihrend  das  Simplex  un- 
gemein  oft  wiederkehrt,  auch  ist  5v.  Wmw.  nicht  selten,  woneben  l 8,0  das 
Compositum  sapatitowi  steht. 

S.  417,23.  w;  5tpr,xat'  p&i,  oben  Cap.  12,4. 

S.  418,2.  Wenn  auch  avt«x'ipo»,  das  Haus  der  ovoxxe;,  ein  allgemeiner 
Ausdruck  flir  die  Cella  (Poli.  I 9)  geivorden  ist,  so  wurde  er  doch  besonders 
iiblich  fur  den  Tempel  der  Demeter  in  Eleusis,  s.  Her.  IX  65.  Ath.  IV 
167  F,  und  es  ist  darum  anzunehmen,  dass  hier  in  Keleai,  wo  nach  § 1 x4 
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i;  at )xrtv  xr,v  xsAsirp*  ixstvtuv  sari  pt|ir,3t;,  der  Demeterteropel  Anaktoron  genannt 
wurde. 

ebd.  Zn  rpo;  vfi  optZ^io  vgl.  Cap.  10,3. 

ebd.  IBXoxo;  — appa,  der  an  der  Deckc  des  Anaktoron  aufgehaDgtc 
Wagen  des  Pelops  deutet  darauf  hin,  dass  hier  eine  Wettfahrtsage  zu  Hause 
war,  und  zwar  meint  Thrlmer  Pergamon  00,  dass  in  Phlius  (genauer  in 
Keleai)  die  Slteste  Statte  derselben  vorliege. 

S.  418,3.  (bXiastotc  psv  or,  xoiaOxa  XB|ou  paXtsxa  />  a£ta,  zusammenfassende 
Schlussphrase  am  Knde  einer  lSngern  Auseinandersetzung;  sehr  gewBhnlich 
ateht  dabei  das  Verbum  im  Imperfectum,  s.  Hoberdey  21. 


Cap.  XV. 

Name  der  Stadt  Kleonai.  Tempel  der  Atbena  daselbst  und  Dcnkmal 
des  Eurytos  und  Kteatos.  Die  zwel  Wege  von  Kleonai  nach 
Argos.  Nemea  mit  dem  Tempel  des  Zeus  Nemeios.  Grabmal  des 
Opheltes.  Nemea,  Tochter  des  Asopos.  Ruinen  von  Mykenai. 

Phoroneus  und  Inachos. 

Mit  diesem  Capitel  beginnt  Paus.  die  Beschreibung  von  Argolis,  die 
‘ApyoXic  yjfjpa tpvj  IV  2,4.  VIII  4,6,  xa  syovxa  sc  'Apfeiou;  V 16,4;  Sylburg 
und  Knhn  geben  darum  dem  Folgenden  die  Ueberschrift  'ApfoXutd. 

S.  418,4.  ’Ex  Koptvftou  Be  s;  'Ap;o;  xiX. , 8.  oben  zu  Gap.  5,4. 

ebd.  Ueber  die  Lage  von  Kleonai  und  die  umfangreichen  Ruinen 
vgl.  Leake  HI  325.  Vischer  286.  Welcker  I 173.  Curtius  510. 
Bursian  37.  Conze  u.  Michaelis  in  A.  d.  I.  XXXIII  14.  Baedekcr 
247.  Im  Schiffskatalog  v.  570  wird  Kleonai  ais  itKripevov  xwXtt&pov  bezelchnet 
und  nach  Strabo  VIII  377  lag  es  «i  Xotpou  xepioutoopivoy  xavrayolhv  xat  xxxtv/y 
spivau  xaXA;;  deshalb  nun  aber  die  Ueberlieferung  zu  beanstanden  und  ilj  pj|dXr, 
mit  Barth  zu  Stat.  Theb.  IV  47  zu  schreiben  statt  oa  pspaXri,  geht  schon 
deshalb  nicbt  an,  weil  «u  in  Verbindung  mit  Adjektiven  gegen  den  Sprach- 
gebrauch  wire;  Kleonai  war,  wie  die  Ruinen  zeigen,  nicht  sehr  ausgedehnt, 
aber  stark  befestigt,  s.  z.  B.  Bursian  a.  a.  O. 

S.  418,5.  ot  8s  ohne  vorausgehendes  ot  pjv,  wie  gleich  nachher  |taBr,T»; 
81  stvat  JtatoaXou  xyi-„  ot  B:  . . slKXoyst,  s.  Cap.  21,2.  22,9.  34,1,  vgl.  die  Z\l- 
sammenstellung  bei  Storch  Waldenb.  Progr.  1 fg.  und  zu  l 30,2. 

S.  418,6.  'Atnozip  Bojorspa  — KXftimjv,  vgl.  Diod.  IV  72  und  oben  zu 
Cap.  5,2. 

S.  418,7.  Tempel  der  Athene,  nach  Vischer  a.  a.  0.  auf  der 
bstlichen  HBhe  des  HUgels,  der  die  Stadt  trug,  gelegen;  ausser  Grundmauern 
von  GebSuden  sind  dort  noch  S&ulenfragmente  und  Triglyphen  von  ziemlich 
kleinen  Dimensionen  vorhanden. 

S.  418,8.  Auf  Miinzen  von  Kleonai  kommt  eine  stchende  Athene  vor, 
die  in  archaischem  Typus  gebildet  scheint;  sie  ist  in  der  Stellung  der  Pro- 
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macbos,  mit  Schild  und  erbobener  Lanze;  Imhoof-Gardnor  32  zu  pl.  H 1 
glauben,  ia  diesem  Typus  eine  Nachbildong  der  alten  Statue  des  Dipoinos  und 
Skyllis  erkennen  zu  dttrfen,  da  der  Typus  der  alten  Palladien  mit  einigen 
feineren  AusfUhrungen  der  Details  (mSchtigere  Form  des  Helmes,  Scbuppen 
der  Aigis,  Falten  des  Peplos  u.  dgl.)  wiedergegeben  ist.  Overbeck  I 87 
scbiiesst  daraus,  dass  Paus.  die  Statue  ipdqia,  nicht  -iarnv  nennt,  sie  sei 
von  Marmor  gewesen. 

ebd.  Paus.  bezeichnet  Dipoinos  und  Skyllis  ais  Schiiler  resp.  SUhne 
des  mythischen  Daidalos;  Plinius  XXXVI  0 setzt  sie  in  die  Zeit  etiamnum 
Medis  imperantibus  priusque  quam  Cyrus  in  Persis  regnare  coeperit,  hoc 
est  Olympiade  circiter  quinquagenstma  (docb  will  Overbeck  Rh.  M.  XIiT. 
67  ff.  anstatt  der  Zahl  L lieber  LKI  oder  noch  eher  LVI  lesen).  Eine 
andere  Zeitangabe  steht  bei  Moses  v.  Chorene  Hist.  Armen.  II  11  (Overbeck 
S.  Q.  326),  wonacb  Kyros  unter  der  Beute  des  Kroisos  01.  58,3  auch  eine 
Statae  von  Dipoinos  und  Skyllis  erhalten  h litte,  vgl.  K.  0.  MUller  kunst- 
archaeol.  Werke  IV  66.  Die  chronologischen  und  genealogischen  Schwierig- 
keiten,  die  sich  hier  ergeben,  sind  auf  sehr  verschiedene  Art  zu  ISsen  versucht 
worden.  Meist  ISsst  man  die  Angabe  des  Paus.,  dass  sie  Daidaliden  gewesen 
seien,  fallen;  vgl.  Brunn  I 43  und  ders.  SB.  bayr.  Ak.  1871,  545;  dagegen 
will  Kuhnert  in  den  Jb.  f.  Phil.  Suppi.  Bd.  XV  185  ff.  erweisen,  dass  der 
Daidalos,  der  Lehrer  und  Vater  des  Dipoinos  und  Skyllis  war,  eine  historische 
PersBnlichkeit  gewesen  und  von  dem  mythischen  Daidalos  zu  scheiden  sei 
(zustimmend  Overbeck  I 85).  Petersen  de  Cerere  Phigalensi  atque  de 
Dipoeno  et  Scyllide  (Dorpat  1874)  p.  12  nimmt  an,  dass  Paus.  die  Bezeichnung 
Daidaliden  missverstanden  habe;  Robert  archaeol.  MUrchen  S.  1 ff.  sucht 
nachzuweisen,  dass  die  Angabcn  des  Paus.  Uber  Daidalos  und  die  Daidaliden 
auf  Antigonos  von  Karystos  ais  Quelle  zurUckgehen,  die  des  Plin.  auf  Varro, 
resp.  dessen  griechische  Quelle,  der  das  „MUrchen  von  den  Daidaliden"  noch 
unbekannt  war  (dagegen  FurtwUngler  723  A.  1).  Vgl.  ausserdcm  Klein 
in  den  arch.-epigr.  Mitth.  a.  Oesterr.  V 03  ff.  Collignon  I 222. 

S.  418,11.  Die  Sage  von  Eurytos  und  Kteatos,  den  SUbnen  des  Aktor, 
wieder  erwlihnt  V 2,1,  vgl.  Apoll.  II  7,2.  Diod.  IV  33,  nach  welchem 
Eurytos  der  Sohn  des  Augeas  war,  wShrend  dieser  Bruder  ihres  Vaters 
Aktor  bei  Apoll.  1.  1.  genannt  wird.  Nach  Diodor  1.  1.  befand  sich  in  der 
N&be  der  Stelle,  wo  Eurytos  flel,  ein  Heiligthum  des  Heraklcs.  Nicht  weit 
von  Kleonai  sind  Reste  einer  grSsseren  Basis  gefunden  worden  mit  der 
Inschrift  EevvyiXoc  xai  1/tpdnnv  ncotVt3«v,  s.  Collignon  im  Bull.  de  corr.  hell. 
IV  46.  J.  Schmidt  A.  M.  VI  355.  Loewy  Inschr.  griech.  Bildh.  188 
No.  282.  Schmidt  vermuthet,  dass  diese  Ueberrestc  zu  dem  Grabe  des  Eurytos 
und  Kteatos  gehBrt  haben. 

S.  418,14.  Ueber  die  Wege  von  Kleonai  nach  Argos  s.  Curtius  512  ff. 
Darnach  liess  der  von  Paus.  zuerst  erwShnte  Saumpfad  den  gewundenen  Pass 
des  Tretos  zur  Rechten,  indem  er  schon  im  Anfang  des  kleonaiischen  Thalea 
links  abbog  und  bei  Hagios  Basilios  in  gerader  Richtung  Uber  die  Berge 
ging.  Hingegen  ging  die  Fahrstrasse  bis  zum  sildl.  Ende  des  Thales  an  den 
Fusa  des  Tretos  und  fiihrte  in  einer  engen  Schlucht  Uber  das  niedrige  .Toch 


Digitized  by  Google 


652 


II  16,2—4. 


des  Passos;  an  einigen  Stellen  des  Engpasses  erkennt  man  (naeh  Bnraian 
38)  noch  die  in  den  Felsboden  eingeschnittenen  Fahrgeleise.  Ungewiss  ist 
die  Bestimmung  derjenigen  Strasse,  die  unter  dem  Namen  Kovronptra  von 
Korinth  nach  Mykenai  fllhrte  (Polyb.  XVI 16.  Ath.  II  p.  43  E).  O.  Mllller 
Dorier  I 71  und  G.  g.  A.  1832,  340  identifieiert  sie  mit  dem  ersterwahnten 
Weg,  Leake  320  ff.  hUlt  sie  filr  den  hentigen  Uber  Hagion  Oros  itihrenden, 
Curtius  513  und  Bursian  9 fUr  einen  dritten  Weg,  der  Kleonai  garnicht 
berUhrte.  Vgl.  auch  ltoss  Reisen  126.  Becker-Gttll  Charikles  116  A.  2. 
Lolling  Kart.  v.  Myken.  44.  Frazer  85. 

ebd.  Paus.  ist  die  Fahrstrasse  gegangen,  nicht  oder  nieht  allein 
desbalb,  weil  sie  bequemer  war,  ais  der  Saumpfad,  sondern  weil  er  Nemea 
besueben  wolite,  das  rechts  von  ersterer  lag,  vgl.  Heberdey  42.  Dass  er 
in  Nemea  gewesen,  geht  hervor  ana  den  Worten:  iv  Ji  «Orfj  Nsjuiou  w Aio;*w>; 
E3U  Usas  TKTjv  o30v  xatsppuTj  zst  vs  o opooo;  xai  dqaXfEa  ootiv  sti  eXeiieeto. 

Mit  § 4 avsX&o-jsi  oi  i;  TOV  Tpijtov  xai  yolh;  vijv  s;  'Ap,o;  iouatv  kehrt  Paus.  zum 
Fahrweg  zurllck. 

S.  418,17.  Die  Hfihle  des  nemeiseben  LSwen  soli  nach  Nigidius  ap. 
schol.  ad  German.  Arat.  148  den  Namen  'AiupSepov  gefiibrt  haben,  welchen 
Nnmen  Bursian  35  A.  3 auch  bei  Hygin.  f.  30  an  Stello  der  dort  kor- 
rumpirten  Bezeiehnung  der  HOhle  einsetzt. 

ebd.  Ueber  die  Lage  von  Nemea  und  die  Ituinen  vgl.  Leake  330. 
Clark  61.  Welcker  1176.  Curtius  505.  Yischer284.  Bursian  35. 
Baedeker  247.  Vom  Tempel  des  Zeus,  der  ein  sechss&uliger  Peripteros 
war,  stehen  noch  zwei  Silulen  des  1’ronaos  mit  Gebalk  und  eine  der  Ostfront; 
von  den  anderen  liegen  die  Trommeln  in  fast  regelm&ssigen  Reihen  am  Bodcn. 
Vgl.  die  Abbild.  in  den  Alterth.  v.  Ionien  C.  VI  Taf.  16  ff.  Exped.  de 
Moree  III  pl.  71  ff.  nebst  der  Beschreibung  bei  Frazer  V 550.  Bursian 
a.  a.  0.  sehliesst  aus  dem  ganzen  Cbnrakter  der  Architektur,  besonders  der 
dem  Wesen  des  dorischen  Stiles  durchaus  nicht  cntsprechenden  Schlankheit 
der  weitlSufig  gestellten  S&ulen,  dass  der  Tempel  erst  spSt,  etwa  um  die  Zeit 
der  makedonischen  Herrschaft,  errichtet  worden  sei.  Curtius  509  setzt  ihn 
zwischen  die  Bauwerke  von  Pbigalia  und  Messene. 

S.  418,20.  xozaptoswv  a/.oo;  sati  rspi  tov  vaov,  vgl.  Pind.  Nem.  2,5  ev 
zoXyopv?jx*p  Ao;  aXosi,  Strab.  VIII  877. 

S.  419,2.  Ueber  die  Nemeien  vgl.  Krause,  d.  Pyth.,  Nem.  und 
Isthmien  107  ff.,  ders.  bei  Pauly  V 522.  Hermann,  gottesdienstl.  Alterth. 
315  f.  Stengel,  griech.  Sacralalterth.  148.  Paus.  spricht  hier,  und  ebenso 
VI  16,4,  von  eincr  im  Winter  abgehaltenen  Feier,  auf  deren  Existenz  auch 
die  Inschrift  CIG  4472  hinzudeuten  scheint,  vgl.  ebd.  Boeckh  p.  221. 
Unger  im  Philol.  XXXIV  50 ff.  (vgl.  ebd.  XXXVII  524)  suchte  die  Sache 
in  derWcise  zu  erkl&ren,  dass  der  Kaiser  Hadrian  neben  den  fortbestehenden 
alten  Nemeien  eine  besondere  Wiuterfeier  eingerichtet  habe,  und  zwar  nicht 
in  Nemea,  sondern  in  Argos;  gegen  ihn  Reuss,  Hieronym.  v.  Knrdia  163. 
Volquardsen  in  Bursians  Jahresb.  f.  1876,  III  418,  und  besonders  Droysen 
im  Hermes  XIV  1 ff.,  der  zu  dem  Resultat  kommt,  dass  die  Nemeien  ab- 
wechsclnd  im  Somnier  und  im  Winter  gefeiert  wurden,  dass  aber  die  Ursache 
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and  Entstehnng  dieses  Brauches  noch  ein  Problem  sei.  Nissen  im  Rh.  M. 
XL  363  f.  sucht  zu  erweisen,  dass  die  Nemeien  zweimal  in  jeder  Olympiade 
(am  Ende  des  ersten  and  am  Ende  des  dritten  Jahres)  abgebalten  worden  seien. 

S.  419,4.  ’OfiX-oa  -aifiK  , das  Schicksal  des  Opheltes  erzilhlt  bei 
Apoll.  III  6,4.  Schol.  Pind.  Nem.  Arg.  Hygin.  f.  74.  Stat.  Theb.  V 541  ft. 
nnd  dargestellt  auf  einer  Reihe  von  argeiischen  Mllnzen,  s.  I mhoof- 
Gardner  p.  33. 

ebd.  Reste  von  dem  Peribolos  des  Opheltes  glaubte  Weicker  176  noch 
zu  erkennen,  in  einem  Umfang  von  34  zu  44  Sohritt.  Belger  A.  .7b.  X 124 
vergleicht  diese  Grabanlage  mit  dem  tipqxi;  LDuv  sehr  passend  init  dem  die 
G riiber  ein8chliessenden  Plattenring  auf  der  Akropolis  von  Mykenai.  Offen- 
bar  meint  Pans.  mit  dem  jttp;j<Ao;  nichts  anderes,  ais  den  eben  gcnannten 
nicht  aber,  wie  Schubart  Uebersetzg.  S.  138  Anm.  meint,  die  Ein- 
zaunung  des  S.  418,20  erwKhnten  Cypressenhaines. 

S.  419,6.  'ASpasxstav  yvo|ur£oo3iv  — avsypovx o;  ourrjv  'ASpaatoy,  vgl,  Cap. 
32,4  die  'HpdxXsto;  xprjvr|  in  Troizene.  Man  glaubt  diese  Qaelle  in  einem  heut 
noch  vorhandenen  Brunnen  am  Wege  von  Kleonai  nach  Nemea  wieder  zu 
erkennen,  s.  Leake  330.  Curtius  509.  Vischer  285.  Frazer  V 550. 

S.  419,8.  Xsjiiov  hypnipa  ‘Aautro y,  s.  zu  Cap.  5,2. 

ebd.  DerApesas,  heut  Phuka  genannt,  ist  in  seinem  oben  abgeplatteten 
Gipfel  873mhoch,  vgl.  Leake  325.  Curtius  506.  Vischer  282.  Bursian 
35.  Den  Kultus  des  dort  verehrten  Zeus  Apesantios  erw&hnen  auch  Callim. 
frg.  82  (bei  Steph.  Byz.  v.  'Ajmm;).  Hier  begann  nach  Stat.  Theb. 
III  460  ff.  Perseus  seinen  Flug  zu  den  Gorgonen,  vgl.  Preller-Robert  126. 
Savelsberg  in  Symb.  philol.  Bonnens.  II  508.  Den  Namen  des  Bergas 
fasst  Curtius  506  ais  eine  Bezeichnung  des  Zeus  selbst,  „insofern  er  den  in 
seinem  GewOlk  eingeschlossenen  Regen  loslSsst“.  Von  dem  Tempel  des  Zeus 
sollen  noch  Ruinen  vorhanden  sein,  Curtius  ebd. 

S.  419,10.  Ueber  Mykenai  berichtet  Paus.,  wie  der  noch  heut  be- 
stehende  Zustand  der  Ruinen  lehrt,  richtiger,  ais  Strabo,  der  VIII  372 
sagt:  o,3ts  vuv  tyyoc  copt3xs3&(r.  vt l Muxvjvattuv  zoXnu;.  Offenbar  ist  Strabo 
nie  in  Mykenai  gewesen,  wohl  aber  Pausanias,  vgl.  Gurlitt  225. 

ebd.  Ueber  die  Lage  und  die  Ruinen  von  Mykenai  ist  von  ilterer 
Litterator  zu  vergleichen  Leake  II  306.  Clark  65.  Weicker  177. 
Curtius  400.  Vischer  304.  Bursian  451;  von  neuerer  vor  allen 
Dingen  Schliemann,  Mykenae,  Leipz.  1878  (dazu  Schuchhardt  Schliemanns 
Ausgrabungen,  Leipz.  1890,  2.  Aufl.  1891)  und  die  Karten  von  Steffen, 
Berlin  1884;  neuerer  Plan  in  den  Ilparaxd  t^c  apyrnoL  iraipia;  1886  Taf.  4, 
Berl.  philol.  Wochensehr.  1889,  131,  darnach  hier  Taf.  XII.  Ferner  Belger, 
die  mykenische  Lokalsage  von  den  GrUbern  Agamemnons  und  der  Seinen, 
Berlin  1893,  ders.  A.  Jb.  X 114  ff.  Tooyvtac  Mox^vai  xat  MyxTjvato; 

Athen  1893  (engl.  Tsountas  and  Manatt,  the  Mycenaean  Age,  London 
1897).  Baedeker  264  ff.  Anderes  wird  gelegentlich  noch  angefiihrt  werden. 

S.  419,11.  !M3w  'ED.r,y£i  Wendungen  wie  diese,  die  durch  das  ganzo 
Buch  hin  sich  wiederholen,  miisscn  auffallen;  so  spricht  doch  nur  ein  Autor. 
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der  entweder  sicb  selbst  nicht  zu  den  Griechen  zahlt  oder  aber  sich  vorstellt, 
dass  seine  Leser  zwar  Griechisch  vcrstehen,  aber  nicht  nothwendig  Griechen 
seien;  vgl.  z.  B.  Cap.  16,4.  29,9.  IU  19,8.  V 14,8.  17,6.  27,7.  10. 

S.  419,12.  mVav  -tyj  o'X'.3uo j . dies  gescbieht  Cap.  16,3,  vorher 

aber  giebt  Pausanias  die  mythisehe  Geschichte  der  Landschaft,  woran  sich 
dann  ganz  kura  die  Angabe  des  Grundes  der  Zerstiirung  von  Mykenai  an- 
schliesst  (§  6). 

S.  419,14.  vIvayov  — TOv  rs  itoioyov  atp’ aotoy  Is^ousiv  ovojiasai  = Apoll.  II  1,1. 

S.  419,16.  Auch  an  der  Spitze  der  megarischen  Kiinigsliste  steht 
Phoroneus,  s.  I 39,6. 

ebd.  Die  hier  erzkhlte  Sage  erklSrtWide,  lakon.  Kulte  26,  dadurch, 
dass  Hera  hier  nicht  Flussgottheit,  sondern  Regengottheit  war.  Der  Inachos 
and  die  andern  argeiischen  FlUsse,  die  im  Somnier  wasaerarm  sind,  erhalten  ihr 
Wasser  durch  den  von  Hera  gesandten  Regen. 

S.  419,17.  toutov  5j  — bxdm  xik.,  wie  hier,  fungieren  die  alten  Landes- 
gStter  ais  Richter  zwischen  Poseidon  und  Athena  im  Streit  um  den  Besitz 
von  Attika  und  entscheidet  Aitna  zwischen  Hephaistos  und  Demeter  im  Streit 
um  Sicilien,  vgl.  Preller-Robert  203  A.  1. 

S.  419,18.  Zu  Asterion  vgl.  Cap.  17,1. 

S.  419,19.  izaviT,  xo  utcup  IIooetttuvB  xxX.,  vgl.  Apoll.  II  1,4,  also  eine 
ganz  analoge  Sage  wie  in  dem  ebenfalls  wasserarmen  Attika  Die  Wasser- 
armuth  des  Landes  bezeugt  schon  Hom.  II.  IV  171  xokuttyiov  ’Af>7»;,  vgl. 
Curtius  598.  Was  den  Inachos  speciell  betrifft,  so  hSlt  es  Paus.  fur 
niithig  zu  betonen,  dass  er  wirklich  Quellen  besitze,  s.  Cap.  25,3,  vgl. 
Curtius  339  ff. 

S.  419,20.  oyvs  dX).v;  vdiv  sfpi^uvwv  zoTojioiv,  d.  h.  Kephisos  und  Asterion ; 
nach  der  Uebersichtskarte  von  Steffen,  Karten  von  Mykenai,  fliesst  crsterer, 
heute  Dervenaki  genannt,  parallel  der  vom  Tretos  herkommenden  Fahrstrasse, 
die  Kleonai  mit  Argos  verbindet,  und  vereinigt  sich  in  der  Ebene  mit  dem 
Inachos;  der  Asterion  kann  nach  Steffen  a a.  0.  S.  40  nur  der  Fluss  sein, 
der  etwa  % Meilen  nordbstlich  von  Mykenai  entspringt  und  sddwkrts  der 
Inachosebene  zufliesst. 

S.  419,21.  zXt,v  tiiv  iv  Aipvjj,  Paus.  meint  damit  den  Erasinos,  der  nach 
ihm  in  den  Phrixos  sich  ergiesst,  welcher  zwischen  Temenion  und  Lerna  ins 
Meer  milndet;  sodann  nkher  an  Lerna  den  Cheiinarrhos  und  sUdlich  davon 
den  Pontinos  und  die  Amymone,  s.  Cap.  36,6—37,1,  vgl.  Curtius  340. 
Bursian  65  ff. 

S.  420,1.  4>of,tuvsy;  — dvdptuxouc  3^707*  xpoiiov  x-)..,  vgl.  Tatian 
adv.  Gr.  XXXIX  148  Ott.  Hygin.  f.  143.  Clem.  AI.  Strom.  I p.  380  Pott, 

S.  420,3.  iro  4>opomz4v,  vgl.  Eust.  Dion.  Per.  419.  St.  B.  s.  *Ap 
Schol.  Eur.  Or.  1246. 
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Cap.  XYI. 

Benennung  des  Laudes  Argos.  Liste  der  ersten  KBnige.  Perseus. 
Ursprung  der  Stadt  Mvkenai  und  ihres  Namens.  Untergang  von 
Mykenai.  Ueberreste  der  Stadt,  Liiwenthor,  Quelle  Perseia, 
unterirdische  GemScher,  Grliber  des  Atreus,  Agamemnon  und  der 
mit  ibm  GettSdteten. 

S.  420,4.  Argos  galt  ais  Sohn  des  Zeus  und  der  Niobe,  der  Toehter 
des  Phoroneus,  II  22,5.  Apoll.  II  1,1.  Hygin.  f.  145.  Euseb.  chron. 
(Kastor)  I 178  Seb. 

ebd.  ^astXetisa;  jutu  ^opwvia,  nach  Phoroneus  regiert  zuniichst  Apis,  der 
Ohebn  des  Argos,  s.  Apoll.  u.  Eus.  11.  11.,  Schol.  Eur.  Or.  932. 

S.  420,5.  tiivdjiaosv  dy'  auvou  vijv  ympov,  vgl.  Schol.  Eur.  Or.  1246  oXr(v 
svxo;  v?j  'isbpou  'Apjsiav  xai  ~i  Ottpumxov  oaty  'Appj;  tuvdjtassv,  iihnlich  Eus.  1.  1., 
dagegen  Apoll.  II  1,2  a<p’  euutou  -rip»  niXurdwrpov  exgIXeoev  'Ap"[o;  und  ebenso 
Nic.  Damase.  frg.  32  = F.  H.  G.  III  374  und  Hygin.  f.  145  suo  nomine  Argos 
oppidum  cognominavit. 

ebd.  vAp]ou  & IlEtpaao;  'pvatai  xal  ‘Ikippc;  xxX.,  bei  Apoll.  1.  1.  die  Form 
Ilitpa;;  ais  weiteren  Sohn  des  Argos  nennt  Paus.  seibst  II  25,8  den 
Tiryns;  andere  SBhne  (Kriasos,  Ekbasos,  Epidauros)  s.  bei  Wernicke  in 
Pauly-Wissowa  II  790.  MSglich,  dass  vor  «Wpjioi;,  der  sonst  Sohn  des  Kriasos 
genannt  wird,  wie  Seeliger  Alkathoos  30  A.  vermuthet,  ausgefallen  ist 
Kptasoc,  Kptaaou  8s.  Peirasos  wieder  genannt  II  17,5,  Triopas  IV  1,1;  II  22,1 
wird  Pelasgos  ais  dritter  Sohn  des  Triopas  aufgefiihrt  (s.  daselbst)  und  II  24,1 
Larisa  ais  seine  Toehter.  In  der  Liste  des  Eusebios  fehlt  Iasos  und  folgt 
Krotopos  sofort  auf  Triopas.  Beim  Schol.  Eur.  Or.  1. 1.  wird  ausser  Pelasgos, 
Iasos  und  Agenor  anch  Xanthos  Sohn  des  Triopas  genannt.  Bei  Apollodor 
ist  Agenor  Sohn  des  Ekbasos,  von  ihm  stammt  Argos,  Vater  des  Iasos. 
Gelanor,  Sohn  des  Sthenelas  — Sthenelos  bei  Eusebios  — ist  bei  diesem 
flbergangen.  Uebersichtlich  lautet  demnach  die  Liste  der  argeiischen  Kfinige 
bei  Pausanias:  Inachos.  Phoroneas.  Argos.  Phorbas.  Triopas.  Iasos.  Krotopos. 
Sthenelas.  Gelanor.  Danaos.  Lynkeus.  Abas.  Proitos  und  Akrisios;  bei 
Eusebios  dagegen:  Inachos.  Phoroneus.  Apis.  Argos.  Kriasos.  Phorbas. 
Triopas.  Krotopos.  Sthenelos.  Danaos.  Lynkeus.  Abas.  Proitos  und  Akrisios. 
S.  420,6.  ’Im  — ’Id3ou  ttoprnip,  Apoll.  II  1,3  Kdoxujp  02  d ~i 

'/povua  xai  zoXX&i  xtLv  xpopxiuv  'Ivdyoy  xip  ' ] t,i  Xijoystv,  ' HaioSox  xa:  'Ax&v3tXa&; 
Iistp^vo;  yyxrjv  tpnoiv  iTvai,  s.  Engelmann  bei  Koscher  II  264. 

S.  420,7.  *tu  ii,;  lipoGott,;  i jpyttv  elu  xob’  o t.Efoyy.v  'K/.AtjVe;,  Herodot  1, 1 
erzdhlt,  dass  Io,  des  Inachos  Toehter,  naoh  der  Behauptung  der  Peiser  von 
phoinikischen  Handelsleuten  geraubt  und  nach  Aigypten  entflihrt  worden  sci, 
whhrend  (Cap.  6)  die  Phoiniker  sagten,  sie  sei  freiwillig  mitgegangen,  nach- 
dem  sie  infolge  des  Verkehrs  mit  einem  der  ihrigen  schwanger  geworden. 
Nach  hellenischer  Sage  wurde  Io,  filr  die  Zeus  in  Liebe  entbrannt  war,  in 
eine  Kuh  verwandelt  und  gelangte  erst  nach  langen  Irrfahrten  in  ihrer  vorigen 
Gestalt  an  den  Nil. 
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S.  420,9.  Aavao;  S'  o~'  Atfomoo  xXstisa;  xta~,  dieser  Dynastiewechsel 
durch  aigyptische  Eiuwanderung  hat  sein  Analogon  in  der  megarischen  KBnigs- 
liste,  b.  I 39,8.  Wie  der  Wechsel  in  Argos  vor  sich  ging,  erzfihlt  Pausanias 
n 19,3  ff. 

S.  420,11.  vi  i;  *o‘>;  ave^toy;  tolyr,ya  xat  m;  xt)..,  d.  h.  gegen  die  SBbne 
des  Aigyptos,  des  Bruders  des  Danaos.  Das  erste  Objekt  in  Form  eines 
Substantiva,  das  zweite  ein  Nebensatz,  s.  zu  Cap.  11,5. 

S.  420,12.  Xr,y  bf,/r{y  Aopt&;  tr/s*.  der  Gemahl  der  Danaide  Hyper- 
mnestra,  der  einzige  von  den  SUhnen  des  Aigyptos,  der  in  der  Brautnacht 
verschont  wurde;  er  wird  Nachfolger  seines  Vaters  nach  dessen  natilrlichem 
Tod  auch  bei  Apollodor  II  2,1  (der  in  der  Geschicbte  des  Perseus  ans  der 
niltnlichen  Quelle  wie  Pausanias  geschBpft  hat,  s.  E.  Bethe  Genethl.  Gotting. 
50  f.);  nach  andern  wird  Danaos  ermordet , s.  Seeliger  bei  ltoscber 
II  2207. 

S.  420,13.  vr,v  paotletav  svstuavio,  vgl.  Cap.  25,7.  Apoll.  II  2,1.  Sehol. 
Eur.  Or.  965.  Zur  weiteren  Geschiehte  des  Akrisios  vgl.  die  ausfOhrliche 
Erziihlung  des  Pherekydes  beim  Schol.  Apoll.  Rh.  IV  1091  und  Apoll.  II  4,4. 
Die  xpoppi;*;  thou  lautete,  Akrisios  werde  keinen  Sohn  bekomtnen,  aber  durch 
den  Sohn  seiner  Tochter  das  Leben  verlieren,  vgl.  Schol.  Apoll.  Rh.  1.  1. 
Apoll.  II  4,1. 

S.  420,15.  io a xpo;  balctoop.  s.  oben  zu  Cap.  8,5. 

S.  420,22.  o-j51  dxsxps-jac  « xc  ypstby,  vgl.  Herod.  Vn  17,  III  85.  IX  10. 
Paus.  V 1,7  thcotp.  ytjvtjtx.  HI  17,9. 

S.  420,24.  Msptzsv&Tjv  tov  Bpottoti  xitlftt  ot  TXX  apyijv  'mticOvat,  vgl.  Apoll. 
n 4,4.  Tzetz.  Lyk.  838. 

S.  421,2  ff.  Von  den  vier  Namensableitungen,  die  Pausanias  hier  giebt, 
(indet  sich  die  erste  mehrfach  wieder,  so  bei  Steph.  B.  v.  Mixijwn,  beim  Schol. 
Nikand.  Alex.  103,  im  Etym.  M.  594,7  n.  a.  a.  0.,  s.  Kalkmann  169  mit 
A.  2,  der  wegen  der  theilweise  tlbereinstimmenden  Fassung  natnentlich  bei 
Stephanos  lexikalischen  Drsprung  annimmt.  Nach  Eustath.  II.  II  570,  dem 
Etym.  M.  1.  1.,  Bekk.  Aneed.  1399  wfire  poxe,;  der  Schwertgriff,  nach  Hekat. 
frg.  300  und  Herod.  III  04  dagegen  das  unterc  Ende  der  ledernen  Scheide. 
Die  zweite  Ablcitung  von  ptixr,;  Schwamm,  eine  Variante  der  ersten, 

findet  sich  nur  bei  Pausanias  und  dilrfte  aus  einer  localen  Quelle  stammen, 
s.  Kalkmann  a.  a.  0.  Die  dritte  Version  findet  sich  ebenfalls  Bfter  belegt,  s. 
Kalkmann  ebd.  Die  letzte  von  Mykeneus  steht  beim  Schol.  Eur.  Or.  1246. 
Dazu  kommt  noch  eine  fllnfle  von  pxr,Bui;  s.  Steph.  B.  Plut.  de  fluv.  18,6. 

S.  421,7.  Der  Vera  steht  bei  Hom.  Od.  II  120. 

S.  421,9.  'Ilctac  |iqx>.a;,  damit  bezeichnet  Paus.  das  ganze  aus  Eoien 
und  Katalog  zusammengesetzte  Werk , s.  Kalkmann  Hermes  XXIII 
501  ff. 

S.  421,10.  Dies  ist  die  einzige  Stellc,  wo  Akusilaos  citiert  wird;  zwar 
steht  der  Name  nicht  in  den  Handschriften,  doch  sind  Zweifol  an  der  Riehtlg- 
keit  der  Herstellung  ausgeschlossen.  zpcsxctitv  ist  im  gleiehen  Sinn  gebraucht 
X 5,0,  ebenso  steht  isicuT*  IX  27,2.  X 38,11. 
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ebd.  Sparton  wird  bei  Steph.  B.  v.  Mgxijvai  Bruder  des  Phoroneus 
genannt,  ebenso  bei  Eustathios  1.  1.,  dagegen  boim  Schol.  Eur.  Or.  1246  Sohn 
des  Phegeus,  des  Bruders  des  Phoroneus. 

S.  421,11.  |uj3i  statt  oOti,  s.  zu  121,6. 

S.  421,12.  2*aprr^  suuuv.  vgl.  III  18,8. 

S.  421,15.  Mtsojra;  3i  xa&stXov  ixi  0]XoTOZtor;  xxK~,  vgl.  X 20,2. 

Die  ZerstSrnng  fand  nicht,  wie  raan  nach  des  Pausanias  Worten  schiiessen 
mbchte,  bald  nach  Thermopylai  statt;  vielmebr  kSmpften  die  Mykenaier  auch  bei 
Plataiai,  s.  Her.  IX  28,  nnd  erscheinen  darum  auch  (V  23,2)  auf  dem  Bathron 
der  Zeusstatue  in  dem  Verzeichniss  der  Stfldte,  die  sich  an  dieser  Schlacht 
betheiligten.  Xach  Diodor,  der  XI 65  an  ausfBhrlichsten  berichtet,  fand 
die  Zerstlirung  in  der  78.  Olympiade  statt,  ais  Parmenides  aus  Poseidonia  im 
Stadion  siegte,  d.  b.  468/7,  welcbes  Datum  richtig  sein  kann,  s.  Beloch 
Gr.  Gesch.  I 452  A.  3. 

S.  421,19.  Mauer  und  LBwenthor.  Mit  dem  zipfjloXo;  meint  Paus. 
sicherlieh  nicht  die  in  einzelnen  Spuren  erhaltene  Stadtmauer  (vgl.  Belger, 
griech.  Kuppelgrdber  S.  15  f.),  sondem  die  Ummauerung  der  Akropolis,  die 
sich,  ebenso  wie  das  LOwenthor,  in  wesentlichen  Resten  erhalten  hat.  Ueber 
die  Mauer,  die  zum  grBssten  Theile  in  kyklopischer  Art  aus  wenig  behauenen 
Bliicken  aufgefBhrt  ist,  bei  den  GSngen  und  Thiirmen  der  Thore  aus  sorgfhltig 
behauenen,  regelmdssig  geschichteten  Quadern  und  an  einigen  Stellen  aus 
polygonalen,  genau  aneinander  gefflgten  BIBcken , vgl.  Schliemann 
S.  32  mit  Fig.  17 — 19.  Perrot-Ghiplez  hist.  de  l'art  dans  Fantiqu.  VI 
310  S.  mit  Fig.  92 — 94.  Das  im  NW.  der  Akropolis  belegene  LSwenthor  ist 
sehr  hiiufig  abgebildet  und  besprochen  worden ; vgl.  ausser  den  oben  angefflhrten 
Werken  Uber  Mykenai  besonders  Adler  A.  Z.  XXIII  1 Taf.  193.  Brunn- 
Bruckmann  Denkm&l.  Taf.  151.  Baumeister  Denkmdler  I 321  F.  336 
mit  II 985  F.  1 188.  Overbeck  1 26  Fig.  3.  Collignon  1 37  Fig.  18.  Perrot- 
Chipiez  a.  a.  0.  317  Fig.  99  u.  pl.  14.  Friedrichs-Wolters  ant. 
Bildw.  1.  Erwhhnt  werden  die  Mauern  von  Mykenai  ais  KuxXuwuv  jkibpa 
bei  Eur.  Hercul.  943  f.;  vgl.  Uber  diese  Stelle  besonders  Belger  myken. 
Lokalsage  16  fg. 

S.  421,20.  KuxXujtuiv  — ippa,  d.  h.  von  riesenstarken  Mlinnern  der 
Vorzeit,  die  sich  durch  Kunstfertigkeit  auszeichneten  und  Mauern  aus  un- 
geheuern  Bldcken  aufthiirmten.  Der  eigenen  Vorzeit  traute  man  diese 
gewaltigen  Bauwerke  nicht  zu,  darum  erklSrte  schon  Pherekydes  fr.  26 
b.  Schol.  Ap.  Rh.  IV  1091  (s.  Roscher  II  1688)  die  Kyklopen  fdr  zu- 
gewandert,  „aber  das  ist  ein  von  den  Neuern  Hbel  erweiterter  Rationalismus", 
Wilamowitz  Herakles5  II  11. 

ebd.  Ueber  die  Mauern  von  Tiryns  vgl.  zu  Cap.  26,8. 

S.  421,21.  Was  man  unter  den  Muxtjvujv  tptfca  zu  verstehen  habe,  be- 
spricht  Belger  griech.  Kuppelgr.  14  f.,  der  die  Frage  mit  Recht  dabin 
beantwortet,  dass  Paus.  damit  das  gesamte  Ruinenfeld  von  Mykenai,  nicht 
bloss  den  Burghiigel,  gemeint  habe. 

ebd.  Von  der  Quelle  Perseia  glaubte  Bursian  S.  47,  dass  sie 
Pausanias  I.  36 
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beut  nicht  mebr  nachweisbar  st- i;  Adler  in  der  Einlcitung  zu  Schliemanns 
Tiryns  S.  XXXVII  suchte  sie  gleich  nach  dem  LSwenthor  unter  den  Trlimmern 
der  Burg,  was  schon  der  HBhenziffern  wegen  ganz  unmfiglich  ist,  s.  Belger 
griech.  Kuppelgrfiber  a.  a.  O.  Hingegen  meinte  Steffen,  Karten  von  Mykcnai 
14,  dass  die  heut  noch  wasserreiche  Quelle,  die  etwa  360  m Bstlich  von  der 
Akropolis  in  291  m MeereshBhe  sprudelt  (auf  Taf.  XII  mit  nj-p;  Ilspjsia 
bezeichnet),  und  die  zur  Tiirkenzeit  in  einer  jetzt  verfnllenen  Wasserleitung 
nach  dem  Dorfe  Charvati  gefilhrt  war,  die  alte  Perseia  sei,  indem  er  annahm, 
dieselbe  sei  im  Alterthum  nBrdlich  von  der  Burg  (wo  sich  FelsaushBblnngen 
flnden)  bei  der  Nordwestspitze  der  Akropolis  im  Bogen  in  der  Richtung  auf 
das  LBwenthor  zu  gegangen,  und  dort  habe  vermuthlich  der  Wasserausiluss 
gelegen,  den  Paus.  sah.  Andrer  Ansicht  ist,  auf  Grund  neuerer  (in  den 
liparam  f.  1889  von  Tsountas  mitgetheilten)  Funde  Belger  in  der  Berl. 
philol.  Wochenschr.  f.  1891  Sp.  450  f.  Am  Ostende  der  Burg  baben  sich 
nfimlich  Spuren  einer  grossartigen  Wasseranlage  gefunden,  die  flir  den  Fall 
einer  Belagerung  den  Bewohnern  der  Burg  unbehinderten  Wasserbezug  er- 
mbglichte.  Die  Nordmauer  wird  beim  Punkte  K auf  Taf.  XIII  (xpuirri;  xavapaai;) 
von  einem  unterirdischen  Gang  durchbrochen,  der  aucb  ausserhalb  der  Mauer 
vullig  ilberdeckt  weiterging,  zuerst  gegen  N.,  darauf  gegen  W.  und  endlich 
gegen  NO.,  in  einer  Gesammtlfinge  von  40  m (ausserhalb  der  Mauer),  mit 
16  Stufen  innerhalb  und  83  ausserhalb  der  Mauern.  Am  Ende  dieses  sich 
senkenden  Stufenganges  findet  sich  ein  viereckiger  Brunnen  von  3,70  m Tiefe; 
darfiber  ist  in  der  Decke  ein  Loch,  in  das  eine  von  N.  kommende  Thon- 
riihrenleitung  miindet.  Nicht  ausgemacht  ist,  ob  diese  Leitung  sich  dann  nach 
O.  wandte  und  mit  jener  ais  Perseia  betrachteten  Quelle  in  Verbindung  stand, 
oder  ob,  wie  Belger  geneigt  ist  anzunehmen,  nBrdlich  von  der  Akropolis 
entspringendes  ((uellwasser,  das  dort  ais  perennierend,  wenn  auch  spfirlich, 
nachgewiesen  ist,  in  den  unterirdischen  Brunnen  geleitet  war.  Dass  diese 
Wasserleitung  auch  spfiter  noch  benutzt  wurde,  beweisen  Einkritzelungen  aus 
riimischer  Zeit,  der  auch  (nach  Tsountas)  der  Bewurf  und  die  Rohrenleitung 
angehoren  soli.  Belger  nimmt  daher  (brieflicb)  an,  dass  Paus.  mit  seiner 
spijvr,  lispsim  diese  Anlage  gemeint  habe;  eine  gewBhnliche  Quelle  ausserhalb 
der  Burg  wiirde  er  vielleicht  nicht  erwfihnt  baben,  wfihrend  dieses  kiinstliche, 
unterirdisch  zugSngliche  Wasserreservoir  eine  wirklieh  bedeutende  Merk- 
wiirdigkeit  war.  Auch  grammatisch  betrachtet  gewinne  die  Auslegung  der 
Stelle  an  Wahrscheinlichkeit ; beide  Merkwilrdigkeiten,  die  xpijvij  und  die 
'.u-eVj-.iruttTa,  seien  eben  unterirdisch,  beide  auch  ausserhalb  des  xiptjio).oc  belegen, 
wofur  die  Zusammenfiigung  mit  -t  — mi  vorzUglich  passe.  Freilich  kann  auf 
letzteres  Argument  nicht  viel  gegeben  werden,  da  diese  Anknflpfung  bei 
Paus.  ilberaus  hiiufig  ist,  auch  da,  wo  keine  innere  Verknupfung  vor- 
liegt.  Auch  wird  die  an  sich  schon  auffallende  Reihenfolge  in  der  Auf- 
ziihlung  der  Schenswiirdigkeiten  (vgl.  S.  562)  noch  seltsamer,  wenn  Paus. 
zwischen  Mauer  und  Thesauren  eine  nur  von  der  Akropolis  her  zugfingliche 
Quelle  erwfihnt. 

S.  421,22.  Mit  den  tnrapiui  euraBo|nj(urta.  die  dem  Atreus  und  seinen  Siihnen 
ais  Schatzhfiuser  gedient  hfitten,  meint  Paus.  die  heute  noch  vorhandenen,  in 
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der  Unterstadt  belegenen  unterirdischen  Kuppelbanten,  deren  beriihmteste  unter 
dem  Namen  „Schatzhaus  des  Atrcus“  aeit  langer  Zeit  bekannt  Ut;  vgl.  die 
Altere  Litterator  bei  Mtlller  Handb.  d.  Archaeol.  §48,1.  Leake  n 304. 
Clark  73.  Welcker  I 179.  Vischer  308.  Schliemann  hat  dasselbe  von 
dem  darin  lagernden  Schutt  befreit,  die  archaeol.  Gesellscbaft  in  Athen  den  Zu- 
gang,  der  grossentheils  verschlittet  war,  ausgegraben,  s.  Scbliemanns  Mykenae 
S.  47,  ferner  Schuchhardt  17411.  Perrot-Cbipiez  p.  36811.  mit  Fig.  120 fg. 
nnd  p.  608  ff.  mit  Fig.,  262 — 283  und  pl.  IV — VII  (die  ausfBhrlichste  Be- 
handlung  des  Baues  nach  Anlage,  Bauart  und  Dekoration).  Ein  zweiter 
Kuppelbau  ist  theilweise  von  Frau  Schliemann,  sodann  von  Tsountas  aus- 
gegraben  worden,  s.  Mykenae  133.  Adler  in  der  Vorrede  zu  Schliemanns 
Tiryns  S.  XLI.  Schuehardt  181.  Perrot-Cbipiez  362 f.  mit  Fig.  118; 
fllnf  andere  tthnliehe  Anlagen  sind  ebenfalls  in  der  Unterstadt  nachgewiesen 
und  theilweUe  ansgegraben  worden  (vgi.  den  Plan  bei  Perrot-Chipiez 
p.  305  Fig.  88  No.  1 — 7).  Wihrend  diese  Kuppelbanten,  die  wie  die  meisten 
andern  ihnlichen  Anlagen  aus  einem  Zugang  (tpdpo;),  einem  runden,  mit  einer 
Kuppel  ilberwfilbten  Hauptraum  und  einer  rechteckigen,  durch  eine  Thiir  mit  dem 
Hauptraum  verbundenen  Nebenkammer  bestehen,  in  der  Art  angelegt  sind, 
dass  sie  in  dem  ausgegrabenen  Hflgel  aus  behauenea  Quadern  aufgeftthrt  sind  und 
nachtrigllch  die  ausgegrabene  Erde  Uber  der  KuppelwSlbung  aufgeschiittet 
wurde,  sind  eine  Reihe  iihnlicher  Anlagen,  die  Tsountas  1888  und  1891  auf- 
gedeckt  hat,  in  den  Felsen  geh&hlt;  vgl.  Tsountas  ’Eer,|i.  «p/.  1888, 
119;  1891,  1.  Perrot-Chipiez  370  mit  Fig.  122 — 128.  — Was  die  ebe- 
malige  Bestimmung  dieser  Kuppelbauten  anlangt,  so  erklirt  sie  Paus.  filr 
Schatzkammern  oder  Vorrathsr9ume  (tbpoupoi);  ebenso  den  entsprechenden 
Ban  in  Orchomenos,  das  .Schatzhaus  des  Minyas11,  IX  36,4;  38,2;  auch  das 
otzr,pa  xerarfti&v  ova  zvtspa  Xapjiavov  ourx  tpu»;  s^tobtv  o-Its  Pupa;  t*/ov,  in  dem  Philo- 
poimen  starb,  wird  bei  Plut.  Philop.  19  »v,3ort>p<J;  genannt;  ebenso  aber  auch 
die  tempelartigen  Bauwerke  in  Olympia  (Paus.  VI  19)  und  in  Delphi  (X  11), 
sodass  der  Name  mehr  den  Zweck  ais  die  Form  der  QebSude  bczeichnete. 
Dass  freilich  schon  im  Alterthum  jene  Kuppelbauten  auch  ais  Griber  erkliirt 
worden  seien,  hat  man  aus  Athen.  XIV  625  F schliessen  wollen,  der  von 
/ilipero  pqdXo  im  Peloponnes  spricht,  die  Griber  der  phrygischen  Begleiter 
des  Pelops  wiren;  doch  sind  damit  wohl  die  gewiihnlichen  Erd-Tumuli  gemeint 
Die  moderne  Archaeologie  hat  lingere  Zeit  an  der  Deutung  des  Paus.  fest- 
gehalten  (so  noch  0.  Mflller  a.  a.  0.);  doch  fing  schon  nach  den  Bemerkungen 
von  Curtius  400.  Mure  Rh.  Mus.  VI  240.  Welcker  Kl.  Schrift. 
III  353  ff.  die  andere  Auffassung,  dass  es  Grabanlagen  seien,  immer  mehr 
Boden  zu  gewinnen  an;  nnd  heut,  nachdem  man  solche  Anlagen  Sberall  in 
Griecheuland  gefunden  und  ais  Griber  nachgewiesen  hat  (beim  Heraion,  bei 
Nauplia,  in  Vaphio  und  an  andern  Ktelleu  Lakoniens,  in  Attika  in  Spata 
nnd  Menidhi,  in  Thessalien  bei  Volo,  auch  auf  Kreta  u.  s.),  bestebt  iiber 
die  ursprilngliche  Bestimmung  der  mykenischen  Kuppelbauten  kein  Zweifel 
mehr.  Freilich  glaubtc  man  zunichst  noch,  dass  Paus.  mit  den  nacbber  ge- 
nannten  -Mfv.  dieselben  Bauten  gemeint  habe,  welche  Ansicht  nunmebr  durch 
Schliemann  und  Belger  beseitigt  ist;  s.  des  letzteren  Beitr.  z.  Kennt- 
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niss  der  griech.  KuppeigrSber,  Berl.  1887  and  dens,  im  A.  A.  f.  1891,  188  ff. 
Weiteres  Qber  diese  Frage  s.  unten. 

S.  421,28.  GrSber  des  Atreus,  des  Agamemnon  a.  a.  m.  Es 
ist  eine  viel  erQrterte  Frage,  wo  die  von  Paus.  erwShnten  GrSber  zu  suchen 
seien  und  wie  viele  Paus.  nenne.  Adler  und  Schliemann  rechnen  fQnf: 
Atreus,  Agamemnon,  Eurymedon,  Teledamos  mit  Pelops,  Elektra;  indessen 
sprieht  die  ErwShnung  der  Kassandra  und  ihres  ^jia  (S.  422,2  vgl.  mit  111 19,8) 
dafilr,  dass  auch  deren  Grabmai  hier  miterwShnt  ist,  vgl.  Schuchhardt. 
196.  Belger  Berl.  phil.  Wochenschr.  1891  Sp.  1282.  Zu  diesen  seclis 
Grlibern  kSmen  aber  noch  die  des  Pylades  und  der  Elektra  hinzu,  die 

nach  der  Verrauthung  von  Kayser  Z.  f.  A.  W.  1848,  507  in  der  Liicke 
S.  422,6  standeu;  und  so  nimmt  auch  Belger  myken.  Lokalsage  23  die  GrSber 
von  neun  Personen  an,  die  nach  S.  422,8  innerhalb  der  Maucrn  lagen,  wShrend 
Klytaimestra  und  Aigisthos  dxmtifxu  -m  Ttiyouc  begraben  waren.  Die 
Entscheidung  darflber,  ob  Paus.  die  betr.  GrSber  auf  der  Akropolis  suchte, 
die  also  identisch  wSren  mit  den  von  Schliemann  innerhalb  des  Plattenrings 
siidlich  vom  LQwenthor  gefundenen  SchachtgrSbern,  oder  ob  sie  in  der  Unter- 
stadt  lagen  und  dann  mit  den  KuppelgrSbern  zu  identificieren  seien,  hSngt 
davon  ab,  ob  man  unter  dem  xuxoi  S.  422,8  die  Mauer  der  Akropolis  oder  die 
der  Stadt  verstehen  will.  Nach  dem  Sprachgebrauch  des  Paus.  (Qber  den  zu 
vgl.  Belger,  griech.  Kuppelgr.  19;  Berl.  phil.  Wochenschr.  1892  No.  5 Sp.  131, 
auch  A.  A.  1891,  189  A.  1 und  myken.  Lokalsage  23  A.  3)  ist  beides 
mQglich;  die  Mauer  der  Akropolis,  die  obeo  zipiPoko;  heisst,  wird  VII  25,0,  wo 
von  der  Eroberung  von  Mykenai  die  Rede  ist,  tic//,;  genannt.  Vor  Schlicmanns 
Entdeekungen  wurde  ziemiich  allgemein  angenommen,  dass  die  GrSber  mit  den 
Kuppelbauten  identisch  seien;  so  meint  Curtius  412 f.,  Paus.  unterscheide 
Thesauren  und  GrSber  nicht  ais  verscbiedene  Bauaulagen,  er  gehe  unmittelbar 
von  den  SchatzhSusern  auf  die  ErwShnung  der  verschiedenen  GrabstStten  flbcr, 
die  von  den  Eingeborenen  nachgewiesen  wurden;  da  die  Kuppelbauten  aus 
zwci  RSumen  bestehen,  von  denen  nur  die  kleinere  Kammer  die  Grabanlage 
ist,  so  bStte  der  grosse  Vorraum  wohl  ais  Thesauros  gedeutet  werden  kiinnen. 
Hingegen  ging  Schliemann  bei  seinen  Ausgrabungen  von  der  Voraussetzung 
aus,  dass  die  GrSber  innerhalb  der  Burgmauer  gesucht  werden  mdssten,  und 
da  er  in  der  Tbat  in  dem  Plattenrund  (der  sog.  ajopa)  SchachtgrSber  fand 
(zunSchst  funf,  zu  denen  noch  ein  sechstes  spster  hinzukam)  mit  dem  be- 
rUhmten  prSchtigen  Goldschmuck,  so  fasste  er  dies  ais  Beweis  fllr  seine 
Hypothese  auf,  um  so  mehr,  ais  er  bei  Paus.  nur  die  Angabe  von  sechs 
GrSbern  zu  finden  meinte,  was  mit  der  Zahl  der  aufgefundenen  merkwOrdig 
Ubereinstimmte.  Nun  hat  Paus.  allerdings,  wenn  man  annimmt,  dass  er  auch 
hier  in  seiner  Beschreibung  dem  von  ihm  an  Ort  und  Stelle  gemachten  Wege 
folgt,  zunSchst  die  Akropolis  oder  wenigstens  das  LBwenthor  besucht,  dann 
ist  er  aber  in  die  iJnterstadt  gegangen,  wo  er  die  Quelle  Perseia  und  die 
KuppelgrSber  sieht,  er  miisste  demnach  wieder  auf  die  Burg  zurilckgekehrt 
sein.  Denn  Schliemann  nimmt  in  der  That  an,  dass  er  auf  dem  Platze  der 
GrSber  gestanden  habe;  freilicb  ohne  die  DeukraSler,  die  damais  schon  liingst 
mit  Schutt  bedeekt  und  verschwunden  waren,  zu  sehen,  doch  hStte  man  ihm, 
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da  sieh  diu  Tradition  erhalten  hatte,  die  Stelle,  wo  sie  sich  befanden,  gezeigt 
und  die  Narnen  der  angrblich  dort  Begrabenen  genannt.  Schliemann  betontc 
dabei  ganz  besonders  (S.  67),  dass  Pana,  nicht,  wie  man  bis  dahin  allgemein 
anDahm,  die  flinf  GrSber  in  die  untere  Stadt  verlege  und  die  GrSber  der 
Klytaimestra  und  des  Aigisthos  ausserbalb  derselben,  sondern  dass  er  einzig  und 
allein  die  Mauer  der  Citadelle  im  Auge  batte,  die  er  auch  allein  nur 
noch  sah. 

Diese  Ansioht  Schlieraauns  biieb  lSngere  Zeit  ohne  Anerkennung  seitens 
der  Archaeologen.  So  sprach  sich  dagegen  Adler  aus  in  der  Vorredc  zu 
Schliemanns  Tiryns  S.  XXXVI  ff.;  er  meinte,  Paus.  habe  unter  den  Trttmmera 
der  Burg  die  unterirdischen  SchatzgemScher  des  Atreus  und  seiner  Stihne 
gesehen,  nSmlich  „Shnliche  nebenelnanderliegende  und  In  urwfichsig  massiver 
Strnktur  flberdeckte  Raume,  wie  diejenigen  von  Tiryns",  S.  XXXIX,  wovon 
aber  in  Mykenai  keine  Spur  sich  hat  nachweisen  lassen;  dann  erst  sei  er  zu 
den  Grabern  der  Atriden , d.  h.  den  Kuppelbauten  gegangen.  Auch 
Schuchbardt  a.  a.  O.  100  ff.  hat  sich  wieder  auf  den  Standpunkt  der 
friiheren  Erklarer  gestellt  Er  findet,  es  sei  nicht  daran  zu  denken,  dass 
Paus.  die  Sehaehtgraber  oder  ihre  Einhegung  noch  mit  Augen  gesehen  habe; 
da  aber  seine  Beschreibung  ganz  den  Eindruck  dea  Selbstgesehenen  macbe, 
so  kSnne  man  auch  nicht  annehmen,  dass  er  die  Burg  garnicbt  betreten  und 
die  Lficke  erst  zu  Hause  aus  seiner  Bibliothek  ergfinzt  habe.  Dagegen 
stimme  die  Zahl  von  sechs  GrSbern  (so  viel  nimmt  Schuchbardt  an,  da  er 
die  Kinder  der  Elektra,  die  erst  durch  Konjektur  in  den  Tezt  komtnen,  nicht 
mitrechnet)  sehr  gut  mit  der  Thatsache  (lberein,  dass  sechs  grosse  Kuppel- 
bauten in  Mykenai  vorhanden  sind.  Wenn  Paus.  hier  und  IX  38,2  diese 
Kuppelbauten  fllr  SchatzhSuser  haite,  so  mtisse  man  eben  annehmen,  dass  er 
diese  Bauten  bald  zu  dem  einen,  bald  zu  dem  andern  Zweck  angelegt  dachte 
und  sich  neben  den  grossen  Kuppelbauten,  die  noch  ais  GrSber  galten,  viel- 
leieht  einige  der  unterirdisch  in  den  Fels  geschnlttenen  VolksgrSber  (s.  oben) 
hat  zeigen  lassen. 

Diese  Hypothese  (dic  vornehmlich  Zustimmung  gefunden  hat  bei  Reisch, 
Ztschr.  f.  d.  Bsterr.  Gymn.  XLII  228  ff.)  ist  in  hohem  Grade  unwahrsehein- 
lich.  Paus.  und  diejenigen,  die  ihm  die  Ruinen  von  Mykenai  zeigten.  biclten 
sicherlich  die  Kuppelbauten  fllr  Thesauren,  wilhrend  sie  die  FelsgrSbcr  viel- 
leicht  gar  nicht  einmal  kannten.  HStte  Paus.  geglaubt,  dass  etwa  die  Kuppel- 
bauten SchatzhSuser  und  GrSber  zu  gleicher  Zeit  waren,  so  wtirde  er  das 
sicher  gesagt  haben,  anstatt  mit  den  Worten  myoc  8s  Ira  (ii»  'Aipimc  zu  etwas 
anderem  Uberzugehn.  Ebenso  unwahrscheinlich  ist,  dass  er  mit  thrwtifui  mi 
■ai/oai  die  Stadtmauer  und  nicht  die  Burgmauer  gemeint  haben  soli,  denn 
erstens  war  diese  Mauer  offenbar  niemals  eine  wirkliche  Festungsmauer,  und 
zur  Zeit  des  Pans.  waren  wohl  auch  nicht  viel  mehr  ais  geringe  Reste  von 
ibr  tlbrig  (vgl.  Schliemann  Mykenai  67,  Perrot-Cbipiez  385);  sodann 
aber  hStten  gar  nicht  einmal  alie  GrSber  innerhalb  der  Mauer  gelegen, 
sondern  nur  zwei  von  sechs,  wie  die  Steffenschc  Karte,  auf  der  die  Spuren 
der  Stadtmauer  verzeichnet  sind,  ergiebt,  und  dazu  alie  ganz  verstreut. 
sodass  die  Vorstellung  einer  zusammengehBrigen  Gruppe  gar  nicht  auf- 
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kommen  konnte  (vgl.  die  Skizze  Berl.  phil.  Wochenschr.  1891  N.  37 
Sp.  1162). 

Erst  Belger  ist  es,  der  ia  dea  genannten  Schriflca  die  Richtigkeit 
der  Schliemannschen  Ansiclit  durch  aene  Beobachtungen  uad  Argumente  ge- 
stiitzt  und  ihr  zu  weiterer  Aaerkennuag  geholfea  hat  (so  giebt  Belgers  Dar- 
leguag  Perrot-Chipiez  383  ff.  wieder,  and  jetzt  hat  sieh  auch  DBrpfeld 
bei  Tsountas  u.  Manatt,  The  Mycenaean  age  p.  XXVI  damit  einverstaaden 
erklBrt.  Nur  weicht  Belger  insofern  mit  Recht  von  Schliemaan  ab,  ais 
er  nach  dem  Wortlaut  des  Paus.  die  GrSber  von  neun  Personen  auf  der 
Barg  annimmt,  and  auf  diese  die  neun  Grabstelen  bezieht,  die  er  (vgl. 
myken.  Lokalsage  26  Fig.  2,  darnach  Perrot-Chipiez  Fig.  254  und  uasere 
Taf.  XIV)  so  rekonstruiert,  dass  sie,  von  Nord  nach  Sfld  gerichtet  und  mit 
der  Front  nach  West  gewandt,  in  zwei  parallelon  Reihen  ateben,  in  der  ersten 
tunf,  in  der  zweiten  vier;  die  ersten  drei  von  jenen  seien  die  mit  Dar- 
stellungen  von  Jagd  und  Krieg  verzierten.  Die  mykenische  Tjokalsage,  eut- 
standcn  zu  der  Zeit,  da  der  Plattenring  und  die  Grabstelen  darin  noch  sichtbar 
gewesen  seien,  deutete  aus  ihnen  heraus  die  GrSber  ais  die  des  Agamemnon 
und  seiner  Leidensgenossen , ferner  der  beiden  Frauen  (am  Anfang  Atreus, 
am  Ende  der  ersten  Reihe  Elcktra);  in  der  zweiten  die  SOhne  der  Kassandra, 
dann  die  der  Elektra.  Von  den  in  Wahrheit  unten  Begrabenen  habe  in  der 
Zeit,  ais  die  Lokalsage  entstand,  niemand  mehr  etwas  gewusst;  die  Deutung 
der  neun  Grabstelen  sei,  nicht  im  Anschluss  an  die  Tragiker,  sondern  ira 
Anschluss  an  Homer,  eine  freie  Erfindung  viel  spBterer  Geschlechter.  Was 
dann  die  Frage  betrifft,  wo  Paus.  seine  Angaben  her  hatte  und  was  er  noch 
auf  der  Akropolis  sah,  so  meinte  Belger  frtiher,  Paus.  selbst  habe  seine  An- 
gaben vielleicht  von  Hellanikos,  der  die  GrSber  noch  recht  gut  habe  sehen 
kiinnen.  entnommen  (vgl.  Perrot-Chipiez  390 fg.)  und,  da  er  in  Mykenai 
selbst  die  Btirg  garnicht  betreten  habe,  dic  Notizen  ilber  die  GrSber  erst 
nachtrBgllch  bei  der  Ansarbeitung  seines  Reiseberichtes  hinzugefHgt  (vgl.  Berl. 
phil.  Wochenschr.  1891  Sp.  1163);  spSter  (myken.  Lokalsage  32)  nimmt  er 
aber  die  Miiglichkeit  an,  ditas,  da  die  Burg  bis  in  die  Rbmerzeit  hinein 
bewohnt  worden  sei,  Paus.  vielleicht  selbst  noch  die  Stelen  aus  der  Erde 
hervorragen  sah.  Auffallend  bleibt  freilich  dann  die  Anordnung,  man  mflsste 
denn  annehmen,  dass  Paus.  das  LSwenthor  zu  Anfang  gleich  deswegen  mit 
erwBhne,  weil  er  die  weit  sichtbare  und  merkvvtirdige  Mauer  ais  erste  Sehens- 
wilrdigkeit  anfuhrt. 

Ueber  die  Grfiber  der  Akropolis,  ihre  Aniage  und  ihren  Inhalt  vgl. 
inan  ausser  den  genannten  Abhandlungen  Belgers  vornehmlich  Schliemann 
175ff.,  und  darnach  Schuchhardt  183ff.  Perrot-Chipiez  581  ff.  Tsountas 
96  ff.;  speciell  ttber  den  die  Grabanlagen  umgebenden  Plattenring  handelt 
letzterer  S.  105,  indem  er  annimmt,  dass  derselbe  die  untere  Umfassungs- 
mauer  eines  grossen  Erdhllgels  gewesen  sei,  der  sich  wie  die  troischen  Tumuli 
iiber  der  ganzen  Aniage  erhoben  habe.  Hiergegen  richtet  sich  der  Aufsatz 
Belgers  im  A.  .Tb.  X 114  ff.  (vgl.  speciell  S.  121),  der  sieh  der  Ansicht  von 
Steffen  Kart.  v.  Myk.  S.  31,  dass  der  Plattenring  dic  Ummauerung  eines 
Temenos  war,  ansehliesst.  Die  ganze  Aniage  stellte  ein  Heroon  dar,  umgeben 
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von  einern  #pqxi;  Xilkuv,  wie  z.  B.  eine  Shnliche  Anlage  II  13,4  erwfihnt 
wird.  Diesu  Annahme  theil t jetzt  auch  Ddrpfeld  bei  Tsountas  u.  Manatt 
a.  a.  0.  XXV. 

S.  422,2.  Ueber  das  Grab  der  Kassandra  za  Amyklai  vgl.  zu 
111  19,6. 


Cap.  XVII. 

Das  Heraion  bei  Mykenai  und  seine  Umgebung.  Giebelgruppen. 
Bildwerke  vor  dem  Eingang  and  im  Pronaos.  Bildsaule  der  Hera 
des  Polyklet  und  der  Hebe  des  Nankydes.  Aeltestes  Herabild. 

Weihgeschenke  im  Tempel.  Die  Herapriesterin  Chryseis. 

S.  422,11.  Das  Heraion  lag  auf  dem  sfldbstl.  von  Mykenai  sich  hin- 
ziehenden  Berge  Euboia,  der  nach  Stiden  in  zwei  Terrassen  abfillt;  auf  der 
oberen  lag  das  alte,  ursprtinglich  den  Mykenatern  gehfirige  Heiligthum,  das 
01.  89,2  abbrannte,  auf  der  unteren  der  neue  Tempel,  wahrscheinlioh  ein 
Hexastylos  peripteros  im  dorischen  Stil,  aus  mit  Stuck  Uberzogenem  Tuffstein 
(die  Cellamauem  aus  Kalkstein)  mit  Skulpturen  aus  pariscbem  Marmor.  Ueber 
den  Brand  des  alten  Heraions  vgl.  Thuc.  IV  133,2;  vgl.  auch  Strab.  VIII 
p.  368  u.  371,  der  die  Entfernung  von  Mykenai  auf  10  Stadien  angiebt, 
wShrend  Paus.  15  nennt,  Nach  Steffen,  Karten  von  Mykenai  S.  10,  betrkgt 
die  direkte  Entfernung  vom  LBwenthor  bis  zum  Heraion  etwa  25 V»  Stadien  (das 
Stadion  zu  177,7  Metern  gerechnet);  und  da  der  wirkliche  Weg  noch  lUnger 
gewesen  sein  muss,  so  sei  entweder  die  ZuverlSssigkeit  der  Quelle  in  Bezug 
auf  die  Entfernungsangaben  anzuzweifeln,  oder  Paus.  habe  die  Entfernung  auf 
die  Grenze  des  mykenischen  Gebiets  bezogen.  Wilamowitz  im  Hermes 
XIX  465  giebt  dem  Mangel  an  Autopsie  des  Paus.  die  Schuld.  Ueber  die 
Lage  des  Heiligthums  vgl.  Leake  II  387  ff.  Welcker  186  (der  die  15 
Stadien  des  Paus.  „ctwas  stark  gemessen"  findet).  Vischer  316.  Curtius 
396;  fiber  die  i.  J.  1854  vorgenommenen  Ausgrabungen  s.  die  Berichte 
von  Bursian  B.  d.  I.  1854  p.  XIII  lf.  (vgl.  Geogr.  II  48)  und  Rangabd 
Ausgrabungen  beim  Tempel  der  Hera,  Halle  1855;  Plan  bei  Bursian  Geogr. 
II  Taf.  I 3.  In  neuerer  Zelt  hat  die  amerikanische  Schule  in  Athen  dort 
Ausgrabungen  vorgenommen,  flber  die  Waldstein,  Excavations  at  the 
Heraion  at  Argos,  Boston  1892,  berichtet  hat;  Uber  weitere  Funde  von  Bau- 
werken,  Skulpturen  etc.  ist  berichtet  in  den  Annual  Reporta  of  the  Archaeol. 
Inst.  of.  America  XI 29;  XIII 54;  X1127;  ferner  im  Americ.  Journ.  of 
Archaeol.  VIII  199;  IX  287;  X 109,  238,  413  u.  543;  in  der  Classic.  Rev. 
IX  237.  Ausfiihrlich  berichtet  darUber  auch  Frazer  p.  165  mit  einern  Plan 
des  Heraions  (v.  J.  1895)  auf  p.  166,  nebat  Nachtriigen  dazu  V 561. 

S.  422,12.  taxi  tt,v  Mt,  der  Lauf  der  antiken  Feststrasse  ist  auf 
grosse  Strecken  noch  heute  nachwcisbar,  s.  Steffen  a.  a.  0.  S.  9. 

ebd.  SJoip  'KXiuDspwv,  vgl.  hierzu  Paus.  Attlc.  bei  Eustath.  zu  Od. 
XIII  408  Kwdopa  xr, y/r,,  i-  f,;  sxutv  oi  ilrulhpoupivot,  ofitv  vt  sv  K'r«opv 
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iksoffiptov  uooip  xxpmptaxwx  sxt  t/;  taz  IXeobspiov  iihnlich  Hesych.  u.  cXsuihpov 

33«uj>;  offenbar  cntbehrt  es  jeder  Wahrscheinlichkeit,  dass  hier  zwei  ver- 
schiedene  Quellen  gemeint  seien,  die  Kynadra,  aus  der  die  Freigelassenen  das 
«kiubiptov  Olwp  tranken,  und  aaaserdem  noch  das  'Ektubiptcv  3Bujp,  vielmehr 
sind  Kynadra  und  'Ebsubiptov  3Bo>p  ein  und  dasselbe.  Das  haben  schon 
Schneider  (s.  Siebelis  z.  d.  St)  und  Curtius  399  vermuthet  und  seitber 
bat  es  Steffen  a.  a.  0.  S.  41  mit  Entschiedenheit  ausgesprochen,  indem  er, 
Lolling  zustimmend,  die  frilhere  Ansetzung  des  'EUubtptov  jSoip  unmittelbar 
westlich  des  Heraion  im  Rheuma  tu  Kastru  mit  sichern  Grilnden  zurllukweist; 
Steffen  glaubt  die  Kynadra  = 'EXsubspwv  utiup  etwa  IlOOm  nordwestlich  vom 
Heraion  am  Wege  von  Mykenai  bei  der  Panagia-Kapelle  in  einer  antiken 
Brnnncnanlage  wieder  gefunden  zu  baben.  Nach  unserer  Stelle  bat  die  Quelle 
Kynadra,  aus  der  das  Freiheitswasser  getrunken  wurde,  zur  Zeit  des  Pausanias 
selbst  den  Namen  „ Freiheitswasser “ getragen  und  auch  zu  heiligen  Zwecken 
Verwendung  gefunden.  Wilamowitz  Herm.  XIX  464  ist  dagegen  der  An- 
sicht,  es  liege  ein  Versehen  des  Paus.  vor,  sein  Namensvetter  zeige,  dass 
weder  die  Quelle  noch  ihr  Wasser  den  Namen  TSXio&ipio»  filhrte,  der  Perieget 
habe  also  aus  der  sprichwSrtlicben  Redensart  den  Eigennamen  gemacht  und 
den  wirklichen  Namen  unterdrlickt,  wobei  dann  noch  die  Quelle  zu  einem 
wirklichen  uiuip  geworden  sei.  Wilamowitz  geht  von  der  Meinung  aus, 
Paus.  habe  aus  einer  schriftlichen  Vorlage  geschfipfl,  welche  dieselben  An- 
gaben  enthielt,  die  wir  bei  Paus.  Atticista  und  Hesychios  lesen.  WSre  dies 
richtig,  so  mtisste  man  ferner  annehmen,  Paus.  habe  sich  noch  das  weitere 
Versehen  zu  Schulden  komraen  lassen,  dass  er  die  Kynadra  nicht,  wie  seine 
Vorlage,  nach  Argos  verlegte,  sondern  eben  dahin,  wo  sie,  auch  nach  Wila- 
mowitz, in  Wirklicbkeit  war,  in  der  Niihe  dea  Heraions.  Unter  solchen 
Umst&nden  ist  es  natiirlicher  zu  glauben,  Paus.  habe  sich  an  Ort  und  Stelle 
Uber  die  Sache  unterrichtet. 

S.  422,13.  ai  xepi  xa  itpov,  die  mit  dem  Tempeldienst  beschiftigten 
Weiber,  vgl.  Cap.  27,6. 

S.  422,14.  xo  ttpov  «axiv  sv  y&op.aku*xip<p,  in  planiore  Euboeae  parte 
(Amas.),  vgl.  Cap.  24,7,  das  Neutrum  substantivirt  wie  IV  34,8  xiixat  ixi 

u^ijXou. 

ebd.  Der  Berg,  an  dessen  Fusse  das  Heraion  liegt,  heisst  auch  heut 
noch  Euboia  (532  m hoch);  die  ihm  gegenllber  liegende,  heut  Elias-Berbatio- 
tikos,  rnuss  die  alte  Akraia  sein,  und  die  Niederung  am  Stidfusse  der  Euboia 
die  alte  Prosymna.  Steffen  a.  a.  0.  39  f. 

S.  422,15.  Zu  Asterion  vgl.  Cap.  16,5,  wo  er  ais  Richter  im  Strcit 
zwischen  Poseidon  uud  Hera  genannt  war,  eigentlicb  Hypostase  des  Zeus 
Asterios,  wie  die  drei  Berghdben,  die  ais  seine  TOchter  angeftlhrt  werden, 
drei  Vorstellungsformen  der  GBttin  Hera  sind,  vgl.  Prel ler- Robert  161 
A.  2.  Da  der  Fluss  Asterion  in  Cap.  15,4  mit  dem  Kephisos  und  lnachos 
zusammengestellt  wird,  so  vermuthet  Steffen  S.  40,  dass  er  einer  der  drei 
hauptsdchliebsten  Fliisse  der  Argeia  sein  raflsse;  demgemSss  erkennt  er  ihn 
in  dem  Fluss,  weleher  im  mittlercn  Gebirgsthal  etwa  "Vt  Meilen  nordiistlich 
von  Mykenai  entspringt  und  sich  sddwiirts  der  Inachosebene  zuwendet. 
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S.  422,20.  osiEptmva  ovopaCoosi  xot  tt(v  iroav,  narh  Murr,  d.  Pflanzenwelt 
i.  d.  griech.  Mythol.  270  ais  eme  strahlbliitige  Composite  zu  deuten,  deren 
Art  sich  nicht  genau  festelleu  lasse;  Wagler  bei  Pauly-Wissowa  II  1786 
vermuthet,  dass  die  Strahlenbltiten  an  die  Gestalt  der  Strahlenkrone  der 
Hera  erinnern  sollten,  oder  aber  es  sei  der  Mond,  der  auch  eia  aarpov  ist  und 
in  der  Mythologie  der  Hera  eine  bedeutungsvolle  Rolle  spielt,  ais  betheiligt 
zu  denken.  Eustath.  z.  Od.  XXU  481  bemerkt,  Paus.  sage,  die  Pflanze  sei 
geeignet  iic  xoRap^ov;  wie  es  scheint,  ttuschte  ihn  sein  Gedachtniss,  sodass 
er  von  der  Pflanze  sagt,  was  Paus.  vom  u}u>p  'EXioWptov  bemerkte;  so  richtig 
Frazer. 

S.  428,2.  Der  Architekt  Eupolemos  ist  sonst  unbekannt,  Siebelis 
wollte  dafBr  Enpalaraos  schreiben,  wofilr  kein  Grnnd  vorliegt,  da  der  Name 
auch  sonst  hSufig  ist. 

S.  428,3.  Ueber  die  Giebelgruppen  ara  Heraion  handelt  Welcker 
Alt.  Denkm.  I 101.  Paus.  nennt  drei  Gegenstfinde:  Geburt  des  Zeus,  Giganto- 
raachie  and  Einnahrae  Ilions  (resp.  wenn  man  den  xpi;  Tpohv  zeUpo;  von  der 
EtXwsi;  trennt,  vier)  ais  vxip  TO j;  xtova;  i:V[s:;uiva.  Man  bezog  das  frtiher 
alles  auf  die  Darstellung  der  Metopen,  s.  Winckelmann  Werke  II  461 
(Eiselein).  Stieglitz,  Archaeol.  d.  Bank.  II  88;  doch  bemerkt  Welcker 
a.  a.  O.  mit  Recht,  dass  die  Geburt  des  Zeus  bierfflr  durcbaus  ungeeignet 
war.  Welcker  selbst  nimmt  an,  dass  im  vorderen  Giebelfeld  die  Geburt 
des  Zeus,  im  bintern  die  Einnahme  Ilions  dargestellt  war,  an  den  Metopen 
aber  Scenen  aus  der  Gigantomachie  und  event.  noch  anderes,  was  Paus.  ilber- 
gangen  habe;  ebenso  Lolling  bei  Baedeker  264.  Indessen  wenn  man  den  Wort- 
laut  des  Paus.  in  Betracht  ziebt,  so  empflehlt  es  sicb  mehr,  mit  Curtius  398 
anzunebmen,  dass  an  der  Vorderseite  ira  Giebel  die  Geburt  des  Zeus,  in  den 
Metopen  Scenen  aus  der  Gigantomachie,  an  der  Rflckseite  im  Giebel  die 
Iliuper8is,  an  den  Metopen  Scenen  aus  dem  trojanischen  Kriege  dargestellt 
waren  (die  Metopen  der  Langseiten  waren  vermnthlicb  ohne  Sculpturen- 
scbmuck).  Waldstein,  Excavations  at  the  Her.  No.  I p.  7 nimmt  dagegen 
an,  dass  im  westlichen  Giebel  die  Abreise  der  Griechen  von  Troja,  in  den 
Metopen  Scenen  der  lliupersis  dargestellt  gewesen  seien,  wogegen  Frazer  182 
mit  Recht  bemerkt,  dass  dies  mit  dem  Wortlaut  des  Paus.  in  Widerspruch 
steht.  Von  den  zahlreichen  Sculpturfragmenten,  die  bei  den  Ausgrabungen 
gefunden  worden  sind,  welst  man  die  grdsseren  den  Giebelfeldern,  dic  in 
kleiuerem  Massstabe  den  Metopen  zu,  s.  Waldstein  bei  Frazer  170 f. 

S.  423,4.  Statuen  von  Priesterinnen  fanden  sich  ebenso  in  Hermione 
(II  85,8)  und  in  Keryneia  in  Achaia  (VII  25,7);  auch  die  auf  der  Akropolis 
gefandenen  sog.  Spes-Figuren  sind  wohl  ais  solche  zu  deuten.  Vgl.  auch 
Curtius  A.  Z.  XXXVIII  28  u.  ges.  Abh.  II  286. 

S.  423,6.  Die  Statue  des  Orestes  war  vermuthlich  dnrch  die 
bekannte  Umtaufe  zu  einer  des  Augustus  gemacht  worden,  vgl.  oben  S.  131 
u.  212  und  Kfihler  gesamm.  Schr.  VI  357. 

S.  428,8.  Frazer  p.  183  vermuthet,  dass  di  ese  xXtW,  bei  drainatischen 
Darstellungen  der  Hochzeit  des  Zeus  und  der  Hera,  wie  sie  an  manchen 
Orten  von  Hellas  stattfanden,  benutzt  worden  sei. 
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S.  423,9.  'IJX';  f(v  MtvtXodc  70, u dtpulsto  E-jfopfcv,  Euphorbos  des  Panthus 
Sohn,  von  Menelaos  erschlagen,  s.  Hom.  it.  XVII  1 — 60;  zu  v.  28  bemerkt 
der  Schol.  ®aoi  Ilu&flqopav  tv  ttji  serra  vAf,;o;  'Hpaop  daxita  yyXxrjv  Hsaodpevov  efxetv, 
«t;  tounjv  popPjv  d®((pj-rat  i»xo  MsvrXdou  «»v  Eofpop(io;’  axpi^avtt;  31  ’Ap]i;Vj;  rt]v  djsioa 
Stiv  ixiypappa  Koy<ip|!ou;  vgl.  Hor.  Od.  I 28,10  ff.  Naeh  Herakl.  Pont,  bei 
Diog.  L.  VHX  1,5  habe  Pythagoras,  dessen  Seele  einst  im  KOrper  des  Eu- 
phorbos sich  befunden,  den  von  Menelaos  diesem  abgenommenen  Schild  im 
Branchidenheiligthuin  des  Apollon  bei  Milet  gezeigt;  derselbe  sei  freilich  schon 
von  der  Zeit  zerstOrt  und  nur  noch  die  einst  darauf  befindliche  elfenbeinerne 
Maske  llbrig  gewesen.  Nach  Max.  Tyr.  diss.  16,2  hstte  er  diesen  Schild 
mit  der  Insehrift  IlnXldJi  ’Alh;v4  MivsXmo;  oxo  EifopPou  in  einem  Tempel  der 
Athena  gezeigt;  das  Heraion  geben  ais  Aufbewahrungsort  des  Schildes  an 
anch  Iamblich.  v.  Pythag.  14,63  und  Porphyr.  v.  Pythag.  27. 

S.  423,10.  Die  argeiische  Hera  des  Polyklet  wird  zwar  in  der 
Litteratur  noch  hSufig  erwfihnt  (vgl.  Overbeck  S.  Q.  932  ff.),  doch  erhalten 
wir  zu  der  Beschreibung  des  Paus.  nirgends  eine  ErgSnzung,  da  die  bei 
Max.  Tyr.  diss.  14,6  gegebene  Beschreibung  (kcoxuikgvov,  i/apav-toxy/jv,  sudoc iv. 
rjstpova,  (kmiXun]v,  t3pupivrp>  ex!  ypuooo  bpovoo)  archaeologisch  werthlos  ist.  Aller- 
dings  sagt  Tertull.  de  cor.  mil.  7:  Iunoni  vitem  Callimachus  induxit.  Ita 
et  Argis  signum  eius  palmite  redimitum,  subiecto  pedibus  eius  corio  leonino 
insultantem  ostentat  novercam  de  exuviis  utriusque  privigni,  wasBStticher 
Kunstmythol.  11288  und  Brunn  1213  auf  die  polykletische  Hera  bezogen; 
doch  haben  Welcker  Griech.  GBtterl.  II  320  A.  20  und  Overbeck,  Kunst- 
mythol. III  43  es  mit  Recht  abgelehnt,  diese  an  sich  schon  bedenklicbe  An- 
gabe  anf  die  Hera  Polyklets  zu  bezichen,  doron  Kopf,  ais  mit  dem  Stephanos 
geschmtickt,  nicht  mit  Weinlaub  bekrBnzt  gewesen  sein  kann.  Besseren 
Anhalt  geben  uns  MBnzen  von  Argos  aus  der  rOmischen  Kaiserzeit,  die  die 
thronende  GBttin  mit  den  von  Paus.  erw&hnten  Attributen  des  Granatapfels 
in  der  r.,  des  Scepters  in  der  1.  Hand  zeigen,  s.  Overbeck  a.  a.  0.  Miinzt. 
III,  1.  2.  Imhoof-Gardner  pl.  .1  12  und  13  (damach  ansere  Mtinzt.  U 
18—20);  ausfBhrlich  handelt  Uber  dieselben  Overbeck  ebd.  44  f.  (vgl.  Plastik 
I 509.  Collignon  I 511.  Gardner,  Coins  of  Elis  p.  19).  Was  den  Kopf 
anlangt,  so  ist  es,  nachdem  die  ludovisische  Hera  ais  eine  spStere,  die  farne- 
sische  Hera  ais  eine  frllhere  Arbeit  erkannt  worden  sind  (beide  sind  iiberdies 
nicht  einmal  sicher  ais  Herakbpfe  zu  deuten,  vgl.  FurtwSngler  Meisterw. 
567  und  76  fg.),  noch  nicht  gelungen,  eine  statuarische  Replik  desselben  nach- 
zuweisen  (auch  die  von  Klflgmann  A.  Z.  XXV11  32  angezogene  Biiste  der 
.Samtnlung  Egremont  iiillt  ausser  Betracht,  vgl.  Michaelis,  Anc.  rnarbl.  in 
Gr.  Brit.  609  f.);  dafttr  ist  fast  allgemein  angenomraen,  dass  der  schbne  Hera- 
kopf  autonomer  argeiischer  Didrachmen,  die  eben  aus  jener  Zeit  stammen  (vgl. 
FurtwSngler  408),  uns  eine  gute,  wenn  auch  nicht  absolut  treue  Vorstellung 
von  dem  Typus  der  polykletischen  Hera  geben,  vgl.  Overbeck  a.  a.  0. 
Miinzt.  116.  Imhoof-Gardner  pl.  J 14,  unsere  Miinzt.  II  19.  Allerdings 
will  Overbeck  darin  keine  direkte  Copie  der  argeiischen  Hera,  sondern  nur 
einen  von  ihr  beeinflussten  Typus  orkennen,  wShrend  FurtwSngler  413  eine 
direkte  Nachbildung  darin  sieht.  Dagegcn  spricht  aber  der  Umstand,  dass 
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der  breite  Stephanos  des  MUnzkopfes  nicht  mit  den  von  Paus.  genannten 
Charitcn  und  Horen,  sondern  mit  Anthemien  (Palmetten)  verziert  ist.  In 
der  symbolischen  Bedeutung  stimmen  freilich  beide  Ornamente  tlberein;  denn 
wie  die  Chariten  und  Horen  (die  auch  sonst  vereint  auftreten,  vgl.  Preller- 
Robert  479  A.  4)  Bllihen  und  Anmuth  bedeuten  (Overbeck  Kunstmytli. 
48),  so  gebt  auch  das  Anthewienornament  auf  vegetabilischen  Segen,  vgl. 
Welcker  a.  a.  0.  1374.  II  322.  Die  GrSsse  der  Figur  berecbnet  Reisch 
Eran.  Vindob.  8,  da  das  Mittelschiff  nnr  wenig  ilber  4 m breit  war  und  neben 
der  thronenden  GSttin  die  Hebe  des  Naukydes  9tand,  auf  kaum  mehr  ais  die 
dreifache  LebensgrBsse. 

S.  423,12.  Die  symbolische  Bedeutung  des  GranatapfelB  ist  streitig. 
In  der  Regel  gilt  er  al9  Symbol  der  ehelichen  Fruohtbarkeit,  s.  Welcker 
a.  a.  0.  II  320.  Prelier-Robert  172.  Dagegen  fasste  ihn  BBtticher  A.  Z. 
XIV  169  und  Baumknltus  d.  Hell.  471  f.  ais  Zeichen  des  Triumphes  der 
Hera  ttber  Demeter  und  Persephone,  doch  verdient  erstere  Deutung  gewiss 
den  Vorzug.  Vgl.  auch  liber  die  Bedeutung  des  Granatapfels  bei  der  Hera 
Overbeck  Kunstmythol.  III  48  u.  192.  Murr,  d.  Pflanzenwelt  in  der 
griecb.  Mythol.  50. 

S.  423,14.  Die  von  Paus.  aDgegebene  symbolische  Bedeutung  des 
Knckucks  auf  dem  Scepter  der  Hera  wird  best&tigt  durch  Aristot.  beim 
Schol.  Theocr.  15,64.  Vgl.  Overbeck  Kunstmyth.  a.  a.  0.  Prelier- 
Robert  166;  vgl.  zu  Cap.  36,2. 

S.  423,16.  oux  cbrooxyoiuvo;  jpawo  Si  ou5Iv  / 330-.  daher  Cap.  36,1 

dz.h  31  Aio;  i;  xoxxuya  ;ov  opvibo  dXXay^;  X t y op  t vi; ;.  Zur  Erklkrung,  die  Paus. 
hier  abgiebt,  vgl.  VI  3,8  i[ioi  uiv  oov  Xiyxw  piv  'd  luto  'EXXijvojv  Xxpipxva  avapaj, 
xstbxebat  3 i miotv  ooxsti  dvayxr,.  Zu  dxotlycobai  vgl.  Cap.  16,4.  IV  32,4.  35,12. 
V 18,7.  VI  26,2.  IX  12,3. 

S.  428,18.  Die  Statue  der  Hebe  von  Naukydes  ist  auf  Mtlnzen 
neben  der  der  Hera  kenntlich,  zwischen  beiden  der  weiter  unten  erw&hntc 
Pfau,  vgl.  Imhoof-Gardner  J 15  (nnsere  Milnzt.  II  20);  es  ist  eine  stehende 
Figur  im  langen  Chiton,  die  die  1.  Hand  ausgestrekt,  die  r.  gesenkt  hat. 
Die  Stelle  ist  nicht  mit  Schubart  Uebers.,  Overbeck  Hera  a.  a.  O.  41 
zu  vcrstehen,  ais  habe  Pausanias  diese  Hebe  nicht  mehr  an  ihrem  Platze 
gesehen;  vielmehr  bezieht  sich  Xijixm  auf  die  nnr  durch  die  Tradition  be- 
glanbigte  Antorschaft  des  Naukydes,  s.  Bursian  Dit  Centralbl.  1873 
Sp.  1265.  Mit  dieser  Auffassung  stimmt  das  Alter  der  MOnzen  (Imhoof- 
Gardner  34)  und  die  auffallende  Stellung  der  Worte  Txywj  NaoxiiSoo;  vor 
ojoXpa  'Hpr,;,  vgl.  I 1,8.  2,5.  3,5.  28,2.  II  10,1.  20,1.  3.  22,5.  III  20,5. 
IV  31,6.  V 17,3  u.  s.  w. 

S.  423,19.  R.  Fdrster,  ilber  die  itltesten  Herabilder  (BresI.  1868) 
S.  11  vermuthet,  dies  alte  Bild  der  Hera  ix!  xfovo;  sei  identlsch  mit  demjenigen 
iyaXpa  der  Hera,  vor  dem  der  Sage  nach  die  Mutter  des  Kleobis  und  Biton 
ihr  Gebet  verrichtete  (Hcrod.  I 31)  und  das  nach  Her.  VI  82  i.  .T.  519  den 
Kleomenes  von  Sparta  durch  ein  Flammenzeichcn  vom  Feldzuge  gegen  Argos 
abhielt;  denn  damals  war  das  aite  Sitzbild,  das  Paus.  eben  hier  erw&hnt, 
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noch  in  Tiryns.  Doch  vgl.,  was  gegen  diese  Hypothcse  von  Overbeck  Kunst- 
mythol.  III  183  A.  (i  ausgefilhrt  wird. 

ebd.  Dies  alteste  Herabild  von  Tiryns,  dessen  Paus.  anch  VIII 
46,2  gedenkt,  wird  auch  anderweitig  erwdhnt,  jedoch  nicht  ganz  in  Ueber- 
einstimmnng  mit  Paus.,  der  den  Peirasos,  Sobn  des  Argos,  ais  Widmer 
nennt.  Nach  Plut.  bei  Euseb.  praep.  ev.  III  8 Ut  ein  gewUser  Peiras  aueb 
der  Verfertiger  des  Bildes,  bei  Demetr.  ap.  Clem.  Alex,  protr.  4,47  (p.  41  Pott.) 
Argos.  Ueber  diese  Nachrichten  handelt  ausftlhrlich  Fiirster  a.  a.  0.  6 ff., 
der  zu  dem  Resultate  kommt,  dass  an  der  Nachricht,  dass  Peirasos  Verfertiger 
und  Widmer  sei,  festgehalten  werden  mllsse.  Ueber  die  wcitere  Frage,  ob 
dies  £4avov  dasselbe  war,  wegen  dessen  der  Sage  nach  die  Proitiden  in  Wahu- 
sinn  versetzt  wurden  (Acusil.  bei  Apollod.  112,2),  vgl.  ebd.  9f.  und  Over- 
beck Kunstmyth.  III 7 f.  — Unter  den  Funden,  die  die  Amerlkaner  im 
Heraion  gemacht  baben,  sind  auch  zahlreiche  hochalterthlimlicbe  Terracotta- 
idole  (Waldstein  pl.  8);  Belger  Berl.  phil.  Wochenschr.  1898,  Sp.  210 
vermuthet,  dass  in  mancben  dieser  [dole  Reminiscenzen  an  das  alte  Sitzbild  von 
Tiryns  zu  flnden  seien;  ebenso  Frazer  185.  — Was  das  Material,  das  Holz 
des  wilden  Birnbaums,  anlangt,  so  erwShnt  Plut  Qu.  Graec.  51  p.  303  A, 
dass  bei  einem  argeiischen  Feste  die  Knaben  HoX/.a/pdSs;  hiessen,  vielleicht 
zur  Erinnerung  daran,  dass  die  ersten  Bewohner  dort  von  wilden  Bimen 
gelebt  hstten. 

S.  423,20.  Tipovtta  8i  aveXovxc;,  s.  zu  Cap.  25,8. 

S.  423,21.  5 21)  xai  auroc  <12ov,  dieselbe  Wendung  IV  16,7. 

S.  423,23.  Die  Hochzeit  der  Hebe  mit  Herakles  scheint  in  der 
iiltern  Kunst  beliebt  zu  sein;  sie  ist  auf  Vasen  dargestellt,  wie  A.  Z.  XXVI 
Taf.  200,  3—4;  im  Kelief  wahrscheinlich  in  dem  sog.  korinthUchen  Puteal 
(beste  Abbildung  Journ.  of  bell.  stud.  VI  pl.  56  fg.). 

S.  423,24.  Der  von  Hadrian  geschenkte  Pfau  erscheint  auf  den  MQnzen 
nicht  nur  zwischen  Hera  und  Hebe  (s.  oben  zu  p.  423,18),  sondern  auch 
allein,  vgl.  Imhoof-Gardner  J 16.  Der  Pfau  scheint  zuerst  in  Samos  der 
Hera  heilig  gewesen  zu  sein  und  von  dort  sicli  weiter  verbreitet  zu  haben, 
vgl.  Ath.  XIV  644  A.  Preller-Robert  163  A.  1;  Pfauen  sind  auch  auf 
samischen  Mtlnzen  abgcbildet,  Gardner  Samian  Ooins  p.  18  pl.  V 5.  Bei 
den  amerikanischen  Ausgrabungen  am  Heraion  ist  ein  bronzener  Pfau  gefunden 
worden  (Excavations  1 5);  Reste  eines  marmornen  und  thtinernen  schon  bei 
friiheren  Ausgrabungen,  s.  Frazer  185. 

S.  424,3.  Thuc.  IV  133  erzilhlt:  Kat  o vituc  vfjc  *Hpa;  xoy  aotoo  fHpo y; 
(423)  iv  'Apfsi  xcrtsxay&Tj.  Xpu3t8 o;  npoa;  Xiiyvov  Tiva  fhbr,;  i^ljuvov  zpo;  -« 
mipfurai  xai  s-ixercaJapHourr,;,  turee  eXa&sv  a^tHvra  xavta  xai  xaxa®Xsy&svTa;  nach 
Thukydides  floh  Chrysis  nach  Phlius,  w&hrend  Paus.  III  5,6  wiederum  Tegea 
nennt  Es  ist  dieselbe  Priesterin,  von  der  Thuc.  11,1  sagt.  dass  sie  bei  Beginn 
des  peloponnesischen  Krieges  48  Jahr  ihr  Amt.  verwaltet  hatte.  Nach  Amob. 
VI  p.  207  wllre  Chrysis  beim  Tempelbrand  ums  Leben  gekommen. 

►S.  424,5.  Hierzu  bemerkt  Curtius  ges.  Abhandl.  I 44:  „Wenn  Paus. 
sagt,  dass  die  Argiver  trotz  des  dureh  ihre  [der  Chryseis]  Unvorsichtigkeit 
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veranlassten  Brandungliicks  ihr  Bild  nicht  fortgeschafft  bStten,  so  folgt  daraus, 
dass  schon  bei  Lebzeiten  die  erwkhlten  Priesterinnen  der  LandesgBttin  in  Era 
oder  Marmor  aufgestellt  waren  und  dass  uian  in  ihrer  Reihe  die  Annalen 
des  Tempeldienstes  verkBrpert  ■odi.  “ 


Cap.  XYin. 

Heroon  des  Perseus.  Orabmal  des  Thyestes.  Thyestes  und  Atreus. 
Tempel  der  Demeter  Mysia.  Drei  Kfinigreiche  der  Argeier  und 
ihre  KBnige.  Orestes  und  seine  Nachkommen.  Ankunft  der  Hera- 
kleiden  im  Peloponnes,  Erobcrung  von  Argos,  Lakedaimon  und 
Messenien. 

S.  424,8.  Die  Entfernuog  von  Mykenai  nach  Argos,  die  nirgends  an- 
gegeben  ist,  betrug  zwischen  40  und  50  Stadien,  Curtius  484;  die  jetzige 
Strasse  ist  etwas  Uber  zwei  Stunden  lang,  Bursian  49.  Die  Beschreibnng 
der  Strasse,  die  Paus.  ging,  s.  bei  Steffen,  Kart.  v.  Myk.  12. 

ebd.  Steffen  a.  a.  0.  A.  1 bezeichnet  es  ais  mOglich,  dass  bei  der 
Kapelle  des  h.  Demetrios  das  Heroon  des  Perseus,  bei  der  der  h.  Katharina 
das  Grabmal  des  Thyestes  gestaoden  habe,  weil  beide  Kapellen  aus  antikem 
Material  erbaut  sind. 

S.  424,11.  Diktys,  Brnder  des  Ktinigs  Polydektes  von  Seriphos,  rettete 
mit  seinem  Netze  Danae  und  Perseus,  s.  Pherek.  b.  Schol.  Ap.  Rhod.  IV 
1091.  Bei  Klvmene  ist  wobl  eher  an  die  Okeanide  zu  denken,  s.  Hes.  Theog. 
351.  508,  ais  an  die  Tochter  des  Minyas  X 29,0  oder  die  des  Katreus 
Apoll.  III  2,1,  VBlcker  Japet.  Geschl.  204  mBchte  Klymenos  schreiben 
— Polydektes  = Hades,  s.  St  oli  bei  Roscher  I 1020. 

ebd.  jy  81  ’Ap(o'i  rO...  Curtius  414  Ist  der  Ansicht,  diese  Worte 
seien  auf  die  Grenze  zu  beziehen,  wo  einst  die  Landmarken  der  Argeier  und 
Mykenaier  zusammenstiessen;  ebenso  glanbt  Steffen  a.  a.  0.  S.  10  mit  A., 
diese  Worte  sprechen  dafiir,  dass  zur  Zeit  des  Paus.  die  Grenzen  zwischen 
Mykenischem  und  Argeiischem  noch  bekannt  gewesen  seien,  was  freilich  000 
Jahre  nach  der  ZerstBrung  von  Mykene  (lberrasche.  Richtiger  erklkrt 
Heberdey  42  A.  52  die  Worte  ais  bervorgerufen  durch  die  vorausgehende 
Erwtlhtinng  von  Kultstltten,  die  ausserhalb  der  Argeia  lagen;  sv  81  'Ap;:» 

leitet  zum  Gegenstand  zurdck,  wie  II  21,7  iv  81  'Ap;t'.. 

S.  424,13.  Die  Verwendung  von  Widderfiguren  an  GrabdenkmSlem  ist 
in  Griecheniand  auch  sonst  nachgewiesen,  vgl.  Baumgarten  in  A.  M.  VIII 
141.  Milchhbfer  A.  Z.  XLI203. 

ebd.  Mit  Hilfe  der  Aerope,  der  Gattin  des  Thyestes,  verschaffte 
sich  Thyestes  das  goldwollige  Schaf,  das  Symbol  der  Herrscbaft;  dies  und 
den  darauf  folgenden  Zwist  der  Briider  erzfihlt  ausfUhrlich  Apoll.  Epit.  Vat. 
00  fg.  Wagn.,  vgl.  d.  Schol.  zu  Hom.  It.  II  105  und  Eur.  Or.  811  und  dazu 
Wagner  a.  a.  0.  166;  vgl.  auch  Furtwiingler  bei  Roscher  I 713.  Knaack 
bei  Pauly  - Wissowa  I 677  fg. 
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S.  424,14.  t7jv  ijTjv.  d.  h.  er  vergalt  nicht  Gleiches  mitGleichera, 

sondern  ging  weiter,  vgl.  Cap.  28,4  axetftau  y^iy  vr,v  Tot jv. 

S.  424,17.  xpoiixijpttv  'Ajapipvovi  ^ovo;  kta  , ebenso  Eur.  I pb.  Aul.  1150, 
wkhrend  nacb  andern  Atreas  dea  Tantalos  schlachtete  and  seinem  Vater 
Thyestes  zum  Male  vorsetzte,  vgl.  Sen.  Thyest.  718.  Hygin.  f.  88.  244.  240. 
Er  war  mit  Klytaimestra  verheirathet  gewesen,  vgl.  Cap.  22,3.  Eur.  1.  1., 
was  nach  dem  Schol.  Od.  XI  430  der  homerischen  Bezeichnung  xoapi&ui;  *<*; 
widerspricht,  wonach  Klytaimestra  vor  Agamemnon  kelnen  Gatten  gehabt 
haben  kbnne. 

S.  425,1.  unoTviuvat  eine  nachtheilige  Ansicht  aussprechen,  hier  also 
nicht  vom  Hichter  gebraucht,  wie  sonst  gewfihnlich. 

S.  425,3.  Ueber  Pelops  und  Myrtilos  s.  VIII  14,10  f. 

S.  425,4.  Tjvtxa  jj  lludta  xx)L,  man  erwartet:  a ( IluiKa  etxxv,  ijvixa  P),ayx&; 
— ijiooUuMv.  Zur  Sache  vgl.  Her.  VI  86  and  Paus.  VIII  7,8,  wo  das  Nkhere 
mitgetheilt  ist.  Das  Orakel  der  Pythia  (s.  daselbst)  seblieast  mit  dem  Verse 
des  Hesiod  Op.  285,  den  Paus.  a.  a.  0.  citirt: 

*Av?pa;  ?'  suopxoy  ]£vt(  prvSxiabsv  apsiuiv. 

Anch  Javenal  citirt  die  Geschichte  13,199  tf. 

S.  425,6.  Bursian  a.  a.  0.  vermuthet  wegen  des  Namens  Kpioi,  dass 
friiher  noch  mehrere  solcher  GrBber  mit  Widderbildern  dort  geetanden  hiitten. 

S.  425,7.  Ueber  die  Demeter  Mysia  vgl.  auch  Cap.  35,4;  eine 
Demeter  Mysia  bei  Pellene  VII  27,9.  Ein  bei  Lerna  gefandenes  Votivrelief 
zeigt  die  Demeter  neben  dem  mythischen  Stifter  des  Kultes,  Mysios,  und 
dessen  Gemahlin  Chrysanthis  (nach  Paas.  I 14,2);  vgl.  Bursian  A.  A. 
1855,  57.  Osann  A.  Z.  XIII  142,  der  unter  Bezugnahme  auf  VII  27,9  eine 
abweichende  Deutnng  giebt.  MilchhHfer  A.  M.  IV  152.  Preller-Robert 
750  A.  5. 

S.  425,8.  Zu  Mysios  vgl.  Cap.  85,4.  — jmpivou  xai  toutou,  d.  h.  wie 
Pelasgos  I 14,2. 

S.  425,10.  Das  Material,  Backstein,  crweist,  dass  dieser  eingebaute 
Tcmpel  spSteren  Ursprungs  war,  da  Backsteinbauten  in  Griechenland  filr 
iiltere  Zeiten  nicht  nachweisbar  sind.  Offenbar  wurde  diese  Kapelle  zum 
Schutz  der  alten  Schnitzbilder  in  die  Ruine  des  Tempels  eingebant 

ebd.  £<iava  31  K3 pr,;  xal  lUoottuvo;  xal  A/p^Tpa;  ian,  n&mlich  der  unter* 
irdischen  Demeter,  die  wie  hier  in  Argos  auch  anderwftrts  gemeinsam  mit 
chthonischen  Gottheiten  verehrt  wurde;  so  in  Triphylien  Hades,  Demeter  und 
Kore,  vgl.  Strab.  VIII  344,  s.  Rohde  Psyche*  I 210  A.  1,  wo  Argos  statt 
Korinth  zu  setzen  ist;  vgl.  auch  III  19,4,  liberali  eine  Trias,  welche  An- 
ordnung  bei  chthonischen  Gottheiten  (lblich  ist,  wie  tlberhaupt  die  heilige 
Dreizahl  beim  Dienst  der  Unterirdischen  iiberall  zu  Tage  tritt,  vgl.  Diels 
Sibyll.  BlStt.  40  A. 

S.  425,11.  Der  Inachos,  heut  Panitza  genannt  (Baedeker  248), 
entspringt  auf  dem  Artemision  (Cap.  25,3)  und  durchzieht  die  argeiische 
Ebene  von  Xorden  nach  Sdden,  Curtius  339. 

S.  426,12.  sxi  xO).r,v,  nSmlich  von  Argos;  Curtius  363  vermuthet, 
dass  dies  Thor  der  Eileithyia  identiseh  sei  mit  dem,  welches  (nach  Hesych. 
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v.  Ni|u'.a?i;  iii ha)  sonat  das  nemeische  hiess;  zustimmcnd  Borsian  a.  a.  0. 
A.  2. 

Mit  dem  folgenden  § beginnen  nun  die  Ausfiihrnngen  tlber  Argos,  und 
zwar  folgt  zunSchst  daa  Geschichtliche  bis  Cap.  19,2. 

S.  425,14.  Mowio;  t:  ’ KU.rjvoi»  xr)_,  Pausanias  widerlegt  sich  selbst, 
indern  er  Cap.  30,8  angiebt,  dass  das  troizenische  Reich  unter  drei  Ktinige 
getheilt  gewesen  sei  — [laotXcR  plv  ipiR  dvd  ivt;  tysvovio,  und  ebenso  die  HetT- 
schaft  in  Elis  dreifach  getheilt  sein  ISsst,  V 1,11. 

S.  425,15.  'Ava^rpipoo  xoD  'Appstou  io5  Miyoiiiboo;  xilu,  Argeios  wird  ais 
Vater  des  Anaxagoras,  wie  es  scheint,  nur  Doeh  genannt  beim  Schol.  Eur. 
Phoen.  180,  w&hrend  bei  Diod.  IV  68  und  Schol.  II.  604  Megapenthes,  bei 
Eustath.  zu  11.  II  566  Proitos  der  Vater  des  Anaxagoras  ist  und  in  der  Liate 
des  Schol.  Pind.  N.  9,30  weder  Anaxagoras  noch  Argeios  flgurirt,  vielmehr 
Megapenthes  Vater  des  Hipponoos  ist,  der  bei  Paus.,  Schol.  Eur.  1.  1.  und 
Schol.  II.  1.  1.  Sohn  des  Anaxagoras  genannt  wird.  — Was  hier  von  argeilschen 
Weibern  zur  Zeit  des  Anaxagoras  erzShlt  wird,  gilt  nacb  gewbhnlicher,  schon 
bei  Hesiod.  im  Katalog  sich  ftndender  Tradition  (s.  Apoll.  II  2,2)  von  den 
TOchtern  des  Proitos,  vgl.  auch  Paus.  Cap.  7,8.  VIII  18,7.  8.  Die  Sage 
wird  auch  sonst'  mit  allerlei  Verschiedenheiten  im  Einzelnen  erzlihlt,  s.  0.  Wolff 
bei  Roscher  II  2570  f.  Bei  Hesiod  und  Diodor  11.  U.  wird  hinzugefBgt,  dass  es 
Dionysos  war,  der  die  Weiber  mit  Wahnsinn  schlug,  wShrend  nach  Akusilaos 
(bei  Apollod.)  Hera  die  Tiichter  des  KBnigs  strafte,  weil  sle  ihr  altes 
Holzbild  verachteten,  womit  die  Erzdhlung  des  Probus  und  Servius  zu  Verg. 
Ecl.  6,48  Qbereinstimmt  („eine  spiitere  auf  anderer  Auffassung  des  „Rasensu  be- 
ruhende  Sagewendung“  Rohde  a.  a.  O.  II  50  A.  4).  Nach  Hesiod  (s.  Bethe 
Theban.  Heldenlieder  174)  und  bei  Her.  IX  34  breitet  sich  der  Wahnsinn 
auf  alie  argeiischen  Weiber  aus,  erst  nachdem  Melampus  mit  einer  ersten 
•Forderung  abgewiesen  war.  Auch  der  Ort  der  Heilung  wird  verschieden 
angegcben;  nach  Paus.  II  7,8  hat  Melampus  die  Proitiden  da  geheilt,  wo 
spSter  der  Tempel  der  Apollon  auf  dem  Markt  in  Sikyon  stand  und  sich  noch 
cherne  Bildsilulen  derselben  befanden,  Cap.  9,8;  dagegen  nach  VIII  18,7—8 
waren  die  TBchter  des  Proitos  in  ibrem  Wahnsinn  nach  einer  Grotte  im 
aoranischen  Gebirge  geflohen,  von  wo  sie  Melampus  nach  Lusoi  fiihrte,  um 
sie  im  Heiligthum  der  Artemis  zn  heilen. 

S.  425,17.  a®’  iji  te  auioc  xat  o — to  iaov  ££ot>gt,  vgl.  Eustath.  zu 

Hom.  II.  II  586.  Schol.  Pind.  N.  9,30.  — Zu  -J,  iaov  aSotiot  vgl.  I 11,3 

ii’  tor^  epyeiv. 

S.  425,18.  dio  pav  tr;  Bicreu»;  ^aatlatio-jat  zivat  crvtpa;  iit  psvsa;  liasapa;, 
vgl.  Apoll.  I 9,13;  die  Liste  ist  demnach  folgende:  Bias  — Talaos  — 
Adrastos  — Aigialeus  — Kyanippos;  dieser  letztere,  der  bei  Paus.  hier  und 
Cap.  30,10  ais  Sohn  des  Aigialeus  genannt  ist,  war  nach  Apollod.  1.  1.  sein 
Bruder;  nur  wenn  Paus.  dies  ebenfalls  annahm,  durfte  er  bloss  von  vier 
Generationen  sprechen;  offenbar  verblndet  er,  ohne  es  zu  bemerken,  zwei  sich 
ausschliessende  Ueberlieferungcn.  Die  Biantiden  sind  Neleiden,  da  Pero,  die 
Gattin  des  Bias,  eine  Tochter  des  Neleus  war,  s.  Apoll.  1 9,12. 
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S.  426,1.  vk'j  Si  Msbapswo;  yivxai'  ti  £>  xai  ; ,301,  naeh  der  Liste,  die 
Paus.  VI  17,6  giebt:  Melampus  — Mantios  — Oikles  — Amphiarao»  ist 
dieser  der  vierte,  Amphilocho»  also  der  fHnfte  Mann,  wie  bei  Hom.  Od.  XV 
240  IT.  Man  kiinnte  daher  auf  die  Vermuthung  kommen,  es  sei  «va  statt 
7.u  schreiben;  richtiger  aber  wird  inan  annehmeu,  die  Behauptung,  es  seien 
sechs  fsvtai,  beruhe  auf  einer  Angabe,  welche  Amphilochos,  den  Sohn  des 
Amphiaraos,  mit  Amphilochos,  dem  Sohne  des  Alkmaion,  verwechselte;  Bei- 
spiele  dieser  Verwechselung  s.  bei  Schubart  Quaestiones  genealogicae  histo- 
ricae p.  146  n.  Es  hat  also  Paus.  auch  hier  wieder  zwei  verschiedene 
Traditionen  zusaramengeworfen. 

S.  426,2.  ol  'Ava^cq&pttai  {SaaibioGost  xXiov,  da  von  Anaxagoras  zu  Ky- 
larabes  ebenfalls  fUnf  MSnner  gezShlt  werden:  Anaxagoras  — Alektor  — 
Iphis  — Sthenelos  — Kylarabes,  so  kann  sich  xbiov  nur  insofern  auf  die  Zeit 
beziehen,  ais  schliesslich  die  Herrschaft  wieder  in  der  Hand  eines  Anaxagoriden 
vereinigt  wurde. 

S.  426,3.  'I?n  — Koxaviiu;  itii.fm.  Kapaneus  war  Sohn  des  Hipponoos, 
s.  X 10,2,  Iphis  Sohn  dea  Alektor,  Hipponoos  aber  und  Alektor  waren  SBhne 
des  Anaxagoras,  also  waren  Iphis  und  Kapaneus  nicht  Brilder,  sondern 
Vettern;  darum  hat  Clavier  aw-jsoo  fUr  tBiXtfeu  schreiben  wollen,  wogegen 
Schubart  1.  1.  p.  81  mit  Unrecht  einwendet,  Paus.  branche  auch  anderswo 
aSiXtpoc  im  Sinne  von  consobrinus.  Ratlisamer  ist  anzunehmen,  Paus.  verfahrc 
auch  hier,  wie  so  oft  in  genealogischen  Dingen,  ungenau. 

S.  426,4.  'AjifiXoyyj  j — psTotxxjMvcos,  vgl.  Hecat.  fr.  72  u.  Thuc.  II  68; 
unzufrieden  mit  den  Verhaltnisscn  in  der  Heimath  wandert  er  aus  und  grilndct 
die  Stadt  *Ap}o;  'AupiXoy-./Av  am  ambrakischen  Busen. 

S.  426,8.  dfvio  hier  — praeter,  wie  V 13,10. 

ebd.  xpo3xexoir,;tivo;  uiv  'ApxaSoiv  vov;  xoXXoti;,  da  Agapeuor,  der  Konig 
der  Arkader,  auf  der  Heimfahrt  von  Troja  nach  Kypros  verschlagen  wurde 
und  dort  verblieb,  sein  Nachfolger  Hippothoos  aber  seinen  Ktlnigssitz  tn 
Trapezus  aufschlug,  glaubte  Orestes  ais  Vetter  des  Agapenor  berechtigt  zu 
sein,  die  Hand  auf  die  verlassene  Herrscbaft  zu  legen,  s.  VIII  6,4. 

S.  426,9.  su]ipa-£txou  ti  u dw.imv  ast  xovs  is’  AfsXtt^  nofjiM  xupowu;, 
diese  Hilfsvolker  schickte  Pylades,  s.  Pind.  P.  9,20  mit  Schol.  — onpiXiio 
= ^ttea,  VII  12,1. 

S.  426,12.  xpi  \wo3vpxtou  xai  Msfarivllw;,  vgl.  III  19,9;  ersterer  Sohn 
der  Helena  genannt:  Hes.  beim  Schol.  Soph.  EI.  539.  Apoll.  III  11,1.  Schol. 
Eur.  Andr.  898.  Megapenthes  dagegen  wird  schon  bei  Homer  Od.  IV  12  ais 
Sohn  einer  Sklavin  bezeichnet. 

S.  426,13.  ’0p itrzm  oi  cixobovovto;  xtX.,  was  von  hier  bis  Schluss  des 
Capitels  erzHhlt  wird,  heisst  IV  3,8  0 X4jo;  i s;  TuaptvoV,  was  darin  auf 
Messenien  sich  bezieht,  wird  xpoob^xr,  zu  diesem  bope  genannt. 

S.  426,14.  Zu  Penthilos  vgl.  III  2,1. 

S.  426,19.  ot  Si  'IlpaxXsiSai  vS  dvsxalHv  ubi  IlcpsttSat,  Elektryon,  der  Sohn 
des  Perseus,  war  Vater  der  Alkmene,  der  Mutter  des  Herakles,  II  25,9.  — 
Zu  vi  dvizadsv  vgl.  die  Bemerkung  zu  I 8,2. 

S.  426,20.  Zu  Hippokoon  vgl.  III  1,4. 
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S.  427,5.  xiM  Nsorapoc  «ropivoo;  xxL,  die  genealogische  Verkniipfung 
der  Alkmaloniden,  Paioniden  und  Medontiden  mit  dem  messenischen  Kfinigs- 
haus  iat  vulgare  Ueberlieferung.  Doch  sind  bei  Herodot  V 02.  VI  125 
die  Alkmaioniden  autochthone  Athener;  ihr  Stammsitz  lag  am  Fusa  dea 
Parncs  and  eben  dabin  weiaen  die  Sporen  des  Paionidengeschlechts,  s.  TOpffer 
Att.  Gen.  127.  Die  Nachkommen  des  Peisiatratos  dagegen  erscheinen  bei 
Herodot  V 05  ebenfalls  ais  dvixalhv  lloXtoi  t;  xai  NrjXsiSm,  s*  Tuiv  auxrnv  fip.vGTi; 
xai  w cippi  Kdopov  ts  xai  Milavbav;  was  den  letztern  betrifft,  so  stimrnt  sein 
Stammbaum  bei  Hellan.  fr.  10  (F.  H.  G.  I 47)  in  der  Hauptsache  mit  den 
Angaben  das  Paus.  liberem,  nur  dass  Penthilos  vor  Boros  steht.  Ursprilng- 
lich  aber  hat  anch  Melanthos  nichts  mit  Attika  zu  tbnn,  sondern  ist  nnr 
eingeschoben,  am  die  Medontiden  mit  dem  messenischen  Ktinigshause  zu  ver- 
binden,  wie  Uberbaupt  die  ganze  Legende  von  der  Einwanderung  messenischer 
AdeUgeschlechtcr  eine  Erfindung  iat,  vgl.  Topffer  a.  a.  0.  232. 

8.  427,12.  Thymoites,  der  letztc  KSnig  aus  dem  Stamm  des  Theseus, 
war  ein  natdrlicher  Sohn  des  Oxyntes;  auf  den  Thron  gelangte  er  durch  Er- 
mordung  seinas  Sltern  Bruders  Apheidas,  des  legitimen  Tbronerben,  vgl. 
Nicol.  Damasc.  fr.  50  (F.  H.  G.  IU  386).  Athen.  III  00  D. 


Cap.  XIX. 

Temenos  nnd  Deiphontes.  Die  Argeier  grUnden  einen  Freistaat. 
Tempel  dea  Apolton  Lykios  am  Markt,  von  Danaos  erbaut.  Merk- 
wiirdigkeiten  im  Tempel  und  im  Temenos  dea  Apollon  Lykios: 
BildsSule  des  Biton.  Feuer  des  Phoroneus.  Aphrodite  Nikephoros, 
Weibgeschenk  der  Hypermnestra.  GrabmSler  der  beiden  Linos. 
Anderes  Merkwtirdige. 

S.  427,15.  Zu  Deiphontes  vgl.  ausser  Cap.  28,3  5.  namentlieh  Hic. 
Damasc.  fr.  38.  (F.  H.  G.  III  376).  Die  Sage  von  Deiphontes  und  seinem 
Streit  mit  den  SSbnen  des  Temenos  bewahrt  die  Erinnerung  an  Kdmpfe 
zwischen  der  einheimischen  Bevfilkerung  und  den  eingewanderten  Dorern,  s. 
E.  Meyer  Gesch.  d.  Alt.  II  271. 

S.  427,20.  KiftovXiolh),  vgl.  Cap.  28,3;  nachApoll.  118,6.  Nic.  Damasc. 
a.  a.  0.  Diod.  in  den  Exc.  bei  Mflller  B'.  H.  G.  II  p.  VIII  frg.  4 dingen  die 
Siihne  MeuchelmBrder. 

S.  427,21.  Ksiso;  — esyc  vf,v  ip-tf ;v,  kurz  und  ungenau;  die  Sage  er- 
zShlte,  Temenos  habe  den  Deiphontes  zu  seinem  Nachfolger  bestimmt  und 
das  Heer  ihn  anerkannt,  aber  von  Keisos  sei  dem  Deiphontes  die  Herrschaft 
in  Argos  entrissen  worden,  sodass  er  sick  auf  Epidauros  besehrSnken 
muaste,  s.  Apoll.  und  Nic.  Damasc.  H.  11.  Paus.  Cap.  20,2.  28,3. 

S.  427,22.  vi  aOni*ojiov,  das  Neutrum  des  Adjectiva  an  Stelle  des  Ab- 
stractums,  s.  zu  Cap.  8,4. 

S.  428,2.  H iXxm  — to  zapcncav  sxaeasv  opx^t,  IV  35,2  erwithnt  Paus. 
einen  argeiischen  Kiinig  zur  Zeit  dea  zweiten  messenischen  Krieges  und 
Pausanias  [.  37 
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Herodot  Vll  149  einen  andern  in  Xerxes  Zeit.  Nach  Plut.  de  fort.  Alex. 
11,8  p.  340  C stari)  das  G&schlecht  des  Herakles  aus;  da  die  Argeier 
nicht  wussten,  wem  sie  die  Krone  geben  sollten,  sagte  ihnen  das  Orakel, 
ein  Adler  werde  ihnen  den  recbten  Mann  zeigen;  das  gcschah  und  gewiihlt 
wurde  Aigon. 

ebd.  Bei  Plut.  de  cap.  ex  inimic.  utilit.  6 p.  89  E wird  ein  argeiischer 
Kbnig,  Namens  Lakydes,  ais  Weichling  geschildert;  Cia  vi  er  vermuthet, 
derselbe  diirfte  identisch  mit  dem  hier  genannten  sein,  nnd  Wyttenbach  zu 
Plut.  1.  1.  will  jenen  Lakydes  identificieren  mit  dem  bei  Herod.  VI  127 
genannten  Leokedes.  dem  Sohn  des  Pbaidon,  wo  dann  anzunehmen  w&re,  dass 
bei  Paus.  MyjWo;  durch  Sehreibfehler  an  die  Stelle  des  richtigen  tetoojvo; 
getreten  sei. 

S.  428,4.  Es  folgt  die  Perigese  der  Stadt  Argos,  an  die  sich  die 
der  Larisa  anschliesst  Cap.  19,3—24,4.  Paus.  beginnt  mit  der  Beschreibung 
des  Marktes ; dieselbe  reicht  — mit  zwei  Abstechern  (20,5.  20,7 — 10)  — 
bis  22,7.  Mit  22,8  beginnt  die  Beschreibung  der  Ubrigen  Stadt;  vgl. 
Gurlitt  80  ff. 

ebd.  Ueber  die  Lage  und  die  Ruinen  von  Argos  vgl.  Leake  11  394. 
Clark  90.  Welcker  188.  Curtius  350.  Vischer  317.  Bursian 
49.  Baedeker  261.  Die  Stadt  hat  heut  noch  den  alten  Namen  und  liegt 
am  alten  Platz,  ist  aber  ein  unbcdeutecder  Ort.  Von  der  alten  Stadt  sind, 
Burg  und  The&ter  ausgenommen,  keine  Reste  erhalten.  Wie  Paus.  bei  Be- 
schreibung von  Landscbaften  vom  Centrum  ausgeht  und  von  diesem  aus 
s trahi  en  fbrmig  die  nach  den  Nachbargebieten  ftihrenden  Routen  verfolgt 
(Gurlitt  21.  Heberdey40),  so  verfahrt  er  auch  bei  den  Stadtbeschreibungen 
(s.  die  Zusammenstellung  bei  Heberdey  43),  und  daher  fUngt  er  hier  nicht 
mit  dem  Eileithyia  - Heiligthum  an,  das  ara  Thore  lag,  aber  erst  22,6  erwahnt 
wird,  sondera  mit  dem  wichtigsten  Tempel  der  Stadt. 

ebd.  Das  Beiligthuni  des  Apollon  Lykios  lag  an  der  Agora,  die 
nach  ihtn  (vgl.  Soph.  EI.  6:  xou  Kuxozxvvou  dtou  «ryopd  Arati»;)  hiess;  vgl.  Schol. 
ad  h.  1.:  creo  x o'j  tspoo  xoo  ’AxdXXmvo^  oksp  dpywixaxov  iaxiv  xaxd  tjjv  £v  xip  "Apyti 
cqopdv.  Vgl.  ferner  Eustath.  ad  11.  IV  101  p.  448.  Hesych.  v.  cqopd  /.tijuto* 
Nach  Liv.  XXXII  25,5  lag  die  Agora  am  Fuss  der  Burg  Larisa,  d.  h.  nahe 
dem  bstlichen  Fussc,  jedoch  nicht  unmittelbar  an  demselben,  s.  Bursian  53 
und  vgl.  Taf.  XV  bei  Curtius.  Den  Tempel  erwtthnt  Paus.  auch  VIII 
40,5  (es  stand  dabei  eine  Bilds&ule  dos  Athleten  Kreugas).  Inschriften,  die 
sich  auf  den  argeiischen  Apollon  Lykios  beziehen,  s.  CIG  1119.  dp/. 

1885,57.  Ueber  den  Beinamen  nnd  den  Kultus  vgl.  oben  zu  S.  405,16, 
Uber  den  argeiischen  speciell  Preller-Robert  252  f.  Der  Tempel  lag  ver- 
muthlich  an  der  Nordseite  des  Marktes,  mit  der  Ostfront  gegen  die  Ebene, 
der  Westfront  gegen  die  Larisa  zu. 

S.  428,5.  Der  Bildhauer  Attalos  ist  sonat  unbekannt.  Eine  von 
Veli  Pascha  i.  J.  1810  in  Argos  gefundene  Bttste  soli  die  Inschrift  'AvxaXoc 
’AvBpajd3ou  * Adipato;  getragen  haben,  s.  Loewy,  Inschr.  griech.  Bildh.  291 
N.  436;  es  ist  jedoch  ganz  ungewiss,  ob  dieselbe  auf  den  hier  genannten 
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Kflnstler  Bezug  hat.  BQste  and  Inschrift  siud  verschollen.  Vgl.  auch 

Brnnn  [558. 

S.  428,9.  Nach  der  Noti/.  des  Steph.  Byz.  s.  V.  Zwdflska:  xaXoDsi  fap 
oi  aoucrv  tiv  xaVpov,  jsXav  os  tov  pastXia  erkl&rt  Preli  er  Myth.  II3  48 

Gelanor  ais  KBnig;  Arch.  Aufs.  287  leitet  er  den  Narnen  Gelon  und 
die  attischen  Geleonten  von  demselben  Stamine  ab;  cben  dadorcb  erkl&ren 
sich  anch  der  Zto;  VtXtm  (bei  Ross  A.  Z.  II  246  fg.  und  Demen  von 
Attika  p.  IX),  der  verinuthlieh  der  Stainmgott  der  Phyle  der  Geleonten 
gewesen  sei. 

S.  428,12.  s;  — dfskr,v  — ioeina  >.uxo;  xtL,  der  Wolf,  das  heilige 
Thier  des  A polion,  bat  die  Bedeutung  des  heimathloseu  KlDehtlings,  der  bei 
Apollon  ifo Jio;  Schutz  und  Hiilfc  findet;  hier  Ist  er  der  Reprfisentant  des  flilchtigen 
Danaos,  der  Stier  dagegen  der  des  einheimischen  KBnigs,  s.  Preller-Robert 
254.  Die  Legende  ist  khnlich  erzbblt  bei  Plnt.  Pvrrh.  32.  Bei  Servius  zu 
Acn.  IV  377  erh&lt  Danaos  das  Orakel,  \vo  er  einen  Stier  und  einen  Wolf 
kampfen  seben  werde,  solle  er  auf  den  Ausgang  des  Kampfes  aehten;  siege 
der  Stier,  so  solle  er  dem  Poseidon,  siege  der  Wolf,  doni  Apollon  einen 
Teinpel  bauen. 

S.  428,18.  Das  hier  und  iin  folgenden  Aufgefiihrte  lag  im  Temenos 
des  Apollon  Lykios,  dessen  Besehreibung  nach  Bursian  53  A.  2 bis  Cap. 
2U,3,  nach  Gurlitt  81  bis  Cap.  19,8  reieht;  doch  ist  letzterus  7.11  eng  gcfasst, 
da  die  Cap.  20,1  erwghnte  Statue  des  Kreugas  nach  VIII  40,5  auch  noeh 
dazu  gehSrte.  Es  kann  daher  auch  nlcht  richtig  sein,  wenn  Curtius  856  die 
von  19,8  ab  beschriebenen  Alterthfimer  bis  zum  Heiligthnm  der  Horen  auf  die 
nBrdliche  und  wostliche  Seite  des  Marktes  verlegt.  Wahrseheinlich  endet  die 
Besehreibung  der  Denkmfiler  des  Apollon-Heiligthums  20,3  mit  dem  Denkmal 
der  Brlider  Kleobis  und  Biton. 

S.  428,20.  Zu  Lykeas  s.  I 13,8. 

S.  428,21.  Lari  'kupr,;  se!  ix/oo; , vgl.  unserc  Verbindung  Kraft  und 
StArke;  priipr,  wird  haufig  von  geistiger  Kraft  gebraneht,  vgl.  1’lat.  Symp. 
190  B Leg.  833  A. 

S.  428,22.  Das  sog.  Feuer  des  Phoroneus  brannte  im  Tempel  des 
Apollon  Lykios,  s.  Schol.  Soph.  Kl.  6;  man  sagte,  es  sei  vom  Himmel  gefallen, 
a.  a.  O.  4.  Wenn  die  Ertindung  des  Feners  hier  dem  Phoroneus  zugesehrieben 
wird,  so  ist  das  inkorrekt  ausgedriickt;  er  so  wenig  wie  Prometheus  hat  das 
Feuer  erfunden,  vielmehr  hat  er  dic  Argeier,  deren  erster  Herrscher  er  ist, 
den  Gebrauch  des  Feuers  gelehrt,  s.  Kalkmann  138  A.  3. 

ebd.  'IwjuiCcYvx;  (hopuvim;  i’w„  zur  Eonstruktion  vgl.  VIII  31,7.  B. 
Hercher  Philol.  VII  292  und  oben  zu  zeraisxsuaCav  1 1,2,  S.  118. 

S.  429,2.  Wie  Paus.  unbedenklich  Werke  dem  mythischen  Daidalos 
zuschreibt,  so  nimmt  er  auch  am  Epeios,  dem  aus  Homer  (Od.  VIII  493) 
bekannten  Bildner  des  trojanischen  Pferdes,  ais  Verfertiger  eines  noch  vor- 
handenen  yavov  keinen  Anstoss.  Auch  Plato  Ion.  633  A nennt  Epeios, 
den  Sohn  des  Panopeus,  neben  Daidalos  und  Theodoros  von  Samos  ais 
ovtpiavtoiMoi.  Brunn  I 23  vermuthet,  dass  die  argeiische  Kiinstlersage  an 
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den  Nam  en  des  Gpeios  ankntipfte , wofflr  jedoch  nichts  Beweisendes 
vorliegt. 

ebd.  to  juv  ’Kff«iou  — xo  ii  'YxsppvijsTpa;  wwtirft/i,  die  Stellung  ist 
chiastisch,  das  £icrvov  der  Aphrodite  wurde  von  Hypermnestra  geweiht,  wie 
das  Ende  des  § lehrt;  deutlicher  ais  hier  V 13,7.  Beispiele  bei  Storch 
Waldenb.  Progr.  15.  — Epeios  ist  wieder  genannt  I 23,8.  II  29,4.  X 26,2. 

S.  429,3.  xauxrjv  — wcrjprfsv  xxLt  vgl.  Cap.  20,7.  21,1.  25,4.  Pind.  N. 
10,6.  Hygin.  f.  170.  Nonn.  Dionys.  111  308.  Schol.  II.  IV  171. 

S.  429,7.  Ais  vuorjfopo;  wurde  Aphrodite  auch  in  Smyrna  verehrt,  wie 
die  dortigen  Miinzen  crgeben,  Catal.  Brit.  Mus.  Ionia  239  ff.  266  ff.  u.  s. 
Vermuthlich  trug  die  Statue  die  Figur  der  Nike  auf  der  Hand,  wie  Zeus 
und  Athene.  Ueber  die  Verknilpfung  von  Aphrodite  und  Hermes  im  Kultus 
von  Argos  vgl.  Preller- Itobert  387  A.  4.  Diimmler  bei  Pauly-Wissowa 
I 2738.  Dass  der  Tempel,  in  dem  die  beiden  cj<iava  standen,  der  § 3 erwShnte 
des  Apollon  Lykios  war,  geht  aus  dem  oben  Bemerkten  hervor. 

S.  429,8.  Ob  die  hier  erwShnte  Statue  des  Ladas  (vgl.  tiber  diesen 
Paus.  11121,1)  identisch  ist  mit  der  berdhipten  Statue  dieses  athletischen 
Siegers,  die  durch  die  Epigramtne  Anth.  Pal.  XVI  53  ff.  (vgl.  Catuli.  55,25) 
bekannt  ist,  lasst  sich  nicht  entscheiden;  Benndorf  d.  Anth.  Gr.  epigr.  15 
A.  1 hlilt  es  flir  wahrscheinlioher,  dass  die  myronische  Statue  friiher  in 
Olympia  gestanden,  zur  Zeit  des  Paus.  aber  sich  in  Roin  befunden  habe. 
Gegen  die  Annahme  Benndorfs,  dass  Ladas  Argcier  gewesen  sei,  er- 

kl&rt  sich  Brunn  Sitz.  Ber.  d.  bayr.  Akad.  f.  1888  S.  475,  indem  er 

ihn  mit  Riicksicht  auf  111  21,1  und  VIII  12,5  fur  einen  Lakedaimonier 
erklart.  Dass  seine  Statue  hier  von  Staatswegen  errichtet  war,  wie 
Kuhnert  Jb.  f.  Ph.  Suppi.  XIV  269  A.  13  vermuthet,  ist  darnach  un- 
wahrscheinlich. 

S.  429,9.  Dass  es  sich  hier  um  ein  Relief  handelt,  zeigt  der  Ausdruck 

tiko;;  dass  das  Werk  von  Bronze  war,  geht  aus  Plut.  Pyrrh.  32  hervor, 

dcnn  es  kann  keinem  Zweifel  unterliegen,  dass  eben  dies  Werk  gemeint  ist, 
von  dem  dort  erziihlt  wird,  dass  Pyrrhos  bei  seinem  nSchtlichen  Eindringen 
in  Argos  es  auf  dem  Markte  erblickte  und  ais  bdses  Omen  nahm:  xcrt  ^ 

ayopo;  sv  dvttfbju/xai  xauidtv  W xou  ^oXxoov  xcd  xaupov  otov  st;  jtcr/r,v  oXXiJXotc 

ow.-ivxa;  i-sxXcqr,.  Es  war  also  ein  Er/, werk,  nicht,  wie  Curtius  355  sagt, 
ein  „Denkmal  von  Stein.w  Zwar  erwlihnt  Plutarch  die  Figur  der  stein- 
werfenden  Frau  nicht;  aber  dass  gerade  diese  nicht  fehlte,  wird  man  aus  der 
Analogie  schliessen  miissen,  dass  Pyrrhos  durch  einen  von  einer  Frau  ge- 
worfenen  Ziegel  den  Tod  findet;  denn  gerade  dieser  Umstand  mag  die  Er- 
zkhlung  von  dem  Orakel  und  dem  ungliicklichen  Omen  hervorgerufen  haben. 
Fraglich  erscheint,  was  es  fur  ein  Objekt  war,  an  dem  sich  die  Darstellung 
befand.  Die  L.  A.  der  meisten  Codd.,  die  Schubart  beibehalten  hat,  {L&po;, 
ist  nicht  haltbar.  Zwar  kbnnte  man  nach  dem,  was  wir  jetzt  iiber  die  An- 
lage  dieser  wissen  (vgl.  A.  M.  II  233  f.  u.  254:  Grube  im  Asklepieion 
in  Athen;  Xlli  91  im  Kabirenheiligthum  bei  Theben),  sonst  wohl  an  eine 
bildliche  Ausschmiickung  derselben  denken;  indessen  spricht  gegen  die  An* 
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nahme  eines  jidbp»;  an  unserer  Stelle  1)  der  Umstand,  dass  die  Ceremonie  dee 
Blutablassens  in  Grnben  nnr  bei  chthonischen  Gottheiten  iiblich  ist,  nicbt 
aber  bei  Apollon;  2)  dass  bei  bildlicbem  Sobmuck  eines  pdttps;  nnr  an  Stein- 
senlptur,  nicht  an  Bronze  gedacht  werden  kann;  nnd  3)  dass  ein  'piipo;  nicht 
ein  Anathem  sein  kann , was  das  in  Rede  stehende  Denkmal  nach  Paus.  nnd 
Plut.  doch  war.  Die  beiden  letzten  Grttnde  Bprechen  anch  gegen  die  Con- 
jektur  von  Amasaeus:  jfoBpov — die  Kuhn  und  Siebelis  aufgcnommen, 
Leake  II  402,  Cnrtius  561  A.  12,  Frazer  I 572,  Bernhard  bei 
Roseher  I 953  gebilligt  haben;  ausserdem  aber  wflrde  Paus.  bei  cinem  jkt&pov 
doch  aueh  erwahnen,  was  darauf  stand,  odcr,  wenn  niehts  mehr  darauf  zn 
sehen  war,  diesen  Umstand  ausdrflcklich  bemerken,  wie  er  es  II  24,8;  VIII  30,5. 
38,5  and  49,1  thnt.  Es  ist  also  am  besten,  die  Korrektur  (die  bereits 
eine  Handscbrift  anfweist)  ftp«»o;  mit  Schubart- Walz  und  Dindorf  auf- 
zunehmen,  nnr  mit  Hinzuftigung  des  Artikels  6,  weil  Paus.  auf  den  schon 
vorber  S.  428,19  erw&hnten  Thron  zurttckkommt.  Bei  einem  Thron  sind  Bronze- 
reliefs  durchaus  angebracht,  vielleicht  war  er  ancb  ganz  mit  Bronze  bekleidet; 
ferner  wird  der  Thron  ebenso  vorher  ais  Weihgabe  bczeichnet  (averrerem),  wie 
hier  and  bei  Plntarch.  Paus.  bespricht  also  zuerst  den  TempeI  mit  dem 
Tempelbilde  (das  er  nicbt  beschreibt)  und  der  Stiftungslegende;  dann  ziihlt 
er  die  davor  befindlichen  Bildwerke  und  Weihgeschenke  auf  (es  sind  die 
zoiXa  dvaby,j«rHi  bei  Plut.),  darunter  den  Thron  des  Danaos,  geht  sodann  in 
den  TempeI  (S.  429,8)  und  kommt  beim  Hinausgehen  nochmals  zu  dem  Thron, 
um  dessen  Bilderscbmnck  sowie  einige  in  seiner  N&he  befindlichc,  vorher  nieht 
erwahnte  Objekte,  die  alie  ais  Anatheme  des  Danaos  galten,  aufzuzShlen.  — 
Was  die  Darstellung  anlangt,  so  meinte  Gerhard  myken.  Alterth.  9,  dass 
der  Stier  das  Symbol  fUr  den  Stierdienst  frliherer  I^ndeabewohner  war,  wie 
der  Wolf  die  EinfOhrung  des  Apollonkultus  bedeute.  Der  Kampf  zwischen 
Stier  und  Wolf  ist  aueh  auf  argeiischen  Mlinzen  dargestellt,  Imhoof- 
Gardner  p.  36,10. 

S.  429,14.  UeberLlnos  vgl.  IX  29,6  ff.  mit  Preller-Robert  401  fif., 
flber  Psamathe  zu  I 43,7. 

ebd.  oar.dwpa  ivxa  tapy  Wpp,  VIII  18,1  sagt  Paus.  bei  Berufung  auf 
das  Zeugniss  des  Linos,  er  habe  es  gelesen  und  gefunden,  dass  dieses  (vaDvo) 
durchweg  untergeschoben  sei;  doch  meint  er  wohl  mit  dem  Iwpoc  i.dp;  die 
Stelle  IX  29,9,  wo  er  bei  ErwShnung  zweier  anderer  dieses  Namens,  eines 
altera  und  eines  jflngera,  entschieden  erklart,  keiner  von  beiden  habe  :rr,  ver- 
fasst,  und  sei  dies  doch  geschehen,  so  sei  wenigstens  niehts  auf  die  Nachwelt 
gekommen;  vgl.  Iambi,  v.  Pyth.  139,  nach  dem  es  die  Pythagoreier  waren, 
welche  dem  Linos  Gedichte  untergeschoben  hatten.  Gedichte  des  Linos  werden 
erwdhnt  bei  Diog.  L.  Prooem.  4.  Diod.  III  67,  und  Verse  werden  eitiert  bei 
Stob.  Flor.  CX  1.  Eus.  praep.  ev.  XIII  12  p.  668  a,  s.  Kalkmann  229 
A.  1.  Die  aueh  von  Photios  und  Suidas  u.  Linos  und  Eustathios  zu  11. 
XVIII  570  unternommene  Unterscheidnng  mehrerer  Linos  ist  herbeigeflihrt 
dorch  die  Verachiedenheit  der  Genealogieen,  vgl.  Greve  bei  Roseher  II  2055  f. 

S.  429,17.  Apollon  agyieus.  vgl.  S.  382  zu  131,6;  dberZeus  ais  Regen- 
gott  S.  333  zu  I 32,2. 


Digitized  by  Google 


578 


n 19,8—20,3. 


S.  430,1.  « ouokuSovti;  IIoktmix«i  — syvojjioMv,  vgl.  Aesch.  Sept.  41  ff. 
S.  430,3.  Offenbar  zeigten  anch  die  Opuntier  das  Grab  des  Prometheus, 
wie  die  Argeier. 


Cap.  XX. 

Die  Bildsdule  des  Zeus  Meilichios  and  Veranlassang  zu  ihrer 
Aufstellung.  Kleobis  and  Biton.  Tempel  des  Zeus  Nemelos.  Grab 
des  Phoroneus.  Tempel  der  Tyche.  Grabmal  der  Mainade  Choreia. 
Tempel  der  Horen.  Bilds&ulen  des  Polyneikes  und  der  mit  ihm 
vor  Theben  gefallenen  FUhrer.  BildsSulen  der  Epigonen.  Grab- 
mal des  Danaos  nnd  Kenotaph  der  vor  Ilion  nnd  auf  der  Heimkehr 
amgekotnmenen  Argeier.  Tempel  des  Zeus  Soter  und  des  Eephisos. 
Kopf  der  Mednsa.  Eriterion.  Theater  and  Bilds&ulen  darin. 
Tempel  der  Aphrodite  und  Eelief  der  Telesilla.  Tapfere  That 
der  Telesilla. 

S.  430,5.  Ueber  den  Zweiknmpf  zwlschen  Kreugas  und  Damoxenos 
vgl.  VIII  40,3. 

ebd.  -tpiixmov  ixi  Kopivbtm;  avaroilHv.  eines  der  wenigen  Beispiele  eines 
bleibenden  Siegeszeichens  aus  einheimisehen  Krlegen;  solche  zu  errichten  war 
im  allgemeinen  nicht  iiblich,  s.  Plut  Quaest.  Rom.  37  p.  273  C;  andere  Bei- 
spiele bei  Paus.  Cap.  21,8.  ITI  2,6.  14,7.  V27,U.  VIII  10,5,  s.  Ulrichs 
n 109,  A.  19. 

S.  430,6.  Ueber  Zeus  Meilichios  vgl.  S.  351  zu  137,4  und  oben 
S.  531  zu  II  9,0.  Die  Statue  schrieb  Brunn  I 280  f.  dem  jtingeren  Polyklet 
zu,  weil  dieselbe  naeh  Paus.  nicht  bei  dem  Bflrgerkampf,  der  01.  90,3  (418) 
stattfand  (nach  Diod.  XII  80),  sondern  erst  spater  errichtet  wurde;  ebenso 
Milchhfifer,  Kart.  v.  Attika  60.  Dagegen  wies  sie  Bursian  Allg.  Encycl. 
Ser.  I Bd.  LXXX1I  445  A.  52  dem  Slteren  Polyklet  zu,  ebenso  Overbeck 
S. Q.  941,  LSschcke  A.Z.  XXXVI  11  A.  12,  (gegen  letzteren  Brunn  Sitz. 
Ber.  d.  bayr.  Akad.  f.  1880,  S.  469),  da  der  jiingere  Polyklet  etwa  zwischen 
01.  102  und  112  thatig  war;  vgl.  Overbeck  Plastik  I 509.  Doch  bemerkt 
Robert  archaeol.  MSrchen  102  (zustimmend  FurtwSngler  Meisterw.  414), 
dass  der  Zusammenhang  des  Bildes  mit  der  Erz&hlung  von  Bryas  und  der 
geschSndeten  Braut  ein  rein  hypothetischer  ist  und  auch  von  Paus.  durch 
ixuvftavfip^v  Z.  7 so  bezeichnet  wird,  weshalb  die  Zutheilung  der  Statue  an 
den  Slteren  oder  jtingeren  Polyklet  unentschieden  bleiben  mtisse.  Ob  man  in 
argeiischen  MUnzen  mit  Darstellung  eines  sitzenden  Zeus,  der  Schale  und 
Scepter  hiilt,  Nachbildungen  dieser  Statue  zu  Behen  habe,  ist  sehr  nnsicher; 
s.  Imhoof-Gardner  36  mit  pl.  K 25. 

S.  430,9.  xptv  ? syi;  ijwrptooev  «1.,  das  war  nach  der  Schlacht 

von  Chaironeia;  Philippos  entschied  oder  liess  vielmehr  durch  ein  xonov  1« 
zctvveiv  xo)v  'KXXrjvutv  xpttrjfsw  entscheiden,  dass  die  Spartaner  auf  ihr  ursprflng- 
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liches  Gebiet  in  Lakonika  einzuschrSnken  seien,  8.  Polyb.  IX  33.  28.  XVII 
14,  vgL  auch  Paus.  II  38,5.  VII  11,2.  SchSfer  Demosth. s HI  46  ff. 

S.  430,13.  s?o£sv  'Apyttoi;  )jiydoa;  ~.pif2’v  ytliou;  rzk.,  dieses  Corps  war 
im  Jahr  421  gegrdndet  worden,  s.  Diod.  XII  75;  im  Jahr  417  sttlrzte  ea  init 
Hilfe  der  Lakednimonier  die  Herrschaft  des  Demos;  acht  Uonate  nachher 
folgte  die  demokratische  Contrerevolntion,  vgl.  Tbuk.  V 81.  82.  Diod. 
XII  80. 

S.  431,1.  ou&va  ieco  wu  bvyoii  tuiv  «vovtuuv  IXtxov,  Tbuk.  1.  1.  to'j;  juv 
atEraty»,  tot*;  Si  i»  (o  5 ?,(«;) ; bemerkenswerth  ist  die  gektinstelte  Stellung 
der  Worte. 

S.  431,8.  Die  ErzHhlung  von  Kleobis  und  Biton  bei  Herod.  I 81.  Plut. 
consol.  ad  Apoll.  14  p.  108  F.  Cic.  Tuse.  147,113.  Hygin.  f.  254.  Serv. 
ad  Georg  632.  Val.  Max.  V 4 ext.  4;  die  Mutter  hiess  KaSixxij.  s.  Plut. 
mul.  erud,  esae  7.  Dio  Chrys.  LXIV  p.  593.  Anth.  III  18. 

ebd.  Die  Darstellung  ron  Kleobis  und  Biton,  die  den  Wagen  init 
ibrer  Mutter  ziehen,  kommt  auch  auf  argeiiseben  Mtlnzen  vor;  FriedlSnder 
A.  Z.  XXVII  98  zu  Taf.  28,9  wollte  darin  eine  Nachbildung  des  hier  er- 
wahnten  Reliefs  erkennen,  doch  bemerken  Imhoof-Gardner  p.  37  (zu  pl. 
K 34),  dass  ein  Beweis  dafilr  nicht  zu  erbringen  sei.  Deberhaupt  ist  l>ber- 
tragung  yon  Reliefs  auf  Manzstempel  ganz  ungewBhnlich.  Die  Vermuthung 
von  Schubart  Jb.  f.  Ph.  CXIII  394,  dass  die  Figuren  aus  dem  Felsen 
herausgearbeitet  gewesen  seien  (wegen  des  Ausdrucks  iitEipysispivm  Xt9«[»),  ist 
wenig  wabrscbeinlich;  Paus.  wflrde  aucb  bei  einem  gewBhnlichen  Marinor- 
relief  sich  nicht  anders  ausgedrOckt  haben.  Deber  ein  Relief,  auf  dem  man 
die  Darstellung  von  Kleobis  und  Biton  hat  sehen  wollen,  s.  Krliger  in 
A.  Z . XXI  17  Taf.  162.  Dfltschke  in  Archaeol.  epigr.  Mitth.  a.  Oesterr. 

VII  153  mit  Taf.  2.  ITeber  eine  in  Delphi  gefundene,  auf  Kleobis  und  Biton 
gedeutete  Gruppe  s.  Homolle  Bull.  de  corr.  hell.  XVIII  184.  Frazer 
V 563. 

S.  431,5.  dzavnxpii  fasst  Bursian  58  ais  „durch  die  Strasse  vom  Heilig- 
thum  des  Apollon  getrennt;“  Gurlitt  81  sucht  die  Stelle  am  Markt,  filr 
Paus.  zur  Linken.  Da  Paus.  von  Mykenai  her,  also  vom  Norden,  die  Stadt 
betritt,  so  mflsste  darnach  der  Apollontempel,  den  er  ais  erstes  crwihnt,  an 
der  Nordseite  des  Marktes  zur  Rechten  des  Paus.  belegen  gewesen  sein.  — 
Verehrung  des  Zeus  Nemeios  in  Argos  wird  auch  IV  27,6  bezeugt.  Ueber 
die  Statue  des  Gottes  von  Lystpp  ist  sonst  nichts  bekannt.  Ihren  Typus 
zeigen  uns  vielleicht  argeiische  Milnzen  mit  der  Figur  eines  aufrecht  stehenden 
nackten  Zeus,  mit  dem  Scepter  in  der  rechten  Hand,  s.  Imhoof-Gardner 
pl.  K 28  (unsere  Miinzt.  II  21). 

S.  431,7.  ivtijtZouy.  xai  ic  i}jw;  en  Tiji  du-peivu,  eines  der  zahlreichen 
Beispiele  von  Heroenkulten,  die  sich  bis  in  spSte  Zeit  crhielten,  vgl.  z.  B. 
I 35,8.  41,6.  9.  44,5.  Ili  1,8.  19,3.  IV  14,7.  32,3.  V 4,2.  4.  VII  17,8. 

VIII  14,10.  23,7.  18,1.  X 28,5.  s.  ltohdr  Psyche2  II  353  A. 5. 

S.  431,8.  Naeli  der,  direkte  Angaben  oft  umgehenden  Redewcise  des 
Paus.  ist  anzunehmen,  dass  die  angeblichen  Wttrfel  des  Palamedes  im  Tempel 
der  Tyche  aufbewahrt  wurden,  was  auch  aus  Eust.  ad  11.  II  308  p.  288  und 
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ad  Od.  1 107  p.  1837  heryorzugehen  scheint,  Ueber  Palamedes  ais  Erfinder 
der  Wiirfel  vgl.  O.  Jahn  Palamedes  27. 

S.  431,9.  Der  Name  Xopiie  lllr  elne  Mainade  kommt  auch  auf  einer 
Vase  des  Museo  Nazionale  in  Neapel  vor  (N.  2419),  vgl.  Mdller- Wieseler 
Denkmdler  d.  K.  II  588;  dazu  Heydemann  Sutyr-  nnd  Bakchennamen 
(Halle  1880)  S.  17.* 

S.  431,10.  Der  Kampf  des  Dionysos  mit  Perseus,  dessen  Paus.  auch 
Cap.  22,1  und  23,7  gedenkt,  scheint  auf  den  Widerstand  zu  deuten,  den  die  Ein- 
filhrung  des  Dionysoskultus  anf&ngllch  in  Argos  gefuuden  hatte,  s.  Preller- 
Robert  691  A.  8. 

S.  431,13.  Gurlitt  a.  a.  0.  sieht  in  dieser  Bemerkung  mit  ROcksicht 
auf  die  Worte  drejvspw  Si  oXij w und  txaviovti  Sa  sxsitisv  wohl  mit  Recht  einen 
Abstecher,  den  Paus.  hier  bei  der  Marktperiegese  rnacht.  Anders  Curtius, 
der  S.  356  (vgl.  501)  das  Horenheiligthum  in  die  NSLhe  des  Theaters  verlegt 
und  die  Unterbrechung  der  Periegwse  mit  den  Worten  izav.dvn  Si  ixsiftt»  ein- 
treten  llisst,  wUhrend  Bursian  53  A.  2 annimmt,  Paus.  sei  die  Strasse,  die 
das  Heiligthum  des  Zeus  Nemeios  vom  Temenos  des  Apollon  trenne,  hinauf- 
gegangen  und  kehre  mit  § 5 wieder  auf  die  Agora  zurlick.  Ueber  die  Horen 
vgl.  Preller-Robert  477  ff.  Paus.  IX  35,2  und  zu  V 11,7. 

S.  431,16.  touxoot  touc  dvS paz  sc  povov  ixvd  apt&pov  xavjjprfev  AfayuXoc,  viel- 
mehr  hatte  vor  Aischylos  schon  das  Epos  die  Siebenzahl  aufgestellt,  s.  Bethe 
theb.  Heldenlieder  63  ff. 

ebd.  sx  "e  'Agfoy;  (jeudvtuv  xai  Mesa/jv?,;  xat  vwuv  xai  'ApxaStuv,  vgl.  IX  9,2; 
die  Legende  von  dieser  Symmaehie  wird  sich  wohl  erst  gebildet  baben,  ais 
in  der  Zeit  der  messenischen  Kriege  faktisch  ein  Bflndniss  der  Argeier, 
Messenier  und  Arkader  geschlossen  worden  war,  s.  Busolt  die  Lakedaimonier 
I 55.  Ais  dann  die  Sage  dem  ersten  Zug  einen  zweiten  folgen  liess,  wurden 
den  verbUndeten  Staaten  noch  die  Korinthier  und  Megareer  beigegeben, 
IX  9,4.  — Die  Konstruktion  betreffend  bemerke  die  variatio,  vgl.  VII  18,9 
cx  Ts  AitiuXlac  xai  r.n pd  'Axapvdwuv. 

S.  431,19.  Die  hier  gegebene  Aufzhhlung  der  Epigonen  weicht  mehr- 
fach  ab  von  den  beiden  andern  Epigonenlisten  Sehol.  Hom.  n.  IV  404  und  ApolL 
III  7,2,  mit  dieser  letztern  stimmt  dagegen  Qberein  Paus.  X 10,4,  wo  die 
Statuen  der  Epigonen  in  Delphi  aufgezihlt  werden.  Genauer  ist  die  Sache 
folgende:  auf  allen  drei  Listen  erecheinen  Aigialeus,  Thersandros,  Diomedes, 
Sthenelos,  Alkmaion  und  Amphilochos;  Aigialeus  ist  beim  Scholiasten  und 
bei  Paus.  (vgl.  auch  IX  19,2)  an  erster  Stelle  genannt.  Der  Scholiast  und 
Paus.  allein  erwShnen  den  Polydoros,  Apollodor  und  Paus.  allein  den 
Promachos  und  Euryalos,  endlich  der  Scholiast  allein  den  Stratolaos  und 
Medon,  Paus.  allein  den  Timeas.  Der  nur  bei  Paus.  ais  Sohn  des  Polyneikes 
genannte  Adrastos  ist  verdhchtig;  Bethe  theban.  Heldenl.  111  A.  4 nimmt 
mit  RUcksicht  auf  Schol.  Pind.  01.  2,76  (dSiX^oi  Si  oOtoo  [OspeavSpoy]  Tijuac  xai 
'AXaroup)  an,  es  sei  IIoXowxouc  'AXoanup  oder  'AXasto;  (?)  zu  verbessern,  ein 
Narae,  der  flir  den  Sohn  des  vaterfluchbeladenen  Polyneikes  trefflich  passe, 
s.  auch  dens,  bei  Pauly-Wissowa  1 1293.  Eigenthiimlich  ist,  dass  von  Promachos 
allein  Vater  und  Grossvater  angegeben  sind,  wShrend  bei  Thersandros, 
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Diomedes  and  Sthenelos  nicht  einm&l  der  Vatername  steht  und  dass  Thersandros 
von  seinen  Brfidern  getrennt  erscheint;  vielleicht  ist  er  darch  Schuld  der 
Abschreiber  vom  Ende  der  Aufzfihlung  hinaufgerflckt  worden. 

ebd.  eupijv,  das  Imperfectam,  nach  iotjjxa*  and  xeivtat  versetzt  in  die  Zeit 
zurfick,  da  Paas.  vor  den  Stataen  stand,  vgl.  Heberdey  18  fg.;  «*i  toutwv  be- 
deutet  „in  unmittelborer  NBhe  von  diesen“;  Kayser  und  Dindorf  wollten  ivi 
tootot;  sehreiben,  letzterer,  weil  der  Genetiv  dem  Spraehgebrauch  sowohl  des  Pans. 
ais  dem  allgemeinen  widerspreche;  dies  ist  jedenfalls  anrichtig,  vgl.  z.  B. 
Hom.  n.  XXII  153.  Od.  XIII  102.  Xen.  Anab.  IV  3,28.  Piat.  Apol.  17  C 
iv  trfopa  ext  ttitv  tpaxiCtuv,  woftlr  Hipp.  mln.  368  B iv  dfopa  ivi  tat;  tpaxiCat;. 

S.  482,2.  Das  Grab  des  Danaos  lag  nach  Strab.  VIII  p.  871  xotd 
piorpt  ttjv  turt>  'Apptujv  djapav,  was  Curtius  561  A.  13  so  versteht,  dass  damit 
die  Richtong  auf  die  Mitte  des  Marktes  gemeint  sei.  Bursian  54  A.  1 
bezeichnet  das  ais  unmfiglich,  ttbersetat  doch  aber  selbst  auch  „gegen  die 
Mitte  des  Marktes  zu“.  (Nach  Strabo  hdtte  die  Stelle  den  Namen  Ilalivito; 
geffihrt,  wofiir  die  neneren  Herausg.  IDdvbo;  sehreiben.)  Nach  Gurlitt  a.  a.  O. 
ldge  auch  das  Grab  des  Danaos  ln  der  Peripherie  des  Marktes,  zu  dessen 
Mitte  Paas.  erst  Cap.  21,8  kfime. 

S.  432,5.  Ueber  die  Bedeutung  von  ttbnjpa  vgl.  Botticher,  d.  Polias- 
tempel,  Berl.  1851,  and  gegen  diesen  Schabart  Philol.  XV  390;  ebd.  fiber 
die  Bedeutung  von  zaptoootv  an  dieser  Stelle. 

ebd.  tov  'Atuivtv  ai  juvatxs;  'Ap7«ttuv  atapavtai,  fiber  den  Adoniskultus  vgl. 
Preller-Robert  869  ff.  Dfimmler  bei  Pauly  - Wissowa  I 385  ff.;  die 
Weiber  klagen  nm  den  schSnen  Jfingllng  ais  das  Sinnbiid  der  vergftngltchen 
Blfithe  des  Jahres  and  des  Lebens. 

S.  432,6.  Der  argolische  Kephisos  wird  Cap.  15,5  ais  Schiedsrichter 
im  Streite  des  Poseidon  and  der  Hera  um  das  Land  angeffihrt. 

S.  482,7.  xaddvo£,  fiberhaopt  selten,  ist  Hapazlegomenon  bei  Paus. 

S.  432,9.  Dass  dies  Medusenhanpt  eln  alterthilmliches  Werk  war, 
darf  man  daraus  schliessen,  dass  es  ais  Werk  der  Kyklopen  galt.  Curtius 
357  vermuthet,  dass  es  an  einer  Mauer  angebracht  war,  die  denselben  Werk- 
meistern  zugeschrieben  wurde:  wahrscbeinlich  an  der  Mauer,  von  der  sich 
mtchtige  Ueberreste  in  einer  Linge  von  hundert  Fuss  am  Fuss  des  Burg- 
hfigels  (nOrdlich  vom  Theater)  erhalten  haben  (vgl.  ebd.  351.  Bursian  51. 
Welcker  193).  Auf  jeden  Fall  lagen  die  hier  erwfihnten  Bauwerke  und 
Alterthfimer  an  der  Westseite  des  Marktes,  da  das  Theater  (s.  u.)  in  ihrer 
unmittelbaren  Nihe  war. 

S.  432,10.  Diesen  Piate,  der  den  Namen  Kriterion  ftthrte,  glaubte 
Curtius  a.  a.  0.  in  einer  von  der  erwihnten  kyklopischen  Mauer  gebaltenen 
Terrasse  (nordfistl.  vom  Theater.  am  Burgabhang)  za  erkennen,  in  deren 
felsiger  Rtickwand  ein  rechtwinkiiger,  sich  stufenweise  verengender  Kaum 
von  rithselhafter  Bestimmung  (beschrieben  mit  Skizze  ebd.  353  und  Expcd. 
de  Moree  II  pl.  60,  neuerdings  auch  bei  Frazer  V 563)  eingearbeitet  ist. 
Zwar  widerspricht  Bursian  51  A.  2 mit  Riicksicht  auf  den  Schol.  ad  Eur. 
Orest.  859:  o ti  fixo;,  ev&a  ( tfx7j  xxpi  t vjv  pipoTijv  axpav;  vgl.  ebd. 

li^stat  Si  tt;  iv  "Af/fti  Ilptuv  azou  StxaCovoiv  oi  ’Af/('t:t,'  Er  selbst  sucht  das  Kriterion 
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auf  einem  Vorsprung  der  Larisa,  indem  er  annimmt,  dass  Paus.  vom  Ileilig- 
tham  des  Zeus  Soter  aas  eine  Seitenstrasse  betrat,  die  das  Adonishaus  und 
das  Hciligthum  des  Kephisos  enthielt,  hinter  denen  das  Kriterion  lag.  Docb 
hat  Ed.  Meyer  im  Philol.  XLV1II  1 85,  wo  er  die  Gerichtstelle  mit  Rttck- 
sicht  auf  Eur.  Orest.  872  ff.  bebaodelt,  sich  auf  die  Seite  von  Curtius  gestellt. 
Dass  das  Kriterion  nicht  in  dem  mit  Sitzstufen  versehenen  Platze  sfldlich 
vom  Tbeater  gesucht  werden  kBnne,  bemerkt  Vischer321  richtig,  mit 
Rticksicht  auf  den  Weg,  den  Paus.  maeht,  vgl.  Bursian  52  A.  2. 

S.  432,11.  Das  Theater  von  Argos  wird  zuerst  erwUhnt  im  Jahre 
225  v.  Chr.,  s.  Plut.  Cleom.  17;  sonst  auch  bei  Hor.  Ep.  112,  128  f.  Es 
war  in  dem  Ost lichen  Fuss  der  Larisa  herausgcarbeitet;  von  den  in  den  Fels 
geschnittenen  Sltzreihen,  die  durch  zwei  ZwischengSnge  in  drei  Abtheilungen 
getheilt  waren,  ziihlte  Leake  67,  Clark  69;  die  neueren  Ausgrabungen 
von  1891  haben  unterhalb  derselben  nocb  20  weitere  itu  Tage  gefOrdert,  vgl. 
Frazer  V 564.  Die  Enden  des  Halbkreises  waren  durch  Mauerwerk  ge- 
stfltzt,  docb  ist  davon  nicbts  mehr  erbalten;  Qber  neuerdings  ausgegrabenc 
Fundamente  der  Skene  s.  Am.  .Tourn.  of  Arch.  VU  518.  Die  Zahl  der  einst 
vorhandenen  Plfltze  wird  auf  20000  (von  Leake  auf  18  000)  berechnet.  Ab- 
bildungen  des  Theaters  s.  Exped.  de  Morte  II  pl.  57  fg.  Strack,  Griech. 
Theatergeb.  Taf.  IV  2.  Wieseler  Denkra.  d.  BOhnenwes.  Taf.  I 22;  vgl. 
dazu  Leake  II  396.  ders.  Pelop.  265.  Geli  Argolis  p.  62.  Curtius  II  352. 
Vischer321.  Welcker  I 191.  Bursian  52.  Baedeker  262;  Qber  die 
Ausgrabungen  von  1891  s.  epymoX.  1891  S.  86.  Bull.  de  corr.  hell. 

XV  651.  Amer.  Journ.  of  Arch.  a.  a.  0. 

S.  432,12.  Der  Spartaner  Otbryadas  besiegte  i.  J.  546  v.  Cbr.  mit 
dreihundert  Spartanern  ais  allein  die  Schlacbt  tiberlebender  dreihundert  Argeier, 
Herod.  I 82.  Strab.  VIII  376;  doch  ist  es  nur  argeiische  Deberlieferung, 
die  ihn  vom  Argeier  Perilaos,  dem  Sobne  des  Alkenor  (dieser  ist  einer  der 
beiden  den  Kampf  ilberlebenden  Argeier,  s.  zu  Cap.  38,5)  getSdtet  werden 
lSsst;  nach  andern  Nachrichten  hStte  er  sich  selbst  in  Thvreai  das  Leben 
genommen,  Herod.  L 1.,  was  freilich  Plut.  de  Herod.  malign.  17  p.  858  D ais 
absichtlicbe  Ftilschung  Herodots  bezeichnet.  Vgl.  fiber  Otbryadas  iiberhaupt 
Kohlraann  im  Rh.  M.  XXIX  463;  XXXI  302.  — Bursian  52  A.  1 ver- 
muthet,  dass  die  Gruppe  des  Perilaos  und  Othryadas  mit  mehreren  andern 
Skulpturwerken  den  Schmuck  der  Vorderseite  der  BQbne  bildete. 

S.  432,14.  Auf  dem  sfldlichen  Tbeile  des  Riickens  der  Larisa  stebt 
heut  noch  eine  Kapelle  des  b.  Georgios;  Curtius  358  u.  662  und  Bursian  52 
nehmen  an,  dass  dies  die  Stelle  des  Tempels  der  Aphrodite  sei. 

S.  432,15.  Eine  Statue  der  Teleailla  hatte  nach  Tat.  ad  Gr.  53 
p.  115  der  Bildhauer  Nikeratos  von  Athen  gefertigt,  vgl.  Brunn  1272;  ob 
das  hier  beschriebene  Relief  damit  im  Zusammenhange  stand,  ist  nicht  zu  be- 
stimmen.  0.  Mflller  Dorier  I 173  A.  2 (der  falschlich  von  einer  „Bildsiiulc 
der  Telesilla“  spricht,  wiihrend  ixipprCtabtii  nur  von  Reliefs  gesagt  wird) 
meint,  es  sei  garnicht  Telesilla,  sondern  eine  sich  bewaffnende,  auf  den  Helm 
sehauende  Aphrodite  dargestellt  gewesen;  ebenso  Wernicke  S,  15  A.  23 
(und  Frazer  z.  d.  St.), 
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S.  432,18.  f,v  >5  TeXiatXXa  — sv  tm;  juvat^tv  sGJoxiiio;,  Vgl.  Plut.  de 
rnul.  vlrt.  p.  245  D dcrotidCcsfta'  8*. a r<H7jTU7jv  ineo  xd>v  juvaixaiv. 

S.  432,19.  Zu  oujtjikrvTO';  — axu)rfJoca  vgl.  C&p.  26,9  (xaOsaTT/iio;). 

ebd.  Diesen  Krieg  setzen  Grote,  Duncker,  Kkgi,  Busolt  ins 
Jahr  495,  s.  Busolt  die  Lakedaimonier  und  ihre  Bundesgenossen  I 332 
A.  66,  Peter  Zeittafeln  der  griech.  Gesch.  u.  A.  ins  Jahr  494.  Die  ungenaae 
Angabe  Herodote  VII  148,  wonach  die  Niederlage  der  Argeier  lm  Jahr  480 
wn  stattfand,  lAsst  sich  etwas  prficisieren  durch  das  Orakel  VI  19  u.  77; 
darnach  flUlt  die  Niederlage  ungef&br  in  die  Zeit  des  Falles  von  Milet 
a.  494.  Jedenfalls  ist  also  die  Behanptung  des  Paus.  III  4,1,  Kleomenes  sei 
gleich  zu  Beginn  seiner  Regierung  gegen  Argos  ins  Feld  gezogen,  unrichtig.  — 
Von  einem  Versuch  des  Kleomenes,  Argos  zu  erobern,  weiss  Herodot,  der 
die  spartanische  Tradition  wiedergiebt,  nichts;  nach  ihm  entUsst  Kleomenes 
nach  dem  Brande  des  Haines  den  griissten  Theil  seines  Heeres,  zieht  mit  einer 
Kerntruppe  von  tausend  Mana  nach  dem  Heraion  und  kehrt,  nachdem  er  da- 
selbst  trotz  des  Widerspruchs  des  Priesters  geopfert,  nach  Hause  zurlick. 
Hier  wird  er  angeklagt,  dass  er  keinen  Versuch  gemacht  habe,  die  Stadt  zu 
erobern,  die  Richter  sprechen  ihn  aber  frei  auf  seine  Versicherung  hin,  dass 
er  im  Heratempel  mit  Bestimmthett  crfahren  habe,  er  werde  Argos  nicht  ein- 
nehmen.  V on  Telesilla  also  weiss  Herodot  nichts,  hier  liegt  argeiische  Tradition  vor, 
s.  Sokrates  von  Argos  bei  Plut.  a.  a.  0.  E,  vgl.  Polyaen.  VIII  33.  Luc.  am.  30. 
Suid.  n.  Tt)..  Es  ist  sp&tere  Sagenbildung,  die  sich  auf  baute  auf  der  Thatsache,  dass 
Kleomenes  wegen  der  UntQchtigkeit  seiner  Lente  im  Bolagerungskriege  sich 
auf  eine regelrechte  Belagernng  nicht  einlassen  mochte,  s.  Busolt  a.  a.  0.  336. 

S.  483,4.  oirna;  — dv*^!poaiv  «xl  ts  wTyo;,  Herod.  VI  83  erz&hlt,  dass 
Argos  so  verwalst  an  MSnnern  gewesen  sei,  dass  die  Sklaven  sich  der  Re- 
gierungsgcwalt  bemSchtigt  hiitten;  in  dieser  Angabe  liegt  eine  BestStigung 
der  Worte  des  Paus.;  es  wurde  den  Sklaven  mbglich,  die  Gewalt  in  die 
HSnde  zu  bekommen,  weil  man  ihnen  Waffen  gegeben  hatte. 

S.  433,18.  *tt*  ai.Xai;  (in  xai  otrttuc  3’jvi:;,  jedenfalls  verstand  Herodot 
das  Orakel  ganz  anders,  wie  nach  dem  Gesagten  klar  ist  und  aus  den  beiden 
von  Paus.  und  Suidas,  der  ihn  ausschreibt,  ansgelassenen  Schlussversen  hervor- 
geht;  i;  ihjXna  diirfte  er  auf  Hera  bezogen  haben,  s.  0.  M 11 11  er  Dor. 
1 173  A.  2;  sicher  aber  ist  nur,  dass  die  Argeier  bei  ipp r?  an  Kleomenes  dachten. 


Cap.  XXI. 

Merkwurdigkeiten  auf  dem  Markt  in  Argos.  Grabmal  der  Kerdo. 
Tempel  des  Asklepios.  Heiligthum  der  Artemis  Peitho.  Bild- 
sSule  des  Aineias.  Delta-Platz.  Merkwilrdige  GrabmMer. 
Tempel  der  Athena  Salpinx.  Epimenides.  Denkmal  des  Pyrrhos. 
Medusa  und  Perseus.  Grab  der  Gorgophone.  Laphaes.  Tempel 
der  Leto  und  der  Chloris,  Niobes  Tochter. 

S.  433,20.  Artemis  trfigt  diesen  Beinamen  ais  Ehegflttin ; geraeint  ist 
die  Ueberredung  zur  Liebe,  vgl.  zn  1 43,6  und  die  Artemis  XosfUmvo;,  Preller- 
Robert  319. 
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S.  433,21.  Das  Vorhandensein  einer  Statue  des  Aineias  auf  dem  Markt- 
platz  scheint  darauf  hinzuweisen,  dass  die  Sage  den  Helden  in  irgend  eine 
Beziehung  zu  Argos  setzte;  Siebelis  vermuthet  — nicht  gerade  wahr- 
scheinlich  — , die  Bildsfiule  keziebe  sicli  auf  den  Kampf  des  Aineias  mit 
Diomedes,  II.  V 297  ff.;  er  verweist  auf  V 22,2. 

S.  434,1.  if'  oti(i  os,  mit  zu  ergSnzendem  Verbum,  s.  zu  I 28,8. 

ebd.  Es  ist  wohl  mdglich,  dass  die  Erkiitrung  des  Namens  Delta,  die 
man  dem  Paus.  gab  und  die  er  nicbt  mittheilt,  weil  sie  ihm  missfiel,  von  der 
obscfinen  Bedeutung  des  Wortes  ausging  (vgl.  Arist.  Lysistr.  151). 

S.  434,2.  Zetis  patio;,  ais  der  den  Fliehenden  Zullucht  spendende, 
wurde  aucb  in  Sparta  verehrt,  III  17,9.  Vgl.  Preller-Robert  80  A.  1 
u.  145. 

S.  434,3.  Hypermnestra,  Tochter  des  'rhespios,  Muttcr  des  Amphiaraos, 
Diod.  IV  68.  Hygin.  f.  70  (Clytemnestra  f.  250). 

S.  434,6.  Vgl.  n 6,6  u.  18,4. 

S.  434,6.  Ueber  Athene  mit  dem  Beinamen  Salpinx  und  ais  Erfinderin 
der  Trompete  vgl.  Preller-Robert  224  A.  1.  Ueber  die  tyrrbenische 
Trompete  und  die  Etrusker  ais  Erfinder  derselben  MUUer-Deecke  Etrusker 
n 206  ff.  Den  argeiischen  Dienst  der  Athene  Salpinx  erwiihnt  auch  der 
Sohol.  ad  II.  XVIII  219.  Der  Sohn  des  Herakles,  der  hier  Hegeleos  heisst, 
wird  beim  Schol.  ad  Soph.  Ai.  14  und  ad  Eurip.  Phoen.  1386  (vgl.  Eust.  ad 
11.  a.  a.  0.)  Archondas  genannt  und  diesem  wird  auch  die  Elnfilhrung  der 
tyrrhenischen  Trompete  zugeschrieben ; vgl.  Suid.  s.  v.  xibSm*. 

S.  434,8.  jevoixo;  Tffi  AuSijia  der  Omphale,  s.  Dion.  Hal.  I 28. 

ebd.  sopclv  xpatxov,  s.  zu  I 39,3. 

S.  434,10.  Was  Paus.  hier  crz&hlt,  entbehrt  der  Logik;  wenn  der 
Vater  des  Hegeleos  die  Trompete  erfunden  und  dieser  den  Dorern  das  Blasen 
dieses  Instruments  beigcbracht  hatte,  so  konnte  das  doch  kein  Grund  sein, 
der  Athena  den  Beinamen  Salpinx  zu  geben.  Ganz  anders  liegt  die  Sache, 
wenn  Athena  die  Erfinderin  der  Trompete  war:  und  wirklich  wurde  dies 
geglaubt,  s.  Schol.  II.  XVIII  219  salxipftov  SI  itSi;  St*  rpdtn;  ( 'EXXr(vtxij  paxpa 
■to  3/?ua,  r v Tupptjvoi;  (Tuppyjvip  Wentzel)  «upsv  ( ’A&r,va,  Sio  xoi  zapa 

’Ap7«bi;  ■ctpatat.  Et.  M.  708,2  Eotkmi£  'Abrv-i  ■ Sta  xo  irpilixov  aoxijv  sjpsiv  zdkz ijja, 
xai  tSpu(oa)3fiot  Munyfo;  *Afirtvoi;  iepov  ev  "Apjet,  s.  Wentzel,  de  emxltjastov 
Sylloge  13. 

i 

S.  434,11.  Das  Grab  des  Epimenides  zeigte  man  nach  III  11,11 
auch  auf  dem  Marktplatze  von  .Sparta;  Paus.  bemerkt  dort,  dass  er  den  An- 
gaben  der  Lakedaimonier  mehr  Glauben  schenkc,  ais  denen  der  Argeier. 

ebd.  AaxeSatjjtovtV.*;  ;ap  zolsp^ozvxa;  xpo;  Rviuaiovc,  von  diesem  Krieg  ver- 
nimmt  man  sonst  niehts,  er  wird  wohl  ilberhaupt  nicht  stattgefunden  haben. 

S.  434,12.  Xapovxa;  nach  ilsiv  zur  Weiterfilhrung,  gewChnlicher  w&re 
sXovxa;,  s.  zu  I 27,2. 

S.  434,15.  Die  Verbrennung  der  Leiche  des  Pyrrhos  ordnete  nach 
Plut.  Pyrrb.  34  Antigonos  an.  Curtius  562  A.  14  vergleicht  mit  dem  an 
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die  Verbrennung  erinnemden  ii*^  des  Pyrrhos  das  bustum  Germanici  mitten 
auf  dem  Markte  von  Antiochia,  Tac.  Ann.  II  83. 

ebd.  jivT^wf  heisst  Grabdcnkmal  und  ist  regelrniissig  an  der  Stelle 
gebaut,  wo  die  Gebeine  iiegen;  hier  steht  es  da,  wo  der  Leichnam  verbrannt 
worden  ist,  wahrend  die  Gebeine  in  der  Nahe  nntergebracht  sind,  also  in 
etwas  modificierter  Bedeutung;  im  Sinn  von  Denkmal  schlechthin  kommt 

bei  Paus.  nicht  vor. 

S.  434,18.  Die  Nachricht,  dass  die  Gebeine  des  Pyrrhos  im  Tempel 
der  Demeter  in  Argos  bestattet  seien,  was  Pans.  auch  I 13,8  angiebt,  steht 
im  Widerspruoh  zu  Justin.  XXV  5,  wooach  Antigonos  dem  Helenos,  dem 
Sohne  des  Pyrrhos,  insepulti  patris  ossa  in  patriam  referenda  tradidit.  Ueber 
den  Tod  des  Pyrrhos  handelt  Paus.  a.  a.  0.;  ebd.  wird  der  Tempel  der 
Demeter  ais  die  Stelle  bezeichnet,  wo  der  KBnig  fiel. 

S.  434,19.  eSVpuura  iv  rjj  'A-Mti,  Paus.  beruft  sich  auf  I 13,8,  und  es 
ist  wohl  mSglich,  dass  dem,  was  hier  Uber  die  Beisetzung  der  Gebeine  des 
Pyrrhos  im  Demetertempel  und  iiber  seioen  dort  aufgehSngten  Specr  erzfihlt 
wird,  wie  jener  Stelle,  Lykeas  zu  Grunde  liegt;  aber  mit  Unrecht  fUgt 
Kalkmann  146  A 3.  hinzu,  ansere  Stelle  falle  aus  der  Periegese  heraus. 
Uebrigcns  scheint  die  Sage,  dass  Demeter  persfinlich  den  Pyrrhos  getsdtet 
habe,  vom  Staate  acceptiert  worden  zu  sein,  wie  die  Existenz  des  Tempels  an 
dieser  Stelle  und  der  Schmuck  der  Eingangsthiire  zeigt,  s.  Schubert  Gesch. 
d.  Pyrrhus  254. 

S.  434,24.  droveo;  5:  tou  piiboo  soli  nach  Amasaeus  helssen:  de  qua 
nullam  ut  fabulae  rationem  habeamus,  und  Khnlich  die  spktern  Uebersetzer; 
aber  diese  Erklilrung  wird  dem  Begrilf  von  mrivto;  nicht  gerecht;  die  Meinung 
ist  vielmehr  die,  dass  Paus.  zwar  davon  Kunde  erhielt,  unter  jenem  HQgel 
liege  das  Haupt  der  Medusa,  dass  es  ihm  aber  nicht  mSglich  war,  zugleich 
auch  dic  diese  Merkwtlrdigkeit  crkllirende  Sage  in  Erfahrung  zu  bringen; 
somit  war  kein  Mythus  da,  fehlte  der  Mythus;  Paus.  sieht  sich  drum  ander- 
weitig  nach  einer  Erklilrung  um  und  findet  nun  bei  Prokles  von  Karthago 
die  folgenden  beiden  Erziihlungen;  denn  dass  die  erste  ebenfalls  aus  Prokles 
stammt,  ergiebt  sich  aus  den  Worten  Hpozlar . . Itspo;  ).o;o;  iis  efcctvsco  slvm  tou 
zpotlpou  zifimtapac.  Dieser  auch  IV  35,4  citierte  Schriftsteller  ist  sonst 
gfinzlich  unbekannt;  Snsemihl  Gesch.  d.  griech.  Lit.  in  d.  Alexandriner 
Zeit  II  400  A.  314  rechnet  ihn  zu  denjenigen  Historikem,  von  welchen  nicht 
auszuinachen  sei,  ob  sie  noch  der  alexandrioiachen  oder  schon  der  christlichen 
Zeit  angehBren,  Wernicke  dagegen  de  Pausaniae  periegetae  stud.  Herodoteis 
p.  102  glaubt  ihn  in  den  Beginn  des  zweiten  nachchristliehen  Jahrhunderts 
setzen  und  aus  1 12,2  schliesscn  zu  dtirfen,  sein  Buch  habe  den  Titel  Ippov 
utttfxrjfxm  getragen.  — Die  erste  der  beiden  Erziihlungen  giebt  kurz  wieder 
Diod.  III  55;  Medusa  ist  auch  bei  ihm  eine  Konigin  und  Perseus,  der  sie 
besiegt,  ein  Fiirst  an  der  Spitze  eines  Heeres.  Nach  Bethe  Herm.  XXV 
311  fg.  stammt  diese  rationalistisch  aufgeputzte  Erziihlung  aus  dem  Koman 
iiovtiwKi  xoi  'Aftijvd;  otfumni  des  Dionysios  Skytobrachion,  was  mSglich,  aber 
nicht  sicher  ist.  — Die  zweite  Geschichte  zeigt  im  Anfang  so  deutlichen 
Anklang  an  Herod.  IV  191,  wo  er  von  Libyen  sagt  ol  dqpw.  <xvfy>i;  x«i  pvatxsc 
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a^piai  xat  aXXa  ~Xr  fh;  znK/.n  5r,pta  dxiruify luota,  dass  angenommen  werden  muss, 
I’aus.  habe  diese  Notiz  aus  Horodot  mit  der  weiteren  Erzdhlung  des  Prokles 
verbanden,  «as,  da  Aehnliches  bei  ihm  auch  sanat  vorkommt,  wahrscheinlicher 
ist,  ais  die  andere  Moglichkeit,  dass  die  Herodotstelle  schon  ia  seiner  Vorlage 
sich  fand,  s.  Siebelis  a.  Wernicke  a.  a.  0.  49. 

S.  435,9.  m out&v  ivopot  statt  des  blossen  gen.  partit.,  vgl.  Cap.  25,8. 
IV  19,4.  5. 

S.  435,18.  xp«TS(Miv  — yijpsiew,  das  kann  hbchstens  von  der  allerSltesten 
Zeit  gelten,  wie  denn  audi  die  Regel  schon  von  der  Tochter  des  Perseus 
durchbrochen  wurde,  vgl.  Hom.  Od.  XV  20  ff. ; in  historischer  Zeit  war  Wieder- 
verheirathung  nach  dem  Tode  des  einen  der  beiden  Ehegatten,  namentlich  bei 
Frauen,  sehr  gewdhnlich,  s.  K.  Fr.  Hermann  Gr.  Privaialt."  267. 

S.  435,19.  Ueber  den  argeiischen  Tyrannen  Lapbaes  erfahren  wir 
sonst  nirgends  etwas. 

8.  436,23.  Den  Tempel  der  Leto  verlegt  Bursian  54  nebst  dem 
Teinpel  der  Hera  Antheia  noch  an  die  Bttdseite  der  Agora. 

S.  435,24.  Es  geht  aus  dem  Wortlaut  des  Paus.  nicht  hervor,  ob 
bloss  die  Figur  der  Leto  oder  auch  die  der  Chloris  von  Praxiteles  war;  doch 
belehren  uns  die  argeiischen  M iinzen  (lmhoof-Gardner  p.  38  pl.  K 36—38. 
Overbeck  IL  44  Fig.  146.  Weil  bei  Baumeister  111  1404  Fig.  1559  bis 
1561;  unsere  MQnztaf.  11  22),  dass  beide  Statuen  von  demselben  Kttnstler 
herrQhren  mlissen,  da  sie  ais  Gruppe  koinponiert  sind.  Dass  dieser  Miinztypus 
in  der  Tbat  auf  die  praxitelisehe  Gruppe  zurllckgefiihrt  werden  darf,  ist 
darans  ersichtlicb,  dass  er  auf  einer  MQn/.e  des  Antoninus  Pius  in  einer 
Aedicula  erscheint,  woraus  hervorgeht,  dass  er  nach  einer  Tempelskulptur 
gearbeitet  ist.  Im  einzelnen  weichen  die  Typen  von  einander  ab,  da  die 
Stempelschneider  willkiirlich  und  von  verschiedenen  Standpunkten  aus  ihre 
Vorlage  copierten;  doch  ist  es  durch  Kombination  der  verschiedenen  Typen 
sehr  gut  mBglich,  sich  von  der  urspriioglichen  Gruppe  eine  Vorstellung  zu 
rnachen.  Darnach  erschicn  Leto  stehend  im  langen  Chiton  mit  Diploidion 
(erinnernd  an  die  Eirene  des  Kepbisodot),  in  der  Kechten  ein  undeutlichcs 
Attribut  in  die  HShc  haltend;  den  linken  Arm  (der  vielleicht  auch  ein 
Attribut  hatte)  hielt  sie  wie  schiitzend  Uber  die  neben  ihr  stehende,  viel 
kleiner  gebildete  Chloris  ausgebreitet , die  hhnlich  gekleidet  ist , wie 
Leto  selbst. 

S.  435,25.  Chloris  wird  eine  Tochter  des  Amphion  und  der  Niobe 
genannt  auch  bei  Apoll.  III  5,6.  Hygin  f.  11  (aber  auch  der  orchomenische 
Amphion  hatte  von  seiner  Gattin  Persephone  eine  Tochter  dieses  Xamens, 
s.  Pherec.  fr.  56,  vgl.  hierzu  Thr&mer  Pergamos  24  A.  1).  Im  Xamen 
liegt  eine  Hinweisung  auf  das  frische  GrQn  der  Friihlingsvegetation,  wie 
flberhaupt  die  Xiobekinder  SeitenstUcke  zur  Tochter  der  Demeter  Bind.  — 
Apollodor  nennt  a.  a.  0.  selbst  Amphion  nnd  Chloris  ais  die  Geretteten, 
wHhrend  Telesilla,  aus  der  Paus.  geschbpft  haben  wird,  ebenfalls  Ueliboia 
und  Amyklas  ais  die  beiden  Geretteten  bezeichnet.  II  28,2  und  35,2  citiert 
Paus.  die  Telesilla. 
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S.  436,7.  zpsox s-jkp.  — — 'OpjJpou  itoujow,  vgl.  hierzu  Cap.  4,2,  wo 
Paus.  sich  etwas  darauf  zu  Gute  thut,  dass  er  seinen  Homer  griindlich  kenne. 
Angesichts  diescr  Stelle  und  der  so  hSufigen  Citate  aus  Homer,  sowie  der 
ErklSrung  IX  30,3,  Paus.  babe  liber  die  Zeit  Homers  and  Hesiods  sorgfkltige 
Untersuchungen  angestellt  — deren  Ergebnisse  mitzutheilen  er  wegen  der 
tadelstlchtigen  StrSmung  seiner  Zeit  sich  scheut  — , ist  es  wenig  wahr- 
scheinlich,  wenn  Schabart  Einleitung  zur  Uebers.  26  die  Erklkrung  unserer 
Stelle  nicht  ais  allgetneinen  Grundsatz  betracbten,  sondern  nur  auf  den  vor- 
liegenden  Fall,  auf  die  Sage  von  den  Kindern  der  Niobe,  bezieheu  will.  — 
Die  Homerstelle  findet  sich  11.  XXIV  609. 


Cap.  XXII. 

Tempel  der  Hera  Antheia.  Grabmal  der  Weiber,  die  mit  Dionysos 
gegen  Perseus  kSmpften.  Tempel  der  Demeter  Pelasgis.  Grab- 
mal des  Pelasgos.  Bildsfinle  des  Zeas  Mechaneus.  Die  beiden 
Tantalos.  Tempel  des  Poseidon  Prosklystios.  Grabmal  des  Argos. 
Tempel  der  Dioskurcn.  Tempel  der  Eilethyia,  von  der  Helena 
geweiht.  Tempel  der  Hekate.  Grab  des  Likymnios.  Denkmal 
des  Sakadas.  Gymnasion  Kylarabis  mit  Bildsiiule  der  Atbena 
Pania  (?)  und  Grab  des  Sthenelos  und  Kylarabes.  Grabmal  fflr 
die  bei  der  Expedition  nach  Sicilien  gefallenen  Argeier. 

S.  436,12.  Den  Beinamen  'Avfisw  trllgt  Hera  mit  Beziehung  auf  den 
tipos  tepo;»  s.  Roscher  I 368;  nach  Et.  magn.  108,47:  ou  «vtrpn  xouc  xapxou^. 
Frazer  201  vermuthet,  dass  das  im  Peloponnes  gefeierte  Frauenfest  der 
'Hpoadvthio  (Hes.  s.  v.  Phot.  v.  TipoevOia)  mit  dem  Dienst  der  Hera  Antheia 
im  Zusammenhang  stand. 

S,  436,13.  Von  diesetn  Versuch  des  Perseus,  die  Einfilhrung  dea 
Dionysosdienstes  in  Argos  zu  verhindern,  erzShlt  Nonnos  XLVII  475  ff.; 
damals  fiel  die  Mainade  Choreia  Cap.  20,2;  vgl.  Thrilmer  bei  Roscher 
I 1067. 

S.  436,16.  Zur  Demeter  Pelasgis  vgl.  zu  I 14,2. 

ebd.  Ilikaapai  too  Tpioxa,  dieser  Pelasgos  war  in  der  Genealogie  Cap.  16,1 
fibergangen;  dort  werden  nur  Iasos  und  Agenor  ais  SSbne  des  Triopas  ge- 
nannt.  Dagegen  erscheint  Pelasgos  wiederum  Cap.  24,1  ais  Vater  der  Larisa, 
und  die  drei  Brilder  Pelasgos,  Iasos  und  Agenor  kennt  auch  Hellanikos  (s. 
fr.  37)  ais  SShne  des  Triopas  (nach  Eustath.  zu  II.  HI  75  p.  385  hfitte  er 
die  drei  Brilder  Sohne  des  Phoroneus  genannt).  Die  periegetische  Quelle  des 
Paus.  steht  hier  im  Widerspruch  mit  der  historischen,  vgl.  Kalkmann  266. 

S.  436,17.  Was  Paus.  mit  dem  pateam,  in  dem  nach  Z.  22  die  Ge- 
beine  des  Tantalos  begraben  sein  sollten,  gemeinthat,  ist  ungewiss.  Amasaeus 
flbersetzte  es  mit  cippus  aeneus,  Clavier  mit  un  petit  edifice  en  bronze, 
Siebelis  erklkrt  es  ala  basis  aenea,  ebenso  Bursian  55  und  Curtius  539, 
vgl.  562  A.  14. 
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S.  486,19.  JSu«  Mr/crvt^;,  Gott  der  Belagerung  (?),  s.  Preller- Robert 
141  A.  2,  kommt  wieder  vor  in  Tanagra,  a.  Dittenberger  CIG  Graec. 
sept.  548  und  in  Kos,  Journ.  of  hell.  stud.  IX  328  ais  Zti»;  Magma;. 

S.  430,22  ff.  Wenn  Paus.  betont,  die  Gebeine  des  Tantalos  in  Argos 
kdunten  nicht  die  des  Zeussohnes  sein,  so  iat  anzunehmen,  dass  er  damit  gegen 
eine  Sage,  welche  eben  dies  behauptete,  Front  macht;  in  der  Tbat  erscheint 
ja  auch  Tantalos,  der  Zeussohn,  in  der  Liste  der  Kbnige  von  Argos,  s.  Hygin. 
f.  124.  Gegen  die  andere  Legende,  nach  welcher  die  Gebeine  die  des  jUngeren 
Tantalos  seien,  hat  Paus.  nichts  einzuwenden,  obwohl  dieser  ais  Sohn  des 
Thyestes  nicht  nach  Argos,  sondern  nach  Mykenai  gehOrt,  vgl.  Stark  Niobe 
und  die  Niobiden  350  ff.  — Zu  Broteas  vgl.  III  22,4,  wo  er  Sohn  des  Tantalos 
genannt  wird  (ebenso  Schol.  Eur.  Or.  4)  und  Verfertiger  dee  altes ten  Bildes 
der  GSttermutter  auf  dem  Koddinosfelscn.  Dazu  wurde  weiter  gedichtet,  er 
sei  ein  JSger  gewesen,  habe  die  Arteinis  nicht  geehrt  und  behauptet,  er  sei 
feuerfest,  darum  habe  ihn  dic  GSttin  mlt  Wahnsinn  geschlagen,  so  dass  er 
sich  selbst  in's  Feuer  stlirzte,  s.  Apoll.  ep.  Vat.  2,2.  Ob  der  bei  Ovid  Ib. 
515  f.  erwahnte  Broteas  mit  dem  Sohn  des  Tantalos  identisoh  ist,  steht  dahin, 
vgl.  Wagner  bei  Pauly-Wissowa  11897. 

S.  437,3.  tv  lltzubip  TGE90V,  s.  zu  V 13,7. 

S.  437,4.  api;  Si  adverbial,  vgl.  1 18,9.  IU  21,7.  IV  8,3.  VI  14,5. 
yrai  ii  I 1,3.  1134,8.  IV  7,6.  9,8.  V 5,11.  zepi  Si  VI  2,10. 

S.  437,5.  'lloo  -vj  4>ptq<i;,  nicht  Sohn  des  Phryx,  sondern  Ilos,  der  Sohn 
des  Tros,  wird  •,  4>pl5,  der  Phryger,  genannt,  so  z.  B.  Hdn.  I 11,2  u.  8.  Ililoa»; 
toi  Aooou  V 1,5  durfte  vonSiebelis  nicht  ais  Analogon  angefiihrt  werden,  weil 
toO  AuSou  falsche  Ueberlieferung  ist.  — Diod.  IV  74  scheint  anderer  Meinung 

zu  sein  ais  Paus.,  es  heisst  bei  ihm  o TcivwXo;  — itizssiv  h IlapXagovtac  'jxo 

T),oy  zw  Tptuea 

S.  437,7.  apiasi  — i;  zov  jSoftpov  x.  Xejixdbaz  Kf>p7j.  vgl.  zu  dieser  merk- 
wilrdigen  Sitte  das  Fackelopfer  flir  die  Demeter  bei  Phleg.  Mirab.  fr.  89, 
s.  F.  H.  G.  Ul  620,  v.  20  - Diels  Sibyll.  BlStt.  112. 

S.  437,9.  Da  der  Tempel  des  Poseidon  Prosklystios  die  Grenze 
einer  Ueberschwemmung  bezeicbnen  solite,  so  nimmt  Curtius  359  an,  dass 
er  nach  der  See  zu,  an  der  siidlichen  oder  sildSstlichen  Seite  des  Marktes, 
gelegen  habe. 

S.  437,10.  Tvago;  xai  ot  3!>vo txdsavzxc,  vgl.  Cap.  15,5. 

S.  437,11.  t&psw.  impetravit,  so  I 8,4.  11,4.  IU  28,5.  26,9.  V 21,4. 

VI  4,11.  VII  16,10.  17,12.  13.  Vni30,9.  X 11,5.  Die  Fonnen  des  L u.  U. 
Aorlsts  wechseln  im  Medium  mit  einander,  doch  ist  tjpoohcc  etwas  aeltener, 
vgl.  Ul  23,5.  VII  17,13.  VIII  30,9.  1X40,12.  X 11,5. 

S.  437,13.  "Appw,  vgl.  Cap.  16,1. 

S.  437,14.  Nach  Plut.  qu.  Graec.  23  p.  296  F hiess  in  Argos  Kastor 
|u£op7<risTct;  und  galt  fUr  dort  bestattet,  wkhrend  Polydeukes  ais  Oiympier 
verehrt  wurde. 

S.  437,16.  Hilaeira  war  Kastors,  Phoibe  des  Polydeukes  Gattin, 
Apoll.  111  11,2.  Schol.  Lyk.  511. 
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ebd.  Deber  Dipoinos  und  Skyllis  vgl.  oben  S.  551  zu  Cap.  15,1. 
In  dem  hier  angefiihrten  Werko  will  Overbeck  Plastlk  187  die  ersten 
Keime  der  chryselephantinen  Tecbnik  finden;  doch  ist  die  Verbindnng  von 
Holz  und  Elfenbein  gewiss  schon  ii!  te  ren  Datuma.  Daas  anf  den  Pferden 
die  Sbbne  der  Dioskuren,  Anaxis  nnd  Mnasinus,  aaasen,  wie  Overbeck  be- 
banptet,  ist  bei  Paua.  nicht  bezengt;  es  ist  viel  wahracheinlicher,  dasa  die 
Dioskuren  selbst  (diese  werden  ais  Werk  des  Dipoinos  nnd  Skyllis  auch  bei  Clem. 
Alex,  protr.  IV  p.  42  Pott.  erwShnt)  beritten  waron.  Von  Elfenbein  waren 
wohl  nur  Ztigel  nnd  Zaum,  event.  anch  die  Hnfe. 

S.  437,18.  Anaktes  heissen  die  Dioskuren,  vgl.  X 38,7. 
ebd.  Dieses  Eileithyiaheiligthum  halt  Heberdey  43  fllr  identisch  mit 
dem  Cap.  18,3  erw&hnten;  da  dieses  aber  am  mykenaiischen  Thor  lag  nnd 
wir  uns  noch  auf  dem  Markt.  beflnden,  so  musa  das  hier  erwShnte  Heiligthum 
ein  anderes  sein,  vgl.  Bnrsian  55.  — Wie  in  Argos  stand  auch  in 
Sparta  ein  Tempel  der  Eileithyia  neben  einem  der  Dioskuren,  111  14,6,  vgl. 
Tfipffer  Att.  Gen.  221. 

S.  437,19.  auv  Ifaptlhp  chulbovit»;  Hssxpmtou;,  Vgl.  1 17,4. 

S.  438,4.  Etnpopuu»  Xahtilrjz  xxk.,  Euphorion  von  Chalkis,  276  geboren 
(s.  Suid.  s.  v.),  war  Bibliothekar  Antioohos  des  Grossen  (224 — 187)  und 
verfasste  namentlich  zahlreiche  epische  Gedichte  mythologischen  Inhalts  in 
dunkler,  schwerverstkndlicher  Sprache,  die  der  Erkldrungskunst  der  Gramma- 
tiker  zu  scbaffen  machten,  s.  Susemihl  I 393  ff.  Christ  Gr.  Lit.  Gesch.2 
460.  — Alexandros,  nach  seiner  Heimath  Plenron  der  Aitoler  genannt, 
ebenfalls  ein  alexandrinischer  Dichter,  dessen  BlQthe  in  den  Anfang  des 
dritten  Jahrh.  fiUH,  besorgte  ais  Bibliothekar  unter  Philadelphos  die  Ordnung 
der  Tragodien  und  Satyrdramen,  dichtete  aber  auch  selbst  TragSdien,  Kinaido- 
logisches,  Epigramme  und  Elegieen,  von  welch  letzteren  lingere  Bruchstlicke 
erhalten  sind,  s.  Susemihl  I 187  ff.  Christ  439.  — Nach  Wilamowitz 
Hermes  XVIII  252  beruft  sich  Paus.  mit  Unrccht  auf  Stesichoros,  da  fiir 
diesen  Iphigeneia  die  leibliche  Tochter  der  Klytaimestra  gewesen  aei.  Die 
Richtigkeit  der  Berufung  des  Paus.  auf  Stesichoros  wird  vertheidigt  von 
Geffcken  Hermes  XXVI  572  fg.;  Helena  ist  Mutter  Iphigeneias,  s.  Ant. 
Lib.  27.  Eustath.  zu  II.  XIII  627.  Et.  M.  u.  'Ist;;  bei  Duris  fr.  3 wird 
auch  der  Klytaimestra  ais  Pflegemutter  gedacht;  vgl.  auch  Kalkmann  252, 
der  die  Trias  Stesichoros  Alexandros  Euphorion  auch  an  andern  Stellen 
nachweist;  s.  auch  Stoll  bei  Roscher  11  302. 

S.  438,7.  Nach  Stepb.  Byz.  v.  tpfoSoc  hiess  dio  Hekate  in  Argos  ver- 
muthlich  ivxZia,  axi  sv  xxt  o&ij»  jupibr,  uxo  Tvdyou. 

ebd.  Ueber  die  drei Hekate-Statuen  vouSkopas,  Polyklet  (fast alie Hss. 
lesen  IloXoMirno,  nur  vereinzelt  (s.  d.  krit.  App.)  IlspuXsiraj,  vgl.  Brunn  I 282; 
ders.  SB.  d.  bayr.  Akad.  1880,  S.  466)  und  Naukydes  ist  NSheres  nicht  bekannt, 
doch  ist  dadurch,  dass  Naukydes  ais  Bruder  des  Polyklet  bezeichnet  wird, 
dieser  ais  der  jungere  KQnstlcr  dieses  Namens  gekennzcichnet,  der  nach 
VI  6,2  zugleich  der  Schiiler  des  Naukydes  war.  Hirschfeld  titul.  statuar. 
36  A.  1 schlug  vor,  zu  lesen : eo  ^lv  IIqXoxX.itu;  irou]3£,  t:  afisXsi;  IlaXuxXstxou 
iUputXra;,  ci  51  NewnoJr,?  Mobmvo;.  Allein  die  Angabe  des  Paus.,  dass  Naukydes 
Pausanias  1.  38 
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Sohn  des  Mothon  war,  ist  Trrthum  oder  Textverderbniss,  da  eine  in  Olympia 
gefundene  Inschrift  ihn  ais  Sohu  des  Patrokles  bezeichnet,  vgl.  Loewy 
Inschr.  griech.  Bildb.  67  N.  86  (A.  Z.  XXXVI  84  N.  129.).  Furt- 
w Ungi  er  A.  Z.  XXXVII  46  (der  auch  «osX<po;  in  dtih zu  Undern  vor- 
schlftgt)  und  Brunn  SB.  bayr.  Ak.  a.  a.  O.  vermuthen.  dass  in  Mofimvo;  die 
Angabe  der  Heimath  des  Kunstlers  versteckt  sei,  namlich  Methana  oder 
Methone  (zwischen  Kpidauros  und  Troizen);  Klein  arch.-epigr.  Mitth.  V 99 
A.  36  hUlt  es  Hir  verdorben  aus  oder  palfy-ai.  Robert  im  Hermes 

XXIII  429  glaubt,  dass  daruntcr  vcu>tsp^  versteckt  sei;  doch  beruht  das  aut 
der  von  Robert  Arcb.  MUrch.  107  entwickelten  Meinung,  dass  Naukydes 
und  Daidalos  Brlider  des  Ulteren  Polyklet  waren.  Vgl.  hierzu  FurtwUngler 
Meisterw.  416.  Urlicks  Beitr.  z.  Kunstgesch.  (Leipz.  1885)  S.  106  suchte 
dagegen  die  lleberlieferung  zu  halten,  indem  er  annahm,  Polyklet  d.  U.  habe 
zwei  Stthne,  Patrokles  und  Mothon,  gehabt  und  von  den  drei  Siihnen  des 
Patrokles:  Naukydes,  Daidalos,  Polykleitos,  sei  Naukydes  dureh  seinen  Oheim 
Mothon  adoptirt  worden  (vgl.  hierzu  L5wy  a.  a.  0.  S.  XX  und  Robert  areh. 
MUrch.  108).  Vgl.  ausserdem  Foucart  in  Rev.  arch.  N.  S.  XXIX  110. 
Loeschcke  A.  Z.  XXXVI  10;  Curtius  ebd.  84.  Overbeck  I4  531. 
Murray  Gr.  sculpt.  11235.  Uebrigens  nimmt  Petersen  arch.-epigr.  Mitth. 
IV  143  hier  noch  einen  andern  Irrthum  des  Paus.  an,  indem  nur  die  Statue 
des  Skopas  eine  Hekate,  dic  des  Polyklet  und  Naukydes  aber  anderc  Figuren, 
etwa  Erinyen,  gewesen  seien. 

S.  438,9.  Die  „gerade  Strasse1*,  die  Paus.  nun  einsehlSgt,  muss  in 
ostlicher  oder  sUdbstlicher  Richtung  vom  Markte  ausgegangen  sein,  da  das 
Gymnasion  Kyla rabis  nach  Liv.  XXXIV  26  etwa  300  Schritt  von  der 
Stadttnauer,  d.  h.  vor  dein  Stadtthor  Diamperes  lag,  von  dem  Pyrrhos  nach 
Plut.  Pyrrh.  32  seinen  Angriff  auf  Argos  von  Nauplia  her  unternahm  (es 
ist  das  unten  Z.  13  erwiihnte  Thor).  Der  Name  des  Gymnasions  wird  auch 
bei  Liv.  a.  a.  O.,  Plut.  Oleom.  17  und  Luc.  apolog.  11  genannt.  Vgl. 
Curtius  359  u.  562  A.  15.  Bursian  55.  Der  seltsame  Name  bedeutet 
nach  Hcsych.  s.  v.  so  viel  ais  Bfoxot,  Scheibe.  — Curtius  a.  a.  0.  glaubt, 
dass  eine  grosse,  von  Cyprcssen  umgebene  Moschee  ungefUhr  die  Stelle  des 
Gymnasions  bezeichne. 

S.  438,11.  Likymnios  ist  der  Heros  eponymos  von  Likymna,  der 
Akropolis  von  Tiryns,  Strab.  VIII  373;  sein  375x0;  wird  bei  Plut.  Pyrrh.  34 
erwUhnt;  es  heisst  daselbst,  Pyrrhus  xorsvrythi;  xapd  ~ov  xoy  Awupvtou  37jxov  sxssiv, 
d.  h.  er  sank  vom  Pferde;  unrichtig  Curtius  360:  er  wurde  bei 

Seite  getragen  bis  zum  Heroon  des  Likymnios,  s.  Scbubert  Gesch.  des 
Pyrrhus  254.  Die  Homerstelle  findet  sich  II.  II  661  ff.,  vgl.  Jessen  bei 
Roscher  II  2047. 

S.  438,12.  1$  ’Ap7ot>;  TX.rjRro'/.sjio;,  vgl.  zu  III  19,10. 

S.  438,13.  Xoxofa  jtvijiia,  der  melisehe  Dichter  Sakad;is  von  Argos  (s. 
tiber  ihn  E.  Hiller  Rh.  M.  XXXI  76  ff.)  war  namentlich  hervorragend  ais 
Flfltenvirtuos  und  trug  ais  solcher  dreiraal  naeheinander  586,  582,  578  in 
Delphi  den  Preis  davon,  Paus.  VI  14,10.  X 7,4.  Ueber  das  coXrjjta  Ilu&xxov 
(Ilybtxo;  vojio;),  das  den  Kampf  des  Apollon  mit  dem  Drachen  versinnlichte, 
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vgl.  Poli.  IV  78;  Uber  den  liufhxi;  «;»;  vgl.  auch  Guhrauer  Jb.  f.  Ph. 
Sappl.  vni  311  ff. 

S.  438,10.  laulHjva!,  dies  ist  die  gewohnliche  Form,  s.  123,2.  1114,5. 
6,8.  IV  20,0.  V 1,6.  4,8.  17,11.  X 2,7.  7,6;  doch  Undet  sich  auch  xtrood^va, 
s.  VI  2,3.  VII  19,9.  VIII  5,13.  IX  37,1;  vgl.  z.  II  35,8. 

S.  438,17.  Der  Name  Ilavra  ist  so  wenig  mit  Sicherheit  erklSrt,  wie 
die  Variante  Kaiovia  (Kozania);  Facius  fragt:  num  a Capaneo  Argivo?  eine 
Vermuthung,  dieClavier  eine  BestStigung  dadnrch  7.u  erhalten  scheint,  dass 
das  Grab  des  Sthenelos,  des  Sobnes  des  Kapaneus,  sich  ebenda  befand;  vgl.  hier- 
zu  'Mhjvi  Afara';.  Siebelis,  der  Ilovio  vorzieht,  verwelst  auf  Athen.  III 111  C: 

vijv  zlr^oyiovijv  zaviav  X'i‘  zdvia  vi  xXjJoptv,  Bkofaoc  ev  Mssotpi^a  xol  AeivoXoj-o;  EV  TijXicpqi 
'PivBmv  ti  r/  ’A|upvq>uuw,  die  GUttin  sei  somit  bezeichnet  ais  „dans  satietatem 
et  sanitatem,  neque  deam  haec  largientem  alienam  a gymnasio  dixeris. “ 

S.  439,1.  muvoomi  gegen  die  Handschriften  zu  schreiben,  sahen  sich 
neuere  Heransgeber  wohl  veranlasst  dnrch  IU  11,5.  12,7,  wo  diese  Form 
wieder  erscheint,  auch  wird  III  18,10  Csupntnv  geschrieben  nnd  steht  IV  9,8 
exsWxvoev,  allein  § 3 ist  Uberliefert  exe^sexvu,  VIII  54,3  mBstxvjoiv,  III  16,5. 
IV  19,2.  IX  7,3  steht  (nroxTtwoat  u.  s.  w. 


Cap.  XXIII. 

Tempel  des  Dionysos  mit  Bildskule.  Unter  andern  Merkwflrdig- 
keiten  ein  Heiligthum  des  Baton.  Grabmal  der  Hyrnetho.  Der 
bertihrateste  Asklepiostempel  und  seine  Bilds&ule.  Artemis 
Pheraia.  Helenos,  Priamos’ Sohn.  Die  etierne  Kammer  des  Akrisios. 
Grabmal  des  Krotopos.  Tempel  des  Dionysos  Kresios,  der 
Aphrodite  Urania.  Die  Bnrg  Larisa. 

S.  439,4.  Hierzu  bemerkt  Bursian  55  A.  3:  „Der  Ausdruck  ivwDftsv 
kann  unmttglich  auf  das  zuletzt  beschriebene  Gymnasion  bezogen  werden,  da 
die  Koile  gewiss  innerhalb  der  Stadt  lag,  sondern  entweder  auf  die  zum 
Thore  Diamperes  fiihrende  Strasse  oder  (wie  Curtius  S.  361  wohl  mit  Recht 
annimmt)  wieder  auf  die  Agora.u  Die  Richtung  der  Koile  ist  nicht  ganz 
sicher;  Curtius  nimmt  an,  dass  sie  den  Markt  unweit  der  Strasse  nach  dem 
Gymnasion  verliess  und  eine  mehr  ttstliche  Richtung  verfolgte;  das  Asklepieion 
und  die  folgenden  GebSude  hfttten  dann  die  Ostseite  des  Marktes  eingenommen. 
Ebenso  versetzt  Bursian  56  die  genannten  Baulichkeiten  an  den  nbrdlichen 
Theil  der  Ostseite  derAgora,  wfthrend  Gurlitt  die  Marktperiegese  mit  Cap. 
22,7  fdr  beendet  ansieht  und  mit  22,8  die  Beschreibung  der  (ibrigen  Stadt 
beginnen  lftsst.  Leake  408  verlegte  die  Koile  sowic  die  nach  derselben  er- 
wiihnten  Gebfiude  zwischen  die  Kylarabis  und  die  Larisa,  was  kaum  denkbar  ist. 

S.  439,5.  Aus  dem  folgenden  (S.  439,13)  geht  hervor,  dass  dies  Bild 
des  Dionysos  ein  £oovov,  also  jedenfalls  alterthiimlich  war. 

ebd.  oujijkfor,;  — rpo;  “<j>  Katprjpsi  vctucqcac,  Vgl.  IV  36,6.  Hygin.  f.  116. 

S.  439,17.  os  6 B«tu»v  rX%  vgl.  V 17,8.  X 10,3  Apoll.  ILI  6,8. 

38* 
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S.  439,21.  Paus.  bezieht  sich  hier  auf  das,  was  er  C&p.  28,3  ff.  fiber 
Hyrnetho  berichtet,  wonach  diese  in  Epidauros  auf  dem  sog.  Hyrnethion 
begraben  lag. 

S.  440,1.  oene  — od  xsxoaxm,  oo  statt  jtiJ,  vgl.  zu  1 21,6. 

S.  440,2.  Statuen  des  Asklcpios  und  der  Hygieia  von  Xeno- 
philos  und  Straton.  Herkunft  und  Zeit  dieser  Kiinstler  sind  uns  nicbt 
flberliefert;  doch  haben  sich  lnsehriften  mit  ihrer  Signatur,  auf  denen  sie  sich 
ais  Argeier  bezeichnen,  in  Argos  gefunden,  Koss  Inscr.  ined.  I 58  p.  18. 
Collignon  im  Bull.  de  corr.  hcll.  IV  46,  darnaeh  bei  Hirschfeld  titul. 
statuar.  130  fg.  und  Loewy  Inschr.  griech.  Bildh.  188  f.  N.  260  u.  261,  vgl. 
A.  M.  VI  356;  eine  Inschrift  aus  Epidauros  bei  Cavvadias  fouill.  d'Epi- 
daure  I 108  N.  253.  Nach  der  Buchstabenform  werden  die  lnsehriften  unge- 
fabr  der  Mitte  des  2.  Jahrh.  v.  Chr.  zugexviesen,  vgl.  Loewy  Untersuchgn. 
zur  griech.  KUnstlergesch.  10.  Eine  Gruppe  des  Vaticans  (Mus.  Pio-Clem. 
II  3.  Clarae  546,  1151 B)  stellt  Hygieia  stehend  neben  dem  sitzenden 
Asklepios  dar;  Visconti  bctrachtete  sie  ais  Naehbildung  des  argeiischen 
Werkes  (ebenso  Panofka  Berl.  Akad.  Abh.  1845,  302  zu  Tat  3,6),  doch 
bemerkt  ThrSmer  bei  Roscher  I 633  mit  Recht,  dass  diese  Art  der 
Gruppierung  beider  Gottheiten  durchaus  nicht  singul&r  war;  vgl.  LBwe  de 
Aesculapi  figura  (Strassb.  1887)  p.  62.  Hirt  Bilderbuch  84  zu  Taf.  11,2 
fiihrte  die  vaticanische  Gruppe  auf  Skopas,  ThrSmer  bei  Pauly-Wissowa 
II  1695  auf  das  bei  Plin.  XXXIV  80  erwShnte  Werk  des  Nikeratos  zurttck. 
Auf  argeiischen  Mttnzen  findet  sich  Asklepios  mit  Hygieia  gruppirt  nicht, 
wohl  aber  bcide  getrennt:  Asklepios  auf  dem  Throne  sitzend  (Imhoof- 
Gardner  K 47,  unsere  Mflnzt.  H 23)  und  Hygieia  stehend  vor  einem 
Altar,  mit  Sebale  (ebd.  K 48).  Imhoof  - Gardner  vermuthen,  dass  beide 
Typen  auf  die  Statuen  des  Xenophilos  und  Straton  zuruckgehen,  zumal 
beide  ungewfihnlich  sind,  der  Asklepiostypus  auf  einer  MUnze  (pl.  GG  3) 
auch  in  der  SSulenfront  eines  ionischen  Tempels  erscheint;  die  Figur  scheint 
eine  Nachbildung  der  cpidaurischen  Statue  des  Thrasymedes  zu  sein  (s. 
unten  Cap.  27,2);  zustimmend  Loewe  a.  a.  O. 

ebd.  'Apittot;,  Dativ  statt  gen.  poss.,  vgl.  zu  Cap.  2,3. 

S.  440,5.  it  apyij;  itpooaxo  — xo  tepdv,  im  Grunde  genommen  ist  dp/i(; 
fiberflUssig,  da  an  eine  spatere  Xeugrfindung  nicht  zu  denken  ist,  so  wenig 
wie  Cap.  21,10.  IV  33,2.  V 12,7 ; xpuixot  bei  «upioxtu  Cap.  21,3.  — 
Siebelis  weist  die  Variante  in  Va  iicoi^oaxo  mit  der  Bcmerkung  ab: 
oato  ispm  legitur  etiam  19,3.  I 36,3,  xei^aoi  autem  vaov  11  24,1“;  nun  sagt 
aber  Paus.  auch  ISpdoaafiai  vaov,  vgl.  II  11,2.  33,1  und  xodjaat  (xoajaaalhn)  Updv 
ist  sogar  gewohnlicher  ais  iSfwaaaBai  ispov,  s.  aus  dem  zweiten  Buche  11,1. 
22,4.  30,4.  81,3.  10.  32,7.  35,4.  37,2. 

ebd.  Zu  Sphyros  vgl.,  was  Cap.  11,5  Uber  Alexanor  bemerkt  ist. 

S.  440,6.  Ueber  die  Artemis  Pheraia  vgl.  zu  Cap.  10,7;  «ai  ouxot 
geht  darauf,  dass  auch  die  Sikyonier  dasselbe  betreffs  der  Herkunft  des 
Kultus  behaupteten. 

S.  440,7.  «ova  -coaxa  'Adxvaio-.;  xai  Sx-sovim;,  dass  der  Kultus  der  Artemis 
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von  Pherai  in  Sikyon  eingefilhrt  war,  hat  Paus.  Cap.  10,7  mitgctheilt,  da- 
gegen  erfahren  wir  in  den  Attika  nocb  nicht,  dass  ihr  Dienst  anch  in  Athen 
eingeblirgert  war;  vgl.  Hesych.  4>ip ala-  ’A(W,vij!a  Jtvurij  Otd. 

S.  440,9.  81  ooroi;  077  7(10X0(6,  darans  geht  hervor,  dass  Paus.  das, 

was  die  argeiische  Sage  Uber  die  Artemis  von  Pherai  behauptete,  nicht  be- 
streiten  will;  gesagt  ist  damit  nicht,  dass  er  es  glaubte. 

ebd.  Aipevtipa;  — s.  die  Bemerkuug  tiber  zu  Cap.  21,4. 

S.  440,10.  Des  Besitzcs  des  alten  troischen  Palladions  rQhmte  sioh 
ausser  Argos  auch  Athen  (daher  der  Gerichtshof  iri  II«AXa8iip,  1 28,9),  ferner 
Rom,  Lavinium,  Luceria,  Siris,  s.  Strab.  VI  284;  vgl.  auch  Serv.  zu  Verg. 
A.  II  166. 

S.  440,11.  iXiuwn  xoiijOTv  'lXiov,  dieselbe  Construction  II  29,8.  IV  26,6. 

S.  440,12.  Diomedes  giebt  Aineias  das  Palladion  auf  Befehl  des  Orakeis 
zurttck,  s.  Serv.  au  Verg.  A.  a.  a.  0.  u.  III  407. 

S.  440,13.  Arpavitpv  81  ri(v  -alsuT^v  xipi  Tpa/tvo  — jivouivTjV.  s.  Apoil.  II  7,7. 

S.  440,15.  Vgl.  111,1. 

S.  440,19.  tr'  oXvithia  Xijstnt,  nochmals  III  24,10.  Aesch.  Suppi.  628. 
Arist.  Plut.  891,  iri  Aqtifac  Dem.  II  4.  XVIII  22.  294. 

ebd.  Xip>OT.  8;  ojuu;,  II  19,8,  vgl.  Xi^oyot  8’o5v  I 30,4.  — Es  liegt  hier 
einer  der  F5Ue  vor,  wo  Paus.  sich  mit  den  Exegeten  in  Widerspruch  setzt, 
vgL  I 31,5.  35,8.  IX  3,3.  Damit  sind  andere  zusammenzuhalten,  wo  Paus., 
da  von  den  Exegeten  nichts  in  Erfahrung  zu  bringen  war,  eigene  Ver- 
muthungen  giebt:  142,4.  1131,4.  — Aus  den  folgenden  Worten:  o-i  (yp 
v.  itotp.ov  pruncecaai  wfjz  xoXXove;  «X.  will  Kalkmann  46  A.  4 einen  ./Ion  voll 
Salbung“  heraushiiren  (!).  — hv.poi  = fjiim,  vgl.  III  25,5.  IV  17,9. 

S.  440,21.  An  den  nlirdlich  von  Argos  belegenen  niedrigen  Felsbiigel, 
den  Cnrtins  fili-  die  Ati pii  hielt  (vgl.  zu  Cap.  24,1),  Bursian  60  A.  2 (nach 
Plut.  Cleom.  17;  21;  Pyrrh.  32)  eher  'Aari;  zu  benennen  geneigt  wiire,  be- 
findet  sich  am  slldBstl.  Abhang  ein  aus  groBsen,  fast  ganz  unbehauenen  Werk- 
stilcken  erbauter,  unterirdischer  Gang,  der  auf  eine  I, tinge  von  65 — 70'  offen 
liegt  und  am  Ende  in  einer  kleinen  kreisfiirmigen  Kammer  abschliesst;  die 
SeitenwSnde  treten  nach  oben  allmShlich  gegen  einander  vor,  s.  Curtius  354. 
Bursian  50  f.  Ersterer  spricht  S.  361  die  Vermuthung  aus,  dass  dieser 
Gang,  dessen  WSnde  vielleicht  einst  mit  Erzplatten  bekleidet  gewesen  seien, 
ein  Deberrest  von  dem  angeblichen  Geflingniss  der  Danae  gewesen  sein  kdnnen, 
was  auch  Bursian  (bis  auf  die  Erzplatten,  gegen  die  der  Cementllberzug 
der  SeitenwSnde  spricht)  annimmt.  In  diesera  Falle  hatte  man  auch  die 
andern  hier  erw&hnten  Baulichkeiten  auf  jenem  kleineren  Hiigel  zu  suchen. 
Der  eherne  bdXxyo;  der  Danae  wird  bei  den  Dichtern  und  Mythographen  sehr 
hSufig  erwahnt  und  meistens,  wie  hier,  ais  unterirdisch  bezeichnet;  die  Bc- 
nennung  ehern  erklSrt  man  durch  die  Bekleidung  mit  ehernen  Platten,  wie 
sie  in  der  heroischen  Architektur  auch  sonst  nacbgewiesen  ist,  vgl.  Helbig, 
homer.  Epos2  433  ff. 

S.  441,2.  vo  oio8op7;|«i  ira,  mit  ausgelassener  Ortsbestimmung,  vgl. 
zu  I 23,5. 

S.  441,3.  55um  Dionysos  Kp^awc  vgl.  oben  zu  Cap.  20,4  und  Preller- 
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Robert  681  A.  2.  Der  Name,  den  die  Alten  irrig  von  Kreta  ableiteten  (vgl. 
Preller  ausgew.  Aufs.  293),  deutet  auf  das  Wachsthum  der  Feldfruchte  hin, 
s.  Usener  GBttera.  248  A.  05  u.  240. 

S.  441,6.  Dass  Ariadne  bei  dein  Kampfe  des  Persens  mit  Dionvsos 
den  Tod  gefunden  habe,  berichtet  auch  Nonn.  Dionys.  XLVII  665  f.;  nach 
Meineke  Anal.  Alexandr.  50  f.  vielleicht  nach  Euphorion.  Nach  Pallat 
de  fabul.  Ariadn.  13  f.  w&re  die  argeiische  Form  der  Sage  sehr  ait. 

S.  441,7.  Eine  xspopsa  oo po;  wieder  erwKhnt  VIII  29,4. 

S.  441,8.  iM;  — ffjiiv.  diese  Krkliirting  ist  nicht  geeignet,  eine  gtinstige 
Meinung  von  Lykeas  zu  wecken. 

S.  441,9.  Adpioav  — llzKaz  jvj  buprcpos,  vgl.  zu  Cap.  22,1. 

ebd.  Ueber  die  Larisa,  die  Bstlieh  belegene,  290  m hohe  Akropolis 
von  Argos  vgl.  Leake  II  395.  Clark  93.  Welcker  189.  Curtius  362. 
Vischer  318.  Bursian  50.  Baedeker  282.  Von  antiken  Bauten  hat 
sich  nichts  erhalten,  ais  ein  ziemliches  Sttlck  einer  schiinen  Polygonmauer 
von  der  Ostseite  des  inneren  Befestigungsringes,  sowie  dic  Fundamente  einiger 
Thttrme,  vgl.  A.  d.  I.  XXXIII  15.  Ueber  die  auf  der  Larisa  verehrten 
Gotthelten  handelt  der  allerlei  Wunderlichkcitrn  und  Hypothesen  enthaltende 
„archaeologische  Commentar  zu  Paus.  II  24“  von  Panofka,  Abh.  d.  Berl. 
Akad.  1854,  561  ff. 

S.  441,10.  Suo  -w  i»  MeomWo  xoUuiv,  Larisa  gehdrt  zu  der  nicht  ge- 
ringen  Zahl  von  Ortsnamen,  die  in  Folge  der  Wanderungen  der  Stftmuie  an 
verschiedenen  Orten  des  griechischen  Bodens  wiederkehren ; s.  Strab.  IX  440. 
Steph.  Byz.  s.  v.  Aaptoo  zSblt  ausser  der  Akropolis  von  Argos  noeh  zehn  Orte 
dieses  Namens  auf,  und  die  AufzShlung  ist  nicht  vollstkndig.  Unter  f,  ivi  ba- 
'xaaax,  ist  f,  Kpipa:rrij  Adpiao  gemeint,  die  am  Abhang  eines  der  Vorberee  des 
Othrys  gelegen  war,  s.  Bursian  I 82. 


Cap.  XXIV. 

MerkwQrd igkeiten  auf  dem  W ege  zur  Burg.  Tempel  der  Hera 
Akraia,  des  Apollon  Deiradiotes.  Heiligthum  der  Athena 
Oxyderkes.  Stadion.  Grabmal  der  Stfhne  des  Aigyptos.  Merk» 
wtlrdiges  auf  der  Burg.  Tempel  des  Zeus  Larisaios,  der 
Athena*  Schnitzbild  des  Zeus  mit  drei  Augen.  Merkwiirdiges 
auf  dem  Weg  nach  Tegea.  Bilds&ulen  auf  dem  Berg  Lykone. 
Tempel  der  Artemis  Orthia.  Berg  Chaon,  an  dessen  Fuss  der 
F1u8s  Krasinos  her vordringt.  Dionysosfest  daselbst,  Tyrbe  ge- 
nannt.  Kenchreai.  Ueterreste  von  Hysiai. 

S.  441,12.  Nach  Hesych.  v.  axpia  gab  es  in  Argos  mit  diesem  Bei- 
namen  ausser  einer  Hera  auch  eine  Artemis  und  eine  Aphrodite:  xata  xo 
ojioiov  ez*  axptj)  !opu|isvai.  Der  Versueh  Panofkas  a.  a.  0.,  der  Hera  Akraia 
den  Typus  der  Juno  Lanuvina  zu  vindicieren,  ist  g&nzlich  verunglflckt. 

S.  441,13.  Der  argeiischen,  von  Telesilla  benutzten  Sage  nach,  der 
Paus.  folgt,  hatte  Pythaeus,  der  Sohn  des  Apollon,  den  Kultus  dieses  Apollon 
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gestiftet,  der  darnach  selbst  den  Beinamen  IluSasa;  fUhrte,  wie  in  Hermione 
und  Asine  (s.  u.  Cap.  85,2  u.  36,5),  vgl.  Thuc.  V 35.  Anscheinend  war  unter 
den  peloponnesischen  Knlten  dea  pytbischen  Apollou  der  argeiische  der  Qlteste; 
a.  Preller-Robert  267  and  die  Aufz&hlung  der  andern  KultstStten  ebd. 
A.  2.  Was  Panofka  554  ff.  iiber  den  Typus  des  Apollon  Pythaeus  ver- 
muthet,  ist  wiedernm  gknzlich  unhaltbar. 

ebd.  Zu  itpiuTO;  — vgl.  die  Bemerkung  iiber  sj  dpyf);  Cap.  23,4. 

S.  441,15.  Wie  oben  zu  Cap.  23,7  bereits  erwQhnt,  hielt  Curtins  (wie 
frliher  achon  Leake  11401)  den  niedrigeren  HQgel  im  Norden  fOr  dieisijw;; 
dem  widersprach  aber  Viseher  818,  weil  der  Narne  (Nacken,  RQcken)  fQr 
den  rund  abgeplatteten  Hilgel  nicht  passe,  und  nahra  vielraehr  an,  dass  damit 
die  Verbindung  zwischen  der  Larisa  und  dem  niedrigeren  HQgel  gemeint  sei; 
derselben  Ansicht  ist  Bursian  50  A.  2.  Paus.  scheint  zuerat  den  kleineren 
Hilgel  besucbt  zu  haben  und  von  diesem  Qber  die  Einsattelung  der  Deiraa 
nach  der  Larisa  emporgestiegen  zu  sein;  auf  diesem  Wege  (aviorauv  i;  t(v 
axpieoXsv)  lagen  die  Tempel  der  Hera  Akraia,  dea  Apollon  Deiradiotes  (den  auch 
Curtius  362  in  die  Senkung  zwischen  den  beiden  Felshlihen  verlegt)  und 
der  Athene  Oxyderkes,  aowie  das  Stadion;  hQher  hinauf  (i;  Zi  ttjv  dxpoxoktv 
ioooiv)  das  Grabmal  der  Sfihne  des  Algyptos  (Bursian  56).  — tJeber  den 
Typus  dea  Apollon  Deiradiotes  sind  wir  gSnzlich  ununterrichtet;  Panofkaa 
lnftige  Gebilde,  der  einen  „Fellabzieher“  daraus  macht  (a.  a.  0.  558  ff.),  be- 
dQrfen  keiner  Widerlegung;  wie  Wernicke  bei  Pauly-Wissowa  1147  dazu 
kommt,  die  argeiischen  MQnzen  mit  dem  Apollon  Kitharodos  (Imhoof-Gardner 
J 22—24)  hierher  zu  ziehen,  iat  nicht  ersichtlich.  Zum  Beinamen  vgl.  die 
Artemis  Icptdr-,;  11120,7  (—  ; Zippa  tnpij). 

S.  441,16.  Es  fragt  sich,  ob  pwTsuExai  medial  oder,  wie  die  Mehrzahl 
der  Uebersetzer  vor  Siebelis  meinten,  passiviach  zu  fassen  sei;  sprachlich 
ist  beides  inQglich;  denn  dass  Paus.  pavEEueaita  immer  im  Sinn  von  vaticinari 
braucht  (Sieb.),  giebt  keine  Entscheidung.  Die  frilhere  Auffassnng  kiinnte 
mit  RQcksicht  daranf  die  plausiblere  scheinen,  dass  das  Verbum  sonat  stets 
vom  Henschen  ausgesagt  wird,  nicht  vom  Gott;  indessen  scheint  ea,  ais  ob 
hier  zwischen  pwra&tibcr.  und  zpoyjjwjeiv  unterschieden  werde,  wobei  dano 
natttrlich  das  erstere  dem  Loxias  zukommt. 

S.  441,20.  Das  Athenebild  wurde  zusammen  mit  dem  Schild  dea 
Diomedes  alljkhrlich  in  Procession  getragen  und  gebadet,  s.  Callim.  lav.  Pali. 

ebd.  Den  Beinamen  der  Athene  aJuStpxij;  (Bursian  schreibt  1156  und 
123  A.  2 gegen  die  Ueberlieferung  C^jZtptm)  erklQrt  Curtius  563  A.  18 
aus  den  von  der  Hohe  gegebenen  Feuerzeichen;  richtiger  verweist  Preller- 
Robert  195  A.  2 auf  den  dreiSugigen  Zeus  und  den  Zeus  xcnoro;;, 
O.  MQller  kl.  Schrift.  II  168  vergleicht  die  spartanische  'OaflaXurac  und  halt 
die  Benennnng  fQr  hinlSnglich  gerechtfertigt  durch  den  Hinweis  auf  II.  V 127, 
da  der  Tempel  fQr  eine  Weihung  des  Diomedes  galt. 

S.  442,1.  Ueber  die  Feier  der  Nemeien  in  Argos  handelt  Krause, 
Die  Pythien,  Nemeen  und  Isthmien  S.  llOf.  u.  146. 

ebd.  Ueber  die  Feier  der  Heraien  in  Argos  s.  Hermann,  Gottes- 
dienatl.  Alterth.  § 52,1  fg.  Schoemann  Griech.  Alterth.  II  515.  Preller- 
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Robert  168,  und  flber  das  dabei  ilbliche  Schildstechen  Welcker  A.  D. 
Iil  512  fl'.  Das  oft  erwfihnte,  sehr  glanzende  Feat  bestand  aus  Opfern  und 
Agonen  (vgl.  Piat.  Demetr.  25.  Dittenberger  Sylloge  898,6)  und  fUhrte 
vonersteren  auch  den  Numen  Hekatombaia,  vgl.  Schol.  Pind.  P.  8,113.  Hesych. 

V,  f Exavvu^aict. 

5.  442,2.  Aus  ilen  Worten  *«i  xwtr,  darf  man  sehliessen,  dass  auch  in 
Lerna  ein  pifca  der  SChne  des  Aigyptos  war,  obschon  Pana.  36,6  f.  desselben 
nicht  mehr  gedenkt. 

6.  442,3.  ivwyBv  m xsyqXot,  ytuptc  iv  A -f.vr  Oiupavi  ~'J  Xvtxa.  bei  Apollod. 

II  1,5  heisst  es  umgekehrt  -A-  uiv  x*yoX'I;  — iv  xSJ  Atpvg,  xa  ii  atupaxa  xpo  et; 
soXtn>;,  and  ebenso  bei  Suid.  v.  Aipvij. 

S.  442,6.  Das  Heiligthutn  des  Zens  auf  der  Larisa  erw&hnt  auch 
Strab.  VIII  370. 

S.  442,8.  Neben  den  Teinpeln  «ler  Atbene  Salpinx  (Cap.  21,8)  und 
der  Athene  Oxyderkes  ist  dies  der  dritte  Athenentempel  von  Argoa;  ea  ist 
wohl  zweifellos,  dass  die  hier  verehrte  Athene  den  bei  Hesych.  erwiihnten 
Beinamen  dxpict  flihrte,  vgl.  s.  V.  \\xpia‘  r]  ’A3r,w7  iv  ’ Ap,e.  ixi  uiv.,;  axpaz  lipu- 
;uvr,  dy’  r ; x'j:  'AxpisMC  wvoyctslb).  Darnarh  bezieht  wobl  auch  mit  Recht 
0.  Milller  kl.  Schr.  II  16«  hierber  die  Bemerkung  des  Clem.  Alex.  Strora. 

III  39  Pott.,  dass  Akrisios  begraben  lag  i»  Tiu  vs<p  Tt;  ’Aftr,v«c  i»  Aaptmg  iv 
axpomku,  obschon  man  sonat  hier  auch  an  das  thessalische  Larisa  denken 
kflnnte.  tXnsicherer  ist  dagegen,  in  welchem  Athenentempel  das  Cap.  23,5 
erwShnte,  angeblirh  troisehe  Palladion  stand.  Am  nSehsten  wflrde  die  An- 
nahme  liegen,  daas  es  sich  in  dem  der  Athene  Oxyderkes  befand,  da  dieser 
der  Sage  nach  von  Diomedes,  dem  Entfllhrer  des  Palladiotis,  gestiftet  war; 
auch  kommt  Diomedes  mit  dem  Palladion  in  der  Hand  auf  argeiischen  Miinzen 
flfters  vor,  stohend  oder  sitzend,  Imhoof-Oardner  K 13 — 15.  Indessen 
denten  argeiische  Miinzen,  die  uns  das  Palladion  allein  in  einem  Tcmpel  auf 
hohcm  Felsen  zeigen  (ebd.  K 42,  unsere  Miinzt.  II  24),  darauf  hin,  dass 
dieser  Terapel  auf  dem  Gipfel  der  Larisa  stand,  wie  denn  auch  Imhoof  u. 
Gardner  p.  40  annebmen.  Dazu  kommt,  dass  Paus.  zwar  an  dieser  Stelle 
nlehts  von  einem  Jdovov  der  Athene  spricht,  wohl  aber  Cap.  25,10  ein  solches 
iv  i/. pcixoXs*.  xfj  XapioTj  env&hnt. 

S.  442,9.  Nach  dem  Wortlant  des  Paus.  muss  man  annehmen,  dass 
dies  merkwilrdige  Zeusbild  nicht  im  Tempel  des  Zeus  Aaptoaioc,  sondem  in 
dem  der  Athene  stand;  da  es  filr  troisehe  Beute  galt,  so  spricht  auch  dieser 
Cmstand  dafllr,  dass  das  Palladion  im  selben  Tempel  aufbewahrt  wurde,  der 
demnach  diese  beiden  troischen  GBtterbilder  enthielt.  Ueber  die  hfichst  merk- 
wlirdige  Bildung  des  Zeus  mit  drei  Augen  (auch  erwBhnt  Schol.  Fur. 
Troad.  16)  and  die  Deutung,  die  Paus.  davon  giebt,  handelt  BBttiger 
Kunstmythol.  II  139,  der  des  Paus.  Deutung  ahlehnt  und  in  den  drei  Augen 
nur  die  Allwissenheit  des  AllUbersehauenden  angedeutet  sehen  will.  Welcker 
gr.  GBtterlehre  II  162  stimrat,  wie  schon  Creuzer  Symbolik’  I 43;  III  195 
und  0.  Mttller  Archaeol.  § 349,2,  dieser  Ansicht  zu,  die  auch  Overbeck 
Kunstmythol.  II  7 u.  555  vertheidigt,  w&hrend  Preller-Robert  155  A.  1 
mit  Recht  zu  BBttigers  Deutung  zuriickkehrt,  indera  er  an  den  Zeus 
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and  an  den  Umstand  erinnert,  dass  aach  der  Eponymoa  der  Landschaft  Argos 
mit  zwei  Gesichtern  oder  vielen  Augen  gedacht  und  dargestelit  wird,  wodurch 
nor  das  Allflberscbauen  ausgedriickt  sein  soli.  (Ueber  die  unhaltbaren  Er- 
kl&rungsversuche  dea  dreikugigen  Zeus  bei  O.  Mflller  Dorier  I*  82  A.  3, 
Lauer  Svst.  d.  gr.  Mythol.  203  undSchwenk  Etymol.  mythol.  Andeutgn. 
44  s.  Overbeck  a.  a.  0.  555  A.  14  u.  18.)  Ebenso  wird  von  Preller- 
ltobert  die  von  Panofka  Abh.  d.  Berl.  Akad.  1839  S.  34  (vgl.  ebd.  1854 
S.  577  ff.)  diesetn  Zeus  bcigelegte  Be/.eichnung  Tpifaa;,  die  Welcker  a.  a.  0. 
acceptiert,  ais  darch  kein  antikes  Zeugniss  belegt,  abgelebnt.  M.  May  er 
Giganten  und  Titanen  111  ff.  identiiiciert  diesen  uralten  Zeus  mit  dem 
KuxWJ  ui6s  Otipovoo,  nach  Hellanic.  b.  Schol.  Hes.  Theog.  139,  und  beide  wieder 
mit  dem  angeblichen  Za&c  '.fnotlioXyr,;,  der  erat  aua  Apollod.  II  8,3  und  Pans. 
V,  3,6  conatruiert  wird,  einerseits  und  dem  Tpfoi  oder  Tpioia;,  einem  Titanen, 
andreraelta;  ea  sei  ein  uralter  Blitz-  und  Donnerzeua,  bei  dem  das  eine,  grosse, 
runde  Auge  die  Sonne  symbolisiere.  Dass  Ubrigens  dieser  dreikugige  Zeus 
der  Burggott  der  Larisa,  also  mit  dem  Zeus  Aoptoaio;  identisch  gewesen  sei, 
nimmt  Gerhard  griech.  Mythol.  I 188  sicher  mit  Unrecbt  an.  Mit  Recht 
macht  Overbeck  a.  a.  0.  darauf  aufmerksam,  dass  dies  Zeusbild  ein  Anathem, 
kein  Kultusbild  war.  Das  alte  Kultbild  des  Zeus  Aapisoio;  war  nach  Z.  7 f. 
verschwunden  and  nur  die  Basis  noch  da.  — Darstellungen  des  dreiStigigen  Zeus 
sind  nicht  erhalten,  die  von  Panofka  a.  a.  0.  1854,  578  ff.  dafllr  in  An- 
spruch  genommenen  haben  damit  nichts  zu  thun. 

8.  442,11.  AoopiJovxo;  sovpifiv.  schief  Overbeck  Kunstmyth.  II  7 
„v&terliches  Erbstiick  von  Laomedon11;  «rtpiuo;  ist  der  schon  von  den  Vor- 
fabren  verehrte  Haus-  oder  Geschlechtsgott  des  Priamos,  Sohnes  des  Laomedon. 
Er  stand  iv  i*ai’»pi;i  t/;  evXi)c ; wir  erfahren  ndmlich  aus  VIII  40,2,  dass  dieser 
Zeus  den  Namen  ' Ep«io;  filhrte,  er  wurde  demnach  ais  der  Schirmherr  des 
Hauses  verehrt  und  hatte  demgemSss  seinen  Standort  im  Hofe  des  Palastes; 
vgl.  Schol.  ad  Eur.  Troad.  16,  wo  die  eigentbilmliche  Bildung  dies  es  Ztix; ' Kpuio; 
durch  Agias  und  Derkylos  bestiitigt  wird. 

8.  442,16.  s.  Hom.  II.  IX  457. 

S.  442,19.  Wo  Aischylos  dies  getban  hat,  wissen  wir  nicht  mehr. 
Hermann  vermuthet,  er  habe  ihn  Zwc  tvdkioc  genannt,  s.  Aesch.  frg. 
436  b Dind. 

S.  442,20.  tv  toi;  Tpioi  — lr|5«3iv  apjrovra,  vgl.  Et.  m.  409,6 — 10. 

S.  442,22.  Ueber  die  Strasse  von  Argos  nach  Tegea  vgl.  Curtius 
364.  Bursian  65.  Das  tegeatische  Thor  lag  jcdenfalls  in  der  Nilhe  des 
Theaters. 

S.  442,23.  Ueber  den  Lykone  genannten  Pelskegel  vgl.  Conze  und 
Michaelis  A.  d.  L XXXIII  22  A.  1,  die  diesen  Namen  einem  andem  Berge 
geben  ais  Curtius  337. 

S.  442,24.  Der  Kultus  der  Artemis  Orthia  war  sehr  verbreitet; 
am  bekanntesten  war  ihr  Dienst  in  Sparta  (s.  III  16,8  ff.),  ferner  in  Athen, 
Epidauros,  Elis,  Arkadieu  u.  s.  w.,  vgl.  Preller-Robert  309.  Ganz  un- 
sicher  ist  die  Bedeutung  des  Beinamens;  Paus.  erklSrt  ihn  in  Sparta  damit, 
dass  das  Kultbild  dadnrcb  aufrecht  stand,  dass  es  mit  Zweigen  umwunden 
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war;  so  erkWrt  auch  Preller-Robert  den  Namen  aus  der  aufrecbten  Haltung 
des  alterthilmlichen  Idoles;  lihnlich  Welcker  gr.  GOtterl.  I 684.  Eine  andere 
alte  Deutung  (beim  Schol.  Pind.  01.  8,54.  Hesych.  v.  ’0p#t'«t)  leitete  Ihn  vom 
arkadiscben  Berg  Orthosion  ab,  doch  ist  das  wohl  eine  Verwechslung  mit 
der  Artemis  'Opbmota.  Gerhard  gr.  Mythol.  I 343  und  Schreiber  bei 
Roscber  I 586  nehmen  gewiss  mit  ITnrecht  phallische  Beziehnngen  an.  Wide, 
lakon.  Kulte  113  n.  \V ernieke  bei  Pauly-Wissowa  II  1895  billigen  die  eben- 
falls  alte  Deutung  (Apollod.  b.  Schol.  Pind.  a.  a.  O.,  auch  Et.  magn.  631,1); 
6xi  opbot  Gic  3«jtT(psnv  ft  opdoi  ‘jcvwu^uv&y;.  Darnach  wdre  es  eine  die  Jngend 
und  das  Frauenleben  schdtzende  Gotthelt,  naeh  Wide  speciell  eine  Geburts- 
gBttin,  s.  dessen  Begrllndung  8.  114  f.  — Ausgrabungen  an  der  Stelle  des 
alten  Heiligthums  haben  Ziegel  und  Sculpturreste  ergeben,  ferner  BIBcke,  die 
zur  Umfriedigung  des  Heiligthums  gehBrt  zu  haben  scheinen,  vgl.  Amer. 
Journ.  of  Archaeol.  IV  360;  V 101.  Sittl  Berl.  phitol.  Wochenschr.  f.  1888 
Sp.  1618.  dtlrtov  dpymoL  1888  p.  205. 

S.  448,1.  Die  Gruppe  des  Apollon,  der  Leto  und  der  Artemis  wird  in 
der  Regel  dem  j iln gern  Polyklet  zugeschrieben,  besonders  deshalb,  weil  wir 
vom  Sltern  Polyklet  kein  sieher  bezeugtes  Marmorwerk  kennen.  Vgl.  Over- 
beck  I 509  u.  614. 

S.  443,5.  Den  Erasinos  (naeh  Lobeck  Pathol.  205  von  Ipor,.  op5«>; 
von  Curtius  ais  „der  liebliche“  erklSrt,  S.  364)  erkennt  man  in  demheutigen 
Kephalari,  der  am  Kuss  des  Chaon  aus  dem  Boden  hervorbricht  und  weiter 
unterhalb  Miihlen  der  Stadt  Argos  treibt,  Leake  II  340.  Clark  101. 
Ross  140.  Welcker  I 193.  Curtius  a.  a.  O.  Vischer  325.  Bursian 
65.  Baedeker  275.  Frazer  210  f.  und  Addenda  V 564  f. 

S.  443,9.  Zu  ruppr,  vgl.  Et.  m.  s.  h.  V. : axiXa uoi;  1,  &opy(lo;  ( vapori;. 
Poli.  IV  104:  v>p$aoia  Si  ixoXetTo  xo  Spy/,pa  zS  Stbepap^uov.  Hesych.  v.  vjpfaxia. 
Ath.  XIV  618  C nennt  eine  ouawompfbj ; auch  kommt  Tuppoc  ais  bacchischer 
Name  auf  einem  Vasenbilde  vor,  vgl.  Jahn  Vasenbilder  78.  Ais  Statte 
dieses  Kultus  erkennen  Curtius  u.  Bursian  a.  a.  O.  mehrere  Grotten  im 
Chaongebirge. 

S.  443,10.  Das  argeiische  Kenchreai,  das  auch  Strab.  VIII  376 
nennt,  (bei  Aesch.  1’rom.  676  Kepyvtfa),  muss  auf  der  H8he  des  Gebirgspasses 
gelegen  haben,  von  dem  Paus.  naeh  Hysiai  hinabgeht,  Z.  15.  Curtius  366 
nimmt  an,  dass  die  Gegend,  die  heut  Neri  oder  Palaeo-Skaphidakia  heisst 
und  zahlreiche  Trflmmer,  polvgones  GemHuer  u.  dgl.  aufweist,  die  Statte  von 
Kenchreai  sei;  vgl.  Bursian  66,  der  den  Namen  der  daran  vorbeifOhrenden 
Strasse,  i Tpo/o;,  auf  deren  viele  Windungen  zurttckftthrt.  Vgl.  Leake 
II  337.  Ross  141.  Vischer  328.  Baedeker  275. 

S.  443,11.  xw.  touto,  mit  Beziehung  auf  den  gleichnamigen  korinthischen 
Hafen,  Cap.  2,3. 

S.  443,12.  Man  hat  frliher  Bfters  angenommen,  dass  elns  dieser 
Polyandrien  der  Argeier  in  der  vielfach  beschriebenen  und  abgebildeten 
Pyramide  von  Kenchreai  zu  erkennen  sei,  s.  Ross  141  Taf.  4.  Exped.  de 
Moree  II  pl.  55.  Leake  839  u.  Pelop.  251.  Clark  98.  Vischer  326;  doch 
deutet  Curtius  365f.  dieselbe  ais  Werk  der  kriegerischen  Baukunst,  und  ebenso 
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lehnt  Bursian  65  jede  Beziehung  auf  jencs  Grabmal  ab,  wilhrend  Lolling 
bei  Baedeker  275  die  Frage  ais  „noch  streitig“  bezeichnet.  Frazer,  der 
V 566  f.  die  Pyramide  genau  bescbreibt,  nimmt  religiiise  Bestimmung  der- 
selben  an  und  ist  daher  geneigt,  sie  flir  ein  Polyandrion,  das  mit  Todten- 
kultus  verbnnden  war,  zu  halten. 

S.  443,18.  Wie  weit  der  Angabe  des  Pans.,  nach  der  die  Niederlage 
der  Spartaner  bei  Hysiai  ius  Jahr  669/8  titllt,  zu  trauen  ist,  ldsst  sich  nicht 
sagen;  E.  Meyer  II  544  nennt  den  Ansatz  „vielleicbt  annKhernd  richtig“. 

S.  443,14.  Nach  Dion.  Hal.  III  1,3  siegte  ein  Athener  Enrybates 
zu  Olympia  im  Stadion  01.  27;  bei  Jnl.  Afric.  helsst  er  Eorybos.  FBrster, 
die  Sieger  in  d.  olymp.  Spielen  S.  4,  identificiert  alie  beide  mit  Eurybotos, 
wSbrend  Crusius  in  Jb.  f.  Ph.  CXLIII  389  meint,  in  der  Form  Eurybotos 
stecke  der  Name  Eurybatos. 

ebd.  Wir  haben  mit  Herwerden,  der  xcrcajiova  oder  xatapavTtuv  statt  des 
Qberlieferten  Gen.  Sing.  vorschlSgt,  das  erstere  gescbrieben,  da  bei  den 
RichtungsangabeD  das  Participium  nie  im  Gen.  Sing.  erscheint,  dagegen 
ungemein  oft  im  Dat.  Sing.  und  Plur.  und  seltener  im  Gen.  Plur.;  znm  Dativ 
(xaxapdau  xara(iaiW.Kjt  und  xaxapatvavn,  xarapavu)  vgl.  z.  B.  I 28,4.  44,3.  II  11,2. 
12,1.  2 bis.  32,9.  III  21,4.  7.  26,4.  IV  33,3.  V 24,6;  zum  Gen. 
II  24,5.  25,9. 

S.  443,15.  Die  Ruinen  von  Hysiai  liegen  auf  einem  nach  SW.  vor- 
springenden  HUgel  der  Hochebene  unterhalb  des  heutigen  Achladokampos, 
Curtius  367;  vgl.  Leake  II  337;  Ross  147.  Ansehnliche  Trfimmer  der 
Akropolis  hatten  sich  nach  Vischer  328  fg.,  Bursian  66  noch  erhalten, 
doch  bezeichnet  Baedeker  276  die  Reste,  bis  auf  ein  betr&chtliches  Sttlck 
der  Ringmauer,  ais  unbedeutend;  die  Ruinen  sind  HHuserbauten  zum  Opfer 
gefallen. 


Cap.  XXV. 

Doppeitempel  auf  dem  Wege  nach  Mantineia.  Flecken  OinoS,  von 
Oineus  benannt.  Artemision  und  Quellen  des  Inachos.  Flecken 
Lyrkeia.  Fackelfest  der  Argeier.  Orneai,  wovon  benannt  und 
seine  MerkwUrdigkeiten.  MerkwQrdiges  auf  dem  Weg  nach 
Epidauros.  Kampf  des  Proitos  mit  Akrisios.  Ueberreste  von 
Tiryns.  Mideia.  Lessa  und  der  Berg  Arachnaion. 

S.  443,18.  Die  Strasse  von  Argos  nach  Mantineia  be.echreiben  Ross 
134.  Curtius  II  414.  Conze  und  Michaelis  A.  d.  I.  XXXIII  21. 
Bursian  63;  vgl.  auchLoring  im  Journ.  ofhell.  Stud.  XV  80  und  Frazer 
215.  Das  Thor,  durch  das  man  sie  betrat,  lag  bei  der  Deiras,  also  an  der 
Nordwestseite  von  Argos.  Aus  VIII  6,7  geht  hervor,  dass  von  diesen  belden 
Strassen  die  eine  hi  tplvaa,  die  andere  Sui  xUyoxo;  hiess;  jene  ist  die  Cap. 
25,1 — 3,  diese  die  ebd.  4 — 6 beschriebene. 

S.  443,19.  Nach  dem  Wortiaut  des  Paus.  haben  wir  hier  einen 
Doppeitempel  anzunehmen,  mit  getrennten  Cellen;  eine  entsprechende  An- 
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lage  beschreibt  Paus.  VIII  9,1  in  dem  Tempel  des  Asklepios  und  der  Leto 
in  Mantineia.  Vgl.  Hermann,  gottesdienstl.  Alterth.  § 19,20.  Stengel, 
Sacralalterth.  20.  Bbttlcher  Tektonik*  581.  Durm,  Bauk.  d.  Griech.*  196. 
Verbindnng  der  Aphrodite  mit  Ares  ist  im  Kultus  sehr  hkufig,  s.  Preller- 
Robert  340.  Ttlmpel  in  .Tb.  f.  Ph.  Suppi.  XI  641  ff.  und  die  Zusammen- 
stellung  bei  Dllmmler  bei  Roscher  12774f. 

S.  444,3.  xpocllloost  — 5ui{lirra>v,  ohne  Verbindung  wie  III  10,6. 

S.  444,4.  Der  Charadros,  der  durch  die  Schlncht  zwischen  Lyrkeion 
und  Lykone  vom  Artemision  herkommt,  heiast  hent  Xeriaa  und  ist  einen 
grossen  Theil  des  .Tahres  hindurch  ausgetrocknet,  Bursian  40;  Baedeker 
248.  Er  tioss  um  den  uBrdlichen  und  Bstlichen  Theil  der  Stadtmauer  von 
Argos  herum,  Thuc.  V 60,  Curtius  363.  Die  Schlucht,  aus  der  er  hervor- 
kommt , erreicht  die  Strasse  nach  Mantineia  eine  Stunde  von  Argos, 
Bursian  64. 

ebd.  Die  Sthtte  des  alten  OinoP  sucht  man  an  einem  jetzt  Palaeochora 
genannten  Platze,  auf  dem  Bfters  alte  Mflnzen  gefiinden  wurden.  Bursian 
a.  a.  0.,  vgl.  Leake  412  f.  u.  Pelop.  266.  Conze  u.  Michaelis  A.  d.  I. 
XXXHI  23,  abweichend  Ross  133;  Waldstein  im  Bull.  de  corr.  hell. 

XVII  199  verlegt  es  in  die  N&he  des  Dorfes  Schoinochori,  nordwesti.  von 
Argos.  Bei  Steph.  Byz.  heisst  die  Stadt  Oivr,;  dass  die  richtige  Fonn  des 
Namens  Ist,  ist  S.  200  zu  1 15,1  bemerkt. 

S.  444,5.  Oiwa  fip  xtL,  vgl.  Apoll.  I 8,6.  Schol.  Ar.  Ach.  418  u.  s.;  » 

s.  v.  Sybel  bei  Roscher  I 1023. 

S.  444,11.  Das  Artemision,  jetzt  Maleos  genannt,  erhebt  sich  in 
einer  HBhe  von  1772  m zwischen  Argolis  und  Arkadien;  s.  Leake  335. 
Curtius  387.  Bursian  39.  Den  Kultus  der  hier  verehrten  Artemis 
OWro;  (Eur.  Here.  879.  Hesych.  v.  Omiwxw)  solite  nach  Steph.  Byz.  v.  Oivj; 
Proitos  gestiftet  haben.  Die  Stelle  des  Heiligthums  bezeichnet  nach  Conze 
u.  Michaelis  a.  a.  O.  24,  denen  Bursian  64  folgt,  wahrscbeinlich  eine 
zerstBrte  Kapelle  des  hl.  Elias,  in  deren  NShe  sich  Steineichen  befinden,  viel- 
lelcht  der  Rest  jenes  Waldes,  nach  dem  die  Strasse  einst  ?ui  xpiwj  hiess. 

S.  444,12.  VIII  6,6  wird  diese  Stelle  citiert,  dabei  aber  behauptet, 
ausser  dem  Tempel  sei  auch  ein  Bild  der  Artemis  in  demselben  erwtihnt. 

ebd.  Deber  die  wasserreichen  Quellen  des  Inachos,  dessen  Wasser 
sich  weiterhin  fast  ganz  wieder  im  Erdboden  verliert,  vgl.  die  Bemerkungen 
von  Conze  und  Michaelis  a.  a.  0.  24  f.  Die  Fortsetzung  dee  Weges  nach 
Mantineia  giebt  Paus.  erst  VIII  6,6 — 8,3. 

S.  444,13.  ora  weisst  darauf  hin,  dass  dariiber  Zweifel  walteten, 

was  ganz  begreiflich  ist,  da  das  Quellwasser  gleich  wieder  in  der  Erde  ver- 
schwand  (vergi.  VIII  41,10)  und  somit  der  Inachos  nur  nach  Regenwetter 
Wasser  hatte,  vgl.  Cap.  15,4. 

S.  444,10.  Die  Reste  von  Ly  rkeia  erkennt  Curtius  415  in  einem,  seehzig 
Stadien  (unten  § 5)  von  Argos  entfernten  Ruinenfeld,  das  polygonee  GemSuer 
mit  viereckigen  Thiirmen  zwischen  weit  verbreiteten  Trlimmern  aufweist;  vgl. 

Ross  a.  a.  O.  Leake  Pelop.  268.  ErwShnt  wird  der  Ort  sonst  in  dem  Frg. 
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des  Soph.  bei  Strab.  VI  271:  Sijuo»  1 4»  Aopntov;  auch  bei  Strab.  VIII  870: 
'Ivayo;  xoTapo;  vae  xrjii;  r/_u»v  sx  AopxEtoo;  bei  Piat,  de  fluv.  18,10  heiast  das 
ipoc  Aepxijio*  auch  Koxxipov.  Auf  dem  RUcken  dieses  Berges  zog  sich  die 
Grenze  zwischen  Argolis  and  Arkadien  hin  and  hier  fllhrte  der  Weg,  thell- 
weise  Ober  in  den  Fels  gehauene  Stufen  (daher  der  Name  der  Strasse 
Sia  iXi'|uao;>,  nach  Mantineia  hinab,  s.  VIII  0,4. 

S.  444,17.  Curtius  Abh.  I 161  rechnet  das  Feuerzeichen,  welches 
Lynkeus  der  Hypermnestra  and  diese  jenetn  gab,  mit  zu  dem  Gebrauch  der 
Fenersignale  in  Argos,  die  ais  Spuren  phoinikischer  Ansiedelungen  in  Argolis 
zu  betrachten  seien. 

S.  444,22.  Lyrkos,  hier  Sohn  des  Abas  und  damit  Enkel  des  Lynkeus 
(s.  II  16,2.  X 35,1),  ist  nach  Hesych.  v.  AupxMou  Sohn  des  Lynkeus, 
nach  Nikainetos  bei  Parthen.  narr.  amat.  1 Sohn  des  Phoroneus. 

S.  445,8.  Ueber  Orneai  rgl.  Strab.  VIII  382.  Steph.  Byz.  s.  h.  v.; 
dazu  Curtius  478 f.  Bursian  64  u.  180.  Der  Ort  lag  an  der  Stelle  des 
heutigen  Oertchens  Paiaeo  ■ Leonti , vgl.  Forchhammer  Hellenika  217. 
Ross  135. 

S.  445,4.  Dass  Homer  dieses  Orneai  meine,  bestreitet  Strab.  VIII  376; 
nach  ihm  gab  es  ein  anderes  Orneai  zwischen  Korinth  und  Sikyon,  s.  VIII 
382.  XIII  587  u.  rgl.  Eustath.  II.  II  291.  Da  Paus.  mit  den  Worten 
iaztp  xiji  rosri]»  t 'Appia;  kjivto  seine  Ansicht  zu  motivieren  scheint,  vermuthet 
Kalkmann  159  wohl  mit  Recht,  dass  er  gegen  die  Meinung  Apollodors,  der 
Quelle  Strabos,  polemisieren  wolle. 

S.  445,7.  Peteos  Vater  des  Menestheus,  vgl.  X 35,8. 

S.  445,8.  Mivsstfcd;,  o;  'Apipipvov.  psxd  ’A&r,vaittiv  oopcatHOxv  dpyijv,  S.  Hom. 
II.  U 552  ff.  IV  327  ff. 

S.  445,9.  Die  Orneaten,  die  in  Abhhngigkeit  von  Sparta  gerathen 
waren,  hatten  01.  91,1  argeiische  Verbannte  bei  sich  aufgenotnmen,  darnm 
wurde  ihre  Stadt  von  den  mit  den  Athenern  verbundeten  Argeiern  erobert 
und  zerstbrt,  s.  Thuc.  VI  7.  Diod.  XII  81.  Damals  mbgen  die  Orneaten, 
wenn  wir  Paus.  glauben  dilrfen,  «i*oaoi  der  Argeier  geworden  sein;  jedoch 
wurde  ihre  Stadt  wieder  aufgebaut,  denn  zur  Zeit  des  heiligen  Krieges  wurde 
sie  von  Kttnig  Archidamos  wiederum  erobert,  Diod.  XVI  34.  39.  Ueber 
die  Rechte  der  argeilschcn  «ivouiot  belehrt  uns  Isocr.  Panath.  178;  sie  hatten 
an  allem  theil,  nur  nicht  an  den  Aemtem  und  Ehrenrechten. 

S.  445,11.  Die  Artemis  von  Orneai  ist  sonst  unbekannt,  dagegen 
erwBhnt  Strab.  VIII  382,  dass  der  Ort  ais  Geburtsort  des  Priapos  galt. 

ebd.  Betreffs  des  vao;  bioi;  xasiv  sv  xowf  vgl.  oben  zu  Cap.  2,8. 

S.  445,13.  Zu  dieser  Pyramide,  von  der  sich  keine  Spuren  erhalten 
zu  baben  scheinen,  ist  zu  bemerken,  dass  in  Argolis  und  Umgebung  mehrfach 
Pyramiden  (vgl.  oben  zu  24,7  ttber  die  sog.  Pyramide  von  Kenchreai)  ge- 
funden  worden  sind,  bei  Ligurio  (dem  alten  Lessa),  bei  Astros,  am  Meerbusen 
von  Boiai  u.  s„  vgl.  Curtius  II  295  ; 380;  418.  Vischer  327  bringt 
diesen  Umstand  mit  der  alten  Landessage  von  der  aigyptischen  Elnwanderung 
in  Verbindung. 
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S.  445,14.  Der  sog.  argolische  Schild  ist  klein  and  rund  oder 
etwas  elliptisch,  obne  die  seitlichen  Ausschnitte,  die  der  boiotische  aufweist, 
8.  Droyseo  Kriegsal terti.  12  f. 

S.  445,16.  Tilo;  taov  Tip  equm  sopji^vai,  nach  Apoll.  112,1  siegt  zunichst 
Akrisios  und  vertreibt  seinen  Gegner,  dieser  aber  kebrt  mit  Hilfe  seines 
Schwiegervaters  zurilck  und  nun  folgt  die  Theilung  des  Laudes,  durch  die 
Akrisioa  Argos,  Proitos  Tiryns  eriiiiit:  ahnlich  Schol.  Eur.  Or.  965. 

S.  445,17.  auppaDaiv  — — dario’.  xpdtzov  VjTi,  vgl.  Apoll.  1.  1.  "oXsuvvvxj; 
sypov  dazica;  xpujcx,  Schol.  1.  1.  ev  rm  zoXi|uji  Tavtip  zpdivov  'D/.tv','.;  dariatv  Eypr- 
omzo  'Apfitoi. 

S.  445,20.  Es  folgt  ein  Abstecher  nach  Tirynth. 

S.  445,21.  Ueber  die  Ruinen  von  Tiryns  vor  Schliemanns  Aus- 
grabungen  s.  Leake  11  350.  Clark  88.  Curtius  384.  Vischer  296.  Bur- 
sian  57;  Pian  in  der  Expcd,  de  Moree  II  72.  Curtius  II  Taf.  15.  Bursian 
Taf.  2,1;  Ansicht  der  Maucrginge  A.  Z.  III  Taf.  26  mit  Text  von  GBttling 
S.  17.  Schliemanns  Ausgrabungen  fanden  1881  statt;  berichtet  ist  darflber 
in  dem  -Tiryns"  betitelten  Werke  Schliemanns,  Leipz.  1886;  zusammenfassend 
bei  Schuchhardt,  Schliemanns  Ausgrabungen2  S.  117  ff.  Perrot  et 
Cbipiez,  Hist.  de  1'art  VI  258.  Frazer  217.  Die  Eroberung  von  Tiryns 
ffillt  nicht  lange  nach  den  Perserkriegen,  s.  Herod.  VI  83.  Strab.  VIII  373. 
Curtius  388.  Bursian  68. 

S.  445,22.  Nach  Stepb.  B.  v.  Tipov;  hat  die  Stadt  den  Namen  von 
Tiryns,  der  Tochter  des  Alos  (?),  Schwester  des  Amphitryon. 

S.  445,23.  Aus  dem  Wortlaut  der  Stelle  geht  hervor,  dass  die  von 
Schliemann  ausgegrabenen  Ruinen  des  Konigspalastes  auf  dem  Burghiigel 
bereits  zur  Zeit  des  Paus.  verschllttet  und  nicht  mehr  sichtbar  waren,  da  er 
die  Mauern  ais  einzigen  Rest  bezeichnet,  Diese  Mauern,  die  Paus.  ganz 
treffend  beschreibt,  milssen  von  jeher  die  Bewundorung  erregt  haben;  das 
Epitheton  TiiyvdsaM,  das  Tiryns  bei  Homer  11.  II  559  ftihrt,  deutet  darauf  hin. 
Sie  umziehen  den  langgestreckten,  nur  10 — 18  m aus  der  Ebene  aufragenden 
Burghiigel  ringsum  in  einer  Dicke  von  durcbschnittlich  8 m (ausgenommen 
im  S.  u.  SO.,  wo  die  crw&hnten  Galerien  in  ihr  angelegt  sind  und  die 
Mauerdicke  daher  betrSchtlicher  ist);  die  ursprllngliche  HBhe  wird  auf  20  m 
berechnet.  Die  unbehauenen  FelsblBcke,  aus  denen  die  Mauer  erbaut  ist, 
haben  2 — 3 m LHnge  und  etwa  1 m Dicke.  Paus.  Ubertreibt  also  in  seiner 
Bevrunderung  der  Anlage  (vgl.  IX  36,5)  das  Gewicbt  der  Mauersteine  be- 
triichtiich,  da  manche  von  einem  einzigen  Arbeiter  fortbcwegt  werden  kbnnen. 
Der  Zugang  mit  Rampe  und  Thor  war  an  der  Ostseite.  S.  die  Beschreibung 
bei  Schliemann  20  u.  ebd.  DBrpfeld  S.  200.  Baedeker  258.  Jebb  im 
Journ.  of  hell.  stnd.  VII  161. 

S.  446,1.  vtr/o;  )j8oiv  — iyoiv  txns-o^  vgl.  zu  Cap.  10,5;  das  Participium 
ist  konstruiert,  wie  wenn  der  Hauptbegriff  (dpjiiv  MSu»)  Subjekt  whre. 

S.  446,5.  Diese  thO.gpw  der  TBehtcr  des  Proitos  wollto  GBttling  a.  a.  0. 
in  den  erwiihnten  Mauergalerieen  erkennen;  doeh  ergiebt  der  Wortlaut,  dass 
jene  auf  dem  Wege  von  Tiryns  zum  Meere  gelegen  haben  miissen.  Siebelis 
meint,  sie  seien  vielleicht  identisch  mit  den  bei  Strab.  VIII  369  erwhhnten 
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oxijXaia  bei  Nauplia,  die  XafloptvfRi  enthielten  and  KoxXuixna  hiessen, 

s.  ebd.  373. 

S.  446,6.  Ueber  die  Lage  des  von  Strab.  VIII  373  ais  nahe  bei 
Prosymna  belegen  und  in  der  Form  Midea  erwShnten  Mideia  vgl.  Cartius  395, 
Bursian  62.  Die  Angabe  des  Paus.,  dass  sich  von  dem  Orte  -Xr,v  -J,  liafo- 
weiter  nichts  erhalten  habe,  ist  nicht  richtig,  vielmehr  baben  sich  1 '/s  Standen 
ncirdl.  von  der  Strasse  von  Argos  nach  Epidauros  bei  den  DBrfchen  Dendra 
und  Mersaka  betrkchtliche  Ruinen  einer  alten  Ortschaft  erhalten,  besonders  von 
kyklopiscben  Mauern  (abgeb.  Pcrrot-Chipiez  hist.  de  l'art  VI  475  fig.  176), 
s.  den  Bericht  von  Conze  u.  Michaelis  A.  d.  I.  XXXIII  19  mit  tav.  F., 
darnach  Bursian  a.  a.  0.  und  Taf.  II  2;  Beschreibung  aueh  bei  Frazer 
V 566  f.  Leake  Peloponnes.  208  ff.  wollte  zwar  die  Rninen  von  Mideia  bei 
dem  Dorfe  Katzingri  (sttdl.  der  Strasse  von  Argos  nach  Epidauros)  suchen, 
doch  gehuren  diese  der  Bauart  der  Mauern  nach  zu  einer  Festung  aus 
historischer  Zeit;  s.  Bursian  a.  a.  O.  Dorpfeld  A.  M.  XVI  255;  XVII 95. 

S.  440,7.  Zu  Elektryon  vgl.  Apoll.  114,5;  Alkmene  heisst  Miwrac 
bei  Theocr.  13,20.  24,1. 

S.  440,8.  Der  Wortlaut  legt  hier  Zeugniss  ab  von  der  Autopsie  des 
Schriftstellers,  s.  Heberdey  25  u.  43. 

S.  446,9.  Die  Ruinen  von  Lessa  suchten  Leake  417.  Curtius 
418.  Bursian  62  in  der  NShe  des  Dorfes  Ligurio,  wo  sich  verschiedene 
alte  Bautriimmer  (Siiulen,  Architravfragmente  u.  s.  w.),  die  man  dem  hier  er- 
wShnten  Tempel  der  Athene  zuschrieb,  erhalten  haben;  doch  will  Lolling 
bei  Baedeker  252  die  Reste  von  Lessa  lieber  in  den  5 km  von  Ligurio  be- 
legenen  Ruinen  einer  alten  Festung  (heut  Kasarmi  geuannt)  mit  polygonen 
Mauern,  Thflrmen  und  Thoren  erkennen,  ebenso  Cavvadias  in  ’Eyr,u.  ipy. 
1884,  21.  Frazer  232  f.  tu  V 508  f. 

ebd.  Dies  Athenenbild  war  also  in  der  Form  des  Palladions,  s.  zu  Cap. 
24,3.  Leakea.a.  0.  nimmt  daher  irrthtimlich  an,  dass  ein  zweitcs  Exemplar 
eines  dreiiugigen  Zeus  gemeint  sei. 

S.  446,11.  Das  Arachnaion-Gebirge,  das  hSchste  der  argolischen 
Halbinsel  (heut  Arna  genannt),  erhebt  sich  in  seinem  hBchsten  Gipfel,  dem 
Hagios  Elias,  bis  zu  1199  m.  Vgl.  Leake  417.  Curtius  418.  Bursian  72, 
der  den  tlberlieferten  Sltesten  Namen  des  Berges  SaxusiXanBv  ebenso  wie  die 
von  Hesych.  gegebene  Form  'losiXivov  fiir  corrupt  hSlt. 

ebd.  Ueber  den  Kultus  des  Zeus  ais  Regengott,  sowie  (lber  seine 
Verbindung  mit  Hera  ais  Gattin  vgl.  Wide,  de  sacris  Troezeniorum, 
Hermionensium,  Epidauriorum  (Upsala  1888)  p.  5 sq.  Die  Stdtte  dieses  Kultus 
will  Curtius  a.  a.  0.  in  einem  von  kyklopiscben  Mauern  umschlossenen  vier- 
eckigen  Raum  zwischen  den  beiden  Gipfeln  des  Berges  erkennen.  Ueber 
Zeus  ais  Regenspender  vgl.  zu  I 24,3  und  32,2;  II  19,7.  Wie  Zeus  gebietet 
auch  Hera  dem  Sturni  und  Regen,  zurnal  ais  axpafa  und  ais  der 

eine  Ziege  ais  Symbol  des  Regensturms  geopfert  wird,  Preller-Robert 
170,  der  ebd.  A.  1 auch  die  Hera  «Kgpsia  in  Argos,  Hesych.  s.  v.,  auf  den 
Segen  durch  Regen  deutet. 
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Cap.  XXVI. 

Grenze  der  Epidanrier  und  Argeier  bei  Lessa.  Erste  Bewohner 
von  Epidaurus.  Epidauros,  von  dem  das  Land  den  Namen  hat. 
Verschledene  Erz&hlungen  von  des  Asklepios  Geburt.  Epidauros 
Heimath  des  Asklepios.  Yerschiedene  Kultorte  des  Asklepios. 

S.  446,13.  Hier  beginnen  -i  'EziSaopiwv  (VIII  25,1 1)  und  reichen  bis 
Cap.  22,1.  — ( 'Exifoupuuv,  gewBhnlich  ( ‘Eri^aupia  Cap.  25,7.  28,2.  8.  29,2. 
30,5.  VII  4,2;  ( jf;  r 'Exdaupuo  II  26,4;  r t,,jv  'EmSaupuuv  pij  28,1. 

ebd.  apiv  Si  ?,  «it  owTr,v  yevisbcct  rfv  zohv,  die  Entfemung  vom  Heilig- 
thum  bis  zur  Stadt  betrSgt  21/»  Stunden,  s.  Curtius  425.  Bursian  74. 

S.  446,15.  os*  otSo  oTavsg  zpovcpov  vp xr.oav,  naeh  Aristoteles  bei  Strab. 
VIII  374  waren  die  ersten  Bewohner  Karer  und  wanderten  spSter  Ionier  aus 
der  attischen  Tetrapolis  ein,  deren  letzter  Kiinig  der  hier  genannte  Pityreus 
war;  endlich  werden  zu  den  altesten  Bewohnern  thessalische  Phlegyer  zu 
z&hlen  sein,  s.  Bursian  72. 

S.  446,19.  is  opoy  v&i;  zoiivois  dsucdpavo;,  VII  4,2  wird  dagegen 

erzilh.lt,  dass  Prokles,  des  Pityreus  Sohn,  von  Deiphontes  und  den  Argeiern 
vertriebene  Epidaurier  naeh  Samos  ftthrte. 

S.  447,3.  xar'  iylhj;  Tiijv  Tsjiivsu  xot&iuv,  vgl.  ob.  Cap.  19,1. 

S.  447,9.  Es  folgen  drei  Sagen  Uber  die  Geburt  des  Asklepios,  zu- 
nUchst  die  epidaurische,  Uber  die  wir  einen  anders  lautenden  Bericht  in  dem 
insebriftlich  erhaltenen  Paian  des  Isyllos  haben.  FUr  die  von  Paus.  hierbei 
benutzte  Quelle  sieht  Kalkmann  209  ff.  — wie  Uberhaupt,  wo  es  sich  um 
Asklepios  handelt,  — das  ..mythologische  Handbuch1,  an,  wShrend  W ilamowitz 
Isyllos  84  A.  61  Istros  ais  Gewahrsmann  vermutbet  und  Gurlitt  175 
— mit  Heeht  — nicht  einen  einzelnen  Schriftsteller  ais  Quelle  erkennt, 
sondern  eigene  Compilation,  herrUhrend  aus  literarischem  Gut  und  Erkundung 
aus  der  Zeit  des  Paus.,  annimmt.  Diese  epidaurische  Sage  schBpft  aus 
der  ErzUhlung  der  Eoien  (t;  6)  einiges  Materia!  und  knUpft  es  in  freilich 
ungenttgender  Weise  an  das  epidaurische  Lokal.  — Wohcr  Phlegyas  kommt, 
ist  nicht  gesagt,  wie  auch  Koronis,  seine  Tochter,  nicht  mit  Namen  genannt 
wird;  doch  wird  er  noch  ais  ein  Fremder  bezeichnet,  was  bei  Isyllos  nicht 
geschieht  (carpi?'  'Eirilaopov  Ivtnsv).  In  den  Eoien  nennt  Hesiod.  ais  Wohnort 
der  Koronis  die  Atodjusy;  xoWoo;  am  Dotischen  Gefllde,  fgm.  147  Rzach;  wir 
werden  also  naeh  Thessalien  an  den  Fnss  des  Pelion  gewiesen. 

S.  447,16.  Titbtov  d.  i.  Zitzenberg,  eine  Nachbildung  der  Didymoi  der 
Eoiai,  s.  Wilamowitz  a a.  0.  86;  vgl.  Preller-Robert  518  A.  3.  Es 
ist  der  Bstlich  von  dem  Tlial,  in  dem  das  Hieron  von  Epidauros  liegt,  an- 
steigende  Berg,  heut  Belonidia,  vgl.  Leake  425.  Curtius  419.  Bursian 
75.  Baedeker  251. 

ebd.  ixx.ipsvi,,  ioz.v,  [at.v  pio  vujv  — aipov,  weshalb  dem  Asklepios  in 
Epidauros  keine  Ziegen  geopfert  wurden,  s.  zu  § 9.  Eine  epidaurische  Bronze- 
mUnze,  auf  der  das  von  der  Ziege  gesiiugte  Asklepioskind  nebst  dem  Hirten 
dargestellt  ist,  ist  bei  Defrasse  et  Lechat  Epidaure  p.  25  abgebildet. 

S.  447,18.  Naeh  Preller-Robert  518  A.  4 war  mit  dem  Hirten 
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Aresthanas  vielleicht  ursprflnglich  Apollon  Nomios  sclbst  gemeint;  hingegen 
ist  Kekule  der  Ansicht  (s.  Mera,  dell'  Istit.  II  127),  das3  man  unter 
Aresthanas  (ebenao  wie  unter  Autolaos  in  der  arkadischen  Asklepioa-Sage 
VIII  25,11)  den  Hermes  zu  sehen  habe,  der  auch  in  der  epidaurischen  Sage 
ais  Retter  des  Asklepioskindes  erscheint  (unten  § 6)  und  auf  einem  von 
Kekule  publicierten  Relief  (a.  a.  0.  Taf.  IV)  neben  dem  von  der  Ziege  ge- 
sSugten  Askiepios  abgebildet  ist. 

S.  447,19.  Der  wachehaltende  Hund  gehOrt  zur  Scenerie;  Hunde 
spielen  im  Asklepiosdienste  eine  bedeutende  Kolle,  es  wurden  welche  ini 
Heiligthum  zu  Epidauros  gehalten  und  zu  Heilungszwccken  verwendet,  s. 
’K*.  ifx-  1888  S.  216  Z.  125.  126;  im  Asklepiosheiligthum  bei  Zea  wurde 
Hunden  und  ihren  Wlrtern  geopfert,  vgl.  ebd.  1885,  86  = C I A II 

N.  1651;  80  hat  aueh  Thrasymedes  dem  Bild  des  Askiepios  einen  Hund  bei- 
gegeben  Cap.  27,2. 

S.  447,20.  ofi-nu  tov  'ApaoMvav  xzK.,  eine  MUnze  des  Antoninus  Pius  bei 
Imboof-Gardner  L 1 (unsere  MUnzt  III  8)  zeigt  das  Asklepioskind,  wie 
es  von  der  Ziege  gesSugt  wird  und  den  Hirten,  wie  er  unter  Zeichen  des 
Erstaunens  herantritt;  vgl.  das  Reiief,  das  oben  zu  Z.  18  erwkhnt  ist.  Mit 
'ApsaSam  wird  das  Subjekt  anakoluthisch  aufgenommen,  s.  Siebelis. 

ebd.  k rzv  decus»®  uvo;  ist  eine  Paus.  (wie  Herodot)  gelSnfige  Formel,  nur 
sagt  Paus.  gewShnlich  dm,  s.  zu  I 6,6,  vgl.  VI  5,6.  VII  12,3.  15,8.  IX  13,1. 
(Her.  VII  118.  IX  118),  vgl.  femer  Paus.  IV  16,3  i;  xpotovnc  dx&voia;.  IX 
37,1  a;  <tK«v  bupoy  xpwiylHvia;,  VII  17,1  i;  arav  daitsvaia;  aaTiJlbtiv. 

S.  447,21.  dvslastfai  soli  nacb  Schubart  umbringen  heissen;  allein 
in  diesem  Sinn  wird  das  Aktiv  gebraucht,  I 10,4.  21,3.  28,5.  II  1,4.  8,3. 

O, 1.  28,5  u.  s.  w.,  jcaiZa  hou!|uw>v  avalasthn  kann  nur  bedeuten:  ein  Kind 
aufheben. 

ebd.  dsTpm n;v  slik*  rtX...  bei  der  Geburt  des  Apollonios,  s.  Philostr. 
Apoll.  Tyan.  I 5 p.  3 K.,  fuhr  ein  Blitz  in  die  Erde,  hob  sich  wieder  zum 
Aether  und  verschwand,  wodurch  der  zukiinftige  Glanz  des  Mannes,  seine 
Erhebung  ilber  alles  Irdisehe  und  seine  Anniiherung  an  die  Giitter  prophezeit 
werden  solite.  L.  v.  Sehefflcr  ttber  die  Persiinlichkeit  des  Perieg.  Paus. 
43  A.  f-j-  hftlt  es  nicht  fUr  ausgeschlossen,  dass  das  tendenzibse  Behagen,  mit 
welchem  Paus.  die  Asklepiossagen  erzflhle,  und  namentlich  unsere  Stello  von 
einer  gewissen  Kenntniss  der  christlichen  Heilslebre  herrdhre;  gegen  ibn 
richtig  Gurlitt  85. 

S.  448,1.  dvoTpaxssbai  nacb  dvaXastloi  xat  atStv,  also  zweimaliger  Weehsel 
der  Konstruktion;  einmaliger  Uebergang  vom  aecus,  c.  inf.  zuin  unabhiingigen 
Satz  ist  h&ufig,  s.  z.  B.  I 20,3.  30,1.  41,2,  doch  auch  der  zweimalige  nicht 
bioss  an  unserer  Stelle,  s.  II  29,2. 

ebd.  6 os  aoiuta  isi  pi|v  — ( jriXliTD  xtk.,  die  Erz&hlung  tiberspringt  hier, 
ohne  Zweifel  durcb  Schuld  des  Paus.  selbst,  weitcre  Einzelheiten  aus  der 
Jugendgeschichtc;  vgl.  Wilamowitz  a.  a.  0.  85:  „gegen  die  Geschwindig- 
keit,  mit  der  es  (das  Kind)  den  Kubrn  des  Heilandes  erwirbt,  ist  die  Diebes- 
kunst  des  Herines  gar  nichts“. 

S.  448,2.  dviawja*.  vaftvs&w;.  vgl.  Cap.  27,4.  Apollod.  III,  10,3. 
Pausanias  I.  39 
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S.  448,3.  Iqtva'.  os  xai  alio;  sx’  oytiw  l',jo;.  die  zweite  Sage,  die  init 
wenig  Worten  abgethan  wird,  ist  die  der  ’H»T<n,  von  der  in  zwei  Punkten 
hier  abgewichen  wird;  bei  Hesiod  heirathet  Koronis  den  Isehys,  fgra.  148, 
auflswalta  bei  Paus.  aber  deutet  auf  str&ilichen  Umgang,  und  von  solchem 
singt  auch  Pindar  P.  3;  zweitens  war  es  bei  Hesiod  A polion  selbst,  der 
den  Sohn  aus  den  Flammen  rettete  (vgl.  Wilamowitz  a.  a.  O.  57  ff.  77), 
wlhrend  hier  Hermes  dies  besorgt,  dessen  Aufgabe  es  auch  sonst  ist,  in 
Gefahr  schwebende  GOtterkinder  in  Sicherheit  7.u  bringen,  vgl.  Roseher 
Hermes  der  Windgott  23. 

ebd.  Pindar  nennt  Isehys  einen  Arkader,  wShrend  er  bei  Hesiod 
jedenfalls  thessalischer  Lapit he  war,  s.  Preiler-Robert  515  A.  4.  VII L 4,0 
wird  er  wieder  erwfihnt  und  dabei  behauptet  Paus.,  an  unserer  Stclle  das 
Nfithige  fiber  seinen  Tod  gesagt  zu  haben,  es  ist  also  ein  unrichtiges 
Citat  wie  Cap.  25,8. 

S.  448,6.  6 ii  epiio;  zuiv  Ujui v r&.,  fiber  diese  messenische  Tradition 
vgl.  Wilamowitz  a.  a.  0.  77  ff.  Auch  bei  Apollodor  III  10,3  und  dem 
Schol.  Pind.  P.  3,14  tinden  sich  die  beiden  Versionen  von  Koronis  und 
Arsinoe  einander  gegenfiber  gestellt;  die  letztere  wird  wieder  erwfihnt  und 
ais  inesseniseh  bezeichnet  bei  Paus.  III  26,4.  IV  3,2.  31,12.  — Den  Streit 
fiber  die  Herkunft  des  Asklepios  will  Tarquitius  (Lact.  Inst.  I 10)  so  ent- 
seheiden,  dass  Asklepios,  von  unliekannten  Eltern  gehoren,  ein  Messenier  ge- 
wesen  sei,  aber  in  Epidaurus  gelebt  habe  (Kalkmann  210).  Eine  vierte 
Sagenwendung  giebt  Paus.  VIII  25,11. 

S.  448,9.  ixpv,asv  r'  Ilufiio  *tL,  vgl.  zu  diesem  Orakel  den  Asklepios- 
paian  Rev.  archeol.  1889  XIII  S.  70  ff.  Rb.  M.  XLIX  315. 

S.  448,14.  viiv  uva  ipziTwrvoTnjv,  die  Stellung  des  u;  zwischen  Artikel 
und  Substantivum  im  gen.  part.  hat  Paus.  von  Herodot  angenommen,  s. 
Stein  zu  Her.  151,18;  bei  Attikern  tritt  diese  Stellung  nach  Grundmann 
(s.  Schmid  Atticism.  ni  69)  nur  auf,  wenn  der  Genetiv  ein  Attribut  hat; 
vgl.  bei  Paus.  III  23,4.  IV  4,6.  12,8.  VI  11,6.  VII  20,8.  26,13.  VIII 
49,5.  IX  18,4.  39,12.  X 24,3. 

ebd.  Wilamowitz  a.  a.  0.  77  ist  der  Ansicht.  die  hier  zu  Tage 
tretende  Skepsis  stamme  nicht  von  Paus.,  da  dieser  alie  Werke  Hesiods  mit 
Ausnahme  der  Erga  verwerfe,  also  von  keiner  Interpolation  habe  reden 
kbnnen.  Allein  so  entschieden,  wie  man  demnach  meinen  solite,  hat  sich 
Paus.  Uber  die  Autorfrage  nirgends  ausgesprochen.  Allordings  scheint  er 
davon  fiberzeugt  zn  sein,  dass  Hesiod  nicht  Verfasser  der  Theogonie  sei,  vgl. 
vm  18,1.  IX  27,2.  35,5;  und  ebenso  ist  es  deutlich,  dass  er  ihn  nicht  ffir 
den  Verfasser  der  Eoien  hielt,  ais  er  die  Worte  schrieb  i \i  szr,  vi;  pipia; 
'Hoia;  xoojsa;  IX  40,5;  dagegen  citiert  er  ihn  unbedenklicb  ais  Verfasser  des 
Weiberkatalogs  I 3,1.  43,1  und  wohl  auch  II  6,5.  Man  wird  darum  wohl 
anzunehmen  haben,  dass  ihm  Zweifel  an  der  Richtigkeit  der  vulgfiren  und 
von  den  Boiotiern  (IX  31,4.  5)  bekiimpften  Ansicht  erst  mit  der  Zeit  auf- 
gestiegen  sind,  und  in  diese  Zeit  gehfirt  eben  auch  unsere  Stelle. 

S.  448,16.  Ausser  den  hier  genannten  nennt  Paus.  selbst  noeh  II  10,3 
Sikyon  und  III  23,0  Epidauros  Limera  ais  von  Kpidauros  ausgcgangene  Kult- 
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stktten  des  Asklepios.  Eine  andere  Liste  der  Filialen  von  Epidaurns  giebt 
Julian.  adv.  Christ.  p.  197,  s.  Uber  diese  ThrSmer  bei  Pauly -Wissowa 
II  1650  f. 

S.  448,17.  Ueber  das  Asklepiosheiligthum  in  Athen  vgl.  I 21,4.  Die 
EinfUhrung  des  K llltus  von  Epidauros  ber  erfolgte  i.  .1.  420  v.  Chr.,  s.  Kcirte 
A.  M.  XVIII  249;  Uber  den  Eultns  selbst  vgl.  Wide  a.  a.  0.  54.  Preller- 
Robert  517. 

S.  448,18.  Die  mit  den  Eleusinien  eng  verbandenen  Epidauria  wurden  in 
Eieusis  gefeiert,  s.  Philostr.  Apoll.  Tyan.  IV  18  p.  72  K.  Nach  A.  Mommsen 
Heort.  250  f.  fand  die  Feier  am  18.  Boedroraion  statt. 

ebd.  <fc’  butvoo,  d.  b.  von  der  Zeit  an  (III  19,6.  IV  24,3),  wo  die  As- 
klepiosverehrung  mit  den  Mysterien  verbunden  wnrde. 

S.  448,20.  Die  Grilndung  des  Asklepioskultes  von  Pergamon  wird 
auf  die  Heilung  eines  Archias,  S.  des  Aristaichmos,  zurilckgefUhrt;  beide 
Namen  kommen  auf  einer  pergamenischcn  Inscbrift  vor,  s.  Inscbr.  v.  Pergamon 

I 116  N.  190.  Da  die  Griindungssage  keine  legendarisehen  ZUge  trSgt,  so 
nimmt  Thriiiner  a.  a.  0.  1651  n.  1674  an,  dass  sie  sich  auf  ein  Ereigniss 
der  geschichtlichen  Zeit  beziehe,  etwa  aus  dem  Zeitraum,  wShrend  dessen  der 
epidaurische  Kult  sich  notoriscb  ausserhalb  des  Peloponnes  geltcnd  gemacht  hat. 

8.  448,21.  Das  Asklepieion  in  Smyrna,  nacb  Paus.  Angabe  ersc  zu 
seiner  Zeit  entstanden,  wird  auch  VII  5,9  und  von  Aristid.  or.  XXIII  (I  445 
Dind.)  tifters  erwUhnt;  letzterer  hat  im  Anfang  seiner  Krankheit  dort  das 
Traumorakel  benutzt.  Aus  den  Angaben  des  Aristides  geht  hervor,  dass  dies 
Asklepieion  i.  J.  165  n.  Chr.  noch  unvollendet  war,  s.  Gurlitt  59  A.  3,  Bucli 

II  also  nach  105  geschriebcn  ist;  vgl.  Heberdcy  Arch.  epigr.  Mitth.  a.  Oesterr. 
XIII  191,  der  filr  die  ganze  Periegese,  B.  I ausgenommen,  eine  wahrschein- 
liche  Abfassungszelt  von  5— 5Va  Jabren,  ea.  173—177,  annimmt.  Hier  mag 
anch  bemerkt  werden,  dass  das  zweite  Buch  frUher  geschrieben  ist  ais  die 
Lakonika;  das  geht  hervor  aus  den  Schlussworten  des  zweiten  und  den  An- 
fangsworten  des  dritten  Buches;  ferner  aus  III  6,9,  ebd.  10,6  und  7,  wo  Paus. 
mit  *<*&<*  mi  xpoxtpw  eppa(t«  die  Stelle  II  9,2  meint. 

ebd.  Die  lateinischen  Uebersetzungen  und  Siebelis  verbinden  se’  (ufuv 
mit  'AwXsj-sslov,  dann  miisste  es  aber  heissen  to  isp’  (u^v. 

S.  449,1.  Asklepieion  in  Balagrai  in  Kyrenaika,  sonst  nirgends  er- 
w&hnt.  Auffallend  ist,  dass  hier,  wie  Paus.  selbst  berichtet,  Ziegenopfer 
Ublich  waren,  in  Epidauros  dagegen  nicht;  Thr&mer  a.  a.  0.  1651  raiichte 
daraus  schliessen,  dass  Balagrai  selnen  Eult  wohl  nicht  erst  den  Beziehungen 
zu  Epidauros  verdankte. 

S.  449,2.  Vom  Asklepioskult  in  Lebene  auf  Kreta  geben  Inschriften, 
die  von  Heilungen  berichten,  Kunde,  s.  Baunack  im  Philol.  XLV1II  401. 
XLIX  577  (vgl.  Journ.  of  Philol.  1855,  II  106.  Kaibel  epigr. ex  lapid.  coni. 
343  N.  839).  Zingerle  A.  M.  XXI  67.  ErwUhnt  wird  das  Aj^voiov.  ais  von 
Kreta  und  Libyen  aus  stark  besucht,  bei  Philostr.  V.  Apoll.  IV  34  p.  79  K. 

S.  449,4.  Ebenso  dUrfen  dein  Asklepios  keine  Ziegen  geopfert  werden 
in  Tithorea,  s.  X 32,12,  vgl.  Sext.  Emp.  hypoth.  111221  oipj;  'Apvtjuot  b-jc.v 
soatjfe,  ikX'  oo*  '\T>Xrtr\m;  das  Gegentheil  behauptet  Servius  zu  Verg.  Georg.  11 380. 

39» 
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ebd.  Die  Versuchung  liegt  nahe,  xnllsirrpra;  7.n  schreiben,  denn  Paus. 
liebt  die  absolute  Konstruktion,  vgl.  ixr/ioptov  iv  1 23,4.  StijKv  I 24,3.  11:25,10. 
sonfldv  II  29,2.  X 19,10.  «'pioav  II  31,7.  V 8,9.  izaptay  III  2,6.  154»  III  7,9. 
xpoauxagiivov  III  23,3.  ti'jv  IV  26,4.  X 20,1.  54£ov  VII  2,1.  V 9,1. 

|ut4v  V 21,10.  VII  2,3.  -opi»  VI  7,5;  allein  1120,8  steht  suppara;,  und  an 
beiden  Stellen  zu  iindern  wird  man  sich  btlten  gegenllber  der  Tbatsache,  dass 
die  spktere  Sprache  allmlhlich  den  aecos,  absol.  bei  unpersttnlichen  Verben 
durch  den  Genit,  ersetzt,  s.  Scbmid  Atticism.  IV  80. 

ebd.  ftjiv  U 'A mlrpRov  vopisdsra  ig  ap/i);,  das  war  eine  Streitfrage;  nach 
Apollodor  war  Asklepios  nicht  gleich  ein  Gott  (fgm.  72  F.  H.  G.  I 442), 
Galen  I 22  K.  ’A oxXipno;  7!  xot  xai  liovuao;  et**  «vbpojxoi  xp^rxpttv  ciV  dpyijfkv 
3t«,  s.  Hom.  II.  IV  193.  Mit  Recht  h&lt  Kalkmann  210  diese  Inter- 
pretatura filr  mehr  ais  gewagt. 


Cap.  XXVII. 

Asklepiosheiligthum  bei  Epidaaros.  Bildsiiule  and  Tbron  des 
Asklepios.  Tbolos  mit  Gem&lden.  Stelen  mit  Krankheits- 

geschichten.  Hippolyto»  von  Asklepios  wiederzum  Leben  gcbracht, 
Sage  der  Arikier.  Theater.  Andere  Tempel  nnd  Merkwdrdig- 
keiten  im  heiligen  Hain.  Geb&ude  von  Antoninus,  einem  rbmischen 
Senator,  errichtet.  Berge,  die  den  Hain  umgeben,  und  Merk- 
wlirdigkeiten  darauf. 

S.  449,11.  Das  epidaurische  Hieron  des  Asklepios  lag  etwa  21/» St. 
von  der  Stadt  Epldauros  gegen  W.,  in  einem  rings  von  Bergen  umschlossenen 
Waldthal.  Von  den  Banten  des  heiligen  Bezirkes  sind  noch  betrSchtliche 
Ueberreste  erhalten,  namentlich  seit  den  Ausgrabungen,  die  die  archaeolog. 
Gesellschaft  hier  in  den  .Tahren  1881  ff.  ausgefiihrt  hat.  Vgl.  iiber  Lage  des 
Iieiligthums  und  seine  Baureste  Leake420.  Weleker  I 327.  Cnrtins418. 
Vlscher  505.  Bursian  74;  die  neueren  Ausgrabungen  betr.  besonders 
Cavvadias,  Fouilles  dEpidaure,  Vol.  I,  Athenes  1893,  Defrasse  et 
Lechat  Epidaure,  restaurat,  et  descript.  des  principaux  monnm.,  Paris  1895 
(mit  Restaurationsversuchen) ; kurz  Baedeker  250 ff. ; dazu  die  Ausgrabungs- 
berichte  in  den  Ilpax-nxa  xij ; apycnoX.  itatpta;  1883,  75;  1884,  45;  1885,  55, 
sowie  in  der  ‘Es^  dpyatoX.  an  verschiedenen  Stellen.  Ueber  die  neuesten 
Ausgrabungen,  besonders  fiber  das  ein  Odeion  enthaitende  Gymnasion,  das 
Stadion  und  andere  in  den  ietzten  Jahren  anfgedeckte  bauliche  Reste  berichtet 
Frazer  V 570  ff.  mit  Plan  (letzterer  ist  auf  unserer  Taf.  XV  reproduciert). 
Ais  allgemein  orientierende  Darstellung  ist  anznfdhren  S.  Herrlich  Epidaurus, 
eine  antike  Heilstfitte,  Progr.  d.  Humboldts-Gymn.  Berlin  1898. 

ebd.  Ais  dXsoc  bezeicbnet  die  heilige  Stiitte  auch  der  Schol.  zu  Pind. 
N.  3,145;  vgl.  die  Inschr.  bei  Cavvadias  No.  108:  tk«5  si;  xXrav  0X30;. 
Auch  in  den  Heilurkunden  werden  die  Biiuine  im  heiligen  Bezirk  erwahnt, 
ebd.  No.  1 Z.  90  u.  122.  Einige  Male  heisst  der  heilige  Bezirk 
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N.  206  Z.  7 d.  9,  sonst  aber  in  der  Regel  ispov  oder  tapiv.  s.  Herrlich  14, 
der  darauf  hinweist,  daas  auf  den  inschriften  ispo*  dcn  heiligen  Bezirk  im 
engeren  Sinne  (also  ohne  Theater  und  Stadion)  bezeichnet,  wshrend  1’aus. 
ikao;  and  ispi*  sowohl  in  diesem  engeren,  ah  anch  im  weiteren  Sinne  ge- 
braucht,  filr  den  gesammten,  dem  Gott  geweihten  Thal  bezirk,  der  daroh 
opo'.  bezeichnet  war,  w&hrend  daa  cigentliche  i«pov  die  Peribolos -Mauer 
nmgab. 

S.  449,12.  Wie  dnrch  Tote,  so  wurden  heilige  Bezirke  auch  dnrch 
Geblirende  vernnreinigt,  da  der  Geburtsakt.  al3  unrein  galt;  daaa  von  Delos 
Sterbende  and  GebUrende  aasgeschlossen  warden,  berichtet  auch  Thuc.  III 104. 
Diod.  XII  58,7 ; vgl.  Ariat.  Lya.  743. 

ebd.  Die  Peribolos-Mauer  ist  in  ihrem  Verlaufc  noch  nicht  festgestellt ; 
wahrscheinllcb  lag  in  ihr  die  Propylaienanlage,  die  im  N.  dea  Hieron  an  der 
Strasse  nach  Epidauros  sich  findet,  s.  unsern  Plan  and  vgl.  A.  M.  XVII  214. 
Defrasse  - Lechat  181.  Ob  mit  den  inschriftlich  erwRbnten  IlpozjXma 
(Cavvadias  N.  166)  diesea  Thor  gemeint  ist,  muss  dabingestelit  bleiben. 
Dagegen  scheint  die  Anlage  zwischen  Hieron  und  Gymnasion,  die  Cavvadias 
S.  9 und  Herrlich  S.  14  ais  grosse  Propylaien  fassen,  ebenso  Defrasse 
a.  Lechat,  die  S.  181  ff.  einen  Rekonstruktionsversuch  geben,  vielmehr  nach 
den  neueren  Ausgrabungen  kein  Thorweg  zu  sein,  s.  Prazer  V 573. 

S.  449,15.  Ueber  den  Kultos  des  Asklepios  in  Titane  s.  oben  Cap.  11,5 
and  23,4. 

S.  449,16.  Das  Zensbild  im  T.  des  olympischen  Zeus  in  Athen  war 
nach  I 18,6  koiossal.  Ueber  dass  Aenssere  der  Asklepiosstatae  des 
Thrasymedes  geben  uns  ausser  der  Beschreibung  des  Paus.  vornehmlich 
die  epidaurischen  Mflnzen  AnfklSrung;  vgl.  Imhoof-Gardnerp.  43  L3 
und  4 und  G G 7,  unsere  Miinzt.  ni  1 u.  2.  Sie  zeigen  den  Gott  auf  dem 
Throne  sitzend  (nach  1.),  das  Himation  um  den  Unterleib  geschlagen,  wKhrend 
der  Oberieib  entbltSsst  ist;  mit  der  erhobcnen  Linken  stfitzt  er  sich  auf  den 
Stab,  unter  der  ausgestreckten  Rechten  (die,  wie  Urlichs  im  Rh.  M.  XLIV 
476  wahrscheinlich  macht,  mit  dem  Handrilcken  nach  oben  gerichtet  war) 
ringelt  sich  die  Schlange  empor;  unter  dem  Sessel  liegt  ein  Hund,  der  im 
Asklepioskultus  bedeutungsvoll  ist,  da  der  Hund  der  Ziegenherde,  die  auf 
dem  Titfitov  weidete,  das  von  den  Ziegen  genfthrte  gBttliche  Kind  behfltete,  s. 
oben  Cap.  26,4.  Doch  kOnnte  der  Hund  unter  dem  Throne  auch,  wie  Preller- 
Robert618  meint,  auf  den  Hundsstern  deuten,  nach  dem  der  eine  der  Bergc 
bcim  Hieron  Kynortion  hiess,  s.  nnten  § 7.  Hunde  wurden  auch  im  atheniscben 
Asklepiosheiligthum  gehalten,  s.  Plut.  sollert.  anim.  p.  969  P.  Ael.  nat.  an.  VII 13. 
Vgl.  Uber  den  Hund  im  Asklcpios-Rult  oben  S.  005  u.  Reinach  Rev.  archfiol. 
ni  Ser.  IV  129;  Gaidoz  ebd.  217;  Clermont-Gannean  Rev.  erit.  1884,502. 
A.  C.  Merriam  im  Americ.  Antiquarian  VII  285.  Ueber  eine  durch  den 
Hund  des  Asklepios  erfolgte  Heilung  berichtet  die  Inschr.  bei  Cavvadias 
No.  1 Z.  125;  vgl.  Wilamowitz  Isyllos  S.  100.  Ueber  die  Statue  vgl. 
Loewe  de  Aesculapi  figura  p.  38.  Fowler  im  Amer.  Journ.  of  Arch. 
III  32.  Overbeck  II  125.  Collignon  II  185.  Der  Typus  ist  in  spSteren 
Votivrelicfs  gern,  wcnn  auch  mit  gewissen  Modificationen,  benutzt  worden,  s. 
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die  in  Athen  befindliehen  Relitis  aus  Epidauros  bei  Cavvadias  VKjrzi  -m 
ibvoc.  poos.  N.  173  fg.  ’Ksp.  dp'/.  1885  pl.  2,6  p.  48  und  1894  pl.  1 p.  11. 
Fouill.  dEpidaure  pl.  6,21.  Brunn  - Bruckmann  DenkmSler  Taf.  3. 
Collignon  a.  a.  0.  Fig.  88.  Die  GrOsse  der  Figur  berechnct  Reisch 

Eran.  Vindob.  8,  da  die  Cella  des  Tempels  4 m breit  und  etwa  6 m hoch 

war,  auf  3’/s — 4Vim,  wozn  stimmt,  dass  sie  nach  Paus.  halb  so  gross  war, 

wie  der  olympiscbe  Zeus  in  Athen,  der  die  Masse  des  Zeus  zu  Olympia 
gehabt  zu  haben  scheint.  Eine  Kekonstruktion  geben  Defrasse-Lechat 
pl.  IV.  Was  den  Kttnstler  anlangt,  so  nennt.  Athenod.  leg.  pro  Christ.  14 
p.  61  statt  Thrasymedes  den  Pbeidias,  woran  wohl  nur  die  Aehnlichkeit  der- 
selben  mit  dem  Typus  des  olympischen  Zeus  die  Schuld  hat.  Brunn  I 246 
hielt  desbalb  den  Thrasymedes  fflr  einen  SchUler  des  Pheidias,  spSter  (S.  B. 
der  bayr.  Akad.  1872,  535)  erklSrte  er  ihn  fur  einen  alteren  Zeitgenossen 
des  Pbeidias  (vgl.  Klein  arch.-epigr.  Mitth.  VII  69  A.  6),  wlthrend  Over- 
beck  Ia  280.  Mitchell  319.  Murray  II  138  ihn  zu  dem  Kreise  des 

Pheidias  rechneten.  Indessen  die  in  Epidauros  gefundene  Bauinschrift  (Cav- 
radias  Fouilles  p.  78  IT.),  die  in  den  Anfang  des  4.  Jahrh.  iSllt  (vgl.  nnten 
zu  S.  449,22),  nennt  einen  Thrasymedes,  der  fllr  bestimmte  Summen  die  Iltr- 
stellung  des  Daches  und  der  Thiirme  flbernimmt,  und  es  ist  wohl  zweifellos,  dass 
dieser  mit  dem  Meister  der  Asklepiosstatue  identisch  ist;  vgl.  Gurlitt  arch. 
epigr.  Mitth.  XIV  126  tf.  Cavvadias  'Kcra.  dpy.  1885,  48  mit  Taf.  116. 
Eine  nahe  beim  Stadion  in  Epidauros  gefundene  Basis  mit  Insohrift,  pubi. 
’Attr,vi  VI  (1894)  p.  483  und  Frazer  V 578,  die  aus  dem  Anfang  des 
4.  Jahrh.  stammt,  cnthSlt  eine  Widmung  einer  von  Thrasymedes  gearbeiteten 
Statue  an  Apollon  und  Asklepios. 

S.  449,18.  xpoabv.  vf,v  81  1 tipov  twv  yttpw.v  — r/n,  regelreeht  wtirde  es 
heissen  ’.iiv  xpavwv.  Trv  81  exipav  z.  y,  iyiuv.  — xparsiv.  wofttr  sonst  iy;iv, 
Kraynv  (II  20,8.  V 19,1.  6)  gebraucht  wird,  bedeutet  festhaltcn,  vgl.  Plut. 
de  fort.  5.  Athen.  VII  289  C. 

S.  449,20.  Die  Vermuthung  von  Brunn  a.  a.  O.,  dass  die  beiden 
Reliets  am  Throu  in  zwei  alterthuraliehen  Thonreliefs  aus  Melos  (Millingen 
anc.  uned.  monuin.  II  2 u.  3)  copiert  seien,  ist  hinfillig,  da  der  Stil  derselben 
dem  Zeitalter  des  Thrasymedes  ganz  fernliegt. 

S.  449,22.  Den  Tempel  des  Asklepios,  in  dem  die  besohriebene 
BildsSule  stand,  bespricht  Paus.  nicht  nSher,  vgl.  auf  dem  Plane  bei  Cavva- 
dias pl.  IA  und  pl.  VI  mit  p.  16.  Es  war  ein  sechsslluliger  Peripteral- 
tempel  dorischen  Stils  von  24,35  m Liinge  zu  13,04  m Breit  e,  von  dem  aber 
heut  nur  der  Unterbau  und  Theile  von  Baugliedern  vorhanden  sind.  Er 
erhob  sich  auf  einem  Unterbau  von  drei  Stufen;  das  Material  ist  Tuffstein, 
der  mit  Stuck  bekleidet  war.  Einen  Opisthodom  hatte  der  Temjad  nicht, 
sondern  nur  eine  Cella  mit  Pronaos;  in  der  Olla  stand  das  Tempelbild,  an- 
scheinend  an  der  Hinterwand.  Nach  Paus.  V 11,11  hfttte  der  Throu  der 
BildsSule  Uber  einem  Brunnen  (zpiap)  (vgl.  die  18.  Rede  des  Aristides, 
p.  408  Dind.)  gestanden;  doch  bat  sich  davon  nichts  naebweisen  lassen. 
Einen  ErgSnzungsversuch  geben  Defrasse  u.  Lechat  pl.  III  fg.  p.  49; 
gcgen  dirsen  s.  Chipiez  Rev.  arch.  III  Ser.  XXVIU  41;  vertheidigend 
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Lecbat  ebd.  370.  — Von  den  Giebelskulptnren  sind  zahlreiche  Reste  auf- 
gefundon  worden  (jetzt  in  Athen) ; sie  ergeben,  dass  im  O.  ein  Kentauren- 
karapf,  im  W.  eine  Amazonomachie  dargestellt  war.  Nereiden  und  andere 
figilrliche  Reste  weist  Cavvadias  den  Akroterien  zu.  Der  Stil  der  Skulp- 
turen  wie  der  Architektur  weisen  den  Tempel  ins  4.  Jahrh.,  w&s  durcb  die 
oben  erwdhnte  Bauinsthrift  (Cavvadias  p.  78  N.  241)  best&tigt  wird;  vgl. 
'Kfijp.  ap/.  1880,  145.  Bannack,  Aus  Epidauros  S.  22  ff.  Die  genauerc 
Zeitbestiinmung  des  Baucs  ist  freilich  streitig.  Foucart  Bull.  de  corr. 
hell.  XIV  589  ff.  setzt  ihn  zwischen  375  u.  360  (die  Bedenken  von  Urlichs 
a.  a.  0.  474  fg.  sind  schwerlich  gerechtfertigt) ; dagegen  Keil  A.  M.  XX 
20  ff.  in  die  Jahre  399 — 394.  Fllr  Slter  hielt  den  Bau,  besonders  auf  Grund 
des  Stils  der  Skulpturen,  die  er  mit  denen  des  Heraions  von  Argos  zusammen- 
stellt,  und  des  alterthtimlichen  Charakters  der  Bucbstaben  der  erwfihnten 
Rauinschrift  FurtwSngler  Berl.  phil.  Wochenschr.  1888  Sp.  1484.  Ab- 
bildungen  der  Skulpturen  bei  Cavvadias  Fonilles  pl.  VIII  ff.  Overbeck 
II  126.  Collignon  II  197. 

ebd.  Den  Raum,  tvo  die  Patienten  schliefen,  will  Cavvadias  in  der 
grossen,  75  m langen  und  9,75  m breiten  SSulenhalle  fioden,  die  sich  nSrdl. 
vom  Tempel  hinzog  und  zu  einer  Hiilfte  zwei  Stockwerke  hoch  war,  um  die 
Unebenheit  des  hier  ansteigenden  Terrains  auszugleichen ; s.  p.  17  pl.  VII 
2 — l.  In  den  epidaurischen  Inschriften  heisst  der  Raum,  in  dem  die  Kranken 
scblafen,  das  ipa mv.  s.  Cavvadias  p.  24  No.  1 Z.  4.  21.  65.  91.  109.  116; 
p.  20  No.  2 Z.  23.  25.  44.  51.  102;  in  der  Inschr.  p.  34  N.  6 wird  er 
ivxatupjpu»  genannt.  Aus  No.  1 Z.  91  geht  bervor,  dass  der  Raum  mit  einer 
holien  Mauer  umgeben  war.  Vgl.  Defrasse-Lechat  129  ff.  und  Herrlich 
S.  23  fg. 

S.  449,23.  Der  sehr  merkwilrdige  Rundbau,  die  Tholos,  war  in  den 
Fundamenten  schon  vor  den  neuesten  Ausgrabungen  bekannt;  einzelne  Bau- 
theile  s.  Exped.  de  Moree  II  pl.  82.  Mehr  verdankt  man  den  Ausgrabungen, 
s.  Cavvadias  p.  13  mit  pl.  IV  u.  V.  Defrasse-Lechat  p.  95  mitpl.  V — VIII. 
Ant.  Deukmliler  It  Taf.  2—5;  vgl.  Herold  Ztschr.  f.  Bauwesen  1893, 
575  ff.  Der  Grundriss  des  Geb&udes  ist  sehr  auffallend:  er  zeigt  sechs  kon- 
ceutrische  Mauern,  von  denen  die  drei  iiusseren,  ibrer  Dicke  nach  zu  urtheilen, 
ais  Substniktionen  dienten,  und  zwar  trug  die  dnssere  eine  Slinlenstelluog 
dorischer  Ordnung  (26  Siiulen),  die  das  Peristyl  bildeten;  die  zweite  trog 
das  Mauerwerk,  die  dritte  14  SSulen  korinthkseher  Ordnung,  die  einen  inneren 
.SSutengang  bildeten.  Dann  folgen  drei  weitere  ringfiirmige  Manem  im 
Innern,  die  einst  die  Platten  des  Marmorfussbodens  trugen;  sie  sind  an  einigen 
Stellen  dureh  Oeffnungen  unterbrochen,  an  andern  durcb  Oucrschranken  ver- 
bnnden,  docb  ist  der  Zweck  dieser  Aulage  nicht  ersichtlich.  Den  Zugang 
zum  Geblude  bildete  eine  schBn  verzierte  Thdr  im  Osten,  zu  der  eine  Rampe 
hinauffilbrte.  Das  Material  des  Baues  ist  grBssientheils  weisser  Marmor; 
doch  ist  an  der  Basis  der  Innenmauer  und  beim  Fussboden  auch  schwarzer 
Marmor,  bei  der  dusseren  Sliulenhalle  ein  feiner,  mit  farbigem  Stuck  be- 
kleideter  Tuffstein  zur  Verwendung  gekommen.  Die  Kapitelle  und  sonstigen 
architektonischen  Details  siud  von  hbebster  Feinheit,  denen  des  Erechtheions 
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ebenblirtig.  — Die  Bestimmung  des  GebSudes  ist  noch  nicht  aufgeklHrt. 
Defrasse  und  Lechat  (vgl.  Boli,  de  corresp.  hell.  XIV  (1890)631)  glaubten 
ein  Queilhaus  darin  zu  erkennen,  wobei  der  Unfcerbau  ais  Wasserreservoir 
diente,  in  dem  das  W asser  der  im  Centrum  befindlichen  Quelle  durch  die 
Gange  zirkulierte;  freilich  sei  die  § 5 erw&hnte  Quelle  eine  andere,  falis 
nicht  Paus.  einen  Irrthum  begangen  und  die  Tholos  einmal  ais  solchc  und 
sodann  ais  Queilhaus  angefilhrt  habe.  Cavvadias  dagegen  p.  15  erinnert 
an  die  Tholos  in  Athen  (Paus.  I 5,1)  und  vermuthet,  dass  auch  die  epidau- 
rische  zu  geheimen  Ceremonieen  fflr  den  Asklepioskult  diente  und  dass  das 
Labyrinth  im  Unterbau  dabei  eine  Rolle  spielte,  wogegen  Defrasse  u. 
Lechat  a.  a.  O.  einwenden,  dass  die  G linge  hierfttr  zu  schmal  seien,  auch 
eine  Treppe  zura  Unterbau  hinab  fehle.  Aufs  neue  haben  Defrasse  und 
Lechat  die  Frage  nebst  ErgSnzungsversuch  beh«andelt  iu  ihrem  oben  ci- 
tierten  Werke  p.  95  ff. ; hiergegen  8.  Chipiez  Rev.  arch.  a.  a.  0.  44  und 
Lechat  ebd.  p.  55,  mit  der  Antwort  von  Chipiez  p.  380.  Ais  Ort  fiir 
gewisse  Opferhandlungen  und  Festmahlzeiten  betrachtet  den  Bau  Herrlich, 
Wochenschr.  f.  klass.  Phil.  1898  Sp.  337  und  a.  a.  0.  23.  — Ais  Erbauer 
der  Tholos  nennt  Paus.  §5  den  Polyklet.  Gewdhnlich  sah  man  darin  den 
Ulteren  Kllnstler  dieses  Namens  (s.  z.  B.  Brunn  1 217.  II  374),  doch  macht 
Cavvadias  a.  a.  O.  (vgl.  Foucart  Bull.  d.  corr.  hell.  XIV  589)  es  wahr- 
scheinlich,  dass  es  der  jiingere  Polyklet  (aus  dem  4.  Jahrh.)  war,  theils  weil 
einzelne  Buchstaben,  die  auf  Bausteinen  ais  Marken  stehen,  dem  4.  Jahrh. 
angehfiren  (llpaxtixd  Tijjc  dpy.  ixatp.  1883,  50;  'E<pr^ju  dpy.  1885,  233);  theils  weil 
eine  lnschrift,  die  sich  auf  einen  Bau  bezieht  und  dersolben  Zeit  angehtirt 
(Cavvadias  p.  93  N.  242),  in  Rticksicht  auf  das  darin  erwtlhnte  Material 
sich  auf  die  Tholos  zu  beziehen  scheint;  endlich  gehbren  auch  die  in  den 
Ruinen  des  Baues  gefundenen  Objekte  dem  4.  Jahrh.  an.  Nun  hat  aber 
B.  Keil  A.  M.  XX  20  flf.  und  405-ff.,  wo  die  Rechnungen  iiber  den  Tholos- 
bau  ausffthrlich  besprochen  sind,  festgestelK,  dass  der  Rundbau,  dessen  offi- 
zielle  Bezeichnung  nach  den  Inschriften  (vgl.  Cavvadias  p.  100)  Thymele 
war,  zwar  im  Anfang  des  4.  Jahrh.  begonnen,  aber  erst  um  das  Jahr  330 
im  wesentliehen  beendigt  war.  DCrpfeld  d.  griech.  Theater  S.  130  fg.  ist 
aus  stilistisch-technischen  Griinden  der  Meinung,  dass  die  in  der  Rechnung 
fehlenden  Bautheile  erst  nach  330  aufgeflihrt  worden  seien;  er  halt  daher 
den  Erbauer  der  Tholos  wie  des  Theaters  fur  einen  dritten  Ktinstler  des 
Namens  Polyklet,  der  auf  einer  vermuthlich  erst  nach  310  entstandenen  Basis 
zusammen  mit  Lysipp  genannt  ist  (Inscr.  Graec.  septentr.  I 2532);  auch  hier 
wurde  sonat  der  jiingere  Polyklet  angenommen,  s.  Loewy,  Inschr.  griech. 
Bildh.  72  N.  93.  Loeschke  A.  Z.  XXXV  10.  Christ  SB.  der  bayr.  Akad. 
1894,  30  u.  s.  Freilich  ist  die  Datierung  dieser  lnschrift  nicht  sicher;  Ldsehckc 
setzt  sie  von  335  an,  Dittenberger  ira  C I G a.  a.  O.  und  Foucart  Rev. 
archeol.  N.  S.  XXIX  (1875)  110  nach  316  v.  Chr.  Herrlich  S.  20  f.  nimrat 
mit  Keil  an,  dass  der  Tholosbau  330  vollendet  war  und  die  in  der  Baureehnung 
fehlenden  Theile  auf  einer  andern  Rechnung  standen,  weil  sie  ais  besonders 
kostbar  nicht  aus  der  Tempelkas.se,  sondern  aus  der  Staatskasse  erstellt 
worden  seien. 
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S.  449,24.  Der  Maler  Pausias  ist  ein  Schlller  des  Pamphilos  von 
Sikyon,  Sohn  des  Bryetes,  und  staramt  ebenfalls  aus  Sikyon,  s.  Plin.  XXXV 
123  fi.,  wo  er  besonders  ais  enkausdscher  Maler  gerilhmt  ist  und  seine  Decken- 
gem&lde,  sowie  seine  Fertigkeit  In  der  Perspektive  gepriesen  werden.  Vgl. 
Uber  ihn  Brann  II  144.  Studniczka  A.  Ib.  II  149  A.  50  will  an  dleser 
Stelle  eine  Bemerkung  des  Polemon  erkennen,  der  naeh  dem  Frg.  15  (bei  Ath. 
XIII  567  B,  wo  man  jetzt  statt  Pausanias  allgemein  mit  Sillig  den  Namen 
Pausias  einsetzt)  den  Maler  Pausias  bebandelt  hat;  auch  will  er  (bereits 

Zeitschr.  f.  d.  Ssterr.  Gymn.  1886,  685)  in  den  Worten  des  Paus.  die  Spuren 

eines  benutzten  Epigrammes  herauslesen.  Widersprochen  bat  Robert  areh. 
Mircb.  168  A.  1,  namentlich  auch  der  Annahme,  dass  anst.  ).upcr*  in  jenem 
Epigramra  gestanden  habe.  Vas  die  Darstellung  selbst  anlangt,  so 

meint  Robert  mit  FurtwSngler  bei  Roscher  I 1864,  dass  die  weggeworfenen 
Waffen  auf  dem  Bilde  nicht  sicbtbar  waren  und  der  Zusatz  von  Paus.  selbst- 
stSmlig  hinzugefUgt  worden  sei.  Eros  mit  der  Lyra  Ist  auf  Vasen  sehr 

hSnfig,  auch  in  Terracotten,  Spiegeln  u.  s.  w.  besonders  der  archaischen 

Kunst,  s.  Furtwhngler  a.  a.  0.  1350  ff.  und  Bienkowski  im  Jonrn.  of 
hell.  stnd.  XV  216,  der  sich  das  GemSlde  des  Pausias  ilhnllch  ais  herab- 
fliegenden  Eros  denkt. 

8.  450,2.  Die  Figur  der  Methe  ist  in  bakchlschen  Darstellungen 
bSnfig;  so  mit  iSilen  gruppiert,  in  Elis  VI  24,8;  mit  Dionysos  und  einem  Satyr 
in  einer  Qruppe  des  Praxiteles,  Plin.  XXXIV  69.  Ueber  Darstellungen  .der 
Methe  vgl.  Drexler-Stoll  bei  Roscher  II  2934. 

S.  450,3.  Von  den  hier  erwilhnten  sechs  Stelcn  mit  Berichten  liber 
merkwllrdige  Heilungen,  deren  auch  Strabo  VIII  374  gedenkt:  xo  iipov  xXfyn; 

dz:  tmv  zoyWvrmv  xat  io n (rvaxcipivutv  ztvrfxmv,  sv  oie  dvcqrypappsm  Tvyydvw.v  ai 

thpaxiiai,  x-zthrcip  i*  Kip  -a  xai  Tpunar,,  sind  bei  den  Ausgrabungen  mehrcre,  theils 
vollstandig  erhalten,  theils  in  Fragmenten,  wieder  aufgefunden  worden.  Publiciert 
hat  sie  Cavvadias  in  der  'Kfrjp.  dpyaicX.  1888—1886,  wiederholt  Fouilles 
p.  23  ff.  N.  1—6;  neu  herausgegeben  Baunack,  Stud.  auf  d.  Gebiet  d. 
Griech.,  Leipz.  1886,  S.  79  ff.,  und  ders.,  Aus  Epidauros,  Leipz.  1890; 
Prellwitz  bei  Collitz,  Samml.  d.  griech.  Dialektinschr.  III  N.  3339  f.; 
Besprechungen  von  Reinach  in  der  Rev.  archeol.  III  Ser.  IV  76  u.  V 265. 
Zacher  im  Hermes  XXI  467.  Dieis  in  Nord  u.  SUd  f.  1888  S.  29  ff. 
ThrSmer  bei  Pauly-Wissowa  II  1686.  Die.  meisten  dieser  Tafeln  enthalten 
legendarischc  Heilungen  iibernatlirlicher  Art,  die  wShrend  der  Inkubation 
(Tempelschlaf)  erfolgten;  die  Redaktion  der  Urkundcn  riihrt  aus  dem  4.  Jahrh. 
v.  Chr.  her,  jedenfalls  durch  die  Priester.  Die  Srztliche  Praxis  des  Asklepi- 
eions  von  Epidauros  wird  wegen  der  offenkundigen  Erfindungen  dieser  Tafeln 
von  Dieis  ais  Priesterschwindel  gebrandmarkt,  wfihrend  Thrimer  aus  den 
Wundergeschichten,  die  nie  chronologisch  fixiert  sind,  keinen  Riicksehluss  auf 
die  wirkliche  Praxis  des  Heiligthums  ziehen  will.  Zwei  der  erhaltenen  Ur- 
kunden  (Cavvadias  Fouilles  N.  5fg.)  rlihren  aus  riimischer  Zeit  her.  — 
Angebracht  waren  die  zwei  Stelen  mit  den  Wunderheilungen  in  der  Siiulen- 
balle  Ostl.  vom  Tempel;  bitere,  heut  nicht  mehr  lesbare  Steine  waren  bereits 
in  alter  Zeit  ais  Fussbodenbelag  verwandt  worden. 
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S.  450,4.  siTnJitMv  sprlcht  fiir  Autopsie;  dahin  wird  auch  <r/pi  i|u>t>  — 
zpouttto  in  § 4 zu  rechnen  sein. 

S.  450,9.  Die  Sage  von  der  Wiedererweckung  des  Hippolytos  dureh 
Asklepios  und  seine  Versetzung  in  den  heiligen  liain  der  Diana  von  Aricia 
(beim  hentigen  Nemi-See)  bcrichtet  ansfuhrlich  Ovid.  met.  XV  497  ff.;  vgl. 
dens.  Fast.  Iit  205;  VI  731.  Verg.  Aen.  VII  701  und  das.  Servius.  Der 
Brauch  des  Zweikampfs,  bei  dem  der  Sieger  Kex  Nemorensis,  d.  h.  Ober- 
priester,  wurde,  wird  sebr  hSufig  erwahnt,  s.  Preller- Jordan  Hem.  Mythol. 
1315.  Ueber  das  Diana -Heiligthum  am  Nemi-See  vgl.  Rossbach  B.  d.  I. 
1885,  149  und  Helbig  ebd.  225. 

S.  450,15.  Das  Tbeater  von  Epidauros,  das  dureh  die  neuen  Aus- 
grabungen  vollsOindig  blossgelegt  worden  ist,  liegt  siidostl.  vom  Hieron  am  Fusse 
des  Kynortions.  Berichtet  ist  darllber  in  den  llpax-t.  -rijc  dpy.  'E-aip.  1881,  15; 
1882,  75;  1883,  46.  Cavvadias  Fouilles  p.  10  pl.  2fg.;  ausfuhrlich  DDrp- 
feld  d.  griech.  Theater  (Athen  1890),  S.  120  ff.;  und  darnaeh  Frazer  V581; 
vgl.  dazu  Kawerau  in  Baumeisters  DenkmSl.  III  1738  ff.  Cavvadias 
Hporaxd  f.  1883  Tafel  A.  u.  B.  Defrasse  u.  Lechat  a.  a.  0.  p.  193  mit 
pl.  XIII;  gegen  sie  Chipiez  Rev.  arcbeol.  a.  a.  O.  55,  gegen  diesen  Lecbat 
ebd.  378.  Feraer  Dumos,  Le  theatrede  Polyclete,  Paris  1889.  Christ  in  den 
S.B.  d.  bayr.  Akad.  1894,  1 ff.  Das  Theater  ist  eines  der  schSnsten  und  grbssten 
des  Alterthumes,  sodass  auch  Pans.,  der  sonst  sicb  nie  ansfUhrlicher  Uber 
Theater  ausspricht,  einiges  darilber  zu  sagen  fllr  nStbig  hU  t.  Der  in  den 
Berg  gehbhlte,  in  halber  Hlihe  dureh  ein  Diazoma  in  zwei  Abtheilungen 
von  unten  32  und  oben  20  Sitzreihen  (wozu  noch  drei  Reihen  Ehrensitze 
kommen)  geschicdene  Zusehauerraum  wird  dureh  Treppen  ur.ten  in  12,  oben 
in  22  Kerkides  getbeilt.  Er  bildet  keinen  genauen  Halbkreis,  sondern  eine  von 
drei  verschiedenen  Mittelpunkten  aus  konstruierte  Kurve.  Ilinter  den  obersten 
Sitzreihen  zieht  sich  ein  Weg  hin,  der  dureh  eine  Gflrtungsmauer  abgeschlossen 
war.  Die  Orchestra  ist  kreisrund  mit  10,15  m Durchmesser,  einsehliesslich 
der  sie  umgebenden  Steinschwelle;  zwisehen  dieser  und  den  untersten  Sitzen 
zieht  sich  ein  vertiefter,  mit  Kalksteinplatten  belegter  Dmgang  hin.  In  der 
Mitte  der  Orchestra  liegt  ein  runder  Stein,  der  vielleicht  das  Fundament  fQr 
einen  Altar  bildete.  Das  BUhnengebSude  seheint  in  den  Hauptgrundmauern 
noch  der  ursprilnglichen  Anlage  anzugchliren,  ist  aber  in  rbmischer  Zeit  um- 
gebaut  worden.  Es  enthSlt  einen  Skenensaal  von  19,50  m ISnge  und  0 m 
Tiefe,  der  dureh  SSulenstellung  in  zwei  Sehiffe  getheilt  ist;  in  spSterer  Zeit 
ist  er  in  mchrere  liitume  zerlegt  worden;  auch  die  drei  Thtiren  der  Vorder- 
wand  schreibt  Dorpfeld  dem  Umbau  zu.  An  den  Schmalseiten  befinden  sich 
zwei  kleinere  RSume;  vor  der  Ijangseite  lag  das  Proskenion,  dessen  Vorder- 
wand  mit  12  Halb-  und  zwei  ViertelsSulen  geschmtlckt  war;  rechts  und  links 
scblossen  sich  die  ebenfalls  siiulengeschmllekten  Paraskenien  an.  In  der 
Frago  nach  der  Beschaflenheit  der  Bfihne  in  der  klassischen  Zeit  spiclt  dies 
Theater  eine  wichtige  Rolle,  auf  die  hier  nur  hingewiesen  werden  kann  (vgl. 
vornehmlich  die  eitierte  Ahhandlung  von  Christ).  — Ais  Erbauer  nennt 
Paus.  den  Polyklet,  worunter  man,  w ic  oben  Sj  3 bemerkt,  frtther  den  SUteren 
Kllnstler  dieses  Namens  verstand;  jetzt  nimrnt  man  fast  allgemein  (vgl.  bes. 
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Christ  8.  30)  den  jiingeren  Polyklet  an,  and  DBrpfeld  sucbt  au»  technischen 
Gesichtspunkten  *u  erweisen,  das»  da»  Theater  friihestens  am  Gnde  dea 
1.  .lahrh.  erbaut  sei,  event.  noch  um  viele  .Tahrzehnte  spSter,  von  einem 
dritten,  den  Nnmen  Polyklet  fflhrenden  Kiinstler;  s.  die  Bemerkungen  oben 
au  § 3. 

ebd.  IHarpov  tv  -,f  iipij",  hier  iat  Jipov  im  Sinn  von  irspifloXo;  oder  a Xao; 
gebraucht.  Die  Angabe  von  Curtius  421,  Theater  und  Stadion  hStten  ausser- 
halb  des  Tempelbezirkes  gelegen,  ist  offenbar  unrichtig. 

S.  450,17.  Ueber  das  Theater  au  Megalopolis  s.  au  VIII  82,1. 

ebd.  Die  lateinischen  Versionen  von  Amasaeus  an  lassen  -<>  sv 
zoXn  von  uiipijpxi  abbSngen;  vielleicbt  hat  letzterer  T-.j  «y  M.  z.  gelesen,  was 
frcilicb  aucb  falsch  wSre. 

S.  451,1.  Den  Tempel  der  Artemis  glaubt  Cavvadias  p.  18  f. 
au  erkennen  in  den  etwa  30  m slidiistl.  vom  Asklepiosheiligtbum  belegencn 
Tempelruinen ; vgl.  Defrasse-Lechat  163  ff.  Herrlich  19.  Nur  der 
Unterbau  ist  heut  noch  erhalten  und  einaelne  Bautheile  (vgl.  Cavvadias 
pl.  VII);  es  war  cin  dorischer  Prostylos,  mit  sechs  SSulen  in  der  Front,  der 
Bauweise  nach  wenig  spSter,  ais  der  Asklepiostempel.  Der  Artemis  schreibt 
Cavvadias  den  Tempel  au,  weil  die  Traufleiste  anstatt,  wle  sonst  meist,  mit 
LSwen,  vielmehr  mit  HundekBpfen  dekoriert  ist;  ferner  trSgt  eine  ganz  in 
der  Niike  gefundene  Basis  die  Inschrift  'Ap-ipitt.  — Zum  Dienst  der  Artemis 
in  Epidauros,  wo  sie  nach  Inschriflen  ais  Hekate  mit  dem  Beinamen  'Earjxoo;, 
ferner  ais  npsbopaia  und  ’0pth’a  verehrt  wurde,  s.  Cavvadias  N.  141;  102, 
38  u.  147,  vgl.  Wide  sacr.  Troea.  29. 

ebd.  Epione,  d.  h.  die  Lindernde,  ist  die  Gattin  des  Asklepios,  vgl. 
Cap.  29,1.  Suid.  s.  v.  Preller-Robert  526.  Usener  G8tternamen  163  f. 
In  der  Inschrift  des  Apellas,  Cavvadias  p.  33  N.  5 Z.  14,  wird  sie  neben 
Asklepios  genannt,  ebenfalls  p.  43  N.  35. 

ebd.  Vermnthlich  ist  hier  nur  ein  Heiligthum  gemeint,  das  Aphrodite 
mit  Themis  theilte,  wie  das  Heiligthum  der  Themis  auf  der  athenischen 
Akropolis  nahc  bei  der  Aphrodite  Pandemos  lag,  I 22,1,  und  in  Tanagra  die 
Tempel  beider  GOttinnen  nebeneinander  lagen,  IX  22,1;  vgl.  aueh  Wide 
a.  a.  O.  37  u.  70.  Im  .Tahre  1892  wurde  in  ziemlicher  Entfernung  nordiistl. 
vom  Asklepiostempel  das  Fundament  eines  kleinen  Tempels  ausgegraben, 
in  dem  man  den  der  Aphrodite  erkennen  will,  s.  AeX-..  dpy.  1892,  39.  npmrawi 
1892,  55;  eine  dort  gefundene  Inschrift  bezeichnet  den  Tempel  ais  'Afpotmov, 
s.  Cavvadias  p.  116  Anm.  Sonstige  inscbriftl.  Erwilhnung  der  Aphrodite 
s.  ebd.  N.  80  u.  125. 

S.  451,2.  Das  Stadion,  das  im  Sildwesten  vom  Tempelbezirk  belegen 
ist,  erkannte  sclion  Ross.  Inselreisen  1 83  A.  4;  es  ist  in  den  Jahren  1894/95 
ausgegraben  worden.  Erhalten  haben  sich  von  den  aus  Bandstcin  gemachten 
Sitzreihcn  noch  betrachtliche  Ueberreste,  die  die  Rennbahn  von  Nord,  Ost 
und  Siid  umgeben;  auch  von  den  Scbranken  der  liennbahn  und  der  Ablaufs- 
stelle  mit  eingemeisselten  Parallellinien , die  in  regelmdssigen  Intervallen 
unterbrocheu  sind,  hat  sich  die  Anlage  wohlerhalten  wiedergefunden.  Man 
vgl.  die  Ausgrabungsberichte  in  den  Ilprav-xa  von  1894  u.  1895,  ferner  im 


Digitized  by  Google 


616  II  27,5—7. 

Am.  .Tourn.  of  Arcb.  X 116.  Classic.  Rev.  IX  335  und  bcsonders  Frazer 
V 576  f.  nebst  Herrlich  25. 

S.  451,3.  ipijvr;  — Usi;  dj«,  Curtius  Abh.  I,  131  macht  mit  Be- 
rufung  auf  diese  Stelle  darauf  aufraerksani,  dass  Bmnnen  Lieblingsorte  der 
BOrger  waren  und  darum  mannichfach  ausgestattet  zu  werden  pflegten,  nicht 
nur  mit  G&rten,  sondern  auch  mit  Architektur;  vgl.  z.  B.  I 40,1.  II  2,8. 
X 36,10. 

ebd.  ’Av-um*o;  avjjp  tii;  ouptXijtoo  (iouX^;.  in  diesem  Antoninus,  den  Paus. 
cinfacb  ais  Mitglied  des  rbmischcn  Senats  bezeichnet,  sehen  Siebelis  (Anni, 
zu  uns.  Stelle  und  Bd.  II  161),  Leake  Topogr.  v.  Ath.*  (Ilbers.  v.  Baiter  u. 
Sauppe)  20  A.  1,  Gurlitt  61.  442,  Cavvadias  a.  a.  0.  p.  7 u.  A.  den 
sp&teren  Kaiser  Antoninus  Pius  (■}•  161),  dessen  wohlwollender  Gesinnung  Paus. 
VIII  43  in  anerkennenden  Worten  gedenkt.  Da  jedoch,  wie  Gurlitt  (s.  zu 
Cap.  26,9)  nachweist,  das  zweite  Buch  erst  nach  dem  Tode  dieses  Kaisers 
verfasst  wurde,  hat  diese  Meinung  (die  auch  Herrlich  a.  a.  O.  12  A.  3 
ablehnt)  wenig  fur  sieh;  denn  es  wlre  geradezu  unbegreiflich,  wenn  Paus.  es 
nicht  weiter  beachtet  oder  gar  nicht  erfahren  oder  absichtlich  verschwiegen 
hatte,  dass  dieser  rBmLsche  Senator  der  spStere  Kaiser  sei.  Ebenso  unwahr- 
scheinlich  ist  es,  dass  dieser  Senator  identisch  sei  mit  dem  damals  regierenden 
Kaiser  Marcus  Aurelius  Antoninus  Philosophus;  die  epidaurischen  Ezegeten 
und  Priester  hStten,  wenn  ihr  WobltbSter  spSter  Kaiser  geworden  w&re  und 
gar  noch  ais  Kaiser  regierte,  sicherlich  nicht  unterlassen,  den  Besuchern  des 
Heiligthums,  zumal  einem,  der  wie  Paus.  sich  nach  allem  Interessantcn  erkundigte, 
recht  deutlich  zu  Gemiith  zu  fiihren,  welch  hohem  GiSnner  sie  die  genannten 
Bauten  verdankten.  Es  nSthigt  aber  auch  nichts,  an  einen  der  Kaiser  zu 
denken,  denn  die  Dedikationsinschrift  flir  eine  von  der  Stadt  Epidauros  dem 
Mare  Aurei  errichtete  Statue  (Cavvadias  N.  260)  wird  tnan  nicht  daitlr 
citieren  wollen.  Man  hat  daher  nnter  den  Senatoren,  die  diesen  Natnen 
tragen,  Umschau  gehalten,  und  schon  Sievers  spricht  bei  Pauly  I 1203  dic 
nicht  unwahrschcinliche  Vermuthung  aus,  es  sei  hier  Anius  Antoninus  gemeint, 
ein  sehr  thbtiger  und  einflussreicher  Staatsmann,  Cons.  suffectus  170  (s.  JSrs 
bei  Pauly-Wissowa  II  1255),  von  ■ dem  zwar  nicht  iiberliefert  ist,  dass  er 
mit  Epidauros  Beziehungen  hatte,  dessen  Lebensverhaltnisse  im  iibrigen  aber 
ganz  wohl  stimmen;  vgl.  Heberdey  44  A.  53. 

S.  451,4.  'AmXrpnoO  Xtraxpov,  welche  ltolle  BKder  und  das  W asser 
tiberhaupt  an  den  Kultsttttten  des  Asklepios  spielten,  sagt  Ael.  Aristides  an 
vielen  Stelieu,  s.  namentl.  die  Rede  st;  vi  ®psap  xou  'AoxXr(mou  und  die  tspot  Xsjoi. 
Cavvadias  p.  9 nimmt  an,  dass  die  nBrdlich  (nicht,  wie  dort  aus  Versehen  an- 
gegeben  ist,  siidlich)  voin  Asklepiostempel  ausgegrabenen  Reste  eines  umfang- 
reichen  Baues  fur  die  BSder  der  Patienten  bestimmt  gewesen  und  mit  dem 
Xou-tpiv  'AsxXijnou  des  Antoninus  identisch  seien  (vgl.  Ilpwraxd  1886,  79; 
1887,  67).  Er  kniipft  daran  die  Vermuthung,  dass  die  in  der  Inscbr.  N.  5 
Z.  10  erwKhnten  ixm  (aquae)  eben  dies  Gebttude  bedeuteten. 

S.  451,5.  ist  sonst  Beiname  des  Zeus;  II  10,2  des  Hvpnos, 

III  17,9  eines  DSmons  in  Sparta.  Welche  GBttcr  hier  diesen  Natnen  fiihren, 
ist  nicht  ersichtlich;  vgl.  Wide  a.  a.  O.  76. 


Digitized  by  Google 


S.  461,2—461,18. 


617 


S.  451,6.  Nach  Herod.  II  156  u.  Diod.  1 13;  ebd.  27  a.  s.  entspricht 
Apollon  dem  aigyptischen  Hor;  Asklepios  hatte  nach  Clem.  Alex.  Strom. 
I 21,134  p.  399  P.  den  Beinamen  Mi[L'y:Tr;  nnd  besass  auch  ein  Heiligthura 
in  Memphis  nach  Amm.  Mare.  XXII  14.  Hinsichtlich  der  aigyptischen 
Hygieia  ist  aonst  nichta  bekannt. 

ebd.  Kotya  (oder  Kotytto)  ist  eine  thrakische,  der  phrygiachen 
GOttcrmutter  verwandte  Gottheit  mit  orgiastischem  Kult,  der  in  Athen, 
Korinth  n.  s.  Eingang  gefunden  hatte;  vgl.  Preller-Robert  700.  Rapp 
bei  Roacher  II  1398  ff.  Hingegen  denkt  Olavier  hier  an  einen  jener 
barbarischen  FOraten,  die  den  Namen  Kotya  fiihrten,  and  zwar  an  einen 
Kiinig  von  Thrakien.  Waram  gerade  an  einen  solchen,  da  ea  doch  mit  dieaem 
Namen  anch  Herrscher  von  Paphlagonien,  KBnige  der  Odrysen,  ferner  von 
Kleinarmenien  gab,  ist  nicht  eraichtlich.  In  einem  viereckigen  Ban  Bstlich 
vom  Stadion,  den  Cavvadiaa  p.  9 fiir  die  grossen  Propylaien  hielt  (ebenso 
Defrasse-Lechat  181  ff.  and  Herrlich  14),  das  aber  seither  vollig  aus- 
gegraben  worden  ist,  glanbt  man  die  Halle  der  Kotys  zu  erkennen,  zamal 
anch  hier  ein  Dachziegel  mit  dem  Namen  dea  Antoninus  gefunden  worden  ist, 
s.  AxXr.  dpy.  1892,  49.  Ilpaxnxd  1892,  54.  Frazer  V 573. 

S.  451,8.  oi  zspi  -i  ripdv  geben  die  lateinischen  Uebersetzer  mit  fani 
accolae,  es  sind  aber  vielmehr  fani  antistites  oder  aeditui,  vgl.  Cap.  17,1. 
V 11,11.  VIII  37,5. 

S.  451,10.  Cnrtins  424  nimmt  an,  daas  dies  GebSude  sowie  die 
andern  Neubauten  des  Antoninus  in  dem  nSrdliehen  Theil  der  oberen  Terrasse 
vereinigt  waren,  ,wo  man  zahlreiche  Trflmmer  rtimischer  Bauten,  Bruchstilcke 
von  grtinem  Porphyr,  den  Fussboden  eines  Tempels,  dessen  riithliche  Marmor- 
quadern  noch  wohlgefiigt  zusammenliegen,  und  neben  demselben  eine  ihres 
heilsamen  Wassers  wegen  berflhmte  Quclle  findet”.  Letzterer  Angabe 
widerapricht  Vischer  508,  der  den  g&nzlichen  Mangel  an  Quellwasser 
beklagt. 

ebd.  iismbpio;,  das  Adjektivum  pflegt  bei  Paus.  die  Endung  zu 
haben,  vgl.  II  2,8.  3,3.  9,6.  10,6.  11,4.  24,3.  29,1.  IU  10,7.  20,3.  7.  8. 
26,1.  3.  IV  34,6  u.  a.;  Phrynichos  schreibt  vor:  uxm&pov  xi,'i.  ~'I  5a  txmbpiov 
T£Tpa3t>l).d^(M;;  dagegen  sagt  Photios:  vxotfipiov  xat  yxaib pov  ojiouue. 

S.  451,13.  Das  Kynortion  erkennt  man  in  der  Iiflhe  im  Slidosten 
dea  Thales,  oberhalb  dea  Theaters,  a.  Curtius  419.  Bursian  76.  Ueber 
die  Lage  dea  Apollon-Heiligtbumes  uud  dic  daaelbat  gefundenen  Reste  s. 
Ilpaxnxci  1896,  32  und  Frazer  V 584. 

ebd.  Der  Apollon  Maleates  wurde  auch  in  Sparta  verehrt,  vgl. 
III  12,8.  Auf  epidaurischen  Inschriften  ist  seine  Krwtlhnung  hSufig,  auch  in 
Verbindung  mit  Asklepios  oder  mit  dem  Beinamen  oarajp,  s.  Cavvadias 
N.  6fg.;  51;  70;  98;  130  fg.;  235.  In  den  Gedichten  des  Isyllos  von 
Epidauros  (ebd.  7)  erscheint  MSI»;  ais  Sohn  der  Muse  Erato  (III  40) 
und  ais  Stifter  des  Kultes  des  Apollon  Maleates  (II  27);  vgl.  Wilamo- 
witz  Isyllos  89  ff.  Weihung  an  Apollon  Maleates  auf  der  Basis  ciner  hoch- 
archaisohen  Bronzestatuette  s.  Bull.  de  corr.  hell.  I 335.  A.  M.  HI  27. 
I G A 37.  Auch  auf  athenischen  Weihinschriften  iat  Apollon  Maleates  mit 
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Asklepios  verbunden,  8.  ’Eyr)|i.  dpy.  1883,  149  n.  237;  ’Ab>jv.  X 554  N.  7; 
doch  hielt  das  Ritual  des  athenischen  Askiepiostempels  den  Maleates  und  den 
Apollon  auseinander,  C I A II  3 N.  1051  (ebenso  die  Insehr.  von  Selinus 
IGA  57).  Ueber  die  verschiedenen  Deutungen  des  Beinamens  vgl.  Preli  er- 
Kobert  252,  dazu  Usener  14*5  f.,  der  ihn  von  pLTjXsa  ableitet  und  einen  „Gott 
des  Apfelbaums“  darin  erkennen  will;  Shnlich  Wide  lakon.  Kulte  92,  der 
aber  auch  Zusammenbang  mit  pf^ov,  Scbaf,  zulassen  mlichte. 


Cap.  xxvm. 

Die  epidaurischen,  dem  Asklepios  heiligen  Scblangen.  Der  Berg 
Koryphon  mit  dem  Tempel  der  Artemis  Koryphaia.  Der  Platz 
Hvrnrthion.  Versuch  der  Siihne  des  Tcraenos,  ihre  Schwester 
Hyrnetho  zu  entfilhren.  Grabmkler  der  Melisso  und  des  Prokles. 

S.  451,17.  Von  der  Acskulap-Schlange  bemerkt  Plin.  XXIX  72,  sie 
sei  aus  Epidauros  nacb  Hom  gebracht  worden,  lebe  zabm  in  den  HSusern 
und  vermehre  sich  ungemein  stark.  Was  Clearch  bei  Ael.  n.  an.  XII  34  be- 
richtet:  uovvj;  ncloxowijatuiv  'Apfttoo;  5*iv  ur  «rojraivaiv.  geht  wohl  speziell  auf 
die  Epidaurier.  Nacb  Lenz  Zoolog.  d.  Or.  u.  R.  459  A.  1448  ware  es  der 
noch  jetzt  bei  Rom  haufige  Coluber  Aesculapii,  eine  drei  bis  vier  Fuss  lange, 
nicht  giftige  Scblange;  nach  Geli  Itiner,  of  Greece  109  kdme  sie  noch  jetzt 
in  der  Gegend  vor. 

S.  451,20.  Paus.  kennt  nur  die  afrikanischen  Krokodile,  doch  wusste 
schon  das  Alterthuin,  dass  es  auch  in  Indien  solche  gab,  s.  Strab.  XV  690. 
Plin.  VI  75  und  die  Bemerkung  zu  I 33,6. 

S.  451,21.  xapa  31  '!vt,;,v  jtvrttiv  — &pv*.fts;  'I—bxo:'.  vgl.  Plin.  X 117: 
India  hanc  avem  mittit. 

S.  452,1.  wi»;  31  Mpsic  — *oi  ou  ipmttwnu  der  Satz  passt  in  diesen  Zu- 
sammenhang,  wo  wir  von  Thieren  hSren  sollen,  die  nur  in  einem  Land  vor- 
kommen,  nur  dann,  wenn  er  von  Scblangen  spricbt,  die,  was  die  Farbe 
betrifft,  denjenigen  Sthnlich  sind,  von  denen  gesagt  ist,  dass  sie  allein  im  epi- 
daurischen Gebiet  zu  finden  sind;  er  bestreitet,  dass  das  Vorkommen  jener 
grossen  Schlangen  in  Indien  und  Libyen  die  Behauptung  widerlege,  dass 
3pdx«wic  xoXtol  xai  Ittpov  ;tvo;  ii  -i>  -«vSoai/.ov  pixw  xij;  ypo a;  nur  in  Epidauros 
anzutreffen  seicn.  Damit  ist  auch  nacbgewiesen,  dass  Kayser  mit  Unrecht 
'Eztoaopua  verdfichtigte. 

S.  452,3.  Das  Koryphon  schliesst  das  Thai  des  Hierons  nach  Siid- 
westen  hin  ab,  s.  Leake  425.  Curtius  419.  Bursian  76.  Bei  Steph. 
Byz.  heisst  es  Koptsparov;  die  Artemis  Koryphaia  wird  dort  ebenfalls  erwiihnt 
ais  Citat  aus  Paus. 

S.  452,5.  'Aaivaiotc  tot;  Iv  tj;  'AppoWSi  *&.,  so  nSher  bezeichnet,  weil  es 
auch  in  Messenien  eine  Stadt  Asine  gab.  Paus.  polemisiert  hier,  ohne  es 
ansdrtieklich  zu  sagen,  gegen  eine  Behauptung  seiner  Quelle.  Die  AVorte 
lc;i  jj.r.31  i-.tpuiih  — ijsupav  werden  von  den  lateinischen  Uebersetzern  ver- 
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standen,  wie  wenn  es  hiesse  /.lipa;  (neque  alio  ullo  in  loco,  eorum 

tota  regione  ad  vastitatem  redacta,  ulla  se  ostendunt  satis  manifesta  finium 
monumenta),  und  ebenso  fasst  Curtius  die  Stelle  (1  83.  Q 46fi.  580 
n.  50);  er  meint,  Paus.  habe  mit  sxipwfh  speziell  die  Mfindungsebene  des 
Bedeniflusses  an  der  Stidkilste  im  Auge  und  klage,  er  habe  weder  am  Koryphon 
noch  an  diesem  Kiistenstriche  die  Landmarken  der  Epidaurier  erfahren  kiinnen. 
Das  ist  aber  nicht  der  Sinn  dieser  Stelle,  vielmehr  sagt  sie  ganz  allgemein, 
es  sei  ilberhanpt  nicbt  mdglich,  die  genauen  Grenzen  eines  Landes  zu  finden, 
dessen  Bewohner  vertrieben  worden  seien,  wie  dies  bei  Asine  der  Fall  war 
(1136,4.  1117,4.  IV  8,3);  s.  Schubart  Anm.  z.  Uebersetz.  u.  Heberdey  44. 

S.  452,9.  nyuxuia;  ohne  irgendwelche  niihere  Bestimmung.  wie  § 7. 
Bei  Her.  II  56  wird  iret  <pr,pj>  ri-s-jx-jfr;  von  lifihr  und  Stein  erklkrt:  unter 
einer  natfirlichen,  wirklichen  Buche  (im  Gegensatz  zu  der  bildlich  zu  fassenden 
Taube),  cine  Erklfirung,  die  weder  bei  Paus.  passt,  noch  bei  Xen.  Cyrup. 
IV  3,5  und  daruin  auch  bei  Herodot  nicht  das  richtige  trifit;  auch  die  Er- 
kllirung  von  Ballly  im  Dictionnaire : arbre  piante  befriedigt  nicht;  ge- 
wachsene  B&ume  sind  solche,  die  aufrecht,  wie  sie  gewachsen  sind,  an  Ort 
und  Stelle  stehen. 

S.  452,10.  Ueber  die  Gegend,  in  der  man  das  Hyrnethiou  belegen 
anzunehmen  hat,  s.  Curtius  425.  Bursian  75.  Ersterer  meint,  dass  ein 
alter  Grabhiigel,  etwa  l*/a  Stunden  vom  Hieron,  links  am  Wege  nach  Epidauros, 
vielleicht  ein  Ueberrest  vom  Heroon  der  Hyrnetho  war. 

ebd.  Zu  der  folgenden  ErzShlung  vgl.  oben  Cap.  19,1.  2. 

S.  452,14.  'Affttbf  — oox  (psjxsv.  bei  Nicol.  Damasc.  fgm.  38  heisst  der 
jflngste  Sohn,  der  an  dem  Mordanschlag  auf  den  Vater  nicht  habe  theil- 
nehmen  wollen,  'Apuae;  cf.  Strab.  VIII  389  nach  Ephoros;  Apoll.  II  8,5  nennt 
die  SBhne  'AqtXaev  xai  EapyziAav  xai  Ka XXiav. 

S.  453,1.  Aip^ovxou  xa  zavra  apxivovi,  zur  Konstruktion  vgl.  II  9,1. 

S.  453,3.  azs5t’8ou  aipiai  xi,v  i37jv,  vgl.  Cap.  18,1. 

S.  453,11.  ouprXaxji;  verstehen  die  lateinischen  Uebersetzer  falsch,  es 
heisst  nicht  comminus  cum  eo  congressus,  sondern  mulierem  amplexus. 

S.  453,13.  Zu  iyooaav  sv  |a3xpt  vgl.  zu  I 6,2. 

S.  453,14.  f(Xauw  xo  appa  aipsttsaxspov,  vgl.  IV  29,3.  7,5;  apxiti);  ist  einer, 
der  sich  selbst  nicht  sebont,  I 15,2,  weshalb  hfiufig  ajxoii  ((m/(;)  beigefilgt 
wird  IV  4,8.  8,1.  22,3.  I 30,1. 

S.  468,15.  auX)a/#ijvat,  ebenso  IV  23,5.  26,5,  daneben  aber  auch 
ay).l£^va*.  I 4,1.  IV  13,5. 

S.  453,17.  xauxjp  liayupAov  — ;^pei,  nach  der  Sage  ist  Pamphylos  Zeit- 
genosse  das  Hyllos,  Temenos  aber,  der  Grossvater  der  Orsobia,  ein  Ururenkel 
des  Hyllos;  dennoch  soli  sie  also  Gattin  des  Pamphylos  gewesen  sein;  dieser 
ist  eben  ein  Kollektivname  des  Stammes,  der  ali  diese  Zeit  hindurch  existierte 
und  in  den  auch  nach  dem  Heraklidenzug  noch  Aufnahmen  stattfanden,  vgl. 
0.  Miiller  Dor.  159.  SchOmann-Lipsius  Griech.  Alt.  1217. 

S.  453,21.  xa  fipauapsva  pr,?iva  i;  alxav  eipEaSa-.  xxX.,  vgl.  VIII  24,7.  Was 
Paus.  hier  von  dem  Hyrnethion  berichtet,  findet  ein  Analogon  in  dem  Verbot, 
dii;  krissaiischo  Ebene  unterhalb  Delphi  zu  bepflanzen;  auch  im  diktaiischen 
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Heiligthum  des  Zeus  auf  Kreta  durfte  nicht  geholzt,  geackert,  noch  geweidet, 
ia  nicht  einmal  gewohnt  werden,  s.  C I G 2581  b.,  80  vol.  11  p.  1103,  vgl.  auch 
die  bpa  ’0g)oi;  zwischen  Eleusis  und  Megara  III  4,23. 

S.  453,22.  yjxfrtfai  wechselt  mit  ypijolhn,  doch  ist  letzteres  hUufigcr, 
vgl.  VI  2,5.  VII  19,7;  I 12,6.  34,4.  38,6.  II  11,4.  IV  17,6.  19,2.  VIII 
25,6.  50,1. 

ebd.  ijpi  livor’.,  zum  Infinitiv  vgl.  die  Note  I 27  extr. 

S.  453,23.  Der  ursprtlngliche  Name  der  Melissa  war  nach  Diog.  Laert. 
I 7,1  Lyside;  vgl.  sonst  iiber  diese  Tochter  des  Tvrnnnen  Prokles  von 
Epidauros  Herod.  III  50;  V 92.  Ath.  XIII  589  F a.  s. 


G&p.  XXIX. 

Tempe)  und  Bildsilulen  in  der  Stadt  Epidauros.  Die  Insel  Aigina, 
friiher  Oinone  genannt.  Aiakos  und  seine  SBhne.  Schicksale  der 
Aigineten.  Schwierige  Anfahrt.  MerkwUrdiges  auf  der  Insel. 
Aiakeion.  Diirre  in  Hellas,  die  durch  Aiakos’  Bitten  entfernt 
\vird.  Grab  des  Phokos,  der  im  Wettkampf  mit  Telamon  und 
Peleus  den  Tod  gefunden.  Telamon  vertheidigt  sich  vom  Scliiffe 
aus.  Theater  und  Stadion. 

S.  454,3.  ITeber  Epidauros  s.  Strab.  VIII  374,  vgl.  Leake  429. 
Weleker  I 331.  Curtius  425.  Vischer  508.  Bursian  74.  Frazer 
V 584.  Plan  bei  Curtius  Taf.  17.  Liv.  XLV  28  giebt  die  Entfernung  der 
Stadt  vom  Hieron  auf  nur  5000  Schritt  an;  die  Entfernung  betrligt  in  Wirk- 
lichkeit  2)/j  Stunden.  Von  der  alten  Stadt  hat  sich  nichts  erhalten,  ais  ein 
Theil  der  Hingraauer  an  der  SUdseite  der  Halbinsel,  auf  der  die  Burg  und 
der  Slterc  Theil  der  Stadt  lagen  und  die  jetzt  Nisi  heisst;  die  neuere  Unter- 
stadt  lag  landeinwiirts,  nach  dem  Dorfe  zu,  das  heut  Piridha  oder  Nea 
Epidhavros  heisst,  s.  Baedeker  249. 

ebd.  Die  Aufzhhlung  der  afwUpiwrai  der  Stadt  Epidauros  umfasst 
nicht  mehr  ais  diesen  Paragraphen;  dies  ist  so  autfallend,  dass  schon  Siebelis 
die  von  Schubart  getheilte  Vermuthung  aussprach,  es  liege  eine  grosse 
Liieke  vor,  s.  AUg.  Lit.  Z.  1839  S.  249  und  Schubart  Uebersetzg.  S.  169  A.  37. 

ebd.  lapsiyra,  die  historischen  Zeitformen  braucht  Paus.  mit  Vorliebe 
in  den  Wendungen,  mit  denen  er  die  Aufzdhlung  von  Dingen  ankilndet,  die 
an  einem  bestimmten  Ort  von  Intcresse  sind,  vgl.  I 31,1.  VIII  10,1;  dasselbe 
ist  der  Fall  am  Schluss  derartiger  Ausfilhrungen,  vgl.  I 44,2.  II  10,8. 
11119,0.  VIII  31,9.  Heberdey  21. 

S.  454,7.  stzdsott;  av  ffr^suoumg  0T,V  'Ar.Tirirv,  vgl.  X 38,12  SI  avovrr- 
Cooor,;  xaptyiTai.  — Zum  Asyndeton  vgl.  Cap.  10,6.  X 33,5. 

S.  454,8.  Das  Heiligthum  der  Hera  auf  einem  Vorsprunge  der 
Kfiste  beim  Hafen  wird  an  der  Stelle  angesetzt,  wo  jetzt  eine  Kapcllc  des 
h.  Nikolaos  steht;  vgl.  Frazer  200  f. 
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S.  454, 6.  Vom  Heiligthum  der  Athene  Kissaia  habcn  sich  nach 
Baedeker  a.  a.  0.  Stiitzmauern  auf  der  wastlichen  H8he  der  Halbinsel  er- 
halten,  wenn  damit  nicht  dieselben  gemeint  sind,  die  von  andern  dcn  Festungs- 
mauern  zugewiesen  werden.  Den  Beinamea  Kmoata  filhrte  Athene  wohl  ais 
SchUtzerin  dea  Epbeus,  wie  Apollon  und  Dionysos  Kims»;  heissen,  Preller* 
Robert  221  A.  2;  Wide  18  fg.  denkt  auch  an  Verbindong  des  Kultus  der 
Athene  mit  dem  des  Dionysos.  Welcker  gr.  Gdtterl.  II  313  vermuthet, 
„dass  man  dnrch  eine  Bekrilnzung  der  Athena  mit  Ephea  ihren  ernsten  und 
kriegerischen  Charakter  verstecken  wolite,  ais  ob  sie  ihn  an  diesem  lebens- 
vollen  und  heitern  Orte  ganz  abgelegt  habe“.  (?)  Eher  kbnnte  man  an  Srzt- 
liche  Verwendung  des  Epheos  denken,  s.  Dioso.  II  210.  Piin.  XXIV  75  sqq. 

S.  454,11.  Es  folgt  die  historische  Einleitung  zur  Periegese  der  Insel 
§§  2—5.  Der  Atpwrio;  i.o(o;  (III  14,2)  reicht  bis  Cap.  30,4. 

S.  454,13.  Zum  Raub  der  Aigina  durch  Zeus  vgl.  II  5,2.  Das  Folgende 
erzShlt  Apoll.  III  12,6  ebenso,  nur  liisst  bei  ihm  Zeus  die  Menschen,  wie 
dem  Deukalion  aus  Steinen,  so  dem  Aiakos  aos  Ameisen  entstehen;  so  hatte 
schon  Hesiod  gesungen,  s.  Schol.  Pind.  N.  8,21;  vgl.  Tzetz.  Lyk.  176. 
Etym.  M.  597,4  ff.  Strab.  VIII  375.  Bei  Pindar  Isth.  7,21  heisst  die  Insel 
Oinopia;  ebenso  bei  Ovid.  M.  VII  472. 

S.  454,15.  {kuiXsusovta  5s  — oj',:va  tres»  syoysiv,  der  Schol.  Pind.  O. 
8,36  erzfihlt , da  nach  dem  Tode  des  Aiakos  die  Insel  keinen  Kbnig 
gehabt  habe,  sei  der  Argeier  Triakon  mit  einer  Schaar  seiner  Landsleute 
binilbergegangen  und  habe  die  Insel  in  Besitz  genommen;  damit  verbindet 
der  Schol.  die  Dorisierung  der  Insel,  was  im  Widerspruch  steht  mit  dem, 
was  wir  § 5 vernehmen. 

S.  454,17.  Tbdtung  dea  Phokos,  s.  § 9. 

S.  454,19.  Da  der  Sohn  des  Korinthiers  Ornytion  dem  Land  am 
Parnass  den  Namen  gegeben  haben  solite,  die  Sage  aber  dem  Aiakos  ebenfalls 
einen  Sohn  des  Namens  Phokos  gab,  so  ist  die  Tradition  von  einer  spilteren 
Einwanderung  des  Aiakiden,  mit  der  die  Ausdehnung  des  Namens  Phokis 
auf  die  ganze  Landschaft  verbunden  gewesen  sei,  ais  ein  Versuch  anzusehn, 
die  beiden  Sagen  zu  vereinigen.  Dabei  stiess  man  sich  nicht  daran,  dass  nun 
Aias,  der  Sohn  des  Telamon,  um  eine  Generation  alter  wurde  ais  Epeios  und 
Stropbios,  der  Vater  des  Pylades.  Im  ttbrigen  ist  eine  Einwanderung  aus 
Korinth  oder  Aigina,  in  Eolge  deren  die  ganze  Landschaft  ihren  Namen  be- 
kommen  hKtte,  flberhaupt  unwahrscheinlich. 

S.  455,1.  Zu  e£gvtxr,9«v  vgl.  I 4,1. 

S.  455,2.  ni  d.  h.  an  den  lamischen  Busen;  in  den  hltesten 

Zeiten  erstreckte  sich  das  phokische  Gebiet  bis  an  die  Thermopylen,  s.  Her. 
VII  176;  spater  gehiirte  dazu  nur  das  Gebiet  von  Daphnus,  bis  auch  dieses 
nach  dem  phokischen  Kriege  von  den  Ixikrern  in  Besitz  genommen  wnrde, 
s.  Bursian  I 156.  Paus.  X 1,2. 

S.  455,3.  oe  tv  ' i Ix :-p. >■  s.  I 11. 

S.  455,4.  Aesewe);  — ESiuratiaavm;  EfvHp‘,x'jj.  I 42,4  hat  Paus.  die  Meinung 
geUussert,  dass  Aias  die  Hcrrschaft  des  Alkathoos  in  Megara  iibernommen 
habe;  den  somit  vorliegenden  Widerspruch  meint  Siebelis  damit  zu  be- 
Pausanias  1.  40 
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seitigen,  dass  er  erkllrt,  Aias  habe  nur  ais  privatas  oder  uxap/o;  das  Land, 
das  den  Atlienern  tributpflichtig  war  (I  42,2),  beherrscben  kBnnen. 

ebd.  xX>;v  £oov  eine  Einschrttnkung  der  vorausgehenden  Behauptung 
einleitead,  vgl.  Cap.  15,2.  IV  18,1.  VIII  2,5.  6,4.  X 13,4. 

S.  455,7.  Euagoras  eia  Teukride,  vgl.  Isucr.  Xicocl.  28.  Euag.  19. 
Diod.  XIV  98. 

S.  455,8.  Epeios  Sohn  des  Panope us,  s.  Hom.  Od.  VIII  492.  Piat. 
Ion.  533  A. 

S.  455,10.  Beim  Schol.  Eur.  Or.  33  heisst  die  Gattin  des  Strophios 
Kydragora,  dagegen  a.  a.  O.  765  u.  1233  wie  bei  Pans.  Anaxibia;  Astyoehe 
nennt  sie  Hygin.  f.  117. 

S.  455,14.  Aipvjjtaf  ttai  Auipiitc  dx'  'Exi&aopou  Her.  VIII  46,  vgl.  V 
82.  83. 

S.  455,16.  xhoia  juto  ;i  'A&r,vat'ouc  x/jiaxa,  sie  stelltea  nacb  Her.  VIII  45 
dreissig  Scbifie  bei  Salamis,  hatten  aber  deren  eine  griissere  Zahl.  doch  be- 
hielten  sie  einen  Theil  zum  Schutz  ihrer  Insel  zurUck;  die  Korinthier  aber 
waren  mit  vierzig  Sehiffea  anwesend,  s.  Her.  VIII  43,1. 

S.  455,17.  Die  Vertreibung  der  Aigineten  fand  im  ersten  Jahr  des 
peloponnesischen  Krieges  statt,  s.  Thuc.  II  27.  Die  Lakedaimonier  gaben 
ihnen  Thyrea,  vgl.  Cap.  88,5.  Thuk.  1.  1.  IV  56.  Sie  warden  von  Thyrea 
zurttckgefilhrt,  wahrscbeinlich  scbon,  ais  Lysander  auf  dem  Weg  nach  Atben 
Aigina  einnahm,  Beloch  Gr.  Gesch.  II  105. 

S.  455,23.  Zum  finalen  lnfin.  vgl.  I 27,10. 

S.  456,1.  Ueber  Geschichte  und  Alterthllmer  von  Aigina  ist  vor- 
nehmlich  zu  vgl.  C.O.MBUer,  Aegineticorum  liber,  Berol.  1817;  iiberTopo- 
graphie  und  Ruinen  About,  Memoire  sur  lile  d’Egine,  in  Arch.  des  miss. 
scientif.  111  481  ff.  Fiedler  Reise  I 272.  Leake  II  431  ff.  u.  Pelop.  270. 
WelckerI  334.  Viseher510.  Bursian77ff.  Baedeker  137.  Die  Stadt. 
besass  zwei  Hiifcn,  einen  kleinern  nBrdlichcren  mit  schmalem  Eingang  und 
einen  grtissern  sildticberen,  der  heute  allein  noch  im  Gebrauch  ist;  dieser 
diente  ais  Handelshafen  und  ist  hier  gemeint;  zum  kleinern  Hafen  vgl.  § 10. 

ebd.  Dem  Tempel  der  Aphrodite  weist  man  eine  in  der  Nube  des 
Hafens,  auf  einem  fast  ganz  aus  Stcinschutt,  Vasenseherben  u.  dergl.  be- 
stehenden  Hiigel  nflrdl.  der  heutigen  Stadt  sicb  erbebende,  8 m bohe  dorische 
Sfiule  (im  Anfang  des  Jahrh.  standen  nocb  zwei  mit  GebSlk,  s.  Cbandler 
Travels  in  Greece  14.  Leake  435)  zu;  auch  ein  Theil  des  Unterbaues  ist 
nocb  erhalten,  s.  Baedeker  140,  vgl.  Vischer  511.  Bursian  82.  Ross, 
Erinner.  u.  Mitth.  a.  Griechenl.  138.  Abbildungen  Alterth.  v.  Ionien  Cap.  VI 
Taf.  I;  Exped.  de  Moree  HI  pl.  38.  Ueber  neuere  Ausgrabungen  in  der 
Nlhe  des  Tempels  s.  Stais  in  den  Ilparnai  1894,  17.  'Kfijp.  ip/.  1895,  235. 
Frazer  V 591.  NiBsen  Rh.  M.  XLU  50  hat  versucht,  aus  der  Orientierung 
des  Tempels  den  Xachweis  zu  fiihren,  dass  er  der  Aphrodite  geweiht  war. 
Doeh  ist  diese  Identificierung  der  Ruine  mit  dem  von  Paus.  erwBhnten  Tempel, 
wie  Bursian  a.  a.  0.  bemcrkt,  sehr  unsicher,  da  Paus.  ausser  dem  Hafen, 
in  dem  er  gelandet  ist,  noch  einen  andern  (den  Kpoxroc  Xuiijv,  § 10)  erwShnt. 
Immerbin  dUrfte  an  unserer  Stelle  nicht  dieser,  sondern  der  andere,  bei  der 
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heutigen  Stadt  belegene,  ala  Xipip  iv  ij>  na).'.™  SppfCovrm  gemeint  seln.  Auf 
Miiuzen  von  Aigina  aus  der  Kaiserzeit  (s.  Imhoof-Gardner  pl.  L 1)  ist 
eine  halbrunde  Hafenanlage  dargestellt  mit  einem  Schiff  dario,  oberhalb  eine 
sechssauiige  Tempelfront  oder  Porticus,  in  der  Mitte  eine  Thttr,  zu  der  Stufen 
emporfabren.  Imhoof-Gardner  p.  45  vermuthen,  daas  hier  einer  der 
beiden  Hafen  von  Aigina  dargestellt  ist,  vielleicht  der  Haupthafen  mit  dem 
Aphroditetempel. 

S.  456,2.  Das  Aiakeion  findet  sich  anch  erwRhnt  ais  ipo&vpa  Aiaxcu 
bei  Pind.  Nem.  5,53,  vgl.  ebd.  die  Scbol.;  ferner  ebd.  Olymp.  13,109: 
AtaxiSdv  akjiKi  auch  bei  Plut.  Demosth.  28.  Isocr.  9,15  ais  tipiv  iv 

A-jivr  xotv«v  tu>v  'EXXrJvwv.  Vgl.  Mflller  Aeginetlc.  161  fg.  Tiipffer  bei 
Pauly-Wissowa  I 921.  Die  Stelle  des  Baues  glaubte  Abouta.  a.  0.  546  fg. 
zu  erkennen  in  einer  am  Fusse  eines  grossen  kttnstlichen  ErdhOgels  ge- 
legenen  Fl&che  von  nicht  ganz  regelmllssiger  viereckiger  Form,  die  in  dem 
Fels  eingeschnitten  ist,  indem  er  den  Tumulus  fUr  das  Grab  des  Phokos  (s. 
unten  S.  456,14)  hielt,  doch  bemerkt  Bursian  82  f.,  dass  die  Bescbreibung  des 
Paus.  rom  Aiakeion  nicht  zu  der  Oertlichkeit  passt;  abiehnend  auch  Baedeker 
a.  a.  0.  Ross  a.  a.  0.  142  hielt  den  Gipfel  des  Oros  (s.  Cap.  30,3),  wo 
Substruktionen  sich  flnden,  fiir  den  Platz  des  Aiakeion,  was  ganz  undenkbar 
ist.  Curtius  Pelop.  I 334  erkISrt  die  Worte  iv  imyav«3tdti|i  tij;  *dUo>;  durch 
medio  in  foro. 

S.  456,8.  Vgl.  zu  der  Darstellung  der  Abgeordneten  der  hellenischen 
Staaten  die  Bemerkung  von  Curtius  gesammelte  Aufs.  I 43. 

S.  456,5.  avypo;  VTV  'EXXotSa  ixt  ypovov  ixfsCs  rcX.,  Vgl.  I 44,9.  Apolt. 
11112,6.  Isocr.  9,14.  Scbol.  Ar.  Eq.  1253  (Aiaxc;  auvcqapluv  to!>;  IIaviXXr(va; 
iciXansaro  xqv  Aia  — — 'KXXdv.o;  Si  Z«v;  v.udvat  iv  Atffv^jl,  ebenso  der  Scbol.  Pind. 
N.  5,17,  der  aus  derselben  Quelle  schbpft  wie  Paus.,  s.  Wentzel  'EmxXija. 
VII  32;  auch  bei  ihm  lautet  der  Beiname  'EMu ««*,  Paus.  dagegen  schreibt  auch 
I 44,9  IIovsXXr/vi’i)>  Au'.  Nach  anderer  Version  habe  ein  xirtaxXo3|id;  Hellas  betrolfen, 
sagt  der  Schol.  zu  Pindar;  Apoll.  a.  a.  0.  trv  'EXXioo  xaxty oust;;  d«opta;. 

ebd.  izl  xpovov,  vgl.  III  7,8  isi  xeXim  yjidvov.  sonst  steht  der  blosse 
Aecus.,  wie  1113,4,  gewbhnlich  mit  einem  Zusatz,  so  hSufig  xehra  oder  uva, 
I 25,8.  6.  27,8.  40,6. 

S.  456,6.  IlsXoxovvrta(oi(  statt  vf,v  IIiXozdwr,3ov,  vgl.  zu  I 29,6. 

S.  456,8.  tretp  0x0x003:5,  ti  mit  dem  Conjunctiv  obne  dv  ist  besonders 
hluflg  bei  Lucian,  s.  Schmidt  Attic.  I 244,  vgl.  bei  Paus.  VII  16,1.  II  86,3. 
III  6,6. 

S.  456,13.  oi;  if-rj  — tau,  der  Optativ  im  Nebensatze,  wenn  im  Haupt- 
satz  kein  historisches  Tempus  steht,  liSufig  bei  1’aus.,  s.  zu  I 1,2. 

ebd.  Auch  der  Taraxippos  in  Olympia,  der  die  Gestalt  eines  runden 
Altara  hatte,  solite  nach  der  Meinnng  Einiger  ein  Grab  sein,  VI  20,16.  16. 

S.  456,19.  ix  rV;  Extpuivo;  bopnpo;,  d.  h.  der  Endels  (§  10),  vgl.  Apoll. 
III  12,6,  wo  der  Mord  ebenfalls  erzShlt  wird,  Plut.  Thes.  10.  Schol.  Eur. 
Andr.  687.  Nach  dltester  thcssalischer  Sagenform,  die  Philostephanos  (Schol. 
II.  XVI  14)  gab,  war  nicht  Skiron,  sondern  Cheiron  der  Vater  der  Endeis,  s. 
hlerlibcr  Robert  Hermes  XX  354  A.  1 und  TOpffer  Att.  Gen.  273  A.  2. 

40* 
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ebd.  4>u«o;  — dt«Itp>j;  OiuJo;  ;,v,  die  Mutter  wird  Psamathe  genannt 

bei  Apoll.  III  12,0.  Scbol.  Pind.  0.  8,311.  Dass  man  das  Grab  des 
Phokos  in  einem  kdnstlichen  Erdhflgel  wiederfinden  wollte,  ward  oben  zu 
S.  456,2  erwSbnt;  vgl.  auch  A.  d.  I.  I 207. 

S.  456,21.  ^oulaosai  NsoxroXijnp  tov  <pdvov,  8.  zu  I 13,9. 

S.  457,2.  dzojlaiviiv  advov  ojx  v.v  nl,  das  ist  bekanntlich  das  Verfahren, 
das  Iv  «bptonoi  beobachtet  wurde,  I 28,11. 

S.  457,4.  i;  tov  Kpoxrov  xaXwquvov  Xipivo,  dies  ist  wohl  der  nSrdlichere 
von  den  beiden  Hafen,  der  mit  dem  schmalen  Eingang,  s.  zu  § 6;  nach 
Siebelis  hstte  er  seinen  Namen,  quod  propemodum  urbis  theatrum  attingens 
longius  in  insulam  recederet,  doch  vgl.  Strab.  XVI  653  tm»  t,\  vaosxothuuv  uva 
(auf  Rhodos)  xai  xpuxrd  r V xai  dxdppqta  toT;  xoXXot;,  Tifi  5z  xaToxwdaavw  1 xapsX- 
ftovu  *I»o  &dvaTo;  mptaro  r)  C^jua. 

ebd.  Es  wird  richtiger  mit  Schubart  vor  ais  mit  andern  nach 
voxToip  interpungiert:  in  den  Hafen  durfte  Telamon  auch  am  Tage  einlaufen, 
die  Aufschdttung  des  Dammes  aber  musste  des  Nachts  stattfinden,  weil  sie 
ohne  Betretung  des  Laudes  nicht  miiglich  war. 

S.  457,9.  Theater  und  Stadion  von  Aigina  sind  g&nzlich  ver- 
schwunden,  was  sich  daraus  erklart,  dass  sie  nicht  im  natilrlichen  Felsboden 
ausgehdhlt,  sondern  offenbar  kilnstlich  aufgefUhrt  waren;  das  darf  man  wohl 
aus  der  Angabe  schliessen,  dass  die  eine  Scite  des  Stadions  die  Stiitzmauer 
fllr  das  Theater  bildete,  vgl.  Ross  Inselreis.  I 33. 


Cap.  XXX. 

Tempel  und  BildsSulen  in  Aigina.  Verehrung  der  Hekate.  Hekate 
Epipyrgidia  des  Alkamenes  in  Athen.  Verehrung  der  Aphaia. 
Panhellenion.  Auxesia  und  Damia.  Das  Land  der  Troizenier, 
Oros  und  ihre  ersten  Kbnige.  Saron,  Artemis  und  der  psiphaiiache 
See.  Hyperes  und  Anthas.  Aetios,  Troizen,  Pittheus  und  ihre 
Nnchkommen.  Dorer  von  Argos  in  Troizen.  Troizenier  unter 
Diomedes,  Euryalos  und  Sthenelos  vor  Troia. 

S.  457,11.  Die  Lage  dieses  Tempels  lSsst  sich  nicht  inehr  konstatieren, 
doch  war  nach  C I G 2140  Z.  35  f.  der  Tempel  des  Apolloo  am  impavirara; 
t4xo;  Tij;  xdXno;  belegen.  Den  jetzt  so  berilhrnten  Tempel  der  Athene  im 
Innern  der  Insel  erwRhnt  Paus.  garnicht,  vermuthlich  weil  er  ilber  Hafen 
und  Stadt  nicht  hinausgekommen  ist. 

S.  457,12.  Zu  dem  pleonasttschen  auujuv  vgl.  die  Anm.  zu  I 28,5.  — 
Sehr  Uhnlich  unserer  Stelle  ist  der  Anfang  von  IX  22. 

ebd.  Der  nackte  Apollon  in  aiginetischem  Stil  war  jedenfalls  eine 
archaische  Figur.  MUnzen  (vgl.  lmhoof-Gardner  pl.  L 2 u.  GG  9)  zeigen 
uns  auch  einen  alterthttmlichen  Apollon  in  der  bekannten  Schrittstellung  (den 
1.  Fuss  vorgesetzt);  in  der  1.  Hand  hSIt  er  den  Bogen,  in  der  r.  einen  Zweig. 
Vermuthlich  war  auch  die  BildsSule  des  bekleideten  und  bUrtigen  Dionysos 
(Z.  14)  archaisch. 
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S.  457,15.  Zu  hipi.iSt  a.  die  Beraerknng  Cap.  10,1;  Paus.  gestattet 
sich  diese  ungenaue  Ortsbestimmung  tifter,  vgl.  z.  B.  III  21,8.  22,13.  20,4. 
Jedenfells  ist  dies  Heiligthum  des  Askepios  in  einer  gewissen  grbsseren  Ent- 
femung  ron  den  eben  genannten  drei  Tempeln. 

S.  457,16.  TsXxTr,v  efwotv  — 'Ex<m;c,  vgl.  Strab.  X 468.  IjUc.  navig.  15 
(wonach  sic  den  Beinamen  ’Evo!io  fflbrte).  Llban.  or.  pr.  Aristoph.  426;  die 
Hekatemysterien  auf  Aigina  erwShnt  Orig.  c.  Ceis.  VI  22  p.  647  B. ; auch 
ira  karischen  Lagina  nnd  in  der  zerynthiseben  HOhle  anf  Samothrake  wurden 
der  Hekate  Mysterien  gefeiert,  ebenso  war  sie  bei  den  eleusinisehen  Mysterien 
betheiligt,  vgl.  Roscher  I 1803.  Qrnppe  120  verrauthet,  dass  Hekate  ais 
Hauptgbttin  von  Aigina  ebenso  an  die  Stelle  der  Aigina  gctreten  sei,  wie 
vorher  diese  an  die  Stelle  der  Aphaia. 

S.  457,20.  Die  Hekate  Epipyrgidia  des  Alkamenes  bat  Pana. 
I 22,4  bei  Erw&bnung  des  Tempels  der  Nike  apteros  llbergangen  (wie  sich 
ein  andcrer  Nacbtrag  znr  Periegese  der  Akropolis  1X85,3  findet).  Inschriftcn 
zeigen,  dass  sie  auch  'Apupi;  ' Exro;  oder  "Agopi;  ’Enrupp?i!i  biess  und  an  jener 
Stelle,  vor  dem  SQdfiilgel  der  Propylalen,  zusammcn  mit  Hermes  und  den 
Chariten  verebrt  wurde  (C  I A I 208 ; III  268) ; auch  Hpozukoiz  seheint  sie 
nach  Hesych.  s.  h.  v.  geheissen  zu  haben.  Den  Namen  «mzupptio  fllhrte 
sie  nach  dem  tburmartigen  Unterbau  oder  ziipioc,  auf  dem  die  Statue  wie 
der  Tcmpel  der  Athcna  Nike  stand , s.  oben  S.  245.  — In  welcher 

Weise  Alkamenes  die  Hekate  dreigestaltig  gebildet  hat,  deutet  Paus. 
in  kurzen  Worten  an.  Man  hat  darnaeh  verschicdene  der  uns  crhaltenen 
Darstellungen  der  dreileibigen  GSttin  auf  die  Statue  des  Alkamenes  zurtlck- 
gefiihrt  (vgl.  Roscher  I 1004):  Rathgeber  in  den  A.  d.  I.  XII  80  eine 
Erzstatuette  des  Kapitols  in  freiem  Stil  (M Uller- W ieseler  Denkm.  d. 
a.  Kunst  II  891.  Roscher  S.  1005);  Gerhard  A.  Z.  I 13-1  elne  Statue 
im  Museum  zu  Leiden  (ebd.  Taf.  8;  auch  bei  Gerhard  ges.  akad.  Abh. 
Tai.  32,8);  Overbeck  frilher  Plastik  I®  460  (anders  jctzt  ebd.  I4  378  n. 
386)  die  Leidener  Figur  und  die  Bronze  bei  Stackelberg  GrSb.  d.  Hell. 
Taf.  72.  Nach  den  ausfiihrlichen  Darlegungen  von  Petersen  in  den 
arch.-epigr.  Mitth.  aus  Oesterr.  IV  l ff.  (besonders  154  u.  270  ff.)  wird  der 
Typus  eines  Reliefs  von  Aigina  (abgeb.  ebd.  Taf.  8.  Baumeister  Denk- 
mSler  I 632  Fig.  702.  Roscher  I 1003)  dem  Werke  des  Alkamenes  am 
nUchsten  kommen.  Die  drei  Figuren  stehen  mit  dem  Rflcken  aneinander 
gelehnt,  sie  haben  lange  GewSnder  mit  hoher  Gilrtung  (was  aber  nach  Furt- 
wSngler  MeiBterw.  206  A.  5 der  jttngeren  Entstehungszeit  dieser  sowie  der 
entsprechenden  attiscben  Wiederholungen  des  Typus  zur  Last  fSllt)  in  archa- 
iscbem  Faltenwurf  und  den  Polos  (Kalathos)  auf  den  KBpfen.  Die  in  der 
Vorderansicht  erscheinende  halt  in  jeder  Hand  eine  lange  Fackel,  die  links 
(in  Seltenansicht)  in  der  r.  Hand  eine  Fackel,  in  der  1.  eine  Sebale,  die  rechts 
in  der  1.  Hand  wiederum  eine  Fackel,  in  der  r.  eine  Kanne  (vgl.  Friedrichs- 
Wolters  S.  166  f.).  Darnaeh  hat  FurtwSngler  (der  aber  A.  M.  111  10-1 
noch  annahm,  dass  das  Original  der  letzten  Periode  archaischer  Kunst  an- 
gehbre)  Meistirw.  a.  a O.  es  wahrseheinlich  gemacht,  dass  das  Original  des 
Alkamenes  ein  archaisirendes  Werk  war  (wie  schon  Petersen  a.  a.  0.  172 
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anDahra).  „Im  Anschluss  an  einen  alten  volksthfimlichen,  einfachen  Idoltypus, 
wo  Hekate  ais  Pfeiler  mit  drei  KOpfen  erschien,  schuf  Alkamenes  die  drei 
mit  dem  RQcken  am  Pfeiler  gelehnten  Gestalten;  er  gab  ihnen  den  bei 
Pheidias  so  beliebten,  ilber  dem  Ueberfall  gegilrteten  dorischen  Peplos  nebst 
ionischem  Untergewande;  die  Stellung  war  die  steife  eines  alten  Idols,  die 
Falten  waren  archaistiach;  die  KOpfe  scheinen  einen  frelen,  der  Zeit  gemHssen, 
grossartigen  Typus  gehabt  zu  haben.  Das  Werk  war  gewiss  gleichzeitig  mit 
dem  Tempelb&u  auf  dem  Nikepyrgos,  indem  durch  diesen  ein  Ersatz  des  bis 
dahin  wohl  vorhandenen  alten  Idoles  besonders  wttnscbenswerth  werden 
rausste.“  Was  die  Noti*  des  Paus.  anlangt,  dass  Alkamenes  der  Erfinder 
dieses  Typus  war,  so  meint  Roscher  a.  a.  0.,  sparto;  bedeute  wohl  nur  den 
orsten  unter  den  namhaften  Kttnstlern;  dagegen  meint  FurtwSngler  207 
A.  1,  dass  Alkamenes  in  der  Tbat  zuerst  den  dreigestaltigen  Typus  geschaflen 
habe;  und  Petersen  a.  a.  0.  V 17  ff.  lst  der  Ansicht,  dass  die  Neuerung 
des  Alkamenes  nicht  bloss  in  der  Dreigestalt  gegeniiber  der  einfachen  Gestalt 
einer  myroniscben  Hekate,  sondern  auch  io  der  vblligen  Ausgestaltung  der 
frilher  mit  drei  Kbpfen  nur  im  Kcime  vorhandenen  Dreiform  bestanden  habe. 
Vgl.  auch  Petersen  R.  M.  IV  173  und  Reisch  Eran.  Vindob.  20.  In 
spSterer  Zeit  blieb  der  dreigestaltige  Typus  der  allein  iibliche,  vgl.  Petersen 
u.  Roscher  a.  a.  0. 

S.  457,22.  Der  Berg  des  Zeus  Panhellenios  Lst  die  hbchste  Er- 
hebung  von  Aigina  (531  m)  und  hetsst  heute  schlechtweg  Oros  oder  auch 
nach  der  oben  befindlichen  Kapelle  H.  Elias;  vgl.  Leake  Peloponn.  277. 
Welcker  I 309.  Bursian  84.  Baedeker  143. 

ebd.  Den  aiginetischen  Namen  der  Artemis,  ’A yow,  in  welcher  Forni 
die  Gbttin  identisch  lst  mit  der  Britomartis  oder  Diktynna,  nennt  auch  Anton. 
Ltberal.  40  und  Hesych.  s.  v.;  vgl.  Preller- Robert  318.  Miiller 
Aeginetic.  163.  Gruppe  121  A.  6.  Die  Stelle,  wo  das  Heiligthum  der 
Aphaia  lag,  ist  noch  kenntlieh:  ,li  St.  unterhalb  des  Gipfels  des  Oros  erhebt 
sich  in  einem  Thale  eine  von  Mauern  aus  TrachytblScken  gestiitzte  Terrasse, 
auf  der  die  aus  schQnen  antiken  Werkstllcken  erbaute  Kapelle  des  H. 
Asomatos  (Erzengel  Michael)  steht;  in  der  Mitte  der  Terrasse  befindet  sich 
antikes  Steinpflaster,  darauf  grosse  platte  Steine  in  gleicher  Entfernung  von 
cinander,  wie  Basen  von  Pfeilern;  auch  Bruchstiicke  von  der  Mauer  des  um- 
gebenden  Peribolos  sind  erhalten.  So  Bursian  a.  a 0.  nach  Ross,  Er- 
innerungen  a GriechenI.  143  und  About  a a.  0.  552;  Welcker  I 337. 
Plan  Exped.  de  Moree  III  pl.  46.  Neuere  Ausgrabungen  haben  nichts  er- 
geben,  s.  Stais  npozTuw  1894,  20. 

ebd.  ncvwpo;  Jcpa,  ein  Fragment  des  Prosodions  ist  erhalten  beim 
Schol.  Arist.  Eq.  1263.  Pindar  ist  von  Paus.  eifrig  benOtzt  und  oft  citiert 
worden,  aber  nur  drei  Citate  beziehen  sich  auf  die  uns  erhaltenen  Eplnikien 
(IV  2,7.  V 10,1  und  IX  22,6),  die  iibrigen  15  Citate  sind  verloren  gegangenen 
Gcdichten  cntnommen. 

S.  457,24.  Ksppavopo;  tzL,  zu  Karmanor  vgl.  Cap.  7,7.  Die  Genealogic 
der  Britomartis  giebt  am  libnlichsten  Diod.  V 76,  nur  dass  Eubulos  von  ihm 
Sobn  der  Demeter  genannt  ivird;  Antonlu.  Lib.  40  nennt  die  Mutter  der 
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Knrine  Kassiepeia  und  den  Vater,  ebenso  wie  Ps.  Verg.  Ciris  220,  Phoinix, 
.Sohn  dea  Agenor.  Die  Ulteste  Quelle  des  von  i’aus.  erzShlten  Mythus  ist 
Caliitn.  in  Dian.  189  ff. ; angedeatet  ist  er  schon  bei  Arist,  Vesp.  367,  wo 
Atsxuwa  mit  SiVwov  in  Znsammenhang  gebracht  wird.  Einzelheiten  finden  sich 
bei  Antoninus  und  Diodor  II.  II.  etwas  geUndert,  ebenso  beim  Scboi.  Arist. 
Itan.  1356.  Andere  Ableitnngen  des  Namens  ais  die  von  limm  a.  bei  Usener 
GUtternamen  41;  nach  diesem  liegt  die  Wurzel  5t*  («umim)  zu  Grunde,  = 
die  im  Lichte  Zeigende. 

S.  458,4.  xouxtjv  (liv  Btov  ezonjssv  "Apxspt;,  Paus.  hat  seine  Ansicbt  von 
der  Verschiedenheit  der  Artemis  und  Britomartis  in  letzter  Instanz  aus 
Sosibios  xtpt  tmv  tv  Aaxtfaiyovt  bosioiv,  s.  zu  III  14,2. 

S.  458,6.  ixixXTjst;  — bei  Antonin.  Lib.  a.  a.  0.  wird  erztthlt, 

wie  Britomartis,  den  Nachstellungen  des  Minos  entronnen,  nach  Aigina 
gelangte;  dabei  wird  die  Ansicht  ausgesprochen,  dass  der  Name  mit 
zusammenhSnge. 

S.  458,7.  An  der  Stelle  des  Panhellenions,  das  wohl  kein  Tempel 
sondern  nur  eme  grtissere  Altaranlage  war  (frtiher  galt  lange  der  Athenen- 
tempel  filr  den  des  Zeus  Panhellenios,  s.  Leake  II  440),  liegt  heut  die 
Kapelle  des  b.  Elias.  Den  jimpi;  xaxip»;  'EUovtou  auf  Aigina  erwShnt  Pind. 
Nem.  5,10,  die  Sage  von  der  Stiftung  des  itpiv  ztuviv  xuiv  'EUijwov  Isocr.  9,5. 
Wie  in  alter  Zeit  der  Berg  ein  Wetterzeichen  war  (Theophr.  de  sign.  temp. 
I,  24:  sdv  sv  Acpvp,  bei  xou  Ais;  xoo ' KXXovtou  Vixt/.r  xaiK£r(x<n,  liis  xi  roXXa  jtinp  (IVIXO'), 
so  gelten  Wolken  auf  dem  Oros  heut  noch  in  Athen  und  Umgegend  ais  An- 
zeichen  kommenden  Regens.  Vgl.  Preller-Robert  126.  Bursian  und 
Baedeker  a.  a.  O. 

S.  458,9.  Ueberdie  Kinfllhrung  der  alten  Gottheiten  Damiaund  Auxesia 
aus  Epidauros  (wo  die  GUttinnen  unter  dem  nnerklUrten  Namen  'AC«*cn  ver- 
ehrt  wurden,  s.  Cavvadias  N.  51  und  Uber  andere  Inschr.  Frazer  V 592 
nach  Blinkenberg  in  d.  Nord.  Tidsckr.  for  Filologi  1895,  166)  berichtet 
Herod.  V 82  tT.  ausfUhrlich.  Die  )>ciden  Statuen  stellten  darnach  die  Giittinnen 
knicend  dar  (der  Sage  nach  fallen  sie  erat  in  die  Kniee,  ais  man  sie  mit  Seilen 
von  ihren  Postamenten  herabziehen  will),  batten  also  wahrscheinlich  Beziehung 
znr  Geburt  (vgl.  Welcker  Kl.  Schr.  II  203);  doch  lag  jcdenfalls,  wie  die 
Namen  (man  vgl.  Demeter  und  Auxo)  andeuten,  die  allgemeinere  Bedcutung  der 
Kruehtbarkeit  zu  Grunde,  wcshalb  sie  Frazer  III  200  f.  direkt  mit  Demeter 
und  Persephone  in  Parallele  setzt.  Vgl.  Paus.  II  32,2  und  Uber  die  Sage 
und  ihren  Sinn  MUller  Aeginet.  170 f.;  ders.  Dorier  I 402;  II  348. 
Lobeck  Aglaophamos  680u.  842.  Usener  GUtternamen  129  fg.  Dttramler 
bei  Pauly-Wissowa  II  2617.  Stoll  bei  Roscher  I 738;  Uber  einen  Aufsatz 
von  Danielsson  im  Eranos,  Act.  philol.  Sueciana  I (1896)  76  ff.,  betr. 
. IXimia-Amaia  und  Azesia-Auxesia“  (uns  unzugUnglich)  s.  Frazer  V 592. 
— Nach  Her.  V 83  hiess  der  Ort,  wo  das  Heiligthum  der  Giittinnen  sich 
befand,  Oir,  und  lag  20  Stadien  von  der  Hauptstadt  entfernt.  Darnach  nimmt 
Bursian  a.  a.  O.  an,  dass  das  alte,  heut  verlassene  Palaeachora,  eine  Stunde 
von  der  Stadt  auf  einer  kahlen  FelsflSche,  diese  StJitte  sei,  da  die  Entfernung 
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zur  Angabe  Horodots  passt.  Antike  Reste  sind  jedoch  nicht  nachweisbar. 
Vgl.  Leake  11  439.  Fiedler  Reise  I 276.  Vischer  513. 

S.  458,13.  ' HpoWtou,  s.  V 82—84,  tnan  wird  an  ionischen 

Demeterkultus,  an  die  S-njvw  und  erlnnert.  Nach  Paus.  nmss  man 

annebmen,  dass  auch  in  Aigina  den  Gbttinnen  ein  Geheimknlt  eingerlchtet 
war,  wie  Herodot.  das  fBr  Epidauros  bezeugt. 

ebd.  cic*  sxp')t;,  wie  III  17,7.  18,10,  dagegen  i;  to  dxpi^sswrtnv  IV  31,6. 
V 25,1.  26,8. 

S.  458,18.  Hier  beginnt  nicht,  wie  man  nach  allem  Vorhergehenden 
erwarten  solite,  die  Beschreibung  des  Landweges  von  Epidauros  nach  Troizen, 
sondern  ohne  weiteres  die  historischc  Einleitung  zur  Beschreibung  des  letztern. 
Paus.  hat  die  Strecke  Epidauros-Troizen  nicht  begangen,  sondern  ist  von 
Epidauros  tlber  Aigina  nach  Troizen  gefahren;  da  er  somit  keine  topo- 
graphische  Kenntniss  jener  Strecke  besass,  schloss  er  Cap.  1,4  den  Unhold 
Periphetes,  den  er  hier,  wo  er  hingehort,  topographisch  nicht  unterbringen 
kounte,  gleich  an  das  Sinisabenteuer  an;  s.  Heberdey  41  u.  45. 

S.  458,19.  fani  tl  'Upov  jsvioftm  xrX.,  Paus.  kennt  zwei  Schrlftsteller 
von  Troizen,  Hegias  12,1  und  Herophanes  1134,4;  einer  von  diesen  beiden 
wird  die  eigentliche  Quellc  dieser  Nachricht  sein,  gegen  die  Paus.  hier 
Opposition  macht,  wobei  er  der  A utor  i tat  Herodots  folgt:  Aqaxwrt!  81  'AxiXkim 
pi»  ’i2po;.  Die  Namen  sind  durchsichtig:  Oros  ist  der  Zeitiger,  selne  Tochter 
Leis  die  Saat  und  der  Name  ihres  Sohnes  Althepos  hSngt  mit  dXfhavw 
zusammen. 

S.  459,6.  Zur  Athene  Sthenias  (so  bcnaunt  wegen  der  von  ihr  zum 
Kampfe  mit  Poseidon  bcwiesenen  Kraft)  vgl.  Cap.  32,5  und  Lycophr.  1164, 
wo  der  Beiname  vttavo.a  vorkommt.  Vgl.  auch  Wide  p.  16. 

ebd.  Wide  p.  11  vermuthet,  dass  der  Poseidon  Basilens  identisch 
sei  mit  dem  bel  Plut.  Thes.  6 erwlihnten  Poseidon  IloXioayo;  der  Troizenier, 
und  dass  er  ebenso,  wie  die  Athene  Sthenias  (Cap.  32,5)  auf  der  Akropolis 
verebrt  worden  sei. 

S.  459,7.  Auf  troizenischen  Miinzen  kommt  auf  der  einen  Seite  ein 
Dreizack  (mit  Bezug  auf  Poseidon  ais  Hauptgottheit  der  Troizenier,  vgl. 
Wide  p.  9 f._.  dazu  Plut.  Thes.  6),  auf  der  andem  ein  jugendlicher  Kopf 
vor  (s.  Imhoof-Gardner  pl.  M 1 u.  2;  unsere  Mflnzt.  III  4).  Imhoof  erkennt 
darin  einen  Apollon,  wahrend  Gardner  getnfos  der  Angabe  des  Paus.  einen 
unbehelmten  Athenenkopf  darin  sieht;  doch  ist  derselbe  nach  keiner  Seite 
sonst  bekannten  Athene-Typen  verwandt,  sehr  stark  dagegen  dem  Apollon-Typus. 

S.  459,8.  Das  Heiligthum  der  Artemis  Saronis  erwtthnt  Paus.  auch 
Cap.  32,10,  wo  der  Beiname  lopomo  lautet  und  auch  die  ihr  zu  Ehren  gefeierten 
Saronia  genannt  sind.  Artemis  ist  in  dieser  Form  mit  der  Artemis  Aphaia 
von  Aigina  identisch  und  wohl  auch  mit  der  Diktynna  bei  Eur.  Hippol. 
145  u.  1126,  vgl.  Prcller-Robert  318,  und  Uber  den  Namen  Saron  und 
damit  verknilpfte  Sage  ebd.  613  und  Wide  sacr.  Troez.  26  sq. 

S.  459,9.  1 hAdaar,  Teijwnijosi  stat  luirot.r;  jiaXXov,  der  sonst  ais  Adverb 

gebrauchte  Genetiv  von  IimcoXoJ,  die  OberflSehe,  ist  hier  parallel  dem  Adjektiv 
TtXjiorww,  also  adjektivisch  verwendet;  man  scheint  das  GefUhl  gehabt  zu 
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haben,  dass  man  es  eigentlicb  niit  der  PrSposition  in  Verbindung  mit  einem 
Sobstantiv  zu  thun  habe.  — Die  lateiniscbe  Uebersetzung  verbindet  un- 
verstdndig  imxaX^c  mit  <pxoaa|ir,3tv. 

S.  459,10.  d)3t*  xai  dtajlaia  (codd.)  X/yvr,  5id  toOto  ixaXEfto,  es  fragt  sicb, 
worauf  aii  xouto  gehen  soli;  Scbubart  bemerkt  znr  Uebersetzung  der  Stelie 
(S.  178):  „Der  Sinn  ist  nicht  dentlich;  kaum  ist  es  zulSssig,  im  Worte  „See“ 
den  Grund  der  Benennung  zu  finden.“  Hiergegen  ist  zn  sagen,  dass  der 
Begriff  von  Xipr,  sicb  nicht  mit  dem  des  Wortes  See  deckt;  wird  es  auch 
frellich  oft  im  Sinn  dieses  letztern  gebrauclit,  so  kann  es  doch  auch  geradezu 
Sumpf  heissen,  vgl.  z.  B.  Hom.  II.  XXI  317.  Theophr.  hist.  piant.  IV  2,2 
und  die  Stadtthelle  Limnai  in  Athen  und  Sparta.  Paus.  konntc  ganz  wohi 
sagen,  da  das  Meer  hier  sumpflg  war,  habe  man  es  lipi)  genannt  Indessen 
wSre  ebenfails  moglich,  dass  der  Ton  auf  <b«Jai’a  liegen  solite  und  Paus.  zu 
seiner  Behauptung  gelangte,  weil  er  an  Artemis  ais  die  Schwestor  des 
<boiflo;  'AxaUmv  dachte.  Paus.  will  hier  von  Saron  erzShlen  und  nachweisen, 
wie  die  Xipvr,  liapwW;  (s.  das  Ende  des  §)  zu  ihrem  Namen  gekommen  sei;  so 
konnte  er  dazu  gelangt  sein,  den  frlihern  Namen  zu  nennen  und  seine  Ent- 
stehung  ebenfails  anzugeben;  es  stUnden  sicb  dann  gegenliber  die  beiden  Be- 
nennungen  Xqivr,  -apum;  und  Xrpvr,  (batfima,  d.  h.  nicht  Xq tvxj  h&tte  den  Nach- 
druck,  sondern  «boijsafa;  da  wir  aber  der  Meinung  sind,  es  handle  sich  hier 
um  dasselbe  GewSsser,  das  Cap.  32,10  (s.  die  Bemerk.  z.  d.  St.)  mit  ftal.aaaa 
'1‘npm'a  bezeichnet  wird,  und  diese  Bezeichnung  unzweifelhaft  richtig  ist,  so 
nehmen  wir  an,  an  unserer  Stelie  sei  itmjSvia  aus  Vupaw  verderbt,  glauben 
also  auch,  dass  Xip-vr,  stagnierendes  W asser  bedeute. 

S.  459,16.  exo  xauxuu  Eapumua  — xaXaSaiv,  Plinius  n.  h.  IV  18  giebt 
eine  andere  Ableitung:  sinus  Saronicus  olim  querno  nemore  redimitus,  unde 
nomen,  ita  Graecia  antiqua  appellante  quercum;  dies  letztere  wird  bestatigt 
durch  Hesych.  u.  aapumtx;*  xiipai  ?,  ol  oid  xaXaidxijxa  xsyrvjlcc.  XpA;.  Callimach. 
In  Iov.  22  braucht  das  Wort,  und  das  Scholion  sagt  ebenfails,  das  er 
darunter  Eichen  verstehe.  Dagegen  hatte  nach  dem  Etyrn.  M.  p.  708,51 
Euphorion  (II  22,7)  die  Entstehung  des  Namens  xiXcqo;  lia pumxav  wie  Paus. 
erkiart. 

S.  459,21.  Strab.  VIII  373 : Iloaitawvoc,  df  oa  xai  IIoarAuvta  xoxi 
ili  71x0. 

ebd.  Troizen  und  Pittheus  sind  Stihne  des  Pelops,  vgl.  Strab.  VIII  374. 

S.  160,4.  Nicht  die  Nachkommen  des  Anthas  waren  es,  die  Halikarnass 
grdndeten,  sondern  Anthas  selbst,  sagt  Kallimachos  bei  Steph.  Byz.  v. 
' AXixapwramc,  und  Strab.  stimmt  ihm  bei  VIII  874.  XIV  656.  Die  halikar- 
nassischen  Poseidonpriester  heissen  'Avhcifat,  s.  Steph.  Byz.  v.  'AfK^m.  Die 
W«vra;  dx’  'Arrioo  heissen  bei  Vitruv.  II  8,12  Arevanius  und  Melas. 

S.  460,5.  'AvcyXoato;  xai  jisxotxovT.v  sfc  xip1  'Axnxijv,  vgl.  Steph. 

Byz.  u.  'AvmpXurca;  und  Ifqnde,  der  nach  Paus.  berichtet;  wie  diese  beiden 
Eponymoi  attischer  Demen  sind,  so  Pittheus  von  Troizen  F.ponymos  des 
Demos  Pitthos. 

S.  460,9.  ststavra  xai  ai  Tpa'T(v v suvaixaa;.  also  ohne  Kampf,  wie  die 
Hermioneer  Cap.  34,5,  Sikyon  Cap.  6,7  und  Phlius  Cap.  13,1. 
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S.  400,10.  "Ojir^io;  cv  xoraXopp  ftjatv,  Paus.  tneint  die  Stello  501  ff.,  avo 
Diomedes  ais  Hauptanfiihrer  und  neben  ihm  Sthenelos  und  Euryalos  genannt 
Averden. 

S.  400,13.  o*;  ilijbuoa,  Cap.  18,5. 

S.  400,15.  TuaaOTa  TpotC^vioi^  r/^uvot  iatopia;  ?(v,  vgl.  I 2,4  i;  ov  K«j»v;  o 
jtOHo;  — iy*i;  ahnlich  sagt  Herod.  1 120  xu  x&v  Cveipcimiv  i/o^ieva,  11  77  u.  6. 


Cap.  XXXI. 

Tempel  and  Bilds&ule  der  Artemis  Soteira  auf  dem  Marktplatz 
zu  Troizen.  Tempel  der  unterirdischen  Gbtter.  Grabmal  des 
Pittheus.  Heiligthum  der  Musen  mit  dem  Beinamen  Ardaliden. 
Altar  der  Musen  und  des  Hypnos.  Tempel  der  Artemis  Lykeia. 
Heiliger  Stein,  auf  dem  Orestes  votn  Muttermord  gereinigt  wurde. 
Altttre  des  Dionysos  Saotes,  derThemiden,  des  Helios  Eleutherios. 
Tempel  des  Apollon  Thearios.  Statuen  athenischer  Frauen  mit 
ihren  Kindern.  Das  sog.  Zelt  des  Orestes,  seine  Reinigung. 
Hippukrene.  Bilds&ule  des  Hermes  Polygios.  Keule  des  Herakles. 
Tempel  des  Zeus  Soter.  Das  Wasser  Chrysoroas. 

S.  400,18.  Periegese  von  Troizen  bis  Cap.  32,6.  Ueber  Lage  und  Alter- 
thdmer  von  Troizen  (nordwestlich  von  dem  Dorfe  Damalas)  vgl.  Leake  II  442. 
Boblaye  50.  Ross  Wanderungen  II  4.  Curtius  II  434.  BursianII88. 
Die  Ruinen  der  Stadt  sind  unbedeutend,  Baedeker  253.  AeXx.  dpyv.ok.  1889, 
163.  Frazer  III  273  f.  und  V 593.  Bursian  89  vermuthet,  dass  die 
Niederung  Ostlich  Aron  der  Episkopi  (s.  zu  Cap.  32,1)  die  Stelle  der  alten  Agora 
sei;  Legrand  im  Bull.  de  corr.  hell.  XVII  97  verlegt  letztere  in  die  Niihe 
der  Kapelle  der  H.  Sotira,  wo  die  inschriftl.  bezeichnete  Basis  der  Statue 
eines  o;  sieh  findet. 

ebd.  Weihinschriften  an  Artemis  aus  Troizen  s.  Bull.  de  corr.  hell. 
XVII  93  N.  5 fg.  Ueber  den  Beinamen  Soteira  und  seinen  Ursprung  Wide 
a.  a.  O.  27  sq.  Preller-Robert  320;  sie  Avird  dadurch  allgemein  ais  Gbttin 
des  Gedeihens,  ais  Helferin  in  Gefahr  bezeichnet.  So  Avurde  sie  verehrt  iu 
Megara  140,2;  Pagai  144,4;  Boiai  III  22,12;  Pellene  VII  27,3;  Megalopolis 
VIII  30,10;  Phigalia  VIII  39,5. 

S.  460,19.  „’A3t«p(u)v  o Mtwu  est  Minotaurus,  cf.  Tzetzes  ad  Lycophr. 
1301.  Apollod.  III  1,4 u,  sagt  Siebelis;  da  aber  hier  dem  Asterion  dvfyta 
zugeschrieben  wird,  ist  die  Vermuthung  gerechtfertigt,  dass  er  dem  Paus. 
nicht  ais  jenes  Doppehvesen  — oyxo;  tr/e  xaupoo  hi  xoXXd  dvopo; 

(Apollod.  1.  1.)  — galt,  sondern  wie  Nonnos  XIII  222  ff.  XXXVII  765  ais 
echter  Sohn  des  Minos.  Es  liegt  eine  rationalistisehe  Umbildung  der  Sage 
vor,  die  den  mSrchenhaften  Minotaurus  beseitigt  hat,  vgl.  Kalkmann  143  fg. 

S.  401,3.  Die  Erwfihnung  der  xpovottr  b«!«.  die  nui*  noch  einmal  V 13,6 
vorkommt,  giebt  nach  Kalkmann  a.  a.  O.  der  Erziihlung  einen  leisen  Bei- 
geschmack  von  reflektierender  Dichtung,  der  von  der  Quelle  herrtihre. 
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8.  461,4.  Paus.  nennt  die  Namen  des  unterirdischen  Herrscherpaares 
nicht;  vielleicht  fuhrten  sie  in  Troizen  keine  bestlmmte  Naroen,  wie  ja  liber- 
haupt  Hades  oder  Pluton  im  Kultus  unter  sehr  raannichfachen  Benennungen, 
resp.  euphemistischen  Bezeichnungen  auftritt.  Curtius  434  meint,  es  miisse 
dort  eine  Schlucht  gewcsen  sein,  an  die  sich  die  Vorstellung  von  einem  Ein- 
gang  zum  Hades  anschliessen  konnte,  weil  hier  Semele  von  Dionysos  herauf- 
gefllhrt  worden  sein  solite. 

S.  461,5.  XsjuXrjv  — xopiob^vai  xvurr,,  d.  h.  der  Autstieg  fand 

in  Troizen  statt,  wdhrend  nach  Cap.  87,5  der  Abstieg  bei  Lema  am  alkyonischen 
See  vor  sich  ging. 

S.  461,6.  ’ lipax),?;  ervapapoi  tov  xuva  tou  'AtSoy,  ais  Ort  des  Abstlegs 

bei  der  HUllenfahrt  des  Herakles  wird  meist  Tainaron  angegeben  (s.  auch 
Paus.  III  25,5),  ais  der  des  Aufstiegs  ausser  Troizen  auch  Hermione  11  35,10 
und  das  Laphystion  1X34,5;  mehr  s.  bei  Immisch  bei  Roscber  II  1123  ff. 

S.  461,8.  Das  geschieht  III  25,6. 

S.  461,0.  Die  drei  Richter  miissen  an  Aiakos,  Minos  und  Rhadamanthys 
auf  Kreta  erinnern ; von  dorther  wird  Ardalos  auch  die  FlOte  gebracht  haben, 
die  im  Kult  des  Zeus  von  jeher  bei  den  Kretern  im  Gebrauch  war,  s. 
Wide  40. 

S.  461,13.  Der  Beiname  ’Ap!oXt5sc,  den  die  Musen  filhren  und  den 
man  von  Ardalos  ableitete  (s.  auch  bei  Plut.  conv.  sept.  sap.  4 p.  149  F. 
Snid.  u.  Hesych.  v.  'ApJaXiJic),  geht  jedenfalls  auf  ipfeiv  znrilck  und  hing  mit 
der  alten  Bedeutung  der  Musen  ais  „benetzenden“  Quellnymphen  zusammen. 
Vgl.  Preller-Robert  487  fg.  Riidlger  Jb.  f.  Pb.  Suppi.  VIII  282. 
AVernicke  bei  Pauly-Wissowa  II  610.  Vermuthlich  lag  in  der  Nkhe  des 
Heiligthnms  ein  zu  wissenscbaftlichen  lTebungen  bestimmter  Raum,  Curtius 
a.  a.  0. 

S.  461,14.  xaf  it  jjtfiXiov  Ihxbscui  '<r  ooffpcqi|ia  txi).i-'xprv,  wenn  sich  dies 
so  verhSlt,  kann  man  es  nnr  lebhalt  bedauem,  dass  Paus.  sich  oicht  ver- 
anlasst  sieht,  irgend  etwas  NSheres  zur  Charakterisierung  des  Buches 
mitzutheilen. 

S.  461,17.  Ueber  die  Verbindung  der  Musen  mit  dem  Schlafgott,  die 
wohl  darauf  zuriickgeht,  dass  die  Dicbter  im  Schlafe  die  Gaben  der  Musen 
cinpfangen,  s.Widea.  a.  0.  71;  Uber  den  Traum  des  Ennius  vgl.  L.  Milller, 
Qn.  Ennius  S.  139  und  die  betr.  Stellen  in  Enn.  carm.  reliqu.  p.  4.  Die 
Erkl&rung  RSdigers  .Jb.  f.  Ph.  a.  a.  0.,  dass  man  auf  das  ursprilngliche 
Wesen  der  Musen  zurtlckgehen  und  diese  Verbindung  darauf  beziehen  miisse, 
dass  die  Musen  im  Winter  in  Schlaf  versinken,  ist  nicht  wahrscheinlich. 
Vgl.  auch  oben  zu  Cap.  10,2. 

S.  461,18.  Der  Beiname  Surum  kommt  fUr  Artemis  nur  in  Troizen 
vor;  sie  hat  ihn  wohl  vom  Bruder  erbalten,  da  bei  Apollon  der  Beiname 
Auxto;  oder  Auxsto;  bhufig  ist;  vgl.  Pythia,  Daplinia,  Delphinia,  Preller- 
Robert  300.  Die  Amazonen  verehrten  neben  Ares  vorzugsweise  Artemis. 

S.  462,1.  Wfb,v  — I:p4v,  cf.  den  Keitnira;  genannten  Stein  in  Gythion 
HI  22,1. 
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S.  402,3.  vj  jttfxpov  -rij;  Aoxxia;  'Aprlpito;.  genauer  nS  V7VJ  'f ; ‘A., 

dicselbe  Kilrze  z.  B.  III  13,8.  VIII  32,3.  4. 

S.  462,4.  Den  Beinamen  Inoro;;  (der  Hetter)  filhrte  Dionvsos  auch  in 
Lerna,  s.  Cap.  37,2;  ebenso  Zeus  in  Tbespiai,  IX  26,7. 

S.  462,5.  Unter  den  Themides,  die  nur  in  Troizen  in  der  Mebrzalil 
verehrt  wurden,  sind  nach  der  Vermuthung  von  Wide  p.  70  Themis  und 
Dike  oder  Prazidike  (resp.  Nemesis)  zu  verstehen. 

S.  4li2,6.  In  einer  Freilassungsurkunde  aus  Thcrmon,  A.  M.  IV  222 
(Dlttenberger  Sylloge  441),  wird  Helios  neben  Zeus  und  Ge  ais  Zeuge 
aufgerufen,  wic  er  auch  sonst  ais  Schwurgott  bel  Vertriigen  erscheint, 
Preller-Rolert  483  A.  2.  Darnach  tst  des  Paus.  Deutung  des  Beinamens 
wohl  richtig. 

S.  462,8.  Der  Belnaroc  des  Apollon  Thearios  hSngt  jedenfalls  mit 
ttioipi?*,  Utiopii;  zusammen,  dor.  = bscip»;,  vgl.  Jacobs  Thasiaca  43.  Der  Bei- 
name  ist  also  zu  vergi,  mit  xpviyo;  I 32,2.  Ein  Thearion  des  Apollon  Pythios 
erwShnt  Pind.  Nem.  3,122;  cf.  Sehol.  ib.  119;  Oaiipio;  kommt  ais  Beiname 
des  Apollon  bel  Hesych.  s.  h.  v.  vor.  (Wide  p.  21  sq.  bringt  den  Beinamen 
mit  der  Entfdhrung  des  Apollon  in  Yerbindung.)  Troizenische  Inschriften 
nennen  den  Apollon  Thearios,  Bull.  de  corr.  hell.  XVII  102  N.  24  u.  110 
N.  28.  — Geli  Argolis  121  sehrieb  einige  achteckige  Nliulenstiimpfe  (von 
denen  Bursian  nur  noeh  einen  fand,  88  A.  2)  dem  Tempel  des  Apollon 
Thearios  zu,  weil  er  die  Bearbeitung  in  acht  flachen  Seiten  ais  Zeiehen 
hrtehsten  Alterthumes  betrachtete;  s.  Frazer  V 596. 

S.  462,6.  Den  Tempel  der  Athene  in  Phokaia  solite  nach  Paus. 
Harpagos  in  Brand  gesteckt  haben,  doch  sagt  Herod.  1 164,  uro  berichtet 
ist,  dass  dic  Phokaier,  ais  sie  vor  Harpagos  flQchteten,  auch  die  GBtterbildcr 
aus  dem  Tempel  raitnahmen,  nichts  davon.  Nach  Xen.  Hell.  13,1  brannte 
der  Tempel  erst  i.  J.  409.  8 in  Folge  eines  Blitzstrahls  nieder. 

S.  462,10.  Eine  samische  Inschrift  mit  Weihung  an  Apollon  Pythios 
s.  C I G 2248.  Hingegen  ist  bci  Suid.  v.  nieht  von  Pythien  auf  Samos 
die  Rede  (wie  Preller-Robert  268  A.  2.  Wernicke  bei  Pauly-Wissowa 
II 67  N.  64  meinen),  sondern  von  solchen  auf  Delos , die  Polykrates  von 
Samos  dort  begeht. 

S.  462,12.  Dieser  Hermon  von  Troizen  ist  sonst  unbekannt;  dass 
er  ein  Kiinstler  der  Frflhzeit  war,  darf  man  ana  dem  Ausdruck  \f.wn  sehliessen. 
Dass  hiermit  alterthdmliche  Sehnitzbilder  gemeint  sind.  bestktigen  auch  die 
Miinzen,  auf  denen  die  Dioskuivn  in  archaischer  Bildung,  einen  Altar  zwischen 
sich,  erschcinen;  s.  Imhoof-Gardner  48  pl.  M 7 (unsere  Mlinzt.  III  5). 
Sie  sind  hier  nackt,  mit  langen  Haaren  und  vorgestreckten  Armen,  dhnlich 
dem  Apollon  des  Kanachos. 

S.  462,14.  *A3r,vaiot  TpotCr,v!ai;  pjvatxa;  xai  ;«va  stwxov  awCstv,  vgl.  Herod. 
VIII  41. 

S.  462,23.  xotMpu/Htvtuiv  — t<iiv  xabvpsoov,  d.  h.  die  Rcinigungsmittei 
wurden  den  Gcistern  der  Tiefe  geweiht;  so  werfen  die  Argeier  die  xaBdppcrra: 
in  den  lemaiischen  See  (Hesych.  s.  \ip*r,  ihatwv),  weil  durch  ihn  ein  Kingang 
in  den  Hades  fUhrte,  s.  Rohde  Psyche*  II  79  A.  1. 
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S.  462,26.  Irrvj  xaXou|uw;  xpjjvr,  xvX.,  vgl.  IX  31,8;  auch  die  Peirene 
in  Korinth  gilt  gelegentlich  ala  Pegaaosquelle,  8.  Dio  Chrya.  XXXVI  460  M. 
Stat.  Theb.  IV  59  ff.;  vgl.  Strab.  VIII  379,  8.  zu  Cap.  6,1.  — Zur  Stellung 
'!*z.  x.  xp.  vgl.  I 1,2  zn  v.m;  — otxw. 

S.  463,3.  Zu  Aithra  vgl.  Cap.  33,1. 

S.  463,6.  Der  Beiname  des  Hermes  Polygios  wird  ais  noXipno;  ge- 
deutet,  in  Bezug  auf  die  Krafl  and  Gewandtheit  der  Olieder  des  Hermes, 
Preller-Robert  415  A.  2;  Welcker  gr.  GCtterl.  II  461  fasst  es  ais 
„naive  Verstkrkung-1  von  ayfqoo;  und  bezieht  es  auf  die  gymnastlsche  Ge- 
wandtheit des  Hermes.  Wide  p.  41  beBtreitet  die  Identiflcierung  von 
»Xiipo;  mit  zoXipao;,  ohne  eine  andere  Deutung  zn  rersnchen. 

S.  463,9.  Ueber  den  Kultns  des  Zeus  Soter  in  Troizen  vgl.  Wide  S.  6. 

S.  463,10.  utuip  U «opaCoo*  Xpusopvov,  kurze,  aber  oft  wiederkehrende 
Ausdrncksweise  filr  cvuzuba  8s  souv  S8tup  8 ovopaCoosi,  vgl.  z.  B.  III  13,9.  20,2. 
VIII  53,9.  Cnrtius  435  glaubt,  dass  der  Chrysoroas  nicht,  wie  Geli, 
Itinerary  121  meinte,  der  heutige  Potami  (oder  Kremastos),  sondern  nnr  einer 
der  verschiedenen  QuellbSche  des  Hyllikos  (s.  zu  Cap.  32,7)  gewesen  sei;  zu- 
stimmend  Frazer  III  279,  der  jedoch  V 693  sich  zu  der  andern  Ansicht 
bekennt. 

S.  463,11.  hi  i-cv)  — ima,  Siebelis  ist  der  Meinung,  dass  mit  iwia 
hier  wie  oben  § 4 nur  eine  unbestimmte,  etwas  griiasere  Zahl  genannt  sein  solle. 


Cap.  XXXII. 

Hippolytos  in  Troizen  ais  Gott  verehrt.  Tempel  des  Apollon 
Epibaterios,  eine  Stiftung  des  Diomedes.  Das  Lithobollenfest  zu 
Ehren  der  Damia  und  Auxesia.  Tempel  der  Aphrodite  Kataskopia. 
Grabmkler  der  Phaidra  und  des  Hippolytos.  Tempel  der  Athena 
Sthenias  auf  der  Burg.  Heiligthum  des  Pan  Lyterios.  Merk- 
wlirdlgos  auf  dem  Weg  nach  Hermione  und  auf  dem  Wreg  naeh 
Kelenderis  und  dem  ans  psiphaische  Meer. 

S.  463,14.  Die  Stelle,  wo  das  Heiligthum  des  Hippolytos  lag, 
glaubt  man  wieder  zu  finden  in  der  sog.  Episkopi,  der  Statte  des  alten 
Bischofssitzes,  wo  sich  mehrere,  ganz  ans  antiken  WerkstOcken  erbaute 
Kirchen  nebst  den  Unterbauten  von  zwei  alten  TempelgebSuden  flnden,  auf 
einer  von  kyklopischen  Mauern  gesttttzten  Terrasse.  S.  Curtius  436. 
Buraian  88.  Frazer  III  273  und  V 594. 

S.  463,16.  Von  dem  Kultus  des  Hippolytos  bei  den  Troizeniern  be- 
richtet  auch  Diod.  IV  62;  in  Eur.  Hippol.  1424  verktlndet  ihm  Artemis  diese 
Ehren,  nebst  dem  Brauch,  dass  die  Madchen  ihm  zu  Ehren  vor  der  Ilochzeit 
eine  Locke  ihres  Haares  weihen  (Z.  18  fg.);  nach  Luc.  de  Syr.  dea  60 
hatten  es  auch  die  JHnglinge  gcthan.  Vgl.  auch  Plut.  Thes.  5 und  im  allg. 
die  Anm.  von  Frazer  279  f. 

S.  468,19.  Zum  Aorist  dvithr,xsv  vgl.  Cap.  35,6.  7. 
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S.  463,20.  dltobsrveiv  — oupivxa  — ooti  xov  xa-jov  aicoootvoootv  litoree,  vgl. 
die  Schilderung  der  Katastrophe  bei  Eur.  Hipp.  1198  tT.  — Die  Stelle  ist  so 
7.u  erklkren:  Da  Hippolytos  unter  die  Sterne  verse tzt  und  ein  Gott  ist,  der 
seinen  Tempel  and  seinen  Priester  hat,  so  kann  er  nicht  gestorben  sein  und 
auch  kein  Grab  baben,  and  wenn  nan  doch  eines  vorbanden  ist  § 4.  I 22,1, 
wie  sie  wissen  (nU-nc),  so  geben  sie  doeb  nicht  zu,  dass  Hippolytos  darin 
liege.  Die  vulgire  Sage  hatte  aber  doch  Wurzel  gefasst,  wie  aus  dera  hervor- 
geht,  was  in  § 10  Uber  den  ffy o;  sxpixxo;  beigebracht  wird.  Die  Existenz 
des  Grabes  legt  ttbrigens  Zeugniss  dafllr  ab,  dass  die  Versetzung  unter  die 
Gestirne  spStere  Ertindang  ist.  — D.  Kiihler  filbrt  aus,  dass  die  Sage  vom 
Tode  des  Hippolytos,  wie  sie  die  Dichter  erziihlen,  gerade  auf  dem  Gebiet 
von  Troizen  entstanden  sei,  aus  dessen  physiseher  Beschaffenheit  sie  sich 
erkl&re;  es  hat  sich  die  Erinnerung  an  vulkanische  VorgSnge  vorhistoriseher 
Zeit  in  dieser  Form  fixiert,  s.  Hermes  IU  312. 

S.  464,1.  xov  — T^ioyov  — itvm  — 'Ixzokytov,  gewOhnlicher  wird  das 
Sternbild  auf  Bellerophon  oder  Myrtilos  bezogen,  der  Scholiast  zu  Arat.  161 
nennt  ausserdem  nocb  Trochilos,  Killas  und  Oinoraaos;  auch  Erichthonios 
wurde  diese  Ehre  zu  theil,  Eratosth.  catast.  13. 

S.  464,3.  Der  Beiname  des  Apollon  Epibaterios  wird  auf  seine 
Beziehung  zur  Seefahrt  und  glllcklichen  Landung  der  Schiffe  (wie  bei  Dio- 
medes, dem  Weihenden)  gedeutet,  Welcker  Giitterl.  II  381.  Preller- 
Robert  258  A.  8.  Wide  23. 

S.  464,5.  vtv  cipiiva  nijv  Ilubtuiv  Atopy,tr,v  — iistvai.  die  Nachricht  ist 
deshalb  auffallend,  weil  Diomedes  sonst  mit  dem  Eult  des  Apollon  nichts  zu 
thun  hat;  es  liegt  ihr  auch  wohl  nichts  weiter  zu  Grund  ais  die  Erinnerung 
dar&n,  dass  die  apollinischen  Kampfspiele  von  Argos,  wo  der  Kult  des 
Apollon  urspriinglich  ist,  nach  Troizen  herUbergebraeht  worden  sind,  s. 
Wide  23. 

S.  464,6.  Ueber  den  Kultus  der  Damia  und  Auxesia  (s.  oben  zu  Cap. 
30,4)  in  Troizen  vgl.  Usener  Giitternam.  130,  der  in  dem  Fest  der  AiBojloXto 
(S.  464,9)  einen  alten  Reinigungsritus  erkennt,  bei  dem  Vertreter  der  Gemeinde 
sich  gegenseitig  durch  SteinwUrfe  blutig  zu  verwunden  hatten.  Vgl.  auch 
Wide  p.  61  sq. 

S.  464,9.  sopxip»  «[ooiji  owoi  AibojloXia,  auch  dies  Fest  scheint,  wie  anderes, 
was  im  Kult  der  Damia  und  Auxesia  zu  Troizen  (lblich  war,  Cap.  30,4,  in 
Eleusis  sein  Pendant  gehabt  zu  haben,  vgl.  die  daselbst  eingefdhrte  BoUr;xu; 
Athen.  IX  406  D. 

S.  464,10.  Vom  Stadion  haben  sich  Reste  am  obern  Ende  erhalten; 
es  scheint  auf  der  einen  Seite  durch  einen  kllnstlichen  Erdwall,  auf  der 
andern  durch  einen  natUriichen  Hbhenrand  begrenzt  gewesen  zu  sein,  Cnrtius 
und  Bursian  a.  a.  0.;  neuere  Ausgrabungen  s.  Bull.  de  corr.  hell.  XVII 
95.  Frazer  V 596. 

S.  464.11.  Der  Tempel  der  Aphrodite  ist  im  Peribolos  des  Hippo- 
lytos belegen,  weil  Aphrodite  am  Liebesschicksal  des  Hippolytos  betheiligt 
ist,  s.  Preller- Robert  373;  ebenso  in  Athen  das 'ImroUittov  itpo*  'Afpoira); 
am  Slidabhnng  der  Akropolis,  vgl.  Paus.  1 22,1  fF.  S.  auch  Diimmler  bei 
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Pauly-Wissowa  12733  u.  2739.  Den  Beinamen  leitet  Pana,  davon  her,  dass 
von  dort  aus  Phaidra  den  Hippolytos  iui  Stadion  erblickt  habe;  Wide  p.  32 
meint,  er  beziche  sich  wohl  eher  auf  die  Aphrodite  ais  Meergiittin,  die  von 
der  Htihe  berab  anf  das  Meer  hinansschant. 

S.  464,14.  ijxopsiw,  nur  hier  das  Medium,  vgl.  I 41,7.  III  15,9. 
IV  11,3.  26,0.  V 3,5. 

ebd.  t;  T2 jvrt;  vi  •yjtj.v  bivopmps'.,  vgl.  I 22,2. 

8.  464,17.  Der  Bildhaner  Timotheos  ist  wohl  identisch  mit  dem 
Kiinstler  dieses  Namens,  der  nach  Plin.  XXXVI  31  mit  Skopas  zusammen 
am  Mausoleum  arbeitete  nnd  nach  ebd.  XXXIV  91  Erzgiesser  war;  von 
Marmor  war  nach  XXXVI  32  eine  Diana  von  seiner  Hand  im  palatinisehen 
Apollontempel  zu  Itom.  Da  die  Troizenier  die  Pigur  ftlr  eine  BildsKule  des 
Hippolytos  ansgaben,  hatle  Timotheos  den  Gott  viellelcht  jugendlich  bartlos 
dargestellt,  wie  der  des  bkopas  in  Gortys  in  Arkadien  war,  Paus.  VIII  28,1. 
Das  troizenische  Heiligthum  dea  Asklepios  erw&hut  die  epidaurische  Inschrift 
bei  Cavvadias  Fouilles  28  N.  2 Z.  10  ais  ein  solches,  in  dem  anch  die 
Kranken  im  Temenos  schliefen.  Weihinschriften  an  Asklepios  sind  in  Palaeo- 
Kpiskopi  gefunden  worden,  s.  Bull.  de  corr.  hell.  XVII  90. 

ebd.  TpoiCijvtot  Si  oSx  'AoxXipnov  oD.a  c ixova  'IxxoXutou  tpaeiv  tcvai,  diese 
Xachricht  ist  sehr  auffallend,  da  auf  der  troizenischen  Milnze  bei  Mionnet 
IV  268,  196  Asklepios  seinen  bekannten  Typus  zeigt,  der  mit  dem  des 
Hippolytos  nicht  verwechselt  werden  kann.  Wide  60  fg.  versucht  eine  Er- 
klSrung,  indem  er  die  Inschrift  ’E».  dpy.  1881  S.  3 Z.  10  ff.  beizieht  und  ans 
den  Worten  tog  bsou  wx  ixttajioyvto;  ayieu  (d.  h.  in  Troizen)  ;v  'ExiSauptut  hmo; 
schliesst,  die  Epidaurier  hhtten  den  Asklepios  von  Troizen  verachtet  nnd  dic 
Troizenier  dem  GespBtte  damit  ein  Enae  gemacht,  dass  sie  die  Statue  um- 
tanften  und  an  Stelle  des  Asklepios  den  Hippolytos  setzten,  was  um  so  leichter 
war,  ais  zwischen  beiden  nahe  Beziehungen  bestanden. 

S.  464,19.  vo  yfoop  — dviypowoc ' IlpaxXiou;,  vgl.  Plut.  phil.  esse  c.  prino. 
1 p.  776  D dttvoc  ?,v  xipi  Ci*,vr,stv  ytdwuv,  Furtwdngler  bei  Roscher  I 2237. 
R.  Peter  ebd.  S.  2956.  Moriz  Schmidt  Neues  Schweiz.  Mus.  I 345  ff. 

S.  464,20.  Auf  der  Akropolis  von  Troizen,  einem  steilen  und  schwer 
zuglinglichen  Berge,  sind  Sttlcke  hellenischer  Befestigungen  und  Fragmente 
ioniscber  Architektur  erhalten,  vgl.  Curtius  437.  Bursian  89.  Darstellung 
der  Akropolis  ais  Felsen  mit  dem  Tempel  der  Athene  darauf  auf  Mflnzen  s. 
Imhoof-G ardner  47  pl.  M 3.  4. 

S.  461,22.  Der  aiginetische  Bildhauer  Kallon,  von  dem  uns  sonst 
kein  einziges  Werk  genannt  wird,  ais  die  Figur  einer  Kora  an  einem  Dreifuss 
in  Amyklai  (III  18,7),  wird  von  Paus.  VII  18,10  ais  Zeitgenosse  des 
Kanachos  von  Sikyon  bezeichnet.,  von  Plin.  XXXIV  49  mit  Ageladas  in  die 
87.  Olymp.  versetzt.  Indessen  gehbrt  eine  Inschrift  von  der  athenischen 
Akropolis,  auf  der  der  KUnstler  Kalon  von  Aigina  heisst  (Loewy  Inschr.  gr. 
Bildh.  22  N.  27),  nach  dem  Schriftcharakter  In  die  allererste  Zeit  des  5.  Jahrh.; 
die  Angabe  des  Plin.  inuss  daher  unrlchtig  sein,  wie  denn  auch  die  Zusammen- 
stellung  des  Kilnstlers  mit  Ageladas,  Kanachos  nnd  bei  Quint.  XII  10,7  mit 
Hegcsias  ihn  ais  elnen  alteren  Meister  des  herben  Archaismus  (etwa  00.  bis 
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70.  Olymp.)  erscheinen  liisst.  Vgl.  Brunn  185.  Overbeck  147  f.  Ueber 
Dipoinos  nnd  Skyllis  vgl.  die  Bem.  zu  S.  418,8;  Uber  die  Schultradition 
bei  Paus.  a.  vornehtnlich  Robert  archaeol.  MSrcb.  1 IT.  Ueber  Darstellung 
einer  arcbaiscben  Athena  (in  Form  des  Palladions)  auf  einer  troizenischen 
Mttnze  g.  Imhoof-Gardner  47  pl.  M 5. 

S.  405,2.  Wie  Pan  hier  ais  Aimjfnoc  der  Spender  von  TrUutnen, 
die  Heilong  bringen,  ist,  so  erscheint  er  auch  Gap.  10,2  in  Korinth  beim 
Askiepieion  und  in  der  Nachbarschaft  des  Hypnos.  Wide  p.  73  sq.  sncht  zu 
erweisen,  dass  die  Heiligthttmer  des  Pan  und  die  nachher  erwShnten  der 
Aphrodite  und  der  Isis  beisammen  arn  Abhang  der  Akropolis  lagen,  wie  in 
Athen,  wohin  der  Kultus  von  Troizen,  nicht  von  Epidauros,  Ubertragen 
worden  sei, 

S.  465,4.  0'^^avT'.;  -i  xai  i;  v TpoiCrpsav,  vgl.  Thac.  11  54  xai  i;  u;v 
lIiloevwr,3ov  vox  iaijXbev  ou  a£i ov  xai  eucsIv;  nach  Paus.  trat  die  Pest  nicht  nur 
in  Troizen  auf,  sondern  auch  in  Pbigalia  und  in  Kleonai,  s.  VIU  41,8.  9. 
X 11,5. 

S.  405,5.  Ueber  die  Aphrodite  Akraia  in  Troizen  vgl.  Wide 
p.  33  sq.,  der  es  in  Zweifel  zieht,  dass  dieser  Kultus  von  Halikarnassos  aus 
nach  Troizen  gekommen  sei  (wie  z.  B.  Preller-Robert  350  A.  3 annimmt, 
DUmraler  bei  Pauly-Wissowa  1 2739  u.  2755),  da  unter  vn piv  sc.  voov  auch 
der  Tempel  der  Iais  im  Gegensatz  zu  deren  ijakpa  verstanden  sein  kBnnte; 
doch  widerlegt  ihn  TUmpel  Phllol.  LI  402  durch  den  Nacbweis,  dass  die 
troizenische  Ur-Apoikie  der  Anthiaden  einst  den  Kult  der  Aphrodite  und  des 
Hermes  nacb  Halikamass  Ubertragen  habe,  vgl.  Cap.  30,9.  Ueber  die  Ver- 
bindnng  von  Aphrodite  mit  Isis  s.  Preller-Robert  348  A.  3. 

S.  465,6.  Chiastische  Stellung,  vgl.  zu  II  19,6. 

S.  405,8.  Die  vier  letzten  §§  des  Capitels  sind  der  troizenischen  Land- 
schaft  gewidmet. 

ebd.  Ueber  den  Fluas,  der  im  Alterthum  Taurios  oder  Hyllikos 
hiess,  s.  Curtius  431.  Bursian  87.  Er  heisst  heut  Kremastos  oder 
Potami.  Der  beute  noch  gangbare,  aber  beschwerliche  Weg  nach  Hermione 
fiihrte  oberhalb  der  heute  sog.  ,,TeufelsbrUcke"  in  einer  engen  Schlucht  in 
die  HBhe,  Curtius  437  u.  451,  vgl.  unten  Cap.  34,6. 

S.  465,9.  crepa  Hr,3at>;  dv&paCopsvr,,  vgl.  Cap.  34,6.  Auf  MUnzeu 
Troizens  findet  sich  Bfters  eine  Darstellung  des  den  Felsen  aufhebenden  Theseus, 
die  vermuthlich  auf  einen  statuarischen  Typus  zurfickgeht,  vgl.  Imhoof- 
Gardner  p.  49  mit  pl.  M 11. 

S.  465,12.  Der  Beiname  der  Aphrodite  N y m p h i a hingt  offenbar 
nicht  mit  den  Nymphen,  sondern  mit  ihrer  Beziehung  zur  Brautsehaft  und 
Ehe  zusamtnen;  vgl.  Wide  34  sq.,  ebd.  Uber  die  Verbindung  von  Aphrodite 
und  Zeus  im  Kultus.  Auf  troizenischen  Miinzen  kornmt  Aphrodite  stebend 
vor,  in  der  1.  Hand  einen  Apfel  haltend,  mit  der  r.  den  Schleier  luftend; 
Imhoof-Gardner  p.  49  zu  pl.  M 9 vermuthen,  dass  dieser  Typus  die 
Aphrodite  Nymphia  wiedergebe. 

S.  405,13.  Den  Poseidon  Phytalmios  identificiert  Welcker 
GBtterl.  111  084  mit  dem  Poseidon  Poliuchos  bei  Plut.  Thes.  6;  doch  rnacht 
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■\V  ide  p.  10  sq.  mit  Recbt  darauf  aufmerksam,  dass  alie  Schutzgfltter  ihre 
Tempel  innerhalb  der  Stadtmauern  haben,  der  Poliuchos  daher  wohl  eher  mit 
dem  Poseidon  Basilens  identisch  sei,  s.  oben  Gap.  30,6.  «hu-talpto;  ist  der 
nahrende,  fruehtspendende,  daher  seine  Bilds&ule  neben  der  der  Demeter  steht; 
ihm  werden  in  Troizen  die  Frtichte  des  Feldes  dargebracht,  Plut.  a.  a.  0. 
Eine  bei  H.  Sotira  gefandene  Statuenbasis  trug  der  tnschrift  nach  das  Bild 
eines  Priesters  des  Poseidon  Phytalmios,  s.  Bull.  corr.  hell.  XVII  98. 

S.  465,16.  Die  lateinische,  auch  bei  Dindorf  nicht  verbcsserte  Ueber- 
setzung  versteht  Supra  Neptuni  est  Legiferae  Cereris  fanum ; es  solite  heissen 
statua,  nicht  fauum. 

S.  465,17.  Zur  Demeter  Thesmophoros  vgl.  Preller- Robert 
777  fg.  Wide  p.  47. 

S.  465,18.  TTeber  die  Lage  von  (Celenderis  vgl.  Boblaye  57. 
Curtius  443.  Bursian  90.  Der  Uafen  von  (Celenderis,  von  dem  sich  noch 
alte  Substruktionen  erhalten  haben,  hat  den  Namen  Pogon,  s.  Her.  VIII  42. 
Strab,  373;  daher  sagte  man  von  einem  Bartlosen,  er  miisse  nach  Troizen 
gehen,  s.  Suid.  s.  e;  Tpot£e,va. 

ebd.  ^ujptov  — S I’.vs»w  ovapaCoost  xtk.,  III  15,10,  lesen  wir,  dass 
Poseidon  Genethlios  in  Sparta,  und  II  38,4,  dass  Poseidon  Genesios  am  Meere 
bei  Lerna  einen  Tempel  gehabt  habe.  Daraus  schliesst  Wide  12  fg.,  dass  der 
Name  Pivibbio»  ursprtlnglich  auf  Poseidon  Bezug  gehabt  habe  und  erst  spSter 
ais  Geburtsort  des  Theseus  erkldrt  worden  sei,  wie  auch  (§  7)  der  Altar  des 
Zeus  Sthenios  spilter  Theseusfelsen  genannt  wurde. 

S.  466,3.  aitm  l'  ii  eiijsav  t-X.,  so  sueht  Paus.  zwischen  dem  Anspruch 
der  Troizenier,  die  den  Ares  mit  dem  Amazonenkampf  des  Theseus  ver- 
binden,  wie  die  Athener  den  Areiopag,  und  der  attischen  Version  I 2,1  zu 
vermitteln. 

8.  466,4.  in  babaos»  — xopsusjuvm;,  es  Ut  nicht  mit  Siciierhe.it  zu 
sagen,  ob  ais  Ausgangspunkt  die  8tadt  oder  der  Hafen  Pogon  gedacht  sei; 
Heberdey  S.  45  neigt  sich  zu  der  Annahme,  das  letztere  sei  der  Fall,  weil 
dann  der  Weg  sich  am  Meeresstrande  hinziehen  wUrde,  wo  fiir  den  pax»; 
orptirai;,  an  dem  der  Wagen  des  Hippolytos  verungliickte,  besser  Platz  sein 
wilrde,  ais  auf  dem  abschUssigen  Terrain  zwischen  der  Stadt  und  dem  Meer. 
Wie  Curtius  443  auseinandersetzt,  hat  man  nicht  daran  zu  denken,  dass 
Paus.  hiermit  einen  neuen  Weg  von  Troizen  her  meint  und  dass  der  Hafen 
(Celenderis  an  eine  andere  Stelle  der  KUste  zu  verlegen  sei,  ais  der  psiphaiische 
Meerbusen,  vielmehr  milssen  Hafen  wie  Bucht  zu  dem  gleich  nachher  ge- 
nannten  saronischen  Busen  gehBren.  Curtius  Ut  daher  zu  der  Annahme 
geneigt,  Hupofav  fUr  verdorben  aus  4>t>t{i»i'av  zu  halten,  mit  Riicksicht  auf  die 
Cap.  30,7  erw&bnte  itotjiaia  Xtpn)  (vgl.  seine  Bemerkung  S.  676  A.  43);  doch 
hat  Bursian  II  90  und  Rh.  Mus.  XI  32  mit  Recht  aus  einer  troizenischen 
Inschrift  (oSou  ipjasia;  atri  'Cftpa;)  gcschlossen,  dass  die  Form  lupata  hier 
stehen  bleiben  und  auch  Cap.  80,7  filr  4>e,!^aia  eingesetzt  werden  muss. 

S.  466,5.  oaov  axapcov  elata;,  xanvov  xat  cuXiav  ut  D.atov,  welche  Arten  un- 
fruchtbarer  OlivenbSume  darait  gemeint  sind,  ISsst  sich  nicht  ausmachen.  Im 
Pausanias  i.  41 
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tlbrigen  dftrfte  dieser  otiyo;  irpirto;  derselbe  xdnv»;  sein,  von  dem  Herakleis 
sicb  Sfine  Keule  schnitt,  Cap.  31,10. 

S.  460,8.  Vgl.  oben  zu  Cap.  30,7  tlber  die  Artemis  Saronla,  die 
auch  auf  epidaurischen  Inschriflen  vorkominl,  Cavvadias  p.  51  Jf.  85  und 
p.  57  N.  128. 

S.  466,9.  ilaptbv.t*  — xarti  sto;  rjj  'ApTs,uoi  sopTr,v  d;ouai.  vgl.  III  22,7 
:oprr,v  os  apoooi  Tip  thiji  xotql  eto;.  24,5  itat  sopx7,v  itero  sto;  eptustv  'A/ikkit,  da- 
neben  zeb'  ixaTTOvtTo;  V 4,4,  noro  sto;  sxearov  IV  3,10.  V 13,11,  srsxstov  VI 
33,2,  und  sehr  oft  ave  z-iv  sto;. 


Cap.  XXXIII. 

Inseln  der  Troizenier,  Sphairia  und  Kalaureia.  Heiliger  Tempel 
des  Poseidon  auf  Kalaureia.  Grabtnal  des  Demosthenes.  Demo- 
sthenes und  Harpalos. 

S.  460,11.  Die  beiden  Inseln  werden  in  so  ungenilgender  Weise  und 
speziell  so  ganz  ohne  nlihere  Lokalangaben  besprochen,  dass  angenommen 
werden  muss,  Paus.  habe  sie  nieht  besucht,  sondern  seine  Angaben  einem 
Periplus  entnommen,  wovon  nachher.  Curtius  440  f.  u.  877  hat  (gegentiber 
Hos  s KOnigsreisen  II  5,  der  die  h**utige  Insel  Poros  fflr  die  alte  Sphairia 
nahm)  es  sehr  wahrscheinlich  gemacht,  dass  die  Insel  Sphairia  oder  Hiera, 
zu  der  man  vom  Festland  aus  zu  Fuss  durchwaten  kann,  ein  kleines,  nahe 
an  der  Kliste  gelegenes  Inselehen  ist , auf  dem  sich  Ueterreste  einer 
alten  Tempelanlage  befinden,  naeh  Boblaye  Kecberches  p.  59;  zustimmend 
Bnrsian  93.  Der  heutige  Name  dieser  Insel  findet  sich  weder  in  den  Hand- 
biiehern,  noeh  auf  den  Karten. 

S.  400,12.  'hp«  V «r-*«rv  «Xijdr,  xotaur r4v,  nach  Ross  KOnigsreisen  a.  a.  O. 
A.  3 hat  das  Inselehen  diesen  Namen  wie  andere  Eilande  khnlicher  Ent- 
stehung  von  seiner  vulkanischen  Natur;  er  verweist  auf  Hi»*ra  und  Theia  bei 
Thera  und  bei  den  liparischen  Inseln  und  (Inselreisen  I 89  A.  5)  Paus.  VIII 
33,4.  X 11,4. 

S.  406,13.  V 10,7,  wo  auf  unsere  Stelle  verwiesen  ist,  wird  der 
Wagenlenker  des  Pelops,  wie  sonst  gewOhnlich,  Killas  genannt,  vgl.  Schol. 
Eur.  Or.  990  (Killos).  Schol.  Arat.  101.  Strab.  XIII  613. 

S.  466,15.  Aithra,  der  Tochter  des  Pittheus,  von  der  es  hiess, 
Bellerophon  habe  sich  vergeblieh  um  sie  beworben  (Cap.  31,9),  wohnte  nach 
anderer  Sage  Aigeus  bei  und  in  derselben  Nacht  Poseidon,  vgl.  Apoll.  III  15,7. 
Hygin.  f.  37. 

S.  460,16.  Der  Beiname  araxoupfa  ist  mit  dem  Beinamon  (ppaxpto,  den 
Athene  ais  fiirsorgend  flir  das  Fortleben  der  Geschlechter  flihrt,  identiseh 
(«  = o yv  und  rcrxopt;  d.  i.  -fsw^xcr.  s.  MUller  Dorier  I 82  A.  3);  die  Feier 
der  Apaturien,  die  dem  ionischen  Stamme  eigenthiimlich  war,  war  ein  Fest, 
der  Phratrien,  s.  Preller-Hobert  180  u.  219.  Welcker  Gbtterl.  II  310. 
Wide  10.  TOpffer  bei  Pauly-Wissowa  I 2672  tf.  Die  hier  erzfiblte 
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Legende  beruht  auf  der  falschen  Etymologie,  die  den  Namen  von  owrtrj  her- 
leitete,  wiihrend  er  vielmebr  mit  za-njp  zusammenhSngt,  vgl.  Schol.  Arist. 
Ach.  140.  Diese  etymologUchen  Legenden  lauteten  llb rigens  sehr  verschieden, 
s.  TOpffer  a.  a.  0.,  wo  anderweitige  Litterator  angegebeo  Ut.  Aithra,  die 
den  Tempel  der  Athene  Apaturia  grllndet,  Ut  selbst  nor  eine  Hypostase  der 
Athene,  vgl.  Wernieke  bei  Pauly-Wissowa  I 1109. 

S.  406,19.  Die  Insel  Kalanreia  heisst  heute  Poros,  vgl.  liber  sie 
Leake  11  250.  Boblaye  56  u.  69.  Curtius  447.  Borsiao  92;  Uber  Aus- 
grabungen  daselbst  s.  Kjellberg  u.  W i d e A.  M.  XX  267  ff.  mit  Berl.  phil. 
Wochenschr.  f.  1896  Sp.  94. 

S.  467,2.  Das  Orakel  ist,  wie  sich’s  gehiirt,  nicht  allzu  klar;  wie  der 
Text  Uberliefert  Ut,  kiinnte  man  meinen,  Paus.  sehe  In  der  Zusammenstellung 
von  Delos  und  Kalaureia  einer-  und  von  Pytho  and  Tainaros  andrerseits 
einen  HinweU  darauf,  dass  Kalaureia  ursprunglich  dem  Apollon  und  Delphoi 
dem  Poseidon  gebfirte;  damit  wUrde  dann  aber  nieht  die  dem  Orakel  un- 
mittelbar  vorausgehende  Behauptung  von  dem  Tausehe  belegt  sein,  sondern 
die  entferntere  KaXauptiav  SI  'AzoXXuuvo;  — ot  AiXpoi  IlootiSiuvoc.  Das  wdre 
denkbar,  wenn  auch  schleehter  Stil.  Nun  versteht  aber  Strabo  VILI  874 
das  Orakel  — er  citiert  es  aus  Ephoros  — gerade  so,  wie  wir  es  hier  ver- 
stehen  mCohten,  ndmlich  im  Anschloss  an  <hmSo5vai , es  wird  aber  bei  ibtn 
gesagt,  Poseidon  habe  Kalaureia  fur  Delos  eiogetauscht  und  Tainaron  fUr 
Pytho.  Ebendies  Ut  u.  E.  nach  Si  ra,  Worten,  die,  wie  sie  jetzt  da 
stehen,  unbrauchbar  sind,  ausgefallen.  Der  Vorwurf  der  FlUchtigkeit,  den 
Kalkmann  173  dem  Paus.  inacht,  trifft  in  Wahrheit  die  Abschreiber.  Nach 
Kalkmann  htitte  Paus.  hier  den  Philostephanos  xip!  vijouiv  excerpiert,  vgl. 
Schol.  Apoll.  Rbod.  IU  1242,  und  das  Orakel  gedankenlos  an  das  Excerpt  ange- 
schlossen,  zu  dem  es  nicht  passt ; vgl.  auch  H.  Hitzig  zur  Pausaniasfrage  78  fg. 

S.  467,6.  n«mtmo;  iipiv  ivmDfta  ipo».  nach  Strab.  a.  a.  0.  opferten  in 
diesem  Hciligthum  gemeinschaftlich  sieben  Stiidte,  d.  h.  es  war  der  Mittel- 
punkt  einer  Amphiktyonie;  leider  ist  Uber  diese  nichts  Genaueres  bekannt; 
auch  die  letzten  Ausgrabungen  (s.  oben)  haben  Uber  ihre  Bedeutung  und 
Geschichte  keine  nSheren  AufschlUsse  gebracht.  Von  dem  Tempel  des 
Poseidon  sahen  frUhere  KeUende  noch  ArchitekturstUcke  dorischeu  Stils,  s. 
Lebas  Voy.  archeol.  Itiner,  pl.  15,  darnach  Taf.  18  bei  Curtius,  ferner 
Chandler  ReU.  in  Griechenl.  301.  Dodwell  ReUe  durch  Grlechenl.  II 
2,104.  Die  Ituioen,  die  in  der  Mitte  der  Insel,  etwa  eine  Stunde  von 
der  KiUte,  liegen,  boten  noch,  ais  Curtius  sie  besucbte  (s.  S.  449),  Bruch- 
stUcke  von  Triglypben  und  Kapitellen,  vgl.  Bursian  93.  Die  Aus- 
grabungen von  Kjellberg  und  Wide,  Uber  die  Frazer  V 596  nach 
Autopsie  ausfiihrlieh  berichtet,  haben  die  Fundamente  des  von  einer  Peribolos- 
Mauer  mit  zwei  Thoren  umgebenen  Tempels  blossgelegt;  es  war  ein  dorUeher 
Distylos  in  antis,  von  einer  SUulenhnlle  von  scchs  SSulen  in  der  Front  und 
zwiilf  in  der  Langseite  umgeben.  SUdwestl.  davon  liegen  die  Reste  von  drei 
Portiken,  drei  Seiten  eines  an  der  vierten  offenen  Oblongs  bildend.  Vgl.  A. 
M.  XX  267  mit  Taf.  IX.  Bull.  de  corr.  hell.  XVlll  196.  Amer.  Journ. 
of  Arch.  X 128. 

41* 
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ebd.  updxat  'A  ootiji  Topftevo^,  eat’  av  i;  uipav  rpoiXIhft  ,cruou , dasselbe  gilt 
fiir  die  Priesterin  der  Artemis  in  Aigeira  Vll  26,5  und  der  Athene 
Alea  in  Tegea  VIII  47,3;  ein  achbner  Knabe  war  in  alterer  Zeit  Priester 
des  Zens  in  Aigion,  bis  ihm  der  Bart  wuchs  VII  24,4,  ein  Knabe  -auv 
ctvr'^u)v  ist  Priester  der  Athena  Kraneia  bei  Elateia  X 34,8.  Man  Hess 
sie  nicht  langer  im  Amt,  ura  sicber  zu  sein,  dass  die  Gottheit  nicht  durch 
Unkeuschheit  ihrer  Diener  beleidigt  werde.  Die  Forderung  der  Keuschheit 
kehrt  oft  wieder;  dabin  gehbren  die  zahlreichen  Ffille,  wo  eine  Jungfrau  das 
Priesteramt  verwaltet,  so  z.  B.  III  16,1.  VII  18,2.  19,2.  22,8.  VIII  13,5; 
die  Forderung  gilt  fttr  das  ganze  Leben,  oder  ftlr  die  Dauer  des  Priester- 
thums,  oder  auch  nur  fllr  eine  bestimmte  Zeit  vor  Verriehtung  gewisser 
Funktionen,  s.  IX  27,6.  VI  20,2.  II  24,1.  Plut.  de  Pyth.  orae.  20  p.  403  F. 
Dem.  geg.  Androt.  p.  618,  § 78,  geg.  Neaira  p.  1371  § 78.  — Wie  hier  das 
Priesterthum  eines  Gottes  von  einem  Weib,  so  wird  umgekehrt  das  einer 
Gdttin  von  einem  Mann  verwaltet,  vgl.  z.  B.  VIII  47,5. 

S.  467,6.  Die  Vermuthung  von  Schroeder,  Ueber  d.  Abbildg.  des 
Demosthenes  (Braunschw.  1842)  S.  12  fg.,  dass  das  verschollene  Ilelief  aus 
der  Villa  Hadrians,  das  den  sitzenden  Demosthenes  darstellt  (s.  SchSfer 
Demosthenes  III*  Titelkupfer),  auf  dies  zurQckgehe,  weist  Michaelis 
bei  Schafer  a.  a.  O.  429  f.  mit  Recht  zurtick,  da  Paus.  keine  Statue  erwUhnt. 

S.  467,7.  xo  $cp.pdvtov  — ttr\  jtaisxavov,  so  heisst  es  III  9,7  von  Agesilaos 
xot  o».  diuiv  xts  tjktaxvjvt  jtij  «■jAqstv  ici  {touXwjjwtxa  s<;  x£Xo;,  vgl.  VII  14,6.  VI  20,17. 

S.  467,11.  ttpijxoi  — adtip  Arjaoaftavs»  xXttaxa,  es  gab  eine  ihm  beigelegte 
Rede  «broXopa  feuptuv  (s.  npi  yjjuicou),  sie  war  aber  gefklscht,  s.  Sauppe  O.  A. 
II  251  b.  Ueber  den  sog.  harpalischen  Process,  in  dem  Demosthenes  bekannt- 
lich  vom  Areiopag  schuldig  erkl&rt  wurde,  s.  Schkfer  a.  a.  O.  III  320  ff. 
Uolm  Griech.  Gesch.  III  420  ff. 

S.  467,13.'  'ApxoXo;  — uxo  xu>v  lteparrjdvxu)v  airs3crvsv  otxsnuv,  vielmehr 
wurde  er  vom  Hauptmann  Thibron,  einem  seiner  Freunde,  in  Kreta  meucblings 
umgebracht,  s.  Diod.  XVII  108.  Strab.  XVII  837.  Arrian.  b.  Phot  S.70a,  11. 

S.  467,17.  4kXo^*v&;  — ic <xpd  'AUrjvaiVuv  e^^trjosv  'ApxaXov,  Philoxenos  war 
Statthalter  in  Kilikien  und  im  stidwestlichen  Kleinasien;  nach  Plut.  de  vit. 
pud.  5 p.  531  A kam  er  zu  dem  angegebenen  Zwecke  persdnlich  nach  Athen. 

S.  467,19.  eq  ’A^y’vac  ypdp.(iaxa  msxtXXcv,  das  Schreiben  war  noch  nicht 
eingelaufen,  ais  der  Prozess  in  Athen  verhandelt  wurde;  aber  freilich  konnte 
der  RechnungsfUhrer  nur  Uber  diejenigen  berichten,  welche  bis  zur  Beschlag- 
nahme  der  harpalischen  Gelder  sich  hatten  bestechen  lassen;  von  dem  Verbleib 
der  zwanzig  Talente,  die  Demosthenes  nach  der  Beschlagnahme  fiir  die 
Theorikenkasse  verwendet  haben  wollte,  konnte  dem  Kassenflihrer  nichts 
bekannt  sein,  s.  Schftfer  a.  a.  O.  344  A.  2. 
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Cap.  XXXIV. 

I)as  StRdtchen  Methana  auf  der  troizenischen  Halbinsel.  Ent- 
stehung  der  warmen  Hader  auf  derselben.  Mittel  gegen  das 
schadliche  Wehen  des  Sadwestwindes.  Die  Pelopsinselchen. 
Hermione,  geschichtliche  Einleltung.  Landweg  von  Troizen 
nach  Hermione.  Vorgebirge  Skyllaion.  Vorgobirge  Bukephala. 
Die  Inseln  Haliussa,  Pityussa,  Aristerai.  Vorgebirge  Kolycrgia. 
Insel  Trikrana.  Vorgebirge  Buporthmos.  Inseln  Aperopia  and 
Hydrca.  Ueberreste  der  alten  Stadt  der  Hermioneer.  Der  Berg 
Pron.  Tempel  der  Aphrodite  and  ihre  Verehrung  in  Hermione. 

8.  468,4.  Es  folgt  die  Halbinsel  Methana  (bis  § 3),  hier  und  § 4 
ejbpo;  genannt,  vgl.  I 25,2;  der  Zusatz  ixi  xsXe  i;  IhAaran,  sichert  das 
richtige  YerstSndniss;  der  Ubliche  Ausdrnck  ware  jtpp4vr)w:,  s.  Strab. 
VIII  374.  — Wenn  von  Sphairia  nnd  Kalaureia  jetzt  zu  Methana  und  den 
Pelopsinselchen  § 3 Sbergegangen  wird,  so  soli  hier  gleich  konstatiert  werden, 
dass  Paus.,  der  bisher  von  West  nach  Ost  gewandert  ist,  damit  eine  rQck- 
IKufige  Richtung  befolgt;  vgl.  Heberdey  46  und  unten  zu  S.  469,21. 

ebd.  Ueber  Methana  vgl.  Leake  453.  Boblaye57.  FiedlerI257. 
Curtius  438.  Bursian  91.  Die  Halbinsel,  die  noch  jetzt  den  Namen  Methana 
ftthrt,  hiess  im  Alterthum  auch  Mslhjvr,  oder  Msbilivr,,  s.  Strab.  VIII 874.  Thuc. 
IV  45.  Ptol.  III  16,12.  Der  Hauptort  lag  an  der  Westkllste,  dem  troizenisehen 
Ufer  gegenflber,  nieht  wcit  von  dem  heutigen  Dorf  Megalochorio,  mit  zum  Theil 
sehr  wohlerhaltenen  Mauern  der  alten  Befestigung,  einem  alten  Thor  und 
ThUrmen;  vgl.  Dodwell  a.  a.  0.  112.  Leake  Pelop.  278.  Baedeker  253. 

ebd.  Der  Tempel  der  Isis  stand  vermuthlich  innerhalb  der  Burg  an 
der  Stelle,  wo  sich  hcut  eine  Kapelle  der  Panagia  mit  alten  Bausteinen 
erhebt,  s.  Cnrtius  412;  freilich  ist  es  nur  eine  Hypothese,  dass  die  hier 
gefundene  Inschrift  CIG  1191  zu  diesem  Tempel  gehtirt  habe. 

S.  468,5.  Paus.  spricht  nur  von  einer  Bildsiiule  des  Herakles ; eine  in 
Megalochorio,  an  der  Stelle  des  alten  Methana,  gefundene  Inschrift  erwShnt 
den  Bau  eines  Heraklestempels  durch  einen  Aurelius  Trophimus,  dem  Charakter 
der  Inschrift  nach  aus  spltterer  Zeit,  s.  Jamot  im  Bull.  de  corr.  hell.  XIII 
189  N.  15. 

S.  468,8.  Die  vulkanische  Natur  der  Insel,  die  aus  der  Beschreibung 
des  Paus.  hervorgeht,  ist  auch  heute  noch  ersichtlicb;  vgl.  ausser  Curtius 
I 42;  II  442.  Bursian  a.  a.  0.  Eiedler  Iteisen  1 257  ff.  Neumann- 
Partsch  Physikal.  Geogr.  v.  Griechenl.  300  ff.  Philippson  Der  Pelo- 
ponnes  S.  54  f.,  wo  anderweitige  Kachlitteratur  zu  finden  ist.  Dte  heisse 
Quelle,  die  Paus.  erwbhnt  und  ais  salzhaltig  bezeichnet,  existiert  heute  noch: 
es  Ist  eine  salzige  Schwefeltherme,  die  bei  Kato  Muska,  fast  im  Niveau  des 
Meeres,  mit  einer  Temperatur  von  36°  hervorbrieht.  Mauerreste  bezeiehnen 
noch  die  Lage  der  BadehSuser;  die  von  Paus.  nngegebene  Entfernung  von 
30  Stadien  von  der  Stadt  Methana  entspricht  genau  dem  Abstand  in  der 
Luftlinie.  Eine  andere  heisse  (puelle  findet,  sich  der  Xordspitze  von  Poros 
gegeniiber  bei  Bromolimni,  mit  einem  kUnstlieh  ausgidiauencn  Felslrassin  von 
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500'  Lilnge  und  200'  Fusa  Breite.  S.  Curtius  a.  a.  0.  Neumann- 
Partsch  308  f. 

S.  408,7.  Von  dieaem  Ausbruch,  dessen  Spuren  noch  ein  grosser  Lava- 
strom  bezeugt,  berichtet  auch  Strab.  I 59  und  mit  dichterischer  Aus- 
schmilckung  Ovid.  met.  XV  496<ff.;  kritisch  behandelt  sind  alie  drei  Berichte 
von  K.  v.  Seebach  in  der  Ztschr.  d.  deutsch,  geolog.  Gesellsch.  XXI 
(1809)  275  ff.  Vgl.  Neumann  -Partach  307  fg.  Kbhler  im  Hermes 
III  313. 

S.  408,13.  Afy  ist  der  feucbte  Siidwestwind,  abgel.  von  Xi(j.  daher 
Atpir,  das  L&nd,  woher  er  weht;  s.  Prel ler-Robert  472  A.  7.  Zur 
Ceremonic,  die  hier  erz&hlt  wird,  vgl.  die  Bemerkung  zu  Cap.  12,1.  Das 
xjpibstv  djixiXou;  soli  bewirken,  daas  der  Wind  ihnen  nicht  beikommen 
kann,  wie  der  alte  Meles,  Kiinig  von  Sardes,  raeinte,  wenn  er  den  Lbwen, 
den  ihm  sein  Kebsweib  geboren,  um  die  Burg  herumtrage,  so  werde  sie  un- 
einnehmbar  sein,  s.  Her.  I 84;  vgl.  auch  das  in  Italien  (ibliche  sacrificium 
ainbarvale,  bei  dem  das  Opferthier  um  die  Felder  gefiihrt  wurde,  Serv.  zu 
Verg.  Ecl.  3,77.  Wunderliche  GebrSuche,  Hagel  und  Nebel  zu  beschwbren,  s. 
bei  Plut.  Symp.  VII  2,2  p.  700  F.  Sen.  Quaest.  nat.  IV  0.  Ein  Hahn  wird 
geopfert,  weil  er  ein  Wetterprophet  iat,  s.  Ael.  N.  A.  VII  7,  vgl.  Roscher 
Hermes  d.  Windgott  101,  wo  auf  Theophr.  de  sign.  17  und  Aristot. 
frg.  159b  verwiesen  wird.  Dass  der  Hahn  vergraben  wird,  entspricht  dem 
Gebrauch,  das  Blut  der  den  Winden  geopferten  Thiere  in  die  Erde  zu 
giessen;  diese  sind  in  der  Regel  schwarz,  s.  Arist.  Ran.  847  u.  Schol.;  doch 
heisst  es  bei  Verg.  Aen.  III  120:  nigram  Hiemi  pecudem,  Zephyris  felicibus 
albam,  und  das  Pferd,  das  die  Lakedaimonier  auf  dem  Taygetos  verbrannten 
(Festus  p.  181),  wird  auch  weiss  gewesen  sein,  da  iiberhaupt  nur  weisse  Pferde 
geopfert  wurden,  s.  Stengel  Herm.  XVI  350.  Frazer  vermuthet,  indem 
er  einen  Brauch  der  Malaien  citiert,  der  Hahn  mlis.se  weiss  sein,  weil  er 
schwarze  Wolken  vertreiben  solle. 

S.  408,18.  Von  den  neun  Pelops-Inseln,  die  Paus.  verzeichnet,  finden 
sich  auf  den  Karten  nur  sicben  angegeben.  Die  grdssten  darunter  hcissen 
heut  Moni,  Metbpi,  Anglustri  (wahrscheinlich  das  alte  Pityonesos,  Plin.  IV 
57)  und  Kyra  (wahrscheinlich  das  alte  Kekryphaleia,  durch  den  .Sieg  der 
Athener  liber  die  Flotte  der  Korinthier,  Epidaurier  und  Aigineten,  458  v.  Chr., 
bekannt).  Vgl.  Leake  11  455.  Bursian  77. 

S.  468,22.  Ta  juv  ty  Mi&ava  — ' Epyaovr,,  zwei  hCchst  sonderbare  Siitze; 
der  erste  sagt  nach  § 1 nichts  Neues,  und  was  soli  denn  Tf,;  rUXoxowrjaou ? und 
der  zweite  ist.  schwer  verst&ndlich;  in  dieser  Weise  konnte  doch  uicht  der  im 
I^and  herum  wandernde  Paus.  orientieren,  sondern  nur  einer,  der  aussen  an 
der  Ktlste  hinfuhr.  Die  Sfttze  stAimnen  aus  einem  Periplus  der  Pelcponnes, 
dessen  ungeschickte  Benutzung  grosse  Verwirrung  geschaffen  hat,  wovon 
nachher.  — Es  folgt  in  §§  4 und  5,  was  Paus.  zur  Geschichte  von  Hermione 
zu  sagen  weiss. 

S.  408,23.  'Eptulvyj  ist  die  altere  Nameusform;  mit  ihr  wechselt  bei 
spStern  'Epptwv,  erstere  Form  bleibt  aber  die  im  Nominativ  ublichere,  vgl. 
Bursian  95  A.  1;  Curtius  578  glaubt,  Paus.  schreibe  'Epjuovr,,  wo  er 
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das  Gebiet  meine,  'Eppuuv  ftir  die  St&dt;  vergleicht  man  11  32,7  -oost  os  xf,v 
opojv  b;  * Ep^.owjv  mit  Cap.  34,6  ioxt  5;  o&os  i;  fEpy.tova  lx  TpoiCfjvo;,  so  wird 
man  Curtius  nicht  Recht  geben;  ohue  Grund  hat  Sohubart  III  14,5 
Epytt<iv.  gegen  die  codd.  geschrieben.  Ueber  Hermione  vgl.  Leake  457  und 
Pelop.  280.  Boblaye  60.  Curtius  454.  Bursian  93.  Conze  und 
Michaelis  A.  d.  I.  XXXTll  10. 

S.  469,2.  Herophanes  ist  fUr  uns  eine  unbekannte  Grbs.se. 

S.  469,3.  Zu  Argos  vgl.  ob.  Cap.  16,1. 

S.  469,7.  Von  einem  Kriege,  der  bei  der  Besiedelung  Hermiones 
durch  die  Dorier  stattgefunden  hiitte,  sagte  die  Quelle,  d.  h.  der  argeiische 
Autor,  dem  Paus.  folgt,  nichta,  vgl.  zu  Cap.  30,10. 

S.  469,9.  Nachdem  die  sonderbaren  Sfitze  im  Anfang  von  § 4 den 
Exkurs  ilber  Hermione  eingeleitet  haben,  folgt  hier  eine  zweite  Einleitung, 
die  in  tiblicher  Weise  gehalten  ist,  indem  der  Landweg  Troizen  - Hermione 
beschrieben  wird,  vgl.  Uber  diesen  zu  Cap.  32,7.  Am  Schluss  von  § 4 sind 
wir  an  der  Grenze  angelangt  und  erwarten  nun,  dass  die  Periegese  der  Stadt 
folgen  werde,  statt  dessen  werden  wir  §§  7—9  an  der  Kttste  herumgetUhrt. 

S.  469,12.  Der  Ort  EfXsof  wird  bei  dem  heutigen  Sta  Ilia  f;  x«  'IlKia) 
angesetzt,  das  den  alten  Namen  bewahrt  hat;  vgl.  Leake  462.  Boblaye  61. 
Curtius  577  A.  46.  Conze  und  Michaelis  a.  a.  O.  7;  hingegen  will 
Bursian  95  wegen  der  Ufteren  Wiederkehr  dieses  Namens  in  Griechenland 
die  Frage  unentschieden  lasscn. 

S.  469,14.  Ueber  den  Dienst  der  im  Gebiet  von  Hermione  sehr  eifrig 
verehrten  Deraeter  vgl.  Wide  47  ff.  Preller-Robert  751  und  zu  Cap.  35,4. 
Ein  Tempel  der  Demeter  Thermasia  wird  auch  unter  § 12  erwtthnt;  ihren 
Beinamen  verdankt  sie,  wie  Wide  vermuthet,  wahrscheinlich  nalie  belegenen 
warmen  Quellen.  Curtius  fUhrt  459  das  zweite  Heiligthura  in  der  Stadt 
darauf  zurUck,  dass  der  Kultus  bei  einem  Synoikismos  der  Demen  von  der 
troizeniscben  Grenze  in  die  Stadt  verlegt  worden  sei;  Wide  p.  48  nimint 
nur  eine  Verlegung  dos  Kultus  ohne  ouvotxt9(ioc  an.  An  den  alten  Namen  der 
Gottin  erinnert  der  heutige  des  Kap  Thermisi,  Boblaye  a.  a.  O.  Curtius  452. 

ebd.  Curtius  a.  a.  O.  nimint  an,  dass  Paus.  den  Weg  von  Troizen 
nach  Hermione  nur  bis  zur  Laudesgrenze  ver  folgt,  dann  bis  Skyllaion  (woftlr 
jedoch  die  80  Stadien  Entfernung  nicht  ausreichen,  s.  ebd.  578)  zuriickkehrt 
und  sich  hier  zu  Schiffe  setzt,  worauf  er  auf  der  Fahrt.  bis  Hermione  alie 
Inseln  und  Vorgebirge  aufzlihlt,  Den  Namen  Skyllaion  glaubt  Curtius 
noeh  im  der  Form  Skvli  erhalten,  woinit  die  Schiffer  den  Ostlichen  Vorsprung 
des  troizenischen  Gebirges  bezeichnen;  doch  rneint  er,  dass  nicht  dieser, 
sondern  ein  etwas  weiter  nach  NW.  belegenes  Vorgebirge  (heut  Kryo  Neri)  das 
alte  Skyllaion  sei,  Skyli  dagegen  das  alte  Bukephala  (S.  469,21).  Doch  bekkuipft 
Bursian  86  A.  3 diese  Ansicht  und  identificiert  Kap  Skyli  mit  dem  Skyllaion; 
freilich  muss  man  alsdann  annehmen,  dass  Paus.  bei  den  folgenden  tojH>- 
graphischen  Angaben  sich  geirrt.  habe,  da  er  i;  8 die  bei  Kap  Skyli  belegenen 
Inseln  nach  Kap  Bukephala  nennt.  Vgl.  die  Bemerkungen  weiter  unten. 

S.  469,18.  exjMkXstv  xfjc  yb»»;  xxk,.  auch  bei  Apoll.  III  15,8  ertrinkt 
Skylla,  jedoch  wird  sie  nicht  aus  dem  Schiff  geworfen,  sondern  an  dasselbe 
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angebunden;  so  auch  bei  Prop.  IV  10,26  und  Ps.  Verg.  Cir.  390.  Dass  sie 
nach  andercr  Sage  zum  homerischen  Ungethttm  oder  zum  Yogel  Ciris  oder  auch 
zu  einem  Fisch  wird,  ist  bekannt.  Bei  Strabo  VIII  373  heisst  es  xtrarovim- 
h/vT.  — Sjopo  8'  ytxypovftsisov  Ter;? ; Tuytiv,  wo  wahrscheinlich  oo  vor  Tjycv  aus- 
gefallen  ist. 

S.  469,21.  Kap  Bukephala  will  Curtius  zwiscben  Kap  Kryo  Neri 
(nach  ihm  Kap  Skyllaion)  und  Kap  Skyli  ansetzen,  was  dem  Wortlaut  des 
Pans.  entsprechcn  wfirde;  Bursian  a.  a.  0.  und  101  nimmt  dagegen  an, 
„dass  Paus.  die  von  ihm  beabsichtigte  KUstenfahrt  nach  Hermione  nicht  vom 
Skyllaion,  wie  er  wohl  in  Folge  einer  Verwirrung  in  seinen  Reiaenotizen 
angiebt,  sondern  von  einem  Hafen  der  Westkflste  (Mases  oder  Halike)  au» 
gemacht  habeu;  die  ixp a \WjxiyAi  sei  daher  entweder  das  zun&chst  sfldbstlich 
von  Porto  Cbeli  vortretendo  Vorgebirge  oder,  wenn  er  von  Mases  aus  fuhr, 
das  jetzige  Kap  Koraka.  Diese  Hypothese  leidet  aber  an  der  grossen  Un- 
wahrscheinlichkeit,  dass  Paus.  alsdann  von  Troizen  resp.  von  dem  am  Meer 
belegenen  Tempel  der  Demeter  Thermesia  aus  den  Weg  nach  Hermione  aut 
dem  TJmwege  liber  Halike  oder  Mases  gemacht  haben,  d.  h.  erst  zu  L&nde 
bei  Hermione  vorbei  nach  entfernten  Hafenorten  gegangen  sein  mlisste,  uin 
von  da  auf  weitem  Umwege  zur  See  nach  Hermione  zu  fahren.  Die  ganze 
Frage,  die  bereits  Jos.  Schell  de  agro  Troezen,  p.  11  sq.  berlihrt  hatte,  ist 
ausfUhrlich  behandelt  von  Lolling  A.  M.  IV  107  ff.;  Thatsache  ist  darnach, 
dass  die  Beschreibung  des  Paus.  mit  den  faktischen  VerhSltnissen  der  KOste, 
wie  sie  aus  Strab.  VIII  372  ff.  und  Ps.  Seyl.  51  ff.,  hervorgehn,  nicht  stimmt, 
da  der  Weg  anstatt,  wie  bei  Paus.,  von  Kap  Skyllaion,  vielmehr  von  Westen 
her,  von  rinem  ganz  entgegengesetzten  Aufangspunkte,  ausgebt.  Daher  meint 
Lolling  S.  113,  neben  der  Hypothese  Bursians  mllssc  auch  die  Miiglichkeit 
zugegeben  werden,  dass  Paus.  hier  einer  schriftlichen  Quelle,  einem  Periplus, 
folgte,  sich  aber  bei  der  Angabe  des  Ausgaugspunktes  irrte,  welcher  Meinung 
sich  Kalkmann  181,  Reitz  de  praep.  itip  ap.  Paus.  20.  Heberdey  461. 
anschliessen,  wShrend  Gurlitt  440  der  Annahmc  Bursians  den  Vorzug  giebt, 
weil  sie  mehr  mit  der  Arbeitaweise  des  Paus.  stimme.  Wir  schliessen  uns 
jedoch  hier  (wie  Frazer  291  f.)  der  Hypothese  Lollings  an,  da  nicht  nbzu- 
sehen  ist,  wie  Paus.  zu  dieser  Seereise  gekomrnen  sein  solite,  zumal  er  Halike 
auch  vom  Landc  her  aufsucht  (Cap.  36,1).  Bine  Seereise  neben  einer  Land- 
reise  ist  auch  nicht  anzunehmen,  da  das  bei  Paus.  ein  Unikum  und  Qberdies 
durch  nichts  erklSrt  wlire,  vgl.  Heberdey  47  A.  54.  Er  wird  also  auch 
von  Troizen  nach  Hermione  nur  zu  Laude,  auf  dem  Cap.  32,7  u.  34,6  an- 
gegebenen  Wege  gegangen  sein  und  die  Bemerkungen  uber  die  Kflste,  die 
Vorgebirge  und  Inselu  aus  einer  schriftlichen  tjuelle,  einem  Periplus  des 
Peloponnes,  der  aber  eine  der  Periegese  entgegengesetzte  Richtung  cinschlug 
(vgl.  oben  zu  Cap.  34,1),  entnommen  haben,  event.  auch  milndlichen  Angaben; 
die  Ungenauigkeit  seiner  Beschreibung  wlire  dann  die  Folge  des  Mangels  an 
Autopsie  oder  eines  Irrthums,  den  Heberdey  48  annebmen  mBchte,  derart 
dass  Paus.  diese  ganze  Partie  des  Periplus  anstatt  an  ein  vor  Bukephala 
erwfihntes  Vorgebirge  (wahrscheinlieh  Kap  Palaeo  Zini)  an  das  Vorgebirge 
Skyllaion  anreihte. 
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S.  470,1.  Die  oben  besprochene  Unsicherheit  der  topographisehen  An- 
gaben  macht  auch  die  Bestimmung  der  Inseln  Haliussa,  Pityussa  and 
Aristerai  aehr  schwierig.  Curtius  453  will  si  e in  den  bei  Kap  Skyli 
gelegenen  Inseln  (deren  grosste  heut  Kelephini  heisst)  erkennen;  Bursian  101 
siebt  die  sQdlich  von  Kap  Mylonas  belegenen  Inseln  dafilr  an:  Spetsa  fiir 
Halinssa,  Spetsopalo  fiir  Pityussa,  drei  kleine,  Bstlich  von  letzterer  belegene 
Inselchen,  hent  ohne  Narnen,  fiir  Aristerai.  Baedeker  254  identificiert 
Spetsa  mit  Pityussa.  Dementsprechend  llegt  Kap  Kolyergia  mit  der  Insel 
Trikrana  bei  Curtius  slidwestl.  von  Kap  Skyli,  whhrend  es  bei  Bursian 
idcntiscb  ist  mit  Kap  Mylonas  und  die  Insel  Trikrana  die  heutige  unbe- 
wohnte  Insel  Trikeri  im  SO.  davon. 

S.  470,5.  Curtius  a.  a.  0.  verlegt  das  Vorgebirge  Buporthmos  an 
dic  Stelle  des  beutigen  Kap  Thermisi  (s.  oben);  Bursian  86  A.  3 meint  da- 
gegen,  dass  Buporthmos  der  ganze  halbinselartige  Felsvorsprung  der  KHste 
sfldlich  vom  Hafen  Kuverta  sei,  welcher  der  Insel  Doko  gegenOber  in  dem 
Kap  Musaki  i ndet.  BezOglich  dieser  Insel  stimmen  beide  darin  (lbereln,  dass 
sie  die  alte  Aperopia  (unten  Z.  7)  sei;  vgl.  Boblaye  60. 

S.  470,8.  Ueber  die  Insel  Hydrea,  das  heutige  Hydra,  vgl.  Bursian 
II  100.  A.  Miaulis  Die  Insel  Hydra,  dtsch.  von  Peucker,  Bresl.  1870. 
Baedeker  254. 

S.  470,12.  Jetzt  erst  bcginnt  die  Beschreibung  von  Hermione,  die  man 
schon  nach  Schluss  von  § 7 7.u  erwarten  bereehtigt  war;  dabei  wird  be- 
zclchnenderweise  das  § 9 schon  erwShnte  Poseidion  wieder  aufgefilhrt.  Paus. 
unterscbeidet  das  alte  Hermione  auf  der  von  ihm  beschriebenen  Halbinsel 
von  der  neuen  Stadt,  die  er  § 11  ff.  besehreibt.  Doch  bezweifelt  Bursian  96, 
dass  eine  Verlegung  der  Stadt  jemals  stattgefunden  habe,  was  schon  deshalb 
unglaublich  sei,  weil  mehrere  der  bedeutendsten  HeiligthUmer  am  Berge  Pron 
(also  auf  dem  Gebiete  von  Neu-Hermione)  lagen.  Bursian  nimmt  daher  an, 
dass  die  Stadt  zur  Zeit  ihrer  hiichsten  Bliithe  sieh  vom  Abhauge  des  Pron, 
der  die  Akropolis  bildetc,  bis  zur  flussersten  Spitze  der  Landzunge  erstreckte, 
allmahlich  aber  bei  Abnahme  der  BevBlkerung  die  Ilewohner  sich  von  der 
Landzunge  nach  der  Kiiste  zurfickzogen.  Reste  der  alten  Hafenbauten,  sowie 
die  zur  Befestigung  gehBrenden  Ruinen  eines  viereckigen  Thurmes  sind  heut 
noch  erhalten,  s.  Boblaye  a.  a.  O.  Curtius  457. 

S.  470,13.  Auf  diesen  Tempe)  des  Poseidon  beziebt  man  den  aut 
der  Landzunge  sich  findendeD,  (iber  100'  langen  und  88'  breiten  Unterbau 
eines  Tempels  aus  graublauem  Kalkstein,  Curtius  u.  Bursian  a.  a.  O. 
Ein  !if>t!<;  Stmi  llosntiuvo;  auf  der  Inschrift  von  Hermione  C I G 1223. 

S.  470,16.  Die  Thatsache,  dass  in  Alt-Hermioue  sich  zwei  Tempel  der 
Athene  findcn,  in  der  Neustadt  dagegen  kein  einziger,  dient  der  oben  an- 
gefiihrten  Meinung  Bursians  zur  Stfltze,  s.  Wide  17.  Die  Vermuthung  des 
letzteren  hingegen,  dass  Athene  im  Kultus  hier  mit  den  Dioskuren  verbunden 
gewesen  sei,  wird  dureh  die  Lage  des  Stadions  neben  dem  Tempel  nicht 
gendgend  erwiesen. 

S.  470,17.  Mit  Recht  bemerkt  Bursian  a.  a.  O.,  dass  dies  Vorhanden- 
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sein  eines  Tempels  des  Sarapis  und  der  Isis  ein  Beweis  dafiir  istt  dass  die 
Unterstadt  noch  in  der  alexandrinischen  Zeit  bewohnt  war. 

S.  471,3.  An  der  Stfltte  der  Oberstadt,  arn  Abhange  des  Pron,  liegt 
heut  das  Albanesendorf  Kastri,  mit  sparliehen  Resten  des  Alterthuras.  Zu 
der  Z.  0 erwfthnben  Stadtmauer  gehdrt  vielleicht  das  etwa  50'  lange  Sttick 
einer  Maner,  das  den  Unterbau  des  Scbulbauses  von  Kastri  bildet. 

S.  471,4.  jv  auaXiji,  vgl.  VIII  21,3,  dancben  ojtaXiJc  V 12,2.  VIII  39,5. 

S.  471,8.  Dindorf  setzt  nach  einen  Punkt;  darait  entsteht  ein 

liartes  Asyndeton,  das  wegfftllt,  wenn  wir  konstruieren : xat  oXXa  xetf.it/txo 
xat  — 'Atppo&txr,;  vao;  bn;  die  sich  so  ergebende  leichte  Anakoluthie  fiir 
xat  vaov  hat  nichts  Auflfallendes,  vgl.  z.  B.  IV  18,4  oXXa  xs  «375 

xfamaxa  xat  xXrjsvxt  axoxoo-.vubatv  ot  otfftaXuot.  30,0. 

ebd.  Die  Aphrodite  Ilovxta  oder  Atjuvia  ist  identiseh  init  der  KuxXota, 
unter  welcht  n Namen  die  GtSttin  ais  Besehiitzerin  der  Seefahrt  verebrt  wurde; 
s.  oben  zu  Cap.  32,3.  Wide  30.  Prel ler-Robert  350  A.  3.  Auf  einer 
Insehrift  von  Hermione  xa  'Atppottx?,  C I G 1233. 

S.  471,12.  Zur  Demeter  Thermasia  s.  oben  zu  § 0. 


Cap.  XXXV. 

Tempel  des  Dionysos  Mclanaigis.  WettkSmpfc  ihm  zu  Ehren. 
Andere  Tempel  und  Bildsiiulen  in  der  Stadt  Hermione.  Brunnen. 
Heiligthum  der  Demeter  auf  dem  Berge  Pron.  Feier  des  Chthonia- 
festes.  Tempel  des  Klymenos.  Echoballe.  Der  Platz  des 
Klymenos,  des  Pluton,  der  acherusische  See.  Heiligthum  der 
Eileithyia. 

S.  471,15.  Unter  dem  Beinamen  MsXovaqi;  (so  ist  nach  Etm.  p.  518,54  zu 
betonen)  wurde  Dionysos  auch  in  Athen  verehrt,  vgl.  Suid.  v.  MiXav.  Schol. 
Ar.  Arch.  140.  Bekk.  Anecd.  417,31.  Preller-RobertG67  A.  1.  Wide  43. 
Der  N&me  wird  versehieden  gedeutet;  Preller-Robert  714  A.  6 fasst  ihn 
ais  „Gott  von  finstrer  Bedeutungw  (unter  Berufung  auf  Plut.  qu.  conv.  VI  7,2 
p.  092  F,  wo  jedoch  Dionysos  nicht  genannt  ist);  Welcker  gr.  Gfftterl. 
II  604  bezieht  ihn  auf  die  Ziegenzucht  der  LandbevQlkerung,  ais  „Zeugen  der 
Vertraulichkeit,  worin  die  derben  Besitzer  von  Ziegenherden  sich  zu  ibrem 
Gotte  setzten,41  vgl.  dens.  Satyrsp.  200  ff.  und  Gerhard  gr.  Mythol.  1487 
A.  2.  Maass  Gtitt.  g.  Anz.  1889,  803  erkllirt  ihn  ais  reXerpo;,  theils  mit  RQck- 
sicht  auf  das  Wetttauchen,  theils  des  Na  mens  wegen,  indem  atyi;  die  Wellen 
bedeuteten;  auch  die  Lokalsagen  von  Eleutherai  und  von  Attika  mit  den 
Apaturien  lassen  sich  zura  Belege  heranziehen.  Vgl.  auch  Usener  Gfitter- 
namen  21.  — Ueber  Dionysos  auf  Miinzen  von  Hermione  s.  lmhoof- 
Gardner  50  pl.  M 1. 

S.  471,10.  Ueber  Bootwettfahrteri  der  griechischen , besonders  der 
attischen  Epheben  vgl.  Plut.  Themist.  32.  Lys.  or.  21,5  und  die  Inschr. 
CIA  ll  470  fg..  Dittenberger  Sylloge  347  Z.  21  u.  395  Z.  78;  dazu 
Momtnsen  Heortol.  197  u.  411;  Gardner  im  Journ.  of  helL  Stud.  1190. 
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S.  471,17.  Auf  die  Artemis  Iphigeneia  von  Hermione  geht  wohl 
die  Glosse  des  Hesych. : 'Itpqtvtur  f,  "Apxspts.  Da  Iphigeneia  auch  ais  Hekate 
selbst  znr  Gottin  erhoben  war  (vgl.  Paus.  I 43,1),  ist  dieser  Beiname  der 
Artemis,  der  aber  nur  in  Hermione  vorkomrat,  leicht  erkliirlich;  vgl.  Preller- 
Robert  314  A.  1.  Wide  29.  llsener  124. 

ebd.  Dieser  Typus  des  Poseidon  ist  in  Bildwerken  hSufig,  vgl.  Over- 
beck  Kunstmythol.  III  240  und  Paus.  112,3;  X 30,8;  so  auch  auf  Milnzen 
von  Hermione,  Irahoof-Gardner  a.  a.  O.  Vgl.  auch  K.  Lange,  d.  Motiv 
d.  aufgesttltzt.  Fusses  8.  35. 

S.  471,18.  i;  xn  xf,z  'Eatt*;,  se.  cspov,  die  Fiille  sind  nieht  zahlreich,  in 
denen  wir  von  einem  eigentlicken  Tempel  der  Hestia  hdren,  vgl.  z.  B.  CIA 
II  589.  Xen.  Hell.  VII  4,31;  gewfthnlich  befindet  sich  ihr  Herd  im  xpo xoviiov, 
dem  Stadthause,  s.  Preller-Robert  428.  Wide  70. 

S.  471,20.  Ueber  den  A polion  Bubaso;  vgl.  zu  Cap.  24,1;  der  Kultus 
hatte  sich  von  Argos  aus  weithin  im  Peloponnes  verbreitet,  s.  Preller- 
Robert  267  A.  2. 

S.  471,21.  Der  Beiname  des  A polion  'Opto;  geht  wohl  ebenso  auf  den 
Gott  ais  Beschirmer  der  Grenzen,  wie  der  Beiname  *Apnt6c  ihn  ais  Beschiltzer 
der  Strassen  bezeichnet.  Preller-Robert  276  A.  2. 

S.  472,6.  i;  au-rijv  — to  uomp  xdxstaiv,  das  Fliessen  des  Wassers  oft  rait 
xcmevoi  bezeichnet,  Cap.  5,3.  38,7.  IV  34,4.  35,9.  V 5,8.  7,1. 

S.  472,7.  « vgl.  zur  Konstruktion  Cap.  29,7. 

S.  472,9.  Das  Gebiet,  das  Leimon  genannt  wurde,  sucht  Curtius 
459  in  der  Quellgegend,  die  eine  gute  Stunde  von  Kastri  auf  dem  Wege 
nach  Kranidi  liegt. 

8.  472,10.  Die  Demeter  war  die  Gottheit,  die  in  Hermione  weitaus 
die  meiste  Verebrung  genoss,  wovon  ausser  den  zahlreichen,  bei  Paus.  ange- 
fdhrten  Tempeln  auch  die  Inschriften  (vgl.  CIG  1193ff.  C I A II  3,1421. 
Dittenberger  Sylloge  389  u.  s.)  und  die  MUnzen  (vgl.  Imhoof-Gardner 
p.  51)  Kunde  geben.  Ais  Chthonia  wurde  sie  auch  in  Asine  verehrt,  CIG 
1193,  und  wird  sie  auch  sonst  in  den  Inschriften  bezeichnet,  auch  zusammen 
mit  Klymenos  und  Kora  (ebd.  1194.  1197).  Mit  Rohde  Psyche  l2  209 
A.  3 ist  anzunehmen,  dass  ihr  Kult  urspriinglich  den  Dryopern  angehbrte, 
die,  aus  Asine  von  den  Doriern  vertrieben,  in  Hermione  mit  ilmen  gcmein- 
schaftlich  lebten.  Ueber  ihren  Kultus  und  das  Fest  der  Chthonia  vgl.  auch 
Ael.  n.  an.  XI  4.  Lasos  bei  Ath.  XI V 624  E.  Klymenos  und  Chthonia, 
die  in  der  Lokalsage  ais  die  Kinder  des  Phoroneus  erscheinen,  sind  nichts 
anderes  ais  *Hypostasen  des  Pluton  und  der  Demeter"  (Preller-Robert 
751  A.  1),  die  im  Kultus  von  Hermione  ais  Chthonia,  wie  auch  anderw&rts, 
wesentlich  Unterweltsgottin  ist.  Vgl.  uber  Sage  und  Kultus  Wide  45  ff.  — 
Was  die  Lage  des  Heiligthums  und  der  damit  verbnndenen  Bauten  anlangt, 
so  vermuthet  Curtius  460,  dass  es  nieht  auf  dem  Gipfel  des  Pron  selbst 
lag,  sondern  im  ebeneren  Theile  von  Kastri,  wo  die  Kirche  des  H.  Michael 
(Taxiarches)  steht;  es  wird  dies  bestfitigt  durch  Conze  u.  Michaelis  A.  d. 
I.  XXXII  l 10,  die  an  jener  S te  Ile  alte  Siiulen,  Skulpturfragmente.  sowie 
Weihinschriften  fiir  Demeter,  Klymenos  und  Kora  fanden;  vgl.  Bursian  97. 
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Nach  Plut.  Potnp.  24  wurde  dor  Tempel  durch  die  kilikischen  Seerftuber 
verwttstet. 

S.  472,13.  Muowv,  vgl.  II  18,3. 

S.  473,1.  xd  eri  xm  fpdjijiona,  vgl.  zu  I 35,4;  aus  dem  Illute  des 
Hyakinthos,  der  durch  einen  ungltlcklicben  Wurf  beim  Diskosspiel  von 
Apollon  getbdtet  worden  war,  spross  die  Hyaklnthosblume,  die  auf  ihren 
Blattero  die  Klagelaute  AI  AI  trug,  s.  Ov.  Met.  X 206  fl.  Plin.  XXI  66. 
Luc.  de  salt.  45;  es  ist  eine  Iris  und  hat  mit  unserer  Hyacinthe  nichts  zu 
thun,  vgl.  Greve  bei  Roscher  I 2764. 

S.  473,2.  Von  dem  Kuhopfer  bei  den  Chthonia  erz&hlt  auch  der 
Bericht  bei  Aelian  a.  a.  0.,  vgl.  iiber  die  muthmassliche  Quelle  desselben 
Kalkmann  146  f.,  der  auch  fUr  Paus.  die  gleiche  voraussetzen  mficbte  (den 
Rhodier  Aristokles).  Auf  das  Kuhopfer  geht  jedenfalls  der  M&nztypus 
zurUck,  der  eine  von  einem  Manne  am  Strick  geftihrte  Kuh  zeigt,  Irahoof- 
Gardner  a.  a.  O.  mit  pl.  M 3. 

ebd.  3isi'A.r(ppivT;v  foouot;,  vgl.  III  19,10.  lier.  IV  94  fcaXaflovTc;  — ta; 
yslpa;  xat  xou;  rota;. 

S.  473,3.  Is <u  fipiath»  — dvfjjxov,  finalkonsekutiver  Infinitiv,  vgl.  zu  I 27 
extr.,  S.  299. 

S.  474,4.  dv^xav  (rpoosfesov  — orsxsui  — ijvoiy^joa»),  der  A oris  tus  im 
Wechsel  mit  dem  Praesens;  es  handelt  sich  nicht  um  ein  bestimmtes,  einmal 
vorgekommenes  Opfer,  weshalb  der  Aorist  stande,  vielmehr  liegt  hier  der 
sog.  gnomische  Aorist  vor,  vgl.  VIII  15,2.  16,5.  IX  3,8.  39,11.  X 13,1. 

S.  473,12.  rpo  ta  xou  vaou  pvcrtxeuv  — etxrivs;,  vgl.  Cap.  17,7;  so  standen 
in  Keryneia  die  Bilder  der  Gumenidenpriesterinnen  beim  Tempeleingang  VII 
25,7;  vgl.  auch  1129,7  die  Bilder  der  hellenischen  Abgeordneten  am  Eingang 
des  Aiakeions. 

S.  473,14.  63sX,a&i;vat,  dagegen  V 18,8  arsXaalhir;,  ebenso  I 11,5.  III  17,6. 
IV  26,8;  aber  ohne  3 II  14,2.  III  6,8.  VI  14,1.  X 7,3,  vgl.  zu  H 22,9 
raub^vai  und  xao3 tHjvai. 

ebd.  xab*  txosTTjv  steht  ais  Subject,  vgl.  Thuc.  I 3,2;  khnlich  erscheinen 
st;,  rept  mit  folgender  Zahl  bei  ungefahren  Angaben  wie  zu  einem  Wort  ver- 
bunden,  vgl.  Krtlger  Gramm.  § 60,8  A.  1. 

S.  473,17.  «i  fpas;  Isxmsav,  vgl.  zu  I 6,8,  wo,  auffallender  ais  hier,  ein 
Verstorbener  Subjekt  des  Impenitivs  ist;  vgl.  ausser  den  dort  angegebenen 
Stellen  VIII  25,7.  12.  X 19,11.  23,14.  30,2. 

S.  473,21.  Kltkuvov  — oux  av^pa  ’Ap'(itov  — rjovpm,  also  wurde  Klymenos 
von  andcrn  ais  Argeier  angosehen.  In  Wahrheit  ist  er  eine  Hypostase  des  Pluton. 

S.  473,22.  ovnvcr  fyji  'pavXiv  uro  stvoi,  aus  zahlreichen  Stellen 
geht  hervor,  dass  Paus.  den  Sagen,  die  sich  auf  die  Unterwelt  beziehen, 
skeptisch  gegentlber  steht,  vgl.  11125,5.  115,1.  VI  25,3.  1X  30,4.  Krtlger 
Theol.  Paus.  16  ff. 

S.  473,23.  Yom  Dienste  des  Ares  in  Hermione  giebt  auch  die  In- 
sehrift  Zeugniss  C l G 1221 : xov  iepw  'Apscu;  ’Evotaktot».  Die  Nfthe  dieses 
Tempels  beim  Tempel  des  Klymenos  hat  wohl  nicht  die  Bedeutung,  dieWide 
39  diesem  Uinstande  beimisst. 
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S.  474,1.  i;  tpu  avapof,3<n,  Vi.'!-  IX  34,2  i;  Tpi;  «tlifst, 

>S.  474,3.  Rohde  Psyche  ls  134  A.  1 macht  darauf  aufmerksam,  daas 
in  den  Clementin.  Homilien  5,22  p.  70,32  Lag.  ein  Grab  des  Pluton,  jv  vf, 
’Ax«pooo(f  Xjiivj  erwdhnt  wird;  vermuthlich  sei  es  ein  Grab  des  zum  Heros 
Kiymenos  herabgesetzten  Hadee  gewesen,  den  Clemens,  statt  Kiymenos  oder 
Hades,  ungenan  mit  dem  SpKtern  eelSufigeren  Namen  Pluton  nenne. 

S.  474,4.  Hier  hatte  Herakles  den  HBllenhund  heraufgeholt,  a.  zu 
Cap.  31,2.  Eur.  Here.  fur.  016,  d.  b.  man  dachte  sich,  wie  das  die  Strabo- 
stelle  unten  deutlich  macht,  das  dunkle  Reich  der  Unterwelt  in  n&chster 
Niihe.  Auch  bei  andern  Stfitten  alten  Hadeskultns  und  grosser  N&he  der 
Unterwelt  hatte  man  einen  Acheron  oder  einen  acheruaischen  See;  so  in 
Thesprotien,  Trlphylien,  bei  Herakleia  am  Pontos,  bei  Cumae,  bei  Cosentia, 
s.  Rohde  a.  a.  0.  I»  214  A.  2. 

ebd.  Zu  dem  ]?;;  ydspo  vgl.  Strub.  VIII  373:  xop'  'Epptovsoot  i;  xtbpo- 
*:f(>  s';  " Aitou  xsrccf^aoiv  3ovrop.ov  elvcn  • Sioxip  oox  sxrtibiaoiv  ivtay&o  xo?; 
vsxpet;  vavkov. 

S.  474,6.  y!y;  subiEd  sauv  07003 a sxi  Mdsrjxa,  die  Umscbreibung  des 
Verbum  finitum  durch  das  Participium  mit  si|u'  ist  oft  bei  Paus.  anzutreffen, 
auch  in  Fallen,  wo  kein  besonderer  Grund  vorliegt,  den  Begriff  des  Verbums 
ais  Eigenschaft  des  Noniens  auszusagen;  so  steht  statt  wie  hier  o?»c  tativ 
hauflger  68i<  *>.  s.  z.  B.  I 39,1.  III  19,7.  V 4,4.  26,7.  — VIII  47,1 
'Ipuo  xopssxuiod  ion,  sonst  xo[X3Tr,xi  I 14,6.  43,5.  II  8,4.  — VIII  46,4 
5<iovov  ioTiv  dvaxttptvov,  dagegen  dvdxs ixoi  I 18,6.  21,3.  5.  23,8.  25,1.  — «oi 
xo#y,p£*oi  I 26,4.  II  3,4.  V 17,3,  xobr^fn  II  17,4.  23,4.  27,2.  III  15,11.  V 10,6. 
— ououc  B3iiv  i>v  VI  8,16.  VIII  20,1,  ix«  II  8,2.  13,1.  III  19,5.  — VIII 
18,8  «pitxio  iit  Xstxdjuvo  !v,  gewbhnlich  cXeexcto  II  1,8.  7,9.  10,2.  25,9  u.  s.  w., 
vgl.  Pfundtner  Paus.  perieg.  imitator  Herod.  p.  27. 

B.  474,7.  Eine  aus  rbmlscher  Zeit  stammende  Dedikation  an  Eileithyia 
enth&lt  die  Inschrift  bei  Lebas-Foucart  Peloponnes.  Inscr.  159  d,  auch 
A.  d.  I.  XXXIII  1 1 (im  C I G 1554  irrthiimlich  nach  Achaia  versetzt). 


Cap.  XXXVI. 

H&like.  Berg  Kokkygion.  Der  Hafen  Mases.  Didymoi.  Stadt 
Asine.  Untergang  von  Asine.  Lerna  nebst  den  Flilssen  Erasinos 
and  Phrixos.  Ort,  wo  der  Raub  der  Kora  stattfand.  Berg  und 
Fluss  Pontinos. 

S.  474,12.  Der  Ort,  den  Paus.  Halike  nennt,  kommt  bei  den  alten  Schrift- 
stellern  hfiufig,  jedoch  unter  verschiedenen  Namensformen  vor.  'AXwot  heissen  die 
Bewobner  bei  Hesych,  der  sie  ais  w xa  xpo;  ftdXaooov  otxoOvttc  uipr,  xft^  IUXoxowi^w 
bezeichnet;  sonst  werden  sie  meist  'AXt*«;  genannt,  wie  bei  Strab,  a.  a.  O. 
(der  sie  ais  &a).«rcoup7'/t  drvopi;  bezeichnet),  vgl.  die  andern  Stellen,  sowie  die 
inschriftlichen  Zeugnisse  bei  Curtius  579  A.  48.  Die  Lage  bestimmt  am 
deuti iebsten  Soylax  peripl.  50:  tu-d  tf4v  *Exi?ovpi«rv  ^rdipav ' AXta  xat  XqiVjV  cwttj  iaxiv 
ixt  tou  ‘ApfoXtxou  xdXxou.  Darnach  bestimmte  sebon  Leake  II  483 
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die  Lage  des  Orte»,  unter  Zustimmung  von  Curtius  462  und  Bursian  98: 
an  der  Sussersten  Siidspitze  der  Halbinsel  Kranidhi,  an  der  jetzt  Porto  Cheli 
genannten  Bucbt.  Auch  der  alte  Name  findet  dabei  seine  F.rklSrung.  da  un- 
mittelbar  an  den  Hafen  eine  grosse  Saline  grenzt.  Reste  kyklopischer  Mauern 
und  Fundamento  alter  GebSude  sind  nodi  erbaltcn;  doch  seheint  der  Ort 
schon  zur  Zeit  des  Strabon  keine  rigenti icbe  bewohnte  Ortschaft  mehr  gewesen 
zu  sein. 

S.  474,13.  Die  Bemerkung  des  Paus.,  dass  auf  den  Insehrlften  ini 
Asklepiosbeiligthum  der  Name  von  liaiike  vorkomme,  bat  durch  die  Funde 
volle  Bestitigung  erhalten;  dreimal  koinrr.cn  auf  den  Insehr.  M .Inner  init  dem 
Ethnikon  'AXixo;  vor,  Cavvadias  Fouilles  No.  1,121;  N.  2,19  u.  71.  Mit 
Unrecht  bat  jedoch  Wilamowitz  Hermes  XIX  449  A.  2 dem  Paus.  vor- 
geworfen,  er  folge  einer  Quelle,  die  aus  dem  Ethnikon  'AXuei;  auf  eine  Stadt 
'AXnr,  gescblossen  habe;  bei  den  vielfachen  Namensformen  die  fllr  Ort  und 
Gegend  vorkommen,  ist  es  sebr  wohl  iniiglicb,  dass  jenes  ganze  Gebiet  von 
dem  die  'AXorai  kamen,  dainals  Halike  hiess.  S.  die  ausfiihrlicke  Darlegung 
bei  Gurlitt  439  ff.  u.  457  A.  7. 

ebd.  'AXixot  X<i«<  ist  eine  balikiscbe  Geschichte,  eine  Erzhhlung  von 
der  wunderbaren  Heilung  eines  Bewohners  von  Halike;  Xo;(,;  ion'  heisst  nicht 
mentio  fit,  was  Paus.  vielmehr  mit  uvijur,  ion'  giebt;  auch  sind  wir  uicht  ge- 
nothiet  mit  Pantazides  und  andern  'AXutwv  oder  mit  \Vilamowitz'AXu<«  tito; 
zu  korrigieren;  zwar  stand  auf  den  Skulen  mehr  ais  eine  derartige  Geschichte, 
aber  Paus.  braucht  sie  nicht  alie  gelesen  zu  haben.  Dass  er  sich  ilber- 
haupt  fllr  solche  Wundererzahlungen  interessiertc,  zeigt  X 38,13.  Vgl. 
Heberdey  49  A.  57. 

S.  474,17.  Das  Gebirge,  das  Thornax  oder  Kokkygion  hiess  und 
auf  dem  nach  III  10,8  ein  Tempel  des  Apollon  Pytbaeus  stand  (vgl.  auch 
Herod.  1 69.  .Steph.  Byz.  v.  6iipva£),  lag  vermuthlich  auf  dem  linken  Ufer 
dea  Oinus,  wie  Bursian  107  A.  2 wahrscheinlich  macht,  wlihrend  es  Curtius 
4*13  auf  dem  rechten  ansetzte.  Ueber  den  Namen  vgl.  Welcker  Kl.  Schr. 
III  392,  der  ihn  von  fiopwpi  herleitet. 

S.  475,1.  Von  der  Verwandlung  des  Zeus  in  einen  Kuckuck,  den 
Vogel,  der  den  Frllhling  und  deu  belebcnden  ttegen  bringt,  hat  Paus. 
Cap.  17,4  bei  der  Beschreibung  des  Herabildes  ini  Heraion  von  Argos  bereits 
gesprochen.  Ausfilhrlicher  berichtet  Aristokles  (Aristoteles  die  Ueberlief.) 
beim  Schol.  Theocr.  15,64;  Kalkinann  147  halt  diesen  fllr  den  aus  Rhodos 
stammenden  Zeitgenossen  Strabons  (vgl.  MU  lier  F.  H.  G.  IV  331.  Susemihl 
Gesch.  d.  griech.  Lit.  in  d.  Alexandrinerzeit  I 531  A.  77)  und  ist  mit 
Wide  6 der  Ansieht,  dass  Paus.  ihn  hier  ais  Quelle  benutzt  habe;  indessen 
weiclit  sein  Bericht  theilweise  von  dem,  was  Paus.  sagt,  ab;  so  heisst  der 
Berg  bei  ihui  KomoS,  nicht  Koxxvjwv,  wie  bei  Paus.  und  Plut.  de  fluv.  18,1.  4, 
und  wShrend  bei  Paus.  II  17,4  Hera  den  Kuckuck  wie  ein  Spielzeug  hascht, 
driickt  sie  bei  Aristokles  den  frierenden  Vogel  aus  Mitleid  an  sich;  endlich 
betindet  sich  das  Ileiligthum  der  Hera  (xiXiia)  nach  Aristokles  auf  dem 
Kokkyx,  nach  Paus.  auf  dem  Pron.  TeXcfa  heisst  sie  ais  Ehefrau  und 
Schirmerin  der  Ehe.  ihre  Verbindung  mit  Zeus  wird  von  andern  anders- 
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wohin  verlegt,  so  von  den  Karystiero,  die  wie  die  Bewohner  von  Hermione 
zum  Dryoperstamm  gehflrten,  auf  den  Berg  Ocha  in  Euboia,  auf  Kreta  in 
die  N&he  von  Knossos  u.  s.  w.,  s.  Preller-Rober t 105. 

S.  475,6.  Mases  wird  von  Curtius  402  und  Bursian  98  an  die 
Bucht  von  Kiladia  versetzt.  wo  Bautriiramer,  Cisternen  und  dgl.  bezeugen, 
dass  dic  Strandebene  daselbst  in  hellenischer  Zeit  bewohnt  war;  vgl.  Leake 
II  408.  Der  Orfc,  der  auch  unter  dem  Naraen  Mdoijto;  vorkoramt  (Eustath. 
ad  II.  V 602  p.  288,11,  Steph.  Byz.  v.  der  Paus.  citiert),  wird  auch 

bei  Strab.  VHI  876.  Choerobosc.  in  Bekk.  Anecd.  p.  1896.  Hesych.  s.  v. 
erw&hnt;  die  hier  erwHhnte  Homerstelle  ist  11.  II  502. 

ebd.  Mctjrjtt  ezivsuo  r'p.5;  r/j>«J>vfo  'Kpiuovst^,  um  dies  in  Erfahrung  zu 
bringen,  hatte  Paus.  nicht  nbthig,  nach  Mases  zu  wandern;  auch  ist  Autopsie 
in  deutlicher  Weise  nur  bis  zum  Ternpel  am  Fuss  des  Kokkygion  bezeugt 
(stxsv  — ivfjv  — sktjito).  Neben  diesem  Tempel  aber,  berichtet  er,  fiihre  der 
Weg  gen  Mases,  und  dass  von  Mases  wiederum  rechts  ein  Weg  nach  dem 
Vorgebirg  Struthus  geht,  weiss  er  ebenfalls  zu  sagen.  Wenn  wir  nun  im 
Folgenden  sehen,  dass  die  erste  Ephodos  von  Argos  hier  zum  Stehen  kommt, 
indem  das  Wenige,  was  iiber  weiter  westlioh  Gelegenes  gesagt  wird,  nicht 
auf  Autopsie  beruht,  so  ist  die  Annahme  Heberdeys  50,  dass  Paus.  sich  in 
Mases  nach  Argos  (genauer  Nauplia,  s.  zu  Cap.  38,1)  eingeschifft  habe,  weil 
der  beschwerliche  Landweg  sich  nicht  lohnte,  mehr  ais  wabrscheinlicli. 

S.  475,9.  Das  Vorgebirge  Struthus  ist  nach  Curtius  404  und 
Bursian  a.  a.  0.  eine  der  Landspitzen,  die  auf  dem  KUstenwege  von  Kiladia 
nach  der  Bai  von  Bureia  vorlaufen.  Die  Orte  Philanorion  und  Boleoi 
Z.  10  f.  lassen  sich  nicht  genau  bestimmen ; dass  die  Angabe  von  250  Stadien 
Entfernung  auf  einem  Irrthum  beruhe  oder  verderbt  sei,  erkannte  Curtius 
a.  a.  O.  Da  aber  Didymoi,  das  20  Stadien  von  Boleoi  liegen  soli,  wahr- 
scheinlich  bei  dem  heutigen  Orte  Didyma  zu  suchen  ist  (s.  u.),  so  vennuthet 
Heberdey  49  auch  jene  beiden  Ortschaften  an  den  Abh&ngeu  des  heutigen 
M.  Avgo. 

S.  476,12.  Die  Lage  von  Didymoi  ist  dadurch  fixiert,-  dass  heut 
noch  drei  Stunden  nordwestlich  von  Kastri  ein  Dorf  naraens  Didyma  mit 
Resten  alter  Mauern  und  Cisternen  sich  findet;  s.  Boblaye  62.  Leake 
Peloponnes.  289.  Curtius  und  Bursian  a.  a.  0.  Conze  u.  Michaelis 
A.  d.  I.  XXXIII  11  sq.  Baedeker  255. 

ebd.  To  oa  tvxaoftav  astiv  — 'Anraio  xqX.,  vor  Asine  wrar  die  Mfiudungs- 
ebene  des  Bedeniflusses  zu  erw&hnen,  ein  dreissig  Stadien  breiter  Landstrich, 
der  den  Epidauriern  gehbrte , Scyl.  51,  vgl.  Curtius  405.  Philippson 
Peloponn.  52.  Dass  Paus.  dies  Gebiet  ganz  unerwllhut  ISsst,  spricht  ebenso 
wie  die  Dflrftigkeit  der  periegetischen  Notizen  iiber  Didymoi  und  Asine 
daf&r,  dass  er  hier  nicht  aus  Autopsie  rede;  es  wird  ihm  auch  hier  der 
Periplus  ais  Quelle  gedient  haben,  s.  Heberdey  a.  a.  0. 

S.  475,15.  Asine  verlegte  die  franzdsische  Karte,  (s.  Boblaye  51)  in 
die  Ebene  von  K and  ia,  wo  sich  Reste  alter  Befestigungen  mit  Polygonalmauern 
erhalten  haben,  vgl.  Leake  Pelop.  292.  Curtius  465.  Bursian  01; 
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doch  da  Strab.  Vm  373  angiebt,  dass  Asine  nahe  bei  Nauplia  belegen  gewesen 
sei,  so  diirfte  Cnrtius  Kecht  baben,  der  a.  a.  U.  die  Asinaia  an  der  Bncbt 
von  Kalddri  und  den  dieselbe  umscbliessenden  Strandebenen  ansetzt,  den 
Hauptort  Asine  aber  beim  Hafen  Tolon,  wo  slch  auf  einem  Vorsprnng  des 
Gebirges  anch  noeh  bedeutende  Reste  alter  Festungsmauern  tinden,  8.  Leake 
II  403;  Pelop.  290.  Bursian  61.  Schliemann  Tiryns  49;  genaue  Be- 
schreibung  derselben  bei  Frazer  V 601  f.,  der  eine  mykenische,  griechische 
und  venezianiaehe  Bauperiode  unterscheidet. 

S.  475,16.  Von  dieser  Expedition  des  Nikander,  dessen  Rcgierungs- 
zeit  auf  die  Jahre  824—786  angesetzt  wird,  und  der  Zcrstbrung  von  Asine 
spricht  Paus.  wiederum  111  7,4;  nacb  IV  8,3  wurden  die  Asinaier  ein 
Menschenalter  vor  dem  ersten  messenischen  Kriege  vertrieben.  Die  Lakedai- 
monier  gaben  ibuen  vom  messenischen  Land  die  Strecke,  „welche  jetzt  noch 
die  Argeier  bewohnen",  IV  14,3.  34,9.  Ihr  friiberes  Land  werden  die  Ar- 
geier  wie  in  spSterer  Zeit  das  mykenische  unter  ibre  eigenen  Ijeute  vertheiit 
haben,  s.  Strab.  VIII  377.  Busolt  die  Lakedaiin.  68. 

S.  476,5.  Hier  beginnt  die  zwelte  Ephodos  von  Argos;  sie  ftthrt  durch 
das  tbyreatiscbe  Gebiet  bis  zu  den  Hermen  an  den  Grenzen  der  Lakedaimonier 
gegen  die  Argeier  und  Tegeaten,  Cap.  38,7;  zunSchst  wird  bei  Cap.  37,6 
das  Stllck  Argos-Lema  besprochen. 

ebd.  vj  xUii»,  Paus.  polemisiert  gegen  die  beniitzte  Quelle. 

S.  476,7.  Ueber  den  Erasinos  vgl.  zu  Cap.  24,6;  rkthselhaft  aber  ist 
der  Phrixos,  von  dessen  MQndung  Cap.  36,1  gesproehen  wird.  Curtius 
384  meinte,  es  sei  ein  vom  Chaon  herunterkommender  Giessbach  gewesen; 
doch  weist  Bursian  65  A.  1,  dem  sieh  Heberdey  50  anschliesst,  nach, 
dass  dies  nicht  miiglich  ist,  weil  dann  die  Strasse  von  Argos  nach  Lerna 
zuerst  iiber  diesen  Bach  und  dann  6ber  den  Erasinos  h iit  te  filhren  miissen, 
wShrend  Paus.  zuerst  flber  den  Erasinos  geht.  Heberdey  51  A.  1 ver- 
mutbet,  ea  kbnnte  der  Name  aus  dem  zu  Cap.  34,4  erw&hnten  Periplus 
stammen,  etwa  ais  zwelter  Name  filr  den  Erasinos,  ohne  dass  Paus.  die 
Identit&t  erkannte. 

S.  476,9.  Aiooxcogauv  — Cfieve,  vgl.  Cap.  22,5. 

8.  476,12.  Ceber  die  zahlreichen  Orte,  an  denen  die  Entfilhrung  der 
Kora  durch  Pluton  lokalisiert  war,  vgl.  Preller-Robert  759. 

8.  476,14.  Ueber  die  Gegend  von  Lerna  init  ihren  Quellen  und 
Teichen  vgl.  die  Beschreibung  von  Leake  472.  Ross  Reisen  148.  Curtius 
368  ff.  Bursian  66  f.  Conze  und  Miehaelis  a.  a.  0.  20  mit  tav.  E 2. 
Baedeker  275.  Lolling  165. 

S.  476,15.  Ueber  die  lernaiischen  Mysterien  der  Demeter,  die  eine 
Nach-  und  Umbildung  der  eleusiniscben  waren,  vgl.  Preller  Demeter  und 
und  Persephone  210  ff.  Preller-Robert  691. 

S.  476,16.  Der  Pontinos,  Berg  wie  Flilsscben  dieaes  Namens,  lSsst 
sieh  noch  nachweisen;  letzteres  entspringt  ungeidhr  900  Schritt  von  den 
Milhlen  von  Nauplia  (Myli)  und  mundet  nach  kurzem  Laufe  etwa  400  Schritt 
nbrdlicb  davon,  s.  Leake  472.  Curtius  369.  Bursian  67.  Baedeker 
275;  genaueste  Beschreibung  bei  Frazer  V 603  f. 


Digitized  by  Google 


S.  475,16 — 476,34. 


653 


S.  476,18.  Den  Beinamen  der  Athene  Saitis  scheinen  die  Alten, 
wie  bei  der  Athene  Sais  in  Theben  (IX  12,2),  auf  daa  aigyptische  Sais  bezogen 
zn  baben ; zu  erkl&ren  ist  er  gewiss,  wie  Sawrr,;  bei  Dionysos  (unten  Cap.  37,2 
und  oben  31,5),  von  sai»,  ais  die  „Retterinu;  vgi.  Gerhard  gr.  Mythol. 
I 288,4. 

S.  476,19.  ' Ixxo|u3ovroc,  3;  — i JXftsv  tc  vgi.  Apoll.  III  6,8.  Piod. 

IV  65.  Aench.  Sept.  471.  Ear.  Phoen.  126. 


Cap.  XXXVH. 

Platanenbain  am  Berg  Pontinos  mit  Bilds&ulen.  Philammon  und 
das  Fest  dor  Lernaien.  Die  lernaiische  Hydra.  Die  Quelle  des 
Amphiaraos  und  der  alkyonische  See,  seine  nnermessliche  Tiefe. 

S.  476,21.  'Axo  3(  tou  £poo;  xoexoo  xvk.,  diese  Worte  zeigen,  dass  im 
vorausgehenden  § vi  31  Jpo;  o novit»*;  — D.tkv  i;  eigentlich  ais  Parenthese 
zn  betrachten  sind. 

S.  478,23.  Den  Fluas  oder  Bach  Amymone  nennt  Eur.  Phoen.  188: 
ilossitdvia  'Apupoma  33at a,  Strab.  VIII  p.  371:  ’A jiupaiivT,  xpTjvrj  *aia  Aipvry. 
Hygin.  fab.  169:  Amymonium  flumen,  vgi.  Paus.  V 17,11.  Apollod.  115,2. 
Man  erkennt  das  Flflsschen  wieder  in  einer  mScbtigen  Quelle,  die  am  Fuss 
des  Pontinos  in  der  N8he  einer  Kapelle  des  Hag.  Ioannes  aus  der  Erde 
briuht,  s.  Boblaye  48.  Leake  473.  Curtius  369  f.  Bursian  a.  a.  0. 
Baedeker  275.  Frazer  V 604.  Hbufig  wird  der  der  ganzen  Gegend 
zukommende  Name  Lerna  speciell  dieser  Quelle  beigelegt. 

S.  476,24.  Siebelis  versteht:  intra  lucum  sunt  duo  simulacra,  alterum 
Cereris  Prosymnae,  alterum  Bacchi ; illud  mediocris  magnitudinis  Cererem  sedentem 
exhibet  Bei  dieser  Auffassung  wlre  aber  der  Artikel  t i bei  Ar)jir,Tpo;  xa»>ijuvav 
ajeXpa  durchaus  nothwendig;  es  sind  vielmehr  drei  Statuen:  Demetor  Prosymna, 
Dionysos  und  ein  Sitzbild  der  Demeter.  Diese  drei  Statuen  befanden  sich 
ivii;  i*u  aksoiK.  d.  h.  docti  wohl  im  Freien ; ist  dem  so,  dann  verliert  iup<p,  wie  die 
codd.  geben,  jedeBeziehung;  ferner  ist  zweiiellos,  dass  iwpm  vacjl,  scii,  isit  oder 
mi» tim,  dem  Spracbgebraucb  widerspricbt,  was  Siebelis  um  so  weniger  mit 
dem  Hinweis  auf  I 40,5  iviai fla  -aj»  vai»  avdxtno-.  (codd.)  bestreiten  durfte,  ais  er 
selbst  svtauffa  m7j  vooi  zu  lesen  vorscbliigt.  Schubart,  der  dies  erkannte, 
schlSgt  vor,  sispe;  3'  iv  veiji  zu  lesen;  es  entspr&che  dann  dem  Aiovooo;  iv 
■iraftpip  ein  ittpo;  iv  vaip;  da  aber  dieser  letztere  Eaiutr^  zubenannt  wird,  was 
beim  eraten  nicht  geschah,  mtisste  nothwendig,  wenn  die  Schubartsche  Lesung 
richtig  sein  solite,  zu  Sauiiuc  nocb  /ai.uvpiw;  gesetzt  werden.  Unter  diesen 
UmstSnden  baben  wir  iiipwlh  3'  iv  vai(i  gcschrieben;  vgi.  zu  iiipiulb  die  Anm. 
zu  Cap.  10,2  und  30,1. 

ebd.  Die  Demeter  Prosymna  bkngt  mit  Dionysos,  dessen  Standbild 
hier  neben  dem  ihren  stand,  zusammen;  denn  Prosymnos  (Cap.  37,5  beisst 
er  freilich  nach  den  Hss.  nolup*;)  zeigt  nacb  argeiischer  Sage  dem  Dionysos, 
ais  er  die  Semele  aus  der  Unterwelt  heraufholt,  den  Weg  dorthin,  s.  Preller- 
Fausanios  I.  43 
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Robert  686  A.  1;  750  A.  5.  Ein?  dort  gefundene  Weihinschrift  nennt 
Bakchos  zusammen  mit  der  Upwjpwu  A.  d.  I.  XXXIII  21;  in  der 
Inschr.  CTG  1535  ist  von  einer  zdtpa  tmv  Ilpo3u|wim>v  die  Rede,  in  der  die 
Dadncbie  der  Lernaien  erblicb  gewesen  zu  sein  schcint.  Im  allgemeinen 
scheint  die  Giittin  in  dieser  Forui  identisch  zu  sein  mit  der  Demeter  M -jz ia 
(vgl.  oben  zu  Cap.  18,3);  ein  bei  Lema  gefundenes  Weihrelief  verbindet  die  GSttin 
mit  dem  mystiscben  GrQnder  des  Kultus,  ihrem  G&stfreund  Mysios  (oben 
Cap.  35,4)  und  dessen  Gemahlin  Chrysanthis  (1  14,2);  s.  Bursian  A.  A.  1855, 
S.  57,  der  freilich  in  der  Figur  des  Mysios  einen  Sklaven  sehen  wollte,  und 
gegen  ihn  Osann  A.  Z.  XIII  142,  unter  Bezugnahme  anf  Paus.  VII  27,0; 
s.  auch  Uber  Prosymnos  bes.  Preller  Demet,  u.  Perseph.  212  f. 

S.  477,1.  Zum  Dionysos  Saotes  vgl.  oben  zn  Cap.  31,5. 

S.  477,3.  -Ji  icpiv  to  sri  Ilovitvip,  d.  h.  den  Tempel  der  Atbena  Salitis 
Cap.  36,8. 

S.  477,4.  Zu  Philammon,  einem  mythischen  Vertreter  der  alten 
nomischen  Poesie,  Vater  des  Thamyris,  vgl.  X 7,2.  IV  33,3.  — Baehofen 
Mutterreeht  395  hat  diesen  Paragraphen  in  krasser  Weise  missverstanden, 
vgl.  zu  III  12,2. 

S.  477,6.  Das  Erz,  resp.  dic  Erzmischung,  die  den  Namen  oipsiya/jra; 
ftihrt  (lat.  in  missverstandener  Dentung  aurichalcum  genannt),  war  eine 
messingartige  Legierung,  die  freilich  vielfach  flir  ein  natflrliches  Produkt 
gehalten  wurde;  vgl.  Blflmner  Technol.  d.  Gr.  u.  Riim.  IV  193  ff. 

S.  477,7.  Tpc/puvuii;,  von  Trichonon,  nach  welcher  Stadt  die  Tpc/iuvi;  A.ip»r, 
genannt  ist,  westlich  von  Thermon.  Die  Codd.  haben  Tsuumiuc,  die  Aehnlichkeit 
des  K und  X hat  den  Irrthum  der  Abschreiber  veranlasst,  wie  Steph.  Byz. 
flilschlich  aus  Paus.  IX  24,5  die  Form  Xopsfa  citiert  und  VI  17,8  KappavnSx;; 
ststt  des  richtigen  Xapp.  ilberliefert  ist. 

S.  477,18.  Uet>er  die  Zahl  der  Kiipfe  der  lernaiischen  Hydra  herrschte 
Meinungsverschiedenheit  bei  den  Mythologen  und  darstellenden  Kiinstlem; 
neun  Kdpfe  seien  es  gewesen,  davon  der  mittelste  unsterblich,  sagt  ApoII. 
II  5,2,  und  mit  ihm  stimmt  Alkaios  beim  Scbol.  Hes.  Theog.  313  iiberein; 
nach  Simonides  waren  es  ihrer  fllnfzig,  s.  Servius  zu  Verg.  Aen.  VI  575, 
andere  gaben  ihr  hundert,  s.  die  Stellen  bei  Sto II  bei  Roscher  I 2769. 

ebd.  tvo  — Somutj  — xai  ifnjTu,  vgl.  zum  WechseI  zwiscben  Optativ 
und  Konjunktiv  Hermann  ad  Vig.  851. 

S.  478,2.  Eine  'Apstopaou  befafid  sieh  auch  bei  Oropos  nahe  bei 
seinem  Tempel,  von  der  es  hiess,  dass  bei  ihr  Amphiaraos  ais  Gott  empor- 
gestiegen  sei,  s.  I 34,4.  Curtius  369  hielt  eine  an  der  slldl.  Seite  des 
alkyonisehen  Teiches  cntspringende  starke  Quelle  fUr  die  des  Amphiaraos; 
Leake  475  und  Lolling  bei  Baedeker  275  nehmen  dagegen  an,  dass 
die  Quelle  des  Amphiaraos  von  dem  im  Laufe  der  .Tahrhunderte  bedeutend 
angewachsenen  Sumpfsee  iiberflutet  worden  sei. 

ebd.  Der  alkyonische  Teich  ist  auch  heute  noch  vorhanden  (vgl. 
die  Tafel  II  3 bei  Bursian,  nach  A.  d.  I.  XXXUI  tav.  E);  er  wird  ge- 
hildet  durch  das  vom  Berge  herahkommende  Quellwasser  und  ist  rings  von 
DImmeu  und  Mauern  eingefasst.  An  der  Meerseite  ist  er  750‘  lang,  also 
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erheblieh  grfisser,  ais  Paus.  angiebt;  beate  noch  stebt  er  in  dem  Rufe  uner- 
griindUcher  Tiefe,  wie  damals.  Vgl.  Leake  473.  Ross  160.  Curtius 
370.  Bursian  a.  a.  0.  Conze  u.  Uichaeiis  A.  d.  I.  XXXIII  20. 
Baedeker  a.  a.  0. 

S.  478,3.  vijv  Ss  toutt  xatbxtov  3si£at'  oi  Il&Xyjtvo;  (codd.),  vgl.  die  aus* 
fiibrliche  ErzSLhlung  bei  Arnob.  V 28,  der  den  Fllhrer  Prosumnus  nennt,  und 
bei  Clem.  Ai.  Protr.  30  Pott.  und  Mythogr.  Gr.  ed.  Westermann  368,  wo  er 
II(w3u)ivo;  heiast;  ais  Quelle  der  sehr  obscOnen  Legende  werden  bei  Hygin. 
Astr.  II  5 qui  Argolica  scripserunt  angefiihrt. 

S.  478,6.  Nifxiiv  oxa&iuiv  xoXXuiv  xalou;  xoixjodiixvoc  xvX.,  in  dbnlicber  Weise 
versuchte,  ebenfalls  umsonst,  Psammitichos  die  Quellen  des  Nil  zu  ergrfinden, 
Herod.  II  28.  Die  djfoMo;  xpijvr,  bei  Lerna  kennt  auch  der  Schol.  Pind. 
O.  7,60. 

S.  478,13.  xd  51  tc  cwtijv  Aiovo3*p  Spmpsva  xiL,  hierhin  gehdrt,  was  Plut. 
de  Is.  et  Os.  Cap.  36  p.  364  F erz&hlt:  Die  Argeier  rufen  den  Dionysos  [loiqivi}; 
unter  Trompetenschall  aus  dem  Wasser  herauf,  indem  sie  ein  Schaf  fUr  den 
Thorwilcbter  (nA«rax<p,  d.  h.  den  Hades)  in  die  Tiefe  (i;  ■rf,*  djLaoo *)  werfen; 
die  Trompeten  aber  verbergen  sie  in  die  ThyrsosstSbe,  m;  Smxp-rar,;  iv  wi;  «pi 

OSlUlV  (IpTjXSV. 


Cap.  XXXVIII. 

Temenion  mit  dem  Grab  dos  Temenos.  Nauplia  und  die  Quelle 
Kanathos.  Der  Esel,  der  das  Beschneiden  des  Weinstocks  lehrt. 
Genesion,  Apobathmoi  und  die  Anigraia.  Schlacht  bei  Thyrea. 
Die  Ddrfer  Athene,  Neris  uud  Eua.  Polemokrates.  Das  Parnon- 
gebirge.  Steinerne  Hermen  an  der  Grenze.  Fluss  Tanaos. 

S.  478,16.  Die  drei  ersten  §§  enthalten  einen  Nachtrag  Lerna- 
Temenion-Nauplia;  diirfte  man  annebmen,  dass  Paus.,  wie  ipoi  ooxttv  in  § 2 
nabe  zu  legen  scheint,  den  Weg  selbst  begangen  habe,  so  wfirden  wir  sagen, 
einen  Abstecher;  da  aber  wiederum,  wie  im  Periplus,  die  der  Periegese  ent- 
gegengesetzte  Richtung  von  West  nach  Ost  verfolgt  wird  und  wir  es  nur 
mit  Klistenorten  zu  thun  haben,  sO  wird  wohl  auch  bier  dieser  zu  Qrunde 
liegen.  Paus.  ist  von  Mases  kommend  zu  Nauplia  ans  Land  gestiegen,  uni 
nacb  Argos  zu  gehen,  und  hat  dann  das  nicht  befabrene  Stflck  Lerna-Temenion- 
Nauplia  aus  dem  Periplus  nacbgetragen.  Sehr  bemerkenswertb  ist  dabei, 
dass  der  Erasinos  fehlt,  dagegen  wiederum  der  Phrixos  erscheint,  der  Cap. 
36,6  Schwierigkeiten  machte,  vgl.  ebd. 

ebd.  Temenion  erwahut  Strab.  VIII  368  ais  vi  T^juviov,  iv  ip  tsKoxtcu 
Tijjuvo;;  Steph.  Byz.  s.  v.  Ti^iwov  (wo  es  fUlschlieli  nach  Messenien  verlegt  wird) 
nennt  die  Bewohner  Tiiuv.si;,  woraus  Bursian  57  A.  1 schliesst,  dass  eine 
hauptsSchlicb  von  Fisehern  und  Sehiffsleuten  bewohnte  Ortschaft  bier  gestanden 
habe,  vgl.  oben  Cap.  36,6.  Mac  nimmt  au,  dass  die  im  peloponnesischen  Kriege 
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von  den  Argeiern  erbaaten  langen  Mauern,  die  die  Laked&imonier  noch  vor 
der  Vollendung  zerstfirten  (Thuc.  V 82.  Diod.  XII  81.  Piat.  Alcib.  15),  hier 
das  Meer  erreiehten,  Curtiae  384.  Bureian  56.  Ueber  die  Oertlichkeit 
vgl.  Rose  Reisen  149.  Leake  476. 

S.  478,16.  xotakajiuiv  jap  — ywptov  iroXsjut  — ovtoHsv.  diese  Notiz  hat 
zwar  eine  Parallele  in  dem  Kampf  der  Dorier  gegen  Kurinth  vom  Solygeios 
aus  und  kann  gewiss  historisch  sein;  immerhin  kSnnte  sie  auch  aus  dem 
Umstand  gefolgert  sein,  dass  man  in  Temenion  das  Grab  dee  Temenos  ver- 
ehrte,  vgl.  E.  Meyer  Gesch.  d.  Alt.  II  260. 

S.  478,21.  Nauplia,  an  dereelben  Stelle,  wo  aich  heut  die  wieder 
aufbiilbende  Stadt  Nanplion  erhebt,  fand  Paus.  verfidet;  sie  iet  erst  im 
Mittelalter  wieder  von  Bedeutung  geworden,  voroehmlich  um  ihres  treff- 
lichen  Hafene  wilien.  Vgl.  liber  die  heutige  Stadt  and  die  Reste  des  Alter- 
thams,  die  sehr  spSrlich  sind,  Leake  350.  Boblaye  50.  Welcker  322. 
Curtius  389.  Vischer  300.  Bursian  59.  Schliemann  Tiryns  57. 
Baedeker  255. 

8.  479,1.  Xauxkio;  ILseiwmvo;  — xai  eben  dies  sagt  Apoll. 

II  1,6,  Strabon  dagegen  VIII  368  verficht  die  Meinung,  dass  die  Stadt  Nauplia 
den  SpStern  Veranlassung  zur  Erdichtung  eines  Nauplios  sammt  Nachkommen 
gegeben  habe. 

S.  479,2.  Mit  den  MauerQberresten  meint  Paus.  wahrscheiniich  die 
der  Akropolis,  die  auf  dem  tflrkisrhen  Fort  itsch-Kaleh  lag;  hier  sind  auf 
einer  felsigen  Anhohe  im  Westen  der  Stadt  noch  polygone  Mauerreste  er- 
halten,  auch  antike  Felsbearbeitungen,  Stufen  u.  Cisternen.  Baedeker  256. 

S.  479,3.  Das  Wasser  der  Quelle  Kanathos  sprudelt  noch  heute in  der 
schiinen  Quelle  des  ehemaligen  Klosters  Hagia  Muni,  das  eine  kleine  Viertelstunde 
unterhalb  der  Vorstadt  Pronia  liegt,  Boblaye  a.  a.  0.  Curtius  391.  Baedeker 
257.  Das  Bad  der  Hera  ist  eigentlich  aufzufassen  ais  ein  Xooipiv  vopftuv, 
wie  es  am  Hochzeitstag  genommen  wurde,  und  die  argeiische  Legende  erklilrt 
sich  wahrscheiniich  daraus,  dass  die  Priesterin  der  Hera  am  Jahresfest  das 
Bild  der  Giittin  in  dieser  Quelle  badete,  s.  R.  FSrster  Die  Hochzeit  des 
Zeus  und  der  Hera  18  A.  1.  Indem  so  die  JangfrSulichkeit  der  Hera 
bestdndig  sich  erneuert,  bleibt  sie  IlaplHvo;.  ais  welche  sie  auch  in  Hermione 
einen  Kult  hatte  (Steph.  Byz.  s.  'Epiml™);  ais  Ilopfovra  wurde  sie  nach  Schol. 
Pind.  0.  6,149  auf  dem  Parthenion,  ais  IloplWvo;  in  Euboia  verehrt;  vgl. 
Preller-Robert  170  A.  6. 

S.  479,6.  Schubart  Jb.  f.  Ph.  CX1II  394  meint,  dass  diese  Figur 
eines  Esels  ein  aus  dem  Fels  herausgearbeitetes  Relief  gewesen  sei. 

S.  479,11.  Genesion  lag  slldlich  von  Lerna  auf  dem  Wege  nach 
Anigraia,  Leake  476.  Ross  152.  Curtius  371.  Bursian  67.  Poseidon 
fllhrt  den  Beinamen  IWao;  ais  Beschfltzer  der  menschlichen  Zeugungs- 
kraft,  wie  in  Sparta  ais  ImMitoc.  III  15,10,  vgl.  Apoll.  Rbod.  IT  3.  Preller- 
Robert  586  A.  3.  Paus.  nennt  VIII  7,2  auch  diesen  Ort  nicht  Genesion, 
sondem  Genethlion.  Vgl.  oben  S.  637  zu  S.  465,18. 

8.  479,12.  Piat.  Pyrrh.  32  nennt  die  Stelle,  wo  Danaos  gclandet  sein 
soli,  ii  sopdiue  t r,;  Oapuraoo;;  doch  gehiirt  die  Gegend  noch  nicht  zur  Thyreatis, 
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Bursian  68  A.  1;  vgl.  Curtius  372,  der  an  pyramidenartige  Bau- 
werke  denkt. 

S.  479,13.  Die  Anigraia  ist  ein  50  Stadien  (2'/j  Stunden)  langer 
Klistenpass,  der  am  Bstlichen  Fosse  des  Zaritza-Gebirges  vom  Dorfe  Kyberi  ans 
nacb  einer  sehmalen  Klippenkttste  hinaufftihrt,  die  senkrecht  zum  Meere  abfailt, 
s.  Boblaye67.  Curtius  372f.  Bursian68.  Auf  die  sog.  Dine,  die  SUsswasser- 
quelle,  die  dort  im  Meere  aufeteigt,  kommt  Paus.  erst  VIII  7,2  zu  sprecben. 

S.  479,14.  Da  die  Ebene  der  Thyreatis  fUr  den,  der  durch  deo 
Anigraia-Pass  nach  Siiden  kommt,  geradeaus  liegt,  Paus.  aber  sie  «*  aptrap-/ 
hat,  so  muss  er  sicb,  bald  nachdem  er  den  Pass  verlassen,  nacb  rechts 
gewandt  haben;  Heberdey  52  f. 

S.  479,15.  owo  Tp.j;  r-sipov.  aufwRrts  ins  Land  hinein,  vgl.  U 
yiaapziav  ivu>  III  26,11.  dxo  baldsar,;  SW)  1 33,2.  V 27,12.  III  22,6,  wo  § 9 
aufgenommeu  wird  dnrch  td5«  piv  dxo  *AzpuSw  dwt  zpoc  ijzaipcv  xd  81  xpo;  x-X., 

vgl.  Reitz  de  praep.  ortp  apud  Paus.  perieg.  usu  locali  52.  Heberdey 
52  A.  60. 

S.  479,16.  Die  ausfiihrliche  ErzShlung  des  Kampfes  bei  Her.  I 82; 
die  Ueberlebenden  waren  der  Spartaner  Othryades  und  die  Argeier  Alkeuor 
(Agenor  Plut.  Parali.  3)  und  Chromios;  s.  zu  II  29,7.  Der  Ort,  wo  der 
Kampf  stattfand,  hiess  nach  Choiroboskos  Iloip,  a.  Bekker  Anecd.  1408. 

S.  479,21.  Aqwflxotc  e8o3ov  xtL,  s.  II  29,5. 

S.  479,22.  Die  Stadt  Thyrea  schelnt  zur  Zeit  des  Paus.  schon  ver- 
schwunden  gewesen  zu  sein,  da  er  nichts  ais  die  Polyandria  der  Gefallenen 
erwlhnt.  Auch  Strab.  VIII  376  wiederholt  nur  die  Angaben  des  Thuc.  IV 
56  fg.,  aus  denen  man  schliesst,  dass  der  Ort,  an  der  Grenze  des  argeiischen  und 
lakonischen  Gebietes  lag.  Vgl.  liber  die  dortige  Gegend  und  die  mutbmasslicbe 
Lage  der  Stadt  B obi ay e 68.  Ross  Reisen  181ff.  Curtius  377 f.  Bursian 
69  f.,  die  freilich  sehr  untereinander  abweichen:  bald  Bind  Ruinen  bei  Luku, 
bald  ein  Palaeokastro  bei  Hagios  Andreas  ftir  die  Stelle  des  alten  Thyrea 
erklSrt  worden.  Doch  hat  Heberdey  51  ff.  mit  guten  Grlinden  sich  da(Ur 
ausgesprochen,  dass  Lolling  S.  106  mit  Rccht  in  dem  Helleniko  genannten 
Kastro  auf  dem  Berge,  der  sich  oberhalb  Kastroki  erhebt,  die  Stitte  von 
Thyrea  annehme. 

S.  479,23.  faoi  51  ctvasei osoftm  Stxft  vxr 3XVT;;,  vgl.  zu  II  20,1. 

S.  480,1.  Die  Stadt  Athene  heisst  sonst  auch  Anthene  oder  Anthana, 
s.  Thuc.  V 41.  Steph.  Byz.  v.  'Avftava.  Harpocr.  v.  'Avbijvr;.  Plin.  IV  16.  Ihre 
Lage  ist  nicht  mit  Sicherheit  zu  bestimmen;  Ross  a.  a.  0.  163  wies  ihr  einige  alte 
Reste  stidlich  von  dem  jetzigen  Stfidtchen  Astros  zu;  Boblay  e a. a. O.  u.  Curtius 
382  jene  den  Namen  ' KXXrv'x6  flihrenden  Ruinen  bei  dem  Dorfe  Meligii; 
Bursian  71  die  Ruinen  von  Hagios  Andreas,  was  Heberdey  53  deshalb 
ablehnt,  weil  Paus.,  um  H.  Andreas  zu  erreichen,  die  ganze  Ebene  hat  te 
durehwandern  und  dabei  nothwendig  an  Thyrea  vorbeikommen  mtissen. 
Heberdey  selbst  nimmt  die  Stelle  von  Athene  beirn  Kloster  Lukti  an,  wo 
sich  im  Thale  des  Tanaos  bei  Spiliaes  Ruinen  finden. 

ebd.  Die  Stadt  Heris  suchte  Curtius  beim  heutigen  Hagios  Ioannes, 
Bursian  bei  Helleniko,  Lolling  a.  a.  O.,  dem  Heberdey  52  zustimmt, 
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an  der  Stelle  des  mittelalterlichen  Schliisschens,  xastpo  mpoia;.  uber  dem 
in  tiefer  Schlucht  fiiessenden  Flusse  von  H.  Andreas. 

S.  480,2.  Ob  dies  Ena  identisch  ist  mit  dem  von  Steph.  Byz.  s.  h.  v. 
ala  'Apitaoia;  erwUhnten,  ist  ungewiss,  aber  wahrscheinlicb.  Lag  daber 
die  Stadt  an  der  arkadischen  (ire nae,  ao  hat  die  aucb  von  Heberdey  »4 
gebilligte  Ansicbt  von  Curtius  S.  383  an  meisten  fUr  sich,  dass  sie  an  der 
Statte  von  Hagios  Petro9  lag,  nicht,  wie  Bursian  (vgl.  71  A.  3)  annahm, 
an  der  Stelle  des  Hellenlko. 

ebd.  Ueber  den  Heilheroa  Polemokrates  vgl.  Preller • Robert 
621  A.  4 und  s.  zu  Cap.  11,5  (Alevanor). 

S.  480,5.  Ueber  das  Parnongebirge,  das  heut  Malewo  heisst 
und  bis  zu  1937  m ansteigt,  vgl.  Curtius  206  f.  Bursian  102  f. 
Baedeker  273.  Ueber  den  Fluss  Tanaos,  der  unweit  Hagios  Petros 
entspringt,  Curtius  373  u.  377.  Bursian  68.  Bei  Eur.  Elect  410  bildet 
er  die  Grenze  zwischen  Argos  und  Sparta;  jetzt  heisst  er  Bach  von  Luku. 

S.  480,6.  Benndorf  De  anthol.  Gr.  epigramm.  38  nimmt  an,  dass 
das  Epigramm  Anth.  IX  314  auf  einer  dieser  Hermen  gestanden  habe,  was 
Reitzenstein  Epigramm  und  Skolion  126  ais  eine  Verkennung  der  Art  dieser 
Gedichte  bezeichnet.  — Hermes  ist  Gott  wie  der  Wege,  so  auch  der  Grenzen, 
vgl.  'Kpp^;  ’E»v«pp«i;  bel  Hesych.  s.  v.;  so  wurde  die  Grenze  zwischen  den 
Messeniern  und  Megalopoliten  durch  ein  Hermaion  bezeichnet,  s.  VIII  34,6. 
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I.  Mgxd  Be  xod;  'Epjtdc  eoxtv  t/JBT|  Aaxuwxr,  td  rpo;  garepa;.  toQ 
B e aoxoi  AaxgBatjj.o'vtoi  Xgfooot,  AsXe£  aoxdy&tnv  a>v  sjtaalXsooe  xpcoxo;  sv  xijj 
pjj  xaoxig,  xal  d~o  xouxoo  AeXs^sc  <*>v  “Tjpyev  (ovojido&Yjoav.  AiXs^oc  Be  p- 
vgxcu  M6Xr(c  xal  vecuxspoc  IloXoxdtov.  IloXoxdtov  juv  3t4  oxw  xal  Bt’  Tjvxiva 
5 aixlav  a7icy(dpr(a3v,  gxepiodt  ByjXcoaur  2.  Mohtyxoc  os  xeXeoxrjOavxo^  xapsXajfev 
d xalc  Eoptoxa;  xtjv  dpyr(v.  ootgq  xd  oBtop  xd  XtpvdCov  ev  xtp  nsBltp  Buopoft 
xax^a^ev  stt.  ftdXaaaav,  drcopposvxo;  Bs,  fjV  fdp  Br4  xd  okoXoixov  zoxajAOU 
peojia,  covonaosv  Eopioxav.  axe  Bs  oox  dvxtuv  aoxip  -alBtov  dppevmv,  fkatXsostv  2 
xaxaXelxet  AaxeBaljiGva,  [Ujxpd;  piv  Taufexr4<;  £vxa,  dtp’  xal  xd  dpo; 
io  (dvojuda&Tj,  e;  Ala  Bs  icaxepa  av^xovxa  xaxd  xrjv  tpVjjjnrjv  8.  aovtpxet  Be  d 
AaxgBaljuov  Xxapx^  fry^axpl  xoo  Eoptoxa.  xoxs  Be,  tu;  soys  xr4v  apyr(v, 
Trpdjxa  jt£v  x-q  ycdpa  xal  x«s  av&pd>xotc  jisis&gxo  dtp’  auxoo  xd  dvd|iaxa,  juxd 
Be  xooxo  tpxiae  xe  xal  tdvdjiaagv  axd  xfj;  Y'jvatx^  *o^v»  ij  iludpxrj  xaXetxat 
xal  sc  r4jid^.  ’Api6xXa;  Bg  d AaxeBaljtovo;,  ffooXd|ievo<;  oxoXtxeaftat  xi  xal  3 
15  aoxd;  g;  |ivr4ji.7jv,  xdXiojJ.a  exxtaev  ev  xtq  Aaxwvtxtjj.  fgvonEvtov  Bg  ol  xaiBcnv, 
'YdxivOov  jjlev  vetoxaxov  &>xa  xal  xd  etBo;  xdXXtoxov  xaxsXaflsv  r,  xer:p<o;i£vr( 
xpoxgpov  xoo  xaxpdc,  xal  'Taxtv&oo  |ivyj|id  eoxtv  ev  ‘AjidxXatc;  ozd  xd  <?paXji.Gt 
xoo  AxdXXtovo;.  dzottavdvxo;  Bg  AjxuxXa  eq  "Ap^aXov  xdv  xpeafidxaxov  xo>v 


Tit.  Aaxamxd  Vab,  Aaxamxd:  l^v:  xau- 
ocrvtou  toxopuuv : Pc,  xauoavtou  iXXaBo; 

Xoxumxd’  Xofo;  f'  Pd  Ag. 

1.  r'  codd.  edd.  ante  B,  f(Br(  Pacd  Ag 
R Vab  Mo  in  fine  libri  secundi,  receperunt 
cett.  edd.  — td;  xpd;  Lb.  — ivzipaz  edd. 
ante  C,  B,  codd.,  Va  h.  I.  correctum  ex 
ioxspov,  sed  in  fine  libri  secundi  praebet 
saxipov,  soxepav  S SVV  D Scb,  cf.  II  24,5. 
25,1.  8.  r4ps*tv  Mo.  4.  omj  M Mo  Vab. 
6.  fcflMop?  o super  o,  M.  7.  v.  pro  to 
coni.  Sylb.  — r(v  fap  usque  ad  dxs  om. 
M,  ?|V  Y«p  usque  ad  dre  B1  om.  Mo.  — 
wvopLaaav  Va  Lb  R,  in  hoc  s sup.  a poster. 


8.  apaivojv  D.  9.  xcrcaXsncav  La.  — Tau» 
|SX7]C  ex  emendatione  Hartungi  edd.  post 
Aldum,  Amas.,  tetdxr,;  A codd.,  xadxr,;  dvwt 
d<p’  ftz  xai  supra  lin.  Pa.  11.  XaxoBaqunv 
; Va.  12.  "puixov  edd.  ante  S Vb  La  Pa,  xpotza 
cett.  edd.  codd.,  in  R ov  super  a.  18.  <f>X7j3s 
edd.  ante  C Vb  Lab  Pa  R,  iSxisi  cett.  edd. 
Pcd  Ag  Va,  voluerunt  Sylb.  F.  14.  oxo- 
Xstxsodat  Ag  Vb  R,  in  Vb  z expunct.  relicto 
tamen  accentu,  in  R *.  super  s*.,  uxoXtssoba*. 
Pad,  dxoXstxiabat  Mo.  18.  Ad  'ApjaXav 
Palmer,  et  Hemsterh.  MS  adnotant:  #ov 
I Wftpnov  xa).oo3tv  oi  Aaxojvi;.  Hesych.* 
— i;  'Ap,.  usque  ad  WjtuxXa  in  Va  ad 
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’A|xuxX.a  za&cuv  xai  uaxepov  e;  Kuvopxav  'ApfdXoo  xeXEuxr^avxo;  acptxexo  rt 

4 apyij.  Kuvopxa  de  eyevexo  Of^aXoc.  4.  outoq  Pop-jocpov^v  xe  xr4v  Ilepast»; 
pvaixa  fayev  e~  "Apfoo;  xai  zaida  £oye  Tuvdapecov,  cp  xspt  xffi  jktoiXeia; 
'Ixzoxotov  r, pcpio, ^xst  xai  xaxa  zpesjieiav  syetv  r^tou  xrjv  ap yr(v.  zpoaXa^mv 
de  'Ixaptov  xai  xout;  axaT.idxa;  zapa  zoX6  xe  ozepapaKexo  dovapei  Tovddpetov  5 
xai  r,vdyxaasv  dzoytopyjoat  detaavxa,  tu;  jicv  Aaxsdat|Lovtoi  cpaatv,  e;  IleXXdvav, 
Meaaryvuov  de  ecrxtv  e;  auxov  Xojoq  Tuvddpsujv  tpeuyovxa  eXfretv  cui;  'AtpapEa 
£S  xt;v  Mcosrjviav,  etvai  xe  ’A<papea  tov  Ilept^poo;  ddeXtpov  Tuvddpem  zpo; 
pnrjxpo;*  xai  oix^oai  xe  adxdv  xf,c;  Meaarjvia;  <paaiv  sv  0aXd|j.ac<;  xai  xw; 

5 raida;  evxaoBa  oixoovxt  auxtp  yevso&at.  ypovtp  de  uarepov  xaxfjXBe  xe  6zd  h» 
'HpaxXeou;  Tovdapeto;  xai  dveotuaaxo  xr4v  apyr4v  ejiaoiXeuaav  de  xai  oi 
Tuvddpeto  zaide;,  xai  MeveXao;  d 'Axpsax;  Tuvddpeco  ya|i[ip<><;  ®>v,  'Opeaxrj!; 
xs  'Ep|udv(i  xyj  MeveXaoo  auvotxwv.  xaxeXfrdvxtov  de  'HpaxXeidtuv  eri 
Ttaa|isvou  xou  Opioxoj  ^aatXeoovxo;,  Mso37jvr(  p.ev  xai  "Apftx;  ixaxepa  [xotpa 
TVjjiEvov,  Vj  de  KpeocpdvT7jv  eayev  dpyovxa^’  5.  ev  Aaxedatjiovt  de  £vxci»v  m 

6 didyjuov  xiov  'Aptaxodr^oy  zatdiov  oixiat  d6o  ^aaiXsiai  yivovxar  ayvapeoat  ydp 
xyj  llyfKa  cpaoiv.  ,Apt3Xo5riju{)  de  aOxcp  zpdxepov  xf4v  xeXeyx7(v  ^yjipr/vai 
Xeyoyotv  ev  AeXcpotc  zpiv  f(  Atoptea;  xaxeXfretv  e;  IleXozdwypov.  oi  jiiv  df( 
dmaepivavovisc  xd  e;  aOxdv  xoSeodfjvat  Xeyoaotv  'ApiatdJ^jxov  6zd  'AzdXXtuvo;, 
oxt  oox  d^pixotxo  ezi  xd  jiavxeiov,  zapd  de  'HpaxXeouc  evxyydvxoq  oi  zpdxspov  *> 
zy&otxo  tu;  e;  IleXozdvvTjaov  AiopteOot  yevrjaexai  yjde  r{  xadodo;*  d de  aXr,- 


marg.  adscripta  sunt  — tov  qtyx)//  Pc. 

1.  xi)axij3avxo;  La.  2.  otJtotXXo;  in  Va 
esse  videtur.  8.  zcrtda;  Vb  Lab  Pa  R Mo. 

4.  irjKpio^jj-S'  edd.  ante  B,  D Schf  Ag 
Pad  Vab  Lab  R,  jjji^ejJtyTa  M Pc  B SW,  cf. 

II  18,7.  10,3,  ubi  r]p'Mapr|x£t  etiam  SW.  , 
— xpooXe^Mv  atdp.  os  M.  5.  atpaf.uiTa; 
Vb.  — uxspsjJdXXeTO  Vab.  6.  d^aavrot 
Lb  Mo  R,  in  R si  sup.  rj.  — xcXcrvav  Ag 
La,  niXXavav  Va  Mo  D,  IlsXXavav  cett.  edd. 
codd.,  cf.  21,2,  probat  Cobet.  Var.  Lect. 
370.  7.  i;  ante  auxdv  sup.  liti.  Pa.  — dipopsa 
Vb,  i;  dvotpea  Va,  xpd;  dtp.  Mo,  tu;  vapia 
La.  8.  xs  edd.  ante  SW  codd.,  ds  cett.  ; 
edd.,  cf.  I 26, n cum  comm.  — ddsXipdv  [ 
5s  Lb.  10.  xs  om.  Mo.  — xaxijXIhv  dxo  ! 
r)paxXi«u;  xe  M.  11.  dvivsdiraxo  codd.  edd. 
ante  D,  dvetvsiuacrxo  Va,  „ melius  fort.  dv socii-  , 
3otxo*  SW,  et  sic  habent  D Sch,  cf.  I 6,7. 
13,7.  16,2.  26,8.  II  96,5.  IV  20,4.  - xoi 


dvs3(»3«xo  — *Axp«(u;  Tuvddpso»  om.  La. 
12.  MivsXso»;  A X K B Pacd  Ag  Vb  Lb,  Mevs- 
Xao;  cett.  edd.  M Mo  Va  R.  — 6 supr.  lin. 
Vb.  18.  ds  pro  xs  Pd.  14.  xrjoay^vou  Va 
La,  xioauod  Ag.  15.  xd  ;iiv  ante  Trj^tsvov 
inseri  iubet  Loescher.  et  facile  potuit  ex- 
cidere ante  simile  initium  vocis  seq.,  at 
cf.  II  15,1  cum  comm.  rt  5’  s;  Pa  La 
Vb  M Mo  R,  ad  marg.  aXX.  r]  d;  La  R Pa. 

— Aoxsdatuovto  edd.  ante  B codd.  praeter 
Va,  in  quo  est  Aaxsdaqiovt.  quod  receperunt 
cett.  edd.  — dxs  pro  ds  coni.  SW.  16.  paot- 
Xstai  codd.  (^astXstot  Pd,  jtasiXstai  Fa)  edd. 
ante  C,  D Sch,  cf.  I 3,1  «tp/fjV  fJosiXstov. 

C S B SW  ex  coni.  Sylburgii. 

— ytpovxoi  Ag  Pd,  in  hoc  verba  xtuv  apt- 

3xodrjjioy  (tvovxcn  bis,  sed  secundo 

loco  scribit  po3tXst«rt  et  ytvovxcrt.  18.  dxo- 
3sp.vr]vovtt;  Vb.  — ouxuiv  Mo.  — uxd 
pro  ixt  La.  21.  s^  om.  M.  — ij 
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fteoiepoc  fyet  Xdfoc  HoXdSoo  xouc  xatSac  xa*  'HXextpac,  dve^tooc  Svxac 
Ttaajievtj)  xqi  TOpeotou,  «poveooat  xov  'Aptoxodr^iov.  6.  *Ovdjioxa  piv  Sfj  t<xc  7 
ratotv  autou  npoxXfjc  xai  EupoodevrjC  ete(h},  SlScqiot  Se  Svtec  Statpopot  xa 
(idXiaxa  -Jjaav.  xpoeXr,Xy8dxec  Se  exi  |iefa  axey&eiac  8jia>c  ev  xotvcp  9^p<f 
6 xq>  Auxeaitovoc  aSeXcptp  x>Jq  jiYjxpdc  otptov  £vtt  'Apyeia;,  exixpoxeooavxi  Se 
xai  adxtbv,  aovf,pavxo  ec  dxotxtav.  7.  Tdjv  Se  ditotxtav  d B^pac  eaxeXXev  e; 
XTjV  vyjoov  xf,v  xo'xe  dvona^ojievirjv  KaXX(axr(v,  touc  dzofdvouc  oi  xooc  MsjijiXtdpou 
xapaytttpfjOEaftai  tyjc  paotXetac  eXxi^oiv  exdvtac.  dxep  oov  xai  exoirpav,  8 
Xajiovrec  Xo-jiopidv  Srt  B^p<f  |iev  e;  auxdv  dv^jjet  KdSjiov  xd  fev©c,  oi  Se  ^oav 
io  dzd^ovot  Meji^Xtdpou-  MenjiXtapov  Se  dvSpa  dvxa  xoo  Sf^ioo  Kadjio;  ev  xf( 
•/r^  xaxeXtxev  rjejiova  e?vat  xd>v  exotxtov.  xai  B7}pac  jiev  x^  xe  v^<3<p 
piexe^aXev  dcp’  eaoxoO  xd  dvojta  xai  oi  xai  vuv  ixt  oi  Br(paioi  xaxa  £toc 
ev a-pXooatv  d>c  oixtox^-  UpoxXel  Se  xai  Edpuoftevet  jisypt  jiev  xyjc  xpoftupiac 
r#jc  ec  xdv  Br^pav  ec  xd  adxd  suvfjXfrov  ai  Yviojiat,  xd  IJe  Xotxa  Sieior^xet 
15  atptatv  exi  xavxi  xd  fJooXetqiaxa.  od  jiTjv  odSe  djiovo^odvxtov  xoix;  orxo^ovouc  9 
adxd»v  ec  xotvdv  xaxdXo^ov  dxdcetv  IjieXXov  od  (dtp  xe  xd  xdvxa  ec  xd  adxd 
aoveXrjXdfraotv  r4Xtxiac,  <*>c  ave^edv  xe  ave^tqU  xai  ave^uov  xalSac,  d>aadxmc 
Se  xai  xodc  xaxeoxepco  xaxa  ypdvov  xuyeev  aXXVjXotc  fe^ovdxac  xdv  tbov. 
exaxepav  odv  xr(v  oixtav  execeejjLt  adxeov  iSicoc  xa  i odx  d;j/poxepac  dfjia  ec  xo 
» adxd  avapii^ac. 


coni.  C,  d oni-  P».  !•  xatc  xaiSa;  M. 

— dvxa  M.  8.  xpcxkffi  et  inferius  xpoxXst 

Vb,  linea  superducta  nomina  propria  in- 
dicari se  observavisse  dicunt  SW.  5.  xiJ 
erxo  ’Iujvo;  A X K codd.,  ttf  Auxsatwvo; 
cett.  edd.  ex  emend.  Palmerii  Exerc.  p.  879, 
Kuhnii  ad  Paus.  111  16,6  (Adrootoivoc), 
Valcken.  ad  Her.  IV  147.  ,Kuhnii  emenda- 
tionem egregiam  occupavit  I.  Ionsius  de 
Scr.  H.  Ph.  I c.  12.  p.  68.  infra  v.  11.  18. 
SchoL  Pind.  ad  II.  A,  88.“  Hemsterh.  MS. 
6.  t»jv  oi  dx oixtav  om.  M Mo  R , in  R 
addit  ad  marg.  — foxctXXtv  Va,  unde  SW 
iomXtv,  cett  codd.  edd.  toxtXXsv,  cf.  Her. 
IV  147.  7.  xi  pro  xdxi  Mo.  — xov 

edd.  ante  B codd.,  xov;  M.  cett.  edd. 

— usu jiptdpov  A Pc,  sed  mox  {upjitXtdpoo 
uterque.  8.  xapaytopTissabai  — Msuj&tdpou 
om.  M Mo.  9.  xdSuou  Va.  10.  xov  om. 
La.  — xdouov  Va.  — sv  xfj  vjj*»  xorxi- 
jiaXiv  df  iavxou  Lb  M Mo,  omissis  Xinv 


j ij|tpova  — vrjoip  juxs.,  ^ejiova  juxs- 
^aXxv  om.  R,  addit  in  marg.  12.  9r,ffotoi 
Ag,  Ovpaioi  La  Pa.  18.  xoxpoxXat  M Va.  — 
dpvobivs*.,  cv  sup.  a,  M,  eusbivit  Ag  Pd. 
I 14  xo  om.  Mo.  — SisaTrjxs»,  tt  super  s,  R. 

15.  sxi  xdvxa  xd  pouXivpLorxa  edd.  ante  D 
| codd.  praeter  Pa,  in  quo  xd  om.,  sxrxav  xd 

coni.  B,  scripsit  D,  exi  xavxi  xd  Sch;  cum 
ixtxav  semper  cum  u>;  coniungatur  et  cxt 
xavxi  saepius  inveniatur  (cf.  ex.  gr.  V 25,8. 
VII  9,6.  VIII  7,6.  61,4;  IV  29,9.  86,5. 

x 

VI  20,15),  hoc  verum,  vulgata  ex  xov  orta 
esse  videtur.  — onovo^oovta;  Robert. 

16.  t»xs£civ  Ag  Pcd,  vxst£uv  Lb,  axa^civ  Mo. 
— xoi  pro  xi  C e coni.  Sylb.  17.  auviXr^- 
XvDuoiv  codd.  edd.  ante  B,  avvsXr/Xuthjoav 
Pc,  unde  awsXrjXvUeiacrv  B SW,  ayvsXrjXy- 
bsoav  D Sch.  18.  ypovov  scripsi,  qn9]tov 
codd.  edd.  — dXXjJXov;  M Va,  probat  F. 

i — xdi)v  totov  Va.  19.  iiipccv  Vb. 
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II.  EOpoodevet  Tipeofbxepip  tu>v  *AptaTo^r4[iou  tcafttov  ovxt  VjXixtav 
fsvso&at  Xefoooiv  uiov  TAftv  duo  xootou  8e  io  ^evos  to  Eopoo&svooq;  xaXoOatv 
AfiSa^  exi  toutou  Ilaipsi  tip  Ilpsy-feyoo;  xtt£ovtt  ev  Aycca  xo7.iv,  yjvxtva 
lldipa;  xai  e;  r,ji.d;  xaXo&oiv  dxo  xoo  Ilaipecn;  toutou,  aovsrsXdjiovTo 
Aaxe&at|t6vtot  xou  oixtopoO.  aovr4povxo  Zk  xai  Vpd  xcjJ  'E/eXa  xoo  llevdtXou  b 
tou  'Opsoxou  oTeXXopivcp  vaootv  e;  chcoixtav.  xai  6 |iev  xr4v  xijc  ’Iu>viac 
|iexa;u  xai  Moatov,  xaXoujievr4v  ?e  AioXi8a  e«p’  r4|iu>v,  xafte^etv  £|neXXev*  6 
is  oi  xpofovos  IlevdtXo;  Asafiov  xr4v  6xep  x^;  Tjxetpoo  xaoxr,;  vyjoov  elXev 

2 £xt  xpdxepov.  2.  ’Exi  Zi  'Eysoxpdxou  xoO  (jaatXeuovxo;  ev  iixdpxfj 

Kovojpsa;  touq  tv  VjXtxCqt  Aaxsiai|iov;oi  xotouatv  dvaaxdxou;,  aixiav  exsve^xovxe;  io 
u>;  xyjv  *ApfoX(ia,  aujygvuiv  atptotv  5vxa»v  'ApYettov,  Ayaxai  xs  ex  xr4^  Kovoo- 
piax^;  xaxoopfolsv  xai  au  tot  xaxaipojtd;  ex  tou  tpavspou  xwoivxo  e;  xr4v  fijv. 
Xefovxa*.  is  oi  Kovoupsi;  Apfeio»  to  dvexa&ev  stvat,  xai  oixtaxrjv  tpaatv  avxwv 

3 Kuvoopov  ^eveadai  xov  IIsposo;.  8.  wExsat  is  Gotepov  ou  xoXXot;  Aajjcoxa; 

6 'EysaTpdxou  xr(v  dpyr,v  £aysv  sv  ilxdpxiQ.  toutov  xov  Aa;J(i>Tav  'Hpdioxo;  15 
ev  x»j>  Xdfq)  xcp  s;  Kpolaov  6xo  Auxoupfou  tou  ftejj.evoo  xo u$  vojjiou;  cpr(aiv 
srtTpozsuf^vat  xaiia  5vx a-  As(ofcoxr4v  is  oi  xt&sxat  xo  £vo|ia  xai  ou  Aafhbtav. 
Aaxsiatjiovioi;  Zi  xpwxov  tote  £«5o£sv  dpaa&at  xpo<;  'Apfsiou;  roXsjtov*  exoiouvxo 
is  s;  au tou;  sfxXr(|Lata  xtjv  xs  Kuvouptxr4v  eydvxov  auxtov  axoxs|i.vea8tii  tou; 


1.  dpi3Toor4{M{»,  ou  super  u>,  Vb.  2.  vp.v 
Vab  Lab  Mo  Pac,  ul  edd.  ante  S hic  et  con- 
stanter. — xoii  EOp.  pro  to  Kup.  Pcd  Va, 
xo  per  corr.  tx  xov  Mo.  8.  xouxtp  Va 
Mo.  — xorxpi  La,  irpt  Pc  Ag,  ipi  Vb, 
xpctxtu  xo>  Va.  4.  i;  i^id;  om.  Vb. 

— ouvtxs^dXovxo  La.  **.  avvfjpaxo  Pcd 

Ag  Lb  R M Mo,  in  H v manu  rec.  supra 
lin.  positum.  — xai  om.  Vb.  — 1'pcaii 
A X K F Va,  (pctih  Vb,  fpat  Pcd,  Tfpa*  M Mo 
Lab  Pa  R,  ad  marg.  jp.  |pdto*  Pa  R,  lpa 
cett.  edd.  ex  emend.  Casaub.  ad  Ath.  X 3. 
Palmer.  Exerc.  p.  880,  Pc  Ag.  — ’Exs).dTov 
xoii  edd.  ante  B La  Pa  Vb  R M <?),  'EyiXa 
xoii  cett.  edd.  Pc  Va  Ag  Lb , aysku  Pd. 
6.  pivroi  xf(;  Vb.  7.  xaKovuiv^v.  <uv 
sup.  r(v,  Pc.  8.  "evb'./.o;  X.60^ov  Ag  Pcd 
Lb,  rivbyKo;,  t super  u,  Vb,  M R. 

v super  u,  M.  — styiv  aptius  esse  quam 
elkev  dicunt  SW  ad  iAovxuiv  § 8.  9.  Jtoai- 
/.jyaavxo;  Vb.  10.  xsvoupia;,  j super  s.  La. 

— av  fjkvtirf  scripsi,  iv  x^  rtKix.  codd.  edd., 
ItrJ  Sch,  cf.  SW  praef.  I p.  LIV,  Cobet. 


or.  dc  arte  interpret.  98,  xov;  av  xf(  'Apji!^ 
coni.  Emperius,  cf.  Kays.  Z.  f.  A.  1848, 
997.  12.  xaxoupifEtJv  Ag  Va  Pa,  in  Va  Pa 
ot  super  «i.  — xoutvto  Pd.  18.  ii  xai 
ot  S e M,  xai  abest  ab  codd.  edd.  rell. 

— xuvojpst;  A R Ag  M Mo  Pc  Lab,  xuvopsi; 
Vrb  Pd,  in  hoc  o»  super  o.  — auxov  A X K 
Pac  Vb  La  R,  «utujv  cctt.  edd.  M Ag  Pd 
Va  Lb  Fa,  ut  correxerat  Sylb.,  ayxtuv  scripsi. 
14.  xyvovpjov  I,a  Pa.  — pro  Ilapogo»; 
C.  Mueller.  in  Philol.  XXXI V 76  coni. 
llupa'3«ux;.  1,1.  'j  om.  La.  — 63Z£V  om. 
R Lb  Mo,  addidit  in  m.  R.  10.  xo  ic  Vb 
Lab  R.  17.  Jtavra  pro  xatSa  ovxa  Pd. 

— AnuJJoxtjv  codd.  edd.  praeter  S D Sch, 
qui  scribunt  AstuptuxrjV.  — verba  Aetu^uitrjv 

Aa^hiixov  ab  interpolatore  profecta  esse 
putat  Zink.  Verhandl.  d.  philol.  Ges.  in 
Wiirzb.  1862  p.  180.  1H.  xox*  xpdixov  Va. 

— ap/saha*  La.  — ixotovv  oi  Va.  19.  i yXr* 
tiaxa  Vb.  — iyovxtov  coni.  SW,  iA.ovttuv 
codd.  edd.,  cf.  cap.  4.4,  ubi  sVXtxo  codd. 
edd.,  X 25,9,  ubi  ik oyuvo;  pro  iyojuvo; 
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'Apfefous  xai  xou;  reptotxou;  ocpcbv  urr(xdoo;  £vxa;  aipioxdvai.  xore  piv  dr(  rapa 
oodetepaiv  roXeji^advxcov  anco;  jiv^jnrjQ  <f£rov  rpayJHjva!  ipaaiv  oodiv  xou;  di  4 
scpe£^;  jkotXsuaavxa;  xf4;  aixta;  xauxr4;  Adpoaaov  xdv  Aajfcoxa  xat  'AfTjaiXaov 
Aopuaaou  dt*  oKtfoo  o©d;  xo  ypso>v  sxeXa^sv  a;i<poxepou;.  4.  'Ethrjxs  di  d 
5 Auxoopfo;  AaxsSaijiovtot;  xou;  vojjlou;  iri  xijc  ’Apr,atXdoo  paaiXeia;.  Oetvat 
di  adxdv  Xqooaiv  oi  [tiv  rapa  xfj;  Iludta;  dtdayOevxa  urip  aoxd>v,  ot  di  d»; 
Kpr,xixa  dvxa  vdpnjia  iraydfotxo.  tootou;  di  oi  Kpfjxs;  xou;  vop.ou;  TefHjvai 
3<ptotv  6rd  M(vo)  Xe^ouai,  PouXeuoaaOat  5 i urip  xcov  vdjuov  oux  aveo  Oeou  xdv 
Mivtu.  ^vi^axo  di  xai  'OjiTjpo;,  ijioi  doxetv,  repi  xou  Mivto  ii);  vojio^saia; 
io  ev  xotode  xot;  ire 3!  * 

xijjai  d*  ivi  Kvtood;,  jie^dX/,  rdXtc,  iv&a  xs  Mivio; 
ivviiopo;  (5ay!Xeus  Aid;  jis^dXoo  daptax^;. 

Auxoupfou  jjlev  o5v  xai  £v  xot;  irsixa  xou  'koysj  rotr,ooj».ai  |i.vr((i.r(v  5.  ‘Ay^aiXdoo  5 
di  zdi;  e^evexo  \ApyeXao;.  iri  xouxou  Aaxedatjidvto'.  roXijjui)  xpax^oavxe; 
is  rdXiv  xd»v  reptoixidcov  Yjvdparodisavxo  Aipv,  urorxeuaavxs;  d>;  oi  Aqoxat 
'ppovooai  xa  'Apxadtov.  XapiXao;  di  d xfj;  ixipa;  oixta;  JlaatXsu;  ouvs^eiXe 
jiiv  xai  ’ApyeXdo>  xr4v  Aquv,  drooa  di  xai  id  ia  Aaxsoat|tovttov  auto;  sdpaasv 
rjoujtsvo;,  }ivVj[i7]v  xai  xibvds  roirjadjisfta  djiou  xip  Xd(o)  [lExafJdvX!  £;  xou; 
Eupuriovxida;  xaXoujj.£vou;,  6.  ApysXaou  Si  Yjv  Tf4XsxXo;.  iri  xouxou  roTv&i;  6 
9o  Aaxedai{idvioi  xtuv  rspwxxidtov  roXejAii»  xpaxr4aavxe;  i^etXov  'AptuxXa;  xai 
^>dpiv  xai  1’epdvOpa;  iydvxcuv  £xt  ’Ayaiu)v.  xouxtuv  Oapixai  xai  Tepavfrpaxat 

(sic)  M.  14.  xoduti  Mo.  — xoXipou  La. 

15.  ante  roXtv  in  M fuerat  o>;  oi  «equiat. 

— ^vSptrodtsovxo  Va.  — aqoxai  Va  Pd. 

16.  XaptXao;  codd.  edd.,  Xdp tXX»;  D Sch, 
Palm.  MS.  notat:  „xdxui  XdpiXXo;  c.  7.“ 

17.  |Aiv  pro  Si  La.  — oroaou;  Si  auxo; 
lopaoev,  pr(pr4v  Exc.  Pal.  19.  «opoxovxta; 

A Vab  Lb  M Pcd  Ag  R,  soptnEoxfa;  La,  sdpv- 
rcvxtSa;  Pa  Mo.  — xov;  dXXov;  sup.  Vb, 
sed  dXXoo;  expunct.  — xijX. iyxo;  Ag, 
xyjXexxo;  Vb  La  R,  in  hoc  X sup.  x.  — rdXt; 
La,  tt  sup.  i.  20.  Xiptoiwuv  Va.  — ’A5iuxXa; 

B ex  coni.  Meursii  Misc.  Lac.  IV  S,  recepp. 
SWDSch,  'Audx^av  codd.  edd.  rell.  21.  Odp'.v 
edd.  ante  S Vab  R Pad  M Mo  Lab.  — Pspov- 
bpd;  edd.  atUe  C M Vb  La  Pa,  TspcrvDpof; 
cett.  edd.  Pc  Ag  Va  Lb  Mo,  R per  corr.  ex 
I ipavUpd;.  jjpovba;  Pd,  I‘:povHpo;i  forma 
usitatior  est,  III  21,7.  22,6.  H.  2.  «Dopaw. 
edd.  ante  S Pac  M Mo  Vb  Lab  R,  cpavsiTa' 


codd.  edd.,  21,1,  ubi  Lb  sr/ov  pro  il/.ov,  j 
2,2,  ubi  M Xsduiv  pro  Asdruv,  III  8,10 
/Eturjytdr;;  Lb,  9,6  zpoa^/^v  et  rpoastXev 
pro  xpooctysv  codd.  nonnulli.  — aaxiiiv 
edd.  ante  B Lab  Pd.  1.  ctp^awvat  Ag  Pd. 

2.  xpalH^vat  Vb.  — ouSsvi  et  ^ovXsu- 
oavxa;  La,  jJasuUuovxa;  Pd.  — oOSsv  ?pa3'.v 
Va.  8.  xo  Xa^.  Va.  — XajJibxav  Pa  M Vb 
Lb,  v expunct.  in  Pa,  Xafjibxav  R Pd,  Xa^cbxa 
Pc.  4.  xoxs  yp.  M Va  Pcd  Ag  Lb  R,  in  hoc 
xs  expunct.,  xo  yp.  edd.  La  Vb  Pa.  — Si 
o Auxoiipfo;?  Sch,  Si  xai  Aox.  codd.  edd., 
cf.  I 41,2,  ubi  xai  ’1 *XXo;  pro  o "l*XXo; 
codd.  edd.  7.  (xa)  vouipa ? — ira’(oixo 
codd.  edd.  ante  B,  irafdjotTo  ceti.  edd.  ex  ] 
emend.  Coraii.  iaa).  vel  sxsaaf.  Herw. 

8.  Xi^ovut  xov  Mivuj  om.  Ag.  9.  ooxst 

La.  10.  xoic  om.  Vb.  — idem  i‘rs33*.v,  ire3iv 
Ag  M R Pa.  11.  |uwo  Vab  Lb  R Mo.  12.  o 
dpiatf4;  Pc  La  Mo,  oapt3Tx4;  Va,  oapi3tr(i; 
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1 7JV  ftpodov  xtbv  Acuptewv  xaxoxXafevic;  dxeX&eiv  ix  IhXorovv^gou  auf- 
ytDpouviai  uxoarovior  106;  Je  'AjiyxXatsic  oux  eS;  ert^poji^;  sxftoXXouotv, 
dXXa  dvxtayovxaq  xe  exi  xoXu  xtp  xoXe|iq>  xai  fyfa  odx  dfto£a  era&etjajievous. 
&7jXouot  &e  xai  oi  Acoptetc  x po’xaio  v sra  xw;  'AjrjxXatsoatv  dvaax^aavxs;,  «i»; 
ev  X(j3  xdxe  X0700  (ldXiaxa  tfcjtov  xooxo  uzapqav  gcptaiv.  ou  roXXip  8e  uaxepov  6 
xouxtwv  axe&avev  6x6  Meoo^vtmv  T^XexXo;  ev  'Apxeiit&os  ieptj>’  xo  &e  iepov 
xooxo  ev  jiedopttp  xtjq  xe  AaxajvtxTfc  xai  xf}c  Meaayjvta;  exexotTjxo  ev  yuipim 

7 xaXoojievtp  A(|ivai;.  7.  Tr(XexXoo  8e  dxodav ovxo;  'AXxaitevr,;  saysv  6 TrjXexXoy 
xr,v  apyVjv,  xai  Aaxe&at|i6viot  ze|ixooatv  ec  Kpf^xrjV  Xapjiftav  xov  Euduo;, 
dvBpa  ev  SxdpXTQ  xtbv  &ox{|ia>v,  gxdaeic  xe  xaxaxaooovxa  X015  Kprjgi,  xai  xd  io 
xoXiapiaxa  oxooa  ^v  dxtuxeptu  ftaXdoai}<;  rj  6fXX< 05  aoOsvij,  xaOxa  jtiv  xoo; 
Kp>jxa;  xeioovxa  exXixetv,  xd  Je  ev  extxaiptp  xoo  zapdxXoo  ouvotxtotivxa  avx’ 
a6xo)v.  aveax^oav  5e  xai  'EXoc  exi  fraXaga^  xoXtojia  'Ayattov  eyovxcov  xai 
*ApfelQos  xoiq  EVXtootv  djiovavxac  fidyiQ  vtxwoi. 

IH.  TeXeyx^oavxoc  &e  *AXxa|iivooc;  IloXu&topcn;  xf,v  ^aatXeiav  xapeXafJev  i& 
6 'AXxap.evoo;  xai  axotxiav  xe  e;  'IxaXtav  AaxeSaqiovtoi  xrjv  ec  Kpoxtova 
laxeiXav  xai  [axotxiav]  e?  Aoxpoos  xouq  zp6<;  dxpa  Zetpopup,  2.  xai  6 xdXejio; 

6 xaXoujievoc;  Meoarjvtaxoc  [IoXo5<bpoo  jSaatXeuovxoi;  jidXiaxa  e;  dxjif^v  xporjXOe. 
Xrfooot  <5e  ou  xd<;  a6xd;  Aaxe&atji.6vtoi  xe  aixiai;  xai  Meaor^vtot  xou  xoXejAou. 

2 xd  o2>v  Xefopieva  6x’  auxujv,  xai  oxbtov  6 zoXepio;  fayev  06x05  zepac;,  xou  20 
X0700  p.01  xd  e«p£5^c  Br,X(baer  xooooxov  ie  ev  xtp  zapovxt  iivrjO^TjOdjieda 


Ag  Pd,  tpaptxai  Va,  ‘ttapiicr.  cett.  edd.  — uiv 
addendum  censet  B.  — xepovbpdxat  LbPcd, 
fipov&dxai  Va,  fepavfymai  M.  1.  sxiMhtv 
Va.  2.  apoxXsei;  Va  Ag  R Pcd  Lb  et  mox 
dpoxXstuaiv  Ag  Pd  Vab  M R Lab,  dpozXst; 
U Pa  Mo,  apuxXaieci;,  t super  at,  Vb. 
B.  aXX’  Vb  Pd.  — t*  om.  Va,  post  exi 
transponit  M.  — oux  d£ ter  Ag.  — dxo^st?. 
Herw.,  et  solet  Paus.  verbo  dxo^s^aabm 
in  hac  phrasi  utt,  at  cf.  quae  ad  I 25,5 

adnotavi.  4.  avaonjoavte;  ocpioiv  om. 

M,  R habet  in  marg.  5.  Xo  p;)  A X K F 
Ag  Pcd  Vab  Lab,  X.070V  cett.  edd.  — vxap- 
yeiv  Va.  6.  tusa^vuu  La,  jugivuov  Vb. 
— xr:Ajxpo5  et  § 7 Tr(Xixpou  Pc,  xr;‘A4uxoc 
eoque  expuncto  x^XexKo;  Ag,  xrjXcxxo;  La. 

7.  7^;  pro  x#jc  Ag.  — xe  om.  M Mo  La. 

8.  dp.uxXa’.;  pro  Atpvai;  M.  — 6s  dxo- 
Havovxo;  usque  ad  trjv  dpyrv  habet  in  marg. 
Va.  — d>ota|L.  6 xtjX.  loft  idem,  hoc  etiam 


Mo.  — soye  6 K F.  9.  /apyJZa  Ag  Pd. 

— sj9io5  Pc  Ag,  sythioscrvSpct  R M Mo  Vab 
Lb,  s0tHo3<fv3pa  Pd,  ev^uoadv^pav  La. 
10.  3i «315  M Mo  Vab  Pac  Lab  R.  — xaxa- 

1 xau3avxa  Va.  11.  dLXiuc  La,  xat 
edd.  codd.  cett.  12.  ixXetx «iv  Ag  Vb  Lab 
R Pc  Mo,  sxXetxsiv  Pa.  — ouvoutovvxa  Va  Pd. 
1B.  6).o$  in  correct.  La  pro  "EX05,  dXX 05  Ag. 

— exi  &aXd33T);,  xai  dX).ui;  aobevfj*  xauxa 

1 p.  x.  Kpijxa;  xdXisaa  Va,  xat  Kpijxa; 

, expuncta,  sxt  Oa/dooT;  Pcd  Ag  B D Sch,  exi 

ftaXaaoT};  cett.  edd.  Pa  Vab  La  Mo. 
14.  eiXtuoiv  M.  — v*xd>3iv  B SW,  vutuat 
cett.  edd.  R Ag  Pcd  Vab  Lab. 

15.  TloX-iitopo;  usque  ad  WXxapivov; 
om.  Pc  M Mo.  — xipteXa^ev  Va.  16.  Xaxe- 
faipoviot  e^  txaX.  La,  ex’ tx.  Pc.  17.  «rxotxtav 
inclus.  D Sch.  — exi  pro  xpoc  Mo.  18.  xpe>?4X- 
Biv  M Mo  Vb  Pd.  20.  oxotuiv,  0 super  u», 
Va.  — ouxo;  eoye  Vb.  21.  poy  Vb.  — pvrjoo- 
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aoxu>v,  xd  roXXa  Tjp^aao&ai  AaxeSatfiovlot;  ev  Xip  rpoxeptp  rpoc  MeaaTjvloo; 
roXejjup  Beorojucov  xov  NtxdvSpoo,  jtaotXea  £vxa  x i);  exepa;  oixla;.  Siarero- 
Xsjj.ityi.evoo  Se  xou  rpo;  MfiaarjvTjV  roXejioo  xal  ^jSrj  Aaxedatpiovfot;  Soptxr^xoo 
x>jc  MfiooTjviac  o5or(;,  IloXoStopov  eoSoxtuoovxa  ev  Erdpxig  xai  xaxa  pKojiTjv 
6 AaxeSaijiovtojv  jtdXioxa  Svxa  xcp  S^jitp,  ooxe  fap  fp^ov  jitatov  oCxe  ojjptaxijv 
Xdfov  rapelyexo  e;  ooSeva,  ev  Se  xal;  xploeat  xd  Stxaia  ecpoXaoaev  oox  dveo 
^tXavftpmrta;,  — l^ovtoc  Se  l^jSii  IIoXuSwpoo  Xaji.rpov  ava  rdaav  xijv  'EXXdSa  8 
ovojia,  HoXejxapyo;  olxla;  ev  AaxeSatjxcw  dvf(p  oox  dSd-oo,  dpaaoxepo;  Se, 
a>Q  eS^Xcuoe,  fvwjxTjV,  tpoveoet  xov  IloXoScupov.  aroOavdvxt  Se  aoxcp  roXXd  x£ 
io  rapa  A axe  S at;  tov*  tov  SeSoxa:  xal  d£tdXo*fa  e;  xqi^v.  £oxt  |ievxoi  xal  Ilo- 
Xejiapyoo  |j.v7j]j.a  ev  Erdpxif,,  etxe  a^aftoo  xa  rpoxepa  avSpo;  efvat  vojitaOevxo;, 
sfxe  xal  xpospa  ol  rpoaijxovxe;;  Odrxoootv  aoxdv.  8.  Exi  jiev  Sij  Eopoxpaxoo;  4 
xoo  IlcXoSwpoo  PaatXeoovxo^  MeoaVjvtol  xe  rjvetyovxo  oxtjxow  AaxeSatjiovltov 
ovxe;  xai  rapa  xoo  S^jioo  xoo  'Apfettov  ooSev  acptatv  arijvxijoe  vetuxepov  exi 
16  Se  *Avac;dv5poo  xoo  Eopoxpdxoo;,  xo  ?dp  ypetov  yjSij  Meoo7jv(ooc  VfXaovsv  ex.xo; 
IleXorowr^ooo  rao rfr  atploxavxat  AaxeSatp.ovla>v  ol  Meoa^vtot,  xal  ypdvov  |iev 
avxeayov  roXeji.oovxe;,  oxdarovSot  Se,  d>;  expaxr(^r(aav,  ar^eoav  ex  HeXoxov- 
v^aoo.  xd  Se  adxtov  ejxaxaXet<p6ev  (ev)  x^j  jtq  AaxeSat|iovui>v  e?evovxo  otxexat, 
xXfjv  ol  xd  eri  xtq  ftaXdooig  roXlajxaxa  cyovxe;.  xd  jiiv  Stj  eri  xoo  roXejioo  5 
20  aojijidvxa  Sv  ol  Meoar^viot  AaxeSaijiovlcuv  droaxavxe;  eroXejiTjOav,  oC  |tot  xaxa 
xatpov  ‘Tjv  ev  XTjj  aoffpatp^j  xijj  rapooa^  STjXfuaar  5.  'Avac-dvSpoo  Se  olo; 
Edpoxpdxr^  flvexai,  Eopoxpaxoo;  Se  xoo  Seoxepoo  Aetov.  eici  xooxcov  {iaotXeo- 
dvxcov  AaxeSa(|idvio(  rpoaerxatov  ev  xtp  rpo;  Tejedxa;  roXejitp  xd  rXetova.  eri 
Se  ’Ava;avSptSoo  xoo  Aeovxo;  enxpaxeaxepot  Te^eaxtbv  ^Ivovxat  xcj»  roXejtcp* 


(U0a  La.  1.  aditu  Va.  2.  post  oixta; 
maior  est  distinctio  in  A X K,  minima  in  F, 
maxima  in  cett  edd.  — Stax(xo>oy.u>|uvoo 
Exc.  Pal.  8.  iol>;  xpo;  La.  — Mioorjv^  codd. 
edd.  ante  B,  M*33V,vrjv  coni.  S,  recepp.  cett. 
edd.  4.  xoXt>So»po;  La.  o.  AoxsSaijjiovttuv  om. 
Mo  Lb  R,  addunt  in  marg.  Lb  R,  non  dis- 
plicet SW.  — ^totov  ep-jov  Smai.  Exc.  Pal. 
8.  Xdfoo  M.  — «;  om.  M Mo  Va  Exc.  Pal. 
Smai.,  supra  lin.  R.  7.  Si  om.  Mo.  — Xap.- 
spov  dvoua  a.  r.  i.  «XX.  ovojia  La.  — ir;v 
om.  Exc.  Pal.  — "[iXXdoav  bpaavtsXo;  M. 
10.  xal  post  SiSotai  om.  M Mo  Lb,  Sidvtai 
xai  Exc.  Pal.  — d^.oXofa  edd.  praeter  S 
SW  D,  Fa  Pad  RJLa  Vab  Exc.  Pal.,  d£t« 
Xd-,'ou  Pc  cett.  edd.,  utrumque  invenitur,  cf. 
II  26,5.  30,4.  38.3;  IV  6,7.  8,8.  13,6.  17,9. 


21,4.  26,1.  18.  AaxsSmpovtM;  edd.  ante  C 
Vb  La  Pa,  Aaxeoaiuovtojv  cett  edd.  Pcd  Ag 
M Mo  Va  R,  in  R ot;  sup.  tov,  utraque  con- 
structio invenitur,  cf.  III  8,3 ; II  12,6.  IU  2,8. 

. 20,7.  14.  tcov  ’Apf.  edd.  ante  C Lab  M Vab 
R Pa,  xoo  cett.  edd.  Pcd  Ag.  15.  dXs£ctv- 
Spou  VaLb  R,  in  R Xi  expunct.  et  av  sup.  lin. 
17.  sm^isaav  Vb.  18.  «■ptaiaXr;<p6iv  B Pcd 
Ag  M Mo  Ag,  iptaiaXsvjbsv  cett.  edd.  Amas. 
Vab  Lab,  La  Vb  per  corr.  cx  rt.  — (iv)  ins. 
cum  C,  voluit  F.  — Ixsiai  Ag.  19.  ix\  9aX. 
coni.  C,  sv  codd.  edd.,  irt  e constanti  usu 
Paus.  recepi.  20.  «>v  pro  'iv  codd.  21.  iv 
tfj  ooffpa^  xapooorj  VabM  MoLab.  — Sr(- 
/vti)3uj,  at  super  t»  expuncto,  La.  22.  s6- 
poxpair,;  Ss  xoo  La.  24.  ova^ovoptou  Lb. 
— ftpoviat  edd.  ante  SW  Pacd  Ag  Mo  Lb 
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■ytvovxat  Se  ouxcu;.  dvrjp  AaxeSatji/Jv.o;  Atya;  Svopa  atptxexo  e;  Te^eav*  XTjvtxauxa 

6 Se  at  xd/.ei;  a ,ooaat  axovSa;  Ixuyov.  6.  acptxojuvoo  Se  xoo  Atya  'Opeoxoo  xd 

ooxa  dveCVjToov*  dvsCiijXoov  Se  aoxa  sx  ftsoxporaou  £icapxt<lxat.  auvijxev  ouv 
d Atya;  d>;  laxt  xaxaxeqjLSva  ev  oixta  yaXxec»;,  auvf(xs  Se  ©uxcb;'  d-daa  sv 
x-jj  xou  yaXxsm;  scopa,  xapsXa^sv  auxa  xpd;  xo  sx  AeX-scbv  ndvxsujia,  dvsjAot;  r» 
jitv  xoo  yaXxeco;  eixdCtov  xd;  «pooac,  oxt  xat  auxai  ptatov  xvsujta  TjtptEoav, 
xuxov  Se  xtjv  ocpopav  xat  xov  dxjtova  dvxixoxov  xadxig,  x^jia  Se  sixoxc»»; 
d'/dpcoxo»  xov  ct?7jpov,  oxi  eypwvxo  s;  xd;  pdya;  rtor(  xc;>  atS^pcp*  xd  Se  £xt 
xa>v  rjpoxov  xaXoujievcuv  5v  s?xsv  6 dso;  av^pcoxcp  zfjjia  etvat  xov  yaXxov. 

7 xcjii  ypTja;ia)  Se  xcp  fsvo|j.evq>  Aaxe3atji.ovtot;  s;  xoo  'Opsoxoo  xd  ooxa  xat  io 

'Afbjvatot;  oaxspov  soixoxa  eyp^frr,  xaxdfooatv  e;  'A^r,va;  sx  ^xopou  Sy^ecl, 
dXXio;  oe  odx  stvat  atptosv  sXstv  Exupov.  aveupe  xs  Sr(  xd  ooxa  xou  Br^sio; 
Ktjuov  o MtXxtaooo,  ootpta  yprtod|jievo;  xat  ooxo;,  xat  jiex’  oo  xoXo  stXs  xf(v 

8 ilxupov.  oxt  Se  sxt  xu>v  rtpujtov  xd  oxXa  d|iotu>;  yaXxa  f,v  xdvxa,  |iapxopst 

jiot  xai  'OptTjpoy  xwv  sxwv  xd  e;  xe  d?;iv7,v  syovxa  xr,v  IlstodvSpou  xai  s;  15 

xoo  Myjpidvoo  xov  oioxciv.  jJefaw.  Se  xat  aXXaj;  jiot  xov  Xdfov  sv  ^aar^XtSt 
dvaxstusvov  sv  Albjvd;  tepui  xd  Sdpu  'AytXXsco;  xat  Ntxo|iy]3suciv  sv  'AaxXr^xtou 
vacp  jtdyatpa  r,  Mqivovo;*  xat  xoo  jisv  yj  xe  atyjoj  xat  6 oaupiox^p,  Vj 
jidyatpa  Se  xat  Std  xdar,;  yaXxoO  xsxot^xat.  xaoxa  jiev  Stj  tajiev  syovxa 

9 ouxco.  7.  'Ava;avSpt5rl;  Ss  d Aeovxo;  AaxeSat|iovtcov  [ldvo;  pvaixa;  xe  Suo  ao 
djia  £ays  xat  otxta;  Suo  djia  qjxr(oE.  xijv  fdp  ot  xpdxspov  aovoixoooav  aptaxr4v 
xd  dX/.a  ousav  auvs^atvsv  od  ttxxstv  dxoxsji-jiao&at  Ss  auxrtv  xsXsudvxcov 


R,  ftvfivxat  Vab,  'fqvcovxat  M,  s^svovso  La. 

I.  (t  jvovxcrt  5:  edd.  ante  SW  Rac  Ag  R,  ft- 
vovxai  Ss  M Lab  Pd  Vab.  2.  axovSa;  La. 

3.  -xerpxwrccn  edd.  ante  S.  4.  6 om.  Pcd 
Ag  Lb,  in  R addidit  alia  man.  ft.  xaps^a)Juv 
Pc,  xapsXafisv  Lab  Mo  R,  ad  marg.  fp.  zapi- 
fiaktv  R,  Pa  xapsjtaXsv  et  ad  marg.  dXX. 
r.api/sj^v/,  icapsXapcuv  M.  — ix  cpsX^wv 
pdxsvpa  La.  H.  ^ua«t;  M.  auTat  Pc, 
«uro*.  Vb.  7.  xuxou  Lb.  — 3®*Jpa  La.  ! 
— d/.uujvtt  La.  9.  dvtiw.v  codd.  praeter 
Pc  edd.  ante  S,  Sv  ecitsv  e coni.  Facii 
cett.  edd.,  est  in  Pc.  10.  fivopivu»  Va. 

II.  tmanqvjoiv  mavult  B.  — ’A0rjvaCs 
edd.  ante  C Vab,  R ad  marg.  12.  Si 
Sf(  Pcd  Ag  Lb,  unde  B scripsit  xs  Sij, 
recepp.  edd.  seqq.,  Vab  Pa  La  edd.  ante 
B dvsups  Ss  sine  Sf(.  13.  pi?.xidS7j;  Vb  La 


Pa.  — dvsiips  usque  ad  Sxvpov  Mo  R om.. 
addit  in  marg.  R:  ovsups  os  xd  d.  x.  0.  x. 
d juXxidSrj;.  — post  ouxo;  habent  sup* 
Pcd  Ag  Lb.  — xat  ou  jux’  ou  x.  Vb.  — sDa 
uiv  xtjv  Lb.  14.  fy,  xauxa  papxupet,  omisso 
seq.  pot,  La,  in  Pa  uoi  expunct.  15.  sxd»v 
om.  K.  — xd  om.  codd.  edd.  ante  C,  S 
B,  ins.  C SW  D Sch.  10.  x«p  Kdjq)  Va. 
— tpaaf/z.St  Vab,  tpaayjKiSt  Lb,  s;  «aaiXrjSt  La. 
17.  Sdpu  xo  pro  xo  Sopv?  — sv  abest  ab  edd. 
ante  B Vab  M Mo  Pa  Lab,  uncis  inclusum 
inseruit  C,  est  in  cett.  edd.  Pcd  Ag,  in  R sup. 
lin.  20.  ovxco  codd.,  ouxu»;  edd.  21.*£3£sv 
Vb  Pd  edd.  ante  S.  — tnxiosv  Pd  Ag,  quod 
Amasaeum  legisse  coni.  Sylb.,  cf.  Her.  V,  40 
oi;d;  t3xia;  oorss.  — apsox^v  B e coni.  Bergleri. 
quam  laudat  Wessel.  ad.  Her.  I.  1.,  sibi  non 
displicere  fatentur  SW,  cf.  III  18,2.  22.  Si  pro 


- Digriized  b f Google 


in  3,5— 4,2. 


667 


tiov  Ecpoptov  xoOxo  piv  oudajiu);  exaffEXXsxai,  xoaooxov  de  acptotv  sixet,  pvatxa 
sxepav  XafJetv  -pd;  xaung.  xai  rt  te  ezsiaeXdousa  KXEO|tevr,v  zaida  lays 
xai  r{  -poxspa  xeu>;  oo  oyouoa  ev  yaaxpi  eiri  fefovdxt  Vjdr,  KXso|A6vet  xtxxei 
Atoptea  xai  aSdt;  Aeamdav,  exi  de  aoxot;  KXEd|iPpoxov.  8.  'Eirei  ds  a-eOavsv  10 
g \Ava;avdptd7j;,  AaxEdaqiovtot  Amptea  xai  fvw|iY]v  KXeoji.evoo;  xai  xa  e;  toXejigv 
dpicivova  etvat  voptiCovxe;,  xdv  jjlev  axtnaavxo  dtxovxs;,  KXeo|iivei  oe  diddaasv 
ex  x&v  vojudv  TTpsajisia  xvjv  dpyVjv.  Ampieu;  jiiv  tolj,  ou  fdp  Tjvstysxo  tkaxodetv 
KXso;i.Evst  jievcov  ev  Aaxsdaqtovt,  e;  dxotxiav  oxsXXsxat. 

IV.  KXsojiEvr^  ds  a>;  efktoiXeooev,  aOxtxa  eoepaXev  e;  xr(v  'ApyoXida, 
io  Aaxs$ai|iovto>v  xe  auxwv  aOpoiaa;  xai  xwv  ou|ip.dya>v  oxpaxidv.  <•>;  ds 

sxe^Xdov  oi  'Ap-ffiio»  ouv  ottXoi;,  d KXeojjievt;;  cvixa  x^j  jiayiQ'  xai,  r,v  jap 
zXijaiov  aXao;  tepdv  *Apfoo  xoO  Nio^y;;,  xaxafpEofoyatv,  d>;  expaxovxo,  ooov 
xe  zsvxaxtayiXtoi  x&v  'Ap^eicov  e;  xo  dfXaoc.  KXsop.Evrj<;  Se,  £;o)pjj.£t  fdp  xd 
xoXXa  ex  xoO  voO,  xeXeuei  xai  xdxe  evstvai  xup  xo?;  ETXwsiv  e;  xd  &ooc, 

16  xai  xd  xe  £Xoo;  r,  <pXo£  ezeXaJJEv  dxav,  xai  opiou  xcp  dXoe*  xatojjivui  ao^xa- 
xsxauOyjoav  [auftt;]  ot  ixexat.  2.  ’Eaxpdx£U3£  Se  xai  sxi  *Alh£va;,  xd  jiiv  2 
xpoXEpov  ’A&T,va{oi;  xe  eXeu&eptav  dzd  xd>v  TTstataxpdxoa  zaidcov  xai  a6x<j>  xai 
Aax£oai|iov'!ot;  dd;av  ev  xo7.;  "EXXyjatv  d^a&Yjv  xxtDfisvo;,  uoxepov  Se  ’Ady(vaiou 
/dptxi  dvSpd;  Iaappoj  xvpavvida  o?  a-jf/axEpfaaop.Evo;  ’AHr(vd>v.  <I>;  Se 


juv  Vb.  1.  txcrpf&txai  Va.  — xouxou  oi  o%. 
Pd.  — i;x«t  Ag.  2.  sxsXftoyoa  Va,  ut  Herod. 

V 41,  reccp.  Smai.,  sxet3sXb.  ceti.  codd. 
edd.  praeter  D,  cxtseXbouso  Pd;  in  vocibus 
cum  szsis-compositis  codd.  servant  diph- 
thongum  tali  constantia,  ut  Dindorfium 
sequi  non  audeam  in  praef.  IX  ubique  i?ss 
restituendum  esse  censentem,  cf.  iicstoddiov 
VIII  7 extr.,  irasofio  IV  4,3.  5,5.  6,3. 

V 4,2.  7,10.  15,11.  VII  3,7.  X 17  extr. 
80,7 ; semel  VIII  43,4  in  ixtopafmv  con- 
sentire videntur , 18,2  mor(f eqtxo  M Vab 
Lb,  rectavftrfftxo  Pd  Ag,  sxiar^f.  La  (sxrj]cq«xo 
Pac,  in  Pa  83  manu  rec.  supra  rj). 
3.  ©u  om.  M Mo.  — xXaousvirj  M La 
Pa.  5.  xXcuijuvoy;  et  xXuupivtt  Ag.  6. 
dxovxs;,  a super  3,  M.  7.  xpeofista  edd. 
ante  B Vab  Pa  La  M Mo  R,  sparta  cett. 
edd.  Pcd  Ag  Lb,  ut  coni.  Sylb.  probanti- 
bus Palmerio  et  Schneidero.  — doipiorv 
jisv  ifj  Vb.  — r(vi3yexo  M.  8.  uiuv«>v 
\ra,  marg.  jiivnjv. 


9.  K)4ojiivr,;  Sa  u>;  ijiao.  — i;  xd 
dXso;  B capiti  tertio  addit , Auip.id; 
|i$v  di;  xxX.  Sch  capiti  quarto  praefigit. 

— auxtx#  ssejtaKev  om.  M Mo  R,  habet  R 
ad  marg.  10.  Sa,  x super  d,  Vb.  — axpa- 
xtav  Va,  idem  in  M esse  videtur.  — d»;  di 
usque  ad  xf;  yuryjf;  om.  Ag.  18.  xXso^svtj; 
da  usque  ad  «Xao;  R ad  marg.  - xXto- 
jdvov;  di  c^dppct  Ag.  — fap  om.  La.  14.  vaov 
Va  M Mo  Lab.  15.  x«!  xd  xe  K F Pc,  xcri  xdxx 
cett.,  deleri  iubet  Porson  , incluserunt  SW 
tamquam  male  repetitum.  — sxsXaytv 
Ag.  — «>.3Ei  3y'fxeopiv«p  La.  10.  aylK  C e 
coni.  Kuhnii,  quam  probat  F,  uncis  inclus. 
Smin.  D Sch,  sustulit  uncos  S in  ed.  mai. 
interpretans:  quoque  s.  deinde;  auxif» 
malit  B,  subde  Madv.  Advers.  cr.  I 706. 

— sx:  dbr(v«;  Lb.  17.  dbr^vatoy;  Pcd  Ag  M 
Lb.  — IXsybapsrav  Ag.  — xot  post  auxip 
om.  M.  19.  ydprjx^  Va  R,  in  hoc  •.  super  rt. 

— oyjxaxsp, 'oad juvo;  edd.  inde  a C,  invenit 
iam  Valcken.  Her.  V 70,  Vb  La  Pa,  3yf/.«T:p- 
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f4|xdpxavs  xi);  eXxfto;  xai  ot  'Afrrjvaioi  xepi  xf);  EXsuOspia;  Ejxa/Eaavxo  gp- 
pa>jAEvd>;,  svxauda  6 KXgo|xgvr,c  <IXXa  xe  xi);  /copa;,  xai  rrjc  xaXou- 

jievr,;  ‘OpYafco;  ftstbv  te  tcov  ev  'EXtoaivt  iepd;,  xai  xauxr,;  xsjieiv  <paacv 
auxdv.  8.  'Acpixfixo  <5e  xai  e;  Afpvav  xai  Aqtvyjxwv  xoi»;  fcovaxou;  ouveXd|x|iav£v 
ooot  |iT,3tajiou  xe  auxcuv  |itT€9/ov  xai  [JaaiXel  Aapsup  xtp  Taxdtorou  -p^v  6 

3 dwvat  xai  u&top  xou;  ~oXixa;  Ereiaav.  &taxpijiovxo;  bi  ev  At^iviQ  KXeojaevou;, 
Ar(|xdpaxo;  o xf);  oixta;  ftaotXsu;  x>);  EXEpa;  itefiaXXev  auxdv  e;  xu>v  Aaxs^at- 
jioviiov  xd  -Xf)8o;.  4.  KXEOjXEvTfjq  bk  d>;  dvgaxpe^gv  g;  Aifivi^  ^xpaoaev 
oxa»;  Ar(;xdpaxov  7:auasiE  JlaatXsuovxa,  xai  x^v  xs  ev  AsXcpoi;  xpdjxavxtv  covTjoaxo, 
Aaxsdat}xovioi;  auxrjv  dnoaa  auxd;  g^&aaxsv  e;  ATjjxapaxov  /pijoat,  xai  Aeco-  io 
xo/»&r(v  dvtya  xou  jiaatXtxou  ?evoo;  xai  oixta;  Ar,papixco  xij;  auxi);  gxijpsv 

4 djitptajirjXEtv  urap  xrj;  ap/^;.  sf/txo  H Aecoxo/^t,;  Xdfcov  oo;  ’Aptoxo>v  t»xe 
e;  Ar,jAdpaxov  xs/Osvxa  s;sjlaX£v  urcd  d|xa8ia;  ou/  auxou  xdt&a  slvat  tpyjoa;. 
xoxe  bk  ot  [iev  s;  xo  /pTjax^ptov  oi  Aax£&at|jLOvtot  xd  ev  AsXtpot;,  u>a~sp  xai 
xd  aXXa  euGOeoov,  dvdfouoi  xai  xd  d|itpto^xr,|ia  xd  uirep  Artp.apdxoo-  r4  di  i5 

5 otptotv  l/prjOEv  ij  zpdjxavxt;  ditdoa  ^v  KXsopivEt  xaxd  yva>jArtv.  Ar^xapaxo; 
jxev  df4  xaxd  s/8o;  xd  KXsojxsvou;  xai  ou  auv  xtp  dtxaitp  fkcatXsia;  i~audrt, 

5.  KXeo|xevt4v  di  uoxspov  xouxo>v  iitiXa^ev  r{  XEXeuxfj  jxavEvxa-  d»;  yap  df( 
fXa^E  xd  ;tcpo;,  Extxpcooxsv  adxd;  auxdv  xai  5ts;TfjEt  xd  acopa  arav  xditxtov 
xs  xai  Xu(xatvdpsvo;.  'ApfEto*  |xiv  di;  xoi;  ixsxat;  xou  "Apyou  didovxa  auxdv  so 
dtxrtv  xeXo;  xou  ftou  'paaiv  Eupia&ai  xotouxov,  'A^rjvaiot  di  oxt  id^coas  xtjv 
'Op^ada,  AsXtpoi  di  xu»v  dcdpcov  ivsxa  <I>v  x^  T:po;xdvxtdt  cdcoxEv,  avareiaa; 

6 it(>£ua|x£va  eItceiv  i;  Ar,jxdpaxov.  sf/j  d'  dv  xai  xd  jxrjvtpaxa  ix  xou  7jpioo; 


fasapsvo;  AXKF  codd.  cett.,  K o super  a. 
1.  oi  om.  L«  Pa.  2.  d xX.  svtauiFa  La, 
sed  litteris  impositis  ordo  vulg.  restituitur. 
8.  op7«tfto;,  d super  8,  Ag.  — xe  Sch  in 
praef.  delere  vult,  recte  retinet  cum  edd. 
Seemannus,  (Quaestiones  gramm.  et  erit,  ad 
Paus.  spect.  24.  — sXsuom  tepai;  Va. 
4.  dddv  pro  auxov  Pd.  5.  adxoi?  — ddd- 
3xov  A X K,  iJtdaroy  R Pa  Vb  La,  uaxaoicoy 
cett.  cdd.  codd.  7.  oUfJaXev  Vb.  8.  xo  et 
cu;  otn.  M.  10.  auxd;  R ad  marg.  — Xsovxu- 
ytdTjv,  ad  marg.  aXX  Xsiuxyytdrjv,  R.  12.  et- 
ysxo  B SW  D c coni.  Valckenarii,  in  Vb  esse 
videtur,  conferunt  Her.  VI  65  xouxoy  drj 
ixifkmyiuv  xou  prjjiaxo;  d Acyxu/tdr,;.  codd. 
cdd.  cett.  etXexo,  cf.  ad  cap.  2,8.  — Xepov 
Lb.  18,  aWftsta;  Lb.  — oyx  ayxoii  codd. 


cdd.  ante  B.  — xeioa;  codd.  A X K F S B, 
ritobii;  C,  •irjya;,  c coni.  K,  SW  D Sch,  cf. 
Her.  1.  I.  cpd;  oyx  etuuxou  etvai;  eiica;  coni. 
S.  14.  xai  post  cusxtp  om.  La.  16.  r4v 
xXiopivr;,  « super  Vb.  17.  xou 
La  Pd.  18.  KXeopivr;  A X K,  KXeopevrjv  cctL 
edd.  codd.,  zXeujpev^v  Ag.  — xooxov  Pd 
Ag,  xodxo>v  uoxspov  M.  — tTtiXapisv  om.  Pc. 
18.  sXape  xd  ;icpo;  dedi,  eXd^cto  Supov; 
: ($up«;  Pa  La)  codd.  edd.,  cf.  IV  6,7.  21,6, 
neque  abest  articulus  III  17,8.  20.  ouixai; 
A Vab  M Mo  Lab  R Pa.  21.  xoioixo  B Pc  Ag, 
xoiouxov  cett.  edd.  Vab  M Lab.  22.  daX*ot; 
Pcd  MLb,  in  R correctum  in  daX^oi.  — bt  om. 
1 Va.  — stvixa  Mo.  28.  pvrjpaxa  La,  pTjvqxaxa, 
| y super  t,  M.  — ix  xou  r~pwo;  scripsi  e 
| coni.  Sch,  Argum  respici  solum  docent  quae 
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ojtoO  x<ri  fetbv  £Q  xo  aoxo  x<j>  KXsojievst  ooveX^Xoftoxa,  srs*  xot  xai  &t<j 
IlfxoxeaiXaoQ  ev  'EXeoovxt  oodsv  yjpwc  vApfot>  <pav£p<»xepo;  avipa  nepar^v 
£xijt«>p^aaxo  'ApxaoxtTjv,  xai  Ms^apsuaiv  oS  toxs  frsujv  xwv  sv  'EXeoaSvt 
dvxcov  eSejevsxo  iXdoaadat  xo  jiVjvtjia  f^v  eTrspfaaajiEvou;  xr,v  ispdv.  xd  &e 
5 i;  xoO  (xavxEtoo  xf(v  ftidraipav  oo$6  xo  zapdxav  dXXov  75  oo&£va  oti  jifj  jiovov 
KXeo|i£vr,v  xoXjiijoavxa  fajt£v.  KXso|ievst  os  oox  ovxtov  doosvtov  xafttov  ei;  7 
Aeotvioav  xov  *Ava£av3pftot>,  Atopico;  8e  aTt'  ajxcpoxEptov  a^eXoov,  xaxEjSatvsv 
T|  apyf|.  6.  xai  Eepc;r(;  xe  XYjvtxatixa  sxi  xr4v  'EXXd&a  T^v  Xaov  xai 

Aeawftac  xptaxoaiot;  6po0  Aaxe&atpovlajv  dr^vxyjosv  0sp(iox6Xac.  ^e^ovaat 
10  jt£v  3r,  TioXejios  xai  rEXX^va>v  ftoXXoi  xai  e<;  aXXr(Xouc  jktpjildpiov,  euapidpirjTot 
*5s  ozoaoy;  dvftpot  evoc  jxaXioxa  dpexyj  xpoVjfafsv  e;  zXeov  8o5i]c,  u>;  'AytXXeos 
xe  xov  xpdt;  ’IXtq>  xoXepiov  xai  MtXxtd$r(c  xo  Mapaftam  fpfov.  aXXa  ^ap  xo 
Astoviioo  xaxoo&tojia  uzEpsfJdXfixo,  £|ioi  ftoxstv,  xd  xe  avd  ypdvov  oojx^dvxa 
xai  xd  £xi  zodxepov.  EipS-TQ  ^dp  [taotX&uv,  ozdoot  M^iott;  xai  IlepaatQ  8 
16  c^svovxo  oaxepov,  xapacr/ojxevtp  jisfiaTov  'ppdvyjjia  xai  dro5£i-a(X£vo>  Xajixpa 
ooxo)  xaxa  xr,v  itopaav,  Aetovtfac  aov  dXqot^,  00;  rjd^EXO  ec  QspjioxoXa;, 
sYevsxo  fiv  £jiizo^d>v  jit45e  ap77jv  TTjv  'EXXdfta  t$£tv  aOxdv  'Afbjvaiwv 
roxs  £jx“pi)aaj  xtjv  ro7»tv,  si  \ir{  xaxa  xr4v  dxpaxdv  xr4v  otd  xijc  OtXTj; 
T£'lvoooav  “ipta^a^mv  xr4v  [tsxd  'V&apvoo  atpaxidv  0 Tpayivto?  xoxXtua aaftat 
20  otptot  Toi>;  EXX^vaQ  i:apeay£,  xai  ooxco  xax6p*(ao&£vxoc  Astuv&oo  rap^XDov 
ss  xr4v  'EXXd^a  oi  pdppaoou  7.  Uauoavfa;  Zz  d KXso{XjJpdxoo  jfaoeXeoc  piv  9 
oox  ejevexo*  ETvtxpoxswov  (do  KXetoxapyov  xov  Asomdoo  xaxaXsupdivxa  cti 


sequuntur,  sx  t«  uv  codd.  edd.  1.  iirst 
t>.  Ag  Vra.  2.  icpoxisi/.ao;  I.a,  KpoxsatXut»; 
Va  M,  in  Va  corr.  ex  xpwts^tXoo^  — *EXai- 
oovu  D,  'E>aoijvxi,  quod  est  in  codd.  edd., 
hic  et  alibi  perversa  pronunciatione  depra- 
vatum esse  censet  Herw.  8.  apidxxrjv  La. 

— aXso3tvi  Va,  ut  solet.  4.  5vrw;  AXKF, 
ovxujv  cett.  edd . codd.,  correxit  etiam  Palmer. 
M S.  — i^ivovxo  Pc  Ag  M Lb.  — n^vqia, 
0 super  u M,  u^voua  La.  — mpjaauivot; 
Va  Mo,  ixep-^^psvr,;  I.a.  6.  xXsojiivr, 
A X K Ag  Pd  Vb  M,  xJaojisvji  Lab  Mo  R,  in 
R rt  sup.  «,  xXeopivr^v  cett.  edd.  Va  Pc. 

— tum  xXsojiavr4  Ag  Vb.  dpsivoiv  D, 
ut  semper.  7.  dta£avJ>p iooo  V’b.  — do:X'po»v 
Vb,  div  expunct.  et  ov  sup.  lin.  — exats- 
jjcfivav  Pd.  9.  "ptaxoota^,  0'.;  sup.  Vb. 

— dx^viT^iv  om.  Ag  Pd.  10.  ?r>  om.  cod. 
Phral.  — xai  s;  dXX^Xoo;  xai  ^apjidpov;  coni. 

Pausanias  1. 


C.  Schmitt.  Philo).  XI  470,  nihil  mutandum, 
xoXx|io’/KXX^vu>v  sunt  iro/ajioi  rpo;  ‘E/./^va;, 
sc.  ^Sap^dpoiv,  cf.  IV  17,3  0 Ms33r(v*u)v  xdXi- 


— £vdpth|io'.  X8  ?/;  Va.  12.  tu»  pap.  Va. 

— jdp  om.  cod.  Phral.  — tu»  XsotvtSou 
xatdpboua  Va.  18.  ojupspa/.sto  c coni.  B, 
SWDSchAgPd,  urcps^aXiUto  edd  codd.  rell. 
14.  xai  ante  IIspo.  om.  Vb.  15.  t‘f(v:?o  AgPd. 

— zapar/ojisvuiv  etdxo^st^ajiivoiv  cod.  Phral. 

— <pp<ivqi a,  omisso  sq.  Xaji^pd,  La,  ).apxpd 

om.  etiam  Pa.  — post  Xajiirpd  distinguunt 
edd.  ante  B,  qui  omnem  omisit  inter- 
punctionem, post  xopatov  SW  D,  Sch  in  vers. 
germ.,  probat  Frazcr. , post  ootai  edit. 
Tcubn.  17.  o»3t*“  Palm.  MS., 

(«»;)  pr,oi  C c coni.  F.  — jujx*  Ag  Pd. 
19.  atpattdv  (sic)  Va.  20.  zspiays  M. 

— avt«>;  Ag  Pcd.  21.  ete  M Mo. 

43 
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r.axZa  e;  HXdtatdv  xe  Aaxedatjioviov;  ^(af£  xai  vaxepov  vavaiv  e;  xov  'EX- 
X^oxovtov.  Flauaavioj  de  xo  ep^ov  xo  e;  rijv  Kcpav  pvatxa  ev  exaCvtp 
xiOeji.ai  jiaXioxa,  rjvxiva  avdoo;  wx  ddd;ov  ~aod  Kq'»ot;  Ovyaxepa  ova av 
* Hpr(xopidov  xov  'Avxa^opov  <l>apavddxr4;  b Teaatndo;,  dvr4p  llepar4;,  xaXXaxvjv 
10  ti/ev  dxovaav  erei  de  TlXaxatdat  Mapdbvtb;  xe  £*£a£v  ev  xtq  jjkx/tq  xcri  5 
«“toXovxo  oi  jjapJJapot,  xr,v  pvalxa  b Ilavaavia;  diceaxstXev  e;  xr4v  K.a>v  xbajiov 
xe,  Sv  e:toir4aaxo  6 Hepar,;  auxty  xai  xr4v  <?XXtjv  dfojiivTjv  xaxaaxevrjv. 
Mapdoviov  xe  ovx  7}&eXr4oev  6 ilavaavia;  aiayvvat  xov  vexpov  xaxd  xr4v 
xapatveatv  xov  AqivVjxov  Adjixcovo^ 

V.  IlXetaxapyo;  |iiv  ovv  b Aetvvidoo  veiuaxi  xr4v  ftaatXeiav  xapetXr4?pi»»;  io 
£X£Xe6xr4a£,  UXetaxoava;  de  lays  xr4v  apyr4v  6 Ilavaaviov  xov  IlXaTaidaiv 
r^oajuvov.  2.  I IXetaxodvaxxo;  de  e^evexo  Ilavaavia;.  ovxo;  e;  xr4v 'Axxtxr4v 
dtftxexo  o Ilavaavia;  Opaav^ouXq»  xai  ’A&r4vatot;  xoXejito;  xcj»  Xd|q>,  xoi;  xe 
dpystv  extxpareiaiv  6xo  Auaavdpov  xaxaaxr4abjuvo;  xr4v  xvpawioa  ev  Jsjiau;». 
xai  jxdyfj  jtev  evixr4aev  'AOr^aitov  xov;  eyovxa;  xov  Ileipatd,  jiexa  de  xf4v  16 
;tdyr(v  avxixa  oi  xov  axpaxbv  dzdyetv  otxade  rjpeae,  jir4de  avoauov  avdpiov 
xvpavvida  av;ovxa  STaattdaaofcu  x^  Hzapxv;  xd  aiaytaxov  (xd>v)  ovetdibv. 

2 3.  '12;  de  exavfjX&ev  e;  ’A&r4vcbv  jxay  e adjuvo;  dxpaxxov  jtdyrtv,  bxdpoatv 
avxdv  e;  xpfatv  oi  eyOpoi.  jjaotXei  de  x«»  Aaxedaijtovuuv  dixaaxr4ptov  exd&tCov 
oi  xe  dvo|iaCdjxevot  fepovxe;  bxxtb  xai  etxoatv  ovxe;  dptOjibv,  xai  r4  xwv  esopcuv  ao 
dpy^,  avv  de  avxoi;  xai  d xfj;  oixta;  fiaaiXev;  xf4;  exepa;.  xeaaape;  jjlsv  df4 


xai  dexa  xtov  jepovxwv,  exi  de  avxoi;  TAjt;  d X7j;  exepa;  oixia;  paotXev;, 
3 ddtxetv  xov  Ilavaaviav  xaxeptoaav  xd  de  £XXo  dxepw  dtxaax^ptov.  4.  iMexa 
de  ov  xoXuv  ypdvov  Aaxedat*xovio>v  avXXepvxwv  exi  0r4^a;  axpaxiav,  aixia  de 
yjxt;  efevsxo  zpoaeaxai  x<j>  e;  'A^^ai/.aov  xdxe  de  Adaavdpo;  jtev  e; 


2 j 


1.  IlXcaawvAXKF,  IlXcrccp-crvcett.  edd.  codd. 

— Vf®!61'  ^ ^ ^8  M Mo.  2.  xpoav  Lb. 
3.  bv^axspav  La  Ag  Pd  Va,  in  Pd  v ex* 
punct.  4.  •(Tjiop/4dou  Ag  Pd.  — ^apaioddxr,; 
Pc.  — Tsdxtdo;  A X K La.  — r.aKrar^ 
Ag.  5.  xXatmoaiv  di:d)>^.ovxo  Ag.  — IlXo- 
xatdoi  A X K,  ID.ctTaiaa»,  ut  semper,  S, 
HXcrrcp.aai  cett.  edd.  Pc  Lab  M Mo  Va. 
«.  aviTudav  R M Mo,  in  R x super  v,  S. 

— st;  Pc.  — xujv  Vb  M Lb  Pc,  xoj  V'a. 
7.  (rjxrt  om.  Va  Mo.  8.  cnoydw.  Va  M Pd. 
W.  Xdpzovo;,  m super  o priore,  Vb  R. 

10.  «p£tXr(f(l>;  Va  Pd.  1 1.  izihvj-r^zv 
Vb  Pd  Ag  La  Mo.  — xov  UXax.  usque  ad 
llausav-a;  om.  R M Mo  Lb,  in  marg.  addit 


R,  xou  Pa  ad  marg.  18.  xi  coni.  Cor., 
probant  SW  in  praef.  II  p.  XIX,  rec.  D,  ds 
codd.  edd.  cett.  14.  cbci  Xoo.  xcrw3xr(3ajuv'i; 
Va.  17.  (xtov)  articulum  postulat  D praef. 
XVII,  abest  ab  edd.  codd.  18.  ir^Xtkv  Va. 
— aspctxxo;  Va.  — iscqouatv  Va.  19.  i; 
payrjv,  ad.  marg.  (p.  xptotv,  R Pa.  — di; 
pro  oi  Va.  — jMfxsdovtwv  Vab  M Mo  Lb  R, 
in  R correcL  sup.  lin.  — xqi  Aaxsd.  usque 
ad  cap.  6,2  xai  sr’  avxcp  om.  Pc.  — oi- 
xaercrjptov  om.  La.  21.  tf4;  om.  Mo.  22.  xat 
om.  La.  — sxst  di  Va  M Lab.  — <?|i; 
Lab.  24.  Ko).i»  Va.  — ovWuyivxmv  La. 
25.  sjivsxo  xposqivm  cpoassxai  Pd.  — xuiv 
i;  Lb.  — «(Tjaf/.aov  Xa^uiv  zavdr^it  (sic). 
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ir,v  <t>a>xt2a  d<ptx'J(i.svG;  xai  avaXa^ov  zav2r4|tsl  xov;  flHoxea;,  ot>2eva  £xt 
s*noya»v  ypovov  £;  xe  Bouoxiav  eXiyXodei  xai  zpoojioXd;  sTOtetxo  i;  xd'AX*ap- 
xuov  xstyo;  oux  eOsXdvxcuv  ar.'j  Hr$ a(a>v  crpiaxaaOat.  e0eXY]X.69eoav  2e  y^rt 
xai  Hr^aioiv  xai  ‘AOr^vaiiov  xtve;  xpucpa  e;  xrtv  xoXtv,  J>v  £“£;eX9dvxa>v  xai 
6 xpo  xoo  zzv/vj-  xa;ajiev<»v  aXXot  xs  evxauda  AaxsSatjtovttov  xai  AuaavSpo; 
£Z£3£.  5.  Ilauaavia;  2s  uaxeprjaE  juv  xou  ayiuvo;  xapd  Tsyeaxtov  xai  s£  4 

’Apxa&a;  t 7j;  dXXr4c  d&poi^iov  26vajuv-  ui;  2s  e;  xf4v  Bouoxiav  dcpixexo, 
eiwvOdvexo  x^v  xs  ^xxav  xwv  ojiou  Auaavftpcp  xai  auxou  Aoadv&poo  xtjv 
xsXsaxr^v,  ezrjye  oju»;  xa;  t)f({3a;  xov  oxpaxov  xai  fttevoeixo  tu;  |idyr4; 
io  ap;tov.  evxaO&a  ot  xs  Br^aiot  svavxia  sxaoaovxo,  xai  0paa6pooXo;  ehceyeiv 
o»  xoXu  dr/ftygXXexo  dfojv  xou;  Aftyjvatoo;'  ctveptcve  2s  ap;ai  AaxEdatjiovtou; 
jidyr4;,  dp£aot  Se  aoxo;  ^r4  xaxa  vtoxou  atptotv  fjisXXsv  Eztxetoeodai.  eSstasv  5 
oov  o Ilauoavia;  fctxXou  axpaxuuxtxoO  TQoXepitov  av2pd>v  dxoXrjtpOfjvat, 

xai  oOxto  czovoa;  xe  xpo;  xoo;  Br^aioo;  szotTjoaxo  xai  xoo;  oxo  xij*  ' AXtapxuov 
ib  xstyet  -saovxa;  dvsiXexo.  xooxo  Aaxs)at|iovtot;  jiiv  iyevexo  od  xaxd  ^vcoprjv, 
eycu  2s  sratvd)  xtbvfte  svsxa  xd  j3o6Xeojia*  axs  ydp  ed  eftcu;  o Ilaoaavia;  w; 
xd  acpdXpiaxa  dei  Aaxedaipioviot;  fivovxat  ev  jieatp  -oXsjjluuv  azoXr^Beiot,  xd 
xe  ev  Bcp|iox6Xai;  xai  (xd)  ev  xyj  ilcpaxxr(pt<f  vTjotp  2st;ia  exotVjoaxo  jlt,  o^iai 
xai  adxd;  xpixou  yevTjXat  xaxod  xpdtpaot;.  6.  Tdxs  2s  ev  aixta  rotoopievtuv  6 
■jo  xtov  roXtxtov  xr(v  ppadoT/jta  adxoo  trjv  e;  Bouoxiav  ody  orrejietvev  eaeXfretv 
s;  dtxaoxrjpiov,  Te^eaxai  Se  adxov  xij;  'AOTjvd;  ixexr4v  ede;avxo  xij;  ’AXea;. 
r4v  de  dpa  xd  iepdv  xooxo  ex  xaXatoO  IIs>vO~ovvr4aio';  xdatv  aideatjiov  xai  xol; 
adxd&t  ixtxedoooiv  do^aXeiav  jidXtaxa  xapsiyexo*  ed^Xioaav  de  oi'  xe  Aaxedai- 

ante  B,  dxr/ftiXXrto  cctt.  edd.  e coni.  Butt- 
manni,  Pd.  — d$uiv  edd.  ante  C codd., 
av$«»iv  Vb,  d'|<»v  cett.  edd.  12.  vtLiov  Va  M Rt 
in  hoc  correct.  — txuuto^oa  Va.  13.  otxXov 
sxpcrtoo  coni.  Herw.  14.  xai  ante  oono  om. 
Pd.  — drd  tiijv  Va  La  M,  dxd  x«i>  xo>v 
vult  C.  15.  xooxo  oi  M.  — ifivtxo  Pd. 
16.  £;  pro  u>;  Vb.  17.  ycVovxat  LaVaAg 
Pd,  in  hoc  y sup.  iv,  edd.  inde  ab  SW, 
ytjvovxai  cett.,  yfyvsxai  S coni.  18.  (xd) 
inserui.  — d:tyjia  Ag  Pd  Lb  Va  M R,  in  R 7 
erasum,  rec.  C.  — a^.otv  Smai.  19.  xaxoo 
om.  La  Pa,  probat  Kays.  1. 1.  p.  998.  — 2’ 
M.  — ivctvita  codd.  edd.  ante  C,  tv  aixwr 
corr.  K,  scnbunt  cett.,  tv  «'.xta  Va-  20.  £pa- 
d jxTjxa  R M Vb  Pd.  — sKUtiv,  t;  supr.  vers., 
Lb.  21.  Tiffcdxat  edd.  ante  S.  — dXia; 
Lb.  22.  di  post  om.  V'a  M.  23.  idr4u>a«v 
43* 


omissis  mediis , Va.  2.  eXrjXuftt  codd. 
edd.,  eX.rj)volhi  Buttmannus.  3.  00  IhXdvxu» 
edd.  ante  B Vab  M Mo  La  Pa,  odx  ihsXdvxiov 
cett.  edd.  Pcd  Ag  Lb.  — iatXrj/jilh^wv  Va. 

4.  i£sXl>dvxu)v  Va  Lb  Pd  M R,  in  hoc  cor- 
rect. sup.  lin.  — xai  xoiv  xpd  Ag  Pd.  5.  xa£o- 
jiivoiv  M La.  6.  estosv  Vb  M La  SW,  sxtat 
Va  Pcd  Ag  Lb  cett  edd.  8.  xrjv  xe  Pa  La 
SW  D,  xi  xtjv  xi  B Pcd  Vb  Ag  Lb,  [xsj  xi$v 
xi  Sch,  xi  xt;v  edd.  rell.  Va  M.  — ^xxav 
codd.  (^xxav  Vb)  edd.  praeter  D,  qui  legit 
ijaoov,  ut  V 1,6  codd.  (Vb.  »Jxxy))  edd.  J 
recentt.  9.  oxijyt  codd.  edd.  ante  B,  it^fi 
B secuti  edd.  cett.  10.  cto£uiv  Vb.  — jwtyr,v 
apC«uv.  Svx.  ooxs  9r(^.  La.  — xa,  quod  est 
ante  ivavxta  in  codd.  edd.  (Sch  (xij),  delevi, 
cf.  I 16,1.  29.6.  VII  8,4.  11.  MjyjyyiXXixo 
(KtiJH&tXO  La  Pa)  codd.  praeter  Pd,  edd. 
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}idvtot  w Ilaoooviav  xa!  frt  zpdxepov  xooxou  Attoxyy&rjv,  xal  'Apyeiot  Xpvatfca, 

7 xa&sConEvoj;  Evxau&a  ixsxa;,  oOfce  apyrr^v  sl-aiXYjaat  8sXr(aavxsc.  7.  Flauaavtoo 
&e  cpu^dvxos  ot  psv  xaftec  'A^T^ixo/Mi;  xa!  Kiud|i(}poxo;  vsoi  xavxdxaoiv  £xt 
f,aav,  ’Ap?3xd$7j2iv;  Zk  Ezexpdzsysv  aoxoix;  ^evox  Effuxaxa  tov*  xa!  xo  ev 
Kopivfkj»  AaxsSaijiovtiov  xaxopthojia  Ap!3Xo?rljj.Vv>  atptotv  e^svexo  rjoajievoti.  6 

8 8.  'Af^otzoXt;  ie  stxeI  xr,v  jkcotA.e(av  £aysv  aa;r,fret;.  IleXoxowyjwcov  xpcbxotc 
exoXe'p.7jaev  'Apfsioi;.  d>;  &e  ex  xtfi  Tsfsaxwv  eq  xf(v  ’Ap?oX{$a  r^aye  xov 
axpaxov,  zep.zoy3t  xyjpuxa  ot  'ApfsTot  axetodpievov  zpog  'Ay^oitoXiv  otptot 
zaxptpov;  xivac  ozovfcds  ex  zaXatoG  xa&eoxmaa;  xwq  Atopteuat  zpo;  dXX^Xous- 

6 8e  oCxe  xtjj  xr^puxt  soze-aaxo  xa!  zpouov  opioO  xtq  oxpaxta  XTjv  fijv  fydetpcv.  io 
4'osioe  xe  o Oeo;,  xa!  6 WprjOtzoX»;  o65’  oSxw  X7jv  ^uvajitv  azd?;£iv  ijuXXev* 
xaixot  Aaxe&at}Jiov*otc  jtdXtaxa  'EXXVjvtov  [<o3a6xw;  $s  xat  'A(tojvaiot;,]  &Et;ia 

9 at  5toar4jieiai  zapsr/ovxo.  xal  o jaev  6xo  xo  xstyo;  xaxe3Xpaxox£&EU£xo  ^r1 
xo  ’Ap  (c’0)v,  xat  ou  zaptst  astcov  6 8so;,  xat  xivei;  xat  axcbXovxo  xwv  3xpa- 
xuoxtov  xepauvtD&evxec,  Toot;  oe  xat  ^xtppova;  sxotrjoav  at  f)povxa(.  ooxc»  jiiv  is 
of4  ex  xr^  ’Ap'foXt8o;  avECsa^Ev  axtov,  9.  ext  $e  'OXovfKouc  exoieixo  aattt; 
axpaxEtav.  xpaxoovxa  &s  aoxov  xtp  xoXejuji  xat  f(pr,xota  xwv  xe  dfXXcov 
xoXeuiv  xwv  ev  XaXxi^eGat  xd;  zoXXd;  xa!  auxr4v  eXxt^ovxa  atpfjostv  xr,v 
'OXuvdov  voooc  xs  E^atcpv7jc  xat  ftdvaxo;  greXa^sv  az’  aax^;. 

VI.  ’A','r(3izoX»cSo;  5e  £xat$o(  xsXeaxr43avxo;  sq  KXedp.j5poxov  xeptyjX^ev  »» 
r4  apyVj,  xat  6xo  TjfejAOvt  xouxt»  Boitoxoi;  Evavxta  Tjfcovioavxo  ev  Aeoxxpot;. 
KXedjippoxo;  ^e  aoxd;  fevdjtsw;  avf(p  d^a^o;  dpyoptev^c  Ixe3E 
xfj;  jidyijc  jidXtaxa  oe  xo>;  ex!  xxatajtastv  sfreXst  jAE^dXoi;  xpoatpatpEt- 
o!)at  xov  rjfe|AOva  d ^aijuov,  xa&a  8f,  xa!  ’A{hjva(a)v  xpoax^Ysv  Ixxoxpdxrtv 


1’ad  Ag  R Va  M Lb,  ad  inarg.  R Pa  t^Waotv, 
ut  est  in  cett.  codd.  — xs  ot  xi  codd.  edd. 
ante  D,  ot  ot  xe  e coni.  B scribunt  D Sch, 
prius  xs  omittur  in  Vb,  posterius  in  Va  Pa, 
addit  supra  lin.  Pa,  „tunc  in  Pausania" 
Amas.,  unde  xdxs  eum  legisse  apparet. 
1.  Xpvaftov  AXKF  codd.,  Xpu3«8ot  cett. 
edd.  e coni.  Sy!b.  2.  xa9E;oyisvov;  Va. 
— bsXiJoavxo;  La.  8.  8tt  Pd  pro  *5:. 

4.  stcexpdrsvasv  Pd  Va.  — s^dxrja  Ag. 

5.  qtvovxo  Lb,  qlxo  La.  6.  rjr^tro/.t;  Pd 
Ag  Vnb  I.ab  Mo.  8.  zsiadptvov,  ox  super  r, 
et  mox  mtsaxo  M.  — repetunt  o<f  tot  ante 
oxovod;  M Mo  Va.  9.  szaXatov  Va.  11.  Exsta; 
Ag.  — cwxto;  La  Pa.  12.  coarjxw;  os  xo! 
*AHr('/ot'ov;  verba  inepta  Sch  inclusit. 


18.  otoar^tai  Ag  Lb.  — xaxiaxjxrwtJsxo  La. 
14.  dpfsTov,  tu  super  o,  Ag.  — <mjj>j.ovro 
Ag.  15.  xat  om.  Va.  16.  'OXtvbtou;  A Vb 
R.  17.  axptmav  edd.  ante  C codd.,  oxpaxstdv, 
ut  Sylb.  et  F coniecerunt,  cett.  edd. 
18.  etyxiuv  La  Pa. 

21.  Botujxoi  edd.  ante  C codd.  praeter 
La,  in  quo  est  jSouuxdv,  Bouuxot;  C S B c 
coni.  Sylburgii,  Bottuxtiiv  cett.  edd.,  utrumque 
invenitur,  cf.  I 18,4.  27,1.  87,1;  16.1. 
29,18.  V 28,1.  — Xsxxpoic  Ag  Pd.  22.  pvo- 
usvo;  PdAgLb.  — exsasv  VbM.  28.  d»aipst- 
sDort  R,  zpo  sup.  dtp.  24.  post  o ^aipmv 
addit  cod.  Phral.  dp/ousvr;;  Ixi  x^; 
xixxovx*.  — dxf,psv  coni.  C,  xpoox^sv 
Herw.,  qui  dicit,  praepositionem  zpo  inter- 
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te  tov  'Apbppovo;  OTpaxr,Yo5vxa  exi  AyjXlcp  xal  ocxspov  sv  HsaoaXiqc 
Asct)Od£V7jV. 

KXcojJiPpotoo  &e  6 jjiv  zpsaj&TEpo;  xtbv  zatfoov  'ApjofaoXtc  zapsaysxo  2 
jisfa  ou^ev  e;  |av^|aT|V,  KXso|ievT};  Zk  6 vstoxspo;  jistd  tov  d&eXtpov  xs/.sox7;- 
b aavta  £ays  xr,v  dpyr(v.  f£vo|i.evtov  &s  aoxtp  zatoiov  'Axpoxdxou  xal  ez’  aoxcp 
KKecovojjlou,  xaTr^afE  xo  ypscov  *Axpdxaxov  £xt  zpoxspov  rj  auxov  KXeo}isvYjv, 

2.  xal  d>;  KXeop.£vrj;  ozeOovev  uoxepov,  e;  dvxiXofiav  dtptxovro  uzep  xyj; 
fktatXeia;  KXscov^id;  te  o KXsojxevoo;  xal  ’Apcu;  6 ‘Axpoxdxoo.  5ixd£o'jaiv 
oov  ot  fEpovxE;  'Apd  xo)  'Axpoxdxou  xal  ouyl  KXscovojttp  zaxptpav  Etvat  xr(v 
io  xtji^v.  KXea>v6|i(»)  8e  azEXaOevxt  x-Jj;  jtaotXeia;  zspiaam;  x*.  d 9o|id;  3 
oidet,  xal  adxdv  ol  l^opoi  xal  dXXoi;  yEpaat  ^yya^a^oovTE;  xal  s*zl  xal; 
dwdjisaiv  ecpioxdvxs;  dpyovxa  zapijfov,  jit(  zoxe  zoXgjitov  yevsa&a:  x*j  llzdpx*(j. 
xsXo;  <$e  6 {iev  zoXXd  xe  xal  syfrpd  e;  xr(v  zaxplda  ETo?v[ir,as,  xal  IIuppov 
xdv  Alaxlioy  ocpty.v  szrjdjexo  i;  xf(v  ycopav  3.  'Apsto;  Zk  sv  ilzdpxTQ  xoo  4 
is  ’Axpoxdxou  ^aoiXeoovxo;  ’Avx(fovo;  d Ar(jir(xp’ou  ze£o>  xe  xal  vauotv  exi 
’A3r;va;  axpaxeoEt.  xol;  8e  *Afr7}va!0i;  djiuvovvxe;  dolxovxo  |iiv  d Aifozxlcov 
d|tou  IlaxpdxXtp  otoXo;,  e£(aat  5e  xal  ol  Aaxs$ai|i.dv!0!  zavorjte!,  xdv  jtaatXea 
rjslafra*  atptatv  ’ApEa  Eztxd;avxs;.  reptxa&7j|Jimu  Zi  'Avxqdvoo  xd;  'Afojva;  5 
xal  xij;  eod^oy  xij;  e;  xr4v  zo7.iv  xd  ’A3r(va*c)v  oyjtpiayixd  Elpfovxo;,  IldxpoxXo; 

•jo  dzoaxEXXwv  cqpfEXou;  zpoltpezt  Aaxe&atpovloo;  xal  'Aosa  dpyetv  zpd;  \\vx(- 
fovov  |idyr,^  e xstvmv  Zk  dp;dvx<uv,  oGxtn  xal  aoxo;  xaxa  vcutou  xol;  Maxgddatv 
E^aaxEv  EZtxEiOEO&ar  zpoxEpov  Zk  oux  slxd;  slvat  o^a;  Alfozxtou;  xe  £vxa; 
xal  va6xa;  Maxe3doiv  EziEvat  zeStq.  AaxEdaijidvio’  jiev  Zr{  zapaxcv^uveuctv 


dum  significari  vocali  a;  qui  Paus.  libros 
scripserunt,  saepius  in  verbis  compositis 
praepositionem  omiserunt,  azfjev  codd. 
edd.  1.  baXaaaia  Ag,  boXw  M,  or4X»ip 
cett.  4.  xXsopiv^v  La.  5.  axpotxerxou  Ag. 
6.  xaTTjfdfeTo  ypemv  Pc.  — d»;  «vxd;  x)uouM 
auxd;  expunct.,  R.  7.  i«;  codd.  praeter  R 
Lb  Pc,  qui  i;,  edd.  ante  SW.  8.  xi  oi>v 
Pa  in  mnrg.  — x)v«(ujuvou;  Ag.  9.  djpn 
VaLb.  10.  x)^ovdpoi  bis  et  CfrsXOdvn  La, 
KXc<»vu|iov  — dxtXaWvTa  Cor.,  coni,  etiam 
S,  axO.aobiw.  Va,  cf.  comment.  ad  II  36,8. 
11.  etXs  codd.  edd.,  stXtv  Ag  Pd,  tp>si  coni. 
Valck.  M S.  et  S cl.  VIII  28,5  oiooivro; 
auttp  xou  ftupou,  Pors.  coni.  tC«t,  «ey«  F et 
Zink.  secuti  Sylburgium,  cui  Amas,  ct 


I.oescher.  legisse  videntur  iKptaX.pt»;  — tty*. 
Amas,  enim  vertit:  ilium  sibi  praelatum 
indigne  tulit,  Loescher.  — aegre  tulit; 
scripsi  otisl.  — dXXot  Vb  La  Pa,  R per 
corr.  ex  aXXoi^  12.  sxtsxdvxs;  (sic)  Pc. 
14.  sz^pysv  coni.  S,  cf.  I 13,4.  6.  III  6,6. 

— otptstv  arrj.  ^aa-.Xjyovro;  om.  R Vt 

M Mo,  in  R addit,  ad  marg.  — i;  yu»p«v 
Sch,  vitio  typ.?  — dp:u>;  Va  et  mox 
dpsa  M.  18.  zctpaxabr^vou  Exc.  Pal. 
20.  xpoiTpixe,  xo  sup.  os  (sec.  SW),  M. 

— avnpivov  Pa  La  Vb  M Mo.  21.  Oi  post 
tx  om.  Vra.  22.  odx  om.  M R,  addit  ad 
marg.  R.  — a-pirctoy;  sdvxo;  La.  23.  szipetat 
Pa  La  R Mo,  ad  marg.  fp.  iztivat  Pa  R,  in 
Mo  correct.  m ciztpstca,  ixip*tvat  (sic)  M. 
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topjirjv-o  ‘Adrjvcdwv  xs  tuvoty  xa(  xt  xai  £s;tov  e;  xou;  Ixeixa 

6 Ep^daaoda'  rpoOo{ioujt£vo!-  ’Apeu;  ds,  <«;  o<ptat  xa  ertx^sta  iSjav^Xoixo, 
dzr^fiv  oriam  xf(v  oxpaxidv.  xa;it5'j£30at  fdp  xr(v  arovotav  e;  xd  oixeTa 
7jS(ot>  xai  jit,  dtpgidtix;  er'  aXKoxpiot;  avapptyat.  xa;  di  'A&rp/aiot;  avxtayouatv 
gri  jiaxpoxaxov  grotr(aaxo  'Avxifovo;  gioVjvTjv,  e^*  tp  xe  atpiatv  gra^dp^  cppojpav  6 
i;  xo  Mouaslov*  xai  xot;  piv  dva  ypdvov  auxo;  g;f(Yafgv  sxouaim;  xf(v  cppoupcr^ 

d 'Avxiyovoi^  *Apsoj;  d£  e^svexo  uio;  'Axpoxaxo;,  xau  ds  ’Apg6;,  8;  dxxto 

7 paXcaxa  £xr,  ys^ovcoc  xsXgoxa  vdocp.  4.  Kat,  gXsirgxo  jdp  xij;  Eupya&gvoy; 
oixta;  jevo;  xd  rpo;  dvdpwv  Agtovtda;  d KXecuv6}ioo,  ravxaraatv  r[dT(  fgptDv, 
xouxuj  dtdoaatv  o»  Aax€dat|i.oviot  xr(v  apyr<v.  xtp  di  Agtovtda  dtdtpopo;  gxofyavgv  io 
iov  g;  xd  (xdXtoxa  Aoaavdpo;,  aroxovo;  Aooavdpou  xou  'Aptaxoxpixou.  ouxo; 
rpoarotgtxai  KXgd|jippoxov  boyaTEpa  syovxa  Agtovidox  xouxov  di  oixsuoadjtgvo; 
ex^ys  Agtovtda  xai  dtSka  e^xX^jiaxa  xai  opxou;  aaxdv  KXstovujitp  xtp  xaxpi 

8 o;tooat  ratda  dvxa  gri  oXeftptp  X7j;  ilrapxif};.  ixadftr,  xg  875  Aetovida;  fJaai- 
Xeta;,  xai  dvx’  auxoii  KXsojtjtyoxo;  iays  xrjv  xtjir(v.  ei  jiiv  drj  d Aetovida;  15 
£xgxpg'{»£  xtp  Ou|itp  xai  Arj|iapdxcp  xaJ  *Apiaxtovo;  xaxd  xauxa  areytopTjoev 
T^xot  xapd  xdv  gv  Maxgdovttj  JaatXsdovxa  f]  xdv  Atforxuov,  d di  xai  jisxafvovxtov 
5v  ilrapxtaxtbv  tovaxo  oddgv.  vGv  di  grtjiaXovxtov  oi  tpoiYjv  Tt*,v  floXtttbv 
dcpixsxo  e;  'Apxadtav*  ixgt&gv  di  cxsaiv  Gaxgpov  ou  xoXXot;  xaxdYooai 

9 xg  adxdv  Aaxsdatp/Jvtot  xai  aubt;  jiaotXga  groir(aavxo.  5.  KXeojiiv£t  di  xtp  20 
Aetovidoo  xd  xs  dXXa  drota  e;  xdXjiav  dji&O  xai  avdpiav  orijp;£,  xai  u>; 


1.  djppijviav,  0 sup.  01,  R.  — xai  xoi  xat 
Pc.  2.  rpoftupoupevo;  Ag.  — e^avEtXajxsv, 
x super  x,  Ag,  i^av^Xtox:  Pd.  8.  dxijX- 
t>ev  Vb  M Mo  Lb  R,  in  hoc  ’(  sup.  X. 

— xaptedExa*  MMoLaPa,  hic  in  marg. 
08.  4.  r^toyv  Pcd  Ag  Va  M Mo  Lb.  — p?; 
sup.  lin.  in  R,  om.  M Mo  Lb,  oux  a?.  Va. 

— dvapi^ot  Vab  M Mo  Pd,  dv api^m  Pac  R 
5.  iri  paxp.  usque  ad  atptatv  oin.  Va,  — itp’ 
dxt  Pd.  — ixovafdp;  Pd  Fa,  ixava^dYit  Ag., 
ircr(r(,  ,a  sup  a(,  Pa,  ira-,d',r4  cctt.,  ixa^d  ,^ 
cdd.  tt.  i;  xd  usque  ad  ©poopdv  om.  M R, 
hic  addit  in  marg.  — xai  xfj;  psv  Pa  Vb 
La  R.  — sxwauu;  di  Pd , ixouotov  Va, 
exau3*o>v  La.  7.  dpi ii»  Va  R M,  in  R ; sup. 
lin.  — 6 ’Avxt  (Ovo;  in  Vb  expunctum,  ’Api«o; 
omissum  est.  — ijtvixo  edd.  ante  B R Pcd 
Ag  Mo  Vb  Lb,  i','svgxa  B e coni.,  quam  con- 
firmant Va  La  Pa,  rec.  cdd.  ceti.  8.  xXeovuiuu 
(01  super  0 et  ou  super  o»)  Vb.  — Ycpdvriov 


La,  ,fort.  (if> o>v  «Tiv“  SW.  10.  xouxtuv  Pd. 

— dr;'  post  xouxip  om.  B D Sch  Pcd  Ag  Va 
M Mo  Lb , est  in  cett.  edd.  R Pa  Vb  La. 
11.  'Apioxoxptxou  edd.  inde  a C,  ’Api3Xo- 
xpdxou;  codd.  edd.  ante  C;  etiam  Palmer. 
MS.  ndnotat:  „infra  p.  89  nominat  Auaov- 
dpov  ’Ap'.3XozptTOu,  idque  bisu.  12.  xotixij» 
dl  et  opxou;  auxi»  Va,  xouxo  os  M Mo  R,  in 
hoc  v sup.  Im.  18.  ixrjaf*  Pc.  14.  eicauaDz; 
B Pc  La,  5Z53XT)  xe  Xstuv.  Ag  Pd,  iroulhj 
edd.  rell.  Va  MMoLb,  iraubrjsdv  Vb. 

— ^aatXtia;  om.  Pa,  addit  ad  marg. 
15.  dpyrjv  pro  xqtrv  Va.  — ds  pro  df(  R, 
sed  rt  sup.  s.  10.  sresxps^sv  AgPd.  17.  uaxs- 
dujvta  Vb.  — Arf ustio) v scripsi,  Atfumov 
codd.  edd.  18.  in^aXXdvxiov  Pac  M Mo  Va 
Lab  R,  sr-yoXovxiuv  Vb  Pd.  20.  ot  >.ax.  Va, 
articulum  om.  cett.  — iroi^saxo,  v supra 
versum,  M.  — x?4<op4vet  La,  xXsomiv*  Vb, 
0 super  01.  21.  dro?a  t;  xdXuav  exo>.jtr|3av 
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Exadaavxo  ec;  exiivoo  Srapttdtat  ^aatXeodjjLEvot,  xpoxspov  exi  eSrjXmss  jjlo».  xd 
£<;  xdv  iltxw uviov  "Apaxov.  ^poasTrEXdpexo  $e  6 Xo,o;  jiot  xai  xpd-ov  ovxtva  ev 
Aif6xxq>  KXsojisvyj;  exsXe6xr4OE.  1'sv/jc;  jiiv  dr4  xoO  EOpuadevooc,  xaXoujievtuv 
ds  'A^iadtov,  KXfi&iisvrj;  d Asamio-j  jiaotXsoc  uaxaxo;  eyevexo  ev  i^xdpxyj. 

6 VII.  Td  de  e;  xr4v  oixiav  xtjv  Exepav  xotade  rjxooaa  etvat.  IIpoxXfjQ 
6 Wptaxo^noy  xqj  iratSi  dvojia  xiOsxa*.  iloov.  Eopozdma  de  xov  Udt/j  'paaiv 
e;  tooouxo  atptxeaOat  dd£r(<;  d>;  xai  xr,v  oixiav  xautr4v  Edpyrmvxida;  ovojia 
a-1  auxoO  Xapfilv,  IlpoxXsidac  sc  exsivov  xaXoopivoo^  2.  Evpimovxoc;  de  oioq  2 
ftvexat  Ilpuxavtc.  iid  piv  Srj  Ilpuxavido;  xoo  Eopoxdmoc  xd  £yffo$  xe 
io  AaxedaipLOviou;  y[pc;aTo  xd  sq  'Apyaioos,  xai  fxt  xou  s^X^iS1010’  xo6xw  ~pdxepov 
KuvoopsGatv  E7:oXs|ir4aav*  xds  de  e^e^;  xa*jx(j  fsvEd;,  Eyvdjioo  ts  xoii  Ilpoxd- 
viSoc  xai  IloXydexxoo  xoo  Euvop/yj  PastXcoovxcov,  ev  sip^viQ  dtsxEXeasv  ooaa  r( 
iIzdpTT|.  B.  XapiXXoQ  de  d IloXodexxou  xr4v  xe  ffjv  sdigmaev  'Ap^eiot^  [ouxo;  B 
Tfdp  xai  6 eq  xr4v  'ApfoXfta  eapaXtdv],  xai  i;x£atv  oi > ~oXXot;  oaxepov  uxo 
ib  r(Y8jidvt  XapiXXm  *fivex«u  xai  r4  Xxapxtaxwv  exi  Tsfsaxas  sjodo;,  oxe  oi 
Aaxedatjidvtoi  Ts*(edxa;  atpr^eiv  ^[Xziaav  xai  dxoxE|x£toda».  xfjc  'Apxadia;  xd 
Teyeaxtxdv  xedtov,  6~o6Xip  ji.avTe6p.axi  exeXddvxco.  4.  jiexd  de  XdptXXov  4 
x«XgoxTjoavxa  NIxavdpo;  d XapiXXou  dtade^exat  xr4v  dpyr4v  xai  xd  MeaaTjvuov 
e<;  TqXexXov  xdv  xijq  £xs'pa;  paotXea  otxia;  ev  x<p  iepcp  x^;  A tp. vados  aup,- 


dpov  La,  hoc  etiam  Va  scripsisse  videtur,  | 
sed  a vocis  dxota  sup.  lin.  et  litura  delet.,  | 
ixdXjurv  AgPd,  exdXpr.sav  PaRl.bMo,  marg.  j 
?p.  i;  TdXaov  Pa  R.  - xai  om.  Pd.  — dvdptav 
S B SW  Pd  Ag  Fa  Vb,  dvdpsiav  cctt.  edd. 
Lab  K Pac  Mo  Va  Vn  M (?),  cf.  1 14,5.  1181,1. 
IV  25,*,  D ubique  avSpsta.  — ux/jp^r  Va,  ! 
vxjjp^sv  Pc  Ag  Vb  Lab  R Mo  edd.  ante  SW. 

1.  ixauMto  La  Pd.  2.  xpositt>dpsTo  e ! 
coni.  SW,  spooixeXdJtexo  codd.  edd.  cett. 

8.  6TsXtdTr43£  C D Sch,  Va  ixtXsuTTjSsv  cett. 
edd.,  cxsX.  Xsumoou  om.  M Mo,  ix<X.  ; 
— xXsopivr(;  R ad  marg.  — Sqq.  (svou; 
piv  r,rt  B Sch  capiti  VII  praefigunt.  — xaXou- 
tuvov  Vb  Pa,  in  hoc  cu  sup.  o.  4.  'AT-ddoiv 
A X K codd.  — X«opivr4;  Lb.  — Xzovt^ov  La. 

5.  xpoxXiJ;  Vab.  6.  x«5  xa»5»r»  Vb  Pa  R, 
ad  marg.  R 5XX.  xd  xatddiv,  ut  est  in  A X 
K F Pcd  Ag  Va  Mo  Lab,  xd  xsdtov.  m super 
t,  M,  x*ji  xo».dt  cett.  edd.  e coni.  K.  — «Opu- 
xovxa  Pc.  „dXX«  xo)./.ot  xtbv  wftpaviuiv 
Kupvxiova  xaXoi»3iv  auxdv.  Polyacn.  p.  113.“ 
Palmer.  MS.  — xdv  3<>>vj  Va.  7.  xosouxo 


B Pcd  Ag,  X030VX0V  edd.  rell.  Vab  M Mo. 

— cvpuxdivxa;  Pcd  AgLbMo,  sdpuxojv^a; 

M R,  in  hoc  v.  sup.  vd,  eypoxoivxioa;  Vb, 
sdpuxovxida;  La,  KOpvx.  /aXo^tivov; 

om.  \fa.  8.  o>;  exstvov  Vrb.  10.  xd  ante 
U om.  La  Pa.  11.  sztxoViurpav  Va. 

— xoO  Edvduoo  IloXudcxxou  om.  Va. 
18.  /ap-.Xo;  Ag.  14.  yjp  xctfst  xr(v  ’Apf. 
A X K F,  ylp  xai  e;  xr(v  'Apy  M (secund. 
S,  xai  i;  d xtjv  M secund.  SW)  S,  yip  xai 
d e;  xr,v  ‘Apf,  cett.  edd.  Pcd  Ag  Lab  Vab. 

— xr4v  Aqvrv  zoh.v  pro  xf,v  ‘Apfo/.tda 
Ritschel.  Opusc.  I 702  sq.,  verba  ouxo; 
E3^a>.div  interpolatori  deberi  putat  Frazer., 
inclusi  verba.  — iojiaXXwv,  priore  X ex- 
puncto, R,  E3^aX.«)v,  k supr.  Xmj,  Pd.  15.  rt  4s- 
jiwiav  M.  18.  apxada;  Pcd  Ag  Va  M Lb  R, 
in  hoc  corr.  inxij;  apzadta;.  17.  Tqeaxixdv 
C S Pcd  Ag  M Mo  Va  Lb,  Ti  ftaxojv  cett.  edd. 
Vb  La  Pa,  cf.  VIII  54,2.  — yiupiov,  ad 
marg.  zz d:ov,  R Pa.  — szapBivxic  volunt 
K C.  18.  yapOAou  Vb  La.  19.  xij;  ante 
Aiuv.  om.  La.  — ..Xqtvado;  mule  scribi  pro 
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jfcvxa  iri  Ntxdvdpoo  -({vetat  jktotXeuovxo;.  eaejJaXe  ie  xat  e;  tr,v  'ApyoXi&a 
6 Ntxavfcpo;  axpattf,  xat  td  zoXXa  exaxcuse  Tij;  ytdpa;.  jircaayovTe; 
'Aatvcdot  Aaxi&aqiovtot;  toO  epyou  8(xvjv  jiet’  ou  zoXu  'Apyetot;  are&oaav  ouv 

5 jJiEfdXt|)  ratpi&o;  te  oXedptp  xat  tpo-pjj  o^etepa.  5.  0edro|iitov  5e  tov 
Ntxdv&pou,  [JaatXeuoavTa  [icta  Nixav&pov,  piXXet  xat  au&t;  d Xdyo;  jiot  zpoa-  b 
O^uetv  xpoeX&ovxt  e;  t f(v  Meaar4vtav  auyypacpVjv.  QeoTtdjxxoo  &e  Itt  eyovxo; 
tfjv  dpyrjv  ev  Ezdp-ng  fivetat  xat  d xept  ri);  Bupedxtta;  xaXoujievr4;  ympa; 
Aaxe&at|icv*ot;  ayci>v  zod;  'Apyctoo;.  Bedzojizo;  de  auxd;  ou  jieteoye  toO 
spyou  yr4pa  xat  ozd  Xuztj;  td  zXeov  Apytdajiov  yap  Beordjirou  £u>vto;  ftt 

6 eztXa[ipldvet  td  ypetdv.  ou  jirjv  dzat;  eteXeutYjoev  d 'Apyt&ajio;,  Zeu;idajiov  io 
de  azoXtzmv  utdv.  Zeu?tdd|tou  de  *Ava;tdajio;  d zat;  exdeyetat  tf4v  dpyV;v 

6.  szi  tootou  Meaar4vtoe  tpeuyouatv  ex  IleXoxowr,aou,  zoXe|io>  to  deutepov 
xpatYjftevte;  ozd  Sxapttatcov.  ’Ava;t&d|ioo  de  utd;  eyeveto  'Apytdajio;,  Apyt- 
da|iou  de  'AyaotxXTj;*  xa{  stptaiv  uz-fjpSev  dji^otepot;  tdv  jfcov  diatsXeoat 

7 zdvxa  ev  Vjouyta  xai  zoXejuov  ouatv  exid;.  7.  'Aptettovt  de  tq>  'AyaatxXeou;  ib 
dyayo|tevcj)  yovatxa  rjvttva  zapOevtov  jiev  td>v  ev  Aaxedaijiovi  e?vat  tpaatv 
ataytoxr(v,  yuvatxmv  de  td  eido;  xaXX(atr4v  uzd  'EXevrj;  yeveaftat,  taut r4v 
dyayo|ievu>  tu>  * Aptatam  syevsto  utd;  Ar(|idpaxo;  ev  ;idvot;  jirjotv  ertd.  xat 
auttp  jieta  tiov  esdpiuv  xadrjjievcp  tr4v!xauTa  ev  pooXyj  r4X0ev  otxetrj;  azayyeXXmv 
tetey&at  ot  raida.  *Apta?a>v  de  e “tov  ttov  ev  'IXtddt  e;  xr4v  Eupuaftetu;  ao 
yeveatv  icncotr^ievo;  Xr(0r4v,  f4  jtr^e  dpyvjv  oovet;  auttbv,  oux  *tpr4  twv  p.r4va>v 


X.pvattdo;  censet  N.  Heins.  ad  Ovid.  Met.  j 
V 98.“  Hemsterh.  MS.,  fort  recte,  cf.  IV  4,2. 
81,8.  1.  saipaXXs  Ag.  8.  ab^vato-.  Lb. 

— dx&rpay  (fort.  drittoov)  La,  dzidcuoav 
Va  Ag.  4.  p«(.  x«  xaxp.  dX.  Va  M Mo. 

— t?4;  3*r:ipa;  Cor.  5.  piXXii  xai  avbt; 

jiet  d Xdjo;  zposb.  edd.  ante  B Vb  Pa  Lab  R, 
jiiXXct  jiot  xat  avlK;  d X.  zp.  Va  Mo,  ai/.Xst 
jiot  xat  adB*.;  hspu;  xp.  sine  d Xdfo;  M,  1 
jiiUit  xai  a&ftt;  d ).o,o;  uot  rpooB.  cett.  1 
edd.  Pcd  Ag  (rrpabrjsitv  Pd  Ag  Lb).  7.  B-j- 
patattdo;  M.  9.  C«**vxo;  sxi 

/apjVxvxt  (ir*  supr.  vers.)  Lb,  fr . . . Kaji» 
fynv.  (per  ras.  et  corr.  sn-)  Va.  10.  arat; 

(’  exsX.  coni.  Pors.  18  xpaxr4B£vxo;  M R, 
in  hoc  s sup.  o.  — orapxtciixdjv  Lab  Vb. 
14.  d,r4  Vab  Sch,  d ja3tx).r(;  ceti.  edd. 
codd.,  cf.  II  1“,8.  15.  «ptanov  Lb,  verba 
'Aptatum  ox  usque  tetlyliat  «i  rat^a  bis 
habet  Lb  cum  eadem  lectionis  varietate.  , 


— dfr43'.xXio{>;  Pd  Ag  Fa  Lb  Vab  Vn  Sch, 
a^aot xXiou;  cett.  edd.  codd.  16.  xapbsvov 
codd.  — tpaotv  om.  M Mo.  17.  ‘fuvaixiuv  td 
eido;  ds  La.  18.  dyojxswp  Pc.  — dptatovi 
Va.  — dr(ixdpxto;  Vb  Pa.  19.  dxxtu  pro 
adtt|“  Lb  Vn,  ad  marg.  crotui  VTn.  — xabr4- 
^livwv  M Mo  Vb.  — ixitTj;  Ag  Pd.  — axay- 
,s/.<uv  Vab  Pd  Mo.  20.  r<  zalda  La.  — tupu- 
3biv*m;  Va  Pd  Mo  R,  in  hoc  sv  exp., 
sdpvslhvim;  Lb.  21  tf4v  apy>;v  edd.  ante 
C Vb  La  Pa,  dp/>;v  cett.  edd.  M Mo  Pcd  Ag 
Va  Lb  R,  addit  tr,v  ad  marg.  R.  — adtei» 
Pcd  Lb.  — tt»iv  jvr(vt)>v  stva*.  xat  avtou  tdv 
«Ida.  tootov  edd.  ante  C Pa  Vb  La  R,  in 
R verba  xai  adtau  tdv  raida  nd  marg.,  t. 
p.  xtvat  xai  adtou  tdv  zatda  «ivaf  toutov 
Pcd  Ag  Va  Lb  M Mo  (tovttuv  Va  Mo),  t.  p.. 
jivat  xai  aiitov  tdv  zaida.  tovtov  S,  tt»»v 
pr4voiv  cTvsxa  autou  tdv  raida  stvas.  tautov 
C B SW  secuti  Kuhnium,  qui  voluit  £vsxa 
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sivexa  adxoo  xdv  raiSa  stvat.  xootov  jiev  St)  t a>v  8ipr(ji6vo>v  jiexavota  eXaftev  8 
uoiepov  Ar^iapaxov  Si  fkcotXedovxa  xai  xa  xs  <T/.Xa  suSoxijioovxa  sv  ErapXTjj 
x ai  azd  xtbv  netotoxpaxtStuv  K/Uopivst  oovsXcoOspcuaavxa  ’A0r(vatooi;,  rj  xe 
’Ap(ax<ovo;  cqvco;ioadvr(  xat  xd  sy&o;  xd  KX.EO|ievooc  ezotYjaev  iSmdxtjv.  xat 
6 xoo  piv  rapa  factAea  Aapstov  iXdovxo;  i;  Ilepoa;  iri  zoXdv  ev  x-jj  ’Aata 
ypdvov  Sia|ietvat  xod;  axofdvooc  tpaat-  8.  AetuxoytSr};  Se  avxt  Ar([iapdxoo  9 
-fEvdjiEvo;  JjaotXct>;  jiexeoye  piv  'Afbjvaiotc  xai  'AfrTjvatcov  xtp  oxpaxrji» 
HavfKrztp  x<p  'Aptcfpovo;  xou  epfoo  xoti  rpd;  MoxdXiQ,  eoxpdxeooe  Se  uaxepov 
xodxtov  [xai]  eri  xod;  'AXeoaSa;  e;  BsoaaXtav.  xat  ot  xaxaoxpe<|>aadat 
io  QeaoaXtav  zasav  ejov  axe  dei  vtxtovxt  ev  xat;  jidyatc,  Siopa  iXafte  rapa  xa>v 
AXeuaStov.  Oxa^ojievo;  Si  ev  AaxeSatjiovt  e;  S{xr,v  Icpo^ev  e&eXovxTj;  e;  10 
Te^eav.  xai  d piv  adxdOt  xr4v  ’Adr^v  xr4v  ‘AXeav  ixexeoc,  AewxoytSoo  Si 
d piv  zal;  ZeyJiSajio!;  C«>vxo;  fxt  AetuxuytSoo  xai  od  zecpsuyJxo;  zu>  xeXeux^t 
vootp,  9.  Apy{Sa(io;  Si  d ZeyStSdjioj  jiexa  AsojxoyiSr4v  dze/ftdvxa  e;  Te^eav 
is  st/e  XTjV  apy>;v.  ctjxo;  (d)  AoytSapo;  ’A&r(vatot;  jjtdXtaxa  exaxcuye  xf(v  ytupav, 
axpaxcp  xe  sajidXXci>v  e;  ■jijv  xijv  ’Axxtxr(v  ava  rav  Ixo;,  xai  ordxe  eofidXoi, 

Sta  raar4;  erepet  cpOstptuv,  xai  UXaxatetuv  ’A8r4va(ot<;  £vxa>v  sovcuv  zoVaopxta 
xd  aaxu  slXev.  ou  p^v  xdv  rd/.epov  ys  xdv  IleXorovvrjatojv  xai  *Afrr4vatu>v  11 
fevsoftat  ooveoreoaev,  dXXd  xai  t;  oaov  Suvd|i£io;  ^xe,  Stajietvat  ocptatv  erpaaae 
20  xd;  ozovSa;.  10.  ilfteveXatSa;  Si  e;  xe  aX),a  5iv  oux  aSdvaxo;  ev  AaxeSatpovt 
xai  etpo pe6wv  ev  xtp  xdxe  xod  zoXspoa  pdXtsxa  e^evexo  afxio;.  xai  d rdXepo; 
odxo;  eo  xr4v  'EXXaSa  Ext  fiej}r(x'j?av  Steaetaev  ex  p5a9ptov,  xai  oaxepov 
OiXirT»;  d 'Ajiovxoo  3a9pav  ^Srj  xat  oo  ravxaraaiv  rpooxax^pei^ev  aux^v. 


adxoD,  idem  etiam  legi  posse  censet  odx 
i?rt  prtvu)v  stvot  adxov  xdv  zetioa  subinteliecto 
iv:xa,  D Sch  t.  p.  £vsxa  autov  x.  x.  sivat, 
tjuod  recepi  scribens  ttvutt.  1.  (isxdvcf.av 
Ag  Pd  Vab  Mo  R,  in  R v expunct.  2.  xat 
nnte  xd  te  om.  Vb.  3.  tXsuthptdaavxa  Vo. 
4.  toti  x>.top.  Vab.  5.  roXb  Vab  M Mo 
R Pcd,  v supr.  lin.  R.  0.  ypovoo  Va. 
— dreqfopivo a R Vb  La  Pa,  droydvoy;  Pa 
ad  marg.  — o-ptstv  et  hoc  expuncto  'iaatv 
Vrb,  tpaoiv  La  Ag,  ^aai  rcll.  — XewxoytSijv 
Si  Ag.  — Srtpapixou  Vrab  Lab  R Pa.  1>.  xat 
ante  eri  om.  S R M Mo  Ag  Vn  Va  Fa  Lb  Pcd, 
est  in  Pa  La  Vb,  in  marg.  R cdd.  cctt,  in- 
clusi. 10  i£tdiv  Pd  Ag.  — rdaav  usxepov 
(hoc  expuncto)  e£dv  Vb.  — dxs  Sch,  error 
est  typographi.  12.  xijsav  et  d)Uav  Vb. 


— txsxsosv  cdd.  ante  S Vb  Pa  La  R,  utram 
cett.  edd.  M Mo  Pc  Ag  Lb,  xai  d juv  — 
(xsxeucv  Va  ad  marg.  13.  xai  mtpet/f.  rtt>; 
Vb,  ad  om.  etiam  M Mo  R,  hic  add.  in  marg., 
roi  om.  Va  R,  in  R correct.  ex  ru>;.  15.  odxo; 
d SW,  ouxo;  cett.  edd.  codd.  10.  S:  pro  xe 
cdd.  nnte  C Vab  M Mo  Lab  R Pa.  — drdxsv 
Va.  — ea^d).Xot  Vb  Pd,  eaJidXXet,  o super 
s,  Ag,  is^dXat,  rdsov  ir.  Kxc.  Pal.  17.  xdvovv 
Va.  18.  siA.ev  corr.  cx  etvot  M.  — oi  ]tiv 
Vb.  — • tutv  1I«X.  C Smai.  Va  Lb  Mo,  xdv 
IliX.  cett.  edd.  Pcd  Ag  La  Vb  (qui  Ils/.Xar.). 

19.  oyviorevSev.  S expunct.  et  3 supr.  lin.,  R. 

20.  oxeveXatSetc  Vb.  23  d4etd  Va.  — rp 03- 
xoxr]pt'7*v  edd.  ante  B Pac  R Lb  Vb  M Mo, 
rpo3xaxr)pp*.i»3v  Pd  AgLa,  rposxaxidp-.yiv  Va, 
rpooxax^pet^v  e coni.  Porsoni  cett.  edd. 
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VIII.  'Apytidjioy  is,  a>c  exeXeuTa,  xaiaXtzdvToc  raiia;  TAyi<;  xs 
Kpeof&tspoc  rjXixia  xat  xapiXafsv  dvxt  ApjoiXdoo  rJjv  dpyr^v.  eyevETo  &s 
*Apyi8d|i(p  xai  dufdxTjp,  tfvojta  ;iiv  Kuvioxa,  jptXoxtjioxaxo  5e  e;  xov  dyiova 
saye  xov  'OXujtrtxdv,  xat  zpo>xr(  xs  izroTpwpTjcs  pvatxfov  xat  vtxTjv  dvstXexo 
'OXujiztxfjV  xpcoXTj.  Kyvtaxa;  Se  Saxepov  pvatji  xai  dfXXatc  xai  (idXiaxa  6 
raiQ  sx  Aax25a*|iovo;  ‘(rjdvaotv  'OXojixtxai  vtxai,  uiv  sntpavEOTEpa  eq  xas 

2 vty.a;  oGie|ua  eativ  aGii);.  ioxouat  Se  ot  Xrapitarai  jiot  ro(rtatv  xai  sratvov 
xov  dr’  aGxij;  ^xtoxa  avBptoriov  daojtdoat.  dxt  fdp  jxtj  tyj  Kyvtaxa  xo  ex(- 
ypa|tjia  exoiTjOev  daxu  %rr  xai  ixt  xpoxepov  Ilayaavta  xo  iz i x<j>  tpiroii 
£t[i(ovi$r,;  xcjl  avaxedEvxt  e;  AsXtpoG;,  £XXo  ys  rapa  dvipo;  xot7jxo0  AaxEiat-  io 

3 {iovicuv  xott;  paoiXcuatv  oGiev  eaxtv  e;  nvVjjtYjv.  2.  ’Eri  oe  "Ayiio;  xoO  Apyt- 
Bdjioy  ^aatXsGovxo;  Aaxs^atjioviot;  dXXa  ts  cysvsto  s;  *HX£(ouq  eyxX^iiara, 
xai  xoG  dyfovo;  xoG  ’0).yjmxoO  xai  ispoG  xoo  ’0X’j;i7?!aaiv  Gx’  aottov  eipyojigvot 
jidXtaxa  VjyftovTo.  axooxeXXoaotv  oGv  xr(poxa  srkayji.a  cpspovxa  'HXstot; 
Acxpedxaq  xs  auxovojtoy;  depuvat  xai  oaot  xoiv  xsptotxcov  dXXot  otpiotv  f,aav  15 
Gr^xoot.  aroxptvajj.svtov  i;  HXettov  d>;  ixsiidv  ad;  rspioixiia;  xrjc  ^rapt/ji; 


1.  ap/iiapov  M.  — dyt;  Pc  Lab  V'b,  ut 
solent.  — ’A|t;  x«  rpeyj&xspo;  i[v  T^.ixta 
zapeXaplev  Ag  Fa  Pcd  Va  Vn  M Mo  Lb  ct  cdd. 
Vb  Pa  La,  qui  inserunt  xat*  ante  rapil.ajiev, 
Sch  coni.  'Aytv  re  xai  'AfrjatXaov,  'Ayt; 
rpss^yxspo;  uiv  ra pi/..,  cf.  SW  II 

praef.  XI,  probat  I.  C.  Schmitt.  Philo!.  XI, 
471,  sed  dvtt  'AyiyaiXdou  delet,  vulgatam 
defendit  Seemann.  33  cl.  praesertim  IV  16,6. 
2.  iy.  is  xat  ’Apy.  buy.  Va.  8.  ftlott* 
punator  cdd.  ante  Smai.  Ag  Pacd  La  Vab  R, 
tptA.oxtpoxorxa  emend.  Porson.,  habent  M Mo 
Lb  cett.  edd.  4.  oLoprtaxov,  dXvpztaxrjv, 
dXupmaxai  Vab  M Mo  R edd.  ante  B, 
’0>.yprwov,  *0Xu}iru(f4v  (hoc  etiam  Va  Mo), 
’0Xypzuai  (oXojirtavtxai  vtxai  Va)  cett.  edd. 
PcdAg  l.abExc.Pal.  -rpmtqvLa.  5.  yuvat£rv 
Ag  La  Vb.  6.  Maxsiovta;  edd.  ante  B M 
Mo  Lab  Pacd  Ag  Va,  in  Va  /.axsimpo  supra 
lin.,  Laxeiatjiovtd;  Vb  R.  in  R cxpunct.  et 
jiaxsiovfa;  sup.  lin.,  Aazeiaqiovo;  voluit  F, 
probavit  S,  scrips.  cdd.  inde  a B.  — fi*v 
it  sr*fovsaTspa  i;  ta;  vrxa;  eaxlv  auxf(;  codd. 
A X K B SW  D,  «Gt»j  CS,  at  superlativo  opus 
erat,  ik  om.  I-a  Pa,  s;  xa;  vtxa;  (itxa^  Va) 
oiiij  iaxtv  «Gt^  Vab  La  Pa,  «uir,  R ad  marg., 
dedt  Spengclii  coniccturam  probatam  a D, 
v.  praef.  XXXV,  a Sch  receptam.  7.  ioxoyat 


xov  crc  om.  Pd.  — izv.fov.v  Pc  Vab 
M Mo  Lab  R,  Tcot^ast  Pa.  8.  iir*  aux^;  Vab. 

— >Jx.  av3p.  ^vxs;  Hau^i.  Pa  Vrb  La  (£vxat^ 
La),  in  R ovxt;  sup.  lin.,  ^xiot*  ovx’  ovtL 
Va.  — Hayuaaxai  Pa  La  R,  in  R corr.  ex 
dcrjjiaoai.  — xo>  irtyp.  La  Vb  R Pa.  9.  0 
txotrt3tv  coni.  Coraes.  — foti;  i/,  xoxs  Vab 
La  Pa,  in  R xoxs  sup.  lin.  — riausav-av 
(v  exp.)  Vb.  — xip  exi  xu>  Pcd  Ag  Lb, 
xo  ire  xp.  cdd.  ante  B M,  xif»  txt  xp.  Pa 
Vab  La  Mo  R,  xo  eri  xtj*  xp.  cett.  edd. 
10.  atpuivijo^i;,  1 super  r4,  M,  a^juuvtirj;  x«p 
dvaxtlHvxi  La  Pa,  x>*>  avabivxi  Pd.  — aKKo 
oi  ye  B SW  codd.  (ye  om.  La),  afXo  or4  ys 
edd.  ante  B,  a).Xo  iij  xi  coni.  Pors.,  atXvj 
i>5  ye  coni.  F,  «X.Xo  ye  D,  cf.  praef.  XX, 
atXo  (oij  y«  Sch.  — p.azsiovtu>v  Pa  Mo  Va 
Lb  R Pa,  R ad  marg.  ‘/.«xsoatpovjcov  d)X, 
pxizsisvuMv  M.  11.  oyiev  eaxtv  oGisv  jiv. 
Lb.  12.  >.axsia*.pLOvtuiv  Exc.  Pal.  13.  ’0).yp.- 
naxoy  codd.  edd.  ante  SW,  oXyjinxoy  R. 
a sup.  tx.  — iv  oXupir.  Va,  'ULyprtaoiv  S 
B SW  D Sch,  'OXyp.xwb*v  edd.  rell.  Pa  Lb  R, 
'OXyprtdatv  Vab  I.a  Pcd.  14.  udXa  Lb. 

— ’*'/.ttovxo  Va,  prima  lit.  ob  ras.  et  corr. 
ainbig.,  videtur  r(  esse.  — in' y pappa  Vb. 
15.  xe  om.  La.  — dvopoy;  coque  expuncto 
ad  marg.  yp.  aoxovopoy;  R.  10.  xd;  rapa 
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zoaei;  rWv  sXsoO-Epa;,  odSe  auxoi  {xsXX^oooaiv  ixi  acptevat  xd;  aaoxtbv, 
ooxco  AaxESatpidviot  xai  d jtaotXeu;  T A-ftc  sapaXXoootv  ev  i xjv  ’HXe(av.  xdxe  4 
|iev  5rj  xoii  OeoG  oetoavxo;  oxiot»  xd  oxpdxeo|ia  dzsycoprjOEv  ivpi  'OXujixia; 
xai  xoii  'AXcpitoO  zposXddvxec’  tq>  8s  ecps;!);  £xet  xr4v  xe  ycopav  e8ij;<oaev  d 
6TAjt;  xai  ^Xaas  xy;;  Xefac  ttjv  zoXXt^v.  Sevta;  Se  dvyjp  ’HXdo;  "A^tSi  xs 
iSia  ;evo;  xai  Aaxs^atjiovtojv  xoo  xotvoo  zpd;svo;  szavsaxYj  xq>  Sf^up  oov  to»<^ 
xd  ypVj|iaxa  £youar  zpiv  Se  TA?tv  xai  xdv  oxpaxdv  atptyOat  ocptatv  djidvovxa;, 
BpaouSalo;  zpoEaxTjxoK  xdxe  xoG  'HXekdv  S^jioo  jjidyTQ  Seviav  xai  xoo;  oov 
aoxcjJ  xpax^aa;  e^ftaXev  ex  xfj;  xdXsw;.  TA-(t;  Se  <u;  dr7ja|sv  oziau>  XTjv  5 
io  axpaxtdv,  Aoaioxpaxov  ^Kapxtdxrjv  xai  |ioipdv  xe  ~ffi  Sovd|xEu>;  xai  'HXeicov 
xaxaXstxei  xoo;  tpofaSa;  xaxoopfeiv  atpa;  djxoG  Aezpsdxat;  xtjv  ytopav.  xptxtp 
Se  Itu  xoii  xoXejxoo  Aaxe8at|tdvtot  jxev  xai  TA*p;  xapsaxsodCovxo  d>;  s;  xtjv 
'HXeiav  xai  xoxe  eojtaXouvTec*  oi  Se  'HXelot  xai  BpaauSato;,  xExaxa>jxevoi  fap 
e;  xd  loyaxov  fjcsav,  auiympoGoi  jt^xe  xu>v  zsptoixiov  Ixi  dpyetv  xai  xoG  dsiEto; 

15  xaxspsfyat  xd  xetyo;,  AaxeSatjxoviouQ  xs  ev  'OXopima  xai  OGeiv  xq>  &£<j)  xai  xdv 
dfiova  E^Etvai  acptatv  cq(ovi£ea8ai.  8.  'EvejktXXs  os  xai  e;  xtjv  ’ Axxixtjv  6 
oovsya>;  d TA^ic  axpaxta,  xai  Ezexeiyios  cppooptov  WOrjvatot;  xd  ev  AExeXsicr 
xaxaXo&evxo;  Se  ev  Ai|d;  zoxajiol;  xoii  'Afbjvcdttv  vaoxtxoG  AGoavSpo;  d 
*Aptoxoxpixoo  xai  TAft;  opxoo;  jiev  Oecdv  dzEpep^oav,  oo;  u>|iooav  'Adr^vatot; 
ao  ev  xotvtp  AaxeSaijidvtot,  xaxd  o«pd;  Se  aoxoi  xai  od  jisxd  Ezapxtaxmv  xoii 
xoivoO  xd  fk>6Xso|ia  e';  toi;  oojiudyou;  e^vsyxav  sxxajjat  xpoppiCoo;  xd; 
‘AfHjva;.  xd  jtev  oov  e;  zdXejiov  jiaXiaxa  sztart|ia  xotaGxa  Gzyjpye  xui  "AytSr  7 


xf4  zdXsi  codd.  edd.  ante  B,  qui  secutus 
Amasaeum  (finitimas  Spartae  civitates)  xij; 
£<ctpxi];  rdXst;  scripsit,  rcccpp.  cdd.  rell., 
*spt  xfj  xdXti  coni.  Coraes,  quod  probat 
S.  1.  psXiJoouotv  Va  Pc.  2.  iajkrXooaiv 
Vb.  — lijXewrv  p.  corr.  post  ras.  Va,  i^Xfitav 
M.  3.  dypt;  edd.  ante  B,  SW  Ub  M Mo 
Pa  Vab  M,  dypt  B D Sch  Pcd  Ag.  4.  j 

Pc.  — rpoeXIWvio;  Va  La  Pa.  — aS/jXmosv  | 
d ’A.  x.  TjXqmv  Vb.  5.  xai  om.  La.  — x^; 
f#Xstd;  M Mo  La.  — xr(v  soXiv  Ag.  — $svs<a;  ! 
La.  7.  (yoostv  Vb  Ag  Pad.  — dpuvauvxat 
coni.  Coraes.  apwvxa;  Va  M Mo  R,  ov  sup. 
vx  in  R.  8.  WpasvSpo;  A X K F h.  1.  et  infra, 
dpdouSo;  et  infra  OpasuSto;  codd.(Vb8pdooo; 
sec.  loco),  Hpoo  jSeo;  i.  e.  BpaauSaio;  Porson.. 
Hpa3'jSato;  cett.  edd.,  ut  Palmer. cl  K e Xcnoph. 
H.  Gr.  III  2,27  correxerunt.  — xpoosotrpiAj;  , 


La,  xpoioopcd;  et  supra  lin.  io  Vb.  10.  Xuot- 
xpaxov  Vb.  13.  iaxaXo&vxg;  Pc.  — xexaxoj- 
jiivot  om.  Pd,  xsxiopsvot  Vra.  14.  aoxeo;  La, 
<oiov ; rogat  Palmer.  MS.  16.  xaxsppriicr'.  Ag 
Pd,  xaxtpi^sat  La,  xaxspt^at  Pa  Vb  Lb,  xaxapt* 
'!fCr.  Vfa,  xaxspt^s,  at  sup.  e,  R,  xaxappryat  edd. 
ante  B,  xaxsp5t'l»at  Pc  edd.  inde  a B.  16.  djm- 
vtoooOm  Vab  Pa  M Mo  Lab  edd.  ante  B, 
afiuvtCeoftat  cett.  edd.  Pcd  Ag.  — eoejtaXs 
voluit  Porson.,  cf.  I 17,4.  III  9,9,  svs^aXs 
edd.  ante  B La  Pa  Vb  R,  EvijfaXXs  Pcd  Ag 
Lb  cett.  edd.  17.  oxpaxsta  A X K K Pc  Va 
M Mo  Lb,  oxpaxita  (sic)  R,  axpaxgt*  Pa, 
axpaxta  coni.  Sylb.,  probat  F,  scribunt 
cett.  edd.  cum  Vb  La,  axpaxta  Ag.  — iv 
otxiXia  La,  SixE/.ta  Pac  Vb  R.  18.  ev  ante 
Ai],  om.  Va,  est  in  R sup.  lin.  — Xd  a. 
optaxoxpixou  PaVbLaR.  21.  xpd^ptCou; 
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4.  rporsietav  5s  rrjv  'Aptoxcuvo;  sc  Ar^tapaxov  xal  TAft;  e;  xov  raifca  Soye 
Aeu)Ttr/$7,v,  xal  ol  xaxd  xtva  ©ox  <rfo8©v  iaijLOva  £T7)X8ev  ec  ixrjxoov  xwv 
itp&piov  elrstv  w;  ouy  auToo  v©p.t£ot  As(DT,jytbr(v.  ireXajie  pivxot  xal  TApv 
|i£tdvota  oaxepov,  xai,  fyepov  fap  TijvotaOta  ©"xate  eq  'Apxafcla;  autov 
voooovxa,  (»c  e^eveto  ev  Hpala,  xal  xo  zATjdo;  jidpxjpa;  irotElxo  i{  |if(v  b 
AEtoxoy&Tjv  iauxoo  z diti  a rj ftoftot,  xal  otptot  aov  Ixsouy  te  xal  ftaxpootc 
B szeaxr^TE  rpo;  Aaxe&aqjiovlooc  taoia  dratfeXXetv.  5.  Meta  fce  TAftv  drofta- 
vovxa  dnjXaovsv  *A(r4a{Xao;  x?(;  ^aacXeia;  Ascoxuyl5r(v  e;  jr/^iiTjv  d*(wv 
AaxE^aipovto*.;  t d uro  "Aft&dq  tote  Xey&ivxa  eq  xov  Ascoxoy^TjV.  dtpixovxo 
&£  xal  oi  ic;  'Hpalac  'Apxa^sc,  xal  ^aav  xcp  Aswxoyt?^  |cdpT'jps;  or.doa  io 
9 'Af.ta;  xeXeoxwvxo;  VJxooaav.  xcp  &s  'A^atXdip  xal  AstuTr/lS^  rapiayev  e; 
zXeov  xo  jtdvx£U|ia  avxtXoflav  xd  ex  AsX<pa>v,  fEfovd;  jiev  oOx  exevvo'.;,  fyov 
tik  oCxci)  * 

<ppd£so  fcr4,  £ffdpTr(,  xalrsp  jtE^aXaoyo;  iouaa, 

jjlTj  oe8ev  dpxlzodo;  pXdaxiQ  ycoXr,  jtaotXela.  io 

^T|pov  -jap  jioyftot  as  xaxaoy^ooooiv  deXxxot 

«pdepai^pdxoo  x*  e iri  xu|ia  xuxojdjiEvov  xoXejioio. 

10  xoxe  ouv  Amxoyiti^  jiev  es  ‘AfTjotXaov  xaoxa  fyaaxev  Elpr(a&at,  xov  yap  br, 
exepov  xtbv  xoft&v  irer^ptoxo  d 'ApialXaox,  ’AfTjalXao<;  5s  eq  A eu>t’j y!drtv 
auxd  Ixperev  oo  pnjony  ovxa  Aft&os.  Aaxedai|idv(ot  di,  xalrsp  eri  ocptatv  20 
ov,  odx  iravV^afov  xo  djupta^xr^jia  i;  AsX^oo;*  atrio;  ti * ejiol  doxeTv 


La.  2.  xcXccuyodrjv  La,  infra  xeXsujytd^v. 

— sxijXftev  scripsi,  ioijXbtv  codd.  edd.,  cf. 

I 6,1.  12,2.  29,10.  II  16,3.  V 4,6;  I 12,1. 
26,1.  IV'  29,8.  — *u>v  y>4(wdv  MMo.  8.  i«; 
ort).  Va.  — odx  avxoo  Va.  — vopiCst  La. 

4.  itpopov  La.  — otxfldi  om.  Vb.  5.  tfi- 
vtxo  La  Pa  Kays.,  iftvixo  edd.  codd.  cett. 

5.  pdv  Pc.  7.  Xaxs&aqtovtoi;  La,  00  super 
01.  — exafjiXXeiv  Ag  Va  M.  8.  a;  jivrj|ir]v 

— A«iixu*/>8r1v  om.  M Mo.  9.  //rxsdai- 
jiovtou;  A Vab  La  Pac.  — xi  «rxo  Ag. 
10.  «tuto»  X*«)T.  Va  11.  ropiayov  Vb. 

— zXi<»  La.  12.  ‘fsfovtu;  et  sy«>v  Pd 
Ag  La,  r/<uv  ebam  Mo,  Pd  0 sup.  «»  in 
e-/i»v.  — odx  ixetvotc  scripsi  e coni.  Kays., 
axet  codd.  edd.,  „Icgendum  procul  dubio  j 
£xeiv<j)“  SW  in  Addendis  p.  f>8 2,  recipit  D, 
sed  oraculum  alio  quodam  tempore  ante- 
riore datum  est,  cf.  Xcn.  Hell.  III  3,3. 


Plut.  Lys.  22.  Ages.  8,  exetvoi;  scii.  A«xs- 
datjiovto’.;  Sch  MS.,  Frazer.  ys^ovo;  psv 
interpolatori  reddere  vult.  15.  dpxtro^c; 
La  in  corr.  — ^Xor^r,  codd.  omnes,  edd. 
ante  C,  p Xcisxr,  cett.  edd.  16.  ?)Jpov  Pd. 
— jioyHote  os  Lb,  uo/br^sv  xax.,  Vb.  — asz- 
xot  Va.  1 7.  bepoippoxov  Pd , ©bspoi- 
jipovxov  Ag,  'ftizpainfip oxov  M,  f bspotpptpoxo'. 
Lab  Va  Mo,  ^bspot^pdxwv  Vrb,  «pbipotppo  x’ 
irt  LaPa:  ©bspo^poxot,  ot  exp.,  Pa,  sed 
quid  sup.  01  scriptum  sit,  dici  non  potest, 
Y-lHpoifjpoxov  mavult  B,  <ptHo>ypoxoo  Plut. 
II.  II.  — xuxmojuvov  B Pc  Ag,  xux<»ojiivov 
Pa  Lab  R,  xuxoiojuvou  M Mo  Va  edd.  cctL, 
•/■jxcKojuvoy  Vb,  x‘j)avio|i4vov  Plut.  IS.  ys«utv- 
'iftirfi  Lb.  — s-Vxiabai  La.  20.  izosxtv  Ag 
Pd.  — trt  DSch,  ivi  codd.  edd.  cett 
21.  ixavr^d  jovxo  xo  Vb  La  R Pa.  — Soxci 
edd.  ante  B codd.,  Soxstv  Ag  (v  expuncto) 
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Aoaavdpo;  e^eveto  6 'Aptaxoxptxoo  ('ApjotXtfap)  ouar:it>d(i>v  e;  dbravxo;  tyjv 
[taatXetav  YEv£a3at. 

IX.  BaotXsoEi  xe  df(  'ApfjoTAao;  d ’Apyiddji.oo,  xai  Aaxe&a!|i.&vtot;  rjpsos 
ota^rjvat  vaoalv  s;  xr,v  *Ao(av  ’ApTa;ep;7jv  xov  Aapsiou  aip^oovxa;*  sdiSdsxovxo 
5 |dp  6zo  xs  dfXXcov  xd>v  ev  xeXei  xai  jiaXiaxa  6rd  Aoadvdpou  jif,  xov  ’Ap- 
xa;£pSr,v  otpiotv  ev  x<j>  *pd;  'AOrjvatoo;  T:oXe|t(i>,  Kupov  de  stvat  xdv  xd 
/pr^xaxa  diddvxa  e;  xd;  vau;.  ^XTjOiXao;  &£,  dzEdsiyOr,  fap  deaj^daai  xe 
e;  X7jv  'Aoiav  xdv  axpaxdv  xai  $ovd[i.Ea);  TjXEjJLWv  t^;  TteCyj;,  “£pt£^£(xx£v  £; 

X£  II eXoxovvTjOOv  xXr(v  "Apfou;  xai  e;  xou;  MEXXr,va;  xou;  exxd;  Iabjj.ou, 
io  3uji.|iayetv  asptaiv  £"ax'(eXXo>v.  Kopivdto*.  jiev  ouv,  xa(~ep  s;  xd  jidXtaxa  2 
lyovxE;  -poddpKu;  [lEtaaysiv  xou  e;  Trtv  'Aatav  axo^ou,  xaxaxauOEvxo;  ocptatv 
£;at«pvr,c  vaou  Aid;  EirixXTjaiv  *OXu|mou,  :cot7(ad|iEvo!  TOvrjpdv  oitovdv  xaxa|iEvouatv 
dtxovxe;.  ‘Alhfjvaiot;  3e  r(v  [dv  rt  xodcpaoi;  ex  xou  IIsXoTOw^oituv  roXejjiou 
xai  sx  vdaou  xfy;  Xoqudoou;  (ofoto)  eravr(x£iv  xrjv  xoXtv  e;  xr,v  “poxepdv  zoxs 
16  oosav  Eudat[iov(av*  “uvdavdp.Evoi  <5e  8t’  dffeXu>v  <«;  Kovtuv  d Ttjiodiou  xapa 
,>aaiX£a  dvajSsjiyjXiu;  s?r(,  xaxa  xouxo  VjauyaSov  (tdXtaxa.  axEOxdXr,  &e  xai  3 
e;  Br^jJa;  zpsapEOEiv  'ApiaxojiEvida;,  jir^xpd;  jiev  xt);  'Afr;otXdou  xaxijp, 
Br^ato»;  ds  er/sv  E-ttr^sto;  xai  Efs^dvsi  xtov  dixaaxmv  oY  llXaxaieuotv  dXdvxo; 
xou  xstyoo;  dxo3avsTv  xou;  rfxaxaXr^tpdevxa;  ^fvioaav.  Brjpaioi  jiev  ouv  xaxd 
»»  xd  auxd  ’Adr,vaio[;  <m(xavxo,  ou  tpdjisvot  por^OEtv*  2.  Af^aiXao;  de,  o»; 
auttp  xd  xe  otxoDsv  xai  xapd  xwv  3ujx|idyu)v  xd  oxpdxEO[ia  ^dpotaxo  xai  apta 
ai  vi) e;  euxp£X£i;  7,aav,  dipixsxo  e;  AuXtda  x^  'ApXEjuSt  ddatov,  dxt  xai 


cett.  edd.  1.  d sup.  lin.  R.  — 'Aj^utXdm 
C B SW  D Sch  inserunt  ex  Amasaeo , C 
post  (taaiXstcrv,  D post  ftviabct'.,  abest  ab 
edd.  cett.  codd.,  sed  lacunam  indicat  La, 
qui  ad  marg.  habet  X.dxit  i.  e.  Xstxci.  — auv- 
sxeddoiv  Lb  PcVn,  3uv53"stid<i)v  M Mo  R,  3uvs 
exp.  et  ot>  sup.  so  R.  2.  post  jtasiiUtcrv  A X 
K F S habent  oi,  quod  om.  Pacd  Ag  Vab 
Lab.  — bqcvssbai  Pa  Vra,  ix  exp.  in  Pa 
x 

et  ad  marg.  Xu!,  ysvsshcr.  cett.,  in  R cx  ad 
marg. 

3.  r(p63xsv  Ag.  4.  apxa$sp5rjvt  v super 
P priore,  M.  7.  v.dovra  om.  Va  Mo.  — st; 
xd;  Pc.  — dxsSsr/br,  otaptjkfra;  i;  Vb  R, 
dta^tpdaa;  etiam  Pacd  Ag  La.  10.  «Krfiskmv 
La  Pa.  11.  xaxoxXysdsvxo;  codd.  (xoxaxXu- 
obsvxa;  Lb  Vn,  in  hoc  o sup.  u,  xaxctxXsi- 


abivxo;  Vb  Pa  La  R)  edd.  praeter  C Sch,  qui 
e coni.  Camerarii  scribunt  xaxoxavbivxo;; 
propter  adiunctum  s£at{pv7j;  S mavult  xata- 
XvNvto^  at  cf.  II  5,6,  adde  VIII  45,4.  18.  r( 
tacite  om.  S B.  — xou  om.  M.  14.  ouxw 
inserui,  coni.  Sylb.,  oux  inseri  vult  C;  qui 
srov^xc.v  de  conatu  interpretantur,  Atheni- 
enses minus  apte  respondentes  faciunt. 
15.  dt’  cqfsV/aov  Vb.  17.  'Aptoxojt^vida; 
codd.  edd.,  OTCijt^vtoa;  Va,  ’Api3X0|Uvida; 
sive  'Aptoxoji^Xtda;  Valcken.  MS.  cl.  VIII 
47,G,  hoc  etiam  Kcil.  Anal.  23G,  illud 
est  in  Fa.  18  dXdvxs;  La.  10.  sptoxaXst- 
(pOivxs;  C Smai.  SW,  ut  Thuc.  III  22  ot  iv 
xr)  "dXst  xd>v  IlXcr.atSiov  uroXsXc.^iivoi, 
habent  Vb  Pd,  sed  i (xctxaXr,^pbtvx«;  cett. 
codd.  edd.  20.  jiorjO^oav  M,  po^Ikiav  Mo. 
21.  oixoBsv  l'  C S.  22.  surpsxsi;  Ag  Pd  Vb. 
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4 ’A  faji£jivo)v  svxauOa  tXaodjisvo;  xr4v  Ogdv  tov  e;  Tpotav  axoAov  ^Ya'f£v-  r4;tou 
Se  £pa  o ’Ax>joiXao;  zdXsci»;  xs  £uSatjj.oveax£pa;  yj  ’A?a|it|»vu>v  ftaotX.su;  «Ivai 
xai  «Jpystv  xr4;  'EXXdSo;  zriar,;  ojjlouu;  sxsivcp  xo'  xs  xaxop&wjjia  ex-.tpaveaxepov 
sosoOai,  jtaotXsa  xpaxr4oavxa  ’Apxa;sp;74v  suSatjioviav  xxVjOaofatt  xr4v  Ilepotuv 

r4  apvTjv  xaOsXslv  xr(v  HptdjLOU.  duovxo;  os  auxou  0r4ftat«  auv  onXw;  r, 
ersXOdvxs;  Ttt>v  xs  Upsttuv  xaiojisva  yfSr4  xd  ;ir(p*a  axoppirtouatv  dico  xou 

5 ftajtou  xai  auxov  e;sXauvouatv  ex  xou  iepou.  'AyiqotXa&v  Ss  sXoxsi  jiiv  r, 

Ooaia  jifj  xsXso&etoa,  Stsftaivs  os  ojuo;  s;  tr,v  *Aotav  xai  VfXauvsv  e;?.  xd; 
ilapSsi;-  3.  9jv  *fdp  Sr4  xfj;  ’Aoia;  x>J;  xaxio  jiqtaxov  jupo;  xyjvtxauxa  Vj 
AuSia,  xai  ai  SdpSs*;  “Xouxtp  xs  xai  zapasxeuijj  xposr/ov,  xtp  xs  aaxpaxsuovxi  io 
i~ i OaXdoTfl  xouxo  oixr4X74pK>v  aiceSeSecxxo  xaOarep  (s  ftaotXet  xd  £ouoa. 

0 YSvojtsvTjS  os  icpd;  Ttaoarpspvyjv  aaxodzr4v  xcov  repi  *l<uviav  |idyr4;  sv  "Epjiou 
*eSty>,  xr4v  xs  tfcicov  xr4v  Ilsoacuv  svixr43£v  6 *A*pjotXao;  xai  xo  irs^dv  xXetoxov 
xdxs  dOpotaOsv  *isxd  ys  “ov  Esp;ou  xai  xpdxsoov  sxt  ert  ExuOa;  Aapsiou  xai 
siti  ’A3V;va;  axpaxdv.  AaxsSaijidvtot  Ss  aYao&evxs;  xd  s;  xd  rpa^jiaxa  xou  is 
*Ayr|OiXdoo  rpd^o|iov  StSdaatv  dp/ovxa  etvat  xai  xuiv  vswv  auxtp.  d Se  xat; 
jiev  xper4psatv  srs3xr4osv  r4Ysjidva  IlsiaavSpov,  xou  IlsiadvSpou  Se  ivjy/avz 

7 auvotxtuv  dSsXtpYj,  ttp  -oXejup  Ss  auxd;  xaxd  y^v  rpoasi/sv  sppojjtsvo»;.  xai 
ot  ds&v  xe;  e^daxr4v£  jirj  aYaYStv  xd  ftauXsujtaxa  e;  xsAo;.  4.  a>;  Y*p 
szudsxo  'Apxa^sp^tjQ  jidya;  xs  d;  evtxr4aev  ’AY?joiXao;,  xai  u>;  e;  xd  icpdoco,  20 
yetpo6|xevo<;  xd  iv  zoai,  rpdstotv  dei  ouv  xtp  oxpaxtp,  T'.aaa<p£pv74v  jtev  xaixsp 
xd  rpoxepa  suepYSxr4v  Svxa  ^r4juoi  tkr^dxo»,  Ti^paujxr4v  Ss  xaxexeji^ev  exi 
ftdXaaoav,  [xai]  'ppovr4oai  xe  Setvdv  xai  xt  xai  ex  xou;  AaxsSaqtoviou;  syovxa 

8 Susvoia;.  ouxo;  «o;  dcpixsxo  s;  ilapSet;,  auxtxa  eicsvdst  xpdicov  tpxivt  dvaYxdas’ 


1.  0 supr.  lin.  R.  G.  ouvjXDovts;  R Vb,  i).- 
Govxa;  Pc.  9.  ,dp  Zia  x^;  Ag  Pd.  10.  xe  om. 
Vb  R Lab  Pad  Mo  B Sch.  — xdxs  La.  11.  xiuv 
szi  GqK.  coni.  S,  sed  dictum  est  ut  § 7 

xaxsxsuyiv  txi  bd>.o33«v.  — dzodiJsucxo 

Ag.  — Ye  om<  M Mo.  12.  xiuatpspvTjv 
Va  La  Pd  Mo,  xr4aa^ipvr4v  Ag.  — jidy^v 
La.  — sv  om.  M Mo  Va.  — ipjiou  R Va. 
13.  izzip  et  supra  lin.  ov  Vb  M.  — xuiv 
TtspoiMV  La  Mo.  — zXstoxov  xdx«  B Pcd  Ag, 
xdxs  sX&rtov  codd.  edd.  rell.  1H.  adxdv  C 
S B SW  e coni.  Kuhnii,  Mo  et  R to  sup. 
0,  crjtdiv  codd.  edd.  ante  C,  in  Vn  supra 
lin.  ov.  adxtp  D Sch  d.  X 34,2.  17.  ars3xr43*v 
M Mo  Lb  R,  c super  « R.  — xdv  z«3.  Vb 


Pa.  18.  dSsXfd»  M Mo.  — xai  y^v  Ag 
Pacd  Vn  Vb  Lb,  ad  marg.  Vn  Pa  xaxd,  Ss 
xaxa  y^5v  «u“d;  Va,  xaxaf/Jv  R expunct.,  in 
marg.  xai  jijv.  — zpos^Ksv  Ag,  zposstXsv 
Pcd  Lb  Vb  R,  in  hoc  >.  correct.  cx  y.  — xat 
ot  xs‘/»o;  Va  ad  marg.  20.  dvxo$sp$r4; 
M,  dvxa^dp'^;  Mo.  — i;  inserui,  coni. 
K F Valcken.  MS.t  scripsit  C,  om.  edd.  codd.. 
cf.  I 1,1.  44,10;  uvori  spd 3u>  1 14,3.  26,4. 
21.  iitzoot  Ag.  — Ti3a fipvrp  Ag  Pd  Vab 
La  Mo.  22.  Ttbpayxr4v  A Lab  AgVrab  M Mo 
R,  Ti&pau3xr4v  e Suida,  Plut.  Diod.  Herod. 
reposuit  Sylb.  ct  est  in  Pc,  TiOpoupjv  M 
(scc.  S).  28.  xai  inclusit  D,  v.  praef.  XXL 
— xai  Xoi  Ag  Pc  Mo.  24.  dvcrfxdCn  Vb. 
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Aaxsdaejiovtooe  tfjv  sx  xffi  'Aofac  avaxaXeaaoOai  atpattav.  tfvfcpa  oov'Po5tov 
TtjjLoxpdtTjV  ge  XTjV  'EXXdda  xepxet  yp7jjiata  ajovta,  evtetXd}ievoe  xdXejiov  ev 
t 'EXXaSt  spfriaaofrai  Aaxedatjiovto-.e.  oi  Zk  ttov  ypTjjtdtojv  jiEtaXa;Sdvts; 
\\p7Etc0v  jigv  K6Xo>v  te  stvat  Xqovtat  xai  ^o>^d|ta;,  gv  0r,[5 ate  Zi  'Av&poxXeftyje 
o xai  'lajnrjviae  xai  ’A|i<pidsji.'.e*  juteo/s  ge  xai  'Afrr^vaio;  KscpaXo;  xai  Ext- 
xpatr,;,  xai  osot  KopivtKtov  gcppovoov  td 1 * * * * * * 8 Ap^euov,  IloXodvfbj;  ts  xai  Tt|ioXao;. 
oi  os  se  to  cpavspov  toO  xoXgjiou  xapaayovts;  TTjv  apyr(v  gfgvovto  oi  e^  9 
’ A |i tpbar,;  Aoxpot.  tot;  yap  5r,  Aoxpot;  (?)  zpo;  toi»;  4>toxsa;  etoyyavev 
ooaa  dpnjxapTjtrjaipiOf;-  ex  xaoxTjc  6xo  0r,jjauov  exap&svtg;  tcov  xspi  'lajATjvtav 
io  tov  ts  oltov  dxjtd^ovta  stgjiov  xai  VjXaaav  Xstav  [dyovtse].  sviffaXov  3s 
xav^rjisi  xai  oi  <Dtoxsie  £e  t7jv  Aoxpt&a,  xai  s^coaav  tr,v  ytopav.  sxr^dfovto  10 
oov  oi  Aoxpot  cjjjijidyyj;  Br^aioo;  xai  tr,v  Otuxi^a  gxdp&r^oav.  5.  ’E;  oe 
tf(v  AaxsSaijiova  sXftdvtse  oi  titaxgte  tote  Br^atote  exsxstvto,  xai  g^ftaoxov 
ola  gxexovdeaav  u~’  aottbv.  AaxgW.|iov*oi;  Zi  imkqwv  xpoe  9r,Jjaioo;  £%o£sv 
15  dpaadat*  sxotoovto  Zi  ge  autoue  xai  aXXa  gyxX^|iata  xai  tr,v  gv  AuXftt 
aotebv  %iv  £;  tt(v  'AyYjotXdoo  ftoatav.  *A(to}vdtot  &s  tr,v  fttdvotav  t<ov  il 
Aaxs^atjjtoviwv  xpoxsxoa;j.gvot  xsjixoustv  e;  — xaptr(v,  SrXa  jiiv  [3^d;]  et?. 
9r,[5 a;  5sop.svot  jjltj  xtvfjoat,  Sixx;  5s  oxep  tov  eyxaXoGat  fttaxptvEo&ar  Aaxstat- 
jjtdvtoi  5e  xpoe  opjfjV  dxoxe|xxouat  j f4v  zpeojktav.  td  5s  sri  tootote  s;  ts 
20  rrjv  AaxsSatjioviojv  f£o8ov  xai  td  se  trjv  Auodv&pou  teXewt f4v  g^Xtooe  jiot 
tou  Xdyoo  td  se  llaoaaviav.  6.  xai  d xX/jdeie  Koptvfttaxoe  xo7.ep.oe  se  xXeov  12 
dsi  xpofjX3sv  dxo  tije  Aaxg8atjiovia>v  dpedjisvoe  e;  BoaotCav  Eeoooj.  xata 
tadtTjv  jiev  Zr{  tTjv  ava^x^v  oxioa»  td  otpdtsvjjia  ex  t^e  Aoia;  dxiJ-jsv 
’ApjaiXaoe.  exei  de  ee  ’A|%doii  xspattodsie  vaoaiv  se  ^T,otdv  xai  StsesX&iov 
as  tr(v  Hpdxr,v  atptxeto  g;  0gaoaXtav,  evtaODa  oi  0saaaXoi  ydpttt  ttq  e;  Br^^aioo; 
toG  xpdato  tdv  'AfTjGtXaov  gxstpdjvto  stpYstv  r^v  5s  ti  sdvoiae  sx  xaXatoG 


1.  tijv  Sch  MS  ante  otp« tidv  collocat,  at  | 

est  anticipatio  quae  dicitur,  cf.  IX  14,1. 

X 20,9.  2.  Tt|Loxpdry}  A X K,  T'.jtoxpdTr(v 

cett.  edd.  codd.  3.  Xaxs^npoveou;,  ot  super  j 

ov,  La.  — psta^aXdvTs;  La.  4.  psv  om. 

Va.  — KdxXcuv  C S SW  Va  Pa  Ag.  in  Pa 

x secundum  expunct.,  K6Xo>v  cett.  edd.  Vb 
Pc  R M Lab.  — dv$poxXtftrle  R Pacd  Ag  M 
Mo  Lab,  dv^poxKit^r,;  Vb.  5.  xctpaXoe  Pc. 

8.  dp^{'or,e  codd.  — 'jiJ  edd.  inde  a C,  i 

rt  Pcd  Ag  Vab  M Mo,  r(  xpde  djma^- 

x^oijioe  7^  A X K F Vb  Pa  La  R,  in  hoc  fij 
postea  additum  est.  10  zi  om.  La  Pa. 


— cqovre;  delet  rlerw.,  inclusi,  cf.  II  26,9. 
III  8,4.  IV  7,1. 16,8.  11.  ot  om.  Mo.  12.  od 
pro  odv  et  Urcatote  \'a,  ,'ouv  ot  La.  15.  sx' 
ovtou;  Pc,  u»;  (pro  i;),  s sup.  tu,  Vb. 

16.  om.  Pcd  Ag  M Mo  Lb,  in  R supr.  lin. 

1 7.  zpoxizitsuivot  La.  — 3*pd;  post  psv  om. 
Vb  La  Pa  Kays  , inclusi,  piv  «t  trt 
Hr^pla;  M Mo  Va  Vn  Lb.  18.  p;  om.  M. 

— edd.  ante  C R Vb  Ag  Pa  Mo, 
STxaXooa’.  cett.  edd.  Pcd  I^ab  Va.  19.  dzo- 
siuxouatv  K F Ag  Vab,  droxipxousi  cett.  edd. 
PcM  Lab.  21.  i;  xxtXiov  Mo.  — TtXiova  rt  “p. 
Va.  23.  Zrt  om.  Vb.  25.  t?(;  £;  Va.  26.  sp  fstv 
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13  xai  e;  xr4v  zo7.iv  auxoT;  xy4v  ’A&Y|vaio>v.  7.  'ApjaiXao;  <$s  BeooaXtav  xs 
dte£^Xfa  Tp£'J>aji£vo;  auxtov  xo  ixztxov,  xa:  audi;  5td  Bouoxwv  duoSeuae  8rr 
[ktiou;  ev  Koprovda  xai  xo  dXXo  vtxr4aa;  oo(Jtjiaytxdv.  d»;  &e  sxparovxo  oi 
Botioxoi,  xaxa^eufouatv  dvdpe;  e;  aux&v  e;  ispdv  ’Adr,vd;  £zixXr4otv  'Ixrovia;- 
‘A^TjdXao;  ds  st*/s  jiiv  xpaujia  ex  X7j;  jidyr,;,  e;  di  xou;  ixsxa;  xapevdp.74ar8v  5 

Oud’  00X0). 

X.  06  zoXXro  di  ustepov  xdv  dfwva  eO^xav  xiuv  MaOjiuov  ot  ex*. 
Xaxroviajitp  '^eofovxs;  KopivOtot.  oi  os  ev  x*jj  roXet  xdxs  jiev  teji  'Ay^aiXdou 
detjiaxi  VjauyaCov*  dva!U6;avTo;  di  e;  xf,v  Szdpxr4v,  ovxto  xat  auxoi  juxa 
'Ap^eiiov  xd  "la^nta  dfouatv.  acpixexo  di  xai  aud»;  exi  Kdpivdov  axpax*4*  io 
xai,  errjjst  fdp  'Vaxivdta,  dtp(r4at  xoo;  *A[ioxXatet;  ofoads  azeX&ovxa;  xd 
xadeoxr4xdxa  x<j>  xe  'AzdXXrovt  xai  'Vaxivdo»  dpdoat.  xauxy4v  xrtv  jioipav 

2 sztOejievot  x ad’  dddv  ’Adr(va’Oi  xai  *ls!xpdx74;  die^Betoav.  2.  W^oiXao;  os 
xai  e;  AixtoXiav  extxo’jpr4a<i>v  d<p*xexo  AixojXot;  oxd  ‘Axapvdvojv  xoXs|icp 
xi£Cojtevot;  xai  'Axapvdva;  Yjvd^xaae  xaxaXuaaadat  xdv  zoXspiov,  oo  roXu  16 
dzodeovxa;  KaXudtbva  xai  xd  aXXa  AixcoXtov  zoXtsjLaxa  TQpr/.evau  3.  ypovu» 
di  vaxspov  IzXeoas  xai  i;  Atpzxov,  a<psaxy4xdxo)v  dxd  jktatXeio;  xwv  At^uxxitov 
[joy4&74G(ov  xai  Ibxtv  'A^aiXdo»  zoXXd  xs  eip^aa;i.£va  xai  |ivr4|j.r(;  a;*.a  ev 
Arfozxtp.  xai,  f4v  {do  dx4  yjdr,  |sp<ov,  xdv  jxev  xaxd  xr4v  xopsiav  exeXajisv 

7,  jioipa*  Aaxsdatjidvw  de,  <*>;  exojiisfbj  otpiotv  d vexod;,  ddxxouatv  aoxdv  ao 
fkotXeaw  xt|tr43avxs;  jidXtaxa. 

3 4.  ’ Apyidd|io’j  di  tot>  'A^ijatXdou  ,SaotXs6ovxo;  xaxeXapov  xd  iepdv  4>(oxst; 
xd  ev  AeXcpoi;.  8y(jlaiot;  jiiv  dy4  zoXejuiv  xot;  4>o>x£uaev  dtpixsxo  |iev  xai  idia 
aujijj.aytxd  exi  ypVjjiaatv,  dxd  di  xotvoii  X0700  Aaxedaip/Jvtoi  xs  xai  ’Ady4vatoi 
o^iatv  ^|tovov,  oi  jiev  apyatav  or4  xtva  ex  xu>v  ^wxscov  jiv^jjlovsoovxs;  sdep-  xb 
-fsaiav,  Aaxsdatjidvio!  ds  xpo^-aoet  |tsv  xai  odxot  'fiXia;,  xaxd  b/b 0;  ds,  ejtoi 


Ag  Pd.  8.  xopiMvta  Vb,  xopovsta  Va.  $.  otxiia; 
Vb  Pc,  o expunct.  in  Vb.  — zapjvojuoev 
Vb,  r(  sup.  t.  tt.  ovxo)  Ag  Vrab  M Mo  La  R 
Pacd. 

7.  Va  Lb.  8.  ^eufovxi;1  Koptv- 

dux  edd.  ante  Smai.  codd.,  di  inseruerunt 
Smai.  Porson.  cett.  edd.,  xoptvUto*;  os  Va 
M Mo.  — xd  d|r(3.  Vb.  9.  ost^urc*  Va  M. 
— s;  xr(v  SrdpxTjV  edd.  codd.  10.  sxpctrvi 
Ag  Pcd  Vb  M Lb.  12.  opctscn  M Vab.  — xf(v 
oro.  F*a  Ag  La.  — aooav  scribi  vult  K, 


placet  SW  cl.  Dem  XIII  22.  14.  dsixov- 
p/43fuv  La,  i":  xoyp dacuv  Mo.  — xai  acptx. 
Ag  Pd.  15.  xtsCov^isvoi;  Ag  Pd.  16.  aixio- 
>.st;  Vb.  17.  szXcuosv  i;  La,  xai  i;  supr. 
vere.  Pa.  — uejdXou  drjXov^xi 

Palmer.  MS.,  pa3v>.i(ov  M Mo.  — aipxxsov 
La.  18.  xd  pro  xe  Va.  19.  fdp  f4dr4 
edd.  inde  a B Pc  Ag,  df(  om.  rell.  — ixs- 
(jaXsv  Pd  Ag.  22.  dpyidapov  Zi  xdv  La.  — xdv 
c q.  Vb  Pa.  — xd  iepdv  in  contextis  omissum 
addit  ad  marg.  R.  28.  xoi;  ^o>xst;  Pc. 
25.  ap/auov  Vb.  — StJ  xiva  — Aaxsd.  os 
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Soxstv,  xd  Br^auov.  Beotojixo;  ?e  6 Aa|taatoxpdTW)  tot  te  *Apyi5ajiov 
jiExaayEtv  xtov  ypr^idxmv  auxdv,  xai  £ti  Afitviyav  xf4v  'ApytftdjJioo  “pvalxa  ~apd 
ttbv  &'jvaox£0OTTU)v  ev  Otnxsuaiv  Xajujtavooaav  diopsav  STOtfLOTepov  itotstv 
ocptaiv  sc  TTjv  ao|i|iayfav  *Ap^lBqw)v.  xo  jiiv  &r4  yp^jiaxa  ispd  &E£ao9at  xai  4 
6 dv&pdotv  ajiuvai  jiavxeiiov  xopfHjaaot  xd  EZtcpavsoxaxov  odx  £<;  fxaevov  xi&sjia», 
xoaoOxov  5 e oi  "poosoTiv  sq  fxaivov  AeX^cov  jap  xouc  xs  r^wvxa;  dra*xx£tvat 
xai  pvatxa;  xai  TExva  sijavdpaTo&ioaadat,  xaxaftaXEtv  8e  xai  aoxTjv  ec  £3aso; 
XTjV  xdXtv  EXo7.|iO)v  oi  $u>xdQ*  xaoxa  odv  jjlt(  zafreiv  otio  xtov  OuixEtov  adxou; 
xap(jxr(oaxo  ’Apyida|io;.  5.  AiEjhj  &e  xai  sc  *IxaX(av  Coxepov  Tapavxivois  5 
io  filap(3dp<ov  xoXejiov  ouv&ioiacov  ocpiotv  ojiopaiv*  xai  axs&avE  xe  adxdftt  uxd  xa>v 
fiapjjdpiov  xai  adxou  xdv  vsxpdv  ajiapxEiv  xdtpou  xd  ji^vijia  e^evexo  Ejtxo^cuv  xd 
ex  xoO  AxdXXiuvoq.  6.  ToO  8s  ’Apyt&dpoo  xodxoo  xdv  jiev  xpEoj&XEpov  xaifca 
Afiv  xoteXo^Iev  axo^avEiv  Maxsdoaiv  Evavxia  xai  ‘Avxizdxpip  jiaysadjASvov, 
Edoajtida;  ds  d vEtuxspo;  AaxEdatjJiovtoti;  sftaolXcoasv  dfoootv  eipVjvTjv.  xd  Se 
16  e';  TAftv  xdv  Eddajii&oo  xai  sc;  Eupodajiidav  xdv  "Acidos  «o;  Eaysv,  yjdyj  jioi  xai 
xdds  r4  iltxtxovia  oo^fpacpTj  dtE-j^Et. 

7.  ’IoOot  Se  axd  xwv  'Epjubv  saxiv  d xdxos  ooxoc  df~a;  dpowv  icX^pijc*  xd  6 
d£  dvojia  xtp  ytopiip  Exoxtxav  [xd  <5s  axoxcx;]  od  xd  aovsysc  xu>v  dsvdpwv 
E7:oir43Ev,  dXXd  Zeu;  EidxXyjatv  [foye]  SxoxitaQ,  xai  £axtv  ev  dpiaxspa  xfj; 
ao  odou  dsxa  jidXtaxd  mu  axddta  ExxpaxojiEvot;  tepdv  Sxoxtxa  Aid;.  exavsX- 


oro.  Ag.  1.  xd  cpoixicijv,  ad  marg.  xd  ftr(- 
(Jatcuv,  M Mo.  2.  xpafjuncuv  edd.  ante  C 
Pcd  Lab  Ag  Vn , in  hoc  yprj  sup.  xpeq, 
ypr^wrxojv  cett.  edd.  Pa  Vab  M R,  ad  marg. 
«XX.  xpcqpdxmv  Pa  R Va.  8.  sxotpdixspov 
Vb.  4.  xdv  jiiv  yprjji.  Va  M Mo,  xd  juv 
dfj  yprjj».  cett.  — ddgaoftcn  La.  6.  pccv- 
xiiov  M Vab  La  R Pa  edd.  ante  B,  pavxauuv 
Pcd  Ag  Lb  Vn,  in  hoc  o sup.  c»>.  — «rt- 
•savsoxepov  M.  — ti;  edd.  ante  SW,  hic 
et  1.  6.  7.  xaxaXctfistv  M Mo  Pa  Vb  R,  ad 
marg.  xaxajJaXsiv  R Vb  Pa.  8.  x«Dx«  iuv 
ovv  Vb.  — u*d  clvai  ipoixsaiv  M.  — adxd; 
Va»  adxoi;  Mo.  8.  Tcaprjaxrjoorco  Pc. 
11.  t»  super  t.  M.  12.  dxdXKo>voc: 

vj  Vb,  Utera  initialis  segmenti  ut  saepissime 
omissa,  serius  rubro  colore  nimirum  ad- 
denda. — xpeojJtixaxov  edd.  ante  C R Vb 
La  Pa,  xpss^Jxspov  cett.  edd.  codd.  15.  uj; 
om.  Vb.  16.  fpa<pf(  codd.  (fc^parpr;  Mo) 
edd.  ante  S,  ou  flpaivr,  edd.  cett.  ex  emend.  ! 
K,  cf.  II  1,1.  — (ufjnotv  edd.  ante  Smai.  I 
Pausanias  I. 


Pa  Vb  La,  cett.  edd.  Va,  du^csi  M 

Mo  Pcd  Ag  Vn  Lb  R,  in  hoc  *.  cxpunct.  et 
3iv  supr.  vere.  — post  5tl$si3iv  lacunam 
indicat  K,  ultimam  partem  genealogiae 
regiae  et  initium  yiopofpoKpta;  Spartanae 
deesse  manifestum  esse  putans,  recte  re- 
fellitur a S.  18.  Izoxvwi;  A X,  Xxoxixa; 
i K F C,  axoxixdv  codd.,  unde  Sxoxtxav  scr. 
i B D Sch,  Sxoxixa;  S SW ; totum  locum  ita 
: exhibet  Steph.  Byz.:  Uxoxivd,  5 ovxo  auvtya; 
; Xttiv  Sivoptuv  £X0tTj3«V,  ik'Ka  Ziu;  sxixXtjoiv 

Sxoxivd^  unde  S SW  oxdto^  B D Sch  xo 
| o:  axoxo;  includ.;  mendum  apud  Ste- 
phanum  subesse  putat  Palmer.  MS. 
19.  post  Ziv;  inserendum  esse  d;  putant 
F S.  — 2oys  (sr/sss  R Vb  La,  oz  supr. 
vers.  Pa)  codd.  edd.,  incl.  D Sch.  — Exo- 
xixd;  A X Pa  Vab  M Mo  Vn  Lb  R , Xxoxixd; 
K F C Pd,  Xxoxtxa;  B D Sch  Pc  Ag,  £xoxtxcn> 
S SW.  — xc*u  axddia  om.  Vb.  — txxpa- 
nopsvr,^  oi  super  r,,  Vb.  — Exoxixd  edd. 
ante  S,  oxoxixd  codd.  praeter  Ag,  in  quo 
44 
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ddvxcuv  Se  ev xeuOev  rposXfoGoiv  dXqov  xai  xpareiotv  aofh;  i;  dptaxepav  5faX.|id 
eaxtv  ' HpaxXeooc  xai  xpdratov*  dvaar^ooi  Se  EAifSTO  'HpaxXf;;  droxxeiva; 

7 'Irroxdmvxa  xai  xooc  ra-.Sa;.  8.  xpixr(  Se  ex  x>);  oSou  xi);  euOetac  exjioXr, 
xaxd  xd  Se£td  e;  KaptSac  <ffet  xai  e;  xo  iepav  x^c  ApxepiiSot;.  xo  fap  yo>- 
piov  'ApxejuSoQ  xai  Nujicptov  eaxtv  ai  Kapaat,  xai  aqa/vjia  eax^xev  'ApxejuSo;  6 
ev  uraidptp  KapadxtSor  yopooi;  Se  evtaufta  ai  AaxeSatjiovituv  rapOevot  xaxd 
fxo;  iaxdat,  xai  ertympto;  auxaiQ  xadeaxyjxev  £py7joic.  9.  'Avaaxps^avxt  Se 
xai  xaxd  xr,v  Xe cotpopov  idvxt  epeirta  ileXXaatac  eoxi*  xa6xr4v,  xaOa  xai 
rpdxepov  l^pa^a,  r,vSparoSiaavxo  ’Aya:oi  AaxeSatjtovtoo;  xai  xov  flaatXia 

8 KXeojiEvYjv  xov  AetoviSou  pdyiQ  vixrjaavxe;.  10.  ’Ev  Se  Bopvaxt,  et;  fap  xooxov  to 

acpi^TQ  rpv.tov,  dfaXpid  eaxt  ITa&aeto;  ’A xdXXawoc,  xaxd  xd  ad xd  xip  ev 
‘AjfjxXai;  reronrjjievov  xo  Se  a/f(jia  drotov  eaxtv,  er’  exeivip  fpajxo.  AaxeSat- 
jiovtot;  |dp  ertsaveaxepd  eaxt  xd  ec  xov  'AjiuxXaiov,  tdaxe  xai  xov  ypuoov  Sv 
KpotaoQ  o AoSo;  xtp  'AxoXXiovt  £rejrj»e  xtp  IluOaei  xodxtp,  e;  xoojiov  xou  ev 
’A|i6xXat;  xaxeyp^aavxo  dfdXjxaxo;.  i& 

XI.  'Aro  Se  Bopvaxo;  rpceADdvtt  eaxtv  r4  roXtc,  ilrapxr,  piv  dvopa- 
aOstaa  ec;  apyfj^,  rpoaXaJk/oaa  Se  dvd  ypovov  xai  AaxeSai|uuv  r,  auri;  xaXet- 
aOar  xeoi;  Se  xo  ovojia  xodxo  exstxo  x-jj  fi*  8 Se  sv  x^jj  auyfpatpijj  jiot  xij; 
'AxdtSt  exavopfrtujia  e^evsxo,  \irt  xd  zdvxa  jie  EtpeSfJ;,  xd  Se  jiaXtaxa  a;ta 
}Lvf||i.T|C  dxoXeqdjisvov  dr  auxwv  eiprtxevat,  Sr4Xtdatu  Sf,  rpo  xod  Xofoo  xod  e;  20 
ilxapxtdxac*  £|ioi  fap  dpyr4;  r(&eXr4aev  0 X070C  dro  xoXXtdv  xai  odx 
a£icnv  dcprj^aetDQ  5 exaaxot  rapa  atpiat  Xiyouatv,  aroxptvai  xd  d^toXofmxaxa. 


est  axoxixa,  hoc  habent  cett.  edd.  — cxaX- 
llovwv  Ag.  8.  xai  om.  Mo  Va  Lb,  supr. 
lin.  R.  — os  avx^;  oSov  Pd.  — iyt£o).f( 
edd.  ante  C La  Pa,  spoj&r,  Vb,  u^oXtj  cett. 
edd.  codd.,  ixj3>.r4l  p sup.  x et  0 sup.  (J>., 

R.  4.  xaptctv  M Mo,  xapta;  Va  R,  a super 
1 R,  ix  xapoa;  Vb.  5.  iaxiv  om.  M.  — at 
xapaat  Vab  Lb  Pa  Mo,  xaptai  Pc.  6.  ympol»; 
Vb  Pc.  — ot  Xax.  xapDdvot  Lb.  7.  taxdaiv 
Vb  Ag  Pc.  — enytupiov  La.  8.  XeXasta;  | 
edd.  ante  C Vb  La  Pa,  IsXXastd;  cett.  edd.  1 
Pcd  Ag  M Va  Lb  Vn.  9.  ot  dy.,  oi  cxpunct., 

R.  10.  K).copivr4  A X K,  K)v€ouivr4v  cett.  edd.  ! 
codd.  — pdyr^v,  v expunct.,  Vb.  — Odpctxt  , 
La.  — xoato  Pd.  11.  dcptgei  D.  — xujv 
pro  x«f*  La  Mo.  12.  dpuz/.at;  Pc.  — AaxsS. 

ersp^ r\z  om.  La  in  contextis , habet 
ad  marg.  if.oxsoatpov.ot  yip  xxX.  18.  xf(v  ' 
/puar.v  La.  14.  Ilv9a«t  tovuu,  i;  edd. 


ante  SW,  interpunctionem  mutavit  Schaefer. 
ad  Eur.  Or.  1645  virgulam  ponens  post 
Uvfttzst,  idem  vult  Porson.  coli.  c.  18,7, 
probat  S in  Auctario,  sequuntur  SW  D Sch, 
sed  Sch  sententia  mutata  rursus  ponit  vir* 
gulam  post  J.  f.  Ph.  LXXXIX  49. 

15.  tzpuxKai;  Pc.  — xattypijoato  Pd. 

16.  S:  om.  Va.  — JjvopaoOftoa  Ag 
Pcd.  19.  xardpHtujia  Herw.  — xd  ante 
rdvxa  om.  La.  — itp«£rj;  dXXd  jiaXioxa 
Ag  M Lab  R Pad,  jiaTvioxa  Mo  Vab, 

vft dXXd  xd  |idltax8  edd.  ante  B, 
xd  Si  udX.  cett.  edd.  Pc  (?).  20.  iXtX:^dtuvov 
codd.  edd.  (inXc^cquvoi  Va),  sxXs^djuvGv 
Zink.  Verhandl.  d.  philol  Ges.  in  Wiirz- 
burg  1862  p.  180,  dico).e$dj«vov  Sch  Jb.  f. 
Ph.  LXXXXVII  821.  22.  dfrjijwuiv  codd. 
edd.  ante  C,  u*rt  coni.  K et  Porson., 
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tt>S  o5v  eu  pe^ooX8U|ievoQ  oux  eoxiv  drou  xapa^oojiou  2.  Aaxe&at|iovt<i>v  xotq  2 
12rdpX7jv  fyoooiv  eaxtv  cqopa  Oea;  dS(a,  xa»  xijc  *ce  fepoualat;  jj&uXeuxr^ptov, 
xai  xwv  etpdpwv  xa*  vojiocpoXdxtuv  xai  xaXou|ievwv  Pt&tauuv  apyeta  eaxtv  eri 
dfopa;.  rt  jiev  &•»]  fepoooia  aovedptov  Aaxs&atjiovtot;  xupetnxaxov  xV); 
roXixeia;,  ot  Xotroi  8e  eiotv  dpyovxe;*  xwq  8e  etpopoic  xai  ptfctaiot;  revxe 
aptOjiov  exaxepoi;  ooat,  xwq  |iev  xou;  eri  xtp  IlXaxaviox^  xaXoo(iev<p  xai 
dXXooc  xwv  etp^jbov  dfwva;  xtOevat  xaOeaxr4xsv,  ecpopot  6e  xd  xe  dXXa  itoe- 
xoOai  xd  croo&ij<;  ptdXtaxa  df£ta  xai  rapeyovxat  xdv  er<nvo{j.ov,  xadd  xai 
*AdT|vatoiQ  xwv  xaXovjievwv  ewea  era>vop.ck;  eaxtv  et;  dpywv.  3.  'Ertcpaveoxaxov  3 
io  8e  xfj;  cqopd;  eaxtv  yjv  axodv  IlepatxYjv  Gvo|iaCouotv  aro  Xatpopwv  rotrjOsiaav 
xwv  Mrjdtxwv*  ava  ypdvov  de  auT7jv  e;  peredo;  xd  vuv  xai  e;  xdajxov  xdv 
rapovxa  iiexapepXrjXaotv.  etai  de  eri  xwv  xtdvwv  Ilepaai  XiOo u Xeoxou  xai 
dXXo*  xai  Map&dvioc  d Twppooo.  rero(r(xai  de  xai  'Apxejttaia,  Oofdxrjp  jiiv 
Aaiddjiidoc,  epaoiXeuae  de  'AXtxapvaaou*  xa6xr(v  ^aoiv  sxoootw;  eri  xr,v 
15'EXXdda  ouaxpaxeuoat  Eep!;^  xai  Ipfa  ev  ttq  va^xayiqt  (ttq)  repi  ^aXajuva 
drodetcjaaOat.  4.  Naoi  de  eiotv  eri  xt,;  dfopd;,  Kataapo;,  5;  jiovapyia;  rpwxo;  4 
ev'Pw|iatot;  ere^ojirjoev  xai  apyfjv  xijv  xaOeaxyjxuiav  rpwxo;  exx^oaxo*  d de 
Aufouaxw  reroiyjxat  raidi  sxeivoo,  xr,v  xe  PaatXeiav  pEpatwaajievw  jiaXXov  xai 
d^ttdjiaxo;  xai  duvd(iew;  e;  rXeov  tj  d raxr^p  oi  rpoeXddvxt.  xd  de  dvojia 


scribunt  edd.  cett.  Fa,  in  hoc  v sup. 
i.  — uiv  5 ex.  Pcd  Ag  Va  M Mo  Vn  Lb  F 
a,  in  R d erasum,  div  ixaoxot  Vb  edd. 
praeter  Sch,  qui  scribit  d ixasxot;  lacunam 
esse  (rapct  ov tot  oaixvuouot  xs  xai 
Xi^ouotv?)  dicit  Sch  1.  1.  — aroxpivai  Vab, 
aroxptvavxa  La.  1.  eu  om.  Va.  — xtjv  pro 
xot;  Pc  Vn,  in  hoc  corr.  in  xot;.  8.  xai 
ante  xaXoup.  delendum  censet  Valcken. 
ad  Herod.  VI  67,  includunt  SW.  — pttkauov 
D,  Bt&tauuv  cett.  edd.  6.  pf(v  pro  piv  C. 
— xot;  jiiv  iri  Xip  xd  IlXaxdvtsxa  xaXou«uva 
(xaXoojiiva  Pa  La  Vb  R , in  hoc  corr.  ex 
xoXoojuvtu)  edd.  ante  C R Vb  La  Pa,  xot;  j*iv 
(ji7;v  C)  xou;  iri  X(p  IlXaxavtaxd  (rKaxcrvioxa 
Va  Lb)  xaXovpivtu  (xaXoyp.Ev<uv  M)  cett.  edd. 
Pcd  Ag  M Va  Lb  (xoy;  om.  Va  Pd),  xot;  piv 
xd  txi  x«»  HX.oxavt3xd  xaX*>dpEva  vult  Osann. 
Syllog.  Inscr.  p.  264.  8.  xaxa  5s  xai  Pd. 

tt.  ir.  jap  eoxiv  Pc  Va  M Lb  R,  in  hoc  os 
sup.  fdp,  ir*.  U taxtv  si;  dpyov  (tu  super  o 
Vb)  Vb  La  Pa.  10.  oro  X.  La  Pa  R,  in  hoc 
corr.  in  d xd.  11.  xai  om.  Va  M Mo. 


18.  jiapdwvio^  Vb.  — fOpPptoo  Va,  fop.^p6ou 
, M La ; ad  marg.  Va  excitatur  locus  Vitruv. 

I,  I,  ftujDptoo,  u sup.  i,  R.  14. ' AXutapvaooy 
, Vab  Vn  M Mo  La  SW  Sch , dX>.xapv/,3ou  Pc, 
i ' AXixapva33oy  edd.  cett.  Ag  Pd  Lb.  15.  (x(j) 
inserui.  — sv  oaXapivt  Pa  Va  Vn  Vb  R Mo. 
16.  jiovapyj^oa;  La.  17.  ers6dp.r(3E  Vn  Va  C 
Smai.  SW  D,  eredvjir^sv  codd.  edd.  cett. 
i 1H.  xtjv  15i  codd.  omnes,  ut  videtur, 
xrjv  x«  edd.  19.  rUov  d roxr(p  Vb,  rXiov 
roxfip  rell.  codd.  edd.  ante  SW,  rXtov 
ij  d rax>}p  Va  (d  sup.  lin ) SW  D Sch. 

— xo  5s  dvopa  ttvat asfkrotd;  glossam 

marginalem  esse  Sch  in  interpret.  germ.. 
Zink.  1.  I.  p.  131,  Kays.  Jb.  f.  Ph.  LXX 
421,  Frazer.  putant,  sed  sententia  ipsa 
I bene  se  habet,  r(v  pro  stvot  coni.  F C,  «oj, 
quod  sine  dv  ferri  non  potest,  Goeller. 
Act.  Mon.  T II.  Fasc.  III  p.  829,  x*txoi 
Wernicke  ad  Tryphiod.  p.  267,  or^iatvst 
Seemann.  Quaesi,  gramm.  et  erit.  p.  12 
cl.  VI  24,6,  sed  quid  sibi  vultt  todxtp?  xd 
ds  dvopa  d ioxt  (sive  8 xEtxai)  xodxu»  A0700- 
44* 
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sivat  f xo'JT(|>  AC^Goaio;,  8 xaid  f A.5>aaav  Buvatat  tr,v  'EXX^vov  os^aaioc- 
5 5.  ToO  Bs  Aupoaroo  Betxvoooot  zpo;  xtp  (3u>(i<u  yaXxyjv  eixova  *Afiot>.  toutov 
xov  ’A|(bv  |iavTEtjodjiEvov  tpaat  AuaavBptp  xo  'A&^vatcov  iXetv  vaotucov  xepi 
Atfi;  zoxajiot);  zXr(v  tpir,po>v  oexo-  auxat  Be  dzotpeofvjatv  e;  Kuzpov,  id; 

Bs  SXXaz  ot  AaxeBaijiavioi  xai  auxdc  xai  xoo;  avBpa;  atpouotv.  6 Bs  'Aytac  b 
G-AlS>.  oyoo  zat;  9jv  xoo  TtoapisvoO.  6.  Tiaqisvo)  Be  Bvxt  *HXeup  xo>v  'IafuBdiv 
Xoftov  Efevexo  d|o)vac  dvatp^osadat  zevxs  ezicpavEaxaxooc  aoxov.  ouxto 
zevxaOXov  ’0X(j|i*iaaiv  daxr(3a;  arfjX&Ev  /jxxrt8£t<;.  xaitot  xd  B6o  ye  f,v 
zptoxoc  xat  Tfap  Bpojuu  xe  sxpdxet  xai  zTjBVjjiaxt  'lepdivopiov  "AvBpiov.  xaxa- 
zaXaiofrsic  Be  uz’  auxoG  xat  djiapxtov  xijQ  vtxr(;  oovtija t xou  ypTjOjiou,  BtBovat  io 

7 oi  xov  Osov  jiavxeoojievip  zevte  dyiova;  zoXe|lou  xpax/joat.  AaxsBatjiovto!  Be, 
ou  ifdp  zly (jv  avYjxotwc  u>v  Ttaa|i£v<p  zpostzsv  Vj  IIoIMa,  zstdouat  |iexotxr(aavxa 
e£  "HXtBoq  navxEoeodat  Szapxtaxmv  x<u  xotvqj*  xat  oetotv  6 Ttaajxevoc  cqcbvac 
zoXsjxoo  zevxe  evtxTjas,  zpioxov  jiiv  IlXaxatdotv  evavxta  lleosmv,  Beuxepov  Be 
ev  TsfEa  zpo;  Trfedtaq  xai  'Apystou;  [idyirjc  AaxeBat|iovtotc  ouveoxmoTj^,  szi  16 
xouxot;  Be  s*v  Atzateuatv  'Apxdotuv  zdvxtov  zXtjv  Mavxtvecov  dvxtxexcrf|Uv«ov* 

8 oi  Be  Atzatst;  sv  x*jj  MatvaXta  zoXtajia  'ApxaBtov  rt aav.  xsxapxov  Be 
Tjftuvtaaxo  zpOQ  xouc  s£  'IaSjiou  e;  '10d>|i7jv  dzoaxdvxac  xtbv  EiXtoxiov. 


axo;  xaxa  7X.  coni.  S.,  djv  os  pa3iX«t’av t 

xposXWvti  x<io«  ovoju*  etvat  xouxifi  AGfousxo;, 
o xxX.  Bcincrt.  Diss.  2*2  sqq.,  xo  Bs  ovopa  | 
xouxo  Ay-fouoxo;  xaxa  fX.?  Sch  in  praef.  j 
corruptelam  non  explicans,  exspectaverim 
Bto  xai  ovopa  /shat  xouxip  Aii).  1.  ’Apono; 
et  * A ^003x00  M Lb.  — fXaixxav  Vb  Mo. 

— sXXtjvix^v  Pd.  2.  oi  om  La.  — v«ij» 

pro  putpip  La  SW  D.  — yf)v  M.  — xoutou 
tou  ’A(tou  pcr/Tsusapsvou  — AuoavBpov 
Kays.  Z.  f.  A.  1848  p.  999,  nihil  mutandum, 
cf.  § 6. 7.  Her.  IX  88.  — 'Ajtou  S B SW  Va 
M Mo  Ag  Lb,  *Afeoo  Pacd  La  Vb  edd.  rcll., 
^Tisameni  frater,  teste  Herodoto  ' 
quod  magni  patrui  nomen  ad  hunc  Agiam 
transiit:  enim  et  *A‘pd;  eaedem 

voces.“  Hcmsterh.  MS.  8.  xov  srpov  Ag 
M Mo  Va  Lb,  xov  arperv  Vb.  — dlh;- 
vatov  Mo.  4.  xoxqiB;  La.  5.  <rji;  Ag. 
dpo;  Va,  dpa;  M Mo,  o Bs  crpdc  Pa  ad 

marg.  6.  «r/sXwou x^oapsvoy.  Xioapsvd» 

os  Vb.  — ijXuj)  tui  ?ap.  M Mo,  in  hoc 
viautBfov.  xi;v  tap.  Pd.  9.  ydp  om.  La.  , 

— tspov  (nd  marg.  ispiiivupov)  xov  dvoptov 
La  Pa,  xov  *AvBptov  edd.  ante  B,  xov  om.  , 


Pcd  Ag  Va  M Lb,  in  R sup.  lin.,  cett.  edd., 
dvBpstov  Pd  Mo,  in  hoc  sup.  lin.  s$  dvBpoo 
v^oou,  dvBptov  Va,  in  Vb  sic:  upuivopov  xov 
xr/xs  dymva;  xoXsput ...  et  sic  porro  usque  ad 
tov  xioapsvu)  dvBptov:  perspecto  deinde  errore 

XSvxa xiaa^isvo»  expunxit  librarius,  verba 

omissa  addit  ad  marg.  R.  10.  ouvr^os  M. 
— xov  y#rp pov  La.  11.  zivxs,  d*pova  Vb, 
xoXspou  Sch  praef.,  ut  § 7,  cqoiva;  zoXsptp 
codd.  edd.  12.  Kpoostzev  La.  14.  HXaxaiaatv 
S,  xXaxaut»3iv  Va.  — Hspsiuv  om.  Pcd  Ag 
M Lb,  sup.  lin.  R.  — Bs  om.  Va.  15.  £v 
xoyxotc  M Mo.  18.  XpQ£  xoy;  'labpoy 
’lbo>pr4v  dzo3xr'3crvxa;  azb  xu>v  e!>uuxujv  a X 
K F codd.  (xoy;  ’Ba  toftpoy  Vn),  tx  oatapou 
pro  &£  'Isbpoy  coni.  K,  quem  sequitur 
Goldhag.  coli  Thuc.  III  54  (ix  xoy  3et3uou 
A.  Hecker.  Philol.  V 458),  unde  C edidit 
rpo;  xo>;  &x  sstsuoy  [i;]  ’15ti>pr;v  entosxcfvxa; 
xtov  stXoixtov,  Palmer.  Exerc.  p.  41  xpo; 
xoy;  i;  Atbsoy  'Ifttoprjv  0x03x1)3.,  seq.  aro 
delet  Palmer.  MS.,  Pavius  xpo;  xoy; 
'Ioftpov  ' I bdijAT; v azosxrja.  xtuv  stX.,  hunc 
secuti  Wessel.  ad  Herod.  IX  35  cett.  edd. 
aro  cicccrunt;  verba  s£  'IsOpoy  spuria  iudi* 
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<hceoT7joov  &e  wiy  dfeav te;  ol  ElXcnxe;,  dXka  xd  Meaairjvtaxov  dico  xtbv  apyattov 
EiXcdxiov  dTOoyta^evxec*  xal  jjloi  xal  xadfi  6 Xo*fo;  auxtxa  eTre^etai.  xdxs  de  ot 
Aaxedat|i.dvtot  xou;  dzoaxdvxa;  azsX&elv  ozoozdvdoo;  efaaav  Ttoajtevtjj  xal  tcj! 
iv  AsX^poi;  ypr(axT;p{u>  zetfrdjievot.  TsXsutalov  de  d Tioajievo;  ejLavxeuaaxo  ev 
6 Tavdfpa  ocploi  zpo;  ‘ApYsloo;  xal  'AO^valoo;  Y»vo;jievTj;  3i>|i.jjo>.7);.  Td  piev  9 
TtsajJLEvoO  xoiauxa  szov9avd|i.riv  dvxa*  7.  ilzapxtdxa'.;  de  siti  x>j;  afopa; 
llo&aeto;  xs  eoxtv  'AiwXXiovo;  xal  *Apxe|Atdo;  xal  Atjxouq  dydXjiaxa.  Xopd; 
ds  ouxo;  d xdzo;  xaXeixat  zd;,  oxt  ev  xai;  •pjAvozaidlai;,  eopxrj  ds  st  xt; 
dXXxj  xal  a?  Yt,|JLV07:at'^at  ita  axoudf);  Aaxedaifiovlot;  elalv,  ev  xaoxat;  oov  ol 
io  fipvjffot  yopou;  laxdot  X(j>  AxdXXtovi.  8.  xotixiov  de  ou  zoppto  Fyj;  lepdv  xal 
Aid;  eaxiv  'A^opaloo,  xd  de  'A&Yjva;  *Afopata;  xal  IIooEtdaivo;  Sv  £zovo|idCoootv 
'AocpaXtov,  xal  ‘AxdXXmvo;  au&t;  xal  HHpa;.  dvdxeixai  de  xal  A^|iou  xoo  10 
Uxapxiaxmv  avdpta;  jiefeftet  (le^a;.  xal  Motptbv  Aaxe&ai[j.ov!ot;  eaxtv  lepdv, 
'Opeaxoo  de  xou  'Afanenvovo;  zpd;  auxiji  xa^po;-  xojAta&evxa  Y«p  ex  Te^ea; 
is  xoO  ‘Opeoxoo  xd  daxa  xaxd  |iavxe(av  ftdxxooaiv  evxau&a.  zapa  de  xou 
'Opsaxou  xov  xd'pov  eaxtv  elxmv  IloXuddipou  xou  'AXxajjivou;,  dv  paatXewv  e; 
xooouxo  xtjiij;  xpoVjyaaiv  tooxe  ol  xd;  dpya;  fyovxe;,  dxdaa  dei  o?]|iaiveodat, 
xou  IloXudtopoo  3rt(ialvovxai  xtq  eixdvi.  caxi  de  xal  'Epjifj;  'A  fopalo;  Atdvuaov  11 
<pep<ov  raida,  xal  xd  apyaia  xaXoujteva  'Etpopela,  ev  de  auxcx;  'Ertjievldou  xou 
20  Kpyjxd;  jivf^jia  xal  'Acpapem;  xou  Ilspnjpou;-  xal  xd  fe  e;  ’Ezt|i£vtdrjv 
Aaxedatjiovlou;  do;d^(o  jiaXXov  'Ap^eltov  Xe^eiv  eixdxa.  svxauda,  ev9a  ai 


cavit  Sylb.,  sepsit  S,  eiciunt  B SW  D,  retinet  I 
Sch  ut  ex  corrupto  Herodoti  loco  (IX  85)  J 
a Pausania  transscripta.  — dza axdvxct;  edd. 

inde  a C.  1.  drsoxrjoav  clXiuxtuv  om.  | 

M Mo.  — tdiv  Ms33y]viaxuiv  edd.  ante  B 
Vab  R,  xd  Msoorjvtoxdv  coni.  S,  est  in  Pc 
Ag  Lb,  in  Pa  per  corr.,  scribunt  edd.  inde 
a B.  2.  xal  ante  xd&t  om.  Vab  M Mo. 

— xd  ds  Va  M.  — 6 om.  Vb.  — xdds 
ds  Lb.  8.  «tooi  Va,  ctaotv,  a super  t,  Vb. 

— xal  xd  Ev  La  Pd.  4.  E»iovxsysxo  La  Pa. 

7.  E3x*.  xal  edd.  praeter  C SW  D Sch  codd., 
xal  eiciendum  censent  Sylb.  F,  eiiciunt  cett. 
edd.,  ,, recte,  nisi  malis  faxijxsv  scribere“ 
SW.  8.  6 sup.  lin.  La.  9.  ij  fi^ivoxaidca 
Va,  correctum  videtur  ex  ■pjp.voicawai,  al 
Yupvoxatdstat  Pc.  — ivxauDa  pro  tv  xaoxai; 
C,  ut  coni.  F.  11.  ioxiv  om.  LaVbPaR 
edd.  ante  C,  est  in  cett.  edd.  Pcd  Ag  M Va 
Lb.  — dv  izov.  Ag  Lab,  a»v,  si:.,  o sup. 


o»,  R.  12.  'AotwXs^v  D,  cf.  Cobet.  Var. 
lcct.  87  et  Misc.  erit  111,  ’A3<pa).tov  edd. 
Mo,  axvdk ov  A codd.,  airauipd/.tov  M. 
15.  post  svxaOfla  in  Va  sequuntur  icapa 
os  xc»5  dpsoxov  xd  03X7  xcrcd  povxstov  8a- 
zxouaiv  svxaufla*  rapa  di  xov  dpsaxou  xdv 
xdfpov  xxX.,  expuncta  sunt  verba  xapa  ds 
usque  ad  svtavba.  16.  2xi  pro  ioxiv  La. 

— cit  pro  dv  La.  — {ia3i/.s>«ov  Pc.  17.  xo- 
3<<oxov  S D Vab  M Mo,  xoaoDxo  Pcd  Ag  Lab 
edd.  cett.  — rpostyaaiv  Ag  Pad  M Vab  Lab 
R.  — se  pro  uk  La.  — dij  corr.  ex  dsi 
La.  18.  xoO  IloXvdfipow  3r(jiatvovx7'.  exci- 
derunt ex  K,  or^iaevexa».  Ag.  — xf,  om.  Vb 
La  Pa,  in  R cxpunct.  — di  om.  La.  — dp^o- 
paio;  M.  19.  dpy sea  voluerunt  Sylb.  C. 

— s^pdpia  Ag,  stpopea  Vb,  a-sopea  La,  iuopsea 
Lb,  i^dpsea  Pc.  20.  xsptrjpa;,  ou;  sup.  a;, 
Vb.  21.  ivxay&a,  svfta  al  edd.  ante  B R 
Vab  Lab  Fa  Pad  Vn  Mo  , ivxauDa  al  cett. 
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AAKQNIKA. 


Motpat,  xat  'Eoxta  xoic  AaxeSai|iovtois  £axi  xat  Zeae  Sevtoc  xai  'Afbjva 
Eevta. 

XII.  ’Idvxt  Se  ex  xij;  dfopde  xaxa  xrjv  dSov,  yjv  'AtpexaSa  ovojid£ooot, 
xd  xaXoijieva  BooV.nfjxd  saxr  xat  jis  o XdfOQ  axaixst  xpdxepa  eixeiv  xd  ee 
xtjv  exixXr,atv  x^e  65o0.  2.  xw;  nvjfjaxijpotv  'ixdptov  x^e  nr,vsXdrr4c  tpaaiv  6 
dftbva  xpoOsivat  Spd|ioi>*  xai  §xi  |iev  'O^uaoeae  expaxet,  SfjXa  eaxtv,  dtpedijvai 

2 Ss  aOxot»;  Xi^ooaiv  ee  xov  Spdjiov  St d tt;q  oSou  x^e  ‘Atpexotf&oc.  Soxetv  Se  jio», 
Spopoo  'Ixapto;  xo  dl<uviO|ia  exotr4ae  jitjioujtevo;  Aavadv.  Aavatp  'fdp  xooxo 
exi  xat;  Oofaxpdatv  e6pedr4-  * * xai  tu;  pvatxa  oGSet;  ^jOeXev  e£  auxwv  Sta 
xd  ;ua3|jLa  dppaOat,  Ste~cjt*e  Sij  d Aavao;  eSviov  dveu  Stoaetv  -j}  fiv  sxaaxo;  i 
xaxa  xdXXoc  apeaxTjxat,  dtptxojievotc  Se  avSpdatv  ou  xoXXolc  afibva  Spdpou 
xaxeoxr4ae,  xai  xptdxtp  xe  eXfrovxt  efevexo  sXeoOat  xpcoxtp  xtbv  dXXmv,  xai 
pex’  exetvov  xu*  Seuxeptp,  xai  irjSr,  xaxa  xd  adxa  dypt  xou  xeXeaxaiou-  xd; 

Se  dxoXetcpftetoae  pevetv  stpoSov  aXXr(v  jiv^ax^ptov  £Set  xai  dftova  $ XXov  dpdjLoa. 

3 3.  AaxeSatjiovtot;  Se  xaxa  xtjv  oSov  xauxTjv  eaxiv,  a»;  ^Sr(  XeXexxai  jiou  xd  is 
dvopa^dpeva  Bo(dvr(xa,  lloXoStopoj  xoxe  otxfa  xoo  flaatXeto;-  dxodavdvxo;  Ss 
xoG  IIoXoSwpoo  xapa  x^e  pvatxo;  expiavxo  dvxtSdvxe;  pouc  apppoo  jap  oux 

xpdxov  Se  Ixt  xov  apyaiov  avxeStSooav 

rell.  Pc  Ag  Lb  Vab  M Mo.  — Si  poi  D Vb 
Pd,  ut  I 22,7.  II  11,6.  III  19,8.  21,1. 

V 27,8.  VII  6,4  alibi,  S’  spoi  cett.  edd. 

8.  Spopov  edd.  ante  F codd.,  Spdjtou  e 
coni.  Sylburgii  edd.  cett.  — xouxcm  Pd 
Ag.  9.  xat  incl.  Sch,  lacunam  post  cupitb; 
statuit  Kays.  Jb.  f.  Ph.  LXX  423,  nihil 
mutant  cett.  10.  Si  pro  ort  R M Lb  Pd  Vb, 
in  R corr.  in  Sfj,  S’  dv  Pc.  11.  xaXoe  Va. 
12.  xpd  iwv  d).X«jv  Sch  MS.,  non  necessarium, 
cum  enim  «idvoetuiv  oXXujv  graecum  sit,  etiam 
trpujxoc  tcuv  ak)juv  ferri  potest,  cum  praeser- 
tim xpu)T«j)  ts  iXhdvxi  antecedat.  18.  p*t’ 
ixstvo  Va.  — xat  Si;  Sch  MS.  — dvsu  pro 
ayjp>.  Pc.  14.  dicoXrjtphetoas  M Pd.  16.  xs 
pro  iroxs  La.  — dxohovdvto;  Si  xot»  II. 
xapa  xij;  f-  con‘*  ^ch  MS.,  dxo&avdvco;  Si 
xapd  xou  II.  xiJcT*  codd.  edd.  17.  ixptaxo 
Va  Mo  R,  in  hoc  v sup.  ox.  ~ apppov; 
(apppoj;  Va)  xat  ]dp  Pcd  Ag  Lb  M Mo  Va, 
unde  B edidit  dpppovv  fdp.  edd.  rcll.  La  K 
dpppov  fdp,  in  R x«i  erasum,  Vb  dpppov 
jdp.  18.  yjwaoyv  D Ag  Pc,  /pusov  cett.  edd. 

M Lab  Vab.  — xi  pro  Ixi  Vb.  — xo 


fjV  xco  xdxe  oaSe  ypyoou  vojuojia,  xaxa 

edd.  Pc  Ag,  jioipat  edd.  ante  C,  Motprn  cett. 
edd.  1.  xat  iaxiv  a xat  A.  codd.,  C e coni. 

K edidit:  ’Kvxau3a,  svba  at  Motpat,  taxi 
[xa  tpetotxia]  AaxsSaip&vton.  'Eoxi  xat  Z., 
Buttmannus  haec  fere  excidisse  censet:  xai 
ioxtaxoptov  toxiv  i;  xd  xaXoojitva  4hStxia,  3 
xotvov  xoX.txi*jpxz  xot;  x*  Kprjotv  soxt  xat 
AaxsSaiiiovtQic,  lacunae  signum  ponunt  ante 
xat  saxiv  X K Smai.  B SW  D Sch,  xat  taxtv 
d xat  AaxsSatjiovtoi;  uncis  notavit  Smin., 
|ivxauDa?]  ivtla  at  Molpat,  xai  saxi  ('Eaxija 
xai  AaxeSatp.ovtot;  R.  Munsterberg.  Zu  d. 
spart.  Dioskurenreliefs  Zurich  1890  Diss. 
33  n.  84,  recepi  'Kaxta,  pro  xai  soripsi 
xo?;. 

3.  ’Afixa  B Pcd  Ag  M Mo  Fa  Va  Lb  R, 
in  R v sup.  a,  ’A<pixa;  edd.  rell.,  dtptxav 
La  Pa,  atpatxav,  t super  at,  Vb,  'A-ftxatSa 
ut  § 5 mavult  B,  probat  Curtius  II  311  | 
n.  32.  4.  £ot»»vtxa  Pcd  Ag.  5.  xijc  Pd  Ag  ; 
R,  oiz  sup.  R.  7.  aoxfjv  M Mo  Va  Pacd  j 
Ag  R Lb,  aOxot/C  Vb  La,  ad  marg.  R Pa  d>X  | 
wyxoo;.  — Soxst  K F Smin.  La,  ooxttv  edd.  | 
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fr/j'  xal  avdparoda  xai  apfov  tov  ap^upov  xal  ypuoov.  oi  di  e;  rfjv  ’Ivdtxr4v  4 
sarXsovisc  <foptui>v  <paaiv'EXXr4vtxcbv  touc  'Ivdou;  dvTaXXdaaeaftai, 

yojjii9|i.a  di  oux  ertoiaaOat,  xal  xaOia  ypooou  xs  atpOdv ou  xal  yaXxou  rapavxo; 
atptat.  4.  Tou  di  xcbv  fhdtauuv  dpyetoo  repav  eaxlv  'AfrTjvd;  tspdv*  'Odoaaeo; 

6 di  'dpuoaaOat  xo  dfaX|ia  Xs*(sxat  xal  dvojidaat  KsXsudstav,  too;  Il7jveXdx7j; 
jivYjaxyJpa;  xtp  dpo;j.<p  vtx^oa;.  Idpuoato  di  “rj;  KsXEoOcia;  Ispa  dpt&]i(p  xpla, 
5teoxr4xdxa  dr’  dXXVjXcuv.  Ilpttdvtcov  di  xaxa  tt4v 'Acpeialda  Vjpcjid  saxtv,  "loro;  5 
xs  xaxa  AeXefa  r)  M6Xr,xa  ‘feveadat  doxouvio;  xal  'Ajicptapdoo  xoo  'OtxXeou;* 
xouxo  di  xw;  Tovddpsto  raida;  vo|tt£ooatv  dxz  avs^up  xcp  ’A|t<fiapd<p  rotijaat. 
io  xal  aoxou  AeXefd;  eoxtv  rjpcjjov.  5.  Touxcuv  di  oo  roppco  xe|tevo;  IlooEtdcovo; 
[Tatvaptoy],  Tatvdptov  di  erovojtdCooatv.  oo  jiaxpdv  di  ’Afrr(vd;  d^aXjia,  5 xoo;  i; 
IxaXlav  x£  xal  Tdpavxa  drotxtodevxa;  dva&eivat  Xifooot.  xo  oi  ycoptov  5 xaXouaiv  G 
'EXXr^vtov,  eaxtv  eiprjjiEvov  tu;  ot  xo>v  'EXX^vtuv  Eip-r^v  dtaftatvovta  i;  xr(v 
Eopcurxjv  rapaaxeoaCovxo  ajiovoojievot,  xaxa  xouxo  xo  ytopiov  (aovrjXOov)  [SooXeu- 
15  adjuvat  xpdrov  dvxtva  dvOe;ouatv.  d di  exepo;  xtuv  Xojcov  xoo;  MsveXdoo  ydptxi 
oxpaxeuaavxa;  eri  "IXtov  (SooXeuoaaOai  cp7jatv  evxaufta  otico;  dvarXeuoal  xe  i; 
Tpolav  xai  dlxa;  dov^aovxat  rapa  ’AXs$dv5poo  Xaflelv  x>);  'EXevrj;  apra^i);. 

6.  Too  di  'EXXtjvIoo  rX^jalov  TaX&o^loo  |i.vy);i.a  drotpatvouat*  detxvoooat  di  xal  7 
'Ayaituv  Aiftsl;  exi  xi);  dfopd;,  TaXffoJJtou  xal  odxot  tpdp.svot  jiv^jta  atvat. 

2o  TaXOojitoo  di  xodxoo  jiVjvtpa  eri  t(jj  'vdvtp  xd>v  xr(pdxtov,  ot  rapa  (SaatXecu; 


dpy.  M Mo  Va  Lb.  1.  [foyv  Pa  I.a  , poo; 
Va.  2.  i xxKsovxe;  Hcmsterh.  MS.  adnotans: 
,,Minus  bene  Pausaniae  mentem  intellexit 
fllustr.  Huet.  Hist.  du  Comm.  ct  des  Navig. 
des  Anc.  c.  VI.  haec  enim  non  ad  Poly- 
dori, sed  ad  ipsius  aetatem  Pausaniae  sunt 
referenda**.  — dXXa  om.  La  4.  xo  ds 

dpysiov  S SW  Pc  Ag  M Mo  Va  Lb,  xoo 

di  dpyttoo  cett.  edd.  Vb  La  R,  in  hoc 

cor r.  ex  xo  — dpysiov.  — fJtdtst-jv  A La 
Pa,  jitdtoo  Pcd  Ag  Va  Lb  Mo.  5.  Xqexat 
om.  Pd.  — xsXsolhtav  Va  M,  xEiUubstdv 
Lb  Pc  Mo.  7.  itpsxafda  Ag.  — vtoxo;  La 
Pa  R,  vtoxo;  Vb.  8.  ds,  x super  d,  Vb.  — wrt 
xa  XiU^a  Lb,  xeu  Xi Xsyoc  Pd.  — jioX^xa 
Pac  Ag  M Mo  Vab  Lab  R.  — dtxXioo;  La, 
OtV/ioo;  D.  8.  xooxo  (xooxov  Va)  d;  Tov- 
ddpscu  xettda  B SW  D Pc  Ag  M Mo  Va  Vn  Lb 
Fa  R (xoo;  sup.  lin.  et  ; super  u R),  xooxo 
ds  xoo;  T.  xoida;  edd.  ante  B Pa  Vb  La 
(xoo  xovdapco  La),  probat  Kays.  Z.  f.  A. 


1848,998,  xooxo  ds  T.  xoi da;  Sch.  11.  Ta*.- 
vapfou  cum  S SW  D inclusi  (cf.  III  14,7), 
quo  facto  lacunae  signo,  quod  post  sxovo- 
|iaCoootv  posuerunt  X K B ed.  Tcubn.,  non 
opus  est.  12.  d xaXoootv  om.  Pc.  18.  ot 
AXKFSUb Pcd  Vab  M,  ot  cett.  edd.  Ag. 
14.  apovdjisvot  edd.  ante  Smai.  M Mo  R Vab 
Lab  Pa,  «qtovoojuvoi  voluit  Cor.,  est  in  Pcd 
Ag  edd.  cett.  — xaxa  xooxo  om.  Pcd  Lb  Ag 
M Mo,  in  R sup.  lin.  (oovs>.botsv)  jjooXso- 
odjuvot  Kays.,  (oovjjXHov)  ^ Sch  MS.,  poo- 
i Xeuoopivou;  B SW  Sch  Vn  Ag  Lb  M Mo  Fa, 

I JJo-Atooayuvo'  edd.  rell.  Vrab  La  Pacd  R,  in  R 
terminatio  correctura  orta.  16.  pooXsosoHai 
Va.  — atptotv  codd.  C,  tpaoiv  AX  KF,  ^r,stv 
cett.  edd.  — avoxXsdoaobai  i;  C S SW  Pcd 
Va,  avaxXsdoiallai  s;  M MoAgLbR,  ssDat  cx- 
punct.  et  ovxat  sup.  lin.  R,  avaxXsoaovr*; xpotav 
La,  avaxXsooat  xs  s;  B L)  Sch,  avaxXidsovtat  i; 
A X K FVb Pa.  1 7.  dovr^oojvxat  Vb.  18.  axotpatv, 
| — (trjvtua  om.  La.  19.  aqstii;Vb.  20.  prjvtjia, 
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Aapeioo  pjv  T£  xai  Sdtop  atnjoovxec  es  t tjv  'EXXd&a  eren<plto;aav,  Aaxsftat- 
(iovtotQ  |isv  ez8ar(jirjVEv  e;  xd  &r(ftdotov,  ev  ’Adf(vat;  de  i dia  te  xai  sq  evo<; 
o(xov  avdpo;  xaxeaxr^e  MiXxtadoy  toO  Kijhdvo;.  efejovei  de  xai  tujv  xr, puxmv 
toic  eXdoGotv  eq  ttjv  'Attix^v  o MtXxidftijc  dzoOavEtv  acxtoi;  6rd  *A&X]vata>v. 

8 7.  Aaxedaijioviot;  de  £axt  jiiv  *A“dXXcovo;  *Axpixa  fkojLd;,  eaxi  d’  eTOvojiaCo-  5 

jievov  rdorjicxov  iepdv  ’AxdXXa>v  de  oxep  adxd  fdpoxat  MaXedir^.  exi 

de  xtp  xEpati  (x^c)  'Atpextfidoc,  rpfuxaxa  tou  xetyox,  Atxxuwr,;  eaxiv 
iepdv  xai  (JaaiXeioi  tdcpot  xwv  xaXoojievoiv  Eupoittovxtdtuv.  xapd  de  xd  'EX^vtov 
'Apatvdr,;  iepdv,  Aeoxirxoo  xs  ftofaxpds  xai  fuvatxtov  xcbv  rioXodeuxoa;  xai 
Kaaxopo;  ddsXtpYj;.  rpd;  5e  xoic  Opoupioic  xaXo'jji.£voi;  vad;  eaxiv  'ApTepLidoQ,  10 
xai  xpoeXdouotv  oX.(fOv  xerot7]xat  jiv^jia  xwc  eS  wHXidoc  jidvxeat,  xaXoujievoi; 

9 de  ’iajiidaic.  xai  Mdpwvdc  eaxiv  iepdv  xai  'AXcpetou*  Aaxedai|ioviu>v  de  xiuv 
e<;  0epji.o7?jXa^  axpaxeoaajievtov  X0700  jiaXiaxa  d£ta>c  |iayeaaafkn  jjiexd  fe 
aoxov  doxoOat  Aetovidav.  xoii  de  Tporaioo  Aid;  xd  iepdv  exoir(aav  oi  AwptsTc 
roXejitp  xoiic  xs  dXXouQ  'Ayaiodc,  oT  ^fjv  xf,v  Aoxcovixtjv  xTjvtxaiixa  elyov,  xai  15 
xod;  AjiuxXatei;  xpaxf,aavxe;.  xd  de  iepdv  xffi  jtefdXr,;  Mr(xpoc  xt|idxat 
xepiaac»;  d^  xi.  jiexa  de  adxd  Vjptpa  'IxxoXdxoo  xe  eaxi  xoii  H^aeto;  xai 
AdXwvoc  Wpxado;,  uloo  de  TXyjatjjivoor  TXr(aijj.Evr(v  de  Ilap&evoxaioo  xoii 
MeXavitovo;  adeXtpov,  oi  de  xaida  etvat  Kefooatv. 

10  8.  'Exepa  de  ex  X7j;  dfopdc  eaxiv  £;odo;,  xa3’  yjv  jtexot7)Tat  aipiat  ao 


'j  super  i,  M.  1.  foffupvjOffv  La,  kicecpfbjaav 
Ag.  2.  dk  pro  piv  Pc.  — extarjjiyjvav 
Herw.,  ma^penvev  codd.  edd.  — dajtdvtov 
Pc.  — tx  pro  iv  La.  8.  xaxaoxi^a;  Va, 
a;  ambiguum,  fort.  at,  xataoxf^at  codd.  A 
X K F S B,  xaxioxr^e  Porsonus  cett.  cdd. 

— juxwvoq.  sjfifdmt  dk  La.  6.  dxpsixa  codd. 
cdd.,  dxptxa  Vb,  probat  Cobet.  Nov.  lect. 
593,  Sch  Jb.  f.  Ph.  LXXX1X  38.  - ok 
Vab  La  Pa.  6.  paipcro»  Lb , r«3sr:ov 
coni.  S Porson.  — drd)Xo»vo;  ds  Va. 

— crittj»  La,  cum  Ag  habeat  udputot  et  Vb 
i tdpvToi,  fortasse  adxov  a Pausania  scriptum 
fuisse,  probabilis  est  Kcitzii  conicctura. 

— j«)4flrn];  Pd  Ag  La,  ^X9crxr(c  Lb.  7. 
’A«p.  C,  tJ}c  om.  codd.  cdd.  cctt.  — xove 
TEiyooCt  dsixivvr,;  Ag,  v.xTjvr^  Vab  Lab  Mo 
SW,  AtxxdwY};  rell.  8.  ^aaiXitov  x.  Va, 
xai  PaatXtiot  — ispov  om.  Pd  Ag.  — Etvat 
xai.ou|iiva>v  M.  — Eupyxddfov  La,  «‘jptncutvdtuv 
A Pac  Vab  M Lb  R Mo.  10.  ^povptot;  B. 


11.  ji.dvTtaiv  Ag  M,  jiavisujiaaiv  \fb.  12.  iojli- 
daic  Lb,  ia|Ltidatc  La.  — jtdppiuvo;  et  ddsX* 
tpstou  Ag,  dXtpsou  Pa,  djttpstou  Pc.  — rtp* jiov 
pro  iepdv?  Sch  MS.  13.  ev  OspjeordXoi;  La, 

! e;  OeppioxtiXm^  p.  corr.  a;,  Vb.  — 'A.o|ou; 
M Mo,  Xdp;  Pcd  Ag  Va  Lb  et  sec.  SW  M, 
/.djov  La  Pa,  corr.  in  Xjjoo  Pa.  —*  juxd 
dk  codd.,  }ax«  Zrt  edd.  praeter  Sch,  qui 
scripsit  (uxet  (t,  quod  coni.  B.  14.  auxuiv 
i Ag,  adtip  Pc.  — Xsomotjv  Mo.  — o»tjpu*i, 

j ad  marg.  |p.  'Ayatov;,  R Pa,  15.  Xaxsdat- 

i aoviujv  Pa  in  marg.  infer.  17.  dk  auxtp 
1 ijpijia  La.  18.  dk  Ag  Pd  om.  — xXijaquvotic 

| Lb  Vab  R Mo.  — xXrjOijisvtt  dk  Vb  La  Pa  R, 

xX?jaqttvT)  dk  Mo.  19.  MevaXiojvo;  A X K F 
' Pa  Vab  M La  R,  Vn  ad  marg.,  MaiXovituvo; 
C,  ut  Apoll.  III  G,3.  9,2,  McXovtcovo^  Ag 
Vn  Pcd  Lb  Vn  (marg.  Vn  {UvaXuuvo;),  recepp. 
cett.  cdd.  ex  emend.  Camerarii  et  Sylburgii. 
— adeXfoi  La.  20.  atptatv  xaX.  edd.  praeter 
B Sch  Vab  M Mo  La  , otptotv  xaX.  Pd  Ag, 
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xaXoujievTj  £xtd;,  evOa  xai  vuv  £xt  exxXyjotdCooat.  xatixr(v  xf4v  Zxtada 
Heo&upoo  xoo  Sajitou  cpaaiv  elvat  rotr^jia,  o;  xpibxo;  fctayeai  3tftr(pov  eope  xot 
afdX|xaxa  az  auxoo  zXdoot.  svxa-jfra  expejiaoav  AaxE3at|idvtot  ir(v  Tt|io9ioij 
XOU  Mi).  r,atoy  xtOaoav,  xaxapodvxs;  oxt  yop5ai;  izxa  xat;  apyatat;  eipEopev  ev 
6 xtQ  xtdapm5ta  xsaaapa;  yopfcd;.  9.  zpo;  5e  xtj  Extd3t  otxo&dj».r(|jid  eoxt  zspt-  11 
tp£p£Q,  ev  3e  auxoi!  Aio;  xat  *A<ppofcixYj;  dfdXjiaxa  eirixXr(otv  'OXopudaiv*  xooxo 
'Ext;iev{dr(v  xaxaaxevdoat  Xs^oootv,  ooy  ojAoXofoOvXs;  xd  e;  adxdv  'Ap^etoi;, 
oxoy  |iT|OE  zoXEji^oat  tpaot  zpd;  Kvcoaiov;. 

XIII.  IlXrjotov  &e  £axt  jiiv  Kovdpxou  xou  *Aji6xXa  xdtpo;,  £oxt  5e 

io  Kaoxopo;  jj.v^jio,  et?.  5e  auxtp  xat  iepov  TCEZotYjxar  xeaoapaxoaxtp  |dp  ooxEpov 
EXEt  xij;  p.dy7j;  X7);  zpo;  V13av  xat  Avfxea  deoo;  xoi>;  Tuvcidpsio  zaiSa;  xai 
oo  zpdxspov  voiiiaOyjva'  tpaat.  Sstxvoxai  5s  zpd;  ttq  £xtd$t  xai  "l<5a  xat 
Aufxeu);  xdcpo;.  xaxd  jievxot  xou  X0700  xd  etxo;  Exdcpr,aav  ev  x^jj  Meaor(vta 
xat  oo  xaoxTQ*  M Eoarjvitov  5e  ai  oujJLtpooat  xat  d ypdvo;  ooov  etpEofov  ex  2 
16  ITeXoxovv^ooo,  zoXXa  xtov  apyauuv  xat  xaxeXDooatv  sxotTjasv  dfvmaxa,  axe  de 
sxetvwv  odx  Eidoxcov  £oxtv  r^r,  xot;  eOeXouoiv  djLcp-.o[ir(TEtv.  2.  Aaxcdai(iovtot; 
ds  azavxixpd  x>);  'OXojizta;  ’Atppodtxr4;  eaxt  vad;  KopYj;  iltoxEtpa;*  zwfjaat 
ds  xdv  Bpdxa  'Optpsa  Xefooatv,  oi  os  "Ajtaptv  dtpixdjievov  e;  'VzEpjiopsiov.  '0  8 
ds  Kapveto;,  8v  Otxsxav  szovopidCooau  xtpid;  etyev  ev  lIzdpxTQ  xat  rpiv  'Hpa- 
20  xXstda;  xaxeXftetv,  tdpoxo  ds  ev  oixta  KptoG  xoo  BeoxXeoj;,  avdpd;  jtdvxem;. 
xodxoo  de  xoo  Kptoo  7£[j.i^oot/j  xijj  Oufaxpi  odtop  aovxoyovxe;  xaxdaxozoi  xmv 
Aojptewv  adxf|  xe  atptxovxo  e;  X0700;,  xai  zapd  xdv  Kptdv  eXOovxe;  dtddaxovxat 
xr4v  aXuiatv  X7j;  Srdpxr4;.  3.  Kdpvstov  de  ’AzdXXtova  AtupteOot  jiiv  xot;  rdat  4 
asflE33at  xa9eoxr4xev  azd  Kdpwo  ^evo;  e;  ‘Axapvavta;,  jiavxeoojtEvoo  di  e; 


atptat  xt(X.  B Sch  Pc  Lb.  1.  oxekz;  Va. 

— odv  pro  vov  Pa.  — ixxXr^tv^ov  Va, 

otdCoostv  Pa  Vb  Ag  M Mo  R.  2.  ipcrstv  stw. 
/i^ooot  (hoc  expuncto)  xo'T(;i.ct  Va.  — 3 Ag 
pro  3;.  3 Pd.  8.  oc  Aax.  C S SW  Va,  oi  abest 
ab  cdd.  rell.  Pacd  Ag  Vb  M Mo  R.  4.  dp- 
y«rtmc  Va.  7.  EXt|i4vi3r(;  M Mo  Va,  sxt- 
juvtdr,  Pc.  8.  Kviuatou;  edd.  praeter  U 

Vab  La  R,  xvwaotou;  B Pcd  Ag  Lb. 

9.  dp.i>xXtt  Pd.  10.  xai  ante  Kdsxopo; 
otn.  Pcd  Ag  Lb  Sch,  est  in  cett.  codd.  edd. 

— auro  A X K Vb  Pa  La  R,  ad“<j»  cett.  edd. 
Va  Pcd  Ag  Lb  M.  — xa:  ante  tspdv  om.  Pd. 

— TE33apaxoaTov  Va.  11.  :xt  xij;  jioyr4; 
xpd;  tdav  La.  12.  xai  anle  vl3a  om.  La. 

— seq.  xai  om.  B vitio  typogr,  13.  "afo;, 


I ; cx  1 correctum  videtur,  Va.  — jisvto*.  pro 
jiiv  3f(,  quod  est  in  codd.  cdd.,  scripsi  cum 
Herw.  14.  stpjvfov  scripsi,  rj-ofov  codd. 
edd.,  cf.  IV  27,9.  15.  ezottjsev  s9i- 
Xoootv  om.  Va.  17.  tot;  pro  r^;  La  Pa  Vb. 

— Kopr,;  om.  M,  habet  R ad  marg.  — 3<o- 
| trjpa;  Va  Mo.  19.  Kdpvsio;  S B D Sch  Ag?, 

Kapvsto;  cdd.  rell.  Pcd  Lab  M Mo  \rab  hic  et 
: postea,  xdp vetov  Pa  R,  corr.  ex  xapvsiov  R. 

20.  Kptoo  et  mox  Kpiov  S B SW  Sch,  Kptoo 
ct  Kptov  edd.  rell.  codd.,  cf.  Etym.  m.  689,22. 

21.  zoju Cooafi  coni.  K C,  Palmer.  MS. 

22.  d®txsto  Pd.  23.  xdptov  Vrb,  zapv*iov  Pc. 

— «tiv  om.  A X K F Vb  La  Pa,  est  in  cett. 
edd.  VaM  Ag  Pcd  Lb,  in  R expunct.  24.  xdpou 

. Vfb.  — 'jivou;  VraLb  R,  0 sup.  oo  in  R.  — dxap- 
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'Axeft iXoivo;'  toutov  *ydp  xov  Kapvov  dxox tewovTo;  'Ixtoxoo  xou  $uXavto; 
evereaev  et;  xd  orpatoTiedov  xoi;  Ampieuat  jiVjvt|ia  'AicoXXcdvo;,  xai  'Ijcxott,; 
xe  Icpufev  ext  xcj»  «pdvtp  xai  Acopteuatv  dz d toutoo  xdv  'Axapvdva  jidvtiv 
xa&eaxrjxev  iXdaxeaftat.  dXXet  ■jap  Aaxe&atfiWw;  ouy  outo;  d Otxera;  £3xl 
Kapveto;,  d de  ev  xou  |idvTE<i>;  Kpiou  Ttiubjievo;  Ayatwv  £xi  eydvtcov  xtjv  b 

B EzdpTTjv.  Ilpa^iXXiQ  jiev  dr(  ZEXotTjjieva  eaxiv  u>;  Eupmxrj;  etr,  xai  (Aid?  d) 
Kapveto;,  xai  auxdv  dvs&psJ>axo  *AxoXXa>v  xai  AijTar  Xe^etat  de  xai  dtXXo; 
ez’  auxtp  Xofo;,  ev  ttq  "Idig  rj  Tptbtxijj  xpavsta;  ev  'AzoXXcnvo;  dfXoet  zetpuxuia; 
xou;  "EXXr^va;  exx£|xsiv  e;  xou  irirou  xou  doupetou  xf|V  xoiTjoiv  (laddvxe; 
de  oppjv  oiptatv  fyeiv  xdv  8sov,  Ooaiai;  iXaaxovxai  xai  AxoXXcova  dvojidCouai  10 
Kdpvstov  aird  xcov  xpaveuov,  uzepftevxe;  xd  pui  xaxa  (i'8o;)  dVj  xi  apyatov. 

6 4.  Tou  Kapvsiou  de  ou  xdppto  xaXoupievdv  eaxiv  i^aXjta  ‘Aipexaiou-  xoi; 
de  IIiqveXooctjq  jivrjaxijpai  tpaatv  evxeu&ev  -fsveafrat  xou  dpdjiou  xtjv  apyi^v.  laxi 
de  xi  ytopiov  lyov  xd;  oxoa;  ev  xexpa^iovtu  tip  ayljjiaxt,  Ivda  ocpiotv  exi- 
^paaxexo  d pcbxo;  xd  apyaiov  rpo;  xouxw  Aid;  'Aji^ouXiou  xai  *Afrr,vd;  eaxiv  ib 

7 'AjijJooXia;  (iiojid;,  xai  Aioaxoupa>v  xai  xouxtov  'AjxpouXicov.  5.  azavxixpu  de  r’ 
xe  dvo|iaCojtevr(  Ko/auva  xai  Aiovuaou  KoXwvdxa  vao;,  xpd;  auxip  de  xe|ievd; 
eaxiv  rjpioo;,  Sv  xfj;  ddou  tij;  e;  ilr.dpTYjv  Aiovuao)  ipaoi  feveoftai  /jfcjidva. 
xip  de  yjptiy:  xooxip  xpiv  yj  ra»  detp  Ououaiv  ai  Atovuaiade;  xai  ai  Aeuxirxide;  * *. 


via;  M R,  va  sup.  pv  in  R.  I.  (dp 
om.  Ag.  2.  st;  edd.  ante  R La  Pa  Vab  R, 
i;  celt.  edd.  Pcd  Ag  Lb.  — {ir'vtjta,  t> 
super  t,  M,  ul  saepius,  jiv^ua  La.  8.  ttdvxiv 
Pa  ad  marg.  4.  xai  pro  fdp  edd.  ante  B 
M Va  Pa  R,  in  Pa  R ','dp  ante  xai  sup.  lin.T 
,'dp  cett.  edd.  Pcd  Ag  Lb,  |dp  xai  Vb  La.  ; 
— odxtw;  Pc.  — d ixfxa;  Vb.  B.  eivj  xai 
Kapveto;  B SW  D (Kapvsto;  codd.)  Pcd  Ag 
M Va  Vn  Fa  Lb,  d pro  xai  Sch,  xai  om.  edd.  ' 
rell.  Vb  La  Pa , xai  in  R expunct.,  Kdpvo; 
coni.  K,  Ato;  inserui  cum  Rinck.  Rei.  d. 
Hali.  II  189,7,  cf.  Schol.  Theocr.  V 83, 
Hcsych.  s.  Kapvsto;,  sed  etiam  d scribendum 
erat,  idem  vult  Kalkmann.  212.  7.  adxd; 
Ag.  — avsftps-iavxo  M,  dvabpt^aito  Kays. 

I.  I.  1000,  cf.  II  20,9.  IV  1,9.  VI  2.9  9,6. 
IX  19,1.  X 5,7.  6,6.  12,2.  32,10.  8.  xap- 
vsia;  M (ev  xpavsta;  sec.  exc.  SW).  9.  sx 
pro  s;  Pc.  — doiptou  Vb,  doupttoti  B SW 
D Sch  Pcd  Ag  Lb,  douptao  cctl.  edd.  M Va 
La  Pa  R.  10.  <>vop.a£ou3iv,  omisso  Kapvst«v, 
Lb  M Pcd  Ag  Vab  R,  in  hoc  addit,  in  marg.,  1 


xdpvstov  est  in  PaLaVb.  11.  cncd  C B SW 
D Sch,  iizlp  codd.  cett.  edd.  — xopvcunv 
R Lb  Pcd  Vab,  in  R p alterum  super  x et  a 
positum.  — jisxalHvxs;  edd.  ante  B Vb  La, 
marg.  R Pa,  iirspbsvxs;  cett.  edd.  codd. 

— sho;  inserui , cf.  I 44,1.  V 25,2. 
12.  Kapvttoy  edd.  ante  S,  SW  Vab  Lab, 
Kapvctou  S B D Sch  Pcd  Ag.  — xaloojuvoo 
coni.  Sch  MS.,  cf.  II  2,1.  14.  xd  pro  x*. 
Pcd  Ag  Lb  M Va,  in  R xu  sed  i correctura 
ortum.  — syovxa  A M Ag  R Vb  Lab  Pa, 
syov,  xa  sup.  ov,  Pc,  eyov  xa;  Va,  recepp. 
SW  D Sch,  syov  sine  xa;  cett.  edd.  15.  d, 
ptuzo;  Ag,  optuxd  M (dpaixd;  sec.  exc.  SW), 
d pntxd;  Pd  Lb,  o pioco;  Vra,  ptoxpd;  (sic) 
La,  d pi*>~p'.;  Pa,  d poxo;  Pc.  — xpo;  xovto 
A X K F Ag  codd.,  stpd;  xouxtp  Sylb.  cett. 
edd.  — d^ouXta;  La.  17.  xoXtiiva  (xo/aijva 
Va)  xavao;  Va  Ag  Lb,  xoXtuva  - xa  vad;  Pd. 

— "pd;  auxd  A X K F Ag  Va  R,  in  R corr. 
in  auxo>.  — ds  om.  M Vra  Lb,  in  R sup. 
lin.  — xt^iivo;  La.  18.  rjpi;»o;  M.  — h 
pro  s;  La.  19.  xpiv  om.  La  Pa.  — post 
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xa;  de  dt/Aa;  Ivdexa  fi;  xol  aura;  Aiovuatdda;  ovo|idCooai,  xaoxat;  dpoji&v 
xpoxi8eaatv  cqtbva-  opdv  Se  ootoj  oiptatv  r4‘x8ev  ex  AsXcptuv.  Too  Aiovoooo  de  8 
ou  jiaxoav  Aw;  ispov  eaxtv  Euavejioo,  xooxoo  Se  sv  de;t£  nXeupmvo;  r4p<pov, 
fEfovaai  de  0*  Tuvddpst»  zaioe;  xd  xpo;  |Ujxpo;  dzd  xoO  riXsup&vo;*  Otortov 
6 (dp  xov  Ar(da;  zaxepa  "Asto;  tpyjotv  ev  xot;  Inotv  'Apjvopo;  zatda  eivat  xoo 
IIXsupwvo;.  6.  Tw>  de  r4ptpcx»  Xekpo;  soxiv  oi  zdppa>,  xoi  "Hpa;  «ri  xtj»  Xdiptp 
vao;  ’ApY*ta;-  idpuaaa&at  di  Eupudtxyjv  tpaoi  Aaxedaqiovo;  8070x6  pa,  70001x0 
de  'Axptstoo  xoo  "Ajtavxo;.  "Hpa;  di  iepov  'Vzspyetpia;  xaxd  pavxeiav  exwij^tj, 
xoo  Eopolxa  xoXo  xij;  7^;  acptotv  exixXoCovxo;.  ;oavov  de  apyaiov  xaXoootv  9 
10  ’A<ppodixr4;  "Hpo;*  exi  de  80701  pi  70{ioo|xev7j  vtvojiixaot  xci;  jtr(xepa;  xf4  8etp 
8oeiv.  7.  xoo  Xotpoo  de  xaxd  xr,v  e;  ds;iav  dddv  'ExotjioxXeoo;  eaxtv  etxcdv. 
xip  de  'ExoijtoxXei  xai  aoxcjJ  xai  rIzzoo8evet  xtp  xaxpi  zdXnj;  siaiv  'OXojxxixai. 
v*xa!,  aovajjupoxepot;  jiev  jita  xe  xai  dexa,  xol  de  'Irxoo8eve'.  \v.i  vCxtq  xov 
oidv  xapeX&eiv  6x^p;ev. 

15  XIV.  'Ex  de  xij;  o7opd;  zpd;  yjXiov  tdvxt  dodjievov  xatpo;  xevd;  Bpaoido 
xul  TeXXido;  xexo{r4xat.  dzeyei  di  06  xoXo  xoo  xdcpoo  xd  8eoipov  Xi8oo 
Xeoxoo  8ea;  d;tov.  xoo  8edxpoo  de  dxavxtxpo  Ilaooavtoo  xoo  nXaxaiaatv 
r^TjOajiewo  |ivf4pd  eaxt.  xd  di  sxepov  Aea>vidoo*  xai  X0700;  xaxd  exo;  exaaxov 
ex’  adxoi;  Xe7&ooi  xai  xt&eaatv  dfwva,  ev  tu  xXtjv  ilzapxtaxiov  aXXip  76  odx 
20  eaxtv  07101x^60801.  xd  di  oaxa  xoo  Astovtd&o  xeaaapaxovxa  f sxeatv  oaxspov 
aveXojievoo  ex  BepjiozoXdjv  xoo  Ilaoaavtoo  (xeixar)  xeixat  di  xai  axr4).r4 
xaxpo8ev  xd  ovdjiaxa  eyooaa  oV  zpd;  Mr(doo;  xdv  ev  BepjJL0z6A.au;  dftova 


Asoxtxztdj;  lacunam  indicavi,  cum  at  Atovo- 
otadt;  xai  at  Ato/tuZtds;  nimis  nude  positae 
esse  videantur  et  verba  xd;  d:  ak\ a;,  quo 
referantur,  non  habeant.  2.  xpoanfHastv 
Va  La.  — ante  aut  post  A(Mh  inserendum 
esse  ivxoXf,  coni.  Frazer.,  v.  comment. 
3.  tovxov  Va.  — xXsopdvv;  Va.  4.  Hiaxiov 

(dp  IDaopoivo;  om.  M.  6.  utda;  pro 

Xi^da;  Pc.  — ”Aaio;  pro  *Aptto;  proposuere 
Palmer.  Exerc.  p.  884.  Hemsterh.  MS. 
Valcken.  in  Diatr.  p.  61.  Heyn.  ad  Apollod. 
I 7,7  probantibus  F C,  "Apsto;  codd.  edd. 

— 'saotv  Ag  Pc  Lab  R,  7j  super  a habent 
La  R.  6.  r]p«jiov  M.  — Xd  jo;  Pc.  10.  iri 

La.  — at  pr^xips;  Frazer.,  placet. 

— x«p  fhii)  M Va  Lab  Pa.  11.  'Exuu-o/Xio^; 
coni.  Meinek.  Z.  f.  A.  1815,  1067.  12.  :xv.- 
jioxXci  om.  Va.  — xat  ante  'Izz.  om.  cdd. 
ante  B codd.,  adx«|»  xat  'lxz.  coni.  S,  xai 


adxif»  xai  r Ixr.  ceti.  edd.  — sTv.poa&iv:*. 
Pc.  18.  xat  post  vfxat  habent  codd.  cdd., 
ante  'IxzoafK  tranposuerunt  D Sch.  — ovv 
ajitpoxtpot;  Va. 

15.  tovxi  om.  La  Pa.  — xatvd;  Lb. 
17.  HXaxatdatv  edd.  ante  S Lb,  IlXaratastv 
i S,  lIXaxataaiv  cett.  edd.  Ag  Pc  La  Vab, 
accentum  om.  R.  19.  aXXo  («  Va.  20.  xia- 
aapot  scribendum  censet  O.Mueller.,  xsasapa» 
/.stxot  Kays.,  post  Ilauoavtov»  asteriscum  ponit 
D,  post  WipjioTrvXmv  lacunam  indicat  Sch, 
llaosavtou  xou  HXiisxodvaxxo;  excidisse 
putans,  IIa*j3ovtou  xstxau  xztxat  di  xai  K, 
II.  xstxat  1 23xi ] ds  xai  C,  xa  di  osxa  xov 
\ecuv.  cum  antecc.  xd  di  zxapov  Aiuiv.  con- 
iungit  S et  vv.  xai  Xdyov;  cfyovuiohat 
in  parenthesi  ponit,  probant  SW.  21.  di 
I incl.  Sch.  22.  icaxpoilkv  Ag  M La.  in  Ag  0 


Digitized  by  Google 


696 


AAKQN1KA. 


2 oxsjteivav.  2.  KaXsixai  <5e  sv  xijj  Ezapxfl  Bsop.YjXt8a  ycopiov.  xaxa  xooxo  xijs 
xoXsto;  xdcpot  x<»v  *Ayta&fi>v  JSaotXsiov  stoi  xai  xX^atov  ovojia£o} levuj  XeayTj 
Kpoxavtbv  eioi  & e of  Kpoxavoi  Iltxavaxojv  jtoipa.  'AaxXipnoo  8e  oo  xoppa> 
xi);  Xiiyrfi  eoxiv  iepdv,  sv  'A?ta&a>v  xaXoujiEvov.  xposXdoGot  &e  Tcuvdpou 
jjlvt^jjlA  eaxt,  xai  XTjv  axoav  ttjv  sc  OdXaaaav  easyoooav  a-o  xo6xot>  ipasiv  & 
ovojiaa&yjvat.  dsa>v  5s  isoa  Tloast^ojvo;  saxtv  'Ixroxoupfoo  xai  ’Apxe|ti8oc 
Aifivaia^.  sxavsX&ooai  5e  oxiau>  zpo;  xr,v  XsayTjv  eaxiv  'ApxEjtifcoc;  'loatupiat 
tspov  eTOvo|idCooat  &e  auxr4v  xai  Aip-vaiav,  ovaav  oox  "Apxspttv,  Bpixdjiapxiv 

3 $e  xr(v  Kpr(xu>v  xd  &e  eq  aOxr4v  6 Aijtvmoc  lysi  jjloi  Xtfjoe.  3.  efpxdxto  5e 
xd)v  )ivr4{idxuiv  S xoU  Afid^ai;  rsrotr,xai  oxVjXtjv  #j>et,  ^rfpajijievai  siaiv  io 
ac  Xiovic  avrjp  Aaxs^aijLdvioc  Spojioo  vixa;  dvstXsxo,  aXXa;  xe  xai  ’OXo|triaaiv. 
Evxavfta  &e  sicxa  sfsvovxd  (ot)  vtxai,  XEaaapsc  jiev  axa&ioo,  SiauXou  5s  ai 
Xoizar  xov  3e  ai»v  xijj  dozi^i  opo;iov  eri  cqibvt  Xrjovxi  oo  aove^aivev  siva?  ”tu. 
Xioviv  os  xai  xoo  axoXoo  nsxaayeiv  x<p  B^paiw  Bdxxtp  xai  Kop^vr(v  oixioai 

4 aov  sxeivi])  xai  Atjiomv  xaxaaxprjiaaOat  xooc  xpoayojpoo;  Xs^ooai.  4.  To  Zk  15 
iepdv  x^C  Bsxi^o;  xaxaaxsoaaOijva'  ipaatv  sit*  aixia  xoiaoxijj,  xoXejuiv  piv  xpd; 
Msaorjvioo;  acpsoxTjXdxa;,  xov  3e  ^aaiXsa  3^u>v  'AvaJavSpov  ea^aXdvxa  sc  xr4v 
Meaarjviav  Xa^elv  aiyjiaXcdxooc  pvatxa;,  ev  Zk  auxat;  s?vai  KXed),  0exi<5o;  oe 
aoxrjv  ispstav  sivai.  xaoxr4v  (AsavJpic)  Vj  xoo  ’Ava;dv5poo  pvr4  xr4v  KXsco 
xapa  xoo  *Ava£dv3poo  aixel  xai  xd  xs  Sdavov  xrj;  Betioo;  aveopsv  lyooaav  2" 


super  ui,  in  Vb  u>  corr.  in  6.  1.  Brour,- 

Xs&a  M Vb  R Lab  Pad.  2.  (rjtxctodiv  A 
M Vab  I.a,  df.zc&uiv  Pd  Ag  Lb,  dnzaiiiuv 
Pc,  ’Afta&t»v  edd.  — xX^aeiuv  Vb.  4.  sv- 
ozet^ojv  xaXoopsvuiv  AXKFC Smin.  codd  , 
ev  dzd5«>v  Pad,  x^Xovptvov  Sylb.  Vb,  sv 
'Afictouiv  xaXoupsvov  Heringa  Observ.  p.  201, 
receperunt  cett.  edd.,  ev  ^Ytaouiv  xaXoo- 
uevtijv  Porson.,  C coni,  tepov  £v,  'AftaSdjv 
xaXoopevov.  5.  crvsyooactv  C S e coni.,  ut 

cap.  25,4,  dxpav cssyouoov  om.  Ag. 

6.  irrroxoptou  1^.  7.  at^etvia;  A X K F B 

Pac  Vab  Lab  R,  crift vioc  Ag  Pd,  aqnvaea; 
(io;?)  M.  At^ivaw;  coni.  Sylb.,  receperunt 
cett.  edd.  — 'louipo;  edd.  ante  C Vb  M 
Lab  Pa  R,  tdcipa;  Va,  'Ioompa;  B SW  Sch 
Pcd  Ag  Vn  Fa,  'losuipcd;  coni.  F coli.  cap. 
25,4,  receperunt  C S D.  8.  oux  ovoav  dp- 
xejuv,  xptxdpapxiv  Vb  La  Pa,  ^ptt«»p.apxiv  \fa, 
Ppttdpapxiv  cett.  codd.  edd.,  x sup.  fi  R. 
9.  a^Eivoto;  Ag  Pcd  M Vab.  10.  dzaocn;  A 


M Vab  Pacd  Lab  R,  xdfen;  Ag.  — iyjqpaji.- 
jievm  coni.  S.  11.  Xidvt;  et  mox  Xtdwv  C 
SW  c coni.  F.  coli  IV  23,4.  10.  VI  13,2. 
3.  4.  VIII  80,3,  idem  vult  Palmer.  MS., 
Xtovtc  D Sch,  'Ayyidvi;  et  'Ayyidvtv  edd.  rell. 
Ag  Pc  M Va,  'Ajyidvt;  et  Xidviv  Pad  Vb  Lab 
R.  — ).«xe?aijiovtoi;  Lb,  in  R corr.  in 
>.oxi<knpdvtoc.  — 'OXujixidaiv  edd.  ante  S 
Pa  Vb  Lb  R,  dXupxidotv  M La  Va  Pd,  ’0Xjp- 
xietsiv  cett.  edd.  Pc.  12  (oi)  om.  codd.  edd., 
cf.  D praef.  XXV.  13.  e»  A M Pc  Vab 
i Lab  R,  aoi&i  Ag,  correxit  iam  Loescherus. 
— dfwva  XijYov  M,  lij|Ov  ciiam  Va  R,  in 
hoc  corr.  in  X^yovn.  14.  x<j>  oxdX»»  edd. 
ante  C codd.,  xov  oxdXov  ex  emcnd.  Sylb. 
cett.  edd.  — otxr^aoi  A X K Ag  Vab  R M 
LaPa,  oixisot  cett.  edd.  cx  cmend.  K,  Lb. 
15.  /.axaaxpiyai  D.  — U|ouav  S B SW 
Sch  M Pa  Ag  Vb  Lab  R,  Xsfoosi  edd.  rell. 
Pc  Va.  17.  iajktXXovTa  R La  Vb.  :3^d).Xovxa 
Pa.  10.  (Aeuvopi;)  inserui,  abest  a codd. 
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xat  vaov  jisx*  aoxfj;  idpooaxo  x-jj  ^gcji*  exwei  5e  xaoxa  Vj  AEavdpi;  xaxd  #}»iv 
ovstpaxoc.  xo  jiiv  df(  sjoavov  xij;  Bsxtdo;  ev  a::opp^x<p  cpoXdaaooat*  5.  A^jnfjxpa  5 
oe  Xftoviav  AaxsSatjidvtot  juv  OE^etv  <paol  rapaddvxo;  a<piaiv  ‘Op^eax;,  d6;T,  8e 
ejitq  ota  xo  ispov  xo  sv  'EpjitdviQ  xaxsaxr4  xai  xooxot;  XOovtav  vo|ii£stv  Af4ji.TjTpa. 

5 eoxt  5s  xat  ilapa-ido;  vsmxaxov  xooxo  Ezapxtdxat;  tEpov  xat  Aio;  erixXyjotv 

'OXopudoo. 

6.  Ka/.oOat  os  Aax£dai[idvtot  Apojiov,  Ivda  x«;  veoi;  xat  etp’  r,;iu»v  exi  6 
dpojjLoa  iieXexTj  xa5eoxr4xev.  e;  xoOxov  xov  Apojiov  tdvxt  aico  xoo  xdtpoo  xtov 
'Aftadtbv  eotiv  sv  aptGxspa  pvy;jj.a  Eyur^oo;,  'Iicxoxowvxo;  5e  xat  ouxo;  fy  o 
io  Eojn^yj;,  £oxt  ds  df^aXjxa  apyaiov  'IIpaxAioo;,  tj>  Ooooatv  ot  ilcpaipei;-  oi  ds 
siatv  ot  ex  xtov  stpr^tov  £C  dvdp a;  ap/djuvot  aovxsXetv.  r£rotr(xat  ds  xat 
•jojivaata  ev  xtp  Apd(i<j>,  xo  sxspov  EupoxXeoo;  dvdftr(jia  avopo;  ^Zrcapxtdxoo. 
xoo  Apd|ioo  de  exxo;  xaxd  xoo  'HpaxXEou;  xo  dfaXjia  £axtv  otxta  xd  ecp’  r4{ui»v 
t5 «d xoo,  MsvsXaoo  xd  apyaiov.  xpoeXftdvxt  ds  dxd  xoo  Apojtoo  Atoaxouptov 
16  tspdv  xat  Xaptxtov,  xd  di  EiXstfota;  eaxtv  'AxdXXcovo;  xe  Kapvsioo  xat 
'Apxejudo;  'H^eiiovTj;.  7.  Td  di  xoo  *A*fv(xa  XETOt^xat  jiev  ev  ds;ta  xoo  7 
Apdjtoo,  ’AoxXr4xioo  di  eoxtv  £^{xXr(ai;  o ’Ap*xac,  dxt  ^v  cqvou  xtp  fretp 
;davov*  r4  di  dpo;  X6fo;  xat  adxrj  xaxd  xaoxd  saxi  xtq  pajivcp.  xoo  *A- 
oxXtjtooo  di  od  xdppto  xpdxatov  eoxtjxs,  FIoXodEuxTjv  di  dvaaxf4aat  ipaatv  ext 
sio  Aofxst*  xat  jiot  xat  xodxo  axotpatvst  xdv  Xd^ov  stxdxa,  od  xa<pf4vat  xoo; 


edd.,  est  apud  Amas.  — xatix/;  rt  xou  Vra. 

— d/.s^dvdpoo  Lb.  1.  Xsavdpi;  Va  La, 
Amavopi;  rell.  codd.  edd.,  illud  praefert 
Meinck.  Z.  f.  A.  1845  p.  1067,  scripsit  | 
Sch.  2.  <puXd<30OO3iv  S B SW  M Pd  Ag  Vab  I 
La,  tpuXdooouot  edd.  rell.  Lb  R Pac.  4-  tpot  [ 
Ag  Pd,  opfj  Lb.  — upov  xdv  Ag  Pacd  Vab 

R Lab  et  (sec.  SW)  M,  tepov  5»  M sec.  S, 
xo  iv  Pa  ad  marg.  — iv  om.  M Vab  La  R Pa. 

— 'Epp.'dvt  Sch,  'EpptdvTj  codd.  edd. 

— voutCii  I-a.  5.  oepctrtdo;  Lb.  7.  d? 

xat  X<a.  Va.  — ivba  xot;  usque  ad  xdv 
Apopov  om.  M Va.  8.  d^pov  pro  Apopov 
Lb.  9.  cqtdoiv  A Vab  Lab  Pacd,  'A^tdwv 
(cr,'td«>v  R)  edd.  praeter  C D Sch,  qui  scribunt 
'Apadwv.  — ioxtv  iv  codd.  edd.  praeter 
SW,  qui  e coni.  B scribunt  ioxt  juv  iv.  — 
ivitrjdou;  La.  — Ixxoxdovxo;  Va.  10.  Oaovatv 
P.  Fab.  Agon.  P.  1.  c.  6.  11.  ot  ante  ix  j 
om.  M Pac  Ag  Vab  Lab.  — if^tputv  Vb. 
i^ot^f»>v  Pd  Va,  in  hoc  oi  corr.  in  r4. 
12.  cr/dpd;  usque  ad  om.  M R.  ■ 


13.  Ioxtv  scripsi,  soxiv  edd.  — oixeta  Lb  M 
R Ag  Pcd,  in  M R t super  si.  14.  tdtoxou 
Va.  — sposX&ovoi  edd.  ante  B Pa  Vb  La 
R.  •posXbdvx*.  cett.  edd.  Pcd  Ag  Lb.  15.  d: 
om.  M.  — EtXr(9sta;  A,  EtXrjbuta;  cett. 
edd.  ante  B M Vb  Lab  Pa,  EtXstbytac  edd. 
rell.  Pcd  Ag  Va.  — Kopvstvj  SW,  Kopveioj 
cett.  edd.  codd.  16.'  edd.  ante  C 

La  Vab.  marg.  R Pa,  'Hfsurfvr,';  cctt.  edd. 
M R Vt  Pacd  Ag  Lb.  — ' A|vtxo  A X K Lab 
Pc  (in  LbPc  per  corr.);  sic  etiam  Va  hic 
et  postea,  Va  et  Pc  ajvov  et  'ifvo;,  «qvoy 
etiam  Pd,  ’Ayvtx«  cett.  edd.  codd.  18.  Mfxo; 
R.  — avxij  xctxti  xaiixa  Lb.  19.  ov  om.  La. 
— roXydixxij  Va.  — avaox^w.  M,  civy- 
Uvijotn  Ag.  20.  xai  of,  xdaot  xat  edd.  ante 
Smai.  Ag  Pacd  La,  zai  «i»  xauot  xai  Vra,  xat 
drj  xdjioi  xotixov  et  inter  xdaot  et  xovtov 
sup.  vers.  x"  Vb,  xouxov  etiam  I-a  Pa,  xat 
|ti;  xdjioi  xa't  M R,  corr.  in  df,  et  secun- 
dum xai  sup.  lin.  R,  Pors.  delet  xat  di;, 
Smai.  uncis  includit,  quam  emendationem 
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'A^apsm;  ra;.&aQ  sv  SraptiQ.  xpoc  too  Apdjioo  apyjjj  Atooxoupot  te 
aotv  *Acpetr,pwt  xai  dXrjov  xposX&dvti  yjpcjiov  "AXxtovo;*  tov  3e  “AXxcova 
Xqouatv  'Ixxoxocovtoi;  rat^a  stvat.  rapa  <5£  tot»  "AXxtovoc  to  r^pipov  Iloast- 

8 &mvd;  eattv  tepov,  AoipiatiT^v  £e  srovo|AdCouat.  8.  xai  ytop fov  nXataviata; 
eottv  dxo  tuiv  &ev5ptov,  at  $r(  6t|»i]Xat  xai  oovr/et;  repi  aoto  at  xXdtctvot  6 
rstpuxaatv.  aato  oe  to  ytopiov,  £vfta  tote  e^potc  jidysodat  xa&eotyjxe,  xuxXtp 
jiev  sootro;  repteyet  xatd  tautd  xai  et  v^oov  AaXaaaa,  Ibofcot  exi  fecpoptov 
stou  jstpopmv  5e  sep  exatepa,  ttq  jiev  eattv  djaXjia  'HpaxXeooc,  ttq  3e  etxcuv 
Aaxoopfoo*  vojlou;  Se  ?e  te  tr(v  <JXXr4v  xoKitetav  xat  ee  tr,v  jidyyjv,  td>v 

9 etpr^wv  f^TjXev  o Aoxoopfoc.  9.  xat  td&s  ahha  tote  etp^pote  ^pcojievd  coti.  io 
ftoouat  xpo  tije  |idyr,e  ev  t«j>  <I>o'3attp*  to  oe  <lk>'f#aldv  eattv  extoe  t^e  "d/.Etue, 
Beparv^e  od  xoXd  acpeatTjxde.  evtad&a  ixatepa  jioipa  Ttov  etpr^ov  axdXaxa 
xuvoe  tep  'EvoaXup  ddooat,  8siijv  ttp  aAxijuotattp  xptvovtee  tepetov  xatd  ^vtdjtTjV 
etvat  td  dXxtjimtatov  Opov  ttov  Vjiispcov.  xovde  &£  axdXaxae  oddevae  (ThtJSJZ 
olfca  'EM^wov  vopttCovtae  ftdetv  dtt  jir,  KoAwpwvfooc*  doouat  fdp  xai  KoXotpdjvtot  is 
jie/watvav  ttq  'Evo&up  axuXaxa.  voxteptvat  de  r{  te  KoXocptuvttov  doata  xat  ( rt ) 

10  Ttov  ev  Aaxedatjiovt  iyrfar*  xadeat^xaotv.  ext  de  tt§  ftuota  xdrpooe  r,^ddae 
ot  fyrftji  ao|ipd>.Xoaa!  |iayou|ievoue*  dxoteptov  d’  dv  d xdxpoe  t6/y;  vtxtbv,  ev 


confirmat  Lb  xai  poi  xd;ioi  xai  legens,  unde 
apparet  xdpoi  in  xat  po*.  correctum  simul 
cum  corrigendo  receptum  esse,  xat  pot  xai 
cett.  edd.  1.  d-pepiio;  Ag  Fd.  2.  dtpson*- 
ptot  Ag,  atpiptot,  ottj  super  ep,  Pd.  — xpo- 
s>.bdv ia  Vb.  — d)jt»»ve;  Vb.  3.  to9 
T^prjiov  Lb.  4.  ovoiidCavotv  S M Pa  Vb  Lab 
R,  dvojidCovst  edd.  ante  B Va,  ezovojidCovst 
PedAgFaD,  srovoadCovatv  B SW  Sch  Pa. 
— yujpHuv,  o super  tu,  Vb.  — II).awav.3id$ 
edd.  ante  C M Vab  Lab.  5.  ai  df^  K F. 

7.  KvptMTa;  (immo  Eupo>xa;)  voluit  C pro 
ivptxo;,  — Taiia  li  xai  M Lab  Va,  unde 
dij  xai  Smai.  — xat  v^j3ov  A X K F codd., 
unde  xai  i;  vf,3ov  afXao 3st  coni.  Osann. 
Sy II.  252,  s;  delendum  putat  F,  saepsit 
Smin.,  xai  u>;  vi|3ov  C,  xai  «t  v.  ex  emend. 
Valckcn.  edd.  inde  ab  Smai.  — HdXassav 
Pd  Vab  M Lb  R,  in  Pd  v expunct.  — esodot 
edd.  ante  C Ag  Pacd  La  Vb,  s^r^ot  Va  Lb 
R,  in  R o sup.  r4  et  d sup.  (S,  stprjjhoi  M. 

8.  ixarepa  scripsi  e coni.  Buttmanni  et 
Bosii  a S laudati,  probat  Curtius  Pel.  II 
815  n.  36,  £xdrepa  codd.  edd.  — a>.dr;pa 
r]p.  Lb.  11.  -i  xpd  coni.  Goldh.  — 'EtpTj- 


| to  di  ’Etpr(1iJatov  A X K F, 

^ volucre  Sylb.  F,  4>ot^at«u-  to  di  4>o*f5atov 
; cett.  edd.  codd.,  d>ot^atov  D.  — laxi  xai 
I £x  t?4;  edd.  ante  B codd.  (t^;  om.  La), 
exTo;  pro  ix  voluerunt  Sylb.  K F,  .sx  t^; 
est  pris  ici  pour  £v  t^*,  C (!),  t3Tiv  utro; 

I t»J;  cett.  edd.  12.  d^tarr(xu>;,  o super  o», 
i Vb.  — pot’pa,  p.  corr.  ex  ot,  Va.  — sxtiX- 
Xax a Vb,  P sic  et  postea,  oxvLoxo;  Lb. 
18.  ivua).!(]>  M.  15.  vopi^ovTa  V'a.  — x&Xtu- 
©<uv:o'j;.  o super  tu  priore,  Vb.  — xai  ‘fdp 
La.  16.  xffv  ivod.  La.  — ’Evodta  voluere 
Valck.  F,  tacite  recepit  C.  — at  xs  — 
Dvatai  edd.  ante  B Vab  La  Pa,  Te 
bu3ta  cett.  edd.  Ag  Lb  Pc  M ts  bvotat 
M sec.  SW),  t;  ts  9vota,  in  marg.  (p. 
at  Te,  R.  — (i;)  inserui,  idem  vult  Sch  MS., 
omitt.  codd.  edd.  — xai  tiuv  — tij  9v3ta 
om.  Ag  Pd.  18.  3v}ifid)v0uai  payojuvoo;  La 
I*a.  — osoxspuj  edd.  ante  C Pa  Vab  La  R, 
oxoTsptuv  cett,  edd.  Ag  Pcd  Lb,  coni.  Sylb. 
— edd.  ante  B Vb  Pc  Lb  R,  Ts/vopuov, 
vi  sup.  vers.,  Va,  Tiyvrjvtxtuv  Pa,  xtiy^  ex 
emend.  Palmerii  cett.  edd.,  Ag,  Pa  ad  marg., 
probant  Valck.  Pors.  C S.  — s3Ttv,  quod 
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t(jj  nXaxaviata  xpai^aat  xooxou;  co;  xa  icXeac  oujijfafvei.  xoad^e  jiev  ipwotv 
sv  xtj»  sc  5e  xr4v  extooaav  6Xt*jov  itpo  |i£oo6or^  rjjiEpa;  saiasi  xaxd 

xd;  (2'f6pa;  ec  xo  Eiprjjiivov  yaiptov.  xtjv  jiev  3f|  £ooiov  xa8’  tjv  eosXO-sIv 
isopo  £axtv  sxaxspav  xa$tv,  xpoei^Xwos  xXyjpx  ocptotv  ev  x^  vuxx(*  jidyovxat 
5 Zk  xai  ev  yspai  xo»  eh^t^wvxe;  Xd£,  odxvovai  xe  xai  xoik;  ocpOaXjiooc  avx- 
opuaaovotv.  dvfjp  jiev  Zrt  zpo;  avopa  xov  eiprjjievov  xpdrov  jidyexar  aOpoot 
Zk  Ejixixxooat  jjiaiw;  xai  £<;  xo  uimp  cudouoiv  oXX^Xooq. 

XV.  IIpos  ie  xip  UXaxaviaxo  xai  Koviaxa;  eoxiv  r4p<j>ov,  do^axpoc 
*Apytid|ioo  ^ootXsoovxo^  Hzapxiatwv  xp<oxrj  Zk  txxotpdtpiqoc  Yovatxuiv  xai’OXo|i- 
io  xiaoi  xpcoXYj  vixr,v  dveiXexo  ao|iax».  2.  foxt  5e  xyfc  oxod;  rt  “apd  xov  IlXaxa- 
v.axav  7iE"0’.r(xai,  xauxrt;  fotadev  rjptpa,  xo  jiev  'AXxtjioy,  xo  ie  'Evapocpopoo,  xai 
d<psaxr4xo;  oo  zoXo  Aopxew;,  xo  5e  em  xodxm  -eftpoo*  vatiae  8e  'iTT-oxdtuvxo; 
rfvat  Xsyooaiv.  axo  Zk  xov  Aopxeto;  xp^vrjv  xr4v  xXtjoiov  xov  r4pij>ov  Aopxeiav,  2 
xo  5s  ycoptov  xo  Sepptov  xaXooatv  dxo  xoO  £ej3poo.  xou  ileppiou  Zi  eoxiv 
15  ev  fce& a jivijjia  ‘AXxjiavoc,  tp  m»ir4oavxi  $ajiaxa  ouiev  r4&ov7jv  auxtov 
eXoji^voxo  xtbv  Aax(uvo>v  f4  fXwaaa,  yjxtota  ~apeyo|ievr4  xo  eScpcovov.  8.  EXevr^  3 
Zi  tepd  xai  'HpaxXeoo;,  X7j;  jiev  rXrjoiov  xoo  xdtfov  xov  'AXxjidvoc,  xcji  Zi 
£770x0x0)  xoO  xeiyou;,  £v  aoxiu  5e  dyaXjia  'HpaxXeouc  eoxiv  cuxXtojievov  xo 
oe  ayrjjia  xoo  afdXjiaxo?  Sta  xf4v  xpo;  'Ixxoxcxovxa  xai  xo&c  zai5a;  jidyyjv 
ao  Y*veo8a!  Xe^oyat.  xo  oe  eyfto;  'HpaxAei  tpaoiv  ec  olxov  oxdpjai  xov  fIxxo- 
xwovxoQ,  Sxi  ji£xd  xov  *I<pixoo  8dvaxov  xa&apoioiv  eVvsxa  eXdovxa  auxov  e; 
i2xdpxrtv  dxr,S(uoav  xa&f(pai.  xpoos^svaxo  s?  xou  xoXejioo  ttjv  dpyr4v  xai  4 

sequitur  post  vixiLv,  om.  edd.  inde  & B cum 
Porson.  1.  3up{Jatv*iv  Va.  2.  cxtaoi  M 
Va  Lb  Pa  R,  o sup.  r.  R Pa,  i&iaoi  La. 
st';  cdd.  ante  B,  e;  cett.  Lab.  4.  in  $cDpo 
63Tiv  corruptela  latere  videtur,  foupo  ioxiv 
Vn,  /ptu>v  toriv  ? cf.  22,12.  6.  spxr4Sovxs; 

M Ag  Pd  La  R,  epxiWvxe;  Vb.  — Ssixvoooot 
Va.  7.  pro  malint  xs  SW.  — sx- 
xnttoootv  Lab.  — «»  Wouotv  Pd. 

8.  xuvtoac  Vrb.  9.  is  sup.  lin.  R. 

— tncoaxp&pvjoc  Lb  Vn,  ad  marg.  irzoxpo- 
frpt  Vn.  — oXuiixiaat  Vab  Pac  R,  oXjjtxtdoi 
Pd  M La.  10.  xp«orr4v  Pc.  — vtxr4  Lb.  — *wv 
ziaxov.axtuv  La,  "/^xavioxciv  Lb.  11.  Tjp<}>«, 
t super  (pc»,  Pc.  — piv  sup.  lin.  R.  — xov 
«Xx„  omisso  juv,  Va  Lb.  — 'Evopavpopou 
codd.  edd.,  'Evapafdpou  Heyn.  ad  Apoll. 

III  10,5,  ’Evapo^p°u  Diels.  in  Herm.  XXXI 


' 843,2.  12.  ispxicv;  Va  et  mox  M Va,  oxo- 
! 'KuZoptiu)^  La.  — !s£pou  scripsi,  Es^lpov 
codd.  edd.,  cf.  Sieb.  ad  VIII  58,1.  18.  xoO 
ante  Aopxso>;  om.  Pa.  — oopxeiav  Vb. 

14.  xov  ante  Is^poo  om.  Vb  La  Pa  edd. 
ante  S,  est  in  edd.  cett.  Pcd  Ag  M Va  Lb, 
in  R expunct.  — osjjpou  pro  oijjptou  La. 

15.  dKxapovo;  M Va.  — ov&tvsg  iJ5.  Lb. 
10.  Xaxovoiv  Pc.  17.  «tXxapdvo;  Va,  dXjidvo; 
La.  — xov  it  8Y7.  edd.  ante  B,  xov  177. 
sine  os  Va,  x«j»  is  177.  cett.  edd.  Ag  Pacd 
Vb  Lab  M.  18.  sjcUjiara  Pd.  — oxXiojilvov 
Va.  20.  XsfovGiv  M Ag  Vb.  21.  svsxa  Va  D 
Sch,  sTvsxa  cett.  — i;  Xxdpxr4v  scripsi,  tv 
Xxdpx^  codd.  edd.  22.  xattdpcr.  AXKM 
Vab,  xabdpm  Pacd  Ag  Lab  cett.  edd.  praeter 
S D Sch,  qui  scribunt  xetlHjpai,  cf.  I 14,4. 
34,5.  43,5.  II  1,4.  30,8.  31,8.  IV  1,6. 
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AAKQNIKA. 


(JfXXo  xotov3s.  Oudvoq,  7jXix(av  jisv  jistpaxiov,  avecto;  3s  'HpaxXst,  Atxujivtov 
-fap  xat;  9jv  xoo  ri3s),tpoG  xoo  *AXx|l^vi}c»  atptxsxo  s;  Sitdpxr4v  a;xa  'H  pax  A.  st 
trspuovxt  3s  xal  OstopEvq)  xtjv  ireX tv,  <«;  spvsxo  xaxd  xoo  'Irxoxomvxo;  xtjv 
olxiav,  evxaudd  ot  xtxov  sxstpspexo  olxoopo;*  6 3s  xofydvst  xs  depsi;  Xt&ov  6 
Outtvoc,  xal  xaxa^dXXei  xr4v  x6va#  exexWouoiv  ouv  xoo  'Ixttoxocuvxo;  ot  xat3s;  5 
5 xal  porcdAot;  xoxxovxe;  xaxspfdCovxat  xov  Ouuvov.  xooxo  'HpaxXea  jidXtaxa 
s;rjp(o)osv  e;  'Ixw»xdtovxa  xal  xoo;  tratSa;-  aoxlxa  to;  opfi);  s?/s,  yiupsi 
atptatv  s;  jidyTjv.  xoxs  jiiv  Sf4  xtxptoaxsxat  xal  Xa0d>v  d^ey<opTja£v*  vaxspov 
3s  s;s*f£vsxo  ol  oxpaxsooavxt  e;  SxdpxTjv  xtjui>pr4aaa6at  jjlev  'Ixzoxooivxa, 
xt|ui>p^oaoftat  os  xal  xoo;  ~a\3a;  xoo  Olcovoo  epovoo.  xo  os  jtv^jia  xip  Oluw»  io 
fi  xsicotijxat  xapa  xo  ' HpdxXetov.  4.  ’Iovxt  oe  ex  xoo  Apojtoo  icpo;  aviayovxa 
ifjXtov  dxoaxo;  saxtv  sv  xal  'Adijva;  'A;ioxo(voo  xaXoopiEvr,;  Ispov.  to; 

*(dp  &7|  anovojisvo;  'HpaxXij;  lzzoxocovxa  xal  xoo;  zai3a;  juxfjX&e  xax’  a;(av 
J>v  xpodxf|p;av,  tspov  ’AOr,vd;  ISposxat,  *A;to~olvoo  os  £xixXr(otv,  oxt  xd; 
xijuopla;  ot  xaXatol  xwv  dvOptoztuv  tuvojia^ov  xotvd;.  Eaxt  3e  xal  dfXX o Ispov  15 
*A(b}vd;  iovxt  exfipav  63 ov  axo  xoo  Ap6|i.oo-  Hr(oav  os  dva&stvat  xov  Aaxeottovo; 
xoo  Ttaajxsvoo  xoo  9spodv3poo  cpaatv,  tjvtxa  axotxtav  saxsXXsv  Etri  T7jv  vyjaov 
r(  vov  dxo  xoo  Br(pa  xooxoo  xo  ovojia  £oyr4xE,  xo  3e  apydtov  ExaXstto  KaK- 
7 XlaxTj.  5.  riX^oiov  Zi  eoxtv  'Ixxoodsvoo;  vad;,  cp  ■jqdvaotv  al  xoXXal  taxat 
xdXr4;*  aejtooot  3e  ex  pavxsojiaxo;  xov  'Imcoo&evujv  axs  IIooEt&dm  xtjia;  vs-  5» 
jiovxe;.  xoo  vaoo  Zi  axavxtxpo  xe3o;  saxtv  £ytov  *EvodXto;,  d^aXpa  apyalov. 
fv<i>|t7)  3e  AaxESaijjtovlojv  xs  s;  xooxo'  soxt  xo  afaXjia  xal  ’A^74vauov  s;  xr4v 


V 1,9.  1.  Ofpjvv;,  O-djvov,  Otdivu»  S,  Otoivo;, 
Oiojvov  D.  — Auxtpviou  A X K Vb  I.a  Pa, 
Xoxivtou,  p sup.  iv,  R,  Auupvtoo  ceti.  edd. 
Ag  Pcd,  Xuxuvtoo  M,  Xuuvtoo  Va  Lb.  8.  xspi- 
ovxi  A X K F,  correxit  Sylb.,  rspi  tovxi  est 
in  Pc.  — sfivsto  C S La,  E^tvixo  cett. 
— pro  xijv  cixterv  Pcd  Ag  M Lb  R o:  xcrt3s;, 
in  R ot  xat^s;  expunct.  et  ad  marg.  xj;v 
otxtov;  aberravit  oculus  librarii  ad  sequens 
xov f IxTtoxo<uvxo;  scriptoque  ot  z«tos;  rediit  1 
ad  locum  priorem  omittens  xijv  otxtetv ; xtjv  1 
otxtav  est  in  Vab  La  Pa.  7.  e;rjp»j«>3sv,  j 
omisso  sq.  x«i,  La.  — ttytv  R Vb  Pa. 

9.  oxpaxsvuaxt  Ag  Pd.  — x*.pci>pi*3«38a'. 

usque  ad  'Ixxoxotuvxa  La  habet  ad  marg. 
11.  ' HpoxXstov  edd.  ante  SW  codd.,  'Hpd- 
xXitov  edd.  cett.,  ut  IV  80,1.  IX  ll.fi  omnes 
edd.  habent,  VII  5.8  'HporxXceov  edd.  ante 


SW,  ^pdxXaiov  Lab.  12.  d$torotwj;  Va. 
18.  zarijMte  Vb.  14.  tSpvxcn  codd.  edd. 
ante  SW,  t3pur?ai  coni.  B,  rccepp.  cetL 
edd.,  tuetur  vulgatam  S Hali.  Lit.  Z. 
18^9,  351  exemplis  l^upivm  § 7 et  Her. 
II  42,  sed  perfectum  hoc  loco  ferri  non 
potest.  15.  ovojiaCov  Vb  La  R Pac,  in  Pa 
correct.  ex  ovojwCov.  ovop.aCov3t  Pd.  — &s 
om.  Pa.  lfi.  avfflh*(vcfi  Vb  La  Pa,  a^ijvat 
Va.  — xov  om.  M.  17.  i^vtxav  Va.  — «ncot- 
xt«;  La.  18.  xoo  Bijpa  SW  Va,  articulum 
om.  cett  — fbjpa;  Pd  Ag  Fa.  19.  (*OXoji- 
xixctt)  vixai  Cobet.  Philostr.  68.  20.  txxo- 
oOjvr,  M.  21.  6aX*o;  Pd  Ag,  ewtwtX'.»;  Vb. 
22.  fvili|iTj  Zz  x^  ovxi)  Aax.  A X K F,  fwupr, 
Zi  rt  fji'jxrt  Aax.  voluerunt  Sylb.  F,  ivtojir, 
os  Aax.  cett.  edd.  codd.  Pc  RV 

— s3x\v  tffaXpa  codd.  edd.  ante  B,  Saxt  x6 
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"Azxepov  xaXoojisvTjv  Ntxr(v,  xtbv  jiiv  o5*oxe  xov  ’EvtmXtov  ^eu^ovxa  oiyVj- 
oeo&ai  ocptatv  eveyojievov  touq  rceSat;,  'Afbjvaitov  Se  xr4v  Nixtjv  auxddi  det 
jievetv  oGx  Svxtov  zxepwv.  xdvSe  jiev  eiatv  at  zo"Xei;  aoxat  xd  ;oava  xov 
xpoxov  iSpupievat  xai  exi  SoSiq  xotauxig.  6.  ’Ev  EzapXTjj  Se  XeoyYj  xe  eoxt  8 
6 xaXoo|iev7j  rioixtXr(  xai  Vjptpa  xpo;  aGx:jj,  KdS|i.oo  xoo  'Af^vopoc,  xd)v  xe  axo- 
fdvtov,  OioXGxoo  xoG  O^pa  xai  Aijeco;  xoG  OioXGxoo.  xotf)oat  Se  xd  ^ptpa 
Xe^ooot  Matotv  xai  Aaiav  xe  xai  EGptozav,  elvat  Se  aGxoG;  Tpaioo  xatSa;  xoG 
Aqeto;.  exoi^aav  Se  xai  x<j>  ’A|icpiXdy(p  xo  Tjptpov,  oxt  ocpiatv  6 zpofovo; 
TtoapLevo;  p.7jxpo;  i^v  ATyiujvdooTj;,  dSeXcpTj;  ‘AjicptXdyoo.  7.  Mdvot;  Se  fEX-  9 
io  Xf^vtov  AaxeSat|ioviot;  xa6eoxr,xev  "Hpav  exovojiaCetv  A^ocpd^ov  xai  a^a;  xtq 
&e<p  ftoetv.  'HpaxXea  Se  Xe^oootv  iSpoaao&at  xd  iepdv  xai  afya;  dooat  zpcuxov, 

5xt  jiayo|iev<p  oi  xpo;  'Iirxoxdcovxa  xai  xoG;  xatSa;  oGSev  ex  xfy;  "Hpa;  axVjv- 
XYjoev  ejixdStov,  dioxep  js  exi  xd>v  aXXiov  eSo£a£ev  evavxtoGofrai  oi  xyjv  6eov. 
afya;  Se  aGxov  ftoaat  cpaatv  iepetwv  axopVjaavxa  aXXoitov.  ToG  fteaxpoo  Se  oG  io 
16  xdppcu  IIooEiScbvd;  xe  iepdv  eoxt  reve&Xioo  xai  rjptpa  KXeoSafoo  xoG  "TXXoo 
xai  OifidXoo.  xwv  Se  'AaxXr^xieicov  xd  exttpdveoxaxov  xexotTjxat  ocptot  xpo; 
xoi;  Bocov^xot;,  ev  dptaxep^  Se  ^p<jk>v  Tr,Xe'xXoo*  xooxoo  Se  xai  Coxepov 
rotVj  oojiat  ev  x^j  Meoor^vta  oo||pa^p^.  8.  IIpoeXdoGat  Se  oG  xoXG 

Xdcpo;  eoxiv  oG  pi^a;,  exi  Se  aGxcp  vade  apyaio;  xai  *AtppoSixr(;  ;oavov 
20  (oxXtoixevTjC.  vaibv  Se  d>v  oiSa  ptdvtp  xoGxtp  xai  Gxeptpov  ffXXo  extpxoSdptr^xat 
MoptpoG;  iepdv,  exixXr4ote  piv  Syj  xi);  'AcppoSixir;;  eoxiv  f,  Mop<pu>,  xdibjxai  11 
Se  xaXGxxpav  xe  fyoooa  xai  xeSa;  xepi  xot;  xoot’  xept&etvat  Se  oi  TuvSdpetov 
xd;  xeSa;  cpaatv,  dcpojiotouvxa  xw;  Seojiot;  xd  e;  xoG;  aovoixoovxa;  xtbv 
pvatxcbv  (JejJatov.  xov  ?dp  Stj  exepov  X070V,  d>;  xr4v  fredv  xeSat;  extjuopetxo 
25  d TovSdpew;,  ^eveofrat  xat;  6ofaxpdotv  e;  'AcppoStXTj;  TjYoGjievo;  xd  oveiSr,, 

df.  oett.  edd.  1.  dxxaipov  Pd.  — xov  piv  cett.  edd.(  om.  Vt.  14.  auxdv  ^oiv  pasiv 

M Vab  Lab  Pa  R.  8.  psvsiv  codd.  edd.  ante  cspsctuv  axopp^aovxa,  altero  p expuncto,  Pc. 

B,  jisvttv  cett.  edd.  — xov  om.  M Ag  Pcd  j — oxoppy^a  Ag,  dxoppTjoovxa  La.  — aWuuv 
Lb,  sup.  lin.  R.  4.  (Spopivai  xov  xpdxov  C,  ctXXouuv  sanum  est,  cf.  IV  21,4.  85,11. 

Va.  — x^  crOx^j  Pa  R,  in  marg.  xoiawx^  V 25,1.  15.  KXtoStou  edd.  ante  C codd., 

R.  — Xaay^j  xetX oyjuv^j  xotxtX^  A,  in  Va  correctura  est  in  *,  correxit  Sylb. 

XiGyrj  M,  Ssv  Xedyrj  (sic)  Va.  5.  xouciXXtj  16.  oe^aXXou  \’ab,  in  hoc  alterum  X expunct 

Vb  Ag.  6.  toXdxoo  Ag.  — 9rJpoo  Lb.  1 — a3xXr(xetu>v  La.  17.  {touuxoi;  M R La 

7.  Jijoooiv  Ag  M R Vab.  — Matoiv  om.  1 Pa,  Booivijxot;  edd.  codd.  cetL,  est  etiam 

Ag  Pd.  — X4av  Ag,  Xatav  Va.  — upatoo,  in  marg.  R La  Pa.  — aptoxa  M.  18.  Tpacpij 

t>  per  correct.  ex  Va  Pc,  GfJpetoy  Vb.  AgPd.  19.  Xdpd;  saxiv  M Vb.  20.  dixXiajuvov 

8.  xtp  uncis  includit  Smin.,  est  articulus  in  La.  — dxXtajiivr,;  Va.  — vaov  M.  21.  t~t- 
edd.  codd.  — xp4fa>vo;  Pd.  9.  Srjpo-  xXr(otv  La.  — S»j  om.  Ag  Pd.  — xajfrjxa'. 
vao37j;  Vb  M Pad  R.  11.  xo  upov  habet  Pa  1 Ss  xat  xaX.  Va.  22.  xoatv  Ag  Pc.  25.  'A^po- 
ad  marg.  18.  7«ip  edd.  ante  S,  7«  codd.  | Scxrj;  ^7.  usque  ad  xat  5vo^ta  Pa  ad  marg. 

Pausanias  I.  45 
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xooxov  ooSe  apyr4v  xpooiejioi*  fdp  ^ ~avxd7taatv  eSt^e;  xe&pou  zotr4ad|iEvov 
CtpStov  xai  Svojia  ’AcppoS{x74v  Oejievov  eX:riC£tv  d|i6vEo0at  xtjv  Oeov. 

XVI.  IlXr4otov  Se  'IXaeipa;  xai  Ootjir4;  eoxiv  iepdv.  6 Se  TOt^aa;  xd  exr4 
xd  Korpta  Oo^axepa;  aoxdc  AxoXXcovoc  cpr4otv  etvai.  xdpat  Se  tsptbvxai  ocptot 
xapOevot,  xaXot>|j.evat  xaxd  xaoxa  xai;  Oeat;  xai  auxai  AeuxtxziSe;.  xd  jjlev  Sr4  *> 
exepov  xd)v  aYaX|idxa)v  iepaaajievr4  xt;  xai;  Osat;  Asoxtxxi;  exexdanr4ae,  xpdo- 
<dxov  avxi  xoi>  apyaioo  TOtr4aanevr4  xftz  £f'  r(jid>v  xeyv>j;*  xo  Se  exepov  jtf4 
xai  xoiixo  exixooiieiv  aoxr4v  axeixev  dvetpov.  2.  'Evtauda  aTnjpxTjxat  qidv  xou 
opckpoo  xaxetXr4|ievov  xatvtai;-  etvat  Se  cpaaiv  <pdv  exeivo  S xsxsiv  Ar(Sav  iyei 
2 Xd|o;.  Tcpatv&uot  Se  xaxd  £xo;  ai  pvalxe;  xtp  ’AxdXXa>vt  ytxtbva  xqi  ev  io 
'AjioxXat;,  xai  xo  oFxvj;ta  fvOa  Ocpaivoaat  Xtxtbva  ovojidCouoiv.  3.  oixia  Se 
aoxoG  xexoirjxat  xXr4aiov  xd  Se  e;  dpyrj;  cpaaiv  auxf4v  oix?4aat  xou;  TovSapeto 
xaiSa;,  ypovtp  Se  ooxepov  exxr4aaxo  Oop|iiojv  SIxapxtdxr4;.  xapd  xooxov  acpi- 
xovxo  ot  Atdaxoopot  ;evot;  dvSpdotv  eotxdxe;-  yjxetv  Se  ex  Kopf4vr4;  tpipavxe; 
xaxay&yjvai  xs  r4;ioov  xap*  adxtp  xai  o&cr4jia  tqxouvxo  tp  jiaXtaxa  fyatpov,  r4vixa 
8 jiexd  avdptdxtov  fjaav.  o Se  oixia;  |iev  xrj;  dXXrj;  exeXeoev  aoxoo;  ivfra  dv 
e&eXtooiv  oix^aat,  xd  Se  o?xr4pta  odx  £cpr4  Scdoetv  Oofdxr4p  fap  £toyev  oi 
xapOevo;  iy oooa  ev  auxtp  Siatxav.  e;  Se  xf4v  ooxspatav  rapOevo;  jiiv  exeivr4 
xai  Oepa-eta  rataa  f4  xspi  xf4v  xaiSa  yjcpav.axo,  Atoaxoupiov  Se  dpXjiaxa  ev 
xtp  oix^naxt  eopeOr,  xai  xpdxcCd  xe  xai  atXcpiov  £z*  aux^j.  xaSe  jiev  oox<o  ao 
pveodai  Xrfouatv. 


1.  xooxov  di  oods  xf(v  dpyyjv  A X K F Vb 
P»,  xoDxov  Zt  odS«  a.  C,  xoDtov  vjZI  d.  cett. 
edd.  M Pcd  Ag  Va  Lb  R,  in  R ts  et  xrjv  sup 
lin.,  toutov  Ss  xrjv  d.  La.  — ^ A K F C S 
Lb  M Va,  p4  X,  ^ R Vn  Vb,  ijv  cett.  — dv 
pro  Sij  Herw.  — xctvxcr  M Va  Lb  R,  hic  in 
marg.  r^aiv.  — «0r43s;  Vab  Lb  R Vn. 

3.  os  post  d om.  edd.  ante  B M Vab  La  Pa 
R,  est  in  cett.  edd.  Pcd  Ag.  4.  ©«3tv  La. 

— ocptai  C B D Sch  Pac,  aipcotv  cett.  5.  xa- 
Xou)l£vcp.  bis  habent  Pa  La  R.  — XsuxirsciSs; 
La  Pac  R.  6.  ispaaa^svrj  scripsi,  ispui- 
oapivrj  edd.  codd.  (isposctpivTj  La),  cf.  IV 
12,6.  VI  25,2.  IX  34,2.  40,12,  Wcit.  Beitr. 
t.  Textkrit.  d.  Paus.  v.  H.  Hitzig  16. 

— Xwxixn;  Pacd  Lab  Va.  8.  6xtxcruiXr(ji- 
jiivov  pro  ixixoojutv,  xos^uiv  — dpdcpoo 
om.,  Ag,  £rt3xo3}xsiv  Pd.  9.  xcrui/.Tjjijiivov 
A X K F Smin.  Lb  Pcd  Vb  Lb  (xoxstXrjji- 


pivovxai  viat;  Vb),  xaxstXrjpjuviuv  (o  sup.  oj 
M R)  M La  R,  xatsiXrjpivwv  Va,  xoxsiXi^iivov 
cett.  edd.  — xai;  vtai;  Pd.  — txtivo  om. 
D.  10.  xaxd  xd  sxo;  Va.  — xdiv  iv  Ag 
Pacd  Lab  R,  xdv  iv  Vb,  xtp  om.  Vn  Va. 
11.  dftuxXat;  Ag  Vb  La  R.  — xd  om.  edd. 
ante  S Vb  La  Pa  R,  est  in  cett.  edd.  Pcd 
| Ag  M Va  Lb.  — Thiersch.  Abh.  d.  philos.- 
philol.  Cl.  d.  K.  bayer.  Ak.  VIII  (1858) 
! S.  447  oixia  ds  Tuvdapuu  aiixoO  xxTroiVjTa’. 
xXrjSt' ov  oixr4pa  v/o usa  o i$  tpasiv 

oixfjaat  xou;  Tuvd.  xatda;.  Xpdvtp  ds  uaxcpov 
auxrjv  ixxi^aaxo  xxX.  12.  xd  p.sv  malit  B. 
— xovddpio  La.  14.  Sa  om.  Va.  — xopijvr4, 
super  vers.  r4;,  Vb.  10.  ivfta  om.  La  Pa 
17.  baXtiiaiv  La.  — ixsxsv  A X K,  axuyav  cett. 
edd.  codd.  18.  lyoooa  usque  ad  xapWvo; 
om.  M.  — iv  di  xrjv  La.  19.  cqaXp.axt  per 
ras.  et  corr.  La.  20.  adji^iov  Ag  Pd. 
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4.  ’lovti  hi  «><;  em  idc  miXaq  axd  toO  Xrc&voc  XeiXcovc*;  eartv  rt pipov  zou  4 
aofou  vo|iiCo{ievout  xai  'Adr^aituv  * * p<p  td>v  d|ioo  Atoptei  xq»  ’Ava£avdpi&ou 
otaXevrtov  eq  EtxeXtav*  £axdXr(oav  Zi-  ttjv  'Epuxiv^v  ycdpav  vopitCovxec  xa>v 
axo^dvcuv  xa>v  'Hpax.Xeouc;  elvai  xai  ou  jiap|3dptov  xtbv  eydvttuv.  'HpaxXea 
6 -yap  £yet  Xojot;  xaXalaai  xpdq  "Epoxa  em  xoiaSe  eipTjuevoiq,  tjv  ftev  'HpaxX^c 
vtx^aig,  f7)v  rrjv  "Epuxo;  'HpaxXeou;  elvai,  xpaxyj&svxoc  Zi  rjj  xdXig  pouc  xdc 
IVjpuovoo,  xaoxa^  fdp  xdxs  ^[Xaovsv  'HpaxX^  itavr^apieva!;  Zi  em  Etxe/aav  5 
xaxa  xdv  "EXeov  xdv  xucpov  f aveup^atov  e-jct^tepYj,  xdc  ouv  (Jou;  ffcet  xpatTf 
devxoc  'HpaxXeou;  xdv  *Epuxa  dfyovxa  ofyeaOai.  xo  8e  scaeve;  (xd)  ex  xtbv 
10  5eu)v  od  xaxa  xadxa  'HpaxXei  xai  Caxeoov  Acopis!  xcj>  ’Ava£av5pidou  mxpeyevexo, 
dXXa  'HpaxXfjc  plv  dxoxtivvuatv  *Epoxa,  Acoptea  &e  auxov  xe  xai  x^c  arpaxidq 
fcteipOetpav  xd  xoXi»  ‘Ejeaxatoi.  5.  Aaxe&atjidvtot  hi  xai  Auxodp^tp  xcp  Oepievcp  6 
xooq  vojiou;,  ota  ?5tj  8etj>,  xexoiVjxaat  xai  xodxco  tepdv.  xd<poc  <5e  eoxiv  tfmaOev 
jiev  xoo  vaou  xcj>  Aoxoopfoo  ttaifci  Edxoajuu,  zpdq  &e  xcp  ^cojicp  AaO-pia;  xai 
16  'Ava^dvdpai;-  ai  hi  adxai  xe  ^aav  3(&o|iot,  xai  em  xooxtp  aipas  oi  xoo 


1.  ytXnivo^  M.  2.  dvopaCopivoo  Herw.,  at  cf. 

I 23,1.  II  18,2.  — dlhjjvaiiuv  pu>  xiwv  Pad 
Ag  R Lab  Vn,  dbrjvauuv  pt|>xu>v  Pc,  punxiuv 
Vb  et  ad  marg.  LaRPa,  ddrjvOMu  jjpd>? 
(dfbjvaiurv  ptu  iec.  exc.  SW)  M,  dfhjvatmv 
pd>  xtuv  Va,  in  v medio  correctura,  ’AIbjvat«p 

7;piot  edd.  ante  SW,  *Abrjvcn'cov ptp 

xd»v  SW  D Sch,  totum  versum  excidisse  j 
putant  SW,  cf.  praef.  vol.  I p.  XLIII,  xai 
OXtJXtj  dvdpaxa  syoooa  avdpotv  xd>v  Kays. 
Rh.  M.  N.  F.  V 868,  at  cf.  Sch  Bruchst.  z. 
e.  Method.  d.  dipl.  Cr.  p.  48  n.,  ’Albjvo?kd- 
pou  uov  coni.  Madv.  Adv.  erit.  I 706.  — ova- 
£av2pou  a M Vab  Lab  Pa  R.  3.  oxoXXiv- 
xo r?  Vb.  — 'Epuxivjjv  A X K,  sppoxivrjv  R 
Vb,  tpnvrjv  La,  sppmvrjv,  p ait.  exp.  et  o 
sup.  px,  Pa,  «dpuxtv7]v  Lb,  idpuxivTjv  Va, 
'Epuxivrjv  cett.  edd.  Pcd  Ag.  — vojjuCcuvxiq 
La.  4.  xoo  ijp.  Va  La.  5.  supxa  et 
tupoxo^  M Va.  — exi  2a  xo  is  ^prjjuvoi^  Pc. 
— sc  ji*v  Va.  7.  xdxs  p.  corr.  e xdxs 
Va.  — sXauvtv  La  Pa.  — ou.  Pd. 
8.  D.aiov  Meineke  Vab,  s super  m Vb, 
"EXsov  cett.  edd.  codd.  — xocpov  codd.  edd. 
(xofov  Fa  Lb  Pd,  xu^ov  Vn,  xucpov  Pc),  xaxei 
xd  XxdXXmov  xtjv  axpav  coni.  Sylb.,  xaxa 
xdv  'HXi'ou  axotpov  K,  probat  C,  xaxa  x»jv 
'EXsav  xcjj  axt>9({)  Wessel.  ad  Diod.  IV  22, 


xaxa  (xdv  xd>v  xotrjXtbv  Xojov  Xa^cov  dijJ  xdv 
[HJX(iax)dv  [a]xd^pov  Franz.  Berl.  Jahrbb. 
1841  N.  28,  p.  220,  at  tradit  Apoll.  II  6,10 
Herculem  Soli  scyphum  reddidisse,  ante- 
I quam  in  Siciliam  traiceret,  xoxd  xoD  'EXscu- 
vtou  xdv  Xd)ov,  s.  xaxd  xdv  'ELscuvtou  xivd; 
Xo^ov  S coli.  Her.  V 48,  xaxd  xd»v ' EXXtJvujv 
xd  xo&pov  „quum  in  Siciliam  tranassent 
boves,  ut  credula  Graecorum  refert  fama* 
coni.  Sch  in  praef.  edit.  SW  vol.  II  p.  XXI 
coli.  V 21,14  xd  xoucpov  xoo  vou,  in  praef. 
ed.  Teubn.  Meinekii  coniecturam  xaxd  xov 
eXaiov  xdv  xo^ov  (xo^ov?)  sibi  prae  reliquis 
placere  dicit,  cum  alludat  zdpto^o^  in  arce 
Athenarum,  xaxd  xtjv  ’ EXtijuuv  xdv  xaopov 
Kays.  Rh.  M.  1.  1.  855.  9.  (xd)  inserui. 
10.  xauxa  A X Ag  Vab  La  Pacd  R.  — ave- 
^avdpidou  Pc.  11.  airoxxstvuaiv  M Pa  La, 
dicoxxsivost  Va,  dzoxxctvoosiv  Vb,  dsoxxstv- 
voaiv  A Lb  Ag  R , dxoxxiwuatv  cett.  edd. 

— topuxa  M Vab  R.  — adxov  xe  om.  edd. 
ante  B M Vab  La  Pa  R,  est  in  cett.  edd. 
Pcd  Ag.  — oxpaxtac,  si  super  t,  Vb,  oxpa- 
xssa;  M Va  R Lab  Pa.  18.  dziaOt  B Ag  Pc 
Lb.  — ozioOsv  d jiiv  Va.  14.  Auxoupfui,  ou 
sup.  u>.  R.  — zaid*.  sv  (sic)  sdxdsjuu  Va. 

— xpo;  Zi  xip,  paqid;  coni.  C.  16.  adxai 
Lb.  — xs  om.  Va.  — oi  xoo  ’Ap.  scripsi, 

46* 
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'AptoxoB^jioo  ralBec  <2xe  tfvxec  xai  aoxoi  BiBojiot  Xajipdvoooi,  ^oiat^pec  Be  9joav 
SepodvBpoo  xoo  'AfajirjBiBa,  pao'.Xe6ovt&;  piv  KXeeoTojvalcuv  f,  xetdpxoo  Be 
axofdvoo  KxTjotrrcoo  xoO  'HpaxXiooc.  xoO  vaou  Be  azavxtxpo  (iv^pia  ©eoxop^ou 
xoO  NtxdvBpoo,  xo  Be  EupofkdBoo,  AaxsBat|i.Gvuuv  xptrjpEatv  ex'  'Apxejiioup  xat 
EaXapJvt  vaojiayTjoavxoq  xpoq  Mr4Booc.  xXyjotov  Be  'Aoxpajidxoo  xaXoojiEvov  6 
eoxiv  r4pipov. 

7 6.  To  Be  ytoptov  xo  ETOvop.aCdjtevov  Atjivalov  'Op&tac  tepov  eoxiv  'Apxe- 
|uBoc.  xo  cioavov  Be  exelvo  etvat  Xefooaiv  o xoxe  'OpeaxTjq  xai  'Itpqeveia  ex 
xijc  Taoptxijc  exxXexxoootv  eq  Be  xr4v  aipexepav  AaxsBai|idvi©i  xojuo&^vat 
cpaatv  'Opeoxoo  xai  evxatifta  jteotXeoovxoq.  xai  (iot  eixoxa  Xefetv  «idXXdv  xi  io 
Boxouotv  fi  'Adijvcdou  xoi<p  jap  Btj  Xdfqi  xaxeXtxev  5v  ev  Bpaopum  'Icpqeveia 
xo  dTjaX|i.a ; fj  xtbo,  r4v(x a 'Afbjvaloi  xf(v  yiopav  exXixelv  xapsoxeoaCovxo,  oox 

8 eaedevxo  xai  xooxo  ec  xa;  vai><;;  xaixot  Btajie}j.evr4xEv  £xt  xai  vuv  xrjXtxooxo 
dvofia  xijj  Taoptx^  8etj>,  uioxe  d|itpia3r4xooat  jiev  Kaxxd^oxec  oi  xov  E5£eivov 
oixoovxec  xo  dfaX[ta  eivai  xapa  oipiotv,  dpi^iaprjXooai  Be  xai  AoBiuv  olq  e<Jxiv  16 
'ApxejitBoi;  iepdv  'AvaiixtBos,  'A&Tjvaiotc  Be  dpa  xapuxpfb]  Yevdjtevov  Xd<popov 
x«p  Mr^tp;  xo  fap  £*  Bpaoptbvoc  exopia&yj  xe  ec  Eouaa,  xai  Saxepov  EeXeoxoo 

9 Bovxoq  Eupot  AaoBtxeU  ecp’  Vjjubv  iyooai.  piapxopst  Be  [iot  xai  xdBs  xr4v  ev 


oT  x’  vel  oi  x*  ’Ap.  codd.  edd.  praeter  D 
et  Sch,  qui  x cum  Vn  om.  2.  'AfajuBiBc 
codd.  edd.  praeter  C D Sch,  qui  recepp. 
'AfajnjBiBa,  Sylburgii  correcturam.  — KXe- 
oxtuvauov  codd.  (xXcsoxiuvsaiv  Vb)  edd., 
procul  dubio  corruptum,  K et  0.  Mueller. 
Dor.  I 81  KXxaivaiuiv  cl.  Ael.  N.  A.  XII  31, 
’EXia>vat<uv  coni.  C,  .Voluitne  Clav.  ’HXu>- 
vattuv?  'HXuwjv  in  Hom.  II.  II,  739  memo- 
ratam Hercules  condiderat.11  S in  Auctar. 
8.  xou  frsoTt.  Va.  5.  vaypay^oovxo;  La. 
7.  *Opl)o3tac  Spanh.  ad  Callim.  h.  in  Dianam. 
172.  — eoxiv  om.  La  Pa.  8.  xo  Bs  £davov 
M Smai.  SW,  xo  |rfavov  8i  cett.  edd.  codd. 
— xai  *0p.  codd.  edd.  praeter  C S SW  D 
Sch,  qui  delent  xai,  saepsit  B.  9.  AoxsBoi- 
povtav  edd.  ante  C codd.,  AcxcBaipovioi  cett. 
edd.  Am.,  voluere  etiam  K F Goldhag. 
10.  xi  om.  La.  11.  xpoupdm  A La,  marg. 
R Pa,  7p.  xspaopum  marg.  Va,  iv  jipaupujv 
Pd.  12.  ^ w;  Va,  ^ ($)  u>;  Pacd  Ag  Lab 
R Vb,  in  marg.  Va  5*  fovv  jp.  18.  exiOsvxo 
A X K F,  ioithvxo  codd.  edd.  cett.  — xrjXt- 
xoiixov  Vab  M,  in  Vb  v expunct.  14.  Kar- 


xdBoxec^xai  oi  edd.  codd.  ante  SW,  Kax* 
xdBoxe;  oi  SW  D,  Kaxxo&Jxai  oi  Sch,  Z.  f.  A. 
1858  S.  891,  quod  codd.  habent  nihil  aliud 
xai 

esse  quam  Karza’Boxe;  oi  censens,  v.  comm. 
15.  xapoaoDvxs;  Zink,  placet.  — pro  Ao&uiv 
Huetius  referente  Valckenario  voluit  MtJ&ujv 
s.  XaXopiov.  16.  ’AvafaBo;  edd.  ante  B 
Vb  R,  in  hoc  ait  i eras.,  aoat  8o^  La,  *Avoi- 
txiBo;  cett.  edd.  Pcd  Ag  Va  Lb  M.  — post 
'AvaimBo;  virgulam,  post  signum 

interrogationis  posui,  punctum  et  colon 
edd.,  Sch;  „Die  Athener  haben  wohl  uber- 
sehen,  dass  die  Meder  ihr  Bild  ais  Beute 
weggefiihrt  haben*4,  rectius  Amas.:  „(signum 
tam  celebre)  Athenienses  commissuri  fuerint 
Persis  ut  praedae  esset?1*  II  84,7  rcapopato 
(xepiopdut)  admittere.  17.  xdi  o^pu>  Pd. 

— xp aupuivo;  Vb  La,  marg.  R Pa,  ex  xpaupiuv, 
oj;  ixoji.  Pc,  post  u fuit  litera  nunc  deleta. 

— S3003a  id.  18.  „Nonne  S6poi“?  B, 
scribunt  D Sch , Euptot  cett.  edd.  codd. 

— tyouoiv  Ag  Vb  M Pa  R.  — jiapxupst 
Kays.  Z.  f.  A.  1848  p.  1001,  poptopia 
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Aaxs&ai|iovi  'OpJKav  to  ex  tojv  jJappdpmv  slvat  £oavov  touto  piv  fap 
'Aoxpdpaxoc  xai  'AXwitexo;  oi  "IpfJoo  toO  'AjKpto&evooc  toO  ’A}i<pixXeooc  toti 
"Aft&oc  xo  dfaXjia  eopdvteq  aotixa  ?cap£<ppdv»joav*  touto  Je  ot  Aejivdxai 
llxapxioxwv  xal  Kovoaoopsii;  xai  (oi)  ex  Meodaq  xe  xai  IIixdvrjQ  OoovTeq  x^j 
6 ’Apxe|it^t  ec  fctatpopdv,  azo  &e  o6t?)s  xai  e<;  «povooc  xpoVjy&rjoav,  dTO&avdvTa>v 
&e  eia  xcp  [ko|L(j>  -xoXXtbv  vooo<;  IcpOetpe  touq  Xotxoo;.  7.  xai  atptaiv  eiti  xo6x<p  10 
fivexai  Xdftov  aijiaxt  dv&pdixrov  xov  ^u)|iov  aijidoaetv*  Ooojievoo  &e  6'vxiva  6 
xXiJpo;  exsXdp.^ave,  Aoxoupyjq  jisTejkXev  ec  Taq  ezi  toi<;  e<p^[Joi<;  jidoxqa^ 
ejtTOxXaxai  X6  oCton;  dvOpu>xa>v  aljiaxi  6 ffa>|idc.  rj  5e  iepeia  xo  Soavov 
io  lyooad  atptotv  etpeoxTjxe.  xo  3 e eaxtv  dfXXtoq  ptv  xootpov  6x6  aptixpdxTjxoc, 

Zk  oi  [laoxi^oovxeQ  TOxe  uxocpet&djievot  icaicoot  xaxa  e«p^P°°  xdXXoq  r)  a£ia>pa, 
xdxe  Vprj  x^  fovatxi  xo  £davov  fivexat  papo  xai  ouxext  eSjpopov*  t)  &e  ev  aixi<f  11 
Tooq  paaxijoovxaQ  xoieixai  xai  me£eo6at  W ooto6<;  tpiijotv.  oCxa>  xq5  djdXjiaxi 
axd  xa>v  ev  xtq  Taoptxijj  Ooatibv  £|ipiepLevY]xev  avOptoTtuv  atfiait  rpiecrOat.  xaXouoi 
io  &e  oux  'OpOtav  pdvov,  aXXa  xai  Ay^o^eapav  xr4v  aurrjv,  5xt  ev  ddp.vtp  X6f<uv 
eupeOr,,  TreptstXr^eiaa  ie  Vj  X6|o<;  eiuotyae  xo  dfaXjia  opOdv. 

XVII.  06  rdppto  8e  Tfjq  ’0pfKac  eoxiv  EiXetOoiai;  iepdv  oixoiJoji^oai 
3 e «paotv  a6xo  xai  EiXeidutav  vo|iioai  Oeov  ^evojjievoo  o<p*otv  ex  AeXtp&v  ptav- 
xeopLaxo;.  2.  AaxeSatjioviotc  &s  [Vj]  axp otoXk;  piv  ec  8<|>0(;  xepttpavec  e£{- 
» ayoooa  o6x  foxt,  xaOd  5fj  0Yjpatotc  xe  ^ Ka^peia  xai  rj  Aapioa  'Ap^etotc* 
dvxoDv  5e  ev  xtq  irdXei  Xd<pa>v  xai  dXXoov,  xo  paXioxa  ec  pexeaipov  dvfjxov 


cdd.  codd.  2.  xai  dyi(pu>.4ou^  M R,  in 
R too  sup.  xai,  too  apcptxXiooc  om.  Va. 
8.  Atjivatai  edd.  ante  B,  Atpvdxoi  cett. 
edd.  M Ag  Vab.  4.  xai  (oi)  sx,  articulum 
addendum  esse  censet  Scb.  5.  xai 
«piMvoot  xai  ©ovou;  Ag  Pd,  xai  t;  ^dpoo; 
(P  super  p M,  in  R xai  ©dpou;  expunct.) 
xai  ?ovguc  M Pc  Lb  R,  xai  E;  <pdpoo^  xai 
iz  «pdvooc  Va,  recepit  C,  idem  tamen  in 
Obss.  se  xai  i;  cpftdvooc  xai  cpdvoo; 
scripsisse  affirmat,  ,, parce  que  les  meurtres 
sont  la  suite  ordinaire  des  haines  occa- 
sionnees  par  l’envie<(,  xai  e;  ©dvouc  cett. 
edd.  codd.  6.  toXKooc  , quo  expuncto 
Xotxoo;,  Va.  — sxi  touto  codd.  A X K F, 
sxi  Tooxip  cett  edd.  7.  tu»  po»ji(u  A X K F 
Vab  M R La  Pa  t^opuu  La),  tov  Jkopov  cett. 
edd.  Ag  Pcd  Lb.  8.  «rxsXdpjfctvt  A X K F, 
izik.  cett.  edd.  codd.,  EXap^at*  Lb.  — E<pr'- 


poic  Pc.  9.  epKipxXaxat  Va.  — tipetTj  M. 
10.  d?63TT)x*  cod.  Phral.  — ptxpdTrjroi;  D 
praef.  XII.  1L  &s  ot  A X K.  — o^eiidjuvoi 
Va.  — xeutooi  om.  cod.  Phral.  — xako$  Vab. 

12.  Itpopov  M Va.  — ^ ii  svavna  Vab  M La. 

13.  xticoHjTat  A X K F.  — <p>}3f  Vb.  14.  oao- 
pafj  Ag.  — /'teoftai  M.  — xaXoooiv  A X 
K F Pc,  xaXoosi  cett.  edd.  codd.  Io.  Xqo- 
Siapav  La.  — TaoTrjv  oottjv  Va.  — 9crpvu»v 
M.  — Xoxtuv  Ag  Pd,  Xdjtp  La. 

17.  &s  om.  La  Pa,  in  R sup.  lin.  — «tXrj- 
9oia;  et  mox  ciX^ftotav  Va.  18.  Va. 

— civojidaat,  o primo  deleto  et  t super  a 
posito.  — a<pt3iv  Pc.  — IX  AiXfWV 

xspicpavl;  Pa  in  marg.  — dsuiv  pro 

AeX<pu»v  Ag.  19.  axpdxoXi;  B D Sch,  rj 
dxpdxoXi;  edd  cett.  codd.  — xepupovij;  Ag. 

— Zt  t^isyoyaa  La.  20.  Aapioa  edd.  inde 
a B M Pd  Ag  Lb,  Adpiooa  edd.  relL  Pc  Va 
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2 ovojid^ouoxv  axpoxoKiv.  8.  'Evxaoda  *A{bjvd;  iepov  zcxotycat,  IloXtouyoo  xa- 
Xouptevrj;  xai  XaXxtoixou  ttjq  auxfjc*  tou  Se  ispou  xtJ;  xaxaaxsufj;  TovSdpsa>;, 
xa&a  X^youatv,  ^p£axo*  dz oOavovxo;  Se  exeivoo  Seoxspa  oi  zalZez  eSepydoa- 
3&at  to  oixoSopTjji.a  rjOeXov,  a:pop|ir4  Se  o^piacv  EjieXXe  xd  e£  ’A<p tSvattov  easa&at 
Xa^upa.  xpoaxoXixovxcov  Se  xai  xouxtov,  AaxeSaijiovioi  zoXXw;  exeotv  uaxepov  6 
xdv  te  vadv  opolo;  xai  xo  dyaXpa  exot^oavxo  'A&rjvd;  yaXxouv  rtxtdSa;  Se 
eipydaaxo  avTjp  ertytuptt»;.  etkht^e  Se  xoi  aapaxa  Adjpta  d FtxtdSa;  ahka  X£ 

3 xai  'jjivov  e;  XYjv  Osov.  exeipyaaxa*  Se  x«p  yaXxtp  zokkd  pev  xd>v  dOXtov  'Hpa- 
xXeou;,  zxtkkd  Se  xai  cov  edsXovxr,;  xaxtopfkoae,  TuvSapecu  Se  xojv  ratStov 
<£X>. o xe  xai  Vj  xdiv  Aeoxirzoo  Ooyaxeptov  ap*«TV  xai  "Hcpataxo;  xtjv  |ir(xEpa  io 
eaxiv  aroXuojv  xcuv  Seoptbv.  eSVjXioaa  Se  xai  xuuxa,  drota  Xeyexat,  xpoxepov 
£xt  ev  xtq  'AxfKSt  aofxpa^TQ.  rispaei  S’  e;  AijtoYjv  xai  sxi  MeSouoav  copp^pevtp 
StSoGaai  vujitpat  Stbpd  etat  xovyjv  xai  xd  OxoS^paxa,  <5>v  oidhjasodat  Sta 
xoO  d£po;  £|isXXev.  Exsip^aotai  Se  xai  xd  e;  xtjv  'Afbjvd;  yeveotv  xai  ’Ap:pi- 
xpixYj  xai  IloaetSdjv,  d Sf,  peytaxa  xai  jtdXtoxa  f4v  epoi  Soxetv  Oea;  dcjta.  16 

4 4.  "Eaxt  Se  xai  exepov  auxoOt  'AOrjva;  'Epydv^;  iepov.  ev  Se  x^j  xpdc 
|JLEar,|ipptav  axo^  Koapr(xd  xs  Exix/.Tjatv  Aio;  vad;  xai  TyvSdpEto  xpd  aoxoo 
pvrjpd  eoxtv.  Vj  Se  xpdi;  Soapa;  £yet  xu>v  axowv  aexo6;  xe  Suo  xoo;  opvtOa; 
xai  faa;  ex  auxoi;  Nixa;,  AoodvSpou  pev  dvdOr4jia,  xibv  Se  epftov  intopvr4pa 
aptpoxeptov,  xoo  xs  xepi  "Etpeoov,  Sxe  *Avx{oyov  xdv  'AXxt^tdSoy  xojtepvVjxYjv  20 
xai  'A^Tjvaiajv  xptVjpei;  e'vtxr4ae,  xai  uaxepov  ev  Aiyo;  zoxapot;  xa&EiXev 

5 ’AOr4vatu)v  xd  vauxtxdv.  5.  ’Ev  aptaxepa  Se  x>);  XaXxioixou  Mouocbv  iSpooavxo 
tepdv,  oxi  oi  AaxeSatpdviot  xd;  e;oSo*j;  (xa;)  exi  xd;  paya;  od  jiexa  oaXxiyittjv 


La,  Jvdpvaa,  t sup.  o,  Vb.  1.  xoXvovyoo, 
omisso  sq.  xai,  Va.  8 i5ePT®^6!5®m  AXKF, 
«Sep-jagaabat  celt.  edd.  codd.  4.  dcopaf, 
3^t3tv  M,  depopulat  otptsiv  Va.  — t|isXi 
Vb,  ejuXXcv  M.  — d^viScttcuv  A Vb  La. 

6.  x«  om.  Vb.  — xd  Va  edd.  inde  a C, 
om.  celt.  codd.  edd.  — TiytdSo;  Ag. 

7.  aXXa,  omisso  xs,  La.  8.  rjpetxXw  La. 
9.  wv  om.  Pc.  — xatop9u>9s<o;  M Ag  Va 
Pd  R,  in  hoc  <0;  delet,  et  tu  sup.  0.  10.  ot 
pro  7j  Vb,  11.  sxoKwov  M.  12.  zipZa  c; 
Vb,  osi  sup.  pS,  xsp3tS’  s;  Lab.  — Si  s; 
Pd.  — jiVjOotsav  Vb.  — dpjiTjiiivti»  Va.  18.  Si- 
Sousi  M R,  m sup.  t,  R.  — oi  fh^isfai 
Pd.  14.  dp»»>;  M Va,  hic  ad  marg.  dipo;. 
— dxetpfaaxoi  A X K Vb  Lab  M (?)  R Pa, 
nritpy.  cett.  edd.  Va  Ag  Pcd  Vn,  coni.  Valck. 
15.  ro3ao<i»va  S rt  La.  — xaXXtoxa  codd.  edd. 


ante  C,  pdX.toxo  cett.  edd.  ex  coni.  K, 
virgula  post  xa7A'.3xa  interpunxit  F,  piyiaxa 
xai  xdKkxvta  xai  jwtXjoxa  0.  Muellcr.  Aeginet. 
p.  101,  sed  xai  xaXXiaxa  abundare  recte  obser- 
val  F.  Thiersch.  Ep.  p.  174  (SW).  18.  usxs- 
pov  A X K,  sxspov  cett.  edd.  codd.  — ep- 

'fdvn;  Pc.  — ev  Se  x^  axoa  scripsi, 

s;  Ss  xijv  axodv  codd.  edd.,  tovci  vel 

toust  excidisse  suspicatur  Frazer.  17.  iu3r;|i- 
Pptav  Pc  Vab  Lab  Sch,  in  Vb  v expunct., 
jus^ji^pia;  Ag  S 8 D,  ps3T4ujipt^  edd.  ante 
S Vn  Fa  R Pad,  in  hoc  correctum  ex  |U3r,jL- 
Ppta;.  — xoojiTjxd  Va  M La,  xdsjujxd  xs  LbPc. 
— xpo;  ouxou  La.  18.  xoi»;  dpvtba;  delet 
Herw.,  defendit  Frazer.,  v.  comment.  20.  xiuv 
ante  au^oxiptuv  eieci,  habent  codd.  edd., 
auxoy  vel  xotixoy  aji/s-.  Cor  aes.  22.  tSpuoov 
xo  Va  Lb.  28.  ot  om.  AXKFVbUPa  R. 


Digitized  by  Google 


m 17,2 — 8. 


707 


erotoOvio,  aXkd  rpoc  xe  auXrov  jieXt,  xai  uro  X6pa<;  xai  xifrripaQ  xpo6o|iaotv. 
&nadev  ie  xijc  XaXxtoixoo  vaos  eoxtv  'Acppoiixijc  ’Apeioc‘  xd  5e  cjoava  ap- 
yaia,  efrep  xt  £XXo  ev  "EXXr^at. 

6.  Tf,;  XaXxtolxou  ie  ev  iec-uji  Aio z ifoXjio  'Traxoo  reroiTjxat,  xaXai-  6 
6 dxaxov  ravxiov  oroaa  coxi  yaXxoo*  it’  dXou  yap  oux  £axtv  eip^aopivcv, 

eXrjXaojievot)  ie  iila  xd)v  jiepwv  xa&*  auxo  exdaxou  ouv^pnooxal  xe  rpdc  dX- 
Xr^Xa,  xai  ^Xot  aoveyouoiv  auxa  |i7j  itaXufrijvat.  KXeapyov  ie  dvipa  'Pr,*pvov 
xd  dfaX{ia  roiYjoat  Xefouoiv,  8v  Atroivoo  xai  £x6XXt5o;,  oi  ie  auxou  AaiidXoo 
tpaoiv  elvat  jiadr^x^v.  rpdc  Se  xtp  Hxr^vdjjiaxi  dvo|iaCo|iEvq>  yovatxdc  eoxtv 
io  etxcbv,  Aaxeiai|idvtot  ie  EupoXetovtia  Xrfouotv  elvar  vixtjv  ie  txxmv  oovcoptit 
aveiXexo  *OXo|iinx^v. 

7.  Ilapd  ie  xijc  XaXxtolxoo  xdv  ^cojjlov  eaxVjxaot  )6o  eixovec  Ilaoaavtoo  7 
xoo  repi  riXdxaiav  r^Tjaaiievoo.  xd  5e  e;  auxov  droia  eyevexo  eiiootv  od 
BtTjpjwjpiaf  xd  ^ap  xwq  xpdxepov  ouffpacpevxa  er  axptfiei;  droypd»vxa  ^v* 

16  exeSsXdsiv  5 e acptatv  apxeoet  jioi  d ^'xouoa  dvipdc  Bu^avxloo,  Ilauaaviav  tprn- 
padfjval  xe  ecp’  olc  e^ooXeoexo  xai  jtovov  xtbv  txexeoadvxcov  xy;v  XaXxlotxov 
dfiapxeiv  adela;  xax’  dXXo  piv  ouiev,  tpdvoo  ie  dfyo;  exvtyaa&ai  (itj  iuvYj&svxa. 

8.  a>c  |dp  irj  itexptjJs  repi  'EXX^orovxov  vaooi  xu>v  xe  dXXtov  xai  adxu>v  8 
Aaxe&atftovuuv,  rap&evou  BuCavxias  ers&ojirjoe-  xai  auxtxa  vuxxoc  dpyojievrji; 
ao  xtjv  KXeovixTjv,  xooxo  fap  dvop.a  9jv  x^  xopiQ,  xojit^oooiv  olc  erexexaxxo.  ev 


— (tdc)  inserui,  om.  codd.  edd.  1.  rpda&s  • 
Pc.  — avXa»v  jisXujv  Pcd  Ag  M Vab  Lab  R. 

2.  taZi  A X,  corr.  Sylb.  8.  'EAArjaiv  S B 
M Ag  Vb.  4.  cqaXjiaxa  (sic)  M.  5.  ex 
yaXxoo  Vb,  R Pa  (hic  ix  yaXxou)  in  marg., 
bz'  cruxoD  cett.  codd.,  unde  B edidit  urcrcou, 
coli.  VIII  14,7,  'Txdtou  SW  D Sch.  — rdv- 
to»v  om.  La  Pa.  6.  iXrjXajuvou  D invitis 
libris.  — dXXr(Xoo;,  a super  ou,  M.  7.  xai 
Aiapyov  os  edd.  ante  SW  codd.,  xai  incl. 

B,  deletum  vult  Cor.  probante  S,  KXeapyov 
SW  e coni.  cl.  VI  4,4  D Sch,  similis  con- 
fusio X 19,1  oi  Kudvav  pro  is  xai  ’Tivav. 

— apva  M R Lb  (ava  M sec.  SW),  R ad 
marg.  fp.  dvipa.  — r^ivov  A La.  8.  rnrotr,- 
rcoi  Vb,  xai  per  compendium  sup.  vers., 
deinde  deleto  illo  compendio  in  ipsa  linea  ai. 

— iid  rotvou  Ag  Pcd  Lb  M (ttnotvou  M 
sec.  SW).  — sxuXwoc  Va,  3xuX>.wo;  M Lb 


R,  hic  i sup.  x.  — ol  is  xou  icidXou  Ag, 
ieodXou  etiam  Pd.  9.  ©aolv  cTvai  om.  Va. 
10.  EupuxXsujvtia  Coraes.  14.  fdp  xo>.  A X 
K F Vb  La  R,  in  hoc  c eras.,  y.  xoi;  cett 
edd.  codd.  — aro ypwvxa  ty  axs^*).9stv 
(irsP.  F Vb)  otpiaiv*  r^xovaa  is  avipo;  AX 
K F Vb,  ers^sXOeiv  (^v  sn^sXftslv  Va)  Sftdiv 
I dpxi3<u}uv  (dpxisojuai  Va  R,  in  R deletum, 
dpxssopai  Pd  Ag,  in  hoc  oi  expunct.  et  ev 
1 sup.  lin.,  apxesopsv  Pc)  r4x ouaa  os  codd. 
| cett  , unde  edd.  inde  a C srs£iX9tiv  os 
3^pi3iv  dpjtsoojtai  a f(xoo3a,  scripsi  apxeast 
poi.  10  jJoyiUusxo  A.  — poviuv  autdiv  Ixe- 
xeusavxiuv  A X K M Vb  La  Pa  R,  jkJvov  auxov 
lxsx*v3avxa  Va  F,  ^tovov  (jioviuv  Lb)  tiuv 
(XSX£U30vt(uv  cett.  edd.  Pc  Ag  Lb , voluit 
Sylb.  18.  itrcptffev  M Vab  R.  — aXXmv 
siArjvcov  Pcd,  fort.  recte  20.  xo  ovopa  edd. 
ante  B Vab  M La  Pa  R,  xo  om.  cett.  edd. 
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xooxtp  Se  Gxvtupevov  xdv  Ilaoaavtav  errjeipev  6 ^dtpos’  ioGaa  *fap  xop’  aoxdv 
xdv  xaiojievov  XGyvov  xaxejtaXev  axovaa.  ffte  Se  6 Ilaoaavtas  at>veiSa>s  aoio» 
xpoSiSdvxi  tr,v  'EXXaSa,  xai  Se*  aoxo  £-/&|ievos  xapayjj  xe  dei  xai  Se^iaxi, 

9 E^eaxrj  xai  xoxs  xai  xr4v  zaiSa  xtp  axtvaxiQ  xaieu  xooxo  xo  d-jos  oGx  eseje- 
vexo  dxoipo^etv  Ilauoavia,  xaOapata  xavxoia  xai  ixeaias  Sesajievtp  Aios  flbsiou,  6 
xai  Sf4  e;  <DqaXiav  eXOovxi  xf4v  *ApxaSu)v  xapd  xoGs  ijwyaiftofoos,  Sixyjv  Se 
ijv  eixds  KXeovixTjj  xe  axeScuxe  xai  xip  Oetp.  AaxeSaincivtoi  Se  exxeX&Gvxes 
xpdaxafjia  ex  AeXipibv  td;  xe  etxdvas  exoi^oavxo  xa;  yaXxas  xai  Sai|iova 
xijiwoiv  *ExiSa>xr4v,  xd  exi  Ilaoaavia  xoG'Ixea{ou  pi^vijia  axoxpsxeiv  xdv  'ExiScoxtjv 
Xe^ovxe;  xoGxov.  io 

XVIII.  Td)v  Se  avipiavKov  xoG  Haoaaviou  xXr4 aiov  eoxtv  ’Ap.^oXop;pas 
'A^poSixrjs  d^aXjia,  iSpojievov  xaxa  jiavieiav,  dXXa  Se  "Txvgo  xai  Bavatoo- 

2 xai  aipcts  aSeX<pous  efvat  xaxa  xd  fxTj  xd  ev  ’IXiaSt  tJ^vxol  *Idvxi  Se  d>s 
exi  xd  ’AXxiov  xaXo6|ievov  vads  eaxiv  ‘Afbjvds  'OcpftaXpLixiSos*  dvaOetvat  Se 
AuxoGpfov  Xe^ooaiv  exxoxevxa  xd>v  d<pOaX|icbv  xdv  exepov  Oxo  'AXxdvSpoo,  Stdxt  it> 
oSs  flhjx*  vojioos  oux  apsaxoGs  auvepaivsv  eivai  xqj>  'AXxavSptp.  Staipojtbv  Se 
es  xooxo  xd  ytopiov  AaxeSaijioviiov  djrjvdvxcuv,  pjj  xpoaaxoXeadat  oi  xai  xdv 

3 Xetxdjievov  o<pOaX|idv,  ©Gxu>  vadv  ’0<p9aX{itxiSos  ’Adr4vas  exoivjoe.  2.  FlpoeXOovxi 
Se  evxeo&ev  iepdv  eaxiv  ^Aiijuovos’  cpaivovxat  Se  ax’  apyijs  AaxeSai|idvioi 
[idXiaxa  'EXXrjVtov  ypidjievot  xcj>  ev  Ai^otq  jiavxetip.  Xe^exat  Se  xai  AoaavSptp  ao 
xoXiopxouvxi  "Acpoxtv  xr4v  ev  xtq  IlaXXVjvTQ  vdxxtop  exicpavevxa  "A|i|iu>va  xpo- 


Pc  Ag  Lb.  1.  Se  om.  Vb  R , hic  addidit 
sup.  lin.  — exerpr^pev  o <ja<pos  Ag,  p©s 
etiam  Pd.  2.  tgv  om.  La  Pa.  — Xvyyvov 
La.  — xaxeXapiv  A Vb  M Lab.  — adxcp  | 
La.  8.  apyfj  La.  — d«i  om.  Ag.  4.  tgton 
Vb , ifciynj  Pa.  — xuiv  pro  x<p  Lb.  j 

5.  <po]i?v  R,  axo  sup.  lin.  — Ilovoovtav 

edd.  ante  C codd.,  in  Pa  v expunct.,  Ilau- 
oavfy  cett.  edd,,  voluerunt  K Valck.  Schaef. 
ad  Lamb.  Bos.  p.  90.  — ©0  ds^apivou 

voluit  Valck.,  Stytoftm  scii.  e<p’  ccrj'<j>  ut 
in  SaxorvT)v  de£aadm  apud  Polyb.  XXXII 
14,6.  6.  <pu|dXeietv  A X K M Va,  cpvfaXsterv, 
t sup.  o,  Vb,  tptjaXttav  Ag  Pacd  Lab,  ^170- 
Xetcrv  R,  OijaUov  cett.  edd.,  Ot^aXeiav  D. 
— xai  ©f,  xai  e;  <I>.  ? Sch  pracf.  7.  tutos 

9Jv  om.  M Lb,  in  R sup.  lin.  — xXeuwx7}  , 

V'a.  — Si  coni.  SW  praef.  II  p.  XIX,  seri-  1 
bunt  D Sch,  xe  codd.  edd.  cett.  8.  pro 


tds  n M Ag  Pd  Va  Lb  taGx’.  — yaXxds 
La  Pc,  yaXfds  Pe-  9-  ’ExiSdxrjv  C M Va, 
’ExtSu>x»jv  A X K F Vb  Lab  R,  in  R correcL 
ex  enWjxrjv,  'ExiSwxrjv  Pcd  Ag  cett.  edd. 

11.  appoXip^pas  suspicatur  S.  18.  fjtiv- 
tcp.  La , ^eivtoi  Vb  R Pa , ^Tvrjvxm  Pc. 
14.  aXxivv  Vb,  ‘AXxetov  D,  'AXxtov  cett. 
16.  ewoxiuvxa  M.  — xd  Sx.  Va.  — dXxdvfrov 
Ag  Pd.  17.  xpoaoxoXetoboi  edd.  ante  B codd., 
xpooaxoXvabai  Pc,  xpooaxoXiobai  em.  Pors., 
recepp.  cett.  edd.  18.  aStXfdv  Pa  Lb, 
dSiX-pov  R,  in  marg.  jp.  ©«DaXjuJv  R Pa. 
— txonjocv  Ag  Vab  SW , exotrjoe  rell. 
19.  a^uovo;*  <patverai  Ag.  20.  xd  Va  Ag. 
xu>v,  v expuncto,  Lb.  — jtavteiov  Va  La  M 
R (jiorvxeuuv  M sec.  SW),  in  R tu  sup.  ov. 
21.  dfv tt;v  Vb,  itpo-nz  La.  — ■ xov  iv 
A X K , correxit  Sylb. , adnuunl  codd. 
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cqopsoetv  a>;  (Sfjieivov  sxetvcp  te  fbotxo  xat  rj  AaxeflaljjLOvt  xoXeiioo  icpo;  *A(pa- 
xatoo;  xauoajievot;*  xai  oCxco  ttjv  xoXtopxtav  AteXooev  6 Aooavflpo;,  xai  Aaxe- 
flatjiovt&o;  tov  d-sov  oefieiv  xpo^aysv  s;  xXeov.  'Atputatot  fle  ttjubatv  wA[i]ia)va 
ouflev  ^ooov  yj  ot  'Ajijitoviot  Atplotov.  3.  Ta  hi  e;  t7jv  Kvcrpov  vApxs;uv  eotiv  4 
6 o5tto  Xs-fdjisva.  Kvafea  dvflpa  eztytbptov  atpateoaai  tpaotv  s;  'Atptflvav  ojjloG 
xoi;  Atooxoopot;,  XyjtpOivTa  fle  aiyjtdXtoxov  ev  xj  pidyiQ  xai  xpa&evxa  e; 
Kp^xyjv  flooXeoetv  £v8a  9jv  'Apiejitflo;  xcx;  KpTjoiv  lepov,  ava  ypovov  hi  auxdv 
xe  ebaiflpdvai  xat  xapftevov  X7jv  UptojiEv^v  lyovxa  o?yea8at  xo  ^aXjia  d^ojiev^v. 
exi  xooxtp  fle  Xefoootv  Gvo|id£etv  Kvaftav  "Aptejuv.  cpoi  Ae  ooto;  d Rva^eo;  5 
io  <?XXa>;  acptxea&at  xa>;  e?  KpijxTjv  tpaivetai,  xat  ody  u>;  ot  Aaxeflai|idvtot  tpaatv, 
6xei  piTjie  fevea&at  Aoxcb  xpd;  'AtptflvTQ  jiay^v  Brjoeox;  xe  ev  Oeaxptotdi; 
eyojievoo  xat  'AOrjvattov  ody  o|iovoo6vt(dv,  ctXXa  e;  Mtvso&ea  pexdvxcuv  [ldXXov 
tat;  e d votat;,  od  jjltjv  oliAe  afwvo;  oojipdvxo;  xelOorco  dv  xt;  alyjiaXcdxoo; 
Xr4cpdijvat  xapd  xtdv  xpaxrjadvxtov,  dXXto;  xe  xat  xapa  xoXd  TfevojievT,;  x>J; 

16  vixt};,  akrts  aXu>vai  xat  adxr(v  "Atptflvav.  xafle  jiev  e;  xoaodxov  e;r(xaado>. 

4.  ’E;  'AjidxXa;  fle  xaxioooiv  ex  Xxdpxr4;  xoxajid;  eoxt  Ttaaa*  dofaxepa  6 
fle  vopiCoootv  elvat  xod  Edptdxa  xf(v  Ttaaav,  xat  xpd;  adxtp  Xaptxtov  eoxiv 
tepov,  Oaewa;  xat  KX^xa;,  xa&a  flf4  xat  'AXxjiav  exotTjoev.  IflpoaaaOat  fle 
Aaxeflatjxova  Xdptotv  evxad&a  xd  tepdv  xat  OeaOat  xd  dvdjiaxa  VjpjvTat.  5-  Ta  7 
20  fle  ev  *AjidxXat;  Oea;  <3f;ta,  avr(p  revia&Xd;  eoxiv  ext  or^Xr4;  dvojia 
Afvyjxo;*  xodxtp  vtx^oavxt  'OXopixtaot  xat  ext  oxetpavoojievtp  feveadat  xoo 
pioo  xyjv  xeXet>xr4v  Xrfooat.  xodxoo  xe  oov  eoxiv  eixcbv,  xat  xptxofle;  yaXxoi. 

1.  djuivtiiv  codd.,  in  Pa  v secund.  expunct., 
in  R dpatvaiv  ex  cqitmuv  correcl.  videtur, 
czp.jvujv  bxsivw  x*  fsvono  Va,  in  marg.  7p. 

£30'- o.  — EXStVO  Pc.  — xeXipip  Pc. 

2.  Aaxcflat^oWoo;  coni.  S.,  recep.  Sch, 

Aaxsoai(jiovtcKi;  cett.  edd.  codd.  3.  xs  coni. 

Coraes  pro  fli.  4.  r;  d)tptbvetov  Xi^dot  Va, 
f4  dptuimov  M,  ij  u>;  dpimbv^ov  La,  in  R o't 
sup.  lin.  ante  dpi|u!mov,  in  qua  voce  sup.  v 
altero  expunctum.  — xuverjtav  Pcd  Ag  Lb, 
xva33tav,  os  expunctis  7 sup.  lin.,  Vb. 

6.  xpayfrevxa  Vb.  8.  dxoflpavat  X K F. 

— tcpa>(iivT]v  scripsi,  idem  vult  Herw.,  cf. 

D praef.  X,  «p«t>opivr(v  edd.  codd.  8.  touto 
Va.  — A»)  coni.  Coraes.  — xovflqtdv  Pc,  u 
expunct.,  xvirftav  Va.  — xvooeu;  Vb  Lb 
Pcd,  xvaooedi;,  ut  videtur,  Va.  11.  acpvtB^j 
A M.  18.  r»;v  rdvotcrv  Exc.  Pal.  14.  Xst- 
fthjyai  Vb.  — pro  xuiv  Vb  La  R xoX.u,  Pa 


xo k\l,  quod  in  marg.  habent  La  R.  15.  u»3xs 
om.  M Pcd  Ag  Va  Lb,  in  R sup.  lin.  — xat 
om.  Vb.  — xoooiito  Lb  R,  in  hoc  v sup. 
0.  — stjtido&w  M R,  in  hoc  t)  sup.  c. 
16.  oqLuxXd;  Vb  La  Pa  R,  in  hoc  corr.  ex 
'jqidxXa;.  — xteoa  Va  M (etiam  postea)  R 
Pa  Vt  La  A,  sed  A postea  habet  xtaoa,  in 
R a sup.  6.  17.  sdptuxa  Vab.  — xtdv  La. 

— adxw  scripsi  cum  Frazcro,  adxij  codd. 
edd.  18.  tpdsvva;  Va.  — Ktajxa;  edd.  ante 
S M Lab  Vab  Pac,  KX/Jxa;  cett.  edd.  Ag  Pd. 

— e tXxjiav  Vb  La.  19.  ycrptv  La.  — xo  om. 
edd.  ante  S Ag  Vb  Lab  R Pacd,  est  in  cett. 
edd.  M Va.  — tspov  xaDiofro*.  Ag.  — xetAs 
pro  xa  os  Va  Lb.  20.  ev  'AnyxXa*.;  om.  M 
Va  Lb,  outxXat;  Ag,  ap.ux).at;,  ut  saepe,  La 
Pa  Vb.  — avr(p  7 ap  x.  Pc  Va  Lb  R,  in  hoc 
fep  expunct.  21.  xooxiuv  La.  22.  U7oyotv 
M Vb  Ag  Pa.  — xoyxoy  71  Ag  SW,  xotixou 
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AAKQNIKA. 


8 xo6c  fce  dpyatoxepooc  fcexdxyjv  xoo  xpoc  Meoarjvtoy;  xoXejiou  tpaaiv  etvau  6x6  jiev 
<5yj  xcp  xp<6x(p  tpfaoftt  ’Atppo8(TY)s  d^aXjia  e®xf4xet,  "Apxejj.ic  hi  6x6  xq5  &eoxepqr 
rVcta&a  xai  auioi  Teyvr4  xai  xd  Exetp^aojieva.  6 xpixoc  &e  soxtv  AijtvijTOo 
KdXXujvo;*  6-6  xoottp  8e  d^oXjia  Kdprjc  x>j;  A^|i7]ipoc  SoxT|Xev.  ’Aptarav8po<; 
hi  II  apto;  xai  IIoX6xXetxo;  ‘Apietoc,  6 jiiv  pvatxa  exotTjoev  £yooaav  X6pav,  e 
Sxdpxr,v  5i)&ev,  IloXoxXeixoc  hi  'Acppo&tTYjv  (xtjv)  xapct  ’A(iaxXai(p  xaXoy[i£vr,v. 
oixot  hi  ot  xptxo&ec  jie^eOet  te  6xep  xo6;  dfXXoy;  eiai,  xai  axo  xijQ  vtxr,;  xfjt;  ev 

9 Aifos  xotapot;  avExeOTjoav.  6.  BaOoxXeou;  5e  MdfvTjtoc,  2k  xov  Opdvov  exoirjae 

xoo  'AjiuxXaiou,  dvafrr(|taxa  ex’  et-stpfaajxevm  X(j5  Opo’v<p  XdpiXEC  xai  (ZfaXjia 
hi  Aeyxo<ppor(vr};  eattv  ’ApTejj.t5oQ.  oxou  hi  ouxoc  6 BadoxXfJc  jia&7jT74i;  io 
effovet,  xai  xov  Opdvov  etp’  oxoo  PaoiXeuovxoc  Aaxe&aqiovtmv  EXoiTjae,  id&s 
jiiv  xapir,|it,  xov  Opdvov  hi  ei fcdv  xe  xai  xd  e;  auxov  ozoia  -(pd^m. 

10  7.  'Aveyouatv  £jjLxpooOev  aoxdv,  xaxd  xauxd  3e  xai  dxtaOev,  Xaptxec  xe  86o 
xai  r^pa*.  <56o*  ev  apioxep^  hi  "Eyt&va  eaxyjxe  xai  Tocpax;,  ev  5e  Tpt- 
xtovei^  xd  8e  EXEippapiEva  xaO’  exaaxov  ex’  dxptpec  SteXOeiv  tfyXov  xo?c  ib 
extXec;o|ievoi;  xape^etv  1'jieXXev'  u>c  hi  5r(Xu>oai  aoXXapovxt,  e’xei  {ir^e 
dptuoxa  xd  xoXXa  fy,  Tau-jexr^v  Oofaxepa  vAxXavxo;  xai  a8eXcpr4v  a6x>)<; 

* AXxoovTjv  tpepooot  IloaetStov  xai  Ze6^.  exeip^aaxai  Se  xai  wAxXa;,  xai 
'HpaxXeoy;  jiovojiayia  xpoc  Koxvov,  xai  rt  xapd  4>dXtp  xa>v  Kevxaupmv  jidyij. 

11  xov  8e  Mivcu  xaXo6(ievov  Taupov  o6x  oIBa  avO’  oxou  — exotYjxE  BaOoxXfj;  90 

&e&e|ievov  xe  xai  a^ojievov  6x6  8r,aeu)(;  Cuivxa.  xai  ti>ataxtov  yopdc  eaxtv  e’xi 


x«  edd.  codd.  cett.  1.  xov;  5a  — stvrn  in 
parenthesi  ponunt  SW  suadente  O.  Muellero 
Aeginet.  p.  101,  probante  Thierschio  Epoch. 
p.  147,  vid.  comment.  — otxa  AXKF 
codd.,  SexdTTjv  Pors.  edd.  cett.  e coit.  Ja- 
cobsii  Emend.  ad  Eurip.  I 131  coli.  Paus. 
IV  14,2,  osxa  servat  Thiersch.  1.  1.,  Juo 
Heyn.  Antiquar.  Aufs.  1 St.  p.  83,  xp«; 
coni.  F,  xai  Welcker.  Zcitschr.  f.  Gesch.  d. 
a.  Kunst  T.  I.  P.  II  p.  275.  — xoi>; 
xpo;  Vb.  2.  tu*  om.  Vb.  8.  710x150 
Ag,  710x1000  Va.  — ouxo!  (f,  super  ot) 
xsyvr,  M,  ayxrj  Va  La.  4.  aptaovSpo;  Ag. 
5.  fuvflixav  La.  8.  5>j  Ag  Pcd,  hi  M R 
Lb,  in  R ad  marg.  fp.  o^5«v.  hoc  habent 
Vah  La  Pa.  — xtjv  ante  xapd  C inter 
uncos  addit,  probant  Kays.  1.  1.  1085, 
Frazer.  7.  xij;  vix?,;  sv  Vb.  8.  5i  xoi 
5107V.  Va.  9.  ixi^tipfao^svo  edd.  ante  S 
Vb  Lab  Pa,  in  Lb  v<p  super  va,  sxs^stp- 


| 703yivu>  M Ag  Va  Pcd  R,  in  R o super  u>, 
«x’  e^iip709|uv(p  cett.  edd.  — 070'A.pxt  (5jJ? 
te  pro  53  Sch  MS.  10.  Ksuxotppoijvr,;  codd., 
tauxo^pTjvr,;  Va,  15  per  corr.,  Aeoxo^puvyjs 
edd.  ante  D,  cf.  I 26,4.  — ^oOuxXet;  Ag. 
11.  xai  scripsi  cum  Sch  MS.,  r(  codd.  edd. 

— ixotrpEv  Vb  M R.  12.  xaptstju  La, 
ExaptV^t  Pc.  — i5u)v.  0 super  to,  Ag. 

j — stSov  xe  owxov . odxov  expunct. , R. 
18.  xai  xaxd  La  — Taura  M Pcd  Lb. 

— dxi3&£v  scripsi,  axisto  codd.  edd.  14.  xoi 
: 56o  *Qpm  om.  La  Va,  in  hoc  add.  sup.  Iin. 

— iythvai  M.  16.  extAE^apivoi;  B Pc  Ag. 

— oopjJaXdvn  edd.  ante  C M Va  Lab  Pa, 
3oji^a)J.6vn  Vb,  3t>XXapavn  Pcd  Ag,  voluit 

! K,  recepp.  cett.  edd.  17.  xd  xaXaia  Pd. 
| — xafysTTp»  Ag.  18  ouvoXxiovrjv  La.  19.  ^ 
; xpo;?  — X6«q*  LbMPaR,  ad  marg.  Pa  R 
; 7p.  cdX<j*.  hoc  est  in  -cett.  — TcS  Ksvxodpq) 
SW  e coni.  20.  xexoitjxsv  Vb  R.  21.  lite- 
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t(j)  Opdvtp,  xai  aSoov  6 Ar^iddoxo;.  [lepaeox;  xe  xo  fyfov  iteitotrjTat  to  e; 
Medoooav.  rapevri  de  'HpaxXeou;  jidyrjv  xpo;  Boopiov  xa>v  fqdvnov  xai 
Tuvddpecu  itpo;  ECpoxov,  foxiv  apxapj  xd>v  Aeuximcoo  ffofaxepov.  Aiovuoov 
de  xai  'HpaxXea,  xdv  piv  itatda  Ixt  dvxa  e;  oupavov  eoxiv  'Epfijjc  (peptov, 
b ’Afbjvd  de  d^ooda  HpaxXea  avvoix^oovxa  aicd  xouxou  fteoic.  itapadtdcoai  de  1*2 
xai  Il^Xetx;  'AyiXXea  xpa^YjodjiEvov  xapa  Xeiptuvi,  &;  xai  dtdd£at  Xefexar 
KecpaXo;  de  xou  xdXXoo;  e vexa  uxd  'Hptspac  eoxiv  Vjp-aapLevo;.  xai  e?  xov 
fdjiov  xov  ' Appovia;  dcbpa  xopuCoooiv  oi  fteo(.  xai  'AyiXXwo;  jiovojiayta  icpd; 
Meptvova  eiceipYaoxai,  AiojiVjdYjv  xe  'HpaxXij;  xdv  8paxa  xai  ei z'  EoTjvcp  xip 
io  icoxapitp  Neooov  x({tu>po6}ievo<;.  'EpjiTj;  de  xap'  ’AXe£avdpov  xpi8r(oojj.eva<;  <2*[ei 
xd;  8ed;.  "Adpaaxo;  de  xai  Todst»;  'Ap-ipidpaov  xai  Aoxoopyov  xdv  Ilptdvaxxo; 
jtd^TjC  xaxaicadouoiv.  "Hpa  de  acpop<j[  zpo;  ’Id>  xtjv  ’Ivayot>  jiouv  oooav  Vjdij,  18 
xai  'Adyjva  dudxovxa  dirocpeofovad  eoxiv  "Htpatoxov.  eid  de  xouxoi;  'HpaxXeou; 
iceicoiTjXai  xd>v  epftnv  xd  e;  xr,v  udpav  xai  w;  dvVftafe  xoo  "Atdoo  xdv  xdva. 
ib  *Ava;i;  de  xai  Mvaoivoo;,  xooxtuv  |iev  eip*  ?xxoi>  xadTjjievd;  eoxiv  exdxspo;, 
MsYaxevdrjV  de  xdv  MeveXdoo  Nixdoxpaxov  ixxo;  ei;  tpepmv  eoxiv.  dvaipel  de 
xai  BeXXepocpdvxr,;  xd  ev  Aoxty  9r, pfov,  xai  'HpaxXfj;  xd;  rijpodvoo  (SoO; 
eXadvei.  8.  Too  ftpovoo  de  spo;  xbi;  <2vi»  xepaoiv  e<p’  ?mca>v  exaxeptudev  eioiv  14 
oi  Tovddpeto  iccdde;*  xai  oipiffe;  xe  eioiv  uro  xoi;  "n:oi;  xai  fbjpia  dvui  Oeovxa, 
ao  xtq  piv  rdpdaXt;,  xaxa  de  xdv  IloXudeuxijv  Xeaiva.  dvo>xdxo>  de  yopd;  exi  x«j> 


psvov  Ag.  1.  audtov  Lb,  atdu>v,  in  marg. 
at  tdwv,  M,  a ouiv  (spatium  purum)  Va,  a 
duiv  R.  — Ar.poddxo;  edd.  ante  B Vab  M 
Pacd,  Arftiddoxo;  cett.  edd.  Ag  Lah.  2.  doti- 
piov,  8 sup.  d,  R.  — xdv  jqavxa  AXKF, 
eva  tdjv  ■jVfdvTtuv  C,  xov  Yifervxwv  Va,  xuiv 
Yqervxuiv  ("pjT*  Ag)  cett-  edd.  codd.  4.  xdv 
piv  — 'UpcrxXia  om.  Ag.  — larida  i; 
oupavov  dvxa  exi  edd.  ante  C M Va  Fa,  x. 
dvxa  exi  e;  oup.  C S SW,  x.  sxi  dvxa  e;  0 dp. 
B D,  icaida  sti  [dvxa]  s;  odp.  Sch,  dvxa  cor- 
recturam esse  censens  ad  0’jvoixr(3avxa,  x. 
e;  odp.  exi  dvxa  Pac  Vb  La  et  sine  dvxa  R 
Fa  Lb  Pd  Vn,  in  R dvxa  ad  marg.  addit., 
cf.  IV  8,8.  5.  ouvoix7joovxa  Va  Ag  Pd, 

ouvoixtoovxa,  0 super  a,  Vb.  — d:  om. 
VaLb,  in  R sup.  lin.,  ikoi;  xapad.  xai  La. 
6.  xai  ante  did.  om.  Pc.  7.  ^pxay;uvo;  edd. 
ante  B,  ^pxao|itvo;  voluit  Lobeck.  ad  Phryn. 
p.  241,  est  in  edd.  cett.  et  codd.,  ut  videtur, 
omnibus  (iipxaoyuvo;  Ag).  — xai  &c  xdv 


— xifuupoupcvo;  om.  La.  9 diopTjdrj  M. 

— EXEurjvtp  Lb,  Eur]vip  D,  Eui^vcp  cett.  edd. 
codd.  •—  xtp  om.  Ag.  10.  vsaov  A M Vab 
R Pa.  — syti,  quo  expuncto  ajsi  Vb. 
11.  Jtpdvaxxo;  Va.  12.  itpopa  M.  14.  «* 
xotrjxoi  xd^i;  xwv  ipfujv  xdiv  e;  codd.  edd. 
(secundum  xdiv  om.  D),  R in  marg.  xdpn; 
a>X,  et  xapi;  Pa  habere  videtur,  xpa£i;  pro 
xd^n  vult  Coraes,  quod  probat  S,  xd  e£i]; 
coni.  Emper.,  xd^i;  delendum  et  xd  e;  scri- 
bendum esse  censet  Kays.  I.  I.  p.  1002  et 
D praef.  V et  sic  scribit  Sch,  cf.  Methodol. 
p.  52.  15.  ’Ava£ea;  codd.  edd.  ante  D,  fort. 
recte,  ”Ava£t;  coni.  S ut  II  22,5,  probat  Kays. 
I.  L,  recepp.  D Sch.  — Mvaoivou;  edd. 
ante  S,  correxit  Sylb.,  pvaaivou;  Vb  Lb  Pa. 
16.  jufoxsvlbj  M Va,  usfaaIHvr(v  Pd.  — di 
xov  Va.  — s?;  ?ps<p<ov  A Vb  La.  17.  (isXXs- 
pofdvxrjv  La.  — fupidvoo  M Vrab  Lab  Pa, 
|T(p'.ovou  R.  18.  sXauvEiv  Va.  19.  ocp  177«  M (?) 
S.  — Dvpia  M.  20.  x<p  piv  edd.  ante  B M, 
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15  0-pov<p  xeW.Tjxat,  Md*fvr(x£s  oi  aovetp^aajiivoi  BadoxXet  xdv  dpdvov.  GiteXfkivxt 
8e  Grd  xdv  frpdvov,  xd  £v?Jov  dzd  xuiiv  Tptxdwov,  Goc  eaxt  fhjpa  xou  KaXo&rovioo 
xai  'HpaxX^Q  dxoxxetvtuv  xods  -ai&at;  xods  *Axxopo<;.  KaXat;  5e  xai  Z^xtjs 
xas  'Apxutac  Oiveu);  dxeXaGvooat  Ileipidooc  te  xat  Br(oeo;  yjpxaxdxec  eiaiv 
'EXevtjv,  xa».  <?Yya>v  'HpaxXijc  xdv  Xeovxa.  Tixudv  fce  *AxoXXa>v  xo£e6et  xai  6 

16  "Apxejii;.  'HpaxXeooc  xe  zpdc  "Opetov  Kevxaopov  jidyyj  irexotTjxat  xai  OyjaeaK 
zpoQ  Taopov  xdv  Miva).  rexotr(xat  xai  yj  -pd;  ‘AyeXtpov  'HpaxXeou;  xdXr4, 
xai  xd  Xs^djieva  e;  "Hpav,  a>;  Gxd  'Hcpaioxoo  Jsfteirj,  xai  8v  "Axaaxo;  f&Tjxev 
dfwva  exi  xaxpt,  xai  xd  et;  MeveXaov  xai  xdv  AqGxxiov  Ilpwxea  ev  'O&uaaetq. 
xeXeaxaia  ^A^i^xd;  xe  Cet/fvGtov  eaxiv  uxd  xd  ap|j.a  xdxpov  xai  Xeovxa,  xai  io 
oi  Tptbet;  extcpepovxe^  yod;  "Exxopt. 

XIX.  ToG  frpdvoo  5 e,  ^ xadtCotxo  5v  o freds,  oG  &ia  xavxdc  xaxa 
xoGxo  aoveyoG:;  dvxo;  dXXa  xadidpa;  xapeyojievou  xXeiova;,  xapa  Je  xadeSpav 
£xdaxr,v  dxoXeexo|ievr4;  xai  eGpoywpiai;,  xd  jieaov  eaxiv  eGpoycope;  (laXtaxa,  xai 
2 xo  dfaXjia  evxaGba  eveaxr4xe.  2.  jie^e&o;  5e  aGxoG  jiexptp  jiev  oGdeva  aveo*  16 
povxa  oI8a,  eixaCovxt  «5e  xai  xptdxovxa  e?vat  «patvotvxo  3v  ra^yeic.  fpfov  8e 
ou  Ba&oxXeouc  eaxiv,  aXXa  apyaiov  xai  od  adv  teyviQ  xexotTjjjievov  dxi  yap 
{i7j  xpcuowxov  adxtp  xai  xt&es  eiaiv  dxpot  xai  yetpe;,  xd  Xotxdv  yaXxtp  xiovt 
eaxiv  eixaajiivov.  syei  de  exi  x^  xetpaXijj  xpdvo;,  Xo^yr^v  ie  ev  xat;  yepoi 
8 xai  xd;ov.  3.  xod  Zi  d^dXfiaxoc  xd  jtoftpov  xapeyexai  jiiv  jkojtoG  oy^jia,  20 
xeftdtpftai  fce  xdv  'Taxivdov  Xe^oyaiv  ev  aGxip,  xai  'VaxtviKot;  xpd  xi};  xoG 
’AiwXXa>vo<;  dooia;  et;  xodxov  Taxivbcp  xdv  |^u>]jlov  8ta  ddpa;  yaXx^C  evirft- 
Couatv  ev  aptaxep^  8e  eaxiv  f4  ftdpa  xod  fkojioG.  4.  exeip^faoxai  &e  xtp  ^ojjlo) 


xjj  jiiv  cett.  edd.  codd.  — xapiaXii;  Va. 

1.  ouvep^aapsvoi  Va,  awsp^aCoiuvai  Pa,  sed 
corr.  in  2.  Gxo  xod  Bpovou  xd 

£vo<uv  d.  x.  xptxdvtuv  La.  — Gxd  xu>v  Va  R,  in 
hoc  d sup.  i»,  dxd  xwv  Pa,  u sup.  d.  — oid; 

A X K Vb  La  Pa , correxit  Palmer.  MS. 

— Orjpa  X K,  Itypa  M p.  coit,  e fHjpa.  ! 

— xaW.vStovrou  Ag.  3.  xou  'Axxopo;  Va  La. 

4.  axsXoiivtivatv  Vb  Pd  B Sch.  — pro 
te  D,  probat  Fra2er.  5.  xixvdiv  La  R,  in 
hoc  correct.  6.  os  pro  xe  Va.  — *Ope?ov 
edd.  ante  S M Va  R,  in  hoc  corr.  in  opeiov, 
opetov  Pc  Lb,  *Op**.ov  cett.  edd.  Ag  Pd,  ! 
opeiov  Vb  La.  — xai  HrjOsu>;  — XESotr^xat  j 
om.  Va.  8.  sxaaxo;  Ag.  9.  dSuoaita.  xeXsv- 
xatd  xe  dTiprjxo;  Cev^v.  La.  10.  xd  om.  B 
Pc.  11.  xp«p«;  M. 


12.  xoxd  xauxo  coni.  Welcker.  18.  xapt- 
yopivoux  La.  14.  xat  ante  edpoy.  om.  A X 
K F Vab  La,  uncis  incl.  D Sch,  est  in  cett. 
edd.  codd.,  in  Pa  R expunct.  — sdywjpta;, 
pu  sup.  Hn.,  Vb.  16.  ^f^y^ia  La.  — ave- 
axrjxev  Vb,  dveoxr(xe  S Va  M,  ivsaxijxev  SW 
Ag  La  Pd,  eviaxYjxe  cett  edd.  Pc  Lb.  — jdv 
adxod  pro  ds  adxou  Va.  — pexpou  Va  Vt 
Ag  Pac  R M Lb,  in  Pa  R o>  sup.  ou,  jiifeho; 
ds  auxou  pixp<])  Vb  La  edd.  praeter  C S, 
qui  scribunt  nejEbooi;  os  atixod  pixpov.  — de 
pro  psv  Pc.  16.  tpatvotxo  Lab,  in  Lb  v 
sup.  lin.  18.  pro  xdda;  R Pa  xeips1;.  ad 
marg.  fp.  xdds;,  La  xai  yiipi;  ttatv  axfxn 
xai  xddt;.  20.  di  om.  Va.  21.  Tsxdtpffai 
edd.  ante  Smai.,  te  balbat  codd.  cett  edd. 
[ — xpoQ  xi}^  M Lb  R,  xpd  xot;  Pcd.  22.  «uva- 
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touto  piv  £faX|ia  BipiSo»;,  touto  Se  'Aijupirptaijc  xai  IlooetStovos.  Aioq  Se  xat 
'Epjiou  BtaX£*fO|i£v(uv  aXXVjXoti;  tcXtjoiov  Aidvoooi;  eotr^xaoi  xai  £e|ieXr^  xapa 
aoTYjv  ’Iva>.  reTcoirjtai  Se  exi  xoo  PcopioO  xai  \ A^n^xyjp  xai  Kdptj  xai  4 
nXodxojv,  exi  Se  auxofc  Mdipai  xe  xai  rQpat,  oov  Se  aifiotv  'AippoStTTj  xai 
5 ’Aftr,vd  xe  xai  "ApTejuc*  xop'!£ooot  5’  £q  oopavov  'Tdxtvdov  xai  IIoX6potav 
'raxivd<Kj,  xafta  Xepuaiv,  dSeXcpijv  axofravauoav  Ixt  xap8evov.  xooxo  ptev  oov 
xoo  TaxivOoo  xo  d^aXjia  lyov  eoxiv  i^Stj  jeveta,  Nixi  ac  Se  6 NixoSVjjioo 
xspioaws  SV]  xi  «6xdv  (upalov,  xov  exi'Taxfvd<p  Xe^ojievov ‘AxoXXidvoq 

£po>xa  oxooTjptaiviov.  xexoirjxai  Se  exi  xoo  (ko|ioo  xai  'HpaxXfJc  oxo  'Afhjvdq  6 
io  xai  Oeu>v  xd>v  dXXoov  xai  ooxoc  dfdp-evoc;  eq  oopavov.  eioi  Se  xai  ai  8eaxioo 
dofaxepeq  exi  xcp  jJu>|Kp  xai  Moooai  xe  xai  TQpat.  xepi  Se  dvepo  Zeipopoo, 
xai  u>c  6xd  xoo  ’AxoX.Xci)voc  'Tdxtvdoq  axe&avev  dxovxoc,  xai  xd  ec  xd  dvdoc 
eip^jieva,  xaya  piv  5v  £yoi  xai  dfXXioq,  Soxetxu»  Se  ^ Xe^exai. 

6.  ‘AjioxXai  Se  avdaxaxoq  6xd  Ampiecuv  Tfevo pivr^  xai  dx’  exeivoo  xu>|ir,  6 
18  Siajiivooaa  8eaq  xapeiyexo  ffqiov  iepdv  ‘AXeqdvSpac  xai  dfaXjia-  X7jv  Se 

*AXe£;dvSpav  oi  ’A|ioxXateic  KaaadvSpav  X7jv  IIp(d(j.oo  cpaoiv  elvau  xai  KXo- 
xat|ivVjaxpaq  eaxiv  evxaofta  eixdiv,  xai  [dfaXp.a]  'Afapiejivovoi;  vo}iiCdfievov  jiv^jia. 

6.  8ed)v  Se  oe(toootv  oi  xaorg  xdv  xe  ’A|ioxXaiov  xai  Atdvooov,  dp&oxaxa  ejioi 
Soxetv  'FiXaxa  exovojidCovxei;'  t|>»Xa  fap  xaXooatv  oi  Acopietq  xd  xxepa, 

20  dvdptuTOoq  Se  o?voq  exaipei  xe  xai  ctvaxooipiCei  pHDjixjv  ooSev  xt  t^ooov  tj 
£pv».8ac  xxepd.  xai  ’ AjioxXai  jiev  xapeiyovxo  xoaaoxa  eq  jiv^pirjv. 

7.  'Exepa  8e  ex  ti)q  iwXeiuq  dSdq  eq  Oepdxvtjv  fffet*  xaxd  Se  xyjv  oSov  7 


Couoiv  Vb.  1.  Ktptoo;  Sylb.  et  Meurs.  j 
Misc.  Lac.  I 8 probante  Valcken.,  i.  e. 
Adonidis  teste  Hesychio,  BijpiSo;  coni. 

K Goldhag.,  ut  sit  Nereis  Beroe,  BipiSo; 
dorice  pro  *IpiSoc  positum  esse  plerique 
statuunt,  vide  comment.  — Sid;  xs  xai  Va. 

8.  xauiTjV,  eraso  t,  Va.  — exi  x«j>  ^ojjju}j 
Pd.  6.  vojtiCoooi  Lb  R,  in  hoc  x sup.  v. 
— Si  »<;  Vb  La,  Si  si?  Va.  6.  xoXupkuvov 
La.  6.  otj  M Vab  Lab  Pa  edd.  ante  B, 
SW  D , oov  B Sch  Pc  Ag.  7.  NixoprjSeo; 
edd.  ante  F codd.  praeter  Va,  in  quo  est 
NucojltJSoo^  hoc  praebent  cctt.  edd.,  scripsi 
NtxoSrjfioo,  cf.  I 29,15.  9.  oxo  pro  exi 

La.  10.  cqquvo;  La.  11.  xe  xai  TQpat  c 
praecedentibus  Motpai  xe  xai  ’Qpai  nata 
putat  S.  12.  f,  xd  i;  codd.  edd.,  xai  xd  e; 
.quaeque  de  flore  item  sunt  dictau  Loescher. 


Sch.  18.  xd  pro  xdya  Ag.  — Soxei  xu>  Se  ^ 
Xej.  Ag,  Soxei  x<j»  etiam  M R,  in  hoc  correct., 
Soxec  x<j)Si  Lb  Pc.  14.  ’A}toxXai  hic  et  postea 
codd.,  'Apuxtai  F C B SW  D Sch  Vt,  'ApuxLa 
A X K S,  mox  dpdxXai  Lab.  16.  xaadvSpav 
Pc  R,  in  hoc  o sup.  o.  — xXuxatp.y(xpa;  Ag. 
17.  ajaX^ia  cum  Sch  inclusi.  — jivfJjia 
aut  expungendum  aut  (U}tr(y.a  scribendum 
putant  SW,  vide  comment.  18.  Oeov  Pc. 
19.  TtXav  edd.  ante  Smai.,  1’iXaxa  cett. 
edd.  ex  emend.  Porsoni,  'TiXdxav  cod. 
Phral.,  4tXov  xai  Va  Vt,  marg.  R,  xxtXav  xai 
R Pa  Vb,  in  hoc  xai  expuncL,  xxtXav  La, 
ad  marg.  xxiXa  et  t^tXav  La,  hoc  etiam 
marg.  Pa,  sequens  xai  La  om.,  xxiT^t  xai  M Ag 
Pd  Lb,  xxtXaxai  Pc.  — <tytXa  Pcd  Ag  Lb  R, 
in  Vb  d (in  fine  versus,  litura  dei.)  <j»tXa,Va  La 
Pa  <J>iXa,  R Pa  ad  marg.  rxiXa.  21.  xape- 
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'Albjvdc  £davciv  eoxtv  *AXia;.  xpiv  de  tj  diafiijvai  xov  Eopcdxav,  oXifov  tncep 
T?j;  tfydfjt;  tepov  deixvoxai  Aid;  Illooob.  dtajtaoi  de  KoxuXea>;  eaxiv 
'AaxXr^xtot*  vao;,  8v  eTOtrjoev  'HpaxXfJ;  xai  'AaxXypadv  KoxoXea  tdvojiaaev 
axea&ei;  xo  xpaO{ia  xo  e;  xfjv  xox6Xr,v  oi  fevdjievov  ev  x^  zpd;  'Irxoxckuvxa 
xai  xoi»;  ^alSa;  ^poxepa  jidyTQ.  ozooa  ds  rairot7jxai  xaxa  xtjv  ddov  xaoxrjv,  6 
eaxiv  apyatdxaxov  auxd>v  "Apem;  tepov.  xooxo  eaxi  jiev  ev  aptaxepiji  x>j;  odoG, 

8 xd  de  dfaXjia  xou;  Atoaxodpoo;  tpaai  xojiioai  ex  KdXyiov  8.  Br(p*'xav  de 
e- ovo|idCovatv  cit-ixo  Brjpoo;*  xa6xr,v  yap  xpoipov  elvat  xoo  "Apem;  XefouoL 
xdya  d’  fiv  axyjxodxe;  xapa  KdXycov  9r(ptxav  Xqotev,  exei  ‘'EXXrjvec  ][£  oox 
toaotv  "A  peto;  xpoipdv  8r,p(u.  doxstv  de  jiot,  07jpixa;  oo  dta  xtjv  xpocpov  f(  io 
exujvojjLia  xtj>  vApei  le^ovev,  oxi  de  avdpi  ypr(  xoXEjita)  xaxaaxavxa  e;  |i.dyY}v 
oodev  £xt  fyeiv  vpaov,  xa&a  df(  xai  'OpTjptp  xepi  'AytXXeaj;  xesotrjxat  „Xea>v 

d’  io;  a*fpta  o?dev.“ 

9 9.  BepdxvT]  de  dvojia  piv  xtp  ytopttp  ^e^ovev  axd  xij;  AeXefo;  Oofaxpo;, 
MeveXdoo  de  eaxiv  ev  ouxtq  vad;,  xai  MeveXaov  xai  'EXevyjv  evxao&a  xacp^vat  ib 
Xefouat.  10.  'Podtot  de  ouy  GjioXofoovxe;  Aaxedat|iovtoi;  tpaaiv 'EXevrjv  MeveXdou 
xeXeox^oavxo;,  'Opeaxou  de  £xt  xXava>jievoyT  XTjvixauxa  6xd  Nixoaxpaxoo  xai 
Mefa~sv8oo;  ditoy&etcav  e;  'Podov  aipixeaOai  noXv;oi  t”jj  TXyjxoXejioo  pvatxi 

10  lyovaav  eztx^deuo;*  eivai  fdp  xai  IIoXu;<o  xd  fevo;  'Apfetav,  TXTjXoXejitp  de 
£xi  xpdxepov  oovoixoOaav  cpopj;  jiexaoyelv  xrj;  e;  'Podov,  xai  xij;  vVjctou  xtjvi-  20 
xauxa  dpyetv  dxoXeixojjievrjV  sxt  dpcpavxp  xatJt.  xadxTjv  xf,v  IloXo£d>  «paotv 
ext&ojioOoav  'EXevr^v  xi|i(op^aaaOat  xeXeoxTjQ  xfjc  TXr,xoXe|ioo,  xdxe  £Xa[Jev 
adxfjv  uxoyetpiov  exixejji^ai  oi  XoyjieviQ  depaxatva;  ‘Eptvuoiv  eixao|ievac-  xai 


yiivro  1^.  1.  aXia;  A M Vab  Lab,  aXca^ 
Pc.  — «upuiTov  Vb.  2.  i«po;  Pa.  — xXr^- 
otou  M,  zkrp tov  Va.  8.  xoxuyta  Lb,  xo- 
xuXata  Vt  Vb  La  R.  4.  imroxdovra  Ag. 
8.  iiiv  eativ  iv  La  Pa.  — yiv  om.  Sch. 
— iv  om.  Ag  M Fa  Va  Pcd  Lb,  in  R sup. 
]in.  — xfj;  d&ou  xd  a^aXjta,  xai  xoy;  A X K 
codd..  post  odod  virgulam  transponunt  F 
CS,  x^J;  odou,  ot»  xd  d^aXjia,  xai  xod;  seu 
x^;  ddou'  xd  ds  «qaXjta  xod;  Coraes,  quod 
Sch  scribens  &’  rec.,  x^;  ddov,  xd  a^aXua 
ds  xov;  B,  x^c  ddov,  xd  d^aXjia  ds  xai  xov; 
SW  D,  xfj;  odov,  xai  xd  ajaXjia  xov;  coni.  S. 

7.  fbjpsxai  La,  9rjp«txav  hic  et  postea  Vn 
Va  Pc  Lb  D,  Brjpixov  scripsi,  v.  ad  cap.  12,8. 

8.  (hjpov;  Va,  fhjpou;  Vb.  — Xi^outxv 
Pa  R M Ag  Vb.  9.  d’  om.  Va.  — dvrptovx*; 


La.  — fbjpatxav  xdv  Xsy.  Ag  Pcd,  fbjpcrxav 
et  postea  fbjptixd;  Lb  Pcd.  — xt  Ag. 
10.  doxci  dt  La  Pc.  — ^ om.  La.  11.  di 
sup.  lin.  Pa.  12.  fy*1  R M,  in  R v sup. 
lin.  — xa9d  ds  Vb  Lab.  18.  d’  d>;  AXKF. 
14.  86p«7n»r(;  Va,  bipaxvrj  Pd.  — Xifo;. 
>u  sup.  Xs,  R.  15.  xai  post  vao;  om.  Va. 
— xpaofjvat  Va.  16.  Xifoooiv  K F SW  Ag 
Vb,  Xifooo'.  cett.  18.  xoXv£ot  Lb,  xoXd^ot 
Va.  — xXtjxxoXsjjlov  Vb.  20.  x»;v  i;  pdd. 
La.  21.  vxo  Pc  Va.  — xovxtjv  -jap  x>jv  Va. 
22.  cXtvr,v  bis  in  La.  28.  Xovojuvtj  Va,  Xov- 
Xov^sv^j  Pc.  — ’Epiwv3iv  edd.  ante  B R 
Vn  R Va  Ag  Pd  M Lb,  e^pvwuaiv  Vb,  ipvv- 
vdow  La,  ’Epivo3iv  cett.  edd.  Pc  (=  eptv 
v3tv),  cf.  v.  I.  I 28,6.  VIII  25,4.  6.  84,4. 
IX  5,15.  — ctxao^iiva;  Pc,  coni.  S,  recepp. 
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auxat  SiaXajiooaat  St]  rr^EXevTjv  at  fovaixe;  aita*p/oooiv  eiri  SevSpoo,  xai  e iri 
TooTqj  'PoSiot;  'EXevTj;  tepov  eou  AevSptttSo;.  11.  °Ov  Se  o&a  Xe^ovia;  11 
Kpottovtdxac;  xepi  'EXevr(;  Xcfyov,  d|ioXo*foovTa;  Se  otptot  xat  'Ipiepaioo;, 
ext|ivr1a{hr(aojiai  xai  TooSe.  fottv  ev  xtp  Eu;e(vq>  v7joo;  xaxa  xoii  vIaxpoo  xd; 

5 exjfoXa;  ’AytXXea>;  tspcr  tfvojia  piv  x^j  vVjatp  AeuxV;,  xepiicXoo;  Se  auxi); 
oxaSuov  efxoot,  Saaeta  Se  oXtjj  itdoa  xat  xX^pr^  Ctptov  dfpttov  xat  TjjieptDv, 
xat  vaoc  *AytXXeu>;  xat  d^aXua  ev  adx^.  e;  xadxrjv  xptbxo;  eorXeooat  Xqexat  12 
Kpoxu>vtdxrj;  Aed>voji.o;.  icoXejioy  fdp  Kpoxtuvtdxat;  aoveaxYixdxo;  xpo;  xou; 
ev  ’IxaXt<f  Aoxpoo;,  xcbv  Aoxpwv  xaxa  oixetdxTjxa  xpd;  'Osoovxtoo;  Atavxa 
io  xdv  *OtXe<»;  e;  xd;  p.aya;  ewxaXoujievtov,  d Aetdvopo;  Kpoxtuvtdxat;  oxpaxrjtbv 
ET^jet  xdi;  evavxtot;  xaxa  xouxo  ^ itapaxexay&ac  otptot  xdv  AFavxa  VJxooe. 
xtxpcdoxsxat  Sr4  xo  oxepvov,  xai,  exojive  fdp  diro  xoo  xpadjiaxo;,  atptxexo  e; 
AeXtpod;.  eX&ovxa  Se  r4  Ilodia  Aetuvojiov  aiteoxeXXev  e;  vijoov  xr4v  Aeox^v, 
evxau&a  eticouaa  adxtp  tpavyjaeoikH  xdv  Atavxa  xai  dxeosaOat  xd  xpaujia.  ypovtp  18 
15  Se  tu;  dfidva;  ercav7]X8ev  ex  xyj;  Aeux^;,  iSetv  piv  Itpaoxev  ‘AytXXea,  iSetv 
Se  xdv  ’0tXetu;  xai  xdv  TeXa|i.tuvo;  Atavxa,  ouvstvai  is  xat  IlaxpoxXdv  atpiat 
xat  *AvxtXoyov  'EXevyjv  Se  'AytXXet  jiev  oovotxelv,  icpooxd;at  Se  oi  xXeuaavxt 
e;  'Ipiepav  zpd;  Exrjatyopov  aneXXetv  tu;  r4  Statpdopa  xtuv  dtpOaXjituv  eS 
'EXevTj;  Tpevotxo  adxtp  jir4v(|j.axo;.  Hx^otyopo;  (tev  ezi  xodxtp  xtjv  ^aXtvtpStav 
ao  exotrjaev. 

XX.  ’Ev  OepdwiQ  Se  xpr4wjv  xr4v  MeaoTfSa  iStuv  otSa.  AaxeSatjiovitov 
Se  sxepoi;  eoxiv  etp7jp.evov  xrjv  rioXuSeuxetav  dvo|iaCop.ev7]v  etp’  Yjjituv,  od  xr4v 
ev  8epdxvTQ  MsoorjtSa  xaXetodat  xd  apyaiov'  r4  Se  IloXoSeuxeta  eoxiv  adxij 


SW  D Sch,  cf.  ex  gr.  1 39,1.  V 6,8,  ioxzo a- 
opfwa;  codd.  edd.  cett.  praeter  C,  qui  [u»;J 
«owuaop.,  toa  sux.  coni.  Valck.  MS.,  cf. 
IV  4,3,  xaxd  xadxd  iox.  Kays.  p.  1C02. 

1.  crjTBt  Ag  Lb  Pcd.  — SiaXXapoiioai  Ag. 

— dico  S.  C.  2.  Xipvn;,  a super  s,  La. 

8.  xpoixovtdta;  Vb.  4.  xercd  bis  M.  — ot-  . 
oxpou  Ag.  5.  Xsoxtj  Va,  in  marg.  R vv.  , 
541—8  periegesis  Dionysii  adseripti  sunt. 

— adx^;  Pors.,  aux^  codd.  edd.,  cf.  II  34,9. 
87,6.  V 13,9.  16,1.  22,7.  25,12.  6.  SXr4 
AX.  8.  otmcpsoxTjxdxo;  LaPa.  9.  oxovxtou; 
Vb.  — cnxa,  av  sup.  lin.,  La.  10.  pdyov; 
Lb.  11.  ctocti  Ag.  — ft  pro  ^ M La.  — icapa-  i 
xsxaybai  scripsi  coti.  Con.  18,  coni.  S, 
xpoxtxcr/bai  codd.  edd.  — 3<p iatv  At.  S M, 
otptaiv  xdv  AT.  Ag , otpiot  xdv  At.  rell. 


— dxooc  Lb.  18.  dSeX^pou;  Ag  Pd.  — dxs- 
axziX.lv  Va.  — Xzdxrp»,  ivxauxa  idem. 
14.  dxouaa  Pd.  — xdv  Atavxa  om.  cod. 
Phral.  — dxisaobat  edd.  ante  C codd.,  dxsac- 
abai  cod.  Phral.  cett.  edd.  ex  em.  Sylb.  — 
16.  cr?,X.8tv  Vab.  — X.«uxtj;  Va.  16.  xat 
xoo  xsX.  Va,  articulum  om.  M.  — oovztvat 

xai  'AvxtXoyov  om.  cod.  Phral.  18.  axrjat- 

ypov  Lb.  — dftsXstv  A Pd  Vb  La,  crpjsXitv 
Pa.  — otatpopd  A Vb  La  Pa,  in  hoc  8 sup. 
tp.  19.  sXXivrj;  Vb.  — p^vjpcrxo;,  t super 
o,  et  mox  Si,  supra  lin.  p«v,  M.  — xai 
oxrjotyopo;  nt  x.  cod.  Phral. 

21.  xf(v  xpijvijv  psoa.  M (Si  xrjv  xp.  ji. 
sec.  SW).  — psaar/Sav  Vb  La  Pa  R,  in  Pa 
R v expunct.  22.  txipot;,  o>  sup.  ot;,  Pa. 
28.  xoXoSeoxzt  M,  icoXoSitixT}  zaxiv  aox»;  Va, 
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2 18  7}  xp^vrj  xai  IloXu^euxou^  iepdv  ev  ti);  ec  Beparvr^v  o$oo.  9 epdrvr,c 

5e  oo  xopptu  4>o'.^alov  xo/wo6|isvov  eoxiv,  ev  &e  adttj)  Atcoxoupiov  vade*  xat  ©i 
£cpr([k>i  T(jj  'EvuaXttp  Oooaotv  evxau&a.  2.  xouxoo  3 e ou  xo Au  Ilooet^oijvoc 
acpeoxrjxev  iepov  eiaxXTjotv  Taiad/oo.  xai  dx  auxoO  xpoeXdovxt  d>;  sxi  xd 
Taofexov  dvojiaCouatv  ’AXeoia;  ytuptov,  M6Xrjxa  xdv  AeXe^o;  xptbxov  dvftptuxwv  6 
|i6Xx]v  xs  eopetv  Aefovxe;  xai  ev  xa«^  'AXeoiat;  xauxaic  aXeaat.  xat  atpiot 

8 Aaxe&ai|iov©;  tou  TaufexYj;  evxaGOdt  eoxiv  rjfxpov.  8.  AiafJdai  de  aoxodev  xoxajidv 
OeXXtav,  xapa  *A(iuxXa^  ioootv  euftstav  u>;  exi  8dXaaaav  $aptc  xoXtC  ev  xij; 
Aaxtovtx^  xoxe  qixetxo,  axoxpaxojievtp  de  axd  XTj;  QeXXiac  eq  &e£tav  Vj  xpo;  xd 
£poc  xd  Tatifexdv  eaxtv  ddo<;.  foxt  de  ev  xtji  xeditp  Aid;  Meooaxeax;  xejievo;-  io 
f eveo&at  de  oi  xyjv  enxXrjotv  axd  dvdpd;  Xe^ouotv  tepaoa;ievoo  xcp  OsijJ.  4.  ’Ev- 
xeoOev  eoxiv  axtouatv  ex  xoo  TaufEtoo  ytuptov  Evfra  xdXtc  xoxe  tpxetxo  Bpoaear 
xai  Aiovoooo  [xe]  vadi;  evxaofta  £xi  Xeixexat  xai  df^aX^a  ev  uxatfrptp-  xd  de  ev 
xtp  va<j5  jjLdvati;  pvatSjiv  faxtv  dpdv*  pvcnxe;  fdp  dij  jiovat  xai  xd  e;  xd; 

4 6oaia;  dp&atv  ev  /txoppr^xtp.  5.  *Axpa  de  xoo  Tadpxoo  TaXexdv  dxep  is 
Bpooewv  aveyet.  xadxyjv  'HXiou  xaXouotv  iepdv,  xai  aXXa  xe  aoxddt  'HXup 
doooot  xai  ittzoo;*  xd  de  adxo  xai  llepoa;  oVia  [86etv]  vopiCovxa;.  TaXexoO 
de  od  xdppa)  xaXo6jievd<;  eoxiv  Edopa;,  (bjpta  xai  ^XXa  xpetptov  xai  atfa; 
jiaXioxa  a^pia;.  xapeyexat  de  xai  di*  oXoo  xd  Taurjexov  xtbv  aqcbv  xooxtuv 


soxiv  in  marg.  Pa.  2.  ’EfT$aiov  voluit  F 
ex  Amasaeo,  «pr^ottov  Vb,  cf.  cap.  14,9. 
Her.  VI  61,  Wid.  Lak.  Kult.  276,  $oi{tatov 
D.  8.  xu>v  sv. , (v  eraso  in  Lb)  Lab. 

4.  renoodyoo  edd.  ante  SW  R Pcd  Ag  M Vb 
Lb,  fotodyoo  La  Pa , in  hoc  a sup.  io, 
latadyoy  Va  edd.  celt. , cf.  cap.  21,8. 

— xd  sup.  lin.  R.  5.  dvojiaCdjuvov  Va  SW, 
probat  S,  dvopriCoooiv  edd.  cett.  codd.,  vid. 
comment.  — dXsota;  A Vb  La,  dXsoten;  Vb. 

7.  xaojswyVaLb.  — auxdbt  La.  8.  tpiXfav 
Ag,  cpsXciav  Pd.  — xapd  'AuuxXa;  includunt  > 
SW  D,  xapd  'AjtuxXai;  C S e xapd  dxu^iXat;, 
quod  est  in  Va,  cett.  edd,  codd.  xapd 
'AjivxXa;  (x.  a^tuxXdc  Pac  La  Vb  R,  in  hoc 
corr.  ex  d(idxXa;),  coniungenda  sunt  verba 
cum  touaiv.  — .malim  toust  piv  sdb.“  B. 

— fdpt;  M Vab  Lab  Pac  edd.  ante  S,  qui 
confert  Hom.  0.  II  582  et  Stat.  Theb.  IV 
226,  4>dp'.;  cett.  9.  dxoxpsxojiiviu  F Va  Pacd 
Ag  Lab  M,  dxcxpixopgvuj  (sic)  Vrb  R,  dxo- 
xpaxopivip  cetL  edd.,  cf.  I 88,8.  44.4.  III 
10,6.  X 8,8.  saepius  Paus.  utitur  aoristo 


pass.,  cf.  II  11,1.8.  22,8.  25,8.  86,1.2.6» 
III  10,6.  21,5.  10.  xd  ante  Tauj.  om.  Va. 
— Mosoxceui;  voluerunt  Abr.  Berkel.  ad 
Steph.  B.  s.  v.  Meosaxdai  et  Meurs.  Misc. 
Lac.  IV  14.  11.  tepaoa^uvoo  scripsi,  tspto- 
ocqtivoy  codd.  edd.,  cf.  cap.  16,1.  — xoy 
9coD  Va  p.  corr.  vulg.  12.  s;  xd  xoy  Va, 
t;  xoii  Pa  Ag  Vb  Lab.  — xdxs  A X K F S Ag 
Pc  Vb  Lab,  x*  M Va,  xoxs  cett.  edd.  e coni. 
Sylb.  — Bpyatai  B Pcd  Ag,  Bpyoiat  edd. 
rell.  M Vah  La  [Jpyxia  Lb.  18.  xs  e Va 
recepp.  S SW  D Sch,  abest  a cett.  edd.  codd., 
Ss  pro  xs  Usener.  Gotternamen  245  n.  72, 
inclusi  xs.  — cqa^.paxa  A X K F Pa  Vb 
La  M,  dfdlua  Pc  (afaT^iaxa  scripturus  erat 
librarius),  dfaXp.a  cett.  edd.  codd  , in  R xa 
sup.  lin.,  et  singulari  et  plurali  Paus. 
uti  potuit,  cf.  II  18,5.  34,1;  I 87,3. 
III  11,4.  14.  5tj  om.  Vb.  — xat  xd;  Lb. 

16.  ^pustuiv  A M ?,  (ipysuuv  cett.  codd. 

17.  dusiv  inclusi,  voluit  Sch,  probat 

Kays.  J.  f.  Ph.  LXX  421.  19.  ar|6v 

%s  xoyxaiv,  omisso  xai  ante  iXet^poiv  La. 
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«J^pav  xai  6a>v,  icX,*iaTijv  3e  xai  eXdtpiov  xat  dpxicuv.  TaXexou  3e  xo  (tsta^u  5 
xai  EGdpa  BVjpai;  ovo[idCovis<;  Ar,id>  tpaaiv  axo  xtbv  axpwv  xoo  Tati^exoo  * * * 
A^jx^xpoi;  exixXTjaiv  'EXeuamac;  eaxiv  iepov  evxau&a  'HpaxXea  Aax£3at[idvioi 
xpotp(H)vai  tpaoiv  uxo  ‘AoxXrjXtoij  xo  xpaojia  ttujxsvov.  xat  ’0p^ea>t;  eaxiv  ev 
6 auitp  -da/ov,  IleXaafibv,  <&c  cpaotv,  ipyov.  6.  Ka*  xoo  e 3e  dXXo  3pd>]ievov 
evxauOa  o!5a'  siri  OaXdaaTQ  7:dXtO|jLa  "EXos  ^v  — ou  3tj  xai  ^OpLTjpcx;  gjiv^jid-  6 

veoxev  ev  xaxaXd^tp  Aaxe^atpiGviwv  • 

(X  x*  5p’  *A|ji6xXac  efyov  "EXg<;  x*  £<paX.ov  xxoXisdpov. 
xouxo  tpxtae  jjlev  'EXetos  ved>xaxo<;  xa>v  Ilepaeio;  xai&cov,  Aiopteic;  3e  xapeaxVj- 
io  aavxo  uaxepov  xoXtopxiij.  xat  xpibxoi  xe  efevovxo  ouxgi  Aaxadat|iovta)v  806X01  xoti 
xotvoo  xai  EiXtoxei;  exXfj&Yjaav  xptbxot,  xaOd/iep  fe  xai  fjoav.  xd  8e  oixsxtxdv  xo 
exixxTjdev  uaxepov,  Aiopteic  Meao7jvioo;  dvxa;,  6vo|iao&7jvai  xai  xouxooc  e£evixr,aev 
EfXioxac,  xadoxt  xai  "EXXrjvac  xd  a6|ixav  ]fevoc  axo  xrjc  ev  BeaaaXta  tcoxe 
xaXGopivTjc  'EXXdSoc  — ex  xodxou  8rj  xoo  "EXooc  c^avov  Kdpyjc  xifc  7 
16  A^piTjxpoQ  ev  Vjjiepat!;  pTjxatc  avd^ooatv  ec  xd  ’EXeootvtov.  7.  Ilsvxsxatdexa  8e 
xoo  *EXeoatvtoo  axa&iooc  acpeoxTjxe  AaziOatov  xaXodjtevov  axd  av<5po;  e^ytoptoo 
Aarodoo.  xooxo  xe  odv  xd  Aax(&atdv  eaxiv  ev  xcp  Tatifexip,  xai  ou  zdppiu 
Aepeiov,  fvda  ’Apxep.iioc  dfyaXjia  ev  6xa(dp<p  Aepeaxidoq,  xai  xrjfrj  xap’  auxtjj 


1.  xaXixou  Va  Lb  Pd.  2.  soopac  Va,  aoopab?}- 
pac  M Lb.  — ovopaCova*.  edd.  ante  B Vab 
La  Pa,  ovojidCovxE;  Pcd  Ag  Lb  M R,  in  hoc  ouai 
expunct.  et  ovxs;  sup.  lin.  — post  Tau- 
Y*xou  lacunae  signum  ponunt  edd.  inde  a 
B,  qui  haec  fere  supplet:  OsdaOai  xf,v  ftu- 
faxipa  ivxaufra  frijpiuouaav  xai,  Vulg.  Vab 
La  Pa  ovoudCoooiv*  ou  xoppcu  3s  xd>v  dxp., 
marg.  R od  xdppco  3s  expunctis  Xtjxoj  cpastv 
dxd,  S lectio  cett.  codd.  Xtjtcu  «paaiv  dxo 
partim  ex  TaXtxou,  partim  ex  sequentibus 
«aaiv  dxd  orta  esse  videtur.  3.  iKsuatvsta; 

M Vab  Ag  Lab  Pd,  tXsuayjvsia;  Pc,  cxixXrjaiv 
tta;,  in  marg.  tXsuaiv,  Pa.  4.  uupivou  Butt- 
mannus,  tdjuvov  La.  — sv  auxwv  La  M. 

5.  xdds  dXXo  Vz  Pa,  xo&s  dXXo  La,  xac  xd 
o«  M (sec.  SW  xai  xd  $e  ds  M),  xai  xijj&e 
coni.  K,  xai  xip^s  Zrt  coni.  C post  otda  la- 
cunam significans.  — cvxau&a  otda  dpidjisvov  , 
Vb,  dcdpdpxvov  La,  oiHa  in  marg.  Pa  6.  male 
edd.  anteSch  post  ot&a  punctum  ponunt,  cum 
verba  sxi  bakaooq  — ?(v  — ix  xodxou  — 
dv«qouoiv  xd  'EXausmov  (§  7)  interpretatio 

Pausanias  L 


sint  verborum  xdds  dXXo  ip«>jievov.  — xoXij 
M Va  Lb  R,  in  hoc  pa  sup.  lin.  — ipvrjpd- 
veuxsv  Pcd  Ag  Fa  B SW  D,  ipvrjpdvEusEv  edd. 
rell.  Vab  M Lab  Pa  R,  et  perfecto  et  aoristo 
utitur  Paus.,  illud  hoc  loco  codicibus  com- 
mendatur, cf.  I 2,3.  88,2.  II  36,2;  I 22,6. 
23,4.  II  8,4.  16,4.  7.  iv  xcp  x.  M,  xaxaXdfcji, 
o sup.  a,  Vb.  8.  3 xap*  M R Pacd  Ag  Lb, 

I in  Pa  i sup.  d,  in  marg.  R La  oi  3'  dp\ 
di  xap’  Va  La,  o x ap’  A,  ot  l'  ap  Vb. 

— dpuxXd;  Pa  R,  in  hoc  corr.  ex  dpdxXac. 

— E^paXo;  Va,  e&o  . . xxoX.  Vb,  SXaipov 
Lb  R,  in  hoc  cp  sup.  X et  X sup.  cp,  JXatpo; 
M.  9.  (TjxrjOi  Va,  xouxo  psv  cpxr^sv  (cpxtssv 
sec.  SW)  M.  10.  xpuixot  y*  codd.  edd. 
ante  B.  — ot  xo*.  Xax.  Pc.  11.  ouojxixdv 
Lb  M Pcd  R,  in  hoc  e sup.  tj.  12.  Gaxspov 
Aajptda*.,  Ms33.  AXKF,  Gaxspov,  Acupia;  B, 
Gaxspov,  Acuput;  cett.  edd.  Pc  Vab  Lab, 
dcopirjsi;  M.  13.  dxd  x^;  bssoaXia;  M Va 
R,  in  hoc  sv  sup.  lin.,  dxd  xij;  ev  OsasoXta; 
Vb,  dxd  x^c  OssoaXiqr  Lb.  14.  xouxoo,  ds 
Ag,  xotixou  3;  Pd.  18.  dsptov  Vb,  Aipciov 

46 
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fjv  'Avovov  ovo[idCoo3i.  jisid  Se  xo  Aepetov  oxa^(ouc  zpoeXfrdvxt  wz  elxootv 
£oxtv  "ApzXeta  xafhjxovxa  dypt  xoO  rceiloo. 

8 8.  Ttjv  ie  ex’  *Apxai(a;  toGatv  ex  Ezapxr,;  'Altojvdq  eoxfjxev  E*£xXr,otv 
IlapELat;  (JfaXjia  *v  ozat&ptp,  jiexd  ie  aoxo  tepov  eoxiv  'AvtXXetoC’  avoijetv 

&e  aoxo  oo  vojii^ouatv*  ozoaoi  i’  fiv  xo>v  ecpr(Jj <ov  cqcovtelaftat  |ieXXa>otv  ev  6 
xtj>  IlXaxavtax^,  xa&eaxrjxev  auxoi;  xtp  'AytXXet  xpo  x>J;  |idyrtc  froeiv.  xotfjaat 
&e  acptat  xo  tepov  Szapxtaxat  Xqouat  Ilpdxa,  azofovov  xptxov  Il£pfd|ioo  xou 

9 NeoxxoXgjioo.  9.  Ilpotoucji  5e  "Izzoo  xaXo6|ievov  (ivfyid  eaxt.  Toviapetoc  fdp 
froaa;  evxaGOa  Fzzov  xooc  'EXev7j<;  e£tt>pxoo  jtvTjoxiJpac,  taxa;  exi  xoO  tzzoo 
xtbv  xo)ita>v'  6 ie  opxo;  fy  'EXevtq  xai  xqj  ^xjjxat  zpoxptftevxt  'EXevtjv  ajioveiv  io 
d&txoo[ievci;’  e£opxa>aa;  ie  xov  tzzov  xaxujpo;ev  evxao&a.  xtove;  5e  ezxa 
[oF]  xoo  ftv^p.axo;  xooxoo  iteyoootv  oo  zoXo,  ooc  xaxa  xpdzov  otpiat  xov  ap- 
yatov  doxeptov  xd»v  zXavr,xd>v  tpaatv  cqdXpaxa.  xoi  Kpavioo  xejxevo;  xaxa 

10  XTjv  oiov  ezixXyjoiv  Exg|ipaxtoo  xai  Mooiac  eoxiv  tepov  'Apxejii&oc.  10.  To  3e 
dfaXfia  xyj;  Aiioo;,  xptdxovxd  xoo  oxaita  azeyov  x>j;  zdXecoc,  'Ixoptoo  jxev  is 
avdOYjjia  elvat,  xotr^ijvat  Se  ezi  Xdftp  «paoi  xottpSe.  dx’  £Su>xev  'OSoaaet 
Il7jveXdxYjv  pvatxa  'Ixdpto;,  ezetpaxo  jiev  xaxotxtaat  xai  auxov  ‘OSoaoea  ev 
AaxeSaqiovt,  Sea|iapxdv<nv  Se  sxetvoo  Ssoxspa  xrjv  dofaxepa  ixexeoe  xaxapeivat, 

11  xat  ec;op|i(0[i£vy];  e;  'I&dxTjV  ezaxoXoofttuv  xtj>  appaxt  eSetxo.  'OSoaaeb;  Se 
xea>c  jiev  Tjveiyexo,  xeXo;  Se  exeXeoe  IItjveXoxyjv  aovaxoXooOelv  exoooav  yj  xov  ao 
zaxepa  eXojievrjv  avaycopetv  e;  AaxeSatjiova.  xat  xr(v  axoxptvaaOai  tpaotv 


R M Sch,  qui  contra  literam  geminatam  se 
pugnare  negat,  Aspptov  edd.  cett.  — As- 
psern^o;  codd.  Sch,  Aspptdxiio;  cett.  edd. 

1. " Avovov  edd.  praeter  BMPd  VabLb,  avvovov 
La,  dvowov  Pa,  v paenultimo  expuncto, 
dvojiov  Ag,  'Avujvov  Pc  B Curt.  Pel.  11251. 
819,  dFvotvov  coni.  Schneider.  — ovopaCouotv 
Ag  M Vb  Pa  R.  — is  xo  om.  M R,  addit 
in  marg.  R,  xd  om.  Va.  — iip*ov  Ag, 
Atpciov  Sch  Vab  M Lab  Pac  R,  Aspptov  cett. 

2.  crprXsta  Vab  Pcd.  8.  5’  sr*  Va.  4.  llapta; 
coni.  S,  ’Ap«ia;  Gerhard.,  Ilpaxsta;  coni. 
Sch,  a Prace  dedicante,  vid.  comment. 
— ar/OjAm'  Vb.  5.  aoxtp  oo  Va.  6.  rX«- 
xaviaxa  VaLb.  — 8u«tv  Lb.  7.  Xeyoyaiv 
M Vb  Pa  R.  — zpdxa  Pc,  zpdxa  Va.  8.  os 
pro  7<ip  Va.  10.  dpwvstv  Herw.,  djiuvttv 
codd.  edd.,  cf.  11  22,2  et  comment.  ad 
hunc  locum.  11.  in  codd.  edd.  ante  B 


haec  sunt:  xtovs;  is  sxxa  ot  (srxaoi  Va) 
xou  pvy^iaxo;  xooxou  itsyouoiv  oo  xoXL* 

xaxa  xpdzov  otpat  xov  dpyaiov,  o&; cqaX- 

fiaxa,  oi  om.  Amas.  Goldh.,  includunt  B 
SW  D,  post  oo  xoXd  lacunam  indicat  Sch, 
aut  ot  aut  oo^  delendum  censet  Coraes, 
oo;  inter  xoXd  et  xaxa  ponere  volunt  SW, 

xtova;  oi  srxd,  oe  xoXb.  xaxa  xp.  o7p. 

xov  ap/crtov  xooxoo;  — (rfdXjuzxa  coni. 
S.  18.  Kpavioo  edd.  codd.,  Kpavsioo  B, 
Kapvsioo  Palmer.  Exerc.  p.  384,  probant 
Valck.  Goldh.  S.  15.  chcs/si  Va.  16.  is 
J om.  Va.  — oxs  sine  dubio  scribendum 
esse  dicit  S,  sed  ipse  £x*  edidit  II  18,8. 
V 14,7.  17.  xaxotx^sai  A X K F Vab  La  Pa 
R,  xaxoixtaat  cett.  edd.  Ag  Pcd  Lb.  18.  iia- 
Hapxdviu  La.  20.  xsu>;  is  cod.  Phral. 
— oovaxoXoothcv  Ilr^vsK.  edd.  ante  B Vab 
M Lab  Pa  R,  ordine  inverso  cett  edd.  Pcd 
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oofttv*  efxaXu^onevr,!;  &e  zpds  to  epa>Tr,|ia  'Ixdpio^  tr,v  jxev,  5ie  $tj  ouvtstc 
a>c  jjooXexat  trnevat  jieta  'Oioaoeux;,  dcptY^a tv,  £faX(ia  &e  dve&Yjxev  Ai&ouc 
evxauOa  ^ap  xfjc  o&cu  7ipor(xouaav  xtjv  riYjveXoxyjv  Xrfooaiv  efxaXttyaoftat. 

XXI.  IlpoeXOdvxi  ie  aoxoOev  oxaitot*;  efxoat  xoo  Eopdrxa  xo  pgOpa 
6 e-ppxdxo)  xfjc  6ioO  ftvexa!,  xai  Aa8a  (lvrjid  eoxtv  coxuXTjxt  uzsp^aXXopevoo 
Tco^ciiv  xoix;  ecp’  aoxoo*  xai  &t(  xai  'OXofixtaatv  eaxe<pavooxo  &©Xt/q)  xpaxwv, 
&oxetv  H jioi  xdjiviov  auxtxa  |iexd  xtjv  vixTjv  exo|jiCexo,  xai  oojJipdaTji;  evxaoOd 
oi  xeXeyxfJc  6 xdcpo;  eaxiv  uzep  xtjv  Xeaxpopov.  xov  &e  6(i<ovo|iov  xo6xq>, 
vixtjv  xai  auxov  'OXojmaoi,  xXyjv  oo  fcoXt/oo,  oxa$ioo  Zk  aveXotuvov,  ’A*/atov 
io  ej  Atyoo  ^tjotv  elvat  xd  ec  xooc  'OXojixtovixac  'HXeitov  fpd|i|iaxflL  2.  Ilpotdvxt  2 
8e  u>5  eiri  xtjv  UeXXdvav  Xapdx«>|i.d  eoxtv  dvo|ia£©jievov,  xai  jxexa  xouxo 
rieXXdva  xo7.tq  xd  ap/aiov.  Tyvdapsiuv  fce  oixTjaat  cpaotv  evxauda,  oxe  ' Ixxo- 
xdcovxa  xai  xodc  xatfca*;  Icpeo^ev  ex  Xxapxr,;.  6 iaz  de  dcjta  aGxoOt  idcov 
'AoxXtjxiou  xe  olda  iepov  xai  xtjv  xrftTjv  IleXXavida.  e;  xa6xr,v  Xifouoiv 
16  udpeyoixevTjV  eoxeaelv  xap&evov,  d<pavtode(ar^  de  xd  xdXyjijia  avatpavyjvat  xd 
exi  rfjc  xetpaXfjc  ev  exepty  xijfjj  Aafxta.  3.  risXXdvac  de  exaxov  axddia  8 
axe/et  BeXejuva  xaXoy(ievr(.  xtji;  de  /copae  xfjc  Aaxcovixfje  TJ  BsXejitva 
{idXcaxa  dpdeadat  xetpoxev,  yjvxtva  dtodeoei  jxev  xoo  Edpcdxa  xd  udeop,  xape/exat 
de  acpOovooq  xai  auxrj  xrjfdc. 

ao  4.  'Exi  OaXaaoav  de  ee  TuBtov  xaxaflaivovxi  eaxt  Aaxedat|iov(ote  [rj  4 


Ag,  axolouOttv  cod.  Phral.  1.  oovii;  C 

Pd,  i sup.  ve.  2.  juxa  ’0d. xpoTjxouaov 

om.  M,  R verba  om.  addidit  in  marg. 

8.  odeo  om.  Ag.  — Xifouotv  in  marg.  Pa. 

4.  edputxa  Vab.  5.  e^uxa'  La.  — itxep- 
paXXojuvou  S B SW  Sch  codd.,  uxtpjiaXo- 
pivou  cett.  edd.,  cf.  II  19,7.  6.  i-p'  adtoo 
scripsi,  st'  adtou  codd.  edd.,  .rectius  s*’ 
atitoo*  B.  — xai  ante  'OX.  om.  M Ag  Pd 
Va,  in  R sup.  lin.  addit  — dXupriaaiv  Pd. 

— doXt)r«p  codd.  edd.  ante  B.  7.  doxsi 
edd.  ante  C codd.  8.  xije  xxXsyxf(e  Coraes, 
om.  artic.  codd.  edd.,  cf.  I 13,9.  82,4. 
II  21,4.  III  1,6.  IV  81,3;  at  cf.  1122,2. 

9.  voojv  auTij»  oXo^ixtaoiv  Pa,  oXupmdsiv 
Pd  Ag,  oXupxidatv  M Vb,  dXupxidai  Lb  Va. 

— tXt;v  to5  Va  Smai. , xXrjv  ou  rell. 

10.  atjstou  M,  aqaioo  Vb.  xai  habent 
inter  elvat  et  xd  s;  codd.  edd.,  expulit  Sch 
volente  Buttmanno,  uncis  inclus.  B D,  SW 
se  cum  B xai  uncis  inclusisse  dicunt,  at 


| non  fecerunt.  — sxou;  pro  i;  xoL;  Pc. 
— xai  i;Xitu>v  Va.  ll.xdvll.  AXK  codd  , 
x>;v  II.  cett.  edd.  ex  emend.  Sylb.,  xtjv  M 
j sup.  lin.  — IlsXXavav  et  IlsXXava  D,  cf. 

| 1,4.  — ioxi  dvoji.  A,  iati  ivojt.  XKFCS 
Lab.  — pro  «xi  xtjv  IUXXdvav  Kays.  Z.  f.  A. 
1848  S.  1003  coni,  sxxd  oxa&coo;,  negans 
Pausaniam  dicere  potuisse,  Pellanam  versus 
contendentes  Pellanam  venire,  at  hic  sensus 
non  est  in  lectione  tradita.  — xai  ij  juxd 
edd.  codd.,  om.  r]  Sch,  xai  expung.  Pa. 
12.  xaXXdv a La.  14.  xtjv  om.  Ag  Pcd. 
15.  topioojiivrjv  Vb  La.  — xtsttv,  sup. 
lin.,  R.  — xaXojta  Vb  La  R Pa.  16.  Xa^xta 
M Va  Lab  Pacd  R,  Xorxsta  edd.  Vb.  — xsX- 
Xd&z;  Va  R,  Z expunct.  et  v sup.  lin., 
xjXXovo a^,  Z expunet,  Pa.  17.  B:/.^tva  D, 
hic  et  VIII  27,4,  VIII  85,8.  4 scribit  B«X- 
^iva,  cf.  Burs.  II  113,  n 2 et  v.  comment. 
20.  x:  codd.  edd.  ante  B,  Zi  e coniect. 
Buttmanni  edd.  cett.  praeter  Sch,  qui 
i scribit  x*  xai.  — taxi  ii  Xax.  Ag.  — ^ 
46* 
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xcojiij  xaX<jU|tevr(  Kpoxsai.  f,  X.iftstO|i(a  |ita  jiev  xetpo  awr/jrfi  oi  Si^xouaa  f, 
Xidoi  8s  opiouovToi  o/rjpo  Tote  TOTa|iiou:  eotxotsi,  ffk\ i»c  piv  Suaso^Et;,  xjv 
8e  £X£pT(aaft<u3iv,  Eitixosji^satEv  Sv  xai  ftsoiv  ispA,  xuXupL^&pat;  Se  xai  uSas! 
ouvTEXouai  paXiOTa  £5  xdXXoc.  Oeoiv  8e  auidd-i  xpo  piv  ri);  xu>|ir,i:  Ato< 
Kpoxsdta  Ai&ou  xeroir,|ievov  ii}aA|ia  ?atr(xe,  Atdaxoupoi  ii  Exi  njj  Xi&«xop.!(f  6 

B yaXxoi.  6.  Meta  8e  Kpoxea;  dxoxpaxetotv  e«  ?£'iav  axo  ri)?  £5  1’iftiov 
ei&etac  exi  xdi.!0|ia  r[;ei;  Aqia;.  "OjiTjpov  8e  e»  tm;  fxeot  xo  xoXtspLa 
xouxo  ovojidCeiv  Xsyouatv  Auysia;.  Evxau&a  £sxi  |iiv  Xi|ivjj  xaXo'j|j.evr,  Iloaet- 
Suivos,  faxt  8e  exi  x tq  Xi(ivij)  vai;  xal  a^aXjia  xou  fteou.  xoui;  8e  i'/&uc 
SeSaixaaiv  E^atpEtv,  xiv  ft^pEuoavxa  aXiEa  yivca&ai  Xe^ovxec  et;  dv&p<i>xou.  10 

6 6.  ru&tov  8i  axeyE!  |iev  axaSiou;  xpidxovxa  Aifuuv,  eri  ftaXdoaiQ  8e 
cpx!op.£vov  eoxiv  ^4xj  xu>v  'EXso&spaXaxwvtuv,  o!j;  paoiXtus  ACfiooto;  bt/jKaao. 
dtpfjxe  AaxeSaquvimv  tu>v  ev  JIxdpxijj  xaxr(xdoa«  dvxac.  ftaXdooiQ  pev  Srj, 
xXr(v  xoB  KoptviKwv  ia&jtou,  XEpteyeTat  xaaa  Xj  IleXoxdvv^ocn-  xoyXou;  5e  eq 
paipxjv  xoptpupac  xapEysxai  xa  EjaftaXaoaia  xr^  Aaxomxijq  Exixr(8£toxdxa;  16 

7 (uxd  fs  xtjv  Ooivlxiov  ftdXaaoav.  ’Api&p.6q  8e  tu>v  'EAeufrspoXaxtuvinv  oxxtii 
xoXei;  xal  81xa  eioi,  xpcix»]  p.ev  xaxaBda:v  e?  Aifiiuv  exi  &dXaaaav  Tudiov, 
|i£xa  8e  aixrjv  Teu&poiw]  xs  xal  Ad;  xai  ITuppr/o;,  exi  Taivdptp  8e  Kaivr;- 
xoAiq  OfruXd;  xe  xai  AsOxxpa  xai  8aXdp.ai,  xpo;  8e  'AXafovia  xe  xai  rspTjvia- 

ante  xtupr,  incl.  D.  1.  xaXou}ixvy]  om.  Pcd  e coni.  S,  cnrotpcnriesiv  cett.  codd.  edd. 

AgMVaVnFa,  incl.  Sch.  — xpoxaat;*  i;  — TolSiiov  C.  7.  ardae  et  §7  atxiuivVab 

Xifr.  codd.,  in  R i expunct.,  xpoxioi;  M,  M Lab,  aiuti;  Pc,  airiu»v  etiam  R,  in  Vb 

xpoxxa;,  ac  expunct.  et  supra  vers.  au  Vb,  hoc  per  corr.  ex  attiov.  — cxeaiv  Ag  Vb 

Kpoxiat'  ^c  >5  klh  edd.,  Sch  * * Kpoxcaic.  M Pa.  8.  Ai^siac  X K F C R Pc  Vab  Lb, 

>5  Xib.  — |ua  jisv  xsxpa  ouvs)T7;c  ei>  au|tta  A,  auptav  La,  Au^Eidc  cett.  edd. 

xousa  codd.  edd.,  ou  om.  Amas.,  delendum  9.  r/9uc  Vab  La.  10.  O^pdsovxa,  a cx- 

censet  Coraes,  includ.  D,  in  praef.  p.  V punct.  et  «o  sup.  lin.,  R.  — d)ia  Ag, 

autem  proponit  ^ Xidotojitou  jna  fuv  aXiauxov  Lachmann.,  „Xttxst  ttl'  Palmer, 

xitpa  ouvi^c  oo,  Xiboi  Js  xtX.,  placet  , MS.,  aXua  incl.  Smin.  — ^evioOai  codd. 
Frazero,  [«a  ut  e praecedente  Xibotopa  ; edd.  ante  SW,  jtvsaOat  Va,  |tvE3&ai  SW  D 
natum  delendum  et  xrtpa  piv  scribendum  Sch,  recte  Sylb. : qui  ceperit,  ex  homine  in 

putat  S,  ^c  >5  XiOoTopua  (iott)  zsTpa  dau-  halicum  piscem  mutari.  — avOpiuxtov 

Xibot  Js  (scii.  auriJO  Tafel.,  cf.  SW  C Smin.  ex  coni.  K F.  11.  Tubsiov  edd. 

praef.  III  p.  X,  r,c  (sic)  A,  ante  S,  D,  TtilHov  codd.  edd.  cett.  — ota- 

B.xpoo;  pro  B^xciuoa  coni.  G.  Krueger.  Jb.  fctouc  |«v  M Va.  12.  eXEudtpoXaxovtuv  Ag. 

f.  Ph.  1861  p.  48p,  locus  nondum  sanatus.  18.  etpjjxs  Ag,  d^sixs,  7]  sup.  ti  expunct , R. 

8.  EXixospi^aatTo  Ag  Pd.  — xoXop^bpai  14.  Tcsptsy.  xauza  ij  Vab  M Lab  Pa,  xaaa  pro 

Pa  La  Vb  R,  in  marg.  R dXX.  xoXop^i^Dpai;,  xaiiTa  R.  15.  BXiTTiosuuxdTa;  Vb.  17.  Etotv 

M xopopi^r)&pai.  — BtJaic  coni.  Herw.  cl.  xatapasei  Ag  Pd.  18.  xaivspto,  ai  sup.  t, 

Hesych.  Wav*  xpijv^v.  4.  xdXo;  Va.  Vrb.  — xaivrj  "oM;  Ag  Pd  Vn,  Katwy  xoKic  j 

— xd^rjc  Pc  Va.  5.  EartTjxsv  R C S,  e^ctjxe 
cett  edd.  codd.  6.  dxoxpaxEt;  B SW  D 


D,  xai  vtJxoXic  LaPa.  19.  ot  xuXo;  M,  ot-  i 
Vb  R.  — kttixzpa  La.  — dXAxqovta  jUf 
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t d Be  exexeiva  ToWoa  *pd<  OaXdoo^  'Aoioroc,  'Axptai,  Boiat,  Zdpa£,  ’E*iBat>- 
poQ  rt  AtjiTjpa,  Bpaoiai,  Tepov&pai,  Maptd;.  aoxat  jxev  oov  eiaiv  ai  Xotxai 
xa>v  *EXeo9epoXaxu>vu)v  oto  xeoaaptov  xoxe  xai  efxoot  xo7.eiov  xa<;  Be  ffXXa^, 
£<p  Sq  av  xai  aoxdc  6 Xofoc  stieXOtq  B^  jiot,  aovxeXoGoac  fextu  xt<;  ec 
6 Ezdpxrtv  xai  ooy  ojjloudc;  xoTc  xpoXeyOetoiv  aoxovojiooc  7.  To&edxai  Be  xi)c  8 
xoXeax;  dvOpwztov  piv  oGBeva  oixioTyjv  yeveoOat  Xrfoootv,  'HpaxXea  Be  xai 
'AicoXXaiva  6zep  xoo  xpfacoBoc  eq  dftbva  eXOdvxai;,  d>Q  BtTjXXdfTjoav,  jisxa  xtjv 
fpev  oixioat  xoiv^  xr,v  xoXtv*  xai  ev  ttq  dfopd  acpiotv  'AtoXXcdvoc  xai 'HpaxXetxx; 
eoxtv  dfdXjiaxa,  zX^oiov  Be  auxtbv  AioVjoog.  exeptoOt  Se  'AftoXXcov  Kapveioc 
io  xai  tepov  ”A(t|iajvc!;  xai  ‘AoxXtjtooo  yaXxouv  dyaXjid  eoxtv,  oox  exdvxoc  opotpoo 
x<p  vatp,  xai  icrffy  xoo  Oeoti  xai  Ar^iyjxpoc  tepov  dftov  xai  IIooetBtbvoc  dfaXjia 
Fataoyoo.  8.  nOv  Be  dvojjLdCooat  Tudeaxat  Tepovxa,  oixetv  ev  daXdoaiQ  cpd|ievGt,  9 
Nr(pea  Svxa  eoptoxov*  xai  acptot  xou  ovdjiaxo?  xooxoo  xapeoyev  dpyrjv ''OjiTjpoc 
ev  'IXtdBt  ev  BextBoi;  Xdfoi;, 

is  6jjl£ic  piv  vov  Buxe  OaXdoovjc  eopea  rcdvxov 

dtj<djievai  xe  fepovfF  dXtov  xai  Bu>|iaxa  xaxpdc* 
xaXoovxat  Se  evxao&a  xai  iwXat  KaoxoptBei;,  xai  ev  x^  dxpo7cdXet  vaoc  xai 
df-jaXjia  'A&TjVdQ  itemr^xai. 

XXII.  Todioo  Be  xpetc  jidXtoxa  aiteyet  oxaBfotx;  apyoc  XtOos.  *0peax7jv 
20  Xefooot  xaOea&evxa  et’  auxou  TtaoaaoOat  xijs  jiaviaQ*  Bta  xooxo  6 XiOoc 
tovop-daib;  Zeoc  Kaxxu>xa<;  xaxa  yXcbaoav  xtjv  AtuptBa.  2.  ‘H  Se  vi^ooc;  V] 

Kpavdyj  itpoxeixai  Todioo,  xai  "OjiTjpos  ’AXe£avBpov  apicdaavxa  'EXevirjv 
evxau&a  &pyj  oofyeveo&at  ot  zpwxov.  xaxa  Se  xr4v  vijoov  iepov  eoxtv  *Atppo- 
Btxr4c  ev  xtq  f^eiptp  MrftovtxtBoc,  xai  6 xoxoc  oaxoi;  &cac  xaXelxat  Mi^coviov. 


Ag.  1.  ru&ttoo  edd.  ante  S,  D,  ToRtov 
codd.  edd.  cett.,  9o|*oo  Ag.  — dswtuxo; 
Vb.  — dxpoiai  Vb.  — Cdp$  Pc.  2.  Ppa- 
otai  Va  Pc,  Ilpaatai  coni.  Palm.  MS.  — fs-  ; 
pdv9ot  Ag.  — pctpio;  A M Vab  Lab  Pacd. 

4.  eicsX&ot  AXKF,  sxiXbrj  cett.  edd.  codd. 

5.  Tafc  TpoXr/lhtseti;  Sch  MS.,  cf.  IX  39,  ’. 
— fubtcrrcxt  M,  su9scrccn  Pc.  7.  tkb<ivtoz  | 
A,  IXftdvc*;  M Vb  Lab,  sXftdvxa  Pd.  — 
Xdprjsav  La.  8.  ourijoai  R Ag  Pad  Vab  Lab 
M A.  9.  dfaXpa  Va.  — dx.  xoi  xpovta; 
M,  xpctvtd;  cticm  Va,  Kapvs*»»;  C ex  coni. 

F,  „imo  Kdpvsto;“  SW,  sic  scnbunt  D Sch,  j 
Kapvta;  cett.  10.  extovxo;  Vb.  — opifiu  La. 
12.  faiaoxoy  Va  Ag  Pc  Lb  B,  Fataoyou  SW  D 


Sch,  Yoiawiyou  edd.  rell.  Vb  La  R Pa.  — p- 
Oiaxat  Ag,  fyftscrwi  Va.  — |ipovia  X K B 
Sch,  Ttpovta  cett.  edd.  18.  vopia  La. 
16.  oiiv  pro  vOv  Vb.  — auxi  Pac  Ag  Vb 
Ub  R,  aoxai  Va.  — OaXoroor;  La.  — xoXxov 
Pcd  Ag  Fa  edd.  inde  a B,  novxov  edd.  rell. 
R La  Pa  M Vab  Vn,  icovtou  Lb. 

19.  Fu&tioo  A X K F C D constanter,  sed 
§ 3 A pbtoo,  T y&tov  cett.  edd.  codd.  (Ag 
Oojftoy).  — ’Apjoc  F C.  20.  aypcabsaOsvta  M. 

21.  Ac5c  coni.  Sylb.  probantibus  Schneider. 
Lex.  FC,  Sch  in  Z.  f.  A.  1846  p.  207. 
— xcnrro>Tot;  M Vab  Pa,  xccrxavTa;  Valcken. 
ad  Theocr.  Adon.  p.  278,  vid.  comment. 

22.  fhffiou  Pd.  24.  pqovm&os  Pc,  jujjtuvt- 
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2 xouxo  jiev  Sr4  xo  Upov  xoiijaai  Xefouatv  'AXesavSpov  MeveXaos  Se  "IXiov 
sXtov  xoi  Ixeotv  oaxepov  oxico  jtexcc  T potas  xopOrjatv  ofxaSe  avaou)3ets,  dyaXjia 
BejuSos  xai  deas  IlpastSixas  t&pooato  EffGs  x^s  MtfumxiSos.  Ato voooo  Se 
£pos  iepov  Aapocnov  xaXo6;tevov  esxiv  uxep  xoo  Mtjiovtoo*  xai  ?4po;  ap/ojiEvou 
Aiovooq>  xr4v  sopxrjv  tffoooiv,  <^Xa  xe  es  xd  Sp<o|ieva  Xejovxes  xai  u>s  [Joxpov  6 
evxaGOa  aveupioxoootv  tupatov. 

3 3.  ’Ev  apiaxep^  Se  ItafKoo  oxdSta  xpoeXOdvxi  to;  xpiaxovxa  £axtv  ev  x^ 
r4xe'pq>  TpivaooG  xaXou|x£vr(;  xeiyjrj,  tppoopioo  xo xe  gjioi  Soxeiv  xai  oo  xoXea>s. 
yeveoOai  Se  oi  Soxuj  xo  <5vo|ia  axo  xtbv  vTjaiSiov,  ai  xaoxig  xpoxetvxat  xijs 
Yjxstpoo  xpeis  aptOjidv.  xpoeXOdvxi  Se  axo  TpivaooG  axdSia  u>s  ©fSoTjxovxa  io 

4 xoG  "EXoos  xd  epeixta  GxoXoixa  ^v.  4.  xai  |iexa  xaGxa  xpiaxovxa  xpoeXfrdvxi 
xoo  oxdSta  exi  OaXdoa^s  xdXt;  eaxiv  'Axpiai.  deas  Se  auxddi  <?£*«  MrjXpds 
dewv  vaos  xai  djaXjia  X(doo.  xaXaioxaxov  Se  xouxo  elvat  ipaotv  oi  xas 
Wxpias  fyovxes,  dxdaa  xi)s  deoO  xaGxrjs  IleXoxowr^aiois  tepd  eoxiv,  exei  Md- 
fvTjOi  je,  d?  xd  xpos  Boppav  vejiovxat  xoG  EtxGXou,  xoGxois  exi  KoSSivoo  xexpa  16 
Mrjxpds  eaxi  ded>v  dpyaidxaxov  axdvxcov  dfaXjAa-  xotijoai  Se  oi  MdfvTjxes 

5 aoxd  Bpoxeav  Xe^oooi  xdv  TavxaXou.  'Axpidxai  Se  xai  dvSpa  zoxe  d*A.O|ixiovtxrtv 
xapea/ovxo  NtxoxXea,  oXo|Aztdat  SGo  aveXdjievov  Spdptoo  vtxas  zevxe.  xexoi7jxat 
Se  xai  uvijjia  xip  NixoxXeT  xoG  xe  pjtvaoioo  jiexasd  xai  xoo  xel/oos  xoo 

6 xpos  xip  Xijievi.  5.  *Azo  daXdoar4s  Se  <?va>  Tepdvdpat  axaSioos  axeyooaiv  so 
eixooi  xai  exaxdv  'Axpituv.  xaoxas  oixoojievas  xpiv  'HpaxXeiSas  eXdelv  es 
IleXoxdvvTjaov,  Ezot7,aav  avaaxdxoos  Atopiets  oi  AaxeSaqiova  lyovxes,  dvaaxr4- 
oavxes  Se  Tepovdpibv  xoos  *A/atoos  xapd  atptbv  exoixoos  axe axetXav.  ex*  ejioo 


xiSos  La.  2.  azooujihi;  Ve.  3.  6i{uoo;  coni. 
Sch  in  vers.  Germ.,  Engclmtnn.  in  Roscheri 
lex.  1 1339,  probat  Wide  de  sacr.  Troezen. 
37,  HixtSo;  edd.  codd.  — bsas  Pa.  j 
4.  Xaf-yaioo  La  Pa.  — iapo;  M Va,  r4pdc 
Vb  R,  in  hoc  sup.  lin.  5.  Atovusoo  Pa 
Vab  M Lab  edd.  praeter  B Sch,  qui  cum 
Pcd  Ag  Aiovustu  scribunt,  raro  invenitur 
genitivus  (I  31,5  II  30,2) , saepissime 
dativus,  v.  ex.gr.  II  10,1.  11,4.12,5.  13,4. 
24,6.  32,2.  10.  36,7.  38,3.  III  22,7.  24,5. 9. 
IV  27,2.  34,11.  - Xs|ou3iv  Ag.  7.  sv 
dptotspd  La.  — u>;  ipur/tovxa  “p  M Va. 

8.  xpivctaooy  Ag  Va.  — xdyj»)  Ag  La. 

— od  orn  M Va,  in  R sup.  lin.  9.  ytvs- 
obm  A X cocid.,  (evioba*.  ceti.  edd.  e coni.  . 
Sylb.  — Si  ora.  M Va  Lb,  R habet  sup. 
lin.  — zoocrjs  edd.  ante  B codd., 


ccit.  edd.,  cf.  III  23,1.  I 1,2.  — xpoxsiim 
Va.  — ^xetpou  — otdSia  om.  Pd. 
10.  tpivdaoo  Va,  xptvaoooy  Ag.  11.  xoos  iX. 
Pc  M R,  in  hoc  corr.  12.  OTdSia  R La  Va 
M Pac,  in  Pc  corr.  in  ©os,  R M oos  supr. 
vers.,  cett.  otaSioos.  — xdXits,  expuncto  t, 
Vb.  — axptai  el  axpias  Ag  Pc  Lb,  «apta; 
etiam  Vb  La.  15.  ■»  pro  fs  Pd.  — [iopdv 
Va,  ^oppdv  C D,  Boppav  cett.  edd.  — xoo?- 
Stvoo  Ag.  17.  ^poxsa  Va  R,  in  hoc  v sup.  lin., 
Bpdvaav  coni.  Pors.  e vulg  II  22,3,  $pu>xiw 
La.  — xoo  xovx.  Va.  — dxpidxai  edd.  ante  S. 
18.  'OXopxiaai  S M Va  Lab  Pcd,  oXopndoi 
edd.  rell.(  'OXopxiaoi  D.  19.  x«jJ  om.  M. 
— xeji  xpos  x«p  La.  22.  ayovxss  Cor.  23. 1«- 
povbpa;  xoo;  apyotoos  edd.  ante  C codd., 
rspovOpdio  xoo;  'A/aiob;  cett.  edd.  codd. 
111  2,6,  l ipov^paxa;  coni.  Sylb.  — <rxot> 
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de  *EXeu&epoXaxd>va>v  xai  qutoi  poipa  f^oov.  xoxa  jiev  dfj  xr,v  e£  AxpJtov 
ec;  repovdpai;  65 dv  laxi  llaXatd  xaXoo|iEvrt  xtujiTj,  ev  de  auxcac  FepovOpatq 
"Apetuc  vadi;  xai  <£Xoos.  sopxrjv  de  tffooot  xtp  Oeip  xaxa  Ixoc,  ev  -J  fovaujtv  7 
eoxiv  dTrrjopeajievov  eaeX&etv  ec  xd  £Xaoc.  zepi  de  XTjv  df&pav  ocptatv  ai 
6 inflat  xwv  xoxi|icov  sioiv  uddxtov.  ev  de  x^  dxpoxoXet  vade  eaxiv  *AicdX.X.a>voc 
xai  a^dXiiaxo;  eXecpavxoe  ~eTOtrtjievot>  xeipaX^*  xd  de  Xoixa  xou  afdX|iaxoc; 
xOp  Tjcpdvioev  djiou  xtp  xpoxepip  vatjj.  6.  Mapioe  de  dXXo  'EXeudspoXaxcdviov  8 
-oXiajjLa,  8 azd  repovOpwv  oxddta  exaxdv  d^eoxijxev.  iepov  eoxiv  auxodt  ap- 
)raiov  xoevdv  frecbv  aravxtov,  xai  xepi  auxo  dXooe  7capeydjievov  zrfldc'  eiai  de 
io  xai  ev  'Apxejudoc  ieptp  XTflat  Cdiop  de  dfipdovov,  efaep  dXXo  xi  yopiov, 
Ttapeyexat  xai  Maptdc.  xcujir^  de  6xep  xd  xoXiojid  eoxiv  ev  [leoo^ai^  xai  aux^, 
PXuxjrfa.  xai  ec  xtojiYjv  exepav  ileXivoovxa  ex  Fepovdptbv  eoxiv  odde  oxadimv 
efxoot. 

Tdde  [iev  dxd  ’Axpiu>v  dvto  itpoc  ^xsipov  7.  xd  de  xpoc  daXdaoTQ,  9 
is  iwXtc  ’Aoa>ic6c  'Axptdw  e^xovxa  axeyei  axadiooc.  ev  aorjj  de  vade  'Ptojiaituv 
paotXeajv,  xai  dva>xepa>  xfjc  iroXetoc  ooov  xe  axadiooc  dtodexa  iepov  eoxiv 
'AoxXrjinou*  OiXdXaov  xov  dedv  ovojidCooot.  xd  de  ooxa  xd  ev  xtp  Yojivaoim 
xijudjjLeva  {leye&et  piv  orepfidXXovxa,  avOptoxoo  de  Sjjlcoc  eoxi.  xai  ‘Atojvdc 
iepov  eoxiv  ev  xijj  axpoiroXet  Koxapiooiae  ex(xX7]oiv.  xijc  de  dxpo7wXeu>c  icpoc 
20  xoie  ”ooi  -o7.eo>c  epeixia  xaXoo|iEvYjc  'Ayaidtv  xd»v  riapaxuxaptootcuv.  vEoxt  de  10 
ev  x-jj  fjj  xauxfj  xai  iepov  ‘AoxXrjmG  oxddta  aiceyov  d>e  icevxVjxovra  "Aotoicoo* 
xd  de  yeopiov  Iv&a  xd  'AoxXrjxteiov,  TxepxeXeaxov  dvojidCooaiv.  8.  vAxpa 
de  aveyoooa  ec  8-dXaoaav  acpeoxTjxev  ’Aou>tou  diaxooia  oxddia-  xaXooot  de 


xoo;  cdd.  ante  S Va,  cett.  edd.  codd.  1 
exoixou;.  1.  jioipa;  edd.  ante  B codd.  ! 
(uoipe;  Vb),  jioipa  cett  edd.  e coni.  F. 

— dxptmv  Va  Ag  Lb.  2.  odo;  La.  — IlXeiot 
coni.  Curtius  Pel.  II  328  n.  71  coli.  Liv. 
XXXV  27,  — xeXoupivT]  (xouXsjiivyj  sec. 

SW)  M.  8.  apeo;  Va  La.  — ev  

eoeXOetv  om.  R M Lb,  habet  in  R marg. 

4.  i;  to  aXo.  eo.  edd.  ante  B,  D R Vab 
La  Pa,  ioeXftuv  e;  xd  «Xa.  cett,  edd.  Pcd 
Ag  Fa.  5.  «tYtv  om.  Va.  — dpxqudo; 
pro  dxcXX.  La.  6.  xrxoojjuvou  edd.  ante 
S Vb  Pacd  M Lab  R,  xjxonrjjuvTj  Va  cett.  edd. 

7.  |ierpio;  La  Paf  sic  et  postea.  8.  ftpdv&p«uv 
Va.  — ctxioxrjXiv,  <p  super  r,  La.  — auxddsv 
dpyaiov  xoivd>;  La.  10.  pddu> p La.  — ttzsp 
v.  aXXo  xt  ytuptov  La.  11.  xspieyexai  Ag. 

— jidpto;  La.  12.  iXuxia,  x ait  sup.  Un., 


La,  ^Xirraa  Ag  Pd  Va.  — xdy.rjv  Vb  La. 

— oeXTjvouvxct  Va  M Ag  Pd.  — fspdvbptov 
LabPa.  — oxadtov  Va.  14.  dxpcojv  Pc 
Lb,  bis.  — xddt  Lb.  15.  astuxo;  Pc. 

— ££.  ax.  oxad.  edd.  inde  a B Pcd  Ag,  dx. 
oxad.  e$.  rcll.  — vod;  xe  'P.  edd.  ante  S 
Pacd  R Vb  Lab,  xe  om.  cett.  edd.  Ag  Va  M. 
16.  it  edd.  ante  B codd.,  xe  cett.  edd. 

— post  dtudsxo  codd.  AXKF  habent  xai, 
quod  uncis  inclusit  B,  om.  cett.  edd.  17.  xd 
ev  x.  7.  xip.  scripsi  cum  Sch  MS.,  ev  x<p 
j.  xd  xip..  codd.  edd.  18.  oxofWXXovxa  La. 
20.  xtuv  xapd  xoxaptootav  Vab,  xwv  xopa- 
xuxapt33:av  La  R.  21.^  p.  corr.  ex  cqopd 
M.  — dxtywv  M.  22.  'AaxXtjxuiov  Pc  Ag 
S B D Sch  Pc  Ag,  'A3xXt;xi«iov  cett.  edd. 
M Vab  Lab  R,  'AaxXrjxietov,  secundo  acuto 
deleto,  Pa.  28.  dxeyousav  Pc,  ad  marg. 
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AAKQNIKA. 


"Ovoo  piddov  i7jv  dxpav.  evtaudd  sativ  'Afajvdc  ttpov  d^aXjta  oox  ly ovt 
oo&e  £po<po;  iitsGitv  e~*  auftjr  Xe^sxat  8e  <o;  y*o  'AYajiijivovo;  exonjdr,. 
£axi  ie  xai  |iv7j|ia  Ktvdioo*  veto;  xij;  MeveXaou  xai  ouio;  xoftepvr^r,;  fy. 

11  9.  v E#9878t  ie  ji.8xa  xr4v  dxpav  Botaxtxo;  xaXoypevo;  xoXto;,  xai  Botai  xoXi; 

xpo;  xtj>  xepaxi  eaxt  xou  xoXxoy.  xaoxr^v  tuxtoe  jxev  Boto;  xcbv  fHpaxXetidjv.  6 
ouva^afetv  ie  dvipa;  azo  xpttov  e;  aotrjv  Xe^exai  zoXeiov,  "Hxtio;  xai 

’Acppoiiatdio;  xai  twv  ie  xoXituv  xtuv  apyaitov  xa;  jiev  ioo  e;  'IxaXtav 

tpeu^ovxa  Aiveiav  xai  ozo  xveyjidxojv  dxeveyftsvxa  e;  xooxov  xdv  xoXxov  oixtaat 
cpaai,  xrjv  'Hxtaia  Atveiou  fty^axepa  Xqovxe;  tlvar  xr,v  xptxr4v  ie  xXrj&yjvai 

12  xtbv  xoXetov  Xefouaiv  axd  xfj;  AavaoO  Stirpe.  *Axo  ir4  xooxojv  xd>v  io 

xdXetov  avaaxavxe;  cCqtouv  ?v9a  oixtaat  aipa;  ypetov  efifj*  xai  xt  xa* 

|idvxey{ia  'Tjv  auxot;  "Apxep.iv  ?vda  oixTjooyyiv  eztieiqeiv.  di;  oov  ex^doiv  e; 
xt|v  *f^v  XaYto;  extcpatvexai,  xdv  Xa^tov  ezoiTjoavxo  rjejidva  X7j;  dio £■  xaxa- 
iovxo;  ie  e;  jxypaivr,v  xo7.iv  xe  oixt£oootv  evxaoOa  ouzep  tj  p.ypoivuj  9jv,  xai 
xd  ievipov  £xt  exeivTjV  oeftouot  xr,v  p.ypatvr,v,  xai  "Apxep.iv  dvojiaCoyat  Stdxetpav.  is 

13  xai  'AxdXXcovo;  vad;  ev  xtq  Boiaxwv  afopa  eoxi,  xai  exeptuftt  ’AaxXrjXioO  xai 

Eapaziid;  xe  xai  "lotio;.  # * epeixia  dxeyei  |iev  Botuiv  ou  zXeov  rj  oxa- 

itoy;  exxd,  tdvxi  ie  e;  aoxa  dfaXpia  'Epjiou  Xtdtvov  eoxTjxev  ev  apiaxep^,  xai 
ev  xol;  epeimot;  tepdv  'AaxXirjmO  xai  T^teia;  eoxiv  oox  dipave;. 

xxm.  Kofbjpa  ie  xetxat  piv  axavxtxpy  Botcov,  e;  ie  IlXaxaviaxoyvxa,  ao 
eXaytaxov  ^dp  xfj;  f(xetpoo  xouxtq  iieoxr4xev  f,  vr4ao;,  e;  xa6xr4v  xtjv  dxpav 


dtpsyajxsv.  1.  fvdtlo;  M Va  Lb  R,  hic  v sup. 

2.  avio  A K K F Vb  Ag  R Pac  M La , auxi? 
cett.  edd.  Va  Lb  Pd,  in  hoc  o sup.  cp. 
4.  txr/ai  M Va  Lb  Pa  R,  a sup.  x Pa  R. 

— Bouimoxo;  A X K F Ag  Pc  Vb  M Lab, 
^•>taxiaxd;  Va,  Botatixo;  Am.  edd.  cett. 

— ^itai  La  Pa.  6.  st;  ante  Tuiv  ' Hp.  ins. 
C,  cf.  I 34,4.  6.  s;  adif,  La.  — 'Unctio; 
Am.  C,  ^nio;  La,  r/nio;  tij;  i,  xai  d^p. 
Pcd  Ag  (d  in  Pd),  'Htioo;  *-  xdXsoiv  om. 
R M Lb,  R addit  haec  verba  in  marg.,  xai 
post  'Unio;  om.  codd.,  ut  videtur,  omnes 
edd.  ante  B.  7.  aiia;  Va.  — zoXX.sruv 
Ag.  — i do  ev  ix.  Lb.  8.  xdXxov  om. 
Pd.  — otxfjocn  Ag  M Vab  La.  9.  ^ooiv  edd. 
ante  B M Vab  Lb  Pa,  ipaai  cett.  edd  Pcd 
Ag  La.  — otndia  La.  11.  dvaaTdvta;  Va. 

— oixtaat  A M Vrab  La  R Pd.  12  'Apxajitv 
om.  Pd.  18.  xov  Xa^uv  Vb  Lb.  sxoirj- 


| aovxa,  accentu  super  »)  et  syllaba  xa  ex- 
puncta, Lb.  15.  isvxpov  Lb.  — odixr^pov 
I La.  16.  ^ ottuxtuv  Pa,  et  tuv  expunct.,  Vb,  in 
Pa  a super  tu.  — post  'AaxXr.xioiJ  puncto 
distinguunt  A X K.  17.  Xap.  te  x.  'la. 
spstna,  azsyti  A Lb,  £ap.  te  x.  'la.  epetxuz 
axtyii  X K , virgulam  post  'AaxXTpc.ov, 
punctum  post  'latio;  posuit  F,  quem  secuti 
sunt  C S B,  tum  vero  (Stiij;  o')  cpstxta  C, 
Curtius  'Unio;  i’  inserere  voluit,  Pel.  II 
329  n.  74,  lacunam  indicavi.  — jiouutiuv 
Pd  18.  adto  edd.  ante  F codd.,  ut  videtur, 
omnes,  atra  cett.  edd.  ex  emend.  K.  — ev 
afopa  Va.  19.  'Tfeta;  edd.  ante  S codd. 

20.  xsitai  jiiv  xsttat  dz’  dvt.  Va.  — jiiv 
avti  dxovttxpv  M,  drvti  expunct.  — ^ouutdrv, 
tut  expunct,  Vb.  21.  iatrjxcv,  it  sup.  lin., 
R.  — Y<ip  om.  R.  — i;  tadtr,v  fip  tijv 
M Va  Lab  Pa,  -fdp  ortum  ex  ovv  per  com- 
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xov  IlXaxavtaxoovxa  axd  tJxpac  xfjc  r4ice(poo,  xaXoojievTjc  &e  vOvoo  fvd&oo, 
axa&tcov  txX oac  xeaoapdxovxd  eoxtv.  ev  KofHjpot;  Se  tet  8aXdoar,(;  ExdvSetd 
eaxiv  eitivetov,  K60r(pa  Se  rt  xoKiz  avajJdvxi  chro  £xavSe(a;  axdSta  <I>;  Sexa. 
xd  Se  iepdv  xijq  Oupavtat;  a^ubxaxov  xai  igpdiv  oitdaa  *A<ppoS(xYjs  zap*  "EXXrjatv 
6 eoxtv  apyatoxaxov  auxTj  Se  f4  8sd<;  cjdavov  (orXiapivov. 

IlXeovxt  S’  ex  Botd>v  xtjv  ezi  xr4v  dxpav  xyjq  MaXea;  Xi(ir4v  eoxtv  2 
dvojia^ojievov  N6[icpatov  xai  IlooetSibvoc  dfaXjia  dpftov  xai  axr(Xatov  8aXdoort<; 
efpxaxa,  ev  Se  auxip  SSaxoc;  zr4*pj*  xai  dvOptuxot  xeptotxooot(v  oo) 

toXXoL  2.  rispixXeyaavxi  Se  xrjv  dfxpav  xfjc  MaXea;  xai  exaxov  oraSta  aTttaydvxt 
io  exi  daXdocTQ  ycopiov  ev  opot;  Botaxtbv  'AxoTAmvo;  piv  iepdv  eaxtv,  'ExtS^Xiov 
Se  dvo|jLaCd|ievov*  xd  ^ap  xoo  'AzoTAtuvo;  £davov,  S vuv  £oxtv  svxaO&a,  ev  8 
AV;X<p  xoxe  ?Spoxo.  xf4;  fap  AVjXoo  xoxe  efixopiou  xot;  "EXXrjatv  oyor4;  xai 
ffSetav  xot;  epfaCojievot;  Sta  xdv  Oedv  Soxooor4;  zapeyeiv,  Mr4votpdvrtQ  Mt&ptSa- 
xoo  oxpaxYjfd;  efxe  adxd;  uxeptppovVjoa;  e*xe  xai  6zd  MtOptSaxoo  xpooxexa^- 
16  [lgvov,  dvOptnzu)  fap  dcpoptovxt  e;  xepSo;  xd  Oeta  Oaxgpa  Xr(|i|idxtov,  ooxo;  4 
ouv  d Mr4vo«pdvr4;,  <2xe  ooar,;  dxetytaxoo  xfj;  AV;Xou  xai  dzXa  oo  xexxr4jteva>v 
(xd>v)  avSptbv,  xpnjpeotv  eaxXeuaa;  e<poveuoe  jiiv  xou;  extSYjjiouvxa;  xtbv  ;evtov, 
etpdveaae  Se  aGxoi>;  xou;  Ar4Xioo;,  xaxaaopa;  Se  zoXXd  jiev  efixoptuv  ypr^axa, 
xdvxa  Se  (xd)  ava8^|Jiaxa,  xpoaec;avSpaxoSiod|ievo;  Se  xai  ^ovatxa;  xai  xexva, 

20  xai  adxr4v  g;  eoacpo;  xaxe^aXe  xf4v  AyjXov.  axe  Se  XGp8oo|iev74;  xe  xai 
apxaCo|ievr4;  xmv  xt;  (3apj3apu)v  uxd  oppeto;  xd  £davov  xooxo  dzepptt|>ev  e; 


pendium  scripto,  dicunt  SW.  1.  ^vaboo;  A X ' 
K,  |vd8oo  codd.  cett.  edd.,  ut  Sylb.  correxerat, 
fvdfto;  R,  y sup.  o.  2.  azo  borXdyor;;  codd. 
edd.  ante  S,  sxi  baX.  cett.  edd.,  iici  baXcraar,; 
Pa.  — oxavSta  Va  R Pcd,  oxovow  Pa,  axavitct 
iativ  *.  xtbvpa  Si  Vb  La  R,  xiT^ypa  etiam  Pa. 

8.  T/crvoia;  R Pac  M Vab  Lab.  4.  updv  La. 

5.  a&TTj  A X K F VbR,  outt,  cett.  edd.  M Pcd 
Ag  Va  Lab.  6.  Si  ix  Vb  La  Sch,  S’  sx  cett. 

— Bouuv  tcuv  codd.  edd.  ante  B.  — brzp 
edd.  ante  B Vab  M Lb  R Pa,  R Pa  in  marg. 
fp.  oxd,  u«d  B Pcd  Ag  La,  exi  SW  D Sch. 

— Xiu7;v  ex  emend.  Bobl.  (Recherches 
Geographiques  sur  les  ruines  de  la  Moree 
p.  99)  D Sch,  Xrjivr)  cett.  edd  codd.  7.  vyp 
^atov  Ag,  Syp.{3au>v  codd.  edd.  praeter  D 
Sch,  qui  e coni.  Camer.  Xviitpaiov  scribunt. 

8.  ev  Si  ayxo  fXuxstu;  La,  fXvxsiu;  ciiam  Pd. 

— oo  ante  xoXXoi  inserendum  esse,  coni.  Sch 
praef.,  omittunt  codd.  edd.,  vid.  commcnt. 


9.  xep irXsooav  M.  10.  pouoTd»v  Ag.  12.  ep.- 
xopiov  Va.  — x^;  iXX.  Ag.  18.  ivSetav  Ag, 
ciSiav  Vb.  — Sta  xuiv,  ov  sup.  vers.,  Vb. 

— ad  Mr(vo^6rvr4;  Hcmsterh.  MS.  adnotat: 

„Menophanem  Mithridati  familiarem  comme- 
morat Appianus  de  B.  M.  p.  247.  c.  Sed 
quem  alium  fuisse  oportet  atque  hic  est 
Pausaniae  Menophanes,  si  vera  est  nostra 
emendatio  p.  270  v.  7“  726,6,  vide 

comment.  15.  asopiuv?.;  xipo.  M.  •—  Xu- 
jiaitov,  quo  expuncto  Xrjpndrujv,  Vb.  16.  f,v 
pro  ouv  La.  — xtmjjiivtov  La.  17.  (td»v) 
inserui  cum  Herw.,  abest  ab  edd.  codd. 

— Etpovcui  piv  Pc  M Va  Lb.  18.  xora artpa; 
M.  — ipxeiptDv,  o sup.  si,  M R,  ipxotpmv 
\rb  La.  19.  xovia  Si  av.  om.  Pd,  xovta  Si 
ici  etv.  Herw.,  xciv:a  te  av.  Sch  MS.,  xavra 
Ss  avab.  codd.  edd.  — xai  post  Si  om.  M. 

— xai  xixva  om.  Va.  20.  i;  iSatpo;  om.  Ag. 

— xopboopivai  xai  xai  apr.  La.  21.  «cfippt- 
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tyjv  OdXaoaav  uxoXa^cuv  8e  6 xXu&cuv  evtauOa  T7jq  Boiaiiov  arf4vg^xe,  xai 

6 xo  ytopiov  'Ext&VjXtov  &ta  toutc  ovojidCooot.  3.  Td  juvtoi  p.T4vt[ia  xd  ex  tou 
Oeoti  oiesvyev  oCxe  Mrjvotpdvrjc  oCxe  adxdc  MidptEdTYj^,  aXXd  Mrjvocpdvrjv  piv 
■apaoitxa,  a>;  dvfjexo  epr^udaac  rjjv  AijXov,  Xoy^aavxec  vaoaiv  ot  fttacetpey- 
fdxe?  xu)v  sjiropojv  xaia^OGoat,  Mtftpt&dxr,v  &e  Gatepov  xouxcav  TjvaYxaasv  d 5 
dede  auxoyeipa  autou  xaxaaxfjvat  xf4;  xe  apy^q  oi  xaOTgpTjjievTjs  xai  eXayvo- 
jievov  savxoyodev  uxo ' Pcujiattov  eioi  &e  oi  cpaatv  adxdv  xapd  xoy  xtbv  jtto8o<pd- 
ptov  ddvaxov  jj(a tov  ev  jiepet  ydpixoe  eupaaOat.  xodxoie  jiev  xotauxa  dmjvtij oev 
aoejfrjoasu 

« 4.  ?5e  Botaxmv  ojiopoe  ’Ezt8aupdi;  eoxtv  r{  At{ir4pd,  axa^iooe  a>c  io 

itaxoatooe  axeyouaa  'EztfcrjXioy.  cpaai  5e  ou  AaxeSatiiovttuv,  xcuv  Zk  ev  x^ 
'ApfoXfti  'Ext&aopuuv  eivat,  xXeovxee  Zk  ee  Kcbv  xapd  xdv  ’AaxXr,7adv  dxd  xoo 
xotvou  xpoooyetv  xijc  Aaxiovtxfje  eviaoOa  xai  e£  evuxvuov  fsvo|ieviov  atptat 

7 xaxajieivavxee  oixijoau  Xefouat  Zk  xai  tue  otxoOev  ex  x^e  'Ext&aupoy  fcpdxovia 
exayopevot;  adxdi;  e«*e;pufev  ex  tijc  vewq  d fcpdxtov,  extpy^tuv  Zk  od  xoppw  16 


xaxs&y  OaXdoar4<;  xai  atptatv  djioo  Ttbv  dvetpdxtov  rg  dtyet  xai  dxd  xod  OTjjieioo 
xod  xaxd  xdv  dpaxovxa  £&oc;ev  adxodt  xaiapetvavTaq  oixijaat  xai  £v9a  d 
dpaxojv  xaxedu,  pwjioi  xe  eioiv  ‘AoxXyprtod  xai  eXatat  xepi  adxode  xeipdxaoi. 

8  5.  npoeXddvxi  Zk  ev  <5e?;ia  &6o  xoy  oia&touc  £axtv  *Jvoue  xaXodjievov  G$a>p, 
jiqedot;  jiiv  xaxd  XtjivTjv  juxpav,  x^C  de  ev  jidOet  jiaXXov.  £e  xodxo  xo  so 


<|»6v  M.  1.  xoi;  pro  xfjc  Pd,  xwv  (Jotaxwv  I 
Lb.  2.  dia  xouxo  'Extd.  dv.  edd.  Vab  Lab 
Pa  R,  'En).  8id  xouto  dv.  B Pcd  Ag.  — ti 
pro  xoi  La.  — pyjvtpia,  u sup.  i,  M.  — xo 
e Va  receperunt  edd.  inde  a S.  8.  |u;vo- 
fcfajC  psv  Va.  4.  «prj^idaae  Va  La  Pa.  — xtjv  i 
om.  Pd.  — Xoytoavx*;  La.  — iunipni-  j 
"[ovte;  Va.  5.  i{ixicptuv,  o sup.  ct,  M. 

— xaxaXdouoi  A X K F C Smin.  Pc  Va  Lb,  i 
xoxaXuovaiv  Pad  Ag  Vb  La  M Smai.,  xoxa- 
ysuouai  Valck.,  xoxa&doooi  emend.  Hemsterh. 
MS.  B,  recepp.  cett.  edd.  6.  xab^pcutevr;; 
Pc  Vn  Va  Lb  R,  in  hoc  tj  sup.  a poster. 

— tXauvdjuvoi  La.  7.  rapd  xou  xiuv  M 
Lb  Va,  xapd  xou  juab.  Pa.  xapd  xdiv  ptob. 
La.  8.  cupisilm  D.  9.  dsi^r^sastv  R Pa 
Lb.  10.  X7j;  edd.  ante  B Pa  Vb  La,  xf4 
Zl  Pcd  Ag  Va  Lb  cett.  edd.,  xtjv,  >*;  sup. 
lin.,  R.  — oprjpo;  Ag.  11.  axo  'Exi^rjXtou 
CSWD  Va,  ut  voluit  F,  qui  male  dicit 
dxr/etv  semper  fere  cum  dxd  iungi,  cf. 

I 1,2.  32,3.  33,1.  34,1.  33,3.  II  12,9.  14,1. 


17,1.  32,4.  34,1.  7.  11.  36,6.  38,2.  III  14,1. 
20,10.  21,3.  6.  22,1.  6.  9.  10.  13.  (29,10 
dxd).  24,1.  8.  6.  9.  25,1.  4.  26,2.  4.  7.  11, 
dxd  drjXioo  Pacd  Fa  Vb  Vn  Lb  M R,  Pa  R ad 
marg.  sxtdTjXiou.  — <paai  Zt,  rj  sup.  «,  Pa. 

— oi  ivxadba  s.  oi  xaux^j  excidisse  putat 
S.  — xuiv  dx  exid.  sv  xf4  apf.  Pa  La  R,  in  hoc 
literis  a et  £ alter  ordo  restituitur.  12.  xXdov- 
xa;  et  xaxaoitvovxa;  vult  Coraes.  — i;  xuiv 
Vb,  stxdjv  La.  13.  xpoaoyxtv  SW  Sch,  xpo- 
aytiv  edd.  cett.  codd.,  cf.  I 23,6.  14.  xaxa- 
prJvavxEc  La  (non  xaxapijvavxa^  ut  dicunt 

SW).  15.  excqopivoi;  Spdxovxa  om. 

La.  16.  x^  om.  Va.  — dxd  STjpsioo  M 
Va.  17.  xou  om.  Va.  — xdv  ins.  B SW 
D Sch  Pc  Ag,  om.  cett.  edd.  — ouojoat 
habet  Pa  in  marg.  18.  xe  om.  M Va. 

— xswxaoiv  B Ag  R Vb  La,  xe^uxasi  rell. 
19.  Zk6  xou  La.  — sxddta  eoxiv  Va, 
oxadtou;  taxiv  cett , eaxiv  etiam  Sch. 

— otvou;  Ag  et  paullo  post  Vb.  20.  &£ 
pro  piv  Pc.  — xo  om.  Va,  in  R sup. 
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oStop  ev  x:jj  eoptiQ  xije  'Ivooe  e|iPdXX.oootv  dX^ixwv  xaoxae  en 

piv  aiotq)  xoo  epjJaXdvxoe  xaxaSeEidpevov  £yei  xo  o$a>p'  ei  Se  avaxep'j>aixo 
atpdc,  xovjrjpdv  xexptxat  O7jpetov.  xo  Se  aoxd  xai  ev  AfxvTQ  SyjXoooiv  oi  xpaxVJpeQ.  9 
xai  fap  ypoooo  eq  adxodi;  xai  apiopoo  xot^paxa,  £xt  Se  xai  iepeia  xa  xdvxa 
6 acptaor  xaoxa  Se  fjv  pev  oxoXapov  axeveix-g  xo  xop,  oi  Se  yatpooatv  <«c  exi 
xetpYjvoxi  dfadqj,  dxwoapevoo  Se  xa  eppX.r4devxa  croptpopdv  iaeodat  xoox<p  x<p 
avSpi  vopiCooat.  6.  Kaxa  Se  xyjv  oSov  xtjv  ex  Bottbv  ec  ‘ExiSaupov  x>jv  Atprjpdv  10 
dfoooav  *ApxeptSoq  iepov  eoxtv  ev  xtq  'ExtSaopuov  AtpvdxeSoq.  Vj  xdXtc  Se 
axeyoooa  oo  xoXd  axd  daXdoar,;  exi  pexetoptp  pev  tpxtaxai,  deae  Se  aoxddt 
io  <£<;ia  xo  pev  ’A<ppoSixrj;  eoxtv  iepov,  xo  Se  'AoxXrjxtoo  xai  dfaXpa  opdov  XiOou, 
xai  ’Afbjvdc  ev  xtq  axpoxoXet  vaoe,  xpd  Se  xoo  Xt|ievoe  Atde  exixXyjatv  Emxfjpoq. 

7.  "Axpa  Se  ee  xo  xiXafoe  xaxa  xtjv  xdXtv  aveyet  xaXoopevY}  Mtvtpa.  xai  6 piv  11 
xoXxoe  ooSev  xt  fyet  Stdcpopov  ^ ooat  xaxa  xr,v  Aaxcovixrjv  dXXai  daXaaor^e 
eiaiv  eojJoXar  aiitaXoe  Se  6 xaoxifl  xapeyexat  'j>rt<ptSae  oyijpa  eoxpexeaxepae 
is  xai  ypoae  xavxoSax^e. 

XXIV.  'ExtSaopoo  Se  axaSiooe  exaxov  axeyei  Zdpa£,  dfXXcoe  piv 
edXipevov  ytoptov,  xu>v  Se  'EXeudepoXaxwvwv  paXtaxa  xooxo  exxexpoytoxai,  exei 
xai  KXecbvojioe  d KXeop.evooe  xoo  ’A|TjaixdXtSoe  povov  xooxo  xu>v  Aaxamxwv 
xoXtap.axa)v  exoirjaev  avdoxaxov  xai  pot  xd  ee  xdv  KXetovopiov  ixepa>di  eoxtv 
ao  Etpr(|ieva.  ev  Zapaxt  Se  dXXo  pev  ooSev,  xpde  Se  xoo  Xtpevoe  xip  xepaxt 
‘AxdXXtovoe  vade  eoxt  xai  d^aXjta  xtddpav  1'yov. 

2.  npoeXdovxt  Se  axd  Zdpaxoe  xapa  xyjv  ddXaooav  exaxov  xoo  oxaSta,  xai  2 


lin.  1.  spjkiXooaiv  Pd  Vb.  — dp<pix<ov  M. 
2.  epjJaXXdvro;  Pa  Vb  La  R.  — dvoxcp- 
•^aoSm  MPacdLbVa  Ag.  in  quo  dvaxspxao&ai 
manu  prima,  in  R aixo  sup.  lin.,  marg.  Pa 
dvaxep<|»aiTo.  8.  sxtxexp7)Tat  La.  — aitvrj, 
t(  expunct.  et  si  sup.  lin.,  Pd.  — ot  sup. 
vere,  habet  Lb.  4.  ypoad  Ag  M Va  Lb  Pcd. 

— 63”i  Ss  M Ag  Va  Lb  Pd.  — ispsta  xavtoto 
coni.  Cor.,  at  cf.  V 11,1.  5.  oroXdpot  Vb, 
tfleoXetPujv  Ag  Pd  La  R,  in  hoc  o sup.  a>. 

— dxsvrfxotxo  xup  Ag  Pd,  yxcvrpun  edd. 
ante  C MVaLbR,  in  hoc  d sup.  i»,  dxs- 
veptoi  C S B SW  Pac  La,  exsvsptot  Vb,  dxs- 
vi^x^  D Sch.  8.  dcqalhn  M.  — tooto  mihi 
cum  SW  praestare  videtur.  9.  ou  xoXo 
in  Pc  sup.  lin.  — ixt  buK.  La.  10.  taxiv 
om.  Pd.  12.  Mivipa  scripsi  cum  D,  Mtvu>a 
cett.  edd.,  cf.  Cobet.  Var.  Lect.  46.  Stahl. 
Quaest,  gramm.  ad  Thucyd.  pertin.  p.  37. 


— 6 piv  toi  xdXxo;  La.  18.  Soa  La  Pa. 

— trjv  xarcd  ttjv,  priore  xijv  expunct.,  Pa. 

— IkrXctoarje  iopoXat,  cf.  cap.  22,11 

ioiyct  xdXxo;  (i;  trjv  ^v).  14.  af(.  oiot 

La,  os  oe  Ag  M Pcd  Va.  — xaoxa  Ag. 

— syxpoxsoxipot;  La,  seipsrsoTipae  Lb. 

16.  srdSia  Va.  17.  «xxtxdywxoi  La.  18.  xai 
om.  M,  cf.  ixsi  xat  1 2,3.  3,2.  9,4.  IV  84,8. 

— xXsdvupo;  La.  — xXeaipsvoy;  Pc.  — tou 
‘AirjoixoXiSo;  uncis  includunt  SBSW  D,  tou 
KXtopppoTou  scribendum  putavit  Palmer. 

. Exerc.  probante  F,  aSiXtpou  post  'Apjaixd- 
X'.So;  uncis  inclusum  inseruit  C suadente 
! F,  at  error  ipsius  Pausaniae  est.  21.  xa- 
dapdv  La.  22.  xoo,  error  est  in  numero, 
vid.  comm.,  Curt.  Pel.  II  331  n.  80  £ e 
oxaSta , txaxov  oictSia  Bobl.  Recherch. 
p.  102,  probat  Bure.  II 137  n.  1,  D in  vers. 
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Extaxpet|>avxt  adxdfrEv  e;  jisadY atav  xai  sxavapdvxt  axa^iou;  cu;  $£xa  Kutfdvxmv 
xaXou|i£v<ov  epEtxta  ioxiv,  ev  ?5e  auxot;  oxVjXatov  ispov  ’AaxXr,xtoo,  Xt&ou  &e 
xd  d^aXjia.  foxt  8e  xai  ufcaxo;  <J>oypoO  xpouvd;  ExjJdXXcov  ex  XExpa;. 

'AxaXdvxrjv  OTjpeuouoav  evxaudd  cpaaiv,  «>;  r,vidxo  uro  dtyr,;,  xataai  XTjj  Xo^tq 

3 xTjv  xsxpav  xai  oOx»  pu^vat  xd  Sfccop.  8.  Bpaotai  Zk  eaydxr,  piv  xouxtq  xcuv  5 

'EXEu&EpoXaxawuv  xpd;  ftaXdoaiQ  saxi,  Kucpavxtov  Zk  axEyooai  xXouv  oxa&aiv 
dtaxoattuv.  oi  Zk  dv&ptoxot  Xqfouoiv  oi  evxaufkt  ou&satv  dpLoXojouvxeQ  'EXX^vtov 
io;  EeiieX^  xexoi  xdv  xalda  ex  Aid;  xai  oxd  xou  Kd&|iou  cp<upa&£toa  e; 
Xapvaxa  auxYj  xai  Atovuao;  E|ij}Xr(Oeirt-  xai  xyjv  Xapvaxa  oxd  xou  xXudtovo; 
sxxeoslv  cpaatv  e;  xtjv  acpexspav,  xai  !Ce|ieXy^  |iev,  ou  “ycip  auxrjv  xepiouoav  io 

4 £xi  tupstv,  exicpava>;  fatyat,  Aiovuaov  Zk  dvaftpE<}>a’.  XE^ooatv.  exi  xooxtp  8e 

atixoi;  xai  xtjv  xoXtv,  ‘Opetaxa;  e;  exeivo  dvopaCo[iEvr(v,  |i£Xovojiaa&>Jvai 
Bpaaia;  eri  x:jj  sxjJoXjj  xtq  e;  xr,v  yijv  x^;  Xdpvaxo;.  toaauxtu;  Zk  xai  E'cp’ 
r,|ia)v  xd  uxd  xou  xXudiuvo;  dxa>8o6|isva  e;  X7jv  jtJv  sxfkppda&ai  xaXouatv  oi 
xoXXoi.  Bpaataxat  5e  xai  xa?E  EXtXfiYouatv,  ’Ivd>  ocpiatv  e;  xtjv  ytopav  atptxs-  15 
afta*.  xXava>|iEvr(v,  sX&ouaav  &e  sd-eXfjoai  xou  Aiovuaou  fEveafrai  xpoipov.  xai 
dxotpaivouat  juv  xd  dfvxpov  evOa  xdv  Aiovuaov  lOps^ev  ’Iv<o,  xaXouat  5e  xai  xd 

6 xeSiov  Aiovuaou  xrjxov.  4.  'Iepa  Zk  auxdftt  xd  jjlev  eoxiv  'AaxXTjxtou,  xd  5e 
'AytXXeaiG,  xai  Eopxrjv  xaxa  £xo;  dffouotv  ‘AytXXsi  dxpa  8e  Eaxtv  ev  xai; 

xtjv  OdXaaaav,  xai  ex’  aux^j  yaXxoi  20 
Exi  xai;  xsipaXal;  lyovxs;,  oux  olZa 

pXijfofr;  Lab  R,  in  hoc  jt  sup.  x.  10.  faon» 
et  Xspoutv  (I.  11)  interpolatori  reddenda 
esse  dicit  Herw.  11.  Stdvooov  dvo- 
Hpiyctt  bis  Pc.  — «xt  5«  xouxi»  o«  La. 

12.  ovojiaCopsvTp'  seu  ovo^aCc^uvoo;  vult 
Sylb.,  posterius  probat  S,  prius  scripsi,  c£. 

1 44,3.  IV  16,8.  18.  Ppaotd;  La.  — x»J; 
om.  M.  — vdpvaxo;  Pd.  — verba  wwri- 
t(u;  — — o(  XoXXot  interpolatoris  manum 
redolere  dicunt  Sch  in  vers.  germ.  et  Zink. 
in  Verhandl.  d.  philol.  Ges.  in  Wiirib. 
1862  p.  130.  14.  MjJEfipda&ai  Vb  La. 

— ot  xaXoioi  Lb  Vab  M R Pa,  ad  marg.  R 
Pa  roXXoi.  15.  Bpasicrxcti  XKFC.  — xai 
xali  om.  Vb  Pd.  16.  exoDscrv  pro  sX8oysarv 
coni.  C — xou  dio;  ^eveo&ai  La  Pa  R,  in 
marg.  $tovu30u  R,  in  Pa  correct.  in  tiowsoo. 

19.  dytXst  Vab.  — i axi  sv  Va.  20.  xpaoioi; 

Pc.  — {taxpd  Lc.  — st’-  (fin.  lin.)  xf 
Vb.  21.  xoitotov  Pd.  — juiCovos  Va  Pa. 


Bpaaiai;  juxpa,  xpoeyouaa  T,p£|ta  e; 
xo^iaiwv  eaxr^xaaiv  ou  jiEi^ovE;,  t?!Xou; 

lat.  stadia  circiter  sex  (centum?) 
progressis,  ixaxov  rou  igitur  legendum 
putat.  1.  ytsCdfcnav  M,  jts3o,a:crv  RVbPcd, 
{uaopiav  Lb.  — xu^xraov  Vb,  xu^dvxmv,  1 
v expunct.,  Pa.  2.  oTTjfrtov  B Pc  Ag,  Zxrj- 
Ihov  SW,  fi;ftaiov  Va  (u  sup.  tj)  M,  7s8sov,  j 
ox  sup.  7 et  at  sup.  *,  R,  XxyJDatov  cett  , 
edd.  codd.,  pjtov  voluit  S,  amjXaiov  Kays. 

I.  1.  p.  1003,  probant  Sch  et  Frazer. 

8.  xpoovou;  M Va,  xpouvo5  Lb.  5.  fipaaiad 
(sic)  Vb,  ^pasu  ai  sup.  lin.,  Pa.  6.  sXsu- 
bepoXaxpovujv  Lb.  — ioxiv  VaPaAgVb.M. 

7.  ot  ante  cvtaufta  ins.  D Sch,  coni.  SW, 
om.  edd.  cett.  codd.,  cf.  II  6,4.  — oi3s 
3tv  La.  — ojioXoyouvta  AXKF  La,  od&sotv  ! 
op.oXo7ouvTa  Vb,  od^s  auvopoXo7oiivu;  Pc, 
d{ioXo7ouvxa;  R Pa,  ojioXoyouvxs;  cett.  edd. 

M Va  Ag  Pd  Lb,  opoX>7ouvTs;  iXX^vtov*  o[io- 
X070UVXCC  u»;  M.  8.  xsxet  Vb.  — xatoa 
bis  habet  La.  — yopaihaa  La.  9.  ex- 
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si  Atoaxoopoo?  atpd?  Kopojiavxa?  vo|uCoooi'  xpei?  oov  eiai,  xexapxov  Se 
'Aibjvd?  £paX|ia.  5.  Ta  $e  ev  8e£ta  Fudtou  Ad?  saxi,  daXdoarj?  jiev  Sexa  6 
oxaBta,  rofKoo  Se  xeaaapdxovxa  axeyooaa.  tpxtaxat  Se  vov  jiiv  *IXioo  xaXoo- 
pivoo  xai  ’Aaia?  xai  KvaxaSioo,  xa>v  oprnv  xooxtuv  to  jiexa^o  exeyooaa, 
g xpoxspov  Se  xij?  *Aaia?  xoo  #poo?  £xetxo  exi  xtq  xopt>cp*ig-  xai  vov  i:xi  xijc 
xoAetu?  eoxt  xfj?  dpyaia?  epeiiaa,  xai  xpd  xwv  xefywv  dfaXpa  'HpaxXeoo?, 
xai  azd  xa>v  MaxeSdvtov  xpdzatov,  ot  jiotpa  x^?  <PtXixxoo  oxpaxid?  •pjaav,  rtvix a 
e?  XTjv  AaxcovtxTiv  eaejiaXev,  axoxpaitdjievot  Se  axo  xwv  dXXtov  xa  xapa- 
OaXdoota  eXer,Xdxoov  x^?  ytupa?.  £oxt  Se  ev  xot?  epetxiot?  vad?  'AOr^a;  7 
io  ex*xXr,atv  ’Aata?,  xotijoat  Se  IloXoSeoxyjv  xai  Kdoxopd  cpaoiv  avaaa>9ivxa?  ex 
KoXycov  elvai  ^ap  xai  Ko7.yoi?  'A^vd?  'Aaia?  iepdv.  jisxaaydvxa?  |iev  oov 
olSa  'Idoovt  xoo  afo7,oo  xoo?  TovSdpeto  xatSa?*  5xt  Se  ‘Afbjvav  'Aaiav  xtjjubotv 
oi  KoXyot,  xapa  Aad>v  dxoooa?  Ypdcpco.  xf)?  Se  e<p'  Tjjiwv  oixoo|i.EvYj?  xoT^eto? 
xp^vrj  xe  eoxt  xXr,oiov  Sta  xr(v  ypoav  xoo  oSaxo? ' xaXoop.ev7j  TaXaxd),  xai 
ib  xpd?  xtJ  xp^vTQ  ppLvaatov  'Epjioo  de  eaxrjxev  d^aXjia  dpyatov.  Td>v  de  optbv  8 
exi  |iev  xoo  *IXioo  Atovoaoo  xe  eoxt  xai  ex’  dxpa?  xfj?  xopotpf)?  'AoxXyjxtoo 
vad?,  xpd?  de  xq>  KvaxaSup  Kdpveto?  xaXoojtevo;  'AxdXXmv.  6.  ’Axd  de  xoo 
Kapveioo  oxaStoo?  xpoeXOdvxt  u>?  xptdxovxd  soxtv  ev  ytopicp  wY<j>ot?  ev  opot? 
^[S7j  ilxapxtaxibv  iepdv  ‘AoxXyjxioo  xai  'ApxejuSo?  exixXrjOiv  Aacpvata?.  xpd?  9 
ao  fraXaaoTQ  de  exi  dxpa?  vad?  eoxt  Aixxowtj?  ’Apxep.tSo?,  xai  oi  xaxa  £xo? 
Ixaoxov  sopXTjv  #70001.  xaoxrj?  de  ev  aptoxep^  xi)?  #xpa?  xoxajid?  exdtdtootv 
e?  fraXaooav  Spif/vo^^  odtop  xteiv  r,dd  efxep  d).Xo?  xi?  xapaoydjievo?  xoxaiid?* 


— eyoooiv  Ag.  — olda  ft  codd.  A X,  ij  in 
Va  ex  correct.  ortum  videtur.  1.  ds,  om. 
ouv,  La.  — xr:dpxoy  La,  tsTtzpxov.  ou  sup. 
ov,  Pa.  2.  p9toy;  Xd;  A,  pro  Ad;  Smin. 
'Aaio;  errore  typoth.  8.  ftufeoo  Ag  Pd. 

— «pxTj-ccR  Herw.  — xaXo(ip.evov  Vb  R,  in 

R u sup.  v.  4.  'Apd;  edd.  ante  C Pac 
Vab  La,  dpd;  M Ag,  crptd;  R,  p sup.  pc, 
dpcd;  Lb,  'Aota;  cett.  edd.  ex  emend. 
Palmerii,  qui  adnotat:  „Suidac  'Aaatct; 

utrum  dc  hoc  intelligendum  videndum'1. 

— xvaxadtou  Vb,  xvdxa  dioo  Lb.  — xouxo 

Va  M.  — «xiyoooa  Pd  Ag.  7.  oxpaxstd; 
Vb,  oxfKzxia;  Va.  8.  eaiJiaXXsv  Vb  Pacd 
Ub  R.  12.  tdoum  M.  18.  Aauiv  Sch, 
Aaxsdaipovuuv  codd.  edd.  14.  xXr(otov  om. 
Va.  — did  xijv  ^upvdoiov  om.  Ag. 

— Kofaxiu  edd.  ante  C Pc , xcqcocaj  Pa  ( 


M Vb  Lab  Fa,  xa^aXXu»  Va , in  marg.  Pa 
xpijvrj  tom;  ^Xauxiu , Kvctxii)  Camerar., 
probatur  multis,  I^aoxcu  Emper.,  TaXcotui 
cett.  edd.  15.  XipviQ  pro  xpyjvfl  Va.  16.  ex’ 
om.  M.  — kz  axfxf  Pd.  17.  Kdpveto; 
S B D Sch,  KapvcFo;  edd.  ante  S,  Kapvtto; 
SW  AgVabLabPa,  cf.  III  13,3.  — Si 
om.  M Va  Lb.  18.  xapvstou  Ag  Pa  Vb 
Lab.  — «xeXftovxi  edd.  ante  C Pa  Vb  La, 
xposX&dvu  cett.  edd.  codd.  — av  -^ujptov  ttyo? 
edd.  ante  C Va,  sv  /cuptov  0^01;  Vb  La  Pa,  «v 
yiopuov  o^ot;  Lb  Ag  Pcd  R,  in  R 0 sup.  tu,  in 
Pc  t»  in  0 corr.  esse  videtur,  iv  ytuptip 
M cett.  edd.  19.  in  Va  a;  in  8ct<pvai'a;  ob 
correct.  ambig.  (a;  — a>v).  20.  vao;  ior. 

axpa;  om  La.  — S-.xxovr,;  M VabLb 

Pd  SW,  in  Pd  v sup.  v,  Aixxowr,;  edd. 
cett.  PacAg.  21.  euipxrjv  Vb.  22.  xaps- 
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eyst  Se  ev  xq>  £pst  xcp  Tacifexq»  xa;  rr^d;,  are/et  Se  x^;  roXemc  oxaSioac 

10  ou  rXeov  revxe.  7.  ’Ev  Se  ‘Apaivtp  xaXoojievtp  ytupttp  xatpo;  Ad,  xa«  dvSpta; 
en  xtp  pLvf(|iaxt  Ireoxt.  xoGxov  xov  Aav  oixiaxrjv  etvat  Xefouatv  o't  xaGxig,  xai 
aroOaveiv  cpaatv  Gro  'AytXXeaj;,  *AytXXea  Se  xaxapai  atptatv  e;  xf4v  ytopav 
'EXevr,v  rapa  TuvSdpea)  yovatxa  aixoGvxa.  Xeyovxt  Se  er'  aXr^ei^  IldxpoxXd;  6 
eaxtv  o xov  Aav  aroxxeiva;*  ouxo;  fap  xai  6 liv^axeoadjievo;  eaxtv  'EXevTjv. 
xai  6'xt  piv  xa>v  'EXevTj;  jivTjaxr(pcov  'AytXXeG;  oGx  faxtv  ev  KaxaXoytp 

11  fyvatxtbv,  [iTjSev  xoGxo  saxu>  xexji^ptov  oGx  aix>Jaai  'EXevrjv  aGxov*  "OjiTjpoc 

Se  £fpa'}e  piv  ty};  rot^aea);  dpyojisvoc  co;  'AytXXeG;  yaptCojievo;  xoi;  'AxpeoK 
ratai  xai  oGx  eveydjievo;  xoi;  opxot;  xoi;  TovSdpeto  rapayevotxo  e;  Tpoiav,  io 
erot^ae  Se  ev  dOXot;  Xeyovxa  'AvxtXoyov  d>;  'OSoaaeG;  rpeajJGxepo;  eaxtv 
auxoa  yeve£,  xov  Se  'OSoaoea  rpo;  'AXxivouv  repi  xtbv  ev  "AtSou  xai  dXXa 
SiYflo6|ievov  xai  Sxt  8r,oea  iSelv  eOeX^oat  xai  Ileipidoov  rpoxepou;  dvSpa;  xj 
xaO*  f,Xtx(av  xtjv  aoxoir  07jaea  Se  tbjiev  aprdoavxa  'EXevyjv.  ouxu>;  oGSe 
ifyo) poGv  eaxtv  apyr,v  'EXevr;;  (lv^ax^pa  * AytXXsa  yeveoOat.  ib 

XXV.  ripoeXfrovxt  Se  aro  xoG  piv^jiaxoc;  exStStoatv  e;  OdXaaoav  roxajjidi;, 
Svopia  Se  oi  £x6pac,  oxt  xaxa  xoGxov  dvtovujiov  xern;  <5vxa  I76ppo<;  6 'AytXXeaj; 
£aye  xai;  vaoaiv,  ftvixa  eri  xov  'Ep|j.tdvYj;  ydjj.ov  frXeuoev  ex  ExGpoo.  Sta^dvxmv 
Se  xov  roxap.dv  £axtv  iepov  apyatov  * * artoxcpu)  Ato;  f3a>[ioG.  2.  xoG  roxajioG 
Se  axaStoy;  xeaaapaxovxa  areyet  nGpptyoi;  ev  neaofattjL  xo  Se  Svojia  xijj  rdXet » 
2 yeveaOat  tpaaiv  dro  IlGppou  xob  'AytXXecoc,  ot  Se  e?vat  Oeov  IlGpptyov  xo>v  xaXoo- 
pivtbv  Koup^xa>v  eioi  Se  o\’  iltXrjVOv  ex  MaXea;  eXdovxa  evxaGfra  Xe^oyatv  otx^aau 
xpacpfjvat  jiev  S7j  xov  HtXr^vov  ev  xtq  MaXea  Sr,Xo?  xai  xaSe  e;  «Japiaxo;  lltvSdpou 
„r0  Ca|ievr(<;  S*  6 yopotxGro; 

“Ov  MaXedfOvo;  fdpe^e  NatSo;  axotxa;  26 

EtXxjvd;.44 


yopsvo;  CS.  1.  cv  xtp  driyu  os  Pa 

ad  marg.  2.  oo  om.  M Va.  — dpxiq» 
La.  4.  ydpav  La.  6.  toxtv  Pcd  Ag  edd. 
inde  a B,  om.  cett.  edd.  codd.  8.  juJS' 
iv  Ag  Pd.  10.  ivosyojuvo;  M.  — xapa- 
fsvrco  M.  12.  7ews5  Ag.  — dXxivoov  Vb. 
18.  Or^asa  tSitv  edd.  inde  a C codd., 
brpia  5k  tSitv  AXKF.  — sfhX^aat  PaVab 
Lab  R.  14.  S’  tajav  M,  Ss  tajuv  edd.  inde 
a C Pcd  Ag  M Lb  Va,  Si  om.  cett.  edd.  Vb 
La  R Pa.  15.  s;  epyTjv  A X K Pa  Vb  R,  apyr;v 
cett.  edd.  M Ag  Pcd,  eotiv  dpyr^  abest  a Va 
17.  oxupa;,  o sup.  a,  M.  — xai  xovtov 
edd.  ante  C codd.,  xaxa  xouxov  cett.  edd. 


praeter  Sch  e coni.  K,  xox’  auxov  Sch. 

— o ayiXXcu;  La.  18.  c oxupov  Ag,  t; 
xupou  Pd,  ix  axuDpou,  expuncto  8,  Vb. 
19.  post  dpyatov  lacunam  indicavi,  excidisse 
videtur  dei  nomen,  cuius  sacrum  erat  vetus 
illud  templum,  „Ato;  {Ju>(iot?“  Curt.  Pel. 
II 324  n.  63.  21.  xwv  om.  La  Pa.  22.  jiaXata; 
Vb.  28.  aiXrjvov  R.  — SrjXoi  Si  xai  La. 

— HivSapo;  AXK,  IlivSdpou  cett.  edd. 
codd.,  silet  M.  24.  Capivr;;  Va.  — Si  6 
edd.  ante  Sch  codd.,  S'  6 Sch.  — X°P01“ 
xuro;  Va  Pd,  yopovxiixo;  La.  25.  MoXiyopo; 
edd.  ante  C R Vb  Pac  M Lab,  (uXtyopoc  Va 
Ag  Pd,  MaXiofovo;  cett.  edd.  ex  emend. 
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'S2c  &e  xoi  Ilupptyoc  Gvop.a  fy  auxtp  IltvBdptp  jiev  oux  fsxtv  £ip7j|ievov,  Xefooat 
&e  oi  xepi  X7jv  MaXeav  oixouvxec.  *Eoxt  8e  ev  x-jj  Tluppiytp  tppeap  ev  x^  8 
cqopf,  douvat  8e  atptot  xov  EtXrjvov  vop.(Cooor  oraviCotev  V dv  u&axo;,  ei  xo 
tppeap  xooxo  extXetxot.  deu>v  &e  ev  x^  fijj  otptotv  iepd  eaxtv  fApx£|it&d5  xe 
6 emxXrjatv  *Aaxpaxeta5,  Gxt  xijQ  e<;  xo  zpoato  oxpaxelag  evxaGOa  exauaavxo 
*Ap.aCdve;,  xai  'AraiXXtov  ’Ap.aCdvio5-  cjdava  jiev  apKpoxepa,  avaOeivat  Ge 
X6foootv  aoxa  xac  aro  Bepjxa^ovxo;  pvatxac. 

3.  ’Axo  &e  Ilbppiyou  xaxapdvxi  es  OdXaooav  eoxt  TeuOpwvYj.  xov  &e  4 
olxioxYjv  oi  xaoXTQ  TeoOpavxa  ’Afrr,vatov  dvx a ditotpatvooat.  xijitboi  Je  8eu>v 
io  pidXioxa  'loowpiav  "Apxejuv,  xai  mjpj  acpioiv  eoxt  Nota.  4.  Teo8pu>vr,Q  8e 
axeyet  xevx^xovxa  xai  exaxdv  3x081005  65  OaXaaaav  aveyooaa  dxpa  Taivapov, 
xai  Xinevec  G xe  'AytXXsioc  eoxt  xai  'Fajia^o^.  exi  8e  xtq  dxpa  vao;  f 

etxaajievoi;  axr4Xa-ip,  xai  xpo  auxoO  noaet8u>vo5  dyaX[ia.  exoi^aav  8e  'EXXr^vtov  6 
xivec  <05  'HpaxXrjr  dvafd|oi  xouxtq  xoo  "Ai&oo  xov  x6va,  o5xe  6x6  ffjv  68oO 
16  8td  xou  oxTjXaioo  cpepooar,^  oflxe  exoijiov  5v  xetoOyJvat  Oewv  oxdfaiov  eivai  xiva 
otxrjaiv,  es  >jv  dOpoiCeaOat  xdc  ']>'J/d5.  aXXa  'Exaxcdoc  piv  6 MtXi^atoc  Xdfov 
eopev  eixdxa,  6'tptv  tp^oac  exi  Taivaptp  xpatpijvat  Geivdv,  xXr,IHjvai  5e  "Ai8oo 
xuva,  oxi  £8et  xov  r^yOsvta  xefrvavat  xapaoxtxa  6x6  xoo  ioO*  xai  xouxov  ?<pr( 
xov  dtptv  oxd  'HpaxXeooQ  ayJHjvat  xap’  EupuaOea.  'Ojirjpo;  8e,  xpcbxo;  fap  6 
® exaXeoev  "AtGoo  x6va  ovxtva  'HpaxXyj5  9flcv,  o&xe  WJ\La  «>8iv,  oGxe 

aovexXaaev  £5  xo  61805  «baxep  exi  x^  Xijiaipif  ot  Ge  uaxepov  KepjJepov  G^pia 
exoir,aav,  xai  xovi  xaXXa  eixd^ovxec  xe<paXd;  xpetc  <paotv  lyeiv  aoxdv,  o6Gev 
xi  jidXXov  'Opn^poo  x6va  (xov)  av3pc6x(p  o6vxpo?pov  eip^xdxo;  rj  e?  Spdxovxa  [Gvxa] 


Comer,  et  Valck.,  paXi^ovo;  voluit  l,oescher., 
MaXxa;  opo;  Wilamow.  in  Herm.  XXXIII 615. 

— «7p«'}iv  at$o;  Vb,  i^ps^av  dt8o;  Ag  Pcd 
Va,  Ibpr^Ev  dtSo;  A M Lab  Pa  R.  1.  piv  om. 

A X K R Vb,  in  R expunct.  2.  jiaXatav  Ag, 
MoXeov  S Lab,  MaXiav  rell.  — 8i  xai  ev 
Ag  Pd.  8.  fcovtn  otpiotv  Vb,  Zk  om.  La. 

— o*Xr,vov  Va.  — z dv  codd.  edd.,  t’  om. 

B Pc,  dv  Sch.  — xi  ffpiap  Ag.  6.  djia- 
Oovio;  La.  — ava^vcp.  R Vb  Pa.  7.  bspjid- 
8ovto;  Vb,  DspiuuBov^a;  Va.  8.  xoptyou  La. 

9.  xeuftpdia,  ad  marg.  7p.  tsubpdvia,  Pd.  j 

10.  laxiv  a6a  La.  — Tsudptuvou  cod.  Phral. 

11.  aviyousov  axpav  La.  12.  dyOXt td;  esxi 
Lab,  dyiXXsto;  esxt  Vb.  — saxi  om. 
Va.  — '^opua^oii;  Vb  Ag.  — vaoc  «ixaopivo; 
3xr(Xatcp  codd.  edd.,  cixaapsvov  M , va<j»  | 


cucaapivov  ox^Kaiov  coni.  Sch  praef.,  vao; 
»776;  dvstpivo;  oxrjXaup  s.  va<^  eydpevo; 
axTjXaioy  Burs.  Taenaron  777,  vao;  (xai 
xXrj3tov  vaifj)  ecxaspivov  arr]Xaiov  R.  Weil. 
A.  M.  I 160,  iaxewaopivo; ? vid.  comm. 
18.  xp 6;  avtoy  M Pacd  Ag  Lab.  14.  dva- 
■joqov  La.  — taotr,  Pa  in  marg.  — xov 
om.  M.  15.  8*6v  uxo*faiov  La.  16.  piv 
om.  Va.  17.  cups  A X K Vb  Pa,  cupev  cett. 
18  auxtxa  La  Pa.  — rapa  xov  tou  Lb  M 
Vab  R,  in  Vb  R sup.  lin.  6x6.  19.  rapa 
Va.  — fdp  om.  Pc.  20.  xaXistv  Vb. 

— dvn  itp.  La.  21.  awexXiuaev  La.  22.  t’ 
a KKa  Pacd  Lab  M Va  R,  xa  d)Xa  edd. 
praeter  B Vb,  xdXXa  B Ag.  — ju<paXai  La. 

— tpaat  xpet;  B Pc.  — ooisvl  jidXXov  Va. 
28.  xov  inserui  e coni.  B.  — at  et  ovxa 
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7 exaXesev  "At&oo  xova.  5.  'Avad^jiata  ftX a te  sattv  iiz i Tatvapip  xai  'Apfaov  6 

xtdapq>86;  yaXxoo;  en  <5eX<^vo;.  xa  jiev  «iv  e;  aaxov  'Apiova  xai  td  en 
xtp  taXetvt  'Hpo&oto;  efaev  axoTjV  ev  ttq  Ao8(a  ooTfpacp-jj-  xov  8e  ev 
nopooeXrjvTQ  8eX<piva  tov  tat^t  otbaxpa  dxo&t$ovxa,  5xi  aoYxorevxa  6x6  aXiecov 
a6xov  iaoaxo,  xoQxov  xov  SeX^iva  e?8ov  xai  xaXouvit  xtj>  xatJi  uxaxouovxa  xai  b 

8 cpepovxa,  oxdxe  exoyeia&ai  ot  ^ouXotxo.  £oxi  ie  exi  Taivapip  xai  xr^,  vov 

jiev  o68ev  <Saxe  xai  8a6jia  etvat  xapeyo|iEV7j,  xpcixepov  8e  tot;  evi8&6otv  e;  to 
vSajp  xou;  Xqiivaq,  <pao(,  xai  xa;  vau;  dedaao8at  xapetye.  xouxo  Irauae 
fovfj  xo  u<3a>p  |if,  xai  xo6  Xoitoo  xotauxa  en8eixvoadat,  jiejitao|iev7jv  evaxo- 
xXovaaa  es&Tjxcu  io 

9 6.  Tatvdpou  8e  xyj;  dxpa;  xXoov  ooov  xeaaapdxovxa  axa&a>v  dcpeaxTjxe 
Kaiv^xoXiQ*  6vojia  5e  9jv  xdXat  xai  xauxiQ  Tatvapov.  ev  o6xtq  8e  [lefapov 
A^jnrjxpo;  xai  exi  9aXdaa^  vao;  eoxtv  *A<fp&&ixyj;  xai  dfaXpa  opd-ov  Xiftou. 
evxeo&ev  dxoayovxi  xptaxovxa  axa&iou;  0upt5ec;  axpa  Tatvapou  xai  x6Xea>c 
epeixta  'fo-oXa;  eaxiv,  ev  8e  auxot;  'Afbjvd;  iepov  'IxxoXatxiSo^  7.  oXifov  ib 

10  8e  axajxepoj  Msaaa  xoXn;  xai  Xtji^v.  axo  xouxou  axa&ta  xoo  Xqievo;  xev- 
XTjXovta  eaxi  xai  exaxov  exi  OftoXov.  6 cie  rjpto;  a<p*  oo  xtq  xoXet  xo  6vopa 
efevexo,  'Apfeio;  x6  avexa&ev,  *Ap.<ptdvaxxo;  uto;  u>v  xoo  'Avxtpdyov.  Oea; 


delet  Zink.  I.  L p.  130,  ovxa  etiam  G. 
Krueger.  Jb.  f.  Ph.  LXXXIII  p.  484,  ovxa  om. 
Va.  1.  xai pavip  M.  — dpstiov,  e cxpunct., 
Vb,  ’Ap5»uv  Cobet,  N.  L.  592,  cf.  Sch  Jb. 
f.  Ph.  LXXX1X,  37.  2.  «xt  ante  oeX^ivo: 
om.  Pd,  drJj,  in  marg.  exi,  R.  8.  axofj 
S SW  D,  dxoijv  codd.  cdd.  rell.,  cf.  V 12,3. 
VIII  10,2.  41,10.  IX  39,14.  - A u3twv  codd. 
(Xt8vtuv  Vb)  edd.  ante  D,  AuotVjt  D Sch. 
— o’  om.  A X K Vab  M (?),  3i  Pacd  Lab, 
8’  Ag  edd.  cett.  ex  emend.  Camer.  Valck. 
Palmer.,  scripsi  81.  — sjixopossXrjv^  Va  l.ab 
Pd,  ipxiupoasXTjv^  A Vb  Pa  Amas.  Loescher., 
Pa  ad  marg.  cv  r(opoa*Xr'vrr  sic  habet  M, 
ev  II(opo3s).rjvrj  cod.  Phral.,  iv  llopoaeX^v^ 
ex  emend.  Camer.  cett.  edd  Ag  Pc,  cf. 
Strab.  XIII  619.  4.  xov  ra*8i  Sch  praef., 
xifi  xai8i  codd.  edd.  — aro  Pd  7.  xai 
om.  ante  9avpa  Pd.  — xapsyopevo;  Va. 
— - roxspov  La.  — ev  t8o53i  e;  Va.  8.  xo6; 

Xipiva;  vo<op  om.  Va.  — «»;  'faai 

coni.  F,  cf.  II  31,3.  III  20,5,  possis  etiam 
conicere  ors>h cf.  VIII  14,6.  X 5,3.  24,5 
et  confunduntur  saepius  <paai  et  iprjot  cum 
oipiai  (ex  gr.  III  12,6.  IX  1,1.  X 6,7.  32,5), 


i at  cf.  II  19,3.  — bedobm  cod.  Phral. 

I — rapeiyexo  Pors.,  refutatur  a S,  qui  tamen 
ipse  1 35,7  xape/oyLeva  pro  xapsyovxa  scriben- 
dum esse  suspicatur,  at  cf.  I 25,5.  27,3. 
42,3.  III  4,8.  IV  7,5.  10,6.  19,8.  24,7.  35,7. 
9.  xai  (ir;  edd.  ante  B R La  M Vab  Pa,  xoD 
pr,  coni.  Cramer.  probante  Meursio,  <o;  jiij 
xov  coni.  Sylb.,  p rt  xai  cetL  edd.  Pcd  Ag 
Lb,  voluit  Porson.  — svaxoxXuvouoa  edd. 
ante  CPdRMVab,  axoxKtivaoa  La,  svaxo- 
xXvvava  cett.  edd.  Pc  Ag  Lb.  11.  fooov  Vb. 

; — stpivxTjxs  A X codd.  (eipiaxrjxev  Vb),  df  s- 
sxTjXt  cett.  edd.  ex  emend.  Sylb.  12.  xatvi; 
roXi;  Ag  Vab  Lab  Pacd.  14.  axpoi  La,  dxpa 
• [Taivdpov]  S SW  D,  MTaivdpou  vel  omnino 
delendum,  vel  quod  magis  puto,  reponen- 
dum Tav|ixoo.  Strab.  VIII  p.  362.“  Palmer. 
MS.,  TaUfixou  placet  etiam  Valckcnario; 
vid.  comm.  15.  ixxoXrj;  M.  16.  Ad  Mevva 
Palmer.  MS.  „i3u>;  Mscoa  vel  MtXoa  (?)  ui; 
£xi«avo;“,  vid.  comm.  17.  oixuXov  Vb. 
— Tjpma  Va  M,  hic  in  marg.  fjpu».  — xo 
ovopa  x^  xoXsi  M Va , xo  in  Pa  sup. 
lin.  18.  auxo;  vio;  A X K F La , avxo; 
om.  cett.  edd.  codd.,  R habet  in  marg. 
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3i  a$ia  ev  Olx6).o>  £apdxi$o;  saxtv  tcpdv  xal  iv  x^j  dfopat  Kapvetou  £davov 
' AtcoXXcovoc. 

XXVI.  E'  BaXdjiac  di  i'  OixoXou  |if}xoc  xfjx  ©doi»  axadtot  xepl  xooc 
OY5or(xovxd[  g*.ot,  xaxct  di  xr,v  oddv  tspdv  eoxtv  'IvoGi;  xal  jiavislov.  jiavxgoovxai 
5 jisv  ouv  xaOsGdovxgc;,  izoza  5’  dv  r.vftgofrat  dsrj8toatv,  dvsipaxa  delxvom  atptatv 
r4  &gd;.  yaXxd  di  soxYjxsv  a,d'AjjiaTa  ev  uxaifrptp  xoO  IgpoO,  T7J;  x«  Ilaai^dT^ 
xal  'H)aou  xd  sxepov  avxd  di  xd  ev  xo>  vao>  aa*ii>c  jiiv  oux  Idgtv  ozd 
oxe<pavo>{tdxc«v,  yaXxoOv  de  xal  xauxo  glvat  X^ouat.  pet  di  xal  udoip  ex 
zrjfj;  ispds  ztslv  Vjdu*  ilgXVjv/;;  di  exixXTjat;,  xal  vj  BaXapaxatc;  ixtywpioc 
io  daijuov  saxlv  r4  Ilaaitfar,. 

2.  BaXajmv  di  azsyst  axadlou;  s?xoaiv  ovojia^ojiivr,  Ugtpvoc  exi  ftaXaooTQ.  2 
rpdxetxat  di  vtjt.c  xexpas  xtov  [tipiXov  ©6  fu(C<nv,  llitpvo;  xal  xaux^j  xd 
dvojta*  xgyjHjva!  di  ivxaufta  toj;  Atooxoupoo;  tpaalv  ©t  BaXajidxat.  xooxo 
jiev  dfj  xal  ’AXx;idva  ev  aa;iax!  ©tda  elxdvta'  xpatpfjvat  di  ouxixt  ev  x^; 

15  Ilecpvip  tpaalv  adxod;.  aXXa  'EpjifJv  xdv  e;  IhXXdvav  xojvlaavxa  e?vau  ev  3 
xauxg  ~q  vTjoidi  <q<0»|iaxa  Atoaxoupwv  yaXxd,  |ieY«&o;  rodiata,  ev  GzalOptp 
X7fc  vr(aldo£  eaxtv  xadxa  r4  ftaXaaaa  dxoxivslv  odx  i^eXet  xaiaxXo^ooaa 
wpa  yeijitbvo;  xr(v  xexpav.  xovxd  xs  dr4  OaGjid  saxt,  xal  ot  |i6p|ir(xs;  adxdftt 
Xeuxoxepov  rj  w;  jiupii^xoiv  xd  ypcbjia  cpalvovai.  xr(v  di  ytupav  oi  Msaaijvioi 
ao  xauxrtv  adxdiv  tpaatv  glvat  xd  aoyatov,  «daxe  xal  xod;  Atosxoopo©;  jjidXXdv  xt 
auxwc  xal  od  Aaxgdatji/jvlot;  rposr^xeiv  vo;i(Co'jat. 


1.  BixuXm  V».  — xapvstov  Ag  M Lnb  Pcd, 
zapvstov  Pa  Vb,  3 sup.  z,  Vb , K'/pv:ioo 
edd.  Va.  — ;dctv«  B Pcd  Ag. 

3.  oi  a£ioi  xuXoo  Vb,  oixdKXov  Pc.  — xf,; 
om.  Va.  — oxddur.  oi  sup.  a,  Vb.  4.  sotiv 
id.  — ’Io&i  coni.  Gust.  Wolff.  de  noviss. 
oraculor.  aet.  p.  31  sq<] , probatus  in  Lit. 
Centralbl.  1856  p.  93.  U.  di,  x sup.  d, 
R.  — IlcKptVp;  codd.  edd  ante  D,  Wm^vr^ 
coni.  Camer.  et  Meurs.  in  Misc.  Lac.  I 4, 
assentiuntur  Sylb  ct  Crcuzer.  Symb.  IV  !*0, 
recepp.  D Sch.  7 r(v  om.  M,  oux  f4v  om. 
Va.  odx  addunt  supra  versum  Va  R,  vj/. 
om.  Vb.  9.  piv  rtZ'j  La,  jiiv  abest  a rell, 
codd.  B Sch,  habent  cett.  edd.  — ssi/.Xr^t; 
codd.  Sch,  «utXr^iv  edd.  rell.,  post  im- 
xKr(av  lacunam  indicant  SVV  D.  — o*j 
delendum  censet  Palmer.  MS.  10.  xor 

Pausanias  1. 


] M,  „Plutarcho  Ilastfoa,  in  Agide  p.  799. 

S07.“  Palmer.  MS.  11.  ftaXcrjjuuv  Pac  Vab 
I Lab  R M A X.  — post  stzoatv  aliquid  deesse 
putat  Palmer.  MS.  — i:rt  9a)..  IU^vo; 

; om.  Pd.  12.  xposxsvw*  Meurs.  Misc.  Lac.  l\f8. 

1 adiacet  Amas.  — M Va.  — xo  om. 

Vb.  13.  hcrXojiaxai  Vh.  14.  «tatuerva  V'a. 
16.  -s.^3 (v  coni.  S.  — i;  rsXXvv  axopt3.  Va, 
zzt.awv  Lb.  IU  T7j  supra  vers.  Pa.  — xo- 
dtatet  Lb  Va.  17.  vr, 3*dd;  sjV.v,  expuncto 
£i3’.v,  £3x*v  Vb,  vr43!Xtdo;  La.  — ahivai  pro 
ilHXsi  coni.  F,  cf.  V 24,11.  Her.  II  11.99. 

18.  xoiixo  di  d»;  Pd.  — ayxot  codd.  edd. 
ante  SW,  in  M auxoi;  (ooxo!;)  esse  videtur 
oixolb.  Buttmannus,  recepp.  SW  D Sch. 

19.  Xxuxoxjpoi  A X S codd.,  placere  videtur, 
F C,  Xivzdxipov  cett.  edd.  cx  emend.  Sylb. 
— xo  bis  in  La  Pa  R.  — jissrjv.ot,  3 
alterum  supr.  vers..  La.  21.  vojuCoysiv  B 
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4 3.  Ilsfvou  di  oxadia  sfxoatv  aireyei  Aeoxxpa.  if'  oxip  jlev  oV;  coxtv 
ovojia  zdXet  Asoxxoa,  oux  o?da*  si  o’  apa  dro  Aeuxizzoo  xou  Ilepi^pou;, 
m;  o’  Meao^vtoi  ^aoi,  xouxou  |iot  doxougtv  svsxa  oi  xaoxYj  6sd>v  ji.aX.t3xa 
*Aa xXipn&v  xijiav,  axs  'ApatvoTrj;  zalda  stvat  xr(;  Asuxizzou  voji».£ovxs;.  Xtdoo 

5 ds  eoxtv  'AaxXrjiaou  xs  dfaXjia  xai  *lvouc  ixspwOt.  zszoir4xat  os  xai  Kassdvdpa;  5 
-ffi  Ilpidjtoj  vao;  xai  a,aX;ia,  ’AXsc;dvdpa;  Oxo  xwv  sfytopitov  xaXoopiEvr,;* 
xai  'AzdXXtovo;  Kapveiou  ;oavd  saxt  xaxd  xavxd  xaftd  dr,  xai  Aaxsdaijtovuov 
vo|it£o’jatv  o?  £zdpxr(v  lyovxs;.  szi  di  tr(;  dxpozo*Xsa>;  eaxtv  ispov  xai 
drfaXjia  *A{bjvd;.  xai  “Epcoxd;  S3xiv  sv  Asuxxpot;  vad;  xai  aXao;-  vdu>p 
oe  wpa  ystpuovoi;  dtappsi  xd  dXao;*  xd  di  tpuXXa  x«>  Y4pt  dzo  x«ov  dsvdptov  io 

6 zizxovxa  oux  av  Oxo  xou  vdaxo;  oOdi  zXsovdoavxo;  xapsvsyOsr/;.  4.  "0  di 
otda  sv  x-j  rpd;  OaXd33{j  ydipa  X7j;  Aeuxxpixr};  ix’  ejjlou  3uji.[5dv,  ,'pdOto. 
dvejio;  xup  i;  uXyjv  evE^xtuv  xd  zoXXa  fjipdvtae  xwv  divdpiov  d>;  di  avetpdvr4 
xd  yiopiov  'jiiXdv,  d',aX;La  svxauOa  'dpyjtivov  supsO-/;  Aid;  Iftwjtdxa.  xouxo  oi 
Ms33T4vtoi  tpaot  jiapxuptov  sivai  atptai  xd  AeOxxpa  xd  dpyatov  xr4;  Msaa74v{a;  15 
s?vai.  dOvatxo  d’  av  xai  AaxsdatjLOvuov  xd  Asuxxpa  i;  apyyj;  wxwvxwv  d 
*IOo)jjidxa;  Zsu;  xap’  aOxoi;  eysiv  xijid;. 

7 5.  Kapda»i.6Xr4  di,  r(;  xai  "O|ir4po;  ;ivr(ar(v  Ezon^saxo  iv  ‘Afajiejivovo; 
Oxoayiosa*  dmptov,  Aaxsdaijioviwv  iaxiv  uzr4xoo;  xujv  iv  ilxapXTj,  jJaatXsco; 
AOfoOaxoo  xf4;  Meoor4vta;  dxoxsjiojievoy.  azsysi  di  Kapdaji.6X7]  OaXaaar,;  20 
jiev  oxxd)  axadiou;,  Asuxxptuv  di  is;r4xovxa.  ivxau&a  oO  xdppto  xou  aiyiaXoo 
xsjtsvo;  xai  ispdv  xd>v  Nr4psw;  6u',axsp<i>v  eaxtv  i;  fap  xouxo  ava^rjvat  xd 
yioptov  ipaaiv  ex  xr4;  OaXdoor4;  auxd;  Iluppov  d*J>ojtiva;  xdv ‘AyiXXito;,  dxe  i; 


SW  Ag  Vb,  vojitCoyai  Pac  R Lab  Vu.  1.  di 
jidXiaxa  stx.  Vb,  «®v&v  orddta  jiav  ort  *«. 
La,  — Xsvxxpa  Lab  Vb,  Lab  etiam  postea. 
— 6<p’  oxip  d«  eoxiv  Lb  M R Va  Pa,  ad  marg. 
R Pa  jiiv  o>j,  d»;  om.  La,  'vf  oxoi  juv  ds 
Pc.  2.  tcoKv.  Asthnpov  (XeOxxpov  Fa) 
codd.  cdd.,  Palmer.  MS.  vult  Aivxxp<|»  vel 
Asuxxpa,  hoc  scribit  Sch  et  numero  plurali 
utitur  Paus.  non  solum  hic,  sed  etiam 
cap.  21,7.  :i.  zlvzy.a  FCSMVa,  svsxa 

cett.  codd.  cdd.  5.  ts  pro  di  Ag.  — xs 
ante  dfaXjta  om.  La.  — xai  Moooy;? 
Michael.  arx  Ath.  p.  19.  B.  xij;  Ilpi«;ioo 
’A).s^avdpa;  om.  Va.  — vad;*  xai 
d^aXjta  *AXs5.  A X K,  vad;  xai  ay.,  '\K. 
cett.  ex  emend.  Sylb.,  Hemsterh.  MS.  laudat 
Plut.  Tom.  1 p.  799  B.  — iv  ytupnuv  Pd. 


7.  MazsdoveMiv  Pc.  10.  yjLKn  Vb.  — xd 
unie  uz<>  inserendum  esse  coni.  Sch,  ita  ut 
xo“*  r(p'.  cum  seqq,  odx  dv  xapsvsyOitr, 
copulari  possit,  x«j»  fi  fu  pro  x<p  y(pt  Storch., 
xm  7t(j\  non  cum  dxi»  x«»v  dsvdpoiv  Ttirxovxa, 
sed  cum  sequentibus  conjungendum,  r4pt 
Va,  ft pi  M.  — dpsvdp«iv  id.  12.  (pd^oi 
codd.  edd.t  cf.  II  2,7.  14.  ivxsulhv,  av  sup. 
eu  et  a sup.  z,  R.  16.  oixo&vxs;  M Va  R,  in 
hoc  <uv  sup.  s;.  17.  xap’  avxutvLa.  — xqid 
M (?).  18.  xapdajidXr,;  ds  Va.  10.  vror/sos* 
Ag.  21.  cum  Reitzio  xai,  quod  ante  i5y<“ 
zovxa  habent  Pcd  Vb  Ag  Lb  (om.  Va  M edd. 
i ante  B,  rt  La),  inter  xijievo;  et  iepdv  posui. 
22.  Du^axipav  Pa  in  marg.  — dvaOfjvat 
La.  26.  i;  x^c  Vb.  — xou  dy.  M Va. 
— iv  X^dpxri  cdd.  ante  B Ag  Pad  Vab  M 
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Sftdpxrjv  exi  xov  rEp\umrfi  anget  ?d|iov.  ev  os  xtj»  xoXiojiaxi  ’Aftr,va; 
xs  tepov  xat  'AxoXXai »v  saxi  Kapveto;,  xafra  Atopteoatv  sTttycoptov. 

6.  IloXtv  oe  dvojxa^ojievTjv  ev  xot;  szsaiv  'Evotr/jv  xot;  'OnVjpoo,  Meo-  8 
ar,vtou;  £vxa;,  sq  oe  xd  ouvsdptov  ovvxeXouvxac  xd  ’EXev&spoXax(t>vaiv,  xaXoaotv 
5 e<p’  r,|i.o»v  rgpTjViav.  ev  xaox{ j x^j  "oXe*.  Nsaxopa  ot  jiiv  xpatprjvat  Xefouaiv, 
ot  de  e;  xovxo  eX&etv  cpsdjovxct  xd  ycoptov,  vjvtxa  llvXo;  rjXtoxexo  v“o  ' H oa- 
xXeoo;.  7.  evxavfra  ev  xtq  reprtvta  Maydovo;  xov  *AoxXt4iroo  pvr(;i.a  xat  9 
tepov  eaxtv  aftov,  dvftptdrot;  vdocnv  idjtaxa  napa  x«j>  Maydovt  saxtv  evpao&at. 
xat  Tddov  jiiv  xd  yioptov  xd  tepov  ovo|xdCooatv,  d*|*aX;La  de  xov  Maydovo; 
io  yaXxovv  eaxtv  opftov  eztxetxat  de  ot  xf(  xecpaX-jj  oxetpavo^,  ov  ot  Meaa^vtot 
xtcpoc  xaXovot  x^jj  extytupttp  'pmvTjj.  Maydova  de  utio  EvpvrvXov  xov  Tr,Xetpov 
XcXevxfjaa'!  tpr,atv  d xd  £~r(  xotVjaa;  xfjv  ;uxpdv  'IXtada.  dtd  xat  xdoe  auxd;  10 
otda  itept  xd  'AoxX^iastov  xd  ev  IlspYd|i<p  Ytvdjieva*  dpyovxat  jiev  a-d  Tr4Xetpov 
xd>v  o|ivo>v,  zpoaaoovat  de  ovdev  e;  xov  EvpvxvXov,  ovde  dpyrjv  ev  xtp  va<j> 

16  freXovaiv  ovojtd^etv  avxov,  o!a  eziaxdjtevot  fovea  ovxa  Maydovo;.  dvaatoaaa&ai 
de  Nsaxopa  Xe^exat  xov  Maydovo;  xd  daxa.  IlodaXetptov  de,  a>;  oxtato  ~op- 
&Yjaavxs;  'IXtov  exo|it£ovxo,  djtapxeiv  xov  “Xov  xat  se  — vpvov  xr,;  Kaptxyj; 
vjzetpov  oaotv  dxoato&evxa  otx^aat. 

8.  Tr,c  de  yojpa;  ir,;  1 'sp^vtae  opo;  KaXathdv  eaxt  xat  ev  avxij»  KXata;  11 
2«  tepov  xat  ar/jXatov  xao’  avxo  xd  tepov,  eaodov  piv  axevr,v,  xd  de  evdov 


R,  se  -“apxr4v  cett.  cdd.  Pc.  2.  «roXXtuvo; 
Vb  La,  R in  marg.  dXX.  aso/Xovo;,  Pa  in 
marg.  dxoXXtovo;,  xat  apvsto;  PcJ  Ag  Vb 
Lab,  marg.  Pa  R,  Kapvsio;  edd.  ante  S M, 
Kapvsio;  Va  Pa  R SW,  kapveto;  S B D Sch. 
8.  xoXtjv  Va.  — ivQJCr(v  codd.  5.  Papr,- 
vtov,  u sup.  rp  M hic  et  postea,  ,ipr(vjiav 
et  infra  (ipr(ve:7  La.  — om.  Ag  R Pad 
Vb  La.  — 3tp«*f^v7t  Pc.  <».  r vXo;  om.  M. 
7.  YspTjVt»,  s sup.  r4,  Vb.  S.  svxiv  om. 
Ag  Pd.  — Moydovt  iativ  edd.  ante  S. 
— sop£3'itn  Vab  M R La  Pa  cdd.  praeter  B, 
ijpdoth zi  Pc  Lb  Vn,  vjpooDw  B Ag,  :^S3i)at, 
a sup.  s,  Pd.  11  z!*fo;  Pc,  xvtto;  La, 
zutpo;  coni.  Cor.,  #3zt\po;  i.  e.  $etpo;  dorice 
e flore  gladiali  Theophr.  hist.  piant.  1,12.“ 
Schneider.  — xov  om.  ante  Tr,X  Pa, 
addit  in  marg.  12.  ?£3tv  Ag  M R,  in  hoc 
Tj  sup.  a.  — d om.  La.  — «vxo;  Valck. 


I MS.,  coni,  etiam  S,  scripsit  Sch,  avxot; 

| cett.  edd.  codd.  (avii;; , sup.  vers.  ot, 
Vrb),  avOt;  coni.  K.  18.  'AsxXr^tstov  SW, 
'A3xXr(icu‘tov  cett.  edd.  codd.  (asxXrjzstov, 
corr.  in  -tttov,  La).  — xti  sv  M Vab 
Lab  Pa  R.  14.  “posdtdovst  A X K F Ag 
1 Pcd  M,  Tposdtdovst  Vab  Lab  Pa,  xposv- 
dov3*.  cclt.  cdd.  ex  cinend.  Valck.  15.  srt- 
3ioj»4vov  M Vab.  — tpoivia  La.  — «vet- 
3<i»3a3ha'.  Mayaovo;  om.  M Lb  Va  R, 
hic  addit  in  marg.  18  otctsui  «i;  M (?). 
17.  i33vpov  Ag.  19.  isxtv  (s.  ssxt)  xat 
iv  cdd.  praeter  Sch,  x«t  om.  codd.,  ioitv 
* * iv  Sch.  — KXata;  tipov  cdd.  ante 
Sch,  xXi«;  Ag,  KaXaflatot;  coni.  K et 
Goldh  , ’AXota;  Nibby,  tepov  om.  Sch  Pcd 
M Va  Ag  Lb,  in  R sup.  lin.,  est  in  Pa  La 
Vb.  20.  icap’  avito  io  Pc  Vb,  o sup.  d>,  Vb. 
— io  ttpov  om.  M Va.  — e;  ooov  Pc. 
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xapsyojiEvov  deae  Pep^vtae  ?5e  me  se  jua^fatav  dvm  Tptdy.ovxa  axeyet 


otaoioo;  *AXa^ovta*  y.at  to  zdXt3|i.a  xai 
Xdxcoai.  deae  ?e  aotddt  aeta  Atovoaoo 

1.  mrpcydfuva  A X K F codd.,  rcrpsydpsvov 
cctt.  edd.  cx  emend.  Sylb.  — negatio  ex- 
cidisse videtur.  — Y spr4v«r;t  u SUP-  M, 
omisso  sq.  £s  et  oa  om.  etiam  Va. 

— oj;  £v  juooYaiav  La.  2.  xa7r(p(du.r436rv 
edd.  ante  S codd.  praeter  Va,  zrrrjpjd- 
pr,3«  Va  cctt.  edd.  Pors.  — toStov  Pa  R 


/jptdjiTjaa  xat  toGto  sv  'EXsjdepo- 
xat  'ApTejit^de  eartv  'spd. 

VbLaA.  — 'fcXiydtpoXctxmy.v  edd.  ante  S 
Vb  Pa  R,  ’ EXa j poXorxcu t.  cctt.  edd.  Ped  Ag 
M Lab  Va.  8.  Ag  addit:  xiXo;  tm>v  Xax«>- 
vtxti»v  toy  xprrov  jfcpXioo.  Pc  t£Xo;  twv 
Xoxumxdiv:  f.  Va  xiXo;  Xaxmvuwv.  R tiXo; 
Tmv  Xoxtuvtxmv. 
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Anmerkungen  zum  dritten  Buche. 

Das  dritte  Buch  wird  von  Paus.  selbst  Aouuvixtj  ouyfpatp^  genannt  IV  2,4 
tmd  6 X«]o;  6 e;  Acnu&oi|Lovtoo;  V 4,8;  mit  iv  tot;  Ixapf.axucol;  Xofot;  cifciert  er 
VI  4,10  eine  Stelle  in  III  10,5. 

ZunJlchst  giebt  er  die  historische  Einleitung,  die  Urgeschichte  und  die 
Gesehichte  der  beiden  Kunigshftnser  enthaltend,  bis  Cap.  10,5;  Cap.  1 be- 
handelt  die  Urgeschichte  bis  zar  Theilnng  der  Kdnigshftuser;  das  sind  die 
Xdfoi  ot  i;  tob;  ftoat Xsct;  tot»;  A«x£$at|Lovtu>v  eyouat  VI  1,6.  Es  folgt  die  Periegese 
der  Stadt  bis  Cap.  18,5,  der  Rest  des  Bnches  umlasst  die  Landschaft. 


Cap.  I. 

Der  Autochtbon  Lelex,  erster  K8nig  in  Lakedaimon  und  die 
andern  Mtesten  KBnige.  Myles.  Eurotas.  Lakedaimon  und 
Sparte.  Amyklas  und  seine  Nachkommen.  Tyndareos  wird  ver- 
trieben,  aber  von  Herakles  zuriickgefiihrt.  Ursprung  des  Doppel- 
kbnigthums  in  Sparta.  Aristodcmos'  Sfihne  Prokles  und  Eury- 
sthenes. Theras,  ihr  Vormund.  Kolonie  naeh  Thera  geschickt. 
— Die  Gesehichte  der  beiden  KHnigshSuser  soli  getrennt  vor- 
getragen  werden. 

S.  659,2.  'jjxfr/btuv,  vgl.  IV,  1;  so  sagt.  Hesyoh.  Aikijijt;*  it  Abxe- 

W|imv  -ikm,  vgl.  Apoil.  Ili  10,3.  Schol.  Eur.  Or.  626.  Eine  spSte  genea- 
logische  Sage  ISsst  den  Lelex  aus  Aigypten  naeh  Megara  kommen,  zehn 
Generationen  naeh  Kar,  s.  I 39,6.  IV  36,1.  Erwlihnt  finden  sich  Leleger 
zuerst  bei  Hesiod  (frg.  136  Kinkel),  der  den  Lokros  Uber  sie  herrschen  lSast. 
SpStere  haben  dann  da  und  dort  in  Griecbenland  eine  lelegische  BevUlkerung 
der  bellenischen  vorausgeben  lassen,  doeh  liegt  diesen  Angaben,  von  denen 
Homer  noch  nichts  weiss,  keinerlei  historische  Erinnerung  zu  Grande,  viel- 
mehr  sind  es  spSte  Koinbinationen.  In  geschichtlicher  Zeit  sind  Leleger  nnr 
an  der  Westkiiste  Kleinasiens  nachzuweisen,  vgl.  E.  Meyer  Gesch.  d.  Alterth. 
I 252.  II  38.  Busolt  Griecb.  Geseh.  I*  182  lf.  Beloch  Grieeh.  Gesch.  I 164. 

S.  659,4.  Myles  wird  Nacbfolger  des  Lelex,  s.  IV  1,1;  vgl.  flber  ihn 
Ili  20,2. 
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ebd.  Polykaon  wandert  nach  Messenien  au s,  s.  IV  1,1. 

S.  659,6.  Eurotas  — rb  u<5«>p  xa^ttftv,  vgl.  Sehol.  Eur.  Or.  a.  a.  0.; 
auch  beim  Scholiasten  ist  Eurotas  Sohn  des  Myles,  wkhrend  Apoll.  111  10,3 
von  Eurotas  sagt:  rv  izb  AsXjfo;.  was  Siebelis  u.  A.  mit  TTnrecht  so  ver- 
stehen,  ais  wftre  damit  Eurotas  ais  Sohn  des  Lelex  bezeichnet;  ais  solcher 
wiirde  er  nieht  mtb  AeXsfo;  oirdjovo;  genannt. 

S.  659,9.  AsxsWpova,  pr4xpo;  uiv  Tvufixr,;  ovxa,  vgl.  Cap.  20,2.  IX  35,1. 
Sehol.  Eur.  Or.  a.  a.  O.;  bei  Steph.  Byz.  s.  Tawfswv  wird  sie  Mutter  des 
Eurotas  genannt,  wahrend  dieser  bei  Apoll.  a.  a.  0.  Sohn  der  Naiade  Kleo- 
chaeira  und  beim  Sehol.  Eur.  Or.  nach  der  Ueberlieferung  Sohn  der  Tele- 
dike  heisst. 

S.  659,10.  auvuixsi  3s  0 Aor/.s^aiuoiv  vgl.  Apoll.  und  Sehol.  Eur. 

Or.  a.  a.  O. 

S.  659,13.  <<iv<5(W3tv  ano  xij;  ivxnxbz  noXtv,  Steph.  Byz.  S.  Aaxsoatumv  giebt 
zwei  andere  Ableitungen,  vgl.  Eustath.  zu  II.  II  583. 

S.  659,14.  Zu  Amyklas  vgl.  VII  18,5.  Pind.  P.  3,14. 

ebd.  i;  onoXtreobat  xu  vgl.  I 18,8. 

S.  669,16.  'fcatvltou  pvfyi0,  vgl.  Cap.  19,3. 

S.  659,18.  Argalos,  der  ai  teste  Sohn  des  Amyklas;  Hesychios  bemerkt 
zum  Worte  'Afeprio;*  *A|9]aIo;  zaXsixat  r.apd  Acfxoistv.  o 'AauzXavxo;  ut d;.  Anderswo 
wird  des  Argalos  keine  ErwJihnung  gethan,  doch  hat  man  bei  Paus.  VII  18,5, 
wo  'ApraXou  tiberliefert  ist,  dafttr  ‘ApjaXoo  setzen  oder  auch  den  ersteren 
Namen  fiir  eine  ErkUirung  des  zweiten  ansehen  wollen;  mit  Rccht  bemerkt 
hierzu  Immerwahr,  die  Lakonika  d.  Paus.  S.  6 A.  2,  Paus.  schopfe  in 
jener  Stelle  aus  einer  andern  Quelle,  da  dort  Harpalos  einen  Sohn  habe, 
wkbrend  in  unserer  Stelle  aus  der  Nachfolgersehaft  seines  Bruders  Kynortas 
auf  seine  Kinderlosigkeit  zu  sehliessen  sei.  Ais  Quelle  unserer  Stelle  nimmt 
Immerwahr  S.  7 den  Sosibios  an,  der,  wie  durch  Sehol.  Pind.  01.  6,46 
festgestellt  ist,  sicli  init  der  Genealogie  der  Kltesten  Herrscher  Lakoniens  be- 
fasste  und  von  Hesychios  in  seinen  lakonischen  Glossen  bemitzt  wurde. 

S.  660,2.  Kuvop-«  os  sjsvsxo  OtjJa/.o;.  nach  andern  war  dieser  ein  Sohn 
des  Perieres,  der,  wJihrend  er  soust  ais  Sohn  des  Aiolos  gilt,  nun  den  Kynortas 
zum  Vater  erhfilt,  vgl.  Apoll.  1 9,5.  III  10,3.  4.  Sehol.  Eur.  Or.  457. 
Eustath.  II.  II  581. 

ebd.  r&f/focpfiv/jV  xs  X7jv  lltpaio;  ‘(uvaixa  lo^rsv,  Vgl.  Apoll.  I 9,5. 

S.  060,4.  Hippokoon  war  demnach  ein  Halbbruder  des  Tyndareos,  nach 
Sehol.  Eur.  Or.  a.  a.  0.  ein  votlo;  £x  Nuoaxpaxr,;. 

S.  660,5.  zpoaXcrptuv  bz  'Ixotptov  xxX..  d.  h.  seinen  andern  Halbbruder; 
ebenso  Sehol.  Eur.  Or.  a.  a.  O.,  Eustath.  II.  a.  a.  0.,  wiihrend  bei  Apollodor 
1 1 L 10,5  und  Strab.  X 401  Ikarios  vielmehr  zugleich  init  Tyndareos  ver- 
trieben  wird;  dieser  flieht  ebenda  zu  Thestius,  dessen  Tochter  U*da  er  heirathet. 
Aphareus  ist  ein  dritter  Bruder,  s.  Apoll.  I 9,5.  III  10,3. 

S.  000,0.  i;  lUXXavttv,  vgl.  Cap.  21,2;  die  Vertreibung  des  Tyndareos 
ist  erzUblt  II  18,7. 

S.  060,8.  xpu;  mxpo^  ebensn  IV  3,4,  dsigegen  xci  rpo;  ji.  T 9,8.  37,4. 
II  18,4.  31,4.  111  13,8. 
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S.  660,9.  Ein  roessenisches  Thalamai  erwahnte  nach  Steph.  Byz.  s.  v. 
Theopompos  im  32.  Buch  der  Philippika;  Leake  Pelop.  220  sucht  dasselbe 
in  the  rocky  recesses  of  Mount  Scollis,  perhaps  at  Portes,  vgl.  ebd.  S.  178; 
allein  es  ist  anzunehmen,  dass  diesea  von  Pans.  und  Theopompos  ais  messenisch 
bezeichnete  Thalamai  mit  dem  lakonischen  identisch  ist,  wie  das  bei  dem  von 
Polybios  XVI  16  genannten  ganz  deutlich  ist,  s.  z«  Cap.  26,1. 

S.  660,10.  zor^XM  tx  otqfHpcaAiM( Tuvk^m»;  xxX...  vgl.  II  18,7.  11121,2. 
Apoll.  II  7,3.  Diod.  IV  33.  Schol.  Eur.  Or.  a.  a.  0.  Eust.  Tl.  II  581. 

S.  660,16.  oVnuv  Mu|u»y  r«t5«iv  — atxtat  ado  pocotXnoi  |{vovxn,  auf  diese 
Weise  auchte  man  die  Existenz  des  Doppelkdnigthums  in  Sparta  zu  erklSren; 
bistorisch  ist  die  Augabe  schon  deshalb  nicht,  weil  das  Haus  der  Agiaden 
angesebener  war  ais  das  der  Eurypontiden,  s.  Her.  VI  51.  In  Wahrheit 
war  das  Doppelkbnigthum  die  Folge  eines  Kompromisses;  unsicher  ist  nur, 
zwischen  welchen  sich  gegeniibcrstehenden  Elementen  (verschiedenen  St&mmen, 
Adel  und  Kdnigthum)  er  getroffen  wurde;  vgl.  Uber  diese  Frage  Wachs- 
inuth  Jb.  f.  Ph.  LXXXXVII  1 ff.  Gilbert  Stud.  z.  altspart  Gesch.  57  ff. 
Ders.  Handb.  d.  Griech.  Staatsalt.2  14  fg.  Beloch  Griech.  Gesch.  1 300  u.  s. 

ebd.  ouvapiocr.  ,-dp  zft  Ilodia,  dies  weiss  Paus.  aus  Her.  VI  52.  — 
'Aptotoorjjuji  — zpaxspov  xr4v  tsXeux^v  oua^ijvet'.  Xiyawatv  xxX.,  dies  ist  die  allgemein 
hellenische  Sage,  s.  Her.  a.  a.  O. ; nach  Apoll.  II  8,2  traf  ihn  wkhrend  der 
Zurilstungen  zum  Zuge  der  Blitz  in  Naupaktos;  dagegen  behauptete  die 
Lokalsage.  Aristodemos  selbst  habe  die  Spartaner  ins  Land  gefiihrt,  s.  Her. 
a.  a.  0.  Xen.  Ages.  8,7.  Ephoros  beim  Schol.  Pind.  P.  5,101  (frg.  11  bei 
Mulier).  Woher  Paus.  seiue  Version  hat,  ist  mit  Sicherheit  nicht  zu  sagen , 
denn  aus  o*.  choaEiivdvovxj;  lUsst  sich  nichts  schliessen;  der  Ausdruck  kehrt 
anderswo  wieder,  vgl.  IV  18,5.  V 1,9. 

S.  661,1.  Die  Sfthne  des  Pylades  und  der  Elektra  heissen  II  16,7 
nach  Hellanikos  Medon  und  Strophios. 

S.  661,3.  Die  $$  7 und  8 erzUhlen  im  Anschluss  an  die  Konstatierung 
des  feindlichen  Gegensaty.es  zwischen  Prokles  und  Eurysthenes  die  Sage  von 
der  Kolonisierunff  von  Thera,  unterbrechen  also  die  Behandlung  der  Genealogie. 
Was  Paus.  von  der  Zwietracht  der  Brtider  sagt,  entnimmt  er  Herodot  VI 
52,  die  Oikistensage  Herodot  IV  147.  148,  s.  Wernicke  S.  51.  So  genau 
der  Anschluss  an  Herodot  aber  auch  im  allgemeinen  ist,  so  muss  doch  an- 
genommen  werden,  dass  Paus.  daneben  noch  aus  einer  andern  Quelle  schtfpfte; 
denn  wHhrend  er  den  Membliaros  einen  Mann  aus  dem  Volke  nennt,  dessen 
Naclikommen  dem  Theras  ihr  Land  abtreten,  weil  er  von  Kadmos  abstamme, 
sagt  Herodot,  worauf  schon  Siebelis  aufmerksam  machte,  Kadmos  habe  auf 
der  Insel  zuriickgelassen  dXXao;  x=  xdiv  <I>&ivt/«iv  xoi  ort  m\  xmv  sauxou  ouyfsvsuiv 
M*ppXtapov.  Studniczka  und  Immerwahr  denken  an  Ephoros,  s.  Immer- 
wahr.  S.  11. 

S.  661,4.  0i{pa  x«ji  Aoxsattova;  dasXcptji  xf(;  ur(xpo;  *#vxt  'Apfita;,  vgl.  Cap.  15,6. 
IV  3,4.  Her.  VI  52.  Die  nun  folgende  Genealogie  ist  ebenfalls  aus  Herodot 
geschdpft,  s.  IV  147.  148.  Wie  eng  sich  Paus.  hier  an  seine  Quelle  an- 
schliesst,  zcigt  Wernicke  51  ff..  der  aber  zu  weit  geht,  wenn  er  die  Lesart. 
der  ineiste»  HS.  Z**il.  15  dtsi3xr)xsi  jfhiv  ist  x«v-a  xd  pooX&uiiaxa  halten  will, 


Digitized  by  Google 


740 


m 1,7— 2,2. 


da  exi  xervta  (8C.  ypovov)  aus  Herodots  itaep^pou-;  tov  zdvxa  ypovov  xij;  Cor,;  «tXXiJ- 
Xotot  herstamme:  Paus.  sagt  nur  tov  xavto  ypovov;  vgl.  auch  Zeil.  3 ototpopot 
xa  oaXiata  r4a«v.  Herodot  VI  42  a.  E.  fttgt  hinzu,  dass  daaselbe  unfreundliche 
Verhaitniss  auch  bei  den  Nachkommen  fortgedauert  habe. 

S.  661,5.  ixixpoxcosovtt  - aotaiv.  dies  Verbum  hat  bei  Paus.  sonst  regel- 
mlissig  den  Akkusativ  bei  sich;  fiir  den  Oenitiv  s.  z.  B.  Her.  I 65.  VII  62. 

ebd.  — ouvrjpavTo  i;  dsor/.iw,  vgl.  Cap.  2,1.  1 6,6.  12,1.  VII 

7,7.  10,8. 

S.  601,7.  tote  ovoiiaCojuv^v  KaXX.tatr^v,  vgl.  III  15,6.  Her.  IV  147. 
Pind.  P.  4,450.  Callitn.  b»*i  Strab.  VIII  347.  Schol.  Apoll.  Rh.  IV  1763. 
Dafttr,  dass  sie  den  Namen  verdiente,  vgl.  Ross  Inselreisen  I 82. 

S.  661,9.  H/Jp»  — s;  «otov  dv^jt  Kctopov  to  fivo;,  Theras  ist  Sohn  des 
Autesion,  s.  Her.  IV  147,  5'  emo;  Ilo/.yvitxou;  crrojovo;  Strab.  VIII  347,  und 

zwar  ist  der  Stamnibaum  folgender:  Kadroos,  Polydoros,  Labdakos,  Lai  os, 
Oidipus,  Potyneikes,  Thersandros,  Tisanienos,  Autesion,  s.  IV  3,4.  Sohol. 
Pind.  0.  2,82.  Das  ist  lakedaimonische  Sago,  s.  Her.  IV  150,  dio  sich,  wie 
aus  Paus.  III  15,8  hervorgeht,  an  lokale  Monumento  anlehnto.  — Gilbert, 
der  fiir  die  ai  teste  Geschichte  Dikoniens  eine  uinyisohe  Periode  annimmt, 
sieht  in  Theras  den  Vertreter  des  Stammes  der  Minyer;  wenn  es  heisst, 
Eurysthenes  und  Prokles  seien  nur  in  der  Rntfornung  des  Theras  einig  ge- 
wesen,  so  wolle  das  sagen,  dass  die  sonst  sich  bokiimpfenden  Dorier  und 
Achaier  zur  Unterdrtickung  dor  Minyer  zusatninenstanden,  s.  a.  a.  0. 
S.  192. 

S.  661,13.  Zu  iv«tjtCou3iv  vgl.  zu  II  20,3. 

S.  661,15.  ov  |it)v  o£)s  o|tovor43«tvtuiv  toj;  dx*/pmu;  autttiv  i;  xotvov  xatcf/.ofov 
yxa^stv  i\LztXv^  scii.  s(«>,  nicht  u\  Zxorptidicn,  wie  G il  bert  a.  a.  0.  S.  6 die 
Steile  versteht.  Sehr  koinisch  ist  der  zu  Grunde  liegende  Gedanke,  dass  die 
grbssere  odor  geringore  Inti  init  iit  zwischen  den  Zwillingen  (iberhaupt  von 
Bedeutung  fiir  die  Frage  sein  konnte,  ob  ihre  Nachkomtnen  in  eincm  gomein- 
schaftlichen  Verzeiohniss  oder  getrennt  anfzufnhron  seien.  Auch  wenn  nian 
mit  Robert  (bei  Wernieke  S.  53  A.  63)  opovor^vta;  Undert,  womit  an  die  Worte 
Herodots  xm  xwjz  «xo  tounuv  (svojiiwjy;  luaavtw;  wShiw  angekniipft  warde,  bleibt 
der  Gedanke  sonderbar,  und  da  von  dem  gegenseitigen  Verhaitniss  der  Nach- 
koinmon  noch  nichts  gesagt  ist,  liess  sich  nicht  wohl  mit  ou  jxf4v  ou5i  ojiovorj- 
actvxa;  fortfahren.  Nach  Wernieke  a.  a.  O.  hlitte  Paus.  eine  genealogische 
Quelle  benutzt,  welche  die  unglllekliche  Trennung  in  der  Behandlung  der 
beiden  Kbnigshauser  so  motivierte,  wie  Paus.  es  hier  thut;  s.  biergegen 
Iminerwahr  S.  12,  der  die  Idee  der  Trennnng  ais  von  Paus.  selbst  her- 
riihrend  bezeichnet  ; die  alberne  Wendung  oO  jx^v  ©p.  xtL  ist  dem  Be- 
diirfniss  eines  Uebergangs  von  der  Episode  Uber  die  GrUndung  Theras  zur 
Genealogie  der  Kdnigshkuser  entsprungen. 
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Cap.  II. 

Ereignisse  unter  Agis,  des  Eurysthenes  Sohn,  nach  dem  das  Qe- 
schlecht  des  Eurysthenes  Agiden  genannt  wird.  Unter  Echestratos 
werden  die  Kynureer  vertrieben,  unter  Labotas  die  Argeier  be- 
kriegt.  Unter  Agesilaos,  dem  Enkel  des  Labotas,  giebt  Lykurgos 
seine  Gesetze.  Ursprung  der  Gesetze.  Unter  Agesilaos  wird 
Aigys  erobert,  unter  Tcleklos  die  Stiidte  Amyklai,  Pharis  und 
Geranthrai.  Unter  Alkamenes  wird  Charmidas  naeh  Kreta  ge- 
scbickt,  Helos  zerstiirt  und  eine  Sehlacht  gegen  die  Argeier  ge- 

wonnen. 

S.  662,1  ff.  Zu  den  Eroberungen,  die  hier  den  ersten  Kunigen  zuge- 
schrieben  werden,  vgl.  Gilbert.  a.  a.  0.  Cap.  V;  die  Angaben  hier  und 
Cap.  7,1  ff.  sind,  soweit  sie  die  KBnige  vor  Charilaos  betreffen,  unhistomch; 
denn  die  angefiihrten  Eroberungen  beziehen  sich  auf  Landstricbe.  die  jenseits 
des  Gebietes  lagen,  das  ursprUnglieh  den  Spartanern  gehbrte, 

ebd.  EOposbtvst  xpssJi-jTtpc»,  vgl.  Her.  VI  52. 

S.  602,3.  'Aptat,  dagegen  111  7,1.  14,2.  0 'Apawa,  ein  Schwanken  in 
den  Handschriften  wle  bci  II m/itn,  Bax/iatcn,  s.  II  1,1. 

ebd.  Des  Patiens  Vorfahren  werden  VII  18,5  bis  zum  .Stammvater 
Lakedaiinon  aufgeziililt;  ausser  Paus.  erwiilint  ihn  nur  Stephanos  Byz.  s. 
llcivpai,  der  seine  Kenntniss  aus  eraterem  haben  wird. 

S.  662,5.  Gras  flnden  wir  wieder  bei  Strab.  VIII  582;  erat  er  ist  es 
naeh  diesem,  der  Lesbos  in  Besitr.  nimmt,  wHhrend  1’enthilos  den  Zug  nur 
bis  nach  Thrakien  fflhrte.  Tzetzes  Lyk.  1374  weiss  zn  berichten,  dass  nach 
den  einen  Orestes  selbst  mit  einer  Kolonie  nach  Lesbos  gekommen,  aber 
durch  den  Tod  verhindert  worden  sei,  eine  Stadt  zu  grQnden,  was  erst  Gras 
hundert  Jahre  spSter  gethan  habe,  vgl.  Pind.  N.  11,44.  — Bei  Strabo  heisst 
sein  Vnter  Archelaos,  bei  Plut.  conv.  sept.  sap.  163  B 'E/iXao; ; der  Gross- 
vater  PenthUos  ist  naeh  II  18,0  ein  uneehter  Sohn  des  Orestes  von  Erigone, 
der  Tochter  des  Aigisthos. 

S.  662,8.  Wenn  Paus.  Lesbos  ais  ualp  vij;  ipcttpoo  raucr,;  (se.  AtsXito;) 
liegend  bezeichnet,  sn  ist  deutlicb,  dass  er  die  Lage  von  Kleinasien,  nicht  von 
Lakonien  aus  bestimmt,  von  wo  aus  gesehen  die  Insel  nicht  ultra,  sondem 
citra  Aeoliam  liegt,  vgl.  Heitz  de  usu  praep.  iiip  locali  16. 

S.  662,10.  Kuvoopia;  — tv.ousiv  dvastdrov;.  vgl.  Cap.  7,2;  bei  Herodot 
VIII  73  heissen  sie  Kuvoupua,  die  Bewohner  der  arkadischen  Landschaft 
nordlich  voin  Lykaion  bei  Paus.  VIII  27,4  Kwmpaiu;  fUr  Kovoupurxij  steht  § 3 
Kovaoptxr).  vgl.  Stcph.  Byz.  s.  Kuvmpa;  gewohnlieher  ist  hoxoupia  und  Kcwjsoupia, 
vgl.  Usener  Gstternamen  209.  Dic  Kynuria  war  nach  unserer  Stelle  in 
jener  Zeit  ein  unabhSngiges  Land,  s.  Curtius  211,  anders  Bursian  43; 
von  dem  Krieg,  den  Echestratos  gegen  die  Kynuria  gefiihrt.  haben  soli,  ist 
wieder  die  Rede  Cap.  7,2. 

S.  662,13.  'Appiw  vi  dvixalHv  ivvi;,  vgl.  Her.  VI il  73;  oi  5i  Kuvoopua 
aywybovc;  isvre;  yyxeyyy.  povw.  sivai "bxvt;  und  dazu  Curtius  375.  Bursian  42. 
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S.  662,14.  Kwoupov  |xvc3&ai  xov  Ihposo»;.  wie  in  dieser  Abstammung,  so 
liegt  auch  im  Namen  selbst  (Wurzel  kvan,  kun)  ausgesprochen,  dass  Kynuros 
eigentlich  eine  Lichtgottheit  war,  s.  Use  ner  a.  a.  O.  210. 

S.  662,15.  'Hpoooxo;  iv  x»j»  Xoym  xip  i;  Kpotoov,  d.  h.  I 65;  die  Stelle  laute t: 
arat  Aaxs&aijuSvioi  Xspusi,  Aozoopfov  e*ixpoxcu3avxa  AsmjiuVreio,  iav  ctuutoo, 

(ktstXsooavxo;  Sxapxrrjxstuv,  ix  Kp^xr^  ajeqiadai  t<zuxa ; nach  alter  Landessage  war 
demnach  Lykurgos  ein  Agiade;  nun  gab  es  aber  eine  andere  Tradition  (s.  n.), 
welche  den  Lykurgos  der  andern  Linie  zuwies;  man  bat  daher,  ura  den 
Widerspruch  zu  beseitigen,  doeX-ftSsou  ais  Sehwestersohn  erkl&ren  wollen, 
wobei  man  nicht  bedachte,  dass  zwischen  den  beiden  Geschlechtern  keine 
Epigamie  bestand,  s.  H.  Gelzer  Rhein.  Mus.  XXIII  2 A.  3. 

S.  662,17.  Awopnjrrjv  os  ot  tt&txot  ovojta  xot  ou  Aa^iixov,  nach  Cobet  Var. 
Iject.  369  eine  puerilis  observatiuncula;  das  kann  man  zugeben,  nur  ist  damit 
noch  nicht  gesagt,  dass  Paus.,  der  neben  Herodot  eine  Liste  zur  Hand  hatte, 
welche  die  dorischen  Namensformen  zeigte,  die.se  Bemerkung  nicht  selbst 
gemacht  haben  kbnne. 

S.  663,4.  Zi  JXiyou  3®a;  xi  ypsuiv  zrsXotjfcv,  dies  widerspricht  der  Angabe 
der  Chrodica  des  Eusebios  I S.  228  Sch.,  wonach  Doryssos  29  und  Agesilaos 
44  .Tahre  lang  regierten ; Paus.  durfte  aber  die  beiden  nicht  liinger  am  Ruder 
lassen,  da  9onst  seine  weitere  Angabe,  dass  des  Lykurgos  Gesetzgebung  in 
die  Regierungszeit  des  Agesilaos  falle,  sofort  sich  ais  damit  unvertriiglich  er* 
wiesen  hktte.  Nun  steht  aber  eben  diese  Angabe  selbst  im  Widerspruch  mit 
Her.  I 65,  der  ausdriicklich  sagt,  Lykurgos  habe  seine  Gesetze  sogleich  ge- 
geben,  nachdem  er  Vormund  des  Leobotes  geworden  sei.  Offenbar  also  sucht 
Paus.  zwischen  seinen  beiden  Quellen  in  der  Weiae  zu  vermitteln,  dass  er 
die  Regierungszeiten  des  Doryssos  und  Agesilaos  verkiirzt  und  andrerseits  die 
Angabe  des  Herodot  ttber  die  Zeit  der  Gesetzgebung  ignoriert;  er  verfShrt. 
also  willkiirlich.  Bemerkenswerth  ist  auch,  dass  Agesilaos,  wie  Leobotes, 
Agiade  ist,  dass  also  die  zweite  Ueberlieferung,  welche  Paus.  mit  der  ersten 
zu  vermitteln  unternimmt,  den  Lykurgos  ebenfalls  mit  der  Familie  der 
Agiaden  in  Verbindung  setzt,  vgl.  Immerwahr  15  ff. 

S.  603,5.  Bttven  o;  «mxov  Xqousiv  xxX.,  diese  Angaben  hat  Paus.  wiederum 
aus  Herodot  (I  65),  vgl.  Suid.  in  der  vita  des  Lykurgos:  •?,  ix  Kprjxr,;  rt  zap d 
xoD  &eoo  xovc  vojiou;  Xafhov.  Bei  Ephoros  (Strab.  X 482)  fand  sich  eine  ver* 
mittelnde  Ansicht,  Lykurgos  habe  in  Kreta  mit  Thaletas  verkehrt  und  sei  dann 
nach  Delphi  gegangen.  Dagegen  leitete  Aristoteles  Pol.  II  10.  p.  1271  B,  24 
und  Ps.  Piat.  Minos  318  D die  Gesetze  von  Kreta  ab,  von  Delphi  dagegen  Plato 
Leg.  624  A.  032  D.  Strab.  XVI  762;  Polybios  VI  45  ff.  leugnet  jede 
Aehnliehkeit  zwischen  der  kretischen  und  spartanischen  Verfassung. 

S.  603,8.  Was  Paus.  hier  von  Minos  weiss,  erz&hlte  schon  Ephoros, 
bei  dem  sich  dasselbe  Homereitat  fand,  s.  Strab.  X 476;  die  Homerstelle  ist 
Od.  XIX  178  f. 

S.  063,15.  /]v<ipazoot3ccvxo  durfte  ein  ungenauer  Ausdruck  sein,  denn  da 
es  sich  hier  nicht  ura  die  Unterwerfung  von  Empdrern  handelt,  sondern  um  die 
Eroberung  einer  bisher  uuabhiingigen  Stadt,  so  werden  ihre  Bewohner  nicht 
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zu  dvopcncoS*,  sondern  zu  Perioiken  gemacht  worden  sein,  vgl.  Schbtnann- 
L ipsi  as  Griech.  Alt.  I 200  A.  1. 

S.  663,16.  Xctpt).ao;,  wie  die  HS.  an  dieser  Stelle  tibereinstimmend 
geben,  mit  Dindorf  und  Schubart  wegen  Cap.  7,3.  4 in  XdptXXo;  za  Sndern, 
scheint  nicht  gerathen.  Paus.  fand  in  seinen  beiden  Hauptqnellen  beide 
Naraensformen,  Herodot  schreibt  XapiXao;  VIIT  131,  Sosibios  XcrpiXXo;,  s.  frg.  2 
Mulier  (II  265)  und  dass  Paus.  darauf  bedacht  gewesen  sei,  Gleichraftssigkeit 
herzustellen,  l&sst  sich  nicht  erweisen;  vgl.  zu  Z.  21. 

S.  663,18.  yLvrjjirjv  /a!  xwvSs  xxX.,  dass  Paus.  diese  Dinge  nicht 

hier  erzKhlt,  ist  nach  seiner  Erkl&rung  am  Schlusse  des  ersten  Capitels 
selbstverstfindlich;  er  wiirde  wohl  auch  diese  redaktionelle  Bemerkung  unter- 
lassen  haben,  wenn  seine  Vorlage  die  Geschichte  der  beiden  Hfiuser  ebenfalls 
getrennt  behandelt  und  nicht  vielmehr  chronologisch  verfahrend  an  unserer 
Stelle  die  Thaten  des  Charil&os  berichtet  hStte,  s.  Immerwahr  17. 

S.  663,19.  Nach  Ephoros  bei  Strab.  VIII  364  w£re  wenigstens 
Amyklai  schon  unter  Eurysthenes  und  Prokles  in  den  Hfinden  der  Spartaner 
gewesen.  Den  Krieg  mit  Amyklai  envahnen  auch  die  Schol.  Pind.  I.  7,18, 
darnaeh  hatten  Aigeiden  aus  Theben  unter  Ftthrung  des  Timornachos  den 
Spartanern  bei  der  Eroberung  geholfen;  Uber  die  nfthern  UmstUnde  bei 
dieser  berichtet  Servius  zu  Verg.  Aen.  X 564,  dooh  liegt  dort  eine  Ver- 
wechslung  mit  der  latinisehen  Stadt  Amunclae  vor,  s.  Hirschfeld  bei 
Pauly-WLssowa  I 1997. 

S.  663.21.  rtpovtyoi  und  rcpavUpdxat  werden  bei  Steph.  Byz.  aus  dieser 
Stelle  citiert,  wiihrend  III  21,7.  22,6.  8 die  Stadt  Pspov&poi  genannt  wird, 
welche  Form  auch  inschriftlich  bezeugt  ist,  s.  C I G 1334;  Paus.  schreibt  die 
Namen  regelmSasig  so,  wie  sie  die  jeweilige  Vorlage  giebt.  Nach  IIT  22,6 
schickten  die  Spartaner  in  das  von  den  Bewohnern  verlassene  Geronthrai 
Kolonisten  aus  ihrer  Mitte. 

S.  664,4.  xpoirwiv  «va3x»j3«vx*;,  vgl.  die  Anmerkung  zu  II  20,1.  Damals 
soli  auch  das  Heiligthum  des  Zeus  Tropaios  errichtet  worden  sein,  III  12,9. 

S.  664,6.  Teleklos  wird  ermordet,  vgl.  IV  4,2.  3. 

S.  664,9.  Die  Sendung  des  Charmidas  nach  Kreta  ist  sonst  unbekannt. 
— Ais  ein  Zeugniss  der  erbitterfen  Fehden,  die  zwischen  kretischen  Stfidten 
wiitheten,  erwHhnt  Frazer  den  inschriftlich  erhaltenen  Eid  der  Bewohner  von 
Dreros,  durch  den  sie  ihren  Nachbarn  in  Lyttos  unversbbnliche  Feindschaft 
schworen,  s.  Philol.  IX  (1854)  S.  694  ff.  Sitzungsber.  d.  Wiener  Ak.  Philos.-hist. 
Cl.  1859,  S.  431  ff. 

S.  664,13.  Nach  Ephoros  bei  Strab.  VIII  365  fallt  Helos  nicht  erst 
unter  Alkamenes,  der  nach  der  alexandrinischen  Chronologie  um  01.  1 regierte, 
sondern  schon  unter  Agis,  dem  Sohn  des  Eurysthenes;  im  iibr.  s.  z.  Cap.  20,6. 
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Cap.  III. 

XJnter  Konig  Polydoro»  werden  Kolonieen  nacb  Italien  geschickt 
and  erreicht  der  messenische  Krieg  seinen  Hiihepunkt.  Polydoros 
von  Polemarcbos  getbdtet,  Unter  Eurykrates  verhalten  sich  die 
Messenier  ruhig,  unter  Anaxandros  fallen  sie  ab  und  werden 
aufs  neue  unterdrflekt.  Unter  Eurykrates  II  und  Leon  kampfeD 
die  Lakedaimonier  unglltcklicb  gegen  die  Tegeaten,  siegen  da- 
gegen  unter  Anaxandrides,  dem  Sohne  des  Leon.  Orestes'  Gebeine 
werden  von  den  Spartanern  aufgefundcn,  von  den  Atbenern  die 
des  Theseus.  Anaxandrides  hat  zwei  Frauen.  Per  Sohn  der 
zweiten,  Kleomenes,  wird  Ktinig,  der  spater  geborene  der  zweiten, 
Dorieus,  geht  ins  Auslaud. 

S.  664,16.  Pass  Kroton  von  Sparta  aus  gegrttndet  worden  sei,  sagt 
nur  Paus.,  wahrend  sonst  die  Stadt  allgeinein  ais  achaiische  Griindung  galt, 
s.  z.  B.  Her.  V1U  47.  Polyb.  1!  38  f.  Dion.  Hal.  II  59.  Strab.  II  262  nach 
Antioehos.  So  liegt  hier  zweifellos  ein  Irrthum  vor,  der  dadureh  entstanden 
sein  mag,  dans  die  Griindung  von  Kroton  in  der  Qnelle  des  Paus.  beim 
Kbnig  Polydoros  angemerkt  war,  wie  Niese  Gott.  Gei.  Anz.  1884  S.  56 
vermuthet;  ebenso  Immerwahr  19.  Ebenfalls  irrthlimlich  wird  Lokroi 
Epizephyrioi  ais  spartanische  Griindung  tezeichnet,  es  war  vielmehr  von 
Lokrern  gegrilndet  und  streitig  war  nur,  ob  von  den  opuntiscben  oder  den 
ozolischen,  s.  Strab.  VI  259.  Polyb.  XII  8,2,  vgl.  zu  Cap.  9,9.  Auch  hier 
glaubt  O.  MUller,  die  Lokrer  mUssten  spartanische  Fiihrer  gehabt  haben,  wie 
er  der  Ansicht  ist,  dass  Kroton  unter  der  Autoritlit  des  dorischen  Staates 
gegriindet  worden  sei,  Por.  II  126. 

S.  664,18.  6 KoLpo;  o x/Aotijuvo;  Mssorpxaxo;,  diese  Form  des  Adiectivutns 
wieder  Cap.  11,8,  sonst  IV  6,1,  vgl.  III  2.  III  18,7  o xpo;  Meosr,- 

vtoe;  xoi.Epo;  oder  o Msssxjvtfuv  xoktpo;  IV  17,3. 

S.  665,4.  IIb).'joutpt.v  e-jSw.poovTa  sv  Hxdf.uf,  x-X.,  vgl.  VIII  52,1;  sein 
Andenken  babe  man,  sagt  Paus.  111  11,10,  dadureh  dauernd  geebrt,  dass  das 
Amtssiegel  der  Ephoren  sein  Bildniss  trug,  doch  s.  daselbst  die  Anm.  Pamit 
steht  nicht  im  Einklang,  dass  sein  MOrder  Polemarcbos  ebenfalls  ein  Grabmal 
in  Sparta  hattc,  und  auch  die  Betonung  der  Popularitfit  des  Polydoros  will 
nicht  stimmen  zu  der  Thatsache,  dass  er  init  Theopotnpos  zusammen  die  be- 
kannte  Zusatzrhethra  erliess,  Plut.  Lyk.  6.  — Gilbert  a.  a.  O.  192  halt 
den  Polemarchos  fur  einen  Minyer  und  die  mia  oux  ooojoc.  zu  der  er  gehKren 
solite,  filr  das  Haus  der  Agiaden;  wenn  der  Mlirder  des  Polydoros  dennoch 
ein  (i*^pa  erhSlt,  so  konne  darin  ein  Symbol  des  Kompromisses  erkannt 
werden,  durch  den  eine  VersHhnung  der  Gegensatze  herbeigeflihrt  wurde. 

S.  665,9.  Bemerke  die  ungewUhnlich  starke  Anakoluthie:  HoXuMupov  — 
IIoXuSiupou  — IloXutuipav,  init  dem  Genitivus  absolutus  wird  die  regelrechte 
Konstruktion  verlassen,  woran  natiirlich  die  lange  Parenthese  schuld  ist,  mit 
favtou  xiv  IloXiitoipo*  aher  die  mit  dem  Genitivus  absolutus  begonnene  wieder 
aufgegeben. 
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S.  665,11.  shi  — vopiof&rtoc,  zi~s  — fahnouav,  Uebergang  aus  der  Par- 
ticipia! konstrukt  ion  in  den  selbstandigen  Satz,  sehr  hiiufig  bei  Gliedem,  die 

dnrch  piv  — os,  ts  — xm«  etxs  — siis,  oit«  — oux»  verbunden  sind,  s.  zu  I 29,10, 

v gl . Her.  1 19  sixs  o>j  wpflouXnfoavTQ;  xsu,  sixs  xat  <m<j>  sio^*. 

S.  665,14.  vsmxspov  - xcr/ov,  vgl.  IV  14,4.  35,2. 

S.  665,19.  xKrjv  ot  iyovta;,  diese  Stlidte  traten  in  das  Perioikcnver- 

h&ltniss,  zugleich  wurden  spartanische  Kolonisten  hingesandt;  so  ist  es  zu 
verstchen,  wenn  die  Stadt  Pherai  an  der  messenischen  Kiiste  bei  Nepos  Con.  1 
eine  Kolonie  der  Lakedaimonier  genannt  wird,  vgl.  Schbmann -Lipsius 
L 209. 

S.  665,22.  sxl  xouximv  JjaaijUuGvTuiv,  d.  h.  also  unter  Eurykrates  II  und 
Leon,  dagegen  nennt  Herod.  1 65,  aus  dem  Paus.  auch  hier  schbpft  (s.  Wernicke 
54),  nur  den  Leon  und  dazu  den  entsprechenden  Konig  des  andern  Hanses, 
Agesikles,  wahrend  nach  Paus.  III  7,6  dieser  sein  Leben  in  Ruhe  und  ohne 
Krieg  zubrachte.  Nach  VIII  48,4  war  dies  nicht  der  erste  Zustammenstoss 
mit  den  Tegeaten,  vielmehr  wurden  die  Spartaner  schon  unter  Kttnig  Charilaos 
durch  den  Muth  der  Tegeaten  zu  einem  schimpflichen  Vertrag  genttthigt. 

S.  665,23.  sxl  Us  ’Avo^orvopt«k>u  xxX.,  so  Paus.  nach  Herod.  I 67  f.,  s. 
Wernicke  54  ff.,  aus  dessen  Gegcniiberstellung  der  beiden  Texte  man  bequem 
ersieht,  wie  eng  sich  Paus.  auch  in  Beziehung  auf  den  sprachlichen  Aus- 
druck  an  seine  Quelle  bSlt;  um  so  auflfallender  ist,  dass  er  den  Text  des 
Orakels  nicht  auch  mittheilt,  ohne  den  das  Verstfindniss  der  Erzlhlung  von 
der  Wiederauffindung  der  Gebeine  des  Orestes  unmoglieh  ist;  § 7 u.  8 sind 
zwei  anderswoher  geholte  Einlagen;  nach  Wernicke  55  A.  68  w&re  die 
zweite  iiber  Erz  und  Eisen  aus  derselben  Quelle  geflossen,  aus  der  der 
Scholiast  zu  Apoll.  Rhod.  I 430  schdpfte;  das  heisst  doch  wohl  mehr  wissen 
wollen,  ais  wir  wissen  klinnen.  Die  Erz&hlung  von  der  Doppelche  § 9 bis 
Ende  des  Capitels  stammt  aus  Herodot  V 40 — 42,  s.  Wernicke  55  fg. 

S.  665,24.  Nach  Her.  I 67  kbnnte  man  annehmen,  dass  «an  dem  Er- 
folg  gegen  die  Tegeaten  auch  der  Konig  des  andern  Hauses,  Ariston,  Theil 
hatte;  Paus.  schweigt  dartiber  sowohl  hier  ais  Cap.  7,7. 

S.  666,2.  cbtxojiivoo  oi  xoO  Atycr,  ein  anderer  Spartaner  dieses  Namens, 
der  ira  Wagenkampf  01.  XC  siegte,  wird  VI  2,1  ff.  envkhnt. 

S.  666,5.  civi|Lo>;  — sixaCtuv  x«;  — xiixov  os  xr,v  3-pijpcrv  xat  xov  o/uovct 

avxixuxov  xawxr,,  oi  — xov  stor(pov,  die  Konstruktion  wird  geiindert,  zu  den 
Akkasativen  xiixov  — avxixuxov  — x^a  ist  stvai  zu  ergiinzen. 

S.  666,7.  Wilamowitz  Herm.  XIV  161  verninthet,  dass  im  Orakel 
nicht  xjjjia,  sondern  xatpa  gestanden  habe,  ein  dorisches  Wort,  das  schon 
Herodot,  dein  Paus.  naohspricht,  nicht  verstanden  habe. 

S.  666,8.  xa  os  cxl  xmv  r]p< ;»»»v  ais  zeitlicher  Akkusativ  zu  fassen,  wie 
sxetvrjv  xr(v  r(jiifxrv.  xouxov  xov  ypovov,  s.  Schmid  Attic.  IV  51. 

S.  666,10.  Zur  Yersetzung  der  Gebeine  des  Theseus  von  Skyros  nach 
Athen  vgl.  Plut.  Cim.  8.  Thes.  36,  zu  I 17,6,  S.  208;  andere  Beispiele  bei 
Rohde  Psyche*  I 161. 

S.  666,14.  Ueber  die  Verbindung  von  xd;  mit  opotm;  s.  zu  l 28,10, 
S.  316. 
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ebd.  Die  Tradition,  dass  in  den  Urzeiten  das  Kisen  noeh  uobekannt 
war  und  fur  Waffen  wie  sonstige  Ger&the  Bronze  verwandt  wurde,  ist  von 
Hesiod.  opp.  et  dies  150  ab  durch  die  ganze  Litteratur  hindorch  verbreitet, 
s.  Bliiraner  Technologie  IV  40  ff 

S.  006,15.  ~u  ts  i;  «;tvr(v  lyovra  xf(v  s.  Hora.  II.  XIII  612.650. 

S.  666,17.  Nixouyausiv,  zum  Dativ  s.  z.  II  2,3. 

S.  666, 20.  Aazivccjiovtiov  jiovo;  '(vv3tzct*  ~ vjo  i3ys.  darait  giebt  Paus.  die 
Worte  Herod.  V 40  wieder  ro-i«iv  o-jo«|u»;  i/ce^n^-axa ; Paus.  batte  zu  seiner 
schkrfern  Fassung  keinen  Grund;  denn  wenu  die  Bigamie  dem  Anaxandrides 
gestattet  war,  so  kann  sie  tiberhaupt  nicht  gesctzlich  verboten  gewesen  sein, 
und  es  wird  daher  ira  Laufe  der  Zeiten  noeh  andere  Ausnahmsfiille  gegebeu 
haben;  jedenfalls  ubersieht  Paus.,  dass  naeh  Her.  VI  61  ff.  auch  der  K6nig 
Ariston  zu  seiner  unfruchtbaren  Gattin  eine  zweite,  ja  sogar  eine  dritte  nahm. 

•S.  667,7.  WWaoiv  — xftv  dpyjjv,  vgl.  zum  Pluralis  zpssjtoa  die 

Bemerkung  zu  <£»>.«  II  27,4,  S.  450. 

ebd.  Wohin  Dorieus  ging,  erz&hit  Paus.  II l 16,5,  ausfbhrlich  aber 
Her.  V 42  ff.,  vgl.  Diod.  IV  23. 


Cap.  IV. 

Kleomcnes  besiegt  die  Argeier  und  verbrennt  die  FlUchtigen  ini 
Argoshaine,  filbrt  ein  Heer  gegen  Athen  und  verwilstet  die  den 
eleusinischen  Gfittinnea  geweihte  Orgas,  setzt  naeh  Aigina  fiber, 
bcraubt  den  Demaratus  durch  Betrug  der  Herrschaft,  todtet  sich 
endlicb  selbst  im  Wahnsinn.  Leonidas  erwirbt  sich  bei  Thermo- 
pylai  hBehsten  Huhm.  Pausanias  Vormund  des  Pleistarchos, 
Sohnes  des  Leonidas,  fUhrt  die  Lakedaimonier  nacb  Piataiai  und 
dem  Hellespont;  seine  edelmUthige  Handlungsweise. 

S.  807,9.  KXso,  iv^;  51  ui;  sjkntXsussv,  ctuTtxa  ioi^aKtv  i;  77  V 'Apjokwa,  dass 
hier  zwischen  Herodot  und  Paus.  ein  Widersprneh  vorliegt,  insofern  ais 
ersterer  den  Krieg  mit  Argos  (VI  19.  77)  zur  gleiehcn  /icit  wie  den  Kampf 
um  Milet  vor  sich  gehen  ISsst,  d.  h.  495/4,  wiihrend  Kleomenes  seinem  Vater 
Anaxandrides  schon  etwa  ums  Jahr  520  auf  dem  Thron  folgte,  kann  nicht 
hestritten  werden;  Uber  die  Yersuc.be,  es  zu  thun,  vgl.  KUgi  Jb.  f.  Pbii. 
Suppi.  Vl  469,  der  470  A.  3 vermuthet,  es  liege  eine  Pngenauigkeit  des 
Paus.  vor:  da  Herodot  den  Krieg  mit  Argos  nicht  suo  loco  erzShle,  sondern 
erst  einflechte,  nacbdem  er  Uber  den  Tod  des  Kleomcnes  berichtet,  so  habe 
Paus.  dies  Ereiguiss  an  die  Spitze  seiner  Erzfihlung  gestellt,  in  der  er  im 
Ubrigen  sich  ganz  an  die  Keihenfolge  Herodots  halte.  'Wahrscheinlicber  ais 
dies  an  sich  wohl  mogliche  Verfahren  ist  dic  Annahme,  dass  Paus.  seine 
Notiz  anderswoher  habe,  da  siehere  Spureu  einer  neben  Herodot  hier  be- 
nutzten  Quelle  vorhanden  sind,  s.  Immerwahr  22  fg. 

S.  667,11.  ivixa,  er  blieb  Sieger,  vgl.  zu  126,3  (S.  283)  und  HI  21,1; 
zur  Sache  vgl  II  20,8. 
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S.  667,12.  'Af|w  -ovi  vgl.  II  22,5,  dass  Niobe  die  Mutter  des 

Argos  sei,  hat  Paus.  nicht  aus  Herodot. 

S.  667,13.  xsvraxtT/Ouw,  die  Zahl  ist  unglaublich,  ein  Korps  von  dieser 
Stfirke  h&tte  sich  nicht  so  ohne  weiteres  verbrennen  lassen;  wahrscheinlich 
liegt,  was  bei  Zahlen  so  h&ufig  vorkommt,  ein  Fehler  der  Ueberlieferung  vor, 
jedenfalls  geniigen  auch  500;  bei  Her.  78  keisst  es:  xoXXov^  |iiv  iyovtuoov  auxtuv, 
xolloo;  o'  £x i cXsuva;  e;  xo  aXso;  xoii  rAf>foo  xaxa&i/p vx«;  xx).. 

ebd.  «^d»p|ut  — ix tovi voti,  gut  vergleieht  schon  Valckenaer  Her.  VI  12 
sxxXumvxs;  sx  xou  vovi  und.  III  155  i;:xXa'j3<z;  xu>v  «ppsvuiv,  vgl.  auch  Paus.  VIII 
24,9  juvotxsc  e^oxsXXow.v  und  zapcipittcn,  xo,ooxpixs3t>ai  ix  toj  voi  IV  4,8.  X 23,7. 

S.  667,14.  xtXitmv  init  dein  Dativ  I 37,7.  IV  27,5.  VII  5,2.  IX  38,5; 
(iblicher  ist  auch  bei  Paus.  der  Akkus. 

S.  667,16.  Die  Zlige  des  Kleomenes  nach  Athen ; Quelle  ist  in  der  Jlaupt- 
sache  Her.  V 64.  70  ff.,  s.  Wernicke  57,  vgl.  Arist.  ’Ab.  xoX.  19  fg.  Die 
Orgas  erw&hnt  Herodot  nicht,  nach  Wernicke  58  hRtte  Paus.  den  Xamen  aus 
seiner  periegetischen  Quelle,  wie  die  Stelle  I 36,3;  dagegen  raacht  Immer- 
wahr  darauf  aufmerksam,  dass  Orgais  uhd  der  Megarerfrevel  auch  bei  Plut. 
Per.  30  verbunden  vorkonnneu,  sodass  die  Quelle  der  beiden  Schriftsteller 
dieselbe  sein  diirfte,  bei  Plut.  ist  aber  an  eine  periegetische  nicht  zu  denken. 
— Orgas  bedeutet  nach  Tim.  lex.  Piat.  si/jsio;  xai  Xi zapa  xal  axoaia  sc.  jj), 
und  zwar  meist  den  Gdttern  geheiligtes  fruchtbares  Land,  Poli.  I 10,  vgl. 
Hellad.  bei  Phot.  534  a opjaoa  votui;  sxaXouv  ot  'Ab^vato*.  xx,v  xertv  Ihaiv  dvtt|iivijv  xrj; 
'AxxuiJ;  juxa£v>  xat  x^;  Msjapvoo;.  vgl.  z.  B.  ’E:p.  ap/.  1888  S.  25  f.;  das  Land 
war  wohl  mit  B&umen  bepflanzt ; s.  auch  I 36,3.  II  28,7. 

S.  667,19.  'Alhjvatiov  )raptxt  dvSpo;  'Iscqopo y,  vgl.  VI  8,6;  der  wahre 
Grund  ist  dies  jedenfalls  nicht  gewesen,  er  liegt  vielmehr  in  der  traditionellen 
Politik  Spartas,  das  oligarchische  Element.  ilberall  in  Griechenland  zu  unter- 
sttitzen. 

S.  668,3.  xooxr4;  xspiiv,  der  Gen.  partit,  in  Verbindung  mit  xsjuiv  bfter 
bei  Thuk.,  s.  I 30,2.  II  56,6.  VI  75,2.  105,3. 

S.  668,4.  dcpixxxo  o!  xott  i;  Atp.vav  xxX.,  die  Expedition  nach  Aigina  und 
der  Konflikt  mit  Demaratos  werden  nach  Her,  VI  49—51.  61  ff.  erz£h)t, 
vgl.  Wernicke  58  fg. 

ebd.  3oviX«p;tav£v  ist  conati v zu  fassen,  wie  Her.  V I 50  jiooXojuvo;  auXXajixtv 
zcigt,  vgl.  Paus.  VI  14,6  xoo;  «oftoyvxa^ 

S.  668,6.  ?»ctTptfJovTo;  KXtopivotx  — otsjiaXXsv  aoxov,  zur  Konstruktion  vgl. 
I 6,8,  S.  155. 

S.  668,9.  «uvj-mxo  ohne  Augm.  syll.  wie  IV  35,6,  ebenso  aroisavxo  im 
Anfang  des  Capitels.  — Bei  Herod.  VI  66  heisst  es  genauer  Kofkuv  IhpfaXXav 
xrjv  Trpopavxtv  avazEtlhi,  x«  KXtO|ttvr(;  EjJouXsxo  Xifiabai.  Xsfttv. 

ebd.  Paus.  spricht  zuerst  vou  der  Bestechung  der  Pythia,  dann  von 
der  Gewinnung  des  Leotychides,  bei  Herodot  steht  beides  in  umgekehrter 
Folge,  VI  65  Leotychides,  VI  66  die  Pythia,  vgl.  Pfundtner  Jb.  f.  Ph. 
LXXXXIX  446. 

S.  668,12.  Xopuv  ov»;  — l?iJs«XXsv,  vgl.  Ill  7,7,  ixflaXXiiv  unbedachtsam 
hinwerfen,  ahnlich  Hom.  11.  XVLIl  324.  Od.  IV  503.  Aesch.  Ch.  47; 
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vgl.  Soph.  EI.  609  i xxopcdsa;  sxo;  xi  xuy/dvv.  ffaXiiiv  und  d&zu  die  Erklarnng 
von  Kaihel  S.  164. 

S.  668,14.  <»97£p  7.9i  x«  «XXa  en&Sssov,  es  ist  aber  doch  das  einzige 
Beispiel,  dass  Thronstreitigkeiten  in  Delphoi  entschieden  wurden,  sonst  befand 
dariiber  nach  Paus.  Cap.  6,2  die  Gerusie,  nach  Xen.  Hell.  III  3,4  rt  xihz, 
d.  h.  die  Gerusie  und  die  Volksversamuilung. 

S.  668,18.  Kleomenes  Tod  nach  lier.  VI  75. 

S.  668,22.  AcXtpol  xmv  $«>'xuv  iviz cr,  dagegen  Herod.  a.  a.  O.  <*•>;  uiv 
os  roXXot  Xiyovst  ' KXXr'  voiv. 

S.  669,2.  Protesilaos  in  Eleus  ais  Golt  verebrt,  s.  1 34,2;  wie  er  sich 
an  Artayktes  riichte,  der  den  ihm  geweihten,  zur  Aufbewahrung  grosser 
Sch&tze  dienenden  Platz  pliinderte,  erz&hlt  Her.  IX  1 16  ff. 

S.  669,5.  Von  Lysander  wird  ebenfalls  berichtet,  dass  er  die  Pro- 
mantis  bestechen  wollte,  s.  Diod.  XIV  13.  Plut.  Lys.  25,  vgl.  ferner 
Her.  V 63. 

S.  669,13.  dva  /povov  _ /oov<j»,  kommt  sehr  hSufig  vor  und  beisst  stets: 
mit  der  Zeit,  im  Verlauf  der  Zeit,  vgl.  I 11,4.  1126,10.  28,6.  111  6,6.  11,1. 
3.  IV  17,4.  29,7.  34,5.  8.9.  VI  10,4.  11,7.  22,5.  10.  Vil  3,9.  4,8.  6,4. 
17,10.  18,1.  6.  10.  25,12.  VIII  39,2.  1X  20,2.  29,9.  36,2.  X 3,3.  8,1.  14,4. 
29,7.  32,9.  — II  11,1.  VIII  3,2.  IX  34,10.  An  unserer  Stelle  erf&hrt 
«vd  ypovov  durch  die  Verbindung  mit  rpoxspov  eine  Einschriinkung:  es  ist  nicht 
die  ganze  Zeit  gemeint,  sondern  dieselbe  init  Abzug  der  unter  xpoxtpov  ver- 
standenen,  also  im  Verlauf  der  Zeit  seit  der  That  des  Leonidas,  so  dass  man 
Ubersetzen  darf:  vorher  und  naehher,  niebt  aber  mit  Wiedasch:  ura  jeneZeit. 

S.  669,14.  jiasiXiiov,  osooot  MjJoos;  xcst  llipsot;  qsvovto  ost&pov,  die  Stelle 
bedeutet  nicht,  wie  Amasaeus  und  SpMtere  wollen:  qui  post  Medis  et  Persis 
imperarunt,  vielmehr  ist  zu  verstehen:  qui  Medis  et  postea  Persis  imperarunt; 
denn  weder  sagte  man  ftoiXt-j;  M^owv  v/v.  Ihpouiv,  noch  aucli  hat  es  nach  Xerxes 
Kflnige  der  Meder  Im  Gegensatz  zu  solchen  der  Perser  gegeben. 

S.  669,15.  Hip£r(  — xoipcc t/ojuvo»  prpaxov  ®povr4jnr,  diese  Meinung  konnte 
sich  Paus.  aus  Herodot  bilden,  s.  z.  B.  VII  11.  50.  53;  freilich  sagt  eben- 
falls  Herodot  III  160,  dass  niemals  ein  Perser  gewagt  habe,  sich  mit  Kyros 
zu  vergleichen  und  das  entspricht  inehr  der  Anschauung  des  Alterthutns, 
vgl.  Xen.  Cyr.  1 2,L 

S.  669,17.  jir,os  vpyjv  xry  'KXXdoa  i3xev,  hier  ist  also  Hellas  im  Sinn  von 
Mittelgriechenland  gebraucht,  jeden falis  mit  Ausschluss  von  Thessalien. 

S.  669,19.  ripioyapbv  xf4v  psxd  ' Voapvou  oxpctxezv  o Tptr/tvto;,  Her.  VII  213 
nennt  ihn  Mr(Xt*6;,  aber  auch  Paus.  I 4,2  wird  der  Verr&ther  genauer  ais 
Trachinier  bezeichnet;  ebenso  bei  Diod.  XI  8,  wo  der  Najne  fehlt,  bei 
Frontin  112,13  und  Polyaen  VII  15,5.  I miner wahr  S.  24  meint,  es  laufe 
bei  Paus.  eine  Verwechslung  unter,  einen  Trachinier  nenne  Her.  VII  213 
den  Athenades,  den  Mdrder  des  Ephialtes;  indessen  zeigen  die  Ubrigeu  Citate, 
dass  es  wirklich  eine  Tradition  gab,  welche  Ti*aehis  ais  seine  Heimath  nannte. 

8.  669,21.  Die  Thaten  des  Pausanias  crziiklt  Herodot  IX  11.  76.  78  f. 

ebd.  jfaotXti»;  uiv  owt  sfivsxo,  er  war  in  der  That  nur  der  Vormund  des 
minderjtfhrigen  Pleistarchos,  Her.  !X  10.  Thuk.  I 132;  erheisst  also  mit  Unrecht 
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KBnig  bei  Ps.  Demosth.  g.  Xeaira  § 97.  Arist.  Pol.  V 1 p.  1301  B,  20;  VII 14 
p.  1333  B,  34.  Suid.  s.  v.  Die  falsche  Bezeichnung  riihrt  davon  her,  dass  der 
Vormund  des  KBnigs  alie  Funktionen  eincs  solchen  hatte,  vgl.  SchUmann- 
Lipsins  a.  a.  0.  232. 

S.  670.3.  jjvrwa  fOr  r>,  vgl.  II  12,4.  35,9.  III  21,3.  25,6.  IV  35,9. 
V 4,4.  15.4.  24,2.  11.  25,9.  27,3.  VI  0,11  u.  s. 

S.  670,6.  driatitXsv  s;  *rip#  Kwv,  Herod.  IX  76  xTritEuy:  i'  Atpvav. 


Cap.  V. 

KiSnig  Pausanias  II  besiegt  die  athenischen  Demokraten  im 
Peiraieus,  zieht  aber  gleicb  nacbher  nach  Hause,  da  er  die  Herr- 
schaft  der  dreissig  Tyrannen  nicht  untersttttzen  will,  wird 
deshalb  angeklagt,  aber  freigesprochen.  Lysandros  falle  vor 
Haliartos,  Pausanias  erscheint  zu  spilt,  zieht  ohne  einen  Kampf 
zu  wagen  ab,  wird  angeklagt  und,  da  er  nicht  vor  Gericht  zu 
erscheinen  wagt,  von  den  Tegeaten  in  dem  Tempel  der  Athena 
Alea  ais  Scbutzflehender  aufgenomraen.  Aristodemos  wird  Vor- 
mund der  beiden  SOhne  des  Pausanias.  Agesipolis,  der  kltere, 
ttberzieht,  Kfinig  geworden,  die  Argeier  mit  Krieg,  wird  aber 
durch  Erdbeben,  Blitz  and  Donner  zum  Abzug  genfithigt;  er 
stirbt  anf  einer  mit  Gl&ck  begonnenen  Expedition  nach  der 
Chalkidike  an  einer  Krankheib 

S.  670,10.  ilXiiatapyo;  — iwXiowjsa,  im  .Tahr  458,  vgl.  Iliod.  XIII  75 
nXxtot&va;  ‘‘  fiasiXtu;  iwXiytrjStu  «pter;  etr;  xsvnjxovta,  d.  h.  458 — 408. 

S.  670,12  ff.  Wa.s  hier  erzahlt  wird,  ist  III  9,11  bezeichnet  mit  ta  t; 
Ileiuswiev;  ausfdhrlich  beriebtet  aber  die  Expedition  nach  Athen  Xenoph. 
Helt.  II  4.29-39,  vgl.  Plut.  Lys.  21. 

S.  670,13.  toi;  5i  dpystv  ixttpazefoiv  oxo  Ayaavtpoy.  Diod.  XIVr  3 sagt: 
(Aysavtpo;)  oovsjiouXsyt  tot;  'AUxjvatot;  iXiabat  tptaxovta  dvtpa;,  dagegen  stimmt 
mit  Paus.  Aristot.  ’Ab.  IIoX.  34,3.  Plut.  Lys.  15.  Justin.  V 8,5. 

S.  670,15.  juta  trv  jitf/^v  ayttxa  ot  tov  otpcrtov  axtqatv  otxotl  r(pt3«v,  nach 
dem,  was  Xenophon  a a.  0.  § 35  ff.  erziihlt,  mflssen  vielmehr  zwischen  der 
Schlacht  und  dem  Abzug  Monate  verflossen  sein;  nach  di  e- em  Widerspruch 
zwischen  Paus.  und  Xenophon  ist  anzunehmen,  dass  letzterer  hier  nicht 
Quelie  des  ersteren  ist,  eine  Annahme,  die  dadureh  bestiitigt  wird,  dass 
Xenophon  den  KBnig  weniger  gllnstiger  beurtheilt  ais  Paus.,  vgl.  Hell.  § 29; 
in  viel  st&rkerem  Mna«s  gilt  das  aber  von  Plutarch,  der  ganz  gegen  den 
KBnig  Partei  nimmt,  s.  Immerwahr  26  fg.,  der  an  Ephoros  ais  Quelie  des 
Paus.  denkt. 

S.  670,18.  yrtrjuv  i;  tnnjv  I 24,4.  III  7,10,  t;  Xtx«3ti;piov  II  19,6. 

S.  670,19.  tixojrajpiov  ixoibtCov,  sie  sassen  ais  Gerichtshof,  s.  zu  I 3,1, 
S.  138. 

Pausanias  1 48 
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S.  670,21.  Das  Verfahren  gegen  den  Kbnig,  wie  es  hier  geschildert. 
wird,  ist  durchaus  gesetzmlissig;  der  Kftnig  hatte  nur  das  Vorrecht,  erst  auf 
die  dritte  Ladang  durch  die  Ephoren  vor  dem  Gericht  erscheinen  zu  mlissen, 
s.  Plut.  Cleom.  10. 

ebd.  Paus.  wurde  demnach  nur  rait  knapper  Stimmenmehrheit  frei- 
gesprochen,  und  doch  hatte  eine  lakedaitnonische  Kommission  im  Auftrag  der 
Spartaner  gemeinschaftlich  rait  ihm  gebandelt;  man  sieht,  die  beiden  Parteien 
standen  sieh  in  ungef&hr  gleicher  Starke  gegenflber. 

S.  670,23.  jisxa  hi  o'j  coXuv  yjj<5vov  xxX.,  der  sog.  boiotische  KLrieg  fand 
im  Jahr  395  statt.  Die  Veranlassung  zu  demselben  wird  Cap.  9,10  be- 
richtet;  zura  Verlauf  des  Krieges  aelbst  vgl.  Xen.  HelL  III  5.  Diod.  XIV  81. 
Plut.  Lys.  29.  Aus  diesen  Berichten  l&sst  sich  keineswegs  erkennen,  dass 
Paus.  mit  Recht  angeklagt  wurde;  berlchtet  doch  sogar  Plutarch  (Cap.  21), 
Pausanias  habe  sich  in  Folge  der  Auffangung  eines  Boten  nicht  rechtzeitig 
mit  Lysandpr  vereicigt.  Dass  dieser  allzu  ungeduldig  vorging,  liegt  ange- 
deutet  in  den  Worten  oy&iva  sat/uiv  ypovov.  Wie  gross  aber  der  Zorn  in 
Sparta  war,  l£sst  sich  daraus  erkennen,  dass  dem  Pausanias  nicht  bloss  zur 
Last  gelegt  wurde,  er  sei  zu  split  vor  Haliartos  eingetroffcn  und  habe,  utn 
die  Gefallenen  zu  beerdigen,  einen  Waffenstillstand  nachgesucht,  sondern  dass 
ihra  auch  wegen  seiner  Haltung  gegenllber  den  athenischen  Demokraten  der 
Prozess  gemacht  werden  solite,  wie  wenn  er  nicht  vom  Gericht  in  Beziehung 
auf  diesen  Punkt  bereits  freigesprochen  worden  w&re,  s.  Xen.  III  5 a.  E. 

S.  671,1.  dvaXaptuv  xav3r(pi  voy?  faixsac*  vgl.  Xen.  a.  a.  O.  § 17  xo  azu 

<t><uxiu>v  xai  'Opyojuvou  xat  “uiv  xftx’  txttva  ytuptiuv  oxpaxsujia. 

S.  671,4.  u»v  ccs^cXfMvxujv,  nach  Xen.  a.  a.  O.  § 19  betheiligten  sich 
nicht  nur  einige  in  Haliartos  anwesende  Thebaner  an  der  Schlacht,  sondern 
eilte  das  ganze  thebanisohe  Heer  herbei,  ais  die  Kunde  kam,  Lysander  greife 
Haliartos  an;  bei  Plut.  a.  a.  0.  28  k&mpft  das  ganze  thebanische  Heer,  das 
theils  in,  theils  vor  der  Stadt  aufgestellt  ist;  Ubrigcns  hat  auch  Paus.  IX  32,5 
aus  den  Hr^atwv  xai  'A^voiiov  xive;  unserer  Stelle  eine  axpaxwt  gemacht.  Von 
den  in  Haliartos  anwesenden  Athenern  spricht  Xenophon  nicht.  wohl  aber 
Plutarch.  Auch  hier  denkt  Immmerwahr  an  Ephoros  ais  Quelle. 

S.  671,6.  Der  Tod  des  Lysander  wieder  erw&hnt  IX  32,5. 

ebd.  xapd  Trfunmv  xai  'Apxafcta;  ak\rfi  dty»ot£iuv  oyvajuv.  Vgl.  Xen. 
§ 1 < to  ~i  ocxolhv  iyiuv  oxpaxeyua  x«i  xo  ix  DsXo-ow/^ou,  xXr,v  Koptvftiot  oux  ^xoXouBouv  awxot;. 

S.  671,10.  0pa3yji&uX&;  axsystv  oo  xoXv  axr;fftXX*xo,  nach  Xen.  § 22  ver- 
einigten  sich  die  Athener  sofort  mit  den  Thebanern:  o?  'Afb;vatw  iXdovxsc 

aujixapsxa^czvxo.  • 

S.  671,18.  Ssijict  6xo-.»j3or:o,  Cia  vier  bemerkt:  „il  y avoit  dans  les 
editions  procedentes,  Ssljia  izot^aaxo,  ce  qui  ne  signifioit  pas  grand'  chose.  .7  ai 
mis  fol^ia  szoujaaxo,  il  se  fit  un  exemple,  d apres  le  Ms.  1411 w;  allein  «tua 
mniloftot  ist  nicht  anders  gesagt.  ais  HaSua,  spcX^^o,  jivr'jir(v,  XrJlbjv  (III  7,7)  rwifaba', 
d.  h.  es  umschreibt  den  einfachen  Verbalbegriff  faipsuvaiv. 

S.  671,19.  sv  «tm z rotouaiwov  — xr,v  [jpaSuxfJxa,  dass  Paus.  nicht  bloss 
jene  Langsamkeit  zum  Vorwurf  gemacht  wurde,  ist  oben  bemerkt,  vgl. 
Xen.  § 25. 
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S.  671,21.  Paus.  flieht  nach  Tegea,  s.  Her.  VI  72;  zu  Leotychides 
vgl.  Cap.  7,9  f.,  zu  Chrysis  II  17,7,  wo  sie  Chryseis  nach  einer  andern 
Quelle  genannt  wird. 

S.  672,4.  Aristodemos  Ubernimmt  die  Vormundschaft  der  Sohne  des 
Pausanias,  vgl.  Xen.  Hell.  IV  2,9. 

ebd.  xo  sv  Kopiv8«»)  im  Jahr  394,  s.  I 29,11  u.  vgl.  Xen.  Hell. 

IV  2,9  ff.  Nach  Diod.  XIV  83,  der  die  Schlacht  an  den  Ficu»  Nemeas 

verlegt,  war  der  Ausgang  zweifelhaft. 

S.  672,6.  'AfijsfcoXic  — xpuixo*.;  SxoXtpTjoev  'Apfetot;,  vgl.  Xen.  Hell.  IV 
7,2 ff.  Clavier  und  Immerwahr  sind  der  Meinung,  dass  Paus.  aus  dieser 
Darstellung  Xenophons  geschbpft  habe;  einige  Differenzen  in  den  Angaben 
maehen  diese  Meinung  unwahrscheinlich.  So  lasst  Xenophon  das  Heer  des 
Agesipolis  von  Phlius  aus  gegen  Argos  vorgeben,  Paus.  dagegen  aus  dem 
Tegeatischen ; ferner  weiss  Xenophon  nichts  von  fortgesetzten  Erdbeben, 
w&hrend  Paus.  schreibt  ot>  xapcn  osiwv  o Usi;,  ebenso  nichts  davon.  dass  Leute 
durch  die  DonnerschlSge  wahnsinnig  geworden  seien,  sie  kamen  nach  § 7 
vielmehr  geradezu  um. 

S.  672,8.  owtaojievov  zpo;  'Ap^otxoXtv  3©toi  zcrcptpou;  xtva;  okov&zc,  man 
hat  an  dieser  Stelle  die  Existenz  eines  alten,  auf  gegenseitigen  Schutz  be- 
rechneten  Biindnisses  der  Dorier  beraus  lesen  wollen,  s.  KortUm  zur 
Geschichte  hellenischer  Staatsverfassungen  S.  33;  indessen  geht  aus  Xen. 
Hell.  IV  7 fg.  hervor,  dass  die  osov&at,  von  denen  hier  geredet  wird,  sich 
nicht  auf  ein  Schutz-  und  Trutzbiindniss  beziehen,  sondern  dass  damit  Ver- 
trUge  gemeint  sind,  nach  denen  bei  Gelegenheit  gewisser  Feste  ein  Waffen* 
stillstand  zu  beobachten  war.  Agesipolis  wies  die  Argeier  ab,  weil  sie  durch 
willkUrliehe  Aenderung  des  Kalenders  das  Fest  auf  eine  ihnen  gelegene  Zeit 
angesetzt  hatten,  vgl.  Busolt  a.  a.  0.  39  mit  Anni.  46. 

S.  672,11.  E3«3s  o 8so;,  s.  zu  I 29,8,  S.  321;  Poseidon  ist  der  Erd- 
ersehiitterer,  svosr/dcov,  suatyjhuv  u.  s.  w.,  daruin  stimmen  die  Lakedaimonier 
auch  sofort.  den  Lobgesang  auf  ihn  an,  vgl.  Xen.  Hell.  IV  7,4.  Nach  Paus. 
[II  8,4  zieht  sich  Agis  aus  Elis  zurtick,  ais  der  Gott  ein  Erdbeben  scbickte. 

S.  672,16.  Agesilaos  zieht  gegen  Olynth  und  stirbt,  vgl.  Xen.  Hell. 

V 3,8  f.  18,19.  Diod.  XV  23.  Die  Eroberung  und  Zerstdrung  Mantineias 
durch  ihn  ist  hier  ttbergangeo,  aber  VIII  8,7  ff.  nachgeholt. 

S.  672,17.  f^xozct  xwv  xz  «XXwv  xoXctov  — xa~  zoXX<a;  x«i  «vttjv  sXxsCovt» 
'Aprpv.v  xr(v  'OXjvbov,  die  korrekte  Ausdruck.sweise  wHre:  r(pr(xoTO  is  — xat  sXxi- 
'ovxa:  wird  xz  nach  xo.v  gestellt,  so  muss  man  nach  xci;  xoXe*.;,  dem  ersten 
Objekt  von  ^xota,  ein  zweites  mit  mi  eingcfiihrtes  erwarten,  das  nun  aber 
nicht  kommt.  Es  liegt  also  eine  Anakoluthie  vor. 
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Cap.  VI. 

Kleombrotos  f&llt  in  der  Schlacht  bei  Leuktra.  Kleonymos 
streitet  mit  Areus  uin  den  Thron;  da  die  Gerusia  fflr  letzteru 
entscheidet,  fiihrt  Kleonv mos  den  Pyrrhos  ins  Land.  linter  Areus’ 
Herrschaft  belagert  Antigonos,  des  Demetrios  Sohn,  die  Stadt 
derAthener,  denen  die  Lakedaimonier  zu  Htilfe  komraen.  Leonidas 
erh&lt  ais  Greis  die  Herrschaft,  wird  von  Kleombrotos  derselben 
beraubt,  erh&lt  sie  aber  wieder.  Kleomenes  sein  Sohn,  letzter 
Kbnig  aus  Eurysthenes’  Haus. 

S.  672,22.  KXsopjtyoxo;  — «pyojuvr;;  ex*.  izess  xr};  jidyr^,  kelner  der  Schrift- 
steller,  welche  Uber  den  Verlauf  der  Schlacht  berichtcn,  weiss  dies  zu  melden, 
vgl.  Xen.  Hell.  VI  4,13  ff.  Plut.  Pel.  23,  uud  Diod.  XV  55  widerspricht 
direkt.  Auch  die  Erz&hlung  der  Schlacht  bei  Paus.  IX  13,9  ff.  l&sst  nicht 
erkennen,  dass  Kleombrotos  gleich  zu  Beginn  der  Schlacht  fiel.  Auch  was 
den  Tod  dps  Hippokrates  betrifft,  steht  Paus.  mit  seiner  Angabe  allein,  vgl. 
Tbuk.  IV  96.  Diod.  XII  69  f.;  und  nicht  anders  verhalt  es  sich  bei  Leosthenes, 
wo  noch  dazu  kommt,  dass  die  Niederlage,  bei  der  er  fiel,  nur  von  Paus., 
und  zwar  gewiss  mit  Unrecht,  ais  eine  so  schwere  bezeichnet  wird,  dass 
sie  mit  der  von  Leuktra  und  Delion  in  eine  Linie  zu  setzen  wiire.  Diod. 
XVm  13  spricht  nur  von  einer  sujotXoxij  und  Justin.  XIII  5,12  driickt  sich, 
freilich  ungenau,  so  aus,  dass  man  meinen  kiinnte,  Leosthenes  sei  gar  nicht 
bei  Gelegenheit  eines  regelrechten  Gefechts  ums  Leben  gekommen. 

S.  672,24.  6 iSarjuuv  — arfjsv ' feoxpcrxrjv,  man  wird  erinnert  an  den 
Ausdruck  der  Gerichtssprache  eragav  xf4v  tz\  ftovaxip,  vgl.  V 19,6.  X 19,4; 
IX  7,3  cmijfafE  voao;|  so  steht  gleich  nachher  m xrjaYt  ypsmv,  vgl.  Eur.  Med. 
1016  aXXou;  zaxcr£«o  ^poslhv,  sc.  £?c  "Aioou;  sonst  ist.  Ublich  xo  ypscbv  xaxaXsjijicmi,  S. 
20,7.  VIII  27,15  oder  ^(Xap^vtt,  vgl.  II  9,4.  30,7.  34,5.  III  2,4.  7,5.  IV 
3,1.  23,3,  vgl.  zu  I 7,3,  S.  158. 

S.  673,3.  'Ayrjst-oXi;  irt/pssysxo  |is|a  oCSiv  i;  jiv^jitjv,  vgl.  dazu  Plut.  Agis  3: 
’A|r;3(iioXi;  ouxe  zoXuv  ypovov  oyxs  zai^ct;  E3/s. 

S.  673,6.  Akrotatos  fllllt,  s.  VIII  27,11. 

S.  673,7.  e;  ctvxiX&pcrv  a^wovxo  xxX.,  vgl.  I 13,5.  Die  Frage,  die  der 
Gerusie  vorlag,  kann  man  nicht,  wie  das  bei  Schubert  Pyrrhus  229  ge- 
schieht,  ohne  weiteres  in  Parallele  setzen  mit  derjenigen,  die  Dareios  zu 
entscheiden  hatte.  Die  Ansprtiche  des  Ariobarzanes,  der  geboren  wurde, 
ais  sein  Vater  noch  Privatmann  war,  waren  andrer  Art  ais  die  des  Areus, 
bei  dem  es  sich  darum  handelte,  ob  der  Sohn  des  Kronprinzen  sein  Recht 
auf  die  Nacbfolge  an  deu  Bruder  seines  Vaters  abtreten  miisse,  da  dieser 
starb,  ehe  er  den  Thron  bestiegen.  Zu  dem  Entscheid  der  Gerusia  mag  der 
Ruf  des  Kleonymos  beigetragen  haben,  s.  Plut.  Pvrrh.  26  *ox«uv  {itato;  stvat  xa\ 
uovapy.xo;  oux%  rjvotav  otixe  W3X*.v  siysv,  vgl.  Diod.  XX  104. 

S.  673,11.  xot  cpjxov  >a  stpo pot  — fifwt 3i  'yyyayt»7o0vxs;  x«t  — s^toxavxi;  apyovxa, 
so  wurde  er  an  der  Spitze  eines  Heeres  den  Tarent.inern  zu  Hilfe  geschickt, 
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vgl.  Diod.  XX  104;  ferner  zieht  er  nach  Theben  zu  Felde,  vgl.  Plut. 
Demetr.  39;  er  belagert  Troizen  nach  Polyaen  II  29;  wenn  dieser  Schrift- 
steller  ihn  A<a6omaovtu>v  (JaoiXio;  heisst,  so  liegt  ein  Irrthum  vor,  wie  wenn 
Pausanias  gelegentlich  Kbnig  genannt  wird,  s.  zu  Cap.  4,9,  und  ist  nicht  mit 
Schubert  a.  a.  0.  229  anzunebmen,  dass  es  dem  Kleonymos  vielleicht  vor- 
Ubergehend  gelungen  sei,  den  Areus  zu  verdr&ngen. 

S.  673,13.  IDppov  — txiftcffito,  s.  I 13,5. 

S.  678,15.  Zura  Zug  des  Antigonos  Gonatas  gegen  Athen  vgl.  I 1,1. 
7,3.  30,4  ; zum  Biindniss  der  Atbener  mit  den  Spartanern  C I A II  332. 

S.  674,1.  o^i9i  xa  mx^osia  s^avijXono , es  ist  nach  diesen  Worten 
deutlich,  dass  die  Lage  des  peloponnesischen  Heeres  eine  prek&re  geworden 
war;  ais  es  abzog,  eilte  ihm  Antigonos  nach  und  besiegte  es  bei  Korinth, 
wobei  Areus  selbst  den  Tod  fand,  vgl.  Trogus  26.  Plut.  Agis  3.  Das  war 
im  Jahr  265,  vgl.  Droysen  III  1,  243,1. 

S.  674,4.  Zu  avapptim  ist  zu  denken  xivSuvov  (d.  i.  den  Wlirfel),  welches 
rneist  dabei  steht,  s.  z.  B.  Her.  VII  50.  Thuc.  IV  85,4.  95,2.  VI  13,1. 
Bekk.  Anecd.  18,  ohne  Objekt  Thuc.  V 103,1.  Luc.  Hermot,  28.  Casau- 
bonus  macht  zu  Suet.  Caes.  32  folgende  Bemerkung:  Eleganter  Pausanias 
xiji  ava($f>iTT£iv,  quod  est  extrema  consilia  ex  desperatione  inire,  opponit 
xo  tapuosobat  r ijv  chrovotav:  quod  de  eo  dicitur,  qui  non  totis  viribus  ruit 
ad  proelium  certus  aut  vincere  aut  mori,  sed  ita  se  parat  ac  vires 
dispensat,  ut  cedere  coactus  stare  possit.  Sic  ait  Strabo  Hispanos 
diu  pop.  Rom.  invictos,  quia  exauisuov  xai  xat£*£fqt.cruC<>v  xo*j$  erpuva;.  Sic  xapicu- 
oppijv  non  consumere  suas  vires  in  primo  impetu:  et  Xenophon 
IlatSsia;  lib.  4. 

S.  674,5.  Athen  kapituliert  (Polyaen  IV  6,20)  ungef&hr  262,  s. 
Wachsmuth  Stadt  Athen  I 628  m.  Anm. 

ebd.  Die  Besatzung  wird  aus  dem  M use  ion  herausgezogen  a.  256/5,  s. 
Euseb.  II  120  Scb. 

S.  674,9.  Leonidas,  der  Vormund  des  Areus,  ist  um  243  Kbnig,  also 
war  Areus  sp&testens  um  251  geboren,  s.  Droysen  III  1,326  A. 

S.  674,10.  Leonidas  wird  Ktfnig,  vgl.  Plut.  Agis  3. 

S.  674,11.  Aooovftpoc,  «ncofovo;  AyoctvJpoy  xoo  'Apiaxoxprtoy,  d.  h.  des  be- 
riihmten  Feldherrn  Lysander,  VI  3,14.  C I A II  659  u.  s.  Lysander  war, 
was  Paus.  zu  sagen  vergisst,  Ephor  und  einer  der  Haupthelfer  des  Agis  bei 
seiner  beriihmten  Reform,  Plut.  Agis  8.  Er  war  des  Leonidas  Gegner,  weil 
dieser  sich  den  Reformbestrebungen  widersetzte.  — Von  dem  Eidschwur,  den 
Leonidas  angeblich  gethan  haben  solite,  sagt  Plutarch  niehts,  dagegen  warf 
nach  ihm  Lysander  dem  Leonidas  vor,  dass  <*r  im  Seleukidenreich  sich  mit 
«•iner  Asianerin  verheirathet  und  Kinder  mit  ihr  gezeugt  habe  u.  s.  w. 
Leonidas  wird  abgesetzt.  und  sein  Schwiegersohn  Kleombrotos  tritt  an  seine 
Stelle,  Plut.  Agis  11,  er  selbst  flUchtet  nach  Tegea;  dass  er  verbannt  worden 
sei,  sagt  Plutarch  nicht,  s.  Cap.  12,  er  wird  zuriickgerufen  Cap.  16. 

S.  674,17.  Gewiihnlieh  sagt  Paus.  — >j,  jedoch  findet  sich  ijxot  — rt, 
wie  hier,  nicht  gerade  selten,  vgl.  V 14,1.  VI  4,7.  8.  19,7.  VIII  19,3.  37,7. 
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IX  35,8.  X 1,7;  dagegen  komint  weder  I,  — f,tot  noch  t,t«  — l/rai  bei 
P»us.  vor. 

ebd.  i Si  den  Nachsatz  einleitend,  s.  zti  II  13,6,  8.  548. 

S.  674,20.  Ueber  Kleomenes  hat  sich  Paus.  im  zweiten  Buch  aus- 
gesprochen,  s.  Cap.  9,1 — 3. 


Cap.  VII. 

Das  audere  Haus  der  lakedaimonischen  K3nige,  der  Prokleiden, 
spSter  Eurypontiden.  Unter  Prytanis’  Regierung  beginnt  die 
Feindschaft  zwischen  den  Lakedaimoniern  and  Argeiern.  Dnter 
Charikles  verwtlsten  die  Lakedaimonier  das  Gebiet  der  Argeier 
und  greifen  die  Tegeaten  an.  Unter  Nikandros  wird  wieder 
Argolis  verheert.  Die  Asinaier  werden  bald  nachher  aus  dem 
Lande  getrieben.  Zur  Zeit  des  Theopompos  kSmpfen  die  Lake- 
daimonier  mit  den  A rgeiern  um  die  Thyreatis.  Unter  Anaxidamos 
werden  die  Messenier  zum  zweiten  Mal  besiegt.  und  aus  dem 
Peloponnes  getrieben.  Der  Kttnig  Ariston  erklSrt,  dass  Dema- 
rato! nicht  sein  Sohn  sein  kfinne.  Leotychides  wird  statt  Dema- 
rato! KSnig.  Leotychides  kkmpft  bei  Mykale  und  gegen  die 
Aleuaden,  wird  vor  Gerlcht  gezogen  und  entweicht  nach  Tegea. 
Der  Kbnig  Archidamos  fligt  den  Athenern  viel  Schaden  zu.  Der 

Ephor  Sthenelaidas  rcizt  eifrig  zum  Krieg  mit  Athen. 

S.  875,5.  i,»»  sagt  Paus.  nach  seiner  Manier,  obwohl  es  sich  hier 
wie  V 25,12.  X 38,1  zweifellos  nur  um  literarische  Kunde  handeln  kann, 
vgl.  Gnrlitt  Cap.  I Anm.  48;  anders  GUbert  a.  a.  O.  8,  weicher  meint, 
mit  \xvjvx  werde  anf  miindlicbe  Berichte  spartanischer  Exegeten  hingewiesen. 
— Ueber  den  nun  zuerst  genannten  Soos  haben  die  Quellen  dem  Paus. 
offenbar  nicht»  zu  sagen  gewusst;  dieser  Soos  fehlt  in  der  Liste  bei  Herod. 
VIII  131  gSnzIich,  was  nach  Trieber,  Forschungen  zur  spartan.  Yerfassungs- 
gesch.  58  A.  daraus  zu  erklRren  sein  soli,  dass  er  in  unsern  Handschriften 
aus  Versehen  weggelassen  sei;  bedenkt  man  aber,  dass  der  dem  Eurypon 
entsprechende  Kbnig  der  andern  Reihe,  Agis,  Sohn  des  Eurysthenes  ist,  dass 
ferner  noch  bei  Piat.  Cratyl.  412  B Soos  nur  ais  ein  berllhmter  Mann  be- 
zeichnet  wird,  so  muss  man  wohl  annehmen,  dass  er  erst  nach  Herodot 
zwischen  Prokles  und  Eurypon  eingeschoben  wurde,  um  die  beiden  Ktinigs- 
reihen  auszugleichen.  Diesen  spateren  Stammbanm  kennt  bereits  Ephoros, 
vgl.  Frick  .Ib.  f.  Ph.  CV  045.  Ed.  Meyer  Rh.  Mus.  XLU  93;  war  Soos 
einmal  da,  so  ist  es  begreiflich,  dass  man  auch  von  seinen  Tbaten  etwas  zu 
erzHhlen  wissen  wollte,  daher  unsere  Stelle  und  Plut.  Lyc.  2,  s.  Ed.  Meyer 
a.  a.  0.  A.  1. 

S.  675,7.  Ephoros  erklSrt  die  Sache  anders:  man  benenne  die  beiden 
Gescblechter  nicht  nach  Eurysthenes  und  Prokles,  weil  dicse  beiden  mit  Hilfe 
von  Landi-sfremden  geherrscht  bUttrn,  Agis  und  Eurypon  gerechte  Herrscher 
gewesen  seien,  s.  Strab.  VIII  368;  bei  Plutarch  dagegen  sagt  Pleistarchos  in 
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deo  Apophthegm.  1,  die  Geschlechter  wilrden  nicht  nach  den  ersten  benannt, 
oxi  ofstv  r4  (JaaiXsOnv  Vgl.  Lyc.  2 rpoarjopiucHzv  Eopuxu>vtt3a(,  oxi  &oxit  xpiuxo; 

Kopuxuiv  xo  d'(av  jiovapyixov  avsivat  xfj$  paa-Xcia;  ^jiafcofoiv  xai  yapiCdjuvo;  xot;  xoXXot;, 
s.  Gilbert  a.  a,  0.  23. 

S.  676,9.  exi  ITpuxdviSo^  — Kuvoupsuaiv  ixo Xiur^ov,  Gilbert  a.  a.  0.  7 
findet  hier  einen  Widerspruch  mit  der  Angabe  von  Cap.  2,2,  wonach  die 
Feindseligkeiten  der  Kynureer  gegeu  Argos  ais  Grund  des  Kampfes  der 
Spartaner  gegen  sie  angefQhrt  werden,  w&hrend  hier  gesagt  sei,  der  Grund 
des*  Kampfes  sei  vielmehr  die  Feindschaft  gegen  Argos  gewesen.  Dies 
Letztere  liegt  aber  keineswegs  in  den  Worten  des  Paus.,  und  wenn  hier  die 
beiden  Kriege,  der  init  den  Kynureern  und  der  mit  Argos  unter  Kiinig 
Prytanis,  Gap.  2,2  f.  dagegen  der  erste  unter  Echestratos,  der  zweite  unter 
Labotas  gefQhrt  werden,  so  bemerkt  Frick  a.  a.  0.  646  richtig,  es  habe 
das  seinen  Grund  darin,  dass  die  Regierungen  der  einzelnen  KUnige  sich 
chronologisch  nicht  deokten.  In  der  That  ist  Echestratos  nach  Paus.  IU  2,3 
bald  nach  dem  Angriff  aut  die  Kynureer  gestorben. 

S.  675,11.  Wie  Uber  Doryssos,  den  Sohn  des  Labotas,  und  Agesilao* 
(Cap.  2,4)  weiss  Paus.  auch  Uber  die  ihnen  entsprechenden  Kiinige  des  andern 
Hauses  nichts  zu  mei  den.  Dagegen  soli  Charillos,  der  Nachfolger  des 

Polydektes,  mit  den  Argeiern  und  Tegeaten  sich  geschlagen  haben.  Was 
den  letztern  Feldzug  betrifft,  so  erzahlt  ihn  Herodot  I 66  in  unmittelbarem 
Auschluss  an  das  Ende  des  Lykurgos;  da  Lykurgos  nun  aber  bei  Paus. 
Yrormund  des  Charilaos  ist,  so  muss  er  auch  diesen  den  Krieg  fUhren  lassen; 
das  war  aber  offenbar  nicht  die  Meinung  Herodots,  nach  dem,  wie  wir  sahen, 
Lykurgos  Vormund  des  Labotas  war,  der  dem  Kdnig  Prytanis  der  Eurypon- 
tidenreihe  entspricht;  man  begreift  daher,  dass  Paus.  Uber  die  beiden  KUnige 
Eunomos  und  Polydektes,  welche  Prytanis  von  Charilaos  trennen,  mit  ein 
paar  Worten  hinweggeht;  so  richtig  Inunerwahr  34.  Zu  bemerken  ist 
noch,  dass  bei  Her.  VIII  131  Eunomos  der  Sohn,  nicht,  wie  Paus.  sagt,  der 
Vater  des  Polydektes  war.  Die  Umstellung  Eunomos  — Polydektes  wurde 
wohl  um  des  Namens  willen  vorgenommen,  indem  so  der  Gesetzgeber  Lykurg, 
der  Hruder  des  Polydektes,  zum  Sohn  des  Eunomos  wurde,  s.  E.  Meyer 
a.  a.  O. 

S.  675,13.  Gilbert  a.  a.  0.  7 glaubt,  es  sei  ein  Widerspruch,  dass 
von  Charilaos  besondere  Thaten  erw&hnt  werden,  an  denen  Archelaos,  sein 
Zeitgenosse  und  Miteroberer  von  Aigys,  nicht  betheiligt  erscheine,  und  Ritschl 
(s.  krit.  Apparat)  will  s;  xr4v  Aiyuv  «oXtv  fiir  i;  xijv  'ApyoXfoa  scbreiben;  diese 
Konjektur  ist  kaum  eine  glUckliche,  da  yjp  keine  befriedigende  Erklkrung 
zulUsst  und  auch  dieser  ohne  Angabe  n&herer  Umst&nde  erfolgende  Einfall 
in  eine  Stadt  auftallen  muss;  es  scheint  vielmehr.  ais  ob  mit  dem  Satz 
«uxoc  (dp  xxX.  der  vorausgehende  Gedanke  wiederholt  werde,  um  einer  andern 
Ueberlieferung,  nach  der  nicht  Charilaos  den  Zug  fiihrte,  nachdrilcklich  ent- 
gegen  zu  treten.  Frazer  sieht  in  den  Worten  oOxo;  ydp  — b£<xXu'»v  eine 
absurde  Interpolation. 

S.  675,17.  trcooXip  ncrvxitiucrr.,  vgl.  VUI  1,6,  Paus.  kennt  dies  Orakel, 
den  yprjojio;  xt^Xo;,  aus  Her.  I 66;  vgl.  zu  VIII  48,4. 
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S.  675,18.  Gilbert  a.  a.  O.  7 bebauptet,  dem  Teleklos  nnd  Nikandros 

wiirden,  obgleich  sie  beide  ala  die  achten  Regenten  von  Eurysthenes  und 

Prokles  gleiehgesetzt  seien,  doch  verschiedene  Thaten  zugeschritben,  vgl. 
Gap.  2,6  und  7,4 ; allein  was  hier  von  Nikandros  erz&hlt  wird,  kann  er  nach 
dem  Tode  des  Teleklos  vollbracbt  baben. 

S.  678,3.  Vertreibung  der  Asinaier,  vgl.  II  28,2.  36,5.  IV  34,9. 

S.  676,4.  Osdeopxov  — 'iiU.i'  — 6 kdyo;  je>t  •pvadfjy jiv,  s.  IV  4,4.  6,4  f. 
7,7  ff.  8,8  f.  10,3. 

S.  676,7.  Zum  Kampf  um  die  Thyreatis  vgl.  II  38,5,  ihn  behandelte 
Sosibios,  a.  Athen.  XV  678  B,  dessen  Chronologie  Paus.  folgt,  vgl.  Kohl- 
mann  Rhein.  Mus.  XXIX  464  f.  Immerwahr  36. 

S.  676,8.  Hsdnopito;  — ov  tuTisy;  tov  epyoy,  da  Tbeopompos  am  Kriege 
nicht  tbeilnahm,  sein  Sohn  todt  und  sein  Enkel  noch  zu  jung  war,  um  das 

Heer  zu  fUbren,  so  ist  anzunehmen,  dass  Polydoros,  der  Kbnig  des  andern 

Ilauses,  die  Leitung  des  Feldzuges  ilbernommen  habe;  nun  berichtet  Plutarch 
in  den  Apophth.  Lac.  231  E von  einem  grossen  Sieg  des  Polydoros  Dber 
die  Argeier,  und  damit  stiinmt  hinwiederum  die  Angabe  des  Paus.  III  3,4, 
dass  unter  der  Regierung  des  Eurykrates,  des  Sohnes  des  Polydoros,  die 
Argeier  sicli  ruhig  verbalten  hatten,  vgl.  Busolt  a.  a.  0.  90  A.  44. 

S.  676,10.  Archidamos  atirbt  vor  seinem  Vater  Theoporapos,  vgl. 
IV  15,3. 

ebd.  Es  ist  nicht  ausdrlicklich  gesagt,  aber  gewiss  so  gemeint,  dass 
Zeuxidamos  dem  Tbeopompos  auf  dem  Throne  gefolgt  sei,  s.  IV  15,3;  die 
Reihenfolge  ist  also:  Theopompos,  Zeuxidamos,  Anaxidamos;  dabei  ist  auf- 
fallend,  dass  der  von  Herod.  VIII  131  ais  jttngerer  Sohn  des  Theopompos 
erwSlinte  Anaxandridas  iibergangeu  ist.  Existierte  er  iiberhaupt,  so  musste 
er  ais  Bruder  des  Archidamos  an  die  Reihe  kommen,  nachdem  letzterer  bei 
Lebzeiten  des  Vaters  gestorben  war.  Es  scheint  die  Angabe  Herodots  zu 
den  Falschungen  zu  gehOren,  welche  Gilbert  irn  Eurypontidenverzeichniss 
nachgewiesen  hat,  s.  Frick  a.  a.  0.  643. 

S.  676,14.  xai  3yi3tv  yxijpc iv  djieoTS pyi;  Tvv  jjfov  tintiXiacri  iv  rpxjyi 

t-X„  dieser  Uehauptung  widerspricht  mit  Beziehung  auf  Agesikles  Her.  I 65: 
ixt  jap  Aiovto;  ^«iXsvovto;  sei  ' Hpr.yocXso;  sv  Hzypty,  tou;  «XXoy;  roXipoy;  s jr-jytyvTi; 
ot  AaxiSaiydvou  xpo;  Teyjr^a;  yyyvyy;  xpoysxtaiov;  Paus.  widerspricht  sich  aber 
auch  selbst,  da  er  Cap.  3,5,  wie  Herodot,  den  KSnig  Leon,  den  Zeit- 
genossen  des  Agesikles,  im  Kampf  mit  den  Tegeaten  unterliegen  ISsst. 

S.  676,17.  Pfundtner  Jb.  f.  Ph.  XC1X,  445  bemerkt,  der  Zu- 
satz  „nKehst  der  Helene“  sei  fiir  die  pedantisebe  Genauigkeit  des  Reise- 
beschreibers  charakteristisch;  er  hat  demnach  ur.i  'KXivjj;  gelesen,  dabei  citiert 
er  aber  selbst  Her.  VI  61,  naeh  dem  Paus.  berichte;  Herodot  aber  erzkhlt, 
wie  Helene  das  bSsslicbe  Kind  dureh  Bestreichen  zum  schOnsten  MSdchen  in 
Sparta  gemacht  habe,  i> -i  ist  also  das  allein  mbgliche. 

S.  676,18  ff.  Die  §§  7 — 9 sind  fast  ganz  nach  Herodot  gearbeitet,  vgl. 
VI  61.  63.  60.  70.  71,  wie  das  im  cinzelnen  Wernicke  62 — 64  nachweist. 
Die  Erwdhnuug  der  Schlacht  bei  Mykate  stammt  ebenfalls  aus  Herodot,  s. 
IX  96—106,  diejeniite  der  Aleuaden  dagegen  und  die  Angabe,  dass  Leotychides 
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sich  linter  den  Sohutz  der  Athene  Alea  begeben  habe,  wovon  Herodot  nicbts 
sagt,  vgl.  VI  71,  hat  Paus.  „ex  fonte  suo  historico1*  beigeftigt  (Wernicke 
64),  fiir  welche  Quelle  Iramerwahr  S.  37  den  Ephoros  hSlt.  Von  Paus. 
selbst  stammt  wohl  das  Citat  aus  Hom.  II.  XIX  117. 

S.  676,19.  juxd  "ujv  s«4{»(ijv  xxX»,  das  heisst  bei  Herodot  \ 1 63  iv  i)u>x<]> 
xatbjjiivu»  juxd  xu>v  icpdpiuv,  die  Sitzung  wird  iv  x<j>  x«»v  irpdpojv  ap -/tm  iCap,  11,2) 
stattgefunden  haben. 

S.  676,21.  ovvtrjju  cum  genit.,  wie  Cap.  II  20,6.  III  11,6;  cum  accus.  II 
20,10.  IV  19,6.  21,7. 

S.  677,3.  Wenn  die  Erwahnung  des  Demaratos  ais  Mitbefreiers  Athens 
von  Peisistratos,  wie  wahrscheinlich,  eine  Keminiscenz  aus  Her.  V 75  ist, 
so  hat  den  Paus.  hier  sein  Ged&chtniss  getfiuscht ; denn  der  Zug  des  Kleomenes, 
an  dem  Demaratos  theilnahm,  galt  nicht,  wie  der  erste,  den  Peisistratiden, 
sondern  der  Einsetzung  das  Isagoras  zum  Tyrannen,  s.  Her.  V 74;  Siebelis 
freilich  meint,  es  stehe  nichts  im  Wege  anzunehmen,  dass  Demaratos  auch 
beim  ersten  Zuge  des  Kleoinenes  mitgewirkt  habe. 

S.  677,5.  Wir  erfahren,  dass  Nachkommen  des  Demaratos,  die  Brilder 
Eurysthenes  und  Prokles,  zur  Zeit  Xenophons  Gebieter  der  St£dte  Teuthrania 
und  Halisarna  waren,  s.  Xen.  Hell.  111  1,6,  und  Sextus  Emp.  adv.  math. 
I 258  erz&hlt,  dass  Prokles,  ein  spHterer  Nachkomme  des  Demaratos,  Pythias, 
die  Toehter  des  Aristokles,  geheirathet  und  mit  ihr  die  Sdhne  Prokles  und 
Demaratos  gezeugt  habe,  xoy;  zapd  Hsotppdoxip  ftX.o3o©^3avxac,  vgl.  auch  Xen. 
Anab.  11  1,3.  VII  8,17. 

S.  677,9.  Das  Wenige,  was  wir  Uber  den  Feldzug  der  Spartaner  nach 
Thessalien  wissen,  steht  bei  Her.  VI  72  und  Plut.  de  Her.  mal.  21  p.  859  D, 
Paus.  allein  erwahnt  die  Aleuaden.  Die  Expedition  fand  statt  kurz  vor  dem 
Regierungsantritt  des  Archidamos  im  .Jahr  469,  s.  K&gi  a.  a.  O.  475  f. 
Ad.  Bauer  lit.  und  hist.  Forsch.  zu  Arist.  'A)\.  zoX.  94  f. 

S.  677,14.  In  den  Bemerkungen  iiber  Archidamos  hiilt  sich  Paus.  an 
Thukydides,  vgl.  namentlieh  1 79 — 86. 

S.  677,22.  vj  rn  jk^zyiav,  nach  Her.  VU  164  xr(v  xypowtoa 

*y  {Izjlrpeycav. 

S.  677,23.  acrbpov  y(orf  x«i  *>y  TOvxaxooiv  opij,  schon  Valckenaer  hat  zu 
Her.  III  25  die  Bcmerkung  gemaeht,  bei  Herodot  komme  es  hiiufiger  ais  bei 
andern  Schriftstellern  vor,  dass  zur  stiirkern  Betonung  ein  Begriff  zun&chst 
positiv  ausgesagt  und  dann  durch  die  Hinzufiigung  des  verneinten  Gegen- 
theils  wiederholt  werde:  so  bei  Herodot  in  der  angefOhrten  Stelle:  ijijurvij;  <«v 
xai  vj  'ppzvijpr,;;  Beispicle  dieser  Eigenthiimlichkeit  finden  sich  auch  bei  Paus. 
nicht  selten,  vgl.  z.  B.  VII  6,6  >r,in  VA  oix  nzo  xotvou,  VIII  38,4  zalKr(3i  z).doov 
irura)^;  xai  oox  s;  jidNo;.  51,6  Mavopoi  znpn  JCo).y  xai  oO  zcfvxmv  xaxd  xauxd  iftvovxo 
ni  ferner  IX  3,3  O'.'  i).d33ovo;  xai  ryj  xo3oyxoy  yjySvou.  V 14,2  xij;  teitxrfi  jiovt;; 

xai  d z'  wosva;  &v3pot>  x«*>v  aXXiov.  IX  5,16  xai  oO  3yv  ov/a**;».  VIII  4,10. 
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Cap.  VITI. 

Kyniska,  Tochter  des  Archidamos.  Unter  det*  Regierung  des 
Agis  iiberziehen  die  Lakedaimonier  die  Eleier  mit  Krieg,  weil 
diese  ihnen  die  Theiln ahme  an  den  olvmpischen  Spielen  untersagt 
hatten;  der  Krieg  endet  ini  drittenJahr  zuUngunsten  der  Eleier. 
Agis  besetzt  Dekeleia,  macht  naeh  derSchlacht  von  A igospotainoi 
mit  Lysander  den  Bundesgenossen  den  Vorschlag,  Atbeu  von 
Grund  aus  zu  zerstbren,  er kl&rt  unbesonnener  Weise,  Leotycbides 
sei  nicht  sein  Sohn.  Agesilaos  beraubt  den  Leotyehides  der 
Herrscha  ft. 

S.  678,1.  Die  beiden  Sbhne  des  Archidamos  hatten  verschiedene 
Mlitter,  Agis,  der  &ltere,  war  Sohn  der  Ijampido,  Agesilaos  der  Eupolia, 
s.  Plut.  Ages.  1. 

S.  678,3.  Von  Kyniska,  der  Sehwester  des  Agesilaos  (Xen.  Ages. 
9,6),  spricbt  Paus.  Cfter;  Gap.  15,1  erwkhnt  er  ein  Heroon  derselben,  V 12,5 
eherne  Rosse,  die  sie  flir  einen  olynipiscbeu  Sieg  gestiftet  und  VI  1,6  ein 
Bild  und  Epigramm  zu  ibren  Khren,  s.  die  Benierkungen  zu  den  beiden 
letztern  Stellen.  Das  Epigramm  ist  erhalten  Antb.  Pal.  XIII  16;  sie  riihint 
sich,  das  einzige  Weib  zu  sein,  das  einen  Wagensieg  gewonnen  babe;  nach  ihr 
gab  es  aber,  wie  Paus.  sagt,  noch  viele  Siegerinnen;  eine  ist  erwiihnt  111  17,6. 

S.  678,7.  IxaptuttR  — roir(3iv  — y(x'.3"a  ii~tuv  Ha upcrsot,  diese  Ansicht 
hat  fUr  die  iiltere  Zeit  weuiger  Berechtigung,  s.  Plut.  Lyc.  21  und  Ath. 
XIV  632  F;  ersterer  hat  uns  folgendes  Pindarfragrnent  erhalten: 
svh a (iooXat  {epovToiv 
xrr.  vioiv  avSpojv  dpiotsyovxi  atyjuzi 
xat  yopot  xat  Momq  xai  ay/zria. 

S.  678,9.  Ilaooavta  to  lr.\  ti»  Ehumw&tjc  x«j»  avcruHivrt  i;  A ihivj-,  das 

Epigramm  ist  erhalten  bei  Thuk.  1 132;  s.  Bergk  Lyr.  Gr.  III3  Sim.  frg. 
n.  138;  s.  zu  X 13,9. 

S.  678,11.  Ueber  den  .Krieg  der  Spartaner  unter  Agis  mit  den 
Eleiern  (401—399)  s.  Xen.  Hell.  IU  2,21—31.  Diod.  XIV  17.  34.  Paus. 
V 4,8.  VII  10,2.  Es  ist  ofter  die  Meinung  ausgesprochen  worden,  s.  z.  B. 
Robert  Herm.  XXIII  426,  dass  Paus.  seine  Erzlihlung  des  eleischen  Krieges 
den  Hellenika  des  Xenophon  entnommen  habe.  Eine  genaue  Vergleichung 
zeigt  jedoch  neben  Aebnlichkeiten.  die  jene  Meinung  zu  rechtfertigen  seheinen. 
aber  bei  Erzlihlung  derselben  Begebenheiten  zufiillig  sein  konnen,  auch  solche 
Abweichungen,  dass  Xenophon  hier  zum  wenigsten  nicht  alleinige  Quelle  sein 
kann.  So  lftsst  Xenophon  den  Krieg  zwei  Jahre  dauern,  Paus.  dagegen 
drei  (§  5 xptxq»  51  tut);  die  besondere  Erwlihnung  der  Lepreaten  in  der  Bot- 
scbaft  der  Spartaner  (Paus.  § 3)  feblt  bei  Xenophon,  der  den  Eleiern  aoeh 
eine  andere  Antwort  in  den  Mund  legt  ais  Paus.  Auf  beides  ist  freilieh  kein 
grosses  Gewicht  zu  legen;  denn  dass  die  Lepreaten  eine  Rolle  irn  Streit 
zwischen  Elis  und  Sparta  spielten,  konnte  Paus.  allenfalls  Xenoph.  a.  a.  0. 
§ 25  entnehmen  oder  aus  Thuk.  V 31.  49  wissen  und  so  die  Lepreaten 
de  suo  einsetzen;  auch  die  schroffe  Antwort  der  Eleier  konnte  nach  einem 
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geschichtlichen  Analogon  (IX  13,2)  von  Paus.  selbst  fabriciert  sein.  Allein 
weder  ans  eigener  Phant&sie,  noch  aus  Xenophon  kann  er  geschbpft  haben, 
was  er  Uber  das  Verh&ltniss  des  Agis  zu  Xenias  und  Uber  des  letzteren 
Proxenie  berichtet;  auch  lSsst  sich  die  Angabe,  Agis  sei  bis  nach  Olympia 
vorgedrungen  (§  4),  mit  der  Darstellung  bei  Xenophon  § 23  fg.  nicht  ver- 
einigen  (s.  Immerwahr  40);  und  auch  das  ist  bemerkenswerth,  dass  nach 
Paus.  § 5 Elis  ummauert  war  (vgl.  IV  28,0.  V 4,3.  4.  VI  23,8),  was 
Xenopb.  § 27  (vgl.  Strab.  VIII  358)  ansdrUcklich  in  Abrede  stellt.  Statt 
zu  vermutben.  Paus.  habe  Xenophon  missverstanden  oder  selbst  schon  den 
(nach  L.  Dindorf)  verdorbenen  Text  (o-fia;  — KoXXiJvrjv  statt  4>sa;  — KuXXrJvr^;) 
vor  sich  gehabt,  wird  man  also  richtiger  eine  andere  Quelle  ais  Xenophon  an- 
nehmen  und  dann  auch  weder  Paus.  noch  seine  Abschreiber  eines  Versehens 
zeihen,  wenn  bei  ihm  der  spartanische  Harmost,  den  Agis  im  Land  der  Eleier 
zuriickliess,  LysLstratos,  nicht  Lvsippos,  wie  bei  Xenophon,  heisst. 

S.  078,13.  tspoj  xo'j  'OXuuztasiv  — stpi^uvot,  vgl.  Thuk.  V 40,1. 

S.  078.15.  fora  xti>v  S;<no«o»v  aXXo*.  awoiv  tnr^xoa.  vgl.  Xen.  1.  1.  § 10. 

S.  079,2.  i3^«/XXoo3'.v  i-  d(v  'HXseav,  Diod.  XIV  17.  34  erz&hlt  den 
eleiischen  Krieg  unter  den  .Jahren  401/400,  s.  zu  dieser  Datierung  Reuss 
Jb.  f.  Ph.  CLI  550.  Paus.  spricht  wieder  von  diesem  Krieg  V 4,8.  VI  2,3. 

S.  079,5.  /Uter;  zoXXijv,  vgl.  I 27,5,  S.  297. 

S.  097,17.  Drkeleia  von  den  Spartanern  im  Jalire  413  besetzt,  s. 
Thuk.  VII  19.  27  f. 

S.  079,17  flf.  Die  vollige  Vernichtung  Athens.  welehe  nach  dieser 
Stelle  Lysander  und  Agis  unter  Verletzung  geschworener  Eide  verlangt  haben 
sollen,  war  vielmehr  nach  Xen.  112,19.  Andoc.  de  pac.  21.  Isocr.  Piat.  31 
von  den  Thebanern  und  Korinthern  beantragt  worden.  Wir  sehen  hier 
wieder  dieselbe  ungiinstige  Beurtheilung  Lvsanders,  welehe  die  Bevorzugung 
des  Pausanias  in  Cap.  5 in  sich  schloss.  Bei  Plut.  Lys.  15  steht  ahnliches, 
aber  die  Quelle,  auf  die  Plutarch  sich  dabei  beruft,  ist  nicht.  sein  gewOhn- 
licher  Gewkhrsmann  im  Lysander,  Theopompos,  sondern  wie  er  sagt,  Liou 
— Auch  die  Darstellung  des  nun  folgenden  Thronstreites  ist  Lysander  un- 
gUnstig,  sodass  iiberall  dieselbe  Quelle,  nUmlich  Ephoros,  zu  Grunde  liegen 
wird,  s.  Immerw’ahr  40. 

S.  080,1.  ZurGeburt  des  Leotychides  vgl.  Xen.  III  3,2.  Plut.  Lys.  22. 
Ages.  3.  Alcib.  23. 

S.  080,7.  Von  § 8 bis  Cap.  10,2  folgt  der  X070;  0 i;  ‘Apr^tXaov 
(Cap.  5,3). 

S.  680,8.  Zu  oziJXoyvsv  vgl.  Plut.  Lys.  22. 

S.  080,12.  Das  Orakel  findet  sich  bei  Plut.  Lys.  22  mit  den  Ab- 
weichumren  und  xuXiv^uvov  im  vierten  Verse  und  bei  Plut.  Ages.  3,  wo 

statt  poybo1.  im  dritten  Verse  vo&aoi  und  im  vierten  Verse  eben falis 
und  xuXiv^Jjuvov  steht.  Die  Abweichungen  werden  ihren  Grund  darin  haben, 
dass  Plutarch  das  eine  Mal  im  Lysander  naeli  Theopomp,  das  zweite  Mal 
vielleicht  nach  Duris,  den  er  im  gleichen  Capitcl  anflihrt,  Paus,  aber  nach 
Ephoros  citicrt,  s.  Immerwahr  41. 
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S.  680,19.  'AprjO&aot  & s;  AstuTy/toTjV  «ita  ttptriv,  nach  Xen.  Hell.  III 
3,3  war  es  Lysander,  der  den  Spartanern  die  ErkUirung  gab,  der  Gott  warne 
vor  einem  lahmen  Kbnigthum,  das  dann  vorhanden  wHre,  wenn  ein  Mann, 
der  nicbt  von  Herakles  abstammte,  den  Thron  inne  hatte. 

S.  <181,1.  Avsavopo;  ’Aprj3iXa«j>  ou3xi'jo«»v,  nach  Plut.  Lys.  a.  a.  O.  hat 
Lysander  den  Agesilaos  nicht  bloss  unterstfltzt,  sondern  ihn  geradezu 
veranlasst,  gegen  Leotychides  aufzutreten:  ipaorij;  xou  'Ayr^daou  ]*7ovu^  6 
Ausctvopo;  Irsiasv  auxov  avxi/.ctyi^avgsllat  tfj;  jtasiXita;,  Vgl.  Ages.  3.  Xen.  Hell.  a.  a.  0. 

ebd.  s£  «icavTo;,  aus  Paus.  nicht  zu  belegen,  ist  bei  Lucian  eine  Ofter 
gebrauchte  Wendung,  s.  Phal.  7 s£  «ravio;  avsXstv  arsuSoust,  ebd.  11.  Calumn. 
12.  Pise.  41. 


Cap.  IX. 

Unter  Agesilaos  beschliessen  die  Lakedaimonier  gegen  Artaxerxes 
zu  ziehen  und  richten  an  die  tibrigen  Staaten  die  Aufforderung 
am  Zug  theilzunebmen;  Korinth,  Athen  und  Theben  lebnen  ab. 
Agesilaos  setzt  von  Aulis  nach  Asien  uber  und  besiegt  die  Perser 
in  Lydien.  Artaxerxes  bestraft  den  Tissaphernes  mit  dem  Tod 
und  setzt  den  Tithraustes  an  seine  Stelle,  der  den  Rhodier 
Timokrates  mit  Geld  nach  Hellas  schickt,  uin  die  Hellenen  gegen 
die  Lakedaimonier  aufzu wiegeln.  Die  Lokrer  von  Amphissa 
bekriegen  mit  thebanischen  Hundesgenossen  die  Phokeer.  Die 
Lakedaimonier  beschliessen  den  Krieg  gegen  die  Thebaner.  Der 
korinthische  Krieg  nbthigt  die  Lakedaimonier,  den  Kftnig 
Agesilaos  zurfickzurufen.  Er  schlftgt  die  Thebaner  bei  Koroneia. 

S.  681,1.  Die  Darstellung,  welche  Paus.  von  den  Vorbereitungen  zur 
asiatisehen  Expedition  des  Agesilaos  giebt,  ist  ungewOhnlich  eingehend  und 
enth&lt  sachliohe  Angaben,  die  bei  Xen.  Hell.  III  4,1  — 4,  vgl.  Ages.  1 0 ff.T 
und  bei  Plut.  Ages.  6,  vgl.  Lys.  23,  fehlen;  so  wird  nameutlich  der  ein* 
gehende  Bericht  tiber  die  Antworten  der  Bundesgenossen  bei  Xen.  mit  den 
Worten  § 3 abgethan:  i«i;  xoXsst  dfpXou;  xposixiv  £300;  x«  fcsot  £x«3i «- 

yo&sv  X8j*zi3»«i  xctt  oro » xapetven ; erst  IU  5,5  ertfthrt  man  nachtr&glich,  dass  die 
Thebaner  ihre  Theilnabme  verweigerten  und  bei  Plutarch  fehltauchdie.se  Angabe; 
die  Quclle  des  Paus.  ist  also  weder  Xenophon  noeh  Plutarch;  s.  I m iner  wahr  44. 

S.  681,4.  'Apragspfftv  - eup^sovia;,  die  Verwendung  von  alptiv  iin  Sinn 
von  ttberw&ltigen,  besiegen  ist  nngewbhnlich;  sie  findet  sicb  auch  bei 
Xen.  Hell.  III  5,1 : 'Ayijsttoov  — iXxtfac  iyovxa  jufaXa;  «eprjsstv  fay\iu,  vgl.  Plut. 
Pomp.  65:  i«;  oyvaus*.;  iXuiv  xai  xoraxoXmr^a;;  anders  liegt  die  Sache  III  7,3 
Tsfwxa;  otpqostv,  wo  der  Volksname  fUr  die  Stadt  oder  I 6.5  £6pou;  xai  <l>otv.xa* 
ttU,  wo  er  fflr  das  Land  gesetzt  ist.  und  wiederum  anders  I 16,1  — Arjiujipov, 

denn  hier  bedeutet  das  Verbum  ge fangen  nehmen. 

ebd.  iv.woMw,  — nvK\i-«  uzi  Ausovtyoo,  dass  dteser  es  war,  der  h&upt- 
slicblieh  sich  hemuhte,  den  Krieg  herbeizufQhren,  sagt  auch  Xen.  Hell.  III 
4.2,  vgl.  Plut.  Lys.  23.  Ages.  6. 
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S.  681,7.  <mosfy»rt  — Sw^ebai  — xai  rji|uuv,  die  Neigung  im  Ausdruck 
zu  wechseln  fdhrt  Paus.  hier  etwas  weit,  vgl.  1 12,7,  wo  DoXoaoov  und  «Xoiv 
/pfjodai  von  jjxtaTovxo  abbSngen,  vgl.  [ 39,6. 

S.  681,10.  Koptvihat  — xatxip  i;  zi  s/ovrt;  xpoftj|uu;  xxk.,  wenn  das 

richtig  wfire,  so  hUtten  sidi  die  Korinthier  durch  den  Brand  des  Zeustempels 
kaum  hindern  lassen,  den  Feldzug  mitzumachen;  vielmehr  entspricht  ihre 
Weigerung  der  Politik,  die  sie  Sparta  gegenUber  schon  ira  eleischen  Krieg 
beobachtet  hatten;  sie  waren  damals  rait  den  Thebanern  die  einzigen,  die  dem 
Anfgebot  keine  Folge  gaben,  s.  Hell.  III  2,25. 

S.  681,12.  Ueber  den  korinthischen  Tempel  des  Zeua  Olympios  vgl. 
II  5,5. 

ebd.  xotr^ct^svot  zovr,pov  ottovov,  sie  sahen  darin  eine  schlimme  Vor- 
bedeutung;  xoufoitat  im  Sinu  von  fiir  etwas  halten,  vgl.  gyjicpopav,  fcuvov  xoui- 
adot,  wie  auch  ttdtalhn  gebraucht.  wird,  vgl.  Eur.  Phoen.  888. 

S.  681,14.  t/.  voaou  Xoijuii^ov»;  (ouziu)  ticov/xstv  zrtv  xoXtv  , es  scheint 

nothig,  ovxw  einzusetzen,  da  die  Antwort  der  Athener,  wenn  es  nicht  ge* 
schieht  und  £ravr'«tv  „de  conatu  studioque"  (Siebelis)  verstanden  werden 
soli,  nicht  geeignet  ist,  die  Ablehnung  hinreichend  zu  motivieren. 

S.  681,15.  Paus.  erwMhnt  also  die  Reise  dea  Konon  an  den  Hof  dea 
Grosskfinigs  vor  dem  Feldzug  nach  Asien,  der  im  Frtthling  396  begann; 
auch  Corn.  Nep.  Con.  3 verlegt  die  Reise  vor  den  Stnrz  des  Tissaphernes, 
der  im  folgenden  Jahr  eintrat;  Diod.  XIV  81  dagegen  erziihlt  von  ihr  erst 
nach  der  Eroberung  von  Rhodos  und  der  Hinrichtung  des  Tissaphernes.  Da 
nun  nicht  anzunehmen  ist,  dass  Konon  zweimal  zutn  Grosskunig  gereist  sei, 
Konon  aber  gegen  Rhodos  erst  vorgehen  konnte,  ais  er  sich  durch  die  Reise 
Geld  und  Sehiffe  verschafft  hatte,  so  ist  Diodor  hier  nicht  zu  glauben,  s. 
Beloch  Griech.  Gesch.  II  148  A.  1. 

S.  681,17.  ’Apt3tG[uvtwz;,  bei  Plut.  Ages.  1 heisst  des  Agesilaus  mtttter- 
llcher  Grossvater  Melesippidas. 

S.  681,18.  Das  Gericht  Uber  Plataiai  bestand  aus  fiinf  Mfinnern,  vgl. 
Thuk.  III  52  ff. 

S.  681,22.  I;  \;jKloa  z rt  'Apisji*'/.  hvswv,  vgl.  Xen.  Hell.  a.  a.  O.  § 3. 
Plut.  Ages.  6. 

S.  682,4.  rjta ijiovjct  im  Sinn  von  Reiehthutn,  wie  V 27,1.  Uer.  V 28. 

S.  682,6.  Xen.  a.  a.  0.  ^ 7 sagt  Shnlieh : ot;  ivstu/ov  tspot;  TtHvjuvot; 
Giippe^av  axo  to*>  pimuGu,  Plut.  Ages.  6 zu,  ur(p!a  Guppi^av  «.  z.  er  fiigt  hinzu, 

Agesilaos  sei  an  der  Vollziehung  des  < >pfers,  das  darzubringen  ihm  durch  ein 
Traumgesicht  befohlen  war,  durch  die  Thebaner  verhindert  worden,  weil  er 
sich  weigerte,  einen  boiotisehen  Priester  zuzuziehen. 

S.  682,8.  otijfotve  — s;  'Aaiav,  von  Geraistos  aus,  wo  sich  das  Heer 
nach  Xenophon  und  Plutarch  versainmelt  hatte. 

S.  682,12.  Die  Beschreibung  der  Schlacht  s.  bei  Xen.  § 23  f.  Plut. 
Ages.  10.  Diod.  XIV  80. 

8.  682,13.  Nach  Paus.  hUtte  Agesilaus  das  ganze  Pcrserheer  bpsiegt, 
und  ebendics  war  die  Meinung  Diodors  ju  a.  O.:  allein  Xenophon  sagt  aus* 
drUcklich.  dass  das  persisch»*  Fussvolk  noch  nicht  auf  dem  Platze  gewesen 
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sei,  eben  darum  habe  Agesilaos  angegriffen,  s.  § 28;  Xenophon  ist  aber  ein 
glaubwiirdigerer  Zeuge  ais  Ephoros,  nach  dem  wohl  Diodor,  wie  Paus.,  er- 
zUhlen;  denn  wKre  der  Sieg  des  Agesilaos  ein  so  entscheidender  gewesen,  so 
htitte  sein  Freund  Xenophon  es  ganz  gewiss  nicht  verschwiegen,  s.  Beloch 
a.  a.  0.  147  A.  1 ; eben  darum,  weil  das  persische  Fussvolk  noch  intakt 
war,  konnte  Agesilaos  auch  weiter  nichts  ausrichten,  sondern  musste  sich 
wieder,  wie  Diodor  sagt,  nach  der  KUste  znriickziehen. 

S.  ♦»82,17.  Peisandros  wird  Admiral,  s.  Xen-  § 29.  Plut.  Ages.  10. 
— Tissaphernes  hingerichtet  und  Tithraustas  sein  Nachfolger  Xen.  § 25. 
Plut.  a.  a.  O. 

S.  082,24.  Im  Folgenden  werden  nun  die  Yorbereitungen  zum 
korinthlschen  Krieg  erzShlt,  wobei  wie  oben  Cap.  5,3  Ephoros  ais  Quelle 
anzunehmen  ist,  s.  Immerwabr  45.  — xm  x\  — v/ovta  tusvoias  vgl.  Cap.  9,12. 

Zi  v.  sGvotct;  — ay Tot^. 

S.  083,8.  Ttpoxpdx^v  — /fr^xa  o^ovxa,  Agesilaos  sagte,  er  werde  durch 
30  000  Bogenschutzen  aus  Asien  vertrieben  , to  Ilipsixov 
ist' oqpev  «r/iv,  Plut.  Arta\.  20.  Zur  Sendung  des  Timok rates  vgl.  Xen.  III  5.1. 
Bei  Plut  Men.  90  A heisst  der  Sendling  des  Artaxerxes,  von  dem  Ismenias 
sich  habe  bestechcn  lassen,  Polykrates. 

S.  083,5.  Von  den  hier  genannten  Bestochenen  fehlt  bei  Xenophon 
Sodamas;  in  Theben  nennt  er  an  Stelle  des  Amphithemis,  der  bei  Plut.  Lys. 
27  Amphitheos  heisst,  den  Galaxidoros.  Die  beiden  Athener  werden  eben- 
falls  nicht  genannt,  dagegen  wird  gesagt,  die  Athener  hiitten  von  dem  Gelde 
nichts  bekommen,  was  also  Paus.  bestreitet 

ebd.  Es  ist  wohl  derselbe  Epikrates,  der  von  seinem  langen  Bart 
den  Spitznamen  saxsselpo;  trug,  s.  Harpocr.  s.  'K-ctpdxr,;  und  vgl.  Aristoph. 
Eccles.  71  m.  Schol.,  auf  welche  Stelle  Panmier  MS.  aufmerksam  macht.  Er 
gehbrte  zu  den  Demokraten  des  Thrasybulos  und  war  ein  populiirer  Manu. 
Ais  Mitglied  einer  Gesandtscbaft  an  den  Hof  von  Susa  wurde  ihm  nach  389, 
weil  es  ihm  nicht  gelungen  war.  vortheilhafte  Bedingungen  fiir  die  Stadt  zu 
erreichen,  der  Process  gemacht,  vgl.  Dem.  XIX  277.  Nach  Plut.  Pel.  30  und 
Hegesand.  bei  Athen.  VI  251  A blieb  er  unbestraft,  obgleich  er  sich  der 
Geschenke  riihmte,  die  er  vom  Konig  angenommen  habe;  vgl.  Meineke  frg. 
com.  I 182  fg. 

S.  083,7.  o?  i;  Aoxpoi.  nach  Xenophon  sind  es  vielmehr  die 

Lokrer  aus  Opus,  welche  den  Krieg  beginnen.  Es  ist  oben  bemerkt  (Cap. 
3,1),  dass  nach  Strab.  VI  259  darii ber  Verschiedenheit  der  Ansichten  herrscht, 
ob  Lokroi  Epizepbyrioi  von  den  opuntischen  oder  den  ozolischen  Lokrern 
gegrijndet  worden  sei,  und  zwar  tadelt  Strabo  den  Ephoros,  der  die  erstere 
Ansicht  vertrete;  wenn  also  Ephoros  die  Quelle  des  Paus.  in  der  Erz£hlung 
des  korinthischen  Kriegos  ist.  so  hUtte  er  hier  wiederum  die  beiden  Lokrer* 
stlimme  verwechselt,  s.  lmmerwahr  45. 

S.  683,15.  T7jv  iv  A yXttt  «Otuiv  yjjptv  i;  t/(v  'A  ftuhwj  thiatav,  in  der  Stellung 
des  Genetivs  ouiou  ist  von  Paus.  im  allgemeinen  die  attische  Hegel  befolgt, 
d.  h.  es  bat  prkdicative  Stellung,  doch  koinmt  selten  auch  die  attributive 
vor,  oline  dass  reflexive  Bcdeutung  stat t findet,  vgl.  VJ1  24,11.  X 4,0.  30,2 
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und  wie  hier  an  cinen  attributiven  Zusatz  angehUngt  IX  14,2  xr,v  iv 
xapovn  (zjtiov  ->/r(v;  die  ‘NViederholung  des  Artikels  nach  xr,v  3ppiv  ist  nicht 
geboten,  weil  zwischen  Artikel  und  Substanti v eine  Bestimmung  eingeschoben 
ist,  vgl.  H.  Hitzig  Weit.  Beitr.  11. 

S.  «83,10.  ’Abrtvatv.  — -ijtrooaw  i;  von  dieser  Gesandtschaft 

weiss  Xenophon  nichts. 

S.  683,19.  xpi;  opfijv  dxoxsjixoyat,  vgl.  I 29,8  tootou;  oxoxittxousiv  — xpo; 

UXOt&tOV. 

S.  683,21.  b x/.r(»5i;  koptvlhsxo;  x^lo;  «X.,  vgl.  die  Erz&hlung  bei  Xen. 
IV  2.  Diod.  XIV  83. 

S.  683,24.  \\  'AplwSoy  xspatiulht;  vgl.  Xen.  IV  2,8  izopstisxo  z vjv  aox^v 
ioov  jjvxsp  o (tasiXal;  ots  ixi  xf4v  r EO.vba  iazpdzsutv. 

S.  683,26.  zoO  -pojo>  zbv  'ApjotXaov  sx€tpmvxo  sjpp.v,  vgl,  V 5,7  sziyrousi  xoy 
xposio.  VI  5,6.  Vll  15,8  zvj  xpoai *»  3-i'i;  zm/.uav/.  VIII  54,3.  Zur  Sache 
vgl.  Xen.  IV  3,4  II.  Dic  Schlacht  $ 15  ff.,  er  selbst  verwundet  $ 20. 


Cap.  X. 

Korinthische  Fliichtlinge  feicrn  unter  dem  Schutz  der  Lake- 
daimonier  die  Isthmien,  nach  Abzug  des  Agesilaos  werden  die 
Isthmien  von  den  Korinthiern  und  Argeiern  gefeiert.  Agesilaos 
kehrt  zurilck,  entlksst  die  Amyklaier  zur  Feier  der  Hyakinthien 
in  ihre  Heimath,  sie  werden  unterwegs  von  Iphikrates  nieder- 
gemacht.  Agesilaos  zieht  den  Aitolern  zu  Hiilfe,  setzt  nach 
Aigypten  uber  und  stirbt,  naehdern  er  dort.  denk vvtlrdige  Thaten 
verrichtet.  Unter  Arcbidamos  nehmen  die  Phokeer  das  delphische 
Heiligthum  in  Besitz  und  werden  von  den  Tiakedaimoniern  gegen 
die  Thebaner  unterstiltzt.  Arcbidamos  kommt  den  Tarentinern 
zu  Hiilfe  und  fdllt  in  der  Schlacht.  Der  Kbnig  Agis  flillt  im 
Kampf  gegen  Antipatros.  — Beginn  der  Periegese  mit  Be- 
schreibung  des  Platzes  Skotitas.  Karyai  und  die  Verehrung  der 
Artemis  Karyatis.  Triimmer  von  Sellasia.  Bilds&ule  des  Apollon 
Pythaeus  auf  dem  Berge  Thornax. 

S.  684,7.  Vgl.  die  Erzahlung  der  folgenden  Ereignisse  bei  Xen.  Hell. 
IV,  5.  Diod.  XV  86.  Plut.  Ages.  21. 

ebd.  o-j  xoXX«j>  iiorspov  xov  dpuva  sfhptav  xxX.,  d.  h.  iin  Friibjahr  390,  s. 
u.  a.  Nissen  Khein.  Mus.  XLll  47  ff.  Beloch  Gr.  Gesch.  II  207  A.  1. 
Die  Angabe  des  Paus.,  Agesilaos  sei  nach  Abhaltung  der  Isthmien  durch  die 
wegen  Lakonismus  fUichtigen  Korinthier  heimgezogen  und  dann  zum  zweiten 
Mal  vor  Korinth  erschienen,  stimmt  nicht.  mit  der  Darstellung  Xenophons. 
nach  der  nur  ein  Zug  anzuuehmen  wkre;  welche  ‘vSohwierigkeiten  aber  diese 
Darstellung  in  sich  schliesst,  zeigt  Nissen  a.  a.  O. 

S.  68*1,11.  ’ApjxX«tot  c hi  xoxs  dxsppvxot  st;  xa  Yaxtvftta  txt  xov  xcaavot,  sdv  x*  « 
auatoxsosoopsvo1.  xy^/avujoiv,  £av  xs  aKXtu;  x»»;  tzroSrjUouvxs;,  Xen.  a.  a.  O.  § 11.  Das 


Digitized  by  Google 


764 


III  10,1—7. 


Fest  wurde  im  spartanischen  Monat  Hekatombeos  gefeiert,  der  nach  gewohn- 
licher  Annahme  dem  Juli  entspricbt,  s.  Preller-Robert  249  A.  2. 

S.  684,14.  Die  Expeditiori  des  Agesilaos  gegen  die  Akarnanen  erfolgte 
im  Jahr  389;  die  Acbaier  hatten  die  an  der  >SiidkUste  Aitoliens  gelegene 
Stadt  Kalydon  in  ihren  Staatsverband  aufgenommen  und  sie  zum  Schutz 
gegen  die  Nachbarn  militarisch  besetzt;  da  die  mit  Athen  und  Theben  ver- 
bfindeten  Akarnanen  dies  nicht  lciden  wolltcn,  kam  es  zum  Krieg,  vgl.  Xen. 
Hell.  IV  6.  7,1.  Plut.  Ages.  22. 

S.  684,17.  Nach  Aigvpten  ist  Agesilaos  ais  ein  guter  Achtziger, 
wahrscheinlich  im  Jahr  361,  gezogen,  herbeigerufen  vom  Kbnig  Nektanebos, 
vgl.  Xen.  Ages.  II  28  ft*.  Plut.  Ages.  36 — 40.  Nepos  Ages.  8.  Diod. 
XV  92  f.  Ausfiihrlich  hat  den  Feldzug  Theopompus  behandelt  im  dritten 
Buch  der  Hellenika  (Ath.  XV  676  D)  und  im  dreizehnten  der  Philippika 
(Ath.  IX  384  A);  ihn  hiilt  denn  aueh  Immerwahr  46  fllr  die  Quelle  des 
Paus.,  s.  zum  fg.  ParaGraph.  Von  neuern  Darstellungen  nennen  wir  Wiede- 
maun  Oesch.  Aegypt.  von  Psaiumetich  bis  Alexander  S.  290 — 294.  Iudeich 
Kleinasiatische  Studien  166  ft'.  Agesilaos  starb  auf  der  Ueberfahrt  beim 
Hafen  des  Menelaoe  zwischen  Kyrene  und  Aigvpten  an  einer  Krankheit, 
Plut.  Ages.  40.  Nepos  8. 

S.  684,22.  xctTii.tfov  to  tspbv  “o  iv  As/.^oi;,  damit  beginnt  6 xqXsjlo; 

0 0») xaXoojuvo;  oi  u «uto;  ovxo;  ym t tspo;  IV  28,1.  Das  Hauptwerk  uber 
ihn  waren  die  Philippika  des  Theopompus,  daneben  das  dreissigste  Buch  des 
Ephoros,  das  aber  nicht  dieser,  sondern  sein  Sobn  Demophilos  geschrieben 
hat  te.  Fllr  uns  ist  die  Hauptquelle  Diod.  XVI  23—40.  Paus.  kommt  noch- 
mals  auf  den  Krieg  zu  sprechen  X 2;  kurz  behandelt  ihn  auch  Justin.  VIII 
1—2;  vgl.  ferner  Dem.  de  cor.;  uber  die  Chronologie  s.  Sch&fer  Demosth. 
I-  495  ff;  der  Krieg  hat  nach  Paus.  X 2,3  im  Jahr  357/6  begonnen,  nach 
Diod.  XVI  23  355/4,  s.  hbrtiber  Beloch  11  322  A.  2. 

S.  684,23.  roXspstv  «otmo,  bemerkenswerthes  Beispiel  des  finalen  Intini- 
tivs;  bei  Verben  der  Beweguug  ist  gcwbhnlicher  das  Part.  Fut.  oder  Praes., 
s.  I 29,9.  39,5.  III  5,1.  6,4.  8,4.  9,3.  IV  29,6  u.  s.  w.,  aber  vgl.  X 22,13. 

1 43,5.  IX  13,4.  X 18,3,  s.  zu  I 27  a.  E.,  S.  299. 

S.  684,24.  axo  xv.vo 0 Xvjou,  1 29,5.  V 22,4. 

S.  685,1.  Hsoxwiro;  — 'As/wduov  jiETcaysiv  t«;>v  xtX.,  da  Theopompos 

nach  dem  Zeugniss  des  Athenaios  XII  536  D den  Tod  des  Archidarnos  im 
52.  Buch  der  Philippika  behandelte,  so  wird  von  M ii  11  er  (F.  H.  G.  1 322) 
auch  der  Bericht  uber  seine  Besteebung  durch  die  Phokeer  in  dios  Buch 
verwiesen,  ebenso  von  Immerwahr  47,  wiihrend  Pfundtner  Jb.  f. 
Ph.  XCIX  444  annahm,  die  Stelle  habe  sich  in  dem  xxpi  x«;»v  ix 

AsXrp u»v  ypijjLorauv  betitelten  Abschnitt  befunden,  den  M ii  lier  detn  26.  Buch 
der  Philippika  zuweist.  Nach  Wilamowitz  Isyllos  34  A.  3 ware  nicht  an- 
zunehmen,  dass  Paus.  das  Tbeopomposcitat  aus  erster  Hand  habe. 

S.  685,3.  Vgl.  IV  5,4  wo  der  Vorwurf,  bestochen  worden  zu  sein, 
ausgedehnt  wird  auf  die  Vornehmsten  Manu  fiir  Mann,  auf  die  Ephoren  und 
die  Gerusia. 

S.  685,5.  iv  irwVm  T-JhsUa*  sagt  Paus.  anderswo,  vgl.  JII  4,9.  V 11,9. 
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S.  685,9.  ikifa  Zi  x«t  £;  IwXtov  uattpov  xtX , es  war  dies  die  zweite  Ex- 
peditiori nach  Taront;  zur  ersten  war  er  sclion  343  ausgezogen,  s.  Sch&fer 
Demosth.  II3  364.  Er  wollte  der  Stadt  gegon  ihre  Nachbarn  (Strab.  VI 
280  nennt  die  Messapier  und  Lukauer,  Diod.  XVI  63.  88  die  Lukaner,  die 
Messapier  Plnt.  Agis.  3)  Hilfe  bringen,  liel  aber  in  einer  Schlacht,  angeblich 
an  demselben  Tag,  an  dem  das  hellenische  Heer  hei  Chaironeia  geschlagen 
wurde  (Plut.  Catn.  19,  vgl.  Diod.  XVI  88).  lleber  die  Verweigerung  dea 
Begrlibnisses  s.  Theop.  fr.  259 b zorr^cobr,,  Paus.  VI  4,10. 

S.  685,13.  Agis  fiel  in  der  Schlacht  hei  Megalopolis,  VIII  10,8.  Diod. 
XVII  63.  Curt.  VI  1.  Just.  XII  1,8—11.  Sie  fand  statt  itn  Jahr  331, 
s.  Niese  Gesch.  d.  griech.  inaced.  Staaten  497  ff. 

S.  685,15.  Hier  schliesst.  der  historische  Theil ; naeli  III  6,9  horte  das 
Kbnigthum  in  Sparta  auf  init  Kleomenes,  diesem*  aber  entsprechen  aus  dem 
andem  Hause  Agis  nnd  Eurydamas,  vgl.  II  8,5.  9,1.  Es  beginnt  die 
Periegese  Lakoniens,  dessen  Gebiet  Paus.  111  1,1  mit  den  Hermen  auf  dem 
Parnon  betreten  hat.  Er  verfolgt  zun&ehst  den  Wcg  bis  zur  Stadt  Sparta 
Gap.  11,1. 

ebd.  Spiirliche  Reste  des  alten  Eichenwaldes,  der  den  Namen  Sko- 
titas  fiihrte,  ziehen  sich  vom  Parnon  gegen  Sparta  hinunter,  Boblaye  72. 
Ross  175.  Curtius  11  207  u.  262.  Bursian  II  116.  Erwahnt  wird  der 
Wald  auek  bei  Polyb.  XVI  37  und  bei  Steph.  Byz.  v.  Ixov.va,  der  Paus. 
citiert,  den  Ort  aber  ^xotiva  und  den  dort  verebrten  Zeus  Sxottvoi;  nennt. 

S.  685,19.  Welcker  gr.  Gotterl.  II  486  identificiert  den  Zeus 
Skotinas  (oder  Skotitas)  mit  den  Zeus  Chthonios  in  Korinth  und  Olympia. 
Gerhard  gr.  Mythol.  I 168,10  fasst  das  Epitheton  ais  beziiglich  auf  die 
,,furchtbar  zersttfrende  und  finstere  Kraftu  des  Gottes.  Vgl.  auch  Panofka 
A.  Z.  VII  73,  dessen  Hypothesen  jedocli  werthlos  sind.  Man  will  die  Stelle 
des  Tempels  wiederfinden  in  der  Xfihe  von  Barbitza  bei  einer  Kapelle  des 
h.  Theodoros,  s.  Ross  174.  Curtius  a.  a.  0.  Baedeker  274. 

S.  685,20.  Zu  iravsXbovTmv  — xpo»‘A.ttov3i  vgl.  II  25,2,  S.  600. 

S.  686,2.  'H pazXr;;  axoxxEtva; ' Ixxoxoama  xat  Wj;  raroa;,  vgl.  II  18,7.  VIII 
53,9  und  zu  III  15,4.  19,7. 

S.  686,3.  Nach  linmerwahr52  hStte  Paus.,  waa  er  hier  iiber  Karyai 
bemerkt,  aus  Sosibios  geschbpft;  mit  der  Arteinis  Karyatis  nSmlich  be- 
schiiltigeu  sich  drei  aufeinander  folgende  Glossen  des  Hesychios,  der  seine 
Kenntniss  lakonischer  Kulte  — wenn  auch  nieht  direkt  (s.  Wentzel  VII  23) 
— aus  Sosibios  geschbpft  hat.  An  eine  schriftliche  Quelle  hier  zu  denken, 
liegt  aber  keinerlei  Nbthigung  vor;  denn  was  Paus.  sagt,  ist  derart.,  dass 
er  es  selbst  an  Ort  und  Stelle  seben  und  hdren  konnte,  ja  musste. 

ebd.  Die  Lage  von  Karyai  ist  nur  ungefUhr  zu  bestimmen.  Man 
nahm  gewbhnlich  an,  dass  ein  Palaeokastron,  das  eine  Stunde  westlich  von 
dem  am  Oinus  geleg^nen  Dorfe  Araehowa  in  einer  kleinen  Ne.benscklucht 
liegt,  der  Lage  von  Karyai  entspreehe.  da  dieses  nieht  im  Oinusthale  lag, 
und  der  Nebcnweg,  auf  d*in  Paus.  dorthin  gelangt.e,  auch  zur  Verbindung 
zwisehen  Sparta  und  Tegea  diente  (vgl.  Xen.  Hell.  VI  5,25.  Liv.  XXXIV 
36,9);  eine  etwa  1500  Schritt  niirdlich  von  Araehowa  am  Wege  nach  Karyai 
Pausanias  I.  49 
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auf  einer  HochflSche  liegende  Panagienkirche  galt  ala  die  Stelle  des  Arteinis- 
tempels.  Vgl.  Boblaye  72  f.  Ross  175.  Curtius  281.  Vischer  357. 
Bursian  118.  Baedelcer  279.  lndesscu  die  Nachforschungen  von  Loring, 
8.  Journ.  of  hell.  stud.  XV  54  ff.,  scheinrn  gegen  diese  Annahme  zu  sprecben; 
letzterer  nimmt  daher  (init  Jochmus  ini  .Journ.  of  the  R.  Geogr.  Soc. 
XXV11  44  ff.)  an,  dass  ein  heut  Analepsis  genannter  HUgel  am  1.  Ufer  des 
Flusses  Vourvoura,  sUddstl.  vom  Khani  von  Kryavrisi,  die  Stelle  von  Karyai 
sci,  da  bier  hdufig  Alterthiimer  gefnnden  werdeu. 

S.  686,0.  Die  TSnze  zu  Khren  der  Artemis  Karyatis  erwShnt  Paus. 
auch  IV  10,9,  ferner  Luc.  de  salt.  10,  wonaeli  man  diese  opyjjst;  «apixrriCn» 
nannte;  Poli.  IV  104  nennt  die  T&nzerinnen  zapucraj:;.  Letzteres  war  nach 
Ath.  X 392  F auch  der  Narae  einer  Tragtidie  des  Pratinas.  Nacb  Hesycb. 
und  Phot.  s.  v.  biess  das  Fest  Kapturaio.  Die  liei  dem  Tanze  sich  ergebenden 
anmuthigen  Stellungen  wurden  von  der  Kunst  zu  schBnen  Motiven  benutzt; 
so  erwtthnt,  Plut.  Artaxerx.  18  einen  liing,  der  ais  Siegel  hat  K opoflfeoa; 
ip/oojiivo; ; und  nach  Plin.  XXXVI  23  hatte  Praxiteles  gebildet  et  quas 
Thyiadas  vocant  et  Caryotidas.  Spiiter  war  es  iiblich  geworden,  die  das 
GebSlk  tragenden  Frauengestalten  (wie  vom  Erechtheion  u.  s.)  Karyatideo 
zu  nennen,  Athen.  VI  241  E.  Vitr.  I 1,5;  letzterer  bericbtet  iiber  die  Ent- 
stehung  dieser  Benennung  eine  sehr  abenteuerlicbe  Geschichte,  iiber  die  zu 
vgl.  Preller  A.  d.  I.  XV  396  (auch  Aufs.  a.  d.  Alterthumswissensch. 
136  ff.);  Meineke  Anal.  Alexandr.  360  fg. ; und  iiber  den  eigentlichen  Karya- 
tidentypus  (das  Tragen  mit  dem  Kopf  und  einer  Hand)  vgl.  Curtius  A.  55. 
XXX IX  21.  Den  Typus  der  Karyatiden  ais  TSnzerinnen  glaubt  man  zu 
erkennen  in  den  mit  kurzem  Cbiton  bekleideten  .Jnngfrauen  mit  kalathos- 
artigem  Kopfputz  (ooXi<x,  vgl.  Hesycb.  s.  v.),  dic  auf  Bildwcrken  ais  TSnzerinnen 
nicht  selten  sind,  vgl.  Milller-Wieseler  Donkm.  d.  a.  Kunst  II  17,188  fg. 
Compt.  rend.  de  Petersb.  1865  pl.  3.  Clarae  167,77;  188,78  u.  s. 

S.  686,8.  Sellasia,  von  dem  Paus.  nur  noch  Ruinen  sah,  lag  Itstl.  von 
der  von  Tripolitza  nach  Sparta  fiihrenden  Strasse,  etwa  3 St.  von  letzterem 
entfernt,  auf  einem  von  S.  nach  N.  sich  lang  erstreckenden,  sehwer  zuglinglichen 
und  kahlen  Felsriicken  von  831  m Hiihe,  iiber  dem  r.  Ufer  des  Oinus;  heut 
steht  auf  der  Hfihe  eine  Kapelle  des  h.  Konstantinos.  Die  Reste  der  lting- 
mauer  mit  viereckigen  und  runden  Thfirrnen  lassen  sich  noch  im  Umfange 
einer  halben  Stunde  verfolgen;  eine  l^uerraauer  geht  durch  die  Mitte  hindurch. 
Boblaye  73.  Lenke  11  526  (ders.  Pelop.  343).  Ross  Reisen  182.  Curtius 
n 260  u.  321.  Vischer  369.  Welcker  1 205.  Bursian  H 116. 
Baedeker  280;  ein  kleiner  Plan  der  Akropolis  bei  Ross  188;  Skizze  der 
ganzen  Gegend  mit  dem  Oinusthal  hei  Curtius  Taf.  11;  neuester  Plan  mit 
Besebreibung  bei  Loring  a.  a.  0.  p.  58  und  73. 

S.  686,9.  ralhi  xvt  zpvtepsv  sypvlai,  s.  11  9,2. 

S.  680,10.  Ueber  den  Thornax  s.  zu  II  36,1. 

S.  680,11.  Ueber  den  Apollon  Pythaeus  s.  II  35,2;  iiber  das  Bild 
des  amyklaiischen  Apollon  unten  19,2;  darnach  trug  er  einen  Helm,  und  hielt 
in  den  HSnden  eine  Lanze  und  einen  Bogen.  Betreffs  der  Gabe  des  Kroisos 
erzfihlt  Herod.  1 69,  die  Uakedaimonier  hiitten  fiir  Errichtung  der  Statue  des 
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Apollon  aut'  dem  Thornax  Gold  in  Sardes  kaufen  wollen,  Kroisos  habe  es 
ihnen  jedoch  geschenkt.  Davon,  dass  sie  das  Gold  danti  ftir  den  amyklaiischen 
Apollon  verwandt  htttten,  berichtet  er  niehts;  Paus.  tnnss  also  bier  eine  andcre 
Quelle  bemitzt  haben.  Nach  Ath.  VI  232  A bestand  von  Anfang  an  keine 
andere  Absicbt,  ais  die,  das  Gold  zur  Ausschmilckung  der  Bilder  in 
Amyklai  zu  verwenden.  — Nach  Xen.  Hell.  VI  5,27  muss  sich  das  xijuvo, 
des  Heiligthums  bis  hinab  in  die  Eurotasebene  erstreckt  haben.  Curtius 
321  A.  54  vermuthet,  dass  der  von  Zenon  bei  Polyb.  XVI  16  erwShnte 
'OrXiir,;  beitn  Eurotas  eben  diese  Apollon6gur  sei,  doch  wird  dieser  Name  sonst 
in  der  Regel  filr  den  eines  Baches  gehalten  (unbestimmt  drtlckt  sich  Bursian 
117  A.  2 aus).  Ais  Lage  des  Tempels  nebmen  Ross  190  und  Curtius 
259  (denen  sich  Bursian  a.  a.  O.  anschliesst)  deo  Vorsprung  eines  Htigels 
oberhalb  von  Paoleika  an,  wo  Grundmauern  von  Marmor  in  quadratischer 
Fortn  aufgefunden  worden  sind. 

S.  686,13.  rov  yposov  5v  Kpotso^  — Ixiptli,  T00'||>  xoieyjJijsdvco,  tev  ypucov 
vom  folgenden  Relativum  attrahiert,  ebenso  Cap.  18,7  iXXa;  5;  — ivojiaCoint, 
taulai;  xpotdHaot,  Vgl.  VIII  30,7. 


Cap.  XI. 

Die  Stadt  Sparta  oder  Lakedaimon.  Merk  wtirdiges  auf  dem  Markt: 
das  Rathhaus  der  Gerusia,  die  Amtsgebftude  der  Ephoren,  Nomo- 
phylakeu  und  Bidiaier.  Die  persische  Halle.  Die  Tempel  Caesars 
und  des  Kaisers  Augustus.  Bild  des  Sehers  Agias.  Die  fiinf 
Siege  des  Sehers  Tisamenos.  Bilds&ulen  des  Apollon  Pythaeus, 
der  Artemis  und  der  Leto  aul  dem  Theil  des  Marktes,  der  Choros 
genannt  wird.  Andere  Tempel,  Bilds&ulen  und  MerkwUrdigkeiten 
auf  dem  Markte. 

S.  686,16.  Die  Feriegese  der  Stadt  Sparta  reicht  von  hier  bis  Cap.  18,5; 
es  ist  der  d i;  s.  § 1.  VIII  14,7. 

ebd.  Ueber  die  sehr  geringfUgigen  Ruinen  des  alten  Sparta  (an 
dessen  Stelle  heut  die  i.  .1.  1864  neugegriindete  Stadt  gleichen  N&mens 
liegt)  vgl.  die  Monographie  von  Stein,  Topogr.  des  alten  Sparta,  Progr.  v. 
Glatz  1890,  mit  Planskizze;  ferner  Leake  I 124  ff.  Curtius  II  220. 
Vischer  378.  Welcker  l 217.  Bursian  II  119.  Baedeker  281;  Plan 
der  Stadt  mit  Umgebung  s.  Exped.  de  Moree  II  pl.  45  fg.;  darnach  bei 
Curtius  Taf.  10  und  Bursian  Taf.  3;  ferner  Frazer  III  324.  FUr  die 
Topographie  von  Sparta  ist  Paus.  fast  unsere  einzige  Quelle.  W.  Immer- 
wahr  a.  a.  0.  sucht  nachzuweisen,  dass  Paus.  nicbt  selbst  in  Sparta  gewesen 
sei  und  seine  Angaben  periegetisehen  Quellen  entnommen  habe.  Ihn  bekarapft 
mit  Recht  Gurlitt  465  ff.,  auch  Heberdey  S.  55  nimmt  Autopsie  des  Paus. 
an.  Ueber  die  neueren,  von  den  Atnerikanern  unternommenen  Ausgrabungen 
s.  Waldstein  u.  Meader  ini  Amer.  Journ.  of  Archaeol.  VIII  410;  1X  545. 

S.  680,18.  iv  ifj  ouffjwtpty  |iot  tf,  'AithTit  e*crvd<ilhi>u«<,  vgl.  zu  l 39,3,  S.  359. 
izavdpftoijicc  wollte  Curtius  I 123.  142,  A.  10  (vgl.  Ges.  Abh.  I 349)  ais 
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zweite  Redaktion  oder  Re  via  ion  erklfiren  und  demnach  annehmen,  in  den 
Attika  liege  nur  ein  Auszug  aus  dem  T&gebuch  des  Paus.  vor;  ebenso  frilher 
Wachsmuth  Rhein.  Mus.  XXI1T  4,  der  sich  dann  aber  mit  Recht  (Stadt 
Atben  I 42  A.  3)  Schubart  anschliesst,  welcher  .lb.  f.  Ph.  XCVTII 
822  ixavopHuifia  ais  Grundsatz,  Plan,  Princip  auffasst,  vgL  Siebelis 
:rerv9pHuiua  i.  e.  opHov  pouX«uu«;  Wachsmuth  selbst  Ubersetzt  es  init  Richt- 
schnur  und  vergleicht  Strab.  XVI  702:  o?  jidwa;  itipra  . . . n»;  ~v  xapd  tuiv 
fte&v  r]|itv  xapa ( (ik\Ltr:a  xttt  sravapHuipa m;  ebenso  Gliri  i tt  69  A.  16. 

Es  ist  (lbrigens  bemerkenswerth,  dass  Paus.  gerade  hier  es  fiir  nothig  hfilt, 
wieder  zu  erklSren,  dass  er  nur  das  MerkwUrdigste  hervorheben  wolle;  es 
hat  das  seinen  Grund  in  der  grossen  Fillle  des  Materials,  das  ihm  fiir  die 
Periegese  von  Sparta  zu  Gebote  stand. 

S.  687,2.  Auch  hier  beginnt.  die  Beschreibung  mit  dem  natttrlichen 
Centrum  der  Stadt,  dein  Marktplatz,  s.  zu  II  2,6,  S.  494. 

ebd.  Der  Marktplatz  von  Sparta  muss  sehr  ansehnlich  gewesen 
sein,  da  nach  einer  ungeflihren  SchStzung  an  einem  Markttage  Uber  4000 
Personen  sich  dort  bewegten , Xen.  Hell.  III  3,5.  Er  muss,  wie  Curtius 
230  aus  der  Lage  des  Theaters  nachweist,  bstlich  von  der  Burg  an  deren 
Fusse  gelegen  haben  (vgl.  Bursian  124),  wo  noch  jetzt  ein  grosser,  von 
Ruinen  freier  Raum  nachzuweisen  ist,  umgehen  von  Mauern,  die  zwar  spfit- 
rbmisch,  aber  wahrscheinlich  an  die  Stelle  alterer  Einfassungen  getreten  sind. 
Stein  S.  15,  der  den  Platz  der  tteoi  djijtoAioi  (Cap.  13,6)  fur  den  alten  Markt 
halt,  bezeichnet  die  dyo pd  ais  neuen,  vermuthlich  bald  nach  Beendigung  des 
zweiten  puuischen  Krieges  angelegten  Markt,  ohne  jeden  positiven  Anhalt. 
Auch  seine  Rekonstruktion  des  Marktplatzes  ist  ein  reines  Phantasiegebilde; 
so  versetzt  er  z.  B.  die  hier  genannten  Amtsgebttude  an  die  Siidseite,  wofttr 
jeder  Anhalt,  fehlt. 

S.  687,3.  Ueber  die  v&i&ofuXaxs;  s.  Boeckh  C1G  1 608 fg.;  sie  werden 
ausser  von  Paus.  nur  in  Inschriften  aus  rdmischer  Zeit  erwfihnt  (vgl.  auch 
Bull.  corr.  hell.  I 381  N.  6.  386  N.  13),  sodass  ungewiss  bleibt,  ob  sie 
schon  in  alterer  Zeit  vorhanden  waren;  es  sind  ihrer  fiinf,  an  der  Spitze 
steht.  der  xpiajbs;  Uber  ihre  eigentlichen  Funktionen  lfisst  sich  Genaueres 
nicht  sagen,  da  Paus.  gerade  uber  die  Nomophylakes  nichts  mittheilt,  wfihrend 
er  die  Aufgabe  der  Gerusia,  der  Ephoren  und  Bidiaier,  wenn  auch  nur  mit 
wenig  Worten,  andeutet.  — Eigenthumlioh  ist  die  Auslassung  des  Artikels 
T<<iv  vor  v&jio^uXoxuiv  und  xaXoufuvwv  jw.uwiY'  wfihrend  er  vor  ssoptuv  steht. 

ebd.  Der  Narae  der  Bidiaier  lautet  inschriftlich  oder  ^oyot,  s. 

Boeckh  C I G I 88fg.  608.  Die  Inschriften  1271  u.  1364 a nennen  nicht  bloss 
fttnf,  sondern  sechs  Bideoi.  Gilbert  meint  (Griech.  Alt.  la  66  A.  2),  viel- 
leicht  seien  die  Bideoi  an  die  Stelle  der  friihern  von  Hesychios  genannten 
getreten.  — Zum  Amtshaus  der  Bidiaier  vgl.  zu  Cap.  12,4. 

S.  687,7.  Ueber  den  Platanenhain  bei  Sparta  s.  unten  Cap.  14,8. 

S.  687,10.  Von  der  Perserhalle  berichtet  Vitr.  1 1,6:  non  minus 
Lacones,  Pausania  Agesipolidos  filio  duce,  Plataico  proelio  pauca  manu  in- 
finitum numerum  exercitus  Persarum  cum  superavissent,  acto  cum  gloria 
triumpho  spoliorum  et  praeda**,  porticum  Persicam  ex  manubiis,  laudis  et 
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virtutis  civium  indicem,  victoriae  posteris  pro  tropaeo  constituerunt,  ibique 
captivorum  simulacra  barbarico  vestis  ornatu,  superbia  meritis  contumeliis 
punita,  sustinentia  tectum  eonlocaverunt,  uti  et  hostes  horrescerent  etc.  Die 
aach  von  Paus.  erwahnten  sict  tu»v  xlovwv  Ilspsai  Xtboy  Xsu xoD  (Z.  12),  unter  denen 
auch  die  angebliehen  PortrKts  des  Mardonius  und  der  Artemisia  waren,  warcn 
also  Gebillktr&ger  (sustinentes  epistylia  et  ornamenta  eorum,  Vitr.  ebd.), 
sog.  Telamonen.  Curtius  313  A.  30  denkt  sich  diese  Perser  in  abnlicher 
Stellnng,  wie  die  Figuren  der  sog.  Incantada  zu  Saloniki;  man  kbnnte  auch 
an  die  Atlasfiguren  von  Agrigent  denken.  mit  Zestermann,  d.  antik.  u. 
christl.  Basiliken  S.  33.  Lange  Haus  u.  Halle  105  f.,  der  sich  dabei  die 
Halle  ais  zweigeschossige  Basilika  vorstellt.  IJnrichtig  fassten  Schaar- 
schmidt,  de  cxt  praep.  ap.  Paus.  34.  Kuhnert  Jb.  f.  Ph.  Suppi.  XIV  301 
A.  4,  Urlichs  Progr.  d.  Wagn.  Inst,  v.  1877,  S.  18  xtwuiv  ais  Basen.  Vgl. 
Ober  die  Verwendung  ilberwundener  Barbarentypen  zu  tragenden  Figuren 
Curtius  A.  Z.  XXXIX  18.  Helbig  Fiihrer  durch  d.  Samml.  in  Rom  I 267. 

S.  687,14.  «aatv  sagt  Paus.,  was  er  aber  giebt,  sind  Reminiscenzen 
aus  Her.  VII  99.  VIII  68,  s.  VVernicke  64  f. 

S.  687,16.  Nach  Stein  S.  16  „scheinenu  die  Tempel  des  Caesar  und 
des  Augustus  die  siidwestliche  Seite  des  Marktes  eingenommen  zu  haben; 
eine  BegrQndung  giebt  er  nicht. 

S.  688,2.  xpo;  tu»  va<»  statt  lautet  bei  La  die  Ueberlieferung  und 
SW  und  D glaubten  ihr  folgen  zu  sollen;  dazu  lag  aber  keine  Nbthigung 
vor:  weder  ist  die  Antorittit  der  Handsehrift  in  den  ersten  vier  BUebern  so 
boch  anzuschlagen,  noch  ist  einzusehen,  weshalb  die  Statue  nicht  neben  dem 
Altar  stehen  konnte,  vgl.  z.  B.  Cap.  17,7,  und  dass  von  dem  Altar  des 
Augustus  ohne  weiteres  gesprochen  wird,  nachdem  der  Tempel  desselben 
genannt  war,  hat  auch  nichts  Auffallendes,  vgl.  z.  B.  Cap.  16,6.  Sonder- 
barer  Weise  findet  sich  noch  raehrere  Male  in  der  einen  oder  andern  HS.  zu 
{hnjid;  die  Variante  vcco;  beigeschrieben,  vgl.  II  34,6.  V 14,9.  VI  17,1. 

ebd.  Agias  ist  sonst  gilnzlich  unbekannt;  er  wird  nochmals  erwfthnt 
X 9,7,  wo  aber  der  Nam  e in  den  HS.  Abas  lautet.  Dass  zehn  Trieren  ge* 
rettet  worden  seien.  sagt  auch  l)iod.  XIII  106,  nach  Xen.  Hell.  II  1,29 
waren  es  nur  neun,  von  denen  acht  nach  Kypros  flohen,  vgl.  Plut.  Lys.  11. 

S.  688,6.  Was  Paus.  §§  6—8  erzfthlt,  ist  in  der  Hauptsache  aus 
Her.  IX  33—35  geschbpft,  ezwdecyoji^v  iin  § 9 also  ebenso  zu  beurtheilen  wie 
*x ou3«  Cap.  7,1.  Einige  Bemerkungen  stammen  aus  anderer  Quelle,  ais 
welche  Pfundtner  unter  Zustimrnung  von  Wernicke  und  Immerwahr 
den  Ephoros  ansieht.  Die  Heloten  vom  Isthmos  hat  Paus.  aber  wieder  aus 
Herodot,  nicht,  wie  tmmmerwahr  57  ineint,  aus  dleser  zweiten  Quelle, 
denn  iiberliefert  ist  Her.  IX  35  tst  5i  6 Me^Wmv  6 spo;  eine  unmdg- 

liche  Lesart,  die  also  Paus.  bereits  in  seinem  Exemplar  vorfand. 

S.  688,9.  Vom  Wettkampf  zwischen  Tisamenos  und  Hieronymos  be* 
richtet  Herod.  a.  a.  O.  33,  indem  er  von  ersterem  sagt:  aaawv  oi  xevwfe&Xov 
zvp  sv  xo).7i3aa  sopqie  vumv  'OXvftciata.  Doch  sagt  Paus.  mehr  ais  Herod.,  da 
er  angiebt.  Tisamenos  habe  in  zwei  KSmpfen,  Lauf  und  Sprung,  den  Hieronymos 
besiegt.  Stein  zu  Herod.  a.  a.  0.  nimmt  an,  Paus.  habe  zoXv.oug  bei  Herod. 
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wbrtlich  ais  x<£krr  Ringkampf,  verstanden,  Diskos-  und  Speerwurf  aber  aus- 
gelassen;  das  Ut  jedoch  unwahrscheinlich,  vielmebr  wird  Paus.  noch  eine 
audere  Quelle  benutzt  haben,  der  er  jene  Details  iiber  den  Wettkampf 
entnahrn.  (>b  die  Kampf&rt,  in  der  Hieronymos  siegte,  in  der  That  der 
Ringkampf  war.  ist  zwar  nicht  siclier,  da  xaxaxakaUw  auch  verallgemeinert 
«Uberwinden1,  heisst;  da  aber  Paus.  VI  14,13,  wo  er  die  Siegerstatue  des 
Hieronymos  in  Olympia  erwfihnt,  sich  des  gleichen  Ausdrucks  bedient 
(o'  “iv  'Hliiov  Ttaojtevov  rsvra&Xvjvra  tv  'Ob|«cw  so  wird  es  wohl 

wiirtlich  zu  verstehen  sein,  und  alsdann  auch  hei  Herod.  tmo'  sv  rolxaojioi  nicht 
bedeuten  „bis  auf  einen  Gang“,  sondern  „bU  auf  den  einzigen  Ringkampf*1. 
Der  in  Rede  stehende  Wettkampf  ist  in  den  Abhandlungen  tiber  das 
Pentathlon  ofters  besprochen  worden;  G.  Hermann  de  Sogenis  Aegin.  viet.  9 
wollte  daraus  schliessen,  dass  das  Ringen  die  dritte  Stelle  im  Pentathlon  ein- 
nahm,  was  undenkbar  ist,  weil  dann  von  den  fttnf  Kampfarten  Diskos-  und 
Speerwurf  bedeutungslos  gewesen  waren,  wenn  der  Sieg  im  Ringen  allein 
den  Ausschlag  gegeben  hStte,  vgl.  Boeekh  Abh.  Berl.  Akad.  1822/23,  393. 
P in  der  Fiinfkampf  d.  Hellenen  62  ff.  niinmt  nach  dem  von  ihm  anfgestellten 
Schema  an,  dass  Tisamenos  in  vier  Kampfarten  Sieger  war,  davon  in  zweien 
ais  rpiu-o;  auch  iiber  Hieronymos,  dass  aber  letzterer  dadurch,  dass  er  im 
Ringkampf  (ais  letztem  Wettkampf  zwischen  den  beiden,  von  allen  K&mpfern 
allein  noch  ttbrigen)  jenen  Uberwand,  endgiltiger  Sieger  wurde.  Ueber  ander- 
weitige  Auffassungen  dieses  fur  die  Krkl&mng  des  Pentathlons  wichtigen 
Wettkampfes  vgl.  Percy  Gardner  Journ.  of  hell.  stud.  1 210.  Myers 
ebd.  II  217.  Holwerda  A.  Z.  XXXIX  205.  Marquardt,  Zum  Pentathlon 
d.  Hell.  (Gtistrow  1886)  S.  8.  Fedde,  D.  Fiinfkampf  d.  Hell.  (Breslau 
1888)  S.  9 u.  21.  M.  Faber  im  Philologus  L 484.  Henrich,  Ueb.  d. 
Pentathl.  d.  Gr.  (Wiirzburg  1802)  S.  59  f.;  ders.  in  Bl&tt.  f.  d.  bayr.  Gymn. 
XXX  371.  Mie  in  Jb.  f.  Ph.  OXLVH  808  fg.  Wernicke  Paus.  stud. 
Herod.  67.  Dic  Zeit  dieses  Wettkampfes  ist  nicht  init.  Sicherheit  zu  be- 
stiminen;  man  verlegt  ihn  vermuthungsweise  in  01.  75  (480  v.  Chr.),  s. 
Rutgers  Jul.  Afric.  Olymp.  p.  35,4.  FOrster,  Sieger  in  d.  olymp.  Spielen 
(Zwickau  1891)  1 13  N.  190. 

S.  688,14.  oeorspov  o;  £v  Tep^.  vgl.  Her.  IX  35. 

S.  688,16.  £v  A-.-at stow,  vgl.  VIII  8,6.  45,2.  Her.  1.  1.  Isocr.  VI  99. 
Der  Ort  Dipaia  lag  in  Arkadien  im  Mainalos,  VIII  27,3.  Weder  das  Treffen 
bei  Tegea  noch  das  hei  Dipaia  lassen  sich  ehronologiseh  genau  fixieren; 
letzteres  setzen  Curtius  I 315  und  Bursian  II  228  auf  das  .Tahr  469,  s. 
K Hgi  a.  a.  O.  490. 

S.  689,1.  dr.hrrpnv  os  ouy  oi  zovxs;  zxX.,  diese  inessenischen  Heloten  waren 
so  zahlreich,  dass  die  Heloten  insgesammt  a potiori  Messcnier  genannt  werden, 
vgl.  Tbuc.  I 101;  so  sagt  Her.  IX  64,  wo  er  von  diesem  Kriege  spricht, 
KoXiiio u sovto;  M:33r(vtoioi.  I)er  Krieg  ging  zu  Ende  im  .lahr  455. 

S.  689,4.  £v  Tavo|p«.  Diod.  X 180  will,  dass  dei-  Kampf  unentschieden 
gebliehen  sei;  ihm  widerspricht  ausser  Herod.  auch  Tbuc.  I 108.  Ueber  die 
Zeit  der  Schlacht  hei  Tanagra  s.  zu  I 29,9  S.  321 ; jedenfalls  fand  sie  statt 
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vor  dem  Ende  de»  dritten  messenischen  Krieges,  wogegen  die  Reihenfolge  hei 
Paus.  nicht  spricht,  s.  KJigi  a.  a.  O.  494. 

S.  689,7.  Wolters  A.  Jb.  XI  1 ff.  sucht  den  Nachweis  zu  fiihren,  dass 
eine  alterthiimliche  Apollonstatue  aus  Pompeji  (Overbeck  Pompeji4  S.  544. 
M.  d.  I.  VIII  13  u.  s.  tffters  abgebildet),  die  friiher  der  eklektisehen  Schule 
des  Pasiteles  zugeschrieben  wurde,  ein  altspartanisches  Bildwerk  sei,  deesen 
Kopf  uns  spartanische  KupfermUnzen  (vgl.  bei  Wolters  S.  7)  vorffthren,  and 
zwar  eben  der  Apollon  Pytbaeus  der  Agora  von  Sparta. 

S.  689,8.  Mit  den  Gymnopaidien  beschaftigte  sieh  die  Schrift  des 
Sosibios  zepi  foswv,  s.  Athen.  XV  678  B u.  Hesyeh.  s.  p^tvoxmtts.  wo  die 
Meinung,  dass  die  Epheben  an  diesem  Feste  um  den  Altar  des  Amyklaios 
sich  auf  den  Rflcken  schlagend  herumgelaufen  seien,  zuriickgewiesen  wird, 
se  ‘(dp  d fopi  iopxctCouoi , xXrjat  o\  ov  fevovxm,  d xpo3©8©t  yopwv  ispjpvwpivtuv. 
Vgl.  aucb  Bekk.  Aneed.  I 234,  und  nnten  zu  Gap.  13.3. 

ebd.  Ueber  yopos  ais  Tanzplatz  vgl.  O.  Malle r kl.  Schr.  II  622. 

S.  689,10.  Ueber  die  nicht  uogewuhnliche  Zusammenstellung  der  Ge 
mit  Zeus  s.  S.  Wide,  Lakonische  Kulte  7 u.  202;  vgl.  Paus  l 18,7  u. 
24,3;  V 14,10;  X 12,10.  Ueber  Zeus  Agoraios,  der  ebenfalls  in  andern 
griechischcn  Sttidten  hliufig  angetroifen  wird,  Preller-Robert  150.  Wide 
a.  a.  O.  8. 

S.  689,11.  Ueber  Athene  Agoraia  vgl.  Preller-Robert  220;  Uber 
ihre  Verbindung  mit  Poseidon  ebd.  202  f.  Wide  37  u.  54. 

ebd.  Poseidon  Asphalios  ist  in  der  Auffassung  dem  joujo*/©;  ver- 
wandt  ais  der,  auf  dessen  Ruhe  die  Sicherheit  des  festen  Landes  beruht; 
allm&hlich  wurde  das  Epitheton  iiblich  zur  Bezeichnung  der  rettenden,  hilf- 
reichen  Natur  des  Gottes  Uberhaupt.  Seine  Verehrung  ist  aucb  in  Kleinasien 
und  auf  den  Inseln  nachgewiesen,  s.  Preller-Robert  572.  Wide  36  u. 
369  fg.  und  besonders  Wieseler  G.  g.  N.  1874,  153. 

S.  689,12.  Wide  S.  25  niinmt  an,  dass  ebenso,  wie  vorher  Zeus  und 
Ge,  Athene  und  Poseidon,  so  auch  Apollon  und  Hera  im  Kultus  zusammen- 
gehorten,  Shnlich  wie  in  Sikyon  II  11,1  fg.  Sonst  ist  die  Zusammenstellung 
dieser  beiden  Gbtter  ungew<*hnlich,  doch  lHsst  der  Wortlaut  des  Paus.  an 
unserer  Stelle  keinen  Zweifel. 

S.  689,18.  Xach  der  Inschrift  C l G 1444,  deren  Zugehorigkeit  zu 
•Sparta  sehr  wahrscheinlieh  ist,  wurden  dort  die  Motpai  Aa/ssw;  neben  Aphro- 
dite  i voxkto;  und  Alternis  Cpbfa  verehrt.  Ob  dieser  Kultus  zu  den  hier  oder 
zu  den  unten  § 11  erw&hnten  Moiren  gehOrt,  ist  nicht  auszumachen.  Die 
auflallende  Verbindung  mit  Orestes  erklftrt  Wide  207  daher,  dass  die  Moiren 
mit  den  Semnen-Eumeniden,  zu  denen  Orestes  in  Beziehung  steht,  nuhe  ver- 
wandt  sind.  Das  Grab  des  Orestes  in  Tegea  erwUhnt  Paus.  V1U  54,4. 

S.  <»89,18.  E.  Meycr  Rh.  Mus.  XL11  86  A.  erkliirt  mit  vollem  Recht 
die  hier  stehende  Angabe,  dass  das  Staatssiegel  der  spartanischen  Beamten 
das  Bild  des  KiJnigs  Polydoro»  gewesen  sei,  fiir  ganz  unmtiglich.  Der  Brauch, 
den  Kopf  des  Kbnigs  auf  die  MQnzen  zu  setzen,  sei  erst  viel  spater  auf- 
gekommen,  auch  habe  es  im  achten  J ah  rh  under  t keine  sachkundigen  Stein- 
schneider  in  Sparta  gegeben;  vielmehr  sei  eine  menschliche  Figur,  die  einen 
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Gott  daratellen  solite,  aui  dem  Stein  gewesen  und  ein  spRterer  Antiquar  habe 
sie  fur  das  Bild  des  Konigs  Polydoros  aosgegeben. 

ebd.  Ueber  Hermes  agoraios  vgl.  zu  1 16,1;  doeh  erseheint  Hermes 
in  dieser  Eigenschaft  sonst  in  der  Kegel  allein.  Ais  TrSger  des  jugend lichen 
Dionysos  ist.  er  in  Bildwerken  bekanntlich  sehr  hiiutig;  auf  die  hier  erwahnte 
Gruppe  gehen  jedenfalls  MUnzen  von  Sparta  zurilck,  auf  denen  Hermes  unit 
wehender  Chlamys  eilig  dahinscbreitet  (nach  r.),  in  der  1.  Uund  den  Herolds- 
stab,  auf  dem  1.  Arm  den  kleinen  Dionysos  baltend;  die  r.  Hand  scheint  in 
einein  Exemplar  einen  Stab  (den  Thyrsos)  liber  die  Schulter  gelegt  zu  halten; 
an  den  Ftlssen  hat  er  geflligelte  Schuhe,  auf  dem  Kopf  den  Petasos;  s.  Im- 
hoof-Gardner  p.  55  pl.  N 5 — 7 (unsere  Miioztaf.  111  7 u.  H). 

S.  089,10.  'Exijtfvftoo  xvj  Kpr,-o;  |iv^ice  *tK.,  die  argeiisehe  Version  be- 
hauptete,  die  Lakedaimonier  bRtten  den  Epimenides  erscblagen  und  die  Ar- 
geier  ihn  in  Argos  bestattet,  s.  II  21,3.  Paus.  folgt  dem  Sosibios,  der  nach 
Diog.  L.  I 10,115  berichtete , -o  *t»j ».«  wjWj  yvhiywjzi  \axe$at|i*vtot  rap’  serjtoi; 
xcrai  ti  Xopov.  Die  Existenz  des  Grabes  im  Amtsbause  der  Ephoren  weist  wohl 
darauf  hin,  dass  Epimenides  irgendwie  in  Sparta  politiseh  thiitig  gewesen  ist. 

S.  089,20.  Zu  Aphareus  vgl.  oben  Cap.  1 4. 

S.  090,1.  Ueber  Zeus  X en  i os  ais  Beschiitzer  der  Fremden  vgl. 
Preller  - Robert  151.  Bei  der  Athena  kommt,  der  Beinaine  Xenia 
ausser  hier  nicht  mehr  vor.  Doeh  muss  man  wohl  flir  beide  Gotter  hier 
einen  besonderen  lvult  voraussetzen,  obschon  Wide  9 meint,  es  lasse  sich 
denken,  dass  diese  Beiwflrter  einem  andern  Zeus  in  Verbindung  mit  einer 
Athene  beigelegt  wurden.  Nach  Philostr.  V it.  Apoll.  VI  31  machten  die 
Spartaner  den  A polion ios  von  Tyana  zum  >ivo;  rapa  -aj>  A«'. 


Gap.  XII. 

Die  Strasse  Aphetais.  Ikarios  und  Danaos  stellen  WcttkSmpfe 
an  fur  die  Freier  ihrer  TOchter.  Booneta,  Haus  des  Polydoros. 
Tempel  und  BildsSule  der  Artemis  Keleutlieia.  Heroa  des  lops, 
Amphiarao»,  Lelea.  Hciliger  Bezirk  des  Poseidon  Tainarios. 
BildsSule  der  Athena.  Hellenion.  Merkwiirdige  Tempel  und 
GrSber  in  dieser  Gegend  der  Stadt.  Skias.  Rundbau  mit  Bild- 
sSulen  des  Zeus  und  der  Aphrodite  mit  dem  Beinamen  dic 
Olympischen. 

S.  690,8.  Die  Strasse,  die  den  Namen  Aphetais  hat  (vgl.  unten 
S 5),  fUhrte  in  «Udlicher  Richtung  bis  zum  sudlichen  Ende  der  Stadt,  wo  sie 
sich  an  die  nach  Amvklai  fiibrende  Strasse  aaschloss,  Bursian  a.  a.  0. 
Curtius  232.  Gurlitt  468.  Stein  17. 

S.  690,4.  i ksfo;  decetsi  wie  1 8,1. 

S.  690,5.  Zu  ikarios  vgl.  Cap.  1,4.  20,10.  11;  nach  dieser  Sage  ist 
Iphigeneia  also  in  Sparta  geboren,  wShrend  sich  die  Odyssee  ihre  Eltern  auf 
ithaka  wohnend  denkt,  s.  E.  ileyer  Herm.  XXX  265.  Die  hier  erzShlte 
Werbungsgeschichte  wird  wicder  beriihrt  Cap.  13,6.  20,10. 
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S.  690,10.  Hwt3{i«r,  nach  anderer  Veraion  wurden  dio  Danaiden  auf 
Befehl  des  Zeas  durch  Athena  und  Hermes  von  der  Blutschuld  gereinigt, 
s.  Apoll.  II  1,5.  Nach  Pind.  P.  9,111  ff.  waren  die  Wettk&mpfer  so  zahl- 
reich,  dass  alie  48  Jungfrauen  noch  vor  Mittag  untergebracht  waren. 

ebd.  Diese  Stelle  wird  von  Bachofen,  Das  Mutterrecht  9*2  fg.  ange- 
fllhrt,  ais  spreche  sie  ftir  das  in  dor  Gynaikokratie  geltende  Heoht  dor  Frau, 
ihren  Mann  sich  selbst  zu  wahlen:  „um  seine  durch  den  Mord  bofleckten 
Tflchter  zu  verhelrathen,  verktlndet  Danaos,  er  verlango  keine  Sponsalien  und 
keine  Brautgabe,  jede  aber  werde  auswfihlen,  wer  ihr  am  besten  gefalleu; 
die  Worte  ^ excitco;  xaxa  xoXXot  aplixr-Mi  sagen  aber  gonau  das  Gegentheil: 
an  welcher  ein  jedcr  Gefallen  finde,  d.  h.  fiir  den  Zusammenhang  der 
Hochzeit  der  Ttichter  des  Danaos  mit  der  Gynaikokratie  alter  Z**it  unsere 
Stelle  anzuffihren,  ist  unstatthaft. 

S.  690,12.  tXtofat  Trpdjun,  auch  hier  ist  das  Numerale  pleon&stisch  ver* 
wendet,  vgl.  zu  II  21,3. 

S.  690,16.  Vgl.  Hesych.  {totW/Mt*  exi  wvj  podiv  foftsvta.  Doch  meint  Bur- 
sian  a.  a.  0.  A.  3,  dass  damit  wohl  eher  das  Amtslokal  der  (fouivoi,  d.  h.  der 
Beamten,  welche  die  Opferthiere  fUr  die  Staatsopfer  einzukaufen  hattcn,  be- 
zeichnet  wtlrde.  Nach  ebend.  hfttte  man  dies  Lokal  am  Anfang  der  Strasse 
aufder  westlichen  Seitc  anzusetzen,  mit  Rucksicht  auf  Cap.  15,10,  wonach  das 
Theater  in  der  Ntthe  der  Booneta  lag.  Auch  daraus,  dass  erst  § 5 (S.  691,7) 
Paus.  sagt:  «potovtuiv  os  xora  ttjv  'Afttatta,  kann  man  schliessen,  dass  die 
Booneta  direkt  am  Anfang  der  Strasse,  also  zugleich  noch  am  Markte 
lagen,  nicht  ais  zweites  Gebfiude  siidlich  vom  Amtshause  der  Bidiaier,  wie 
St  ein  es  ansetzt. 

S.  690,18.  xcrwi  xporov  oi  sxi  xov  dpyatov  dvteoioooav  poii;  xtX.,  in  den  Zeiten, 
wo  es  noch  kein  gepr&gtes  Geld  gab,  diente  bei  den  Hellenen,  wie  liberhaupt 
bei  den  Viehzucbt.  treibenden  Vblkern,  vornehmlich  das  Rind  ais  Mittel  zur 
Preisbestimmung,  vgl.  z.  B.  Hom.  II.  XI  244.  Od.  I 431;  in  einem  weirern 
Stadium  ward  unverarboitetes  Gold,  Silber  und  Kupfer  ais  Tauschmittel  an- 
gewendet,  vgl.  z.  B.  II.  VI  48.  VII  473.  Od.  I 184,  s.  Bilchsenschtitz, 
Besitz  u.  Erwerb  467  ff.  Hultsch  Metrologie  124;  Frazer  verweist 
namentlich  auf  die  Arbeiten  von  Ridgeway  im  Journ.  of  Hell.  Stud.  VIII 
133  ff.  und  Origin  of  Metallic  Currency  and  Weight  Standards  1 ff. 

S.  691,4.  Da  das  Amtshaus  der  Bidiaier  nach  Cap.  11,2  am  Markte 
lag,  nun  aber  auch  hior  erwfthnt  wird,  so  muss  es  am  Eingange  der  Aphetais 
gelegen  haben,  wie  die  Booneta,  aber  nicht  an  der  Westseite,  wo  Stein  es 
ansetzt,  sondern  an  der  Ostseite  des  Eingangs  dieser  Strasse.  Wenn  dann 
-ipetv  auch  hier,  wie  'sonst  immer  bei  Paus.  (vgl.  Michaelis  A.  M.  II  4), 
„gegeniibera  bedeutet,  was  auch  Curtius  231  u.  Stein  a.  a.  0.  annohmen, 
so  muss  das  Haus  dor  Bidiaier  nach  der  Aphetais  zu  eine  so  lange  Front 
gekabt  haben,  dass  nicht  nur  die  Booneta,  sondern  auch  noch  das  Heiligthum 
der  Athena  ais  ihin  gegeniiberliegend  bezeichnet  werden  konnte.  Nach 
Bursian  124  freilich  „folgteu  letzteres  auf  das  Amtshaus  der  Bidiaier;  er 
fasste  also  -jpav  im  Sinne  von  ..darilber  hinausu. 
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S.  691,5.  Den  Beinamen  der  A thena  Keleutheia,  den  die  Spartaner 
auf  den  Wettlauf  der  Freier  der  Penelope  deuteten,  bezogen  auch  Gerhard 
gr.  Mythol.  I 242  A.  2.  0.  Mtiller  kl.  Sehr.  II  180.  Welcker  gr. 

Gtftterl.  II  297  auf  den  Wettlauf.  VVide  61  meint,  es  ktinne  eben  so  gut 
die  Bescbutzerin  der  W ege  oder  die  Wandernde  sein,  mit  prSgnanter  unter- 
weltlieher  Bedeutung;  vgl.  Hesych.  s.v.  xcXsvdtta;'  -t»;  ivo&toot;  &at|iova;.  — Wo  die 
beiden  andern  HeiligtbUroer  der  Athena  Keleutheia  lagen,  ist  nicht  ersichtlich; 
Curtius  vermuthet,  dass  sie  in  gleichen  Abst&nden  hier  an  der  Bahn  er- 
ricbtet  waren,  Stein  verlegt  sie  an  die  Ostseite  der  Aphetais. 

S.  691,7.  Iops  ist  gUnzlich  unbekannt;  es  erscheint  darum  gerathen, 
Verrauthungen  zu  unterdriicken,  wie  die,  der  Name  lasse  vielleieht  auf  ionische 
Abkunft  schliessen,  s.  Gerhard  a.  a.  0.  II  157. 

S.  691,9.  -ars  dvs^ttp  Ttj>  'A\ifictpay.  Hypermnestra,  die  Mutter  des 
Amphiaraos  (1121,2),  war  wie  Leda,  die  Mutter  der  Tyndariden,  eine  Tochter 
des  Thestios,  s.  Apoll.  I 7,10.  III  10,5. 

S.  691,10.  Der  Poseidon  Tainarios  hatte  seinen  Hauptkult  wohl  in 
Tainaron  selbst,  s.  zu  Cap.  25,4  f.  Auf  den  spartanischen  Kult  beziehen 
sieh  die  daselbst  gefundenen  Inschriften  A.  d.  I.  XXXlll  41  ff.  (Lebas- 
Foucart  Pelop.  Inscript.  163  b u.  ff.),  in  denen  ein  Collegium  der  Taivaptot 
vorkommt;  ob  dagegen  das  Fest  der  Tatvapta.  an  dem  die  Theilnehmer 
Tcfivopenai  hiessen  (Hesych.  s.  v.),  zu  Sparta  oder  zu  Tainaron  gehbrt,  ist. 
nicht  auszumachen.  Vgl.  Wide  31  A.  2 u.  40  ff. 

S.  691,12.  i;  'ltaXtov  xai  Tapavxa,  Vgl.  X 10,6  ff.  Gilbert  Stud.  Z. 
altspart.  Gesch.  191,  der  Tarent  ais  ininyische  Grtindung  zu  erweisen  sucht, 
bemerkt,  dass  die  Parthenier  der  Athena  dies  a^arXjta  in  Sparta  geweiht 
hktten,  weil  unter  dem  Schutze  dieser  Gbttin,  der  Gentilgottheit.  der  Aigiden, 
die  Grlindung  Tarents  unternommen  worden  sei. 

S.  691,13.  Das  Hellenion  hillt  Bursian  125  A.  1 fUr  den  Ver- 
sammlungsplatz  fUr  die  Abgeordneten  der  zur  spartanischen  Symmachie 
gehdrenden  Staaten.  Gilbert  gr.  Staatsalterth.  1 8 vermuthet,  dass  die 
hei  Plut.  Lyc.  6 erwUhnten  Heiligthvimer  des  Zeus  Sellanios  und  der  Athena 
Sellania  auf  diesem  Platze  gelcgen  hktten,  was  Stein  S.  18  bezweifelt. 
Es  ist  beachtenswerth,  dass  der  Ort,  wo  der  gemeinsame  Kriegsrath  stattfand, 
diesen  Namen  trug;  Curtius  Herm.  XIV  140  erinnert  an  die  Hellanodiken 
in  Olympia. 

S.  691,15.  6 $2  svepo;  to»v  Xo(<uv,  nach  einer  andern  Sage  fand  die 

Berathung  im  Hamarion  in  Aigion  statt,  s.  VII  24,2.  Curtius  I 463. 

S.  691,18.  taucvvoum  — Aqut;  — TftXbujitoy  — s.  VII  24,1 ; Talthybios, 
der  Herold  der  Pelopiden,  war  achaiischen  Starames;  er  hatte  nach  Her.  VII 
134  in  Sparta  ein  Heiligthum  und  es  war  das  Amt  der  Staatsherolde  in 
seinem  Gesehlecht  erblich.  Wie  sein  Zorn  sich  zeigte,  erfahren  wir  aus 
Her.  a.  a.  0.:  -niai  xaXXtepijoat  oux  i&ovcrro,  und  das  dauerte  so  lange, 

bis  zwei  Spartaner  sich  Xerxes  zur  Siihne  fttr  die  erschlagenen  Heroide  selbst 
Uberi  ieferten. 

S.  692,3.  I;  otxov  — xcrttaxr^i  MiXviaoou  xtX.,  bei  Plut,  Them.  6 ist  es 
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Theraistokles,  der  den  Dollmetscher  verhaften  und  durch  Volksbescbluss  hin* 
richten  Ittsst.  Herodot  a.  a.  0.  erkltirt,  nicht  zu  wissen,  welches  Missgeschick 
die  Athener  fiir  ihre  That  betroffen  habe,  ansser  dass  ihr  Land  und  ihre 
Stadt  verheert  wurden,  doch  hat  Paus.  wohl  den  Ausdruck  xcrtssnj^i  aus 
Her.  VII  134  genommen,  vgl.  Wernicke  84. 

S.  692,5.  Der  Apollon  Akritas  wird  in  der  Regel,  ais  identisch 
mit  dem  Beinamen  dxpato;  (der  aber  gerade  bei  Apollon  sonst  nicht  vorkommt), 
ais  „der  auf  der  Htihe  verehrte*  gedeutet.  Doch  bemerkt  Wide  91  mit 
Recht,  dass  diese  Deutung  zu  dem  Orte  des  Kultes  nicht  stimmt;  Wide  denkt 
an  Beziehung  zu  xipa ^ xpufc,  xerpvo;  mit  dem  Apollon  Karneios,  erinnert  auch 
an  die  lakonische  Stadt  ’ Axpia*' . 

S.  692,6.  'AroXXwv  $s  intsp  aoro  tJpurat,  man  wird  erinnert  an  Apollon, 
der  in  Delphoi  sich  an  die  Stelle  der  Erdgbttin  setzte.  Zum  Epitheton 
Maleates  vgl.  zu  II  27,7  und  Wide  91  f. 

S.  692,7.  Das  Heiligthum  der  Diktynna  mit  seiner  Umgebung 
wird  Liv.  XXXIV  38,5  ais  Dictynneum  erwilhnt.  Ueber  Diktynna,  die, 
ursprilnglich  wohl  selbstfindige  Gottheit,  sp&ter  mit  Artemis  identificiert 
wurde,  vgl.  Preller-Robert  317.  Wide  125  u.  259.  Stein  19.  — 
Paus.  ist  hier  am  stidlichen  Ende  der  Aphetals  angelangt.  das  ganz  nahe  an 
der  Stadtmauer  lag.  Das  gleich  nachher  erw&hnte  Hieron  der  Arsinoi1  lag 
aber  zopa  to  ' EX).»jviov.  Stein  verlegt  daher  alie  von  da  ab  bis  zum  Ende  von 
§ 9 erw&hntcn  DenkmUler  an  die  flstliche  Seite  der  Aphetais,  in  der  Richtung 
von  N.  nach  S.  (vom  Hellenion  bis  zur  Stadtmauer).  Allein  es  wtirde  ganz 
der  Gepflogenheit  des  Paus.  widersprechen , wenn  er,  am  stidlichen  Ende  der 
Aphetais,  an  deren  Westseite  er  entlang  ging,  angelangt,  bis  zum  Hellenion 
zuriick  und  nun  noehmals  die  Strasse  an  der  Ostseite  bis  zur  Stadtmauer 
hinunterginge ; vielmehr  w*ird  er,  am  stidlichen  Ende  anfangend,  die  ttst- 
liche  Seite  in  der  Richtung  von  S.  nach  N.  beschrieben  haben.  Ist  das  so, 
so  lagen  die  Grliber  der  Eurypontiden  vielleicht  schon  auf  der  Ostseite  der 
stidlichen  Aphetais,  weil  sonst  Paus.  auf  dieser  zwischen  Stadtmauer  und 
Hellenion  nichts  ais  das  Hieron  der  Arsinoi?  nennen  wtirde;  die  ttbrigen  Bau- 
lichkeiten  aber,  von  den  Phrurien  bis  zum  Heroon  des  Aulon,  die  an  der- 
selben  Seite  liegen,  hlitten  wir  nicht  mit  Stein  stidlich  vom  Hellenion, 
sondern  nbrdlich  von  demselben,  bis  zum  Amtshause  der  Bidiaier  hin, 
anzusctzen. 

S.  692,8.  rapoi  To»v  x«tA.oyuivujv  EupunovaSdv,  vgl.  die  Stelle  Gap.  14,2, 
wo  die  Grabstatte  der  Agiaden  angegeben  ist;  wie  zwischen  den  beiden 
Kbnigshiiusern  keine  Epigamie  stattfand.  so  waren  auch  ihre  Begr&bniss- 
piatze  weit  von  einander  getrennt. 

S.  692.9.  Ueber  Arsinoi*  ira  lakonischen  Kultus  vgl.  Wide  332. 

S.  692,10.  Die  Phrurien  hlilt  Curtius  232  fiir  eino  vor  Vollendung 
der  Ringmauer  aufgeworfene  Verschanzung. 

S.  692,11.  pv^ua  — vgl.  VI  2,5,  das  Pricstergeschlecht  der 

lamiden.  das  dem  Zeusorakel  in  Olympia  vorstand,  lieferte  .Tahrhunderte  lang 
den  Spartanern  die  Oftentlichen  Seher,  s.  Wilamowitz  Isyllos  179. 
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S.  692,12.  Maron  and  Alpheios,  Stfhne  des  Orsiphantes,  fallen  bei 
Thermopylai,  aus  Her.  VII  227. 

S.  692,14.  AI»  xporalo;  wird  Zeus  verehrt,  wetl  er  Sieg  und  Tropaien 
verleiht,  Prel ler- Robert  140.  Wide  9;  so  auch  in  Athen,  C I A II  467 
und  in  Pergamon,  Inschr.  v.  Pergam.  1 237.  247.  CoL  II  4.  Zu  vgl.  ist.  der 
Zeus  Agetor,  der  ebenfalls  in  Lakonien  verehrt  wurde,  Xen.  rcsp.  Lac.  13,2. 

S.  692,15.  ^oAijn»  — 'A/oiou;  — xoi  xoii;  'AjwxXmsi;  xpcrnjsavxs;,  s.  Cap.  2,6. 
Ueber  die  Eroberung  von  Amyklai  noter  Teleklos  vgl.  Heyne  Excurs.  II 
zu  Verg.  Aen.  X 564,  Bd.  ILI  419  ff. 

S.  692,16.  Ueber  den  Kultus  der  Gottermutter  s.  Wide  204  f.; 
iiber  Kunstdarstellungen  der  Kybele  aus  Sparta  und  Umgebung  Dressel  u. 
MilchhOfer  A.  M.  II  329  f.;  379.  Curtius  318  A.  45.  Beziehung  des  in 
der  Nfthe  verehrten  Hippolytos  zu  der  Gottermutter  wird  von  Wide  a.  a.  O. 
wohl  mit  Recht  fur  unwahrscheinlich  gehalten. 

S.  692,18.  Das  ist  das  einzige,  was  wir  iiber  Tlesimenes  wissen;  docb 
nennt  Hygin.  f.  71  ais  seine  Muttter  Clymene  nympha  (die  handschriftliche 
Ueberlieferung  Thesimenes  sehon  bei  Jacobi  im  Handwbrterbuch  der  gr.  u. 
rtim.  Mytb.  859  verbessert). 

S.  6)92,20.  Bursian  125  vermuthet,  das»  diese  andere  Strasse  in 
ostlicher  Richtung  vom  Markte  abging;  Leake  1 pl.  2 Hess  sie  sbdbstlich 
gehen,  ebenso  Curtius  233,  hingegen  stimmt  Stein20  der  Exped.  de  Morde, 
zu  und  verlegt  sie  in  nbrdliche  Richtung.  Unter  den  hierfur  angefUhrten 
Griinden  hat  am  meisten  der  fiir  sieb,  dass  Paus.  Cap.  13,6  bemerkt,  dass  an 
dieser  Strasse  ein  Bild  des  A pol lon  Aphetaios  stand,  von  dem  aU3  der  Wett- 
lauf  der  Freier  der  Penelope  begonnen  habe.  Da  nun  ein  soleher  Wettlauf 
ais  Wagenrennen  sicher  in  gerader  Richtung  zu  denken  ist,  so  muss  die 
Aphetais,  ais  die  eigentliche  Kennbahn,  in  derselben  Richtung  mit  dieser 
Strasse  gelegen  haben. 

S.  693,1.  Die  Skias  ist  kurz  erw&hnt  im  Et.  m.  p.  717,36  ais 
ot/o;  oxpo^uXo;  und  wird  dort  <o$stov  genannt;  der  Name  wird  von  deni  schirm- 
ahnliehen  Dache  erklftrt.  Denselbeo  Namen  fiihrten  nach  Demetr.  Sceps.  b. 
Ath.  IV  141  E die  Hiitten,  die  in  Sparta  bei  dem  Karneienfeste  fUr  gemein* 
schaftliche  Mahlzeiten  aufgeschlagen  wurden,  a/.rjva t;  lyovxs;  «rXiJadv  t«.  Doch 
darf  man  in  jener  frflhen  Zeit  schwerlich  eine  steioerne  Kuppel  ais  Bedachung 
annehmen,  vgl.  Brunn  I 35;  Urlichs  Rh.  M.  VI  217  denkt  sich  den  Bau 
zelt&hnlieh,  aber  mit  flacher  Decke  versehen.  Vermuthlich  war  der  Bau  von 
Anfang  an,  wie  andre  Odeien,  zu  musikalischen  Auffiihrungen  bestimmt  und 
wurde  daneben,  wie  anderwSrts  hSufig  die  Theater,  zu  Volksversaoimlungen 
benutzt.  Vgl.  dariiber  Urlichs  a.  a.  O.  Wieseler  bei  Ersch-Gruber 
LXXXlll  200  A.  107.  Curtius  238.  Bursian  125.  A.  Mtiller,  Btihnen- 
altertb.  67  A.  4 bezieht  auf  dies  Gebilude  auch  die  Worte  des  Tertull.  apol.  6: 
ne  vel  hieme  voluptas  impudica  frigeret,  primi  Lacedaemonii  odium  paenulam 
ludis  excogitaverunt.  Die  Lage  des  Baues  ist  ungewiss;  Urlichs  a.  a.  0. 
ninimt  an,  dass  durch  dies  Festgeb&ude  der  eigentliche  Markt  von  der  Agora 
getrennt  war;  Stein  versetzt  sie  an  die  vom  Markt  nbrdlich  ftlhrende  Strasse, 
s.  oben.  Ein  noch  in  Ruinen  erhalteuer  Backstein*Rundhau  war  auch  fiir 
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Auffilhrungen  bestimmt,  rflhrt  aber  erst  aus  rfimischer  Zeit  her;  vgl.  Leakc 
II  533.  Curtius  522  u.  535;  Bursian  hlllt  es  filr  ein  iiim  Temenos  des 
Dionysos  gehbriges  Odeion. 

S.  693,2.  Ueber  Theodoros  von  Samos  und  seine  Zeit  vgl.  Brunn 
gr.  Ktinstler  I 30;  II  380.  Urlichs  im  Hh.  M.  X 1,  sodann  vornehmlich  die  bei 
Overteck  I 287  A.  11  angefflhrte  Litteratur,  wesentlich  in  weiteren  Auf- 
slitzen  von  Brunn  and  Urlichs  bestehend.  Overbeck  selbst  entschliesst  sieh 
S.  78  filr  die  Zeit  von  01.  58,1  bis  vor  01.  67,3  (548  —509  v.  Chr.);  denn 
so  viel  ist  sicher,  dass  Theodoros  ein  Zeitgenosse  des  Polykrates  von  Samos 
war.  Die  Annahme  eines  Slteren  Theodoros,  mit  der  mau  gewissen  chronolo- 
gischen  Scbwierigkeiten  hat  abhelfen  wollen,  wird  auch  von  FurtwSngler 
Meisterw.  722  A.  4 abgelehnt. 

ebd.  Paus.  begeht  hier  einen  Irrthum,  den  wir  aus  seinen  eigenen 
andern  Angaben  korrigieren  kbnnen.  Nicht  den  Guss  des  Eisens,  oivyioi 
stBqpov  xai  dpdqiaxa  ax’  emoti  xXaoai,  schrieb  das  Alterthum  dem  Theodoros  zu 
(derselbe  scheint  den  Alten  Uberhaupt  unbekannt  gewesen  zu  sein,  vgl. 
Blttmner  Technol.  IV  355  ff.),  sondern  Theodoros  und  sein  Mitarbeiter 
Rhoikos  galten  ais  Erfinder  des  Erzgusses;  vgl.  VIII  14,8:  Biijtsav  81  yeiXxov 
xpeetoe  xoe  cijoi.uoxo  sytuvsvsocvTo  'Potxd;  is  Oikatou  xcet  MeoBeupo;  TqXtxXiouc  XxpiO'. ; 
ferner  IX  41,1  u.  X 38,6.  Dic  Versuche,  unsre  Stelle  festzuhalten  und  auf 
wirklichen  Eisenguss  zu  beziehen,  z.  B.  von  Gurlt  in  den  BIStt.  des  Ver.  f. 
Urgescb.  in  den  Kr.  Siegen,  Olpe  u.  s.  w.,  1886  N.  15,  Liger  La  ferronerie 
I 162;  II  26  sind  verfehlt;  vielmehr  darf  nur  an  einen  Irrthum  oder  ein  Ver- 
schreiben  gedacht  werden  (so  auch  Schubart  Rh.  M.  XV  93).  lndessen  auch  die 
Tradition,  dass  jene  beiden  Kflnstler  den  Erzguss  erfunden  hstten,  ist  nicht 
zu  halten,  da  diese  Erfindung  in  eine  viel  friihere  Zeit  (Alit,  auch  altere,  der 
Zeit  vor  dem  sechsten  Jahrh.  angehbrige  Arbeiten  aus  gegossner  Bronze  in 
Griecbenland  sich  finden,  die  nicht  filr  importiert  gehalten  werden  kbnnen. 
Wahrscheinlich  ist  jene  Angabe  darauf  zurilckzuftthren,  dass  die  beiden 
Kflnstler  an  Stelle  des  schon  lange  bekannten  Vollgusses  den  Hohlgnss  von 
Aigypten  her  nach  Griecbenland  verpflanzten ; vgl.  BHimner  a.  a O.  279. 
Collignon  sculpt,  Grecque  I 157  f.  FurtwSngler  a.  a.  0.  714. 

S.  693,3.  Tqwftioo  — «rarpnva;  xxX,  der  viel  bewunderte  Musiker  und 
Nomendichter  Timotheos  von  Milet  (nach  dem  Marmor  Parium  starb  er 
01.  105,4  im  Alter  von  neunzig  Jahren),  ein  Schiiler  des  Phrynis,  war  ein 
kilhner  Neuerer  auf  dem  Gebiet  der  Musik,  vgl.  frg.  12.  Plut.  de  mus. 
c.  4.  Clem.  AI.  Strom.  I 365  Pott.  Da  seine  Musik  von  der  strengen 
Einfachheit  friiherer  Zeiten  abwich,  stiess  er  bei  einem  Auienthalt  in  Sparta 
auf  den  Widerstand  der  Behbrden,  sodass  es  ihm  ging,  wie  seinem  Lehrer 
Phrynis  und  frllher  schon  dem  Terpandros,  vgl.  Plnt.  Agis  10.  Instit.  Lac. 
238  C.  Dio  Chrys.  XXXII  382  M.  XXXIII  411  M.  Athen.  XIV  636  E. 
Cic.  de  leg.  II  15,39;  vgl.  auch  das  angebliche  Ilekret  der  Gerusia  bei 
Boeth.  de  inst.  mus.  I 1 p.  182  Friedl. 

S.  693,5.  Wide  9 A.  3 wirft  die  Frage  auf,  ob  dies  onw8B)u)|ut 
xiptyipic  etwa  ein  KuppelgebSude  war  und  dann  ais  ein  vereinzeltes  Ueber- 
bleibsel  aus  alten  Zeiten  zu  betrachten  wSre.  Aber  die  uns  bekannten  alten 
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Kuppelbauten  sind  unterirdiseh  angelegt  resp.  mit  Krdi  bedeekt,  daher  Susser- 
lich  ais  Rundbauten  nicht  kenntlich,  was  doch  hier  vorausgesctzt  werdcn 
moss.  Dilmmler  bei  Pauly-Wissowa  I 2744  erinnert  an  den  gortynischen 
Rundban  mit  den  Gesetzesinschriften  in  der  kretischen  Heimath  des  Epi- 
menides; vgl.  Mayer,  Gigant.  u.  Titan.  147  A. 

S.  893,6.  Die  Verbindung  des  Zeus  mit  der  Aphrodite  ist,  wie 
Wide  S.  9 bemerkt,  ausser  fUr  Sparta  nur  noch  flir  Ambrakia  bezeugt 
(nach  C I G 1798  fg.);  flir  Troizen  giebt  Paus.  II  32,7  keinen  Beleg.  W&hrend 
bei  Zeus  der  Beiname  'O/.iaaa.;  sehr  hiiuiig  ist,  wird  Aphrodite  ais  die 
himmlische  sonst  immer  Urania  genannt,  ok opsto  noch  in  Xanthos,  nach  Proci, 
hymn.  V 1 u.  6 ff.  (Abel). 

S.  693,7.  ojy_  ipoXojojra;,  das  VerstSndniss  der  Stelle  ergiebt  sich 
aus  II  21,3,  die  Argeier  sagen:  Aom5«!iioviVj;  roXsji/jsavr ai  eps;  Kvwsttw;  iXstv 
SAvat  KeiyHv-or  v.  Si  dxoxTstvai. 


Cap.  XIII. 

Merk  wilrdiges  in  der  N&he  der  Skias.  Tempel  der  Kore  Soteira. 
Apollon  Karneios  mit  dem  Beinamen  Oiketas.  Ursprung  der 
Verehrung  des  Apollon  Karneios.  Bildskule  des  Apollon  Aphe- 
taios.  Alt lire  der  Gbtter  mit  dem  Beinamen  Ambulioi.  Tempel 
des  Dionysos  Kolonatas  und  *des  Zeus  Euanemos,  Heroon  des 
Pleuron.  Tempel  der  Hera  Argeia  und  der  Hera  Hyper cheiria. 

Bild  der  Aphrodite  Hera.  Hetoimokles  und  Hippostbenes. 

S.  693,9.  Zu  Kynortas  vgl.  Cap.  1,3. 

S.  693,10.  -icwapcxotaijJ  — fcst,  eine  andere  Zeitbestimmung  findet  sich 
bei  Clem.  Alex.  Strom.  I p.  382  Pott.,  darnach  wiiren  die  Tvndariden 
53  Jahre  nach  Herakles  und  Asklepios  unter  die  Gfltter  aufgenommen  worden. 

S.  693,11.  Ueber  Idas  und  Lynkeus  vgl.  IV  2,7.  3,1;  dass  ihr  Grab 
sich  nicht  in  Sparta  befunden  habe,  sagt  Paus.  wiederum  Cap.  14,7.  Nach 
Apoll.  III  11,3  fielen  sie  in  Messenien,  wo  demnach  auch  ihr  Grab  hingehort. 

S.  693,17.  Ais  Soteira  wurde  Kore  h&ufig  verehrt,  s.  Preller- 
Kobert  320  mit  A.  2;  ebd.  750,1;  754,4.  Usener  37  u.  219  f.  In  der 
amyklaiischen  Inschr.  *E^rJji..  dp/.  1892,  20  kommen  Kopa;  xal  Taptvtoo  xtbv  sv  tip 
’EX*i  vor,  Tsountas  vermuthet  ebd.,  dass  damit  die  hier  genannte  Kore 
gemeint  sei,  deren  Tempel  slldtistlich  vom  Theater  anzusetzen  sei,  in  einer 
flachen  und  auch  heute  noch  sumpfigen  Gegend. 

S.  693,18.  A baris,  nach  Plodar  ein  Zeitgenosse  des  Kroisos,  von 
Hippost  ratos  in  die  dritte,  von  andern  in  die  21.  Olympiade  gesetzt  (s. 
Harpocr.  s.  v.),  war  ein  apollinischer  Wunderpriester,  von  dem  fabelhafte 
Dinge  erz&hlt  wurden,  vgl.  Her.  IV  36.  Lykurg.  fr.  86  (Sauppe  oratt.  att. 
II  271),  Nfiheres  bei  Bethe  in  Pauly-Wissowa  I 16  fg. 

S.  693,19.  Paus.  gelangt,  ohne  csdeutlich  zu  sagen,  auf  seiner  Wanderung 
vom  Tempel  der  Aphrodite  Kore  zu  einer  Bilds&ule  dea  Apollon  Karneios; 
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dies  veranlasst  ihn  zu  der  folgenden  lfingeren  Ausftthrung,  nach  weicher  er 
in  § 6 fortffihrt:  tcu  Kapvuou  o:  oo  xopput  xtk 

ebd.  Der  Dienst  des  Apollon  Karneios  (nach  dem  auch  ein  Monat 
seinen  Namen  batte,  Thue.  V 54)  war  im  ganzen  Peloponnes  und  (iberhaupt 
bel  den  Doriern  verbreitet;  vgl.  Welcker  gr.  GBtterl.  I 469.  Preller- 
Robert  250.  Wide  und  HBfer  bei  Roscher  II  961.  Wernicke  bei 
Pauly- W issowa  II  54;  speciell  ftlr  Lakonien  Wide  Lakon.  Kulte  63  f.;  78  f. 

S.  693,19.  Den  Beinamen  Ootmc  fttbrt  Apollon  auch  in  der  lnschr. 
CIG  1446;  in  den  lnschr.  'Etpijji.  do/.  1892,  20  u.  25  findet  sich  daftir  die 
Form  lteira;.  Wie  man  aus  Paus.  schliessen  kann  und  wie  auch  die  erst- 
genannte  lnschr.  ergiebt,  wurde  der  Gott  auch  'KziKhm  Otxi-to;  und  Kapvtw; 
Oixita;  genannt;  Wide  84  schliesst  daraus  und  aus  dem  hier  berichteten  hohen 
Alter  des  Kultes,  der  bereits  in  vordorischer  Zeit  bestanden  haben  solite, 
dass  wir  es  hier  mit  einem  alten  Gott  zu  thun  haben,  der  mit  Apollon  identi- 
ficiert  wurde  und  dessen  urspriinglicher  Name  Karneios  oder  vielmehr  Karnos 
war,  gleich  Krios,  der  hier  ais  Seher  genannt  ist  (vgl.  Calliin.  hymn.  5,35 
mit  Schol.).  Der  Beiname  oSura;,  „der  im  Hause  verehrte“,  wird  auf  Gentil- 
kult  aus  vordorischer  Zeit  gedeutet. 

S.  693,20.  Der  nur  bei  Paus.  erwiihnte  Seher  Krios,  dessen  Name 
identisch  ist  mit  Karnos  (s.  uuten  zu  S.  693,24),  wird  nur  hier  bei  Paus. 
erwHhnt.  Studniczka  Kyrene  72  vermuthet,  dass  Karnos  die  ursprlingliche 
Sagengestalt  war  uud  Krios  an  seine  Stelle  trat,  ais  Karnos  im  Kultus  in- 
folge  eines  Missverstfindnisses  (s.  zu  Cap.  16,8)  durch  Kadmos  verdrfingt 
wurde.  Vgl.  Wide  84. 

S.  693,23.  Diescr  Bcricht  fiber  die  Art,  wie  Sparta  von  den  Doriern 
genommen  wurde,  findet  sich  nur  bei  Paus.;  ibm  steht  die  Angabe  des 
Ephoros  gegenllber  (s.  Strab.  VIII  365),  wonach  Philonomos  den  VerrSther 
spielte  und  die  Einwohner  bewog,  nach  Achaia  auszuwandern;  vgl.  Nic. 
Damasc.  fr.  36  (Mttller  111  375).  Con.  narrat.  36. 

S.  693,24.  Fttr  den  Beinamen  Karneios  bringt  Paus.  zwei  Etymo- 
logien  bei,  eine  vom  Seber  Karnos,  und  zweitens  (§  5)  dr.h  tdiv  xpovsunv. 
Erstere  Ableitung  war  die  im  Alterthum  allgemein  verbreitete  , vgl. 
Schol.  Pind.  P.  5,106.  Conon  narr.  26.  Euseb.  praep.  ev.  V 20;  mehr 
bei  Preller- Robert  251  A.  1.  Andere  Deutungsversuche  auch  beim 
Schol.  ad  Theocr.  5,83  und  Macrob.  Sat.  I 17,48,  die  meist  so  thfiricht 
sind,  wie  die  bei  letzterem  mitgctheilte:  Kapvxio;  arsi  xmijiivo;  opdwt  v,,,;,  vel 
quod,  cum  omnia  ardentia  consumantur,  hic  suo  calore  candens  semper 
novus  constat.  Vgl.  Wentzel  inxXija.  9iur>  36,  der  fllr  Paus.  und  den 
Schol.  zu  Theocr.  dieselbe  Quelle  annimmt,  s.  ebd.  27  f.  Die  Neueren 
schliessen  sich  fast  alie  an  die  Glosscn  des  Hesycb.  an:  xap-  uud 

xv,ov©v  p o3xr,pv,  itpoporov,  und  erklfiren  darnach  den  Apollon  Karneios  ais  Gott 
der  Heerden  und  Weiden,  wie  den  Nomios;  vgl.  Mflller  Dorier  I 281. 
Gerbard  Mythol.  I 285  A.  3.  Welcker  Gotterl.  1 471.  Preller- Robert 
251.  Sauppe  Gtitt.  gei.  Abh.  VIII  (1860)  261.  Curtius  gr.  Etymol.5  147. 
Hfifer  bei  Roscher  II  966.  Wernicke  bei  Pauly-Wissowa  II  55. 
Andere  gehen  von  der  bei  den  Karneien  flblichen  mfutalpapfa  aus  und 
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betrachten  daher  den  Karneios  ais  Gott  des  Erntesegens,  besonders  der 
Weinerate,  s.  Schoemann  gr.  Alterth.  II8  549.  Schwenck  im  Rh.  M. 
VI  575.  Mannhardt  ant.  Wald-  und  Feldkulte  255.  Roscher  I 431; 
hingegen  suchtc  Wide  73  ff.  und  bei  Roscher  II  902  beide  Auffassungen 
zu  vereinigen ; wSLhrend  Mezger  bei  Ersch-Gruber  11  Bd.  XXXIV  92  Ver- 
schmelzung  eines  alten  einheimischen  mit  einem  dorischen  Kulte  • anniinmt, 
wodurch  d is  ursprttngliche  Hirten-  und  Bauernfest  der  Karneien  zum  Kriegerfest 
geworden  sei. 

ebd.  «zo  Kdpvou  fev&;  'Axapvavia;,  bei  Euseb.  Praep.  ev.  a.  a.  0.  wird 
er  Aitolier  genannt.  — Die  Todtung  des  Karnos  er/Jihlt  Apoll.  II  8,3,  ohne 
ihn  beitn  Naraen  zu  nennen;  er  sei  erschlagen  worden,  weil  man  glaubte,  er 
sei  von  den  Peloponnesiern  abgesendet,  um  das  Heer  zu  verderben,  vgl.  Sohol. 
Theocr.  5,83.  Nach  Con.  narrat.  20  w&re  er  nur  ein  «pdopa  'A xdXXmvo; 
gewesen. 

S.  094,4.  Aaxiocnpovtoi;  ouy  o’jto;  6 Otxixa;  zi/..,  wahr  ist  hieran,  dass  der 
lakedaimonische  Karneios  mit  dem  Beinamen  Oiketas  ursprfinglich  vordorisch 
ist;  die  eben  erz&hlte  Legende  berichtet  nur,  wie  die  dorische  Wander- 
sage  sich  des  Karneios  bemftchtigte,  s.  Gilbert  a.  a.  O.  45;  daran,  dass 
man  es  in  Wirklichkeit  mit  zwei  versehiedenen  Gbttern  zu  thun  habe,  ist 
nicht  zu  denken. 

S.  094,12.  ‘Atprwto;  wird  von  Wide  274  fur  einen  Dairnon  (ais  eine 
Art  Gegenstllck  zum  Taraxippos  in  Olympia  VI  20,15  f.)  erklilrt,  von  Wagner 
bei  Pauly* Wissowa  I 2717  f(ir  einen  Heros;  hingegen  betrachten  Curtius 

232,  Gerhard  gr.  Mytbol.  I 297  A.  1.  Preller-Robert  870.  Wernicke 
bei  Pauly- Wissowa  II  45  es  ais  Beiwort  des  Apollon,  was  mit  RUcksicht 
auf  dessen  Epitheton  'Atprjxuip  (vgl.  Preller-Robert  290)  das  wahrscheinlichste 
ist,  obgleich  dasselbe  den  Apollon  ais  Schtttzen  bezeichnet  und  mit  dem  Wett- 
lauf  nichts  zu  thun  hat. 

S.  694,14.  Stein  S.  21  nimuit  an,  dass  dies  ytuptov  der  alte  Markt 
war,  welcher  spKter  nach  Anlage  des  neuen  Marktes  nur  noch  zur  Aus- 
stellung  von  klemen  Waaren  benutzt  w*urde. 

S.  694,15.  Den  sonst  nirgends  vorkommenden  Beinamen  ‘Aji^wbot,  den 
Zeus,  Athene  und  die  Dioskuren  fiihren,  leiten  die  meisten  Erkllirer  von 
■ioob;  ab,  ais  Gbtter,  die  andern  und  bessern  Rath  verleihen,  s.  Preller- 
Robert  145  A.  1.  Maurer  de  aris  Graec.  p.  60;  Bursian  125  fasst  sie 
ais  „Schutzg8tter  von  Berathungen  (wahrscheinlich  der  Gerusia)44;  ebenso 
Gerhard  a.  a.  0.  I 243  A.  4 u.  Schbmann-Lipsiua  Griech.  Alterth. 
I 239.  Dagegen  identificiert  Siebelis  das  Epitheton  mit  'ApojXio;  (entweder 
aouXio;  von  mit  et  i-ixetxixov  und  izivthxuov,  oder  von  aptpt  und  oiAtoO» 

resp.  fiihrt  er  es  auf  dva^o/.ij  zuriick,  das  Biise  entfernend.  Wide  13  f.  be- 
zweifelt  die  Ableitung  von  foAy  und  fasst  die  betr.  Gottheiten  ais  kriegerische. 

S.  094,17.  Diese  Stelle  erwfthnt  auch  Polemon  b.  Ath.  XIII  574  D ais 
rfc  z&Xtiivr,;,  tv«  v,  Atovjat 6v  stov.  Der  Niime  wird  von  Siebelis,  Curtius 

233,  Preller-Robert  693  A.  1,  Wide  160  u.  a.  ais  HUgel  oder  Anhbhe 
gedeutet;  Bursian  126  Mit  die  bstlich  vom  Burghiigel  bis  nahe  an  den 
Eurotas  sich  hinziehende  Anhohe.  auf  der  romische  Ruinen  stehen,  fur  den 
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Hiigel  Kolona  and  die  sddlich  von  da,  dem  Eurotas  parallel  laufende  Aubflhe 
fllr  den  095,6  erwfihnten  Hiigel  der  Hera.  Seltsamerweise  ftthrt  Gerhard 

I 493  A.  4 den  Beinamen  des  Dionysos  auf  sfiulenartige  Bildang  des  Gtitterbildes 
zurtlck.  — Preller-Robert  a.  a.  0.  nimmt  au,  dass  dies  Heiligthum  des 
Dionysos  identisch  sei  mit  dem  bei  Strabo  VIII  363  erwllbnten  -ah  diovusoo 
t»pov  iv  Ai|ivat^  das  an  einer  friiher  sumpfigen,  spSter  aber  ausgetrockneten  Stelle 
gelegen  habe;  doch  hiilt  Wide  161  wobl  richtiger  beide  Heiligthilmer  auseinander, 
da  die  Lage  auf  dem  H&gel  der  Annahme  von  Sumpfboden  nicht  entspricht. 

S.  694,18.  Diesen  namenlosen  Heros  will  Wide  160  mit  Rttcksicht 
auf  die  Leukippiden  (Z.  19)  Leukippos  nennen  und  in  ihm  einen  alten  Gott 
erkennen,  der  von  Dionysos  verdunkelt  worden  sei,  nSmlich  den  Helios 
(ebenso  Maass  G.  g.  A.  1890  S.  346  A.  1);  die  Leukippiden  bringt  auch 
Gerhard  I 518  mit  Helios  in  Verbindung,  Doch  sind  nach  Cap.  16,1  die 
Leukippiden  die  Jungfrauen,  die  den  Dienst.  der  LeukipposWchter  Phoibe  und 
Hilaeira  versehen,  vgl.  Usener  858. 

ebd.  rij;  t?;  ii  Vxdpxrjv  Atovuatp  isvesftot  rjiuciva,  vgl.  Cap.  24,3 
die  Sage,  dass  Semele  mit  dem  Dionysoskind  in  Braslai  ans  Land  getrieben 
worden  sei;  zu  Grande  liegt  beiden  Sagen  die  Anscbauung,  dass  Dionysos 
eigentlich  in  Lakonien  ein  Fremder  sei. 

S.  694,19.  Zu  den  Aiovootdi; s;  vgl.  Sosibios  bei  Hesych.  s.  h.  v.:  iv  Exap-nj 
xapfKvot,  ai  sv  toi;  Aiovuaivt;  ipdjisv  apuviOSjisvai ; vgl.  ebend.  V.  Avsyatvac  ai  iv 
Ibrdptfl  yopoiTiJs;  Kcnt/at.  Letztere  Benennung  hat  auch  Philarg.  ad  Verg.  Geo. 

II  487;  vgl.  Meineke  Anal.  Alex.  360  und  zu  Theocr.  18,22  u.  39.  Vgl. 
Rapp  im  Rh.  M.  XXVII  6 f. 

S.  695,2.  tpm  Si  ootoj  sfisiv  ?,).#sv  i*  AcXpwv,  im  Programm  des  Heidelb. 
Gymn.  1873  S.  5 wurde  unter  vielfacher  Zustimmung  vorgeschlagen,  hier  den 
Ausfall  von  Xdpov,  pm-ziupa  oder  ii;  anzunebmen,  da  die  unpersBnliche  Aus- 
drucksweise  der  Ueberlieferung  sich  aus  Paus.  nicht  belegen  ISsst;  indessen 
findet  sich  bei  andern  Schriftstellern  im  Sinn  von  /(-[iijr,  gelegentlicb, 
s.  Thuk.  VIII  96,1.  Dem.  III  5.  Xen.  Ages.  1,36  ixp.Si;  ?,>.(hv  aurijj  axi  *!UV 

otxtu  ztkatv  Jior(&ttv  ~rA  xaxpiSc 

S.  695,3.  Ais  Euavsyos  sendet  Zeus  den  Schiffen  gtlnstigen  Fahrwind, 
Gerhard  I 169  A.  7.  Welcker  gr.  GOtterl.  II  195.  Preller-Robert 
118.  Usener  260.  Das  Auffallende,  dass  ein  derartiger  Zeus  mitten  im 
Binnenlande  verebrt  wurde,  will  W ide  S.  10  daher  erklSren,  dass  der  nabe 
bei  ihm  verehrte  Heros  Pleuron  der  Eponymos  der  aitolischen  Stadt  Pleuron 
war  und  der  Kultus  des  Zeus  Euanemos  von  dortber  nach  Sparta  Qbertragen 
worden  sei.  Genealogisch  ist  Pleuron  ein  Sohn  des  Aitolos,  Apollod.  I 7,7. 
Scbol.  Hom.  II.  XIII  218. 

S.  695,5.  Ueber  einen  Dichter  Areios,  auf  dessen  Zeugniss  nach  den 
Handschriften  Paus.  sich  beruft,  lfisst  sich  nicbts  feststellen;  im  CIG  4748 
wird  ein  'Opijpuco;  xmtjtt,;  i»  Mowifoo  dieses  Namens  genannt.  Den  Dichter 
Asios  dagegen  citiert  Paus.  (ifter;  er  beschSftigte  sich  mit  heroischen  Genea- 
logieen,  wie  die  Fragmente  und  Notizen  aus  ibm  zeigen.  Der  Angabe,  die 
Paus.  ihm  entnimmt,  widerspricht  Apollod.  I 7,7  insofern,  ais  nach  ihm 
Thestios  Sobn  des  Ares  und  der  Demonike,  der  Tochter  des  Agenor,  ist. 

Pausanias  I.  50 
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S.  695,6.  Die  Hera  Argeia  ist  sicherlich  durch  ihren  Beinamen  ais 
von  Argos  her  eingefiihrt  bezeiohnet,  da  auch  die  andern  spartanisehen  Hera- 
kulte  enge  Beziehungen  zwischen  Sparta  und  Argos  aufweisen,  s.  Wide  29, 
und  Kultus  der  Hera  Argeia  an  andern  Orteo  ebd.  A.  3;  vgl.  Preller- 
Robert  161  A.  1.  Anderer  Ansicht  freilich  ist  Usener  Gbttern.  234  f., 
der  in  dem  Argos,  davon  Hera  (schon  bei  Hom.  11.  IV  8)  benannt  war,  ein 
mythisches  Gtftterland  sieht,  auf  dessen  pgradiesische  Bescbaffenheit  der  Nome 
(dp-jo;,  dppfc,  dpppoc  u.  dgl.)  bindeute. 

S.  695,7.  Eurydike,  Tochter  des  Lakedaimon,  war  oben  in  der  Genea- 
logie  tibergangen,  doch  erwahnt  sie  Pherec.  beim  Schol.  Apoll.  Rhod.  IV  1091 
und  Apollod.  II  2,2.  III  10,3.  Tochter  des  Eurotas  beisst  sie  bei  Tzetz. 
Lyc.  838. 

S.  695,8.  Zu  Akrisios  vgl.  II  16,2. 

ebd.  Der  Beiname  intzpysxpia  wird  von  Paus.  selbst  auf  den  Schutz 
vor  Ueberschwemmung  gedeutet  (vgl.  y«pa  ocspiy siv  vom  Zeus,  Hom.  U.  IX 
419  u.  686),  vgl.  Preller-Robert  a.  a.  0.  Wide  26  erkl&rt  dies  durcb 
den  Hinweis  auf  die  argeiische  Sage,  nach  der  der  Flussgott  Inachos  im  Streit 
zwischeu  Hera  und  Poseidon  zu  Gunsten  der  Hera  entscheidet,  vgl.  zu 
II  15,4;  wie  dort,  so  sei  Hera  auch  in  Sparta  ais  Regengdttin  zu  fassen. 

S.  695,9.  (qovov  — xaXouav,  brachylogisch,  denn  gemeint  ist:  daselbst 
befindet  sich  ein  altes  Schnitzbild,  das  sie  mit  dem  Namen  der  Aphrodite 
Hera  belegen,  vgl.  II  31,10  5&up  Xpoaopoav.  III  21,9  xaXoovcai 

tvraufta  xai  xuXai  Kaaxoptk;. 

S.  695,10.  Ob  diese  Aphrodite  Hera  (vgl.  Plotin.  enn.  III  5,8  p. 
298  E und  Usener  S.  337  A.  14)  eine  Aphrodite  oder  eine  Hera  ist,  ist 
streitig.  Ais  Aphrodite  fassen  sie  Siebelis,  Gerhard  I 386  A.  6 (vgl. 
400  A.  5),  Preller*Robert  350  A.  1,  vgl.  ebd.  368  (dagegen  ebend.  161 
A.  1 ais  Hera  gefasst),  Dressler  bei  Roscher  l 2079,  Dilmmler  bei 
Pauly-Wissowa  1 2744.  Hingegen  deutet  sie  Wide  28  ais  Hera,  weil  dieser 
nach  Ath.  XV  678  A und  681  A Kr&nze  aus  Helichrysos  und  Kypeiros  dar- 
gebracht  werden,  welche  Pflanzen  nach  Plin.  XXJ  118  u.  168  speciell  bei 
Geburten  resp.  Frauenleiden  Anwendung  fanden,  sodass  darnach  Hera  ais 
Geburtsgdttin  erscheint,  wie  die  Verehrung  es  auch  bei  Aphrodite  Hera  be- 
zeugt;  ais  Analogie  verweist  Wide  auf  die  Hera  Eileithyia  in  Argos,  Hes. 
s.  h.  v.  Am  wahrscheinlichsten  wird  man  die  Verquickung  beider  Gottheiten 
ais  eine  so  enge  annehmen , dass  keine  von  beiden  speciell  ais  Bedeutung 
herausgenommen  werden  darf;  der  Brauch,  dass  die  Miitter,  die  fiir  ihre 
Tdchter  eine  gltickliche  Ehe  erflehen,  dort  beten,  'erkl&rt  diese  Verbindung 
der  Liebes-  mit  der  Ehegbttin. 

S.  695,12.  Der  Olympionike  Hetoiinokles  lebt  im  Anfang  des 
6.  Jahrh.  Mehr  weiss  man  von  seinem  Vater  Hipposthenes,  der  01.  37 
und  39 — 43  sechs  Siege  davon  trug,  den  ersten  im  Ringkampf  der  Knaben, 
s.  V 8,9.  Vgl.  Philostr.  gymn.  p.  261,16  und  unten  Cap.  15,7. 
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Cap.  XIV. 

Merkwtlrdiges  auf  dem  W ege  vom  Markt  aus  gegen  Westen, 
Theater,  Grabm&ler  des  Pausanias  und  des  Leonidas.  Der  Platz 
Theotnelida  mit  seinen  Merk wtlrdigkeiten.  Die  Stele  des  Chionis. 
Tempel  der  Thetis.  Deineter  Chthonia.  Der  Platz  Dromos.  Merk- 
wiirdiges  auf  dem  Wege  von  den  Griibern  der  Agiaden  nach 
diesem  Platz.  Tempel  des  Asklepios  Agnitas;  die  Bildsliuleu  der 
Dioskuren  mit  dem  Beinamen  Apbeterioi.  Ein  Ort,  Platanistas 
genannt,  Kftmpfe  der  Jllnglinge  daselbst.  Das  Phoibaion  unweit 
Therapne,  Hundeopfer  daselbst. 

S.  095,15.  Paus.,  der  wieder  zutn  Markte  zurilekgekehrt  ist,  betritt 
die  dritte  von  diesem  aus  fiihrende  Strasse.  nach  Westen  hin;  ihre  Beschreibung 
reicht  bis  § 5,  doch  ist  das  Topographische  hier  sehr  unklar  und  Steins 
Anordnung  S.  24  sehr  hypothetisch. 

ebd.  xay ©;  xsvo;  Bpasi&f  — nxotrjtai.  er  wurde  in  Amphipolis  feierlich 
bestattet,  s.  Thuc.  V 11. 

S.  095,10.  Das  Theater  in  Sparta  wird  auch  erwShnt  Plut.  Ages. 
29,  wo  von  den  dort  mit  Choren  gefeierten  Gymnopaidien  die  Rede  ist,  Ath. 
IV  139  E.  Luc.  Anach.  38  und,  wenn  auch  anachronistisch,  Herod.  VI  07. 
Ruinen  sind  noch  erhalten,  ais  der  ansehnlichste  Rest  antiker  Bauten  auf 
spartanischem  Boden;  sie  liegen  am  SUdabhang  der  Akropolis,  aus  deren  Fels- 
boden  das  Theater  herausgearbeitet  war.  Es  war  eines  der  griissten  in 
Griechenland  (Breite  der  Orchestra  45  m);  vom  Biihuengebiiude  hat  sich 
nichts  erhalten,  vom  Zuschauerraum  einige  Sitzstufen  und  Reste  von  StUtz- 
mauern.  Vgl.  darliber  Leake  I 104  u.  173.  Clark  101.  Curtius  II  220. 
Bursian  II  121.  Vischer  375.  Weleker  I 222.  Baedeker  284; 
PUine  Exped.  de  Moree  II  pl.  47.  Wieseler  Denkm.  d.  Bllhnenwes.  Taf. 
I 19  u.  III  k.  Wenn  Paus.  sagt,  das  Theater  sei  Xtftou  Xtwwu , d.  h.  aus 
Marmor,  gewesen,  so  bezieht  sich  das  auf  die  Verkleidung,  an  sich  ist  das 
Materia!  Tuflfstein,  wie  Vischer  u.  Bursian  a.  a.  0.  A.  3 best&tigen. 

S.  095,17.  Das  Grab  des  Pausanias  wKre  nach  Thuc.  I 134  anfangs 
nahe  beim  Kaiadas  gewesen,  spater  habe  man  auf  Befehl  des  delphischen 
Orakels  ihn  an  der  Stelle  bestattet,  wo  er  gestorben  war,  wozu  bemerkt  ist: 
xett  vyy  xsfcot  tv  ~ti)  xpoTspsvtajiom.  2 axTjXat  SijXousi.  Die  Schol.  bemerken 

hierzu:  jv  xtj»  zpozuXauu  iv  x<j'  xpo  xov  ispoO  zpoasxstoi.  Nun  war  Paus.  vor  dem 
Tempel  der  Athena  Chalkioikos  gestorben,  der  auf  der  Burg  lag;  wenn  daher 
sein  Grab  einerseits  im  Vorhofe  des  Tempels  sich  befaud,  andrerseits  gegen- 
tiber  dem  Theater,  so  muss  hier  beim  Theater  ein  Weg  zur  Akropolis  hinauf- 
gefllhrt  haben,  s.  Curtius  233. 

S.  095,18.  Den  Namen  Grab  des  Leonidas  fUhrt  heut  eine  nbrdlich 
von  Neu-8parta  belegene  Ruine,  der  aus  miichtigen  Ouadermauern  bestebende 
Uufcerbau  eines  unbekannten  Baudenkmals,  s.  Ross,  Wanderungen  11  15. 
Clark  Pelop.  103.  Curtius  224.  Vischer  378.  Baedeker  a.  a.  O. 
Stein  S.  27  hfilt  es  fiir  den  Ueberrest  des  alten  Aigcidengrabes,  Cap.  15,8. 

50* 
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ebd.  Xojooq  — ex’  autot;  Xijovot  xz'K.,  die  Red  en,  welcbe  an  den  Leon  id  eia 
(C  I G 1421,12)  gehalten  wurden,  galten  iu  erster  Linie  dem  Leonidas,  dann 
aber  auch  dem  Pausanias,  der  bei  Plataiai  gesiegt  hatte,  und  andern  Heroen, 
vgl.  die  von  Boeckh  hergestellte  Inschrift  1417.  Die  Nachricht  von  der  Ein- 
bringung  der  Gebeine  des  Leonidas  wird  nur  von  Paus.  iiberliefert,  und  die  Zeit- 
bestimmung,  die  die  Ueberlieferung  giebt,  inacht  Sehwierigkeit;  denn  der 
Plataiaisieger  Pausanias  war  vierzig  Jahre  nach  der  Schlacht  von  Thermopylai 
nicht  mehr  ain  Leben;  darum  wollte  0.  MUller  Dor.  II2  488,40  tsaoaps iv  lesen, 
was  Kayser  Z.  f.  A.  1848  S.  1001  aufnimmt,  indem  er  zu  schreiben  vor- 
schliigt  Tiaaa pat  wttat  Si E3*.v;  Schubart  dagegen  wollte  helfen,  indem  er  zu 
lesen  rUth:  ovsXojisvou  ix.  8.  II«u3«vtou  xou  IlXr.oioavaxxo;  xorj  Ilctuocrvtou;  hierzu  aber 
bemerkt  Curtius  Gr.  Gesch.  II8  734  mit  Recht,  dass  dann  die  erwShnte 
Tbatsache  in  die  Zeit  falle,  da  Pausanias  w&hrend  des  Exils  seines  Vaters 
ais  unmiindiges  Kind  regierte:  es  mflsste  dann  also  sein  Vormund  fQr  ihn 
den  Zug  naeh  Thessalien  gemacht  haben,  was  dem  Ausdruck  des  Schrift- 
stellers  nicht  entspreche.  KJigi  a.  a.  0.  474  wirft  die  Frage  auf,  ob  es 
vielleicht  in  Sparta  nur  ein  Kenotaphion  fiir  s;imrntliche  Thermopylenk&mpfer 
gegeben  habe  und  die  Nachricht  von  der  Einbringung  der  Gebeine  sainmt  der 
chronologischen  Bestiminung  nur  filr  die  Zutliat  eines  Periegeten,  vielleicht 
des  Paus.  selbst,  zu  halten  sei.  Paus.  selbst  einer  derartigen  Geschichts- 
macherei  zu  beschuldigen,  slnd  wir  kaum  berechtigt;  seine  periegetische 
Quelle  hat  ihm  wohl  die  Nachricht  von  der  Ueberfiihrung  der  Gebeine 
llbermittelt,  vielleicht  mit  detn  Fehler  in  der  Zahlenangabe,  der  aber  eher 
von  der  Ueberlieferung  verschuldet  ist. 

S.  095,21.  dvsXo|uvot>,  das  Medium  nach  allgemeinem  Sprachgebrauch, 
wie  I 39,2.  11  21,3,  dagegen  I 1,2  das  Activum,  doch  heisst  dvtXstv  hier 
nicht  aufheben,  sondern  dvsXovx s;  ist,  wie  die  Marginalnote  in  einigen  Hand- 
schriften  bemerkt,  avii  xou  dvaXafldvts;. 

S.  696,1.  B ursi  an  126  fiihrt  den  Namen  Theomelida  auf  einen 
friiheren  Eigenthiimer  des  sp&ter  vom  Staate  acquirierten  Grundstllckes 
zurilck.  Da  hier  in  der  N&he  die  Lesche  der  Krotanen  lag,  die  eine  Ab- 
theilung  der  Pitanaten  bildeten,  so  erstreckte  sich  der  Platz  wahrscheinlich 
westlich  oder  nordwestlich  vom  Theater  bis  zur  Stadtgrenze,  wie  Bursian 
meint;  Curtius  234  nimmt  an,  Paus.  sei  vom  Theater  durch  den  Hohlweg 
nach  dem  Eurotas  gegangen,  und  Pitana  habe,  wie  der  attische  Kerameikos, 
theils  innerhalb,  theils  ausserhalb  der  Stadt  gelegen.  Stein  S.  10  nimmt, 
unter  Beziehung  auf  Eur.  Troad.  1111.  Herod.  III  55  und  Hesych.  v. 
IIiTavemrj;  an,  dass  die  gesammte  Akropolis  sowie  Theater  und  Dromos  in 
Pitana  lagen,  das  den  grijssten  und  schbnsten  Stadttheil  von  Sparta  ausmachte. 

S.  696,3.  ot  Kpotovoi  Iltxavatiuv  pocpa,  Gilbert  a.  a.  0.  149  u.  Topffer 
Beitr.  zur  grieeh.  AlterthuraswLssenschaft  348  vermuthen  in  Kpoxovot  einen 
Obennamen;  sicher  bekannt  ist  nur  die  x«I»v  ApxXonituv,  s.  Liischke  A. 
M.  IlL  164  rt.  — Zu  nixoveravvv  jioipa  s.  Cap.  16,9. 

S.  696,4.  Ueber  den  Heros  Tainaros  vgl.  Pherekyd.  beim  Schol. 
Ap.  Rhod.  I 102.  Steph.  Byz.  s.  v.;  liber  seine  Beziehung  zu  Poseidon 
und  d«*ssen  Kultus  s.  Wide  43  f.  Preller-Robert  574  A.  3.  Gilbert 
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a.  a.  O.  70  nimmt  an,  das  Mnetna  des  Tainaros  habe  westlich  votn  Akropolis- 
httgel  gelegen,  eben  dort  das  Heiligthum  des  Poseidon  Hippokurios. 

S.  696,6.  Poseidon  heisst  ' Izxoxoypio;,  wie  anderwSrts  ‘'Ixxto;,  'Ixxo- 
uiS«iv  u.  dgl.,  wie  er  ja  auch  ais  Schopfer  des  Rosses  gilt.  Mit  Artemis 
erscheint  er  auch  sonst  im  Kultus  vereint,  wie  in  Eleusis  (I  38,6),  Korinth 
(II  3,5),  Hermione  (II  35,1),  Pheneos  (Vlll.14,5),  Kaphyai  (VIII  23,3)  u.  s., 
s.  Wide  45  u.  108  f.,  vgl.  Wachsinuth  Stadt  Athen  II  417  A.  2. 

S.  696,7.  Der  Bdname  der  Artemis  Atpvata  ist  nicht,  mit  Sicherheit 
zu  erklfiren.  An  Zusammenhang  mit  Aigina  denkt  Wernicke  bei  Pauly- 
Wissowa  II  1879;  an  Ziegen  Gerhard  gr.  Myth.  1 358  A.  1,  eingehender 
Wide  109,  der  vermuthet,  dass  ihr,  wie  an  manchen  andern  Orten,  Ziegen 
geopfert  wurden,  wie  die  Spartaner  im  Felde  der  Artemis  cqpoTipa  eine  Ziege 
darzubringen  pflegten,  vgl.  Xen.  Hell.  IV  2,20.  Wenn  Welcker  1 598  von 
der  Artemis  Aiginaia  angiebt,  sie  sei  die  kretische  Britomartis,  t*o  ist  das 
eine  Verwechslung  mit  der  im  Folgenden  erwfthnten  Artemis  Issoria. 

ebd.  ixoviX&ovai  ?i  falam,  der  Besuch  der  HeiligthUmer  von  696,3  bis 
hierher  war  also  ein  Abstecher,  von  dem  Paus.  jetzt  wieder  zur  Lesche  der 
Krotanen  zurtickkehrt. 

ebd.  Znr  Artemis  'Isstopia  vgl.  Hesych.:  Uaowpta  ^ 'ApTsyuc  xai 

xat  xfafjz  svSxapxr;;  ferner  Steph.  Byz.  v.  ’l33o>ptov  5po;  x ij;  Aaxtuvtxi);,  a?’  &y  ij 
*Aptsju;  'Isaoipta;  auch  erwSbot  Plut.  Ages.  32:  to  'lsswpiov,  oy  xo  xfj;  'ApupiSoc 
upov  iox\,  und  Polyaen  II  1,14:  xcrtxXdjlovto  Xo<pov  upov  'Aptipt&o;  ’l33<up«a; 
Iltxavr,;.  Kultus  der  Artemis  Issoria  bestand  auch  in  Teuthrone,  s.  Cap.  25,4. 
Die  Deutung  des  Beinamens  ist  auch  hier  unsicher.  Welcker  I 585 
erkl&rt  sie  ais  „die  ihre  Zeiten  immer  gleich  einhal  tende  was  Schreiber 
bei  Roscher  I 574  fdr  mbglich  ansieht;  andere  gehen  davon  aus,  dass  der 
Name  des  Hiigels,  auf  dem  der  Tempel  lag,  Issorion,  der  urspriing- 
liche  sei  und  dass  die  Issoria  ais  Berggottin  gefasst  werden  musse,  s.  Claus 
de  Dianae  antiquissima  ap.  Graec.  natura  (Bresl.  1881)  p.  61.  Gerhard 

I 313  A.  5.  Preller-Robert  318  A.  5.  Wernicke  bei  Pauly-Wissowa 

II  1387.  Hlifer  bei  Roscher  11  552.  Das  Issorion  ist  wahrscheinlich  die 
nordlich  von  der  Akropolis  nach  dem  Eurotas  auslaufende  Hiihe,  die  den 
Zugang  von  der  Brllcke  nach  der  innern  Stadt  beherrscht,  Curtius  234. 
Bursian  127. 

S.  696,8.  Die  folgenden  Worte  sind  in  der  Regel  so  gedeutet  worden, 
dass  Paus.  sage,  die  Artemis  Issoria  heisse  auch  Atpatet  und  sei  identisch  mit 
der  kretischen  Britomartis.  So  wird  die  Stelle  gefasst  bei  Mflller,  Dorier 
I 374  A.  2.  Preller-Robert  a.  a.  O.  Gerhard  a.  a.  O.  Schreiber 
a.  a.  O.  Hbfer  a.  a.  O.  Indessen  haben  Wentzel  ExaX^si;  frxwv  VI  16. 
Immerwahr,  d.  Lakonika  70.  Gurlitt  467  mit  Recht  darauf  aufmerksam 
gemacht,  dass  nur  der  Anfang  der  Bemerkung  des  Paus.  von  bis 

upov  zur  Periegese  gehdrt,  das  foljrende  dagegen  einer  andern  Quelle  ent- 
nommen  sei,  in  der  Wentzel  ein  mythologisches  Handbuch  vermuthet, 
Heberdey  55  A.  84  wohl  richtiger  eine  Schrift  ttber  lakonische  Kulte  (vgl. 
Immerwahr  a.  a.  O.  L.  Weber,  quacst.  Laconic.,  Gdtting.  1887,  p.  28  ff.), 
wahrscheinlich  Susibios,  s.  oben  S.  627  zu  .S.  458,4.  Wentzels  Trennung 


Digitized  by  Google 


m 14,2—6. 


78(i 

der  in  Rede  stehenden  Worte,  wodurch  sidi  ebenso  die  Bedenken  Iminer- 
wahrs,  wie  Guri  it  ts  Gegenbemerkungen  erledigen,  fand  auch  Zustimmung 
bei  Wide  109  nnd  Wernieke  a.  a.  0.;  nichtsdestoweniger  dilrfte  Paos., 
ais  er  seiner  Quelle  diesen  Zusatz  eutnahm,  der  irrigen  Meinung  gewesen 
sein,  dass  die  Issoria  mit  der  Limnaia  identisch  sei.  Fiir  die  Unterscheidung 
der  Artemis  Issoria  von  der  Artemis  Limnaia  spricht  besonders  auch  der 
Umstand,  dass  das  Heiligthum  der  arsteren  nach  iibereinstimmenden  Angaben 
auf  einem  Htigel  lag,  wfihrend  letztere  in  einer  sumpfigen  Xiederung  verehrt 
worden  sein  muss.  Rs  sind  das  die  /.ijivm,  von  denen  Strab.  VIII  362  spricht: 

ehc 'i  Ss  tujv  A-uvujv  twxmv  xa*  xo  iv  xf4  1‘sdpxfi  Atpvatov  etprjxai  x>^;  'Apxipi&o;  upov, 

und  wo  auch  der  ohen  zu  694,17  erwfihnte  Dionyso*  verehrt  wurde.  Nur  muss  man 
den  spartanischen  Stadttheil  Limnaia  von  der  gleichnamigen,  an  der  messenischen 
Grenze  belegenen  Ortschaft  unterscheiden,  wo  der  Dienst  der  Artemis  Atp-dxt; 
war,  s.  Strab.  a.  a.  O.;  auf  diese  geht  vermuthlich  Callim.  hymn.  in  Dian.  172: 
?4  IIixdvTj;  (xat  pip  IUxdvr4  otfttv)  f4  ivi  AeVivat;,  wo  hei  Pitane  ebenso  an  die  Artemis 
Aiginaia  wie  die  Issoria  gedacht  sein  konnte.  Da  nach  Cap.  16,7  das  Heilig- 
thum der  Artemis  'Optha  in  dem  Stadttheil  oder  der  Vorstadt  (yo>ptov)  lag, 
der  Limnai  hiess,  andrei-seits  nach  Strabo  dies  ispdv  der  Artemis  nach  dem 
Orte  Limnai  an  der  messenischen  Grenze  den  Xamen  haben  solite,  so  ver- 
muthet  Wernieke  a.  a.  O.  1392  mit  Wahrscheinlichkeit,  dass  die  spartanische 
’0p&i«  nach  dem  Stadtquartier  auch  Aipaia  g»  nannt  wurde  und  man  sp&ter 
den  Xamen  mit  Limnai  am  Taygetos  in  Verbindung  brachte,  um  die 
lakonischen  Anspriiche  auf  dies  Grenzheiligthum  zu  krkftigen. 

ebd.  Die  Britomartis,  von  der  Paus.  auch  II  30,3  spricht,  ist  eine 
kretische  Gottin,  die  spiiter  in  der  Regel  mit  Artemis  identificiert  wurde, 
ursprflnglich  wohl  eine  Xaturgottheit,  vgl.  Rapp  bei  Roscher  I 821.  TGmpel 
bei  Pauly-Wissowa  III  880.  Preller-Robert  317;  ferner  unsere  Bemerkung 
oben  zu  Z.  7. 

S.  696,11.  Chionis  siegte  zurn  ersten  Mal  in  der  28.,  zum  zweiten 
Mal  in  der  29.  und  zum  dritten  Mal  in  der  30.  Olympiade,  s.  IV  23,4.  10. 
VIII  39,3.  Dass  er  keinen  Sieg  im  Wettlauf  mit  dein  Schild  errang,  weil 
dieser  Kampf  noch  nicht  eingefllbrt  war,  sagte  auch  die  Inschrift  in  Olympia, 
die  seine  Siege  aufzShlte,  s.  VI  13,2.  Wenn  die  Ueberlieferung  richtig  ist, 
so  besagt  sie,  dass  dieser  Wettkampf  den  Schluss  bildete.  Bei  .Tui.  Afr. 
heisst  er  Chunnis,  vgl.  EfOrster,  Sieger  i.  d,  olymp.  Spielen  (Progr.  v. 
Zwickau  1891)  X.  39  u.  41—46. 

S.  696,12.  Der  otauU;  hat  die  doppelte  LSnge  des  gewOhnlichen  Laufes 
resp.  des  Stadions,  indern  die  durcblaufene  Strecke  auch  wieder  zum  Aus- 
gangspunkt  zuriick  durchmessen  werden  musste,  daher  auch  xaussio;  tpopo; 
genannt;  vgl.  V 17,6.  Der  Spojio;  at»  xyj  1 ist  der  Wafifenlauf,  der  an- 
fiinglich  in  voller  Kiistung  (VI  10,4)  zuriickgelegt  wurde,  spSter  nur  mit 
Helrn  und  Schild  (vgl.  11  11,8).  Hermann-BKimner  griech.  Privatalterth.  346. 

S.  696,14.  ax*i/.ot>  «rwr/stv  Botxm»,  vgl.  Her.  IV  150  ff.;  das  Griin- 
dungsjahr  wird  verschieden  angegeben,  s.  E.  Meyer  Gesch.  d.  Alt.  11  469, 
der  die  zweit»*  Angabe  des  Rusebios  01.  37,2  fiir  ungefShr  richtig  hMt.  Von 
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Sei  te  der  Lebeuszeit  des  Chionis  wftre  demnach  gegen  die  Nachricht.  seiner 
Betheiligung  an  der  Grftndung  nichts  einzuwenden. 

S.  696,10.  Das  Heiligthum  der  Thetis  sowie  das  der  Demeter 
Chthonia  (697,2)  versetzt  Curtius  an  den  Abhang  des  Issorions.  Was 
Paus.  hier  Uber  die  Veranlassung  zur  Grtindung  des  Tbetisheiligthumes  er- 
ziihlt,  ist  anderweitig  nieht  ttberliefert. 

S.  697,3.  Dass  Orpheus  ais  Stifter  des  spartanischen  Kultus  der 
Demeter  Chthonia  galt,  erkl&rt  Wide  174  f.  u.  244  f.  in  der  Weise,  dass 
Orpheus  ursprUnglich  dasselbe  sei,  wie  Hades,  die  Grtindungssage  aber  auf 
eine  nahe  Verbindung  beider  Gottheiten  hindeute.  Nach  Plut.  Lyc.  27  wurden 
bei  TodestSllen  nach  elftligiger  Trauer  am  zwtilften  Tage  der  Demeter,  also 
iedenfalls  dieser  Demeter,  die  ais  ybWa  Unterweltsgottin  ist,  Opfer  dargebracht. 

ebd.  Nach  Immerwahr  72  wftre  ea  mindestens  zweifelhaft,  ob  Paus. 
hier  wirklich,  wie  er  sagt,  seine  eigene  Meinung  ausspreche;  allein  wenn  man 
aus  der  eingehenden  Schilderung  der  Chthonia  II  35,4—8  schliessen  muss, 
Paus.  sei  der  Ansicht,  dass  der  Dienst  der  Demeter  in  Hermione  ein  ganz 
besonders  wichtiger  und  intcressanter  gewesen  sei,  so  ist  es  ganz  begreiflich, 
dass  bei  ihm  sich  die  Meinung  bildete,  der  Demeterkultus  in  Sparta  sei  nur 
ein  Ableger  jenes  viel  bedeutenderen  in  Hermione. 

S.  697,5.  Der  Kultus  des  olympischen  Zeus  in  Sparta  wird  schon 
oben  Cap.  12,11  erwfihnt. 

S.  697,7.  Paus.  ist  anscheinend  durch  den  Hohlweg,  durch  den  der 
Weg  von  der  Brticke  Uber  den  Eurotas  nach  dem  DOrfchen  Magula  ftihrt, 
nach  dem  Dromos  gegangen;  vgl.  G urii tt  468.  Curtius  235  u.  314  A.  35 
nimmt  an,  dass  der  Dromos  noch  auf  dem  Boden  von  Pitane  lag,  weil  das  Haus 
des  Menelaos  sich  dort  befand  (697,13),  der  ein  Pitanate  genannt  wird  (nach 
Hesych.  v.  nvtavdtijc),  und  weil  nach  Hesych.  in  Pitane  ein  gymnischer  Agon 
abgehalten  wurde;  dagegen  bezieht  Bursian  127  letzteren  auf  das  zu  Pitane 
gehbrige  Theater  und  rechnet  die  Rennbahn  (die  er  nbrdlich  von  dem  Vor- 
sprung  ansetzt,  auf  dem  die  Ruine  des  rdmischen  Odeions  steht)  zu  dem 
Stadtviertel  Limnai.  Immerhin  setzen  beide,  wie  alie  sonstigen  Topographen, 
den  Dromos  an  die  Eurotasniederung  im  Osten  der  Stadt;  nur  Stein  S.  14  f. 
verlegt  ihn,  sowie  den  Platanistas,  nach  dem  Westen,  und  zwar,  weil  Paus. 
Cap.  15,6  von  einem  bstlich  vom  Dromos  ftihrenden  Wege  spreche,  fUr  den 
am  Eurotasufer  kein  Raum  sei.  Doeh  hat  Bursian  ebeo  deshalb  angenommen, 
dass  der  Dromos  sich  nieht  bis  zum  Flusse  hin  erstreckte,  sodass  noch 
Raum  fur  diese  tfstliche  Strasse  blieb.  Dass  der  Dromos  ausserhalb  der 
Stadtmauer  lag,  geht  aus  Liv.  XXXIV  27  hervor;  und  da  es  kaurn  be- 
zweifelt  werden  kann,  dass  der  ebd.  XXXV  35  erwlihnte  campus  ante  urbem 
ad  Eurotam  amnem  eben  der  Dromos  ist,  den  Livius  auch  an  der  erst  an- 
gefllhrten  Stelis  campus  nennt,  so  erweist  sich  damit  Steins  Meinung  ais 
irrig.  Damit  fallen  auch  alie  seine  weiteren  topographischen  Ansfitze 
S.  24  fT.  dahin. 

S.  697,9.  Eumedes  ist  unbekannt,  dagegen  wird  der  § 7 genannt** 
Alkon  von  Apoll.  I II  10,5.  Hygin.  f.  173  erwMhnt  und  sein  Nam  e durch 
Konjektur  hergestellt  bei  Alctn.  frg.  23,11,  vgl.  Blass  Rh.  Mus.  XL  6. 
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S.  697,11.  e;  avip«;  — oovaXciv,  das  Verbum  bedeutet  sehr  h&ufig 
politische  ZugehBrigkeit,  daneben  ebenso  h&ufig  das  Simplex,  vgl.  1 25,4. 
42,2.  II  1,2.  8,6.  III  21,7.  26,8.  IV  24,4.  29,7.  12.  30,2.  VIII  36,1; 
V 12,6.  25,12.  VII  4,10.  12,5.  14,1.  22,1.  6.  IX  27,1.  X 8,2.  33,1;  beide 
Verba  neben  einander  VI  12,9. 

S.  697,10.  in  Sparta  hiessen  die  JUnglinge  vom  20.  bis  30.  Jahr 

tpevt;  (Tpavcc,  ttpcvc;).  die  jiingern  rpiuttpsvtc,  die  ftlteren  otpaipil;,  vgl.  Plut. 
Lyc.  17.  Phot.  140,21;  so  wurden  diese  genannt,  weil  unter  ihren  Spielen 
die  mit  dem  Ball  (zya\ po)  besonders  wicbtig  waren.  Die  Bezeichnung  dieser 
.JUnglinge  ais  3<patpii;  findet  sich  auch  auf  Inschriften,  vgl.  C I G 1386,3. 
1432,4.  Lebas  164.  Bull.  de  corr.  hell.  1 379,2. 

S.  697,12.  Ueber  Eurykles  vgl.  zu  II  3,5. 

S.  697,13.  Immerwahr  a.  a.  0.  74  zieht  die  Ansetzung  des  Hauses 
des  Menelaos  in  Zweifel,  weil  dieses,  da  Menelaos  ein  Pitan&te  war,  in  Pitana 
gelegen  baben  mtisse;  Guri  it  t bemerkt  S.  468,  dass,  wenn  der  Dromos  in 
Limnai  lag,  dies  Haus,  das  sxto;  xou  Apo^ou  war,  recht  gut  in  Pitana  angesetzt 
werden  konnte,  zumal  das  in  der  Nahe  des  Dromos  befindliche  alte  Herakles- 
bild  (Z.  10)  an  der  Strasse  lag,  die  vom  Grab  der  Agiaden  in  Pitana  (oben 
§ 2)  nach  dem  Dromos  fUhrte. 

S.  697,15.  Mit  den  Chariten  znsammen  wurden  die  Dioskuren  auch 
in  Argos  verehrt,  s.  Pind.  Nem.  10,38.  Darstellungen  der  Dioskuren  auf 
lakonischen  MUnzen  s.  Imhoof-Gardner  p.  56. 

ebd.  Die  Verbindung  der  Eileithyia  mit  Apolion  Karn2ios  und 
Artemis  Hegemone  erklfirt  sich  aus  der  chthonischen  Natur  dieser  Gottheiten, 
doch  auch  aus  der  Rolle,  die  Eileithyia  im  Mythus  von  der  Geburt  der 
LetoYden  spielt,  Wide  198  f.  Ueber  Apolion  Karneios  s.  oben  zu  Cap.  13,3. 
Da  die  amyklaiische  Inschr.  'Efyvp.  ap*.  1892,20  den  Apolion  Kapvato;  Apojtaio; 
nennt,  so  vermuthet  Tsuntas  ebd.  gewiss  mit  Recht,  dass  damit  eben  der 
Apolion  dieses  am  Dromos  belegenen  Heiligthums  gemeint  sei.  Ueber  die 
Bedeutung  der  A r ternis  Hegemone  sind  die  Ansichten  sehr  getheilt.  Zwar 
Welcker  gr.  Gdtterl.  II  398  spricht  sich  fUr  keine  bestimmte  Deutung  aus; 
hingegen  deutet  sie  Gerhard  I 357  A.  6 ais  „siegreiche  Ftihrerintt,  mit 
mystischem  Nebenbezug,  Prel  ler-Robert  306  ais  ^Ftthrerin  auf  schwierigen 
und  gefahrvollen  Wegenu,  Sto  11  bei  Pauly  l2  1705  und  Schreiber  bei 
Roscher  I 574  ais  Ftthrerin  zur  Hochzeit;  Claus,  de  Dianae  natur.  93  ais 
Ftthrerin  zur  Schlacht;  Wide  llOf.  und  Wernicke  bei  Pauly  - Wissowa 
II  1386  ais  FUbrerin  zur  Unterwelt.  Letztere  Deutung  empfiehlt  sich  da- 
durch,  dass  sie  zur  Despoina  in  enger  Beziehung  stand  (vgl.  VIII  37,1. 
Curtius  l 296);  doch  wird  man  annehmen  dUrfen,  dass  diese  ursprttnglicbe 
Bedeutung  spUter  Erweiterung  nach  andern  Seiten  hin  erfahren  hat.  Betreffs 
anderer  Orte,  wo  Kultus  der  Artemis  Hegemone  war,  s.  Wide  a.  a.  O. 
Usener  134  A.  28.  Wernicke  a.  a.  0. 

S.  697,18.  eqvo;  — agnus  castus  L,  nach  den  Attikisten  das  eigentlich 
attische  Wort  fiir  Xojo;  (s.  Eustath.  zu  Od.  IX  427:  Xtijo;  — <puxov  cuTcpo^v 
— 5 Sfr,  xai  <iqvo;  Xifctat  xap’  *Axrwotc).  ist  hier  ais  Species  der  Gattung  Xtifo; 
untergcordnet;  „es  ist  ein  sehr  verbreitetes  siideuropaisches,  1 — 4,  selbst  8 m 
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boh*»s  weidenartiges  Gew&cbs,  mit  schmal-Ianzettlichen  BlSttern  nnd  sehr  bieg- 
samen,  langen  Zweigen4*,  W agi  er  bei  Pauly-Wissowa  I 832;  vgl.  auch 
E.  Schwabe  Ael.  Dionys.  et  Paus.  Atticistarum  frg.  90  A.  12.  Die  Pflauze 
ist  fQr  Asklepios  besonders  geeignet,  weil  sie  medizinische  Anwendung  fand, 
vgl.  Diosc.  I 134.  Plin.  XIII  14.  XXIV  59.  Mit  dem  Asklepios  Agnitas 
lksst  sich  der  Asklepios  Schoinat-as  CIG  1444  vergleichen,  Preller-Robert 
520  A.  4.  Thrkmer  bei  Roscher  II  1669. 

S.  697,20.  xai  xwxo,  vgl.  Cap.  13,1. 

S.  698,2.  Nach  Apollod.  III  10,5  betheiligte  sich  Alkon  an  der  Ver- 
treibnng  des  Tyndareos  und  wurde  bei  dessen  Riickfiihriing  sammt  Vater 
und  Briidern  von  Herakles  getdtet. 

S.  698,4.  Der  Poseidon  Domatites  kommt  auch  auf  lakonischen 
Inschriften  vor,  s.  CIG  1446;  ’K<p.  dpy.  1892,  20  u.  25  (auf  Inschr.  von 
Amyklai).  Der  Name  (von  3<ujia)  bezeichnet  ihn  vermuthlich  ais  Geschlechts- 
gott,  der  im  Hause  verehrt  wird,  vgl.  Siebelis  z.  d.  St.  Gerhard  I 215 
A.  1.  Preller-Robert  585  A.  2.  Wide  46,  der  auch  thats&chlichen 
Zusammenhang  zwischen  diesem  Poseidon  und  dem  Uippokoontiden  Alkon 
annimmt. 

ebd.  Der  Pia tan istas  (vgl.  Cap.  11,2)  genannte  Platz  wird  sttdlich 
vom  Dromos  angesetzt,  s.  L e ake  I 178.  Curtius  235.  Bursian  127.  Hin- 
sichtlich  der  den  Bezirk  umfliessenden  Wasserarme  (daher  bei  Luc.  Anacb. 
38  ycuptov  &3«xt  xepqsipcrtijiivov  genannt)  nimmt  Curtius  an,  es  seien  Kan&le  der 
Magula  gewesen,  welche,  von  nahen  Quellen  genlhrt,  dem  Eurotas  zuflossen. 
Die  KSLmpfe  der  .Tiinglings,  die  sich  dabei  gegenseitig  ins  Wasser  stiessen, 
schildert  Paus.  unten  § 10,  s.  auch  Luc.  a.  a.  0.  und  Cic.  Tuse.  V 27,77. 

S.  698,5.  Zweierlei  ist  hier  grammatisch  bemerkenswerth:  erstens  er- 
wartet  man  zu  ytuptov  IDwaxavigxa;  eaxiv  dxh  tiuv  Sivopiuv  ein  xaXo6)uvov,  doch  ist 
diese  Breviloquenz  bei  Paus.  keineswegs  ohne  Beispiel,  vgl.  VIII  38,3  dro 
p.av  Hwaoa;  z-iXt;  tpxsixo,  IV  2,4.  V 1,11.  VIII  4,5;  ferner  ffillt  auf,  dass  das 
Relativum  sich  im  Genus  nicht  nach  seinem  Beziehungswort,  sondern  nach 
der  Apposition  (at  sXdxavot)  richtet. 

S.  698,7.  Hier  heisst  sSptKo;  Wassergraben , Kanal,  vgl.  Dion.  H. 
III  68  rspt£  — sypwto;  ti\  bxoooyr.v  yforco;  optnpyxxai,  und  die  zu  Z.  4 citierte 
Stelle  aus  Luc.  Anach. 

ebd.  xaxd  xayxd  xat  «t*  vijoov  tkrXaosa,  vgl.  IV  9,6.  VI  14,7.  20,19.  IX 
3,7;  auch  IV  19,1  wird  so  gelesen  werden  miissen;  xaxd  xayxd  xat  c.  dat. 
I 19,2.  III  16,5. 

S.  698,8.  Aus  Luc.  Anach.  a.  a.  0.  erfUkrt  man,  dass  die  beiden 
kfimptenden  Parteien  mit  ot  xaxd  Auxoupfov  und  oi  xatK  ' HpaxXia  bezeichnet  wurden. 

S.  698,11.  Das  Phoibaion  erwkhnt  Paus.  auch  20,2  ais  nicht  weit 
von  Therapne  belegen;  dieselbe  Lage  bezeugt  Herod.  VI  61:  iv  xft  Hspdrv^ 
xaXayjisvTf;,  Ox splk  xou  $otjb)tou  ipoO.  Auch  Liv.  XXXIV  38  erwtlhnt  dies 
Phoibaion;  das  Heiligthum  mochte  entweder  dem  Phoibos  oder  der  Leukippide 
Phoibe  geweiht  sein.  Die  Vermuthung,  dass  es  etwa  ein  Qojktav  gewesen  sei, 
da  die  Hss.  und  «hotpoc  oft.  verwechseln,  wird  von  Wide,  der  sie 
151  u.  276  ausspricht,  selbst  wiedcr  zurttckgewiesen.  Usener  332  f.  weist 
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darauf  hin,  dass  Pboibos  nicbt  sowobl  den  „Reinenu,  ais  den  nReinigerwT 
den  Lustrationsgott,  bedeute.  Zu  sucben  hat  inan  dies  GebHude  auf  dem 
rechten  Ufer  des  Eurotas,  wie  B ursi  an  128  A.  1 nachweist,  etwa  in  dem 
spitzen  Winkel,  den  die  Magula  mit  dem  Eurotas  bildet,  Curtius  238. 

S.  898,12.  Ueber  Therapne  s.  Cap.  19,9. 

S.  698,13.  Ceber  den  schon  in  der  Ilias  sich  findenden  Nam  en 
Enyalios  filr  Ares,  der  vermuthlich  mit  dem  h er  kflmm  lichen  Kriegsgeschrei 
zusaminenb&ngt,  vgl.  Preller-Robert  337  f.  Wide  149. 

ebd.  oxuXaxa  /uvo;  'EvwXup  Ououn,  vgl.  Plut.  <ju.  Rom.  290  D.  Hunde 
wurden  nicbt  gegessen,  also  ist  hier  nicht  an  Speiseopfer  zu  denken,  vielmehr 
waren  as  Siihnopfer,  vgl.  Plut.  a.  a.  0.  280  B T«j»  os  xuvt  rovrs;  «'•»;  ero;  sfrt*v 
EXXrjvj;  sy^uivxo  X9(  /jituvioii  (s  uiypi  vyv  Ivtw  3*^1';»  rpo;  io y»  xcrthzpuo’j;,  S.  P.  Stengel 
.Tb.  f.  Ph.  CXXYII  371.  Wenn  aber  Paus.  bemerkt,  dass  sonst  nur  noch 
in  Kolophon  der  Hekate  Hunde  geopfert  wurden,  so  ist  das  nicht  ganz 
richtig;  denn  nicbt  nur  wurden  der  Hekate  aueh  anderswo  Hunde  geopfert, 
weshalb  sie  Lycophr.  Alex.  77  xovoasa-p;;  Bsd  nennt,  sondern  in  Argos  opferte 
man  auch  der  Eilioneia  Hunde,  Plut.  a.  a.  O.  277  B.  Vgl.  Hermann  gottes- 
dienstl.  Alterth.  S.  151  A.  8. 

S.  698,16.  (ilXcn.vav  if(  *Ev«Up  oxoXaxa,  iiber  Farbe  und  Geschlecht  der 
Opfertbiere  vgl.  P.  Stengel  .Tb.  f.  Ph.  CXXX11I  321  flfg.  und  Gr.  Kultns- 
alterth.*  § 82  fg. 

ebd.  'Kvootot,  seltner  ’Kv*45io;,  wie  hier,  heisst  Hekate  ais  Gdttin  der 
Strassen  und  Kreuzwege,  vgl.  Preller-Robert  324;  iiber  die  ihr  heiligen 
Hunde  ebd.  326. 

S.  699,4.  {wryovrcc.,  Cap.  20,8  tr&gt  etwas  nach,  was  hier  vergessen 
wird,  dass  nSmlich  die  Epheben  vor  dem  Kampfe  im  Platanistas  dem  Achilles 
opfem;  im  (ibrigen  vgl.  Xen.  resp.  Lae.  4.  Cic.  Tuse,  und  Luc.  Anach. 
aa.  aa.  00. 


Cap.  XV. 

Heroou  der  Kyniska  beim  Platanistas.  Heroa  der  Hippokoon- 
tiden.  Quelle  Dorkeia.  Der  P latz  Sebrion.  G rabtnal  des  A lkrnan. 
Tempel  der  Helena  und  des  Herakles;  dessen  Streit  mit  den 
Hippokoontiden.  Tetnpel  der  Athena  Axiopoinos,  des  Ringers 
Hipposthenes.  Bildsaule  des  gefesselten  Enyalios.  Lesche 
Poikile,  Heroa  dabei.  Tempel  der  Hera  Aigophagos,  des  Poseidon 
Genethlios.  Andere  Heroa.  Asklepicion.  Tempel  der  Aphrodite 
Morpho  nebst  ihrer  BildsJiule  mit  Fesseln. 

S.  699,8.  Zu  Kyniska  s.  oben  zu  Cap.  8,1. 

S.  699,11.  Wenn  Diels  im  Hermes  XXXI  368  von  Kapellen  sprieht, 
die  in  die  Riickwand  der  .Stoa  des  Platanistas  eingebaut  waren,  so  ist  das 
eine  falsche  AutTassung  der  Worte  wjxr,;  o^iolhv. 

ebd.  In  der  Hippokoontidenliste  bei  Apoll.  III  10,5  steht  statt  Alkimos 
Alkinoos  und  erscheint  der  Enaraiphoros  der  Handsehriftcn  des  Pausanias  in 
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der  durch  Alkman  frg.  28  bei  Bergk  P.  L.  G.  III  23  und  Plut.  Thes.  31 
gesicherten  Form  'Kvapsydpo;,  die  von  den  Abschreibern  zuniichst  in  'Evapstpdpo; 
und  dann  in  'Evapattpdpo;  verderbt  wurde,  s.  Dieis  a.  a.  0.  3-43  A.  2.  Statt 
Dorkeus  giebt  Apoll.  AopoxXsu;,  und  Is^po;  ist  bei  ihm  in  Tsjjpo;  verderbt; 
denn  dass  ersteres  die  richtige  Form  ist,  zeigt  wiederum  Alkman.  — Ausser 
den  vier  an  dieser  Stelle  genannten  Stihnen  des  Hippokoon  kennen  wir  durch 
Paus.  noch  Eumedes  (Euteiches)  und  A Ikon,  s.  Cap.  14,6  fg.  Zu  diesen  fiigt 
Apoll.  noch  ein  weiteres  halbes  Dutzend,  woriiber  zu  vgl.  Dieis  a.  a.  O. 
Das  Jungfernlied  Alkmans  besingt  die  Hippokoontiden ; es  ist  also  nicht 
Zufall,  dass  der  S&nger  sein  Grabmal  hier  in  der  Nfthe  der  Heroa  derselben 
und  des  Dromos  crhielt,  wo  seine  Jungfrauen  sich  tummelten,  s.  Bergk 
a.  a.  0.  29  und  Dieis  a.  a.  0.  303. 

S.  699,13.  Die  Que  Ile  Dorkeia  wollen  die  Topographen  in  einer 
der  beiden  noch  jetzt  flies.senden  kleinen  Quellen  erkennen,  die  am  Fusse  des 
siidtfstlichen  Hilgels  entspringen  und  sich  mit  einer  von  der  Magula  kommenden 
W asserleitung  vereinigen;  vgl.  Leake  1 160.  Curtius  235.  Dagegen  will 
Stein  S.  9 einen  im  SW.  der  Stadt  in  einen  Teich  ausmUndenden  Quell 
dafiir  erkl&ren. 

S.  699,16.  Auf  den  Kultus  der  Helena  in  Lakedaimon  bezieben  sich 
die  Glossen  des  Hesych.  v.  ' EXivswr  iopTf,  «qojiivr,  utco  Aaxdmuv,  und  v.  xdwaftpa* 
ckjzpafa  rt  dju a£a  "/.ifjACfxcf  s/ousa,  itp'  <uv  xo^xcoooaiv  at  rapHivot,  ota»  «5  to  tfj; 'Els»ij; 
azto>3tv.  Doch  l&sst  sich  daraus  nicht  ersehen,  ob  diese  Feste  in  dem  hier 
erwfihnten  Heiligthum  stattfanden,  oder  in  dem  Menelaion  von  Therapne,  wo 
Helena  besonders  verehrt  wurde,  s.  weiteres  zu  Gap.  19,9.  Die  Stiftung 
eines  Helenakultus  im  Platanistas  deutet  Theokrit  an  in  Epith.  Hei.  38  ff., 
s.  dariiber  Kaibel  Herm.  XXVII  255  ff.;  im  Platanistas,  wo  die  Jungfrauen 
wettlaufen,  wurde  das  Heiligthum  gebaut,  denn  Helena  ist  es,  die  die  Wett- 
kHrnpfe  der  M&dchen  eingerichtet  hat. 

S.  699,17.  Die  nahe  Beziehung,  in  der  hier  Herakles  zur  Helena  er- 
scheint,  wollte  Kaibel  a.  a.  0.  249  ff.  dadurch  erklilren,  dass  Herakles 
an  Stelle  der  Dioskuren  getreten  sei,  indem  er  die  Helena  gegen  die  Hippo- 
koontiden vertheidigt  habe,  worauf  die  Rtistung  des  Herakles  und  die  Be- 
merkung  des  Paus.  hindeute,  wAhrend  Wide  346  zu  der  Annahme  sich 
neigt,  dass  Herakles  den  Menelaos  verdrUngt  habe.  Indessen  ist  die  Nachbar- 
schaft  der  Heiligthlimer  noch  kein  hinreichender  Grund,  Beziehungen  der 
Kulte  zu  einander  vorauszusetzen.  Die  Stadtmauer,  in  deren  N&he  das 
Heiligthum  lag,  muss  die  sQdliche  gewesen  sein. 

S.  699,18.  Beim  Herakles  u>xXiO|iivo«  will  Panofka  A.  Z.  VIII  74 
A.  5 nur  an  Keule  und  Ldwenfell  denken,  was  sicherlich  falsch  ist,  da  Paus. 
dies,  ais  die  allgemein  (ibliche  Tracht  des  Herakles,  nicht  ais  Bewaffnung 
bervorheben  wiirde. 

S.  699,21.  jutd  "av  'ItptTou  bdvatov  xaDapatmv  svtxa  x")». , Iphitus,  der  Sohn 
des  Eurytos,  war  auf  der  Suche  nach  den  von  Autolykos  entwendeten  und 
am  Herakles  verkauften  Stuten  zu  diesem  nach  Tiryns  gekommen  und 
meuchlerischer  Weise  von  ihm  getiidtet  worden,  vgl.  Od.  XXI  22  ff.;  von 
schwerer  Krankheit  befallen,  geht  Herakles,  um  sich  von  der  Blotschuld 
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reinigen  zu  lassen,  zu  Nestor  nach  Pylos,  der  ihn  zurilckweist,  vgl.  Apoll. 

II  6,2,  und  von  da  nach  Sparta;  aber  erst  in  Amyklai  wird  er  von  Deiphobos, 
dem  Sohn  des  Hippolytos,  gereioigt,  vgl.  C I G 5984  B. 

S.  700,1.  Mit.  dem,  was  hier  von  Oionos  erzShlt  wird,  stimmt  Uberein 
Apoll.  II  7,3.  SchoL  und  Eustath.  zu  Ii.  II  581,  vgl.  Diod.  IV  33. 

ebd.  dwjao;  os  'UpaxX&t,  zum  Dativ  an  Stelle  des  Genetiy  vgl.  VIII  3,5 
6 t&v  xm&ov  vtuvraio;  Auxorovt  apscvujv,  Plut.  Qliaest.  Rom.  285  F. 

S.  700,2.  Zu  Likymnios  vgl.  II  22,8. 

S.  700,8.  xiTjxbttrcm,  das  genauere  Gap.  19,7;  Herakles  entfernte  sich 
heiinlich,  um  in  der  Verborgenheit  seine  Wunde  heilen  zu  lassen,  vgl. 
Cap.  20,5. 

S.  700,11.  r.upa  vo  ' IIpcrx).aov,  d.  h.  neben  dem  zu  Anfang  von  §5  ge- 
nannten  Heiligthurn. 

S.  700,12.  Ueber  Athene  <rgio*oivoe  ais  strafende  und  stihnende  Gott- 
heit  vgl.  Wide  61;  Preller-Hobprt  220  A.  2 vergleicbt  die  von  Aelian 
frg.  47  (bei  Suid.  v.  xoivij)  erzablte  Sage  von  den  MMdchenopfem,  die  die 
Lokrer  j&hrlich  ais  KamApa;  xowj  nach  Ilion  zu  senden  hatten.  Verwandt 
ist  die  von  Hesych.  genannte  Athene  ora&jua. 

S.  700,15.  Wide  55  ist  geneigt,  zwischen  Athene  und  Poseidon,  der 
in  der  N&he  sein  Heiligthurn  hatte  (Z.  19),  Beziehungen  anzunehmen,  muss 
aber  selbst  zugeben,  dass  auf  einen  inneren  Zusammenhang  aus  der  Nacbbar- 
schaft  der  Kultstatten  nicht  direkt  zu  schliessen  sei.  Bestimmt  unrichtig  ist 
es,  wenn  Wide  S.  37  behauptet,  dass  Poseidon  Hipposthenes  und  Athene 
Axiochos  verbunden  gewesen  seien,  da  das  xXrpiov  Z.  19  auf  die  vorher  er- 
wJlhnte  Griindung  des  Theras,  das  andere  Atkenenheiligthutn,  geht. 

S.  700,16.  Diese  i-upa  oW;,  die  vom  Dromos  ausgeht,  fiihrt  Paus. 
wieder  bis  in  die  Niihe  des  Theaters,  § 10,  doch  lasst  sich  die  Richtung  des 
Weges  nicht  mehr  angeben.  Wide  151  A.  meint,  diese  vdpa  habe  nach 
dem  Sllden  gefiihrt,  und  da  an  diesem  Wege  die  Heiligthlimer  der  Athena, 
des  Poseidon  Hipposthenes  und  das  Agaltna  des  Eny alios  lagen,  wir  aber 

III  20,2  im  Phoibaion  wieder  den  Enyalios  in  der  unraittelbaren  N£he  des 
Poseidon  Gaiaoehos  (-=  Hipposthenes)  finden,  so  liege  hier  wohl  eine  „Dubletteu 
vor.  Doch  bemerkt  Heberdey  58,  der  selbst  der  Ansicht  ist,  dass  Paus. 
hier  eine  sehriftliehe  Quelle  nachllissig  excerpiert  und  dadurch  Verwirrung 
in  ihrt*  Angaben  gebracht  habe,  dass  die  Ansicht,  dieser  Weg  fuhre  nach 
Siiden,  ungerecbtfertigt  sei:  dieser  nach  SUden  zum  Platanistas  ftihrende  Weg 
sei  vielmehr  in  dem  Cap.  14,7—15,5  beschriebenen  zu  erkennen.  Die  hipa 
oW;  habe  nach  Nordost,  vielleicht  aber  auch  nach  West  en  gefiihrt. 

S.  700,18.  Zu  Theras  vgl.  Cap.  1,7. 

S.  700,19.  Hipposthenes  ais  Sieger  im  Ringen  ward  Cap.  13,9 
erwHhnt,  w.  in.  s.  Indessen  ist  aus  den  Wortcn  des  Paus.  deutlich,  dass  er 
bier  nur  eine  Hypostase  des  Poseidon  war,  dessen  Beinamen  Iszt»;  ja  sehr 
gewbhnlich  ist,  vgl.  zu  I 30,4.  Wie  Wide  38  f.  bemerkt,  sind  die  Epitheta 
Asphalios  (s.  oben  zu  Cap.  11,9),  Gaiaoehos  und  Hipposthenes  untereinander 
verwandt;  der  „Erdersehilttereru  fahrt  unter  der  Erde,  der  unterirdische  Donner 
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wurde  mit  dem  Rollen  eines  Wagena  verglichen,  und  diese  Wagenfahrt  des 
Gaiaochos  habe  die  mit  hcxoc  znsammengesetzten  Epitheta  dea  Gottea  ver- 
anlasst.  Audere  werden  dieae  aufgetasst,  von  den  sonstigen  Mythologen,  die 
in  dea  Rossen  des  Poseidon  vielmehr  die  schkumenden  Wogen  erkennen,  s. 
Gerhard  I 218.  Welcker  I 632.  Preller-Ro&ert  589.  Vgl.  tibrigena 
zu  Cap.  20,2. 

S.  700,21.  Gefesselt  wie  Enyalios  war  aueh  in  Orchomenos  eine  Kigur 
dea  Aktaion,  IX  38,5;  bei  beiden  solite  wohl  dadurch  symbolisch  angedeutet 
werden,  daas  aie  unschfidlich  sein  sollten,  vgl.  H.  D.  MQller  Area  33. 
dera.,  Mythol.  II  119.  Sauer  bei  Pauly-Wissowa  II  654;  oder,  wie  Rohde 
Psyche  1*  190  A.  3 meint,  es  sollten  die  Fesseln  das  Bild  an  den  Ort  seiner 
Verehrung  binden.  Hingegen  bezieht  Wide  149  die  Fesselung  auf  die  Sage 
von  den  Aloaden,  die  Ares  dreizehn  Monatc  gefangen  hielten.  Die  Be- 
merkung  ebd.,  dass  in  Sparta  auch  die  Bilder  der  Hera,  Artemis  und 
Aphrodite  gefesselt  waren,  beruht  wohl  auf  einem  Versehen,  denn  die  ge- 
fesselte  Hera  (Cap.  17,8)  gehtirt  zu  den  Bildwerken  des  amyklaiischen 
Thrones,  die  Artemis  Orthia  ist  mit  Zweigen  umwunden,  aber  nicht  ge- 
fesselt (Cap.  16,11),  sodasa  nur  die  Fesseln  der  Aphrodite  iibrig  bleiben 
(unten  § 11).  Ueber  Fesselung  von  Gbtterbildern  ist  noch  zu  vgl.  Plut.  qu. 
Rom.  61  p.  279  A.  Polemon  beim  Schol.  Pind.  01.  7,95.  Eustath.  ad  Dion. 
Perieg.  505. 

S.  701,1.  Ueber  die  Nike  apteros  zu  Athen  a.  zu  1 22,4. 

S.  701,4.  Da  Kadmos  auf  Thera  und  Rhodos  ais  Stifter  der  Kulte 
des  Poseidon  und  der  Athena  galt  (s.  Schol.  Pind.  Pyth.  4,11  und  Iliod. 
V 58),  nehmen  Gruppe  in  d.  Berl.  phil.  Wochenschr.  f.  1890  Sp.  828  und 
Wide  55  fiir  Sparta  das  Gieiche  und  Kultboziehungen  unter  diesen  drei 
Orten  an.  Beziehung  zu  Boiotien  liegt  aucb  in  den  Namen  der  Stifter,  von 
denen  Laias  an  Laios,  Europas  an  Europe,  Hyraios  an  Hyraia  erinnert,  vgl. 
Maaas  in  G.  g.  A.  1890,  363.  Hingegen  meint  Studniczka  Kyrene  71  f., 
dass  ein  Verlesen  der  Weihinschrift  vorliege  (Kafyo  fiir  Kapvo),  das  Ileroon 
also  dem  Kamos,  dem  Seher  des  Apollon  (a.  oben  Cap.  13,4),  gegolten  habe. 
Andere  legendarische  Beziehungen  s.  Crusius  bei  Roscher  II  866. 

S.  701,5.  Ein  Heroon  dea  Kadmos  und  von  Nachkommen  desselten  In 
Sparta  kann  nicht  anifallen,  da  nach  der  Sage  das  kadmeische  Geschlecht  der 
Aigeiden  am  Zuge  der  Herakleiden  nach  Lakedaimon  theilgenommen  und  mit 
ihnen  die  Achaier  bezwungen  hat,  s.  Pind.  1.  6,12.  — Die  Stelle  ist  von 
einigen  Erklkrern  missverstanden  worden,  indem  sie  OtoUxo-j  von  tui»  dx«p»u>v 
abhKngen  liessen,  wbhrend  es  wie  Aijiai;  vielmehr  Apposition  zu  dem  von 
ijfMjia  abbbngigen  vfiv  cbmpmnv  ist;  man  hat  also  nicht  zu  Ubersetzen:  heroica 
monimenta  Cadmi  Agenoris  filii,  et  Oeolyci  Therae  filii  posterorum  ipsiusque; 
in  primis  Aegei  Oeolyci  filii  (Antas.),  auch  nicht:  sacella  Cadmi  Agenoris 
filii  et  Oeolyci  Therae  filii  posterorum,  atque  Aegei  Oeolyci  filii  (Dind.), 
sondern:  sacella  Cadmi  Ag.  f.  et  e posteris  eius  Oeolyci  Th.  f.  atque 
Aegei  0.  f. 

S.  701,8.  Betreffs  Amphilochos  s.  die  Bemerkung  zu  I 34,2  oben 
S.  343. 
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S.  701,10.  Die  Hera  Aqo®cqo;  der  Lakedaimonier  erwfihnt  auch  Hesych. 
s.  h.  v.;  doch  ist  es  unrichtig,  wenn  Paus.  sagt,  die  Lakedaimonier  wiiren 
die  einzigen,  die  der  Hera  Ziegen  opterten,  vielmehr  gesehah  dies  auch  in 
Korinth,  vgl.  Phot,  s.  v.  ^ «t;  x»jv  twryonpov.  Zenob.  prov.  I 27.  Diogen. 

prov.  1 52.  Sehol.  Eur.*Med.  273.  Da  das  Ziegenfell  ein  altes  Symbol  fUr 
die  Regenwolke  ist  (vgl.  Preller-Robert  120),  so  ist  die  Hera  Aigopbagos 
der  Hera  Akraia  verwandt,  die  auch  fiber  den  Regen  gebot  (vgl.  Preller- 
Robert  170);  s.  Wide  26  f.  und  fiber  ihre  Verbindung  mit  Herakles  ebd. 
303.  Die  Bemerkungen  von  Panofka  A.  Z.  VIII  77  sind  werthlos. 

S,  700,11.  'Ilpcr/Xsa  oi  Xi]ot>3iv  lopusaaftat  xo  Upov.  das  klingt,  wie  wenn 
im  vorhergehenden  von  diesem  Heiligthum  bereits  die  Rede  gewesen  wfire; 
Kayser  glaubte  daher  Z.  f.  A.  1848  S.  1000,  eine  friihere  Erwfibnung 
dieses  lsp6v  miisse  ausgefallen  sein.  Indessen  wird  die  Sache  hier  nicht  anders 
liegen,  ais  oben  Cap.  13,3,  wo  obne  flberleitende  topograpbische  Angabe  von 
Apollon  Karneios  gesprochen  wird,  weil  der  Perieget  auf  seiner  Wanderung 
zu  einer  Bildsfiule  desselben  gekommen  ist;  er  gebraucht  den  bestimmten 
Artikel  (io  lapov),  weil  er  sieh  einen  Leser  denkt,  der  gleich  wie  er  selbst 
das  Heiligtkura  vor  Augen  hat,  vgl.  Gurlitt  35. 

S.  701,12.  uayojuvtj*  ot  — oo^sv  — drrJvxTjsiv  apxoW.»,  vgl.  Cap.  3.4  oooev 
a^pistv  clx^vxrjss  vsnixapov,  p.>jvtua  ctxavxo  uvi  I 33,2.  1 1 L 23,5.  IV  24,6. 

S.  700,14.  Paus.  nimmt  hier  einen  neuen  Ausgangspunkt  ffir  seine 
Wanderung,  vom  Theater  und  den  Boonetaher;  letztere  lagen  naeh  Cap.  12,1 
am  Anfang  der  ApbetaYs-Strasse.  Vgl.  Gurlitt  468.  St  ein  S.  27  setzt 
diesen  Weg  in  fistlicher  und  stidostlicher  Richtung  an. 

S.  701,15.  Oibalos  und  Teleklos  wurden  bereits  in  der  Einleitung 
Cap.  1,3.  2,6  erwfihnt,  Ivleodaios  dagegen  ist  dort  ubergangen. 

S.  701,17.  Te)ixXot>  — Osxapov  xotyj3oti.cn  nvyJjtrjv.  s.  IV  4,2  fg.  31,3. 

S.  701,19.  Ueber  die  bewaffnete  Apbrodite  s.  zu  II  5,1;  dazu  Wide 
140  f.  Ob  diese  hier  identisch  ist  mit  der  CIG  1444  erwahnten  Apbrodite 
’EvoxXto;,  muss  dahingestellt  bleiben,  ist  aber  nicht  unwalirscheinlieh  im  Hin- 
blick  auf  Plut.  inst.  Lacon.  28  p.  239  A:  WfpocwxTjv  oajjouat  xtjv  avoxKtov  xai 
xavxa;  os  xou;  frsoj;  frrjtatc  xai  «ppsva;  Xof/a;  r/ovxac  xotoiivxat,  tu;  a xavxtov  xtjv  xote- 
ptxTjv  apexrjv  s/ovxujv.  Spfitere  Grtibelei  flihrte  diese  Bewaffnung  der  Aphrodite 
mit  Schild  und  Lanze  auf  die  kriegerischen  Neigungen  der  Spartaner  iiber- 
haupt  zurfick,  Plut.  de  fort.  Roman.  p.  317  F,  oder  auf  eine  Anekdote  aus 
den  messenischen  Kriegen,  Lactant,  inst.  div.  I 20,29.  In  Epigrammen  wird 
diese  bewaffnete  Aphrodite  der  Lakedaimonier  bfters  erwfihnt,  vgl.  Anth. 
Pal.  IX  320.  Anth.  Planud.  171  u.  17311.  Auson.  epigr.  42  fg.;  s.  auch 
Themist.  or.  XIII  p.  177  A.  Vgl.  Preller-Robert  350  A.  1 u.  357. 
D fi  minier  bei  Pauly-Wissowa  1 2743. 

S.  701,21.  Die  Aphrodite  Moptpw  nennt  Lycophr.  449,  wo  die  Schol. 
das  lakedaimonische  ;oavov  erwfilmen,  wiihrend  nach  einer  alten  Variante,  die 
TpotC^viav  anst.  Zapuvtttav  liest,  eine  Aphrodite*  Morpho  von  Troizen  gemeint 
wfire,  vgl.  Maass  G.  g.  A.  1890,  354  A.  3;  ferner  Hesych.  v.  Mopsii.  Der 
Beiname  wird  in  der  Regel  von  jiop-fyj  abgeleitet  und  auf  die  Schtmheit  des 
Korpers  (durch  die  sich  ja  die  Lakonierinnen  besonders  auszeichneten)  be- 
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zogen,  vgl.  O.  Jahn  A.  Z.  V 63.  Prelie r-Robert  368;  hingegen  h&lt 
Weleker  gr.  Gtftterl.  II  470  A.  1 ea  fiir  einen  Spitzuamen  „wegen  des  un- 
gef&lligen  Zeichens  der  hUuslichen  xaXwicxpot1*,  und  Gerhard  I 386  A.  6 (vgl. 
ebd.  402)  glaubt,  dass  in  ibr  elue  Todesgdttin  dionaiischen  Begriffs  angedeutet 
werden  solite.  Aehnlich  stellt  TUmpel  .Tb.  f.  Ph.  Suppi.  XI  726  den  Bei- 
nameD  mit  y. op^vo;  und  Mo p<p«6;  zusammen,  also  die  „dunkle“  Gbttin,  wobei 
sie  ais  die  chthonische,  winterliche  Seite  einer  Naturgottheit  zu  fasseo 
wkre;  die  Fesselung  gehe  auf  die  winterliche  Bannung  und  sei  gleichbedeutend 
mit  dem  Aufenthalt  im  Todesreiche.  Dem  stimmt  Wide  141  zu.  Filr  die 
Fesselung  fUhrt  Paus.  zwei  Griinde  an,  von  denen  er  den  zweiten  ais  un- 
statthaft  zurttckweist : den  ersten,  xo  i;  xol;  auvo ix&Dvxa;  xd>v  fuvaixujv  fyifa.ov,  hat 
das  Schol.  Lycophr.  a.  a.  O.  Rhnlich : {if,  dasXfatvgtv  xd;  xapfrsvou;.  Doch  sind 
beide  keineswegs  identisch,  wie  Wentzel  ixucX^s.  Ifctuv  VII  13  meint,  da 
ersteres  auf  die  Treue  der  Bhefrauen,  letzteres  auf  die  Keuschheit  der  Jung- 
frauen  geht.  Immerhin  mag  Wentzel  Recht  haben,  wenn  er  in  der  Angabe 
des  Paus.,  dass  Tyndareos  die  Fesselung  veranlasst  habe,  einen  Irrthum  bei 
der  Benutzung  seiner  mythologischen  Quelle  sieht;  das  Schol.  Lycophr.  nennt 
ais  Urheber  einen  Actxeoortyuuv  vojioWxr,;,  nach  Wentzel  entweder  der  Heros 
Lakedaimon  oder  Lykurgos.  Bei  der  zweiten  Version  nennen  beide  den 
Tyndareos,  nur  spricht  Paus.  von  Tbchtern,  Schol.  Lycophr.  bloss  von  der 
Helena.  Vgl.  hierzu  DUmmler  a.  a.  0.  Uebrigens  vermuthete  Curtius 
Nuov.  Mem.  d.  Tst.  374,  dass  die  Fesseln  der  Aphrodite  nur  ein  missver- 
standener  (phoinikischer)  Schmuck  des  Gdtterbildes  gewesen  seien,  ebenso 
Bernoulli  Aphrodite  37.  Dass  das  Bild  von  Cedernholz  war,  sagt  Paus. 
unten  702,1.  — Die  Lage  des  Tempels  ist  aus  den  Angaben  des  Paus.  nicht 
gut  bestimmbar;  doch  vermuthet  Curtius  Pelop.  II  236,  dass  er  auf  den 
Hflhen  von  Neu-Sparta  zu  snohen  sei,  weil  mit  der  zum  Thore  fllhrenden 
Strasse  (Cap.  16,4)  vermuthlich  die  amyklaiische  Thorstrasse  ge meint  sei. 
Indessen  reicht  hierflir  die  Nahe  jenes  Hauses,  in  dem  der  Chiton  fiir  den 
Apollon  von  Amyklai  gewebt  wurde  (Cap.  16,2),  ais  Grund  noch  keines- 
wegs aus. 


Cap.  XVI. 

Das  Heiligthum  der  Hilaeira  und  Phoibe.  Ihre  Priesterinnen,  die 
Leukippiden.  Das  daselbst  aufbewahrte  Ei  der  Leda.  Das  Ge- 
b&ude  Chiton.  Das  Haus  derSohne  des  Tyndareos.  Zwei  Heroen- 
tempel.  Der  Kampf  des  Herakles  mit  Eryx.  Tempel  des  Lykurgos 
mit  Grkbern.  Heroon  des  Astrabakos.  Die  Gegend  Limnaion; 
Tempel  der  Artemis  Orthia  mit  dem  Schnitzbild  der  taurischen 
Arternis.  Blutiges  Opfer  der  Artemis,  das  Geisseln  der  lake- 
daimonischen  JUnglinge. 

S.  702,3.  Dies  Heiligthum  der  Leukippiden  erw&hnt  auch  Plut. 
qu.  Graec.  48  p.  302  C;  darnach  lag  in  der  N&he  ein  Heroon  des  Odysseus. 
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ebd.  o w Ixtj  xi  Ktkpia,  dass  die  gewflbnliche  Ansicht,  nach 

welcher  Homer  die  Kypria  verfasst  haben  solite,  richtfg  sei,  stellt  Herod. 

11  117  mit  Entschiedenheit  in  Abrede;  aber  er  so  wenig  ais  Plato  (Euthyphr. 

12  A)  und  Aristoteles  (Poet.  23)  wissen  den  Verfasser  zu  nennen;  sp&ter 
daehte  man  an  Stasinos  oder  Uegesinos  (auch  Hegesias)  aus  Salamis  anf 
Kypern,  s.  Athen.  XV  682  D.  Das  kyprisehe  Epos  schilderte  die  der  Ilias 
vorausgehenden  Begebenheiten  des  trojanischen  Krieges  vom  Urtheil  des  Paris 
an,  vgl.  Welcker  Ep.  Cycl.  I 800  ff.  II  85fiF.  504  ff.  Sengebusch  Diss. 
Hom.  post.  p.  19.  57  f.  78  ff.  .Tb.  f.  Ph.  LXVIII  408  ff. 

S.  702,5.  xaXoufLKven  m-a  xauxd  xai;  3saT;  XumxxtZt^  die  Priesterinnen  nach 
den  Gottheiten  genannt,  denen  sie  dienen,  vgl.  Bctxyoi,  Bcbryat,  Diener  und 
Dienerinnen  des  Bakchos,  Bptasic,  Mysten  des  (Dionysos)  Biiseus  zu  Smyrna, 
XpuaaopsT;,  Verehrer  des  Zeus  Chrysaoreus  u.  s.  w.,  s.  Usener  358.  Bei 
Oauer  Delect.  N.  36  wird  ein  i«p«u;  Asuxtcrfttuv  «at  Tiv&aptfcxv  genannt. 

S.  702,16.  Diese  Geschiehte  von  der  Priesterin,  die,  durch  ein  Traum- 
gesicht  bewogen,  der  einen  Leukippide  einen  neuen  Kopf  habe  aufsetzen 
lassen,  zieht  Petersen  krit.  Bem.  z.  aitest.  Gesch.  d.  griech.  Kunst  (Progr. 
v.  Ploen  1871)  S.  34  gewiss  mit  Recht  in  Zweifel.  Er  nimmt  an,  der  Kopf 
des  einen  Bildes  werde  durch  Zufall  abhanden  gekommen  und  ein  neuer  Kopf 
in  dem  gerade  geltenden  Stil  daraufgesetzt  worden  sein. 

S.  702,8.  Ueber  solche  angebliche  Reliquien  aus  der  Heroenzeit,  wie 
dies  Ei  der  Leda,  das  vermuthlich  ein  Straussenei  war,  vgl.  Lobeck 
Aglaopham.  50  sq.  Friediander  Darst.  a.  d.  Sittengesch.  II5  159.  Ueber 
die  Sage  von  diesetn  Ei  und  bildliche  Darstellungen  desselben  vgl.  Stephani 
Compte  rendu  de  Petersb.  1861,  137.  Kekule  Festschr.  d.  Univ.  Bonn  z. 
50jahr.  Best.  d.  archaeol.  Inst.  (1879).  Brizio  Atti  e mon.  di  storia  di 
Romagna  111  5. 

S.  702,11.  ouua  Zt  autoo  xtxotvfcat  tXrpiw,  aus  § 4 tov-n  — creo  tou  Xtxiuvo; 
ersieht  man,  dass  Paus.  auf  seiner  Wanderung  jetzt  zum  sogenannten  Chiton 
gelangt  ist. 

S.  702,13.  Die  Legende  von  Phormion  und  den  Dioskuren  erz&hlt  in 
etwas  anderer  Form  Theopomp  bei  Suid.  v.  4>opptuv,  wo  Phormion,  der  Strateg 
der  Krotoniaten  in  einer  Schlacht  mit  den  Lokrern,  von  seinen  Wunden 
durch  Lanzenrost  geheilt  und  von  den  Dioskuren  nach  Kyrene  zum  Mahle  des 
Battos  versetzt  wird.  Unter  den  beriihmten  Sehern  nennt  ihn  Clem.  AI. 
Strom.  I p.  399  Pott.  Angespielt  darauf  wird  bei  Plut.  non  posse  suaviter 
etc.  22  p.  1103  A.  Ueber  solche  Bcogevia  der  Dioskuren  vgl.  Preller  II8  99  f., 
104;  Uber  den  Kult  der  Dioskuren  in  Kyrene  Thrige  Res  Cyren.3  S.  290. 
Das  Haus  der  Tyndariden  ist  erw&hnt  Xen.  Hell.  VI  5,31. 

S.  702,15.  Bdtticher,  der  Poliastempel  S.  10  fasste  dies  ounjpa  ais 
Sacrarium  jenes  Hauses,  in  dem  die  Bilder  der  Dioskuren  und  ihr  Opfer- 
tisch  (s.  702,20)  schon  urspriinglich  gestanden  hatten.  Dass  dies  unrichtig, 
vielmebr  ein  gewdhnliches  Wohnzimmer  im  Hau»e  des  Tyndareos  gemeint 
ist,  erwiesen  Thiersch  Abh.  d.  bayr.  Akad.  phil.  Kl.  V 3,447  und 
Sehubart  im  Philol.  XV  395. 
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S.  702,18.  5;  zr,v  usxspa iav  — r^dvtaTo,  bem.  die  PrSposition  der  Richtung, 
statt  des  gewtihnlicheren  xf,  uropafy,  wie  I 29,9,  auf  den  folgenden  Tag  war 
das  Verschwinden  vollzogen. 

S.  702,20.  Das  Silphion  von  Kyrene  diente  theils  ais  Gemuse,  theils 
zu  medizinischen  Zwecken  und  war  ungeraein  geschatzt,  aber  schon  friih  aus- 
gestorben;  nach  Plin.  XIX  39  w&re  zur  Zeit  Neros  nur  ein  einziger  Stengel 
davon  gefunden  und  nach  Rora  geschickt  worden,  doch  wird  es  auch  spater 
noch  erwahnt.  Vgl.  daruber  Bfitliger  Kl.  Schr.  III  431  und  Werlhof 
d.  Silphium  von  Cyrenaika,  Luneburg  1875.  Auf  Mtinzen  von  Kyrene  Lst 
es  oft  dargestellt,  s.  Gardner  Types  of  Greek  coins  pl.  IX  29  f. 

S.  703,1.  Nach  Curtius  230  wtire  damit  das  arayklaiische  Thor 
gemeint. 

S.  703,2.  t<uv  ojiou  Acopu:  otaXrvrcuv  1;  Eix*X:av,  vgl.  § 5.  III  3,10.  4,1. 

S.  703,3.  xf(v  'Epi>xt’vr(v  yiopfitv  xibv  dzoyjvmv  nbv  ' HpoxXiou;  sivai,  aus  Her. 
V 43  xrtv  vEpuxo$  ycbpTjV  za-xr*  s:v«n  llpaxXstoiiuv  «ryxoy  'HpaxXso;  xTTjaauivou. 

S.  703,4.  'IlpaxXia  xaXaisai  xpo;  'Epuxa,  vgl.  IV  36,4,  ebenso  Apoll.  II 
5,10.  Diod.  IV  23,  nach  andern  besiegte  Herakles  den  Eryx  im  Faustkampf, 
s.  Verg.  Aen.  V 410  ff. 

S.  703,11.  Acoptsa  — 2t'.e'p8sip«v  — ‘Eysaicrtot,  vgl.  Her.  VII  158}  bei 
diesera  heisst  es  V 40  d* eftavov  — i>x6  zs  *t>oivtxu>v  xai  'E^saxoicov.  Dass  diese 
Phoiniker  nicht,  wie  man  gewohnlich  annimmt,  vgl.  Diod.  a.  a.  0.,  die  Kar- 
thager,  sondern  von  Motye,  Soloeis  und  Panorinos  waren,  sucht  Unger  Rh. 
M.  XXXVII  175  nachzuweisen. 

S.  703,12.  Heiligthum  und  Kultus  des  Gesetzgebers  Lykurgos  in 
Sparta  werden  auch  sonst  Cfters  erwfthnt,  vgl.  Herod.  I 66.  Aristot.  b. 
Plut.  Lycurg.  31.  Ephor.  b.  Strab.  VIII  360,  sowie  die  Inschr.  CIG 
1256,  1341  u.  1362,  wo  er  ais  bso;  Auxoopfo;  erscheint,  vgl.  Wide  281  f. 
Ueber  die  historische  Persdnlichkeit  des  Lykurgos  handeln  v.  Wilamowitz 
Homer.  Untersuch.  207  ff.  E.  Meyer  im  Rh.  M.  XLl  560,  XLIl  81,  die 
beide  dazu  kotnmen,  dic  einstige  historische  Existenz  zu  leugnen,  was  tiber- 
haupt  heut  ziemlich  allgemein  von  den  Historikern  angenoramen  wird,  vgl. 
z.  B.  Busolt  griech.  Gesch.  I2  565.  Wide  im  Skandinav.  Archiv  I 90 
sucht  nachzuweisen,  dass  Lykurgos  urspriinglich  ein  alter,  oft  mit  Zeus  oder 
Apollon  identificierter  Gott  sei.  Gelzer  im  Rh.  M.  XXVIII  1 und  Gilbert 
Stud.  z.  altspart.  Gesch.  80  und  Griech.  Staatsalterth.  I 15  nehmen  an, 
dass  die  Spartaner  ihre  staatliche  Ordnung  dem  Apollon  Lykurgos  oder 
Lykios  zuschrieben  und  dass  der  Vorsteher  der  priesterlichen  Genossenschaft, 
deren  Werk  jene  Gesetzgebnng  war,  unter  dem  Namen  Lykurgos  dann  zum 
Gott  ge worden  sei.  Vgl.  auch  Rapp  bei  Roseher  II  2204.  Winicker  d. 
Stand  d.  lykurg.  Frage,  Progr.  v.  Graudenz  1884.  Bazin  de  Lycurgo, 
Paris  1885.  Attinger,  Essai  sur  Lycurgue,  NeuchAtel  1892.  Filr  die  ge- 
schichtliche  Existenz  des  Gesetzgebers  tritt.  Holm  gr.  Gesch.  I 226  ein,  und 
mit  beachtenswerthen  Griinden  Topffer  Bcitr.  z.  griech.  Alterthuraswiss. 
357  ff. ; vgl.  auch  Trieber  zur  spartan.  V erfassu ngsgesch.  77  ff.  — Der  Sohn 
Eukosmos,  der  ihm  gegeben  wird,  flihrt  seinen  Namen  ais  Allegorie  der 
Ordnung,  die  die  lykurgische  Gesetzgebung  hervorgerufen  hat. 

Pausanias  I.  51 
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S.  703,14.  Wide  119  u.  356  vermuthet,  dass  die  Heroine  Latbria 
nar  eine  Hypostase  der  Artemis  Aappia  war  (vgl.  IV  31,7,  VII  18,8);  ein 
Epigraram  Anth.  Pal.  VI  300  nennt  eine  Aa&p:r„  in  der  .Tacobs  Not.  erit. 
201  eine  Aphrodite  sah,  Wide  eine  Artemis  erkennen  will.  Auch  unter 
Anaxandra  vermnthet  Wide  eine  alte  Gottheit,  vgl.  Mayer  Gigant.  und 
Titan.  143,  der  alie  Frauennatnen  auf  ovSpa  ais  lakonisch  erkldrt.  Maurer 
de  aris  Graecor.  03  will  auch  im  Texte  A apptax  einsetzen,  indem  er  demnach 
den  Altar  der  Artemis  zuweist,  besonders  im  Hinblick  daranf,  dass  ein  Monat 
der  Lakedaimonier  den  Namen  Adppiov  ftthrte  (Anc.  Gr.  inscr.  in  the  Brit. 
Mos.  II  143  Z.  28). 

S.  704,4.  xa  i:  Eopojh atoo  xxX , vgl.  Her.  VIII  2.  42.  74.  124. 

S.  704,5.  Der  nur  in  Sparta  verehrte  Heros  Astra bak os  (vgl.  Clem. 
Alex,  protr.  p.  35  Pott.),  den  Paus.  auch  unten  S.  705,2  nennt,  wird  auch 
erwhhnt  bei  Her.  VI  69,  wonacb  sein  Heroon  vor  dem  Hofthor  des  Hanses 
des  Ariston  (Vaters  des  Demaratos)  lag;  er  wird  deshalb  von  Wide  280  fur 
einen  Schutzdaimon  des  Ariston  und  wohl  auch  des  ganzen  KSnigshauses 
gehalten.  Nach  der  bei  Herod.  a a.  0.  erz&blten  Legende  hatte  Astrabakos 
in  der  Gestalt  des  Ariston  den  nach  sieben  Monaten  geborenen  Ariston 
gezeugt;  wie  Bethe  bei  Pauly-Wissowa  II  1792  bemerkt,  ist  dies  der  in 
Sparta  lebendigen  Sage  von  der  Zeugung  des  Herakles  nachgebildet.  Der 
Name  kornmt  jedenfalls  von  dsxpdjir,  her,  was  auch  daraus  hervorgeht,  dass 
nach  Her.  VI  68  die  Spartaner  spSttischer  Weise  den  Demaratos  ais  Sohn 
eines  ovosopjlo;  bezeichneten.  Da  Astrabakos  in  der  Legende  bekrSnzt  und 
auf  einem  Maultbier  reitend  erscheint,  wie  Dionysos  oft  abgebildet  wird,  will 
Wide  ihn  ais  eine  Art  von  Hypostase  des  Dionysos  betrachten.  Vgl.  auch 
Mdller  Dorier  I 390.  Gerhard  I 343  A.  4. 

S.  704,7.  Zum  Stadtbezirk  Limnaion  vgl.  die  Anm.  zu  Cap.  14,2, 
dazu  Strab.  VHI  363:  xo  xaXxtov  iXiyvaCs  xo  zpoaaxuov  sal  ixdXow  aoxo  Aijiva;; 

vgl.  ebd.  364,  wo  Meineke  bei  den  Worten:  xai  xo  Aipvalov  xaxa  xov  Opaxa  die 
Verbesserung  (von  Curtius  315  A.  39  angenommen)  xaxa  xov  Oopvaxa  vorge- 
schlagen  hat.  Nach  Curtins  237  nahm  diese  Vorstadt  einen  Theil  der 
Niederung  dea  Eurotas  ein,  die  von  Natur  den  Ueberschwetnmungen  aus- 
gesetzt  ist;  docb  wird  seine  Ansicht,  dass  vielleicht  auch  das  linke  Ufer  in 
der  Richtung  auf  den  Thornax  dazu  gehorte,  von  Bursian  121  A.  1,  dem 
Stein  S.  10  zustimmt,  mit  Recht.  bestritten,  zumal  die  Ergilnzung  bei  Strab. 
a.  a.  0.  sehr  nnsicher  ist  (Kramer  vermuthete  xaxa  xov  Hpaxa,  d.  h.  Dionysios 
Thrax;  Stein  a.  a.  0.  A.  1 xaxd  xov  HxuXaxa). 

ebd.  Ueber  die  Artemis  Orthia  vgl.  zu  II  24,5  mit  Wide  98  f. 
u.  112  f. 

S.  704,10.  Paus.  bezieht  sich  hier  auf  seine  Bemerkungen  I 33,1  Uber 
das  Schnitzbild  der  brauroniseben  Artemis,  s.  oben  S.  336,  ferner  Robert 
arch.  Miirch.  S.  144  ff.  Wentzel  ixtxXiJsti;  #;wv  VI  23. 

S.  704,14.  Die  Ueberlieferung  verbindet  KaxxaSoxi;  durch  xai  mit  oi 
xov  Eu$i:vov  oixoDvxt;;  dieses  xai  haben  SW  und  Sch  aus  dem  Text  entfernt,  da 
o!  xov  Ev-hvov  oixoovtt;,  fttr  sich  allein  gesetzt,  eine  allzu  unbestimmte  Bezeichnunu 
ist;  dafiir  erfahren  sie  scharfen  Tadel,  s.  Robert  Arch.  Miirch.  145  A.,  dem 
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Gnrlltt  65  beistimmt;  die  Ueberlieferung  soli  ganz  untadelhaft  sein,  indem 
unter  oi  tov  EH£&tvav  outouvxt;  die  Bewohner  der  taurischen  Chersonnes  zu  ver- 
stehen  seien.  Leider  hat  Robert  unterlassen  nachzuweisen,  dass  dies  mflglich 
sei;  so  lange  dies  nicht  geschieht,  kfinnen  wir  die  Bemerkung  von  SW:  Cappa- 
docea  etiam  Ponto  Euxino  adiacentes  eam  sibi  vindicasse  situ  ipso  probabile 
est,  nicht  mit  Robert  fUr  vfillig  verkehrt  halten.  Dass  Kappadokien  bis  zum 
Meere  reichte,  bezeugt  Ptolemaios  V 6,1.  — In  Kappadokien  rflhmten  sich 
zwei  Stfidte,  das  Originalbild  der  taurischen  Artemis  zu  besitzen:  Kastabala, 
wo  die  Artemis  den  Beinamen  Ilipaa ia  ffihrt,  Strab.  XII  537,  und  Romana, 
ebd.  535.  Dio  Cass.  XXXVI  13  Ddf. 

S.  704,16.  Die  Artemis  AnaYtis  ist  die  persische  Anahita,  fiber  die 
zu  vgl.  Windischtnann  in  d.  Denkschr.  d.  bayr.  Akad.  d.  Wiss.  Bd.  VIII, 
1858.  Geldner  in  Kuhns  Zeitschr.  XXV  374.  E.  Meyer  bei  Roscher 
1 330.  Cumont  bei  Pauly-Wissowa  I 2030.  Auf  kleinasiatischen  Inschriften 
findet  sich  der  Beiname  ofters,  b.  C I G 3424.  Bull.  de  eorr.  hell.  IV  128, 
VIII  376  und  ebd.  P.  Paris;  ferner  Rarasay  im  Joum.  of  hell,  stud. 
X 226. 

S.  704,18.  Ueber  Laodikeia  ais  Sitz  der  taurischen  Artemis  s.  I 33,1 
und  VIII  46,3.  Die  Mtinzen  von  Laodikeia  in  Syrien  zeigen  die  Artemis  in 
archaischer  Figur,  mit  langem  Chiton  mit  Ueberschlag,  auf  dem  Haupt  den 
Polos.  Sie  hSlt  in  der  erhobenen  rechten  Haud  eine  Axt,  am  linken  Arm 
den  Schild,  zu  ihren  Ffissen  stehen  zwei  Uirsche;  s.  Imhoof-Blumer  p.  57 
pl.  N 11  u.  12  (unsere  Mfinztafel  III  0 u.  10).  Inwieweit  die  Artemis 
Orthia  diesem  Typus  verwandt  war,  muss  freilich  dahingestellt  bleiben. 

ebd.  ptpnpti  ii  f.m  xai  -dos  xrk,  die  Beweisftthrung  ist  misslusgen : wenn 
Astrabakos  und  Alopekos  das  Bild  erst  finden  mussten,  so  wird  damit  der 
Anspruch  Spartas,  das  taurische  Idol  zu  besitzen,  nicht,  wie  Paus.  meint,  ais 
berechtigt  erwiesen,  sondern  widerlegt,  indem  nun  klar  ist,  dass  es  sich 
nicht  um  das  zur  Zeit  des  Orestes  bereits  nach  Sparta  gebrachte  Bild  handelt, 
sondern  um  ein  anderes,  bisher  unbekanntes.  Aber  auch  das  zweite  Argument 
ist  ffir  den  taurischen  Ursprung  keineswegs  beweisend,  sondern  erklfirt  nur  die 
Entstehung  des  blutigen  Opferbrauches  im  Kultus  der  Artemis  Orthia,  vgl. 
Robert  a.  a.  0.  148  fg.  Wentzel  de  Paus.  perieg.  23  fg. 

S.  705,3.  Paus.  nennt  hier  die  alten  xiupai,  aus  denen  nach  Thuc.  I 10 
die  Stadt  Sparta  mit  der  Zeit  zusammenwuchs;  zu  Limnai  s.  o.  § 7 und 
Cap.  14,3,  zu  Pitane  Cap.  14,2;  Kynosureis,  lakonisch  Kavooupii;,  lag  nach 
Bursian  121  im  Sfiden,  Mesoa  war  benannt  entweder  nach  seiner  Lage 
zwischen  Tiasa  und  Eurotas  (vgl.  Steph.  Byz.  Mtaaxjvi;  — izi  Tcuv  Jio  xoiapaiv 
Etlypctrou  xai  TifpiScc  juaaCopivi;).  Curtius  235,  oder  nach  Bursian  a.  a.  0., 
weil  es  in  der  Mitte  des  Stadtgebietes  lag.  Da  bei  Hesyehios  zu  lesen  ist: 
Aopi;  — ev  iixapTTj  yyW;  xai  toxo;,  so  nehmen  manche  seit  Boeckh  C I G I S.  609 
eine  filnfte  xiipr j dieses  Namens  an,  so  z.  B.  Gilbert  Stud.  z.  altspart.  Gesch. 
145,  nach  dem  Dyme  seinen  Namen  von  der  westliehen  Lage  hatte,  wfihrend 
andere  der  Ansicht  siud,  es  liege  bei  Hesyehios  eine  Verwechslung  mit  dem 
Geschlechtsnamen  der  Dymanes  vor,  s.  Schdmann-Lipsius  214,3. 

51» 
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S.  705,8.  Ueber  die  Geisselungen  der  spartanischen  Jiinglinge  am 
Altar  der  Artemis  Orthia  vgl.  Xen.  resp.  Lac.  2,9.  Plut.  inst.  Lacon, 
p.  239  C;  ders.  Lyc.  18.  Paus.  VIII  23,1.  Luc.  Anach.  38.  Cie.  Tuse. 
U 14,34  u.  a.  m.  Ein  Sieger  in  solcher  Prttfung  hiess  foijiovixi);,  vgl.  C 1 G 
1864  b,  1.  Neuere  Litteratur  iiber  die  fcapcfftfpMtc  verzcichnet  Hermann- 
Thumser  gr.  Staatsalterth.  I 177  A.  4.  Prel ler-Robert  308  A.  3. 

S.  705,15.  'Opbia  heisst  diese  spartanische  Artemis  bei  den  meisten 
Schriftstellern,  z.  B.  Alkman  frg.  23.  Plut.  Thes.  31  u.  s.;  Pind.  01.  8,29 f. 
nennt  sie  •OpSiosia,  archaisierende  luschriften  der  Kaiserzeit  Ihopsia  oder 
Buipbia,  s.  Le  Bas-Foucart  162  a u.  b.  (Cauer  Delectus  34  u.  37);  sonst 
heisst  sie  auch  in  den  Inschr.  'OpBtia.  s.  CIG  1416.  1444.  Le  Bas- 
Foucart  162  c u.  d.  Dass  aber  die  A.  Orthia  auch  Limnatis  geheissen 
habe,  weil  ihr  Tempel  im  Bezirk  Limnaion  lag,  hat  Welcker  gr.  GStterl. 
I 884  mit  Unrecht  vermuthet  (unter  Zustimraung  von  Ross  I 12  und  Le 
Bas  Rev.  archeol.  1844,  II  721),  Frlinkel  in  der  A.  Z.  XXXIV  30  mit 
Recht  bestritten. 


Cap.  XVII. 

Tempel  der  Eileithyia.  Akropolis  von  Sparta.  Tempel  und  Bild- 
s&ulen  auf  derselben:  Tempel  der  Athena  Poliuchos  oder  Chal- 
kioikos,  der  Athena  Ergane,  des  Zeus  Kosmetas,  der  Musen,  der 
Aphrodite  Areia,  Erzbild  des  Zeus  Hypatos,  zwei  BildsSulen  des 
Pausanias.  Sein  Verrath  an  Hellas  und  Mord  der  Kleonike. 

S.  705,17.  Eileithyia  ais  Nachbarin  der  Artemis  Orthia,  weil  auch 
diese  GeburtsgBttin  ist,  s.  Wide  198. 

S.  715,19.  Der  niedrige  Hligel  der  spartanischen  Akropolis  ist  der, 
an  den  sich  das  Theater  anlehnte;  er  ist  heut  mit  hohem  Schutt  bedeckt,  aus 
dem  nur  sp&rlich  einzelne  Baureste  hervorragen,  s.  Clark  166.  Curtius 
227.  Vischer  876.  Bursian  122.  Baedeker  284.  Leake  I 173  hielt 
einen  nbrdlicher  gelegenen  Htigel  fflr  den  der  Burg,  den  auch  Frazer  III 
344  Air  hiiher,  ais  den  Theaterhilgel  httlt. 

ebd.  Eine  ctxp«itoXi;  s;  ui/oz  wpipovs;  igfsgoooa  war  eigentlich  nur  die 
Larisa  bei  Argos,  die  Kadmeia  kann  hbchstens  relativ,  d.  h.  im  Verhtiltniss 
zur  Burg  von  Sparta,  so  bezeichnet  werden;  denn  sie  ist  nur  ein  niedriger 
Htigel,  der  allerdings  in  der  Mitte  einer  von  West  nach  Ost  sich  hinziehenden 
Kette  ziemlich  isoliert  sich  erhebt. 

ebd.  igioyousa,  wofilr  Curtius  313  A.  29  i£syo«aa  wohl  nur  aus  Ver- 
sehen  schreibt,  ist  ungewShnlich,  Paus.  pflegt  mi/tn  zu  sagen,  s.  z.  B.  I 44,7. 
II  29,8.  84,8.  in  20,4,  oder  wie  gleieh  nachher  avijxitv.  vgl.  I 26,7.  II  1,7. 
V 10,8.  13,9.  14,5  u.  s. 

S.  706,1.  Der  Beiname  der  Athena  ais  Burggtittin  von  Sparta  lautet 
lio  Klaytiz  in  der  Inschr.  IGA  79;  ein  upsu;  xtzza  }ivos  Iloot&fuvc;  'Aa^ahioy,  * AHr,ve; 
XaXxtotxoo,  Abrv/i;  noXiGryou  xat  “liiv  st/ptcdhSpuuivaiv  sv  tip  xsjuvst  &st»v  (wobei  also 
die  A.  Poliuchos  von  der  A.  Chalkioikos  unterschieden  wird,  wiihrend  sie 
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nach  Paus.  identisch  sindl  in  der  Inschr.  'E-ira.  dfjo wX.  1892,  23.  Die  zahl- 
reichen  Erwahnungen  der  Atbene  Chalkioikos  und  ihres  Festes  s.  bei  \Vide49. 

S.  706,2.  tou  upou  t?;  mit  Unrecht  behauptet  Siebelis, 

Paus.  habe  hier  zwischen  iipov  und  *aoc  unterscbieden,  das  itpav  habe  Tyn- 
dareos  begonnen,  aber  der  vao;  sei  erst  sp&ter  von  den  Spartanern  gebaut 
worden.  Nicht  nur  wird  X 5,11  der  Tempel  wiederum  ais  tipjv  bezeichnet, 
sondern  es  gescbieht  dies  ja  auch  im  vorausgehenden  Satze  an  unserer  Stelle. 

S.  706,4.  ti  i-  'AsiSvoiaiv  — ).«®epa,  zura  Zug  der  Dioskuren  nach 
Aphidna  vgl.  I 17,5.  1122,6. 

S.  706,6.  Gitiadas,  der  Erbauer  des  Tempels  der  Atbene,  Ist  uns 
ais  Architekt  sonst  nicht  bekannt,  ais  Bildhauer  wird  er  von  Paus.  Cap.  18,8 
(vgl.  IV  14,2)  genannt;  s.  dort  die  Anm.  nebst  der  Zeitbestimraung  des 
KUnstlers.  Klein  Arch.-epigr.  Mitth.  a.  Oesterr.  IX  169  halt  ihn  ffir  einen 
Schiller  des  Bathykles;  zustimmend  FurtwSngler  Meisterw.  719.  Vgl. 
Brunn  I 114.  Overbeck  I 71.  Murray  I 93.  Collignon  I 228  f.  — 
Die  Statue  ist  auf  Mllnzen  dargestelit,  nach  Art  der  alten  Palladien:  die 
Gbttin  ist  behelmt,  hat  am  1.  Arm  den  Schild  und  schwingt  in  der  erhobenen 
r.  Hand  den  Spcer;  unterbalb  des  Giirtels  ist  das  enganliegende  Gewand 
streifenartig  getheilt,  s.  Irahoof-Gard ner  58  pl.  N.  13  (unsere  Mttnzt. 
III  11).  Koner  in  der  Ztschr.  f.  Mdnzk.  1845  S.  2 ff.  nahtn  an,  dass  diese 
Streifen  mit  Reliefs  verziert  gewesen  seien  und  dass  es  eben  diese  wSren, 
die  Paus.  Z.  8 ff.  beschreibt;  doch  wird  von  den  meisten  (vgl.  Brunn  a.  a.  0. 
.Tahn  de  antiquiss.  Minerv.  simulacr.  19.  Overbeck  72  u.  s.)  angenommen, 
dass  Paus.  mit  diesen  Reliefs  (nji  ya)Ui5)  die  Erzplatten  gemelnt  habe,  mit 
denen  die  Wiinde  des  Tempels  belegt  waren.  Iinmerhin  mag  auch  das  Gewand 
der  Gottin  bildlichen  Schmuck  gehabt  haben.  Den  Tempel  erwiibnt  auch 
Liv.  XXXV  36  ais  Chalcioecon  Minervae  aereum  templum,  vgl.  Suid.  v. 
■/aXxtouco;.  Man  erinnert  sich  dabei  an  den  Bronzeschmuck,  der  einst  die 
Wiinde  des  sog.  Schatzhauses  des  Atreus  in  Mykenai  zierte;  vgl.  die  Ge- 
mScher  im  Schatzhause  der  Sikyonier  in  Olympia,  VI  19,2.  Die  Sitte  ist 
jedenfalls  vom  Orient  iiberkommen,  vgl.  Perrot • Chipiez  Hist.  de  lart 
II  620.  Helbig  homer.  Epos2  S.  433,  und  ilber  ahnlichen  Schmuck  in  der 
homerischen  Kunst  ebd.,  ferner  Brunn  I 114;  ders.  Kunst  bei  Homer  49. 
Murray  I 38. 

S.  706,7.  Gitiadas  gehBrt  demnach  zu  den  wenigen  spartanischen 
Lyrikern,  deren  Namen  wir  kennen,  wdhrend  von  keinem  auch  nur  das 
kleinste  Fragment  erhalten  ist;  bei  Athen.  XV  678  C wird  Dionysodotos,  bei 
Plut.  Lyc.  20  Spendon  genannt,  ersterer  bemerkt  XIV  632  F suy*oi  zop'  aral;  qs- 

vovvo  paXuiv  xoiqtai. 

S.  706,8.  Die  hier  angegebenen  Sagen  sind  auf  archaisehen  Denk- 
millero  mehr  oder  weniger  hliufig  anzutreffen;  da  Paus.  aber  nur  einzelne 
Scenen  genauer  angiebt,  sonst  aber  bloss  allgemein  die  Mythenkreise  erwShnt, 
ist  die  Zahl,  Anordnung  etc.  der  Darstellungen  nicht  zu  ermitteln.  Ein  selt- 
samer  Irrthum  ist  es,  wenn  Collignon  a.  a.  O.  ais  eine  der  Scenen  beschreibt 
„ Amphitrite  et  Poseidon  apportant  ii  Persee  les  talonnieres".  Ebensowenig 
war  Hephaistos  dargestelit  „delivrant.  Hera  suspendue  dans  les  airs  par  1’ordre 
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da  Zeus“;  vieltnehr  berlcbtete  die  Sage,  dass  Hephaistos,  der  durch  Hera 
aus  dem  Olymp  verbannt  ist,  aus  Raehe  der  Mutter  einen  goldenen  Thron 
mit  unsiehtbaren  Fesseln  sendet;  ais  sie  sich  darauf  setzt,  ist  sie  gefesselt  und 
nar  Hephaistos  selbst  vermag  sie  zu  befreien,  was  er  auch  tbat,  nachdem 
Dionysus  ihn  betrunken  gemacht  and  in  den  Olymp  zurfickgefiihrt  h&t  (vgl. 
I 20,3).  Die  Scene  der  RUckftthrung  ist  in  der  Vasenmalerei  ein  sehr  be- 
liebter  Stofi  (s.  oben  S.  230);  die  Darstellung  der  Lflsung  glaubt  man  auf 
einem  anteritalischen  Vasenbilde  zu  sehen  (das  aber  von  Schreiber  kultur- 
hist.  Atlas  T.  VIII  1 fiir  einen  an  einer  GStterstatue  arbeitenden  Kttnstler 
erklSrt  worden  ist),  s.  Compt  rend.  de  St.  Petersb.  1862  pl.  VI  3;  vgl. 
BKlmner  Technol.  III  224  f. 

S.  706,12.  Auf  einem  schwarzfigurigen  Vasenbild  bei  Gerhard 
Anseri.  Vasenb.  T.  323,2  bringen  die  ais  Note;  (Nagaden)  bezeichneten 
Nymphen  dem  Perseus  die  Fliigelschube , den  Petasos  und  die  Tasche 
(Kiblsis). 

S.  706,15.  pdXisTo  rv  ittoi  tozeEv  IHa;  d^ta,  damit  ist  Autopsie  bezeugt, 
s.  Heberdey  28. 

S.  706,16.  Oeber  den  Dienst  der  Athene  Ergane  s.  S.  266  zu 
1 24,3.  Das  Heiligthum  lag  wobl  innerhalb  des  Peribolos  der  Athene 
Chalkioikos. 

ebd.  Die  seltsame  Lesart  der  Hss. : e;  Si  tr,v  spt;  juor, pjipiav  otmtv  ist 
verschieden  erklSrt  worden.  Amasaeus  ilbersetzt,  dem  Wortlaut  zuwider: 
in  porticu  ea,  quae  in  meridiem  excurrit;  Curtius  228:  „vor  der  sOdlichen 
Halle";  B ursi  an  123  sagt,  dass  die  sildliche  Halle  mit  dem  Heiligthum  des 
Zeus  Kosmetas  in  Verbindung  stand.  All  das  stimmt  zum  Oberlieferten 
Wortlaut  nicht.  Wir  halten  denselben  Uberhaupt  filr  verdorben  und  schreiben 
iv  !s  xfj  xpoc  TM't,  indem  wir  dabei  an  einen  von  einer  Portikus 

umgebenen  Tempel  denken,  etwa  wie  in  Rom  die  Porticus  Argonautarum  mit 
der  Basilica  Neptuni,  die  Porticus  Octaviae  mit  den  Tempeln  des  Jupiter  und 
der  Juno  oder  die  Porticus  Philippi  mit  dem  Tempel  des  Herkules. 

S.  706,17.  Dleser  Beiname  des  Zeus,  Hospita;,  ist  nur  an  dieser  Stelle 
bezeugt;  er  kennzeichnet  den  Gott  ais  Ordner  und  Herrscher,  vgl.  Wide  10, 
der  aus  dem  dabei  gelegenen  pvijpa  des  Tyndareos  schliessen  will,  dass  sicb 
darin  die  auch  in  der  Sage  vorhandene  Verwandtschaft  des  Tyndareos  mit 
Zeus  ausspricht. 

S.  706,18.  Sehr  unklar  ist,  was  Paus.  iiber  die  itioi  und  die  Niken 
der  sildlichen  Stoa  sagt  Siebelis  meint,  dass  die  Victorien  auf  den  Adlern 
sassen,  was  auch  dem  Wortlaute  ii’  <woi;  entsprechen  wtirde,  doch  ist  eine 
derartige  Darstellung  der  Nike  durchaus  unerweislich  und  auch  nicht  gerade 
wahrscheinlich.  Ueber  einem  Adler  schwebt  die  Nike  des  Paionios  in  Olympia, 
doch  verbietet  die  Ausdrucksweise  des  Paus.,  sowohl  das  u — *oi,  das  bei  aus 
einem  StQck  gearbeiteten  Figuren,  wie  solche  Niken  aut  einem  Adler  sein 
mUssten,  sehr  auffhllig  wSre,  ais  das  :3a;  (eben  so  viel)  is'  auro;^  den  Ge- 
danken  an  jede  derartige  Composition  Uberhaupt.  Studniczka  denkt 
(brieflich)  an  getrennte  Figuren,  wobei  is’  sosoi;  die  Bedeutung  „zu  jenen 
hinzu“  hatte.  also  etwa  wie  III  18,13  oder  19,4.  Allein  auch  das  geht  nicht 
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gut  an,  das  «’  aorni;  w&re  durchaus  ttberflftssig  und  tiberdies  wird  durch 
Hi  c.  dat.  etwas,  was  nachber  kommt,  eingeleitet,  sei  es  zeitlich  oder  Brtlicb, 
und  mit  diesern  Gebrauch  ISsst  sich  eine  irgendwie  wahrscbeinlicbe  getrennte 
Aufstellung  der  Niken  und  der  Adler  nicht  verbinden  (vgl.  I 29,3.  II  19,8. 
38,3.  III  15,1).  Ara  nSchsten  18ge  es,  mit  Herwerden  t*iu  opw&o;  ais 
Glossem  zu  streichen  und  unter  den  drcol  die  mit  Niken  verzierten  Giebel 
der  Halle  zu  verstehen ; nur  ist  freilieh  schwer  erkiSrlich,  wie  ein  Abschreiber 
dazu  gekomraen  sein  solite,  ein  solches  Glossem  beizuftigen. 

S.  706,19.  Zu  den  beiden  Schlacbten  des  Lysander  vgl.  IX  32,6  fg. 
Xen.  Hell.  I 5,11  ff.  II  1,21  ff.  Diod.  XIII  71.  105  fg.  . Plut.  Alc.  35. 
Lys.  5.  11. 

S.  706,22.  Der  Dienst  der  Musen  war  in  Sparta  derart  eingefUhrt, 
dass  ihnen  iramer  vor  der  Schlacht  ein  Opfer  gebracht  wurde,  s.  Plut. 
Lycurg.  21;  id.  de  cobib.  ira  p.  458  E;  es  wurde  von  den  Alten  damlt 
erklSrt : 7t  xpct^si;  cqabtuv  T'j;yctvm3'v,  s.  Plut.  apophth.  Lacon,  p.  22 1 A. 

Wide  213  mBchte  lieber  den  spartanischen  Staatskult  der  Musen  ais  eine 
Ueberlieferuog  aus  den  Slteaten  Zeiten  erkliiren,  wo  die  Musen  ais  GBttinnen 
des  Erdsegens  eine  tiberschwttngliche  Verehrung  genossen. 

S.  706,23.  Dass  die  Lakedaimonier  unter  PlBtenschall  ins  Feld  zogen, 
wird  ii f ter  berichtet,  von  andern  Instrumenten,  wie  sie  Paus.  bier  nennt,  ist 
dagegen,  wie  es  scheint,  nicht  die  Rede,  vgl.  Thuc.  V 70.  Aristot.  bei 
Geli.  I 10,19.  Plut.  de  mus.  1140  C.  Inst.  Lac.  238  B.  Lyc.  21.  Dio 
Chrys.  XXXII  p.  380  M.  Polyaen.  I 10.  Luc.  Salt.  10.  Schol.  Pind.  P. 
2,127.  Cic.  Tuse.  II  10,37.  Val.  Max.  II  6,2. 

S.  707,2.  DieAphrodite  'Apifa  erklSrt  Wide  141  ais  „kriegerische, 
wehrbafte,  bewaffnete“  und  bezieht  auf  ihren  Tempei  die  bei  Lactant,  inst. 
div.  I 20,29  erzShlte  Griindungssage,  die  aber  besser  mit  der  Aphrodite 
(exXisjiivr;  Cap.  15,10  in  Verbindung  gebracht  wird,  s.  oben  zu  S.  701,19. 
Dass  auch  die  Aphrodite  Areia  bewaffnet  war,  ist  tiberhaupt  unerweislich ; 
TUmpel  Jb.  f.  Ph.  Suppi.  XI  659  f.  lehnt  sogar  jede  Beziehung  auf 
Ares  ab  und  will  das  Attribut  nur  von  dpi;;  =.  siLpo;  erklBren.  Auf  sie  be- 
zogen  wird  auch  in  der  Inschr.  IGA  79  die  'Apiovrio,  s.  Schulze  in  Berl. 
pbilol.  Wochenschr.  f.  1890  Sp.  1408;  doch  will  Wide  a.  a.  0.  diese  GBttin 
ais  Erinys  erkl&ren. 

S.  707,5.  Die  von  Paus.  beschriebene  Statue  war  aus  einzelnen  Metall- 
blechen  getrieben,  die  zusammengenietet  waren.  In  dieser  Technik  arbeitete 
man  in  den  Zeiten,  da  man  sich  in  Griechenland  noch  nicht  daranf  verstand, 
grBssere  Figuren  hohl  zu  giessen.  Wenn  aber  Paus.  sagt,  es  sei  das  alteste 
von  allen  F,rzwerken,  so  verdient  diese  Angabe  keinen  Glauben,  da  man  zur 
Zeit  des  Klearchos  in  Griechenland  sich  hBchst  wahrscheinlich  schon  auf  den 
Erzguss  verstand,  wenn  man  auch  daneben  nocb  in  der  Blteren  Technik  ge- 
arbeitet  haben  mag.  Vgl.  Bliimner  Technol.  IV  243. 

S.  707,7.  Den  Kflnstler  Klearchos  von  Rhegion  kennen  wir  (da 
Suid.  v.  Liicxparo;  offenbar  auf  Paus.  zuriickgeht,  s.  Bernhardy  z.  d.  St.) 
nur  aus  Paus.,  der  aber  beziiglich  seiner  Schule  verschiedene  und  unglaub- 
wflrdige  Noti/.etl  giebt.  Hier  nennt  er  ihn  SchUler  von  Dipoinos  und  Skyllis, 
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ja  nach  anderer  Tradition  sogar  des  raythischen  Daidalos;  hingegen  VI  4,4 
ist  er  Schliler  des  Korinthiers  Eucheiros,  dieser  Schiller  der  Spartaner  Syadras 
und  Chartas,  und  Schiller  des  Klearehos  ist  Pythagoras  von  Khegion.  Dass 
diese  Angaben  nicht  auf  inschriftlicher  Tradition,  sondern  wesentlich  auf 
Korabination  beruhcn,  hat  Robert  archaeol.  Miirch.  9 £.  gezeigt;  vgl.  Kalk- 
mann  194  A.  1,  der  sogar  annimmt,  dass  anter  dem  hier  flberlieferten  xoi 
Atopyov  ein  anderer  Name  (etwa  Aixaiopyov)  verborgen  sei.  Immerwahr 
87  f.  hslt  Sosibios  fiir  die  Qaelle  dieser  Notiz  (vgl.  ebd.  136).  Die  Zeit 
des  Klearehos  ist  daher  mit  Sicherheit  nicht  zu  bestimmen;  Brnnn  I 48  f. 
setzt  ihn  etwa  01.  60  bis  evcnt.  nahe  an  01.  70;  Overbeck  I 89  sucht 
die  Angaben  des  Paus.  zu  halten,  indent  er  bei  Daidalos  an  einen  historischen 
KUnstler  dieses  Namens  denkL  Ueber  Dipoinos  und  Skyllis  vgl.  die  Anm. 
zu  II  15,1. 

S.  707,9.  Die  Bestimmung  dieses  ox>jviu|ia  ist  unbekannt.  Curtius 
228  u.  313  A.  29  will  darin  (mit  Manso  .Sparta  I 2,25)  das  olxrflur  m |uja 
5 t,«  -m  itpo 3 erkennen,  in  das  nach  Thuc.  I 134  Pausanias  flUcbtete,  also  ein 
Gebiiude  zur  Aufnahme  Schutzflehender. 

S.  707,10.  Die  Zeit  der  Enryleonis  ist  unbekannt,  nur  muss  sie 
sphter  sein,  ais  Kyniska,  die  Schwester  der  Kdnige  Agis  I.  und  Agesilaos, 
da  diese  nach  Cap.  8,1  zuerst  unter  allen  grieehiscben  Frauen  mit  Rossen  in 
Olympia  siegte. 

S.  707,12.  &ic,  susve;  IlauaavtVj,  vgl.  Thuc.  I 134,4  oi  51  itotr,3«)uvoi  yaXxov; 

uv'','2vtc;  3i>o  di;  ctvT'  IlauaavtVj  avsbzaav. 

S.  707,14.  id  fap  tot;  zpox zpov  tgjjpaxtvTy  iz'  dxp  ji;  dxeiyptuvta  r,v,  nicht 
ivd,  wie  z.  B.  1 6,1  re  5i  ac  'ATTO/.OV  xai  IlroXxpatav  jjb.xiy  -s  rv  dpyanixapa,  das 
Imperfektum  bezieht  sich  auf  die  vorausliegende  Zeit  der  Quellenverwerthung, 
vgl.  Heberdey  20.  — Zum  VeiTath  und  Ende  des  Paus.  vgl.  Thuc.  I 
128-134.  Diod.  XI  44  fg.  Aelian.  v.  h.  IV  7.  IX  41.  Nep.  Paus.  3— 5; 
vgl.  Duncker  Abh.  a.  d.  gr.  Gesch.  62—86.  H.  Landwebr  Philol. 
XLIX  493  9.  Beloch  Gr.  Gesch.  I 455  A.  1. 

S.  707,15.  avr,p  BjWvaaj  umschreibt  den  Namen  eines  Schriftstellers, 
nach  Immerwahr  91,  des  Sozomenos,  der  die  Geschiehte  im  Anschluss  an 
den  Daimon  Epidotes  erzdhlt  habe,  s.  zu  8.  708,9. 

S.  707,20.  Ueber  Kleonike  berichtet  Shnlich  Plut.  Cim.  6 und  ser. 
num.  vind.  555  C. 

S.  708,4.  aSiiro;,  ntlrnlich  iaotoi,  vgl.  Aeschin.  II  4,  hier  absolut  wie 
Aristot.  h.  a.  VI  22.  Alcipbr.  III  2. 

8.  708,5.  Ueber  Zeus  dijjto;  ais  Schirtner  bussfertiger  Verbrecher  s. 
zu  11  21,2.  Preller-Robert  145  A.  1 schliesst  aus  unserer  Stelle,  dass  er 
auch  in  Sparta  einen  Knltus  hatte;  direkt  bezeugt  ist  es  indess  durch  Paus. 
nicht,  und  Wide  14  niuunt  an,  dass  Pausanias  vermuthlich  an  Ort  und  Stelle 
Stilmung  gesucht  haben  werdc,  bevor  er  nach  Sparta  zurllckkehrte.  — Von 
einetn  Kultus  des  Zeus  Phyxios  in  Phigalia  wLxsen  wir  nur  aus  dieser  Stelle ; 
daher  nitnmt  Immerwahr  Kulte  Arkadiens  23  an,  es  sei  darunter  der  Zeus 
Lykaios  gemeint,  fiir  den  in  Phigalia,  ais  dem  Vorort  des  Lykaion-Gebietes, 
der  rechte  Platz  sei. 
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S.  708,6.  t;  ‘bijaklov  xabovr.  — zapa  tco;  ^u*/o7(o|oy;,  es  gab  also  auch  in 
Phigaleia  ein  vixuopavTBiov,  wie  zu  Ephyra  am  Acheron  in  Thesprotien  (IX 
30,6),  wo  nach  Her.  V 92  Periander  den  Schatten  seiner  Oattin  Melissa  bc- 
fragen  Hess;  ein  anderes  befand  sich  zu  Hernkleia  am  Pontos  (vgl.  Vischer 
Kl.  Schr.  1 13  A.  3).  wohin  nach  Plutarchs  abweichender  ErzKhlung 
(aa.  aa.  00.)  Paus.  sich  gewendet  baben  soli;  ferner  eines  am  Tainaron,  Plut. 
de  ser.  nnm.  vind.  560  E,  und  endlich  das  bedeutendste  am  avernischen  See 
bei  Cumae  Strab.  V 244.  Diod.  XV  22,  vgl.  Stengel  griech.  Kultnsalter- 
thHmer’  § 51. 

S.  708,7.  Aaxttaipyv.O'.  5i  sxTskovvTt;  zpiazer\p.a  ex  As/.-fuiv  xtX.,  der  (ieist 
des  Paus.  erschreckte  die  Besucher  des  Tempels,  bis  die  Spartaner  auf  Befehl 
des  Orakels  iuysqaijt,!  aus  Italien  (Plut.  a.  a.  0.  500  F,  aus  Thessalien  nach 
dem  Scbol.  Eur.  Alc.  1128,  der  sicb  auf  Plutarch  iv  voi;  '0pr,ptxai;  lulim; 
lieruft)  kommen  liessen,  denen  es  gelang,  das  Gespenst  zu  vertreiben. 

S.  708,9.  Wfthreud  Paus.  hier  einen  Daiinon  Epidotes  nennt,  war 
dies  nach  Hes.  v.  ’Kn5d>uit  ein  Beiname  des  Zeus  in  Lakcdaimon.  Nach 
VIII  9,2  hiess  in  Mantineia  der  Zeus  auch  Epidotes  (wo  der  Wortlaut 

allerdings  nicht  erlaubt,  zn  erkennen,  ob  ein  Zeus  Epidotes  oder  schlechtweg 
ein  Epidotes  genannt  wird),  und  zwar  ftigtPaus.  hinzn:  esiSiMvec  (ip  £r(  trjalW 
etutiv  oxbpojxyi;.  In  Epidauros  dagegen  wurden  'EaSdran  verehrt,  II  27,6,  s. 
die  Bem.  hierzu  S.  616,  und  in  Sikyon  war  es  nach  U 10,2  ein  Beiname 
des  Hypnos.  Dies  Schwanken  erkldrt  Wide  14  f.  mit  Recht  daher,  dass 
ein  alter  Gott  im  I,auf  der  Zeit  mitunter  zum  Heros  oder  Daimon  wurde. 
Dass  er  hier  ais  Slihner  der  Mordthat  erscheint,  hSngt  mit  seiner 

chthonischen  Bedeutung  zusammen.  Immerwahr  91  hat  darzulegen  ge- 
sucht,  dass  die  Quelle,  die  Paus.  hier  benutzte,  die  Erz&hlung  von  der 
Kleonike  nur  zur  ErklSrung  des  Epidotes  gebracht  habe.  Aber  Wentzel 

imxk.  6mT,v  VII  21  A.  1 bemerkt,  dass  Paus.  seine  Erzilblnng  bringt,  uni 

gelegentlich  der  beiden  Bildsiiulen  des  Pausanias  dessen  Blutthat  in  Byzanz 
anzukniipfen,  und  wie  Wide  15  f.  darlegt,  hat  die  Ermordung  des  Pausanias 
durch  die  Spartaner,  nicht  dessen  Vergehen  gegen  Kleonike,  die  Verehrung 
des  Epidotes  in  Sparta  veranlasst. 

ebd.  Ueber  Zeus'Ixioto;  ais  Helfer  der  Schutzflehenden  s.  Preller- 
Robert  145  A.  1 u.  151.  Dass  er  ais  solcher  auch  in  Sparta  einen  Kult 
hatte,  geht  zwar  aus  dem  Wortlaut  des  Paus.  nicht  direkt  hervor,  ist  aber 
nach  der  Inschrift  16  A 49  a,  wo  er  ixim;  heisst,  wahrscheinlieb,  wird  daher 
ebenso  von  Preller-Robert  a.  a.  0.,  wie  von  Wide  16  f.  augenoinmen. 
Zur  Abwehr  des  p(v.u<i  des  Nikesios  vgl.  noch  I 20,7  und  VII  24  fg. 
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Gap.  XVIII. 

BildsSulederAphroditeAmbologera.desHypnosundd  es  Thanatos. 
Tempel  der  Athena  Ophthalmitis,  des  Atnmon.  Artemis  Knagia. 
Fluss  Tiasa.  Tempel  der  Chariten  Pbaenna  und  Kleta.  Merk- 
wiirdiges  in  Amyklai.  Beschreibung  des  amyklaiischen  Thrones. 

S.  708,11.  Znr  ErklSrung  dieses  (nur  hier  vorkommenden)  Beinamens 
der  Aphrodite  ais  'ApjloXopJpa,  der  „das  Alter  verz8gernden“  (Gerhard 
I 386  A.  6)  ist  zu  vergi,  das  bei  Plut.  qu.  symp.  III  6,4  p.  654 
(Bergk  P.  L.  111*656)  erhaltene  Fragment  eines  Liedes:  dvaflaX’  iv™  n 
di  »a*.d  'Afpoitxo.  Bergk  vergleicht  Hesych.  v.  avoPaUopipo;,  woftlr  vielleicht 
zu  lesen  sei.  S.  auch  Wide  143.  Welcker  gr.  GBtterl. 

n 710. 

S.  708,12.  Hypnos  und  Thanatos  erscheinen  ais  Brilder  in  der  Ilias 
XIV  231  u.  XVI  672,  dann  bei  Hes.  theog.  212  u.  760;  im  Kultus  begegnen 
wir  ihnen  nur  selten  vereint,  hSuflger  in  der  bildenden  Kunst,  zumal  bei  der 
Bestattung  des  Sarpedon,  s.  Robert,  Thanatos,  Berl.  1879.  Aus  welcher 
Zeit  die  hier  genannten  Statuen  stammen,  ist  nicht  festzustellen;  Robert 
a.  a.  0.  6 A.  1 vermuthet,  dass  die  nahe  Aufstellung  der  fiinf  Statuen  hier 
(zwel  des  Pausanias,  ferner  Aphrodite,  Hypnos  und  Thanatos)  auf  die  Aus- 
bildung  der  Novelle  von  der  Kleonike  Einfluss  gebabt  babe,  was  nicht  wahr- 
scheinlich  ist,  da  die  Aphrodite  ais  Ambologera  garnicht  dazu  passt.  Vgl. 
auch  Preller-Robert  843.  Sauer  bei  Roscher  1 2848.  Wide  276. 

S.  708,13.  Das  sonst  unbekannte  Alpion  ist  wahrschetnlich  der  im 
Xorden  an  den  BurghQgel  sich  anschliessende  HUgel,  Bursian  123. 

ebd.  Die  Athena  Ophthalmitis  ftihrt  bei  Plut.  Lys.  11  den  Bei- 
namen  'Ortii.h;  (wofiir  Lobeck  Pathol.  Gr.  119  'Orolre;  schreiben  will): 
tcuc  oi  luipiti;  xakoOstv.  Auch  in  den  Apopbthegm. 

Lac.  p.  227  B wird  sie  init  demselben  Namen  genannt  und  von  ihrem  Heilig- 
thum  gesagt,  dass  es  tv  xiil  Xakxiotxotj  xquvn  lag.  Bursian  123  A.  2 (und 
iihnlich  schon  0.  Mttller  Dorier  I 138  u.  397)  ist  der  Ansicht,  dass  die 
Grilndungslegende  eben  nichts  ais  eine  Legende  ist  und  der  Beiname  die 
Gbttin  einfach  ais  die  „scharfblickende“  bezeichnet,  wie  die  oguBtpmj;  in 
Argos  (II  24,3,  s.  oben  S.  595);  ais  „Licht-  und  AugengSttin"  fasst  sie 
Preller-Robert  195,  der  sie  aber  218  A.  5 doch  auch  mit  der  Bedcutung 
der  Athene  ais  HeilgBttin  zusammenbringt,  wie  bereits  Panofka  Abh.  Berl. 
Akad.  f.  1843,  261.  In  der  That  wird  die  ursprflngliche  Bedeutung  (bei 
der  die  strahlenden  Augen  der  fXcnnun;  offenbar  von  Einfluss  waren,  vgl. 
Welcker  gr.  GBtterl.  11  295)  mit  der  Zeit  auf  Heilung  kranker  Augen 
libertragen  worden  sein;  nach  Plut.  Lyc.  11  hStten  andere  Antoren  auch  be- 
richtet,  dass  Lykurg  nur  eine  Yerletzung,  nicht  den  Verlust  des  Auges 
davongetragen  hktte,  und  dass  zum  Dank  fiir  die  Heilung  der  Tempel  der 
Athene  Optilitis  errichtet  worden  sei.  Vgl.  Bruchmann  de  Apolline  et 
Graeca  Minerva  deis  medicis  (Vratisl.  1885)  p.  78  sq.;  Wide  56  f.  Ger- 
hard 1 240  A.  2.  Die  Namensform  '0ptM.|uu;  kommt  sonst  nicht  vor,  es 
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wgre  denkbar,  dass  Paus.  sie  selbst  bildete,  um  das  dialektische  'OraXiti;  so 
den  Ijesern  verstandlich  zu  machen. 

S.  708,19.  Der  Kultus  des  Zeus  Ammon  war  in  Griecbenland  schr 
wenig  verbreitet;  ausser  Sparta  war  in  Lakonien  nocb  Gythion  eine  Kult- 
statte,  s.  Cap.  21,8.  Vgl.  flber  den  Animondienst  in  Griecbenland  E.  Meyer 
bei  Roncher  1 289.  Pietschmann  bei  Pauly-Wissowa  I 1858.  Preller- 
Robert  148.  Wide  263. 

S.  708,20.  Xsjsrm  31  xeri  AosavSpi»  zoliopxoi/va  *A*pottv  /ta.,  vgl.  Piat.  I.ys- 
20;  nach  Immerwahr  92  wSre  Theopomp  die  direkte,  gemeinsame 
Qaelle  der  Notiz  Uber  die  Belagerung  von  Aphytis  bei  Plntarcb  und 
Pausanias,  wogegen  Wentzel  a.  a.  0.  38  einwendet,  dass  des  Paos.  nkchste 
Qaelle  eine  Schrift  sein  m lisse,  welche  Uber  die  Grttndang  des  Amrnon- 
kultus  in  Lakonien  Auskunft  gab,  ^Pausaniae  cultus  oraov  summa  rei 
est“;  diesen  Schriftsteller  erkennt  Wentzel  in  dem  Dichter  Phaistos,  der 
nach  den  Scholien  zu  Pind.  P.  4,28  u.  8,89  in  seinen  Amaovua  den  libyischen 
Ammon  angernfen  bat;  eben  dieser  Phaistos,  kiinnte  wie  des  Pausanias,  so  des 
Plutarch  Quelle  gewesen  sein  oder  aber  das  llaterial  zu  seinem  Gedichte  aus 
demselben  Historiker  wie  Plutarch,  also  vielleicht  aus  Theopomp,  geschSpft 
haben.  — Lysander  stand  auch  sonst  mit  Ammon  in  Verbindung,  s.  Plut. 
a.  a.  O.  25.  Diod.  XIV  13.  AVahrscheinlich  gelangte  Lysander  nach  Aphytis 
auf  seiner  Fahrt  nach  dem  Hellespont,  von  der  er  in  Folge  der  Intrigen 
des  Pharnabazos  zurdckberufen  wurde,  also  im  Herbst  403  oder  im  Sommer 
402,  s.  Beloch  a.  a.  0.  11  128.  Das  Orakel  des  Zeus  Ammon  in  Aphytis 
bezeugen  Steph.  Byz.  s.  v.  und  die  dortigen  MUnzen,  s.  Head  Hist. 
numm.  186.  Ueber  die  grosse  Bedeutung  des  Orakels  fUr  Griecbenland  vgl. 
Stengel  a.  a.  O.  § 45. 

S.  709,2.  Die  Vermuthung  von  Siebelis,  der  Schubart  gefolgt  ist, 
es  sei  AaxsSmpoviooc,  nicht  der  Dativ  mit  den  Handschriften,  zu  lesen,  ist  zweifellos 
richtig,  sijlsi»  mors  sspnv,  vgl.  IV  10,1.  17,1  und  die  Bemerkung  auf  S.  299; 
ic  zliov  gehSrt  zu  oipetv,  vgl.  ss£ ovaiv  i;  zkiov  II  35,8. 

8.  709,4.  Der  Beiname  der  Artemis  Knagia  ist  in  verscbiedener 
Weise  gedeutet  worden.  Welcker  griech.  Gbtterl.  I 591  brachte  ihn  in 
Verbindung  mit  der  Artemis  KvxxaXr^ta  im  arkadisclien  Kaphyai  (VUI  23,3) 
und  der  Artemis  Kvawi-n;  bei  Tegea  (VIII  53,11)  und  leitete  all  diese  Bei- 
namen  von  xvaxoi v (xvijxwv),  eigentl.  der  Fable,  dann  der  Bock  (Theocr.  3,5), 
her;  es  wttre  dann  diese  Artemis  Shnlich  der  Agrotera  die  GBttin  der  Jagd 
und  Viehzucht.  (Vgl.  auch  Welcker  Alte  Denkm.  II  69).  Ihm  schliesst 
sich  Schreiber  bei  Roscher  I 566  an;  doch  ist  die  darnach  gegebene  Be- 
nennung  einer  Artemis  mit  zwei  Bticken  auf  einem  Silbermedaillon  aus  Her- 
culaneum (ebd.  und  bei  Welcker  a.  a.  O.  Taf.  3,6)  durchaus  fraglich. 
Bursian  II  123  A.  2 nahm  gleichen  Stamm  an,  bezog  das  Attribut  aber 
auf  xvijxo;,  Saflor,  indem  er  es  auf  die  fahle  Farbe  des  Mondlichts  deutete; 
doch  soli  Saflor  nach  Lenz  Botan.  d.  Griech.  u.  Itbm.  479  und  Murr 
Pflanzenwelt  in  d.  griech.  Myth.  208  im  alten  Griecbenland  nicht  vorge- 
kommen  sein.  Preller-Robert  302  A.  4 nimmt  an,  die  K*«p'a  habe  von 
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dem  Berge  Kv«txd£iov  (III  24,6)  ihren  Namen  und  dieser  entweder  von  der 
Menge  der  dort  hausenden  Ziegen  oder  von  der  gelblichen  Farbe  des  Gesteins; 
letzteres  ist  die  Ansicht  von  Bergk  P.  L.  G.  IIP  21  zu  Alcm.  frg.  19. 
Wlde  120  vermuthet,  dass  der  Kvafcoc  des  Mythus  ais  „Bockmannu  eine 
Hypostasr  des  Dionysos  sei,  da  der  Bock  diesein  heilig  war  und  ihin  ge- 
opfert  wurde. 

S.  709,7.  3o’Aiuciv,  ais  Tempelsklave. 

S.  709,11.  7evs3Hai  3oxu»  spo;  'A^tov^j  ji dyrjv,  vgl.  I 17,6,  W0  Paus. 
noch  nicht  bezweifelt,  dass  tiberhaupt  ein  Kampf  um  Aphidna  stattge- 
funden  habe. 

S.  709,12.  i;  Msvsaftia  ptzovxuiv  jiaXXov  xai;  juvtitcf.;,  Vgl.  Polyb.  XXXIll 
15,1  eppsrov  xat;  fvwjiat;  o t xoXXoe  ttdXXov  txi  to'j;  'Poitou;. 

S.  709,14.  napa  xoXI>  fcvojuvr^  x?,;  vixr,;,  Vgl.  VII  7,3  sapa  xoXj  «pdxr^iv 
und  zu  I 13,2  8.  184. 

S.  709,16.  Paus.  beschreibt,  drei  von  Sparta  aus  fiihrende  Wege: 
1.  nach  Amyklai  Cap.  19,6;  2.  nach  Therapne,  Cap.  19,7  fg.,  3.  nach 
Arkadien,  Cap.  20,8  fg. 

ebd.  Die  Stadt  Ainyklai,  deren  Name  ais  die  „anmuthigeu  gedeutet 
(nach  Hesych.  v.  djtox^;),  von  Gruppe  gr.  Mythologie  165  dagegen  auf 
den  siissen  Mischtrank  bezogen  wird,  der  im  Dienste  der  Demeter  und  Kore 
gereicht  wurde,  lag  im  mittleren  Eurotasthale,  etwa  % St.  siidlich  von 
Sparta,  wo  sich  auf  dem  Gipfel  eines  10  Minuten  westlich  vom  Eurotas  be- 
legenen  Hilgels,  der  heut  eine  Kapelle  der  H.  Kyriaki  tr&gt,  noch  Reste 
einer  Ringmauer  erhalten  baben.  Jeden falis  lag  auf  diesem  Htigel  die 
Akropolis  von  Amyklai,  die  Stadt  dagegen  aro  siidlichen  Fusse  desselbeu, 
gegen  das  Dorf  Slavochori  zu,  in  dessen  Kirchen  zahlreichc  Architektur- 
fragmente  und  Inschriften  *9ich  finden.  Vgl.  Leake  I 133;  Pelop.  162. 
Welcker  I 209.  Curtius  II  245.  Vischer  381.  Bursian  II  129. 

Conze  u.  Michaelis  A.  d.  I.  XXXIII  48.  Baedeker  291.  Hirschfeld 
bei  Pauly  - Wissowa  1 1996.  Auf  die  Stadt  Amyklai  kommt  Paus.  erst  Cap. 
19,6  zu  sprechen,  hier  und  im  folgenden  handelt  er,  ohne  es  ausdrUcklich 
zu  bemerken,  erst  von  dem  lleiligthnm  des  amyklaiischen  Apollon,  dem  Arny- 
klaion,  in  dem  auch  die  Z.  20  erw&hnte  Statue  des  Ainetos  und  die  Z.  22 
erwiihnten  ehernen  Dreifusse  standen,  was  fiir  lctztere  aus  IV  14,2  bestimmt 
bezeugt  wird.  Das  Heiligthum  des  amyklaiischen  Apollon  erw&hnt  er  III  1,3; 
10,8;  16,2;  derselbe,  resp.  der  Kultus  des  Gottes,  wird  auch  sonst  hftufig  er- 
w&hnt  und  ist  auch  insehriftlich  bezeugt  apy.  1890  S.  131);  vgl.  Preller* 
Robert  248.  Wide  67.  Rohde  Psyche  I2  137.  Doch  war  der  Kult- 
beiname  des  Gottes  nicht  'AaoxXato;,  sondern  nach  den  Inschriften  ’AxdXXu>v  £v 
'Afutttou|>.  Den  heiligen  Bezirk  suchte  Curtius  247,  wie  Vischer  383  u.  a., 
stid  westlich  voro  Burghligel  bei  dem  Dorf  Slavochori;  doch  bewies  schon 
Bursian  130  A.  2 aus  Paus.  selbst,  dass  er  auf  dem  Hiigel  bei  der  Kapelle 
der  Kyriaki  gelegen  haben  miisse,  was  die  seither  erfolgten  Ausgrabungen 
vollauf  bestatigt  haben;  vgl.  Tsountas  dpy.  1892,  1.  AsXx.  dpy  . 1890, 

101.  Wolters  in  A.  M.  XV  350.  Amer.  .Tourn.  of  Arch.  VI  568.  Zu- 
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eleich  ist  durch  dieselben  klargelegt,  dans  hier  kein  Tempel,  sondern  nur 
ein  heiliger  Hain  (inschriftl.  iixxiov  oXso;.  'Kfrp.  op/.  1892,  22  u.  255)  war; 
das  erklSrt  ancb,  weshalb  Paus.  von  keinem  Tempel  spricht  und  sofort  mit 
seiner  Beschreibung  beginnt.  Zur  Geschichte  des  Amyklaions  vgl.  Gruppe 
griech.  Mythol.  168. 

ebd.  Der  Fluss  Tiasa  (bei  Ath.  IV  p.  139  B Tiassa;  genannt)  ist 
nach  Anoahme  der  neueren  Topograpben  die  heutige  Magula,  s.  Leake  I 145. 
Curtias  244.  Bursian  120;  doch  h&lt  Baedeker  288  u.  Lolling  182 
die  Magula  fdr  das  Knakion,  dagegen  den  Panteleimon  filr  die  Tiasa;  so 
auch  Frazer.  Auf  dem  Wege  von  Sparta  nach  Amyklai  musste  Paus.  sowohl 
die  Magula  wie  den  Panteleimon  ilberschreiten. 

S.  709,17.  Die  iakonischen  Chariten  sind  nur  zwei  an  der  Zalil 
und  fdhren  die  Namen  Phaenna  und  Kleta  (vgl.  Alcm.  frg.  105),  s.  IX  35,1: 
nach  Schol.  Eur.  Orest.  823  galt  Kleta  ais  Gemahlin  des  Eurotas  und  Mutter 
der  Sparte.  Die  Namen  bedeuten  Glanz  und  Schall.  Vgl.  Preller-Robert 
482.  Wide  214.  In  der  NShe  des  Heiligthums  lag  am  Bach  Tiasa  der 
Tempel  der  Artemis  KopuftaWtr.  Athen.  a.  a.  0.,  von  Paus.  nicht  erw&hnt, 
Preller-Robert  307.  Wide  123. 

S.  709,20.  Die  Zeit  des  Olympioniken  Ainetos  ist  nicht  zu  be- 
stimmen. 

S.  710,1.  Paus.  nennt  hier  im  ganzen  fUnf  eheme  Dreifilsse:  drei 
altero,  aus  der  Beute  eines  messenischen  Krieges  geweiht,  nkmlich  1 . mit  dem 
Bilde  der  Aphrodite,  von  Gitiadas,  2.  mit  dem  Bilde  der  Artemis,  ebenfalls 
von  Gitiadas,  3.  mit  dem  Bilde  der  Kora,  von  Kallon;  und  zwei  jlingere,  ein 
Siegesanathem  fUr  Aigospotamoi,  nliralich  4.  mit  der  Figur  der  Sparta,  von 
Aristandros,  und  5.  mit  der  Figur  der  Aphrodite,  von  Polykleitos.  Die 
ersten  drei  erw&hnt  Paus.  noch  einmal  IV  14,2,  zwar  ohne  die  Namen  der 
Kiinstler,  aber  mit  nBherer  Bestimmung  des  Anlasses  der  Weihe:  es  sei  das 
niimlich  der  Fall  von  Ithome  im  ersten  messenischen  Kriege  gewesen:  ivifem  3: 
sal  das  xwv  Xasuptuv  xiji  'ApoxlaiVi  rptaoSa;  yakxoux.  'AypsStxr,;  d^aXua  xsxxv  isxxjxo;  itzo  x«i 
xptroSi  xtp  zp<<»x<p,  'ApxiyiSo;  3i  ineo  x<p  Siuxiptu,  Kdpr,;  Si  xt,;  Ar^ixjxpo;  inw  x(f,  xp:xt,i.  Da- 
durch  ergiebt  sich  aber  die  chronologische  Schwierigkeit,  den  Kallon,  dessen  Zeit- 
alter  sich  ungef&hr  auf  den  Anfang  des  5.  Jahrh.  v.  Cbr.  festsetzen  lilsst,  bis  zum 
ersten  messenischen  Kriege  hinaufzuriicken.  Eine  LHsung  dieser  Schwierigkeit 
ist  auf  verschiedenen  Wegen  versucht  worden.  Hirt  in  BBttigers  Amalthea 
I 261  erklarte  die  Stelle  im  4.  Buch  des  Paus.  ais  ein  missverstandenes  Ein- 
schiebsel;  ebenso  Mulier  Aeginet.  101,  der  ausserdem  die  Worte  an  unsrer 
Stelle  xoa;  Si  dp/oiou;  (wie  man  frllher  las)  bis  pasi»  in  Parenthese  setzte, 
indem  er  annahin,  die  Dreifilsse  des  Gitiadas  und  Kallon  bezSgen  sich  auf 
Ainetos,  sodass  drei  Arten  von  DreifDssen  anzunehmen  seien.  Ihm  stimmten 
Thiersch  Epochen  2.  Ausg.  147  flf.  und  Sillig  Catal.  artif.  13fl  (vgl.  auch 
Schorn  Stud.  d.  gr.  Kiinstl.  195  A.)  zu.  Allein  Ainetos,  der  unmittelbar 
nach  diesem  Siege  starb,  kann  die  Dreifilsse  nicht  geweiht  haben;  auch  wlirde 
Paus.  wohl  tiwijv  xe  xai  xpiioSi;  gesagt  haben,  wenn  die  beiden  Subjekte  so  eng 
verbunden  wSren.  Uebrigens  zeigt  der  Komparativ  dp/moxipw;,  dass  es  nur 
zwei  Arten  von  Dreifilsseu  waren.  Welcker  Kl.  Schr.  III  533  (ihm  sich 
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anschliessend  Bursian  Jb.  f.  Ph.  LXXIII  613)  wollte  Gitiadas  zeitlich  ganz 
von  Kallon  trennen:  er  versetzte  den  (>  itiadas  in  die  Zeit  bald  nacb  dem 
ersten  messenischen  Kriege  und  nahm  dementsprechend  an,  dasa  anch  der 
Tempel  der  Cbalkioikoa  seine  Entstehung  der  Einnahme  von  Ithome  verdanke. 
Dieae  Hypothese  bekSmpfte  aber  mit  Recht  Brann  I 87,  der  aeineraeits 
einen  Irrthum  des  Pana,  annahm,  der  an  der  ersten  Stelle  nur  allgemein  vom 
messenischen  Kriege  spreehe  und  an  der  zweiten  Stelle  aus  Irrthum  oder 
Vergesslichkeit  die  Dreifiisse  mit  dem  ersten,  anatatt  mit  dem  dritten 
messenischen  Kriege  (in  dem  Ithome  ebenfalls  erobert  ward)  verknQpfte 
(Uhnlich  schon  Schubart  Z.  f.  d.  A.  IV.  1850  S.  106);  die  Namen  der 
KUnstler  habe  er  vermuthlich  beim  Niederschreiben  des  vierten  Buches  schon 
vergessen  gehabt.  Demgegenttber  nahm  Urlichs,  Anf.  d.  griech.  Kdnstler- 
gesch.  I (Wilrzb.  1871)  S.  39  einen  andern  Irrthum  dea  Paus.  an,  der  die 
Beute  von  Plataiai  mit  der  von  Ithome  (die  unbedeutend  gewesen  sei,  weii 
es  durch  Kapitulation  fiel)  verwechselt  habe,  vgl.  dens.  ebd.  II30fg.;  Over- 
beck  I'  148  verwirft  beides  und  erki&rt  nur,  dass  irrige  Ueberlieferung  ilber 
den  Anlass  zur  Aufstellung  der  Weihgeschenke  anzunehmen  sei  (vgl.  ebd.  72). 

Nach  dem  'Wortlaut  des  Paus.  ist  nicht  zu  bezweifeln,  dasa  bei  allen 
diesen  Dreifilssen  die  angegebenen  Figuren  ais  frei  herausgearbeitete  Statuen 
unterbalb  des  Beckens  zwischen  den  drei  FUssen  standen  (nicht  aber  so,  daas 
die  Figuren  ais  Beine  dienten,  wie  Sittl,  Archaeol.  d.  Kunst  260  angiebt). 
Solche  Dreifiisse  haben  sich  zwar  nicht  mehr  im  Original  erhalten,  sind  aber 
in  Abbildungen  hier  und  da  zu  finden.  Docb  miissen  wenigstens  die  Drei- 
fiisse des  Gitiadas  daneben  noch  Reliefschmuck  gehabt  haben,  denn 
Z.  3 kann  nach  dem  Sprachgebrauch  das  Paus.  nichts  anderes  bedeuten  (vgl. 
Schaarsckmidt  de  ixi  praepos.  apud  Paus.  p.  35);  darunter  die  genannten 
GBtterfiguren  zu  verstehen  (wie  Siebelis  z.  d.  St.  will),  ist  nicht  mtSglich, 
da  bei  diesen  die  Worte  isvijitti,  Eavr^ev  beweisen,  dass  es  keine  Reliefs  waren. 
Welcker  Kl.  Schr.  III  539  dachte  sich  mit  Reliefs  verzierte  niedrige 
Gestelle,  auf  denen  die  Dreifiisse  standen. 

S.  710,3.  Ueber  Gitiadas  vgl.  zu  Cap.  17,3,  ilber  Kallon  s.  zu 
II  32,5. 

S.  710,4.  Von  Aristandros  von  Paros  weiss  man  nichts  nSheres, 
ais  dass  seine  Thiitigkeit  in  das  Ende  des  5.  Jahrh.  fallen  muss.  Ein  jilngerer 
Kilnstler  des  gleichen  Namens  war  Sohn  das  Skopas,  und  da  dieser  auch  aus 
Paros  stammt,  so  hat  man  vermuthet,  dass  der  itltere  Aristandros  auch  ein 
Verwandter  des  Skopas,  vielleicht  dassen  Vater  war;  vgl.  die  Inschrift  C I G 
2285  b,  ferner  Brunn  I 319  A.  3.  Homolle  im  Bull.  de  corr.  hell.  V 402. 
Urlichs  Skopas  3.  Lliwy  Inschr.  gr.  Bildh.  287.  FurtwUngler  Meisterw. 
522.  Overbeck  II  14.  Murray  II  285.  — Die  Figur  mit  der  Lyra,  die 
ais  Dreifussstiitze  diente,  hielt  Paus.  fUr  eine  Personification  der  Sparta,  und 
er  meint  auch  wohl  schon  Cap.  16,4  eben  dieselbe;  doch  hat  Loeschcke 
A.  M.  III  170  in  ihr  die  alte  lakonische  GSttin  Alexandra  erkannt,  die  auf 
einem  uoch  erhaltenen  Votivrelief  (abgeb.  ebd.  S.  164)  leierspielend  dargestellt 
ist  und  Uber  deren  Kultus  Paus.  19,6  berichtet;  vgl.  auch  Wide  337.  — 
Was  Polykleitos  anlangt,  so  hat  man  darin  wohl  kaum  den  Ulteren  Kttnstler 
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dieaes  Namens  zu  erkennen,  da  das  Datum  der  Schlacht  bei  Aigospotamoi 
eber  auf  den  jtingeren  Polyklet  hinweist,  dem  denn  aucb  die  meisten  dies 
Werk  zugewiesen  haben,  s.  Brunn  I 280  und  deos.  SB.  d.  bayr.  Akad. 
1880  S.  486  f.  Urlichs  Skopas  S.  4.  Overbeck  I 508.  FurtwSngler 
Meisterw.  414.  Unentschieden  IHsst  es  Collignon  I 487. 

S.  710,8.  Bathykles  von  Magnesia  ist  uns  nur  aus  Paus.  und 
lediglich  ais  Verfertiger  des  Thrones  des  amyklaiischen  A polion  bekaont.  Dass 
seine  Heimath  Magnesia  am  Maiander  war,  geht  darans  hervor,  dass  er  die 
Statue  der  Artemis  Leukophryene  weihte,  die  ebendort  verehrt  wurde  (s.  u.). 
Paus.  las  jedenfalls  die  Weibinschrift  und  fand  auf  ibr  wohl  aucb  den  Lehrer 
des  Batbykles  genannt  und  den  spartanischen  Kfinig,  unter  dessen  Regierung 
der  Thron  erriehtet  wurde.  (Nach  Robert  bei  Pauly-Wissowa  III  135  h&tte 
nur  die  letztere  Angabe  in  der  Inscbrift  gestanden,  wdhrend  die  bezUglich 
des  Lehrers  aus  andrer  Quelle  stamme,  da  Angaben  Uber  den  Lehrer  und  die 
Schule  in  antiken  KUnstlersignaturen  vor  dem  letzten  Jahrhundert  v.  Chr. 
etwas  Unerhfirtes  sind.)  Da  aber  Paus.  diese  Notizen  nicht  mittheilt,  ist 
man  bezUglich  der  Lebenszeit  auf  Hypothesen  angewiesen.  Voss  mythol. 
Briefe  II  188  und  Welcker  Ztschr.  f.  alte  Kunst  S.  283  setzten  ihn  aus 
mythologischen  OrUnden  in  die  f>0.  Olympiade  (Anfang  des  6.  Jahrh.);  Sillig 
catal.  artif.  104  in  die  Zeit,  wo  Lydien  von  den  Medern  unterjocht  wurde 
(etwa  01.  60),  weil  damals  viele  Griechen,  die  nicht  mehr,  wie  frilher,  am 
Hofe  des  Kroisos  BeschSftigung  fanden,  ausgewandert  seien;  dem  stimmten 
Brunn  I 63.  Collignon  I 230.  FurtwUngler  Meisterw.  296  zu.  Hin- 
gegen  nahm  Klein  an,  arch.-epigr.  Mitth.  a.  Oesterr.  176,  vgl.  ebd.  147, 
Kroisos  habe  den  Bathykles  zusammen  mit  dem  nach  Herod.  I 69  fUr  den 
Apollon  Pythaeus  auf  dem  Thornax  bestimmten,  nach  Paus.  III  19,8  aber  fUr 
den  amyklaiischen  Apollon  verwandten  Golde  (s.  oben  S.  766)  den  Lake- 
daimoniern  geschenkt;  doch  wird  diese  Kombination  von  Furtwkngler  und 
Robert  a.  a.  0.  zurllckgewiesen,  da  jenes  Gold  mit  dem  amyklaiischen 
Apollon  (dem  nach  Tbeopomp  b.  Ath.  VI  232  A nur  das  Gesicht  vcrgoldet 
war)  ebenso  wenig  etwas  zu  thun  hat,  wie  Batbykles  selbst  mit  dem  Apollon 
Pythaeus.  Ebenso  unsicher  ist  eine  weitere  Hypothese  Kleins,  dass  n&mlich 
Bathykles  identisch  sei  mit  dem  gleichnamigen  Arkadier,  der  dem  ersten  der 
sieben  Weisen  einen  goldenen  Becher  ais  Lohn  aussetzte,  vgl.  Ath.  XI  781  D. 
Plut.  Sol.  4;  sept.  sap.  conv.  13.  p.  155  E.  Diog.  Laert.  I 1,28;  allein  ab- 
gesehen  davon,  dass  dieser  Bathykles  ais  Arkadier  bezeichnet  wird,  erscheint 
er  nirgends  ais  Kunstler:  der  goldene  Becber  wird  niemals  ais  sein  Werk  be- 
zeichnet. Da  nun  auch  der  Inhalt  der  Bildwerke  selbst,  wie  Robert  S.  186 
darlegt,  keine  chronologischen  Anbaltspunkte  bietet,  so  kann  das  Zeitalter 
des  Kttnstlers  nicht  nilher  bestimmt  werden,  ais  dass  er  dem  6.  Jahrh.  ange- 
hbren  mag.  Infolgedessen  bleibt  auch  der  Versuch,  ihn  mit  bekannten  KUnstler- 
schulen  in  Verbindung  zu  bringen,  sehr  hypothetisch.  Klein  S.  176  brachte 
ihn  mit  den  samischen  Kflnstlern  in  Verbindung,  FurtwSngler  711  ff.  hat 
ihm  beigestimmt;  da  indessen  ein  w&sentliches  Argument,  dass  nltmlich  der 
Schmuck  des  Thrones  Metallarbeit  gewesen  sei,  heut  ais  hinfiillig  betrachtet 
werden  muss  (a.  unten),  so  urtheilt  Robert  a.  a.  O.  mit  Recht,  dass  wir 
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keiuen  Grund  haben,  Bathykles  in  ein  n&heres  Verh&ltniss  zur  samischen 
Schule  zu  setzen,  «ais  die  andern  Kfinstler  des  ionischen  Festlandes. 

S.  710,10.  Ueber  die  vornehmlich  in  Karien  verehrte  Artem  is 
Leukophryene  s.  zu  I 26,4;  Wide  117  vermuthet,  dass  Leukophryene,  die 
im  Artemisheiligthum  in  Magnesia  begraben  lag  (Strab.  XIV  647.  Tac.  Ann. 

1 1 1 62),  einst  eine  selbst&ndige  Gttttin  gewesen  ist,  wie  Iphigeneia,  Brito- 
martis u.  a.  Ginen  Kultus  scheint  sie  in  Atnyklai  nicht  gehabt  zu  haben. 

S.  710,11.  TfliSs  jisv  xaptr^t,  wenn  Paus.  erklftrt,  dass  er  auf  eine  Sache 
nieht  nfiher  eingehe,  so  giebt  er  regelmBssig  den  Grund  an,  weshalb  er  es 
unterlasse,  vgl.  I 23,10  Ypa-j«rvT<ov  l-zipuiv,  II  19,8  otxti^tcpa  ovxo  ixipoi  Xopu. 
iihnlich  IV  24,3;  1121,1  oO  jap  jioi  ici  )afo\uva  v;pcoxcv.  38,3  oux  0^10X07«  rjoujuvo; ; 
V 4,6,  wo  der  Grund  des  Schweigens  nicht  angegeben  wird,  vergisst  Paus. 
doch  nicht  zu  bemerken  enatansvo;  ojuu;  xapiiftu.  An  unserer  Stelle  geschieht 
nichts  dergleichen,  es  ist  aber  sicher,  dass  Paus.  nur  deshalb  schweigt,  weil 
er  nichts  Bestimmtes  zu  sagen  weiss;  das  wird  deutlich  namentlich  aus  dem 
Gegensatz  tov  fyovov  Zz  «tiov;  anders  liegt  die  Sache  1 37,1,  wo  leicht  er- 
sichtlich  ist,  dass  er  wie  I 29,3  es  einfach  nicht  fur  angezeigt  h&lt,  die  Sache 
ausfiihrlicher  zu  besprechen. 

S.  710,13.  Vou  Cap.  18,10 — 19,5  geht  die  ausfUhrliche  Beschreibung 
des  amyklaiischen  Thrones  und  der  Apollonstatue,  auf  Grund  deren  zahlreiche 
Rekonstruktionsversuche  gemacht  worden  sind.  Die  aiteren  sind:  Heyne 
Antiquar.  Aufs.  I 1.  Quatremere  de  Quincy  Le  Jupiter  Olympien  196. 
Welcker  Zeitschr.  f.  Gesch.  d.  ait.  Kunst  279.  Watkiss  Lloyd  Mus.  ot 
classic.  antiq.  II  132.  Brunn  Rh.  M.  V 325  und  Griech.  Kunstgesch.  I 178. 
Pyl  A.  Z.  X 465  (gegen  diesen  verfehlten  Versuch  Bfftticher  ebd.  XI  137). 
Ruhl  ebd.  XII  257;  die  Mehrzahl  dieser  Arbciten  darf  heut  ais  veraltct 
bezeichnet  werden.  Neuere  Arbeiten  sind  die  von  Klein,  Arch.  - epigr. 
Mitth.  a.  Oesterr.  IX  145  (gegen  diesen  Pernice  A.  Jb.  111  369.  Over- 
beck  BSGW.  1892,  10);  Murray  1 95;  doch  haben  sichere  Grundlagen 
erst  die  i.  J.  1891  erfolgten  Ausgrabungen  von  Tsountas  auf  der  Stelle  des 
Amyklaions  ergeben,  liber  die  'E*,  dpy.  1892  S.  1 fl.  berichtet  ist;  hierauf 
beruhen  z.  Th.  die  Rekonstruktionsversuche  von  Furtwkngler  Meisterw.  689 
und  Robert  bei  Pauly-Wissowa  II£  124. 

Das  Material  des  Thrones  wird  von  Paus.  nicht  angegeben.  Meist 
wird  er  ais  Holzbau  mit  Metallincrustation  betrachtet;  Klein  S.  147  nahm 
Goldverkleidung  an  (ebeud.  Overbeck  a.  a.  O.  und  Plastik  1 68),  vor- 
nehmlich mit  Rucksicht  auf  Herod.  I 69,  wonach  die  Lakedaimonier  fUr  das 
Apollonbild  auf  dem  Thornax  in  Sardes  Gold  gekauft  hiitten,  das  ihnen  dann 
Kroisos  geschenkt  habe,  und  das  sie  nach  Paus.  III  10,8  fur  das  amyklaiische 
Bild  verwandt  hiitten,  bei  dem  aber  nach  Theopomp  (s.  oben  zu  Z.  8) 
nur  das  Gesicht  vergoldet  war.  Aus  letzterem  Grunde  lehnt  Furt- 
w&ngler  696  diese  Vermuthung  ab,  ebenso  Robert  136.  WShrend  indess 
jener  Bronzeincrustation  annimmt,  entscheidet  sich  dieser  (S.  126)  ftir  Marmor 
ais  Material  (wasbereits  Ruhl  und  Murray  gethau  hatten),  indera  er  die  in 
und  bei  der  Kirche  der  H.  Kyriaki  von  Tsountas  gefundenen,  rund  ge- 
sehnittenen  Marmorplatten  ais  ehemals  zu  dem  Throne  gehbrig  betrachtet. 
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Zieht  man  dic  olfenbar  sebr  betrSchtliche  Grfisse  des  Tbrones  ili  Betracht 
(der  vordere  Absehluss  des  Halbruwles  betrSgt  etwa  10  Meter),  sowie  dass 
reichlieh  froi  ausgearbeitete  Figureo  ais  StUtzen  augebracbt  waren,  verinuthlich 
lebensgrosa,  fdr  die  Marmur  docb  das  'vahrscbeinlicbate  Malerial  ist,  so 
wird  man  sicli  der  Anslclit,  dass  der  gauze  Thron  aus  Marmor  crbaut  war, 
ani  chesten  zuneigen,  zumal  Paus.  es  gewiss  nicht  unterlassen  hfttte,  das 
Material  anzugeben,  wcnn  es  durchweg  Erzbekleidung,  nocli  viel  mehr, 
wenn  es  Goldblecb  geweseu  wiire,  zumal  bei  eiuem  im  Freieii  aufgestellten. 
der  Wltterung  nnd  dem  Diebstabl  zugUnglichen  Werke. 

Sebr  grosse  Scliwierigkeiten  macht  aueh  die  Frage  uacb  der  Gestalt 
uud  dem  Grundriss  der  Thronanlage.  In  deu  frtlberen  Itekonstruktions- 
veraQchen  liat  man  in  der  Kegel  einen  viereckigen  Grundriss  angenommen : 
doch  ist  diese  Annabuie  durcli  die  Funde  von  Tsouutas  (vgl.  a.  a.  O.  S.  16) 
erscbttttert  worden.  Es  sind  nfimlich  hier  an  der  Stelle,  wo  das  Tempelbild 
gestanden  zu  haben  scheint,  Keste  einer  elliptisclien  Mauer  gefunden  worden. 
die  innen  von  einer  im  Viereek  verlaufenden  gcsehnitten  wird;  zwischen 
beideu  bat  sicli  nocli  tbeilweise  alte  Ptlasterung  erbalten.  (Wide  in  Berl. 
phii.  Wocbenschr.  f.  1898  Sp.  1072  spricht  die  Ansicht  aus,  dass  diese 
Fundamente  zwei  verschiedenen  Bau[ierioden  ungelibren.)  Tsouutas  nahm 
an,  dass  hiermit  der  wcsentlicbe  Tbeil  des  gesammten  Grundrisses  gegeben 
sei;  dagegen  meint  Furtwdngler  09»,  dass  diese  Mauern  nur  zum  Bathron 
des  Kolosses  gebSrten:  das  Viereek  im  Innem  sei  das  Grab  des  Hyakinthos, 
lliier  dem  die  Statue  stand,  die  runde  Mauer  aber  sei  der  hintere  Abschluss 
des  um  das  Grab  herum  gebauten  Altar, s.  Die  in  sebr  alte  Zeit  zuriick- 
aehende  G rabanlage  sei,  wie  andere  alte  GrSber  und  Altare,  ursprUnglich 
ganz  rund  gewesen;  ais  man  spKter  das  grosse  ldol  daraufsteilte,  habe  man 
die  vordere  Seite  gerade  abgeschnitten,  und  aus  dieser  Zeit  rtibrten  die  vor- 
bandenen  Grnndmauern  ber.  Ais  dann  dei-  grosse  Thron  uber  der  Grabanlage 
errlchtet  wurde,  miisseu  diese  neu  umkleidet  worden  sein,  und  dalier  riihrten 
die  oben  erwdhnten  gerundeten  Marmorplatten  lier,  die  Tsouutas  nocb  auf- 
gefunden  hat.  Docb  widerspriebt  Robert  a.  a.  0.  dieser  Hvpothese  wolil 
init  Recht,  da  besonders  die  Ptlasterung  ftlr  die  Annahine  von  Tsountas 
spricht.  Es  ist  weiter  gegen  Furtwitngler  zu  bemerken,  dass  ein  Gruntl, 
die  urspriinglich  runde  Grabanlage  vorn  geradlinig  abzuschneiden,  nicht  abzu- 
sehen  ist;  ferner,  dass  eine  tecbnisehe  Xdtliignng,  innerhalb  des  Runds  viereckige 
Mauern  zu  zieben,  nicht  vorlag,  wcnn  keine  schwerere  Last  darauf  zu  steben 
kam,  ais  welche  der  Koloss  trotz  seiner  HOhe  kaum  gelten  kann,  da  der 
Kern  vermuthlich  aus  Holz  bestaud  (s.  unten  zu  Gap.  19,2);  und  endlicb, 
dass  die  vorhaudene  runde  Mauer  nicht  kreisrund,  sondern  elliptiseh  ist,  was 
dafiir  spricht,  dass  sie  nie  zu  einem  voilstSndigen  liund  sicb  ergSnzte,  wklirend 
andrerseits  eine  solche  Kugvc  zur  Umfassung  eines  Yierecks  von  drei  Seiten 
her  ganz  geeignet  erseheint.  Wir  nchraen  dober  init  Tsountas  und  Robert 
an,  dass  das  innere  Viereek  das  Grab  des  Hyakinthos  und  zugleicb  das 
Bathron  fUr  das  ldol  war,  wUhrcnd  der  Thron  dieses  hufeisenformig  nmgab. 
Wenn  wir  dieser  Form  sonst  bei  alten  Tbronen  nieht  btgegnen,  so  liegt  das 
daran,  duss  hier  eine  ganz  besondere  Aufgabe  vorlag:  nicht  cin  Thron  filr 
Pausanias  1.  52 
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eine  sitzende  Fignr,  sotidern  eine  reichgeschiniicktc  Anlage,  die  eine 
stehende  von  drei  Seiten  umgeben  solite  und  die  die  Bezeichnung  Dpove;  nur 
in  sehr  erweitertem  Sinne  verdiente.  So  liat  aach  die  Ultere  ErklUrung  in 
der  Regel  die  Anlage  aufgefasst,  wiihrend  FurtwSngler  090  es  zur  Grund- 
lage  seiner  Rekonstruktion  macht,  dass  die  Figur  'auf  der  SitzflSche  des 
Thrones  stand.  Cicgen  diese  AutTassung  scheint  uns  der  Wortlaut  von 
Ca|).  19,1  au  sprechen,  wo  unsere  Betnerkung  au  vergleichen  ist.  War  dem- 
nach  die  Anlage  rund,  so  werden  wir  ibr  jene  WerkstUcke  der  H.  Kyriaki 
auzaweisen  haben,  nur,  wie  bemerkt,  nicht  ais  Theile  des  Thrones  selbst, 
sondern  ais  zugchiirig  zu  der  runden  Basisraauer,  auf  der  er  stand. 

ebd.  Diese  Angaben  Uber  die  den  Thron  stiitaenden  Figuren  werden 
von  den  meisteu  Rekonstruktionen  in  der  Weise  verstanden,  dass  sowohl 
vorn  ais  hinten  awei  Chariten  und  awei  Horen,  itn  ganzen  also  acht 
Figuren  ais  TrSger  angebraebt  waren;  dies  ist  auch  die  Ansieht  Furt- 
wUnglers  S.  091.  wUhrend  Klein  118  nur  awei  Chariten  und  awei  Horen 
ais  Karyatiden  annimmt,  cbenso  Uermann,  de  Horar.  ap.  veter,  figuris 
(Berl.  1887)  p.  19.  Nach  dem  Sprachgebraucb  des  Paus.  ist  beides  mitglich; 
docb  weist  Robert  mit  Kecht  darauf  hin,  dass  zu  der  mytbiscben  Deutung 
der  urspriinglieb  rein  dekorativen  Frauengestalten  die  gerade  in  Amyklai  in 
der  Zwcizah!  verehrten  Chariten  (s.  oben  S <1)  den  Anlass  gegeben  zu  haben 
scheinen,  wiihrend  von  vier  Chariten  weder  Paus.  uoch  das  Alterthum  ttber- 
haupt  etwas  wissen.  Dass  auch  der  Typhon  und  die  Echidna,  die  nach  Paus. 
links  sicli  befandeu,  nnd  die  Tritonen,  die  rechts  standen,  Sttttzfiguren  waren, 
obschon  Paus.  von  ihnen  nur  sagt,  sie  ..stiinden-  dort,  haben  Klein  118,  Fnrt- 
wlingler  u.  Rofcert  mit  Wahrseheinlichkeit  angenommen;  die  Ansieht  von 
Curtius  A.  54.  XXXIX  17,  dass  diese  vier  Figuren  an  den  beiderseitigen 
Armlehnen  vertheilt,  waren,  stinunt  nicht  zum  Wortlaut  des  Paus.  Klein,  der 
die  Bedeutung  der  Chariten  und  Horen  ffir  urspriinglich  hSlt,  sieht  in  diesen 
Figuren  eine  bedeutsame  Dreiaabl:  die  Himmlischen  wiesen  nach  oben,  die 
Scblangenfiissler  zur  Erde,  die  fischleibigen  Tritonen  deuteten  auf  das  Meer 
hin;  doch  betrachtet  FurtwSngler  auch  diese  Benennungen  ais  recht  zweifel- 
hafl,  zumal  dic  Sltere  Mythologie  nur  einen  Triton  kennt  (in  den  Abh.  der 
Berl.  Akad.,  ph.-hist.  Kl.  1879  S.  98  A.  5 dachte  er  an  Keto  und  Phorkys, 
die  Eltern  der  Echidna  bei  Hes.  theog.  270).  — ln  welcher  Weise  wir  uns 
diese  acht  resp.  zwtilf  StUtzfiguren  angebraebt  denken  sollen,  hSngt  natilrlich 
ganz  von  der  vermutheten  Form  des  Thrones  ab.  Klein  nimmt  „auf  allen 
vier  Seiten  je  awei  Figuren1-  ais  Stutzen  au,  denkt  sie  sich  also  vermuthlich 
zwischen  den  vier  Fussen;  FurtwSngler,  der  auch  ais  die  eigentlichen 
HaupttrSger  des  Thrones  vier  unfieUrlicbe  Stiitzen  annimmt,  setzt  die  Figuren 
zwischen  diese  ais  MittelstUtzen.  Robert  nimmt  an,  dass  die  vier  Madcben- 
figuren  mit  den  vier  Ecken  des  Hyakinthosaltars  korrespondierten  und 
der  Vorderseite  ais  MittelstUtzen  dienten,  wiihrend  die  Miscbgestalten  ais 
Ecksttttzen  fungierten  und  so  in  der  That  rechts  und  links  von  den  weib- 
lichen  TrSgern  zu  stehen  katnen;  und  zwar  in  der  Weise  vermatblich,  dass 
vor  jedem  Paar  (Echidna  und  Typhon  einerseits,  den  Tritonen  andrerseits) 
nur  die  eine  ais  Eckstiitao,  die  andere  ais  seitliehe  Mittelstfitze  diente.  Diese 
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Anuahino  ist  aber  dcshalb  bedenklich,  wetl  alsdaint  von  dieseu  Mischgestnlten 
je  ejne  ja  auch  jjispojlhv  sich  befiinde,  ubhrend  Paus.  sic  links  und  reehts 
ansetzt,  womit  er  doch  sichcrlich  nicht  speziell  die  ltichtung  zu  den  Karyatiden, 
sondern  den  ganzen  Thron  meint.  Nehmen  wir  an,  dass  die  SitzflSche  (auf 
die  ja  Uberdies  nicbts  zu  stehen  kam)  nicht  sehr  breit  war,  so  kounte  die 
selbe  (znmal  sie  an  mehreren  Stelleu  unterbrocheii  war)  sehr  wohl  der 
sttitzenden  Figuret)  entbehrvn;  dann  trugen  die  sogeu.  Chariten  nur  vorn 
rechts  und  links  die  ausiaufcnden  Endeu  des  Throncs,  die  Horen  binten  und 
die  Mischgestalten  reehts  und  links  das  Uebrige.  — Was  die  Iiarstellung 
dieser  SUitzfiguren  aulangt,  so  waren  die  Chariten  und  Horen  jedenfalls  reicli- 
gekleidetc  MHdchenfiguren,  vielieicht  init  Attributen  (Blumen  oder  dergl.)  in 
der  einenHand;  FurtwSngler  biidet  sie  in  seiner  Rekonstruktion  nacb  dem 
Muster  der  sogcn.  Heroinen  von  der  Akropoiis  ab.  Eehidna  geht  ebenso  wie 
Typhon  unterhalb  in  einen  Schlangenleib  aus,  dic  Tritonen  dagegen  in  Fisch- 
sehwitnze. 

S.  710,16.  Die  im  folgenden  von  Paus.  aufgeziihlten  Reliefs  zerfallen 
In  zwei  Serien:  zunSchst  eine  grosse  Zahl  von  Seenen  (Ober  die  Hdhe  der- 
selben  geheu  die  Meinungen  auseinander,  s.  unten),  Uber  deren  Platz  er  gar 
niehts  sagi,  dann  id  .Seenen,  die  innerbalb  augebracht  waren  (712,1: 
iixiXWsn  ti  :jm  xvi  fyiwi).  Darnach  darf  man  init  Sicherheit  annehmen,  dass 
jene  ersten  an  den  Aussenseiten  des  Thrones  sich  befanden;  docb  ist  es  sehr 
schwer,  den  Platz  dersclben  uusfindig  zu  maehen.  Klein  165  ordnet  sie 
streifenartig  an,  indein  er  sie  auf  den  Susseren  und  inneren  Seiteu  der  beiden 
Armlehnen  und  der  RUckseite  anbringt  und  in  Gruppeu  von  je  7 Seenen 
(ein  Langstreifen  und  seclis  kiirzere)  rertbeilt;  Murray  bringt  sie  an  den 
Wiinden  an,  die  er  sich  ais  Stutzen  der  Seitenlehnen  und  Rucklehne  denkt; 
Furtwfingler,  der  init  Brunn  drei  Grupiieu  von  je  neun  Soenen  annimmt, 
ordnet  S.  701  f.  diese  in  drei  Streifen  Ubereinander  an  der  sehr  breiten, 
gradlinig  verlaufenden  Kiicklebne  des  Tbrones  an,  wobei  die  reehts  und  links 
Sussersten,  soivie  die  mittleren  Seenen,  von  grfeserer  LHnge  sind,  ais  die 
andern.  Dabei  ergiebt  sich  freilich  das  Bedenken,  dass  diese  Bilder  in  sehr 
grosse  HOhe  zu  stehen  komuien  und  vom  Fussboden  aus  kuum  noch  deutlieh 
gesehen  werden,  die  Inschriften,  die  sieherlieh  vorhanden  waren  (was 
Stephani  Mei.  greeo-roin.  I 128  mit  Unrecht  leugnete),  gar  nicht  ge- 
lesen  werden  konnten.  Nun  nimmt  zwar  FurtwSngler  S.  708  an,  dass 
aus  dem  Innern  des  Altarbaues  ein  Zugang  auf  die  SitzflSche  des  Thrones 
gefiihrt  habe  und  dass  der  Autor,  der  die  genaue  Besclireibung  der  Reliefs 
gemaeht  hat,  die  Paus.  zu  Grunde  legt,  jedenfalls  auf  der  SitzflSche  gestandeii 
habe.  Aber  aueh  so  noch  war  die  oberste  Reihe  der  Reliefs  nacb  den  von 
FurtwSngler  angenommenen  Dimensionen  des  Thrones  beinahe  5 m iiber  der 
SitzflSche,  also  die  Inschriften  schwer  lesbar;  ausserdem  aber  ist  naeh  Furt- 
wiinglers  Annahme  die  ganze  SitzflSche  durch  aeht  beinahe  meterweite  Oeff- 
nungen  unterbroehen,  sodass  ein  Beschreiten  derselben  ein  halsbrecherisehes 
KunststUck  gewesen  wSre.  findlich  werden  bei  dieser  Anordnung  drei  von 
den  Bildern  durch  das  davor  aufgestellte  Idol  ganz  und  gar  verdeckt,  Fiir 
die  inneren  Reliefs  nimmt  FurtwSngler  S.  607  Querriegel  an,  die  die  Stlltzen 
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des  Thrones  uutereinandcr  verbanden,  ausser  an  der  Yorderselte;  doch  be- 
merkt  Robort  S.  129  mit  Recht,  dass  die  Annahnic  solcher  Querriegel 
zwischen  tigUrlirhen  >Sttltzen  nieht  viel  fUr  sich  hat  ; sic  hiitten  deren  Leiber 
ja  immer  in  der  Mitte  schneiden  miissen.  Ruber t selbst  nlmrnt  fiir  die  erste 
grtissere  Serie  der  Reliefs  einen  um  den  ganzen  Thron  lierumlaufenden  fries 
an,  der  entweder  unmittelbar  auf  den  KOpfen  der  Stiltzfiguren  rnhtc  oder 
anf  einem  dazwischen  eingeschobenen  Arehitraven.  Die  inneren  versetzt  er 
an  die  Schwingen  der  Standflfiche,  die  wokl  die  Forni  eines  ionischen  GebiUks 
gehabt  haben  mogen,  indessen  so,  dass  dieser  innere  Fries,  der  ja  aucb  bei 
weitem  weniger  Scenen  aufweist,  ais  der  a ussere,  nur  bis  zu  den  seitlicheu 
Sttitzfiguren  reichte,  von  denen  seine  Beschreibung  (S.  712,2)  anhebt;  nach 
den  erhaltenen  Fundamenteu  lagen  nBmlicb  die  hinteren  Eckeu  des  Altars 
der  Rundung  des  Throns  so  nahe,  dass  man  den  Zwischenraum  schwerlieh 
betreten  konnte.  Da  znr  Entscheidung  der  in  Rede  stebenden  Frage  sebr 
viel  darauf  ankoramt,  ob  der  Thron  rings  umgangen  werden  konnte  oder 
nieht,  ferner.  welche  Form  und  Ausdehnung  die  Sitzfl&che  hatte,  wle  die 
Lehnen  konstruiert  waren  etc.,  lanter  Dinge,  iiber  die  nns  gar  nichts  ilber- 
liefert  ist,  so  wageu  wir  hier  keine  Entseheidung  zu  treffen.  Wir  gehen 
nun  zunSchst  die  eiuzelnen  Seenen  durch,  um  auf  die  Frage  der  inneren  Be- 
ziehungen  und  Responsion  ani  Ende  zurttck  zu  kotninen. 

S.  710,17.  1.  Zeus  und  Poseidon  entfiihren  die  Tbchter  des 
Atlas,  Taygete  und  Alkyone.  Der  Sage  naeh  zeugt  Zeus  mit  der 
Taygete  den  Lakedaimon,  Poseidon  mit  Alkyone  den  Hyrieus;  beide  MSdchen 
gehSren  zu  den  Pleiaden,  ibr  Vater  ist  Atlas,  ihre  Mutter  die  Okeanostochter 
Pleione.  Ygl.  Preller-Robert  405  f.  Dass  der  eigens  von  Paus.  er- 
wShnte  Atlas  auch  zu  diesem  Bilde  gehiirt,  nehmen  Brunn,  Furtwdngler 
701  u.  Robert  129  mit  Recht  an,  wShrend  Klein  S.  151  ein  selbstflndiges 
Bild  darin  erkennen  will;  es  wiire  das  einzige,  wo  Paus.  bloss  eine  Person 
anstatt  einer  Gruppe  oder  eines  Vorganges  nennt.  Auch  macht  Overbeck 
B S G W.  19  mit  Recht  darauf  aufmerksam,  dass  unmiiglich  der  einzelne 
Atlas  dem  Bilde  eines  Choros  hStte  respondiereu  kbnnen.  Antike  Bildwerke, 
die  mit  Sicherheit  im  Sinne  dieser  Scene  eedeutet  werden  kflnnten.  sind  nieht 
bekannt. 

S.  710,19.  2.  Kampf  des  Herakles  gegen  Kyknos,  ein  in  der 
archaischen  Kunst,  besonders  in  der  Vasenmalerri,  sehr  beliebter  Gegensland, 
bei  dem  die  beiden  KSmpfer  bald  allein  erscheinen,  bald  mit  Gbttern  ais 
ihren  Beschtttzern  verbunden  sind,  vgl.  Engelmann  A.  Z.  XXXV1I  80. 
Heydemann  A.  d.  I.  LII  80.  FurtwBngler  bei  Roscher  I 2210;  letzterer 
vermuthet,  dass  man  die  Scene  am  Throne  rekonstruieren  dUrfe  nach  der 
chalkidischen  Vase  in  Mflnchen  N.  1108,  wo  Herakles,  im  Panzer  ohne  Liiwen- 
fell,  den  ins  Knie  gesunkenen  Kyknos  an  der  Gurgel  packt  und  mit  dem 
Schwerte  bedroht.  Vgl.  auch  Engelmann  bei  Roscher  II  1692. 

ebd.  3.  Kentaurcnschlacht  bei  Pholos.  In  der  archaischen  Vasen- 
malerei  ist  sowohl  der  Kampf  des  Herakles  mit  den  Kentauren,  ais  der  dem 
Kampf  vorhergehende  Empfang  des  Herakles  durch  den  Kentauren  Pholos 
«in  beliebter  Gegenstand;  vgl.  Stephani  Compte  rendu  1873,  94.  Sidney 
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Colvin  Journ.  of  liell.  stud.  [ 102.  Puchstein  A.  Z.  XXXXX  240. 
FurtwSngler  bei  Roscher  I 2193.  Roacher  and  Saner  ebd.  II  1040  u. 
R>40.  Schneider  B S G W.  1891,  216.  FurtwSngler  vermuthet  Meisterw. 
709  hier  eine  Ungenauigkeit  im  Ausdruck  des  Paus.:  nicht  die  Kentauren- 
schlacht  sei  dargestellt  gewesen  (diese  vielmehr  erst  bcl  den  inneren  Scenen, 
S.  712,6),  sondern  nur  Herakles  und  Pholos  beim  Fasse  nach  dem  bekaunten 
Typus;  er  nimmt  daher  die  von  Schubart  vorgeschlagene,  von  Schubart. 
Walz  aufgenommene  Aenderung  des  Texte3  in  nji  Ktvwripoi  an.  Robert 
S.  129  lehnt  diese  Verrauthung  ab,  da  er  in  der  Scene  eine  beabsichtigte 
Antithese  zuin  Kampfe  mit  Kyknos  erkennt.  Im  ttbrigen  kiinnte  der  Gen. 
toiv  Kr/roipuiv  ganz  gut  von  abhSngen,  wie  nachher  S.  711,2  zpi;  Ooipwv 

twv  f.^orvTur/. 

S.  710,20.  4.  Theseus,  den  gebundenen  Minotauros  fort- 

ftthrend.  Die  ganz  ungewtthnliche  Darstellung  scheint  dem  Paus.  stark 
aufgefallen  zu  sein.  Stephani  in  den  Melanges  greco-rom.  I 129  lehnte 
die  Deutung,  die  Paus.  giebt,  schon  deshalb  ab,  weil  die  Besiegung  des 
Minotauros  unter  den  Innenbiidern  sich  findet  (S.  712,6)  und  Bathykles 
sioherlich  nicht  zwetmal  dasselhe  werde  dargestellt  haben;  er  nahm  daher  an, 
(vgl.  anch  dens.,  Kampf  zw.  Thes.  n.  Minotaur.  S.  65),  Paus.  habe  eine 
Darstellung  des  Theseus  mit  dem  marathonischen  Stier  fttr  die  Bezwingung 
des  Minotauros  gehalten  (so  schon  Kuhn  z.  d.  St.  und  Heyne  antiqu. 
Aufe.  I 19),  was  0.  .Talm  arch.  Beitr.  257  f.  mit  Recht  zurttekweist;  vgl. 
Schubart  in  d.  Uebersetzung.  Klein  152  stimmt  Stephani  bezilglich  des 
Dargestellten  bei,  meint  aber.  der  Trrthum  liege  nur  an  deo  ErklSrern  des 
Paus.,  der  mit  mv  Mivoi  isiXoijuvov  «rjpov  den  marathonischen  Stier  meinte, 
(welcher  Ansicht.  sich  Overbeck  BSGW.  20 f.  anschliesst),  der  ja  aus 
Kreta  und  von  Minos  her  nach  Attika  kam  (eine  ganz  nnmttgliche  Hypothese, 
da  dieser  Stier  niemals  „der  Stier  des  Minos"  genannt  worden  ist).  Wenn 
Paus.  sein  Befremden  tiber  die  Scene  ausspreche,  so  liege  das  daran,  dass 
nicht,  wie  gewBhnlich,  die  Fesselung,  sondern  der  Transport  des  gefesselten 
Stieres  dargestellt  gewesen  sei,  den  Theseus  auf  dem  Rilcken  getragen  habe, 
eine  Deutung,  die  FurtwSngler  Meisterw.  709  A.  6 mit  Recht  zuriickweist, 
da  dergleichen  in  der  archaischen  Kunst  nicht  vorkommt;  ilberdies  spricht 
Paus.  ausdrttcklich  dartlber  seine  Verwundening  aus,  dass  Theseus  den  Minos- 
stier  „lebendig“  fortfiihre.  FurtwSngler  selbst  (ebenso  Overbeck  a.  a.  O. 
und  Plast.  I 70)  ist  freilich  auch  der  Meinung,  es  sei  der  gebundene  mara- 
thonische  Stier,  von  Theseus  am  Stricke  gefllhrt,  dargestellt  gewesen,  und 
ftthrt  den  Irrthum  des  Paus.  darauf  zurflck,  dass  Paus.  bei  der  Ausarbeitung 
seiner  (eigenen  oder  aus  Excerpten  herrlihrenden)  Notizen  die  Gruppe  miss- 
verstanden  und  den  „kretischen  Stier”  fttr  den  Minotauros  gehalten  habe. 
Dagegen  meint  Dttmmler  A.  Jb.  11  22,  dass  Paus.  einen  alten  Typus  des 
Minotauroskampfes  (reprilsentiert  durch  eine  korinthische  Goldplatte,  s.  A.  Z. 
XLII  Taf.  8,3),  auf  dem  das  ITugelieuer  ruhig  stehend  von  Theseus  er- 
stochen  wird,  missverstanden  und  das  Schwert  des  Theseus  fttr  einen  Strick 
gehalten  habe.  Doch  hlilt  Robert  a.  a.  0.  gewiss  mit  Recht  an  der  von 
Paus.  gegebenen  Beschreibung  fest,  zumal  Paus.  ausdrttcklich  8s8spiv<,v  sagt, 
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wozu  jener  altertbiimliche  Typus  ihn  niebt  verleiten  konnte.  Vgl.  soust  tiber 
dic  Darstellungen  des  Karapfes  Stephani,  d.  Kampf  zw,  Theseus  und  Mino- 
tauro», Leipz.  1843.  O.  Jahn  a.  a.  0.  Conze,  Theseus  u.  Minotaurus, 
Berlin,  Winckelm.  Prog.  f.  1878.  Furtwhngler  A.  Z.  XI. II  100.  Helbig 
bei  Roscher  11  3004. 

S.  710,21.  b.  Tanz  der  Pbaiaken  und  der  singende  Deno- 
dokos.  Auch  hier  nimmt  Klein  S.  133  eine  falsehe  Deutung  des  Paus. 
an:  es  werde  der  Choros  der  Ariadne  dargestellt  gewesen  seln  mit  dem  ieier- 
spielenden  Theseus.  Dilmmler  A.  .Tb.  It  22  A.  10  und  Overbeck  stimmen 
dem  zu,  weil  die  Scene  besser  zum  benachbarten  Minotauros-Kainpfe  passe, 
auch  Furtwiingler  703  hUlt  diese  Deutung  ftlr  wahrscheinlicher.  lndessen 
ist  die  Thataache,  dass  uns  jener  Gegenstand  sonat  auf  Bildwerken  nicbt  be- 
gegnet,  kein  Grund,  die  ErklHrnng  des  Paus.,  die  auch  Robert  anninunt, 
abzuweisen,  zstnal  wenn  wir  anch  hier,  wie  l>ei  den  Ubrigen  Bildern,  das 
Vorhandensein  von  Inschriften  annehmen. 

S.  711,1.  6.  Perseus  und  die  Medusa;  in  der  arehaischen  Kunst 
ist  die  Tbdtung  der  Medusa  sehr  hliufig  dargestellt  worden;  vgl.  Knatz 
Quomodo  Persei  fabul.  artific.  Graee.  et  Rom.  tractaverint  (Bonn  1893)  p.  13; 
Loeschcke  in  der  Pestsehr.  f.  Brunn  (Bonn  1894)  S.  8 ff.  (Uber  sp&tere 
Kunstwerke);  Jahn  im  Philol.  XXVII  1 (liber  Vasenbilder). 

S.  711,2.  7.  Kampf  des  Herakles  gegen  den  Giganten  Thurios. 
An  diesem  Biide  ist.  vor  Allem  auffallend,  dass  Herakles  sonat,  nie  all»in  im 
Gigantenkampfe  erscheint,  aondern  immer  in  Gesellsebaft  der  andern  kSmpfenden 
Giitter;  da  nun  auch  ein  Gigant  Thurios  sonst  unbekannt  ist  (vgl.  uber  die 
bei  den  Schriftstellern  vorkommenden  G igantennamen  .Tahn  A.  d.  I.  XXXV 
250),  so  nimmt  KurtwHngler  bei  Roscher  1 2211  an,  es  sei  dieser  Thurios 
kein  Gigant,  aondern  ein  sonst  unhekanntnr  Gegner  des  Herakles  gewesen. 
Robert  8.  130  fnsst  die  Scene  mlt  der  nlichstfolgenden  zusamtnen  ais  ein 
Bild  und  sieht  daher  in  Thurios  ehenso  wie  in  Eurytos  Hippokoontiden  : ala 
Sohn  des  Hippokoon  wird  Kurytos  bezeiehnet  bei  Alcman  frg.  23,10.  Apoliod. 
111  10,5);  die  Scene  habe  also  den  Kampf  des  Herakles  und  Tyndareo»  gegen 
die  Hippokoontiden  dargestellt,  vgl.  betr.  dessen  Ceberlieferong  in  der  lako- 
nischen  Sage  Diei»  itn  Hermes  XXXI  341.  Da  Hosg.o;  ein  Beiname  de» 
Ares  ist  (vgl.  Bernhardy  zu  Suid.  v.  Moipwv),  so  kOnnte  man  bei  dieser 
Scene  auch  an  den  Kampf  des  Herakles  mit  Ares  (nach  der  Tiidtung  des 
Kykno»)  denken;  doch  konnte  aus  demselben  Grunde,  weshalb  man  dem  Ares 
diesen  Beinamen  gab,  auch  vvohl  ein  Gigant  so  benannt  werden  (vgl.  Preller- 
Robert  I 71). 

S.  711,3.  8.  Kampf  des  Tyndareo»  mit  Eurytos.  Nacb  der 

Ausdrucksvveise  des  Paus.  ist  es  wahrsr.heinlich,  dass  er  auch  den  Eurytos 
ais  Giganten  betrachtete,  und  in  der  That  wird  Eurytos  ais  soleber  genannt, 
s.  Apoliod.  I 0,2,2,  wo  aber  Dionysus  sein  Gegner  ist.  Atn  seltsamsten  ist, 
dass  Tyndareo»  ais  Kilmpfer  der  Gigantomaehle  erscheint;  indessen  wenn 
doriseher  Nationolstolz  ais  crsten  Sterblichen  den  Herakle-  unter  die  Be- 
/winger  der  Giganten  setzte,  so  that  das  vielleicht  lakonischer  Spezialmytliu» 
mit  Tyndareus,  der  ja  gerade  in  Gikrdaimon  ein  angeschener  Heros  war  (vgl 
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Cap.  1,4.  15,11.  17,2  u.  4).  Die  Yerrouthung  vou  Pernice  A.  Jb.  111369, 
dass  Tyndareos  ais  Vater  der  Dioskuren  zur  folgenden  Scene  gehdrt  habe, 
Eurytos  zur  vorhergehenden  (was  Overbeck  BSGW.  1892,  19  ablehnte, 
aber  Plastik  I 70  annahm),  weist  Brunn  griecb.  Kunstgesch.  I 179  A.  1 
init  Reckt  ab,  da  bei  Entfilhrungsscenen  nur  der  Vater  der  geraubten  Jung- 
franen  am  Platze  ist.  Dass  Robert  in  diesem  Eurytos  cinen  der  Hippo- 
koontiden  erkennt  und  die  beiden  Scenen  7 u.  8 zu  einer  znsammenziebt,  ist 
oben  erwsknt;  die  andern  Erklkrer  nehme»  durchweg  zwel  Scenen  an. 

ebd.  9.  Raub  der  Lenkippiden,  sehr  beliebtes  Sujet  der  Klteren 
wie  der  spdteren  Kunst,  vgl.  zu  I 18,1;  III  17,3  und  Kuhnert  bei  Roscher 
II  1993.  Bei  Overbeck  ist  bier  Konfusion,  er  verwirft  das  vorige  Bild 
und  bringt  ais  No.  8 die  „Entfiihrung  der  TSchter  des  Tyndareos  durch  die 
Dioskuren  in  Anwesenheit  des  Vaters%  was  Unsinn  ist  und  wohl  auf 
Sehreib-  oder  Druckfehler  zurUckgeht. 

ebd.  10.  Hermes,  den  kleinen  Dionysus  forttragend,  beliebter 
Gegenstand  der  Kunst,  vgl.  Velcker  Ztschr.  f.  Gesch.  d.  a.  Kunst  500. 
Stephani  Compte -rendu  1861,  12.  Heydemann  Geburt  und  Pflege  des 
Dionysos,  Halle  1886;  anderes  zu  V 17,3.  Bedenken  erregte  hier  einerseits 
die  Art,  wie  Paus.  dies  Bild  mit  dem  niicbst folgenden  verkniipft,  andrerseits, 
dass  Hermes  den  Dionysos  nicbt,  der  Sage  gernSss,  zu  den  Nymphen  bringen 
soli,  sondern  in  den  Himmel;  doher  nahm  denn  auch  Brunn  an,  dass  Paus. 
die  Scene  falsch  interprctiert  habe,  wlihrend  Stephani  Mei.  greco  rom.  I 163  If. 
eine  ganz  andere  Deutung  vorschlug,  wonach  Hermes  das  ruuIov  des  Herakles 
in  die  Unterwelt  geleite  (im  Gegensatz  zu  dem  im  nttchstfolgenden  Bilde 
apotheosierten  Herakles),  was  nirgends  Znstimmung  gefunden  hat.  Klein  154 
nimint  zwar  auch  an,  dass  Hermes  den  Dionysos  zu  den  Nymphen  trage, 
lehnt  aber  die  von  Brunn  326  angenommene  Anwesenheit  der  Nymphen  auf 
dem  Bilde  ab  und  rneint,  von  den  beiden  Scenen  10  u.  11  sei  letztere, 
des  Herakles  Einzug  in  den  Olymp,  die  vorhergehende  gewesen,  sodass  dem 
Dionysos  ais  Kind  das  nSehtsfolgende  Bild,  Achilleus  ais  Kind,  entsprochen 
habe.  Da  diese  Umstellung  lediglich  seinein  Anordnungsschema  zu  liebe  vor- 
genommen  wird,  dies  aber  dnrchaus  zweifelhaft  ist,  so  braucht  man  sie  nicht 
aufzunehmen.  Auch  FurtwSngler  stellt  die  Nymphen  mit  dar,  weil  er  zur 
Responsion  mit  dem  Parisurtheil  einen  langeren  Streifen  braucht;  allein  der 
Irrthum  des  Paus.  ist  nur  dann  begreiflicb,  wenn  die  Nymphen  nicht  mit 
dargestellt  waren,  sondern  bloss  Hermes  mit  Dionysos  allein.  Murray  ver- 
bindet,  ebenfails  um  einen  lSngeren  Streifen  fdr  die  Responsion  zu  erhalten, 
dies  Bild  mit  dem  folgenden,  was  bei  dem  ganz  verschiedenen  Inhalt  sicher 
unzulSssig  ist. 

S.  711,5.  11.  Athena,  den  Herakles  in  den  Olymp  geleitend, 

in  der  archaischen  Kunst  hitutig  dargestellt,  vgl.  FurtwSngler  bei  Roscher 
I 2216  f.  Ohirardini  A.  d.  I.  LU  100.  Smith  im  Journ.  of  hell.  stud.  V 235. 
Fiir  unsere  Scene  nimmt  aber  FurtwSngler  Meisterw.  710  eine  falsche  Er- 
klSrung  an,  weil  derselbe  Gegenstand  am  Altar  dargestellt  war  (S.  713,9); 
es  sei  wohl  nur,  wie  oft  auf  den  jlingeren  schu arztigurigeti  Vaseu,  Athena 
im  Handschlag  mit  Hiwakles  vereint  dargestellt  gewesen.  Nothwendig  ist 
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diese  Annahtne  nicht,  /.umal  bei  der  Darstellung  auf  dem  Altar  die  Ubrigen 
Gljttcr  anwesend,  hier  wohl  nur  Athena  und  Herakles  allein  dargestellt  waren, 
erstere  vorangehend  (etwa  wie  am  korinthischen  Puteal,  vgl.  x.  B.  Over- 
beck  I 251  Fig.  07).  Noch  weniger  darf  man  aus  der  Scenc  mit  Klein 
154  f.  einen  „Einzug  dea  Herakles  in  den  Olymp"  machen,  vgl.  die  Be- 
merkungen  bei  Overbeck  BSGW.  23  f. 

ebd.  12.  Peleua  ilbergieb!  deu  Achill  dem  Oheiron.  Audi 
diese  Scene  ist  auf  schwarz-  und  rotbligurigen  Vasenbildern  nicht  aelten,  vgl. 
die  Zusammenstellung  bei  Kenndorf  griecli.  u.  tdeil.  Vaaeub.  80  A.  433. 
Sidney  Colvin  .Tourn.  of  liell.  stud.  1 121  u.  131;  dazu  Robert  Bild  und 
Lied  123  A.  58. 

S.  711,7.  13.  Kephalos,  von  Hetnera  (Eos)  geraubt.  Der  Gegeu- 
stand  scheint  in  der  Sltereu  attischen  Kunst  nicht  ilblich  gewesen  zu  sein, 
dagegen  in  der  altionischen,  von  der  sie  dann  die  attischc  iibernahm  (vgl.  die 
Gruppe  1 3,1),  wie  Furtwilngler  A.  Z.  XI,  349  ansfilhrt;  er  ist  auch  in 
der  archaisehen  etruskischcn  Kunst  zu  findcn,  in  den  sog.  melisehen  Relief» 
u.  s.,  s.  ebd.  und  Rapp  bei  Roscher  I 1272.  Ueber  die  Oleichstellimg  von 
Hemer.1  und  Eos  vgl.  Preller-Robcrt  440. 

ebd.  14.  Die  GBtter,  der  Harmonia  Hocbzeitsgeschenke 
bringend.  Die  Hochzeit  des  Kadmos  und  der  Harmonbi  war  ein  bei  den 
Diehtern  sehr  beliebtes  Thema,  s.  Preller  11  26  A.  2.  Crusius  bei  Roscher 

I 1830.  Obige  Scene  ist  auf  antikcn  Bildwerken  sonat  nicbt  nacligewiesen, 
wird  aber  iihnlich  der  Scene  der  Fnun.ois  - Vase  gewesen  sein.  auf  der  die 
GBtter  der  Thetis  Hochzeitsgaben  darbringen;  Tflmpel  .lb.  f.  Ph.  Suppi. 
XI  060  nimnit  dahcr  an,  dass  entsprechend  auch  dic  Eltern  der  Harmonia, 
Ares  und  Aphrodite,  anwesend  waren.  Unter  den  Gaben  spieten  im  Mythus 
der  Peplos  und  das  Halsband  eine  verderbliche  Rolle. 

S.  711,8.  15.  Kampf  des  Achilleus  mit  Memnon,  in  archaisehen 

Kuustwerken  hitufig  (so  auch  am  Kypseloskasten  V 19,1).  Zusammenstellung 
der  darauf  bezflglichen  Darstellungen  bei  Overbeck  her.  Galerie  514;  vgl. 
Kscher  hei  Pauly-Wissowa  I 244.  Robert,  Bild  u.  Lied  119. 

S. 711,9.  10.  Herakles  bestraft  den  Diomedes;  nach  Furtwilngler 
710,  dem  Robert  zustimmt,  wKre  nicbt  das  Fungen  der  liosse  dargestellt 
gewesen,  sondern  der  Tod  des  Diomedes  durch  jeue  Thiere,  denen  er  vor- 
geworfen  wird , wie  auf  grieehischen  Skarabaecn  (vgl.  dens,  bei  Roscher 

II  2202). 

ebd.  17.  Herakles  bestraft  den  Nessos;  Uber  arobaLsche  Dar- 
stellungen dieser  Scene  auf  Vasen  s.  Furtwilngler  bei  Roscher  11  2194  f. 
Ob  Deianeira  mit  dargestellt  war,  ist  nicht  nuszumacken,  ist  aber  wahr- 
seheinlicb. 

S.  711,10.  18.  Hermes  f ii  h rt  die  drei  GBttinneu  zu  Paris, 

einer  der  beliebtesten  Gegenstilnde  der  alten  Kunst,  der  auch  am  Kypselos- 
kasten  nicht  fehltc  (V  19,1),  vgl.  Overbeck  her.  Gal.  208.  Welcker 
A.  d.  I.  XVII  132  und  Alt.  Denkm.  V 300.  Stepbani  Compte  - rendu 
1801,  34.  v.  Duhn  A.  Z.  XL  209. 
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8.  711,11.  19.  Adrastos  and  Tydeos  treunen  die  kilrnp lende n 
Amphiarao*  and  Lykurgos.  Nach  dem  Tode  des  Opheltes  (Archemoros) 
durch  die  Schlange  cntstehen  Feindseligkeiten  zwiscben  Lykurgos  and  Tydeos, 
indem  Lykurgos  an  der  WUrterln  Hypsipyle  linche  nehmen  will;  Amphiaraus 
and  Adrastos  legen  den  Streit  bei  (vgl.  Stat.  Thob.  V 000  ff.).  Infolgedessen 
hat  bereits  Welcker  (Atlg.  Schulzeitg.  1882,  II  189.  Ep.  Cycl.  II  350 
einen  Irrtbum  des  Paus.  angenommen,  der  aus  falscher  Beziehung  der  bei 
geschriebenen  Namen  entatandeu  wtre;  ihm  sind  .Jahn  Arch.  Aufs.  158. 
Overbeck  lier.  Gal.  114.  Stephani  Mei.  greco-rom.  I 159  gefolgt;  and  so 
nlmmt  auch  Robert  a.  a.  0.  an,  dass  die  Streitenden  Tydeus  and  Lykurgos 
waren,  die  von  Amphiaraos  and  Adrastos  getrennt  wurden.  Hingegen  ist 
Bethe  theban.  Heldenlieder  19  der  Ansicht,  dass  der  Irrthum  aaf  der  Seite 
des  Statias  liegc:  Amphiaraos  ist  wirkltch  der  Gegner  des  Lykurgos,  dessen 
Vater  Pronax  er  crschlagen  hat,  was  freilich  eben  erst  aus  dieser  Darstellung 
gaschlossen  wird,  wShrend  die  Ueberlieferung  'Menaichmos  beim  JSchol.  Pind. 
N.  9,30  Itpiiing  ---  chtoftvjjir/ir  zirwsxaaiasbii;  uso  ‘A |ifiapduo  x«:  eiiiv  'Avogrjopiopjv) 
nur  den  Tod  des  Pronax  bericbtet.  (vgl.  auch  .lahn  A.  Z.  XII  241).  Auf 
diese  Scene  deutete  Jahn  BSGW.  1853  S.  ‘21  einige  Vasenbilder,  die 
jedoch  Klein  Verh.  der  Innsbrucker  Pbilol.-Vers.  1874  S.  152(1.  aaf  den 
Streit  um  die  Waffen  des  Achill  bezog.  Bethe  bei  Pauly-Wissowa  1 1892 
meint,  es  dtirfte  fUr  beide  Seenen  derselbc  Typus  verwendet  worden  sein. 
wesbnlb  nicht  in  jedem  Falle  «ine  Bntscheidung  miiglich  sei. 

S.  711,12.  20.  Hera,  auf  die  in  eine  Kuh  verwandelte  Io 
blickend.  Fnrtwilngler  S.  710  nimmt  an,  dass  Argos  mit  dargestellt 
war,  die  Knh  am  Strick  haltend.  H8fcr  bei  Roscher  It  272  Iksst  es  un- 
entschieden,  ob  Argos  zugegen  war. 

S.  711,13.  21.  Athene  flieht  vor  dein  sie  verfolgenden  He- 
phaistos.  Dieser  Mythus  ist  in  athenischer  Sage  jUngeren  Datums,  vgl. 
Preller-Robert  198  A.  2.  Robert,  d.  Marathouschlaeht  in  d.  Poikile 
(Halle  1895)  S.  75;  doch  meint  letzterer  Pauly-Wissowa  130),  dass  die 
Existenz  einer  ttlteren  ionischen  Sage  von  einer  Werbung  des  Hephaistos  um 
Athena,  aus  der  dann  die  attische  Sage  von  der  Geburt  des  Erichthonios  sicli 
entwickelt  habe,  wohl  miiglich  sei. 

ebd.  22.  Herakles  und  dic  Hydra,  auch  am  Kypseloskasten  dar- 
gestellt (V  17,11);  Uber  die  Slteren  Tyjien  dieser  Darstellung  vgl.  F u r t - 
ivaugler  bei  Roscher  I 2198.  Jul.  Schneider  die  zwiilt  Kiimpfe  des 
Herakles  (Leipz.  1888)  S.  21. 

8.  711,14.  23.  Herakles  holt  den  Kerberos,  auch  sonst  in 

archaischer  Kunst  vertreten,  s.  Fnrtwilngler  a.  a.  0.  2205.  Schneider 
a.  a.  O.  44  mit  Conze  A.  d.  I.  XXXUI  398  zu  M.  d.  I.  VI  80. 

S.  711,15.  24.  Anaxis  und  Mnasinus  (die  Siihne  der  Dioskuren) 
zu  Pferde,  Nikostratos  (Sohn  der  Helena)  und  Megapenthes  (dessen 
Stiefbruderi  auf  einem  einzigen  Pferde  reitend.  Klein  155  nimmt 
hier  einen  Sehfebler  des  Paus.  an,  der  das  in  den  Konturen  sehr  nahe  an 
das  vorn  dargestellte  Pferd  herangeschobene  hintere  Pferd  nicht  erkannt 
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habe.  Kobert  S.  131  und  Frazer  stimmten  dieser  Yermuihung  bei,  wahreml 
Marx  A.  Z.  XLI1  271  auf  eine  archaische  Bronze  hinwies,  die  zwei  Krieger 
auf  demselben  Pferde  sitzend  darstellt  (M.  d.  I.  V 50),  mit  Bezug  worauf 
auch  F u r t w il  n g 1 e r Meisterw.  710  Kleins  Hypothese  abweist.  Ira  ilbrigen 
zerlegen  Overbeck,  Murray,  Klein,  Furtwlingler  diese  Darstellung  bi 
zwei  Scenen,  wilhrend  Brunn  and  Robert  in  ibr  eine  einzigc  erkennen.  und 
zwar  Brunn  330  eine  Verfolgungsscene,  wobei  die  SBhne  der  D;oskuren 
den  Megapenthes  und  Nikoatratos  verfolgen,  Robert  wahrscheinlich  die 
Darstellung  eines  VVettreitens  der  vier  Heroenknaben.  Nach  dem  Wortlaut 
des  Paus.  iat  das  eine  wie  das  andere  mbglicb,  da  dieser  auch  sonst  getrennte 
Scenen  gramraatisch  verbindet.  An  ein  Kehlseben  des  Paus.  aber  mOchte  man 
desbalb  nicht  glauben,  weii  er  doeh  bemerken  musste,  ob  das  eine  Bein  des 
hinterrn  Reiters  sicbtbar  war,  was  der  Fall  sein  musste,  wenn  er  mit  dem 
vorderen  auf  demselben  Rosse  sass. 

S.  711,10.  Megapenthes  iat  nach  Apollod.  III  11,1  Sohn  einer  Sklavin, 
Xikostratos  Sohn  der  Helena,  und  darnach  auch  bei  Tzetz.  ad  Lycophr.  857, 
wilhrend  Paus.  II  18,0,  wohl  ans  Versehen,  beide  zu  Siihnen  einer  Sklavin 
macht. 

ebd.  ‘25.  Bellerophon,  die  Chtmaira  tiitend,  in  alter  und  spdterer 
Kunst  (Vasenbildern,  Reliefs  etc.)  gern  dargestellt,  vgl.  Fischer  Bellerophon, 
Leipz.  1861,  S.  66  ff.  Engelmann  A.  d.  I.  XLVI  1 N.  36  ff.,  vgl.  Rapp 
bei  Roscher  1 763  n.  770;  Engelmann  ebd.  893.  Bethe  bei  Pauly- 
Wissowa  111  243. 

S.  711,17.  26.  Herakles,  die  Rinder  des  Geryones  fort- 

treibend.  Am  Kaslen  des  Kypselos  war,  wie  sehr  h&ufig  auf  archaischen 
Bildwerken,  der  Kampf  mit  Geryones  dargestellt,  s.  V 19,1;  docli  findet  sicb 
auch  das  Forttreiben  der  Herde  auf  Vasenbildern,  s.  Klein  Euphronios’  S.  61. 
Brunn  327  nirorat,  weil  in  seiner  Anordnung  dies  das  Gegenstiick  zu  N.  19 
iat,  an,  dass  der  Kampf  mit  Geryones  den  Mittelpunkt  bildete,  auf  der  einen 
Seite  die  Heerde,  auf  der  andern  ein  Viergespann  abgebildet  war;  das  wider- 
spricht  aber  dum  Wortlaut  des  Paus.  Itn  allgcmeinen  vgl.  tiber  die  Dar- 
stellung des  Geryonesmythns  Furtwiingler  bei  Roscher  I 2203.  Schneider 
a.  a.  0.  31.  Klein  a.  a.  0.  58. 

Hiermit  ist  die  AufzShlung  der  Reliefs  der  Aussenseite  des  Thrones 
zu  Ende.  Wir  haben  26  Scenen  erhalten,  oder  wenn  wir  N.  24  in  zwei 
zerlegen,  27;  Robert  zdlilt  25,  indem  er  7 und  8 zusammenfasst;  Over- 
beek  26;  Brunn,  der  X.  7 u.  8 trennt,  schiebt  zwischen  22  und  23  eine 
nicht  von  Paus.  angegebene  Scene  ein,  eine  gesonderte  Darstellung  der  Unter- 
welt,  etwa  init  dem  Palaste  des  Hades  ais  Mittelpunkt,  und  erbslt  so 
37  Bilder;  ebenso  viel  liat  Furtwiingler,  durch  Zerlegung  von  X.  24;  und 
Klein,  der  ais  No.  2 den  Atlas  allein  einsetzt.  erhHlt  28  Scenen.  Wir 
haben  oben  angeftilirt , in  welcher  Weise  Brunn  und  Klein,  die  haupt- 
siiehlich  Russere  Responsion  der  Scenen  berzustellen  versuehten,  diese  Scenen 
streifen  weise  anordnen ; aber  diese  Versucbe  begegnen  niebt  nur  desbalb,  weil 
wir  die  Stelle  der  Reliefs  am  Throne  nicht  kennen,  starken  Bedenken,  sonderu 
auch  de.swegcn  (wie  Robert  hcrvorhebt).  weil  sic  mit  der  grbsseren  oder 
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geringereu  Personeuzahl  operieren,  Paus.  aber,  obschon  er  wohl  in  der  Auf- 
zSblnng  der  .Scenen  vollst&ndig  ist,  doch  in  der  Beschreibung  init  Absicht 
(s.  oben  8.  710,15)  ganz  summariseh  verfahrt.  Fis  konnen  daber  .sehr  gut 
Scenen,  von  denen  er  nur  wenigc  Figuren  ais  TrSger  der  Haupthandlung 
nennt,  deren  tnehr  enthalten  haben,  wie  Znschauer,  gfittliche  Personen  n. 
dgl.  m.:  man  braucht  sich  nur  daran  zu  erinnern,  dans  Paus.  aucb  bei  der  Be- 
schreibung der  Metopen  von  Olympia  von  der  auf  mebreren  derselben 
mit  dargestellten  Athene  oder  von  der  Hes|ieride  der  Atlasmetope  kein 
Wort  sagt.  Es  geht  auch  sonst  bei  diesen  Versuchen,  Responsion  zu  er- 
welsen,  obne  Gewaltsamkeit  nicht  ab;  wkhrend  in  den  einen  Scenen  an  den 
von  Paus.  genanntcn  Piguren  festgebalten  wird,  mllssen  in  anderen  nicht 
genannte  eingesetzt  werden,  damit  die  Darstellung  den  gewfinschten  lSngercn 
Streifen  am  rechteo  Platze  ergebe,  oder  Kompositionen,  die  dem  Inhalt  uacb 
ligurenreieh  waren,  wie  z.  B.  No.  3,  auf  zwei  Figuren  bescbrbnkt  werden, 
weil  an  der  betr.  Stelle  ein  sebmaler  Streifen  zur  Responsion  erforderlich  ist. 
Robert  selbst  giebt  nur  fiir  N.  1 und  9 (bei  ihm  N.  8)  klare  Responsion 
zu,  einerseits  der  Raub  der  AtlastSchter,  andrerseits  der  der  Leukippiden, 
und  ist  daher  geneigt,  sie  an  den  Ecken  der  Vorderseite  anzusetzen,  sodass 
bei  ihm  auf  den  geraden  Theil  des  Frieses  8,  auf  den  halbkreisfBrmigen 
17  Scenen  komraen.  Bei  der  Unsicherheit  der  Stelle,  an  der  die  Reliefs 
angebracht  waren,  dilrfte  auch  hier  eine  Entscheidung  unmSglich  sein,  zmnal 
es  bisher  noch  nicht  gelungen  ist,  neben  den  verschiedentlich  versuchten 
iiusserlichcn  Responsionen  auch  innere  Beziehnng  nachzuweisen ; Brunn  328 
hat  es  zwar  versucht  und  wollte  nachweisen.  dass  der  Parallelismus  der 
korrespondierenden  Scenen  sich  iu  Oegenslitzen  bewege,  doch  gilt  das  nur  fiir 
wenige  Bilder;  vgl.  dens.  Kunstgesch.  181  f.  Ueber  den  Stoff  der  Dar- 
stellungen  nnd  die  zur  Verwendung  kommenden  Typen.  Robert  132;  und 
fiber  den  ■/..  Th.  speziel!  ionischen  Charakter  LSschke  A.  Z.  XXXIX 
49;  ders.  de  bas.  Spart.  (Dorpat.  Lect.  Katal.)  p.  10.  MilchhBfer  Anf.  d. 
Kunst  in  Griechenl.  165. 

S.  711,18.  Auch  der  Platz  der  ira  folgenden  genannten  Bildwerke  ist 
von  den  Erklfirern  sehr  verschieden  angesetzt  worden.  Es  sind  das:  I.  die 
Dioskuren  auf  iliren  Pferden;  2.  Sphinxe  und  nach  oben  laufende 
Thiere  (ein  Panther  und  eine  l.iiwin);  3.  der  Chor  der  Mitarbeiter  des 
Bathykles  (fiber  die  fragliche  Dentum;  s.  n.).  Schon  dariiber  gehen  die 
Meinungen  anseinander,  ob  diese  alie  oder  zum  Theil  Rundwerke  oder  ob  es 
Reliefs  waren.  Klein  fasst  S.  157  alie  ais  Relief  und  ordnet  sie  in  sein 
Schema  ein,  indera  er  jedesmal  sieben  Scenen  (einen  lSngeren  Streifen  und 
sechs  kleinore  Bilder,  zu  je  dreieu  zusamniengestellt)  in  drei  Seiten  eines 
Rechtecks  zueammenstellt.  Die  CnmBglichkeit  dieser  Rekonstruktion  weist 
Pernice  A.  Jb.  111  309  richtig  nach.  Den  Chor  der  Magneten  e rk larte 
Schaarschinidt,  de  i-\  praepes,  ap  Paus.  vi  et  usu  p.  35  fUr  Relief,  weil 
Paus.  auch  $ 11  mit  ici  Ttj»  den  Phaiakenchor  unter  den  Reliefs  an- 

fflhrt;  zustimmend  Sauer  Anf.  d.  statuar.  Gruppe  S.  16  A.  82.  Allein 
is!  xip  tfi*f  bedeutet  ebenso  „au1-.  wie  ,auf  dem  Throne4,  und  kann  daher 
nicht  entsoheidend  sein:  vgl.  die  Beschreibung  des  Throns  iles  olympischen 
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Zeus  V 11,7.  I’ u rtw  ilngler  704  fasst  den  Chor  oder  Reigen  ais  Kund- 
tiguren,  sicher  mit  Recht,  da  schon  die  Analogie  anderer  Thronsessel,  die  auf 
dem  oberen  Rand  der  RUcklehne  solche  Figuren  aufweisen,  dafiir  spricht. 
Dorthin,  d.  h.  in  die  Mitte  der  von  ibm  angenommenen,  sehr  breiten  Rtlck- 
lehne,  versetzt  er  sie  auch;  ebenso  Robert,  der  nur  die  runde  Riicklehne 
seiner  Kekonstruktio»  sich  (nach  der  Analogie  von  Grabsesseln  aus  Cbiusi  und 
rbmiscben  Marmorsesseln)  nach  den  Vorderecken  zu  abfallend  denkt.  FBr 
diese  Annahme  spricht  besonders  der  Superlativ  immrm  Z.  20.,  der  einen 
ofienbaren  Gegcnsatz  zu  dem  mu  Z.  18  (event.  aucb  zu  dem  i»  Z.  19)  bildet 
und  der  bei  Furtwiinglers  Rekonstruktion  niebt  recht  zur  Erseheinung 
kommt,  obgleich  er  die  Gruppe  aut  einer  Art  Postament  etwas  hflher  anbringt, 
damit  sie  nicht  ganz  auf  gleicher  HOhe  mit  den  th)p(a  stehe.  Diese  Thiere 
setzt  nSralich  FurtwSngler,  ebenfalls  ais  Rundfiguren,  an  die  itussersten 
Knden  der  RQcklehnen,  indem  er  dabei  mu  ais  Ortsbestimmung  fasst,  nicht 
es  mit  N»vn  vcrhindet;  die  Dioskuren  aber  und  die  .Sphinxe  slnd  bei  ihm 
Keliels  und  auf  vorstehenden  Balkenenden  angehracht,  jene  oben  dicht  bei 
den  #r,pw.  diese  weiter  nnten.  Robert  bemerkt  S.  128  hiergegen,  dRss  sich 
Furtwfingler  damit  in  Widersprnch  zu  Paus.  setze,  nach  dessen  Be- 
schreibung  nicht  nur  die  Sphinxe,  sondern  auch  die  Thiere  5x4  -mi;  tzxoi; 
wgren;  das  ist  aber  unrichtig,  da  Robert  (Ibersieht,  dass  FurtwSngler  <hw 
in  anderem  Sinne  fasst,  ais  er.  Richtig  ist  hingegen  das  weitere  Bedenken, 
dass  bei  dem  grossen  Abstand  der  Keliefs  die  Wahl  des  Ansdrucks,  5x5  xoi; 
•xxm;,  anstatt  5x’  «mi;,  vfiltig  nnbegreiflich  wKre.  Betreffs  der  Art  der 
Arbeit  stiiumt  jedoch  Robert  der  Meinung  Furtwiinglers  zn;  der  Aus- 
druck  xpi;  mi;  xipasiv  boweise,  dass  die  Dioskuren  in  Relief  ant  den  xtpa-ro. 
nicht  in  Rundfiguren  uber  denselben  waren;  er  fiigt  ais  weiteres  Argu  irent 
binzu,  dass  Beischriften  diigewesen  sein  miissen,  da  Paus.  ohne  dies  unmOglich 
hHtte  wissen  kOnnen,  welcher  der  beiden  Reiter  Polydeukes  sein  solite.  Ais 
Platz  fUr  diese  Reliefkompositionen  nlmmt  er  die  Aussenseiten  der  runden, 
naeli  den  Vorderecken  tler  Sitz.liSche  vermuthlich  ausgeschweiften  Lehne  an, 
zu  unterst  die  Bestien,  auf  den  Hintertatzen  anfgerichtet  und  von  dem  unteren 
Winkel  gleichsam  nach  oben  laufend,  dann  in  balber  Hiihe  die  gelagerten 
Sphinxe,  endlich  ganz  oben  die  reiteuden  Dioskuren.  Wir  kfinnen  uns  hiermit 
im  wesentlichen  einverstanden  erklfiren,  indem  wir  filr  die  drei  Darstellungen 
dieselbe  lteihenfolge  annehmen;  doch  testreiteu  wir,  dass  der  Ausdruck  des 
Paus.  filr  Keliefdarstellung  entscheidend  sei,  da  xp4;  mi;  i»aj  xipa*  auch  be- 
deuten  kann  „in  der  Xtihe  der  oberen  Enden“.  Sollten  aber  auch  die  Dios- 
kuren Relieffiguren  gewesen  sein,  so  waren  doch  wahrscheinlich  die  Sphinxe 
und  die  Bestien  unter  ihnen  halb  oder  dreiviertel  ausgearbeitet,  wie  man  an 
Sessellehnen  dergleichen  Bfters  findet;  die  Bildwerke  befanden  sich  dann  wohl 
auch  nicht  an  der  Aussenseite,  sondern  auf  dem  Rande  der  von  oben  her 
etwas  nach  unten  hin  sich  senkenden  Lehne.  Selbstverst&ndlich  hatten  die 
Kr.pto  ebensowenig  wie  die  .Sphinxe  mythologisebe  Bedeutung,  sondern  waren 
lediglich  ornamenta!  wenn  wir  auch  nicht  gerade  mit  Marx  A.  Z.  XLtll  273 
annehmen  mfichten,  dass  Bathykles  das  Schema  der  zu  beiden  Seiten  der 
asiatischen  Artemis  aufspringenden  Raubthiere  auf  die  Dioskuren  iibertragen 
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liabe,  tu  wenig  ais  wii'  mit  denis,  uoter  jedem  1’ferde  mehrerc  Sphinxe  an- 
nehmen.  — D&ss  Paus.  den  ififii  mit  Recht  uls  Arbeiter  aus  Magnesia. 
Gehilfen  des  Bathykles  bei  seiner  Arbeit,  bezeichnet  habe,  wird  in  der 
Regel,  und  gewiss  mit  Recht,  bezweifelt.  Furtwfingler  vermutbet,  er 
habe  ReprUsentanten  des  festlichen  Kultns  dargestellt;  hhnlich  denkt  Robert 
an  einen  in  Marmor  vereivigten  Reigen  zu  Ehren  des  Gottes,  ivbhrend  Klein 
an  der  von  Pans.  gegebenen  Deutung  festhBlt. 

S.  712,2.  Es  folgt  die  Aufeahlung  der  14  Keliets  inner-  resp.  unter- 
halb  des  Thrones,  Uber  deren  Piat/,  oben  gesprochen  worden  ist.  Paus. 
betrat  den  Raum  unterhalb  des  Sitzes  von  rechts  her,  wo  er  seiue  Be- 
sebreibung  bei  den  Stiitzfiguren  der  Tritonen  beginnt,  was  es  allerdings  sehr 
wabrscheinlich  macht,  dass  die  Reliefs  oberhalb  der  Stiitzfiguren  angebracht 
waren.  Vermuthlich  war  aber  auch  bei  den  andern  Stiitzfiguren  der  Zugang 
zum  Innern  des  Thronseasels  mfiglicli. 

ebd.  1.  Die  Jagd  des  kalydonischen  Ebers;  iiberaus  hSulig  in 
der  archaischen  Vasenmalerei  (u.  a.  an  der  Francoisvase),  vgl.  Kekule  de 
fab.  Meleagr.  80.  Kuhnert  bei  Roscher  11  2008. 

S.  712,3.  2.  Herakles,  die  Aktorionen  tiitcnd;  in  der  Sage 

heissen  diese  Siihne  des  Aktor  Eurytos  und  Kteatos.  Sichere  Darstellungen 
dieses  Mythus  sind  uns  nicht  erhalten,  vgl.  Furtwiingler  bei  Roscher 
I 2200,  liber  die  Sage  Scbultz,  Die  Aktnrionensage,  Hirschberg.  Gymn,- 
Progr.  1887.  Bernhard  bei  Roscher  I 218.  Hiller  v.  Ofirtringen  bei 
Pauly-Wissowa  I 1217. 

ebd.  3.  KalaVs  und  Zetes,  die  Harpyien  vertreibend,  auch  nm 
Ivypseloskasten  dargestellt  (V  17,11);  bitere  Vasengemlilde  mit  dieser  Vor- 
stellung  haben  .sich,  weun  auch  nur  in  geringer  Zahl,  erhalten,  vgl.  Flasch 
A.  Z.  XXXVIII  188;  Rapp  bei  Roscher  I 798.  v.  Duhn  in  der  Festschr. 
d.  Heidelberg.  Cnivers.  z.  Karlsruh.  Pbilol.-Vers.  1882  S.  107  ff. 

S.  712,4.  4.  Peirithoos  und  Theaeus,  die  Helena  raubeud;  eine 
nachhomerische  Sage  attischen  Ursprungs,  auf  die  Paus.  1 41,5  anspielt  und 
aus  der  eine  Scenc  (jcdoch  nicht  die  des  Raubesi  auch  am  Kypseloskasten 
dargestellt  war  (V  19,1).  Die  Entfiihrung  findet  sich  auf  Vasengetnalden  dar- 
gestellt,  vgl.  Gerhard  Auserl.  Vasenb.  HI  Taf.  108  (Roscher  I 1933). 
Schwerlich  mit  Recht  zweifelt  DQmmler  A.  Jb.  II  22  A.  10  an  der  richtigen 
Deutung  des  Paus.;  denn  sicherlich  waren  auch  bei  dieser  Scene,  wie  wir 
es  bei  den  anderen  annohmen  mtlssen,  die  Namen  beigeschrieben. 

S.  712,5.  5.  Herakles,  den  (netneischen)  LOwen  erwUrgend; 
auch  eine  der  hfiufigsten  Heraklesthaten  in  der  archaischen  Kunst,  vgl. 
Michaelis  A.  d.  1.  XXXI  00.  Reisch  A.  M.  XII  121.  Schneider 
a.  a.  0.  9.  FurtwSngler  bei  Roscher  I 2195,  der  sich  das  Thronrelief 
ungefSbr  in  dem  Typus  der  ebd.  Sp.  2197  abgebildeten  altgriechischen  Bronze 
in  Arolsen  denkt,  wobei  Herakles  stehend  den  Liiwen  mit  beiden  Armen 
wilrgt,  wShrend  er  auf  andern  Darstellungen  ihn  mit  dem  1.  Arme  wflrgt 
und  in  der  r.  Hand  das  Schwert  schwingt. 

ebd.  6.  Apollon  und  Artemis,  den  Tityos  mit  Pfeilen  er- 
legend;  ebenfalls  in  archaischen  Bildwerken  hliufig  vertreten,  vgl.  die  Zu- 
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saumieustellung  bei  Overbeck  griech.  Kunstmvthol.  IV  382;  speziel  I /,ur 
Ycrgleicbung  wichtig  Ut  ein  Bruchstiick  von  der  Akropolis,  'K~.ru.  1883 

Taf.  3 (Overbeck  Ati.  z.  Kunstmvthol.  Taf.  XIX  8). 

8.  712,0.  7.  Herakles  i in  Kampf  ni  i t dem  Kentaurcn  Oreios; 
vgl.  zu  710,19;  von  der  entsprecbenden  Scene  untorscheidet  sich  diese  jeden- 
falis  dadurch,  dass  dor!  Herakles  mit  einer  grBsseren  Anzahl  von  Kentauren, 
bier  nur  ein  Einzelkampf  des  Herakles  mit  einen)  Kentanren  dargestellt  war, 
wie  auf  dem  Brouzerelief  von  Olympia,  Bronz.  v.  Olympia  Taf.  88,  Text 
S.  100  N.  690,  und  anf  dem  korinthUchen  Piuax  Ant.  Denkm.  I Taf.  7,7. 
Den  Namen  "Opno;  (Bergmanuj  fithrt  auch  bei  Diod.  Sic.  IV  12,7  einer  der 
in  der  Kentaurenschlaclit  Getdteten;  in  der  Kentaurrnsehlacht  (des  Theseas) 
auf  der  Framois-Yaae  heisst  ein  Kentaur  'Oposji-,;. 

ebd.  8.  Theseus'  Kampf  mit  dem  Minotauros,  auch  an  der  Aussen- 
seite  dargestellt,  s.  710,20,  aber  dort  wahrscheinllch  nach  elnetn  andern  Typus, 
von  dem  uns  kein  Beispiel  erhalten  ist , hier  im  iiblichen  archaischen 
■Schema. 

S.  712,7.  9.  Herakles'  Kampf  gegen  Aeheloos;  in  archaischen 
Bildwerken  bSulig;  vielfach  ais  llingkampf  dargestellt,  wie  vcrmuthlich 
auch  hier  (nach  dem  Ausdruck  zcf/.r,  z.u  schliessen);  vgl.  Uber  die  ein- 
xchlKgigen  Darstellungen  FurtwHngler  a.  a.  O.  2209.  I.ehnerdt  A.  Z. 
XLU1  105. 

S.  712,8.  10.  Hera,  von  Hephaistos  gebunden,  nach  dem  Mythus, 

dass  Hephaistos  die  Hera,  die  ihn  vom  Olymp  heruntergeworfen  hatte,  an 
einen  goldcnen  Thron  mit  unsichtbaren  Fesseln  hannte,  s.  I 20,3.  Eine  sicher 
hierauf  zu  deutende  Scene  bat  sich  auf  alten  Bildwerken  nicht  erhalten:  wohl 
deswegen  spricht  Klein  stets  von  der  „Losung  der  Hera*1  (S.  149  u.  158), 
und  auch  liobert  S.  132  vermuthet,  e»  sei  doch  wohl  cher  die  USsung  (wie 
von  Gitiadas  im  Ternpel  der  Athcna  Cbalkioikos,  s.  oben  Cap.  17,3)  oder 
vielmehr  die  Vorbereitung  dazu,  also  die  Rlkkkebr  des  Hephaistos  in  den 
Olymp,  wie  auf  der  Francois-Vase,  dargestellt  gewesen.  Ere  te  res  ist  miiglick. 
da  Paus.  ein  LBsen  von  den  Fesseln  leicht  mit  der  Fesselung  verwechseln 
konnte;  letzteres  ist  dagegen  sebr  unwahrscheinlicb,  da  dies  eine  ganz  andere 
Scene  ist,  die  Paus.  gewiss  eben  so  gut  richtig  crkannt  haben  wiirde,  wie 
1 20,3  in  dem  dort  beschriebenen  GemKlde  des  Diopysos-Tempels. 

ebd.  II.  Die  von  Akastos  zu  Ehren  seines  Yaters  Pelias  ge- 
feierten  Leichenspiele,  die  von  der  alten  Poesie  vielfach  verherrlicht 
worden  sind,  u.  a.  von  Stesichorus  (Bergk  P.  L.  fr.  1—8);  sie  waren  auch 
am  Kypseloskastcn  dargestellt  (s.  V 17,4),  in  dem  Gemiilde  des  Mikun  im 
Anakeion  in  Athen  (1  18,1)  werden  wir  jedoch  eine  andere,  auf  die  Theil- 
nahme  des  Akastos  am  Argonautenzuge  beziigliche  Scene  auzunehmen  haben. 
wonach  Seeliger  bei  Iloscher  1 208  zu  berichtigen  ist. 

S.  712,9.  12.  Menelaos  mit  Proteus  ringend,  nach  Hom.  Od. 
IV  351  ft'.  Klein  150  nirnmt  hier  wieder  einen  Irrthum  des  Paus.  an:  es 
werde  ico;  (ipnr.  dagestanden  haben  und,  wie  auf  einem  Bronzerelief  aus 
Olympia,  der  Kampf  des  Herakles  mit  dem  Meergreis  dargestellt  gewesen 
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sein;  so  auch  Ovcrbeck  a.  a.  O.  und  zwcifelnd  KurtwSngler  Meistorw. 
098.  Robert  weist  diesc  Hypothese  mit  Recht  zurlick,  obschon  uns  ander- 
weitige  Darstellungen  jener  Seene  zwisehen  Menelao»  nnd  Proteus  nieht  be- 
kannl  sind. 

S.  712,10.  13.  Admetos  Bchirrt  einen  Eber  und  eincn  LOvven 
an  sainen  Wagen;  der  Sage  nacli  giebt  Pelias,  der  V ater  der  Alkestis, 
seine  Tochter  nur  dem,  der  wilde  Tbiere  (Hyg.  fab.  50)  oder  LOweu  und 
Eber  (Apollod.  I,  9,  15,1)  an  den  Hoebzeitswageu  scbirrt,  was  Admetos  mit 
Hilfe  des  Apollon  fertig  bringt.  Eine  ■ ntsprecheude  Darstellung  hat  sich 
nieht  erhalten;  docb  zeigt  ein  riimisebes  Stuckrelief  den  Admetos  auf  dem  so 
bespannten  Wagen,  Pelias  auf  dem  Throne,  neben  ihm  Alkestis,  s.  Petersen 
A.  d.  1.  XXXIII  227. 

S.  712,11.  14.  Die  Troer  bringen  dem  Hektor  Totenspenden. 

Klein  S.  149  (vgl.  159  A.  9)  zieht  aucb  diese  Deutung  in  Zweifel;  er 

meint,  es  sei  Hektors  LSsung,  wie  oft  anf  alten  Bildwerken,  dargestellt 
gewesen  und  Paus.  habe  die.  GefSsse  ais  Gaben  herbeitragenden,  Diener 
des  Priamos  IBr  die  Troer  mit  den  Totenspenden  gebalten,  wobei  dann 
freilieh  es  mit  Recht  befremden  muss  (vgl.  FurtwHngler  Meisterw.  698 
A.  3),  dass  die  Hauptpersonen,  Achill  und  Priamos,  fehlen  sollten.  Auch 
Overbeck  I 70  und  BSGW.  a.  a.  0.  16  (doch  ohne  Kleins  Umdeutung 

zu  billigen)  ziebt  die  Deutung  des  Paus.  in  Frage;  und  FurtwSngler  (der 

schon  in  den  histor.  u.  philol.  Aufs.  f.  E.  Curtius  8.  179  an  das  letzte  Buch 
der  Ilias  erinnerte)  deutet  Meisterw.  a.  a.  O.  das  Bild  ebenfalls  auf  Hektors 
Usung.  Robert  erklSrt  die  Annahme  fQr  „m6glich,  aber  nieht  zwingend"; 
ea  kBnnte  aneh  der  roi-so;  'Europo;  dargestellt  gewesen  sein,  wie  auf  dem 
homerischen  Beeher  D im  50.  Berl.  Winckelm.  Progr.  S.  26.  Petersen 
(Petersen  u.  v.  Luschan,  Reisen  in  Lvkien  S.  13)  denkt  an  einen  Be- 
grfibnisszug.  Da  bei  Hektors  LSsung  Achill  und  Priamos  mit  dargestellt 
sein  mussten,  ist  ein  Irrtbum  des  Paus.  nieht  gerade  wahrsclteinlicb. 

Bei  diesen  inneren  Reliefs  stimmen  alie  ErklUrer  in  der  Annahme  von 
14  Scenen  Oberein;  Klein  vertheilt  sie  wieder  auf  zweimal  sieben,  indem  er 
1 und  11  ais  langure  Streifen  annimmt;  Brunn  Rh.  M.  a.  a.  O.  831  scheidet 
in  zwei  Streifen  zu  je  3 und  zwei  zu  je  4 Scenen;  FurtwSngler  vertheilt 
auf  die  schmalen  Querriegel  je  4,  auf  den  laDgen  6 Bilder.  Robert  ver- 
zichtet  auf  Vertheilung  und  vermuthet  nur,  dass  die  Bilder  4 und  12,  ais 
auf  einbeimiscbe  Heroen  bezflglich,  die  Enden  der  Vorderseite  einnahmen. 
Bei  der  Ungewissheit  ttber  den  Platz  der  lleliefe  ist  auch  hier  nichts  aus- 
zumachen.  — 1'eber  die  Typen  und  deren  mvthnlogische  Beziehumr  s. 
Robert  138. 
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Cap.  xrx. 

Fortsetzung  der  Besclireibung  des  aiuyklaiUchcn  Tbrones. 
Audere  Merkwiirdigkeiten  in  Amyklai.  Dionvsos  Psila*.  Weg 
nach  Therapne.  An  demselben  Schnitzbild  der  Athena  Alea, 
Tempel  des  Zeas  Plusios,  des  Asklepios  Kotyleus,  des  Ares 
Thereitas.  Therapne  und  der  Tempel  des  Menelaos.  KrzBhlung 
der  Rbodier  vom  Tode  der  Helena.  Sage  der  Krotoniaten  von 
der  Helena. 

S.  712.12.  Diese  Augabe  Uber  den  Sit/  des  Tbrones  und  den  Piat/, 
der  Apollonstatue  ist,  da  Paus.  sich  nicht  sebr  deutlich  ausdrllckt,  recbt 
verschiedentlich  aufgefasst  worden.  Die  Statue,  flir  die  der  Thron  geniaebt 
wurde,  war  stehend  (s.  unten);  es  nmsste  ihr  also,  da  sie  nicht  auf  dem 
Throne  sitzen  konnte,  in  irgend  einer  Weise  ein  Platz  angewiesen  werden. 
Ein  Sitzbrett  am  Thronsossel  war  entsehieden  vorhanden.  da  Paus.  aus- 
drlicklich  davon  spriclit  (weshalb  Overbeck  Plastik  I 70  das  Vorbandensein 
eines  Sitzes  leugnet,  ist  unerfindlich);  nur  ist  seiue  Angabe  ilber  die  deu  Sita 
unterbrechenden  topuywp&n  sehr  unklar.  FurtwKngler,  in  dessen  Rekon- 
struktion  die  sehr  breite  Rdcklebue  zehn  vertikale  Balken  aufweist,  durch 
welche  neun  Bildfelder  (in  drei  Reihen  iibereinander)  entstehen,  llisst  diesen 
zehn  Balken  der  Riicklehne  zehn  horizontale  Balken  am  Thronsitze  ent- 
sprechen,  die  dber  die  zwischen  sie  gespaunten  Fiillnngcn  emporragten;  so 
entatiinden  die  zaVtipat.  Der  lsere  Zwisehenranm  (tGpqnnpia)  neben 

jeder  *»IH{pa  sei  cben  der  emporstehende  Balken,  der  die  eine  vertiefte  sitz- 
artige  Flfiche  von  der  andern  trennte;  in  der  mittelsten,  weitesten  Stelle  stand 
das  Bild.  Die  Tafel  hei  Furtwlingler  ISsst  diese  Annahme  nicht  gerade 
gliieklich  erscheinen:  die  mViipv.  sind  dort  vertiefte  Oblonge,  in  die  man 
/war  Fignren  hineinstellen  kBnnte,  die  aber  weder  Paus.  nodi  sonst  jemand 
„Sitze“  liStte  nennen  kiinnen,  da  ein  solcher  docli  wenigstens  von  einer  Seite 
her  frei,  ohne  erhabenen  Rand  sein  muss.  Dazu  kommt,  dass  man  scliwer 
begreift,  wie  die  hervorstebenden  Balken  zwi>chen  diesen  vertleften  1'eldern 
hatten  supuyaipim  genannt  werden  kbnnen;  und  vor  allem:  nach  Paus.  stand 
das  Bild  in  der  Mitte,  wo  der  grdsste  Zwiscbenraum  war  (to  niaov  «ari*  «J- 
pu/iupi;  |u0.ira),  also  in  einer  (Gptr/upta;  bei  FurtwSngler  steht  sie  aber 
zwischen  zwei  emporstelienden  Balken,  also  nach  seiner  Deutung  auf  einer 
ztrfHJpa  zwischen  zwei  zapoyiopim.  Auch  maeht  Frazer  sehr  richtig  gegen 
FurtwSnglers  Aufstellung  geltend,  dass  es  dann  Z . 15  heissen  mtisste 
isianjzi,  wBhrend  Paus.  iviavr;»!  sagt.  Robert  schliesst  sich,  natttrlich  mit 
verSndertein  Grundriss  des  Thrones,  Furtwdnglers  Ansicht  an:  das  Sitzbrett 
hestand  -aus  einer  Anzahl  Marmorbalken,  die  wie  die  RuderbfiDke  eines 
Schiffes  'ider  die  Sparren  eines  Daches  in  bestimmten  Absttnden  gelegt 
waren;  zwischen  den  beiden  mittelsten  war  der  Abstand  grtisser  und  hier 
war  die  Basis  des  Bildes  so  eingelassen,  dass  sie  auf  der  OberflSche  des 
Altar»  aufeass11  (S.  133).  Nur  insofern  weicht  Robert  von  FurtwSngler 
ab  und  schliesst  sich  konsequenter  an  den  Wortlaut  des  Paus.  an,  ais  er  die 
Balken  auf  die  z»»:5p«r.  nnd  die  ZwischenrSnmo  zwischen  den  Balken  (die  er 
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aich  nicht  ais  vertiefte  sitzartige  FISchen  denkt)  auf  die  «upu/iopim  bezieht. 
Deno  das  muss  unter  allen  Umstiinden  festgehaiten  werden,  dass  cupu/iupta  ein 
leerer  Platz  ist,  und  dass  eia  vorragender  Balken  nie  mit  diesem  Worte  h&tte 
bezeichnet  werden  kiinnen.  Es  ist  uns  nun  nicht  wahrscheinlich,  dass  diese 
tupjyoipim  des  Sitzbretts  so  beschaffen  waren,  dass  sie  von  allen  Seiten  ein- 
gescblossene  Zwischeuriiume  vorstellten;  wir  denken  sie  uns  vielmehr  nach 
vorn  hin  offen;  es  ist  dabei  auch  sehr  wohl  mOglicli,  dass  der  auf  solche  Art 
rcebrfach  durch  (vermuthlich  runde)  Einsehnitte  unterbrochene  Sitz  nicht, 
wie  Robert  es  sich  vorstellt,  den  ganzen  Raum  des  Halbrundes  einnahm, 
sondern  dass  er  vielmehr,  Shnlich  wie  die  Sitzbank  bei  einer  sog.  Exedra, 
konzentrisch  der  Kurve  des  Halbrundes  folgte.  Dann  war  der  ilber  dem 
Hyakinthosgrab  erbaute  Altar  also  nicht,  wie  FurtwSngler  und  Robert 
annehmen,  die  MittelstUtze  des  Sessels,  der  einer  solchen  auch  nicht  bedurfte, 
wenn  das  Idol  nicht  direkt  auf  dem  Sitzbrett  stand.  Letztere  Annahme  wird 
freilich  von  FurtwSngler  lebhaft  vertheidigt.  Wenn  man  aber  auch,  wie  er 
bemerkt,  auf  einer  SitzflSche  nicht  nur  sitzen,  sondern  auch  stehen  kann,  so 
ist  letzteres  doch  das  ungewflhnliche  und  die  SitzflSche  nicht  dafiir  bestimmt 
Zwar  zieht  FurtwSngler,  dem  Robert  125  auch  hierin  zustimmt,  ais 
„schlagende  Parallele"  die  Miinzen  von  Ainos  heran,  wo  ein  hermenfbrmig 
gebildetes  Idol  von  kolossaien  Proportionen  (?)  auf  dem  Sitzbrett  eines  Thrones 
aufgestelit  erscheint  (vgl.  z.  B.  Mtiller-Wieseler  Denkm.  ait.  K.  11  28,298. 
Schreiber  kulturhistor.  Bilderatl.  Taf.  11,7;  auderes  bei  FurtwSngler 
691  A.  1);  indessen  ist  dies  doch  etwas  anderes:  es  ist  eine  Herme,  keine 
Statue,  und  ihre  Grlisse  ist  im  VerhSltniss  zum  Sessel  nicht  bedeutend,  da 
sie  (wenigstens  in  dera  einen  Miinztypus)  nicht  tiber  die  Rilcklehne  hinaus- 
ragt,  wtthrend  das  amyklaiische  Idol  mit  seinen  etwa  30  Ellen  HChe  in  Furt- 
wSnglers  Rekonstruktion  mit  % seiner  HBhe  iiber  die  Rilcklehne  hinausragt, 
sodass  man  absolut  nicht  begreift,  weshalb  Bathykles  eine  so  seltsame  und 
geradezu  unschiine  Aufstellung  gewShlt  haben  solite.  Auch  eine  andcre,  von 
FurtwSngler  beigebrachte  Analogie  besagt  nicht  viel:  wenn  in  Chiusi  in 
GrSbern  auf  Thronsesseln  das  kanopusartige  Idol  des  Verstorbenen  sich  findet 
(vgl.  Milani,  Mus.  ital.  di  antich.  class.  I Tav.  9 ff.  Martha  L‘art  dtrusque 
p.  332  Fig.  226;  p.  336  Fig.  231),  so  ist  ein  solches  Idol  eben  auch  keine 
Statue  mit  Ffissen,  sondern  eine  Urne  mit  menschenartig  gebildetem  Obertheil. 
Immerhin  wilrde  man  diese  Analogieen  gelten  iassen,  wenn  sich  sonst  die 
Annahme  mit  dem,  was  man  aus  den  Worten  des  Paus.  schliessen  darf, 
vertrtlge.  Zweierlei  geht  mit  Bestimmtheit  aus  diesen  hervor:  erstens:  die 
SitzflSche  war  an  der  Stelle,  wo  die  Statue  sich  befand,  unterbrochen;  und 
zweitens:  das  Postament  (jialipov  Z.  20)  der  Figur  war  der  Hyakinthosaltar. 
Was  wSre  fttr  ein  Grnnd  dagewesen,  die  SitzflSche  zu  unterbrechen,  wenn 
die  Figur  auf  ihr  stehen  solite?  Der  Grund  fiir  diese  Unterbrechung  kann 
eben  nur  der  sein,  dass  die  Figur  den  Raum  in  Anspruch  nahrn.  Der  Altar 
aber  ging  dann  nicht  bis  zur  Hiihe  des  Sitzbrcttes,  sondern  vertrat  die  Stelle 
des  zu  jedem  Thronsessel  erforderlichen  (Opoviov),  auf  das  der  sitzende 

Gott  seine  Ftlsse  stellt.  Auf  diesem  Fussschemel  stand  das  Idol,  wie  wenn 
es  sich  eben  erhoben  hStte;  und  so  versteht  man  auch  die  Ausdrucksweise 
Pausanias  L 53 
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des  Paus. : tou  ftp^vov,  rt  xctbtCotTo  av  6 &so;  arn  besten.  Hatte  der  Gott  sich 
setzen  kBnnen,  so  war  er  das  bei  dieser  Aufstellung  durchaus  im  Stande;  bei 
der  FurtwSngler'schen  mnsste  er  erst  vom  Sita  auf  die  Erde  heruntersteigen. 
Nicht  sicher  ist  der  Zweck  der  zkiion;  xoIRSpai  zu  bestimmen.  FurtwSngler 
705  nimmt  an,  man  habe  an  den  hohen  Festtagen  die  Idole  anderer  Gott- 
heiten  hineingestellt,  ais  auvbpovn  und  mip «op&t;  Robert  spricbt  dieser  Ver- 
mutbung  sowohl  die  Begrilndung  ais  die  innere  Wahrscheinlichkeit  ab.  Wir 
vermuthen,  dass  die  Veranlassung,  den  Sitz  durch  verschiedene  Eupv/wpiai  in 
mehrere  xobitpai  zu  theilen  nur  dadurch  hervorgenifen  war,  dass  die  Auf- 
stellung  des  Idols  zuerst  eine  solche  Unterbrechung  des  Sitzbrettes  verursacht 
batte  nnd  man  die  andern,  schmiileren  in  Analogie  zu  jencr  anbrachte. 

S.  712,15.  Paus.  giebt  ais  Hdhe  des  Idols  30  Ellen  (angeblich  bloss 
ais  Wahrscheinlichkeitsberechnung)  an,  was  FurtwSngler  (mit  Dtirpfeld) 
S.  695  auf  eine  vorriimische  Quelle  zurfickfShrt;  darnacb  wSre  die  Hiihe  des 
Kolosses  (die  attische  Elie  zu  0,492  m berechnet,  nach  DBrpfeld  A.  M. 
XV  167  ff.)  14,760  m gewesen;  bei  Annahme  grieehisch  - romischen  Maasses 
(die  Elie  zu  0,444  m)  etwas  niedriger,  13,320  m.  Dass  die  Figur  iiber  die 
Thronlehne  emporragte,  ist  aueh  bei  der  von  uns  angenommenen  Aufstellung 
wahrscheinlich. 

S.  712,16.  Paus.  sagt,  dass  das  Idol  Slter  war,  ais  Bathykles.  Das 
zieht  Klein  S.  173  in  Zweifel,  aber  sicher  mit  Unrecht,  da  die  primitive 
Bildung  der  Figur  ebenso  wie  die  Bewaffnung  des  Gottes  filr  das  Zeitalter 
des  Bathykles  durchaus  nicht  passt,  vgl.  FurtwSngler  693  f.  Robert  125. 
Die  eigenthSmliche  Konstruktion  des  Thrones  ist  auch  nur  daraus  zu  erklSren, 
dass  er  filr  eine  schon  vorhandene  Figur  gemacht  werden  musste. 

S.  712,19.  Die  Ausriistung  des  Apollon  mit  Helm  und  Lanze  hSngt 
damit  zusammen,  dass  Apollon  auch  im  Kriege  sich  hilfreich  erweist  und  an 
der  Schlacbt  theilnimmt;  so  war  aueh  der  Apollon  Pythaeus  auf  dem  Thornax 
bewaffnet,  s.  oben  Cap.  10,8.  Ueber  anderweitige  bewaffnete  Apollonfiguren  s. 
Preller-Robert  274  A.  3.  Schon  von  Leake  (Nuin.  Hellen.,  Europe  p.  55) 
wurde  vermuthet,  dass  dies  Idol  auf  lakonischen  Miinzen  des  Antigonos 
Doson  und  riimischen  des  Commodus  und  Gallien  wiedergegcben  sei,  s.  Over- 
beck  Kunstroythol.  IV  Mllnztaf.  I 14 — 16.  Gardner  Typ.  of  greek  coins 
pl.  XV  28.  Imhoof-Gardner  p.  59  pl.  N 16 fg.  (s.  unsere  Mtinzt.  III 
12  fg.).  Die  Typen  unterscheiden  sich  insofern,  ais  auf  den  rBmischen  Erz- 
milnzen  die  Figur  nach  unten  spitz  znlSuft,  wShrend  auf  den  Slteren  das 
Gewand  nach  unten  sich  verbreitert;  cs  wird  daher  vermuthet  (vgl.  Over- 
beck  a.  a.  0.  7),  dass  die  griecbischen  Miinzen  die  Figur  mit  dem  Gewande 
bekleidet  darstellen,  das  ihnen  die  Lakedaimonierinnen  nach  Cap.  16,2  jShrlich 
darbrachten.  Hingegen  hat  FurtwSngler  bei  Roscher  1408  vermuthet,  dass 
diese  MUnztypen  die  bewaffnete  Aphrodite  darstellen;  Robert  ist  geneigt,  ihm 
darin  beiznstimmen.  — Die  Figur  bestand,  wie  fast  allgemein  angenommen  wird, 
aus  einem  mit  getriebenen  Bronzeplatten  flberkleideten  Holzkerne;  dass  das  Ge- 
sicht  im  6.  Jabrh.  mit  dem  von  Kroisos  geschenkten  Golde  vergoldet  wurde,  geht 
aus  Theop.  b.  Ath.  VI 232  A in  Verbindnng  mit  Paus.  III  10,8  hervor  (s.  oben  z. 
d.  St.).  — Das  Idol  blickte,  wie  die  Fuudamente  darthun,  nach  Nordosten. 
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S.  712,20.  Ueber  den  auf  dem  Hyakinthosgrabe  errichteten  Altar  und 
die  davon  aufgefundenen  Reste  s.  oben  zu  S.  710,13.  Erwilhnt  wird  dies  Grab 
bereits  Cap.  1,3.  Ueber  Hyakinthos,  der  nach  Rohde  Psyche  I*  137  ff. 
wabrscheinlich  ein  alter,  chthonischer  Lokalgott  ist,  der  dann  durch  Apollon 
in  den  Hintergrund  gedrlingt  wurde,  vgl.  Preller-Robert  248.  Greve 
bei  Roscher  I 2759,  wo  noch  anderweitige  Litteratur  angegeben  ist; 
ferner  Wide  285  ff.;  iiber  die  Hyakinthien  0.  Miiller  Dorier  I 354. 
Hermann  gottesdienstl.  Alterth.  355.  Schoemann  griech.  Alterth.  11*457. 
Unger  im  Philol.  XXXVII  13.  — Nach  Paus.  befand  sich  an  der  linken 
Seite  des  Altars  eine  eherne  ThUr,  durch  die  man  bei  den  Hyakinthien  vor 
dem  Opfer  an  Apollon  die  Totenspenden  an  Hyakinthos  darbrachte;  Tsountas 
bat  anch  sfldOstlich  von  den  Fundamenten  Spuren  von  Brandopfern  sowie 
Reste  von  Weihgaben  gefunden,  die  vermuthlich  von  Opfern  an  Apollon  her- 
riihren.  Furtwilngler  093  denkt  sich  den  Altar  so  hocb,  dass  man  durch 
die  Thilr  in  das  Innere,  in  dem  sich  das  Grab  befand,  hineintreten  konnte; 
doch  bemerkt  Robert  134  richtig,  dass  das  ans  dem  Wortlaut  des  Paus. 
nicht  folge  und  die  Grosse  der  Tbilr  ganz  unsicber  sei.  An  und  fiir  sich 
konnte  der  Altar,  auch  wenn  er  nicht  bis  zum  Sitzbrett  reichte,  ais  Bathron 
der  30  Ellen  hohen  Figur  so  hoch  sein,  dass  man  in  das  Innere  hineingehen 
konnte. 

S.  712,22.  Hyakinthos  galt  ais  guter  Erdgeist,  weshalb  ihm  Toten- 
opfer  dargebracht  wurden,  vgl.  Rohde  Psyche  a.  a.  0.  Eine  ahnliche  Art 
des  Opfers  wird  X 4,10  erw&hnt. 

S.  712,23.  Ob  der  Reliefschmuck  des  Grabes  auch  von  Batbykles 
herriihrte,  sagt  Paus.  nicht.  Klein  theilt  ihm  densclben  zu,  ebenso  Furt- 
wUngler  694,  der  annimmt,  dass  die  Umkleidung  des  Grabaltars  gleichzeitig 
mit  dem  Throne  neu  gemacht  worden  sein  milsse,  damit  bcides  in  Harmonie 
wilre.  Robert  neigt  sich  auch  zu  diescr  Ansicht;  sicher  ist  sie  allerdings 
nicht,  denn  der  Reliefschmuck  konnte  auch  zu  der  Zeit  entstanden  sein,  da 
man  zuerst  auf  den  Gedanken  kam,  das  alte  Idol  auf  das  Grab  des  Hyakinthos 
zu  stellen.  Ueber  Anzahl,  Anordnung  und  Bedeutung  der  Reliefs  handelt 
eingehend  Trendelenburg  B.  d.  I.  1871  p.  124,  im  Anschluss  an  ihn 
Klein  161.  Furtwltngler  700.  Robert  134. 

S.  713,1.  1.  EinfUhrung  der  Semele  und  Ino  in  den  Olymp 
durch  Dionysos  (vgl.  zur  Verbindung  von  Semele,  Dionysos  und  Ino  Cap. 
24,4);  dabei  anwesend  Biris,  Poseidon,  Amphitrite;  ferner  Zeus  im 
Gesprikh  mit  Hermes.  Paus.  spricht  Uber  die  Bedeutung  der  dargestellten 
Scene  nicht,  er  fuhrt  nur  die  abgebildeten  Fignron  auf.  Da  er  auch  sich 
nicht  bestimmt  dartlber  ausdriickt,  was  zum  einen  und  was  zum  niichsten 
Bilde  gehSre,  so  ist  man  im  Ungewissen,  ob  die  nachher  genannten  Gott- 
heiten:  Demetor,  Kore,  Pluton  zu  dieser  oder  zur  folgenden  Scene  ge- 
hBren;  ja  Brunn  zog  auch  noch  die  Moiren  und  Horen,  Aphrodite, 
Athene,  Artemis,  Hyakinthos  und  Polyboia  zur  ersten  Scene,  in  der 
er  die  Rtickfllhrung  des  Hyakinthos  und  der  Polyboia  aus  dem  Hades  und 
ihre  EinfUhrung  in  den  Olymp  erkannte.  Davon  ist  Trendelenburg  mit 
Recht  abgegangen  und  hat  die  obeo  angegebene  Darstellung  ais  inhalt  der 
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Scene  angenommen.  Wenn  die  Scene  nur  acht  Figuren  enthblt,  die  andern 
(Trendelenburg  nimrat  ira  ganzen  4 Scenen  an)  je  zwSlf,  so  koramt  das  daher, 
dass  diese  Darstellung  sich  an  der  linken  Seite  dea  Altara  befand,  wo  die 
Thiir  einen  Theil  des  verrdgbaren  Raumes  in  Ansprucb  nabm.  Robert  stimmt 
ihm  bei,  ebenso  FurtwSngler,  der  auch  in  der  Ausdrucksweise  dea  Paus. 
wj-ro  jiiv,  xoiim  c:  einen  Beweis  dafiir  erkennt:  die  Thiir  habe  die  Figur  der 
Biris  von  den  tlbrigcn  getrennt.  Da  die  Seene  in  der  That  an  der  linken 
Seite  des  Altare  gewesen  sein  wird  (denn  die  nkehste,  die  Apotheose  des 
Hyakinthos,  darf  man  an  der  Vordereeite  voraussetzen),  so  kiinnen  wir  uns 
dieser  Yermnthung  anscbliessen.  Ueber  die  ganz  abweicbende  Aufiassung 
Kleins,  der  die  Selbsttindigkeit  der  Scene  leugnet  nnd  nnr  einen  nach  der 
Hauptseite  sicb  hinziehenden  Gotterzug  darin  erkennt,  s.  unten.  — Dass 
Paus.  die  Iris  1%;  nennt,  ist  allgemein  ais  Beweis  dafiir  aufgefasst  worden, 
dass  auch  die  Reliefs  der  Basis  mit  erklSrenden  Beischriften  versehen 
waren.  Trendelenburg  erkMrte  es  (mit  Heyne,  Biittiger,  Welcker) 
fllr  dorische  Form;  Klein  S.  149  (ebenso  G.  Curtius  A.  Z.  XXXVIII  133 
A.  5)  nimrat  an,  dass  Paus.  vor  dem  t noch  das  Digamma  fand  und  es  ein- 
fach  transscribierte.  M.  Mayer  bei  Rosoher  II  338  meint,  dass  Paus.  entweder 
ein  E oder  ein  H flir  ein  B nahm;  war  der  Verfertigor  des  Altars  ein 
Lakonier,  so  werde  die  Form  ESpt;  dagestanden  haben,  war  es  aber  ein 
Korintber,  die  Form  'Ipic.  Hingegen  tritt  Wide  267  wiederum  fUr  das 
Digamma  ein;  doch  lasse  sich  das  B auch  in  der  Weise  erklilren,  dass  bei 
einer  Restauration  das  alte  F gegen  die  modernere  Schreibung  B sei  vertauscht 
worden;  eine  Ansicbt,  die  deshalb  sehr  unwahrseheinlich  ist,  weil  die  Bei- 
scbriften  der  Marmorreliefs  jedenfalls  nicht  aufgemalt,  sondern  eingemeisselt 
waren.  FurtwSngler  700  A.  2 verweist  auf  den  Kopw»;  Boutsta;  der 
amyklaiischen  Inschrift  ’E*r,p.  ap/.  1892  S.  20  (vgl.  oben  S.  693,19).  Neuerdings 
ist  es  aber  docb  sehr  fraglich  geworden,  ob  mit  dieser  ISipt;  in  der  That  die 
Iris  gemeint  war.  Wie  Hiller  v.  GSrtringen  bei  Pauly-Wissowa  III  490 
bemerkt,  koramt  Biris  in  einer  kUrzIich  gefundenen  Felsinschrift  auf  der  Stadt- 
h8be  von  Thera,  in  sehr  alterthiimlichen  Schriftzeiehen,  vor;  darait  w&re  die 
Sonderexistenz  dieses  g&ttlichen  Wesens  sicher  crwiesen,  was  hier  um  so 
bedeutungsvoller  ist,  ais  Thera  Kolonie  von  Lakonien  war  und  in  den  Kulten 
die  grCsste  Verwandtschaft  mit  dem  Mutterlande  zeigt. 

S.  718,5.  2.  Einfiihrnng  des  Hyakinthos  und  seiner  Schwester 
Polyboia  in  den  Olymp,  unter  Anwesenheit  von  Demeter,  Kore, 
Pluton,  den  Moiren  und  Horen,  Aphrodite,  Athena  und  Artemis. 
Dass  die  zweite  Scene  hier  anfdngt,  wird  aus  den  Worten  ratoti;t<n  i®  too 
(tuipoD  geschlossen,  die  nachher  ebenso  wiederkehren ; freilich  hat  Robert 
Recht,  wenn  er  hetnerkt,  dass  dies  mit  Rlieksieht  auf  den  Sprachgebrauch 
des  Paus.  nicht  filr  sicher  gelten  kiinne.  FurtwSngler  rekonstruiert  die 
Darstellung  in  der  Weise,  dass  aus  der  Pnterwelt,  die  durch  Demeter,  Kore 
und  Poseidon  repriisentiert  war,  Moiren  und  Horen  den  Hyakinthos  und 
Polyboia  in  den  durch  Aphrodite,  Athena  und  Artemis  vertretenen  Olymp 
geleiteten. 

S.  718,7.  Ueber  das  den  Hyakinthos  darstellende  GemUlde  des  Malere 
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Nikias  (aus  der  Zeit  Alexander*  d.  Gr.)  wissen  wir  aus  Plin.  XXXV  131, 
dass  Augustus  dasselbe  aus  Alexandria  rnitfiihrte  und  Tiberius  das  Bild  sp&ter 
in  den  Tempel  des  Augustus  in  Rom  weihte.  In  der  Anspielung  auf  Nikias 
wollte  Hirt  de  fontib.  Paus.  in  Eliae,  p.  49  und  Kalkmann  S.  121  einen 
Beweis  dafUr  sehen,  dass  Paus.  das  dem  Polemon  entlehnt  habe.  S.  dagegen 
GurlittlBl,  der  die  Bevorzugung,  die  Paus.  dem  Nikias  zu  Theil  werden 
l&sst,  wShrend  er  sonst  iselten  die  Malerei  beriicksichtigt,  darauf  zurdekflihrt, 
dass  Paus.  viele  Bilder  dieses  Ktinstlers  in  Rom  gesehen  hatte.  Was  den 
Vaternamen  anlangt,  so  ist  Nikodemos  durch  die  Inschrift  C I A II  1246 
(vgl.  Kbhler  A.  M.  X 234  A.  2)  erwiesen,  bei  Paus.  I 29,15  auch  durch 
Handschr.  gesttitzt,  daber  hier  und  IV  31,12  die  Form  Nikomedes  ais  Ver- 
schreibung  zu  beseitigen. 

S.  713,8.  rspi33«n  8i}  ti  qpa^iv  aixov  mpaiov  Ubersetzt  Scbubart  offen- 
bar  unrichtig:  «Nikias  hat  ihn  wohl  et  was  zu  erwachsen  gemaltu;  «>pa tov 
steht  in  deuti  ichem  Gegensatz  zu  I/ov  rfa  fevtia  und  bezeichnet  hier  den  kaum 
zur  Pubertfit  Herangewachsenen,  bei  dem  die  <t»pa  noch  nicht  ix  xpiyo; 
ist.  Da  das  Bild  am  Altar  noch  keinen  Bart  hatte.  so  war  eben  Hyakinthos, 
entsprechend  der  Siltern  Sage,  noch  nicht  ais  Apollons  epd^svo;  gefasst;  dies 
leugnet  Hau  se  r im  Philol.  LII  218,  s.  gegen  ihn  Rohde  Psyche  l2  138. 

S.  713,9.  3.  Einflihrung  des  Herakles  in  den  Olymp  durch 
Athene  und  die  andern  Gfltter;  dabei  4.  die  TOchter  des  Thestios, 
die  Musen  und  die  Horen.  Die  letztgenannten  Figuren  sind  vielfach  ais 
eine  gesonderte  Darstellung  aufgefasst  worden,  so  von  Brunn  und  Trendelen- 
burg;  letzterer  betrachtet  mit  Siebelis  die  Worte  -a  xa\  'Llpat  ais  eine  Wieder- 
holung  des  Abschreibers  (nach  Z.  4)  und  streicht  sie  (wie  auch  Furtwkngler 
701  A.  1);  so  bekommt  er  ais  viertes  Bild  die  neun  Musen  und  die  drei 
Thestiaden:  Leda,  Althaia  und  Hypermnestra.  Eine  bestimmte,  gemeinschaft- 
liche  Handlung  setzt  er  flir  diese  Figuren  nicht  voraus;  die  Thestiaden  seien 
ais  Heroenmutter  anwesend,  die  Musen  vielleicht  ais  SUngerinnen  eines  Opfjvo; 
auf  den  Tod  des  Hyakinthos.  Klein  will  die  Thestiaden  gttnzlich  beseitigen, 
indem  er  annimmt,  Pausanias  habe  die  bei  einer  Figur  stehende  Beischrift 
Hestia  (IIEXTIA)  falsch  gelesen  und  sei  so  auf  die  Thestiaden  gekommen, 
Diese  Hypothese  weisen  FurtwUngler  und  Robert  mit  Recht  ais  unnlitz 
zurilck;  ebenso  verfehlt  ist  Kleins  von  Overbeck  gebilligter  Versuch,  die 
Deutung,  die  Paus.  von  dieser  Scene  giebt,  zu  beseitigen  und  dafiir  die 
Hochzeit  des  Herakles  mit  der  Hebe  einzusetzen. 

Es  wird  nicht  mit  Sicherheit  auszumachen  sein,  ob  Paus.  nur  drei  oder 
vier  Scenen  schildert,  da  bei  den  Worten  «?«  Zz  etc.  sehr  gut  eine  neue 
Scene  einsetzen  kbnnte.  Eintheilung  und  Anordnung  hiingen  ilberdies  von 
der  Stelle  am  Altar  ab,  die  man  den  Bildern  anweist.  Brunn  will  drei 
Scenen  erkennen:  1.  die  Einftlhrung  von  Hyakinthos  und  Polyboia,  zu  welcher 
Scene  er  auch  die  vorher  genannten  Gdtterfiguren  rechnet;  2.  die  Einfilhrung 
des  Herakles;  3.  die  Thestiaden  mit  Musen  und  Horen.  Diese  Scenen  denkt 
er  sich  in  drei  Streifen  tibereinaDder  an  der  Vorderseite  des  Altars  angebracht, 
wie  beira  Kypseloskasten.  Trendelenburg  nimint,  wie  erw&hnt,  vier  Scenen 
an,  die  erste  mit  8,  die  iibrigen  mit  je  12  Figuren,  und  vertheilt  sie  auf 
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die  vier  Seiten  des  Altars,  die  Hyakinthos-Scene  auf  die  Vorderseite.  Klein 
vertheilt  die  Bilder  ebenfalls  auf  die  vier  Seiten,  nimmt  aber  nur  drei  Scenen 
an:  auf  der  linken  Seite  der  Zug,  der  den  Hyakinthos  bringt,  auf  der  Vorder- 
seite eine  GOtterversammlung,  auf  der  rechten  und  der  Riickseite  der  Einzug 
des  Herakles;  eine  sehr  seltsame  Vertheilung,  bei  der  der  Zug  des  Herakles  den 
doppelten  Raum  des  Hyakinthoszuges  einnimmt  und  dieser  an  eine  Nebenseite 
versetzt  ist,  beides  an  eincm  dem  Hyakinthos  geweihten  Altar  gleich  unwahr- 
scbeiniicb.  Davon  abgesehen  scheitert.  dieser  Versueh,  alie  Bilder  zu  einem 
Ganzen  zu  vereiuigen,  auch  daran,  dass  Atbena  zwcimal  da  war.  Robert 
billigt  die  Annahme  FurtwSnglers,  dass  die  drei  Scenen  des  Altars  die 
drei  Einfilhrungsdarstellungen  sind,  von  Dionysos  und  Semele,  von  Hyakinthos 
und  Polyboia,  und  von  Herakles;  die  Riickseite  hatte  keine  Darstellung,  nach 
FurtwSngler  deshalb  nicht,  weil  hier  die  Querriegel  anstiessen,  nach 
Robert,  weil  die  von  Tsountas  gefundenen  Grundmauern  zu  erweisen  scheinen, 
dass  nian  die  Riickseite  nicht  betraehten  konnte.  Allein  wenn  man  in 
Betracht  zieht,  dass  die  von  Z.  9 an  aufgefUhrten  Figuren  zum  mindesten  eben 
so  viel,  vermuthlich  aber  noch  mehr  an  Zahl  sind,  ais  die  vorher  auf- 
gefUhrten, auf  zwei  Seiten  vertheilten,  so  wird  man  nicht  alie  diese  auf 
einer  einzigen  Seite  des  Altars  unterbringen  wollen,  und  daher  die  Thestiaden, 
Musen  und  Horen  auf  die  Riickseite  versetzen,  also  sich  der  Ansicht  Tren- 
delenburgs  ansthliessen,  ohne  dessen  Hypothese  der  Zwdlfzahl  streng  fest- 
halten  zu  wollen.  Dass  die  Riickseite  einer  Handlnng  entbehrte  und  nur 
Gruppen  von  Frauengestalten  aufwies,  hat,  zuraal  in  archaischer  Knnst, 
durchaus  nichts  Auffiilliges. 

S.  713,11.  Der  Sage  nach  liebte  Zephyros  den  schonen  Hyakinthos 
und  lenkte,  ais  Apollo  mit  diesem  zusammen  sich  mit  Diskoswerfen  vergniigte, 
die  Scheibe  auf  den  Jlingling,  der  davon  getbtet  wurde;  aus  seincm  Blute 
entstand  dann  die  nach  ihm  benannte  Blume.  Ygl.  die  Belegstellcn  bei  Greve 
bei  Roscher  I 2760  u.  2765.  Preiler-Robert  248  A.  2.  Ausfiihrlich  be- 
zeugt  ist  die  Sage  erst  in  alexandrinischer  Zeit,  s.  Knaack,  Anal.  Alex. 
Rom.  60.  Rohde  Psyche  IJ  138  A.  1,  doch  deutet  schon  Enrip.  Hei.  1472 
darauf  hin,  s.  Hauser  Phllol.  LII  209;  vgl.  Gruppe  166. 

S.  713,14.  'Ajiiixi.at  — dvdaTOio;  ux d Imputuv  jivouivr;.  Konstrnktion  nach 
dem  Sinn,  wie  II  24,7  isxtv  — Kt^ypsai,  vgl.  III  24,3.  VIII  33,2.  — Zur 
Sache  vgl.  IU  2,6. 

S.  713,15.  Das  Imperfectum  xaptfyno  bezeugt  Autopsie. 

S.  713,16.  Alexandra  ist  der  Name  einer  alten  lakonischen  GSttin, 
deren  Kultus  ausser  in  Amyklai  auch  in  Ueuktra  bezeugt  ist,  s.  Cap.  26,5; 
von  ihrem  ispdv  in  Amyklai  ist  auch  auf  derlnschrift  A.  M.  III  164  (s.  auch 
Cauer  delect.8  32)  die  Rede;  sie  ist  da  leierspielend  abgebildet  (vgl.  oben  zu 
S.  710,4),  vor  ihr  drei  Ephoren  adorierend.  Die  Fundstelle  ist  die  Kirche 
der  h.  Paraskevi,  im  Dorfe  Mahmud  Bey,  nahe  bei  Slavochori;  dort,  sfldlich 
vom  H.  Kyriaki,  dem  Platz  des  Amyklaions,  muss  also  die  Stadt  Amyklai 
gelegen  halicn.  Loeschcke  deutet  den  Namen  (A.  M.  a.  a.  0.)  ais  xohm 70;, 
auxxohi;,  atiixsipa,  ebenso  Usener  176;  sie  steht  offenbar  der  Artemis 
nahe,  vgl.  Preiler-Robert  205  A.  2;  207  A.  2.  Hinrichs  im  Philol. 
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XLIV  409.  In  Amyklai  wie  in  Leuktra  wurde  diese  Alexandra  mit 
Kassandra  identificiert  (vgl.  auok  Hesycb.  v.  KassavSpa'  'AU^avopa  ev  Aaxetai- 
p.ovf(f).  was  wokl  damit  zusammenhing,  dass  die  spiitere  Sage  (Pind.  Pyth. 
11,17  ff.)  den  Tod  des  Agamemnon  und  der  Kassandra  nach  Amyklai  verlegte, 
vgl.  v.  Wilanwwitz  homer.  Untersuch.  156  A.  18.  Engelmann  und 
Belger  bei  Koscher  II  979  u.  984.  Wentzel  bei  Pauly-Wissowa  I 1375. 

Aus  II  16,6  geht  hervor,  dass  unter  den  GrSbern  auf  der  Akropolis 
von  Mykenai  eines  fttr  das  der  Kassandra  galt  (s.  oben  S.  422,2),  dass  aber 
auch  die  Amyklaier  dasselbe  zu  besitzen  behaupteten.  Nun  sagt  zwar 
Belger  Berl.  philol.  Wochenschr.  f.  1891  Sp.  1315  (vgl.  ebd.  Sp.  1281), 
dass  die  Amyklaier  oicht  das  Grab  der  Kassandra  gezeigt  batten,  dass  viel- 
mebr  das  iepo»  zai  ajalpa  allein  ibn  zu  der  Aeusserung  II  16,6  veranlasst  babe; 
pv/ua  bedeute  da  nicht  „Grab“,  wie  xapo;.  Allein  das  ist  nieht  ricbtig; 
pjjpa  bedeutet  bei  Paus.  immer  ein  Denkmal,  an  der  Stelle  errichtet,  wo 
entweder  jemand  begraben  oder  wo  er  gestorben  ist  (vgl.  zu  II  21,4 
S.  585);  so  sind  ebd.  die  CLbrigen  Graber  der  mykenischen  Akropolis 
ais  |ivijpaia  bezeichnet.  Mit  Recht  opponiert  daher  Wide  335  fg.  der 
Belgerscben  Hypothese,  indem  er  bemerkt:  „ Wenn  bei  Paus.  II  16,6  mit 
pijpa  KasaavSpa;  das  iijaiv  und  ajal.pa  der  Alexandra  zu  Amyklai  bezeichnet 
wird,  so  ist  es  schwer  zu  erklaren,  weshalb  die  AmyklUer  mit  den  MykenSern 
Uber  dieses  pvfpia  Kassavtpa;  stritten.  Mehrere  Tempel  und  cqa7.pa-ea  kdnnen 
einer  und  derselben  Oottheit  errichtet  werden,  ohne  dass  eine  Konkurrenz  zu 
entstehen  braucht.*  Man  kann  hinzufligen,  dass  ja  auch  in  Leuktra  vaiixai 
ajalpa  der  Kassandra  war,  ohne  dass  von  einem  Streite  ilber  das  die 

Rede  ist.  Darnach  rnuss  man  wohl  annehmen,  dass  das  amyklaiische  Hieron 
(nicht  aber  das  von  Leuktra)  auch  ein  angebliches  Grab  der  Kassandra  barg, 
das  Paus.  hier  nicht  mehr  ansdriicklich  erwkhnte,  weil  er  schon  bei  der 
Periegese  von  Mykenai  darauf  hingewiesen  hatte.  — Wenn  dagegen  Reisch 
Zeitschr.  f.  d.  flsterr.  Gymn.  1891  S.  231  die  Vermutbung  aussprach,  das 
Kuppelgrab  von  Vaphio  sei  das  amyklaiische  pv^pn  der  Kassandra  gewesen, 
so  widerspricht  ihm  Belger  mit  Recht,  da  dies  wahrscheinlich  zur  Zeit  des 
Paus.  unbekannt  war;  hatte  er  es  gekannt,  so  wiirde  er  darin  vermuthlich 
ebenso,  wie  in  den  Kuppelgr&bern  von  Mykenai  und  Orchomenos  einen  Thesaurus 
gesehen  haben. 

S.  713,17.  Agamemnon,  der  an  verschiedenen  Orten  Lakoniens  einen 
Kult  hatte  (Wide  334  91),  scheint  ein  alter  Lokalgott  zu  sein,  den  man  in 
spSterer  Zeit  mit  Zeus  identificierte,  vgl.  Wernicke  bei  Pauly-Wissowa 
I 721.  Nach  dem  Ausdruck  pvfjpa  mnss  man  annehmen,  dass  auch  das  Grab 
des  Agamemnon  hier  gezeigt  wurde,  dann  ist  jedoch  ajaXpa  unmfiglich,  das 
wir  mit  Kayser  Rh.  M.  V 357,  Schubart  (s.  Z.  f.  A.  1847,  289  9.)  und 
Frazer  ais  Dittographie  streiehen;  vgl.  V 25,9,  wo  ganz  Shnlich  sii  pon» 
Tip  'Afapipvovi  zu  exi  pdvi»  -n'  erjalpaxe  ’A|apipv&vac  gewordcn  ist. 

S.  713,18.  Den  Beinamen  des  Dionysos  Psilax  leitet  Paus.  von 
■yl.rc  her  = x-epa.  weil  der  Wein  den  Geist  beflugelt.  Man  hat  darnach 
Darstellungen  des  Dionysos  mit  FlQgeln  ain  Kopfe  (vgl.  Braun  Kunst- 
vorstellgn.  d.  gefliigelt.  Dionysos,  Miincheu  1839.  Welcker  Rh.  M.  VI  592. 
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Chanot  Gaz.  arch.  I 110)  auf  dieaen  Dionysos  '}i7.a£  beziehen  wollen;  doch 
ist  die  Benennung,  wie  Preller-Robert  710  A.  1 bemerkt,  rin  allen  FSllen 
zweifelhaft,  in  den  meisten  sicher  verdfichtig";  Thraemer  bei  Roseher  I 1152 
soudert  einige  Darsteilungen  ala  sicher  dem  Dionysos  zugehbrig  ans,  doch  ist 
damit  die  Benennung  ais  keineswegs  erwiesen,  um  so  mehr,  ais  der 
amyklaiische  sicherlich  nngeflUgelt  war,  da  Paus.  eine  solche  Singularit&t 
unbedingt  erwShnt  haben  wflrde.  — Wide  findet  die  ErklSrung  des  Paus. 
wenig  anspreebend  und  schliigt  eine  andere  Dentnng  vor,  nSmlich  Verbindnng 
mit  der  lakonischen  Glosse  -tAxu;,  nacb  Suid.  s.  b.  v. ' i~'  axpau  yopat  ioxdyiva;; 
es  w&re  demnach  y-').'/- : 6 cc’  axpoy  ^opoa  T(J,V  Baxyuiv  taxapxvo;.  Lobeck  z. 
Pbrynicb.  p.  435  erklilrte  das  Epitheton  ais  „bartlos“  (von  ij«Xi;). 

S.  713,22.  Paus.  kebrt  von  dem  Ansflnge  nach  Amyklai  wieder  nacb 
Sparta  zurlick  und  geht  nun  auf  einer  andern  Strasse  nach  Therapne,  s. 
Heberdey  S.  56. 

S.  714,1.  Paus.  spricht  nur  von  einem  goavov  der  Athene  Alea  und 
unterlisst,  wie  so  oft,  die  ausdrtickliche  Erwfihnung  des  Tempels.  Dieses 
Upov  erwfihnt  Xen.  Hell.  VI  5,27;  es  geht  daraus  bervor,  dass  es  ein 
gerfiumiger  tsusv,,;  gewesen  sein  muss,  da  die  spartanischen  Hopliten  es  bese-tzt 
hatten,  sowie  dass  es  am  rechten  Dfer  des  Eurotas,  also  auf  der  Stadt- 
seite,  nahe  bei  der  Brlicke  stand.  Preller-Robert  196  A.  1 verlegt  es 
anstatt  nach  Sparta  irriger  Weise  nach  Amyklai;  ebenso  unricbtig  Wide 
58  auf  den  „Weg  zwischen  Sparta  und  Therapne"  (ebenso  Diitnmler 
bei  Pauly -Wissowa  II  1974);  richtig  bei  Gerhard  I 233  A.  5.  Nach 
Nestorides,  Toxojpa-pia  apya ta;  Exapmjc  p.  93  (citiert  bei  FrazerHI  358) 

lagen  frtther  bei  der  Briicke  Reste  alter  Fundamente,  die  man  auf  dies  Heilig- 
thnm  bezog. 

Ihren  Hauptkultus  hatte  die  Atheua  Alea  in  Tegea,  s.  VIII  45,3; 
vgl.  II  17,7.  Da  nach  Herodian  bei  Steph.  Byz.  s.  v.  ’Ai.sa  dieses  Wort  die 
Bedeutung  von  Ihppaaia  hat,  so  erklSrt  tnan  den  Beinamen  der  Gtittin  ais 
beziiglich  „auf  die  milde  gedeihliche  Wfirme  des  Stherischen  Himmels", 
Preller-Robert  a.  a.  O. 

S.  714,2.  Ais  ri.oiwo;  wird  Zeus  verehrt  ais  Vermehrer  von  Besitz 
und  Habe,  vgl.  Preller-Robert  147. 

ebd.  Paus.  oder  die  Exegeten  filhrten  den  singulfiren  Beinamen  des 
Asklepios  xoxyUuc  darauf  zurfick,  dass  der  Gott  die  Wunde  heilte,  dieHerakles 
im  Kampfe  mit  den  Hippokoontiden  an  der  xorli.r,  erhalten  hatte.  Letzteres 
bedeutet  ebensowohl  die  hohle  Hand,  wie  die  Htlftpfanne;  da  aber  bei  Clem. 
Alex,  protr.  II  p.  31  (Pott.)  stebt:  Xuatjko;  3i  xa!  tav 'Hpaxlia  xpo;  uuv'Ixxo- 
x«uvn3dtv  xaxa  Tt;  whaab^vai  Mjn  (vgl.  Arnob.  adv.  nat.  IV  25,  der  auch 
den  Sosibios  citiert,  aber  die  Wunde  nieht  nSher  angiebt),  so  nimmt  Kalk- 
mann  S.  123  an,  dass  auch  Paus.  die  Hand  gemeint  habe.  Hingegen  ist 
Wide  187  der  Meinung,  Sosibios,  dem  Paus.  die  Notiz  entnommen  habe 
(vgl.  auch  Immerwahr  S.  104),  habe  nieht  xaia  /e.pd;,  sondern  » xo-.0/.t| 
gesebrieben,  der  Irrtbum  liege  also  bei  Clem.  Alex.,  der  das  damals 
zur  Bezeichnung  eines  KSrpertheils  nieht  mehr  Ublicke  Wort  falsch 
deutete.  Diese  Ansicht  hat  deswegen  viel  filr  sich,  weil  Arnob.  1. 1.  von 
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cruciatus  et  inlati  volueris  et  doloris  spricht,  was  rnan  doch  wohl  auf  eme 
schwerere  Verwundung  beziehen  rnuss.  Auch  verweist  Frazer  sehr  richtig 
auf  Paus.  VIII  58,9,  wonach  Herakles  in  jenem  Kampfe  «i  -oo  iir,pt,5  tpaipa 
empfing.  Benutzung  des  Sosibios  braucht  man  aber  nicbt  anzunehmen,  da 
auch  Sosibios  sich  wohl  nur  an  die  lokale  Tradition  bielt;  Gurlitt  409 
sieht  hier,  wie  an  anderen  Stellen  der  Periegese  von  Sparta,  Charakteristika 
volksthiimlicher  Ueberlieferung.  Die  Richtigkeit  der  Deutung  unterliegt 
allerdings  starken  Bedenken.  Welcker  Gr.  GStterl.  II  730  A.  15  bemerkt, 
vermuthlicb  habe  das  Volk  das  Bild  des  Gottes  nach  den  Trtinkchen,  die  er 
eingebe,  «miUil;  benannt,  das  Bild  selbst  vielleicht  eine  xotuXr,,  d.  i.  Trink- 
schale,  in  der  Hand  gehalten.  Wide  188  hSlt  das  fiir  mBglich,  ebenso  aber 
auch,  dass  der  Gott  seinen  Beinamen  von  einer  Oertliehkeit  bekommen  hatte, 
da  KotuXo^  Kotukatov,  KotyXrj  geographische  Nanien  sind. 

S.  714,5.  ipoiip»  pajriB;  vgl.  Gap.  15,5,  wo  der  zweimalige  Kampf  mit 
Hippokoon  and  die  Verwundung  im  ersten  erwiihnt  wird. 

S.  714,7.  Der  Belname  des  Ares  Bigpltac  (vgl.  Hesych.  v.  HrpiTs;-  5 
EvuoXio;  zapa  Aaxviy.w)  wurde  auf  seine  Amme  Thero  zurilckgefdhrt,  deren 
bei  den  Griechen  unbekannten  Namen  die  Spartaner  von  den  Kolchern, 
woher  das  Kultusbild  stammte,  gehiirt  haben  sollten.  Paus.  selbst  verwirft 
diese  Ableitung  und  fdhrt  den  Beinamen  anf  frijp  zurttck,  weil  der  Kriegsgott 
wild  sei;  dieser  Deutung  folgen  z.  Th.,aucb  die  Neueren,  s.  Preller-Robert 
341.  Andere  leiten  den  Beinamen  von  ftrjpmn  ab,  Ares  ais  „Wildjlger“,  mit 
Bezug  auf  die  Menschen,  s.  Schwenck  im  Rh.  M.  II  201.  Welcker 
a.  a.  O.;  Gerhard  I 309  A.  4 mtichte  ihn  von  der  urspriinglichen  Nlhr- 
kraft  des  Gottes  (IHpw  fiir  ptpoi)  verstehen;  Wide  150  denkt  an  Ableitung 
von  einem  Ortsnamen,  wie  8i;par  am  Taygetos,  doch  mit  Beziehung  auf 
boiotische  Herkunft,  weil  der  Heros  8ijpa;  mit  den  boiotlschen  Kadmeiern 
znsammenh&nge.  Im  Anschluss  daran  billigt  er  die  Vermuthung  von  Maass 
Gott.  gei.  Anz.  1890  S.  352  (vgl.  dens.  Hermes  XXIII  019),  dass  das 
Kolchis  der  Argonauten  das  euboiische  Chalkis  sei,  und  erklSrt  so  die  Stiftungs- 
legende  des  Ares  Theritas  ais  eine  Erinnerung  an  die  Oertlichkeiten,  wober 
die  Kltesten  Verehrer  des  Gottes  eingewandert  waren.  Vgl.  hiergegen 
Tttmpel  bei  Pauly-Wissowa  II  654,  und  betr.  Wides  Vermuthung,  dass  die 
hier  erwiihnte  Amme  Hr,p<i>  die  gleichnamige  Mutter  des  Cbairon  in  Chaironeia 
sei  (Paus.  IX  40,5),  s.  Studniczka,  Kyrene  148,  der  meint,  dass  dio  Thero 
einfach  aus  dem  Beinamen  heraus  erfunden  sei.  Hingegen  fasst  Usener  Sitz.- 
Ber.  d.  Wien.  Akad.  CXXXVIl  3 S.  52  ff.  den  Namen  t+rpiio;  ais  dorisches 
GegenstQck  zu  Thersites  (wie  Schulze  Ztschr.  f.  Gymn.  1893,  162)  und 
erklhrt  ihn  ais  Gesundheit  und  Wohlsein  verleihenden  Gott. 

S.  714,12.  lioiv  (>,;  4|pta  otBiv,  steht  bei  Hom.  II.  XXIV  41* 

S.  714,14.  Ueber  die  Lage  von  Therapne  vgl.  Leake  I 182;  Pelop. 
161.  Curtius  II  240  u.  316.  Bursian  II  128.  Der  Tempel  des 
Menelaos,  auch  das  MnsXdnov  genannt  (Polyb.  V 18;  ebd.  21  f.  Steph.  Byz. 
s.  v.  Miviloo;.  Liv.  XXXIV  28),  lag  auf  einer  steilen  Anhiihe  am  ).  Ufer 
des  Eurotas,  die  darnach  auch  selbst  mit  dem  Namen  Menelaum  bezeichnet 
wurde.  Ausgrabungen,  die  Ross  i.  J.  1833/34  dort  vorgenommen  hat  (s. 
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Ross  A.  Z.  XII  217  u.  archaeol.  Aufs.  II  341),  haben  einen  stufenartigen 
Unterbau  aus  Poros  und  Conglomerat  - Bldcken  von  etwa  20  m L&nge  und 
1 — 2m  Htfhe  blossgelegt,  dessen  oberste  Terrasse,  etwa  12  m lang  und  6 m 
breit,  den  Tempel  getragen  zu  haben  scheint;  vgl.  Welcker  1 218.  Vischer 
380.  Baedeker  288.  Man  hat  hier  zahlreiche  Votivfigiirchen  aus  Blei, 
Thoniiguren,  Topfscherben  u.  dgl.  gefunden,  s.  Ross  a.  a.  O.  und  Konigs- 
reisen  II  13.  Dressel  u.  Milclihfifer  A.  M.  II  320.  AiVaov  apy.  1879,  171. 
’E«pr^.  apy.  1889,  130.  Perdrizet  in  Rev.  archeol.  III  Ser.  XXX  8 ff.  — 
Dass  das  Grab  des  Menelaos  daselbst  gezeigt  wurde,  erkWrt  Wide  345  in 
dem  Sinne,  dass  er  urspriinglich  ais  ein  in  der  Erde  wohnender  Gott  verehrt 
worden  sei;  doch  befand  sich  nach  Paus.  auch  das  Grab  der  Helena  daselbst, 
und  dass  im  Kultus  beide  gemeinschaftlich  verehrt  wurden,  geht  aus  Herod. 
VI  61  hervor:  xo  xf(;  'EKevr4;  tpov,  xo  iaxw  £v  xrj  Hspaicv^  iksp&e  xou  GoijSrjtoy 
tpoy,  sowie  aus  Isocr.  laud.  Helenae  63:  fxt  yap  xa!  vyv  iv  Osparvai;  xijc  Aaxm- 
vtxij;  ftyata;  ayxot;  aytac  raxpta;  axoxsXovoiv,  ovy  d>;  y;pu>3ivf  d)X  a>;  9sot;  dytsoxipot; 
oyaiv.  Vgl.  Mlinsterberg,  Zu  d.  spartan.  Dioskurenreliefs  (Zttr.  1890),  S.  6. 
Engelmann  bei  Roscher  l 1950.  Stoll  ebd.  II  2791.  Usener  a.  a.  0.  7. 

S.  714,16.  Zu  der  rhodischen  Legende  von  der  Helena  vgl.  die  stark 
abweichende  Erz&hlung  bei  Polyaen.  I 13. 

S.  714,18.  Zu  Nikostratos  und  Megapenthes  vgl.  Cap.  18,13.  II  18,6. 

S.  715,1.  fcaXajJoyam,  das  Vtort  bedeutet  wohl  eigentlich:  an  den  Armen 
fassen,  vgl.  Herod.  IV  94:  StaXaptfvxc;  — xa;  ys-pa;  xat  xoy;  xo5a;  — aoxov  punsSou 
wie  ota^slv:  an  beiden  Seiten  anbinden,  wozu  bei  Her.  II  29  pleonastisch 
djjupoxipujbsv  tritt. 

S.  715,2.  Der  Beiname  Acvopixi^  den  die  Helena  in  Rhodos  ftihrte, 
weist  darauf  hin,  dass  ihr  dortiger  Kultus  einmal  die  Form  der  Baum- 
verehrung  batte;  hierzu  ist  eine  Parallele,  was  Theocr.  18,38  ff.  uber  die 
im  Dromos  zu  Sparta  verehrte  Helena  berichtet,  an  deren  Platane  von  den 
spartanischen  .Tungfrauen  ein  Lotoskranz  gehangt  wurde,  vgl.  Mannhardt 
Ant.  Wald-  und  Feldkulte  22.  Kaibel  Hermes  XXVII  256.  Wide  343. 
Die  rhodische  Sage,  dass  Helena  an  einem  Baum  erhSngt  wurde,  beruht  nach 
Usener  Gbtternamen  239  auf  der  Vorstellung  vom  absterbenden  Monde, 
vgl.  dens,  im  Rh.  M.  XXIII  336.  Immerwahr  Mythen  und  Kulte  Arkad. 
159.  Anders  Maass  Phil.  Unters.  XII  368  A.  13,  nach  ihm  ist  Helena 
suffocata,  weil  sie  ais  suffocatrix  galL  Zu  vgl.  ist  die  Artemis  ’AxayyojiivTj 
in  Kondylea  bei  Kaphyai  VIII  23,6  fg. ; Robert  sieht  in  dem  merkwUrdigen 
Gebrauche,  von  dem  Paus.  berichtet,  eine  Beziehung  der  Artemis  zum  Natur- 
leben,  speciell  zur  vegetativen  Fruchtbarkeit,  s.  Preller- Robert  305  A.  2. 

S.  715,5.  Die  Insel  Leuke,  „ urspriinglich  ein  rein  mythisches  Lokal, 
die  Insel  der  farblosen  Geisteru,  Rohde  Psyche  II2  371  A.  2,  wurde  sp&ter 
an  verschiedenen  Punkten  des  schwarzen  Meeres  lekalisiert;  so  wollte  man  die 
Insel  wiedererkennen  an  der  Donaumiindung  Lykophr.  189.  Arrian  Peripl.  21; 
Strabo  dagegen  VII  306  verlegt  sie  500  Stadien  vor  die  MUndung  des 
Tyras  (Dntestr),  und  wieder  andere  identificierten  sie  mit  einer  Diine  vor  der 
Miindung  des  Borysthenes  (Dniepr),  dem  'AyiXksu»;  $po|ioc,  s.  z.  B.  Pomp.  Mela 
II  98.  Plin.  h.  n.  IV  93.  Dionys.  Per.  541  fg.;  s.  Rohde  a.  a.  0.  Von 
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Thieren,  welehe  die  menscbenleere  Insel  bewobnten,  werden  neben  Ziegen 
spezieli  Viigel  genannt,  die  tagtSglicb  mit  ihren  ins  Meer  getauchten  FlUgeln 
den  Tempel  des  Achilleus  reinigten,  Arrian  21.  Pbilostr.  Her.  19,61  p.  327. 

S.  715,9.  Die  Lokrer  hatten  die  Gewohnheit,  in  der  Schlachtlinie 
eine  Stelle  fllr  den  Aias  leer  zu  lassen,  s.  Con.  18,  der  die  Geschichte  ahnlich 
wie  Paus.  erzfihlt;  doch  nennt  er  den  Krotoniaten  Autoleon  und  sagt,  die 
Insel,  *A)rtX)icioc  vZ,ao;  von  ihm  genannt,  liege  xapazXsuoavn  tov  'Isipov  itxsp 
Trjpaf,i,  denkt  also  wohl  ebenfalls  an  die  Dtine  vor  der  MUndung  des 
Borysthenes. 

S.  715,15.  Die  Dentung  der  unteritalischen  Vase  A.  Z.  V Taf.  7 
S.  97  0f.  auf  diese  Scene  auf  der  Insel  Leuke  (Leonymos,  Achilleus,  Aias 
und  einer  der  bei  Pbilostr.  a.  a.  0.  crwkhnten  Viigel)  hat  wenig  Wabr- 
scheinlichkeit. 

S.  715,18.  Patroklos  auf  Leuke  bei  Achilleus,  vgl.  Arrian  a.  a.  0. 
Max.  Tyr.  diss.  15,7  p.  281  sq.  R.,  ebenso  Antilochos,  wie  die  drei  Freunde 
bei  Hom.  Od.  XI  467  ff.  vereint  erscheinen. 

S.  715,17.  Die  Sehnsucht  des  Achilleus  nach  der  Helena  war  ein 
schon  in  den  Kyprien  behandeltes  Motiv,  s.  F.  E.  G.  p.  20  K;  Verm&hlt  mit 
ihr  ist  er  auch  bei  Philostr.  a.  a.  0.,  aus  welcher  Ehe  nach  Ptolem.  Heph.  4 
das  Kind  Euphorion  hervorging;  dagegen  geniesst  er  den  Umgang  mit  ihr 
nur  im  Traume  bei  Lykophr.  171  fg.,  vgl.  Schol.  Eur.  Andr.  229.  Andere 
geben  ihm  Medeia  im  Elysion  zur  Gattin,  s.  Apoli.  Rhod.  IV  814  mit  Schol.; 
auch  Ipbigeneia  wird  ihm  auf  l^euke  ais  Weib  zugesellt,  s.  Ant.  Lib.  27. 

S.  715,19.  Da  Stesichoros  in  einem  Gedicht  die  Helena  geschm&ht 
hatte,  wurde  er  von  Blindheit  heimgesucht;  er  dicbtete  daher  die  sog.  Palinodia, 
worauf  er  das  Angenlioht  wieder  erhStt,  s.  Piat.  PhSdr.  243  A.  Isocr. 
10,64.  Stes.  fr.  32. 


Cap.  XX. 

MerkwQrdiges  zu  Therapne.  Die  Quellen  MesseYs  und  Polydeukeia. 
Das  sog.  Phoibaion.  Tempel  des  Poseidon  Gaiaochos.  Flecken 
Alesiai.  Die  Stadt  Pharis.  Die  Stadt  Bryseai.  Die  Hbhen  des 
Taygetos,  Taleton  und  Euoras,  der  Bezirk  Therai.  Tempel  der 
Demeter  Eleusinia.  Das  St&dtchen  Helos  ain  Meere  und  die 
Heloten.  Das  Lapithaion,  Dereion  und  Harpleia.  MerkwQrdiges 
auf  dem  Weg  nach  Arkadien,  Tempel  des  Achilleus.  Das  Hip- 
pumnetua,  die  SQulen  der  sieben  Planeten.  Bildsiiule  der  Aido. 

S.  715,21.  Die  Quelle  MesseYs,  die  bei  Homer  II.  VI  457  erwiihnt 
ist,  wollte  Paus.  in  Therapne  selbst  gesehen  haben,  wShrend  andere,  d.  h. 
schriftliche  Angaben,  behaupteten,  die  zur  Kechten  des  Weges  nach  Therapne 
belegene  Quelle  beim  Heroon  des  Polydeukes,  die  zur  Zeit  des  Paus.  IIoX-j- 
3suxsia  hiess,  sei  die  alte  Messeis.  Curtius  210  fclgert  aus  dieser  Bernerkung, 
dass  nicht  die  nQchste  Flussniederung,  sondem  das  schluchtenreiche  Hiigel- 
land,  diis  gegen  den  FIuss  vortritt,  das  rigenti iche  Therapne  war. 
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S.  716,2.  Das  Phoibaion  erwShnt  Herod.  VI  61  ais  onterbalb  des 
Menelalons  belegen;  Paus.  nennt  es  auch  Cap.  14,9,  s.  zu  S.  698,11.  Ueber  den 
Kampf  der  Ephcben  daselbst  s.  Usener  a a.  0.,  der  darin  eine  uralte  Form 
der  Gemeindeiiihnung  erkennt,  die  auf  AbIBsung  ursprtlnglicher  Menschenopfer 
beruht,  Heberdey  S.  56  glaubt,  dass  Paus.  das  Phoibaion  garnicht  besucht 
habe,  weil  der  nothwendige  Uebergang  Uber  den  Eurotas  nicbt  erwdhnt  werde; 
das  Phoibaion  ebenso  wie  das  Temenos  des  Poseidon  setzt  auch  Bursian 
128  A.  1 auf  dem  rechten  Ufer  des  Eurotas  an. 

ebd.  Das  Heiligthum  der  Dioskuren  lag  zwar,  wie  aus  dieser 
Stelle  hervorgeht,  ausserhalb  Therapne;  dass  es  aber  noch  bierzu  gerechnet 
wurdc,  zeigt  Pind.  Pyth.  11,61;  ders.  Nem.  10,51  ff.  und  Isthm.  1,31: 
Tt/vSapiSv;  t'  iv  'Ayynoi;  btyittfon  Btpdrva;  (tixttov  ico;,  vgl.  Schol.  ebd.  und  Steph. 
Byz.  v.  Oipaevei,  sowie  das  Erg.  des  Alkman  (frg.  5 Bergk)  beim  Sehol.  ad 
Eur.  Troad.  210.  Wegen  der  NUhe  dieses  Heiligthums  zu  dem  der  Helena 
bat  man  die  spartanischen  Reliefs,  die  eine  Franengestalt  inmitten  der  Dios- 
kuren zeigen,  hierauf  bezogen,  s.  A.  d.  I.  XXXIII  tav.  d agg.  D;  Dressel- 
Milchhofer  A.  M.  II  383.  FUr  Kultverbindung  der  Helena  und  der 
Dioskuren  spricht  Eur.  Helen.  1166  ff.,  obschon  MUnsterberg  zu  den 
spartan.  Dioskurenrel.  8 es  leugnet  und  in  der  weiblichen  Gestalt  des  Reliefs 
nicht  Helena,  sondern  Hestia  erkennen  will.  Vgl.  auch  Denekcn  de  theoxeniis 
(Berl.  1881)  p.  13.  — Ueber  das  Opfer  an  Enyalios  s.  oben  Cap.  14,9. 

S.  716,8.  Bis  zum  Tempel  des  Poseidon  Gaiaochos  drangen 
i.  J.  369  v.  Chr.  die  Reiter  des  Epamcinondas,  von  Amyklai  herkommend,  vor, 
nach  Xen.  Hell.  VI  6,30,  woraus  auch  hervorgeht,  dass  mit  dem  Tempel 
ein  Hippodrom  vcrbunden  war.  Das  sehr  verbreitete  Epitheton  wird  in  der 
Regel  erklkrt  ais  „der  die  Erde  trSgt  und  stUtzt",  vgl.  Preller-Robert 
572  A.  1;  doch  bezogen  es  die  Alten  schon  auf  Ross  und  Wagen,  6 ivi  sol; 
oyijiura  yaipujv,  Hesych.  s.  v.,  B.  A.  229,8.  S.  auch  DOderlein  Homer- 
Glossar  54.  Nitzsch  im  Philol.  XU  10.  Miillensiefen  de  titul.  Lacon, 
dialect.  (Strassburg  1882)  p.  451.  Wide  38. 

S.  716,4.  vpoi).brivTi  — dvopctCouoc,  vgl.  11121,5  dsoTpoveiaiv  — 7 -Ii;,  V 6,4 
c? I03VVU  — VIII  28,1  icvci  — 35  ixis^sten  und  TTpc:).i)r,;ujv  — r ;S’;  1125,9. 
VIII  20,1,  s.  Scbubart  ed.  Teubn.  Praef.  I p.  XIV.  Storch  Synt.  30. 
S.  716,5.  dvspaCoyai  yoipiov  fur  535',  ywptov  5 cvcu.  'Ai..,  vgl.  zu  Cap.  13,9. 
ebd.  Myles,  der  Sohn  des  Lelex,  wird  auch  ni  1,1  und  IV  1,1 
genannt  Da  nach  Boblaye  p.  83  an  dieser  Seite  des  Taygetos  vielfach 
MUhlsteine  vorkommen,  so  vermutbet  Bursian  131,  der  Ort  Alesiai  werde 
seinen  Namen  daher  erbaltcn  haben.  Die  Lage  des  Orto  ist  nicht  genau  zu 
bestimmen;  er  mag  gegen  Mistra  oder  Parori  zu  gelegen  haben,  s.  Leake 
Pelop.  164.  Curtius  249. 

S.  716,7.  Den  Fluss  Phellia  erkennen  Leake  III  4 und  Curtius 
249  in  dem  wasserreichen  Strome  (Takhurti),  dessen  Hauptarmc  vom  Dorfe 
Socha  herunterkommen  und  der  vereinigt,  sowie  durch  Zufliisse  von  Slavochori 
her  vergriissert,  den  Eurotas  oberhalb  Vaphio  erreicht;  Bursian  130  will 
den  welter  nbrdlich  einmlindenden  Bach  von  Riviotissa  darin  erkennen;  letzterer 
Ansicht  schliessen  sich  Heberdey  56  und  Baedeker  290  an. 
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ebd.  Siapoai  — iouiiv  ohne  Verblndung,  wie  II  25,2.  UT  10,6. 

S.  716,8.  xapa  'AjiuiXo;  ist  mit  Unrecht  von  Dindorf  eingeklammert 
worden,  es  ist  mit  ioDe  zu  verbinden,  vgl.  IV  11,8  xapi  LxuAva  avaEub^wK. 

ebd.  Pharis  (aueh  Pharai  genannt),  eine  friih  verlassene  und  ver- 
fallene  altachaiische  Stadt  (vgl.  Cap.  2,6;  IV  16,8.  Hom.  II.  II  582.  Strab. 
VIII  363).  Leake  I 360  u.  III  4 vermutbete  sie  in  der  Niihe  von  Vaphio; 
vgl.  dens.  Pelop.  165;  zustimmend  Ross,  KSnigsreis.  II  205.  Curtius  249. 
Bursian  130 f.  Baedeker  241,  der  nach  Conze  und  Miehaelis  A. 
d.  I.  XXXIII  49  den  Ort  selbst  auf  einem  */<  St.  sliddstlicb  von  Hag. 
Kyriaki  belegenen  HUgei  sucht,  auf  dem  Reste  eines  antiken  Thurmes 
sicb  erhalten  haben.  Vgl.  Lolling  182. 

S.  716,10.  Der  Zeus  Mtooottoc  hat  seinen  Beinamen  jedenfalls 
nicbt  von  einer  Persfinlichkeit,  sondern  von  einer  alten  Ortschaft  Messapeai 
(a.  Steph.  Byz.  s.  h.  v.)  erhalten,  von  der  sonst  keine  Reste  tnehr  vorhanden 
sein  mochten,  ais  dies  Heiligthum.  Vgl.  Wide  20.  Leake  Pelop.  165 
nimmt  die  von  der  franz.  Expedition  bei  einer  Quelle  nordlich  vom  Dorfe 
Katzaru  gefundenenen  Reste  eines  Tempels  filr  diesen  Tempel  in  Anspruch; 
Bursian  131  vermuthet,  der  Tempel  habe  bei  dem  von  iippigem  Banmwuchs 
umschatteten  Dorfe  Hagios  Joannis  am  Fusae  des  Taygetos  gelegen. 

S.  716,11.  Wie  Heberdey  S.  56  bemcrkt,  wird  die  Beschreibung  des 
Paus.  von  hier  ab  sehr  unklar;  daher  ist  die  Lage  von  Bryseai  ungewiss. 
Doch  nimmt  man  an,  dass  der  Ort  „in  der  quellenreichen  Gegend  westlich 
von  dem  zum  Theil  wohl  aus  seinen  Trilmmern  erbauten  Slavoehori  lag,  in 
der  Nahe  der  Dorfer  Katzaru  und  Sinanbei,  wo  sich  noch  Reste  eines  antiken 
TempelgebSudes  erhalten  haben“,  Bursian  131;  vgl.  Leake  III  4.  Pelop. 
163  f.  Curtius  251.  Ross,  KBnigsreis.  II  245  rtickt  ihn  mehr  nordlich, 
in  die  Niihe  von  H.  loannes,  vgl.  ebd.  204  Anm.  6.  Der  Ort  wird  schon 
bei  Homer  erwShnt,  II.  II  583.  Steph.  Byz.  v.  Bposuu  verlegt  ihn  irrthilmlich 
nach  Elis.  Oberhummer  bei  Pauly-Wissowa  III  927  vermuthet,  dass  der 
Name  aueh  in  dem  BpoTnn  bei  Hesych.  stecke.  Ein  Dorf  in  jener  Gegend 
heisst  noch  jetzt  Anavryti.  — Zum  Namen  vgl.  Usener  245. 

S.  716,14.  Mit  dem  von  Weibern  besorgten  Dienste  des  Dionysos  in 
Bryseai  bringt  Wide  157  u.  163  die  Stellen  des  Ael.  var.  hist.  III  42, 
Hesych.  v.  iihpamc  und  Verg.  Georg.  II  487  mit  Philargyrus  z.  d.  St  in 
Verbindung,  wo  von  lakonischen  Bakchantinnen:  virginibus  bacchata  Lacaenis 
Taygeta  (Siebelis),  die  Rede  ist,  jedoch  bedeutet  pjvoixs;  hier  nur  Franen, 
nicht  Jungfrauen,  vgl.  Rapp  Rhein.  Mus.  XXVII  12. 

S.  716,15.  Welche  Gipfel  des  Taygetos  die  Namen  Taleton  und 
Euora  ftthrten,  ist  nicht  sicher.  Leake  III  4 (vgl.  Pelop.  164  u.  360) 
h&lt  den  heutigen  Gipfel  mit  der  Kapelle  des  H.  Elias  fiir  das  Taleton,  die 
heut  Paximadhi  genannte  Spitze  filr  den  Euoras  (d.  h.  schBne  Aussicht); 
vgl.  Curtius  307  A.  2.  Hingegen  bemerkt  Bursian  104  A.  3,  gegen 
jene  Identificierung  spreche  die  Angabe  des  Paus.,  dass  das  Taleton  sich 
„oberhalb  Bryseai"  erhebe,  und  der  Name  Euoras  sebcine  einem  grBsseren 
Theile  des  Gebirges  zuzukommen.  So  bemerkt  aueh  Heberdey  57,  dass 
der  hbchste  Gipfel  des  Gebirges  weder  unmittelbar  aus  dem  Thale  noch 
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gerade  Hber  Bryseai  emporwScbst  und  von  keinem  Punkte  dieser  Gegend  aus 
geseben  werden  kann;  er  stimmt  Lolling  bei,  der  in  seiner  Topogr.  v. 
Griechenl.  182  das  Taleton  fUr  einen  jener  isolierten  Gipfel  hiilt.  zu  denen 
die  unterste  Terrasse  des  Taygetos  in  ihrem  Ostrande  sich  erhebt,  um  dann 
steil  zum  Thale  abzafallen.  Ebenso  bemerkt  Heberdey,  daas,  was  Paas. 
vom  Euoras  und  seinem  Reichthum  an  wilden  Ziegen,  Schweinen,  Hirschen 
und  BSren  sagi,  scblecht  zu  den  knhlen,  fast  immer  init  Schnee  bedeckten 
Gipfeln  des  Taygetos  atinime;  diese  sind  vielmehr  erst  unten  717,2  unter  den 
ia.pi  toD  TaCjrau  zu  verstehen.  — Den  Namen  TaUwv  leitet  Curtius  a.  a.  0. 
entweder  von  -riJU  oder  von  der  Wurzel  ■»),  ab;  Mercklin,  d.  Talos-Sage 
S.  51,  bringt  ihn  mit  dem  Sonnengotte  Talos  in  Verbindung  (vgl.  Hesych.  v. 
To)ji<),  ebenso  Wide  318. 

S.  716,17.  Ueber  die  dem  Helios  gebrachten  Pferdeopfer  vgl.  Stengel 
itn  Philol.  XXXIX  182  ff.,  der  den  Brauch  ais  aus  Persien  hergekommen 
(vgl.  Ov.  Fast.  1 385)  betrachtet,  unter  Zustimmung  von  Preller-Robert 
430  A.  1;  aueh  Hehn  Kulturpfl.  u.  Hausthiere"  S.  45  nimmt  Entlehnung 
von  den  Iraniern  Kleinasiens  an.  Pferdeopfer  an  Poseidon  in  Argos  VIII  7,2. 

S.  716,18.  xttt  akka  tpsiptuv  xzL,  nach  Ross  Konigsreisen  II  218 

sind  diese  Wdlder  reich  an  WBlfen,  Scbakalen  und  Fiiebsen,  mitunter  finde 
sich  auch  ein  Luchs. 

S.  717,2.  Das  Gebiet,  das  den  Namen  Therai  fllhrte,  lag  nach  dem 
oben  Gesagten  wohl  noch  in  den  Vorbergen  des  Taygetos,  und  obgleicb  die 
Lficke  Sicherheit  nicht  zulSsst,  wird  man  wohl  annehmen  dttrfen,  dass  das 
Heiligthum  der  Demeter  bier  gelegen  habe.  Leake  I 188  meinte,  dass 
einige  Ruinen  im  Dorfe  Sokha  zu  diesem  Heiligthum  geliiirt  hltten,  wogegen 
Ross  KBnigsreisen  II  207  bemerkt,  dass  der  fragliche  Tempel  weiter  siidlich 
gegen  Helos  hin  und  niher  an  der  hBchsten  Spitze  des  Taygetos  gelegen  sein 
mtlsse.  Curtius  251  setzt  ihn  in  der  Nkhe  des  Dorfes  Anavryti  an;  dooh 
bemerkt  Heberdey  a.  a.  0.,  dass  die  Stadienangaben  (15  Stadien  zum 
Lapithaion,  von  da  20  nach  Harpleia,  s.  unten  § 7)  nicht  zutreffen,  und 
mBchte  daher  eher  an  einen  1’unkt  im  Thale  zwischen  Erasinos  und  dem 
Bacbe  von  Anavryti  denken,  wo  bei  einer  Quelle  eine  kleine  Kapelle  steht. 

ebd.  Die  LUcke  muss  irgend  eine  Sage  von  der  Leto  entbaiten  haben, 
Wide  nimmt  S.  175  ais  wahrscheinlich  an,  dass  Leto  mit  der  Demeter 
Eleusinia  auf  irgendwelche  Weise  in  Verbindung  gestanden  habe,  vielleicht 
so,  daas  sie  den  Tempel  der  Demeter  stiftete.  Doch  zieht  er  es  vor,  die 
Demeter  Eleusinia  (mit  TBpffer  Att.  Geneal.  S.  221)  mit  der  Eileithyia  zu 
identificieren  und  ihre  Beziehung  zur  Leto  demnaeh  durch  Beihilfe  in  deren 
GeburtsnBthen  zu  erklSren.  Preller-Robert  750  A.  1 fasst  dagegen  die 
Bedeutung  dieser  Demeter  in  chthonisehem  Sinne. 

S.  717,4.  Vgl.  hierzu  oben  zu  Cap.  14,6  und  H 35,4  u.  9,  mit  Wide 
241  fg.,  der  in  der  Eigur  des  Orpheus  den  Hadesgott  findet.  Dass  das  -oavov 
den  sagenhaften  Pelasgern  zugeschrieben  wurde,  spricht  dafiir,  dass  es  hoch- 
altertbiimlich  gewesen  sein  muss. 

S.  717,6.  Helos  erwBhnt  Homer  im  Schiflskatalog  584.  Dasselbe 
Homercitat  findet  sich  bei  Strab.  VIII  303,  wodurch  IdentitSt  der  Quelle 
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erwiesen  scheint.  Die  einst  wichtige  Hafenstadt  verior  ihre  Bedeutung 
durcfa  die  zunehmende  Versuropfung  der  KUste;  zu  Strabos  Zeit  bestand  sie 
noch  ais  Dorf,  zur  Zeit  des  Paus.  lag  der  Ort  nach  Cap.  22,3  in  Triimmern, 
wie  auch  das  Imperf.  7V  bezeugt,  dass  er  zur  Zeit  des  Paus.  nicht  rnehr 
bewohnt  war  (s.  Gurlitt  458.  Heberdey  20  A.  27);  doch  scheint  Paus. 
nicht  selbst  hingekommen  zu  sein,  vgl.  Heberdey  00.  Curtius  250  u.  289. 
Bursian  133. 

S.  717,10.  Aaxsl<n{iovtiov  oouloi  too  xoivvii,  die  Heloten  waren  Hdrige  des 
Staates  und  gingen  ais  solche  zwar  in  den  Besitz  der  einzelnen  Spartiaten 
Uber,  aber  nur  so,  wie  die  Hufen  des  Staatsiandes,  die  sie  ftir  ihre  Herren 
gegen  eine  gesetzlich  geregelte  Abgabe  zu  bebauen  hatten.  Sie  durften 
daher  nur  vom  Staate  selbst  freigelassen  oder  verkauft  werden,  vgl.  Strab. 
V1U  365.  560.  Plut.  inst.  Lac.  239  E.  Myron  v.  Pirene  bei  Athen.  XIV 
657  D;  Pollux  III  83  bezeichnet  sie  ais  eine  Art  Mtttelklasse  zwischen  freien 
und  eigentlichen  SouXoc 

S.  717,11*  KIXuitcc  ixXi^ihrjoctv  xp<bT0i,  xobdxsp  [ t xai  ?,3av,  Paus.  ist  also 
der  Ansicht,  das  Wort  sei  von  'EXoc  abgeleitet,  vgl.  Hellan.  frg.  67.  Theop. 
frg.  15.  Steph.  Byz.  s.  v.  "EXo;  u.  s.;  jedoch  heissen  die  Bewohner  dieser 
Stadt  'EXr.ot  bei  Ephoros  und  Steph.  Byz.  und  ' EXiitei  bei  Theop.  und  Steph. 
Byz.  Darum  leiten  andere  das  Wort  ab  von  iXm  (alpim),  ein  Versuch,  den 
schon  das  Etym.  Magn.  332,53  macht,  s.  die  verschiedenen  Ableitungen  bei 
KopstadJ  de  rer.  Laconic.  orig.  46  ff.  Hertnann  - Thumser  Lehrb.  d. 
griech.  Staatsalt.  S.  125  A.  3. 

S.  717,13.  'EXX^va;  — axi»  xifi  iv  OsoaoXiv  xots  wrXoopsvr;;  ' EXXd&ot.  Hellas 
ist  bei  Homer  ein  Gau  im  siidlichen  Thessalien  (vgl.  Bursian  I 77  A.  3), 
doch  findet  sich  an  vier  Stellen  fur  ganz  Gricchenland  der  Ausdruck  xofi'  (av-) 
EXXd&a  xoi  jiiaov  * A p 'j oc : Od.  I 344.  IV  726,  816.  XV  80,  Verse,  die  von 
Aristarch  athetiert  wurden,  vgl.  Lehrs  de  Arist.  stud.  Hom.*  227  f. 
Sengebusch  diss.  Hom.  I 141.  Die  Hellenes  im  Schiffskatalog  684  sind 
nur  die  Bewohner  jenes  Theils  von  Thessalien.  Es  dauerte  lange, 

bis  der  Name  zur  Gesammtbezeichnung  aller  griechisch  redenden  Stllmme 
wurde,  vgl.  Thuc.  1,3;  zwar  hat  nach  Apoll.  I 7,3  schon  Hellen  die  Graikoi 
Hellenen  genannt,  was  nach  dem  Marmor  Parium  ums  Jahr  1520  vor  Chr. 
geschehen  sein  soli,  s.  M ii  11  er  F.  H.  G.  I 543,  nachweislich  aber  erscheint 
IIaviXXv;vi; , der  Sltere  Name,  zuerst  bei  Hom.  II.  II  530,  in  einem  Vers,  der 
ebenfalls  von  Aristarch  verworfen  wurde,  dann  aber  bei  Archii,  frg.  52  und 
bei  Hes.  Op.  et  D.  528  (vgl.  653);  in  Hes.  frg.  25  K (S.  95)  ist  Hellen  ais 
Eponym  der  Griechen  genannt.  Auch  heissen  die  olympischen  Festordner 
schon  zu  Anfang  des  6.  Jahrh.  ’ EXXovoSixm,  IG  A 112. 

S.  717,16.  Das  Lapithaion  erwahnt  Steph.  Byz.  v.  Aaxifijj  ais 
ovopcz  opouc  Amouvi Paus.  mcint  allem  Anschein  nach  ein  dem  spar- 
tanischen  Heros  I,apithes  geweihtes  Heiligthum,  dessen  Lage  wir  treilich 
nicht  nSher  bestimmen  kBnnen,  vgl.  Curtius  251.  Bursian  132.  Den 
spartanischen  Heros  Lapithes  nennt  auch  Apoll.  III  10,3;  Wide  234  ver- 
muthet,  dass  er  mit  Las,  dem  eponymen  Heros  der  Stadt  Las  (vgl.  Cap. 
24,10),  identisch  sei. 
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S.  717,18.  Der  Beiname  der  Arterais  wird  auch  bei  Steph. 

Byz.  v.  Sippa  mit  dem  Namen  des  Ortes,  wo  sie  Verehrung  genoss,  io  Ver- 
bindung gebracht  (dippa,  to-o;  Aaxmv»^;!,  und  dieser  ist  auf  die  hiigelige  Lage 
zuruckzuflihren,  wie  beim  A polion  Anpa&uan;;  11  24,1,  vgi.  dort  den  Kommentar. 
Nach  Hesych.  v.  xaXopoiJto  und  v.  uknjli;  wurden  ihr  zu  Ehren  TSoze,  die 
xeXajfib;  biessen,  aufgeftihrt  und  dazu  xaXaftoiita  ais  Hymnen  gesungen;  s.  auch 
Pbot.  Y.  mkepii s;.  Ath.  XIV  629  F.  Vgi.  MUller  Dorier  I 373  A.  11. 
Gerhard  I 343  A.  6.  Preller-Robert  307  f.  Wide  117 f.  — In  anbe- 
tracht  des  Namens  Dereion  meint  Heberdey  67,  derselbe  wilrde  sich  wohl 
n.it  elnem  der  Kammgipfel  vertragen,  und  die  15  Stadien  vom  Eleusinlon,  die 
Paus.  angiebt,  wiirden  auf  denjenigen  filhren,  an  dem  der  Bach  von  Hac. 
.l&nnis  entspringt,  in  diesem  oder  in  der  am  Fosse  gelegenen  Quelle  wSre  dann 
der  Anonos  (718,1)  zu  erkennen. 

S.  718,2.  Der  Ort  Harpleia  (den  Goldhagen  und  Manso  I.  Beil.  30 
A.  o fur  einen  Theil  des  Taygetos  hielten)  wird  nur  an  dieser  Stelle  er- 
wShnt.  Curtius  251,  der  das  Eleusinion  beim  Dorfe  Anavryti  ansetzte, 
suchte  Harpleia  bei  Mistra  und  Parori,  was  Bursian  132  A.  1 wenig  wahr- 
scheinlich  findet,  wdhrend  Heberdey  a.  a.  O.  Curtius  zustimmt.  Doch 
weicht  er  darin  von  ibm  ab,  dass  Curtius  meint,  Paus.  habe  ali  dies  auf 
einem  etwa  zweitSgigen  Ausfluge  besucht,  wfthrend  Heberdey  nachltesige 
Excerpte  einer  schriftlichen  Quelle  annehmen  mBchte. 

S.  718,3.  Xach  der  Annahme  von  Heberdey  58  ist  Paus.,  nicht  die 
ganze  Strasse  von  Sparta  nach  Arkadien  gegangcn,  sondern  hat  nur  einen 
Abstecher  bis  nach  Pellana  (Cap.  21,2)  gemacht.  Ueber  den  Weg  von  Sparta 
bis  Belemina  s.  Loring  im  Journ.  of  hell.  stud.  XV  36  fif. 

ebd.  Der  Beiname  der  Athena  Pareia  ist  unerklSrt.  Gerhard 
I 234  A.  7 schlug  vor,  ihn  in  Areia  zu  Sndern;  Schubart  Methodol.  97 
vermuthete  Hpoxira;  (von  dem  unten  erwShnten  Prax);  Siebelis  Haeie;,  was 
ganz  unmOglich  ist.  Wide  60  schSgt  vor,  das  Wort  mit  llop.;,  einer 
kretischen  Xymphe  bei  Apollod.  III  1,2,  zu  verbinden,  w&hrend  Maass  bei 
Wide  ebd.  A.  9 llapiia  ais  Femin.  von  Hapso;  IlapaHTtingc  fasst. 

S.  718,4.  Ueber  die  Opfer  beim  Hieron  des  Achilleus  s.  Usener 
a.  a.  O.  58,  der  den  Achill  ais  Gegner  des  Thersites  — Theritas  betrachtet, 
s.  oben  zu  S.  714,7. 

S.  718,7.  Von  Prax,  dem  Xachkommen  des  Xeoptolemos,  sollten  die 
in  Lakonien  anskssigen  IIpaxs;  ihren  Namen  fOhren,  s.  Steph.  Byz.  s.  h.  v. 
Draco  p.  19  u.  80.  Der  Ursprung  des  Namens  und  seine  Verbindung  mit 
Achill  ist  dunkel,  s.  Wide  233 f. 

S.  718,8.  Wide  47  vermuthet,  dieses  "Ixitou  uvrjio  h linge  wohl  mit  dem 
Kultus  des  Poseidon  oder  Helios  zusammen.  Ob  die  nachher  erwkhnten 
Sdulen  mit  diesem  Bildwerke  in  Verbindung  standen,  lfisst  sich  nicht  aus- 
machen.  Siebelis  z.  d.  St.  ist  der  Ansicbt,  dass  diese  SSulen  ais  Planetenbilder 
mit  zum  Kultus  des  Helios,  dem  Tyndareos  das  Pferd  geopfert  habe  (s.  oben 
§ 6),  gehiirt  haben  miigen.  Movers  Phiinizier  I 528  ftlhrt  sie  auf  phoinikisehen 
Einfluss  zurlick,  ebenso  Bra  ndes  im  Hermes  II  271.  Trieber  Korschungen  123. 
Ueber  ikonische  Darstellungen  der  Planeten  vgi.  Mtiller  Archaeol.  § 400,5. 
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S.  718,9.  t£u>pxou  uv^ar^pa;.  tata;  it:  toy  txxoo  tojv  toyttuv,  das  Fleisch 
wurde  also  hierbei  nicht  mit  den  Hilnden  angefasst,  wie  z.  B.  bei  Her. 
VI  68.  Lvc.  g.  Leocr.  7 u.  s.;  auch  wird  nicht,  wie  das  Krieger  thun 

(Xen.  An.  II  2,9.  Dict.  Cret.  I 15),  das  Schwert  oder  die  Hand  (Aesch. 

Sept.  44)  in  das  Blut  getancht,  sondern  der  Schwiirende  tritt  auf  die  Fleiscb- 
stucke,  wie  bei  Dem.  g.  Arist.  68  p.  642.  Dion.  Hal.  VII  50.  In 
homerischer  Zeit  wurden  dem  Thiere  Haare  oder  Volle  abgeschnitten  und 

den  SchwOrenden  in  die  Hand  gelegt,  s.  Eust.  z.  II.  III  273.  — Dass  hier 

ein  Pferd  ais  Opfer  verwendet  wird,  i st  nngewBhnlicb;  so  nnr  noch  bei  Arist. 
Lys.  192;  meist  sind  es  Eber,  Vidder  und  Stierp;  so  wird  bei  Paus.  IV  15,8. 

V 24,9  der  Eid  liber  einem  Eberopfer  geschworen,  auch  Agamemnon  schiachtet 
einen  Eber  (Hom.  II.  XIX  254.  Paus.  V 24,11);  bei  Her.  a.  a.  0.  werden 
dem  Schwiirenden  Eingeweide  eines  Thieres  in  die  Hand  gegeben.  Ver  vor 
dem  Gerichtshof  des  Areiopags  einen  Eid  zu  schwSren  hat,  stellt  sich  auf  die 
Opferstiicke  eines  Ebers,  eines  Widders  und  eines  Stiers,  s.  Dem.  a.  a.  0.; 
zu  dieser  Trittys  kommt  bei  Xen.  a.  a.  0.,  wo  es  sich  um  einen  Vertrag 
mit  den  Persern  handelt,  noch  der  Wolf;  beim  Eide  Hom.  II.  III  103  fg. 
werden  Zeus,  Helios  und  der  Gaia  Ldmmer  geopfert,  vgl.  Stengel  Jb.  f.  Ph. 
CXXVII  378.  Die  griech.  Sakralalt.3  g 78. 

S.  718,10.  Vir  haben  dpwetv  geschrieben,  wie  II  22,2  (dpovitv  die 
Handschriften),  nicht  deshaib,  weii  wir  den  Infin.  Praes,  nach  opuivat  filr  un- 
mfigllcb  hielten  — er  findet  sich  V 24,10  in  Yerbindung  mit  dem  Inf.  fut.  — 
sondern  weii  Paus.  nach  diesem  und  fihnlichen  Verba  ganz  entschieden  dem 
Futurum  den  Vorzug  giebt  und  die  Ueberlieferung  nur  eine  Aendernng  des 
Accentes  nothwendig  machte,  vgl,  z.  B.  I 35,2.  IV  5,8.  V 24,10;  s-anslXtaftai 

II  28,4.  IV  28,2.  i I 6,6.  9,1.  10,1.  12,1.  II  9,1.  III  1,7.  5,9.  7,3. 
IV  8,6.  20,7.  25,4  (1.  xsptssiolta);  das  Praesens  in  Stellen  wie  126,1.  118,6. 

III  15,11  und  fihnlichen  hat  nicbts  AuiTallendes.  Auch  der  Inf.  Aor.  findet 
sich:  IV  14,4.  1 11,7,  mit  *,  IV  18,7. 

S.  718,11.  tov  ixxov  MTii>po;tv  i*-aoba,  wie  beim  Siibnopfer  wird  das 
Flelsch  beseitigt,  denn  das  Pferd  war  den  MUchten  des  Todes  geweiht  und 
mit  Fluch  beladen ; daher  wird  der  Eber  ins  Meer  geworfen,  den  Agamemnon 
zu  seinem  Opfer  gebraucht  hatte  II.  XIX  267  (.,  s.  Stengel  a.  a.  0. 

S.  718,12.  Statt  Suyoua»  pflegt  Paus.  axiyousiv  zu  sagen  (oder  ottotr,- 
xivoi),  s.  z.  B.  II  31,5.  III  12,4.  VIII  13,3,  docb  ist  an  sich  gegen  ttxyiiv  nichts 
einzuwenden,  vgl.  Thuc.  II  81,3.  Xen.  An.  I 8,17.  10,14.  Polyb.  I 42,6. 

V 103,6.  Strabo  braucht  es  hSufiger  ais  ocr/nv,  vgl.  z.  B.  IV  181.  V 232. 
233.  242.  VI  256.  257.  264.  284;  V 226.  VI  268.  Yielleicht  fand  Paus. 
das  Wort  in  seiner  geographischen  Quelle. 

S.  718,13.  Aeltere  Herausgeber  schon  vermutheten,  dass  Kpavtou  ver- 
dorben  sei  aus  Kopvinu,  und  dem  stimmte  auch  Siebelis  zu.  Auch  Vide  will 
S.  78  (vgl.  256)  hier  den  Apollon  Karneios  (s.  oben  Cap.  13,3)  erkennen,  doch 
ohne  im  Texte  eine  Aenderung  vorzunehmen;  er  verbindet  damit  eine  etwas  weit 
hergeholte  Hypothese,  die,  von  Hesych.  v.  owpjiandov  und  v.  iunjkov  ausgehend, 
annimmt,  dass  bei  der  Stapbylodromie  der  Karneien  anffinglich  ein  mit  Binden 
geschmiicktes  Thier,  das  natiirlich  ein  xdpvo;  war,  von  den  Staphylodromen 
Pausanias  I.  54 
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gehascht  wurde.  Dieser  Schafbock  sei  der  ais  Thier  gedachte  Daemon  des 
Erntesegens;  sputer  wurde  er  durch  einen  Menscben  ersetzt,  der  ais  Schaf- 
bock  kostumiert  war.  In  der  Verbindung  von  Kapvto;  und  Supponet;  (d.  b. 
der  mit  Binden  verzierte)  hiitten  sieh  die  urspriingliehen  Vorstellungen  noch 
bewahrt. 

S.  718,14.  Mysia  haben  wir  II  18,3  u.  35,4  ais  Beiname  der  Demeter 
gefunden;  vgl.  auch  VII  27,9;  er  wird  da  auf  den  Stifter  Mysios  zuriiek- 
gefuhrt.  Bei  der  Artemis  wird  der  Beiname  verschieden  gedeutet.  Gerbard 
I 351  A.  6 bezieht  ihn  auf  den  mysischen  Olymp,  wo  sie  nach  Callim. 
in  Dian.  117  ihre  Fackel  zuerst  entziindete  (so  schon  Siebelis  z.  d.  St); 
Claus  de  Dianae  antiquiss.  nat.  (Vratisl.  1881)  S.  102  bringt  ihn  mit  den 
Musen  zusamraen;  Wide  118,  unter  Zustimmung  von  Wernicke  bei  Pauly- 
Wissowa  II  1394,  mit  den  MSusen  unter  Hinweis  auf  die  Quellm&use  von 
Lusoi  in  Arkadien  und  deren  wahrscheinlicheD  Zusammenhang  mit  dem 
Artemiskult.  Doch  ist  diese  Deutung  in  keiner  Hinsicht  wahrscheinlicher, 
ais  die  andern  Versuche. 

S.  718,15.  Naeh  I 17,1  hatte  Atfcut  auf  der  Akropolis  von  Athen 
einen  Altar;  dass  sie  auch  bei  den  Lakoniern  verebrt  wurde,  bezeugt  Xenoph. 
symp.  8,35:  bsctv  yap  ou  t rtv  'AvaiZsizv,  u)J>d  xf(v  Ateldi  voptCouaiv.  Es  ist  daher 
nicht  abzusehen,  we»halb  man  mit  Wide  270  darin  lieber  eine  'Aifeu,  ais 
Bezeichnung  der  GOttin  des  sehen  solite.  Jedenfalls  passt  das  Motiv 

der  Verhtillnng  fUr  eine  Personiti kation  der  Atow;  sehr  gut.  Ueber  die  ver- 
muthete  Stelle  des  Denkraals  s.  unten  zu  S.  719,5. 


Cap.  XXI. 

Der  Pluss  Eurotas  mit  dem  Denkmal  des  Ladas.  Die  Stadt 
Pellana  und  ihre  Merk  wiirdigkeiten.  Die  Stadt  Belemina.  Der 
Steinbruch  von  Krokeai.  Die  Stadt  Aigiai  und  der  See  des 
Poseidon.  Gythion  und  die  Eleutherolakonen  mit  ihren  Stadten. 

Merkwllrdiges  in  Gythion.  Vermuthung  Uber  den  Geron. 

S.  719,5.  Des  Ladas,  jenes  berllhmten  Siegers  im  Wettlauf,  dessen 
Bild  Myron  schuf,  gedenkt  Paus.  bfters,  vgl.  II  19,7.  VIII  12,5;  von  dem 
gleichnamigen  Aigienser  ist  X 23,14  die  Itede.  Dieser  war  vermuthlich 
Argeier.  Leake  III  15,  Ross  Karte  von  Sellasia  (in  d.  Reisen  im  Pelop.l 
und  Curtius  253  f.  haben  die  Stelle  des  hier  erw&hnten  Ladasgrabes  wieder 
zu  erkennen  geglaubt;  an  der  Stelle  n&mlich,  wo  der  Eurotas  mit  pltitzlicher 
Wendung  nach  Osten  an  das  Gebirge  von  Vurlia  herantritt,  lassen  sich  im 
Felsboden  die  Gleise  der  alten  Uferstrasse  erkennen  und  oberhalb  derselben  be- 
findet  sich  eine  Hohle  (heut  Phurnos  genannt)  mit  doppelter  MUndung,  darunter 
eine  bogenformig  ausgehauene  Grabnische,  in  der  die  Genannten  das  Ladas* 
grab  vermuthen;  doch  widersprechen  Vischer  401  A.  und  Bursian  115, 
weil  es  unmoglich  sei,  von  hier  bis  Sparta,  selbst  die  Kriimmungen  des  Fluss- 
laufes  gerechnet,  50  Stadien  herauszubringen.  Bursian  mtichte  in  der  Fels- 
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nische  eher  das  Bild  der  A id  os  ansetzen,  das  Qrab  des  Ladas  aber  weiter 
nbrdlich  auf  einer  der  Vorhtihen  des  Taygetons  westlich  Uber  der  Strasse. 
Baedeker  292  vermuthet,  dass  das  sog.  Hellenikd,  eine  Quadermauer,  etwa 
2 '/a  St.  von  Sparta  (atn  Wege  nach  Megalopolis),  die  Stelle  des  Ladasgrabes 
bezeichue,  wiihrend  er  die  Statue  der  Aidos  an  denselben  Platz  verlegt,  wie 
Barsian.  Loring  im  Journ.  of  hell.  stud.  XV  42  nabm  filr  das  Bild  der 
Aidos  eine  nftber  an  Sparta  gelegene  Stelle  an,  in  der  Nfihe  des  Cbani  von 
Zakbaratos,  wo  nabe  der  Brilcke  eine  FlSche  von  20:30'  in  den  Felsen 
eingeschnitten  ist. 

S.  719,11.  Das  Xapaxugia  wird  ais  Bollwerk  oder  Schanze  zum  Schutze 
der  Ebene  von  Sparta  gegen  EinfSllc  von  Norden  her  betracbtet,  Curtius 
256.  Bursian  115.  Vischer  401  bezieht  alte  Mauerreste  (etwa  * U St. 
oberhalb  der  Kopanosbrllcke,  wobl  das  oben  erwahnte  Hellenikd)  auf  dies 
/apdxti.aa,  ebenso  Loring  a.  a.  0. 

S.  719,12.  Pellana  oder  Pellene,  die  dritte  Stadt  der  Tripolis  (nach 
Polyb.  IV  81),  wird  ausser  hier  noch  erwkhnt  III  1,4,  ferner  Arist.  Av.  1421. 
Lysistr.  996.  Xen.  Hell.  VII  5,9.  Polyb.  XVI  37.  Strab.  VIII  386  (der  es 
xi  niXXovo  nennt).  Diod.  Sic.  XV  67,2.  Plut.  Agis  8,  wo  ein  xdjrnfy»;  er- 
w&hnt  wird,  nach  Bursian  115  A.  1 der  utn  den  nBrdlichen  Fusa  des  Berges 
von  Vurlia  herum  dem  Eurotas  zufliessende  Bacb.  Ueber  die  Lage  von  Pellana 
s.  Leake  III  16,  der  es  an  die  Stelle  des  Dorfes  Pardali  verlegt,  Curtius 
255;  257  n.  320  A.  51.  Bursian  a.  a.  0.  Viscber  401.  Baedeker  293. 
Loring  a.  a.  0.  45  f.;  doch  haben  sich  dort,  wo  man  die  Stadt  jetzt  ansetzt 
(die  Htigel  Uber  dem  linken  Eurotas-Ufer,  am  nordwestlichen  Abhange  des 
Vurlia-Berges,  mit  Kapellen  des  H.  Georgios  und  H.  Demetrios),  keine  Ruinen 
gefunden. 

S.  719,14.  Das  Askleplosheiligthum  vermuthet  Curtius  256  an 
der  oberen  Quelle,  westlich  vom  Orte  Koniditza. 

S.  719,17.  Ueber  Belemina  (auch  Belmina  oder  Belbina),  die  n&rd- 
lichste  Stadt  der  Tripolis,  s.  Leake  II  398;  III  15  f.  Curtius  a.  a.  0. 
Bursian  113.  Oberhummer  bei  Paulv-Wissowa  III  198.  Loring  a.  a.  0. 
36  f.  Boblaye  75.  Curtius,  Bursian  u.  a.  beziehen  bierauf  die  Uuinen 
sbdlich  von  dem  Dorfe  Petrina,  westlich  von  dem  quellenreichen , von 
mehreren  sich  vereinigenden  BSchen  umflossenen  Berge  Cbelmos,  da  die  un- 
gemeine  Wasserflllle  dieser  Gegend  den  Angaben  des  Paus.  entspricht.  Es 
ist  daher  auch  wenig  wahrscheinlich,  wenn  Baedeker  293  mit  Leake  die 
auf  der  Hfibe  des  Chelmos  sich  fludenden  Reste  einer  alten,  mit  Thdrmen 
versehenen  Polygonalmauer  fili'  die  StHtte  von  Belemina  erklfirt;  Bursian 
h&lt  sie  filr  eine  alte  Befestigung  zum  Schutze  der  Strasse  von  Sparta  nach 
Megalopolis;  s.  die  Beschreibung  der  Anlage  bei  Loring  a.  a.  0.  37  6.  u. 
7 1 f.,  der  es  filr  das  bei  Plut.  Cleom.  4 und  Polyb.  IV  37,  ebd.  68  u.  81 
erwShnte  ’Alb;v<nov  hlllt.  Ob  jedoch  Paus.  bis  hierher  vordrang,  ist  zweifel- 
haft,  s.  Heberdey  58. 

S.  719,18.  ijvuvo  filr  fjv.  vgl.  zu  HI  4,9. 

S.  719,20.  Die  von  Paus.  verfolgte  Strasse  von  Sparta  nach  Gythion 
ist  nicbt  die  Cap.  20,3  erwShnte  Strasse  l&ngs  des  Eurotas,  sondern  die 

54* 
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direkte,  liber  Krokeai  fUbrende,  s.  Heberdey  59.  Mit  iiti  ffolassov  wird 
die  Richtung  im  allgemeinen  angegeben,  mit  iz  Fufhov  wird  sie  genauer 
bestimmt,  Jihnlich  z.  B.  I 44,4  ioy3t  Zi  e;  Ileqd;  izxf^ouivon;  oXtpv  tij;  Ksmcpopou, 
vgl.  III  20,3;  es  erscheint  deshalb  nicht  nothwendig,  mit  Schubart  ts  xat  zu 
schreiben,  die  Aenderung  des  liberi ieferten  ts  in  Zt  ist  leichter. 

S.  720,1.  Krokeai  hat  in  seiner  Lage  dadurch  bestimmt  werden 
kbnnen,  dass  man  die  Steinbrliche  des  griinen  Porphyrs  wieder  aufgefunden 
hat  (vgl.  Fiedler  I 326.  Rosa  Kbnigsreisen  II  240);  dieselben  finden  sich 
anf  den  HQgeln  oberhalb  Stephania,  nahe  bei  Levetsova,  an  der  bstlich  ab- 
zweigenden  Strasse  nach  Skala  und  dem  nnteren  Eurotas.  Vgl.  Exped.  de 
Morde.  Geologie  129.  Curtius  II  266  f.  Bnrsian  II  106  u.  132.  Baedcker 
291;  liber  den  Porphyr,  der  ganz  der  Besehreibung  des  Paus.  entspricht,  da 
er  nur  in  zerkliifteten  Schichten  und  daher  nicht  in  grosseren  StUcken  vor- 
kommt,  schwer  zu  bearbeiten  ist,  gegl&ttet  aber  schdne  griine  Farbe  erh&lt, 
vgl.  ausserdein  BIUmner  Teehnologie  III  19.  Neumann-Partsch  220. 
Philippson  215  u.  387.  Paus.  erwtlhnt  den  Stein  auch  II  3,5  ais  bei  einer 
Badeanlage  verwandt. 

S.  720,3.  Wenn  in  5faa  kein  Fehler  steckt,  so  hat  sich  Paus.  ungenau 
ausgedrlickt,  er  meint  wohl  BehtUter  fUr  Quell-  und  Regenwasser,  daher  der 
Pluralis,  Cisternen  und  Brunnen,  was  sonst  bZptia  genannt  wird,  s.  Polyb. 
XXXIV  2.  Strab.  XII  560. 

S.  720,5.  Von  dem  Dioskurenkulte  hat  sich  noch  ein  Denkmal  er- 
halten:  ein  Relief  in  Levetsova  stellt  die  Briider  neben  ihren  Pferden  und 
zwei  Urnen  dar;  die  Unterschrift  mit  der  Widmung  an  Castor  und  Pollux 
ist  lateinisch,  s.  Exped.  de  Morec  III  55.  Ross  Kbnigsreisen  II  242. 
Curtius  267.  CIL  III  493.  Dressel  u.  Milchhbfer  A.  M.  II  389 
N.  208. 

S.  720,6.  arotpcorEisiv  — s.  zu  III  20,2. 

ebd.  Paus.  geht  von  Krokeai  aus  nicht  den  direkten  Weg  stidlich 
nach  Gythion,  sondern  biegt  rechts  nach  Aigiai  ab,  das  seine  Bewohner 
Fiir  das  im  Schiffskatalog  583  erw&hnte  Augeiai  ausgaben,  vgl.  Strab. 
VIII  364.  Nach  Ross  a.  a.  O.  229.  Leake  Pelop.  170.  Curtius  267  f. 
Bursian  145  lag  es  bei  dem  heutigen  Litnni  (nordwestlich  von  Marathonisi), 
wofflr  sowohl  dessen  Natne  ais  die  Bodenbeschaffenheit  spricht. 

S.  720,8.  „Der  heilige  See  des  Poseidon  ist  ais  solcher  nicht  mehr 
vorhanden,  aber  noch  zieht  sich  eine  sumpfige  Niederung,  mit  Weidengebiisch 
umgeben,  vom  Gebirge  an  das  linke  Ufer  des  Flusses  von  Bardunia  hin,  von 
welchem  sie  durch  einen  Felsrticken  getrennt  ist.  Eine  Kapelle  des  heiligen 
Demetrios,  der  an  die  Stelle  des  Poseidon  getreten  zu  sein  scheint,  bewahrt 
alte  Marmorquadern  und  Bruchstiicke  einer  spKteren  Tempelarchitektur.M 
Curtius  268. 

S.  720,9.  xoj;  os  fy&y;  Ssoowas-.v  s^mpsiv,  Shnliches  wird  oft  berichtet: 
so  durften  die  Fische  in  einem  heiligen  Wasser  in  der  Achaicrstadt  Pharai 
nicht  gefangen  werden,  da  man  glaubte,  sie  seien  dem  Hermes  geweiht, 
VII  22,4;  nur  die  Priester  diirfen  die  Fische  in  den  Rheitoi,  die  der  Kore 
und  der  Demeter  geweiht  sind,  fangen,  I 38,1,  vgl.  z.  B.  Athen.  VII  317  B. 
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Ael.  n.  h.  XIII  26.  Dittenb.  Syll.  364  und  die  Sammlung  bei  Frazer  zu 
VII  22,4  und  I 38,1. 

S.  720,10.  iXuo;  ist  der  lophius  piscatorius,  den  Gessner  Meerteufel 
nancte ; Uber  ihn  vgl.  Aristot.  h.  a.  IX  37  p.  620  b.  Plut.  de  soli.  an.  27 
p.  978  D.  Dieser  „sonder  scheusslicb,  hSsslicbe  Fisch“,  wie  ihn  Gessner  nennt, 
hat  seinen  Xamen  ii.uil;.  der  „Angler“,  von  drei  langen,  lUngs  der  Mitte  des 
unfBrmlich  grossen  und  breiten  Kopfes  angebrachten  FUden,  mit  deren  lSngsteni 
er  wie  mit  einer  Lockspeise  spielt,  um  Fische  anzulocken,  vgl.  Brehms 
Thierleben  VIXI  80  u.  130.  R.  Schmitlein  in  den  Mittheil.  aus  der  zoolog. 
Stat,  zu  Neapel  1 14.  Handbuch  der  Ichthyologie  von  Alb.  C.  L.  G.  Gllnther 
ilbers.  v.  G.  v.  Hayek  333. 

S.  720,11.  Gy  thion  ist  eine  Grfindung  phoinikischer  Purpurfischer,  bekam 
spiiter  grosse  Bedeutung  ais  Kriegs-  und  Handelshafen  (vgl.  Scyl.  per.  46), 
da  von  hier  der  Yerkehr  naeh  den  llberaeeischen  Kolunieen  ging,  und  behielt  auch 
in  der  RBmerzeit  seine  Bedeutung  ais  Handelsstadt  und  Stapelplatz.  Die  uoch 
ziemlich  umfangreichen  Ruinen,  die  grBsstentheils  der  RBmerzeit  anzugehBren 
scheinen  (hent  Palaeopolis  genannt),  liegen  in  der  NShe  von  Marathonisi,  Uber 
die  Strandebene  und  die  dieselbe  begrenzenden  HUgelabhBnge  verstreut. 
S.  G.  Weber,  de  Gytheo  et  Lacedaemoniorum  rebus  navalibus,  Heidelberg 
1833.  Leake  I 233.  Ross  Kbnigsreisen  II  232.  Curtius  270  mit  Plan 
Taf.  XII  (nach  Lebas  Voyage  archfiol.,  Itineraire  pl.  26).  Bursian  II  144. 
Baedeker  269.  Beschreibung  der  Ruinen  in  den  npazxotd  f.  1891,  27;  vgl. 
dsU.  apy.  1891,  113.  Bull.  de  corr.  hell.  XV  654.  Skias  in  der  'Efiyu  ip/. 
1892  p.  65ff. 

S.  720,12.  Die  UnabhUngigkeit  der  achtzehn  Gemeinden  von  Sparta, 
welche  Paus.  hier  aufzUblt,  stammt  nicht  erst  von  Augustus  her,  vielmehr 
zeigen  Inschriften,  dass  dieselben  schon  in  republikanischer  Zeit  ais  selbst- 
stlindiger  StSdtebund  konstituiert  warcn;  Eleutherolakonen  dagegen  heissen 
sie  erst  von  Augustus  an,  von  dem  sie  demnach  die  Freiheit  erhalten  haben, 
s.  Mommscn  RBm.  Gesch.  V 238  mit  A.  2.  Dittenb.  Syll.  255  n.  3. 

S.  720,14.  Ueber  den  lakonischen  Purpur  vgl.  Blumner,  gewerbl. 
Tliittigk.  d.  VBlk.  d.  klass.  Alterth.  81.  BUchsenschtltz,  Hauptstdtt.  d. 
Gewerbfleisses  86. 

S.  720,18.  Ueber  Teuthrone  s.  Cap.  25,4;  Uber  Las  24,6;  Pyr- 
rhichos 25,1;  Kainepolis  25,9;  Oitylos  ebd.  10;  Leuktra  26,4;  Tha- 
lamai  ebd.  1;  Alagonia  ebd.  11;  Gerenia  ebd.  8;  Asopos  22,9;  Akriai 
ebd.  4;  Boiai  ebd.  11;  Zarax  24,1;  Epidauros  r,  Atpqpd  23,6;  Brasiai 
24,8;  Geronthrai  22,6;  Marios  ebd.  8. 

S.  721,5.  Mit  Bezug  auf  die  GrUndungssage  von  Gythion  rnBchte  man 
vermuthen,  dass  die  Statuen  des  Apollon  und  Herakles  auf  der  Agora  eine 
den  Dreifussraub  darstellende  Gruppo  bildeten;  doch  Utsst  der  Wortlaut  des 
Paus.  keine  sichere  Entscheidnng  zu;  vgl.  Stephani  Compte-rendu  de 
St.  Petersb.  1868,  38.  Imhoo  f-G  ardner  p.  61  zu  pl.  N.  20  ff.  beziehen 
Mttnzen,  auf  denen  Apollon  einen  Zweig  hillt  (wie  auf  krotoniatischen,  wo  er 
ais  Griinder  bezeichnet  wird),  und  andere  mit  der  Darstellung  des  Herakles 
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mit  der  Keule  auf  diese  Figuren;  doeh  mlisste  in  diesem  Falle  die  Gruppe 
nicht  den  Raub,  sondern  die  Versbhnung  dargestellt  haben. 

S.  721,9.  Ueber  Apollon  Karneios  s.  zu  II  10,2  a.  111  13,3.  Nach 
einer  noch  erhaltenen  Inschrift  (bei  Lebas-Foacart  Pelop.  Inscr.  243) 
wurde  der  Tempel  etwa  im  ersten  Jahrh.  n.  Chr.  von  Philemon  S.  dea 
Theoxenos  und  Theoxenos  S.  des  Philemon  wiederhergestellt;  dass  es  daa  hier 
gemeinte  Heiligthum  ist,  geht  darans  hervor,  dass  es  n Ispo»  to  tou  'AxoXXnivoc 
tco  *«!  djopd\  genannt  wird,  siipoibi  heisst  also  nicht  „an  einer  (beliebigen) 
andern  Stelle“,  sondern  „an  einer  andern  Stelle  des  Marktes“,  wie  Cap.  22,13. 
28,4,  s.  Gnrlitt72.  Auf  Miinzen  von  Gythion  kommt  Apollon  vor,  stehend 
in  nackter  Figur,  die  r.  Hand  Uber  den  Kopf  legend,  den  1.  Arm  (deasen  Hand 
einen  undeutlichen  Gegenstand,  nach  der  Beschreibung  ein  Kleeblatt,  liSlt) 
auf  einen  Pfeiler  lehnend;  neben  ihm  auf  einigen  Exemplaren  eine  Pansfigur 
auf  niedriger  Basis  (Imhoof-Garduer  pl.  N.  23.  24;  unsere  Mttnztafel 
111  14.  15).  Dass  hier  Apollon  Karneios  dargestellt  sei,  schliesst  man  aus 
der  Nachbarschaft  des  Pan. 

S.  721,10.  Ueber  den  Kult  des  Ammon  in  Lakonien  s.  zu  Cap.  18,8. 
Zu  der  Nachbarschaft,  in  der  er  hier  mit  Asklepios  steht,  bemerkt  Wide  188, 
dass  die  aigyptiscben  GBtter  in  Lakonien  sich  mitunter  dem  Asklepios  an- 
schlossen,  wie  in  Boiai  Sarapis  und  Isis  (Cap.  22,13). 

ebd.  Auf  Miinzen  von  Gythion  (s.  Imhoof-Garduer  pl.  0 1 u.  2: 
nnsere  MQnztaf.  III  16)  findet  sich  die  Figur  des  Asklepios,  bisweilen  in 
einem  Tempel  stehend,  im  Himation,  die  r.  Hand  ausstreckend,  mit  der 
Linken  sich  auf  den  Schlangenstab  stiitzend,  ror  ihm  ein  Altar.  Es  ist  der 
gewfihnliche  statuarische  Typus;  dass  die  Miinzen  die  Nachlildung  einer 
Tempelstatue  geben,  beweist  der  MUnztypus  mit  der  perspektivischen  Ansicht 
des  Pronaos.  Die  von  Paus.  erw&hnte  Quelle  fliesst  noch  heut  in  der  Mitte 
zwischen  Strand  und  Burg,  wodurch  die  Lage  der  Agora  bestimmt  wird; 
die  Bewohner  von  Marathonisi  holen  sich  noch  heut  ihr  Trinkwasser  von 
dort,  s.  Curtius  272.  Weil  A.  M.  1 155. 

8.  721,11.  Ueber  Darstellungen  der  Demetcr  auf  MUnzen  von 
Gythion  s.  Imhoof-Gardner  p.  62;  ebd.  liber  Poseidondarstellungen. 

S.  721,12.  Offenbar  bezieben  sich  die  Worte  des  Paus.  auf  eine  Statue, 
obschon  er  es  seiner  Art  nach  nicht  ausdriicklich  sagt;  diese  nannten  die 
Gytheaten  jip.o»,  Paus.  deutet  sie  ais  den  iXio;  ^ipiuv  bei  Hom.  11.  XVIII  140, 
d.  i.  Nereus.  Freilich  nimmt  GSdechens  Glaukos  d.  Meergott  S.  190  und 
bei  Roscher  I 1682,  sowie  Welcker  Glitterl.  III  158  an,  Paus.  habe  sich 
geirrt,  da  Homer  alio;  piptu»  auch  von  Phorkys  und  Proteus  brauche, 
aber  davon  verschieden  sei;  vermuthlich  sei  der  jspwv  in  Gythion  identisch 
mit  dem  in  Anthedon  verehrten  Glaukos,  und  der  Kultus  von  dort  nach 
Gythion  verpfianzt  worden.  Hingegen  tritt  Escher  Trit.  u.  seine  Beklimpfg. 
durcb  Herakles  S.  3 fiir  die  Deutung  auf  Nereus  ein;  aus  dem  orzsiv  » ba- 
Xessu  sdpsvrji  gehe  hervor,  dass  der  Greis  keine  Attribute  gehabt  habe. 
Indessen  scheint  uns  dies  Argument  doch  nicht  ausreichend,  obschon  auch 
Bloch  bei  Roscher  111  243  dem  zustimmt.  Ob  Paus.  die  richtige  Benennung 
gefunden  hat,  ist  vielmehr  zweifelhaft,  da  auf  Bildwerken  ausser  Nereus  (auf 
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der  Kolchosvase,  Gerhard  A.  V.  B.  III  122)  auch  Triton  (auf  einer 
olympisohen  Bronce  FurtwSngler  Broncen  aus  Olympia  Taf.  39,  Text 
S.  102,  N.  699,2,  auch  Milchhbfer,  AnfSnge  d.  griech.  Kunst  185  Fig.  67) 
diesen  Nam  en  fUhrt;  es  ist  „tiberhaupt  ein  volksthUmlicher  Ausdruok  fUr  die 
MeeresgOttcr  zweiten  Rangesu  (Preller-Robert  554  A.  4).  VgL  Wide 
224  f.  Escher  a.  a.  0.  1 ff.  Dressler  Triton  u.  d.  Tritonen  (Wuraen 
1893)  S.  1. 

S.  721,17.  Die  xukai  Kaotopios;  haben  vermuthlich  Ober-  und  Unterstadt 
verbunden,  Curtius  a.  a.  O.  Mtinzen  mit  Darstellung  der  Dioskuren 
Imhoof-Gardner  p.  62  pl.  0 4;  der  Athene  ebd.  Auf  der  Burghohe  findet 
sich  jetzt  nur  rohes  Gemliuer. 


Cap.  XXII. 

Der  Zeu»  Kappotas  genannte  Stein.  Die  Insel  Krana»  mit  ihren 
Merkwttrdigkeiten.  Die  Mauern  von  Trinasos.  TrUmmer  von 
Helos.  Die  StSdte  Akriai,  Geronthrai,  Marios,  Asopoa  mit  ihren 
Merkwiirdigkeiten.  Das  Vorgebirge  Onugnathos.  Die  Stadt  Boiai, 
ihr  Ursprung  and  ihre  Merkwiirdigkeiten. 

8.  721,19.  Die  Stelie  dieses  Zeus  Kappotas  oder  Ruheplatzes  des 
Orestes  hat  man  zu  erkennen  geglaubt  in  einer  ktiostlichen  Felsabptattnng 
mit  Sitz,  nach  Art  etwa  der  athenischen  Pnyx,  die  sich  oberhalb  des 
Weges  nach  Marathonis!  am  Larysiongebirge  befindet  und  die  Inschrift  pupa 
ito;  Tipm-zwj  anfweist  (die  Stelie  heisst  heut  das  Pelekkiton).  Allein  die 
Entfernung  stimmt  nicht  zu  den  von  Paos.  angegebenen  drei  Stadien;  und 
noch  wenlger  ist  das  der  Fall  mit  der  200  m weiter  shdlich  in  der  Felswand 
eingehauenen,  schwer  zu  entzifTernden  archaischen  Inschrift,  s.  Leake  III 
N.  28.  C I G 1469.  I G A 72.  S.  die  genane  Beschreibung  der  betr. 
Stellen  bei  Weil  A.  M.  I 151  und  mit  Skizze  bei  Skias  'E*r,p.  dpy.  1892,  55. 
Frflhere  Topographen  haben  hier  Konfusion  angerichtet,  und  aus  den  beiden 
Resten  des  Alterthums  einen  einzigen  gemacht,  s.  Leake  I 248.  Curtius 
272.  Was  den  Namen  Karairea;  anlangt,  so  wird  derselbe  in  der  Regel  ais 
KoToxowTa;  erklSrt  (wie  IldiT.vixo;  fiir  Ilaaatvuco;,  A.  M.  II  442.  III  162); 
Bursian  145  vermuthete  daher  in  der  Felsanlage  das  Kultsymbol  einer  die 
Stilrme  beruhigenden  Gotthcit.  Dagegen  erklSrt  NVide21  den  Zeus  Kappotas 
ais  den  vom  Himmel  gefallenen  dpjo;  LUo;  («=  xatroum;,  von  der  Wurzel  ist-, 
zoji-),  wotei  man  an  Blitzschleudern  zu  denken  habe  (vgl.  auch  den  lupiter 
Lapis,  Preller-Jordan  I 248  fif.).  Erst  spSter,  ala  man  den  Namen  miss- 
verstanden,  habe  man  die  Sage  von  Orestes  dort  lokalisiert.  Man  vgl.  II  31,4 
den  „heiligen  Stein“,  auf  dem  die  Troizcnier  den  Orestes  entsilhnt  haben 
sollten. 

S.  721,21.  kpowr,  Tfimvm.  FotKw,  vgl.  II.  III 445;  ausser  Paus.  verlegt 
auch  Steph.  Byz.,  wohl  diesem  folgend,  die  homerische  Insel  vor  Gythion; 


Digitized  by  Google 


862 


III  22,1—6. 


andere  seben  in  ihr  die  attische  Insel  Helena,  s.  Strab.  IX  399.  Mela  II 
7,109.  Eustath.  Hom.  11.  II  536,  oder  balten  sie  flir  Kythera,  s.  Eustath.  II. 
III  445,  vgl.  Engelmann  bei  Roscber  I 1939.  Die  Insel  heisst  heut,  ebenso 
wie  die  darnach  benannte  Ortschaft,  Maratbonisi,  s.  Bursian  u.  Baedeker 
a.  a.  0. 

S.  721,23.  Da  der  Kultus  der  Aphrodite  Migonitis  auf  sehr  bobes 
Alter  zuruckgefUhrt  wurde,  so  war  er  wohl  eine  Grllndung  der  hier  an- 
gesiedelten  Phoinikier,  s.  Curtius  u.  Bursian  a.  a.  O.  Vgl.  Wide  143  f. 

S.  721,24.  Naeh  Curtius'  269  wenig  einleuchtender  Vermuthung 
wSre  der  Uferstrieh  Migonion  genannt  worden,  weil  bier  Orientalen  und  Ein- 
geborene  sich  bunt.  durcheinander  raischten  (jiq^vot). 

S.  722,3.  Schubart  bat,  zuerst  die  sp&ter  von  andern  (s.  d.  krit. 
Appar.)  aufgenommene,  sehr  einleuchtende  Vermuthung  aufgestellt,  dass 
Osjt-.&o;  ftir  Oittooc  gelesen  werden  mlisse;  Wide  143  fg.  hat  auch  andere 
Platze  namhaft  gemaeht,  an  denen  Aphrodite  mit  Themis  verbunden  war. 
Praxidike  ist,  ais  verwandt  mit  der  Dike,  eine  passende  Genossin  zur 
Themis;  in  Haliartos  ist  sie  Eidgtittin,  s.  IX  33,3,  vgl.  Suid.  u.  Hesych. 
s.  v.  Preller-Robert  150  A.  2.  Meist  erscheint  sie  in  der  Einzahl, 
besonders  im  orphischen  Kultus,  vgl.  Orph.  hymn.  29,5.  Argon.  31; 
doch  kommen  Praxidiken  in  der  Mehrzahl  ais  Vollstreckerinnen  des 
Rechts  auch  in  der  attischen  Defixionstafel  bei  WUnsch  Defixion.  tab. 
Atticae  (CIA  Append.)  N.  109  vor,  vgl.  ebd.  praef.  p.  VI.  Immerhin 
bemerkt  Wide  a.  a.  O.  A.  3,  dass  Menelaos  und  Helena  in  der  Sage 
auch  zu  Thetis  Beziehung  hatten;  und  ebd.  164  A.  7 theilt  er  die 
Ansieht  von  Maass  mit,  wonach  Oixi;  ais  Kurzname  von  — te-ac  zu 
betrachten  wiire. 

S.  722,4.  Da  der  Larysionberg,  an  dessen  Fuss  das  Heiligthum 
der  Aphrodite  Migonitis  lag,  dem  Dionysos  heilig  war,  und  dieselbe  Ver- 
bindung  der  Gottheiten  Dionysos,  Aphrodite  und  Themis  sich  auch  in  Tanagra 
findet  (IX  22,1),  so  vermuthet  Wide  S.  165  u.  249,  dass  der  migonische 
Kultkomplex  auf  boiotischen  Ursprung  zuriickgehe,  vielleicht  auch  der  Name 
des  Larysion  mit  der  boiotischen  Stadt  Larymna  zusammenzustellen  sei.  Hier 
ist  auf  vielleicht  zuf&Uige  Kombination  oder  Nfihe  von  Kultst&tten  wohl 
etwas  zu  viel  Gewicht  gelegt. 

S.  722,7.  Hier  beginnt  die  bis  Cap.  24,5  reichende  Beschreibung  der 
Parnon-Halbinsel.  Dieselbe  zeigt,  wie  Heberdey  59  bemerkt,  einen  sehr 
einheitlichen  Ckarakter,  der  aber  von  allen  bisherigen  Stticken  der  Periegese 
bedeutend  absticht,  indetn  das  Hauptgewicht  nicht  auf  den  Denkm&lem, 
sondern  auf  dem  Geographischen  liegt.  Auch  ist  das  System  der  Beschreibung 
ein  anderes,  an  Stelle  aneinanderschliessender  Hauptrouten  mit  Seitenexcursionen 
folgt  lose  Aufzahlung  von  Kttstenorten,  hier  und  da  mit  binnenl&ndiscben 
verkniipft.  Nach  der  eingehenden  Darlegung  Heberdeys  erscheint  dessen 
Schluss  (S.  61)  sehr  berechtigt,  dass  diese  ganze  Partie  auf  einen  Periplus 
zuriiekgeht,  wie  bei  der  argivischen  KGste  (s.  oben  S.  644).  In  wie  weit 
Autopsie  noch  dazu  kam,  ist  nicht  mit  Sicherheit  auszumachen,  da  auch 
Periplen  Sehenswiirdigkeiten  aufnahmen. 
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S.  72*2,8.  Die  drei  kleinen  Inseln,  die  nordbstlich  von  Gythion  dem 
felsigen  Vorgebirge  vorlagern,  haben  sowohl  dem  alten  Trinasos  den  Namen 
gegeben,  ais  dem  heutigen  Dorfe  mit  Hafen  Trinisa.  Vom  Kastell  Trinasos 
(auch  Ptol.  111  14,32  erwiihnt)  sind  noeh  Ruinen,  hoch  auf  dem  abschdssigen 
Felsufer  belegen,  erhalten,  Reste  starker  Mauem  und  Fundamento  von 
Geb&uden,  s.  Leake  I 230.  Ross  Kbnigsreisen  II  239.  Curtius  287. 
Bursian  144.  Die  Bemerkung,  dass  der  Ort  wie  eine  Festung,  nicht  wie 
eine  Stadt,  aussehe,  macht  den  Eindruck  einer  auf  Autopsie  beruhenden 
Korrektur  eines  Periplus,  Heberdey  a.  a.  0. 

S.  722,11.  Ueber  Hei  os  s.  zu  Cap.  20,0. 

S.  722,12.  Die  auch  von  Polyb.  V 19  erw&hnte  Stadt  Akriai  heisst 
bei  Ptol.  a.  a.  0.  ''Axpsta,  bei  Hierocl.  Synecd.  p.  392,15  'Axptai;  bei  Strab.  VIII 
343  (vgl.  303)  kommt  nur  der  Genet.  'Axpamv  vor.  Die  Stadt  lag  auf 
hohem  Felsufer,  ihre  Burghdhe  bezeichnet  ein  Ivokkinio  benannter  Thurm, 
s.  Curtius  290.  Bursian  143.  Eine  Vermuthung  iiber  den  Griinder 
bringt  Paus.  VI  21,10. 

ebd.  Ueber  die  Verekrung  der  GOttermutter  in  Hellas  und  speciell 
in  Lakonien,  s.  Wide  204  f.;  vgl.  zu  Cap.  12,9. 

S.  722,13.  TcaXawxoxov  oa  xovxo  siva*.  — oroaa  "f(;  ftsoy  xccuxr;;  IliXoxowrjSion 
tepd  ioxiv,  Amasaeus  ubersetzt:  vetustissimum  eorum  (signorum  = cqaXusrxtuv) 
quae  extant  apud  Peloponnesios  matri  Deum  dicata,  und  ihm  folgen  die 
Uebersetzer  bis  auf  Sehubart,  der  1 *pd  ais  Substantivum  fasst,  indem  er 
Ubersetzt:  „Die  Bewohner  von  Akriai  geben  ihn  (den  Tempel)  flir  den  Sltesten 
aus,  den  diese  Gottin  im  Peloponnese  hat“,  und  er  hat  Recht,  so  sehr  man 
wegen  der  folgenden  Behauptung,  das  Bild  der  Gdttermutter  bei  den  Magneten 
sei  das  alteste,  glauben  mdchte,  es  konne  auch  hier  nur  vom  Alter  des  Bild  es 
und  nicht  von  dem  des  Heiligthumes  die  Rede  sein;  denn  nach  dem  Sprach- 
gebrauch  des  Paus.  kann  i-pd  nicht  ais  Adiectivum  auf  ein  zu  erg&nzendes 
eqaXuaxa  bczogen  werden,  da  er  nietnals  sagt,  yrjaXaa  thou  hpov  «nv;  heilig  ist 
jedes  Gotterbild,  soli  aber  der  Begritf  besonderer  Verehrung  ausgedriickt 
werden,  so  gebraucht  er  «yio;,  vgl.  z.  B.  1 20,6.  33,7. 

S.  722,14.  Zu  Eirsi  — ,-s  vgl.  den  kritischen  Apparat  zu  II  13,4. 

ebd.  Die  Verehrung  der  Gbttermutter  in  Magnesia  am  Sipylos  er- 
wfthnt  auch  Ps.  Arist.  mirab.  162  p.  816  B,  5;  ais  injxrjp  ^ SizwXijvi}  bezeichnet 
sie  die  Inschrift  C I G 3137.  Das  apyavixoxov  dxdvuuv  cqaXaa  ist  heut  noch 
sichtbar,  ais  ein  in  den  Felsen  gehauenes  Kolossalrelief,  das  friiher  f&lschlich 
ais  Niobe  gedeutet  wurde,  am  beston  abgeb.  A.  M.  XIII  Taf.  1,  s.  ebd. 
Humann  S.  28,  der  zuerst  die  wahre  Bedeutung  erkannt  hat. 
v S.  722,17.  Ueber  Broteas  vgl.  II  22,3. 

S.  722,18.  Der  Name  des  Nikokles  fehlt  bei  Jul.  Afrie.  H.  Fiirster, 
d.  Sieger  i.  d.  olymp.  Spielen  (Progr.  Zwickau)  II  24  erkUirt  die  Angabe 
des  Paus.,  dass  Nikokles  in  zwei  Olympiaden  filnf  Siege  im  Dromos  davon- 
getragen  habe,  dahin,  dass  er  an  einem  Tage  im  Doppellauf,  Dauerlauf  und 
Waffenlauf  siegte,  in  der  nUchsten  Olympiade  in  zwei  dieser  Kampfarteu. 
Lebas  in  Rev.  archeol.  II  220  bringt  eine  auf  Nikokles  beziigliche  (aller- 
dings  stark  erglinzte)  Inschrift. 
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S.  722,20.  Curtius  302  nimmt  an,  dass  Paus.  die  Stadte  Geronthrai 
und  Marios  auf  einer  besonderen,  von  Akriai  ansgehenden  und  dortbin  zurUck- 
kehrenden  Wanderung  besucht  habe.  Nach  Heberdey  a.  a.  O.  rauss  das 
ais  zweifelhaft  erscheinen.  — Geronthrai  heisst  sonst  auch  Geranthrai, 
Steph.  Byz.  s.  v.  und  Paus.  III  2,6  (rspovttpiwt);  bei  Hierocl.  Synecd.  392,14 
Gerenthrai;  auf  Inschriften  xoX';  vm*  rspovbprpuv,  Lebas - Foucart  226  ff. 
C I G 1334.  Der  Ort  lag  an  der  Stelle  der  im  Mittelalter  bedeutenden  Ort- 
schaft  Geraki,  arn  nordSstlichen  Rande  eines  von  zwei  GiessbSchen  begrenzten, 
nach  dem  Eurotasthale  zu  allmiihlich  abfallenden  Plateaus,  s.  Leake  III  7. 
Curtius  a.  a.  O.  Bursian  136.  Wichtig  ist  die  Stelle  ais  Fundort  von 
Fragmenten  des  Ediet.  Diocletiani,  s.  Mommsen  u.  Blumner,  Maximaltarit 
des  Diocl.  S.  VI.  C I L III  p.  810  u.  1925. 

S.  722,22.  Zur  Eroberung  von  Geronthrai  vgl.  III  2,6,  wo  die  Stadt 
Geranthrai  heisst. 

S.  723,2.  Boblaye  95  f.  hielt  einige  auf  einem  HUgel  westlich 
von  Apidia  gelegene  Ruinen  fiir  Reste  von  Palaia  Kome,  Curtius  328  A.  71 
identificierte  es  mit  Pleiai  bei  Liv.  XXXV  27  und  C 1 G 1444,  weshalb  er 
hier  IlXilm  zu  schreiben  vorschlug. 

S.  723,4.  Die  Stelle  der  Agora  wird  durch  die  heut  noeh  dort  auf- 
sprudelnden  Quellen  bezeichnet,  Curtius  a.  a.  0. 

S.  723,5.  Vom  Apollondienst  in  Geronthrai  geben  auch  die  Inschriften 
Kunde,  die  das  ispiv  -i  'AxeXXiovo;  erwkhnen,  s.  C I G 1334,11.  Lebas- 
Foucart  Inscr.  228  b. 

S.  723,6.  Wir  behalten  das  hschr.  xix«r,)isvou  bei,  da  auch  sonst  Paus. 
Elfenbein  ais  Material  ftir  ganze  Statuen  nennt,  vgl.  z.  B.  IX  33,5  und  be- 
sonders  VIII  46,5.  Schubart  Rh.  M.  XV  118. 

S.  723,7,  Marios  wird  uns  nur  von  Paus.  genannt;  seine  Lage  aber 
ist  zu  konstatieren,  da  in  einer  mit  der  Besehretbung  des  Paus.  (iberein- 
stimmenden,  sehr  anmuthigen  und  wasserreichen  Hochcbene  heut  nocb  ein 
Dorf  Natnens  Mari  liegt;  eine  halbe  Stunde  davon,  westlich  Uber  der  Ebene, 
finden  sich  die  Ruinen  der  alten  Akropolis,  4 St.  Sstlich  von  Geronthrai. 
S.  Leake  III  6.  Curtius  303.  Bursian  135  f.  Die  Entfernungsangabe 
von  100  Stadien,  wie  sie  Paus.  hat,  Ist  nach  Boblaye  96  um  */,,  zu  hoch 
berechnet. 

S.  723,9.  Ueber  den  Dienst  der  GesamratgStter  vgl.  I 18,9.  II  2,8. 
25,6.  Wide  253. 

S.  723,12.  Glyppia,  auch  nur  bei  Paus.  vorkoinraend,  identiliciert 
man  mit  Glympeis  bei  Polyb.  IV  36  u.  V 20  ais  ytoptov  o xst-at  xspi  £pot>; 
T/j;  'Ap^sio;  zx!  Aaxumxijc;  die  Messenier  wurden  hier  218  v.  Chr.  geschlagen, 
ais  sie  von  Tegea  her  in  das  sudliehe  Eurotasthal  eindringen  wollten.  Leake 
I 139  u.  III  9.  Pelop.  362  f.  setzte  den  Ort  oberhalb  Leonidi  an,  ebenso 
Curtius  303  f.  an  die  Stelle  des  Palaeokastro  Lympiiida,  am  oberen  Ende 
der  bei  Leonidi  uiilndenden  Schiucht.  Doch  bemerkt  Bursian  135,  dass  der 
Ort  mehr  in  der  N!ihe  von  Marios  gelegen  haben  inUsse,  betrSchtlich  sUd- 
licher  ais  Lympiiida,  vielleicht  bei  dem  jetzigen  Dorfe  Kosmos  oder  bei 
Kremasti,  sUdlich  liber  der  Ebene  von  Mari. 
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ebd.  Die  Lage  von  Selinus  ist  ganz  ungewiss.  Leake  IH  11  hfilt 
die  20  Stadien,  weil  eine  zu  geringe  Entfernung,  fUr  einen  Irrthum  und  sucht 
den  Ort  nBrdlich  von  Geraki , etwa  bei  Zarafona,  Pelop.  364  bei  Kosmos; 
Curtius  304  beim  Kioster  Daphni. 

S.  723.15.  Asopos,  auch  Strab.  VIII  364.  Ptol.  111  14,32  erwlihnt. 
Die  Stadt  erhielt  ihren  Naraen  wahrscheinlich  von  einem  dort  mllndenden 
Bache;  ihre  Blflthe  tfillt  in  die  Kaiserzeit,  doch  bestand  sie  bis  zum  Mittel- 
alter  fort.  Ihre  Ruinen  (besonders  von  Hafend&mtnen)  liegen  bei  der  Halb- 
insel  Xyli.  S.  Leake  1 199  u.  255;  Pelop.  p.  169.  Ross,  KBnigsrelsen 
II  247.  Curtius  291.  Bursian  143. 

S.  723,16.  Lebas  in  Rev.  arch.  II  219  schreibt  Sfiulenreste,  die  dort 
sich  finden,  dem  Tempel  des  Asklepios  Philolaos  zu. 

ebd.  Diese  Knochen  waren  vermuthlich  die  eines  fossilen  Sflugethieres; 
vgl.  Friediander  Darstell.  a.  d.  Sittengesch.  II6  156.  Philippson,  179 
A.  2.  Man  schrieb  solche  in  der  Regel  Heroen  odei-  Giganten  zu,  vgl.  Scbmid 
Atticismus  IV  572. 

S.  723,18.  Auf  MUnzen  von  Asopos  findet  sich  Athene  mit  Helm  und 
Speer,  Imhoof-Gardner  p.  63  pl.  0 10. 

S.  723,22,  Der  Beiname  Hy  perteleatas  findet  sich  auf  Inschriften 
(Bronzeblechen  sowohl,  wie  Steinschrift)  ais  der  des  Apollon,  und  zwar  sind 
diese  an  der  Stelle  gefunden,  an  der  ohne  Zweifel  dies  von  Paus.  erwShnte 
Hyperteleaton  gelegen  haben  muss,  bei  dem  Orte  Phoiniki,  s.  Kumanudis 
’E?r,p.  apy.  1884  p.  81.  Mylonas  ebd.  85  und  Bull.  de  corr.  hell.  IX  241. 
Ilpox-nxa'  1885  p.  81.  Bull.  de  corr.  hell.  IX  241.  Phoiniki  liegt  nordBstlich  von 
Asopos  (vgl.  Curtiu8  290);  es  hat  sich  dort  jedenfalls  ein  Apollonheiligthum 
befunden,  wahrend  von  dem  Dienste  des  Asklepios  eben  dort  sich  bisher 
noch  keine  Spuren  gefunden  haben.  FrUher  nahm  man  die  Lage  von 
Hyperteleaton  an  der  Kiiste,  nBrdlich  von  Kap  Archangelo,  an,  wo  sich 
sildlich  von  der  Milndung  des  Korakia- Potami  Reste  einer  alten  Tempel- 
anlage  finden,  s.  Leake  I 227.  Pelop.  168.  Curtius  294.  Bursian  142; 
doch  wolltc  Lebas  Rev.  arch.  II  219  keine  Spur  von  dieser  Ruine  mehr 
gefunden  haben.  Dorthin  verlegt  freilich  auch  noch  Heberdey  60  das 
Asklepieion  von  Hyperteleaton. 

S.  724,1.  Das  Kap  '0«.,v  jva#o;  (Esrlskinnbackcn)  war  im  Alterthum 
eine  felsige  Halbinsel,  die  ihren  Namen  ihrer  eigenthlimlichen  gespaltenen 
Form  verdankte;  heut  ist  sie,  da  das  Meer  den  schmalen  Isthmos,  der  sie 
mit  dem  Festland  verband,  iiberflutet  hat,  zur  wirklichen  Insel  geworden  und 
heisst  Elaphonisi;  sie  wird  nur  im  Sommer  von  Hirten  und  Bauern  bewohnt, 
s.  Leake  I 226.  Curtius  295.  Bursian  140.  Bei  Strab.  VIII  363  wird 
es  ais  tmuvt,  jrjppSvwjM;  bezeichnet;  nach  dems.  p.  364  hatte  es  einen  Hafen, 
wohl  den  heutigen  Porto  franco,  in  der  siidlichen  Bucht  der  Insel.  Vgl. 
auch  Ptol.  a.  a.  0.  Spnren  antiker  Ansiedelungen  haben  sich  nicht  er- 
halten. 

S.  724.2.  opccfoc  ezso-nv  sx’  emji,  die  PrSposition  wiederholt,  wie  III 
24,10.  V 19,4.  21,8.  24,3,  hSufiger  fehlt  sie,  vgl.  II  18,3.  III  21,8.  I 3,1. 
16,1.  21,3.  33,3.  II  17,4.  18,1  u.  s. 
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S.  724,3.  pvfyio  KivdSoo,  dieser  Kinados  ist  wohl  identisch  mit  Kinaithos. 
dem  GeiShrten  des  Aineias,  der  nach  Dionys.  Hal.  I 50  auf  der  Fahrt  von 
Kythera  hier  starb  und  auf  einem  Vorgebirge  Kinaithion  begraben  wurde. 

S.  724.4.  Der  Bouroxi;  x<Slw>;  fflhrt  noch  heut  den  Namen  Golf  von 
Vatika.  Die  Stadt  Boiai,  nach  der  er  den  Namen  hatte,  erwfihnt  Paus.  noch 

I 23,1;  27,5;  III  21,7;  wir  entnehmen  damus,  sowie  aus  Ptol.  V 18,8,  dass 
sie  i.  J.  450  durch  Tolmides  und  i.  ,T.  219  durch  Philipp  III  zerstfirt  wurde 
und  spliter  zum  Bunde  der  Eleutherolakonen  gehfirte.  Andere  ErwShnungen 
sind  Scyl.  peripl.  46.  Strab.  VIII  364.  Ptol.  III  14,32.  Plin.  hist.  n.  IV 
17.  Schol.  Aeschin.  2,75.  Von  der  Stadt  haben  sich  nur  unbedeutende 
Ruinen  stidwestlich  vom  Dorfe  Pharaklo  erhalten;  zablreicbe,  in  der  NShe 
sich  findende  Eisenschlacken  lassen  vermuthen,  dass  hier  ein  Haoptsitz  der 
lakonischen  Eisenindustrie  war,  vgl.  Leake  I 195.  Ross,  Etinigsreisen 

II  246.  Curtius  296  u.  329  A.  74.  Bursian  139.  Oberhummer  bei 
Pauly-Wissowa  III  627 ; und  fiber  die  Eisenglanzlager  an  der  Westseite  der 
Ralbinsel  Fiedler  I 333.  Neumann-Partsch  232.  Philippson  178. 

S.  724,5.  zpK  tip  xipaxi  tos  zii.zaj,  Amasaeus:  in  cuius  extremo  cornu, 
richtig  dagegen  Schubart:  im  innersten  Winkel  des  Busens,  sipo;  demnach 
das  Ende  fUr  die  Hineinfahrenden;  ebenso  erklfirt  er  Cap.  24,1  xpo;  xoO 
tu'  zip«a  mit  Curtius  328  A.  72;  sehr  deutlich  tritt  auch  hier  zu 
Tage,  dass  Paus.  einen  Periplus  benutzte,  der  natttrlich  vom  Meere  aus 
orientierte,  vgl.  Heberdev  60.  Aehnlich  ist  IV  18,5  xaxijvspci*  axxiv  U vi 
xsp«;  (xov  KsdSz),  d.  b.  auf  den  Grund  des  Schlundes. 

ebd.  x«yxr,v  tuxiss  u:,  Boej;  xojvf llp«x>.£’.5«)v,  Gilbert-  a.  a.  0.  55  schliesst 
aus  dieser  Nachricht,  dass  die  dorische  Einwanderung  in  Lakonien  nicht  ais 
eine  einheitliche,  unter  einem  Heerfttrsten  sich  vollziehende  aufzufassen  sei; 
vielmehr  rtickten  einzelne  Heerschaaren  unter  versehiedenen  Fiihrern  ins 
Land,  um  sich  da  und  dort  niederzulassen;  das  Zeugniss  des  Ephoros  bei 
Strabo  VIII  364,  wonaoh  Lakonien  ursprftnglich  in  sechs  FUrstenthfimer 
zerfiel,  ist  ebenfalls  hierher  zu  ziehen. 

S.  724,6.  Die  Ortschaften  Etis  und  Aphrodisias  erw&hnt  Paus. 
auch  VIII  12,8  ais  Griindungen  des  Aineias;  vgl.  fiber  Etis  noch  Steph.  Byz. 
v.  "Hxsw.  Et.  m.  248,34  s.  v.  ieps»;.  Curtius  329  A.  74  vermuthet,  dass 
Z.  17  vor  ipsima  das  Wort  vHxt5o;  einzuschieben  sci.  Aphrodisias  wird  von 
Thuc.  IV  56  Aphrodisia  genannt,  bei  Steph.  Byz.  Aphroditia.  Beide  Orte 
lagen  am  boiatischen  Meerbusen;  nach  Curtius  297  (s.  o.)  Etis  wahrschein- 
lich  sieben  Stadien  sfidlich  von  Boiai,  wo  eine  kleine  Halbinsel  mit  Spuren 
alter  Niederlassung  vorspriugt  und  einen  auch  gegen  die  Sttdwinde  geschiitzten 
Ankerplatz  bildet,  der  nach  den  Ruinen  Palaeokastron  teisst;  Aphrodisias 
nebst  Kotyrta  im  westlichen  Theile  der  Ebene.  — Die  dritte  Stadt,  Side, 
erwitbnt  Scyl.  peripl.  46  zwischen  Malea  und  Epidauros;  Curtius  a.  a.  O. 
nimmt  an,  dass  die  dem  lvloster  H.  Georgios  nalie  Hafenbucht  oberbalb  Malea 
der  Ort  von  Side  sei. 

S.  724,12.  Die  Grfindungslegende  von  Boiai,  wonach  ein  Hase  den 
Kolonisten  den  Weg  zu  einem  Myrthengebiiseh  wies,  kommt  fihnlich  an  vielen 
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andern  Orten  vor,  vgl.  Bfitticher  Baumkultus  d.  Hellenen  241  £F.  Wide 
121  findet.  es  auffallend,  dass  Artemis,  nicht  Aphrodite,  ais  Leiterin  erscheint, 
da  sowohl  der  Hase  ais  die  Myrthe  auf  letztere  binweisen,  ebenso  der  Name 
Aphrodisias  und  die  Beziehungcn  zu  Aineias.  Er  nimmt  daher  an,  dass  die 
Artemis  Soteira  von  Boiai  viel  mehr  mit  der  Aphrodite  gemein  gehabt  habe,  ais 
mit  den  andern  Artemistypen,  und  dass  ein  gewisser  Synkretismus  obgewaltet 
habe.  Doeh  zeigen  Miinzen  von  Boiai  den  Kopf  der  Artemis,  Irnhoof- 
Gardner  p.  63. 

S.  724,16,  Auch  Asklepios  kommt  auf  den  Miinzen  von  Boiai  vor, 
ebenso  Isis,  vgl.  Imhoof-Gardner  a.  a.  O.  pl.  0 14  fg.  Ueber  die  Ver- 
bindung  des  Asklepios  mit  Sarapis  und  Isis  s.  zu  11  2,3  mit  Wide  188  u. 
265,  und  liber  Sarapis  ais  Heilgott  Preller  B S G W 1854,  196.  Preller- 
llobert  523. 

S.  724,19.  Wie  oben  zu  7j.  6 erwfihnt,  bezieht  Curtius  die  hier 
genannten  ipsfca  auf  die  Ruinen  von  Etis. 


Cap.  XXIII. 

Die  Insel  Kythera  und  ihr  Hafenplatz  Skandeia.  Tempel  der 
Aphrodite  Urania.  Der  Hafen  Nymphaion.  Apollon  Kpidelios. 
Die  Insel  Delos  von  Menophanes,  Feldherrn  des  Mithridates,  zer- 
stbrt.  Menophanes’  und  Mithridates’  Tod.  Epidauros  Limera. 
Weissagendes  Wasser  der  Ino.  Dieselbe  Ersoheinung  in  den 
Kratern  des  Aitna.  Merkwilrdiges  in  der  Stadt  Epidauros.  Vor-, 
gebirge  Minoa. 

S.  724,20,  Die  Meerenge,  die  Kythera  (das  heutige  Cerigo)  vom 
Festlande  trennt,  heisst  heute  bei  den  Schiffern  Strada  di  Cervi  (nach  dem 
ital.  Namen  von  Elaphonisi);  das  Kap  Platanistus,  die  nordlichste  Spitze 
der  Insel,  heisst  jetzt  Kap  Spathi.  Die  Insel,  die  von  N.  nach  S.  vier  Meilen 
lang  und  an  der  breitesten  Stelle  iiber  zwei  Meilen  breit  ist,  war  im  Alter- 
tlium  besonders  der  dort  betriebenen  Purpurfischerei  wegen  bekannt.  Vgl. 
Curtius  298.  Bursian  140.  Baedeker  269.  Ueber  Ausgrabungen, 
die  Schliemann  auf  der  Insel  vorgenointnen,  ist  in  den  Verhandl.  d.  Berliner 
Gesellsch.  f.  Anthropol.  vom  20.  Dec.  1887  berichtet,  sowie  Amer.  Journ. 
of  Arch.  IV  96  und  Itev.  archeol.  III  Ser.  XI  76.  Die  besten  Angaben  iiber 
die  Topographie  der  Insel  giebt  R.  Weil  A.  M.  V 224  ff. 

S.  725,2.  Dieselbe  Entfernungsangabe  von  40  Stadien  hat  Strab. 
VIII  363. 

ebd.  SxavSsia  erkldrt  Bursian  141  ais  „Platz  zum  Aussteigen, 
Landungsplatz“,  wie  jetzt  in  Griechenland  Skala;  dagegen  heisst  bei  Hesych. 
s.  v.  oxdvSeia  doo;  upiai.w;  (Pape-Benseler  II  1404  iibersetzt  es  mit 
„Helmstadt“).  Der  Hafen  wird  schon  II.  X 268  erwahnt,  dann  wieder  bei 
Thuc.  IV  54,  der  freilich  nicht  ganz  mit  Paus.  stimmt,  da  er  drei  Orte 
unterscheidet : r:  «I  Ih/Miir,  eOa c Swr»8si«,  die  Nikias  'besetzt,  dann  >•  ivi 
babdaa/j  zoXi;  t&v  Ksbrgawv  und  endlich  i • ivm  sikt;.  So  Curtius  301,  der  den 
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Widersprnch  nicht  sin  lfisen  vermag.  Bursian  142  A.  1 streieht  ixl 
bei  Thuc.  ais  Versehen,  wahrend  Stabl,  dem  Classen  folgt,  Try  mi 
liaXdsjT);  xtk i»  scbreibt.  Auf  diese  Art  kommt  Thne.  mit  Pans.  in  Ueberein- 
stimmnng.  Vgl.  auch  Plnt.  Xic.  et  Crass.  comp.  4.  Steph.  Byz.  und  Suid. 
s.  h.  v.  — AlsStelle  von  Skandeia  nimmt  man  die  Bucbt  von  Avlemona,  an  derOst- 
seite,  an,  mit  den  Resten  alter  Ansiedelnngen  bei  Kastri;  a.  W eil  a.  a.  0.  240. 

S.  725.4.  Ueber  den  sehr  bertihmten  Kultus  der  Aphrodite  in  Kythera, 
der  auf  phoinikischen  Ursprung  zurlickging  (Herod.  I 105.  Paus.  I 14,7),  s. 
Preller-Robert  340.  Wide  139  u.  144;  liber  den  Typus  der  bewaffneten 
Aphrodite  s.  zu  II  5,1  u.  III  15,10.  Ala  die  StStte  des  Heiligthums  nahm 
Curtius  a.  a.  0.  eine  Anhflhe  westlich  vom  Strande  an,  auf  der  sich  die 
aufgemauerte  Terrasse  eines  Tempels  und  Reste  von  Sliulen  tinden , doch  lag 
es  wahrseheinlieh  an  der  Stello  der  Kapelle  des  H.  Kosmos,  woScbliemann 
i.  J.  1887  dorische  Sfiulen  in  hocbalterthilmlichem  Stile,  zwei  darunter  noch 
in  situ,  fand,  s.  d.  oben  angegebenen  Berichte  und  Weil  a.  a.  O.  230  f. 

S.  725.7.  Nach  Boblaye  99  u.  Curtius  297  findet  sich  in  der 
nfichsten  Bucht  westlich  von  Kap  Malea  unterhalb  der  Kapelle  der  hl.  Marina 
eine  Quelle,  sodass  dort  vielleicht  die  Stelle  von  Nymphaion  war.  Da  die 
ganze  Gegend  dort  sehr  diirr  ist,  sodass  man  an  keine  Mp r;  denken  kann, 
hat  Boblayes  Verbesserung  kipij*  allgemeine  Zustimmung  gefunden. 

ebd.  Ceber  Poseidon  auf  Mlinzen  von  Boiai  s.  Imhoof-Gardner 
p.  64  pl.  10. 

S.  725,8.  Wir  haben  den  Vorschlag  Schubarts,  ni  vor  soXXof  ein- 
zuschieben,  angenommen;  llsst  man  die  Negation  weg,  so  erhSlt  man  eine  bei 
der  Beschaffenheit  der  Gegend  an  sich  unwahrscheinliche  Angabe  und  dazu 
eine  ganz  ungewBhnliche,  insofern  ais  etwas  derartiges  zu  erwiihnen  sich 
an  einer  Menge  von  Stellen  Gelegenheit  funde,  ohne  dass  sie  bentltzt  wfire; 
ganz  begreillich  ist  es  dagegen,  dass  Paus.  bei  Anilihrung  einer  Quelle  an 
einer  cote  elevee  et  aride  (Boblaye  99)  bemerkt,  viele  Menschen  wohnten  nicht 
daselbst;  zum  Fehlen  der  Negation  in  den  Handschriften  vgl.  die  Bemerkung 
zu  S.  411,12, 

S.  725,9.  Das  dureh  seine  Stiirme  beriichtigte  Kap  Malea  (MoXiov 
/.n\vW\  iziXaliou  tmv  mmit,  sagte  das  Sprichwort)  heisst  heut  noch  Kap  Malia; 
es  ist  die  Sfldostspitze  der  Parnonhalbinsel.  Vgl.  Curtius  298  u.  329  A.  75. 
Bursian  139. 

S.  725,10.  Das  Vorgebirge  Epidelion  mit  dem  Apollonheiligthum 
heisst  jetzt  Kamilo;  die  Spuren  einer  alten  Ortschaft  sind  dort  noch  er- 
kennbar,  s.  Leake  I 215.  Curtius  u.  Bursian  a.  a.  O.  Bei  Strab.  VIII 
368  heisst  der  Ort  Delion.  Wide  93  erkl&rt  den  Namen  SxiJijXto;  dureh 
zpooy.o;,  vavato;  und  bezieht  ihn  auf  die  SchiffTahrt.  also  Apollon  ais 

pliitzlich  erscheinender  Gott  der  Schiffer. 

S.  725,12.  ArjXoo  xoxs  Egixopiou  Toi;  "EXXtjoiv  ooorj;.  Delos  wird  hier  wie  bei 
Strab.  XIV  6fi8  ais  igtxdptev  bezcichnet,  d.  h.  es  war  ein  Handelsmarkt  in 
weitester  Bedeutung,  wie  Aigina  Strab.  VIII  376,  Korinth  378,  Alexandria 
XVII  298  (iiipoxov  5it: v x, ; u.  a.;  daneben  heisst  etey.'.'',',  auch 

Handelsniederlassung  in  fremden  Liindern,  und  endlich  wird  so  der  privilegierte 
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Stapelplatz  emes  Landes  genannt,  wo  mit  Ausschluss  anderer  Hiifen  See- 
handel  mit  fremden  Nationen  getrieben  werden  darf,  vgl.  Ulrichs  II  184  f. 

S.  725,13  ff.  Die  Eroberung  von  Delos  dnrch  die  Flotte  des  Mithridates 
auf  ihrer  Fahrt  oach  Athen  erfolgte  im  .Tahr  88.  Appian  Mithrid  28  (vgl. 
Plut.  Sull.  11)  nennt  ais  ihren  Anfiibrer  Archelaos,  und  dass  der  Angabe  des 
Paus.,  Menophanes  habe  die  Expedition  geleitet,  nicht  zu  tratien  sei,  liegt 
deshalb  oahe,  weil  seine  weitere  Erzfihlung,  Menophanes  sei  sofort  voin  Straf- 
gericht  des  Gottes  ereilt  worden,  unrichtig  ist;  wir  finden  ihn  nfimlich  mehr 
ais  zwanzig  Jahre  spliter  immer  noch  im  Dienste  des  Mithridates,  vgl.  Appian 
a.  a.  0.  110;  die  Annahme  von  Hemsterhuys,  es  seien  eben  zwei  Personen 
dieses  Namens  zu  unterscheiden,  ist  doch  zu  unwahrscheinlich.  Dagegen 
dilrfte  nicht  unmiiglich  sein,  dass  Menophanes  wenigstens  ais  UnterfeldherT 
funktionierte,  vgl.  Strab.  X 486  ot  too  MifipiSaiou  otpvtr,p,i  — StcXopr;vavao  zcrvia. 
Nach  Th.  Keinach,  Mithradates  Eupator  Ubers.  v.  A.  GBtz  187  A.  1 hfltte 
vielleicht  der  Unfall,  der  bald  nach  der  Eroberung  von  Delos  dem  Metro- 
phanes, dem  halben  Namensvetter  des  Menophanes,  zustiess,  (Appian  20),  den 
Anstoss  zur  Bildung  der  von  Paus.  mitgetheilten  Sage  gegeben. 

S.  725,21.  Tifiv  -ac  jJap{l«po>v,  zur  Stellung  des  Pronomen  -a;  vgl.  zu 
II  26,7,  S.  606. 

S.  726,5.  Mithridates  liess  sich  i.  J.  63  in  seinem  69.  Lebensjahr, 
da  ein  Gifttrank  die  gewilnschte  Wirkung  nicht  hatte,  von  einem  Leib- 
wSchter  umbringen,  s.  Servilius  Democrates  Theriaca  v.  100 — 105  (PoSt.  buc. 
Didot  III  p.  120),  von  Frazer  citiert.  Appian  Mithr.  1 10 — 112.  Th.  Reinach 
a.  a.  O.  408. 

S.  726,8.  bctvatfiv  av  pipst  ydptxo;  supoabm,  vgl.  IV  7,10  d^DiJosofiat  ev 
ttvSpordSutv  pipet. 

S.  726,10.  Epidauros  i;  Aiprjpa  ist  in  seiner  Lage  noch  genau  zu 
bestimmen:  sie  lag  an  der  Stelle  des  Ortes  Palaeo-Monemvasia,  an  dem  bei 
Kap  Limenaria  sich  bildenden  Mecrbusen  im  innersten  Winkel  der  Bucht, 
am  Fusse  eines  aus  der  Strandebene  aufsteigenden  kleinen  Hiigels;  Ruinen, 
besonders  der  Stadtmauern,  haben  sich  noch  in  ziemlichem  Umfange  erhalten, 
s.  Leake  I 213.  Curtius  202  u.  328  A.  73.  Bursian  138.  Den  Bei- 
namen  der  Stadt  erkliirt  Apollodor  bei  Strab.  VIII  368  ais  Xtpivijpa,  „die 
hafenreiche“  (ebenso  Hesych  v.  Aipr,p«.  Schol.  Thuc.  IV  56);  der  Schol.  ad 
Thuc.  VII  26  u.  Suid.  dagegen  ais  ,die  hungrige“,  welche  Deutung  Bursian 
a.a.O.  A.  1 vorzieht,  ais  Spitzname,  den  die  Stadt  tvegen  der  geringen  Fruchtbar- 
keit  ihres  Gebietes  erhalten  habe.  Steph.  Byz.  s.  v.  hat  eine  dritte  Deutung: 
dio  td  ouveyttu  oipetaaaobot  xdv  jhiipdv  vod  'AaxXipctoo  dxd  Tiiiv  iiustuiv.  Vgl.  Lobeck 
Pathol.  279.  Curtius  328  A.  73  nimmt  die  erste  Deutung  an. 

S.  726,13.  Der  Griindungslegende  von  Epidauros  Lirnera  ist  die  des 
Asklepieions  von  Sikyon  (II  10,3)  nahe  verwandt,  ebenso  die  von  der  Griindung 
des  Aesculapheiligthums  in  Rom  (Liv.  epit.  XI.  Ov.  met.  XV  669  ff.  722  ff.). 
Vgl.  Preller-Robert  519.  AVide  189  f. 

S.  726,19.  Dieser  Teich,  ’lvot>;  odtup  bei  den  Alten  genannt,  findet  sich 
noch,  etwa  50  Schritt  vom  Meer  entfernt,  nordwestl.  von  der  Akropolis  von 
Epidauros;  er  enthiilt  gutes  Trinkwasser  und  ist  ausserordentlich  tief;  s. 
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Boblaye  100.  Curtius  293.  Bursian  a.  a.  0.  Abweichend  Leake 

I 217,  der  einen  audern,  etwas  griisseren  Teich  siidlich  von  den  Ruinen  von 
Epidauros  Limera  fUr  das  GewSsser  der  Ino  b#lt. 

S.  726,20.  i;  to&to  w ytmp  — if^cOittixv  slotw  xtjl,  dies  ist  eine 
Art,  das  Orakel  zu  befragen,  kein  Opfer;  Shnliches  berichten  Zositnus  I 58 
von  einern  Teich  zn  Amphaka  in  Syrien  und  Damascius  vit.  Isid.  199  von 
einem  Teich  am  Fuss  eines  Wasserfalles  in  der  arabischen  Wiiste.  Wenn 
aber  I’aus.  weiter  sagt,  dass  Kostbarkeiten  von  Gold  und  Silber,  sowie  die 
Opferthiere,  in  die  Krater  des  Aitna  geworfen  worden  seien  in  derselben 
Absieht,  wie  in  das  Wasser  der  Ino  Kuchen  geworfen  wurden,  so  glaubt 
Sehubart  Z.  f.  A.  1851,  295  f.,  es  liege  hier  eine  Verwechselung  vor  mit  der 
bei  den  beiden  Kratern  im  See  der  Paliken  ilblichen  Eidprobe,  s.  Ps.  Arist. 
Mirab.  57  p.  834  B.  12.  Steph.  Byz.  s.  v.  naXtxq  und  etwas  anders  Polemo  fr.  83 
Pr.  >=  Macr.  Sat.  V 19.  Dioii.  XI  89.  Frazer  glaubt  nicht  an  eine  Ver- 
wechselung,  da  die  Beschreibung  des  Paus.  sith  stark  unterseheidet  von  der- 
jenigen  der  eben  genannten  Schriftsteller  und  das  Werfen  von  Opfergaben  in 
den  Krater  von  Vulkanen  zur  Besdnftigung  der  bbsen  Geister  eine  weit 
verbreitete  Uebung  sei.  Im  Qbrigen  ist  zu  bemerken,  dass  der  Aitna  jeden- 
falls  hiiehst  selten  bis  zum  Gipfel  bestiegen  wnrde. 

S.  727,8.  Zur  Artemis  Limnatis  vgl.  die  Bemerknngen  zu  II  7,6 
und  III  14,2. 

ebd.  Die  Unterstadt  war  duroh  eine  Quermauer  getheilt;  in  der 
unteren  Hiilfte  erkennt  iran  eine  doppeite  Terrasse,  die  vermuthlich  die 
Heiligthdmer  des  Asklepios  und  der  Aphrodite  trug,  Curtius  292.  Wide 
145  meint,  dass  Aphrodite  und  Asklepios  in  Epidauros  Hauptgiitter  gewesen 
seien  und  dass  wahrscheinlich  Kultusverbindung  zwischen  ihnen  bestanden  habe. 

S.  727,9,  ir.\  [L£T£itp(i>,  dagegen  IV  31,2  VUI  39,5,  IX  39,1 

steht  szi  juwwpou,  wie  sati >^r,).ov  IV  34,8.  VI  21,4.  X 35,9.  37,3.  38,8  und 
sehr  hUufig  ir.\  5poy;,  Xopoo,  xopu-pij;,  doch  Undet  sich  aueh  ea;  ape.,  Im,  xoputpq,  s. 

II  36,2.  IX  19,3.  II  12,1.  5.  III  13,8.  15,10.  VI  21,6.  VIII  31,9.  X 34,7. 
I 1,1.  42,4.  II  24,5  u.  s.  w.,  also  ist  auch  gegen  sal  praiiipip  nichts  einzuwenden. 

S.  727,11.  Vom  Athenentempel  auf  der  Bnrg  hat  sich  nichts  erhalten, 
doch  bezeiehnet  eine  geebnete,  vom  ttbrigen  Boden  getrennte  FISche  wahr- 
seheinlich  seine  Sthtte;  Curtius  a.  a.  O. 

S.  727,12,  Minoa,  das  Paus.  ein  Vorgebirge  nennt,  ist  heute  eine 
Insel  und  mit  dem  Festlande  durch  eine  Brflcke  verbunden;  sie  trdgt  die 
Ruinen  eines  Kastells  (schon  Strab.  VIII  368  erwtthnt  das  spoipto*  Mmua)  auf 
dem  Felsknmme,  zu  dem  ein  steiler,  in  den  Fels  gehauener  Zickzackpfad  empor- 
filhrt.  Im  Mittelalter  wurde  die  Insel  von  den  Epidauriern,  die  vor  den  ein- 
dringenden  Avaren  und  Slaven  fltlchteten,  befestigt  und  Monemvasia  genannt  (hier 
war  der  Handelsplatz,  von  dem  aus  der  bcrtihmte  Malvasier  nach  dem  Abend- 
lande  versandt  wurde);  vgl.  Curtius  328  A.  73.  Leake  I 196.  Fall- 
merayer  Gesch.  d.  Halbinsol  Morea  I 350;  II  388.  — Curtius  293  nimmt 
an,  dass  die  Insel  zur  Zeit  des  Paus.  wirklich  noch  Vorgebirge  war  und  erst 
in  spSterer  Zeit  durch  einen  Graben  zur  Insel  gemacht  worden  ist,  whhrend 
Bursian  138  glaubt,  dass  es  schon  in  alter  Zeit  eine  Insel  war,  die  durch 
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eine  steinerne  Briicke  oder  einen  Damm  mit  dem  Festlande  verbunden  war, 
sodass  sie  vom  Mecre  ans  ganz  wie  eine  Halbinsel  erschien.  Den  Namen 
Minoa  deutet  Barsian  darauf,  dass  derOrt  nrsprtlnglich  wohl  von  karischen 
oder  phoinikischen  Piraten  begrttndet,  dann  nach  der  Griindung  von  Epidauros 
von  diesem  besetzt  und  zum  Kiistenscbutz  benutzt  wurde.  Vgl.  aach 
Gruppe  121. 

S.  727,14.  aqtako;  — zapr/Eiai  OrystSe;  xtX.,  das  Vorhandensein  dieser 
Eigenthfimlichkeit  konstatiert  Leake  I 212  f. 


Cap.  XXIV. 

Zarax.  Buinen  von  Kyphanta.  ErzShlung  der  Brasiaten  von 
der  Semele,  dem  Dionysos  und  der  Ino.  Tempel  und  Fest  dea 
Achilleus.  Vorgebirge  bei  Brasiai  mit  kleinen  Erzfiguren.  Die 
Stadt  Las,  ihre  Ruinen  und  MerkwUrdigkeiten,  Tempel  der 
Artemis  Asia,  die  Quelle  Galako.  Heiligthilmer  in  dieaer  Gegend 
und  bei  Hypaa.  Der  Pluas  Smenoa.  Der  Ort  Aralnon  mit  dem 
Grabe  des  Las.  Achilleus  hat  nicht  um  die  Helena  gefreit. 

S.  727,10.  Zarax,  von  Paus.  auch  I 38,4  und  III  21,7  erw&hnt, 
nennt  auch  Polyb.  IV  36;  bei  Steph.  Byz.  wird  der  Ort  Utf-  genannt, 
vgl.  Ptol.  111  14,32.  Die  Alten  leiteten  den  Namen  von  einem  Heros  Zarax 
her,  den  Apollon  in  der  Musik  unterrichtet  habe  (I  38,4;  Steph.  Byz.  s.  h.  v. 
und  v.  Mdnvot);  doch  filhrt  der  heutige  Name  des  Hafens,  Port  Hleraka, 
verglichen  mit  Hesycli.,  der  opaj  und  [idpiij  ala  identisch  mit  \ipv~-  anfllhrt, 
auch  zu  der  andern  MOglickkeit,  den  Namen  (mit  Pape-Bensele r I 4381 
ais  „Falkensteiu“  zu  deuten,  zumal  damit  urapriinglich  das  (beut  Kolokera 
benannte)  Gebirge  bezeichnet  wurde,  das  sich  westlich  und  siidlich  von  der 
Stadt  hinzieht  und  in  den  beiden  mkchtigen  Kaps  Hieraka  und  Limenaria 
endigt,  s.  Buraian  137.  Die  Ruinen  tragen  den  Charakter  hoher  Alter- 
thilmlichkeit;  es  haben  sicli  von  der  Bnrganlage  Mauern  und  GKnge  in 
kyklopiseher  Bauvveise  erhalten,  s.  Boblaye  101.  Leake  1 219.  Curtius 
291  mit  Plan  Taf.  XIII. 

S.  727,18,  KXstiivups;  i KXeotiivrj;  vou  'A,'t(oumXioo;,  Agesipolis  ist  nicht 
der  Grossvater,  sondern  der  Oheim  des  Kleonymos,  Bruder  seines  Vaters 
Kleomenes,  wie  ganz  richtig  1 13,4.  III  6,2  bemerkt  wird,  vgl.  Diod.  XV  60. 
Plut.  Agis  4.  Dass  der  Fehler  von  den  Abschreibem  durch  Hinzufiigung 
von  ni  ’Ap)o«raXs8os  entstanden  oder  iiiXfnj  nach  'Apjaixdktioc  ausgefallen  sei, 
ist  weniger  wahrscheinlich,  ais  dass  Paus.  sich  hier  geirrt.  habe. 

S.  727,19.  hipuith,  niiralich  Cap.  0,2  f. 

S.  728,1.  Kyphanta,  auch  erwShnt  bei  Polyb.  IV  36.  Ptolem. 
a.  a.  0.  Plin.  IV  17  (ais  Cyphanta  portus),  lag  fiinf  Stunden  nSrdlich  von 
Zarax  (betr.  der  korrumpierten  Entfernungsangabe  s.  d.  App.  critic.),  bei 
der  Burg  von  Kyparissi,  s.  Boblaye  102.  Curtius  305  f.  Bursian  137. 
Leake  nahm  Morea  II  500  f.  dieselbe  Lage  von  Kyphanta  an,  Pelop.  298 
Paus&nias  1.  55 
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jedoch  setzte  er  es  betrSchtlich  ntirdlicher,  au  die  Bucht  von  Leonidhi,  was 
Frazer  III  391  mit  Recht  verwirft. 

S.  728,2.  Den  hdschr.  ilberlieferten  Naraen  Snjbaiov  filr  das  Asklepios- 
beiligthum  von  Kyphanta  behalten  ausser  den  Herausgebern  (s.  Appar.  critic.) 
Curtius  a.  a.  0.  (in  der  Schreibung  Stetbeon),  Wide  191,  ThrSmer  bei 
Pauly-Wissowa  II  1669  bei;  Kaysers  Vorsehlag,  dafiir  rojkatov  zu  lesen, 
ist  von  Schubart  wiederbolt  und  von  Frazer  aufgenommen  worden,  und 
wir  haben  uns  gleichfalls  dafiir  entschieden,  da  eine  genligende  Erkliirung 
fur  das  hdschr.  Ueberlieferte  nicht  gegeben  werden  kann.  Vgl.  IV  36,2 
za!  orvjlauiv  soxvv  ivri»;  zclau,;. 

S.  728,3.  Die  Quelle  gehBrte  jedenfalls  zura  Asklepiosheiligthum,  da 
eine  solche  stela  bei  Asklepieien  zu  linden  ist;  vgl.  Wide  a.  a.  O. 

S.  728, -1.  zotaet  vi;  /-'/(/r.  tt v eitpav  /■), . , so  lSsst  Dionysos  bei  Kyparissiai 
duroh  den  Stoss  seines  Thyrsos  eine  Quelle  emporsprudeln,  s.  IV  36,7,  vgl. 
Eur.  Bacch.  701  f.  765  f.  Callitn.  h.  in  .lov.  30  ff.  Nonn.  Dion.  XLVIII 
575  ff.  Exod.  17,6. 

S.  728,5.  Bei  der  Stadt,  die  Paus.,  vermuthiieh  der  mythiachen 
Etymologie  zu  liebe,  Brasiai  nennt,  schwankt  die  Ueberlieferung  zwischen 
lipaaiat  und  Wpaoia,  s.  d.  Stellen  bei  Bursian  131  A.  1.  Curtius  332 
A.  81.  Was  ihre  Lage  betrifft,  so  setzte  sie  Boblaye  102  nSrdlich 
von  Leonidhi  nach  der  Bucht  von  Tyros;  ihra  stimmten  Ross  100  und 
Curtius  306  zu,  wkhrend  Leake  II  198  und  Pelop.  295  noch  nbrdlicher 
ging  und  H.  Andreas  ais  Stelle  annahm.  Indessen  bemerkt  Bursian  a.  a.  O. 
richtig,  dass  die  Franzosen  sieh  durch  die  200  Stadien,  die  Paus.  ais  Ent- 
fernung  zwischen  Kyphanta  und  Prasiai  angiebt,  haben  verleiten  lassen,  aber 
tibersehen  haben,  dass  Paus.  ausdriicklich  von  einem  :«a;  raSioiv  Stnxostmv 
spricht  (vgl.  Heberdey  60),  einer  Seefahrt,  deren  LSngc  er  offenbar  nur 
nach  der  darauf  verwandten  Zeit  (unter  Zugrundelegung  der  Berecbnung 
einer  Tagfahrt  anf  500  Stadien)  bestiinmt  hat.  Darnach  setzt  Bursian  die 
Stelle  von  Prasiai  stidlicher  an,  oberhalb  Leonidhi,  wo  sieh  auf  dein  Rflcken 
eines  die  Ebene  fiberragenden  Berges  die  Reste  einer  alten  Stadt  hinziehen, 
von  einem  auf  hellenisehen  Fundamenten  stehenden  mittelalterlichen  Kastell, 
Hag.  Athanasios  genannt,  beherrseht  (die  Stelle,  wo  Leake  Kyphanta  an- 
setzte).  Ebenso  Lolling  183.  Baedekcr  268. 

S.  728,8.  Die  Kultuslegende  von  Prasiai  ist  ein  Pendant  zutn  Danae- 
mythus,  indessen  kehrt  das  Larnaxmotiv  in  den  dionysischen  Sagen  mehrfach 
wieder,  s.  Wide  163  f. 

S.  728,11.  t i ixo  to ;j  xiVyoum»;  s;  vr,v  ixjls^ipdsthR  xaXoOsw, 

Vgl.  Hes.  ixfipaa dxoppvpi tvj.  Suid.  ixjjpaobf*  . ixpvo).  iiyrai  51  xot  is* 

Ttuv  oso  sf,;  tiaXeraar,;  htpvssoupivtuv;  so  linden  wir  ixjipaCfo  (ixjjpaawo)  gebrancht 

z.  B.  bei  Dionys.  Hat.  XX  9.  Ael.  X.  A.  VI  15.  Ath.  VI  p.  259  B.  — Her. 
VII  188.  190.  Diod.  XIV  68. 

S.  728,15.  Bpaaaeot  5s  x«i  xeeoa  istXqaw.v  rzL,  damit  scheint  die  andere 
Naniensform  Ilpaoutf  erkl&rt  werden  zu  sollen,  speiaov  = Lauch,  s.  Curtins 
332.  Suid.  s.  Hpcaun,  Et.  magn.  086,50.  Eustath.  zu  Od.  XXIV  465. 
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S.  728,17,  Die  Verbindung  von  Semele,  Dionysos  und  luo,  der  wir 
schon  am  amyklaiischen  Tbron  begegnet  sind  (Cap,  19,3),  ist  in  Lakonien 
nicht  urspriinglieh,  sondern  ans  Boiotien  heriibergekommeu,  s.  AVide  162. 
Zu  Ino  ais  Pflegerin  des  Dionysoskindes  vgl.  Apoll.  III  4,3.  Ov.  Fast. 
VI  485  f. 

ebd.  Die  Hbhle,  iu  der  Ino  den  Dionysos  genShrt  haben  soli,  ist  uacb 
Hursian  a.  a.  0.  vielleicht  dieselbe,  in  der  jetzt  das  dem  bl.  Nikolaos  ge- 
weihte  Kloster  Zinka  (westl.  oberhalb  Leonidhi)  hineingebaut  ist,  vgl.  Finlay 
bei  Leake  Peloponn.  p.  304. 

S.  728,18.  Mit  dem  xijico;  Aievjsoo  ist  zusawmenzuhalten  der  aapatEvso; 
4.  auf  Lesbos  zwischen  Mitylene  nnd  Methymna,  s.  Tflmpel  im  Philol. 
XLVIU  115  A.  31. 

S.  728,19.  Zum  Kultus  des  Achilleus  in  Griechenland  s.  Usenet- 
SB.  der  AVien.  Akad.  CXXXVH  39  ff. 

ebd.  dxpa  — xposyoosa,  vgl.  Her.  IV  177,  gewbhniich  sagt  Paus.  aviyyiv, 
vgl.  II  29,1.  III  22,10.  23,11.  25,4.  IV  34,12  u.  s.,  vgl.  era; 
i 'm  ni  xijv  setipo»  II  34,9  und  die  Bemerkung  zu  Cap.  17,1. 

S.  728,20.  Paus.  wusste  nicht,  ob  diese  kleinen  Erzfiguren  Dioskuren 
oder  Korybanten  vorstellten;  Wide  273  (vgl.  313)  bemerkt  aber  mit  Recht, 
dass  sie  wohl  mit  den  Kabiren  zu  identifioieren  seien,  wofttr  sowohl  die  Drei- 
zahl  ais  die  Lage  des  Ortes  auf  einer  Klippe  am  Meeresstrande  spricht.  Ibren 
Kultus  in  Prasiai  mochte  Wide  mit  dem  von  Lemnos,  wo  der  Hanptsitz  des 
Kabirenkultes  war,  in  Verbinduug  bringen,  weil  er  aucb  die  prasiatiscbe 
Sage  von  Dionysos,  Semele  und  Ino  mit  der  lemnischen  von  Hypsipyle  und 
Thoas  verwandt  findet,  ebd.  1 63  f.  Ueber  die  Arerebrung  der  Athena  an 
Vorgebirgen  s.  ebd.  57. 

S.  729,2.  Hiermit  verlSsst  Paus.  die  Parnonhalbinsel  und  wendet  sich 
der  Taygetoshalbinsel  zu,  die  den  Rest  des  3.  Buches  in  Anspruch  nimmt. 
Sein  Ausgangspunkt  ist  beide  Male  Gythion,  indem  er  das,  was  links 
(Cap.  22,3)  und  rechts  davon  liegt,  der  Reihe  nach  durchnimmt-  Die 
Scbilderung  ist  Shnlicb,  wie  bei  jener,  indem  die  einzelnen  Orte  meist  mit 
dziys-.  u.  dgl.  aneinandergereiht  werden  und  Ausdriicke  von  der  Schifffahrt 
sich  finden.  Heberdey  61  ff.  nimmt  an,  dass  Paus.  von  Gythion  bis  Las, 
vielleicht  auch  bis  Teuthrune  gewandert,  von  da  nach  Oitylos  geschifft  sei, 
dass  er  dann  in  Tainaron  landete  und  spkter  von  Oitylos  bis  Pephnos  oder 
Lcuktra  wieder  zu  Lande  zog,  den  Rest  der  KUste  aber  im  Boote  kennen 
lerote.  Einzelnes  zur  Begriindung  s.  weiter  unten. 

ebd.  Die  Stadt  Las  wird  bald  An  oder  Ai,  bald  Ai;  genannt,  s. 
Curtius  324  A.  62.  Bursian  147  A.  1.  Das  von  den  Alten  Knakadion 
genannte  Gebirge  tremit  das  Thal  des  auf  dem  Sstlichen  Abhang  des  Taygetos, 
bei  Arna  in  der  Landschaft  Vardunia  cntspringenden  Arniotiko-Flusses  von 
dem  des  unbedeutenderen  Flusses  Turkovrysis  (nach  Bursian  des  alten 
Smenos,  s.  unten  zu  729,22),  welches  im  Westen  uud  Siiden  von  den  Bergen 
Asia  und  Ilion  umschlossen  wird,  s.  Curtius  273.  Bursian  146 f. 

S.  729,5.  Die  alte  Stadt  Las  lag  auf  der  Hiihe  des  Berges  Asia,  wo 
im  Mittelalter  sich  die  Burg  Passavii  erhob,  deren  Ruinen  nocb  erhalten  sind 
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unci  zum  Theil  Polygonaltnauern  aufweisen,  die  der  urspriinglichen  Befestigung 
der  Burg  angehoren,  s.  Leake  1251  ff.,  Pelop.  174.  Curtius  a.  a.  0.,  der 
den  Namen  der  Stadt  von  dem  Felsen,  auf  dem  aie  Iag,  herleitet.  Auch  der 
Beiname  der  Dioskuren,  Lapersai,  wird  darauf  zuriickgefflhrt,  dass  sie  bei 
der  RUckkehr  vom  Argonautenzuge  die  Stadt  zerstOrt  bktten,  Strab.  Vllt 
304.  Steph.  Byz.  v.  Ad  u.  s. 

S.  729,9.  Den  Beinamen  der  Athena  'Aoi«  leitet  Wide  58  von  duc;, 
„Schlamm,  Moor" , ab;  allein  da  der  Dienst  auf  dem  felsigen  Berge  Asia  sicb 
befand,  so  ist  diese  Erklhrung  sehr  unwahrscheinltch.  Mllnzen  von  Las  mit 
Athenafigur,  s.  Imhoof-Gardner  p.  04  pl.  0 18. 

S.  729,13.  Die  neugegrtindete  Stadt  Las  lag  eine  halbe  Stunde  vom 
Meer,  eine  Viertelstunde  vom  Smenos  eutfcrnt  in  der  Ebene  am  Fusse  der 
oben  genannten  Hiihen.  Curtius  274  (vgl.  824)  nirnint  es  filr  sicher  an, 
dass  das  lakonische  Asine,  das  slldlich  von  Gythion  lag  (Polyb.  V 19,5. 
Strab.  VIII  363)  und  das  Paus.  nicht  nennt,  identiseh  mit  Las  und  nur 
ein  anderer  Name  dafllr  sei;  doch  weist  Bursian  140  A.  2 (zustimmend 
Oberhummer  bei  Pauly-Wissowa  II 1582.  Lolling  185)  auf  das  Bedenkliche 
dieser  Annahme  hin,  da  Strabo  a.  a.  0.  und  Steph.  Byz.  s.  v.  beide  St&dte 
gesondert  anflihren;  er  vermuthet  das  alte  Asine  in  der  NShe  von  Petrovuni 
am  Arniotiko-  (heute  Vardonia-)  Bacbe.  Demnach  ist  aueh  die  von  Polyb. 
V 19  erwithnte  erfolglose  Expedition  gegen  Asine,  die  Philippos  V.  persfinlich 
leitete,  nicht  identiseh  mit  dem  hier  angefiihrten  Raubzug  einer  makedonischen 
Truppenabtheilung. 

S.  729,14.  Die  Quelle  Galako  hslt  man  fiir  die  heut  Turkovrysis 
genannte,  zwischen  dem  Dorfe  Karvela  und  der  Burg  von  Passava;  vgl. 
Lolling  184.  Zu  der  unsichern  Verbesserung  Palcrat!)  vgl.  IX  34,4  o|iotov 
^crkarci  uotup  dz'  o-juLv  dvstotv.  Apoll.  Rhod.  III  223  (Siebelis). 

S.  729,16.  MUnzen  von  Las  zeigen  den  Asklepios  im  gewbhnlichen 
Typns,  Imhoof-Gardner  a.  a.  0.  pl.  0 19;  andere  die  Hygieia,  ebd.  0 20; 
es  wurden  also  vermutblich  beide  Gottheitcn  dort  verehrt,  wie  in  Sparta  und 
bei  Boiai,  s.  Wide  189. 

S.  729,18.  Hypsoi  ist  in  dem  heutigen  Bezirke  Malevri,  der  sich  im 
Rilcken  der  beiden  Flussebenen  erheht,  anzusetzen,  Curtius  275. 

S.  729,19.  Wie  Artemis  hier  Aacpvaia,  so  hiess  sie  in  Olympia  nach 
Strab.  VIII  343  Ampvie.  Der  Beiname  ist.  auf  ihre  schwesterlichen 
Beziehungen  zu  Apollon  zuriickzufUhren,  s.  Preller-Robert  300;  vgl. 
Wide  122. 

S.  729,20.  Ueber  Artemis  Diktynna  vgl.  zu  II  30,3.  Wide  125. 
Mtinzen  von  Las  mit  ihrem  Bilde  bei  Imhoof-Gardner  65  pl.  O 21.  Ais 
Stelle  des  Tempels  nahm  Leake  I 276  das  Kap  Petali,  im  Norden  der 
Bucht  von  Vathy  an,  spitter  dagegen  (Pelop.  173)  setzte  er  ihn  auf  dem 
slldlich  der  Bucht.  diese  abschliessenden  Vorsprunge  an,  ebenso  Curtius  275. 
Bursian  147. 

S.  729,22.  WShrend  Bursian,  wie  erwkhnt,  die  Turkovrysis  fUr  den 
Smenos  hslt,  sieht  Ross  Kbnigsreisen  II  210  u.  221  den  Arniotiko -Flnss 
dafllr  an,  ebenso  Curtius  275  und  Lolling  185. 
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S.  730,1.  3taot'<»;  ou  icXlov  rsvts.  wenn  nach  xXtov  (tXaxtov,  ;U!0v)  eine 

Zahl-  oder  Maassbestimmung  folgt,  kann  'r  fehlen.  vgl.  VII  26,6.  VIII  21,1. 
X 37,3.  Lobeck  zu  Phryn.  410  f. 

S.  730,2.  Der  nur  hier  genannte  Ort  Arainon  (oder  Aralnos)  scheint 
darch  rtimische  Reste  bezeicbnet  zu  sein,  die  am  Meere  auf  einer  kleinen 
Ebene  ara  Fusse  des  Berges  Ilion  liegen,  Curtius  a.  a.  0.  Bursian  147; 
der  Name  scheint  im  heutigen  Ageranos  erhalten  zu  sein,  obschon  Leake 
Pelop.  173  behauptet,  diesen  nie  gehBrt  zu  haben;  vgl.  Curtius  a.  a.  O. 
Per  Heros  Las,  der  jedenfalls  der  Eponymos  der  Stadt  Las  ist,  ist  sonst 
unbekannt;  Wide  234  halt  seinen  Namen  fQr  einen  Kurznamen  flir  AraTh;; 
(vgl.  Cap.  20,7)  und  sucht  daraus  seine  Beziehung  zu  Achilleus  zu  erkldren. 

S.  730,4.  'AyyXXia  ?s  xrwpot  sptatv  sc  x(v  yiupav,  vgl.  T 11,1.  VII  2,5. 
X 15,5. 

S.  730,5.  i~  aXr, bstv,  vgl.  zu  II  28,6,  S.  593. 

S.  730,8.  ’Oar,po;  os  eypa^s,  s.  II.  I 158. 

S.  730,1 1 . srotV,3s  81  av  abXotc  Xifov-ra  ’ ApytXoyov,  8.  II.  XXIII  790. 

S.  730,12.  ’0tu33ta  xpo;  'AXztvouv  wp!  uuv  iv  "AtBeu  xxX.,  s.  Od.  XI  630  t. 

S.  730,14.  Ais  zweiten  Beweis,  wesbalb  Achilleus  nicht  um  Helena 
gefreit  haben  kbnne,  fQhrt  Paus.  das  Alter  des  Theseus  an,  der  die  Heleua 
geraubt  habe  und  von  Odysseus  ais  ein  Mann  bezeichnet  werde,  der  vor  seiuer 
Zeit  gelebt  babe.  Wenn  Paus.  dies  ais  Beweis  gelten  lksst,  durfte  er  nattlrlich 
nicht,  wie  er  es  thut,  behaupten,  Patroklos  sei  der  eigentliche  Freier  ge- 
wesen.  Im  Qbrigen  nennt  Eurip.  Hei.  99  den  Achilleus  ais  Freier  der 

Helena,  wkhrend  er  bei  Apuli.  IIT  10,8.  Hygin.  f.  81  in  der  Liste  der 
Freier  fehlt. 


Cap.  XXV. 

Der  Fluss  Skyras.  Die  Stadt  Pyrrhichos,  Silenos,  Tempel  der 
Artemis  Astrateia  und  des  Apollon  Amazonios.  Die  Stadt  Teu- 
throne,  Artemis  lssoria.  Das  Vorgebirge  Tainaron  mit  dem 
achilleischen  Hafen  und  dem  Hafen  von  Psamathus,  Tempel  des 
Poseidon  und  Grotte,  wo  Herakles  den  Kerberos  heraufgeholt 
haben  soli,  Arions  Bild  auf  einem  Delphine  sitzend,  merkwUrdige 
Quelle.  Kainepolis.  Vorgebirge  Thyrides.  Ruinen  von  Hippola. 

Stadt  und  Hafen  Messa.  Oitylos. 

S.  730,17.  Der  Skyras  gilt  flir  den  dem  Smenos  parallel  vom  Dorfe 
Karyopolis  herunterkommenden  Bach,  Leake  I 277.  Curtius  275;  Bursian 
148  A.  1 hllt  einen  mchr  siidlich  in  die  Bucht  von  Skutari  mlindenden  dafOr. 

ebd.  P.vrrhos  fUhrt  nach  Sparta,  um  sich  mit  Hermione,  der  einzigen 
Tochter  des  Menelaos  und  der  Helena,  zu  vermAhlen,  vgl.  Cap.  26,7;  ihr 
Vater  hatte  sie  vor  Troia  mit  dem  Sohn  des  Achilleus  verlobt,  Hom.  Od.  IV 
Anf.,  wo  erzfihlt  wird,  wie  Telemachos  zufUllig  zur  Feier  der  VermShlung 
eintrilft.  Nach  spiiterer  Sage  war  Hermione  zuerst  dem  Orestea  zugesagt 
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word en,  woraus  sich  dann  die  bekannten  tragischen  Verwicklungen  ergaben, 
die  I 11,1.  33,8  angedeutet  und  von  den  Tragikern  und  Pindar  besungen 
worden  aind. 

S.  730,20.  Die  Kuinen  von  Pyrrhichos  liegen  zwischen  der  Bucht 
von  Skutari  und  der  gegentiberliegenden  von  Dyro  bei  dem  Dorfe  Kavalos; 
sie  entstammen  der  rbmischen  Zeit,  s.  Boblaye  88.  Curtius  276.  Bur- 
aiana.  a.  0.  Leakel  277  und  Pelop.  174  versetzt  den  Ort  betlicher, 
nach  Skamnaki,  nahe  bei  Dhdkova. 

S.  730,21.  Iltipfivyov  -Jjv  /'Aounivuiv  Koupyjtuiv,  vgl.  Nouu.  Dionys.  XIV 

34.  XXVDI  293. 

S.  730,23.  Tpa<p>jvcr.  — tov  £tXr,vov  iv  Tf(  MAi?  rtX,,  Silen,  der  Erzieh<‘r 
dea  /oponyxo;,  d.  i.  des  Bacchoa,  stammt  nach  andern  aus  dem 

thrakiachen  Nysa,  s.  Preller-Robert  ZII1  A.  3;  nach  der  Emendation  von 
Camerarius  und  Valckenaer,  die  seit  Clavi  er  Aufn&hme  gefunden  hat, 
wird  er  in  dem  Pindarfragment  MAicqovo;  genannt,  was  nach  Wilamowitz 
Herm.  XXXIII  516.  ..nieinand  verstehen  kannu:  indessen  ist  weder  die 
Bildung  dea  Wortes  zu  beanstanden  (vgl.  Bpvjocqsw};.  Xmva*(ivr,;  und  'Aotyyovo;, 
\a070v0;),  noch  gegen  den  Sinn  Male  age  bo  ren  etwas  einzuwenden.  Die 
Lesung  von  Wilamowitz:  Sv  MAsec;  opo;  idpi^i  nothigt,  Z<z\u vrj;  von  Silenos 
zu  verstehen,  fur  den  sich  diese  Bezeichnung  weniger  eignet  ais  fiir  Bakchos.  — 
Es  entspricht  dem  Wesen  des  Silenos  ais  Daimon  des  fliessenden,  sprudelnden 
W assere  (vgl.  silanus  Preller-Robert  729  A.  3.  Wide  254),  dass  er  den 
Bewohnern  von  Pyrrhichos  den  Brunneu  geschenkt  haben  soli.  „Der  Quell- 
gott  von  Pyrrhicha  (vielm.  Pyrrhichos)  hiera  natiirlich  ,R6thling‘  und  war 
auch  solch’  zottiger  Kobold,  wie  der  von  Malea  und  die  arkadischen  Dkmonen, 
die  zu  Pan  und  den  Biicken  geworden  sind,  oder  wie  die  ionischen  Silene M, 
Wilamowitz  a.  a.  0.  515. 

S.  731,2.  Ein  tiefgegr&bener  Brunnen  befindet  sich  heut  noch  unter- 
halb  des  Dorfes  Kavalos,  Curtius  a.  a.  O.  Weil  A.  M.  1 158. 

S.  731,4.  Ueber  den  Zusaramenhang  des  Kultus  der  Artemis  'Aorperuta 
und  des  Apollon  'AjtaCovto;  mit  den  A mazonensagen  s.  Wide  94  u.  126; 
letzterer  hUlt  den  Thermodon  nicht  ftir  den  kappadokischen  Fluss,  sonderu 
fiir  den  gleichnamigen  boiotischen,  an  dem  die  Amazonensage  lokalisiert  war 
(IX  19,3.  Her.  IX  43.  Plut.  Thes.  27);  gewiss  mit  Recht.  Wacbsmuth 
Stadt  Athen  1 42Q  A.  4 erkennt  in  der  Artemus  Astrateia  die  hellenische 
Umwandluug  einer  verwandten  freinden,  streitbaren  Gttttin,  indem  er  daran 
erinnert,  dass  der  Sage  nach  dic  Amazonen  das  Bild  der  ephesischen  Artemis 
gestiftet  hatten,  vgl.  IV  31,8  u.  VII  2,7.  Die  Zuriickftihrung  eines  lakonischen 
MQnztypus  der  Artemis  mit  Schild,  Speer  und  (anscheinend)  Bogen  bei 
lmhoof-Gardner  54  pl.  N 3 (unsere  Miinztaf.  III  6),  ebd.  163  pl.  GG  21 
ist  nicbt  sicher,  aber  wahrecheinlich. 

S.  731,4.  tspa  — ’Aptiji.i&o;  xa\  'AxoXiUuv.  statt  'AxoWuovo;,  vgl.  IV 
33,4.  VIII  25,3. 

S.  731,6.  uiv  outpoxipo,  inan  erwartet  <qj.'po?epot,  es  schwebt  wohl 

cqA{icrra  vor. 

S.  731,7.  7«;  arj,  Hcpuo^ovro;  pvatxa;,  Themiskyra  am  Thermodon  wird 
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gewfihnlich  ais  Heimath  der  Araazonen  bezeiehnet,  vgl.  I 2,1.  Strab.  I 52. 
120.  Diod.  IV  16  a.  s.;  dass  sie  auch  in  den  Peloponnes  eindrangen,  hat 
Paus.  schon  oben  II  32,9  bemerkt. 

S.  731,8.  Teuthrone  lag  an  der  Xordseite  der  Bucht  von  Kolokyntha 
bei  dem  Dorfe  Krotonfis;  Reste  haben  aicb  sowohl  hier,  ais  auf  der  vor- 
springenden  Qalbinsel  Skopia  oder  Skopopolis,  aaf  der  die  Bnrg  lag,  er- 
halten,  s.  Boblaye  80.  Leake  I 227;  Pelop.  172.  Curtius  276.  Bur- 
sian  148. 

8.  731,10.  Zur  Artemis  Issoria  vgl.  zu  Gap.  14,2. 

ebd.  Von  Teuthrone  bis  Tainaron  nennt  Paus.  keine  einzige  Ortschaft, 
obschon  sich  Spuren  alter  Ansiedelungen  noch  vieliach  erhalten  haben,  s- 
Curtius  277.  Buraian  Abh.  d.  bayr.  Akad.  VII  771  „ liber  das  Vor- 
gebirge  Tanaron",  bes.  S.  789  ff.;  ders.  Geogr.  II  149.  Hier  hat  Paus. 
offenbar  nur  Angaben  des  Periplus  benutzt,  vgl.  Heberdey  62.  Mit  dem 
Namen  Tainaron  bezeichneten  die  Alten  ebensowohl  die  sildlichste,  nur  dureh 
einen  schmalen  Isthmos  mit  der  Taygetoshalbinsel  zusamtnenMngende  Land- 
spitze  (mrri,  iati^ivr,  nennt  sie  Strab.  VIII  363;  Tainaria  insula  Hygin.  fab. 
79),  ais  deren  sildlichstes  Ende,  das  heutige  Kap  Matapan.  Was  die  beiden 
HSfen  'AyiUsto;  und  'Fopabov;  (Strab.  a.  a.  0.  nennt  die  dort  belegene 
Stadt  'Ayabou^  was  wohl  nur  ein  Fehler  der  Hss.  ist)  anlangt,  so  heisst 
heut  von  den  beiden  Buchten  zu  den  Seiten  des  Isthmus  die  Bstliche  Porto 
Quaglio  (wegen  des  dort  besonders  ergiebigen  Wachtelfangs),  die  westliche, 
offnere  Mari  nari;  ausserdem  liegen  noch  an  der  Ostkilste,  stidlich  von  Porto 
Quaglio,  die  Buchten  Vathy  Aulaki  und  KisternSs.  Indessen  diirfen  der 
Achillesbafen  und  Psamathus  nicht  auf  derselben  Seite  gesucht  werden,  was 
aus  Scyl.  46  hervorgeht : 'AytXXiio;  ).!ur  v /ai  dvttzu|o;  vouToy  "Fajia&oy;  Xi|i7jv.  tciutujv 
dpc^oTipuiv  sv  yssiu  xpoiy ov  st;  baXasoav  ispov  lloosiotuvoc  Taivapo; ; darnach  kBnnen 
es  nur  Porto  Quaglio  und  Marinari  sein.  Man  kann  also  nicht  mit  Leake 
I 302  in  der  Bucht  Vathy  den  Achilleshaien  sehen.  Boblaye  89  hielt 
Porto  Quaglio  daftir , Curtius  277  dagegen  Marinari,  und  Porto  Quaglio  ftlr 
Psamathus.  Fur  letztere  Annahme  ist,  wie  Bursian  Vorgeb.  Taenaron 
S.  775  auseinandersetzt,  beweisend,  dass  bei  Marinari  zur  Anlage  einer  Stadt, 
wie  Psamathus  war,  kein  geeigneter  Raum  ist,  sich  auch  nirgends  Spuren 
alter  Anlagen  finden;  ferner  dass  Skylax,  der  auf  seinem  Periplus  von  Westen 
kommt,  zuerst  den  Achilleshafen  nennt,  ebenso  Artemidor  bei  Steph.  Byz.  v. 
Tapatlou;  sagt:  jmw  pip  ti,  TxtWpov  xoXt;  sx&syerat  ‘Topabov;.  und  Strabo  a.  a.  O. 
'Aualtoj;  ais  auf  dem  Wege  von  Tainaron  nach  'Ovou  («ibo;  und  MoXsm  liegend 
bezeiehnet.  Also  war  Psamathus  das  heutige  Porto  Quaglio.  Wenn  Paus., 
der  doch  zuerst  die  Ostseite  der  Halbinsel  beschreibt,  hier  den  westlichen 
Hafen  zuerst  und  dann  den  ostlichen  nennt,  so  ist  daran  wohl  wiederum  die 
Benutzung  eines  Periplus  schuld,  wieReitz  de  praep.  oxip  ap.  Paus.  20  und 
Heberdey  62  annehmen. 

S.  731,12.  Der  Kultus  des  Poseidon  auf  Tainaron  wird  bei  den  alten 
Schriftatellern  auch  sonst  hii  uti  e erwiihnt;  vgl.  besonders  Strab.  VHI  363: 
:>  os  tim  xoXzm  st,;  xapalua;  xd  psv  Totvapov  'b.-J.  isxiv  axitfuvs;  to  ispov  syooaa  xoo 
lloss'.Smvo;  sv  vi.se.  iopoyivov.  Steph.  Byz.  s.  v.  Tmvapo;,  andere  Stellen  bei 
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Wide  33  ff.,  die  darauf  beziiglichen  Inscbriften  ebd.  35,  besonders  Weihungen 
von  Sklaven  an  den  Poseidon  von  Tainaron , Bull.  de  corr.  hell.  III  97. 
Ueber  die  Bedeutung.  die  das  tainarische  Heiligthum,  das  auf  der  Stelle  eines 
aiteren  Heliosdienstes  errichtet  zu  sein  scheint,  (vgL  Hom.  h.  in  Apoll.  Pytli. 
233 ff.).  ais  wichtigstes  Denkmal  der  minyischen  BevClkerung  hatte,  s.  Curtius 
279.  Wide  40  f.  Poseidon  war  hier  Orakelgott,  seine  Priester  Siihn- 
priester;  besonderen  Ruf  hatte  das  Heiligthum  auch  ais  Asyl,  vgl.  Arist. 
Acharn.  509  mit  Schol.,  Plut.  Agis  16  u.  a.  tn.  — Strabo  a.  a.  O.  nennt  das 
Heiligthum  im  Haine  und  in  der  Nfthe  die  Hdhle;  der  Text  des  Paus.  spricht 
nur  von  einem  einer  Grotte  gleichenden  Tempel,  was  unmdglich  richtig  sein 
kann,  da  ein  Tempel  in  Form  einer  Grotte  etwas  Unerhortes  ist,  auch  Paus. 
selbst  gleich  darauf  von  der  in  Sage  und  Kult  wiehtigen  und  auch  sonst 
dfters  erwfihnten  Grotte  spricht.  Diese  ist  auch  heute  noch  kenntlich:  sie 
liegt  an  der  oben  erwfthnten  Bucht  KisternSs  nahe  bei  der  verfallenen 
Kirche  Asomatos.  Leake  I 297  u.  Curtius  a.  a.  0.  geben  an,  dass  die 
Mauern  derselben  zum  Theil  hellenisches  Bauwerk  seien,  und  wollen  darin 
die  Ueberreste  von  dem  Poseidonheiligthume  erkennen;  doch  widerspricht 
Bursian  Vorgeb.  Taenar.  776,  nach  dem  zwar  die  Mauern  aus  antiken 
WerkstUcken  bestSnden,  aber  sichere  Spuren  antiker  Fiigung  fehlten;  das 
Heiligthum  habe  nicht  an  der  Stelle  der  Kirche  Asomatos  gelegen,  sondern 
ostlich  von  derselben  unmittelbar  ani  Meeresstrand,  wo  sich  die  Fundamente 
eines  grOsseren  Geb&udes  finden,  dessen  W&nde  theilweise  aus  glatt  behauenem 
Fels  bestehen.  vgl.  a.  a.  0.  777.  Da  diese  Annahme  eines  besondern  Heilig- 
thums  (das  freilich  keinem  besondern  Kultzwecke,  sondern  nur  ais  eftuxov 
gedient  haben  soli)  zwar  der  Angabe  des  Strabo,  nicht  aber  dem  Wortlaut 
des  Paus.  entspricht,  so  vermuthet  er  bei  letzterem  eine  Korruptel,  indem 
etwa  ZU  lesen  sei  vao;  avsijiivo;  oxTjXauj)  oder  vao;  tyopLcvo^  mcnXflUOO. 

Schubart  schlug  vc «5  socaojjivov  onjXoiw  vor;  Weil  A.  M.  I 160  nahm 
Ausfall  einiger  Worte  an  und  conjicieris:  vaoc  (*«>  xtaptbv  vatii)  ttxaajuvov 
mc/|Xatov.  Wir  konnten  uns  keinem  dieser  YorschlHge  anscbliessen,  halten  aber 
auch  die  Stelle  fUr  verdorben,  da  Paus.  sicher  ausser  der  Grotte  auch  den 
Tempel  erwHhnt  hat.  Diesen  erkennt  inan  in  einem  Ostlich  von  der  Kiiste 
belegenen,  19  m langen  und  10  m breiten  Geb&ude,  dessen  Mauern  theilweise 
durch  die  Felswand  gebildet  werden;  es  liegt  ganz  unmittelbar  vor  der  oben 
erw&hnten  Grotte.  Nach  Bursian  w&re  es  kein  eigentlicher  Tempel,  sondern 
ein  Gebaude  filr  die  Totenbeschwdrungen  (^uyoxo|txsiov)  gewesen.  Weil 
nimmt  noch  andere  Baulichkeiten  ais  zum  Heiligthum  gehflrig  an.  Vgl. 
Bursian  Geogr.  II  150.  Boblaye  89.  Leake  Pelop.  175 f.  Weil  A.  M. 
1 159;  (lber  dort  gefundene  Votivbronzen  Henzen  B.  d.  I.  1857,  155. 

S.  731,14.  Die  bei  dieser  Grotte  lokalisierte  Sage  von  der  Herauf- 
filhrung  des  Kerberos  berUhren  auch  Strab.  a.  a.  O.  Apollod.  II  5.  12,3. 
Pomp.  Mela  II  3,9;  vgl.  Schol.  Arist.  Acharn.  509.  Ueber  anderweitige 
Hades-Eingiinge,  wie  z.  B.  in  Pheneos  (VIII  17,6),  Hermione  (III  35,10), 
Troizen  (1131,2),  vgl.  R oh  de.  Psyche  1*213.  Wide  245. 

S.  731,15.  otiis  sxoipov  ov  Tcetobfjvoi  DtAv  vko'{«iqv  sivat  xtva  oixrjaiv  *x>... 
Paus.  scheint  zwar  geglaubf  zu  haben,  dass  die  Seele  des  Menschen  unsterblich 
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sei,  vgl.  VIII  2,5,  aber  an  mehreren  Stellen  liisat  er  merken,  dass  er  an  die 
Existenz  des  Hades  nicbt  recbt  glauben  kann,  s.  z.  B.  11  5,1.  31,2.  35,9. 
36,7.  IV  33,7.  V 20,3;  an  keiner  Stelle  ist  dies  deutlicher,  ais  an  der  vor- 
liegendeo. 

S.  731,10.  I;  r,v  abpoilsslta,  Infinitiv  iin  Relativsatze,  a.  zu  I 17,3, 
S.  208. 

S.  731,19.  'Oyrjpo;  xputo;  — i/.aXiatv  sAl.coy  xava,  S.  11.  VIII  368.  Od. 
XI  623;  die  Chimaira  beschreibt  er  II.  VI  181.  Den  Kerberos  nennt  zuerst 
Hes.  Theog.  311,  doch  giebt  er  ihm  fdnfzig  Kbpfe,  vgl.  Scbol.  II.  IX  368. 
Immerbin  ist  ricbtig,  dass  er  von  Spktem  meist  dreikBpfig  genannt  wird, 
s.  die  Stellen  bei  Kalkmann  219  A.  2. 

S.  731,22.  aoSiv  -a  Opijpou  xyva  tov  dvOpj,,j~u.  yjvxpxepov  Etpr,xdxoc  xxX., 

Paus.  kommt  hier  auf  die  Frage  zu  spreehen,  die  er  II  31,2  gestreift  hat. 
Der  Sinn  unserer  oft  missverstandenen  Stelle  ist  dieser:  wghrend  Homer 
(indem  er  von  einem  Hund  des  Hades  sprach,  damit)  ebenso  wenig  den  Hund, 
der  ein  Genosse  des  Menschen  ist,  gemeint  hat,  ais  wenn  er  einen  Dracben 
Hund  des  Hades  genannt  hstte,  s.  BeitrSge  z.  Texteskr.  d.  Paus.  v.  Hitzig 
22  ff.;  Upn>  so  gebraucht  z.  B.  IX  36,3. 

S.  731,23.  «vbpujzw.  in  generellem  Sinn  ohne  Artikel  wie  V 5,9. 
IX  31,3.  28,1. 

S.  732,2.  Die  Geschichte  von  Arion  nnd  dem  Delphin  erzShlt  Herod. 
I 23  f.;  flber  die  Sage  vgl.  MUller  Dorier  II  361.  Welcker  Kl.  Schrift. 
I 91.  Lehrs  popul.  AufsStze2  383  ff.  Das  hier  erwahnte  Denkmal  wird 
auch  bei  Ps.  Dio  Chrysost.  or.  XXXVII  p.  455  M.  ais  ein  von  Arion  selbst 
geweihtes  uipr^ot  yoXxsov  o ii  iu[tt  genannt,  und  Ael.  nat.  an.  XU  45  fiihrt  auoh 
das  Distichon,  das  auf  dem  Bildwerke  stand,  an.  Wie  Bursian  Geogr.  U 
151  A.  1 bemerkt,  befindet  sich  unter  den  dort  gefundenen  Weihgeschenken 
auch  eine  kleine  Erzgruppe  des  Arion  auf  dem  Delphin.  — Der  Delphin  galt 
bei  den  Alten  ganz  besonders  ais  dankbares  Thier,  und  es  giebt  eine  ganz 
betr&chtliche  Zahl  von  Geschichtchen  nach  Art,  der  vom  Arion,  die  davon 
erzhhlen;  s.  A.  Marx  Griech.  MSrchen  von  dankbared  Thieren  (Stuttg. 
1889),  S.  5 ff.,  auch  0.  Keller  Thlere  d.  klass.  Alterthuins  S.  212  ff. 

S.  732,4.  Poroselene,  wo  Paus.  das  merkwBrdig  Thlere  selbst  gesehen 
baben  will,  ist  eine  Insel  im  aigaiisehen  Meer,  zwischen  Lesbos  und  der 
mysischen  Ktlste.  Dieselbe  Geschichte  von  dem  Delphin,  der  einem  Knaben 
ais  Reitthier  dient,  nebst  Angabe  derselben  Oertlichkeit,  berichtet  auch 
Leonidas  von  Byzanz  nach  Ael.  nat.  an.  II  6;  allerdings  etwas  anders,  indem 
von  Dankbarkeit  flir  Errettung  von  Fischern  nicht  die  Rede  ist,  vielmehr 
der  Delphin  mit  dem  Knaben  zusammeu  von  dessen  Eltern  aufgezogen  wird. 
Hercher  .lb.  f.  Ph.  LXXI1I  688  hat  daraus  geschlossen,  dass  Leonidas  ein 
Zeitgenosse  des  Paus.  war,  whhrend  Wernicke  de  Paus.  stud.  Herod.  103ff. 
erweisen  wollte,  dass  Leonidas  die  Quelle  des  Paus.  gewesen  sei,  was  Kalk- 
mann 28  A.  5,  Gnrlitt  170  A.  9,  Marx  a.  a.  0.  11  mit  Recht  abweisen. 
Offenbar  wurde  zur  Zeit  des  Paus.  und  Leonidas  die  Delphingeschichte, 
die  von  Zeit  zu  Zeit  immer  wieder,  bald  da  bald  dort,  auftauchte  (wie  z.  B. 
die  Geschichte  vom  Delphin  von  Hippo  bei  Plin.  nat.  hist.  IX  26  und  Plin. 
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epist.  IX  38),  in  Porosolene  lokalisiert;  durch  jene  beiden  ist  sie  in  die 
Litterator  eingefflhrt  worden,  Oppian  lial.  V 4.18  bat  sie  dann  weiter  ans- 
gemalt,  spater  Tzetz.  Cbil.  VI  1 ff.  wiederum  den  Oppian  ausgeschrieben 
(vgl.  Marx  21  ff.).  Dass  die  Geschichte  erfunden  ist,  da  Delphine  zwar  sich 
gewShnen  kdnnen,  auf  Rufe  zur  Filtterung  zu  kommen  (Ketler  a.  a.  0.  213), 
aber  nlcht  sich  reiten  lassen  (vgl.  Brehm  Thierleben  III  703),  wird  nicht 
bezweifelt.  Kalkmann  27  f.  und  Marx  10  verweisen  zur  ErklSrung,  wie 
Paus.  zur  Behauptung  der  Autopsie  kam,  auf  den  beliebten  Brauch  bei 
,Schriftstellern  seines  Schlages“,  solche  auffHllige  Nachrichten  durcb  Autopsie 
zu  verbtirgen;  Gurlitt  nimmt  an,  dass  Paus.  wirklich  das  Wunder  zu  seben 
geglaubt  habe,  Frazer  I p.  XIII  (vgl.  III  398)  vermuthet,  Paus.  sei  gefoppt 
worden,  obgleich  er  das  Zeugniss  des  englischen  Gelehrten  Alfred  Newton 
anfiihrt,  wonacb  mOglicher  Weise  die  Delphine  im  Altertbum  zahmer  waren, 
ais  hentzutage. 

S.  732,0.  Die  Quelle,  von  der  Paus.  spricht,  wilt  Curtius  278  wieder- 
finden  in  einer  heut  noch  stark  fliessenden,  der  „einzigen  in  dem  trockenen 
Felslande“,  auf  einer  Felskuppe  nabe  bei  den  Ruinen  eines  Klosters;  doch 
bezeicbnet  Bursian  Vorgeb.  Taenar.  775  dies  ais  Irrthum,  da  von  dieser 
Quelle  aus  die  Bucht  Marinari  nicht  sicbtbar  sei,  also  unmiSglich  von  ihr  die 
von  Paus.  berichtete  Sage  gehen  konnte.  Er  selbst  betrachtet  eine  andere 
Quelle  in  der  N&he,  oberhalb  des  Isthmus  am  Wege  von  Porto  Quaglio  nach 
I.agia,  ais  die  in  Rede  stehende,  da  man  von  einem  ganz  nabe  belegenen 
Basein,  in  dem  sich  das  Quellwasser  sammelt,  beide  Bucbten  iibersehen 
kbnne.  Die  Stelle  heisst  heut  Akris.  Noch  merkwtirdiger  war  eiue  Quelle 
bei  Kyaneai  in  Lykien,  denn  wer  in  ihr  Wasser  blickte,  sah  alles,  was  er 
wollte,  VIT  21,13. 

S.  732,11.  Die  Ausdrueksweise  bezeugt  hier  wieder,  dass  Paus.  von 
Tainaron,  wo  er  wohl  ans  Land  gestiegen  war,  zu  Sehiff  weiter  ging,  s. 
Heberdey  a.  a.  0.  Die  Stadt  Kainepolis,  friiher  Tainaron  (oder  offiziell 
( rdltc  tu»v  Tmvapituv,  vgl.  C I G 1317;  1321  f.;  1393  f.  .Schillbach  im  A. 
A.  1857  S.  99.  Bursian  Vorgeb.  Taenar.  788)  genannt  (vgl.  Plut.  de  ser. 
num.  vind.  17  p.  500  E.  Hesych.  v.  Tavtvjo;  ;5povov),  lag  an  der  WestkQste, 
zwischen  dem  Isthmus  und  Kap  Grosso,  wo  heut  das  Dorf  Kyparisso  steht 
und  zahlreiche  Inscbriften,  die  sicb  auf  die  Eleutherolakonen  und  die  Biirger 
von  Tainaron  beziehen,  gefunden  worden  sind.  S.  Leake  I 291.  Cur- 
tius 280 f.  Bursian  Geogr.  II  151;  Vorgeb.  Taenar.  S.  785.  Weil 
a.  a.  0.  100.  Die  .Stadt  heisst  bei  Ptol.  III  14,32  Kmv>; ; dass  daneben  der 
alte  Name  noch  im  Gebrauch  blieb,  lehren  die  Inschrifteu.  Bursian  ver- 
muthet, dass  auch  beim  Heiligthum  selbst,  wo  zahlreiche  in  den  Fels  ge- 
arbeitete  HausplStze  und  Cisternen  sich  ti u den  (Vorgeb.  Taenaron  S.  770  ff.), 
eine  Ortschaft  des  Namens  Tainaron  lag  und  die  Stadt  an  der  W est  k iis  te  im 
Volksmunde,  zur  Unterscheidung  von  jener  Slteren  Ortschaft,  die  „Neustadt" 
genannt  wnrde. 

S.  732,12.  Dem  Heiligthum  der  Demeter  hat  Bursian  Reste,  die 
sich  in  der  oberen  Stadt  erhalten  baben,  besonders  vier  mSohtige  Siiulen  von 
rothgranem  aigyptischem  Granit,  in  ionischem  Stile  und  sehr  grossen  VerhSlt- 
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nissen  zugewiesen  (Vorgeb.  Taenar.  S.  786  f.);  er  verrauthet  (Geogr. 
a.  a,  O.),  dass  der  Tempel  vielleicht  von  C.  Julius  Lakon,  dem  Sohne  des 
Eurykles  (vgl.  au  XII  14,6),  nach  dem  Muster  des  Weihetempels  in  Eleusis 
errichtet  war,  worauf  Basen  mit  Ehrendekreten  fllr  diesen  hindeuten.  Der 
Platz  des  Tempels  wird  jedoch  an  verschiedenen  Stellen  gesucht:  Leake 
l 292  und  Curtius  280  setzten  ihn  an  die  Stelle  der  Kirche  des  ErlSsers,  die 
auf  einem  Hiigel  belegen  ist  und  in  der  sich  die  erwfihnten  Ehrendekrete  finden ; 
Bursian  dagegen  in  die  niirdlich  der  Kirche  der  w>ipT)*c  Tf}c  Ilavapec  sich 
hinziehenden  Weingdrten,  wo  zwei  der  erwShnten  Sbulen  in  der  Erde  ver- 
graben  liegen.  Weil  in  A.  M.  I 160  hiilt  dagegen  diese  Reste  fllr  zu- 
gehbrig  zum  Tempel  der  Aphrodite  und  setzt  das  Demeterheiligthum 
an  die  von  Leake  angenommene  Stelle.  Jenen  rersetzen  Leake,  Curtins 
und  Bursian  an  den  Ausgang  eines  Bergstroms,  nSrdlich  von  den  Wein- 
gSrten,  bei  der  Kirche  der  H.  Paraakevi,  deren  Apsis  aus  antiken  Quadern 
crbaut  ist  und  die  auch  im  Innern  noch  alte  Reste  aufvreist. 

S.  732,14.  Das  Vorgebirge  Thyrides  heisst  heut  Kap  Grosso,  etwa 
flinf  Viertelstunden  nSrdlich  von  Kyparissa;  es  ist  eine  steil  aus  dem  Meere 
gegen  700'  lioch  aufsteigende,  lang  sich  hinziehcnde  Klippe,  die  ihren  Xamen 
von  den  vielen  fensterShnlichen  Lbehern  und  Hiihlen  erhalten  hat,  mit  denen 
sie  durclisetat  ist  und  in  denen  zahlreiche  Tauben  nisten.  Die  Entfernnng 
von  Tainaron  giebt  Paus.  richtig  anf  70  Stadien  an,  wShrend  Strab.  VIII 
362  irrthiiralich  130  Stadien  nennt.  Vgl.  Leake  1 303.  Curtius  281. 
Bursian  152. 

S.  732.15.  Die  Lage  von  Hippola,  das  nur  an  dieser  Stelle  genannt 
wird  (Steph.  Byz.  s.  h.  v.  Ist  Citat  aus  Paus.),  ist  ungewiss,  da  an  ver- 
schiedenen Stellen  der  Halbinsel  von  Kap  Grosso  sich  antike  Reste  finden. 
Leake  I 287  versetzte  den  Ort  an  die  Stelle  des  Dorfes  Kipula,  wegen  des 
sehrkhnlich  klingcnden  N amens  (darnach  Curti  us  282);  doch  hiilt  er  Pelop.  175 
auch  die  Ruinen  von  Orias  to  Kastro,  auf  dem  hSchsten  Punkte  der  Halbinsel, 
filr  mbglicherwei.se  zugehiirig.  1'nbe.stimiut  lSsst  es  Bursian  a.  a.  0. 

S.  732,16.  Messa  kommt  schon  itn  Schiflskatalog  ais  sO.jtpijprav  Miam) 
vor,  11.  II  582;  die  Beaeicbnung  passt  nach  dem  oben  vom  Vorgeb.  Thyrides 
Gesagten  noch  heut.  Nach  Strab.  VIII  364  sei  von  dem  Orte  nicbts  mehr 
sicbtbar  gewesen  (-ip  piv  Msssijv  ooSaiwo  Mamsto  eaat).  Kalkmann  156 
(vgl.  161)  fiihrt  das  auf  Benutzung  verschiedencr  Guellen  durch  beide  Autoren 
zuriick;  Bursian  a.  a.  0.  nimmt  an,  das  Stfidtchen  sei  frilhzeitig  verfallen, 
aber  in  der  rbmischen  Kaiserzeit  wieder  aufgebaut  worden.  Da  sie  ais  Hafen- 
stadt  bezeichnet  wird,  so  ist  dafllr  nur  die  Bucht  von  Mezapo  tnbglich,  nbrdl. 
vom  Cap  Grosso,  geschiltzt  gegen  0»  durch  die  weit  nach  N.  vortretende 
Halbinsel  Tigani;  s.  Leake  I 286.  Curtius  282. 

S.  732,17.  Oitylos,  auch  schon  Cap.  21,7  ais  Stadt  der  Eleuthero- 
lakonen  erwShnt,  kommt  ebenfalls  im  Schiffskatalog  v.  585  vor:  nach  Strab. 
VIII  360:  ‘izu  vitiv  Oyflito.v  dp^e^ivot;  Otvoko;  sto/  xoiaitot  5’  oso  v.voiv  BoivuXo;. 

Vgl.  Ptol.  III  14,43,  wo  sie  Bfaita  heisst;  ( *oXt;  i,  BnvaUaw  heisst  sie  in  der 
inschrift  C I G 1323.  Der  Name  haftet  heut  noch  an  dem  Ddrfcben  Vitylo, 
das  von  dem  innersten  'Winkel  der  Bucht  von  l.imeni  eine  halbe  Stundi 
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nBrdlich  landeinwSrts  gelegen  ist  und  Ruinen  aus  alter  Zeit  bewahrt;  s. 
Leake  1 313.  Curtius  283.  Bursian  a.  a.  0.  Tozer  im  Journ.  of 
hell.  stud.  III  356.  Unrichtig  ist  die  Angabe  der  Entfernung  von  Messa  auf 
150  Stadieu,  wesbalb  Boblaye  92  eine  Verwechslung  annahm;  Bursian 
153  A.  1 will  die  Entfernungsangabe  daraus  erkliiren,  dass  Paus.  den  Weg 
zu  Schiff  machte,  was  zu  unsern  frilheren  Annahmen  liber  die  Periegese  der 
Taygetoahalbinsel  stimmt,  s.  Heberdey  62. 

ebd.  Oitylos,  Sohn  des  Ampbianax,  vgl.  Pheree.  beim  Schol.  11.  II  585 
F.  H.  G.  I p.  93:  tou  81  pvtxca  ’A|Kfidva£'  xev  5’  Oixubo;,  de’  oy  it  xyli;  q iv 
Srdp xoXitta!.  Vgl.  Immerwahr  127. 

S.  733,1.  Auf  dies  Heiligthum  des  Sarapis  bezieht  man  Reste 
ionischer  Architektur,  die  Leake  a.  a.  O.  nach  Morritt  in  Walpole’s 
Metn.  on  Turkey  p.  54  erw&hnt. 


Gap.  XXVI. 

Tempel  der  Ino  init  Orakel  ara  Wege  von  Oitylos  nach  Thalamai. 
Erzbilder  der  PasiphaB  und  des  Helios.  Ort  und  lnsel  Pephnos, 
auf  der  die  Dioskuren  geboren  sein  sollen.  Leuktra  rait  seinen 
Merkwllrdigkeiten.  Kardamyle  rait  dem  Nereidenterapel.  Die 
Stadt  Enope,  spkter  Gerenia  genannt,  wo  Nestor  erzogen  sein 
soli,  ihre  Merkwllrdigkeiten.  Grabmal  und  Heiligthum  des 
Machaon,  Podaleirios.  Der  Berg  Kalathion  und  das  Stitdtchen 

Alagonia. 

S.  733,3.  Wenn  Paus.  von  Oitylos  aus  zur  See  reiste,  so  h&tte  er, 
wie  Heberdey  a.  a.  O.  ausfiihrt,  zuerst  Pephnos,  ais  die  nSchstgelegene 
Station  am  Meere,  und  dann  erst  den  Binnenort  Thalamai  anfilhren  milssen; 
er  ist  also  hier  vermuthlich  zu  Lande  gereist,  womit  stimmt,  dass  die 
80  Stadien  von  Oitylos  nach  Thalamai  nur  fUr  die  Landreise  (vgl.  den  Aus- 
druck  y-Y'K  vtj;  i8yy),  nicht  aber  fur  die  Seereise  passen,  wdhrend  sonst  alie 
Entfernungsangaben  auf  die  Seereise  sich  beziehen.  Dass  er  Thalamai  selbst 
besucht  hat,’  darf  man  aus  den  Worten  a«fd>;  gl»  oyx  f,v  i8itv  (Z.  7)  schliessen, 
vgl.  Heberdey  S.  27  N.  104.  — Die  Stadt  Thalamai  (auch  Cap.  21,7  er- 
wahnt)  hiess  nach  Strab.  VIII  360  spdter  Boiurai,  worin  Bursian  153  A.  3 
eine  Korruptel  des  Textes  sieht;  erwdhnt  wird  sie  auch  bei  Ptol.  a.  a.  O. 
ais  messenische  Stadt  bei  Steph.  Byz.  s.  v.,  nach  Theopomp;  das  Orakel- 
heiligthum  der  luo  resp.  Pasiphae  auch  Plut.  Agis  9;  Cleomen.  7;  bei  Cic. 
de  div.  I 34,96  ais  Pasiphaae  fanum,  quod  est  in  agro  propter  urbem,  was 
freilich  zu  der  Lage  von  Thalamai  nicht.  stimmt.  Wide  247  ist  geneigt, 
dies  nicht  einer  Ungenauigkeit  des  Cicero  Schuld  zu  geben,  sondern  die 
Exi8tenz  einer  Filiale  des  Pasiphae- Orakels  in  der  NShe  von  Sparta  anzu- 
nehmen.  Tertull.  de  anim.  46  nennt  nur  das  Orakel  der  Pasiphae  in  Laconica. 
— Was  die  Lage  von  Thalamai  anlangt,  so  scheint  der  Ort  an  dem  vier 
Stunden  ntirdlich  von  Vitylo  vom  Gebirge  zum  Meere  tliessenden  Bache,  der 
im  Alterthum  Pamisos  hiess  (Strab.  VIII  361;  Paus.  [V  31,4)  und  einst  die 
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Grenze  zwischen  Messenien  und  Lakonien  bildete  (vgl.  unten  § 3 and  Cap.  1,4), 
gelegen  zu  haben,  an  dessen  recbtem  Cfer.  Vgl.  Leake  Pelop.  178. 
Curtios  284.  Buraian  153. 

S.  733,4.  Ala  Orakelgbttin  fanden  «vir  Ino  (an  deren  Stelle  hier 
Wolff  de  novisaima  oraculor.  aetate  31  fg.  ’loJ;  lesen  will)  auch  in  Praaiai, 
Cap.  24.4;  hier  ist  jedoch  die  Art  der  Orakelertheilnng  eine  andere,  nSmlich 
die  dea  Tempelschlafes,  von  der  wir  zu  II  10,2  S.  534  geaprochen  haben.  Ala 
Inhaberin  dea  Traumorakels  von  Thalamai,  daa  in  Lakonien  boben  Ruf  liatte, 
sodasa  aelbat  die  Kiinige  von  Sparta  dort  achliefen,  um  Orakel  zu  erlangen 
(a.  Plnt.  a.  a.  0.),  wird  nur  hier  Ino  bezeichnet,  aonat  Pasiphae,  deren 
Statue  nach  Z.  6 im  Freien  vor  dem  Tempel  atand;  denn  daaa  nur  ein 
aolchea  Heiligthum  anzunehmen  ist , darf  nicht  bezweifelt  werden.  Rohde 
Psyche  I2  188  hat  nach  Welcker  Kl.  Schr.  III  92  A.  11  angenommen,  dass 
Ino  in  Thalamai  die  Stelle  der  ursprflnglicben  Orakel-Inhaberin  Pasiphae  ein- 
genommen  habe,  die  bald  mit  Kaaaandra,  bald  mit  Daphne  uder  Selene  identi- 
Hclert  wurde.  Wide  217  8.  bemerkt,  daaa  eine  Pasiphae  auch  mit  der 
Aphrodite  identificiert  wurde  (vgl.  Preller-Robert  372  f.),  andreraeita 
Aphrodite  auch  mit  Ino  Leukothea  wesensgleich  ist;  es  wUrde  slch  also  auf 
diesem  Vv'ege  erkldren,  wieso  Ino  an  die  Stelle  der  Pasiphae  getreten  ist. 
Dagegen  weist  Preller-Robert  604  darauf  hin,  dasa  alie  Meereagiitter,  zu 
denen  ja  Ino-Leukothea  gehiirt,  «veissageriscbrr  Natur  sind,  und  nimmt  an, 
dasa  daa  Orakel  deswegen  ala  Orakel  der  Pasiphae  bezeichnet  wurde,  weil 
deren  Bild  sich  bei  dem  Heiligthum  befand.  (Gegen  Wides  Erkl&rung  vgl. 
auch  Roacher  Selene  6 A.  20  und  Berl.  ph.  Wochensebr.  1893  Sp.  989,  der 
in  der  verebrten  Gottheit  Selene  sieht.)  Dass  letztere  mit  der  kretischen 
Pasiphae  zusammenhSngt,  bemerkt  Wide  250;  Uber  Heliosdienst  am  Tainaron 
vgl.  dena.  218.  — Curtius  284  vermuthete,  dass  das  HeUigthum  vielleicht 
bei  Trachela,  einem  felsigen  KUstenvorsprung,  zwei  Stunden  nOrdlich  von  der 
Bucbt  von  Limeni,  gelegen  habe;  Bursian  widerspricht  dem  jedoch,  theils 
wegen  der  bedeutenden  Entfernung  von  Thalamai,  zu  dem  doch  das  Heilig- 
thum gerechnet  wurde,  theils  weil  die  Strasse  von  Oitylos  nach  Thalamai 
jedenfalls  weiter  bstlich  hinlief,  nicht  hart  an  der  Kiiste.  Lolllng  185  ver- 
muthet  die  Stelle  bei  Hag.  Nikolaos  Kampinaris  bei  Xomitza,  nordbstlich 
von  Trachela. 

S.  733,6.  sv  iizaitlpij)  too  ijpei,  erklSrt  Schubart  in  der  Cebersetzung 
ala  „offene  Vorhalle  vor  dem  Eingang  in  den  Tempel“,  d.  h.  doch  wohl  in 
dem  oben  bedeckten  Prnnaos,  der  nicht  OratDpo;  genannt  werden  konnte.  Es 
kann  wohl  nur  der  freie  Platz  im  Heiligthum,  vor  dem  Tempel  selbst,  ge- 
meint  sein. 

S.  733,9.  Die  Angabe,  dass  Pasiphae  ein  Beiname  der  Selene  sei, 
erklkrt  Wide  216  fUr  alexandrinische  Handbuehs-Gelehrsamkeit,  Doch  konnte 
die  leuchtende  Mondgbttin  recht  gut  aucb  ala  Ilaaifdr,  bezeichnet  und  in  dieaer 
Bedeutung  mit  Helioa  gruppiert  werden,  s.  Preller-Robert  604  A.  1;  vgl. 
Roscber  a.  a.  0.  Immerwahr  127  will  aus  den  letzten  Worten  schlieaaen, 
dass  es  sich  hier  um  eine  Polemik  zwischen  zwei  Quellen  handle , wobei  Paus.  das 
Orakel  der  Ino  zuschrieb,  wlihrend  andere  die  Pasiphae  ais  die  orakelspendende 
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Gottheit  betraehteten.  Bei  Plut.  Agis  9 werden  drei  Veraiouen  mitgetheilt 
Uber  die  Inhaberin  des  Orakels:  Pasiphae,  KaasaDdra  und  Amykla;  hier  fehlt 
also  die  Ino,  fur  deren  Erwilhnung  Iinraerwabr  den  Sosibios  ais  Quelle 
betrachtet. 

S.  783,11.  Pephnos,  bei  Steph.  Byz.  s.  v.  1’ephnon  genannt,  lag  an 
der  MUndung  des  vorher  erwiihnten  Baches  von  Milia  bei  ChristeVka.  s. 
Leake  Pelop.  179.  Curtius  283f.  Bursian  154.  Lolling  a.  a.  O. 

S.  788,13.  Zur  Geburblegende  der  Dioskureu  vgl.  Cap.  1,4;  dazu 
Eust.  ad  II.  XII  310  p.  906,49,  wo  Thalamai  ais  Geburtsort  angegeben  ist, 
zu  dessen  Gebiet  Pephnos  jedenfalls  gehSrte.  Wide  323  meint,  die  Dioskuren 
seien  hier  in  den  Kreis  des  Helios  bineingezogen  gewesen.  Jedenfalls  standen 
sie  auch  hier,  wie  anderwUrts,  in  Beziehung  zum  Meere.  Die  Sage,  dass 
die  Dioskuren  zwar  in  Pephnos  geboren,  aber  gleich  nach  der  Geburt  nach 
Pellana  verbracht  worden  seien,  fasst  Wide  ebd.  gewiss  mit  Kecht  ais  hervor- 
gegangen  aus  der  Tendenz,  die  abweichende  tbalamatische  Geburtslegende 
mit  der  binnenlUndischen  Tradition  zu  vermitteln. 

S.  734,1.  Leuktra,  auch  Leuktron  genannt,  ist  wahrscheinlieh  eine 
von  Minyern  gegrUndete  Stadt  der  Eleutherolakonen,  vgl.  Cap.  21,7.  Strab. 
VIII  360.  Plut.  Pelop.  20.  Ptol.  III  14,32.  Plin.  IV  16.  Der  Name 
des  Ortes  sowie  alte  Reste  baben  sich  im  Dorfe  Levtro  erhalten,  eine  Stunde 
ndrdlich  von  der  Miindung  des  Milia-Bacbes,  vgl.  Leake  I 331;  Pelop.  179. 
Curtius  a.  a.  0.  Bursian  154.  Lolling  186. 

S.  734,4.  ArsinoS,  Mutter  des  Asklepios,  vgl.  11  26,7.  IV  3,2.  31,12. 

S.  734,5.  Michaelis'  Vermuthung  'Iassii;  f.  ’lv<w;  (s.  App.  erit.)  ist, 
da  das  Bildniss  der  Ino  nicht  mit  dem  des  Asklepios  vereint  war,  sondern 
ixspnth  stand  (vgl.  Cap.  21,8),  also  an  einer  ganz  anderen  Stelle,  unnSthig, 
um  so  mehr,  ais  der  Dienst  der  Ino  in  Lakonien  ja  sehr  hiiufig  war,  s. 
Wide  227  f.  (der  aber  S.  229  unrichtig  sagt,  in  Leuktra  sei  Ino  mit 
Asklepios  vereint  gewesen). 

ebd.  Ueber  Kassandra-Alexandra  s.  oben  zu  Cap.  16,6  u.  19,6. 

S.  834,7.  xa;«  -iiii-ai  bezieht  sich  wohl  nicht  auf  den  Stoif,  sondern  auf 
die  Art  der  Darstellung,  ebenso  wie  11  36,6. 

S.  784,10.  Die  ErzUhlung  von  dieser  Naturmerkwiirdigkeit  deutet  nach 
FurtwSngler  bei  Roseher  I 1343,  dem  Wide  252  zustimmt,  auf  die  Vor- 
stellung  von  erhaltender  Kraft  des  Eros  in  der  Natur.  Wide  vermuthet,  dass 
der  boiotische  Eroskult,  der  besonders  in  Tliespiai  blQhte,  mit  dem  lakonisehen 
von  Leuktra  zusammenhing.  Auch  Bursian  154  A.  2 fasst  die  Kulte  des 
Asklepios,  der  Ino  und  des  Eros  ais  Belege  fiir  minvischen  Ursprung  der  Stadt. 

S.  734,13.  Das  hier  erztthlte  Geschichtchen , das  vermuthlich  auf 
einem  Betrugc  der  Messenier  beruhte,  mochte  man  dem  Paus.  bei  seinern 
Aufenthalte  in  Leuktra  (vgl.  Heberdey  a.  a.  0.)  ab  eben  erst  passiert  er- 
zfihlt  haben,  weshalb  er  er’  ipou  ovpjittv  hinzufiigt.  Ueber  Zeus  Ithomatas 
vgl.  Paus.  IV  3,9;  12,7;  27,6;  33,2.  Preller-Robert  117  u.  127.  Wride  22. 

S.  734,15.  Philippos  hatte  Uber  diesen  Besitzstrelt  zu  entscheiden,  vgl. 
Strab.  VIII  361  und  zu  II  20,1. 
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S.  734,18.  Kardamyle,  bei  Hom.  II.  IX  150  und  292,  von  Aga- 
memnon ais  Mitgift  fur  eine  seiner  Tdchter  versprochen,  vgl.  Strab.  VIU  860; 
erwahnt  auch  bei  Herod.  VIU  73.  Ptol.  III  14,43.  Steph.  Byz.  s.  h.  v.  Plin. 
n.  h.  IV  16.  Nach  Steph.  Byz.  hiess  sie  bei  den  Eingeborenen  8 kardamyle,  und 
diese  Form  hat  sich  itn  Namen  des  heutigen  Dorfes  Skardamula  erbalten, 
das  zwei  Stunden  niirdlich  von  Leuktra,  20  Minuten  oberhalb  der  KUste  auf 
steiler  Felshbhe  liegt,  mit  ausgebreiteten  Ruinen  und  Felsgrotten  am  Strande; 
s.  Leake  I 331.  Curtius  285.  Bursian  154.  Lolling  186. 

S.  734,19.  Augustus  machte  den  Lakedaimoniern  dies  Geschenk,  weil 
sie  im  Gegensatz  zu  den  Messeoiern  im  Streit  mit  Antonius  zu  ihm  gehalten 
hatten,  ebenso  gab  er  ihnen  Pherai  (IV  30,2)  und  Tburia  (IV  81,1);  eine 
Zeit  lang  kam  auch  Korone  dazu,  ferner  die  Insel  Kythera,  s.  Mommsen 
R8m.  Gesch.  V 238,1. 

S.  734,21.  Die  Eotfernungsangabe  von  60  Stadien  zwischen  Kardamyle 
und  Leuktra  ist  nach  Curtius  326  A.  68  zu  stark  gerechnet. 

S.  734,22.  Kult  der  Nereiden  ist  nur  an  wenigen  Orten  Griecbenlands 
bezeugt,  vgl.  zu  II  1,8  (Korinth).  Andere  KultstiUten  s.  Preller-Robert 
557  A.  5.  Wide  224. 

S.  735,1.  Damit  will  Paus.  nicht  auf  eine  Kultgemeinschaft  von 
Athena  und  Apollon  Karncios  hindeuten,  sondern  nur  auf  das  regelmissige 
Vorkommen  beider  Gottheiten  in  den  dorischen  Staaten. 

S.  735,3.  Enope,  bei  Hom.  II.  IX  150  u.  292  genannt,  nach  Steph. 
Byz.  s.  v.  eine  messenische  Stadt;  ais  Gerenia  oder  Gerena  Paus.  III  21,7; 
IV  1,1 ; 3,2  u.  9.  Strab.  VIII  360.  Steph.  Byz.  s.  v.  Ptol.  III  a.  a.  0. 
Dass  der  Ort  ais  Geburtsort  oder  ais  Zufluchtsstattc  des  Nestor  galt,  beruht 
auf  einer  alten,  aber  wahrscheinlich  falschen  Deutung  des  Beinamcns  li-./vio;; 
nach  Strab.  VIII  340  gab  es  auch  in  Elis  einen  Ort  Namens  Gerenos,  von  dem 
man  den  Beinamen  herleitete.  Leake  I 323  und  Pelop.  180  setzt  Gerenia 
in  die  Nilhe  der  Bucht  Ketriks  in  ein  kleincs  Thal  mit  einer  Grotte,  in  der 
er  die  S.  735,20  erwkhnte  Hbhle  erkennen  will,  dagegen  die  Stadt  Alagonia 
(736,2)  auf  die  l'/a  Stunden  laodeinwkrts  gelegeue  Berghbhe  von  Zarnata, 
die  die  Triimmer  einer  frlinkischen  Burg  trSgt;  Curtius  286  betrachtet 
(mit  der  Karte  der  Exped.  de  Moree)  Zarnata  ais  den  Platz  der  Burg  von 
Gerenia  und  sucht  Gerenia  weiter  landeinw&rts,  doch  hSlt  Bursian  155  (ebenso 
Lolling  186)  an  der  Annahme  Leakes  fest,  theils  wegen  der  erw&hnten 
Grotte,  theils  weil  die  Entfernung  von  30  Stadien  landeinwSrts,  d.  h.  Bstlich 
von  Zarnata  auf  die  Hbhen  gerade  unter  den  bochsten  Kuppen  des  Taygetos 
fiihrt,  die  keinen  Platz  fiir  eine  stkdtische  Anlage  bieten.  Bedenken  erregt 
jedoch,  dass  Ptol.  a.  a.  0.  Gerenia  unter  den  xoXo;  piasysua  anfiihrt,  was  auch 
dann  nicht  denkbar  ist,  wcnn  sie,  wie  Bursian  meint,  einige  Minuten  von 
der  KUste  entfernt  war. 

S.  735,7.  Nach  dem  Wortlaut  des  Paus.  wUrde  man  annehmen,  dass 
ebenso  wie  das  Grabmal  so  auch  das  Heiligthum  dem  Machaon  zugehSrte; 
doch  sagt  Strab.  VIII  360:  «ixvyrn*.  8'  iv  I iprjvty  Tptxxatou  lepov  ’A3xX.r,zioo, 

Zpufji  ■au  tv  -r  OETcvOxf,  Tpfzxr.  Da  Machaon,  den  die  sp&tere  Sage  zum 
Asklepiaden  machte,  ursprttnglich  ein  selbstSndiger  alter  Heilgott  ist  (vgl. 
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v.  Wilamowitz  Isyllos  v.  Epidaur.  S.  54  ff.  Wide  195.  Hflfer  bei 
Roscher  II  2230),  so  Ut  wohl  mSglich,  dass  es  sich  nicht  um  zwei  ver- 
schiedene  Heiligthlimer  handelt,  obgleich  ThrSmer  bei  Pauly-Wissowa  II  1668 
dies  annimmt.  Nach  IV  3,9  bstte  Glaukos  zuerst  dem  Machaon  in  Gerenia 
gdttlicbe  Ehren  erwiesen. 

S.  735,11.  Machaon  von  Eurypylos  erschlagen,  vgl.  Hygin.  f.  113. 
Quint.  Smyrn.  VI  408;  nach  Apoll.  Epit.  Vat.  19,1  wird  er  von  Penthesileia 
getodtet,  vgl.  Wagner  Cur.  myth.  208  f.  v.  Sybel  bei  Roscher  I 1429. 

S.  785,12.  o ~.a  irr,  voujoac  Trv  uutpdv  'D.iaSs,  auch  X 26,2  verschweigt 
Pau».  den  Namen  des  Verfassers  der  kleinen  Ilias,  jedenfalls  weil  er  ihm 
nicht  bekannt  war.  Nach  gewdhnlicher  Annahme  war  es  Lesches,  der  nach 
Pans.  (X  25,5)  und  andern  von  Pyrrha  auf  Lesboa,  nach  Proklos  Epie, 
frg.  K p.  36  aua  Mitylene  stainmte;  die  ps.  herodoteisehe  vita  Hom.  15  da- 
gegeu  will  uns  glauben  machen,  dass  Homer  selbst  die  kleine  Ilias  gedichtet 
und  sie  dem  Thestorides  von  Phokaia  zura  Abschreiben  iiberlassen  habe; 
diesen  Thestorides  nennt  uueh  das  Sehol.  Eur.  Tr.  822  und  daneben  noch  den 
Kinaithon  von  Lakedaimon  oder  den  Diodoros  von  Erythrai;  fiir  Kinaithon 
beruft  sich  der  Scholiast  auf  Hellanikos. 

S.  735,13.  Zur  Verehrung  des  Teiephos  in  Pergamon  vgl.  IV  13,3. 
ThrtLmer  Perg.  392  A.  3 vennuthet,  dass  Teiephos  in  diesen  Hymnen  nur 
einleitungsweise  ais  Ftlhrer  der  eraten,  hierauf  Asklepios  ais  Patron  der 
zweiten  hellenischen  Ivolonie  gepriesen  worden  sei. 

S.  735.15.  avcouisaslla*.  Suxopa  tov  Mor/yovo;  xa  03t7,  dem  Machaon  opferte 
zuerst  Glaukos,  des  Aipytos  Sohn,  in  Gerenia,  IV  3,9. 

S.  735,16.  Podaleirios,  wie  Machaon,  iSohn  des  Asklepios,  s.  Hom.  II. 
II  731  f.,  Sflhne  des  Poseidon  heissen  beide  in  der  Iliupersis,  p.  35  Kink.,  wo 
Podaleirios  ais  Vertreter  der  innern  Medicin  erscheint,  wiihrend  Machaon,  auch 
nach  II.  IV  190  ff.,  der  erste  Chirurg  war.  — Die  Griindungssage  bei  Steph. 
Byz.  s.  Sypva,  vgl.  s.  Bj^z33o;.  Nach  Tzetz.  Lyk.  1047  ist  Podaleirios  zuerst 
zu  Fuss  nach  Kolophon  gegangen,  danp  nach  Argos  zuriickgekehrt  und  hat. 
hierauf  zuerst,  einem  Spruch  desdelphischen  Orakels  folgend,  sich  in  Karien  nieder- 
gelassen;  in  Syrnos  sind  seine  Nachkommen  zu  Hause  nach  Theop.  frg.  111.  Nach 
Lyk.  Oass.  1047  endlich  ist  Podaleirios  in  Apulien  beim  Vorgebirge  Garganus  be- 
graben,  vgl.  Strab.  VI  284,  der  sein  am  Fuss  des  Garganus  gelegenes,  hundert 
Stadieu  vom  Meer  entferntes  Heroon  erwkhnt,  vgl.  Rohde  Psyche  I3  185  A.  1. 

S.  735,19.  Der  Berg  Kalathion  ist  der  heut  Kephali  genannte, 
Curtius  a.  a.  0.  Wer  mit  Klaia  gemeint,  ist  unbekannt,  da  der  Name 
nur  hier  vorkommt. 

S.  736,2.  Ueber  die  Lage  von  Alagonia  s.  oben.  Die  Stadt  wird 
nur  bei  Paus.  (auch  Cap.  21,7),  sonst  nirgends  erwabnt. 


J.  S.  htutt,  tkrL* i 6.  tV_  Keinmand^nUmttr.  H. 
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